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Widi'zh nazhon che'n
Jesukrist kwa'nmizobni'

Mateo
Ben che'n rëmen re' nzë Jesukrist
(Lc. 3:23-38)

1 Kure' lë rë men xa' ngok ben che'n Je-
sukrist, Me nzë ben che'n rey Dabi, mbaino
nu ben che'n Abraham.
2Xga'n Abraham ngok Isaac,
lë' xga'n Isaac ngok Jakob,
mbaino lë' xga'n Jakob ngok Judá kun rë

wech Judá.
3 No lë' rë xga'n Judá ngok Fares mbaino

Zara,
no xna' bixa' ngok Tamar.
No xga'n Fares ngok Esrom,
mbaino lë' xga'n Esrom ngok Aram.
4No lë' xga'n Aram ngok Aminadab,
lë' xga'n Aminadab ngok Naasón,
no lë' xga'n Naasón ngok Salmón.
5Lë' xga'n Salmón ngok Booz,
mbaino lë' xna' Booz ngok Rahab.
No lë' xga'n Booz ngok Obed,
lë' xna' Obed ngok Rut.
No lë' xga'n Obed ngok Isaí.
6Mbaino lë' xga'n Isaí ngok rey Dabi,
no lë' xga'n rey Dabi ngok Salomón,
no lë' xna' Salomón ngok tsa' Urías.
7No lë' xga'n Salomón ngok Roboam,
lë' xga'n Roboam ngok Abías,
mbaino lë' xga'n Abías ngok Asa.
8No lë' xga'n Asa ngok Josafat,
mbaino lë' xga'n Josafat ngok Joram,
no lë' xga'n Joram ngok Uzías.
9Lë' xga'n Uzías ngok Jotam,
no lë' xga'n Jotam ngok Akaz,
mbaino lë' xga'n Akaz ngok Hezekías.
10Lë' xga'n Hezekías ngokManasés,
no lë' xga'n Manasés ngok Amón.
Lë' xga'n Amón ngok Josías.
11 Lë' rë xga'n Josías ngok Jecunías kun rë

wech Jecunías.
Le'n rë ngubizh ze' ñanu rey Babilonia rë

men yezh Judá. Lazh men ze' ngok bixa'
nela rë men nado ga', dox nguzakzi bixa'.

12 Or mile' Dios nguro' bixa' lazh men
Babilonia, ñë'd bixa' lazh bixa'.
Orze' lë' xga'n Jecunías ngok Salatiel,
no lë' xga'n Salatiel ngok Zorobabel.
13Lë' xga'n Zorobabel ngok Abihud,
lë' xga'n Abihud ngok Eliakim,
mbaino lë' xga'n Eliakim ngok Azor.
14Lë' xga'n Azor ngok Sadok,
lë' xga'n Sadok ngok Akim,
lë' xga'n Akim ngok Eliud.
15Lë' xga'n Eliud ngok Eleazar,
mbaino lë' xga'n Eleazar ngokMatán,
lë' xga'n Matán ngok Jakob,

16 no lë' xga'n Jakob ngok Che, xa' ngok tsa'
Mari,

no lë'Mari ngok xna' Jesús,Me lë Krist.
17 Kuze', dizde zhë che'n Abraham haxta

zhë che'n Dabi nded chida tiemp kwa'n ni-
ban tu men, orze' nguio xtu chida tiemp
kwa'n niban tu men dizde zhë che'n Dabi
haxta zhë kwa'n ñanu rey Babilonia rë men
yezh Judea par lazh men Babilonia. No
dizde zhë kwa'n nguro' bixa' lazh men Ba-
biloniahaxta zhëkwa'nngolKrist, ndedxtu
chida tiemp kwa'n niban tumen.

Ngol Jesukrist
(Lc. 2:1-7)

18Se' ngok or ngol Jesukrist: lë'Mari, xna'
Jesukrist, nzo xti'zh kun Che; per nagat ban
bixa' junt, lë' Mari mbi'y xin la por Sprit
che'n Dios. 19 Lë' Che xa' ngok tsa' Mari, ter
nak xa' tu miyi' xa' dox nile' kwa'n nzobni'
lo ley kwa'n mila' Dios lo Muisés, per gat
nzhaklat xa' xo'bdi'zh xa' kwan nak Mari,
orze' mile' xa' xigab, xla'n la' xa' Mari. 20No
dub kile' xa' xigab kure', lë'chi ngurulo tu
ganj che'nDios lo xa' le'nmika'l, nzhabganj:
―Che, xga'n Dabi, nazhebtal banal kun

Mari par gak tsa'l; lë'Mari nakxin por Sprit
che'n Dios. 21 Lë' una' gap tu më'd xibyi',
mbaino ku'lëlmë'd JESÚS; lë'më'd re' ko' rë
men che'n Dios lo rë kwa'n nzë'b xki bixa'.

22 Ngok rë kure' par mile' Dios rë kwa'n
mila' Dios di'zh lo tu rë profet, xa' midi'zh
por Dios, or nzhab Dios:
23Biwi' go, lë' tu una' ye'n wei' xin,
no gap una' tu më'd xibyi',
mbaino ku'lë bixa' më'd Emanuel.
Widi'zh re' gab: Dios nzo kun be.

24 Or nguro' mika'l lo Che, mile' xa' nela
xmodmile' ganjmandad ga'. Orze' nguziyël
xa' ngok Mari tsa' xa', 25 per nanga't bixa'
junt, haxta or ngol xin una' më'd re'; no
ngulo'lë Chemë'd JESÚS.

2
Rë xa' nane xmod nak mbël lo yibë', ng-

watsi' lomë'do'
1Lë' Jesúsngol yezh Belén kwa'n ña'n lazh

men Judea; le'n rë ngubizh ze' nak Herodes
rey. Orze' nded pla men yezh Jerusalén,
rë xa' nane xmod nak rë mbël lo yibë', zit
nzë bixa' al nez plo nilen ngubizh, no nzhab
bixa':

2 ―¿Ma më'do' kwa'n ngol ze', më'd nak
rey che'n rë men Israel? Lë'no une tu mbël
che'n më'd re' lo yibë'. Nzë no par di'zh no
nazhonmë'd.

3 Or mbin rey Herodes kure' kun rë xa'
nzho yezh Jerusalén, net bixa' kwan le'
bixa'. 4 Orze' mikan Herodes rë ngulëi' xa'
más nile' mandad, no rë xa' nilu' ley par
minabdi'zh Herodes:
—¿Plo nak di'zh, gal Krist?
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5Orze' nkab bixa':
―Yezh Belene, kwa'n ña'n lazh men

Judea, porke se' nzhab tu xa' midi'zh por
Dios:
6Lu, yezh Belén, kwa'n ña'n lazhmen Judea,
nagaktra'l tu yezh kwa'n natsakt kwa'n

nzho xid rë yezh kwa'n tsak lazhmen
Judea,

lë' xid rë men xa' nzho lol, rozi' tu xa' le'
mandad,

par kina rë men da, men Israel.
7Orze' xla'n ngurezh Herodes rë xa' nane

xmod nak mbël lo yibë', par minabdi'zh
Herodes, pok ka nguluxo'b mbël ze', 8no or
mixë'l Herodes bixa' par yezh Belén, nzhab
Herodes lo bixa':
―Wa go ba' par wanabdi'zh go cho ka

më'd ba'. No or yazhël gomë'd, ne go rëi lon,
par nu da yadi'zh nazhonmë'd.

9 No or milox mbin bixa' kwa'n nzhab
rey, orze' nzha bixa'. No une bixa' mbël
lo yibë' nzha dilant lo bixa'; no or ngulëz
mbël, nali laka ze' nzho më'd. 10 Or une
rë xa' ze' ngulëz mbël, dox mizak laxto'
bixa'. 11Or nguio bixa' le'n yo' ze', une bixa'
më'd kun xna' më'd, orze' nguzuxib bixa' lo
më'dmbainomidi'zh bixa' nazhonmë'd. No
ngulo' bixa' rë kwa'n nzhanu bixa', rë or,
kun ya'l, mbaino nits nax che'n mirra. Rë
kure' ngok kwa'n miza' bixa' par lë' më'd.
12Or milox ngok kure', nzhab Dios lo bixa'
le'n mika'l, nayubretra' bixa' lo Herodes.
Orze' xa' nez ña bixa' par lazh bixa'.

Che no Mari ña bixa' kun më'd lazh men
Egipto

13 Mbaino or ña rë xa' nane xmod nak
mbël lo yibë', orze' ngurulo tu ganj che'n
Dios lo Che le'n mika'l, nzhab ganj:
―Waxche, bi'y më'd kun xna' më'd, bizë

go lazh men egipto, no ba'gaka guyo go
haxta na ka gani pok ro' go ba'; lë' Herodes
kwa'nmë'd ye'n par gut xa' më'd.

14Orze' lwega' ngwaxche Che, nguzen xa'
më'd ye'n kun xna'më'd or yë'l ze', nguio xa'
nez, ña xa' lazh men egipto, 15 no ba'gaka
nguio bixa' haxta orngutHerodes, par ngok
rë kwa'n mila' Dios di'zh lo tu xa' midi'zh
por Dios or nzhab xa': “Dizde lazh men
egipto ngurezha Xga'na.”

Mile' Herodesmandad, gat rëmë'd ye'n
16 No or une Herodes, lë' rë xa' nane

xmod nak mbël lo yibë' ze' mikide xa', dox
miyi'xian Herodes, no mile' xa' mandad,
gat rë nak më'd xibyi' kwa'n nzhap haxta
chop li'n. Nguzen Herodes dizde zhë kwa'n
midi'zhnu xa' rë xa' kwa'n une nguluxo'b
mbël ze' lo yibë'; rëmë'd ye'nmbit xa' kwa'n
nzho yezh Belén mbaino rë më'd kwa'n
nzho más rë yezh kwa'n nzhin naka'n yezh
Belén, 17 par ngok widi'zh che'n Dios kwa'n

mizobni' Jeremías, rë widi'zh kwa'n nzhab
se':
18Dox tu yalnawin nzho lazhmen Ramá,
dox niwin laxto' Raquel, nzho'n xa' naye;
nibizhyë xa' por rë xmë'd xa',
no nanetra' yalnawin che'n xa' kwëz, por

niyen ra' rë xmë'd xa'.
19NoorngutHerodes, xtuwëltngurulo tu

ganj che'n Dios lo Che le'n mika'l lazh men
egipto, 20nzhab ganj:
―Waxche, bi'y më'd kun xna' më'd; bizë

go lazh men Israel; lë' rë xa' nzhakla gut
më'd, lë' rë bixa' ngut la.

21Ngwaxche Che, mbi'y xa' më'd kun xna'
më'd, nguiubre bixa' lazh men Israel. 22Per
or mbin Che, lë' Lao nile' mandad lazh
men Judea lugar che'n Herodes xuz xa', dox
nizheb Che bi xa' ze'; orze' nzhab Dios lo
xa' le'n mika'l, bi xa' lazh men Galilea, 23no
or mizhin xa' ze', ña xa' tu yezh lë Nazaret,
par ngok rë widi'zh kwa'nmidi'zh tu profet
or nzhab xa': “Lë' xa' ru'lë xa' nzë yezh
Nazaret.”

3
Widi'zh che'n Juan, xa' nililëi' men le'n

nits
(Mr. 1:1-8; Lc. 3:1-9, 15-17; Jn. 1:19-28)

1Le'n rë ngubizh ze', Juan xa' nililëi'men
le'n nits, nguio xa' le'n yuo bizh kwa'n ña'n
lo yuo che'n men Judea, kidi'zh xa' lo rë
men, 2nzhab xa':
―Bila' go rë kwa'n gat lë' nak go; lë' zhë

nzhazhin la, ne go xmod ban go kun Dios.
3 No Juan re' mize't Isaías, tu xa' midi'zh

por Dios chi tiemp or nzhab xa':
Dizde le'n yuo bizh, naye kibizhyë tu xa',

kidi'zh:
“Bizuxkwa' go laxto' go par Dios;
bila' go rë kwa'n gat lë' kwa'n nak go.”

4Nakxao' xab Juan kun yich che'n kamey,
no nazi' tu sint yid laxto' xa'; kwa'n nzhao
Juannaknab tsa xanch kunmizhin che'n rë
mbëz dan. 5Rë men re' ñayon kwa'n nidi'zh
Juan: rëmen yezh Jerusalén kun rëmen xa'
nzho lazh men Judea, mbaino rë men xa'
nzho naka'n ro' you' Jordán. 6Or nixo'bdol
bixa' lo Juan, nili'lëi' Juan bixa' le'n you'
Jordán.

7 No or une Juan, nayax rë men fariseo
kun nayax men saduceo, nzë bixa' par lilëi'
Juan bixa', orze' nzhab Juan:
―¡Rë go, men nakap, xa' nak nela mbë'l

nayi' ga'! ¿Cho ne lo go, nab por gaklëi' go,
le' go gan lo kwa'n nazhe'b kwa'n xë'l Dios
par rëmenkwa'nnzë'bxki loMe? 8Nal bilu'
go, walika mila' go rë kwa'n gat lë' nak go,
9mbaino nagabt go, yent kwa'n le' Dios kun
gopornzë gobenche'nAbraham, porkenin
lo go, haxta kun rë ke re', gak le' Dios, gake
rë men xa' nzë ben che'n Abraham, 10no lë'
yi'b yanzo la xan rë ya, par cho'i rë yakwa'n
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gat niza' xlë wen, orze' yole. 11Walika, nab
tsa nililë ̱i'ña̱ men le'n nits or walika nila'
bixa' rë kwa'n gat lë' nak bixa' lo Dios. Per
nzho xtu xa', xa' nzadkë ticha, xa' re' nililëi'
men kun Sprit che'n Dios, no más tsak xa'
lon. Per ni gat ñal lan yalyid che'n xa' ni' xa'.
12No nzen la xa' pal par tsumbe xa' triu, no
tu lad ko' xa' yix. Or lox tsumbe xa'i, orze'
kan xa' triu par kichao' xa'i, per lë' yix zë'k
xa' plo gat ñalt bël.

Ngoklëi' Jesús you' Jordán
(Mr. 1:9-11; Lc. 3:21-22)

13Nalse nzha Jesús plo nzo Juan par lilëi'
Juan Me le'n nits; dizde lazh men Galilea
nguro'MeparmizhinMe ro' you' Jordánplo
nzo Juan. 14 Or galo laka nanet Juan lilëi'
Juan Jesús, nzhab Juan:
―¿Taxa na lilë̱i ̱ñaḻ? ¡Maska lu lilëi' da!
15Per nzhab Jesús:
―Por nal, la' be gake se', par le' be rë

kwa'n nzhakla Dios gak.
Orze' mililëi' Juan Jesús. 16 No or milox

ngoklëi' Jesús, tuli nguro' Me le'n nits, lë'chi
mixa'l lo yibë', une Jesús ngulayët Sprit
che'nDios yekMe, nela tu palomga', 17 lë'chi
mien tu widi'zh dizde lo yibë' kwa'n nzhab:
―Xa' re' Xga'na xa' nazhi' da; dox nizak

laxto'n por xa' re'.

4
Nguzenbe' Mizhab Jesús
(Mr. 1:12-13; Lc. 4:1-13)

1 Or nguio Sprit che'n Dios laxto' Jesús,
mbi'y Sprit Jesús plo más zit le'n yuo bizh
par nabei chi zile' Mizhab gan kide Jesús.
2Nzhala cho' ngubizh no cho' yë'l di nzoMe
ze', dub orze' gat gao Me, orze' dox mila'n
Me. 3 Lë'chi nguzubi Mizhab par zenbe'
Mizhab Jesús (wi' Mizhab xmod nak Jesús),
nzhabMizhab:
―ChiwalikaLunakXga'nDios, bile' ke re'

gake yët gawal.
4Orze' nzhab Jesús:
―Se' nzobni' lo Yech che'n Dios: “Gat lë't

nab yët gak gao men par ban men; nab tsa
kun widi'zh kwa'n niro' ro' Dios gak ban
men.”

5 Orze' mbi'y Mizhab Jesús yek yado'
Jerusalén plo más ya, 6par nzhabMizhab:
―Chi walika nakal Xga'n Dios, bila' gabal

dizde re' haxta lo yuo; nela nzobni' ka lo
Yech che'n Dios: “Xë'l Me rë ganj che'n Me
par kinal, no zen rë ganj ya'l par nayachinal
lo ke.”

7Per nzhab Jesús:
―Nuska nzobni' lo Yech che'n Dios:

“Nazenbe'tal Dios che'nal, Me nile' man-
dadal.”

8 Lult mbi'y Mizhab Jesús yek tu yi' dox
kwa'ro; di ze'milu'Mizhab rënak lazhmen,

plo nzhin men yizhyuo, mbaino rë kwa'n
tsak che'n bixa', 9no nzhabMizhab:
―Na ne rë nak kure' ka'l, chi lë'l ne,

nazhon da, mbaino zuxibal xan ni'n haxta
gal lol lo yuo.

10Orze' nzhab Jesús:
―¡Yubchi lon, Mizhab! Nela nzobni' ka

lo Yech che'n Dios: “Nabtsa lo Dios, Me
nile' mandadal, di'zhal nazhonMe, mbaino
gonal ro' Me.”

11 Orze'se nguiubchi Mizhab lo Jesús,
lë'chi nguzubi pla ganj che'n Dios, miza' rë
kwa'n naki'n Jesús.

Nguzublo kile' Jesús zhi'n nazhon che'n
XuzMeDios

(Mr. 1:14-15; Lc. 4:14-15)
12 Or mbin Jesús, lë' Juan nzho lizhyi'b,

nzha Me lazh men Galilea. 13Mila' Me yezh
Nazaret, ña Me yezh Capernaúm, kwa'n
nzhin ro' lagún plo nazhë'l rë men yezh
Zabulón no rë men yezh Neftalí, 14 Se' ngok
rë kwa'n mizobni' Isaías, xa' midi'zh por
Dios, or nzhab xa':
15Bin goi, men yezh Zabulón,
mbainomen yezh Neftalí,
kwa'n nzhin al nez ro' nitsdo'
al xtu ro' you' Jordán;
no bin goi, rë men yezh Galilea,
rë xa' gat lë'tmen Israel:
16Ter naban go lo nakao,
per lë' tu ki ro zini lo go;
rë go xa' dox nizheb gat mbaino lox lo Dios.

17No dizde orze' nguzublo kidi'zh Jesús lo
rë men, nzhabMe:
―Bila' go rë kwa'n gat lë' nak go lo Dios;

lë' nzhazhin la gak gomen che'n Dios.

Jesús ngule tap miyi' par gak men che'n
Me

(Mr. 1:16-20; Lc. 5:1-11)
18Dubnikizë Jesús ro' nits kwa'n ña'n lazh

men Galilea, une Me rop wech tu miyi'. Tu
xa' lë Simón Per, mbaino xtu xa' lë Ndres.
Zhi'n che'n bixa' nizen bixa' mbël, no mer
ngulubi bixa' yex le'n nits par zen bixa'
mbël, 19 lë'chi nzhab Jesús lo bixa':
―Dikë go ticha, na le kan go men nela

mbël ga'.
20Tuli mila' bixa' rë yex kwa'n nizen bixa'

mbël, nzhakë bixa' tich Jesús. 21 No nguzë
Jesús xche'p, une Me rop wech xchop miyi',
tu xa' lë Jakob no xtu xa' lë Juan, xuz bixa'
lë Zebedeo; nzho bixa' le'n bark kun xuz
bixa', kiliwen bixa' rë yex kwa'n nizen bixa'
mbël. Orze' ngurezh Jesús bixa'. 22Mbaino
tuli mila' bixa' xuz bixa' le'n bark, lë' bixa'
nzhakë tich Jesús.

Jesús kilu' widi'zh che'n Dios lo nayax
men

(Lc. 6:17-19)
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23No dub lazh men Galilea, nikizë Jesús,
kilu' Me widi'zh che'n Dios le'n rë yo' plo
nitse'd men widi'zh che'n Dios, kidi'zh Me
xmod le' men, gak men, men che'n Dios;
mbaino miliwen Me rë lo yalyizh no rë
yalne kwa'n kinu rë men. 24 No dub lazh
men Siria nguxo'b xti'zh Jesús, ngwanu rë
men lo Jesús rë xa' nzhakne, wanei cho
yalyizh nizak bixa', mbaino cho yalne kinu
bixa'; rë xa' nzho mbi mal laxto' no rë xa'
nizak yalyizhnikao,mbaino rë xa' nizak ya-
lyizh kwa'n nagakt win men; rë bixa' mili-
wen Jesús. 25 Dox tu bëd men nzhakë tich
Jesús:menGalileanorëmenyezhDecápolis,
no nu rë men yezh Jerusalén, mbaino rë
men yezh Judea, kun rë men xa' nzë xtu ro'
you' Jordán; rë men re' nzhakë tich Jesús.

5
Midi'zhnu Jesús nayaxmen yek tu lom

1 Or une Jesús nayax dox men nzhakë
tich Me, nkili Me yek tu lom, ze' nguzob
Me, orze' nguzubi rë men che'n Me lo Me,
2 mbaino nguzublo Me kilu' Me widi'zh
che'n Dios lo rë men, nzhabMe:

¿Cho rëmen nzhawen?
(Lc. 6:20-23)

3 ―Nazhon nzha rë men xa' nane, dox
naki'n bixa' Dios, porke che'n bixa' nak rë
kwa'n kinu Dios par rë men che'n Me.

4 ’Nazhon nzha rë men xa' nzho'n nalre';
lë' Dios tsiyal laxto' bixa'.

5 ’Nazhon nzha rëmen xa' niwi' nab tsa lo
Dios por rë kwa'nnaki'n bixa'; kuze' lë'bixa'
gal kwa'nmila' Dios di'zh.

6 ’Nazhon nzha rë men, xa' nizak nela or
nila'n tu men ga', mbaino nizak xa' nela or
nizëi' laxto' tu men ga', por tanta nzhakla
xa' banxa' nela xmodnzhaklaDios ga', orze'
dimás za' Dios kwa'n ka' xa'.

7 ’Nazhonnzha rëmenxa' nilats laxto' xtu
men; lë' Dios lats ska laxto' bixa'.

8 ’Nazhonnzha rëmenxa' nambe laxto' lo
Dios; lë' bixa' ne Dios.

9 ’Nazhon nzha rë men xa' nile' nibin tu
men wen kun xtu men; lë bixa' ru'lë xmë'd
Dios.

10 ’Nazhon nzha rë men, xa' niyi' men
nine men por nile' bixa' kwa'n nzhakla
Dios; kuze' lë' bixa' yo plo nzho yalnazhon
che'n Dios.

11 ’Nazhon nzha go or nichao' yek men tu
bëd kwa'n gat lë' nak go, no or dox nakap
men lo go, mbaino or nidi'zh men tu bëd
kwa'n mbël nak go, por nak go men da.
12 Dox bizak laxto' go por kuba'; lë' dox tu
kwa'ro ne' Dios ka' go lo yibë'. Sa' nguzak
rë men nzhala xa' midi'zh por Dios, rë xa'
miban galo lo go.

Zed che'n yizhyuo
(Mr. 9:50; Lk. 14:34-35)

13 ’Lë' go nak nela zed ga' yizhyuo re', per
chi lë' zed gat nazhira', orze' yent kwan zu'i;
lë'i yubi, mbaino lo men loi.

Biani che'n yizhyuo
14 ’Gonaknela tu ki ga' lo yizhyuo re', nela

tu yezh nzhin yek tu lom nilu' lakai; 15 no
yent cho tsinki tu biani par zob xa'i le'n tu
kaj; lë' xa' zobe al ya' par ziniy lo rë men
nzho le'ño'. 16 Gok go nela tu biani ga', nes
par nemen xa naban go, orze' lë'men di'zh
nazhon Xuz go Dios, Me nzho lo yibë'.

Jesúsmilu' xmodnak leykwa'nmila'Dios
loMuisés

17 ’Nale't go xigab, nzhala par chila ley
kwa'n mila' Dios lo Muisés, o nzhala par
kubchin rë widi'zh kwa'n mikë' rë xa'
midi'zh por Dios nzhala; na nzhal par len,
gak rë kwa'n nzobni' lo ley, mbaino par
gak rë kwa'n mikë' rë xa' midi'zh por Dios
nzhala. 18Walika kwa'n nin lo go, dub nzho
gaka yibë' no yizhyuo, rë kwa'n nzobni' lo
ley gak; haxta rë kwa'n más kwa'n win, rëi
gak. 19 Kuze', tu xa' nane la kwa'n nzobni'
lo ley, ter más che'ptsa nilu' tsake, no chi
nilu' xa' re' lomen, gat naki'nt le'menkwa'n
che'ptsa nilu' tsak re', orze' xa' re' gak xa'
más che'p tsak plo nile' Dios mandad. Per
men nile' rë kwa'n nzobni' lo ley, no nilu'
xa'i lo más men par nu bixa' le'i, orze' xa'
re' dox xa' ro gak xa' plo nile' Dios mandad.
20Nin lo go, chi lë' go nale' gan le' go más rë
kwa'n nzobni' lo ley che'n Muisés lo rë men
fariseo, mbaino lo rë men nilu' ley re', orze'
por kuba' nayot go plo nile' Dios mandad.

Jesús milu' kwan nzhak, or niyi' tu men
kun xtumen

(Lc. 12:57-59)
21No nu nzhabMe:
―Lë' go nane ka, se' nak widi'zh kwa'n

mbin rë xuz go xa' nzhala: “Naguttal men,
porke xa' nzhut men, lë' gustis wei' xa' par
kix xa' kwa'n mile' xa'.” 22 Per na ni lo
go, wanei cho men, xa' niyi' kun xtu men,
orze' lë' gustis gab kwan ñal xa' re'; no
wanei chomennzhab lo xtu xa': “Tont gox”,
guzhë nzë'b xki xa' ze' lo gustis xa' más tsak;
mbaino wanei cho nzhab: “Le'n bël loxal”,
lo xtu men, orze' por midi'zh xa' re' sa', lë'
xa' re' nzho rriez bi le'n gabil.

23 ’Nochi dubkiza'l tu gon loDios,mbaino
nanel, lë'lkinu tukwentkunwechal, 24orze'
más wen nalta' za'l gon lo Dios, galo laka
watsiya'l laxto' wechal, orze' yubre'l, za'l
gon lo Dios.

25 ’Nochiwei' tumenal lo gustis, dubnzha
go nez, bitsiyal laxto' xa' re', nes par nachi
xa' lu lo gustis xa' nile' mandad, napa' wei'
xa' re' lu lo xa' nikina lizhyi'b; no xa' nikina
lizhyi'b re' kol lizhyi'b. 26 Walika kwa'n



SanMateo 5:27 5 SanMateo 6:8

nin, nako't bixa' lu lizhyi'b haxta ke kixal rë
kwa'n nzë'bal.

Jesúsmidi'zh, nabant men kun xa' gat lë'
tsa' men

27No nzhab Jesús:
―Lë' go mbin la kure': “Nabant go kun

men gat lë' tsa' go.” 28Per na ni lo go, wanei
cho tu miyi' niwi' lo tu una' no niwix xa'
ban xa' kun una' ze', guzhë nzë'b xki xa' re'
lo Dios por kuba'. 29 Kuze', chi lë' zalol lad
direch nile', nzë'b xkil, neka gulo'i tuli; más
wen gak jwalt tu plol ke par dubal bi le'n
gabil. 30No chi lë' ya'l lad direch nile' nzë'b
xkil, neka bicho'i tuli; máswenyent xtu plol
ke par bi dubal le'n gabil.

Jesúsmilu' kwan nzhak, or nilë'men kun
tsa' men

(Mt. 19:9; Mr. 10:11-12; Lc. 16:18)
31 ’No nu mbin la go: “Wanei cho tu men

lë' kun tsa', naki'n yats tu yech par gak ban
xa' kun xtu men.” 32 Per na ni lo go, chi tu
miyi' lë' kun tsa', no chi gat lë' por ngop la
una' re' xtu miyi'y, orze' kure' le', nzë'b xki
una' lo Dios, mbaino miyi' xa' ban kun una'
re', por kure' nu ska xa' nzë'b xki lo Dios.

Jesús nilu' kwan nzhak or nila' men di'zh
tu kwa'n

33 ’No mbin la go xmod midi'zh Dios lo
rë xuz go chi tiemp or nzhab Dios: “Naya'lt
laxto' go, le' go kwa'n mila' go di'zh lon.”
34 Per na ni, naze't go lë Dios lo ni tu kwa'n
or ña'n go di'zh le' go tu kwa'n, ni por yibë',
porke lë'i nak plo nzob Dios; 35 no ni naze't
go yizhyuo or ña'n go di'zh tu kwa'n, porke
lë' yizhyuo nak nela plo nizo ni' Dios; no ni
naze't go yezh Jerusalén, porke lë'inak yezh
che'n rey, Me más tsak. 36 No ni naze't go
yek go or ña'n go di'zh le' go tu kwa'n, porke
nagakt le' go naguzh o nagats ni tu yich yek
go. 37 Naki'n gab go “Yoo”, o “A'a” namás,
porke chi gab go más kwa'n, che'n Mizhab
kuze'.

Xmod naki'n le' be kun xa' nakap lo be
(Lc. 6:29-30)

38 ’No mbin la go se' nzhab di'zh: “Men
kwa'n kich zalo xtu men, se'ska kix xa'i;
mbaino xa' ko' kilëixtumen, se'ska kix xa'i.”
39 Per na ni, nagakt go nela men xa' nile'
kwa'n nakap lo go; máswen chi nzho tu xa'
kë' tube ta' ro' go, orze' biza' go xtu lad. 40No
chi cho men nzhakla chi go lo gustis par lat
xa' xkamiset go, orze' bila' go wei' xa' ter nu
xkamis go. 41No chi tu men ki'l go par wei'
go tu kwa'n ne' tu kilómetro garol, neka bi'y
goi chon kilómetro; 42 no wanei cho tu men
na'b tu kwa'n jwers lo go, biza' goi; no cho
tu men ki'n tu kwa'n lo go, la't go bi xa' nab
ya' xa'.

Bichizhi' go xa' niyi' nine go
(Lc. 6:27-28, 32-36)

43 ’No nu mbin go se' nzhab di'zh:
“Bichizhi' go tsa' men go, per xa' niyi' nine
go, biyi' ska go, une go xa'.” 44 Per na ni:
Bichizhi' go xa' niyi' nine go, no bina'b go
lo Dios por rë xa' niru'kë tich go, 45 nes par
gak go xmë'd Dios, Me nzho lo yibë'; porke
Dios nile' niro' ngubizh par niziniy lo rë
men wen no lo rë men nakap; mbaino nila
Dios yiu par rëmen, xa' nile' kwa'n nzhakla
Dios no par rë men xa' nile' kwa'n gat lë' lo
Me. 46 No chi chizhi' go nab tsa xa' nazhi'
go, ¿kwan gab go, ne' Dios tu kwa'n wen ka'
go, por nak go sa'?, porke haxta nu rë xa'
nikan dimi che'n rey Roma nak sa'. 47 No
chi nab tsa lo rë melizh go nini' go, ¿kwan
gab go, más wen kwa'n kile' go, par lo rë
men, xa' gat nilibe't Dios?, porke haxta nu
rë xa' nikan dimi che'n rey Roma nak sa'.
48 Gok go wen kun rë men, nela wen Dios
Xuz go, Me nzho lo yibë', kun rëmen.

6
Jesús milu' xmod nilu' or nile' men tu

kwa'n wen lo Dios
1No nzhab Jesús:
―Or le' go tu kwa'n wen, nale't goi namás

par ne mene, porke chi nak go sa', ni tu
kwa'n wen nane't Xuz go ka' go, Me nzho
lo yibë'. 2 Kuze' or gaknu go tu men prob
nali, naxo'bdi'zht goi lo men, nela xmod
nile' rë xa' chigab walika men wen, or nizo
bixa' le'n rëyo' plonitse'dmenwidi'zh che'n
Dios, no le'n rë nez, par di'zh men wen tich
bixa' namás. No walika kwa'n nin, yalnak
bixa' sa', nab tsa lo rëmenyizhyuoña'nbixa'
wen, per par lo Dios, yent kwan gal bixa'.
3 Per go, or gaknu go tu men yent kwan
nzhap, nadi'zht goi ni lo xa' más nichë'l go;
4bile' goi namás,porke lë'XuzgoMenzho lo
yibë', niwi' lo rë kwa'n nzhak xla'n, orze' lë'
Me ne' tu kwa'n wen ka' go, por kwa'n mile'
go ba'.

Jesúsmilu' xmod na'bmen lo Dios
(Lc. 11:2-4)

5 ’Or na'b go lo Dios, nale't go nela xmod
nile' rë xa' chigab walika men wen, rë xa'
ño laxto' nina'b lo Dios, dub nzoli le'n rë yo'
plo nitse'd men widi'zh che'n Dios, mbaino
le'n rë nez, no plo nzhak xbi', par xo'b xti'zh
bixa' namás. No walika kwa'n nin, yalnak
bixa' sa', nab tsa lo rëmenyizhyuoña'nbixa'
wen, per par lo Dios, yent kwan gal bixa'.
6 Per go, or na'b go lo Dios, guyo go le'n yo',
nobitsao' go ro'i, orze' xla'nbina'b go loDios
Xuz go; no lë' Xuz go niwi' kwa'n kile' go
xla'n, lë'Me ne' tu kwa'n wen par go dilant
lo rëmen. 7Nodub kina'b go loMe, nadi'zht
go tutsa kwa'n garga'l, nela nile' rë men, xa'
gat nilibe't Dios. Lë' bixa' gab, por nile' bixa'
sa', gon Dios kwa'n nina'b bixa'. 8 Kuze'
nale't go nela rë men ba', porke lë' Xuz go,
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Me nzho lo yibë', nane la kwan naki'n go,
antis di na'b goi lo Me. 9 Or na'b go lo Xuz
go Dios, se' guzh go:
Xuz no, Me nzho lo yibë',
dox ñal di'zh rë men, nazhon Go;
10 nzhakla no, rë men yizhyuo ziyël le' Go

mandad lo bixa',
nela xmod nile' Go lo yibë' ga';
11bine' Go kwa'n gao no, no kwa'n naki'n no

zilita';
12 biya'l laxto' Go rë kwa'n gat lë' nile' no lo

Go;
sa' ska ya'l laxto' no rë kwa'n gat lë' nile'

men lo no.
13 No nala't Go zenbe' Mizhab no (wi'

Mizhab xmod nak no);
gulo' Go no lo rë kwa'n nzhakla xa' li'nu xa'

no.
14 ’No chi lë' go ya'l laxto' rë kwa'n gat lë'

nile' xtu men lo go, orze' nu ska Xuz go Me
nzho lo yibë', ya'l laxto' rë kwa'n gat lë' nile'
go loMe, 15per chi naya'lt laxto' go rë kwa'n
gat lë' nile' xtu men lo go, orze' nu ska Xuz
go Me nzho lo yibë', naya'lt ska laxto' Me rë
kwa'n nile' go.

Jesús milu' xmod, na'b men xlats men lo
Dios

16 ’Noorna'b go loDios dubxlats go; nale't
gonalats lo gonelanile' rë xa' chigabwalika
menwen; nalats nile' bixa' lo bixa' or nina'b
bixa' lo Dios xlats bixa' par nemene namás.
No walika kwa'n nin, yalnak bixa' sa', nab
tsa lo rëmenyizhyuoña'nbixa'wen, perpar
lo Dios, yent kwan gal bixa'. 17 Per go, or zo
go xlats go lo Dios par na'b go lo Me, bichob
go aseit yek go no bizët go lo go, 18 nes par
nane rëmen, nzo go xlats go lo Dios; no Xuz
go Dios Me niwi' lo rë kwa'n nzhak xla'n; lë'
Me ne' tu kwa'n wen ka' go por nile' go sa'.

Rë kwa'n tsak kwa'n nzho lo yibë'
(Lc. 12:33-34)

19 ’Naku'chao't go rë kwa'n tsak nzho
yizhyuore', plonilox rëkwa'nnzhaombëze,
mbaino nikibëowe, plo ño rë men wa'n,
niliwa'ne; 20máswen bile'o xigab xmod le'o
kwa'n tsak lo Dios, no por rë kure' gal go tu
kwa'n lo yibë' kwa'n más tsak, plo nagaot
mbëz kwa'n, mbaino ni nakibëowe, no ni rë
wa'n nayo ze' par liwa'ne. 21No plo kinu go
kwa'n tsak che'n go, ze' nzo xigab che'n go.

Yalnabanche'nmennaknela tubianipar
dubmen

(Lc. 11:34-36)
22 ’Lë' yalnaban che'n men nak nela tu

biani par dub men. Chi lë' yalnaban kwa'n
kinul nizini, orze' dubal ñani; per chi gat
nizini yalnaban che'nal, orze' dubal nzo lo
nakao; 23no chi dubal nzo lo nakao por gat
nizini yalnaban che'nal, orze', ¡dox nazhe'b
nzhal!

Dios no dimi
(Lc. 16:13)

24 ’Yent cho tumos gak le' zhi'n che'n chop
xa' nile' mandad lo xa' tutsa or; porke lë'
mos yi' ne tu xa', no xtu xa' chizhi' mos; o
ro' tu xa' gonmos,mbaino ro' xtu xa' nagont
mos. Kuze', nagakt le' go kwa'n nzhakla
Dios, mbaino wix go gap go dimi.

Nzhaknu Dios rë xmë'dMe
(Lc. 12:22-31)

25 ’Kuze' nin lo go: Nale't go be's xigab por
kwa'n gao go, o por kwa'n go go par ban go;
no ni nale' go dox xigab por kwa'n gak go.
¿Chi nanet go, más tsak yalnaban che'nmen
lo kwa'n nzhao men, mbaino más tsak men
lo xab men? 26 Biwi' go lo rë miyin kwa'n
nikizë lo yibë'; naban ma no ni gat nzha'n
ma, mbaino ni gat nikan ma yalgo'n, par
kuchao' ma kwa'n gao ma; per Dios Xuz go
Me nzho lo yibë', niza' kwa'n nzhaoma. No,
¿chi nanet go, más tsak go lo rëmiyin? 27No
terdoxnile' goxigab, ¿xmod le' goparbango
xtuormás lo rë li'n, kwa'nmine'Dios bango
yizhyuo re'?

28 ’¿Chon nile' go be's xigab plo ro' xab go?
Bile' go xigab por rë ye' dan, xmod niro'be:
Gat nikëte zhi'n, no ni gat nitibe lar. 29Per ni
rey Salomón, ter dox miar kwa'n ngop xa',
no nangakt xab xa' nela xmod nilu' tu ye'
ga'. 30No chi sa' nile' Dios nilu' rë yix kwa'n
nzhi'b dan nal, mbaino yë', lë'i yëk la lo
ki, orze', ¿chi nale't Dios más kwa'n por go?
Tatu nazhe'b nak go, gat nzhont goi, we'tsa
ñila go Dios. 31 Kuze', nagabt go nal: “¿Plo
ro' kwa'n gao be no kwa'n go be, mbaino lar
gak be?”, 32porke kure' nile' rë men, xa' gat
nili'be't Dios; per go, lë' Xuz go Me nzho lo
yibë', nane la, lë' go naki'n rë kure'. 33Kuze'
galo lakabiwi' go loDiospor rëkwa'nnaki'n
go, mbaino ban go nela xmod nzhakla Me,
orze' lë' Me zilazh rë kwa'n naki'n go ba'.
34 Kuze' nale't go be's xigab por rë kwa'n
naki'n go yë'. Kad ngubizh nzadnu kwa'n
nizob xigab yek men, kuze' gat ñalt le' go
xigab par yë'.

7
Nadi'zht go kwan ñal tu men por kwan

nile' xa'
(Lc. 6:37-38, 41-42)

1 ’Nagabtal kwan ñal tu men or nile' xa'
tu kwa'n gat lë', nes par nazakzi Diosal or
nul nile'i, 2 porke or nini'l tich tu men por
xmod nak xa', sa' ska le' Dios kun lu. 3 ¿Chon
nila'chal por yix kwa'n nzho zalo xtu men,
no chi nanetal, lë' tu kwa'nmáskwa'ronzho
zalol? 4 No chi más tu kwa'ro nzho zalol,
¿xmod gabal lo wechal: “Dinu lol, kon yix”?
5 ¡Tatu nazhe'b nakal, chigab walika men
wenal! Galo laka gulo' yix ro kwa'n nzho lol
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ba', nes par gak wi'l wen no ko'l yix kwa'n
nzho zalo wechal ba'.

6 ’Naza't go kwa'n nazhon che'n Dios ka'
rë xa' gat nzhont nzho Dios, par nayëk bixa'
dil bixa' kun go, orze' lo'x bixa' go tuli.
Mbaino naza't go rë kwa'n tsak che'n Dios
par ka' wanei cho xa' gat nambet laxto'
lo Dios; nayot laxto' bixa' yalnazhon che'n
Dios, nitsinu bixa'i.

Rë kwa'n na'b go lo Dios, lë'i gap go
(Lc. 11:9-13; 6:31)

7No nzhab Jesús:
―Dubta' bina'b go kwa'n naki'n go lo

Dios, lë'Me ne'i; dubta' bikwa'n goi lo Dios,
lë'Me le' yazhël go kwa'n naki'n go; mbaino
zilita' bikwe'zh go ro' yo', lë' Dios xa'le,
8 porke tu men nina'b tu kwa'n lo Dios, lë'
Dios za'i; mbaino xa' nikwa'n tu kwa'n, lë'
xa' yazhële por Dios; no xa' nikwe'zh ro' yo',
lë' Dios xa'le. 9 O, ¿cho tu go, za' tu ke gao
xmë'd go or nina'b më'd tu yët gao më'd lo
go?; 10 o, ¿chi ziza' go tu mbë'l gao më'd or
nina'b më'd tu mbël gao më'd? 11 No chi
nzhak go niza' go kwa'n wen par xin go ter
nile' go kwa'n gat lë' lo Dios, per Xuz go
Diose, Me nzho lo yibë',más nzhakMe niza'
Me kwa'nwen ka' rëmen, xa' nina'be loMe.

12 ’Chi se' nazhi'Dios go, se'skabile' gokun
men, nela xmod nzhakla go le' men kun go
ga'; porke kure' nzobni' lo ley che'n Muisés;
no se'ga'midi'zh rëprofet, rë xa'midi'zhpor
Dios nzhala.

Pwert naya
(Lc. 13:24)

13 ’Bile' pa' go por yo go ro' puert naya,
porkepwertmbainonez kwa'nñapar gabil,
dox naxene, no dox nayaxmenño ze'; 14per
naya nez no naya pwert kwa'n ña plo nzho
Dios, Me niza' yalnaban par dubta' ka' men;
kuze' che'ptsa men ño ze'.

Nakbe' ya por xlë kwa'n niza'i
(Lc. 6:43-44)

15 ’Bikina go go lo rë xa' chigab walika
nidi'zh por Dios; ter nilu' nado' bixa' nela
tumbëkxi'l ga', per le'n laxto' bixa' nak bixa'
nela tu ma nazhe'b ga', 16 per por zhi'n
kwa'n nile' bixa', li'be' go cho men bixa'; lë'
go nane ka, gat nikët gub lo cho la ya, no ni
nzhao' gat nikëte lo ya yich. 17 Kuze' rë ya
wen niza' xlë wen, mbaino rë ya nazu't, xlë
nazu't ska niza'i, 18porke tu yawen za'te xlë
nazu't, no ni tu ya nazu't naza'te xlë wen.
19No rë nak ya kwa'n gat niza't xlë wen, lë'i
ro'g no yoi lo ki par yole. 20Sa' ska por kwa'n
nile' bixa', ne go chomen bixa'.

Gat lë't rëmen yo plo nile' Diosmandad
(Lc. 13:25-27)

21 ’Gat lë't rë xa' nine lon: “¡Señor, señor!”,
yo plo nile' Dios mandad; lë'i nab tsa rë
xa' nile' kwa'n nzhakla Xuza Me nzho lo

yibë', yo ze'. 22 Zhë ze', nayax men ne lon:
“¡Señor, señor! No midi'zh widi'zh che'n go
lomen, nopor yalnazhon che'n gongulo' no
mbimal laxto' rëmen,mbainonayax kwa'n
nazhon mile' no por yalnazhon che'n go.”
23 Per orze' lë'da gap: “Lalta' gat libe'n go;
yubchi go lon, ¡rë go xa' mila' ley che'n Dios
tu lad, nayi'lazh go!”

Chop xa' michao' tu ga' lizh
(Lc. 6:47-49;Mr. 1:22)

24 ’Kuze', rë xa' nzhon xti'zha no nile' xa'
kwa'n nzhapa, men ze' nak nela tu men
natsin, kwa'n michao' tu lizh yek tu ke ro.
25No or ngula tu yiubi nazhe'b, miro'b you',
naye ndin nits ta' yo' ze', per ni nangayalai,
por nzobe lo ke. 26 Per rë xa' nzhon xti'zha,
no gat nile't xa' kwa'n nzhapa, rë men ze'
nak nela tu men yent xigab kwa'n michao'
tu lizh lo pura yux. 27 No or ngula yiubi
nazhe'b, miro'b you', naye ndin nits ta' yo'
ze', ngubixchei, orze' milao'we.

28 No or milox midi'zh Jesús kure' lo rë
xa' nzhin ze', xe mia'n bixa' tuli por kwa'n
midi'zhMe, 29porke nitse'd Memen nela tu
xa' nile' ka mandad, no gat nakt Me nela rë
maestr xa' nilu' ley che'n Moiseze.

8
Jesúsmiliyak tumen nizak yalyizh kwa'n

lë lepra
(Mr. 1:40-45; Lc. 5:12-16)

1No or ñala Jesús yek lom ze', nayax dox
mennzadkë tichMe, 2 lë'chinguzubi tumiyi'
lo Jesús, tuli ngo't kuslo xa' lo Me; no miyi'
re' nizak tu yalyizh kwa'n lë lepra, orze'
nzhab xa' lo Jesús:
―Lë' go, chi lë'o nzhaklai, gak liyak go da.
3Orze' mitsiga' Jesús ya', no migal Me yek

miyi' re', nzhabMe:
―Nzhaklan niwenal.
Orze' lwega' miak xa' re', no mimbe xa',

4orze' nzhab Jesús:
―Wi'le, nadi'zhtle lo men, maska wa lo

ngulëi' par rël xa' lu, no biza' gon nela xa
nzobni' lo ley che'n Muisés par ne xa', lë'l
uniwen la.

Jesúsmiliyakmos che'n tu xa' nzë Roma
(Lc. 7:1-10)

5 No or nguio Jesús yezh Capernaúm,
nguzubi tu capitán xa' nzë Roma lo Me, dox
nalatsmile' xa', nguna'b xa' lo Jesús, 6nzhab
xa':
―Lë' go, kinun tu mos da, nax nzhakne,

nagakt win xa', no dox yalne kinu xa'.
7Orze' nzhab Jesús:
―Lë'da yal, liyaka xa'.
8Orze' nzhab capitán ze':
―Lë' go, gat ñalt da yi'd go lizha; namás

bile' go mandad por xti'zh go, lë'mos da ni-
wen, 9porke kinunmás rë xa' nile' mandad
lon, no nu ska da kinu rë sondad xa' nile'
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kwa'n nzhapa; chi gapa lo tu xa': “Wa”, lë'
xa' ya; no chi gapa lo xtu xa': “Dë'”, no lë' xa'
yë'd; no or gapa lo tu mos da: “Bile' kure'”,
no lë' xa' le'i.

10Or mbin Jesús kure', xe miwi' Me, orze'
nzhabMe lo rë xa' nzhakë tichMe:
―Walika kwa'n nin lo go; per ni xid rë

men Israel gat nen tu xa' ñila xti'zha nela
miyi' re', 11 no nin lo go, nayax men yi'd
nez plo nilen ngubizh, no nez plo ña'z ngu-
bizh, par gao bixa' lo mes kun Abraham
no kun Isaac, mbaino kun Jakob plo nile'
Dios mandad, 12 per rë men Israel xa' gat
nzhont widi'zh che'n Dios, lë' Dios xë'l bixa'
plo nakao no plo go'n bixa' lo yalne, haxta
kwezh lëi bixa'.

13Orze' nzhab Jesús lo capitán ze':
―Bizë lizhal; sa' gake nela xmod ngwayi-

lal da.
No mis orze', tuli miak mos che'n capitán

ze'.

Miliyak Jesús xna'zha'p Per
(Mr. 1:29-31; Lc. 4:38-39)

14No or mizhin Jesús lizh Per, une Me, lë'
xna'zha'p Per nax lo lo'n, nizak xlë', 15 no
migal tsa Jesús ya' xa' una' re', tuli nguro'
xlë' xa', no ngwaxche xa', orze' miza' una'
re' kwa'n ndao Jesús.

Miliyak Jesús nayaxmen nzhakne
(Mr. 1:32-34; Lc. 4:40-41)

16 No or nzhazhëlalyuo, nzhanu men
nayax xa' nzho mbi mal laxto', lo Jesús; no
kun widi'zh che'n Jesús namás, mile' Me
mandadnguro' rëmbimal laxto' rëmenze';
no nu miliyak Jesús rë nak rë xa' nzhakne
nzhin ze'. 17 Rë kure' ngok par mizhin rë
kwa'nmidi'zh Isaías, tu xa' midi'zh por Dios
nzhala, or nzhab xa': “Lë' xa' re' mbi'y
yalyizh che'n be, no ñanu xa' yalne che'n
be.”

Kwan naki'n le' men par yakë men tich
Jesús

(Lc. 9:57-62)
18 No or une Jesús, nayax men nzhin

naka'n plo nzo Me, orze' mile' Me mandad,
ded Me kun rë men che'n Me xtu ro' lagún,
19 no ze' nguzubi tu maestr lo Jesús, tu xa'
nilu' ley kwa'n mila' Dios lo Muisés, no
nzhab xa':
―Maestr, nzhaklan yi'd kë'n tich go rë plo

ya go.
20Orze' nzhab Jesús:
―Rë mbëëz kinu lizh, no rë miyin kinu

yo che'n, per Xga'n Dios Me nu nak tu men
yizhyuo, gat kinut ni plo ga'.

21Orze' nzhab xtumen che'n Jesús:
―Gulëz go, galo laka nzhakacha xuza,

orze' yi'dkë'n tich go.
22Per nzhab Jesús:

―Tuli di'kë ticha, bila' ka'ch rë men, xa'
nak nela men ngut ba', tsa' men ngut bixa'.

Mikwë'z Jesús tu yiubi nazhe'b le'n nits
(Mr. 4:35-41; Lc. 8:22-25)

23 No or nkë Jesús le'n tu bark, rë men
che'n Me nzha kun lë' Me. 24 No or nzha
la bixa' garol sao' nits, lë'chi nguro' tu yi-
ubi nazhe'b le'n nits, no kun rë bol che'n
nits, nila' yitlo bark le'ne, per lë' Jesús nax-
naa, 25 orze' ngwalixche men che'n Me Me,
nzhab bixa':
―¡Lë'o, nala't go ya'zyuo' no le'n nits!
26Orze' nzhab Jesús:
―¿Chon dox nizheb go? Kuba' nak por gat

ñila go Dios be's.
Or midi'zh Me kure', ngwatsuli Me no

mile' Me mandad par kwëz yiubi no nits,
orze' rëi mia'n xe, 27 orze' xe mia'n rë men
che'n Me, no nzhab bixa' lo wech bixa':
―¿Plo nzë xa' re' se? ¡Haxta yiubi no nits

nzhon ro' xa'!
Chopmen yezh Gadara xa' dox nzhombi

mal laxto'
(Mr. 5:1-20; Lc. 8:26-39)

28 No or mizhin Jesús xtu ro' lagún, plo
ña'n lazhmenGadara, ze'mizhë'l Jesús chop
xa' nzho dox mbi mal laxto'; nguro' bixa'
le'n panteón, no dox nayi'lazh bixa', kuze'
ni tu men gat nidedt ze', 29 lë'chi nguruzhië
bixa', nzhab bixa':
―¿Kwan nzhaklal linul no, Jesús Xga'n

Dios? ¿Chi nzë'l par zakzil no dub naga gal
zhë or gab Dios xmod gak kun no?

30Nogax laka ze' nzhin tubëdkuchkiyao;
31 nalats midi'zh rë mbi kwa'n nzho laxto'
rop rëmen re' lo Jesús, nzhabe:
―Chi lë'l kutin no laxto' rë xa' re', neka

bila' bi no laxto' rë kuch ba'.
32Orze' nzhab Jesús:
―¡Bizë go!
Or nguro' rë mbi mal ze' laxto' rop miyi'

ze', par ñai le'n rë kuch ze', lë'chi ñaoxo'n rë
ma, no ngula bima ro' tu bilë' plo nak ro'
nits, ze' ngwap bima, 33 no or une rë xa'
kikina rë kuch ze' kure', mikë' bixa' karre,
ña bixa'; no or mizhin bixa' yezh plo nzho
bixa', midi'zh bixa' rë nak kwa'n une bixa',
no xmod ngulo' Jesús rë mbi mal kwa'n
nguio laxto' ropmen ze', 34 lë'chi rë nakmen
yezh ze' nguro' bixa' par nzhatsi' bixa' plo
nzo Jesús; no or mizhin bixa' plo nzo Me,
orze' mina'b bixa' ro' Jesús ze'.

9
Miliyak Jesús tumen nagakt win
(Mr. 2:1-12; Lc. 5:17-26)

1 No or milo'x ngok rë kure', nkë Jesús
le'n tu bark par ndedMe xtu ro' lagún, orze'
mizhin Me lazh Me. 2 Ze' mizhinu pla miyi'
tu men nzhakne nax xa' lo tu tapexk, no
nagakt win xa'; no or une Jesús dox ñila rë
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xa' re' Me, orze' nzhab Me lo men nzhakne
ze':
―Bizak laxto' xga'n; lë' rë kwa'nnzë'bxkil

mizhe' la lo Dios.
3 Lë'chi ze' nzhin pla maestr, xa' nilu'

ley che'n Muisés, orze' xla'n nzhab bixa' lo
wech bixa':
―¡Nayi' kwa'nmidi'zh xa' re' par Dios!
4Orune Jesús cho xigab kile' rë xa' re', tuli

nzhabMe lo bixa':
―¿Chon tatu gat lë' kwa'n kile' go xigab?

5 ¿Kwanmás jwals gapa?: “Lë' rë kwa'n nzë'b
xkil lo Dios mizhe' la”, o gapa: “Waxche, no
nguzë.” 6 No par ne go, na Xga'n Dios, no
nak da tu men yizhyuo, mbaino kinun yal-
nazhon par che'n rë kwa'n nzë'b xki men.
Orze' nzhabMe lo xa' nagakt win re':
―Waxche, gulits kwa'n naxal lo, no bizë

lizhal.
7 Tuli ngwaxche xa' nagakt win ze',

mbaino ña xa' lizh xa', 8 no rë xa' nzhin
ze', or une bixa' kwa'n mile' Jesús, mizheb
bixa' tuli, orze' nguzublo kidi'zh bixa', dox
nazhon Dios mbaino niza' Dios yalnazhon
nka' rë men par le' bixa' kwa'n nazhon.

Jesús ngurezhMateo
(Mr. 2:13-17; Lc. 5:27-32)

9 No or nguro' Jesús ze', une Me tu miyi'
xa' lë Mateo, xa' nikan dimi che'n rey César,
nzobxa' lomesploñatixmendimi che'n rey;
orze' nzhab Jesús lo xa':
―Dikë ticha.
Tuli ngwatsuli Mateo, nzhakë xa' tich

Jesús. 10No or nzob Jesús lo mes lizhMateo,
no kiyao bixa', lë'chi ze' mizhin nayax xa'
nikan dimi che'n rey César, kun más rë xa'
gat nile't kwa'n nzobni' lo ley che'n Muisés;
rë bixa' nzob lo mes kun Jesús,mbaino kun
rë men che'n Me. 11Or une rë men fariseo
kure', orze' nzhab bixa' lo rë men che'n
Jesús:
―¿Chon tutsa nzhao maestr che'n go kun

rë xa' nikan dimi che'n rey César, no kun rë
men nzë'b xki lo Dios?

12Ormbin Jesús kure', nzhabMe:
―Rë men gat nzhaknet, gat naki'nt xa'

doctor, nab tsa rë xa' nzhakne naki'n doc-
tor. 13 Kuze' bile' pa' go por tse'd go kwa'n
nzhab widi'zh che'n Dios re': “Na nzhakla,
lats laxto' go xtumen, ke parne' go gon lon”,
porke gat nzhalta par kwezha rë xa' nile'
kwa'n nzhakla Dios; na nzhal par kwezha
rë men nzë'b xki lo Dios, par la' bixa' rë
kwa'n gat lë' nak bixa'.

Kwan nzhak or nizo men xlats men lo
Dios

(Mr. 2:18-22; Lc. 5:33-39)
14Orze' lo Jesús nguzubi pla rë men che'n

Juan xa' nili'lëi' men le'n nits, par nzhab
bixa':

―Lë'no,mbaino rëmen fariseo, dox nizo
no xlats no or nina'b no lo Dios; per rë men
che'n go, gat nizot bixa' xlats bixa' par na'b
bixa' lo Dios.

15Orze' nzhab Jesús:
―¿Chi zak zo men xlats men, na'b men lo

Dios, dub nzo xa' gak jwandang che'n ze'?
Per or zhin zhë yubchi miyi' ze', orze'se lë'
bixa' zo xlats, na'b bixa' lo Dios. 16No yent
cho cho' tlë' vestid kub par kë' xa' rëmiënd
tu vestid go'x; porke nazhëlt lar kub kun lar
go'x, porke xekt lar go'x, lë'i rëz; 17 no ni
nako men vin kub le'n tu kwa'n go'x; porke
lë' vin kub chëz kwa'n go'x ze', orze' rope
nazu'tra'. Kuze' naki'n yo vin kub le'n tu
kwa'n kubska, nes par rope zu'.

Xcha'p Jairo no tu una' kwa'n migal xab
Jesús

(Mr. 5:21-43; Lc. 8:40-56)
18Dub kidi'zh Jesús kure', lë'chimizhin tu

miyi' xa' nile'mandad xid rëmen Israel, tuli
ngo't kuslo xa' lo Jesús, nzhab xa':
―Lë' xcha'pa nzë'bngut, per chi lë' go yi'd

mbaino xo'b go ya' go yek ne', lë' ne' ruban.
19Orze' ngwatsuli Jesús, ñakë Me tich xa'

ze' kun rë men che'n Me. 20No xid rë men
ze' nzha tu una', xa' nzhala tu dusen li'n
nzhakne, nizak xa' kwa'n, orze' nguzubi
xa' al tich Jesús par migal xa' xi' xab Me,
21 porke mile' xa' xigab: “Sol gala xi' xab
Jesús namás, lë'da yak.” 22 Tuli miëk Jesús,
no or uneMe una' ze', nzhabMe:
―Xcha'p, bizak laxto'; nab tsa por ngway-

ilal da, lë'l niwen la.
Orze', uniwen una'. 23No or mizhin Jesús

lizh xa' nile' mandad ze', une Me kiyo'l la
musk par yaka'ch bixa' mizhwin ye'n re',
mbaino dox nibizhyë men, no kiyo'n bixa',
24orze' nzhab Jesús:
―Bizë go lizh go, porke gat lë'tngutmizh-

win ye'n re', ka naxnaamë'd.
Orze' mixizhnu rë men Jesús, 25 per or

ña rë men ze', nguio Jesús plo nax më'd re',
nguzen Me ya' më'd, orze' nguruban më'd
mbaino ngwaxche më'd, 26no nguxo'bdi'zh
kure' rë nak yezh kwa'n nzhin naka'n ze'.

Jesúsmiliyak chopmen nikal lo
27 No or nguro' Jesús ze', nzhakë chop

mennikal lo tich Jesús,nibizhyëbixa' nzhab
bixa':
―¡Bilats laxto' no, xga'n Dabi!
28 No or nguio Jesús le'n tu yo', nguzubi

ropxa' re' lo Jesús, orze' nzhab Jesús lo bixa':
―¿Chi ñila go, gak len yani lo go?
Orze' nzhab bixa':
―Lë' no ñila ka, lë' go gak ka le'i.
29 Orze' migal Jesús zalo bixa', mbaino

nzhabMe:
―Sa' gak kun go nela xmod ñila go da.
30 Orze' ngwani zalo rop bixa', no chop-

chon nzhab Jesús lo bixa':
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―Yent cho lo gab go kure'.
31 Per mas nguro' bixa' ze', tuli mixo'b

di'zh bixa'i rë yezh kwa'n nzhin naka'n ze',
kwa'nmile' Jesús por lë' bixa'.

Jesúsmiliyak tumen nagakt di'zh
32No kwanti gatsa di nguro' rop xa' miak

zalo ze', orze' mizhinnu pla men tu miyi'
nagakt di'zh lo Jesús, por nzho mbi mal
laxto' xa', 33noorngulo' Jesúsmbimal laxto'
miyi' ze', tuli ka nguzublo kidi'zh xa', no rë
men nzhin ze', xe mia'n bixa' tuli, no nzhab
bixa':
―¡Lalta' gat ne men tu kwa'n se'ta' lazh

men Israel!
34Per nzhabmen fariseo:
―Lë' Mizhab kwa'n nile' mandad lo rë

mbi mal, miza' yalnazhon nka' miyi' ba',
kuze' nzhak nigo' xa' mbi mal laxto' men.

Nilats laxto' Jesús rëmen
35 No se'ga' nikizë Jesús rë yezh no rë

rranch, kilu' Me xmod nak widi'zh nazhon
che'n Dios par yo men plo nile' Dios man-
dad, kilu' Mei le'n rë yo' plo nitse'd men
Israelwidi'zhche'nDios,mbainokiliyakMe
rë lo yalyizh no yalne kwa'n nizak men.
36Or une Jesús rë men ze', dox milats laxto'
Me bixa', porke yentra' cho gaknu bixa',
ngwazha bixa' naban bixa', nak bixa' nela
rë mbëkxi'l kwa'n niyent cho nikina ga',
37orze' nzhabMe lo rë men che'n Me:
―Walika, nzho nayax dox men yizhyuo,

xa' nagat gon xti'zha, per che'ptsa men ki-
nun, xa' nilu' widi'zh che'n Dios lo rë men,
xa' nak nela tu yalgo'n kwa'n une la yats, no
che'ptsamosnzhinpar litse. 38Kuze', naki'n
na'b go lo Xuza, Me nak che'n rë yalgo'n re',
par xë'lMemásmos par kane.

10
Mixë'l Jesús tu dusen men xa' le' zhi'n

che'nMe
(Mr. 3:13-19; Lc. 6:12-16)

1 No or ngurezh Jesús za tu dusen xa'
mixë'lMe par le' rë zhi'n nazhon che'n Me,
orze' miza' Me yalnazhon nka' bixa' par ko'
bixa'mbimal laxto'men, no liyak bixa'men
nizak wanei cho yalyizh, no cho yalne. 2 Se'
lë rë za tu dusen apost: xa' galo laka lë
Simón Per, kun wech xa' xa' lë Ndres; no
Jakob kun wech xa' Juan; xuz rop xa' re' lë
Zebedeo; 3 mbaino Lip kun Bartolomé, no
Max, kun Mateo xa' mikan dimi che'n rey
César;mbaino Jakob xga'n Alfeo, no tu xa' lë
Lebeoxa' nzhab skamen lë Tadeo; 4mbaino
Simón xa' nzë xid men Kananist, no Judas
Iscariote, xa' michi Jesús lo rëmen par ngut
Me.

Jesús mixë'l za tu dusen men che'n par
milu' bixa' xmod gakmen, men che'n Dios

(Mr. 6:7-13; Lc. 9:1-16)

5Ormixë'l Jesús za tudusenmenche'nMe
par yalu' bixa' xmod gak men, men che'n
Dios, kure' mile' Jesús mandad lo bixa',
nzhabMe:
―Nayat go rë yezh plo nzho rë xa' gat lë't

menIsrael, noninayago lazhmenSamaria.
6Nabtsa wa go rë yezh plo nzhomen Israel,
rë xa' nak nela rë mbëkxi'l nguziwan dan
ga', 7 par gab go lo bixa': “Bila' go rë kwa'n
gat lë' nak go lo Dios; lë' zhë mizhin la gak
go men che'n Dios.” 8No biliyak go rë men
nzhakne, mbaino bile' go ruban rë men
ngut, no biliyak go rë men nizak yalyizh
lepra, mbaino gulutin go mbi mal laxto' rë
men. Ka minen yalnazhon re' ka' go; se'ska
bile' go, ka bile' go rë kwa'n nazhon kun rë
men rë plo ya go. 9 Nawei't go dimi or, no
ni dimi plat, mbaino ni dimi kwa'n kobr;
10 Yent kwan wei' go nez, no ni nawei' go
chop nez xab go, no ni xtu nez yalyid che'n
go nawei't go, mbaino ni tu bar wei't go,
porke xa' nikë zhi'n, ñal za' men kwa'n gao
xa'.

11 ’No wanei plo zhin go, ze' gunabdi'zh
go plo nzho tu men wen laxto'; lizh xa' ze'
biya'n go haxta or ya go xtu plo. 12 No or
zhin go lizh xa' re', guzh go, lë' Dios le' ya rë
bixa'wen, xa' nzho ze'. 13No chi niwi' go, ñal
ka bixa' rë widi'zh kwa'n nzhab go par lë'
bixa', orze' lë' widi'zh ze' ya'n par lë' bixa'.
Per chi gat ñalbixa'widi'zhnazhon re', orze'
lë'i yëk ska lo go. 14 No chi nzho bixa' gat
nzhaklat ya go lizh bixa', o ni gat nzhakla
bixa' gon bixa' widi'zh kwa'n lu' go lo bixa';
or ya go xtu plo, guzhib go ni' go par gab rë
zhen yuo ze'. Kure' gak nela tu señ ga', lë'
bixa' nzë'b xki lo Dios. 15Walika kwa'n nin,
zhë gabDios xmod gak kun rëmenyizhyuo,
más zakzi bixa' lo rëmenyezhSodomano lo
rë men yezh Gomorra.

Rëmen yi' nemen che'n Jesús
16 ’¡Biwi' go! Lë'da xël go nela mbëkxi'l

ga', xid rë men xa' nak nela ma nazhe'b ga';
kuze' gok go natsin nela mbë'l ga', per gok
go nado' nela palom ga'. 17No bikina go go
lo rë men, porke lë' rë men chi go lo gustis,
mbaino lë' bixa' kin go le'n rë yo' plo nitse'd
men widi'zh che'n Dios, 18 no haxta wei'
bixa' go lo rë xa' nak gobiernador, mbaino
lo rë rey, por nak go men da; nes par nu rë
xa' ba' gon xti'zha, no haxta rë men xa' gat
lë'tmen Israel gon xti'zha. 19Per or chi bixa'
go lo rë xa' nile' mandad, nale't go xigab
xmoddi'zh go, o kwan kab go lo bixa', porke
or di'zh go, Dios ka ne' xigab ka' go par gak
di'zh go lo bixa' lë'tsa kwa'n ñal, 20porke gat
lë't go di'zh lo bixa'; lë' Sprit che'n Dios Xuz
go, di'zh por go.

21 ’Rëmen damis wech xa', chi xa' par gat
xa'; no mis xuz xa' chi xin xa', mbaino mis
xin xa' chi xuz xa' no xna' xa', par gat bixa'.
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22 ’No rë men yizhyuo yi' ne go por nak
go men da. Per xa' naro't nez da dubta' nak
xa' men da, xa' re' gap yalnaban dubta' kun
Dios. 23Chi tu rëmenyezhru'kë tichgo, bizë
go xtu yezh; walika kwa'n nin, ni naga lox
go kizë go rë yezh che'nmen Israel, lë'Xga'n
Dios, Me nak tu men yizhyuo, yubre la xtu
wëlt.

24 ’Yent cho tu men más tsak lo xa' nitse'd
xa', mbaino se'ska, yent cho tu mos nado
más tsak xa' lo xa' nile'mandad xa'. 25Kuze',
nab tsa naki'n gak xa' nitse'd nela nak
maestr che'n xa' ga', no rë mos nado lo
xtu men, nab tsa ñal gak xa' nela men xa'
nile' mandad lo xa'. No chi nidi'zh men na
Mizhab, xa' lë Beelzebú, orze' se'ska di'zh
men go.

Cho lo ñal zheb rëmen
(Lc. 12:2-9)

26 ’Kuze' nazhebt go di'zh go rë kwa'n
mbin go nin, porke yent tu kwa'n naga'ch
midizha lo go nagon men; mbaino yent tu
kwa'n xla'n milun lo go naded nagon men.
27Rë kwa'nmidizha lo go or yë'l, zhë bidi'zh
goi lo men; mbaino rë kwa'n midi'zha xla'n
lo go, guruzhië goi naye dizde yek yo' lo rë
men. 28Nazhebt go lo xa' nzhut men, porke
nab tsa kwerp nzhut bixa', per alm che'n
go nagakt gal xa'. Más wen nab tsa lo Dios
bizheb go, porke Dios gak gut go, mbaino
gak xë'l Dios go le'n gabil par dubta'.

29 ’Lë' go nane ka, dox che'p tsak rëmiyin
ye'n or nido bine', per Dios nazhi' bima; no
ni tu bima gat nzhat chi gat lë' por Dios Xuz
goi. 30 Per go, más nazhi' Dios go, haxta rë
yich yek go, nane Dios pla. 31Kuze' nazhebt
go, porkemás tsak go lo rë miyin.

Xa' di'zh, nak xa' tu men che'n Jesukrist
lo rëmen

(Lc. 12:8-9)
32 ’Kuze', wanei cho tu xa' di'zh lo rë men,

lë' xa' nak tu men da, nu ska da gap lo Xuza
Me nzho lo yibë', xa' re' nak tu men da;
33 per xa' gab lo rë men, gat nilibe't xa' da,
se'ska gapa lo Xuza, Me nzho lo yibë', gat
nilibe'tska xa' ba'.

Jesús nile', nilë'men
(Lc. 12:51-53; 14:26-27)

34 ’Nagabt go nzhala par len kwin men
wenyizhyuo re'; nanzhal par len lë'men, tu
xa' kun xtu xa': 35Na nzhal par lë'miyi' kun
xuz miyi', no una' lë' kun xna' una', mbaino
xix una' lë' kun xna'ye'. 36Kuze' mis kun rë
xa' lizhmen, gak xa' yi' ne men.

37 ’Men xa' más le' por xuz o por xna' ke
por da, nazu't xa' ze' par gak xa' men da;
mbaino xa'más le' por xga'n o por xcha'p ke
por da, nazu't ska xa' gak xa' men da. 38No
xa' tula por nak xa' men da, no naziyël xa'
zakzi xa', mbaino ni gat xa', nazu't ska xa'

re' gak xa' tu men da. 39 Mbaino xa' nile'
más por kwa'n yizhyuo re', nagakt ban xa'
re' kunDios; per xa'másnile' por kwa'n nak
che'n Dios ke por kwa'n yizhyuo re', xa' re'
ban kun Dios par dubta'.

Kwan nzhal tu men or nile' xa' tu kwa'n
wen

(Mr. 9:41)
40 ’Rë men, xa' niwi' wen lo go por nak

go men da, lon niwi' xa' wen; no xa' niwi'
wen lon, nu ska lo Xuza niwi' xa' wen, Me
mixë'l da lo yizhyuo re'. 41 No tu men, xa'
za' lizh, ya'n tu xa' nidi'zh por Dios, Dios
za' kwa'n ka' xa' nak lizh ze', nela kwa'n
nika' xa' nidi'zh widi'zh che'n Dios. Mbaino
se'ska men, xa' niza' lizh, par ya'n tu men
xa' nile' kwa'n nzhakla Dios, se'ska kwa'n
gal xa' nak lizh ze', nela kwa'n nika' men xa'
nile' kwa'n nzhaklaDios. 42Nowanei cho tu
xa' za' che'p nits nayag go tu men ye'n, xa'
nak tu men da; walika kwa'n nin, por nits
kwa'nmiza' xa', lë' xa' gal tu kwa'n nazhon.

11
Jesús mbaino Juan xa' nili'lëi' men le'n

nits
(Lc. 7:18-35)

1 No or milox nzhab Jesús lo za dusen
men che'n Me xmod le' bixa' zhi'n nazhon
che'n Me, orze' nguro' Me ze' par nzhalu'
Me widi'zh che'n Dios rë yezh kwa'n ña'n
lazh men Galilea. 2No Juan xa' nililëi' men
le'n nits, dub nzho xa' lizhyi'b, mbin xa'
rë kwa'n nazhon nile' Jesús, Me nak Krist,
kuze' mixë'l xa' pla men che'n xa', 3 par
ngwana'bdi'zh bixa' lo Jesús, chi lë'ka Jesús
nakKrist, o kwëz bixa' zhin xtumen. 4Orze'
nzhab Jesús:
―Wayab go lo Juan rë kwa'n une go no rë

kwa'n mbin go; 5 guzh go, rë' xa' nikal lo,
niwi'; no rë men nagakt zë, nizë;mbaino rë
xa' nizak yalyizh kwa'n lë lepra, nzhakwen;
no rë xa' sord, nixa'l nzha; mbaino rë men
ngut, niruban; no rë xa' yent kwan nzhap,
lë' bixa' nzhon widi'zh nazhon che'n Dios,
no niro' bixa' lo rë kwa'n nzë'b xki bixa' lo
Dios. 6 ¡Dox wen nzha rë xa' nayot la', yila
da!

7 No or ña rë xa' mixë'l Juan, orze'
nguzublo kidi'zh Jesús kwent che'n Juan lo
rë men, nzhabMe:
―Or ngwa go le'n yuo bizh, ¿cho une go

ba'? ¿Chi une go tu men xa' nile' chop xigab
or nile' xa' tu kwa'n, nela tu yaxtil kwa'n
nikwin mbi rë lad? 8 Chi nangane go tu xa'
sa', ¿cho ska xa' une gox? o, ¿une go tu xa'
nak lar wen? Per rë xa' nzhak lar wen, nab
tsa lizh rë rey ninemen rë xa' ba'. 9 ¿Per cho
kaune gox? ¿Chiune go tu profet, xa' nidi'zh
por Dios? Na ni walika, más tsak xa' une go
ba' lo tu profet, xa' nidi'zh por Dios, 10porke
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kwent che'n Juan re' nize't ley che'n Dios,
plo nzobni':
Biwi', antis di yi'dal,
galo laka tu xa' xëla par kuxkwa' nez dedal.
11 Walika kwa'n nin lo go, xid rë men
yizhyuo, rë profet xa'midi'zh porDios, Juan
más tsak lo bixa'; per xid rëmenda, plo nile'
Dios mandad, xa' más che'p tsak, más tsak
xa' re' lo Juan.

12 ’Dizde zhë nguzublo kidi'zh Juan
widi'zh che'n Dios haxta nalzhë re', nab tsa
men xa' nile' tutsa xigab gak le' gan yo plo
nile' Dios mandad; nab tsa rë xa' nile' jwers
yo, nak che'ne. 13 Rë profet xa' midi'zh por
Dios, no rë kwa'n nzobni' lo ley, haxta zhë
che'n Juan namásmidi'y. 14Ter yila go kure'
o nayilat goi, or midi'zh Dios por rë profet
che'n Me, xë'l Me Li, mbaino Juan nak xa'
mize't Me orze'. 15 Chi lë' go kiyon kwa'n
kinin, bizobyek goi.

16 ’Per nal, ¿kun cho chë'lala rë men nal?
Nak bixa' nela pla rë mbwin nizob le'n nez
plonzhakxbi' par niyit bimbwin; se' nidi'zh
bimbwin lo zipla rë mbwin kwa'n nzhin
ze': 17 “¿Chon nanet go kit go kun no? Mbi'l
no bizhi, no nangolni't go; mbaino mikë'
no kant nalats, per nango'nt go”, 18 porke
mbi'd Juan, xa' nizo xlats nayax wëlt, par
nidi'zh xa' lo Dios, mbaino gat nzhot xa'
vin; no nzhab go: “Mbi che'n Mizhab nzho
laxto' xa'.” 19 Per na nzhala lo go, nzha̱o ̱wa̱
mbaino nzho'n, no ne go lon: “¿Chon nzhao
doxal, no nzhol vin? ¡No nichë'lal kun rë
men xa' nikan dimi che'n rey César,mbaino
kun rë xa' gat nile't kwa'n nzobni' lo ley
che'n Muisés!” Per kwa'n nilun mbaino
kwa'n nilu' Juan, nilu' lë'tsa lë' kwa'n nidi'zh
no, por rë men nzhone no naban xa' xmod
nidi'zh no.

Rë yezh plo nzho rë xa' nangayilat Je-
sukrist

(Lc. 10:13-15)
20 Orze' nguzublo kidi'zh Jesús por rë

kwa'ngat lë'nakrëmenxa'nzhorëyezhplo
mile'Menayaxkwa'nnazhon, pernangala't
bixa' rë kwa'n gat lë' nak bixa' lo Dios, kuze'
nzhab Jesús:

21 ―¡Zhe'b nalats nzha go, men yezh Ko-
razín, no men yezh Betsaida! Chi lo rë men
yezh Tiro, no lo rë men yezh Sidón, ngalen
rë nak kwa'n nazhon kwa'n milen xid go,
orze' rë men ze' ngayila da mbaino ngala'
bixa' rë kwa'n gat lë' nak bixa' lo Dios, no
ngak bixa' lar nagats, mbaino ngazob bixa'
le'n kubde, par lu' bixa', lë' bixa' nizi, nzë'b
xki bixa' lo Dios. 22Kuze', or gab Dios xmod
gak kun kad men yizhyuo, más zakzi Dios
men yezh Korazín nomen yezh Betsaida ke
rë men yezh Tiro no yezh Sidón. 23No rë go
men yezh Capernaúm, ¿chi nile' go xigab bi
go lo yibë' plo nzho Dios? Gat lë't sa'i. Na

ni, ¡lë' go bi le'n bël!, porke chi yezh Sodoma
ngalen rë kwa'n nazhon kwa'n milen lo go,
orze' se'gaka ngabin yezh ze' haxta nalzhë
re'. 24 Kuze' nin lo go, zhë kwa'n gab Dios
xmod gak kun rë men yizhyuo, más zakzi
Dios go, lo rë men yezh Sodoma.

Dë' go lon par xax go
(Lc. 10:21-22)

25Orze' nzhab Jesús lo XuzMe Dios:
―Dios, xkix Go, Payë', Me nile' man-

dad yibë' no yizhyuo, porke ngulu'ka'ch Go
kure' lo rë xa' nzhak, no lo men natsin;
mbaino ngulu'xo'b Goi lo rë men nado', xa'
nak nela tu më'd ga'. 26Walikai Xuza, porke
sa' ngokla Go.

27 ’Lë' Xuza mila' rë kwa'n ya'n, no yent
cho nili'be' Xga'n Xuza, nab tsa Xuza nilibe';
no yent cho nilibe' Xuza, nab tsa Xga'n Me
nilibe', kun rë xa' nguleXga'nXuza, par libe'
bixa' Xuza. 28Dë' go lon, rë go xa' ngwazha
naban lo rë kwa'n nizak go; na le xax go
loi. 29 No bitse'd go le' go kwa'n nin, no
bitse'd go xmod nak da, porke na nak tu
men nado' laxto', mbaino nizine laxto'n go,
orze' lë' alm che'n go xax lo rë kwa'n nizak
go, 30 porke rë kwa'n nika'ba lo go, naxax
laka le' goi; no rë kwa'n nilan di'zh lo go, gat
nagant le' goi.

12
Mikan men che'n Jesús triu zhë kwa'n

nayi' këmen Israel zhi'n
(Mr. 2:23-28; Lc. 6:1-5)

1 Tu zhë kwa'n nayi' kë men Israel zhi'n,
nzhaded Jesús kun rë men che'n Me plo
ngo'n men triu. No mer orze' nila'n bixa',
orze' nguzublo kikib bixa' do che'n triu no
ndao bixa'i. 2 Per or une pla men fariseo
kure', orze' nzhab bixa' lo Jesús:
―Biwi', lë' rë men che'nal kile' kwa'n gat

ñalt le' bixa', zhë kwa'n nayi' kë men Israel
zhi'n.

3Orze' nzhab Jesús:
―¿Chi nagat go'l go plo nzobni' kwa'n

mile' Dabi, tu ormila'n xa' kun rëmen che'n
xa'? 4Nguio xa' le'n yo' che'n Dios, no ndao
bixa' pan kwa'n niza' men par gon che'n
Dios, no pan re' gat ñalt gao bixa'i, no ni rë
men che'n xa'; nab tsa rë ngulëi' ñal gawe.
5 O, ¿chi nagat go'l go kwa'n nzobni' lo ley
kwa'n mila' Dios lo Muisés, xmod nile' rë
ngulëi' le'n yado', zhë kwa'n nayi' kë men
Israel zhi'n? Mbaino gat nile't bixa' diskans
zhë ze', no gat nayi'te par lë' bixa'. 6 Per
na ni lo go, re' nzo tu xa' más tsak lo yado'.
7Per go nazobyekt gowidi'zh kwa'n nzobni'
re': “Gat nzhaklata ne'u go gon Da; kwa'n
nzhaklan, lats laxto' go tsa' men go.” Per chi
ngazobyek gowidi'zh re', orze' nangakë't go
kixu' men yent kwan nak. 8 Lë' Xga'n Dios
Menunak tumen yizhyuo, gak gabMe lo rë
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men, kwanñal le'men, zhë kwa'nnayi' kë rë
men Israel zhi'n.

Tumiyi' xa' mibizh ya'
(Mr. 3:1-6; Lc. 6:6-11)

9Or mila' Jesús rë men ze', nguio Me le'n
tu yo' plo nitse'd men Israel widi'zh che'n
Dios. 10 No ze', nzob tu miyi' xa' mibizh tu
ya', no pla men Israel xa' nzhin ze', kikwa'n
bixa' mod par kë' bixa' kixu' Jesús, kuze'
nzhab bixa' lo Me:
―¿Chi nzhab ley che'nMuisés, gak liyakal

tu men zhë kwa'n nayi' kë rë men Israel
zhi'n?

11Orze' nzhab Jesús:
―Cho tu men xid go kinu tu mbëkxi'l, no

chi lë'ma la le'n tu zo, zhë kwa'n nayi' kë go
zhi'n, ¿gat lë'o ko' ma orze', chi tlë'ma zake
zhë ze'? 12 ¿Chi nanet go, más tsak tu men lo
tuma? Kuze', gak ka le' men kwa'n wen, ter
zhë kwa'n nayi' kë go zhi'n.

13Orze' nzhabMe lo xa' mibizh ya' ze':
―Bitsiga' ya'l.
No ormitsiga' xa' ya' xa', tulimiake, ngoke

nela nak ka xtu ya' xa'. 14 Per or nguro' rë
men fariseo ze', orze' midi'zh rë bixa' xmod
le' bixa' par gut bixa' Jesús.

Jesús nak Me ngule Dios, le' rë kwa'n
nzhakla Dios

15 Per or ngwanu laxto' Jesús kwan kile'
rë men fariseo ze' xigab, tuli nguro' Me
ze', no dox men nzhakë tich Me, mbaino
miliyakMerë lo yalyizhkwa'nnizak rëmen
ze', 16 no nu mile' Me mandad lo rë men,
naxo'bdi'zht bixa' kwa'n nile' Me, 17nes par
ngok widi'zh kwa'n midi'zh Isaías, tu xa'
midi'zh por Dios chi tiemp or nzhab xa':
18Biwi' go, lë'mos da re', xa' kwa'n ngulen,

no xa' nazhi' da;
nizak laxto'n por lë' xa';
lë' Sprit da zan ka' xa',
par lu' xa' lo rëmenxmodko' Dios rë lomen

lo rë kwa'n gat lë'.
19Nachë'lro't xa' kunmen,
no ni nakuzhië xa' lo men,
mbaino ni nagonmen chi xa' le'n nez.
20Gat naya't xa' kun rëmen xa' che'ptsa ñila

Dios,
mbaino nakubchit xa' men, xa' pe'n nzo lo

Dios,
lë'lamás chi xa' men lo Dios,
21 no rë men xa' gat lë't men Israel yila

widi'zh che'n xa' re'.

Nzhab rë men fariseo, lë' Jesús nigo' mbi
mal porMizhab

(Mr. 3:19-30; Lc. 11:14-23; 12:10)
22No ngwanu bixa' tumiyi' lo Jesús, tu xa'

nzen tu mbi mal; nikal lo xa' mbaino mud
xa'; orze' miliyak Jesús miyi' re', ngwani lo
xa' nomidi'zh xa'. 23No rë nak xa' nzhin ze',

xe miwi' bixa' tuli, orze' kina'bdi'zh bixa' lo
wech bixa':
―¿Chi gat lë't xa' re' Xga'n Dabi?
24 Or mbin rë men fariseo kure', orze'

nzhab bixa':
―Lë' xa' re' nigo' mbi mal laxto' men por

mandad che'n Beelzebú, yubMizhab kwa'n
nile' mandad lo rë mbi mal.

25Per lë' Jesúsnane la choxigabkile' bixa',
orze' nzhabMe:
―Rë gobier, chi gat nzhin bixa' wen kun

rë men che'n xa', lë' bixa' lë'; se'ska rë men
yezh, chi gat nzhin bixa' wen, lë' bixa' lë';
mbaino se'ska rë men kun rë xa' lizh xa'.
26 Se'ska, chi dil yub Mizhab, kun rë mbi
mal che'n xa', lë' bixa' bil. 27 No chi na
nigo' mbi mal laxto' men por Beelzebú, xa'
nak yubMizhab, orze', ¿chi nu rëmen che'n
go nigo' mbi mal laxto' men por Beelzebú?
Kuze', por di'zh yix go, lo mis men che'n
go ne kwan ñal go. 28 Per chi na nigo' mbi
mal laxto' rëmenpor Sprit che'nDios; kure'
nilu', lë' Dios mizhin la lo go, par lat Me go
ya' Mizhab.

29 ’¿Xmod le' tu men, yo xa' lizh tu miyi'
xa' dox nzhak nidil, par liwa'n xa' rë kwa'n
kinu miyi' re'? Naki'n galo laka li'bdo' xa'
miyi', par gak lat xa' rë che'n miyi' re'.

30 ’Kuze', xa' gat nzhaknu da, xa' ze' nidil
kuda; mbaino xa' gat nidi'zh xti'zha lomen,
par gak men, men da, xa' ze' nichubla men
lon. 31 ’Kuze' nin lo go, gak zhe' rë kwa'n
nzë'b xki men lo Dios, no rë widi'zh gat
lë' kwa'n nidi'zh men lo Dios. Per tu men
nidi'zh kwa'n gat lë' por Sprit che'n Dios, ya
nayotra' zhe' kwa'n nzë'b xki men re'. 32No
cho tu xa' di'zh Da gat lë', Na, Me nak Xga'n
Dios mbaino nak Da tu men yizhyuo, gak
zhe' kwa'n nzë'b xki xa' re'; per xa' di'zh tu
kwa'n gat lë' tich Sprit che'n Dios, nayotra'
zhe' kwa'n nzë'b xki men re', ni lo yizhyuo
re' mbaino ni lo yizhyuo kwa'n laore yo.

Nili'be' men ya por xlë kwa'n niza'i
(Lc. 6:43-45)

33 ’Chi lë'o kinu tu ya wen, xlë wenska
za'i; per chi kinu go tu ya yent kwan zu', xlë
zu'tska za'i. Nakbe' ya por xlë kwa'n niza'i.
34 ¡Rë go nak nela rë mbë'l nayi' ga'! ¿Xmod
di'zh go kwa'n wen, lë' go men nakap? Rë
widi'zh kwa'n gat lë' kwa'n nzho laxto' go,
kuze' niro' ro' go. 35 Men wen, kwa'n wen
nidi'zh xa', porke kwa'nwennzho laxto' xa';
nomen nakap, kwa'n nakap ska nidi'zh xa',
porke kwa'n nakap nzho laxto' xa'. 36 No
walika kwa'n nin re', zhë kwa'n gab Dios
xmod gak kun kad men yizhyuo, rë widi'zh
kwa'n gat lë' kwa'nmidi'zh bixa' dubmiban
bixa' yizhyuo re', rëi na'b Dios kwent lo
bixa'. 37 Por rë widi'zh kwa'n niro' ro' go,
ne Dios xa nak go, chi men wen go, o men
nakap go.
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Kina'b rë men nakap, le' Jesús tu kwa'n
nazhon

(Mr. 8:12; Lc. 11:29-32)
38 Orze' pla rë men fariseo kun pla rë

maestr xa' nilu' ley che'n Muisés, nzhab
bixa' lo Jesús:
―Maestr, nzhakla no, ne no le'l tu kwa'n

nazhon.
39Orze' nzhab Jesús lo bixa':
―Minu la go lo Dios, mbaino nak go lo

Dios nela rë xa' nile' burr tsa' ga'; kuze'
kina'b go ne go tu kwa'n nazhon, per nanet
goi. Nabtsa kwa'n mile' Dios nguzak profet
Jonás ne go. 40Nela nguio Jonás laxto' mbël,
chon ngubizh no chon yë'l, se'ska yo Xga'n
Dios, Me nu nak tu men yizhyuo, chon ska
ngubizh no chon ska yë'l, yo Me plo más
na'ch le'n yuo. 41No rë men yezh Nínive, or
gab Dios xmod gak kun kad men yizhyuo,
lë' nu bixa' zo par gab bixa' lo Dios kwa'n
nak go, parmás zakzi Dios go; porke rëmen
yezh Nínive ze', mila' bixa' rë kwa'n gat lë'
nak bixa' lo Dios or ngwadi'zh Jonáswidi'zh
che'n Dios lo bixa'; no biwi' go, na kidi'zh
lo go, no más tsak da lo Jonás. 42No tu una'
xa'mile'mandad lazhmenSeba, orgabDios
xmod gak kun kadmen yizhyuo, lë' nu una'
zo kun rëmen nal re', par gab una' rë kwa'n
nak go par más zakzi Dios go; porke dox zit
nguro' una' lazh una' par ngwayon una' rë
widi'zh kwa'n nzhak Salomón; no biwi' go,
na kidi'zh lo go, nomás tsak da lo Salomón.

Mbi che'n Mizhab kwa'n ñëk xtu wëlt
laxto' men

(Lc. 11:24-26)
43 ’No or niro' tu mbi mal laxto' tu

men, orze' niki'zëi mont plo ni nits niyen,
kikwa'ne plo kwëze; no or gat ñayazhële plo
kwëze, 44 orze' nile'i xigab: “Lë'da yëkska
lizha plo nguro'n.” No or yëk mbi mal ze'
laxto' men re', nak laxto' xa' nela le'n tu yo',
plo nalo'b nambe ga', mbaino rë kwa'n le'ne
nzhin chul, 45 orze' ya mbi ze', yaka'i xtu
gazh mbi más nakap, par yo rëi laxto' men
re'; orze' lë'men re' gak más nakap, ke lë'la
xmod nak xa' galo. No se'ska zak rë men
nakap, xa' nzhin lo yizhyuo nal re'.

Xna' Jesús kun rëwechMe
(Mr. 3:31-35; Lc. 8:19-21)

46Dub kidi'zh Jesús kure' lo rë men, lë'chi
mizhin xna' Jesús kun rë wech Me, nzhin
bixa' tich, nzhakla bixa' di'zh bixa' kun lë'
Me. 47Orze' ngwayab tumen lo Jesús:
―Lë' xna' go no rë wech go nzo al tich,

nzhakla bixa' di'zh bixa' kun go.
48Orze' nzhab Jesús lo xa' ze':
―¿Cho xna'n, no cho rë wecha?
49 Orze' milu' Me rë men che' Me, xa'

nizikë tichMe, no nzhabMe:
―Biwi' go, rë men re' nak xna'n no rë

wecha, 50 porke xa' nile' kwa'n nzhakla

Xuza, xa' ze' wecha, no bizana, mbaino
xna'n.

13
Milu' Jesús kwan nzhak or nzha'nmen
(Mr. 4:1-9; Lc. 8:4-8)

1 No zhë ze' nguro' Jesús le'n yo' ze' par
ngwaMe ro' lagún; ze' nguzobMe. 2Por dox
nayaxmenmigan ze', nkë Jesús le'n tu bark,
nguzobMe le'ne, no lë' rëmennzhinro'nits.
3Orze'midi'zhMenayaxkwa'n lo rëmenze'
kun pura kwent, nzhabMe:
―Bingole, tu wëlt nzha tu men, nzhaya'n

lazh triu lo yuo. 4 No or ngwache'ch xa'i,
pla lazhe ngob le'n nez, ndao miyine. 5No
más lazhe ngob lo yuo ke; lwega' ngulëne,
perniyent be's yuo ze'. 6Orngulenngubizh,
no or mina ngubizh nayi', mike'x ngubizhe
por niyen luche; mibizhe. 7No ziplai ngob
le'n ya yich, per ormiro'b ya yich, ngala't ya
yich ngabane, orze' ngute. 8Per ziplai ngob
lo yuowen,miro'be, no doxmiza'i. Tu lazhe
miza' tu gayo'i, xtu lazhe miza' chon gale,
mbaino xtu lazhe miza' gal bichi'y. 9 ¡Chi lë'
gombine, bizobyek goi!

¿Kwan gab rë kwent re'?
(Mr. 4:10-12; Lc. 8:9-10)

10 Orze' nguzubi rë men che'n Me lo Me
par nzhab bixa':
―¿Chon nidi'zh go kun pura kwent tsa lo

rë men?
11Orze' nzhab Jesús lo rë men che'n Me:
―Nabtsa go mila' Dios, ne go kwa'n

naga'ch kwa'n kinu Dios plo nile' Dios
mandad; per rë xa' ba', nangala't Dios
ngane bixa'i, 12 porke rë xa' kwa'n nzhakla
zobyeke, mbaino le' rë kwa'n nidizha, rë
xa' re' xa' nzhaknu Dios par más zobyek
bixa'i; per rë xa' gat nzhaklat be's zobyek
kwa'n nidizha, haxta che'p tsa kwa'n nile'
xa' xigab ya nane la xa', per lë'i yubchi
lo xa'. 13 Kuze' midizha lo rë xa' ba' kun
pura kwent tsa, par une bixa'i per nanganet
bixa' kwane; mbaino par mbin bixa'i, per
nangazobyekt bixa'i. 14 Kuze', par yek rë
xa' ba' nzha widi'zh kwa'n mizobni' Isaías
kwa'n nzhab se':
Ter más gon bixa'i, per nazobyekt bixa'i,
no ter más ne bixa'i, per nanet bixa' kwane,
15porke dox nad laxto' rë men re'.
No gat nzhont nzha bixa'i;
no nak bixa' nela tumen nikal lo ga'.
No chi nangak bixa' sa', lë' bixa' nganei kun

zalo bixa',
no ngon bixa'i kun nzha bixa',
no ngazobyek bixa'i dub la bixa',
orze' ngala' bixa' rë kwa'n gat lë' nak bixa',
par ngago' Dios bixa' lo rë kwa'n nazhe'b.

16 ’Per go, wen nzha go por une goi,
no wen nzha go por mbin goi. 17 Walika
kwa'n nin lo go, nayax xa' midi'zh por
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Dios, mbaino nayaxmen, xa' mile' rë kwa'n
nzhakla Dios, ngokla bixa' ngane bixa' rë
kwa'n kine go, per nanganet bixa'i; mbaino
ngokla bixa' ngon bixa' rë kwa'n kiyon go,
per nangont bixa'i.

Nzhab Jesús kwan gab kwent che'n
yalgo'n

(Mr. 4:13-20; Lc. 8:11-15)
18 ’Bin go xmod nak kwent che'n nzha'n

men lazh triu ze'. 19 Or nzhon tu men
widi'zh che'n Dios no gat nizobyekt xa'i,
orze' laxto'men re' naknela yuo le'nnez ze',
porke or nzhon xa'i, gat ñat laxto' xa', kuze'
nizhin Mizhab, nigo' Mizhab kwa'n mixë'n
Dios laxto' xa'. 20No lazh kwa'n ngob lo yuo
ke ze', nak rë men mbin widi'zh che'n Dios,
no or mbin xa'i, nizak laxto' xa', 21 per yent
be's luche, che'ptsa midi'y. Se' nak rë men,
ornizakxa' tukwa'nnalats, oniyi'mennine
xa' por nak xa' men che'n Dios; orze' por
kure' tuli nila' xa' Dios. 22 No lazh kwa'n
ngob le'n ya yich ze', nak rë men ngwayila
widi'zh che'n Dios, per por dox nile' xa'
xigab por rë kwa'n naki'n xa' yizhyuo re',
mbainoporniwix xa' gapxa' dimi, kuze' ña'l
laxto' xa' Dios; nak xa' nela tu ya kwa'n gat
niza't xlë ga'. 23 Per lazh kwa'n ngob lo yuo
wenze', nak rëxa' nzhonwidi'zh che'nDios,
no nizobyek xa'i, orze' nile' xa' rë kwa'n
nzhakla Dios; nak xa' nela tu yalgo'n kwa'n
dox miza', nela tu do che'n triu ga' kwa'n
miza' tu gayo' lazhe, no xtube miza' zichon
gale, mbaino xtubemiza' zigal bichi'y.

Kwent che'n triu mbaino yix kwa'n
ngulen le'ne

24 No midi'zh Jesús xtu kwent lo rë men
ze', nzhabMe:
―Nu plo nile' Dios mandad nak nela tu

miyi' kwa'n ngo'n lazh triu wen lo yuo
che'n, 25 no lë' rë men che'n xa' nax, lë'chi
mizhin tu xa' nidil xa', par ngwaxë'n xa' yix
kwa'n lë cizaña, xid rë triu ze', orze' ña xa'.
26 No or miro'b triu, no miza'i do; orze' nu
yix ze' nguluxo'b, 27orze' ngwayabrëmos lo
xa' nak che'n triu ze': “Lë'o, ¿chi gat lë't nab
tsa lazh triu mixë'n go? No nal, ¿plo nguro'
yix kwa'n nzhi'b le'ne re'?” 28 Orze' nzhab
xa' nak che'ne: “Tu xa' niyi' nine da mixë'n
kure'.” No nzhab rë mos ze': “¿Chi nzhakla
go yaki'b no yix kwa'n nazu't ba'?” 29 Per
nzhab xa': “Naki'bta' goi nal, napa' nu triu
ki'b go. 30Máswen bila' go ro'be tutsa haxta
or yats yalgo'n; orze' xëla go par kan go galo
laka yix kwa'n nazu't ba', orze' li'b goi, le'
go manoje par yëke; orze'se kan go triu no
kichao' goi plo niguchao' go rë kwa'n.”

Kwent che'n lazhmostas
(Mr. 4:30-32; Lc. 13:18-19)

31 No midi'zh Jesús xtu kwent lo rë men,
nzhabMe:

―No nu plo nile' Dios mandad nak nela
tu lazh win mostas kwa'n mixë'n tu xa' le'n
yuo che'n. 32 Ter más win lazh mostas, lo
rë lazh ya kwa'n nixë'nmen, per or niro'be,
lë'imás nzhak kwa'ro, lo rë ya kwa'n nzhi'b
tutsa kun lë'i, no lo rë rram che'ne, ñi'd rë
miyin, nixo'b yo che'n.

Kwent che'n levadur
(Lc. 13:20-21)

33Nomidi'zh Jesús xtu kwent, nzhabMe:
―No se'ska nak plo nile' Dios mandad;

nakenela levadur kwa'nnguzen tuuna' par
migochuna'i, le'n tubëdharin, par zubeche.

¿Chon nilu' Jesús widi'zh che'n Dios kun
nab tsa kwent lo rëmen?

(Mr. 4:33-34)
34 Midi'zh Jesús rë nak kure' lo rë men

kun nab tsa kwent; yent kwan ngadi'zh Me
lo bixa' chi gat lë' kun kwente, 35 par ngok
rë kwa'n midi'zh tu xa' midi'zh por Dios or
nzhab xa':
Kun pura kwent tsa dizha lo rë men,
Rë kwa'n naga'ch che'n Dios kwa'n kinuMe

or ni naga koMe yizhyuo.

Jesús nzhab kwan gab yix kwa'n nazu't,
nzhi'b xid triu

36Or ngulunez Jesús rëmen ze', nguioMe
le'n yo', orze' nguzubi rë men che'n Me lo
Me, par mina'bdi'zh bixa', kwan gab kwent
che'n yix kwa'n nazu't ze'. 37 Orze' nzhab
Jesús:
―Xa' mixë'n lazh triu kwa'n wen ze' nak

Xga'n Dios Me nu nak tu men yizhyuo,
38 mbaino lë' yuo che'n Me nak rë men
yizhyuo re'. Lazh triu wen ze' nak rë men
che'n Dios, no lë' yix kwa'n nazu't ze' nak
rë men che'n Mizhab. 39 Lë'men kwa'n ng-
waxë'n yix nazu't ze' nak Mizhab, mbaino
lë' yalgo'n nak or gab Dios xmod gak kun
kadmenyizhyuo,mbaino rë xa' kanyalgo'n
nak rë ganj che'n Dios. 40 Nela nigan yix
kwa'n nazu't par yëke, se'ta' gak kun rë xa'
chigab walika men che'n Dios. 41Na, Xga'n
Dios, mbaino nak Da tu men yizhyuo, xëla
rë ganj da, par ko' bixa' xid rë men da, rë
men kwa'n nile' nzhap xtu men dol lo Dios,
mbaino rë xa' naban ngokla ngwa xid rë
men che'n Dios. 42Rë men re' ko' rë ganj da
parbi bixa' le'nbël che'n gabil, plo go'nbixa'
no kwezh lëi bixa' por dox yalne. 43Orze'se
rë men xa' nile' kwa'n nzhakla Dios, gak
bixa' nela biani che'n ngubizh plo nile' Xuz
bixa' Dios mandad. ¡Chi lë' go mbin kure',
bizobyek goi!

Kwent che'n kwa'nwen dox
44 ’Plo nile' Dios mandad nak nela tu

kwa'n dox tsak, nzhuka'che le'n yuo, no
or ngwazhël tu miyi'y, nguluka'ch ska xa'i.
Por dox nizak laxto' xa', miëk xa' lizh xa',
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ngwato xa' rë kwa'n kinu xa' par nguzi' xa'
dub yuo ze'.

Kwent che'n tu ke chul kwa'n dox tsak
45No nzhab Jesús:
―Nu plo nile' Dios mandad nak nela tu

xa' nito no nizi', kikwa'n xa' ke chul. 46 No
or ngwachib xa' lo ke chul kwa'n dox tsak,
orze' miëk xa' lizh xa', mito xa' rë nak kwa'n
kinu xa' par nguzi' xa' ke tsak re'.

Kwent che'n yex kwa'n nizenmbël
47 ’No nela tu yex kwa'n nizen rë lo mbël,

se'ta' nak plo nile' Diosmandad. 48Orñazhëi
di mbël, nigo' mene ro' nits par nibe bixa'
ma wen tsa, niguchao' bixa'. No lë' rë ma
nazu', nigubi bixa'. 49 Sa'ta' le' Dios kun rë
men or gab Dios xmod gak kun kad men
yizhyuo. Xë'lMe rë ganj che'n Me par kutin
rë men nakap xid rë men wen, 50 par bi rë
men nakap ze' le'n bël che'n gabil. Ze' go'n
bixa', haxta kwezh lëi bixa' por dox yalne.

Xid kwa'n wen nguro' kwa'n kub no
kwa'n go'x

51Orze' nzhab Jesús lo rë men che'n Me:
—¿Chimizobyek go rë kwa'nmidizha lo go

re'?
Nkab bixa':
―Lë'imizobyek ka no.
52Orze' nzhab Jesús lo bixa':
―Wenkai. Chi tu xa' nane ley kwa'n

mila' Dios loMuisés,mbainonizobyek xa' rë
kwa'n nilun, xa' re' nak nela tu xa' nak lizh
tu yo' ga'; xid rë kwa'n kinuchao' xa', nane
xa' xmod le' xa' kun kwa'n kubmbaino kun
kwa'n go'x.

Miëk Jesús yezh Nazaret plomiro'bMe
(Mr. 6:1-6; Lc. 4:16-30)

53 Or milox midi'zh Jesús kure', nguro'
Me ze'. 54 Or mizhin Me yezh Nazaret plo
nak lazh Me, tuli ka nguzublo Me milu' Me
widi'zh che'n Dios lo rë men nzhin le'n yo'
plonitse'dbixa'widi'zh che'nDios. Xemia'n
bixa' tuli por kwa'n milu' Jesús, orze' nzhab
bixa':
―¿Plo mitse'd xa' re' kwa'n nzhak xa', no

rë kwa'n nazhon kwa'n nile' xa'? 55 ¿Chi gat
lë't xa' re' xga'n xa' nichao' mes, no Mari lë
xna' xa', no gat rë wech xa' lë Jakob, Che,
Simón, no Judas? 56 ¿No chi gat lë't rë bizan
xa' nzo kun be re'? ¿Plo skamitse'd xa' re' rë
kwa'n nzhak xa'?

57 No por nak bixa' sa', kuze' nangayilat
bixa' widi'zh che'n Dios kwa'n milu' Jesús,
per nzhab Jesús lo bixa':
―Rë plo, lë'men ñila ka tu xa' nidi'zh por

Dios; permis rëmen lazh xa' no rëmen lizh
xa', nayilat kwa'n nidi'zh xa'.

58 No por nangayila rë men ze'i, kuze'
nangale't Jesús nayax kwa'n nazhon ze'.

14
Ngut Juan xa' nililëi'men le'n nits
(Mr. 6:14-29; Lc. 9:7-9)

1 Le'n rë ngubizh ze' nak Herodes gob-
iernador lazh rë men Galilea, no mbin xa'
rë kwa'n nzhudi'zh men por Jesús, 2 kuze'
nzhab Herodes lo rë men xa' nile' mandad
che'n xa':
―Lë'la Juan xa' nililëi' men le'n nits ngu-

ruban, kuze' nile' xa' re' rë kwa'n nazhon
ba'.

3 Porke lë' Herodes mile' mandad, ng-
waga' Juan, mili'b xa' Juan kun kaden, orze'
ngulo xa' Juan lizhyi'b por Herodías, una'
che'n Lip wech xa', 4 por nzhab Juan lo
Herodes: “Gat went ka'l una' che'n wechal.”
5 Orze' ngokla Herodes ngut xa' Juan, per
nangale't xa'i por nizheb xa' lo rë men,
porke lë' rë men nane, lë' Juan nidi'zh por
Dios. 6 Per or ngol lani che'n Herodes,
nguio xcha'p Herodías, mbilni' xid bixa',
orze' nguio laxto' Herodes kun rë xa' kwa'n
nzob lo mes kun lë' xa', xmod mbilni' una'.
7Mize't xa' Dios or nzhab xa' lo una', lë' xa'
za' wanei kwan na'b una' lo xa'. 8 Per lë'
xna' una' miki'l la una', kuze' nzhab una'
lo Herodes: “Nzhaklan yi'dnu go yek Juan,
le'n tu plat.” 9 No or mbin Herodes kure',
miwin laxto' xa', perpor lë'xa'mia'n la tutsa
dilant lo rë men nzob kun lë' xa', lë' xa' za'
wanei kwan na'b una', kuze' nguziyël xa'
za' xa' kwa'n nguna'b una', 10 orze' mile' xa'
mandad, miro'g yek Juan le'n lizhyi'b, 11no
ñadnu bixa' yek Juan, nzhoi le'n tu chë', par
miza' bixa'i ka' una', orze' lë' una' miza'i ka'
xna'. 12Orze' mizhin rë men che'n Juan par
ngwats Juan,mbi'y xa' Juan parmiga'ch xa',
orze' ngwayab bixa'i lo Jesús.

Jesúsmiza' kwa'n ndao gai' mil miyi'
(Mr. 6:30-44; Lc. 9:10-17; Jn. 6:1-14)

13Ormbin Jesús lë' Juanngut, orze' nguro'
Jesús ze' kun dub tu dusen men che'n Me,
nkë Me le'n tu bark, nzha Me tu plo yent
men. Per lë' rë men, or mbin bixa' plo nzha
Me, rë yezh nguro' men, nzhakë bixa' ni'
bixa', tich Jesús. 14Or ngula Jesús bark, une
Me, lë' tu bëdmen nzhin la ze', orze' milats
laxto' Memen, miliyakMe rëmen nzhakne
xa' nzho xid rë men ze'. 15 Per or nzhala la
yë'l, nguzubi rë men che'n Me lo Me nzhab
bixa':
―Ya cho gor lanal, no yent kwa'nnakdan

re'. Guzh go lo rë men, bi bixa', yazi' bixa'
kwa'n gao bixa' rë yezh win kwa'n nzhin
naka'n re'.

16Per nzhab Jesús:
―Gat naki'nt bi bixa'; ¡yub go biza' kwa'n

gao bixa'!
17Orze' nkab rëmen che'n Me:
―Gat kinut no nayax kwa'n gao rë xa' re',

nab tsa gai' pan kun chopmbël kinu no.
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18Orze' nzhab Jesús:
―Dinu goi re'.
19Orze' mile' Memandad, nguzob rëmen

ze' lo gozh, nguzen Me za gai' pan ze' kun
rop mbël ze', miwi' Me lo yibë', miza' Me
xkix lo Dios. Orze' michi'x Mei, no miza'
Mei ka' rë men che'n Me; par lë' bixa' ki'ze
gao rë men. 20 No rë men ze' ndao haxta
plo nguzhë bixa'. No mikan bixa' rë bilao
kwa'n mia'n sobr; michizhë bixa' tu dusen
kardor. 21 Rë xa' ndao re', nab tsa xa' miyi',
paste gai' mil bixa', no ngalabt bixa' rë una'
no rë më'd.

Jesús nguzë lo nits
(Mr. 6:45-52; Jn. 6:16-21)

22 Or milox ngok rë kure', tuli mile' Me
mandad, nkili rëmenche'nMe le'nbarkpar
kubner ga' bixa' xtu ro' nits plo lë Betsaida;
mbaino lë' Jesúsmia'n par uneMe xmod ña
rë men. 23 Or milox mire'chbe rë men ze',
nkili Jesús yek yi' par nguna'b Me lo Dios.
Nab Me nzo ze' or ngula la yë'l. 24 No dox
la zit ñazë bark di plo mia'n Me, une Me
labai-larei kikwin mbi bark por nzha bixa'
nez nzë mbi. 25 No paste las tres garzi'l,
nzhazë Jesús lo nits nez nzë bixa'. 26 Or
une bixa' ñë'dzëMe lo nits, nguruzhië bixa':
“¡Tu komale!”, por dox mizheb bixa'. 27Tuli
midi'zh Me, nzhabMe:
―¡Nazhebt go! ¡Ka nai!
28Orze' nzhab Per lo Me:
―¡Lë' go!, chi walika go kuba', gurezh go

da yala lo go.
29Orze' nzhabMe:
―¡Dë'x!
Tuli nguro' Per le'n bark, nguzublo nz-

hazë xa' nali laka lo Jesús, 30 per or une
Per, dox naye nzo mbi, mizheb xa', no or
nguzublo nzhaya'zyuo xa' le'n nits, orze'
nguruzhië xa', nzhab xa':
―¡Lë'o!, ¡nala't go gat da!
31Tuli nguzen Jesús ya' Per, nzhab Jesús:
―¿Chon tatu lo ya ñayilal da?
32No or unkë Me le'n bark kun Per, xega

ngulëzmbi, 33 orze' nguzuxib rë men che'n
Me lo Me, nzhab bixa':
―¡Walika go nak Xga'n Dios!

Miliyak Jesús rë xa' nzhakne yezh Gene-
saret

(Mr. 6:53-56)
34Ormilox nded bixa' le'n nits ze', mizhin

bixa' lazh men Genesaret. 35 Or mili'be' rë
men yezh ze' Jesús, mixo'bdi'zh bixa', lë'
Jesús mizhin ze', lo rë yezh kwa'n nzhin
naka'n ze'. Orze' ngwanu men rë xa'
nzhakne lo Jesús, 36 no dox nguna'b bixa'
ziyël Jesús, namás gal bixa' xi' xabMe, no rë
xa' migale, miak bixa'.

15
¿Kwan nile', ña'n gat nambemen lo Dios?
(Mr. 7:1-23)

1Yezh Jerusalén nzë pla men fariseo, kun
pla men, xa' nilu' ley che'n Muisés; nguzubi
bixa' lo Jesús, nzhab bixa':

2―¿Chon gat nizet rëmen che'nal ya' bixa'
or nzhao bixa'; gat nile't bixa' rë kostumbr
kwa'nmila' rë men che'n be, xa' tiemp?

3Orze' nkab Jesús:
―Nu ska go, ¿chon gat nile' go kwa'n

nzobni' lo Yech che'n Dios, lë'la rë kos-
tumbr che'n men tiemp nile' go?, 4 porke
se' nzobni' lo Yech che'n Dios: “Gop kwent
xuzal mbaino xna'l”, mbaino: “Men ke xuz
o xna', gat xa' re' tuli.” 5 Per go nzhab: “Lë'
men gak ka gab lo xuz o lo xna': Nagakt
gaknun go; lë' rë kwa'n kinun, lë'i mizala
parDios”, 6namásparnile' go, gat naki'ntra'
gaknumenxuzmenoxna'men. Wengopar
nile' go, natsaktra' kwa'n mile' Dios man-
dad. Más nile' go por rë kwa'n michao'yek
rëmen tiemp. 7 ¡Tatu nazheb nak go, chigab
walika men wen go! Kuze' ka, por go mi-
zobni' Isaíaswidi'zh re' lo yech:
8Rëmen re'; ka lo ya nidi'zh bixa', nazhi' xa'

da,
per le'n laxto' bixa', yent kwan nize'n bixa'

por Da.
9Yent kwan zu' nidi'zh bixa' nazhon Da,
mbaino rë kwa'n nilu' bixa' lo men,
pura kwa'n nichao'yekmene.

10Orze' ngurezh Me rë men lo Me, nzhab
Me:
―Bin go kure' no bizobyek goi: 11Gat lë't

por kwa'n nzhao men nile' ña'n gat nambe
men lo Dios; por widi'zh kwa'n niro' ro'
men, nile' ña'n gat nambemen lo Dios.

12 Orze' nguzubi rë men che'n Jesús lo
Jesús, nzhab bixa':
―¿Chi une go, lë' rë men fariseo miyi' or

mbin bixa' rë kwa'nmidi'zh go?
13Orze' nzhab Jesús:
―Rë ya kwa'n nangaxë'nt Xuza, Me nzho

loyibë', lë'iyi'bdub luche. 14Nachë'ltgokun
rë men ba'. Ter nak bixa' nela men nikal lo
ga', per zak bixa' lë' bixa' lu' nez lo rë xa'
nakao nak yek lo rë che'n Dios, per gakt lu'
tumen nikal lo nez lo xtu xa' nikal lo, porke
lë' rop bixa' yachin le'n tu ye'r.

15Orze' nzhab Per:
―Bineo lo no kwan gab widi'zh ba'.
16Orze' nzhab Jesús:
―¿Taxa nu go, gat nizobyekt kure'? 17 ¿Chi

nanet go, kwa'n nzhao met nibi laxto' met,
orze' niro'i or ñamet bi'x? 18 Per rë widi'zh
gat lë' kwa'n niro' ro' men, le'n laxto' men
nzëi; kure'se nile' ña'n gat nambe men lo
Dios, 19 porke dizde le'n laxto' men nzë rë
xigab gat lë' re': Rë kwa'n nzhut men men;
no rë kwa'n ban men kun tsa' xtu men o
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kun xa' gat lë' tsa' men; mbaino rë kwa'n
niliwa'n men; no rë kwa'n nile' nikë' men
kixu' men; mbaino rë kwa'n niye men Dios.
20Rë kure' nile', ña'n gat nambemen loDios,
no gat lë't por gaomen dub be'd ya' mene.

Tu una' cananea dox ñilaDios
(Mr. 7:24-30)

21Or nguro' Jesús ze', nzha Me al nez plo
nzhinyezhTironoyezhSidón. 22Ze' nzho tu
una' ben rë xa' cananea; or une una' Jesús,
tuli nguzubi una' no nguruzhië una', nzhab
una':
―¡Lë'oXga'nDabi, bilats laxto'uda! ¡Lë' tu

mbi mal nzen xcha'pa, dox kizakziy una'!
23 Per nangakabt Jesús lo una', orze'

nguzubi rë men che'n Jesús lo Jesús par
mina'b bixa' lo Me, nzhab bixa':
―Bichubla go una' ba', lë' una' nzadkë

tich be, nibizhyë una'.
24Orze' nzhab Jesús lo una' ze':
―Per Dios mixë'l da nab tsa par gaknun

rë men Israel, xa' nak nela rë mbëkxi'l ma
nguziwan dan ga'.

25Per nguzuxib una' re' lo Jesús, no nzhab
una':
―¡Lë'o, kina'ba lo go, gaknu go da!
26Orze' nzhab Jesús:
―Gat ñalt kwemen yët lo xmë'dmen, par

za' xa'i gaombëk.
27Per nkab una':
―Walika goi; per nu ka mbëk nikan rë

biyo ye'n kwa'n nzhab xan mes, che'n xa'
nak che'n ma.

28Orze' nzhab Jesús:
―¡Ay una'yo, luse dox ñilal da! Kwa'n

una'bal ba', lë'i gak.
Nomis orze', miak xcha'p una'.
Miliyak Jesús nayaxmen nzhakne

29 Or nguro' Jesús ze', mizhin Me nez ro'
lagún che'n men Galilea, orze' nkë Me yek
tu lom, ze' nguzob Me. 30No ze' migan dox
nayax men lo Jesús. Xid rë men ze' nzho
rë xa' nzhanu men nzhakne, xa' nagakt zë,
xa' nikal lo, mbaino xa' nagakt di'zh, xa'
ma'nk, no más rë men nzhakne; rë xa' re'
mizhinu men lo Jesús, no rë bixa' miliyak
Jesús. 31 Xe mia'n rë men tuli or une bixa'
mennagakt di'zh, nzhudi'zh; nomenma'nk
uniwen; men nagakt zë, nizë; no men nikal
lo, miwi'. Orze' nzhab rë men, dox nazhon
Dios che'n rë men Israel.

Miza' Jesús kwa'n ndao tapmil miyi'
(Mr. 8:1-10)

32 Orze' ngurezh Jesús rë men che'n Me,
nzhabMe:
―Nilats laxto'n rë men re', re' yon ngu-

bizh nzhin bixa' lon, no gat kinut bixa'
kwa'n gao bixa'. Gat nzhaklata bi bixa' xlats
bixa', nzha ska yazha bixa' nez.

33Orze' nzhab rëmen che'n Jesús:

―¿Per plo yaka' be kwa'n gao rë nak men
re'? No plo nzhin be re', yent lizhmene.

34Orze' mina'bdi'zh Jesús lo bixa':
―¿Pla pan kinu go?
―Gazhtsai, no plambëlwin―nkab bixa'.
35Ormile'Memandad, nguzob rëmen ze'

lo yuo, 36 nguzen Me za gazh pan ze' kun
plambël ze'. Ormiloxmiza' Me xkix lo Dios
por lë'i,michixMei nomiza'Mei, ka' rëmen
che'n Me, par ndi'z bixa'i gao rë men ze'.
37Rëmen ndao haxta plo ngwazhë bixa', no
or milox ndao bixa', mikan ra' bixa' zigazh
kardor rë bilao kwa'n mila' bixa'. 38 Rë xa'
ndao ze', nab tsa xa' miyi', paste tap mil
bixa', no ngalabt bixa' rë una' no ni rë më'd.
39 Orze' ngulunez Jesús rë men, no lë' Me
nkë le'n tu bark par nzha Me rë yezh kwa'n
nzhin lazhmenMagdala.

16
Mina'b pla men fariseo no pla men sa-

duceo, le' Jesús tu kwa'n nazhon
(Mr. 8:11-13; Lc. 12:54-56)

1 Nguzubi pla rë men fariseo kun zipla
men saduceo lo Jesús, nzhakla bixa' zenbe'
bixa' Me (wi' bixa' xmod nak Me), nabei chi
walika Dios mixë'lMe; kuze' nzhakla bixa',
lu' Jesús tu kwa'n nazhon le' Dios, 2 orze'
nzhab Jesús lo bixa':
―Or mizhëlyuo, chi naxne nilu' lo yibë',

nzhab go: “Biwi', gat lë't kwa'n la yiu yë', lë'
lo yibë' nilu' naxne”; 3 no or garzi'l nzhab
go: “Biwi', nadedt lë'yiu la, doxnazhonnilu'
xkao lo yibë'.” No chi nilibe' go rë señ kwa'n
ño lo yibë', ¿chon nalibe'o rë kwa'n nazhon
kile' Dios rë zhë re'? 4 Men nakap go, gat
nile't go kwa'n nzhakla Dios, mbaino nal
nzhakla go, ne go tu kwa'n nazhon le' Dios.
Per nanet goi; nab tsa kwa'n nazhon kwa'n
mile' Dios kun Jonás, ne go.
Orze' mila' Jesús rë men ze', nzha Me xtu

plo.
Levadur che'nmen fariseo
(Mr. 8:14-21)

5Or nded Jesús kun rë men che'n Me xtu
ro' lagún, no mia'l laxto' bixa' ngwei' bixa'
kwa'n gao bixa', 6orze' nzhabMe lo bixa':
―Ne go, nazen go levadur che'n rë men

fariseo, no che'n rë men saduceo.
7Orze' nzhab bixa' lo wech bixa':
―Ne xa' kuba' lo be, pas por nangayi'dnu

be kwa'n gao bei.
8 Per nane la Jesús cho xigab kile' bixa',

kuze' nzhabMe:
―¿Chondoxkile' go xigabpor gat nzadnut

go kwa'n gao be? ¡Dox wë' ñila go da! 9 ¿Chi
gat zobyek go kwa'n nin ba'?, no, ¿chi mia'l
la laxto' go kwan ngok kun gai' tsa pan no
ngole ndao gai' mil men, mbaino zipla kar-
dore mia'n sobr? 10No, ¿chi nu mia'l laxto'
go kwan ngok kun gazh tsa pan, no tap mil
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men ndaowe, no pla kardore mia'n sobr?
11 ¿Chon nanganut laxto' go kwa'n midizha
lo go, gat lë't pan midizha? Kwa'n nin lo
go, ne go nayë'de go rë kwa'n nak rë men
fariseo no men saduceo; lë' bixa' nak nela
levadur kwa'n nitsibech kwa'n ga'.

12 Orze' mizobyek bixa', gat lë't levadur
che'n pan midi'zh Jesús; kwa'n midi'zh Me
nak rë kwa'n nilu' rë men fariseo kun men
saduceo lo más rë men.

Nzhab Per, lë' Jesús nak Krist
(Mr. 8:27-30; Lc. 9:18-21)

13 Or mizhin Jesús kun rë men che'n Me
yezh Cesarea plo nile' Lip wech Herodes
mandad, orze' mina'bdi'zh Jesús lo rë men
che'n Jesús, nzhabMe:
―¿Cho da nzhabmen?
14Orze' nzhab rëmen che'n Me:
―Nzho men nidi'zh, go Juan xa' mili'lëi'

men le'n nits; más bixa' nzhab, go Li; no
xtu benmennidi'zh go Jeremías, o xtu rë xa'
midi'zh por Dios nzhala.

15Orze' nzhab Jesús:
―Go ga', ¿cho da nile' go xigab?
16Tuli mikab Simón Per, nzhab xa':
―Go Krist, Xga'n Dios, Me kinu yalnaban

par dubta'.
17Orze' nzhab Jesús:
―Wen nzhal, Simón xga'n Jonás; gat lë't

men milu'i lol, lë' Xuza Me nzho lo yibë'
milu'i lol. 18 Na ni, lël rulë Per (kwa'n gab
ke ro), mbaino lo ke re' cha̱o ̱wa̱ yado' da xa'
nak rë men da, no per ni Mizhab nale't gan
chil yado' re'. 19No lu zo lo rë men da: Rë
kwa'n nzhaklal gak lo yizhyuo re', lë' Dios
ziyël le'i; no rë kwa'n gat nzhaklatal gak lo
yizhyuo re', nagakte.

20 Orze' mile' Jesús mandad lo rë men
che'n Me, par yent cho lo di'zh bixa', lë'Me
Krist.

Jesús nzhab, lë' Jesús gat
(Mr. 8:31–9:1; Lc. 9:22-27)

21 Dizde zhë ze' nguzublo Jesús midi'zh
Jesús lo rë men che'n Jesús, naki'n ya Me
yezh Jerusalén. Ze' zakzi rë men Me, rë
xa' nak zhi'n lo rë men Israel, no kun rë
ngulëi' xa' nile' mandad lo más rë ngulëi',
mbaino kun rë xa' nilu' ley che'nMuisés; no
nu nzhabMe:
―Lë' bixa' gut da, per ngubizh yon lë'da

ruban.
22Orze' ngulo' Per Jesús tu lad, nzhab Per:
―Lë' go, ¡Dios lats laxto' go! ¡Nayot la' Dios

zak go rë kuba'!
23Per miëk Jesús lo Per, nzhabMe:
―¡Chi lon Mizhab! ¡Ka nzhaklal chil da lo

kwa'n gat lë'; kwa'n nzhaklal, gat lë't lo Dios
nzëi; xigab che'n men kuba'!

24Orze' nzhabMe lo rë men che'n Me:
―Chinzhakla tugoyi'dkëgo ticha, bila' go

kwa'n nzhakla go yizhyuo re', no biye laxto'

go ter gat go por nak go men da, orze'se
di'kë go ticha. 25 Xa' nane gak men da por
nizheb xa' gat xa', lë' xa' lox lo Dios; per
xa' niye laxto' gat por nak xa' men da, lë'
xa' ban dubta' lo Dios, 26 no, ¿kwan zu' par
tu men, ter che'n xa' dub yizhyuo, per lo
Dios lë' xa' lox? 27 Na, Xga'n Dios no nak
Da tu men yizhyuo, nadedte lë' da yal xtu
wëlt kun yalnazhon che'n Xuza, no kun rë
ganj che'n Me, orze' zan kwa'n gal kad men
por rë kwa'n mile' bixa', wanei chi kwa'n
wene o kwa'n nakape. 28Walika kwa'n nin
lo go, nzho pla go nzo re', naban gaka go lë'
go ne or yala kun rë yalnazhon Da par len
mandad.

17
Or ngubixlo Jesús
(Mr. 9:2-13; Lc. 9:28-36)

1Unded xo'p ngubizh, ngwanu Jesús Per,
no Jakob, mbaino Juan wech Jakob, yek tu
yi' ro. 2 Ze', ngubixlo Jesús dilant lo bixa':
milu' lo Me nela biani che'n ngubizh ga', no
xab Me bëo laka no ñaz bële. 3 Lë'chi ¡di!,
nguro'xo'b Li, rop xa' kun Muisés, kidi'zh
bixa' kun Jesús. 4Orze' nzhab Per:
―¡Lë' go, wen dox nzo be re'! Chi nzhakla

go, cha̱u̱ chon rranch re'; tube par go, xtube
par Muisés, no xtube par Li.

5 Dub kidi'zh Per kure', lë'chi ¡di!, maska
ña'zbël tu xkao ngula yek bixa', ngwani dub
plonzhinbixa'; le'n xkao ze'mien tuwidi'zh
kwa'n nzhab se':
―¡Xa' re' Xga'na, Xa' nazhi' da!, dox nizak

laxto'n por lë' Xa'; ¡bin go ro' Xa'!
6 Or mbin yon men che'n Jesús widi'zh

re', tuli ngo't kuslo bixa' lo yuo, dox mizheb
bixa', 7orze' nguzubi Jesús lo bixa',migalMe
bixa', no nzhabMe:
―Waxche go, nanzhebt go.
8Or ngulits bixa' lo bixa', yentra' cho nak,

nab tsa Jesúsnzoze'. 9Nodubñadlabixa' yek
yi' ze', nzhabMe lo yon xa' re':
―Yent cho lo di'zh go kwa'n une go re',

haxta or ruban Xga'n Dios, Me nu nak tu
men yizhyuo.

10Orze' minabdi'zh bixa' kure' lo Me:
―¿Chon nidi'zh rë xa' nilu' ley che'n

Muisés, galo laka Li yi'd?
11Orze' nzhab Jesús:
―Walika, galo Li yi'd, par le' xa' yëk rë

men lo Dios, 12 per na ni lo go, lë' Li mbi'd
la, no maska bixa' ngon ro' Li, lë'la mili'nu
bixa' Li kwa'n nzhakla bixa'. Se'ska le' men
kun Xga'n Dios, Me nu nak tumen yizhyuo.

13 Orze' mizobyek yon men che'n Me, ka
Juan xa' mililëi'men le'n nits, mize't Me.

Miliyak Jesús tumiyi' nzen tumbimal
(Mr. 9:14-29; Lc. 9:37-43)
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14Or mizhin Jesús plo nzhin nayax men,
nguzubi tumiyi' plo nzo Jesús, no nguzuxib
xa' lo Me, nzhab xa':

15 ―Lë' go, bilats laxto'u xga'na, dox
nalats kwa'n nizak xa', tutsa or nikao xa'
maska ñëk xa'; nayax wëlt ñachin xa' plo
nzhab xa' le'n bël o le'n nits. 16Na mbi'dnu
la xa' lo rë men che'n go, per nangale't bixa'
gan, nganiwen xga'na.

17Orze' nzhab Jesús:
―¡Taxa nagat yila go rë kwa'n nin lo go!

¡Tatu nad go par yila go rë kwa'n nazhon
che'nDios! ¡Doxkixekda lo go, nagat zobyek
go rë kwa'n nin lo go!
Orze' nzhab Jesús:
―¡Dinu xmë'dal re'!
18 Orze' mile' Jesús mandad, ro' mbi mal

ze' laxto' miyi' ze'; no tuli miak miyi' dizde
zhë ze'. 19Or nzoMe tu lad, nguzubi rëmen
che'n Me lo Me par nzhab bixa':
―¿Chon nangakt ngago' nombimal laxto'

miyi' ze'?
20Orze' nzhab Jesús:
―Por ña-ñë'd xigab che'n go kun Diose.

Walika kwa'n nin lo go, chi kwa'n ñila go
Dios ngak nela tu lazh mostas ga', or gab
go lo yi' ba': “Yubchi, bizë xtu plo”, no lë'i
yubchi, no yent cho tu kwa'n nagak le' go.
21Lë'mbimal kwa'n ngulon laxto' miyi' ze',
nayot ro'i chi nana'b men lo Dios xche, no
xlats men.

Jesúsmidi'zh xtuwëlt xmod gatMe
(Mr. 9:30-32; Lc. 9:43-45)

22Dubnzho Jesús lazhmenGalilea kun rë
men che'n Me, nzhabMe lo bixa':
―Na, Xga'n Dios, nu nak Da tu men

yizhyuo, lë' rë men zen da no wei' bixa' da
lo rë xa' nile'mandad. 23Lë'bixa' gut da, per
ngubizh yon, lë'da ruban.
Orze' dox miwin laxto' rë men che'n Me

por kure'.
Dimi kwa'n nigan par yado'

24 Or mizhin Jesús kun rë men che'n Me
yezh Capernaúm, ze' nguzubi pla miyi' lo
Per, rë xa' nikan dimi par yado', nzhab
bixa':
―¿Taxa chi gat niza't Maestr che'nal dimi

par yado'?
25Nkab Per:
―Lë'i niza' ka Xa'.
Or nguio Per le'n yo', tuli ka nzhab Jesús:
―Di xigab che'nal Simón, ¿xmod nile' rë

rey yizhyuo re'? ¿Cho lo nikan bixa' dimi?
¿Chimis lo rë xin xa'i, o lo xa' rë mene?

26Orze' nzhab Per:
―Lo xa' rë mene.
Orze' nzhabMe:
―Kuze' nal, rë xin rey, gat naki'nt za' bixa'

dimi ba', 27per par naki'xian be rë men ba',
wa ro' nits, bi'y kwa'nnizenalmbël;nombël

galo laka zenal, xa'lal ro'ma, ze' nzho tupes,
guzene par wati'x chedambaino che'nal.

18
¿Chomás tsak xid rëmen che'n Dios?
(Mr. 9:33-37; Lc. 9:46-48)

1 Mis orze', nguzubi rë men che'n Jesús,
parmina'bdi'zh bixa' lo Me:
―¿Cho xa'más tsak xid rëmen che'nDios?
2 Orze' ngurezh Jesús tu më'd, mizo Me

më'd garol sao' plo nzhin bixa', 3 no nzhab
Me:
―Walika kwa'n nin lo go, rë go, chi

nachë'uxmodnakgo,mbainonagakgonela
më'd re', orze' gakt yo go plo nile' Diosman-
dad. 4Men xa' nado' laxto' lo Dios nelamë'd
re', xa' re' más tsak plo nile' Dios mandad,
5no xa' chizhi' tu men, ter tu xa' yent kwan
tsak par lo rëmennelamë'd re', per por nak
xa' tu men da, orze' kun namile' xa'i.

Zhe'b nalats nzhamen, xa' le' zë'b xki xtu
men lo Dios

(Mr. 9:42-48; Lc. 17:1-2)
6 ’Nowanei cho tumen le' zë'b xki tumen

da xa' yent kwan tsak par lo men, xa' le'
kure' ñal gat xa' le'n nitsdo', dub nikili'b tu
ke ro yën xa'. 7 Dox rë kwa'n gat lë' nzho
yizhyuo, mbaino yent cho kwë'ze; wene
namás par zë'b xki men lo Dios, ¡per zhe'b
nalats nzha xa' nile', nzë'b xki xtu men lo
Dios! 8 No chi por ya' go o ni' go nile' go
tu kwa'n gat lë', par la' go widi'zh da, neka
bicho' goi, porkemáswenyent ya' go o tu ni'
go yizhyuo re', per ban go vid nazhon kwa'n
niza' Dios par dubta', ke par dub go bi le'n
gabil par dubta'. 9No chi por tu zalo go le'
go kwa'n le' par la' go widi'zh da, neka gulo'
goi; máswen ban go yizhyuo re' vid nazhon
dub sa' go ke par dubnak go bi le'n gabil par
dubta'.

Kwent che'n tumbëkxi'l kwa'n nguziwan
(Lc. 15:3-7)

10 ’Biwi'u, par nale' go naya' lo rë men
da, xa' chigab natsakt be's lo rë men, porke
rë ganj kwa'n nikina bixa', zilita' ñayab rë
kwa'n nizak bixa' lo Xuza, Me nzho lo yibë'.
11Na, Xga'nDios, nonakDa tumenyizhyuo,
mixë'lDiosDapar lo rëmennzë'bxki loDios
parkonbixa' lo rëkwa'nnazhe'bnzhobixa'.

12No nzhab Jesús:
―¿Cho xigab che'n go? Chi tu men kinu

tu gayo' mbëkxi'l, no chi nguziwan tu ma,
¿chi zila' xa' nzhin dub tap gal nzho chi'n
bitapma, par yakwa'n xa'manguziwanze'?
13 No or yazhël xa' ma, kwa'n nanen, más
zak laxto' xa' por ma re', ke par dub tap
gal nzho chi'n bitap ma kwa'n nzhin ka lo
xa'. 14 Se'ska Xuz go Me nzho lo yibë', gat
nzhaklat Me yitlo ni tu rë men da, rë xa'
chigab natsakt be's.
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Biya'l laxto' go rë kwa'n gat lë' nile' xtu
men lo go

(Lc. 17:3)
15 ’No chi lë' wech go mile' tu kwa'n gat

lë' lo go, bidi'zh roptsa go, guzh go gat lë't
kwa'n mile' xa'. No chi mizi xa' kwa'n nak
xa', orze' guzhë mile' go gan, gak yo xa' xid
go xtu wëlt. 16No chi nangazi xa' kwa'n nak
xa', orze' gurezh go xtumen o xchop xa' par
gon bixa' kwan ya'n go. 17 No chi nane xa'
gon xa' kwa'n nak xa', orze' gurezh go rë
men yado'; no chi ni sa' nane xa' zi xa' kwan
nak xa', orze' nachë'lt ra' go kun lë' xa', no
gop go kwent xa' nela tu men gat nzhont
widi'zh che'nDios, onela tumennikandimi
che'n rey.

18 ’Walika kwa'n nin lo go; rë nak kwa'n
nzë'b xki men, kwa'n ya'l laxto' go lo
yizhyuo re', nu ska Dios ya'l laxto' rë nak
kure'; no rë kwa'n gat lë'kwa'nnaya'lt laxto'
go che'n rë men yizhyuo re', nayu'bchitskai
lo Dios lo yibë'.

19 ’Nonuwalika kwa'n nin re', chi chop go
ya'n tutsa kwa'n yizhyuo re' par na'b goi lo
XuzaMenzho lo yibë', orze' lë'Mene' kwa'n
na'b go lo Me, 20porke plo nzo chop tsa go o
chongoparna'bgo tukwa'n loXuzapornak
gomen Da, orze' ze' nzon kun go.

21Orze' nguzubi Per lo Jesús, nzhab Per:
―Lë'o, ¿mási pla wëlt le' wecha kwa'n gat

lë' lon, nonaki'n ya'l laxto'n kwa'nmile' xa'?
¿Chi haxta gazh wëlte?

22Orze' nzhab Jesús:
―Gat lë't sa'i; lë'i nak haxta nagakt lab

met pla wëlte.

Kwent che'n tu xa' nanet ya'l laxto' kwa'n
mile' men lo

23 ’Plo nile' Dios mandad nak nela tu rey
xa' nguna'b kwent plak nzë'b tuga' rë mos
che'n xa'. 24 No or nguzublo rey kina'b
xa' kwent, ngwanu bixa' lo rey tu mos xa'
nzë'b más di tu miyon pes pura kwa'n plat.
25 No lë' mos re' gat kinut mos dimi par
kix xa' rë kwa'n nzë'b xa', orze' mile' rey
mandad, do mos re' nela tu ma ga' kun rë
lizh xa', mbaino kun rë kwa'n kinu xa', por
rë kwa'n nzë'b xa'. 26Orze' ngo't kuslo mos
re', mile' xa' nalats lo rey, nzhab xa': “Lë'o,
bilats laxto' go da, gulëz go xche'p, lë'da kix
ka rë kwa'n nzë'ba lo go.” 27 Orze' milats
laxto' rey xa', nzhab rey: “Bila' nakixtra'le,
yentra' kwan nzë'bal lon”, nomiliya' rey xa'.
28Milox nguro' xa' re' lizh rey, lë'chimizhë'l
xa' xtu tsa' mos xa', nzë'b ne' re' lo xa' re'
dimi kwa'n nile' men gan chon mbëo' garol
nikë men zhi'n, per nguzen xa' yën ne' re',
mitsi' xa'i no nzhab xa': “¡Xaxa udix kwa'n
nzë'bal lon!” 29Orze' ngo't kuslone' re' lo xa',
nalatsa mile' ne' lo xa', mbaino nzhab ne':
“¡Bilats laxto' go da, gulëz go xche'p, lë'da kix
ka rë kwa'n nzë'ba lo go!” 30Per nangaziyëlt

xa', lë'la ngulo xa' ne' lizhyi'b haxta kix ne'
kwa'n nzë'b ne' lo xa'. 31 Or une más rë
mos che'n rey kure', dox miwin laxto' bixa',
orze' ngwayab bixa'i lo rey. 32 Or mbin
rey kure', orze'se miyi' rey no ngurezh rey
mos nakap re', no nzhab rey: “¡Mos mal
laxto', tatu nazhe'b nakal! Na mia'l laxto'
rë kwa'n nzë'bal lon pormiwi'n nalatsmile'l
lon. 33 Ñal ngalats ka laxto'l tsa' mosal ba'
nela xmod milen kun lu ga'.” 34No por dox
miyi'xian rey, tuli michi xa' mos re' lo rë xa'
nikina lizhyi'b par zakzi bixa' mos re' haxta
kix mos re' rë kwa'n nzë'bmos.

35No nu nzhab Jesús:
―Se'ska linu Xuza Me nzho lo yibë', tuga'

go, chi naya'l laxto' go rë kwa'n gat lë' nile'
xtu men lo go, per naki'n le' goi kun dub
laxto' go.

19
Jesúsmilu', gat ñalt lë'men kun tsa' men
(Mr. 10:1-12; Lc. 16:18)

1 Or milox midi'zh Jesús rë kure', orze'
nguro' Me lazh men Galilea, nzha Me lazh
men Judea, xtu ro' you' Jordán nez plo nilen
ngubizh. 2 Tu bëd men nzhakë tich Me; ze'
miliyakMe rëmen nzhakne xa' nzho xid rë
men ze'. 3 Orze' nguzubi pla men fariseo
lo Jesús par zenbe' bixa' Me (wi' bixa' xmod
nakMe), kuze' nzhab bixa':
―Lo ley che'n Muisés, ¿chi zak la' tu miyi'

tsa' xa' por wanei kwan tu kwa'n?
4Per nzhab Jesús:
―¿Chi nagat go'l go lo Yech che'n Dios,

plo nzobni', dizde galo laka, or ngulo Me
rë kwa'n, Dios ngulo miyi' no una' par ban
bixa' tutsa? 5No nu se' nzobni' lo Yech che'n
Dios: “Por una', lë'miyi' la' xuz no xna' par
banxa' tutsa kun tsa' xa',mbaino ropxa' gak
tutsa men.” 6 No gat lë'tra' chop xa', lë' xa'
ngok tutsa men. Kuze', miyi' xa' mizo Dios
tsa', nagaktra' lë' xa' kun tsa' xa'.

7Orze' nzhab rë xa' re' lo Jesús:
―¿Chon ska mile' Muisés mandad: “Yats

tu yech par za'miyi'y ka' una', nes gak la' xa'
una'”?

8Orze' nzhab Jesús:
―Porniyent kwangongoi, kuze' nguziyël

Muisés la' nzë'b go tsa' go, per or galo gat lë't
sa'i. 9Per na ni lo go, cho la' nzë'buna' che'n,
no gat lë't por milibe' la una' miyi'y or naga
ban una' kunmiyi' re', no chi banmiyi' kun
xtu una', nzë'b xki xa' lo Dios orze'. No nu
ska, xa' ban kun una' re', nzë'b xki ska xa' lo
Dios.

10Orze' nzhab rëmen che'n Jesús:
―Chi lë'i sa' nak kwent che'n men nzhap

una', nekamáswen nakwa'nt xa' una'.
11Orze' nzhab Jesús:
―Gat lë't rë go gak zobyek kure', nab

tsa rë xa' mile' Dios gak zobyeke, zobyeke.



SanMateo 19:12 22 SanMateo 20:13

12 Per nzho miyi' nagakt gap una', dizde or
ngol xa', nak xa' sa'; no nzho miyi', nagakt
gapuna', pormenmile' xa' sa';mbainonzho
miyi' gakt ska gap una', par le' bixa' rë zhi'n
nazhon che'n Dios kwa'n nile' bixa'. Kuze',
xa' gak zobyek kure', lë' xa' zobyeke.

Una'b Jesús ya rëmë'dwen
(Mr. 10:13-16; Lc. 18:15-17)

13No ngwanu rë men rë më'd lo Jesús par
xo'b Me ya' Me yek bimë'd,mbaino na'b Me
ya rëmë'dwen, orze' nala't rëmen che'nMe
zubi rë më'd lo Me, 14 per nzhab Me lo rë
men che'n Me:
―Bila' go yi'd rë më'd ba' lon, naka'nt go

lo bimë'd, porke plo nile' Dios mandad, nak
che'n rë men, xa' nak nela më'd ga'.

15Ormilo'x mixo'bMe ya' Me yek rëmë'd
ze', nzhaMe xtu plo.

Tumiyi' xi, dox rrik
(Mr. 10:17-31; Lc. 18:18-30)

16Lë'chi nguio lo Jesús,mizhin tu miyi' xi,
nzhana'bdi'zhmiyi' lo Me, nzhabmiyi':
―Maestr, ¿cho kwa'n naki'n len par nen,

lë' da ban dubta' lo Dios?
17Orze' nzhab Jesús:
―¿Chon mina'bdi'zhal lon, kwan wen?

Nabtsa Dioswen. Chi nzhaklal banal dubta'
lo Dios, bile' rë nak kwa'n nzobni' lo ley
che'n Muisés.

18Orze' nzhabmiyi' re':
―¿Cho pa' kwa'ne?
Mikab Jesús:
―Nagutal men, nabantal kun una' gat

lë' tsa'l, no naliwa'ntal, mbaino nakë'tal
kixu' xa' yent kwan nak, 19 gop kwent xuzal
mbaino xna'l, no bichizhi' xtu men nela lu
ka.

20Orze' nzhabmiyi' xi re':
―Rë kure' mile la, dizde or win da. ¿Kwan

ra' más jwalt len?
21Orze'se nzhab Jesús kure':
―Chi walika nzhaklal gakal tu men nile'

rëi lo Dios, bito rë nak kwa'n kinul, orze'
biza'i, ka' rë xa' yent kwan kinu, nes gapal
yalrrik lo yibë'; orze' dikë ticha.

22Ormbinmiyi' xi kure', dub niwin laxto'
xa', ña xa', porke dox rrik xa'. 23Orze' nzhab
Jesús lo rë men che'n:
―¡Walika kwa'n kinin lo go, dox nagan, yo

tu rrikplonile'Diosmandad! 24Xtuwëltnin
lo go, más jwals ded tu kamey xan tu yaguj,
ke par yo tu rrik plo nile' Dios mandad.

25 Or mbin rë men che'n Me kure', xe
mia'n bixa' tuli, orze' nzhab bixa' lo wech
bixa':
―Chi lë'i sba', ¡pas yent cho men le' gan,

ro' lo rë kwa'n nazhe'b nzhomen!
26Orze' xe miwi' Jesús lo bixa', no nzhab

Jesús:
―Par rëmen, nzho kwa'n nagakt le' men;

per Dios, yent cho tu kwa'n nagakt le' Dios.

27Orze' nzhab Per:
―Biwi'u, nomila' rë kwa'n, parnzadkëno

tich go; nal, ¿kwan gal no por kure'?
28Mikab Jesús:
―Walika kwa'n nin lo go, xtu yizhyuo

kwa'n laore yo, or zob Xga'nDiosMenunak
tumenyizhyuo, par le'Memandad; norëgo
xa' mbidkë ticha, se'ska zob za tu dusen go,
par kube' go lo dub tudusenbenmen Israel.
29No rë xa' la' lizh, o wech, o bizan, o xuz o
xna', o xmë'd, o yuo che'n; por nak xa' men
da; no xtu gayo' wëltmás nayaxe gap xa' lo
yizhyuo re'; no lo xtu yizhyuo kwa'n laore
yo, ya nayotra' gat xa'. 30Per nayax xa' galo,
xa' ze' gak xa' lult; no xa' lult gak xa' galo.

20
Kwent che'n plamos

1 ’Nu nak plo nile' Dios mandad nela tu
xa' nak che'n tlë' yuo. Garzi'l laka nguro'
xa', ngwakwa'n xa' mos par kë zhi'n lo yuo
plo kinu xa' ya gub che'n xa', 2 no mia'n xa'
di'zh plak kix xa' ka' rë mos ze' tu ngubizh
zhi'n; orze' mixë'l xa' rë mos ze' plo nzhi'b
ya gub che'n xa'. 3 No mis zhë ze', paste
las nueve garzi'l, xtu wëlt ngwa xa'. Or
une xa' lo xbi', zipla xa' yent kwan kile', ka
nzhin ze', 4 orze' nzhab xa' kinu zhi'n ze':
“Nu go wa zhi'n plo nzhi'b ya gub da, na
kix ka' go kwa'n ñal.” Orze' nu bixa' nzha
zhi'n. 5No xtu wëlt ngwa xa' nak che'n yuo
ze', paste nzhala garol zhë, no nu ngwa xa'
paste nzhala las tres zhë, no se'ga' mile' xa'.
6 No lult or par lox la ngubizh, ngwa xa'
paste las cinco guzhe ngwakwa'n xa' más
mos kë nzhin che'n xa', lë'chi une xa' zipla
xa' ka nzhin ze', orze' nzhab xa' kinu zhi'n
re': “¿Chon dub zhë nzhin go re', yent kwan
kile' go?” 7Orze' nkab rë mos re': “Yent cho
ngale' no par kë no zhi'n.” Orze' nzhab xa'
re': “Sas go, nu go wa zhi'n plo nzhi'b ya
gub da.” 8 No or mizhëlyuo, nzhab xa' nak
che'n rë ya gub ze' lo mos xa' nile' mandad
lomás rëmos: “Gurezh rëmos par gudix ka'
bixa'; guzublo kun rë xa' nguio lult lo zhi'n,
orze' lult gudix ka' rë xa' nguio galo laka lo
zhi'n.” 9Or nguzubi rë mos kwa'n nguio lo
zhi'n paste las cinco guzhe, ngox nka' bixa'
kwa'n nzhax ka' tu men nikë zhi'n dub zhë.
10 Or nguzubi rë mos kwa'n nkë zhi'n dub
zhë, mile' bixa' xigab, más ngax ka' bixa';
per tuga' bixa' ngox ka' kwa'n nzhax ka' tu
men tu ngubizh zhi'n. 11 Kuze', or nguzen
bixa' dimi, nguzublo midi'zh bixa' gat lë' lo
xa' nak che'n zhi'n ze', 12 nzhab bixa': “Rë
mos, xa' nkë zhi'n tutsa or, lal ndix go nka'
no kun lë' bixa', mbaino dub zhë nkë no
zhi'n no dub lo nëi'.” 13Orze' nzhab xa' nak
che'n zhi'n lo tu rë xa' ze': “Wen da kun lu;
ni tu kwa'n gat lë' milen kun lu. ¿Chi gat
lë't sa' mia'n be, kixa ka'l che'n tu ngubizh
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zhi'n? 14 Guzen kwa'n ngox ka'l ba', bizë;
porke na nzhakla kixa ka' xa' nguio lult lo
zhi'n nela kwa'n ndixa ka'l ga'. 15Na gak le
kwa'n nzhaklan kun dimi da, o, ¿chi niyi'l
por wen da kun men?” 16Kuze', xa' lult gak
xa' galo, no xa' galo gak xa' lult.

Xtuwëltmidi'zh Jesús, lë'Me gat
(Mr. 10:32-34; Lc. 18:31-34)

17 Dub nzha Jesús nez yezh Jerusalén,
lë'chi tu lad ngurezh Me za tu dusen men
che'n Me, nzhabMe:

18 ―Biwi' go, lë' be nzha yezh Jerusalén;
na Xga'n Dios no nu nak da tumen yizhyuo;
ba' lë' rë men chi da lo rë ngulëi' xa' nile'
mandad lo más rë ngulëi', no lo rë maestr
xa' nilu' ley che'n Muisés; orze' lë' bixa' na'b
gat da. 19No chi bixa' da lo rë men gat lë't
men Israel; lë' rë xa' re' xizhnu da, no chël
bixa'i ticha, mbaino kë' bixa' da lo krus; per
ngubizh yon lë'da ruban.

Kwa'n nguna'b tu una' par rop xga'n xa'
(Mr. 10:35-45)

20 Orze', lo Jesús nguzubi xna' rop xga'n
Zebedeo, Jakobno Juan, tuli ngo't kuslouna'
par na'b una' le' Me tu kwa'n, 21orze' nzhab
Jesús lo una':
―¿Kwan nzhaklal len por lu?
Orze' mikab una':
―Or gak go rey, le' go mandad, nzhaklan

zob tuga' xga'na re' kad ta' go.
22Per nzhab Jesús:
―Nanet go kwan kina'b go; ¿chi zo go

kwa'n nala kwa'n go'n?
Orze' mikab bixa':
―Lë'i gak ka go no.
23Orze' nzhab Jesús:
―Ter go go kwa'n nala kwa'n go'n, per gat

lë't na kube' cho zob kad ta'n; nab tsa Xuza
nane cho rë xa' gak zob ta'n.

24 Or mbin zichi' men che'n Jesús kure',
orze' niyi' bixa' lo Jakob no lo Juan, 25 per
ngurezh Jesús za chi' xa' re' par nzhabMe:
―Lë' go nane ka, xmod nak rë xa' nile'

mandad xid rë men gat lë'tmen Israel, dox
naye nikë xa' men zhi'n; mbaino rë xa'
ro, xa' nzho xid bixa', kwa'n nzhakla bixa'
nilinu bixa' men, 26 per go, nagakt go sa';
porke xa' nzhakla le' mandad xid go, xa'
ze' gak nela tu mos ga' xid go; 27 mbaino
xa' nzhakla gak xa' galo xid go, xa' ze' gak
xa' lult, nela tu mos nado lo xtu men ga',
28porke na ni, ter nak da Xga'n Dios, no nak
da tu men yizhyuo; per nagaxë'lt Dios da
par len mandad lo rë men; lë'da nzhal par
len kwa'n ne bixa', mbaino haxta gat da por
lë' bixa', par kixa rë kwa'n nzë'b xki bixa' lo
Dios.

Jesúsmile' miwi' chopmen nikal lo
(Mr. 10:46-52; Lc. 18:35-43)

29 Or nzharo' la Jesús yezh Jericó kun rë
men che'n Me, no nayax men nzhakë tich
Me; 30 lë'chi ro' nez ze' nzob chopmen nikal
lo. Or mbin bixa' lë' Jesús nzhaded ze', tuli
nguruzhië bixa':
―¡Lë' go, Xga'n Dabi, bilats laxto' go no!
31Orze' niyi' rë men nguruzhyë bixa', per

más naye nguruzhië bixa', nzhab bixa':
―¡Lë' go, Xga'n Dabi, bilats laxto' go no!
32Orze' ngulëz Jesús, no ngurezh Me rop

xa' nikal lo re', mbaino nzhabMe lo bixa':
―¿Kwan nzhakla go len kun go?
33Orze' mikab bixa':
―Lë' go, nzhakla no le' go yani lo no.
34Nomilats laxto' Jesús bixa', migal Me lo

bixa', lë'chi tuli ngwaniy, orze' nzhakë bixa'
tich Me.

21
Nguio Jesús yezh Jerusalén nela tu rey ga'
(Mr. 11:1-11; Lc. 19:28-40; Jn. 12:12-19)

1 Nzhazhin la Jesús yezh Jerusalén, per
galo mizhin Me tu yezh win yezh kwa'n lë
Betfagé; gax mont Olivos ña'ne. Ze' mixë'l
Me chopmen che'nMe, 2nzhabMe lo bixa':
―Wa go yezh win kwa'n nzhin nali laka

re'; or zhin go plo nikido' tu burr gol kun tu
burrit, bixëk go ma no di'nu go ma, 3no chi
na'bdi'zh tu men: “¿Plo wei' go burr ba'?”,
orze' guzh go: “Lë' Señor naki'n ma, no lë'
xa' zhire ska ma lwega'”, orze' lë' xa' la'
yi'dnu goma,

4 nes ngok kwa'n midi'zh tu profet, xa'
kwa'nmidi'zh por Dios, or nzhab xa':
5Guzh go lo rë men yezh Sion:
“Biwi'u; lë' rey che'n go nzë, tu xa' nado',
Nzob xa' tich tu burrit.”

6 No ngwa rop men che'n Jesús ze', mile'
bixa' nela xmodnzhab Jesús lo bixa', 7ñadnu
bixa' burr gol ze' kun xmë'd ma plo nzo
Jesús, no mixo'b bixa' xab bixa' tich ma par
nguzob Jesúsma. 8Doxnayaxmennzha ze',
kiyix bixa' xab bixa' nez; nzho bixa' kicho'
rram ya, par kiyix bixa'i plo nzhaded Jesús,
9Rë xa' nzhubner plo nzha Jesús kun rë xa'
nzhakë tich Me, kibizhyë bixa', nayë nzhab
bixa':
―¡Par dubta' yo Xga'n Dabi!
¡Wen nzha xa' mixë'l Dios!
¡No par dubta' nzhoMe nzho lo yibë'!

10 No or nguio Jesús yezh Jerusalén, net
menkwan le'mendi tantanizak laxto'men,
nzhab bixa' lo wech bixa':
―¿Cho xa' ba'?
11Mikabmás rë men nzha kun lë'Me:
―Lë' Jesuze, xa' nidi'zh por Dios, no

yezh Nazaret nzë xa', kwa'n ña'n lazh men
Galilea.

Jesús ngulo'tin rë xa' nile' xbi' lo luwe
che'n yado'

(Mr. 11:15-19; Lc. 19:45-48; Jn. 2:13-22)
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12 Or nguio Jesús lo luwe che'n yado',
ngulo'tin Me rë xa' nile' xbi' ze', no michix-
che Me rë mes che'n rë xa' nichi'l dimi; no
michixcheMerëplonizobrëxa'nitopalom,
13orze' nzhabMe lo bixa':
―Se' nzobni': “Lë' lizha ñal gak plo na'b

men Lon”, ¡per go kile'i nela plo nibin wa'n
ga'!

14No ze' nguzubi rë xa' nikal lo, no rë xa'
ko'j lo Jesús, no miliyak Me bixa', 15 orze'
niyi' rë ngulëi' xa' nile' mandad lo más
ngulëi'; kun rë xa' nilu' ley che'n Muisés or
une bixa' rë kwa'n nazhon kwa'n kile' Jesús,
no nu haxta rë më'd kibizhyë, lo luwe che'n
yado', midi'zh bimë'd: “¡Par dubta' yo Xga'n
Dabi!”, 16orze' nzhab rë xa' ze' lo Jesús:
―Biwi', ¿chi gat kiyontal kwan kidi'zh rë

më'd ba'?
―Lë'i kiyon ka —mikab Jesús— ¿Chi nagat

go'l go kwa'n nzobni' lo Yech che'n Dios?,
widi'zh kwa'n nzhab:
Widi'zh che'n rë mbwin,
No kun widi'zh che'n mëdo' kwa'n nzho

chich,
Mile'l, nu bixa' midi'zh, nazhon Dios.

17Orze' mila' Jesús rë men ze', nguro' Me
ze', ña Me yezh Betania plo mite'd Me yë'l
kun rëmen che'n Me.

Mibizh ya nzhao'
(Mr. 11:12-14, 20-26)

18 No xtu riyë'l, dub se' ñë'd Me di yezh
Jerusalén, lë'chimbi'd tu yalnila'n Me. 19No
ro' nez une Me tu ya nzhao', no ngwatswi'
Me, nabei chi nikë xlë loi per pura la
nzhi'be, orze' nzhab Jesús:
―Ya nayotra' yi'd men gao men xlë lo ya

re'.
No mis orze', tuli mibizh ya nzhao' ze'.

20Or une rë men che'n Jesús kure', mia'n xe
bixa' tuli, no nzhab bixa':
―¡Tatumibizh ya nzhao' re' tuli!
21Orze' nzhab Jesús:
―Walika kwa'n nin lo go, chi lë' go ñila

widi'zh che'n Dios, no nale't go chop xigab,
orze' lë'nu go le' kwa'nmilen kun ya nzhao'
ba', no haxta gab go lo yi' ba': “Chi ba', bizë
haxta le'n nits”, no lë'i gak. 22Kuze' nin, rë
kwa'n na'b go lo Dios, wayila goi namás, lë'
Dios ne'i.

Minabdi'zh bixa', chomixë'l Jesús
(Mr. 11:27-33; Lc. 20:1-8)

23 Or milox midi'zh Jesús widi'zh re',
nguio Me lo luwe che'n yado', no dub kilu'
Me widi'zh che'n Dios ze', nguzubi rë xa'
nile' mandad lo rë ngulëi', kun rë xa' nzo lo
rë men Israel, plo nzoMe, no nzhab bixa':
―¿Cho mile' mandadal kile'l rë kure'; no

chomixë'lal par le'le?
24-25Orze' mikab Jesús:
―Nu da, na'bdi'zh ska tu kwa'n lo go.

Bineo, ¿chomixë'l Juan xa' mili'lëi'men le'n

nits? ¿Chi Dios mixë'l xa', o mene? No chi
lë' gone choi, orze' ganin, chomile'mandad
da, kilen rë kure'.
Orze' kidi'zh bixa' lo wech bixa':
―¿Chi gab be?: “Diose”, orze' lë' xa' ne lo

be: “¿Chon ska nangayila go Juan?”; 26no chi
gab be: “Menmixë'l xa'”, nazhe'b be par be,
porke rë men zak, Juan tu xa' midi'zh por
Dios.

27Orze' mikab bixa' lo Jesús:
―Nanet no chomixë'l xa'.
Orze' nzhab Jesús:
―Nuska da, nanita cho mixë'l da kilen rë

kure'.
Kwent che'n tu xa' kinu chop xga'n

28Orze' nzhab Jesús:
―¿Xmod nile' go xigab por kure'? Tumiyi'

kinu chop xga'n, nzhab xa' lo xga'n galo xa':
“Xga'n, wa zhi'n lo yuo plo nzhi'b ya gub
che'n be.” 29Mikab xga'n xa': “¡Nayata!”; per
guzhëla ze' xtuxigabmile'miyi', ngwamiyi'.
30No se' ska nzhab xuz bixa' lo xtu xga'n xa',
per miyi' re' nzhab: “Lë'o, lë'da ya ka”, no
nangat miyi'. 31No di lo rop miyi' re', ¿cho
miyi' mbin ro' xuz?
Mikab bixa':
―Miyi' mile' xa' mandad galo lakai.
Orze' nzhab Jesús:
―Walika kwa'n nin lo go, rë xa' nikan

dimi che'n Roma, kun rë una' le'n kai (kwa'
gal), galo laka bixa' yo lo go plo nile' Dios
mandad, 32 porke Juan xa' mili'lëi'men le'n
nits, mbi'dlu' lo go xmod ban go nali lo Dios,
no nangont go ro' xa'; per rë xa' nikan dimi
che'n rey kun rë una' le'n kai (kwa' gal),
ngwayila bixa' xti'zh Juan. Per go, ter une
go kure', per nangala't go rë kwa'n gat lë'
kwa'n nak go orze' ngayila go xa'.

Kwent che'n plamos nakap
(Mr. 12:1-12; Lc. 20:9-19)

33 ’Gon go xtu kwent re': Nguio tu miyi',
mixë'n ya gub lo yuo che'n; mitsao' xa'
naka'n ro'i, no mizuxkwa' xa' tu plo tsi' xa'
gub che'n xa', nu mizuxkwa' xa' tu plo ya
par kina xa'i. Sa' mila' xa'i par ga'n xtu
mene, orze' nguro' xa' xche, nzha xa' xtu
lazh men. 34 Or ngol tiemp miza'i, mixë'l
xa' nak che'ne pla mos par na'b xa' lo xa'
ngo'ne ze' kwa'n ñal xa'. 35 Per rë xa' ngo'n
yuo che'n xa', nguzen bixa' rë mos ze'; tu
mos michël bixa'i tich, xtu mos mbit bixa',
no xtumosmbit bixa' kunke. 36Orze'mixë'l
xa' nak che'n yuo ze', más nayax mos ke
lë'la or galo, per sa' ska milinu bixa' rë mos
ze'. 37Lult, mixë'l xa' tugaka xga'n xa' kwa'n
kinu xa', mile' xa' xigab: “Ro' xga'nase gon
rë xa' ba'.” 38Per or une rë xa' ngo'n yuo ze',
xga'n xa' nak che'ne, nzhab bixa' lo wech
bixa': “Xa' re' ya'nu rë kure'; cha'o gut be xa'
nes ya'nu be rë che'n xa'.” 39 Orze' nguzen
bixa' miyi' re', ngulo' bixa' miyi' le'n ya gub,



SanMateo 21:40 25 SanMateo 22:29

orze' mbit bixa' miyi'. 40No nal, or yë'd xa'
nak che'n ya gub ze', ¿kwan li'nu xa' rë xa'
ngo'n yuo che'n xa'?

41Orze' nzhab bixa':
―Lë' xa' yë'd dub xian xa' par lo'x xa'

rë men nakap kwa'n ngo'n yuo che'n xa',
mbaino lë' xa' za' yuo ga'n xtu ben men; rë
xa' re'se za' kwa'n ñal gal xa', kad or za' ya
gub che'n xa'.

42Orze' nzhab Jesús lo bixa':
—¿Chi nagat go'l go kure' kwa'n nzobni' lo

Yech che'n Dios?:
Lë' ke kwa'n ngulubi rë xa' nichao' yo',
lë'i ngok ke kwa'n nzen dub yo';
kure' mile' Dios par rë menwi' xe.
43 Kuze' nin lo go, por gat nzhont go ro' xa'
mixë'l Dios lou, nazotra' go kina go rë men
che'n Dios; xa'la men zo, rë xa' nzhon ro'
Dios. 44Mbaino ke kwa'n ngulubi go re', rë
xa' yachin loi, lë' xa' xix; per chi lë'i gab yek
tumen, de laka le'i xa'.

45 Or mbin rë men, xa' nile' mandad lo
ngulëi', kun men fariseo, widi'zh re'; ng-
wanu laxto' bixa', par yek bixa' nzha kwa'n
midi'zh Jesús. 46 Mis orze' ngokla bixa'
ngazen bixa' Jesús, per nangale't bixa'i por
men mizheb bixa', porke rë men nzhin ze'
zak, lë' Jesús nak tu profet, xa' nidi'zh por
Dios.

22
Kwent che'n tu jwandang

1Xtu kwent midi'zh Jesús, nzhabMe:
2―Plo nile' Dios mandad nak nela tu rey

xa' mile' jwandang che'n xga'n, 3mixë'l xa'
rë mos che'n xa' ngwane lo men par yi'd
bixa' jwandang; per net bixa' ngayi'd bixa'.
4 Orze' xtu wëlt mixë'l rey ze' xtu ben mos
che'n xa' par ngwayab: “Dë' go, lë' kwa'n
gaobenzhin la; lë'dambit la rëngo'n dakun
rë ma más nacha', rëi nzhin la; kuze', dë'
go le' be lani.” 5 Per mile' bixa' naya'; nzho
bixa' ngwa zhi'n lo yuo che'n, no nzho bixa'
ngwa xbi', 6 no más bixa' nguzen rë mos
che'n rey, ndin bixa' haxtambit bixa' rëmos
ze'. 7Orze' niyi' rey no mixë'l rey rë sondad
che'n xa' par ngwayut rë xa' nzhut men ze',
no haxta lazh rëmennakap ze'mizë'kbixa'.
8 Lult nzhab rey lo rë mos che'n: “Lë' rëi
nzhin la par le' be jwandang, per rë men
xa' nak di'zh ngayi'd, gat ñalt bixa' kure';
9 nalse wa go rë nez, waka'o cho la rë men
yazhë'l go par yi'd bixa' jwandang.” 10Orze'
ngwa rë mos che'n rey, rë nez mikan bixa'
dikemen ngwazhë'l bixa', menwene omen
nakape, haxta ngwazhë plo nzhin bixa' kile'
bixa' jwandang. 11 Per or nguio rey par
ne xa' rë men nzhin lo mes, no une xa' tu
men nzob ze', no gat nakt xa' lar kwa'n
nzhak men lo jwandang, 12 orze' nzhab xa'
lo men ze': “Lë' mbe', ¿chi niye laxto'l nzol
re', ter gat naktal lar kwa'n ñal gak men lo

jwandang?” Per yent kwan ngab xa' re' lo
rey. 13Orze' nzhab rey lo rë mos che'n xa':
“Bili'b go ya' xa' no ni' xa', no gulo' go xa' tich
lo nakao, plo go'n xa' haxta kwezh lëi xa' lo
yalne”, 14porke nayaxmen nibezh Dios par
gak men che'n Me, per che'ptsa men nile'
kwa'n nzhakla Me.

Nzhab Jesús, ñal kix men dimi che'n rey
César

(Mr. 12:13-17; Lc. 20:20-26)
15Ormiloxmidi'zh Jesús kure', nguiubchi

rë men fariseo plo nzo Jesús par mia'n
bixa' di'zh, le' bixa' gab Me tu kwa'n gat
lë', 16 kuze' tutsa mixë'l bixa' pla men che'n
bixa' kun plamen che'n Herodes par nzhab
rë xa' re' kure' lo Jesús:
―Maestr, nane no, lë'tsa lë' kwa'n

nidi'zhal, no dox nzhakal nilu'l xmod nak
nez che'nDios;mbainoornigobe'l tu kwa'n,
gat nibetalmen. 17Nal bine lono, ¿xmodnak
xigab che'nal? ¿Chi ñal kix no dimi kwa'n
nzhax lo rey César, o gat ñalt gaxe?

18 Per lë' Jesús nane la xmod nak xigab
che'n bixa', kuze' nzhab Jesús:
―¡Mbël gox, chigab walika men wen go!

¿Chonnzhakla gozenbe' goda? (wi' goxmod
nak da) 19Bilu' go tu pes kwa'n nzhax lo rey
César.
No milu' bixa' tu pes kwa'n lë denario,

20orze' minabdi'zh Jesús lo bixa':
―¿Cho nikë lo pes re', no cho lë nikë loi?
21Orze' nzhab bixa':
―César nikë loi.
Orze' mikab Jesús:
―Ne goix, biza' go che'n César kwa'n nak

che'n César,no biza' go che'nDios kwa'n nak
che'n Dios.

22Or mbin bixa' kure', xe mia'n bixa' tuli,
net bixa' kwan le' bixa', orze' mila' bixa'
Jesús, ña bixa'.

Midi'zh Jesús, lë'men ruban
(Mr. 12:18-27; Lc. 20:27-40)

23 Mis zhë ze', ngwa pla men saduceo lo
Jesús, rë xa' nidi'zh: “Gat walit ruban men
ngut”, 24orze' nzhab bixa':
―Maestr, lë'Muisésmila' di'zh lo no: “Chi

lë' tumiyi' gat, nonangapt xa'më'dkununa'
che'n xa', orze' lë' wech xa' naki'n ban kun
lë' una' par gap xa' më'd por kwent che'n
xa' ngut re'.” 25Mbaino nguio tu xa' xid no,
ngop gazh wech; xa' galo ngop tu una', per
ngut xa' no nangapt xa' më'd; orze' wech
mirop xa' miban kun lë' una', 26 per nu ska
xa' re' ngut no nangapt ska xa' më'd kun lë'
una'; no se'ska kun xa' mion, haxta kun za
gazh xa', rë xa' ngut, ni tu xa' nangapt më'd;
27 no lult, nu una' ngut. 28 Or ruban bixa',
¿cho xa' ya'n kun lë' una'?, porke za gazh xa'
miban kun lë' una'.

29Orze' mikab Jesús:
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―Men migoch yek go, kuze' nagakt
zobyek go rë kwa'n nzobni' lo Yech che'n
Dios; no ni yalnazhon che'n Dios nanet go
kwan. 30 Or ruban men, yentra' cho ban
kun una', no ni yentra' cho za' xcha'p ban
kun miyi'; porke lë' bixa' gak nela rë ganj
che'n Dios, Me nzho lo yibë'. 31 No por
kwa'n ruban men ngut, ¿chi nagat go'l go
kwan midi'zh mis Dios or midi'zh Me se':
32 “Na nak Dios che'n Abraham, no Dios
che'n Isaac, no Dios che'n Jakob”? Porke
Dios, gat lë't Dios che'n rë mengute, lë' Dios
nak Dios che'n rë men naban.

33 Or mbin rë men nzhin ze' kure', xe
mia'n bixa' por rëwidi'zh kwa'nmilu' Jesús.

Kwa'nmás naki'n le' men
(Mr. 12:28-34)

34Ormbinrëmenfariseo, lë' Jesúsmitsao'
ro' rë men saduceo ze', orze' migan bixa'
lo Jesús, 35 no xid rë xa' re', tu xa' nilu' ley
mina'bdi'zh kure' lo Jesúspar zenbe' xa'Me:

36―Maestr, ¿kwan más naki'n le' men xid
rë kwa'n nzobni' lo ley?

37Nkab Jesús:
―“Bichizhi' Señor Dios che'nal kun dub

laxto'l, kun dub lal, mbaino kun rë xigab
che'nal.” 38Kure' kwa'n más naki'n le' men
galo laka lo rëi; 39Nokwa'n ropkwa'nnaki'n
le' men nak kure': “Bichizhi' xtu men, nela
lu ka.” 40 Rop gaka kure' más kwa'ro xid rë
kwa'n nzobni' lo ley, mbaino xid rë kwa'n
midi'zh rë profet, xa' midi'zh por Dios.

¿Cho Xuz Krist?
(Mr. 12:35-37; Lc. 20:41-44)

41 Dub nzhin rë men fariseo ze',
mina'bdi'zh Jesús lo bixa', 42nzhabMe:
―¿Xmodnile' go xigab, plo nzë Krist? ¿Cho

Xuz Krist?
Nkab bixa':
―Dabi nzhak xuz Krist.
43Per nzhabMe:
―¿Chon midi'zh Dabi, por Sprit che'n

Dios, or nzhab xa': “Lë' Krist, Me nile' man-
dad da”, porke yub Dabi nzhab:
44Lë' Dios nzhab lo Me nile' mandad da:
“Guzob ta'n lad direch haxta or len,
che'ptsa (bi'ch laka) gak rë xa' nidilal, xan

ni'l”?
45Chi yub Dabi nzhab: “Krist Me nile' man-
dad da”, orze', ¿xmod gak Dabi Xuz Krist?

46 No ni tu bixa' nangakt ngakab ni tu
widi'zh lo Jesús, no dizde orze', yent ra'
cho ngaye laxto' ngana'bdi'zh más kwa'n lo
Jesús.

23
Jesús midi'zh kwa'n nak rë men fariseo,

no rë xa' nilu' ley che'nMuisés
(Mr. 12:38-40; Lc. 11:37-54; 20:45-47)

1Orze' nzhab Jesúskure' lo rëxa' nzhin ze'
no lo rë men che'n Me:

2―Rëxa' nilu' ley che'nMuisés,no rëmen
fariseo, nzhab bixa', lë'gaka bixa' nilu'i nela
xmodñalkai. 3Nin lo go, bin gowidi'zh che'n
bixa', no bile' go kwa'n ne bixa', per nagakt
go nela lë' bixa'; nidi'zh bixa' tu kwa'n, no
xa' kwa'n nile' bixa'. 4 Kwa'n nilu' bixa' lo
men nak nela tu kwa'n dox ne' ga', no jwers
wei' mene nzhakla bixa'; mbaino lë' bixa' ni
ya' bixa' gat nigo bixa' ta'i par wei' mene.
5 Se' nile' bixa' par ña'n bixa' wen lo más
rë men; no ño laxto' bixa', kë tu yech lo
xchuzh bixa' plo nzobni' widi'zh che'n Dios;
no nzhak bixa' lar no'l xlox, nes par gab
men, walika men che'n Dios bixa'. 6No ño
laxto' bixa', galo laka bixa' zob plo nizob
rë xa' tsak plo nzhak tu lani no le'n rë yo'
plo nitse'd men widi'zh che'n Dios. 7No nu
nzhakla bixa' zenmen ya' bixa' dub lomen,
mbaino gabmen lo bixa': “Maestr”.

8Per nzhab Jesús lo rë men che'n Me:
―Xid go, gat ñalt ne men Maestr lo go,

porke tutsa wech rë go por nak go men
da; no tutsa maestr kinu go, Me nak Krist.
9 No ni nagab go: “Pa”, lo tu men gat lë't
xuz go, porke tutsa Xuz go kinu go, Me
nzho lo yibë'. 10 No naziyëlt go kulë men
go: “Maestr”, porke tutsa Krist nak Maestr
che'n go. 11 Men xa' nzhakla gak xa' más
tsak xid go, xa' ze' gak xa' le' kwa'n gab go,
12porke xa' nzhakla gak xa', xa' tsak; lë'Dios
layët xa'; per xa' gat nzhaklat gak xa', xa'
tsak, lë' Dios le' gak xa' tu men tsak.

13 Orze' nzhab Jesús lo rë men nilu' ley
mbaino lo rë men fariseo:
―¡Nal ne goi, go xa' nilu' ley, no go, men

fariseo, chigab walika men wen go! Net
go, xa'l go ro' pwert plo nile' Dios mandad
par yo más rë men; no ni mis go nanet yo,
mbaino ni nala' go yo xtu men, xa' nzhakla
yo.

14 ’¡Nal ne goi, go xa' nilu' ley, kun go men
fariseo! ¡Tatu nazhe'b nak go! Nilat go lizh
rë una' ngut xmiyi', no xche nile' go nina'b
go lo Dios. Por nak go sa', más zakzi Dios go.

15 ’¡Nal ne goi, go xa' nilu' ley kun go men
fariseo, chigab walika men wen go! Nikizë
go xtu ro' nitsdo' mbaino rë plo nzhin men
par le' go gan tse'd men widi'zh che'n Dios
nela go ga', no ormiloxmitse'd go bixa', más
nzhakbixa' xinMizhab logo, kuze' galo laka
bixa' bi le'n gabil lo go.

16 ’¡Nalne goi, go xa' nak nela tumennikal
lo ga'!, per nzhakla go lu' go nez lo xtumen.
Nzhab go lo rë men, chi la' tu men di'zh,
le' xa' tu kwa'n por yado', nzhab go, yent
kwane ter nale't xa'i; per chi la' tumendi'zh
le' xa' tu kwa'n por rë kwa'n gor che'n yado',
orze'se naki'n le' xa'i, nzhab go. 17 ¡Taxa chi
miao' yek go! ¿Chi gat ñanit lo go? ¿Kwan
más tsak? ¿Chi rë kwa'n gor che'n yado'i, o
yub yado' kwa'nnile' ña'nnazhon rë kuba'i?
18 No nu nzhab go, chi tu men mila' di'zh
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le' xa' tu kwa'n por biko' che'n yado', gat
naki'nt le' xa'i; per chi mila' xa' di'zh le'
xa' tu kwa'n, por gon kwa'n nixo'b lo biko',
orze'se naki'n le' xa' kwa'n mila' xa' di'zh.
19 ¡Miao' yek go mbaino nikal lo go! ¿Kwan
más tsak? ¿Chi gone, o biko' kwa'n nile' ña'n
gon nazhone?, 20 porke xa' nila' di'zh, le' tu
kwa'nporbiko', gat lë'tnabporbiko' nidi'zh
xa'i; nupor rë kwa'nnixo'b lo biko' nile' xa'i.
21No rë xa' ze't yado' or nila' xa' di'zh le' xa'
tu kwa'n, no gat lë't nab yado' kize't xa', nu
DiosMenakche'nyado' kize't xa'. 22Mbaino
rë xa' nize't yibë' or nila' xa' di'zh le' xa' tu
kwa'n, gat nabt yibë' nize't xa'; nu plo nizob
Dios, no haxta nu Dios, Me nizob ze' kize't
xa'.

23 ’¡Nal ne goi, rë go xa' nilu' ley, kun rë
go, men fariseo, chigab walika men wen
go! Niza' go diezmo lo Dios che'n rë kwa'n
nixë'n go: rë yixment, no rë anís,mbaino rë
kumin. Per gat nile't go rë kwa'n tsak re': le'
go kwa'n ñal kun kad men, no lats laxto' go
men, mbaino ban go nab tsa par Dios. Galo
laka re' kure' ñal le' go kwa'n nzobni' lo ley
per naya'lt laxto' go le' go rë más rë kwa'n
menes tsak. 24 ¡Ter nak go nela men nikal
lo ga', per nzhakla go, go lu' nez che'n Dios
lo más rë men! Nak go nela tu men nigo' tu
nguru'zh le'n tu vasnits, per nanet xa' tuma
más kwa'ro niyëb xa'.

25 ’¡Nal ne goi, rë go xa' nilu' ley kun rë
go xa' fariseo, chigab walika men wen go!
Nizët go tich vas no tich plat, no lë' yek go
ngwazhëi di rë xigab liwa'n go, no naxekt
go ka'n go lo kwa'n nzhakla kwerp che'n go.
26 ¡Men fariseo, nikal lo go! Galo laka bizët
go le'n vas no le'n plat, nes par ya'n nambe
tiche.

27 ’¡Nal ne goi, rë go xa' nilu' ley, kun rë
gomen fariseo, chigab walika menwen go!
Nak go nela rë ba': chul nilu'i al tich, per al
le'ne, ngwazhëdihues che'nyinto', kunmás
rë kwa'n gat nambe. 28 Sa' nak go: al tich
nilu' go nela men dox nile' kwa'n nzhakla
Dios, no lo rë másmen; per al le'n laxto' go,
zhëi di kwa'n nikide go men, no rë kwa'n
nayi'lazh go lo Dios.

29 ’¡Nal ne goi, xa' nilu' ley, kun go, men
fariseo, chigab walika men wen go! Chul
nizuxkwa' go rë ba' che'n rë profet xa'
midi'zh por Dios nzhala, mbaino rë ba'
che'n rë men xa' mile' rë kwa'n nzhakla
Dios, par nitsila men bixa'. 30No nidi'zh go:
“Chi ngak nzo la be rë zhë or miban rë xa'
kwa'nmidi'zh por Dios chi tiemp, ngala't be
ngutmen rë profet ze'.” 31Por nidi'zh go sa',
kuba' nilu' tutsa nak go kun rë xa' mbit rë
profet ze'. 32Kuze', ¡bilo'x go kwa'n mizublo
rë xuz go, xa' mbit rë men che'n Dios ze'!

33 ’¡Rë go nak nela mbë'l ga'! ¡Nzë go ben
che'n mbë'l nayi'! Biwi' go xmod le' go gan,
par nalox go le'n gabil. 34 Kuze', lë' da xël

rë profet da lo go, xa' nidi'zh por Dios, kun
rë xa' dox nzhak, mbaino rë xa' kwa'n nilu'
xti'zha lo go; per lë' go gut bixa', kë' go bixa'
lo krus; no más bixa' chël goi tich le'n rë yo'
plo nitse'd men widi'zh che'n Dios; no nzho
bixa' ru'kë go tich tu yezh, xtu yezh, 35 nes
par yek go xo'b Dios rë ren che'n rëmen, xa'
ngut por mile' bixa' rë kwa'n nzhakla Dios,
dizde Abel haxta Zacarías, xga'n Berequías,
xa' ngut lo luwe che'n yado' plo nzob biko',
por mandad che'n rë xuz go. 36 Walika
kwa'n nin lo go, Dios na'b kwent ren che'n
rë xa' re' lo rë men nal re'.

Miwin laxto' Jesús por men yezh
Jerusalén

(Lc. 13:34-35)
37 ’¡Yezh Jerusalén, yezh Jerusalén, rë men

che'nal nzhut rë profet, xa' nidi'zh por Dios,
no nigo' ke bixa' rë men nixë'l Dios lo bixa'!
¡Nayax wëlt, ngoklan tutsa ngazhina bixa',
nela or niye'zh nguid rë xmë'd ma le'n xi'l
ma, per naya' mile' bixa' lon! 38 Nal ne
bixa'i, lë' yado' che'nal ya'n nzë'b. 39 Ya
nanetra' bixa' da haxta or zhin zhë gab
bixa': “¡Wen nzha xa' le' mandad lo be, xa'
mixë'l Dios!”

24
Midi'zh Jesús, lë' yado' Jerusalén bil
(Mr. 13:1-2; Lc. 21:5-6)

1Or nzharo' Jesús le'n yado', nguzubi pla
rë men che'n Me lo Me, nzhab bixa', tatu
chul yado' re', kun más rë yo' che'ne, 2 per
nzhab Jesús:
―¿Chi niwi' go por chule? Walika

kwa'n nin, lë' zhë zhin, ni tu rë ke kwa'n
nakxao'we re', naya'nte tich weche; rëi bil.

Rë señ kwa'n gak or jwaltra' lox yizhyuo
(Mr. 13:3-23; Lc. 21:7-24; 17:22-24)

3 Or nzha bixa' yek lom kwa'n lë Olivos,
dub nzob Jesús ze', lë'chi nguzubi nab rë
men che'n Me lo Me, par nzhab bixa' lo Me:
―Bine go lo no, ¿pok gak rë kwa'nmidi'zh

go ba'?, no, ¿kwan pa' yo yizhyuo or nz-
hazhin la yë'd goxtuwëltyizhyuo?,mbaino,
¿kwan pa' gak yizhyuo or nzhazhin la loxe?

4Orze' nzhab Jesús:
―Neu nakide men go, 5 lë' nayax men yo

xa' di'zh: “NanakKrist”, no nayaxmen kide
bixa'. 6 Rë plo gon go kidil men, per yent
kwan zheb go, lë' rë kure' naki'n gak per
jwalt ra' lox yizhyuo. 7 Lë' tu gubier dil
kun xtu gubier, no tu yezh kun xtu yezh dil,
mbaino rë plo yo yalwin no win xo. 8 Per
laore lo yalne re', kwa'n yo yizhyuo re', nela
yalne kwa'n nine tu una' gal xin ga'.

9 ’Lë' men zen go no wei' bixa' go lo rë
gustis; lë' bixa' gut go, mbaino rëmen yi' ne
go por nak go men da. 10 Le'n rë zhë ze',
nayax men da nayilat ra' bixa' da, mis lë'
bixa' chi más bixa' par gut rë xa' nak zhi'n
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bixa', mbaino yi' bixa' ne bixa' wech bixa'.
11 No nu yo nayax men, xa' chigab walika
tu profet xa' nidi'zh por Dios, mbaino kide
bixa' nayax men. 12 No por dox yar rë xa'
la' ley che'n Dios tu lad, por nayi'lazh bixa',
kuze' nayax men la' nazinet ra' laxto' bixa'
men. 13 Per xa' zo naye lo kwa'n ñila xa'
Da dub nzhak rë kure', xa' re' gap yalna-
ban dubta' kun Dios, 14 no dub yizhyuo,
yadi'zh men xmod yo men plo nile' Dios
mandad, nes par gon rë lo ben mene, orze'
lox yizhyuo.

Or gak kure', ñal kë'men karre
15No nu nzhab Jesús:
—Se' mizobni' profet Daniel. Tu ngubizh

lë' men yala' tu gon dox gat nambet le'n
yado' che'n Dios plo más nazhon. Xa' go'l
kure' naki'n zobyek xa'i. 16Orze' rë men xa'
nzho lazhmen Judea, naki'n kë' bixa' karre,
bi bixa' dan, 17 no rë xa' nikë yek yo' le'n
rë ngubizh ze', naza't la bixa' par ko' bixa'
rë che'n bixa' le'n yo'; 18 no rë xa' nzo dan,
naza't yubre bixa' lizh bixa' yaka' bixa' xab
bixa'; 19 mbaino rë una' nakxin no rë una'
naka' më'do' rë zhë ze', zhe'b nalats nzha
bixa'. 20 Bina'b go lo Dios par nagak kure'
rë mbëo' nayag, no ni zhë kwa'n nayi' kë
men zhi'n, 21 porke dox nazhe'b kwa'n ne
men rë zhë ze', rë kwa'n lalta' nagat nemen
dizde nguiuxkwa' yizhyuo, no ni nayora' ne
mene. 22Chi lë'Dios nakwë'zt ra' rë kure', rë
zhë ze', orze' yot men le' gan loi; per lë'Dios
le' kwë'ze, por rë xa' ngule Dios, nak men
che'n Me.

23 ’No chi cho ne lo go, le'n rë ngubizh
ze': “Biwi' go; lë' Krist nzo re'”, o “Lë' Krist
ba'”, nayilat goi. 24 Lë' nayax men yo, kide
bixa' men, gab bixa' lë' bixa' Krist, no nu
gab bixa', nidi'zh bixa' por Dios; haxta le'
bixa' nayax rë kwa'n chigab nazhon par
kide bixa' men, no haxta nu rë men xa'
ngule Dios gak men che'n Me, nzho rriez
kide bixa'. 25 Biwi' go, nes par or gak rë
kure', non la goi (nane la goi). 26 Kuze', chi
cho ne lo go: “Biwi'u, lë' Krist nzo le'n yuo
bizh”, nayilat goi; o chi ne bixa' lo go: “Biwi'
go, lë' Me nzo le'n yo' re'”, nayilat ska goi,
27 porke nela or nine men nzha' tu do'zi',
niziniy tu lad no xtu lad lo yibë', se'ta' ne rë
menoryala. 28Nelaorninemen tuplonidal
ngulbech, ze' sigur ka nax tuma ngut.

Or yë'dKrist xtu wëlt yizhyuo
(Mr. 13:24-37; Lc. 21:25-33; 17:26-30, 34-

36)
29 ’Or lox rë yalzi kwa'n yo yizhyuo, orze'

tuli ka kao lo ngubizh, no nazinit ra' mbëo',
mbaino rë mbël lo yibë' gab; no haxta xiz
rë kwa'n nzho lo yibë'. 30 Orze' luxo'b señ
che'n Xga'nDiosMenunak tumenyizhyuo,
rë benmen yizhyuo go'n di zheb or ne bixa'
yala le'n xkao par len mandad lo rëi, kun

biani ro che'n yalnazhon da. 31 No or yen
kwezh tu trompet nayë, xëla rë ganj Da par
kanrëmenngulendap lad loyizhyuo, dizde
tu ro' haxta xtu ro'.

32 ’Or niwi' go lo ya nzhao' nzë bixiche,
nane la go, lë' mbëo' nëi' nzhazhin. 33 No
se'ga', or ne go kiyak rë kwa'n yizhyuo; lë'
go nane la, lë'da nzhazhin la yal; nzo la
ro' yo'. 34Walika kwa'n nin lo go, rë kure'
gak antis dike gat rë men xa' nzho orze'.
35 Yibë' no yizhyuo lë'i lox; per widi'zh da,
par dubta' yoi. 36 Per rë ngubizh or gak rë
kwa'n yizhyuo, yent cho nanei; ni rë ganj
yibë', no ni Na; tugaka Xuza nane poke.

37 ’No nela rë zhë or miban Noé, se'ta'
gak zhë or yala. 38 Le'n rë zhë ze', or naga
la yiu nazhe'b, ndao men, ngu' men, ngok
jwandang che'n men, no miza' men xcha'p
men ngok jwandang che'n haxta zhë or
nguio Noé le'n yo'ya, 39no ni xigab nangale'
bixa', lë'chi ngula yiu nazhe'b, milo'xe rë
nak bixa'; se'ska rë men nal re', ni xigab
nale' bixa', lë'chi ne bixa' ruxo'ba. 40Le'n rë
zhë ze', chop miyi' nzo dan; tu miyi' wë̱i ̱ñ,
lë' xtumiyi' ya'n; 41o chop una' kiyo; tu una'
wë̱i ̱ñ, lë' xtu una' ya'n.

42 ’Kuze' bikina go go, porke nanet go, zhë
or yala. 43 Per nane ka go, chi tu xa' nak
lizh tu yo', nzhon xa' cho or yo wa'n lizh
xa' yë'l, lë' xa' kina par yent cho liwa'n lizh
xa'. 44Kuze' bikina go go, porke lë'da yal zhë
nale't go xigab.

Moswen nomos nakap
(Lc. 12:41-48)

45 ’Lë' go nane ka, tu mos nzhon di'zh no
natsin; or nizo xa' nile' mandadmos re' par
kina lizh xa', no za' mos re' kwa'n gao más
tsa' mos xa', 46wen nzha mos re', or yëk xa'
nile' mandad xa', lë' xa' ne, kile' ka mos re'
kwa'n ñal le' xa'. 47Walika nin lo go, lë' xa'
la' rë nak kwa'n kinu xa' lizh xa' ya' mos.
48 Per chi lë'mos re' gak tu mos nakap, gab
mos: “Lë' xa' nile' mandad da nayë'd gat”,
49 orze' zublo mos za' lao' más rë tsa' mos
xa', mbaino zo xa' xid rë nguy par gao xa'
no go xa' kun rë nguy, 50no xa' nile' mandad
ze' yë'd or nale't mos re' xigab, 51 orze' dox
zakzi xa' mos re', no xë'l xa' mos plo nzho
rë men nikide men; ze' go'n mos di yalne,
haxta kwezh lëimos.

25
Kwent che'n chi' una' ye'n

1 ’No nu plo nile' Dios mandad nak nela
kwent che'n chi' una' ye'n, xa' kinu kwa'n
nizini kun aseit, par nzha bixa' jwandang.
Dub kimbëz bixa' zhin miyi' xa' nak che'n
jwandang ze', 2 gai' una' ye'n re', xa' naro'b
laxto', mbaino zigai' una' ye'n, xa' natsin.
3 Rë una' ye'n, xa' naro'b laxto' re', nzhanu
ka bixa' kwa'n nizini, per nangwei't bixa'
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xche'p aseit part par yo le'n kwa'n nizini
kwa'n nzen bixa'. 4 Per rë una' natsin
re', nzhanu bixa' kwa'n nizini no part ka
nzhanu bixa' xche'p aseit. 5 No por dox
milë' xa' nak che'n jwandang re', orze' rë
una' ye'n ze' nzëmika'l lo, no nguzenmika'l
bixa'. 6 Paste garol yë'l, mien nibizhyë tu
men: “¡Biwi' go, lë' xa' nak che'n jwandang
mizhin la! ¡Guro' rë go par kwin go kun lë'
xa'!” 7Orze' rë una' ye'n ngwaxche,mitsinki
bixa' kwa'n nizini re', 8 orze' nzhab rë una'
ye'n, xa' naro'b laxto' ze', lo rë una' natsin
re': “Tatu wen gak go, ne' go che'p aseit
che'n go ka' no, porke kwa'n kizini no re',
nzadlox aseit le'ne.” 9 Orze' nzhab rë una'
natsin ze': “Nane't noi, nzha ska nagale par
no. Neka wazi' goi par go.” 10 No dub
nzhazi' rë una' ze' aseit par lë' bixa', lë'chi
mizhin miyi' gak jwandang che'n ze', no za
gai' una' natsin nguio le'n yo' kun lë' miyi',
orze' miao' ro' yo'. 11No guzhëla ze', mizhin
rë una' ye'n, rë xa' naro'b laxto' ze', ro' yo';
orze' nzhab bixa': “¡Señor, señor! ¡Bixa'l go
ro' yo' yono!” 12Orze' nzhabmiyi' nak che'n
jwandang ze': “Walika kwa'n nin, nalibe'ta'
go.”

13Kuze' nzhab Jesús:
―Gok go natsin, porke nanet go cho zhë

no ni or yala.

Kwent che'n dimi
14 ’No nu ska, plo nile' Dios mandad nak

nela xmod mile' tu miyi'; jwaltra' di ro' xa'
lazh xa' tu tiemp, ngurezh xa' rë mos che'n
xa' par mila' xa' rë dimi che'n xa', kë rë xa'
re' zhi'n kun lë'i.

15 ’Lo tu xa' mila' xa' gai' mile, no lo xtu
xa' mila' xa' chop mile, mbaino lo xtu xa'
mila' xa' tu mile; lo tu ga' rë mos mila'
xa' dimi kwa'n zu'tsa bixa', orze' nzha xa'
nak che'ne. 16 No mos kwa'n mia'nnu gai'
mile, tuli ka unkë xa' zhi'n kun lë'i, no mile'
xa' gan xtu gai' mile. 17 No sa' ska mos
xa' mia'nnu chop mile, mile' xa' gan xchop
mile. 18 Per mos xa' mia'nnu tu miltsai,
nde'n xa' tu ye'r le'n yuo par nguluka'ch xa'
dimi che'n xa' nile' mandad lo xa'.

19 ’No dox la xche nzhai, lë'chi ñë'd xa'
nile' mandad lo rë mos, orze' ngurezh xa'
rë mos che'n xa' par mina'b xa' kwent lo
tu ga' bixa'. 20 Galo laka, nded xa' mia'nnu
gai' mile, miza' xa' zigai' mile kwa'n mile'
xa' gan, no nzhab xa': “Lë'o, go mila' gai'
mile lon, per biwi' go, lë' xtimi go mile' gan
xtu gai' mile dimás.” 21Orze' nzhab xa' nile'
mandad lo xa': “Lë'ska lë' kwa'n mile'l, mos
wenalmbainonzhonaldi'zh. Kunche'ptsai,
wen mile'l; lë'da ne kwa'n más kwa'ro ka'l.
Guded lizha, no bizak laxto' kuda.” 22Orze'
nded xtumos xa' mia'nnu chopmile, nzhab
xa': “Lë'o, gomila' chopmile lon, mbaino lë'
xchopmil xine re' kwa'nmile'i gan.” 23Orze'

nzhab xa' nile' mandad lo xa': “Lë'ska lë'
kwa'n mile'l, mos wenal mbaino nzhonal
di'zh. Kun che'ptsai, wen mile'l; lë'da ne
kwa'n más kwa'ro ka'l. Guded lizha, no
bizak laxto' kuda.” 24Perorndedmoskwa'n
mia'nnu tumile, nzhabmos lo xa' nile'man-
dadre': “Lë'o,nanzhakbe' go, gonak tumen
nina'b kwent dimás, no nilits go yalgo'n plo
gat nzha'nt go, mbaino niguchao' go kwa'n
gat lë' che'n go. 25 Kuze', mizheb da lo go,
ngulu'cha ̱u̱a̱ dimi che'n go le'n yuo, per nal
lë'i re'.” 26 Orze' nzhab xa' nile' mandad
lo mos re': “¡Tatu nakapal mbaino jlojal!
Chi lë'l nane, nak da tu men nina'b kwent
dimás, no nilitsa plo gat nzha'nta, mbaino
nigucha̱o ̱ kwa'n gat lë' cheda, 27orze', ¿chon
ska nangagol dimi da bank par ngale'i gan
xine?” 28 Orze' nzhab xa' nile' mandad ze'
lo más xa' nzhin ze': “Gulat go dub tu mil
dimi ba' lo xa', no biza' goi ka' mos xa'
kinu chi' mile ba', 29 porke xa' mile' lë'tsa
lë' kun kwa'n mizan nka' xa', xa' ze' zan
más nayaxe ka'; per xa' mile' gat lë' kun
kwa'n mizan nka' xa', ter che'ptsa kwa'n
kinu xa', lë'i kubchin lo xa'. 30Orze' wala' go
mos xa' nazu't re' al tich lo nakao, plo nzho
yalnawin no yalne, haxta kwezh lëimos.”

Or gab Jesús xmod gak kun tu ga' men
31 ’Or yi'd Xga'n Dios, Me nu nak tu men

yizhyuo, kun rë yalnazhon no kun rë ganj
che'n Xuz Me, par zob Me plo nazhon,
32mbaino rë men yizhyuo kwin lo Me par
lë' Me men che'n Me xid más rë men, nela
nigo' men mbëkxi'l xid rë chib; 33 lë' lad
direch che'n Me zhin Me rë men che'n Me
xa' nak nela mbëkxi'l ga', no lë' lad skierd
che'n Me zhin Me rë men xa' nak nela chib
ga'. 34 Orze' gab rey lo rë xa' nzhin lad
direch che'n Me: “Dë' go, porke go nak xa'
niwi' Xuza wen lo, par gal go rë kwa'n kinu
Me par go dizde or naga yuxkwa' yizhyuo,
35 porke or mila'n da, mine' go kwa'n nda ̱u̱;
no or mizei' laxto'n, mine' go kwa'n ngu'n;
mbaino or ngok da nela tu men nzë zit,
mine' go tu plo mia'n da; 36 no or niyen
xaba, mine' go kwa'n ngoka; no or ngokne
da, mbi'dtswi' go ma da; mbaino or nguio'n
lizhyi'b, mbi'dtswi' go lon.” 37 Orze' gab rë
xa'mile' kwa'nnzhaklaDios: “Lë'o, ¿pokune
no mila'n go, no mine' no kwa'n ndao go?,
o, ¿pok une no, mizei' laxto' go, no mine' no
kwa'nngu' go?, 38mbaino, ¿pokunenonkizë
go nela tu men zit ga' no mine' no tu plo
mia'n go?, o, ¿pok mia'n go niyent xab go
no mine' no kwa'n ngok go?, 39 o, ¿pok une
no ngokne go, o nguio go lizhyi'b, mbaino
mbi'dtswi' no ma go?” 40 Orze' lë' rey gab:
“Walika kwa'n nin, rë kwa'n mile' go por tu
rë wecha, xa' chigab natsakt be's, kun na
mile' goi.”
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41 ’Orze' gab rey lo rë xa' nzhin lad skierd
che'n Xa': “Chi go lon, go xa' nzhi'b de;
bizë go plo ñol bël kwa'n nayot yal, kwa'n
ngokxao' par Mizhab no par rë ganj che'n
xa', 42 porke or mila'n da, nangane't go
kwa'n nga ̱u̱; no or mizei' laxto'n, nangane't
go kwa'n ngo'n; 43 no nkizë'n nela tu men
zit ga', no nangane't go tu plo ngayana;
ngok jwalt xaba, no nangane't go lar ngaka;
mbaino ngokne da no nguio'n lizhyi'b, nan-
gayi'dtsi't gomada.” 44Orze' gab rëmen ze':
“Lë'o, ¿pokunenogomila'n go, onizëi' laxto'
go, o nkizë go nela tu men zit ga', u or ngok
jwalt xabgo, ongoknegoonguio go lizhyi'b,
mbaino ngaknut no go?” 45Orze' lë' rey gab
lo bixa': “Walika kwa'n nin, por nangaknu
go ni tu rë men nzhin re', xa' nile' kwa'n
nzhapa, ter chigab natsakt xa' be's, no por
mile' go sa' kun lë' bixa', kuna mile' goi.”
46 Rë men re' bi plo zakzi bixa' par dubta',
mbaino rë xa' mile' kwa'n nzhakla Dios, lë'
bixa' ban par dubta' kun Dios.

26
Mia'n bixa' di'zh xmod zen bixa' Jesús
(Mr. 14:1-2; Lc. 22:1-2; Jn. 11:45-53)

1Or milox midi'zh Jesús kure', nzhab Me
lo rë men che'n Me:

2―Lë' go nane ka, nzhak jwalt chop ngu-
bizh par gal lani Pask, mbaino lë' men chi
da, naXga'nDios, nonakda tumenyizhyuo,
par kë'men da lo krus.

3Le'n rë ngubizh ze', lo luwe che'n Caifás,
xa' nak yub ngulëi' ro, ze' migan rë ngulëi',
rë xa' nile' mandad xid más rë ngulëi', no
kun rë xa' kwa'n nilu' ley,mbaino kun rë xa'
nzo lo rë men Israel, 4 par mia'n bixa' di'zh
xmod zen bixa' Jesús xla'n par gut bixa' Me,
no nu nzhab bixa':

5―Nale't bei dub kiyak lani, par nachëldil
bemen.

Tu una' michob aseit nax yek Jesús
(Mr. 14:3-9; Jn. 12:1-8)

6 No or nzo Jesús yezh Betania, ngwatao
Me lizh Simón xa' nguzak tu yalyizh kwa'n
lë lepra. 7 Or nzob Jesús lo mes, mizhin tu
una' kun tu bidr ónice kwa'n dox tsak; le'ne
nzho aseit kwa'n lë nardo kwa'n viv, no dox
tsake, no michob una' rëtsai yek Jesús. 8Or
une rë men che'n Jesús kure', niyi' bixa', no
nzhab bixa':
—¿Chon mitsinu una' aseit ba'? 9 Ngak

ngado aseit nax ba' nayax dimi, orze'
ngaga'z dimi ze', ngaka' rë men yent kwan
nzhap.

10Per or mbin Jesús kure', nzhabMe:
―¿Chon niyi' go lo una' re'? Dox tu kwa'n

nazhon mile' una' por da; 11 rë men yent
kwan nzhap, zilita' yo bixa' xid go, per na
gat lë't zilita' zon kun go. 12 Kwa'n mile'
una' re', ormichobuna' aseit naxyeka,mile'

xa'i par mizuxkwa' xa' kwerp da or ga'ch
da. 13 Walika kwa'n nin; rë plo di'zh men
widi'zh nazhon che'n Dios por da, nu ska
kwa'n nazhon kwa'n mile' una' re' yët, nes
par rë men gon kwa'nmile' una' re'.

Ngox ka' Judas Iscariote par michi xa'
Jesús

(Mr. 14:10-11; Lc. 22:3-6)
14 Orze', lë' Judas Iscariote, xa' nzho xid

za tu dusen men che'n Jesús, ngwa xa' lo rë
ngulëi' ro, par chi xa' Jesús lo rë xa' re', 15no
nzhab Judas:
―¿Plak kix go kan nes chi'n Jesús lo go?
Undix rë xa' re' nka' Judas, gal bichi' pes

kwa'n plat, 16no dizde orze', mikwa'n Judas
xmod, chi xa' Jesús lo rë men ze'.

Lult yë'l kwa'n ndao xche' Jesús kun za tu
dusenmen che'nMe

(Mr. 14:12-25; Lc. 22:7-23; Jn. 13:21-30; I
Co. 11:23-26)

17 No zhë galo laka che'n lani Pask, or
nzhao men Israel pan yent levadur, orze'
nguzubi rëmen che'n Jesús, par nzhab bixa'
lo Me, plo chao' bixa' kwa'n gao bixa' yë'l
lani Pask. 18Orze' nzhab Jesús:
―Wa go le'n yezh; ze' yazhë'l go tu miyi',

no guzh go lo xa': “Lë' Maestr ne: Lë' or da
nzhazhin la, no lizhal len lani Pask kun rë
men da.”

19 No mile' rë men che'n Me dike xmod
nzhabMe; ze' michao' bixa' kwa'n gao bixa'
yë'l ze', par le' bixa' lani Pask. 20 Or ngula
yë'l, nzob Jesús lo mes kun za tu dusenmen
che'n Me, 21no dub kiyao bixa', nzhabMe:
―Walika kwa'n nin, yub tu rë go re', gak

xa' chi da lo rë xa' gut da.
22Orze' dox miwin laxto' bixa', nguzublo

mina'bdi'zh tu ga' bixa' lo Jesús,nzhabbixa':
―Lë' go, ¿chi nai?
23Per nkab Jesús:
―Mis tu rë xa' kwa'n nikë pan che'n le'n

kwa'n nzha ̱u̱ne. 24 Lë' Xga'n Dios Me nu
nak tu men yizhyuo, lë' Me gat nela xmod
nzobni' ka lo Yech che'n Dios, per, ¡zhe'b
nalats nzha men chi Me! Más wen nangalt
xa' ze' yizhyuo re'.

25Orze' nzhab Judas, xa' kwa'n le' kure':
―Maestr, ¿chi nai?
Nkab Jesús:
―Mis lu nei.
26 No dub kiyao bixa', nguzen Jesús pan,

miza' Me xkix lo Dios, orze' michix Mei, no
miza' Mei, ka' rë men che'n Me, mbaino
nzhabMe:
―Kure' nak kwerp da; guzen goi, gao go.
27Orze' nguzen Me tu vas nits gub; se'ska

miza' Me xkix lo Dios, no miza' Mei, ka' rë
men che'n Me, nzhabMe:
―Gu' rë go kure'; 28 kure' nak ren da

kwa'n xon; por lë'i ya'n Dios di'zh lo rë men
da par che' Dios rë kwa'n nzë'b xki nayax



SanMateo 26:29 31 SanMateo 26:60

men lo Me. 29 Lë' da ni lo go, nago'tra' nits
gub xtu wëlt nela xmod kiyo'ne nalre'; or
go'ne xtuwëlt kun go plo nile' Diosmandad,
xa'la mod gake.

Midi'zh Jesús, lë' Per gab, gat nili'be't xa'
Jesús

(Mr. 14:26-31; Lc. 22:31-34; Jn. 13:36-38)
30 Or milox mikë' bixa' tu kant che'n

Salmo lo Dios, orze' nzha bixa' yek lom plo
lë Olivo, 31orze' nzhab Jesús lo rëmen che'n
Me:
―Nal yë'l re', lë'u la' nzë'b da, porke se'

nzobni' lo Yech che'n Dios: “Lë'da gut miyi'
kwa'n nikina mbëkxi'l, no lë' rë mbëkxi'l
re'chbe.” 32 Per or ruban da, lazh men
Galilea kwëza yi'd go.

33Orze' nzhab Per:
―Ter rë xa' re', la' nzë'b go, per nase,

nalata go.
34Orze' nzhab Jesús:
―Walika kwa'n nin lol, mis nal yë'l re',

wëlt yon or lox gabal gat nili'be'tal da, orze'
kë' tu nguid gai kant.

35Per garga'l nzhab Per:
―¡Ter tutsa gat da kun go, per nalata go!
No se'ska nzhab rë bixa'.
Jesúsmina'b lo Dios le'n huert plo lë Get-

semaní
(Mr. 14:32-42; Lc. 22:39-46)

36Lult ngwa bixa' tu plo lë Getsemaní, ze'
nzhab Jesús lo rë men che'n Me:
―Re'ga guzob go; lë' da nzhana'b lo Dios.
37 No or nzhanu Me nab tsa Per, kun

Jakob, mbaino Juan, orze' tuli nguzublo
niyentra' jwers Me por tanta nizheb Me, no
netra' Me kwan le' Me, 38 orze' nzhab Me lo
yon xa' re':
―Nazhe'b dox nizi da, nela tumennaxiat

ga'; biya'n go re', naga't go; bikina go da.
39 Orze' nguzë Jesús xche'p dilant; ze'

ngo't kusloMe lo yuo, nomina'bMe lo Dios,
nzhabMe:
―Xuza, par Lu rëi gak le'l. ¿Chi zak

kubchil da lo rë kwa'n nzadkë ticha re'? Per
gat lë't kwa'n nin kuze' gak, nab tsa kwa'n
nzhaklale.

40Orze' nguiubre Jesúsplonzhinyonmen
che'nMe re'; per uneMe, lë' yon xa' naxnaa
la. Orze' nzhabMe lo Per:
―¿Chi nguzen la mika'l go? ¿Chi naxekt

go ni tu rrat win tsa, ga'na go par kina go
da? 41Bikina go go no guna'b go lo Dios, par
nayachin go lo che'n Mizhab. Le'n laxto' go
nzhakla ka go che'n Dios, per kwerp che'n
go gat nzhaklate.

42Orze' ngwana'b Jesúsxtuwëlt loXuzMe
Dios, nzhabMe:
―Xuza, chi nagak ded rë kwa'n nazhe'b

zaka re', gak kwa'n nzhaklal.
43 Or nguiubre Jesús, xtu wëlt naxnaa la

rë men che'n Me, porke dox nzë mika'l lo

bixa'. 44Orze' mila' Jesús naxnaa bixa', wëlt
mion ngwana'b Me lo Xuz Me Dios, se'ga'
nzhab Me. 45 Lult miëk Me plo nzhin yon
men che'n Me, nzhabMe:
―¿Taxa, se' gaka naxnaa go no kile' go

diskans? Biwi' go, lë' or ngol la, lë' Xga'n
Dios,Menunak tumenyizhyuo, lë'men chi
Da lo rëmennzë'b xki lo Dios. 46Waxche go,
cha' go, ro' be re'; biwi' go, lë' xa' chi da nzë
la ba'.

Ngwaga' Jesús
(Mr. 14:43-50; Lc. 22:47-53; Jn. 18:2-11)

47Se'gakakidi'zh Jesúskure', lë'chimizhin
Judas, yub tu xa' nzho xid za tu dusen men
che'n Jesús, kun tu bëdmen; cho bixa' nzen
spad no más bixa' nzen yarrot. Rë xa' re'
nzëpormandadche'n rëngulëi' ronopor rë
xa' nzo lo rë men Israel. 48No xa' chi Jesús,
nzhab xa', le' xa'i kun tu señ: “Xa' chiro'n ta'
kwats, xa' ze'i, guzen go xa'.”

49Or nguzubi xa' lo Jesús, nzhab xa':
―¡Malmaestr!
Orze' michiro' xa' ta' kwats Me, 50 no

nzhab Jesús lo Judas:
―Wech, kwa'n nzël, tuli bile'i.
Orze' nguzubimen, nonguzenbixa' Jesús,

51 lë'chi tu rë xa' nzo kun lë' Me, ngulo'
spad che'n, micho' xa' nzha tu rë mos che'n
ngulëi' ro, 52orze' nzhab Jesús lo xa' re':
―Gulu'chao' spad che'nal, ¡bila'o unelai!,

porke rë xa' nidil kun spad, kun lë'skai gat
xa'. 53 ¿Chi nanetal, lë'da gak na'b lo Xuza,
no tuli xë'lMemás di tu dusenmil ganj, par
dil kun rë men re'? 54 Per, ¿xmod ka gak
widi'zh kwa'n nzobni' lo Yech che'n Dios,
se'ka naki'n gak?

55Orze' nzhab Jesús lo men nayax ze':
―¿Chon nzë go kun spad mbaino kun

yarrot? ¿Chigab tu men wa'n zen go? Zilita'
nguzon lo luwe che'n yado', milun widi'zh
che'n Dios lo go, no nangazent go da. 56 Per
rë kure' nzhak par gak rë kwa'nmizobni' rë
profet, rë xa' midi'zh por Dios.
Orze', rë men che'n Jesús mikë' karre,

mila' nzë'b bixa' Me.
Mizhin Jesús lo rëgustismen Israel, rë xa'

más tsak
(Mr. 14:53-65; Lc. 22:54-55, 63-71; Jn.

18:12-14, 19-24)
57Orze' mbi'y bixa' Jesús lo Caifás, ngulëi'

ro; plonzhin rë xa' nilu' ley, kun rë xa' nzo lo
rëmen Israel. 58No lë'Perzit-zit nzhakë tich
Jesús, haxtamizhin xa' lo luwe che'n ngulëi'
ro. Orze' nguzob Per xid rë xa' nikina yado',
par kila'ch Per, nabei kwan pa' li'nu bixa'
Jesús.

59Rë ngulëi' ro, no rë xa' nzo lo rë men Is-
rael, mbaino rë gustis xa' más tsak, kikwa'n
bixa' tu men, kë' kixu' Jesús, tu kwa'n ñal
gat Me, par gut bixa' Me. 60 Per yent kwan
ngane bixa' nak Jesús, ter nayax men kikë'
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kixu' Me. Per lult mizhin xchop xa' kwa'n
nzhab:

61 ―Mbin no midi'zh xa' ba', nzhab xa':
“Na chil yado' che'n Dios, mbaino chontsa
ngubizh, kuxkwane xtu wëlt.”

62Orze' nguzuli ngulëi' ro, par nzhab xa'
lo Jesús:
―¿Chon gat nikabal? Biwi', kwan kine rë

xa' re' nakal.
63 Per yent kwa'n ngakab Jesús. Orze'

minabdi'zh ngulëi' ro xtu wëlt, nzhab xa':
―Por Dios, Me naban par dubta', bine lo

no, chi lu ka nak Krist, Xga'n Dios.
64Orze' nzhab Jesús:
―Yub go ne dai. Per nin lo rë go, lë' go

ne, Xga'n Dios, Me nu nak tu men yizhyuo;
lë' Me zob lad direch che'n Dios, Me nile'
mandad lo rëi; mbaino ne go, lë' da yal le'n
tu xkao lo yibë'.

65Orze'michëzngulëi' ro xab, nela tu señ,
lë' Jesúsmidi'zh tu kwa'n nakap par lo Dios.
Orze'se nzhab xa':
―Rë go mbin, lë' xa' midi'zh tu kwa'n

nakap lo Dios. ¿Kwan ra' gakla be, ne men,
xtu kwa'n nak xa' re'? Rë go mbin kwa'n
midi'zh xa'. 66Nal, ¿kwan ne go ñal xa'?
Orze' nkab rëmen ze':
―Nzhap xa' dol, no ñal gat xa' por kuba'.
67 Orze' michuk bixa' lo Jesús, no ndin

menMe;mitsao' bixa' loMeorze'ndichmen
ro' Me, 68no nzhab bixa':
―Chi walika lu nak Krist, ¡guro' divin cho

ndinal, nabei!
Nzhab Per, gat nilibe't xa' Jesús
(Mr. 14:66-72; Lc. 22:56-62; Jn. 18:15-18,

25-27)
69Dub kiyak rë kure', lë' Per nzob al tich,

lo luwe, lë'chi nguzubi una' nak mos che'n
ngulëi' ro lo Per, nzhab una':
―Nu ka lu, nikizë' kun Jesús, xa' nzë

Galilea.
70 Per dilant lo rë nak men nzhin ze',

nzhab Per lo una':
―¡Gat nuta' da! ¡Neta kwan kidi'zhal you!
71 Or nguro' Per ro' yo', une xtu kriad

che'n ngulëi' ro Per, nzhab una' lo más rë
men nzhin ze':
―¡Lë' nu ka xa' re', nikizë kun Jesús

Nazareno!
72Per xtuwëltmize't Per Dios, nzhab Per:
―Lë Dios, gat nilibe'ta' xa' ba'.
73 Guzhëla di ze', pla rë xa' nzhin ze'

nguzubi lo Per, nzhab bixa':
―¡Walika, nukal nak tu rë men che'n xa'

ba', porke dox nakbe'i di xmod nidi'zhal
namás!

74Orze' xtuwëltmize't xa' Dios, nzhabxa':
―¡Lë Dios, walika, gat nilibe'ta' xa' ba'!
Lë'chi orze' mikë' nguid gai kant. 75 No

mitsila Per kwa'n nzhab Jesús: “Walika
kwa'nnin lol,mis nal yë'l re', wëlt yonor lox

gabal gat nili'be'tal da, orze' kë' tu nguid gai
kant.” Orze' nguro' Per ze', dox nzho'n Per.

27
Mbi'y bixa' Jesús lo Pilat
(Mr. 15:1; Lc. 23:1-2; Jn. 18:28-32)

1 Xtu riyë'l garzi'l laka, rë ngulëi' xa'
nile' mandad kun rë xa' nzo lo rë men Is-
rael, mikwa'n bixa' mod par gut bixa' Jesús.
2Nali'b Jesúsmbi'y bixa' Me lo Pilat, xa' nak
gobiernador lo rë men Roma.

Judas Iscariotembit yub xa' xa'
3 Judas, xa' mito Jesús, or une xa' nzhab rë

ngulëi' xa' nile' mandad, kun rë xa' nzo lo
rë men Israel, lë' Jesús gat, dox mizine xa'i.
Kuze' ngwazhireska xa' dub gal bichi' pes
dimi plat lo rë xa' re', 4 no nzhab Judas lo
bixa':
―Dox nzë'b xkin lo Dios, por michi'n tu

men lo go por dimi, tu xa' yent kwan nzë'b
par ñal gat xa'.
Orze' nzhab rë xa' re':
―¡Tlë't nomiki'lal! ¡Kuba' xkwentalx!
5 Or ngulubi Judas rë dimi ze' le'n yado',

tuli ka ña xa', ngulo xa' do' yën xa', yub xa'
mbit xa'. 6Orze' rë ngulëi' xa' nile' mandad
lo más rë ngulëi',mikan bixa' dimi ze', orze'
nzhab bixa':
―Dimi re' nzhi'b de la, lë'ingoxngutmen;

lo ley che'nbenzobni', nagakt yodimi gat lë'
plo nzho dimi che'n yado'.

7Orze' mia'n bixa' di'zh, kun dimi ze', zi'
bixa' tlë' yuo plo lë, yuo che'n xa' nichao' rë
kwa'n bitsi'n, par ga'ch rë men zit. 8 Kuze'
ngulolë men yuo ze', Yuo Ren, haxta zhë
nalzhë, 9 nes par ngok rë widi'zh kwa'n
midi'zh profet Jeremías, tu xa' midi'zh por
Dios, or nzhab xa': “Nguzen bixa' gal bichi'
pes dimi plat, pres kwa'n nzhab rë men
Israel tsak men Da. 10 Kun dimi re', nguzi'
bixa' yuo che'n xa' nichao' rë kwa'n bitsi'n,
nela xmodmile' ka Dios mandad da.”

Jesús lo Pilat
(Mr. 15:2-5; Lc. 23:3-5; Jn. 18:33-38)

11 Or michi bixa' Jesús lo Pilat, xa' nak
gobiernador, nzhab Pilat lo Jesús:
―¿Chi lu nak rey che'n rë men Israel?
Nkab Jesús:
―Yub go kine dai.
12 No or kikë' rë xa' re' kixu' Jesús; rë

ngulëi' xa' más nile' mandad, kun rë xa'
nzo lo rë men Israel, yent kwan ngakab
Me. 13Lult mina'bdi'zh Pilat lo Jesús, nzhab
Pilat:
―Taxa, ¿chi gat kiyontal, dox kwa'n kine

rë xa' re', nakal?
14 Per yent kwan ngakab Jesús, orze' xe

mia'n Pilat tuli, net xa' kwan le' xa'.
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Mina'bmen, kë Jesús lo krus
(Mr. 15:6-20; Lc. 23:13-25; Jn. 18:38–

19:16)
15 No kad li'n or nzhal lani Pask, kinu

Pilat tu kostumbr, niliya' xa' tu men nzho
lizhyi'b, dike xa' gab rë men. 16No nzho tu
miyi' lë Barrabás lizhyi'b, tu xa' dox nzho'b
xti'zh nakap. 17 Or migan nayax men lo
Pilat, parnabei, choxa' liya' xa', kuze' nzhab
Pilat lo rë xa' kikë' kixu' Jesús:
―¿Cho nzhakla go liyan? ¿Chi Jesús

Barrabáze, o Jesús xa' lë Kriste?
18Sa' nzhab Pilat porke ngwanu laxto' xa',

lë' rë xa' nak zhi'n ze', michi Jesús por mal
laxto' bixa'. 19 Dub nzob Pilat plo nile' xa'
yalgustis, mixë'l una' che'n xa' tu abis lo xa',
nzhab una': “Nale'tal ni tu kwa'n kunmiyi',
xa' nile' kwa'n nzhakla Dios ba'; por lë' xa',
dox nazhe'b micha' laxto'n na'guxin.”

20 Per lë' rë ngulëi', xa' más nile' mandad,
kun rë xa' nzo lo rë men Israel, mile' bixa'
gan, miki'l bixa' men, par na'b bixa' lo Pilat,
liya' xa' Barrabás, no lë' Jesús, gab bixa' gat.
21Orze' nzhab Pilat xtu wëlt lo rë men:
―Di lo rop xa' re', ¿cho xa' nzhakla go,

liyan?
Nkab rëmen:
―¡Barrabáze!
22Per nzhab Pilat:
―Bai kun Jesús, xa' nzhab go lë Krist,

¿xmod gak xa'?
Orze' rë men nkab:
―¡Kë xa' lo krus!
23Orze' nzhab Pilat:
―¿Per chon? ¿Kwan tu kwa'n gat lë' mile'

xa' re'?
Per xtu wëlt nguruzhië rë men:
―¡Kë xa' lo krus!
24 Or une Pilat, yentra' kwan nzhon rë

men, no haxta kun Pilat, niyi' la bixa', orze'
mile' Pilat mandad ñë'd nits, nde'b ya' xa'
dilant lo rë men, no nzhab xa':
―Gat lë't yeka xo'b kwa'n gat miyi' ba';

kuba' xkwent go.
25Orze' nkab rëmen:
―¡Yek no xo'b kwa'n gat xa' ba', mbaino

yek rë xmë'd no!
26 Orze'se miliya' Pilat Barrabás, no

lë' Jesús, mile' xa' mandad, ngurële tich;
mbaino michi xa' Jesús lo rë sondad che'n
xa' par kë' bixa' Jesús lo krus. 27Nombi'y rë
sondad Jesús ro' yalao kwa'n lë ‘pretorio’.
Ze' migan pas xo'p gayo' sondad román
naka'n lo Jesús. 28Or ngulo' bixa' xab Jesús,
migak bixa' Me tu lar naxne, chigab che'n
tu rey ga'. 29 No mizuxkwa' bixa' tu koron
yich par mizob bixa'i yek Jesús, mbaino
ngulo bixa' tu bar ya' Me lad direch, orze'
nguzuxib bixa', kiyitnu bixa' Me, nzhab
bixa':
―¡Rey che'n rëmen Israel, par dubta' ban

go!

30 No michuk bixa' lo Jesús, mbaino mis
bar kwa'n nzho ya' Me, mikë' bixa'i yek Me.
31 Or milox nguzhitnu bixa' Jesús, ngulo'
bixa' larnaxneze' yen Jesús,orze'migak ska
bixa' Me xab Me, orze' ñanu bixa' Jesús par
këMe lo krus.

Nkë Jesús lo krus
(Mr. 15:21-32; Lc. 23:26-43; Jn. 19:17-27)

32Or nzharo' bixa' ro' yezh, mizhë'l bixa'
tu miyi' yezh Cirene xa' lë Simón, jwers
mile' rë sondad, mbi'y xa' re' krus che'n
Jesús. 33Orze' ñanu bixa' Jesús plo lë Gólgota.
Widi'zh re' gab, Wes Yek Men Ngut. 34 Ze'
miza' bixa' vin kwa'n noch mirra par go
Jesús; per or mile' Me prebe, nangot Mei.
35 Orze' mikë' bixa' Me lo krus, no nguzhit
bixa' di cho le' gan xab Me. 36 Ze' nguzob rë
sondad kikina par yent cho la Me lo krus.
37 No yek krus che'n Jesús, mikë' bixa' por
kwan ngut Me, no se' mizob bixa': “Xa' re'
Jesus, rey che'n rë men Israel.”

38 No nu chop wa'n mikë' bixa' lo krus
orze'; tu xa' lad direch, no xtu xa' lad izkierd
che'n Jesús, 39 No rë xa' nided ze', maska
nikwin bixa' yek bixa', kidi'zh bixa' nakap
lo Jesús, 40nzhab bixa':
―¡Lu kwa'n nidi'zh, chilal yado', no

chontsa ngwizh, kuxkwa'le xtu wëlt; nal,
bile' nagattal! Chi lë'i walika, nakal Xga'n
Dios, nal, ¡gula lo krus ba'!

41 Se'ska midi'zh rë xa' re' nakap lo Jesús:
rë ngulëi' xa' nile' mandad, kun rë xa' nilu'
ley, mbaino kun rë xa' nzo lo rë men Israel;
nzhab bixa':

42―Nayaxmenmiliyakxa', per kun lë'xa'
yent kwan gak le' xa'. No chi lë' xa' walika
nak rey lo rë men Israel, ¡nal la xa' lo krus,
nes par yila be xa'! 43 Nidi'zh xa', ñila xa'
Dios, nalnabei chi zaknuDiosxa' chi lë'Dios
wali nazhi' xa'. ¿Gat lë' xa' nidi'zh, Xga'n
Dios xa'?

44 No haxta rop wa'n, xa' nikë lo krus tu
ga' lad che'n Jesús,midi'zh nakap lo Me.

Or ngut Jesús
(Mr. 15:33-41; Lc. 23:44-49; Jn. 19:28-30)

45 Dizde garol ngubizh nguzublo mikao
dub yizhyuo, haxta las tres zhëmidi'y, 46no
mis orze', paste las tres, naye nguruzhië
Jesús, nzhabMe:
―¡Eloi, Eloi!, ¿lama sabactani? (Widi'zh re'

gab: ¡Dios da! ¡Dios da!, ¿chon mila' nzë'b go
da?)

47No pla men nzhin ze' mbin widi'zh re';
orze' nzhab bixa':
―Bingole, Li kibezh xa' re', tu xa' mixë'l

Dios nzhala.
48 Orze' tuli ngwa tu xa' ngwagazh tlë'

sponj le'n vin ni; mizob xa'i yek tu yaxtil,
orze' michi xa'i ro' Jesús par ngu' Mei, 49per
nzhabmás rë men:
―Bila' go nabei, chi ziyi'd Li gaknu xa'.
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50 Orze' xtu wëlt nguru'zhië Jesús, mizi'
la Me, ngut Me. 51 Lë'chi ngurëzla lar nikë
le'n yado' plo lë santuar, plo más nazhon,
chop lë' ngoke tuli, di al ya haxta al yët; no
miwin xo, ngo't bech le'n rë ke; 52 mixa'l
le'n rë ba', nayax rë men che'n Dios ngu-
ruban, 53nguro' bixa' le'n ba', no dispwes di
nguruban Jesús, nguio bixa' yezh Jerusalén,
mbaino une nayax men rë xa' re'. 54 Lë'
capitánRomakun rë sondad che'n xa', rë xa'
kikina Jesús; or une bixa', lë' xo miwin kun
más rë kwa'n kiyak, doxmizheb bixa', orze'
nzhab bixa':
―Walika, Xga'n Dios miyi' re'.
55 No nayax rë una', xa' ngoknu Jesús,

dizde lazh men Galilea nza'dkë bixa' tich
Me; zit nzhin bixa', kiwi' bixa' kwa'n nzhak
ze'. 56Xid rë una' ze' nzo Mari Madalen, no
Mari xna' Jakob mbaino xna' Che, kun xna'
rë xga'n Zebedeo.

Miga'ch Jesús
(Mr. 15:42-47; Lc. 23:50-56; Jn. 19:38-42)

57Or ngula yë'l, orze' mizhin tu miyi' rrik
xa' lë Che, xa' nzë yezh Arimatea, no nu
xa' men che'n Jesús. 58Ngwa xa' re' lo Pilat
par ngwana'b xa' kwerp che'n Jesús, orze'
mile' Pilatmandad, za' bixa'i, wei' Che. 59Or
mila Che kwerp che'n Jesús lo krus, michël
xa'i tu sab nambe kwa'n lë lar lino, 60 orze'
mika'ch xa' Me le'n tu ba' kub kwa'n nade'n
le'n ke; orze' mitsao' xa' ro'i kun tu ke ro, no
ña xa'. 61 No Mari Madalen kun xtu Mari,
nzob bixa' ro' ba' plo miga'ch Jesús.

Xa' kikina ro' ba' plomiga'ch Jesús
62Xtu riyë'l, or nded la zhë kwa'n nichao'

rë men Israel kwa'n nzhao bixa' lani Pask;
rë ngulëi' xa' nile' mandad lomás rë ngulëi',
kun rë men fariseo, ngwa bixa' lo Pilat,
63nzhab bixa':
―Lë'o, nitsila no, miyi' xa' nikidemen ze',

or naga gat xa', nidi'zh xa', ngubizh yon di
gat xa', lë' xa' ruban. 64 Kuze' nal, bixë'l go
pla sondad che'n go par kina ro' ba', haxta
za yon ngubizh; napa' ya rë men che'n xa',
yaliwa'n kwerp che'n xa', orze' di'zh rëmen
che'n xa', lë' xa' nguruban. No kwa'n kide
xa' men re', más gat lë't gake ke or galo.

65Orze' nzhab Pilat:
―Bi'y go dike rë sondad naki'n go, par

kina haxta plo nzhakla go.
66Orze' ngwa bixa' ro' ba', no mikë' bixa'

sey che'n gobier lo ke kwa'nmiao' ro' ba' ze',
mbaino mizhin bixa' rë sondad kikina ro'
ba'.

28
Nguruban Jesús
(Mr. 16:1-8; Lc. 24:1-12; Jn. 20:1-10)

1 Or nded zhë sabd ze' xtu riyë'l, Mari
Madalen kun xtu Mari, ngwatswi' bixa' ro'
ba' plomiga'ch Jesús. 2Lë'chimiwin tu xo ro,

ngulali tu ganj che'n Dios lo yibë', nguzubi
ganj re' ro' ba', no mizubchi xa' ke kwa'n
nayao' ro'i, orze' nguzob xa' lo ke ze'. 3Nilu'
lo ganj re' nela ki che'n tu do'zi' ga', mbaino
xab xa', bëo laka nela yeg ga'. 4 Or une
rë sondad xa' kikina ro' ba' ze' rë ganj re',
dox nizheb bixa' maska nixiz bixa' haxta
ngwachin bixa', mia'n bixa' nela men ngut
ga'; 5per nzhab ganj lo rë una' re':
―Nazhebt go, lë'da nane ka lë' go kikwa'n

Jesús, Me ngut lo krus. 6 Yent ra' Me re', lë'
Me nguruban la, nela xmod midi'zh ka Me
lo go, ter dë' go, biwi' go plo nguxo'b Me.
7 Bizë go tuli, wayab goi lo rë men che'n
Me, lë'Me nguruban; no or ya go lazh men
Galilea, biwi' go, lë' Me nzhubner la lo go;
ze' ne go Me, kimbëz la Me zhin go; kure'
nzadnin lo go.

8 Orze' ñaoxo'n rë una' ze' nzhayab bixa'i
lo rë men che'n Jesús; dox nizheb bixa'
per nu ska dox nizak laxto' bixa' por kure'.
9 Lë'chi, ngurulo Jesús lo biuna' nez, no
nzhabMe: “¡Wenyago!”, orze' nguzubi bixa'
lo Jesús, nzhab bixa' lo Me nazhon Me, no
nde'zh bixa' ni' Me, 10orze' nzhab Jesús:
―Nazhebt go; wayab go lo rë wecha, ya

bixa' lazhmen Galilea; ba' ne bixa' da.

Kwa'nmidi'zh rë xa' mikina ro' ba'
11 Dub ña rë una' ze', lë'chi rë sondad xa'

mikina ro' ba', nzha bixa' yezh Jerusalén,
par ngwayab bixa' rë kwa'n ngok ro' ba', lo
rë ngulëi' xa' nile' mandad lomás rë ngulëi'.
12 Orze' ngwadi'zhnu rë ngulëi' ze', rë xa'
nzo lo rë men Israel, par mia'n bixa' di'zh
xmod le' bixa', no ndix bixa' nayax dimi,
nka' rë sondad ze', 13mbaino nzhab bixa':
―Sa' guzh go lo rë men: “Rë xa' nak men

che'n Jesús, yë'l mbi'd bixa' or naxnaa no,
miliwa'n bixa' kwerp che'n Jesús”, 14 no chi
lë' Pilat gon kure', la'u no dizhnu xa' par
niyent kwan le' xa' kun go.

15 Orze' nguzen rë sondad ze' dimi, no
mile' bixa' nela xmod nzhab ka rë xa' re';
no rë widi'zh kwa'n michao' yek rë men
re', haxta zhë nalzhë, se'gaka nidi'zh men
Israele.

Kwa'nmika'b Jesús lo rëmen che'nMe
(Mr. 16:14-18; Lc. 24:36-49; Jn. 20:19-23)

16Dub za chi' bitubmen che'n Jesús,ngwa
bixa' mont kwa'n ña'n lazh men Galilea, plo
nzhab Jesús ya bixa'. 17 Or une bixa' Jesús,
nzho bixa' nzhab lo Me, lë' Me nazhon, no
nzho bixa' nangayilat chi lë' Mei. 18 No
nguzubi Jesús lo bixa', nzhabMe:
―Nalse na nile mandad lo yibë' no lo

yizhyuo; 19kuze' wa go, gudi'zh go xti'zha lo
rë lo benmenyizhyuopar gakbixa'menda,
no bililëi' go bixa' por lë Dios Xuz go, no por
lë Xga'n Me, mbaino por lë Sprit che'n Dios;
20 no nu bilu' go lo bixa', le' bixa' rë kwa'n
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milen mandad lo go; no bitsila go, na nzo
kun rëmen da dubta', haxta or lox yizhyuo.
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Widi'zh nazhon che'n
Jesukrist, kwa'nmizobni'

Mark
Juan xa' nililëi'men le'n nits
(Mt. 3:1-12; Lc. 3:1-9, 15-17; Jn. 1:19-28)

1 Se' nguzublo widi'zh nazhon che'n Dios
por Jesukrist, Me nak Xga'n Dios. 2 Lo yech
che'n profet Isaías, tu xa' midi'zh por Dios
chi tiemp, se' nzhab:
Biwi', nzhab Dios lo Xga'nMe, dilant lol xëla

tu xa' di'zh por Lu,
par kuxkwa' xa' nez dedal.
3Lo yuo bizh, naye di'zh xa' re' lo rë men:
“Bizuxkwa' go nez che'n Dios,
nali laka bile' go nez ro che'n Me.”
4Kuze' nguio Juan le'n yuo bizh, nililëi' Juan
men le'n nits, nu nzhab Juan:
―Bila' go rë kwa'n gat lë' nak go, orze'

goklëi' go par lu' go, walika mila' go kwa'n
nak go, nes par che' Dios rë kwa'n nzë'b xki
go.

5No rë men xa' nzë lazh men Judea, kun
rë men yezh Jerusalén, ngwa bixa' lo Juan,
ngwaxo'bdol bixa', orze' mililëi' Juan bixa'
le'n you' Jordán. 6No xab Juan nakxao' yich
che'n kamey, mbaino nazi' tu yid laxto' xa';
nokwa'nnzhaoxa' nak rëmanelaxanchga'
no mizhin ser. 7No se' kidi'zh Juan widi'zh
che'n Dios, nzhab Juan:
―Xa' nzadkë ticha más tsak xa' lon; no ni

gat ñal da, zi' xa' da nela tu mos ga'. 8 Na
mililëi' go kun nits, per xa' nzë re' li'lëi' go
kun Sprit che'n Dios.

Juanmililëi' Jesús le'n nits
(Mt. 3:13-17; Lc. 3:21-22)

9 Le'n rë ngubizh ze' nguro' Jesús yezh
Nazaret, kwa'n ña'n lo yuo che'n men
Galilea, par li'lëi' Juan Me you' Jordán, 10no
or nguro' Jesús le'n nits, une Jesúsmixa'l lo
yibë', no ngula Sprit che'n Dios yekMe nela
tu palom ga'. 11 Lë'chi nguro' tu widi'zh lo
yibë' kwa'n nzhab:
―Lu Xga'na xa' nazhi' da; nizak laxto'n

por Lu.
NgoklaMizhab ngakide Jesús
(Mt. 4:1-11; Lc. 4:1-13)

12 Orze' tuli mbi'y Sprit che'n Dios Jesús
le'n yuo bizh. 13 Ze' nguio Me cho' ngubizh
no cho' yë'l xid rë ma nazhe'b kwa'n nzho
dan; ze' plo ngokla Mizhab ngakide Jesús,
no lë' rë ganj che'n Dios miza' kwa'n naki'n
Jesús.

Nguzublo Jesús kile' zhi'n nazhon che'n
XuzMeDios

(Mt. 4:12-17; Lc. 4:14-15)
14Noornzho Juan lizhyi'b, nguiubre Jesús

par lazhmenGalilea, plo kidi'zhMewidi'zh

nazhonche'nDiosparnemenxmodyomen
plo nile' Dios mandad, 15nzhabMe:
―Mizhin la zhë ne men xmod gak men,

men che'n Dios; kuze' bila' go rë kwa'n gat
lë' nak go, no wayila go widi'zh nazhon re'.

Ngurezh Jesús primermen che'nMe
(Mt. 4:18-22; Lc. 5:1-11)

16 No tu ngubizh dub nzhaded Jesús ro'
lagún kwa'n ña'n lazh men Galilea, ze' une
Me ropwech xa' re', Simón noNdres; kigubi
bixa' yex le'n nits par zen bixa' mbël, porke
kure' zhi'n che'n bixa', 17orze' nzhab Jesús:
―Di'kë go ticha, porke dizde nal, len, lë'

go kanmen lugar di mbël.
18No tuli nzhakë bixa' tich Jesús or mbin

bixa' kure', mila' bixa' yex che'n bixa'. 19No
xche'p dilant ze' une Jesús Jakob xga'n Zebe-
deo, no wech xa' Juan, rop xa' re' nzob
le'n bark, kizuxkwa' bixa' yex che'n bixa',
20 orze' tuli ngurezh Jesús bixa', mila' bixa'
Zebedeo xuz bixa' le'n bark kun rë mos
che'n xa', no lë' bixa' nzhakë tich Jesús.

Tumiyi' nzho tumbimal laxto'
(Lc. 4:31-37)

21 Or mizhin bixa' yezh Capernaúm, zhë
kwa'n nayi' kë rë men Israel zhi'n, nguio
Jesús le'n yo' plo nitse'd bixa' widi'zh che'n
Dios, orze' nguzublo kilu' Me widi'zh che'n
Dios lo rë men nzhin ze'. 22 Xe mia'n rë
men ze' tuli por kwa'n kilu' Jesús, porke
kidi'zhMe nelamen nile' kamandad ga', no
tlë't nela rë men xa' nilu' leye. 23 Lë'chi ze'
nzo tu miyi', nzho tu mbi mal laxto', naye
nguru'zhië miyi' re', nzhab xa':

24―¿Kwannizakal kunno, Jesúskwa'nnzë
Nazaret? ¿Chi nzël par lo'xal no? ¡Na nane
ka cho lu, Lu nak xa' Nazhon che'n Dios!

25Orze' nzhab Jesús:
―¡Kiex, bitsao' ro'l, no guro' laxto' miyi'

re'!
26Orze' mile' mbi mal ze' mikao miyi' re',

no nguru'zhyëi naye, orze' nguro'tine. 27Rë
men xe mia'n por kwa'n ngok re', mbaino
kidi'zh bixa':
―¿Kwan kure'? Kwa'n mile' xa' ba' nilu',

lë'xa' nak tu xa'walikanile'mandad, porke,
¡haxta nu rëmbi mal nzhon ro' xa'!

28 Orze' nayen laka nguxo'b di'zh, rë
kwa'n nile' Me, rë yezh kwa'n nzhin naka'n
lazhmen Galilea.

Miliyak Jesús xna'zha'p Simón
(Mt. 8:14-15; Lc. 4:38-39)

29No or nguro'Me le'n yo' plo nitse'dmen
widi'zh che'n Dios, tuli nzha Me par lizh
Simón plo nak ska lizh Ndres, no Jakob kun
Juan nzha kun lë' Me. 30 No lë' xa'zha'p
Simón nax kun xlë', orze' lwega' nzhab
bixa'i lo Jesús. 31 Orze' nguzubi Jesús,
nguzenMeya' xa' una' re' par ngwaxche xa',
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orze' tuli nguro' xlë' xa',mbaino lë' xa'miza'
kwa'n ndao rë xa' re'.

Miliyak Jesús nayaxmen nzhakne
(Mt. 8:16-17; Lc. 4:40-41)

32 No mizhël la lyuo ngwa'z la ngubizh,
rë xa' yezh ze' ngwanu rë men nzhakne, no
rë xa' kwa'n nzho mbi mal laxto' lo Jesús
par yak bixa'. 33 Rë bixa' migwa' ro' yo' plo
nzo Jesús, 34 orze' miliyak Jesús nayax rë
xa' nizak rë lo yalyizh, no ngulo' Me mbi
mal laxto' nayax men, per nangala't Jesús
ngadi'zh rë mbi ze', porke nzhakbe'i cho
nak Jesús.

Milu' Jesús widi'zh che'n Dios lo rë men
yezh Galilea

(Lc. 4:42-44)
35 No xtu riyë'l, garzi'l laka, nakao ra';

nguro' Jesús par nzhadi'zhMe tu lad lo Dios
plo yent cho nak. 36No Simón kun rë xa' nzo
kun lë' xa', nzhakwa'n bixa' Jesús, 37 no or
une bixa' plo nzoMe, nzhab bixa' lo Me:
―Rëmen re' kizikwa'n go.
38Orze' nzhab Jesús:
―Cha'o nzha be rë yezh kwa'n ña'n gax

re', par dizha widi'zh nazhon che'n Dios rë
ze'; par kuze' ka nzhala re'.

39 Orze' nkizë Jesús rë yezh kwa'n ña'n
lazh men Galilea, par ngwalu' Me widi'zh
che'nDios le'n rë yo' plo nitse'dmenwidi'zh
che'n Dios, mbaino ngulo' Me rë mbi mal
laxto' rë men.

Miliyak Jesús tu men xa' nizak yalyizh
kwa'n lë lepra

(Mt. 8:1-4; Lc. 5:12-16)
40 No ze' nguzubi tu men lo Jesús, xa' re'

nizak yalyizh kwa'n lë lepra, no nguzuxib
xa' re' par mina'b xa' lo Jesús, nzhab xa':
―Chi lë'o nzhaklai, gak liyak go da.
41 Dox milats laxto' Jesús xa' re', orze'

migal Me xa', mbaino nzhabMe:
―Nzhaklan yakal; lë'lmiakla.
42 No tuli mitlo yalyizh ze', mimbe xa'.

43No ngulunez Jesús xa', per dox nzhab Me
lo xa':

44 ―Biwi', yent cho lo gable, nab tsa wa
lo ngulëi' par ne xa'i, no biza' gon kwa'n
nzobni' lo ley kwa'nmila' Dios loMuiséspor
yalyizh che'nal kwa'n miak ba', par gon xtu
mene.

45Permiyi' re', laorenguro' xa' nez, tuli ka
mixo'bdi'zh xa'i, orze' rë plomire'che, kuze'
nangaktra' ngayo Jesús rë yezh dub niwi'
men. Por kuba' mia'n Me plo yent cho nak,
per ni kun ter, rë plo nguro' men, nzha bixa'
lo Jesús.

2
Miliyak Jesús tu xa' nagakt win
(Mt. 9:1-8; Lc. 5:17-26)

1 Nded pla ngubizh, nguiubre Jesús xtu
wëlt yezh Capernaúm, no mbin rë men lë'
Jesús nzho la yo', 2orze' lwega' doxmenmi-
gan ze', haxta yentra' plo kwin bixa', haxta
ni ro' yo' nagaktra' kwin bixa'; mbaino
midi'zh Jesús widi'zh che'n Dios lo bixa'.
3 Ze' mizhinu tap miyi' tu men nzhakne, tu
xa' nagakt win. 4No por nagakt yo bixa' plo
nzo Jesús por tanta men, kuze' nkili bixa'
yek yo' parmichil bixa'i par ngokmila bixa'
miyi' re' nali laka plo nzo Jesús dub nax xa'
lo kwa'n. 5 Or une Jesús dox ñila bixa' Me,
kuze' nzhab Jesús lo xa' nagakt win re':
―Xga'na, lë' rë kwa'n nzë'b xkil mizhe' la

lo Dios.
6 Per ze' nzob pla rë xa' nilu' ley, mile'

bixa' xigab: 7 “¿Chon midi'zh xa' ba' sa'?
¡Midi'zh xa' kwa'n nayi' par lo Dios, porke
yent cho men gak che' kwa'n nzë'b xki xtu
men! ¡Nabtsa Dios gak le'i!” 8 No lwega'
ngwanu laxto' Jesús cho xigab kile' bixa',
kuze' nzhab Jesús lo bixa':
―¿Chon kile' go xigab sa' le'n laxto' go?

9 ¿Kwan más jwals gapa lo xa' nzhakne rë?
¿Chi gapa: “Rë kwa'n nzë'b xkil, mizhe' la lo
Dios”, o gapa: “Waxche, gulits kwa'n naxal
lo, no guzë”? 10Nal par ne go, na nak Xga'n
Dios mbaino nak da tu men yizhyuo, no
mile' Dios mandad da par che'n rë kwa'n
nzë'b xki men lo Dios —kuze' nzhab Jesús
lo xa' nagakt win re'―, 11 lol nin, waxche,
gulits kwa'n ngo'tal lo, bizë lizhal.

12Orze' tuli ngwaxchemiyi' re', no ngulits
xa' kwa'n ngo't xa' lo, no ña xa', xe niwi' rë
men nzhin ze', mbaino kidi'zh bixa': “¡Dox
nazhonDios!” Nonzhabbixa': “¡Lalta' gat ne
be tu kure'!”

JesúsnguleLeví pargakxa'menche'nMe
(Mt. 9:9-13; Lc. 5:27-32)

13 Orze' nguro' Jesús par ngwa Me xtu
wëlt, ro' lagún kwa'n ña'n lazh men Galilea;
orze' migan tu bëd men lo Jesús, no ze'
nguzublo kilu' Me widi'zh che'n Dios lo
bixa'. 14 No or nzhaded Me ze', une Me
Leví xga'n Alfeo nzob plo nzhax dimi che'n
gobier Roma. Orze' nzhab Jesús lo xa':
—Di'kë ticha.
Lë'chi tuli nzhakë xa' tich Jesús.

Jesúsmilu' chon nzhaoMe kun rë xa' gat
nzhont ley che'nMuisés

15 Uzhëla di orze', nzob Jesús lo mes lizh
Leví, kiyao Me kun nayax xa' nikan dimi
che'n gobier Roma, no kun rë xa' gat nzhont
ley; kiyao rë bixa' kun Jesúsmbaino kun rë
men che'n Me, no dox la nayax xa' nzhakë
tich Jesús nzhin ze'. 16 Per or une rë men
nilu' ley kun rë men fariseo, lë' Jesús kiyao
kun rë xa' gat nzhont leynokun rë xa' nikan
dimi che'n gobierRoma, orze' nzhabbixa' lo
rë men che'n Jesús:
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―¿Chon kiyao xa' nitse'd go, kun rë men
gat nzhont ley che'nDios,mbainokun rë xa'
nikan dimi che'n gobier Roma?

17Ormbin Jesús kure', nzhabMe:
―Rë xa' wen, gat naki'nt xa' doctor; sino

ke nab tsa xa' nzhakne naki'n doctor; porke
nangaxë'ltDios da lo rëmen yent kwan nak
loDios; Diosmixë'lda lo rëmenxa' nzë'bxki
lo Dios.

Jesús milu' xmod zo men xlats men or
na'bmen lo Dios

(Mt. 9:14-17; Lc. 5:33-39)
18Nongol tu ngubizhnzo xlats pla rëmen

che'n Juanxa' nili'lëi'men le'nnits, nopla rë
men fariseo, par kina'b bixa' lo Dios, kuze'
ngwa pla rë xa' plo nzo Jesús, mina'bdi'zh
bixa' lo Me, nzhab bixa':
―Rë men che'n Juan mbaino rë men

che'n rë xa' fariseo nizo bixa' xlats bixa' or
nina'b bixa' lo Dios, per rë men che'nalse,
gat nizot bixa' xlats bixa'.

19Orze' nzhab Jesús:
―¿Taxa plo gon go, zo men xlats men lo

jwandang, dub nzo xa' disposad ze'? 20 Per
or yalo jwandang or bi disposad, orze'se
lë' bixa' zo xlats. 21 Yent cho kë' rremiend
tu bistid go'x kun tlë' lar kub, porke lë' lar
kub nido'p no nichëze bistid go'x, orze' más
nakap nzhake. 22 No yent cho ko vin nax
le'n tu pumpgo'x, porke lë'i chëzpumpgo'x,
orze' zu't rope. Máswenkomenvinnax le'n
pump kub.

Jesús nile' mandad zhë kwa'n nayi' kë
men Israel zhi'n

(Mt. 12:1-8; Lc. 6:1-5)
23Tu ngubizh nzhaded Jesús tu plo nzhi'b

triu, zhë kwa'n nayi' kë men Israel zhi'n.
Orze', nguzublo rë men che'n Me kikib do
che'ne, no kiyao bixa'i. 24 no ze' nzhin pla
men fariseo, nzhab lo Jesús:
―Biwi', ¿chon kile' rë men che'nal kuba',

zhë kwa'n nayi' kë men Israel zhi'n?
25Per nzhab Jesús:
―¿Taxa, chi nagat go'l go kwa'nmile' Dabi

tu wëlt, lë' xa' no rëmen che'n xa', or niyent
kwa'n gao bixa' no dox nila'n bixa'? 26Orze'
miye laxto' xa' nguio xa' le'n yo' che'n Dios
or nak Abiatar ngulëi' ro; ndao xa' pan
kwa'n nab tsa ngulëi'nzhaknzhao; nonu rë
men che'n xa' miza' xa'i ndao.

27No nu nzhab Jesús:
―Zhë kwa'n nile' men diskans; Dios ngu-

loi par ya men wen, no nangagot Diose par
zakzi men por nile' xa' be's xigab. 28Kuze',
na, Xga'n Dios, mbaino nak ska da tu men
yizhyuo, no na nile' mandad zhë re'.

3
Miliyak Jesús tumenmibizh ya'
(Mt. 12:9-14; Lc. 6:6-11)

1 No xtu wëlt nguio Jesús le'n yo' plo
nitse'd men widi'zh che'n Dios; no ze' nzo
tu miyi' xa' mibizh ya'. 2Xe kila'ch bixa' par
nabei chi lë' Jesús liyakmiyi' ze' zhë re', nes
par gak kë' bixa' kixu' Jesús lo rë xa' nak
zhi'n. 3Orze' nzhab Jesús lomiyi' xa'mibizh
ya' re':
―Watso, guzo garol sao' rë.
4Mbaino nzhab Jesús lo rë más xa' nzhin

ze':
―¿Kwan nzhab ley che'n Muisés gak le'

met, zhë kwa'n nayi' kë men Israel zhi'n?
¿Chi tu kwa'n wene o tu kwa'n nakape? ¿Chi
gaknu be tu men par nagat xa', o la' be gat
xa'?
Per yent cho ngakab, xe mia'n bixa'.

5Lë'chimiëk Jesús nayi', miwi' Me lo rëmen
nzhin naka'n ze', mbaino miwin laxto' Me
por tantamal laxto' bixa'; orze' nzhabMe lo
miyi' ze':
―Bitsiga' ya'l.
No mitsiga' miyi'y, mbaino uni wene,

6 per or nguro' rë men fariseo al tich, orze'
midi'zhbixa' kunrëmenche'nHerodes, par
xmod gut bixa' Jesús.

Tu bëdmen nzhakë tich Jesús
7Orze' nguiubchi Jesús kun rë men che'n

Me, par nzhaMe ro' lagún kwa'n ña'n lo yuo
che'n men Galilea. No nayax men Galilea,
mbaino tu bëdmen xa' nzë lazhmen Judea,
nzhakë bixa' tich Jesús. 8 No nu rë xa' nzë
Jerusalén, kun rë xa' nzë lazh men Idumea,
kun más rë xa' nzë xtu ro' you' Jordán, no
haxta rë xa' nzë naka'n plo ña'n yezh Tiro
no Sidón; rë men re' miza plo nzo Jesús,
par gon bixa' rë kwa'n nile' Me. 9 Kuze'
mile' Jesús mandad rë men che'n Me, par
list yi'dnu bixa' tu bark, por tanta men, par
nakotip men Me, 10 porke dox men miliyak
Jesús, kuze' rë xa' nzhakne nila' kobi bixa'
Jesús par gal bixa' ta' Jesús. 11 Mbaino rë
men xa' nzho mbi mal laxto' re', or une
bixa' Jesús, ngo't kuslo bixa' lo Me, orze'
nguruzhië bixa', nzhab bixa': “¡LunakXga'n
Dios!” 12Permile' Jesúsmandad nadi'zhtra'
bixa' cho nakMe lo rë men.

Ngule Jesús tu dusenmen che'nMe, rë xa'
le' mandad nela lë'Me

(Mt. 10:1-4; Lc. 6:12-16)
13 Orze' nkili Jesús yek tu lom, dizde ze'

ngurezhMe cho xa' gakmen che'nMe, orze'
nguzubi bixa' lo Me. 14 Xid rë xa' ze' ngule
Me tu dusen xa' kizë kun lë'Me, no par xë'l
Me bixa', yadi'zh bixa' widi'zh che'n Dios lo
rë men, 15mbaino par le' bixa' mandad, ro'
rëmbimal laxto' rëmen. 16Nodub tudusen
bixa' lë se': Simón, xa' nzhab Jesús lë Per;
17no rop wech Jakob kun Juan, xga'n Zebe-
deo, xa' kwa'n ngulu'lë Jesús, Boanerges
(widi'zh re' gab: Xga'n nguzi'); 18 no Ndrés,
mbaino Lip, no Bartol, no Mateo, mbaino
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Max, no xtu Jakob xga'n Alfeo, kun Tadeo,
mbaino Simón xa' nzë xid men Kananist,
19 no nu Judas Iscariote, xa' chi Jesús lo rë
men xa' gut Me.

Nzhab men, lë' Jesús nile' rë kwa'n por
Mizhab

(Mt. 12:22-32; Lc. 11:14-23; 12:10)
20Or mizhin Jesús le'n tu yo' kun rë men

che'n Me, orze' doxmenmigan xtu wëlt plo
nzoMe, no por tantamen, haxta ni nangakt
ngao Me kun rë men che'n Me. 21Or mbin
rë melizh Jesús kure', orze' ngokla bixa'
ngazen bixa' Jesús, porke mile' bixa' xigab,
pas nzhak miyizh xa' re'. 22 No nzë pla
xa' dizde Jerusalén, xa' nilu' ley kwa'n mila'
Dios lo Muisés, nzhab bixa':
—Lë' Beelzebú, mizhab xa' nile' mandad

lo rëmbimal, nile' nigo'miyi' re', rëmbimal
laxto' rë men.

23Orze' ngurezh Jesús rë xa' nilu' ley ze',
par midi'zh Me kun kwent lo bixa', nes par
zobyek bixa'i, nzhabMe:
―¿Xmod ko' Mizhab, xtu tsa' mbi mal xa',

laxto'men? 24Chi tu yezhmennidil kunmis
rëmen che'n xa', orze' lë' bixa' lox. 25No chi
dilmismennzho tutsayo', tuxa' kunxtuxa',
lë' bixa' lox. 26No chi dil Mizhab kunmis rë
mbi mal che'n xa', lë' bixa' lox; orze' yentra'
kwan gak le' xa'. 27No lizh tu miyi' xa' dox
nzhak nidil, nagakt yomen par li'wa'nmen
rë kwa'n kinu xa'. Par gak liwa'n men che'n
xa', naki'n galo laka li'b xa'. 28Walika kwa'n
nin lo go re': Rë kwa'n gat lë' nile' men lo
Dios, no rë kwa'n gat lë' nidi'zh men por
Dios; rëi che' Dios. 29 Per xa' nidi'zh gat lë'
por Sprit che'n Dios, nayotra' zhe' che'n xa',
lë' xa' nzë'b xki lo Dios par dubta'.

30 Kure' nzhab Jesús, porke lë' bixa'
nidi'zh: “Lë' Jesús kinumbi che'n Mizhab.”

Xna' Jesús no rë wechMe
(Mt. 12:46-50; Lc. 8:19-21)

31 Orze' mizhin xna' Jesús kun rë wech
Me, al tich nzo bixa', orze' mixë'l bixa' gavis
ya Jesús lo bixa'. 32Nodub kidi'zh Jesús lo rë
xa' nzhin naka'n loMe, lë'chi nzhab tu rë xa'
ze':
―Lë'o; lë' xna' go no rë wech go, nzhin al

tich; lë' bixa' kibezh go.
33Orze' mikab Jesús:
―¿Cho xa' nak xna'n, no rë wecha?
34Orze' miëk Me lo rë men nzhin naka'n

ze', no nzhabMe:
―Rë xa' re' nak xna'n, no rë wecha,

35 porke rë xa' nile' kwa'n nzhakla Dios; xa'
ze' nak wecha, no bizana, mbaino xna'n.

4
Kwent che'n xa' nzha'n triu
(Mt. 13:1-9; Lc. 8:4-8)

1 Xtu wëlt nguzublo kilu' Jesús widi'zh
che'n Dios lo rë men, ro' lagún kwa'n ña'n

lazh men Galilea. Ze' dox men migan plo
nzo Jesús, orze' nkë Me le'n tu bark par ña
Me xche'p al le'n nits. Orze' nguzob Me, no
lë' rë men nzhin ro' nits. 2 Orze' nguzublo
Jesús, milu' Me nayax kwa'n lo bixa' kun
pura kwent. Kuze' miza' Me kwent re',
nzhabMe:

3 ―Bin go kure'. Nguro' tu xa' nzhaya'n
lazh triu nzhache'ch xa'i. 4 Or ngo'n xa'i,
che'pe ngob le'n nez, ngula miyin loi ndao
mai. 5 No xche'pe ngob lo yuo ke, no por
niyen be's yuo ze', lwega' ngulene. 6 Per or
ngulen ngubizh, migo'le; no por gat kinui
be's luch, mibizhe. 7No xche'pe ngob xid ya
yich; no ormiro'b rë ya yich re', nangala't rë
kure' ngaro'be, kuze' nangaza'te. 8Permáse
ngob lo yuo wen, miro'be no miaxe; orze'
dox miza'i. Nzhoi miza' gal bichi' lazhe,
nzhoi miza' chon gal lazhe; mbaino nzhoi
miza' haxta tu gayo' lazhe.

9Orze' nzhab Jesús:
―Go kinu nzha par gone, bin goi.
¿Chonmidi'zh Jesús kure'?
(Mt. 13:10-17; Lc. 8:9-10)

10Or mia'n nab Jesús, rë xa' nzhin naka'n
lo Me, kun za tu dusen men che'n Me xa'
más nile' mandad, mina'bdi'zh bixa' lo Me,
nzhab bixa':
—¿Kwan gab kwent kwa'nmidi'zh go ba'?
11Orze' nzhab Jesús:
―Lo go nin rë kwa'n naga'ch che'n Dios

kwa'n kinu Me plo nile' Me mandad; per lo
rë xa' nzo al tich, kun pura kwent nilune lo
bixa', 12porke,
Ter une bixa'i, per yent cho xigab ngale'

bixa' por lë'i;
no termbin bixa'i, per nangazobyekt bixa'i.
Kuze' nangala't bixa' rë kwa'n gat lë' nak

bixa',
mbaino nangache't Dios rë kwa'n nzë'b xki

bixa' lo Me.
Jesúsmidi'zh xmod nak kwent che'nmen

nzha'n triu
(Mt. 13:18-23; Lc. 8:11-15)

13Orze' nzhab Jesús:
―¿Chi lë' go nangazob yekt kwent re'?

Orze', ¿xmod zob yek go más kwa'n? 14Men
xa' nzha'n ze' nak xa' nidi'zh widi'zh che'n
Dios. 15Noyuo le'nneznakxa'mbinwidi'zh
che'n Dios, per por nangayilat xa'i, orze'
lwega' ngwa Mizhab, mizubchi widi'zh
che'n Dios kwa'n nzho laxto' xa'. 16No yuo
ke nak xa' mbin widi'zh che'n Dios, dub
nizak laxto' xa', 17 per por gat ña laxto' xa'
kun rë che'n Dios, kuze' or nizak xa' tu
kwa'n, o nidi'zh men tich xa' por widi'zh
che'n Dios, orze' nila' xa' Dios. 18 No yuo
plo nzhi'b ya yich nak xa' nzhon widi'zh
che'n Dios, 19 per por dox nile' xa' xigab
por kwa'n naki'n xa', no por niwix xa' gap
xa' máse, mbaino por más rë kwa'n nizë'bla
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xa'; kuze' yent cho kwent nak xa' men che'n
Dios. 20 Per yuo wen nak xa' nzhon widi'zh
che'nDios, no nile' xa' kwa'n nzhabDios; no
por mod niban xa', nak xa' nela yuo kwa'n
miza' tu yalgo'n ro, nzhoi miza' gal bichi'y,
nzhoi miza' chon gale, mbaino nzhoi miza'
haxta tu gayo' lazhe.

Kwent che'n tu ki
(Lc. 8:16-18)

21Nu nzhab Jesús:
―Yent cho tu men tsinki tu biani, orze'

zob xa'i xan tu kaj o xan tu lo'n. Gat lë' xa'
zobe al ya par ziniy dub le'n yo', 22porke rë
kwa'n naga'ch nilun lo go, lë'i xo'bdi'zh go
lo men. 23 Cho go nzhakla gon kwa'n nin,
bizobyek goi.

24Mbaino nzhab Jesús:
―No bizobyek go kwa'n nin re': Chi lë'

go gone, orze' más kwa'n gak zobyek go,
25 porke xa' nile' kwa'n nzhapa, ngubizh
kun ngubizh más kwa'n zobyek xa'; per xa'
gat nile' kwa'nnzhapa, haxta rëkwa'nmbin
xa' midizha, yubchi lo xa'.

Kwent che'n lazh tu kwa'n nixë'nmen
26Mbaino nu nzhab Jesús:
―Plo nile' Dios mandad nak nela tu miyi'

kwa'n ngo'n lazh triu lo yuo che'n. 27Ño xa'
nzha' xa' no ñaxche xa'; mbaino ngaza't xa'
kwent xmod ngulene no miro'b lazh kwa'n
mixë'n xa' ze'. 28 Lë' yuo nile' nilene, orze'
niru'xo'b lai, no niru'xo'b doi, orze' niza'i
lazhe. 29Mbaino or ngwagale miza'i lazhe,
orze' lë' men ngo'ne, lwega' nilits xa' rë
kwa'nmiza'i, porke ngol la tiemp yatse.

Kwent che'n tu lazhmostás
(Mt. 13:31-32; Lc. 13:18-19)

30Orze' nzhab Jesús:
―¿Kun kwan tutsa nak plo nile' Diosman-

dad?, o, ¿kun kwan chë'l lal bei, par ne be
xmod nake? 31 Nake nela tu lazh mostás
kwa'n mixë'n tu men lo yuo che'n, ter nake
tu lazh kwa'n más kwa'n win, lo rë lazh
kwa'n nzho yizhyuo. 32 Per or mixë'n xa'i,
orze'miro'be, haxta ngoke tu yamás kwa'ro
xid rë yanayë'kwa'nnzhi'b ze', haxtamiyin
michao' yo che'n lo rë rram che'ne.

¿Chon nilu' Jesús widi'zh che'n Dios kun
kwent lo rëmen?

(Mt. 13:34-35)
33Kun nayaxra' kwentmilu' Jesúswidi'zh

che'n Dios lo rë men, par ne bixa' xmod
nile' Dios kun rë men yizhyuo, haxta plo
ngwazha bixa' mbin bixa'i. 34 Kun pura
kwenttsa nilu' Jesúswidi'zh che'n Dios lo rë
men, per nab tsa lo rëmen che'nMe, nzhab
Me kwan nzhab kad kwent.

Mikwë'z Jesús tu yiwbi
(Mt. 8:23-27; Lc. 8:22-25)

35 No or nzhala la yë'l, nzhab Jesús lo rë
men che'n Me:
―Cha' go nzha be xtu ro' nits ba'.
36 Orze' mia'n rë men nzhin ze', mbaino

lë' rë men che'n Jesús ña bixa' le'n bark plo
nzob la Jesús; no nu más rë bark che'n xtu
ben men, ñakë tich Jesús. 37Dub nzha bixa'
le'n bark, lë'chi tu yiwbi dox nguro'; no por
tanta niwin nits, haxta nguioi le'n bark no
nzhaya'z yo'i le'n nits. 38No lë' Jesúsnaxnaa
al xan bark, nako' Me lo tu almad. Lë'chi
milixche bixa' Me, nzhab bixa':
―¡Maestr! ¿Chi yent kwan ña laxto'l, lë'be

gat le'n nits?
39Orze' ngwaxche Jesús,mikwë'zMembi,

no nzhabMe lo nits:
―¡Nawintra'l! ¡Xe gulëz!
Orze' tuli ngulëz mbi, no rëi mia'n xe.

40Orze' nzhabMe lo rë men che'n Me:
―¿Chondoxnizheb go? ¿Chonnaga yila go

Dios?
41Orze' dox mizheb bixa', no nzhab bixa'

lo wech bixa':
―¿Choxa' re'? ¡Haxtambinonitsnzhonro'

xa'!

5
Tumiyi' nzhakmiyizh nzho Gadara
(Mt. 8:28-34; Lc. 8:26-39)

1Or mizhin bixa' xtu ro' lagún kwa'n ña'n
lazh men Gadara, 2 laore ngula Jesús bark,
tuli nguzubi tu miyi' nzhak miyizh lo Me,
zilita' nzho xa' re' le'n panteón no dox nzho
mbimal laxto' xa'. 3Mbaino yent cho le' gan
li'bdo' xa', ni kun kaden, 4porke nayax wëlt
mili'b ni' xa' kun kaden; no rë wëlt micho'
xa'i, kuze' yent cho xek lo xa'. 5 Zhëy-yë'le
nikizë xa' le'npanteónno le'nmont,mbaino
nibizhyë xa', no nikë' xa' ke ta' xa'. 6 Per or
une miyi' re' Jesús zitra', karre nguzubi xa'
no nguzuxib xa' loMe, 7no naye nguru'zhië
xa', nzhab xa':
―¡Yent kwan nizaka kun lu, Jesús Xga'n

Dios, Me nzho lo yibë'! ¡Kina'ba lol por Dios,
nazakzital da!

8 Sa' midi'zh xa' por rë mbi mal kwa'n
nzho laxto' xa', porke lë' Jesús kiyab lo xa':
―¡Mbimal, guro' laxto' miyi' re'!
9Mbaino numina'bdi'zh Jesús lo mbimal

ze':
―¿Xmod lël? ―nzhab Jesús.
Orze' mikabmbi mal ze':
―Na lë legión, porke dox nayax no.
10Nonudox kina'b rëmbimal re' lo Jesús,

par naxë'lMe rëmbi re' xtu lazhmen. 11No
gax laka ze', ta' tu lom; nzhin tu bëd kuch,
kiyao ma, 12no dox kina'b rë mbi mal ze' lo
Jesúspar ziyël Jesúsbiy laxto' rë kuch kwa'n
nzhin ze'. 13Orze' nguziyël Jesús, nguro' rë
mbi mal ze' par ñai laxto' rë kuch ze', pas
como tu chop mil ma; lë'chi nguzublo mikë'
rë bima karre yek tu lom par ngob bima
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haxta le'n barrank plo nzho nits; ze' ngut
bima.

14 Or une rë xa' nikina kuch ze'i, karre
ña bixa' par ngwayab bixa'i lo rë men yezh,
mbaino lo rë men nzho dan. Orze', rë men
ngwatswi' kwanngok ze'. 15Ormizhin bixa'
lo Jesús, une bixa' xa' ngok miyizh ze', nzob
la xa' no nak la xa' lar, no menaye la nilu'
xa'; no xa' re', xa' nguiombimal laxto'; orze'
rë men mizheb. 16 No rë xa' une kwa'n
ngokkunxa' ngokmiyizh re',mbainokwa'n
ngok kun rë kuch nzhin ze', kidi'zh bixa'i
lo más rë men, 17 orze' nguzublo dox kina'b
bixa' lo Jesús, par yubchi Jesús lo yuo che'n
bixa'. 18Ornzhakë Jesús le'n bark par biMe,
mbaino lë'miyi' kwa'n ngokmiyizh ze', dox
kina'bmiyi' parngakëmiyi' tich Jesús, 19per
nangaziyëlt Jesús, sino ke nzhab Jesús:
―Bizë lo rë men lizhal, no guzh rë kwa'n

mile' Dios por lu, no xmod milats laxto'
Diosal.

20 Orze' ña miyi' ze', no nguzublo kiyab
miyi'y lo rë men kwa'n nzho rë yezh kwa'n
ña'n lazh men Decápolis, kwa'n mile' Jesús
por lë' xa'. No rë men niwi' lo miyi' re', xe
mia'n bixa' tuli.

Xcha'p Jairo no tu una' xa' migal xab
Jesús

(Mt. 9:18-26; Lc. 8:40-56)
21 Or nguiubre Jesús kun bark xtu wëlt,

al xtu ro' nits, ze' migan tu bëdmen naka'n
lo Jesús, ro' nits plo ngula Me bark ze'.
22Ze' mizhin tu xa' lë Jairo, xa' nile' mandad
le'n yo' plo nitse'd men widi'zh che'n Dios.
Or une xa' Jesús, tuli nguzuxib xa' lo Me,
23 mbaino dox nalats midi'zh xa' or kina'b
xa' lo Jesús, nzhab xa':
―Lë' xcha'pa naxiat la; cha'o par xo'b go

ya' go yek xcha'pa, par yak xcha'pa no par
ban una'.

24Orze' nguziyël Jesúsnzhabixa', nonu tu
bëdmennzhakë,haxtakiche'p guchinbixa'.
25No xid rë men re', nzho tu una' nzhakne,
nizak xa' kwa'n, nzhala tu dusen li'n. 26No
dox la nguzakzi xa' por kwa'n mile' nayax
doctor kun lë' xa', no ni kon termilo'x xa' rë
kwa'n kinu xa'; per yent kwa'n ngazu'i, lë'la
másmixo' xa'. 27Or mbin xa', rë kwa'n nile'
Jesús, orze' nguzubi xa' al tich Jesús, xid rë
men ze', parmigal xa' xabMe, 28porkemile'
xa' xigab: “Namás gala xab xa' re', lë'da yak
ka.” 29 No tuli ngulëz kwa'n nizak una' no
mize'n una' lë' una' miak la. 30 Per lwega',
mizi Jesús, lë' yalnazhon kwa'n kinu Me,
miliyak tu men. Orze' miëk Me lo rë men,
nzhabMe:
—¿Chomigal xaba?
31Orze' nzhab rëmen che'n Me:
―Lë' go nane ka, dox men kiche'p go rë

lad, no kinabdi'zh go, ¿chomigal go?

32 Per Jesús xe kiwi' Me naka'n, par ne
Me, cho men migal ta' Me. 33 Orze' dox
nizheb una' haxta nizhiz una', no por mizi
una' lë' una' miak, orze' nguzubi una' no
nguzuxib una' lo Jesús, mbaino mixë'lro'
una' rëi. 34Orze' nzhab Jesús:
―Xcha'p, por ngwayilal da, miakal. Bizë,

nale'tra'l xigab.
35Stubi kidi'zh Jesús kun lë' una' re', lë'chi

mizhin pla xa' nguro' lizh Jairo, nzhab xa' lo
Jairo:
―Lë' xcha'pal ngut la; bila' nalicha'btra'l

Maestr.
36Ormbin Jesúswidi'zh re', lwega' nzhab

Me lo Jairo:
―Nazhebtal, wayila da namás.
37 No nangaziyëltra' Jesús nga más men

lizh Jairo; nab tsa Per, no Jakob, mbaino
Juan wech Jakob nzha kun lë' Me. 38 Or
mizhin bixa' lizh Jairo, une Jesús dox
nazhe'b kile' men, kibizhië bixa', kiyo'n
bixa'. 39Or nguio Jesús, nzhabMe:
―¿Chon dox nazhe'b kile' go, kiyo'n go?

Lë'mizhwin re', gat lë'ta' ngut mizhwin; ka
naxnaamizhwin.

40 Orze' mixizhnu men Jesús, per Jesús
mile' nguro' rë men, orze' mbi'y Me nab tsa
rop xa' nak xine re', no kun yon men che'n
Jesús, nguio bixa' plo naxmizhwin ngut re'.
41Orze' nguzen Jesúsya'mizhwin, nonzhab
Me:
―¡Talita kumi! (Widi'zh rë gab: Mizhwin,

lë'da kini lol: “¡Waxche!”)
42 Orze' tuli ngwaxche mizhwin kwa'n

nzhap tu dusen li'n re', no nguzublo nguzë
mizhwin, no rë men une kure', xe mia'n
bixa' tuli. 43Orze' mile' Jesúsmandad, yent
cho lo gabbixa' kure'; nonzhabMe, za' bixa'
kwa'n gaomizhwin re'.

6
Nguiubre Jesús yezh Nazaret, plo mixen

Me
(Mt. 13:53-58; Lc. 4:16-30)

1Orze' nguro' Jesús ze' par ngwaMe yezh
Nazaret plo mixen Me, no rë men che'n
Me nzhakë tich Me. 2 Or ngol zhë kwa'n
nayi' këmen Israel zhi'n, orze' ngwalu' Jesús
widi'zh che'n Dios le'n yo' plo nitse'd bixa'
widi'zh che'n Dios. No rë xa' mbin kwa'n
midi'zh Me, xe mia'n bixa' tuli por xmod
nilu' Jesús widi'zh che'n Dios, orze' nzhab
bixa' lo wech bixa':
―¿Plo ngwatse'd xa' re', dox kwa'n nzhak

xa'? ¿Plo ngwatse'd xa' rë kwa'n nzhak xa'
re', no rë kwa'n nazhon nile' xa'? 3 ¿Per
chi gat lë't xa' re' karpinter, xga'n Mari;
no wech Jakob, no Che, no Judas, mbaino
Simón? No, ¿chi gat lë't rë bizan xa' re', nzo
kun be?
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Kuze', nangayilat bixa' Me. 4Orze' nzhab
Jesús:
―Rë plo ñilamen tu profet, xa' nidi'zh por

Dios. Nabtsa rë men lazh xa', no rë melizh
xa', mbaino rë xa' nzhin kun lë' xa' gat ñilat
xa'.

5Nangaktngale' Jesúsnayaxzhi'nnazhon
lazh Me. Nabtsa pla men nzhakne miliyak
Me or mixo'b Me ya' Me yek bixa'. 6 No xe
mia'n Jesús por tanta nad rë men lazh Me,
par yila bixa' Jesús. No nkizë Jesús naka'n
rë yezh win kwa'n nzhin ze', par milu' Me
widi'zh che'n Dios.

Mixë'l Jesús tu dusen men che'n Me par
yalu' bixa' widi'zh che'n Dios

(Mt. 10:5-15; Lc. 9:1-6)
7 Orze' ngurezh Me dub tu dusen men

che'n Me, par mixë'l Me bixa' kad yezh,
chop ga bixa'; no miza' Me yalnazhon ka'
bixa' par ko' bixa' mbi mal laxto' rë men.
8 orze' mile' Me mandad, yent kwa'n wei'
bixa' nez; nab tsa tu bordón; no ni nawei'
bixa' kwa'n gao bixa', no ni tu bols, no ni
dimi; 9no ni nawei' bixa' xtu nez yalyid, no
ni xtu nez lar. 10No nzhabMe:
―Wanei plo zhin go lizh tumen, biya'n go

ze' haxta or ya go xtu yezh. 11Nowanei cho
yezh plo naziyël bixa' gon bixa' kwa'n gab
go; or ro' go ze', kwib go yuo xan xkalyid
go, nela tu señ ga', ke lë' bixa' nzë'b xki lo
Dios. (Kuze' walika kwa'n nin lo go, más
zakzi rëmenze' lo rëmenyezhSodomakun
yezh Gomorra, or gab Dios xmod gak kun
kadmen yizhyuo.)

12 Orze' nguro' bixa' par nzhadi'zh bixa'
widi'zh che'n Dios lo rë men Israel, par la'
rëmen ze' rë kwa'n gat lë' nile' bixa' lo Dios.
13 Orze' ngulo' bixa' nayax mbi mal laxto'
rë men, mbaino nayaxmen nzhaknemitsa'
bixa' aseit, par miak rëmen ze'.

Ngut Juan xa' nililëi'men le'n nits
(Mt. 14:1-12; Lc. 9:7-9)

14 No mbin rey Herodes rë kwa'n nile'
Jesús no rë kwa'n nile' rë men che'n Me,
porke rë plo nguxo'b di'zhe, kuze' nguio
men nzhab:
—Pas Juan xa' nili'lëi' men le'n nits, ngu-

ruban, no nzhaknu Dios xa' par nile' xa' rë
kwa'n nazhon ba'.

15No zipla men nzhab:
—Li xa' ba'.
Mbaino zipla men nzhab:
—Xa' ba' xa' nak xtu xa' nidi'zh por Dios,

xa' nguio nzhala.
16NoormbinHerodes kwa'nnidi'zhmen,

orze' nzhab xa':
―¡Juan xa' ba'! ¡Na mile mandad miro'g

yek xa', no nal nguruban xa'!
17 Se' midi'zh Herodes, porke mis lë' xa'

mile' mandad ngwaga' Juan par mili'b xa'
Juan kun kaden, no ngulo xa' Juan lizhyi'b,

por ro' Herodías, una' che'n wech xa' Lip,
por ngok jwandang che'n Herodes kun
lë' una', 18 porke nzhab Juan lo Herodes:
“Gat ñalt, banal kun una' che'n wechal”,
19 kuze' xian re' kinu Herodías kun Juan,
orze' mikwa'n una' mod par gat Juan, per
nangakta' ngut una' Juan, 20 porke Herodes
nizheb nine Juan, porke nane Herodes dox
wen rë kwa'n nile' Juan,mbainonab tsa par
Dios naban Juan. Kuze' nikina xa' Juan par
niyent kwan zak Juan. No ormbin Herodes
rë kwa'n nidi'zh Juan, orze' net xa' kwan
le' xa', mbaino mizheb xa', per ño laxto' xa'
nzhon xa' kwa'n nidi'zh Juan. 21 Per ngol
tu ngubizh, ngwazhël Herodías xmod gut
xa' Juan. Or ngol lani che'n Herodes, miza'
Herodes kwa'n gao rë men che'n xa', xa'
nile'mandad,mbaino rë xa' nile'mandad lo
rë sondad, no rë xa' más tsak yezh Galilea.
22 No plo kiyao rë xa' re', nguio xcha'p
Herodías no kiyolni' una'. Orze' nguio laxto'
Herodes kure', no rë xa' kwa'n nzob lo mes
kun lë' xa', orze' nzhab Herodes lo una':
—Bina'b kwa'n nzhaklal lon, na nei.
23 No haxta mize't Herodes Dios, za' xa'

wanei kwan na'b una', mbaino haxta za' xa'
garol rë kwa'n kinu xa' par lë' una'. 24Orze'
nguro' una', nzhab una' lo xna' una':
―¿Kwan na'ba?
Orze' nzhab xa':
―Yek Juan xa' nililëi' men le'n nits

nguna'b.
25 Orze' lwega' ña ska una' plo nzob

Herodes par nzhab una' kure':
―Nzhaklannal re' tuli, ne' go yek Juan xa'

nili'lëi'men le'n nits kan; le'n tu che'.
26 Orze' dox miwin laxto' Herodes por

Juan, per lë' xa' nzhablai lo Dios, no lo rë
xa' ngurezh xa', kuze' nangakt ngab xa':
“Gakte.” 27 Orze' lwega' mile' rey Herodes
mandadparnzha tu sondad che'nxa', nzha-
cho' yek Juan le'n lizhyi'b, 28mbaino ñadnu
xa' yek Juan le'n tu chë', miza' xa'i ka' una',
no lë' una' miza'i nka' xna' una'. 29Or mbin
rë men che'n Juan kure', ngwaka' bixa' kw-
erp che'n Juan parmika'ch bixa'i.

Miza' Jesús kwa'n ndao gai' mil miyi'
(Mt. 14:13-21; Lc. 9:10-17; Jn. 6:1-14)

30Orze' ñë'd rë apost, men che'n Jesús xa'
más nile' mandad, migan bixa' lo Me, no
midi'zh bixa' rë kwa'n nazhon kwa'n mile'
bixa', no rë kwa'nmilu' bixa', 31orze' nzhab
Me lo rë men che'n Me:
―Guro' go xid rëmen ba'; cha' go nzha be

plo yent cho nak, par le' go diskans che'p.
Porke dox men nzhin lo bixa', cho ña la,

no cho laore nzë; kuze' ni nangak ngao
bixa'. 32 Orze' ña Me kun rë men che'n
Me le'n tu bark, plo yent cho nak. 33 Per
nayaxmenunenzha Jesúskunrëmenche'n
Me, no ngwanu laxto' bixa' plo nzha Jesús.
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Orze', rë bixa' nzha ni' plo nzha Jesús, no
galo bixa' mizhin plo zhin Me kun rë men
che'n Me. 34 Or ngula Jesús bark, une Me
dox nayax men nzhin la, orze' milats laxto'
Me rë men ze', porke nzhin bixa' chigab
nela rë mbëkxi'l kwa'n yent cho nikina ga'.
Orze' nguzublo milu' Jesús nayax kwa'n lo
bixa'. 35No nzhazhëlalyuo, orze' nguzubi rë
men che'n Me, nzhab:
―Yent kwa'n nak dan re', no cho or la nal.

36Más ñal guzh go lo rë men ba', bi bixa' lo
rë xa' nzho dan mbaino lo rë xa' nzho yezh
win, par yazi' bixa' kwa'n gao bixa'.

37Orze' nzhab Jesús:
―¡Biza' go kwa'n gao bixa'!
Orze' nzhab rëmen che'n Me:
―¿Taxa nzhakla go yazi' no kwa'n gao

bixa', kun dimi kwa'n nile' men gan chop
gayo' ngubizh zhi'n?

38Orze' nzhab Jesús:
―Biwi' go pla pan kinu go.
No ormilab bixa'i, orze' nzhab bixa':
―Kinu no ga'ytsa pan, no chopmbël.
39 Orze' mile' Me mandad, nguzhin tu

montón ga' bixa', lo gozh nayë'. 40 No
nguzhin montón bixa', por gayo' bixa', no
por cho' bichi' ga' bixa', pormontón. 41Orze'
nguzen Me za gai' pan ze' no rop mbël ze',
no or miwi' Me lo yibë', no miza' Me xkix
lo Dios, orze' michi'x Mei, no miza' Mei ka'
rë men che'n Me, par ki'z rë men che'n Mei
gao rë men ze'. No se'ga' mile' Me kun rop
mbël ze'. 42No rë men ndao haxta plo une
ndao bixa'. 43Nomikan bixa' rë bilao kwa'n
mia'n sobr ndao rë men ze'; michizhë bixa'
tu dusen kardor. 44No rëmen ndao re', nab
tsa rë xa' miyi', como gai' mil bixa'.

Jesús nguzë lo nits
(Mt. 14:22-27; Jn. 6:16-21)

45 No lwega' mile' Jesús mandad, nkë rë
men che'n Me le'n bark, par ñaner ga' bixa'
xtu ro' nits plo lë Betsaida; no lë' Me mia'n
tras parmiwi' Me xmod ña rëmen ze'. 46No
or milox ña rë men ze', orze' nzha Jesús le'n
mont par nzhana'bMe loXuzMeDios. 47No
or ngula yë'l, lë' bark nzha la garol sao' nits,
no lë' Jesús nzo gak ka lo yuo. 48 No une
Me rë men che'n Me, dox vid kitsë' bixa'
bark kun ya' bixa', porke nzo dox mbi no
kichë'l-lo bixa' mbi. No paste las tres or
garzi'l, nzhazë Me lo nits plo nzhazë bixa'.
No ngokla Jesús, ngazhubner lo bixa'. 49Per
or une bixa', lë' Jesús nzhazë lo nits, mile'
bixa' xigab: “¡Paste tu komale!”, kuze' haxta
nguruzhië bixa', 50porke rë bixa' une Jesús,
dox mizheb bixa', per lwega' midi'zh Jesús
lo bixa', nzhabMe:
―¡Nazhebt go! ¡Ka nai!
51 Orze' nkë Jesús le'n bark, no ngulëz

mbi. Orze' rë bixa' xe mia'n tuli por kure'.
52Se' nguzakbixa', porkenagat zobyekbixa'

kwa'n mile' Jesús kun rë pan ze'; porke
nayao' yek bixa'.

Miliyak Jesús pla men nzhakne yezh
Genesaret

(Mt. 14:34-36)
53 No or milox nded bixa' le'n nits, orze'

mizhin bixa' par lazh men Genesaret,
orze' mikido' bixa' bark ro' nits. 54 no or
ngula bixa' bark, lwega' ngokbe' men Jesús,
55orze' rë men nzhin naka'n yezh ze', karre
ñanu bixa' rë men nzhakne lo ya, plo mbin
bixa' mizhin Jesús. 56 Rë plo ña Jesús, ter
yezh ro o yezhwin, o haxta rë dan plo nzho
men; le'n rë nez ñanu bixa' men nzhakne,
no nina'b bixa' lo Jesús ke namás la' Jesús
gal bixa' xab Jesús. No rë xa' kwa'n nigale
ze', ñak bixa'.

7
¿Kwan nile', nzhak gat nambet men lo

Dios?
(Mt. 15:1-20)

1 Pla men fariseo kun zipla xa' nilu'
ley kwa'n mila' Dios lo Muisés, nguzubi
bixa' naka'n lo Jesús. Rë xa' re' nzë yezh
Jerusalén. 2 No une bixa', pla men che'n
Jesús kiyao bixa' dub be'd ya' bixa' orze'
midi'zh bixa': “Gat ñalte.” 3 (Se' mbi'd yek
bixa', porke rëmen fariseo, nelamás rëmen
Israel xa' más delikad por ley che'n Muisés,
dox nabe laxto' bixa'. Chi nazëtt xa' ya' xa',
nagaot xa', par le' xa' rë kostumbr che'n rë
xuz xa', xa' tiemp. 4 No or ñë'd xa' di lo
xbi', nagaot xa' chi nagaz xa' galo, par le'
xa' kostumbr che'n bixa'; mbaino más rë
kostumbr kwa'n kinu bixa', nela nizët bixa'
rë vas no rë jarr, mbaino rë traxt che'n xa'
kwa'n yi'b brons; no haxta lo'n kwa'n nzha'
bixa' nizët bixa'.) 5Kuze' rëmen fariseo kun
rë xa' nilu' ley, mina'bdi'zh bixa' lo Jesús:
―¿Chonnzhao rëmenche'nal dubbe'd ya'

bixa', gat nile't bixa' rë kostumbr che'n rë
men nzhala?

6Orze' nzhab Jesús:
―¡Mbël gox! Walika kwa'n midi'zh Dios

por Isaías por go or mizobni' Isaías kure':
Rë men re'; nidi'zh bixa' nazhi' bixa' da,
per niyent kwan nize'n bixa' kun laxto'

bixa'.
7Yent cho kwent nidi'zh bixa' nazhon Da;
porke rëkwa'nnilu' bixa' porDa, pura che'n

mene.
8 Porke go, tu lad nila' go che'n Dios, namás
par nile' go kostumbr che'n men.

9No nu nzhab Jesús:
―¡Walika natsin go par nitsinu go che'n

Dios namás, par nile' go rë kostumbr che'n
go!, 10porke se' midi'zhMuisés: “Gop kwent
xuzal mbaino xna'l”, no, “Cho xa' ke xuz xa'
o xna' xa', ñal gat xa' ze'.” 11 Per go nzhab:
“Lë'men gak ka gab lo xuz o lo xna': Nagakt
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gaknun lu, porke rë kwa'n kinun, lë'imizala
par Dios.” 12Kuze' nala't go gaknu men xuz
men o xna' men. 13 Por rë kostumbr che'n
go, nile' go natsaktra' widi'zh che'n Dios, no
nzhomás rë kwa'n, kwa'n nile' go.

14Orze' ngurezh Jesús rë men, par nzhab
Me:
―Bin rë go kure', no bizobyek goi: 15Gat

lë't por kwa'n nzhao men o por kwa'n nzho
men, nzhakgatnambemen loDios, sinopor
kwa'n gat lë' nzho laxto' mene. 16 Cho go
nzob nzha, bin goi.

17No or mila' Jesús rë nak men ze', nguio
Me le'n yo', orze' nzhab rë men che'n Me lo
Me:
―¿Kwan gab widi'zh kwa'nmilu' go ba'?
18Orze' nzhabMe:
―¿Taxa nu go, nagakt zobyek go kure'?

¿Chi gat nanet go, yent cho tu kwa'n nzhao
men, nile' ña'n gat nambet men lo Dios?,
19 porke rë kwa'n nzhao men, gat nibite
corazón che'n men, sino ke lë'i nibi laxto'
men, orze' niro'skai or ña xa' bi'x.
Kure' nzhab Me, par zobyek mene, ke

lë' rë kwa'n nzhao men, rëi nambe. 20 No
nzhabMe:
―Xigab gat lë' kwa'n niro' dizde laxto'

men, kure' nile', nzhak gat nambet men lo
Dios, 21 porke laxto' men niro' rë xigab gat
lë' re': Rë xigab ban men kun kwaliskier
xtu men, rë xigab liwa'n men che'n xtu
men, no gut xa' men; 22 mbaino rë xigab
zen men una' che'n xtu men, rë xigab gap
men kwa'n dimás, rë xigab dox gat lë', rë
xigab kide men xtu men, rë xigab ban men
kun tu men xtu men, rë xigab wix men gap
men kwa'n kinu xtu men, rë widi'zh nakap
nidi'zh men Dios, rë xigab marian, mbaino
rë xigab kwa'n yent yek. 23 Rë kwa'n gat
lë' re' niro' laxto' men, no por lë'i, ña'n gat
nambet men lo Dios.

Tu una' zit mina'b, gaknu Jesús una'
(Mt. 15:21-28)

24 Di ze' nguro' Jesús par nzha Me lazh
men Tirombaino par lazhmen Sidón. Orze'
nguio Me le'n tu yo' par nanet men Me, per
nangakt ngayuka'ch Me. 25 Lwega', mbin
tu una', lë' Jesús nzho ze'; no una' re' kinu
tu më'd una', nzho tu mbi mal laxto' më'd.
Orze' mizhin una' lo Jesús, no ngo't kuslo
una' lo Jesús. 26No una' re' tlë't men Israel
xa', lë' xa' nzë yezh sirofenicia. Doxnguna'b
una' lo Jesúsparko'Membimal laxto' xmë'd
una', 27orze' nzhab Jesús lo una':
―Bila' gao rë xmë'd Dios galo; porke gat

ñalt, kubi men lo mbëk rë kwa'n kiyao rë
xmë'd Dios.

28Orze' nzhab una':
―Walika goi Señor, per no ska ño mbëk

xan mes plo nzhao rë xmë'd Dios, par gao
ma rë biyo ye'n kwa'n nzhab lo yuo.

29Orze' nzhab Jesús:
―Por kwa'n nel re', bizë; nale'tra'l xigab,

lë'mbimal nguro' la laxto' xmë'dal.
30 No or nguiubre una' par lizh una', lë'

xmë'd una' nax la lo lo'n, no lë' mbi mal
nguro' la laxto' më'd.

Miliyak Jesús tumensordnogatniro'lant
kwa'n nidi'zh xa'

31 Orze' nguro' Jesús lazh men Tiro, no
nded Me lazh men Sidón mbaino lazh men
Decápolis, par mizhin Me ro' lagún kwa'n
ña'n lazh men Galilea. 32 Ze' ñanu pla men
tu miyi' sord, no gat nirolant kwa'n nidi'zh
xa'; no kwa'n dox mina'b bixa' lo Jesús, par
xo'b Me ya' Me yek miyi' re'. 33Orze' ngulo'
Jesús miyi' re' tu lad xid rë men, par ngulo
Me bikwen ya' Me le'n nzha miyi' re', orze'
michuk Me par migal Me lo luzh miyi' re'
kun nzhuk che'n Me, 34 orze' ngulits Me lo
Me lo yibë', nomizi' laxto' Me, nzhabMe:
―¡Efata! (Widi'zh re' gab: “Bixa'l”).
35 No mis orze', mixa'l nzha xa' no

nguruban luzh xa', midi'zh xa' klar laka.
36 Orze' mila' Jesús di'zh, yent cho lo gab
bixa'i; per ter mile' Jesús mandad, nadi'zht
bixa'i, ngont bixa'i, más midi'zh bixa'i.
37 Orze' dox xche mia'n kiwi' rë xa' nzhin
ze' por kwa'n ngok re', orze' nzhab bixa':
―¡Rë kwa'n niliyak Jesús! Haxta rë men

sord, nzhon kwa'n; mbaino rë men nagakt
di'zh, nzhudi'zh xa'.

8
Miza' Jesús kwa'n ndao tapmil men
(Mt. 15:32-39)

1 Le'n rë ngubizh ze', migan tu bëd men
xtu wëlt, no gat kinut bixa' kwa'n gao bixa';
orze' ngurezh Jesús rë men che'n Me par
nzhabMe:

2 ―Dox nilats laxto'n rë men re', porke
nzhala chon ngubizh nzhin bixa' lon, no gat
kinut bixa' kwa'n gao bixa', 3 no chi xëla
bixa', bi bixa' lizh xa', sin naga gao bixa',
nzho rriez gu'zh bixa' nez, porke nzho xa'
nzë zit.

4Orze' nzhab rëmen che'n Me:
―Per, ¿xmod za' met kwa'n nayax gao rë

men re', plo niyent kwan nak re'?
5 Orze' minabdi'zh Jesús pla pan kinu

bixa', no nzhab bixa':
―Gazhe.
6Orze'mile' Jesúsmandad, zob rëmen ze'

lo yuo, no or nguzen Me za gazh pan, no
miza' Me xkix lo Dios, orze' michix Mei no
miza'Mei ka' rëmen che'nMe par ki'z bixa'i
gao rë men ze', no ndi'z bixa'i. 7No nu pla
mbëlwin kinu bixa'; xtu wëltmiza' Me xkix
lo Dios por lë'i, no mile' Me mandad, par
ndi'z bixa'i xid rë men ze'. 8 Rë men ndao
haxta plo une ndao bixa', no mikan bixa'
rë bilao; gazh kardore. 9 Rë xa' ndao re',
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paste como tap mil bixa'. Orze' ngulunez
Jesús bixa'. 10 No lwega' nkë Me bark kun
rë men che'n Me, par nzha bixa' lazh men
Dalmanuta.

Mina'b rë men fariseo, le' Jesús tu kwa'n
nazhon por Dios

(Mt. 16:1-4; Lc. 12:54-56)
11 Or mizhin bixa' ze', nu pla rë men

fariseo migan lo Jesús, par michë'lro' bixa',
porke nzhakla bixa', le' Jesús tu kwa'n
nazhon kwa'n nzë lo yibë', par zenbe' bixa'
Me (wi' bixa' xmod nak Me), chi Dios ka
mixë'l Jesús. 12 Orze' mizi' laxto' Jesús, no
nzhabMe:
―¿Chon nina'b rë men re', ne xa' tu kwa'n

nazhon? Per na ni, walika ni tu kwa'n
nazhon nanet bixa'.

13 Orze' mia'n nzhin tsa rë men ze', lë'
Jesús nkë bark xtu wëlt, par nzha Me al xtu
ro' lagún.

Levadur che'n rëmen fariseo
(Mt. 16:5-12)

14 No mia'l laxto' bixa' ngazi' bixa' más
pan, namás tutsa pan nzadnu bixa' le'n
bark. 15 Orze' nzhab Jesús lo rë men che'n
Me:
―Bikina go go lo rë men fariseo, mbaino

lo rëmen che'n Herodes, kun levadur che'n
bixa'.

16Orze' kidi'zh rë men che'n Me:
―Pas, por gat nzadnu be pan, gao bei.
17 Per ngwanu laxto' Jesús kwan kidi'zh

bixa', kuze' nzhabMe:
―¿Chon dox xigab kile' go, por gat nzadnu

go pan? ¿Chi nagat zobyek go kwa'n nin re'?
¿Chon stubi nayao' yek go, par ne goi? 18 ¡No
ter niwi' go, per gat ne goi; no nzob nzha go,
per gat gon goi; mbaino nat laxto' go! 19Or
ndi'za gai' pan xid gai' mil men, ¿pla kardor
rë kwa'n bilaomikan go?
Orze' nzhab bixa':
―Tu dusene.
20No nzhab Jesús:
―¿No or ndi'za gazh pan xid tapmil men,

pla kardor rë kwa'n bilaomikan go?
Orze' mikab bixa':
―Gazhe.
21Orze' nzhab Jesús:
―¿Taxa nagat zobyek goi orze'?

Miliyak Jesús tumen nikal lo
22 Orze' mizhin bixa' yezh Betsaida, ze'

mizhinnu men tu xa' nikal lo, par nguna'b
xa' gal Jesús kwerp che'n xa' nikal lo re'.
23Orze' nguzen Jesús ya' miyi' re', par ñanu
Jesús xa' ro' yezh; orze' michuk Jesús lo
xa', no mixo'b Me ya' Me lo xa' re', orze'
minabdi'zh Jesús lo xa', nzhabMe:
—¿Chi nilu' la kwa'n lol?
24Orze' ngulits xa' lo xa', no nzhab xa':

—Nilu' la men lon, per nilu' bixa' nela rë
ya ñazë ga'.

25Orze' xtuwëltmixo'bMe ya'Me lomiyi'
re', orze' mixa'l lo xa', haxta zit nilu' kwa'n
lo xa', klar laka nilu' rë men lo xa'. 26Orze'
mixë'l Jesús xa', ña xa' lizh xa', per nzhab
Jesús:
―Ni nayubrera'l yezh plo nzhin rë men

ba'.
Nzhab Per, lë' Jesús nak Krist
(Mt. 16:13-20; Lc. 9:18-21)

27Orze' nguro' Jesúskun rëmenche'nMe,
par nzha bixa' rë yezh win kwa'n ña'n lazh
men Cesarea Filipo. Dub nzhazë bixa' nez,
orze' minabdi'zh Jesús lo rë men che'n Me,
nzhabMe:
―¿Cho da, nzhabmen?
28Orze' nzhab bixa':
―Nzho xa' nidi'zh, Lu Juan bautist; no

más xa' nzhab, Lu Li; no zipla xa' nzhab, Lu
nak xtumenmidi'zh por Dios, xa' nzhala.

29Orze' nzhab Jesús xtu wëlt:
―Par go ga'; ¿cho da?
Orze' nzhab Per:
―Go nak Krist.
30 Orze' mile' Jesús mandad lo rë men

che'n Me, yent cho lo gab bixa' cho nakMe.
Jesúsmidi'zh xmod gatMe
(Mt. 16:21-28; Lc. 9:22-27)

31 Orze' nguzublo kilu' Jesús lo rë men
che'n Me, nzhabMe:
―Nanak Xga'n Dios, no nu nak da tumen

yizhyuo; por xigab che'n Dios, nayax men
zakzi da. Rë xa' re' nayilat da: Rë xa' nzo lo
rëmen Israel, kun rëngulëi' ro,mbainokun
rë xa' nilu' ley kwa'n mila' Dios lo Muisés.
No lë' bixa' chi da lo men par gat da. Per
ngubizh yon, lë'da ruban.

32Rë kure' midi'zhMe klar laka, per orze'
ngulo' Per Jesús tu lad, nzhab Per:
―¡Nadi'zhtra' go kuba'!
33 Orze' miëk Jesús, niwi' Me lo rë men

che'n Me, orze' miyi' Me lo Per, nzhabMe:
―¡Chi lon, Mizhab!, porke gat nile'tal xi-

gab che'n Dios; pura che'n men nzho yekal.
34Orze' ngurezh Me rë men che'n Me, no

rëmen nzhin ze', par nzhabMe:
―Chi nzho tu go nzhakla yi'dkë ticha,

nale't go kwa'n nzhakla go, no bi'y go krus
che'n go par di'kë go ticha, 35 porke xa'
nzhakla kina vid che'n par naloxe, lë'i lox
lo Dios; per xa' gat por da o por widi'zh
nazhon kwa'n nilun, nayot lox xa' re' lo
Dios, 36 porke, ¿kwan zu' par tu men, le' xa'
gan ter dub yizhyuo, per lo Dios lox xa'?
37 No, ¿kwan za' tu men par naloxt xa' lo
Dios?, 38 porke cho rë men la' da, o la' xa'
widi'zh nazhon da, dilant lo rë xa' mia'l
laxto' widi'zh che'n Dios, rë xa' gat nzhont
ro' Dios; nu ska da la bixa', or yala, kun
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rë yalnazhon che'n Xuza, no kun rë ganj
nazhon che'n Me.

9
1No nu nzhab Jesús:
―Walika kwa'n nin, pla xa' nzho xid rë

men re', nagatta' bixa' chi naga ne bixa',
xmod zhin zhë or luxo'b yalnazhon che'n
Dios par le' Memandad.

Or ngubixlo Jesús
(Mt. 17:1-13; Lc. 9:28-36)

2Nondedxo'p ngubizh, nzhanu Jesúsnab
tsa Per, no Jakob,mbaino Juan, tu lad yek tu
yi' ro. No ze' mizhë' lo Jesús. 3No xab Jesús
milu' bëo laka no ñaz bële; no per ni tu men
yizhyuo nale'ta' gan zët tu lar par ya'ne sa'.
4 No ze' ngurulo Li, rop xa' kun Muisés, no
kidi'zh bixa' kun Jesús. 5Orze' nzhab Per:
―¡Maestr, wen dox nzo be re'! ¡Bila' go

chao' no chon rranch; tube par go, xtube
par Muisés, no xtube par Li!

6 Porke dox mizheb rë men che'n Jesús
re', kuze' net Per kwan di'zh xa'. 7 Orze'
plo nzhin bixa', ngula tu xkao yek bixa', no
mien tu widi'zh le'n xkao kwa'n nzhab:
―¡Xa' re' nak Xga'na xa' nazhi' da! ¡Bin go

ro' Xa'!
8 Orze' lwega' miwi' bixa' naka'n, yentra'

chonganebixa', nab tsa Jesúsnzo. 9Orñadla
bixa' yek yi', orze' mile' Jesúsmandad, yent
plo di'zh bixa' kwa'n une bixa', haxta or
ruban Me. 10Orze' ngulu'chao' bixa'i laxto'
bixa', no midi'zh bixa' entre lë' bixa', ¿kwan
kwa'n ruban menx? 11 Orze' minabdi'zh
bixa' lo Jesús, nzhab bixa':
―¿Chon nidi'zh rë xa' nilu' ley kwa'nmila'

Dios lo Muisés, galo laka Li yi'd?
12Orze' nzhab Jesús:
―Walika, lë' Li galo yi'd, no lë' xa' le' yëk

rë men lo Dios, mbaino, ¿chon nzobni' lo
Yech che'n Dios, lë' Xga'n Dios Me nu nak
tu men yizhyuo, kwa'n dox zakzi xa', no
nayilat men xa'? 13 Per na ni lo go, lë' Li
mbi'd la, no rëmenmile' kwa'n ngokla bixa'
kun lë' xa', nela xmod nzobni' ka lo Yech
che'n Dios, kwa'n nguzak xa'.

Miliyak Jesús tu mbwin nzho tu mbi mal
laxto'

(Mt. 17:14-21; Lc. 9:37-43)
14 No or mizhin bixa' plo nzhin más rë

men che'n Me, une Jesús lë' tu bëd men
nzhin la naka'n, no kichë'lro' pla rë men
nilu' ley kun más rë men che'n Jesús. 15No
or une rë men Jesús, xe mia'n bixa', orze'
karre nguzubi bixa' par uni' bixa' lo Jesús,
16orze' nzhab Jesús:
―¿Kwan kichë'lro' go kun rë xa' ba'?
17Orze' nzhab tu xa' xid rë men ze':
―Maestr, lë'da nzëdnu xmë'da lol, porke

nzho tu mbi mal laxto' më'd, kwa'n nile'
nagakta' di'zhmë'd, 18porke rë or nizenmbi

re' më'd, haxta niyixkaowemë'd no nigubiy
më'd; orze' ñax bichi'n ro' më'd no nidao'lëi
më'd, orze' niyezh më'd; no mina'bla da lo
rëmen che'nal par ngago' bixa' mbimal re',
per nangakta' ngale' bixa'i.

19Orze' mikabMe, no nzhabMe:
―¡Men xa' gat ñilat Dios! ¿Haxta pok zon

kun go par yila go Dios? ¿Haxta pok xek da
lo go? ¡Dinu xmë'dalx!

20 Orze' mbi'y bixa' mbwin lo Jesús; per
or une mbi mal Jesús, orze' mile'i lwega'
mikao mbwin, no ngwachin mbwin lo yuo,
orze'maska ñaxyombwin, no ñax bichi'n ro'
mbwin. 21 Orze' mina'bdi'zh Jesús lo xuz
mbwin:
―¿Plak nzha di nizakmbwin kure'?
Orze' nkab xuzmbwin:
―Dizde win mbwine. 22 No nayax wëlt

nigobiymbwin lobëlno le'nnits, parnzhak-
lai gute mbwin; per chi zak le'l tu kwa'n,
bilats laxto' go no, no goknu go no.

23Orze' nzhab Jesús:
―¿Chon nel: “Chi zak le'le”?, porke xa' ñila

Dios, ¡rëi gak le' xa'!
24 Orze' lwega' nguruzhië xuz mbwin,

nzhab xa':
―¡Na ñilaka lu; no goknu da, kwa'n nagak

yilan!
25 No une Jesús, tu bëd men nzhazubi

karre plo nzo Jesús, orze' nayi'midi'zh Jesús
lo mbi mal ze', nzhabMe:
―¡Mbi che'n Mizhab kwa'n nile' nzhak

sord men no nagakta' di'zh men, na kile'
mandadal, gurutin laxto' mbwin re', no
nayëktra'l xtu wëlt lo mbwin!

26Orze' nguru'zhië mbi mal ze', no mile'i
mikao mbwin xtu wëlt, no nguzhibe mb-
win dox naye, orze' nguro'i; no lë' mbwin
mia'n nela tu men ngut ga', haxta rë men
nzhin ze' nzhab: “Ngutmbwin.” 27Per Jesús
nguzen ya' mbwin, ngoknuMe nguzuli mb-
win. 28 Or nguio Jesús le'n tu yo', orze'
minabdi'zh rë men che'n Me lo nab Me,
nzhab bixa':
―¿Chon nangakt ngago' no mbi mal ba',

laxto' mbwin ba'?
29Nkab Jesús:
―Rë lombimal kwa'n nak sa', nagakt ro'i

chi nana'b men xche lo Dios.
Nzhab Jesús xtuwëlt xmod gatMe
(Mt. 17:22-23; Lc. 9:43-45)

30Or nguro' bixa' ze', nded bixa' par lazh
men Galilea; no nanet Jesús, gon rëmen plo
nzhaMe, 31porke lë'Mekilu' lo rëmenche'n
Me kwan zakMe, kuze' nzhabMe:
―Lë'da nak Xga'n Dios no nak da tu men

yizhyuo; no lë' rë men zen da par chi bixa'
da plo gat da; per ngubizh yon, lë'da ruban.

32 Per lë' rë men che'n Me, nangazobyekt
bixa' widi'zh re', no nizheb bixa' ngan-
abdi'zh bixa' kwane.
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Milu' Jesús, chomás tsak
(Mt. 18:1-5; Lc. 9:46-48)

33Ormizhin bixa' yezh Capernaúm, no or
nzhin la bixa' le'n yo', nzhab Me lo rë men
che'n Me:
―¿Kwan kichë'l ro' go, or nzë be nez?
34 Per yent cho ngakab; porke or nzë

bixa' nez, mis lë' bixa' kichë'l ro', kidi'zh
bixa', nabei cho gak xa' le'mandadxid bixa'.
35Orze' nguzob Jesús,nongurezhMedub tu
dusenmen che'n Me, orze' nzhabMe:
―Cho go nzhakla, gak xa' nile' mandad;

xa' ze' gak xa' lult, no nela tumos ga' gak xa'
xid go.

36 Orze' mizo Me tu më'd lo bixa', no
nde'zhMemë'd, nzhabMe:

37―Menniwi'wen lomë'dwinre' pornak
më'd re' men da, gat lë'ta' lo më'de, sino ke
lon miwi' xa' wen; mbaino xa' miwi' wen
lon, gat lë'ta' lone, sino ke lo XuzaMemixë'l
da, miwi' xa' wen.

Xa' gat niyi' nine be, man che'n be ño xa'
(Lc. 9:49-50;Mt. 10:42)

38Orze' nzhab Juan:
―Maestr, une no tu xa' kigo' mbi mal,

kize't xa' lë go. Orze' nzhab no lo xa',
nale'tra' xa'i, porke gat lë'tmen che'n be xa'.

39Orze' nzhab Jesús:
―Bila' go kile' xa'i, porke yent cho tu xa'

le' tu zhi'n nazhon por lën, no guzhëla di
orze', di'zh xa' gat lë' ticha, 40 porke xa' gat
niyi' nine be, man che'n be ño xa'. 41 No
kwaliskiermen ne' che'p nits go go, por nak
gomen da, walika nin, por kuze' lë' Dios za'
tu kwa'n wen ka' xa'.

Kwan zak tu xa' le'; la' xtumen Dios
(Mt. 18:6-9; Lc. 17:1-2)

42No nu nzhab Jesús:
―Wanei cho tu xa' le', ya'l laxto' xtu xa'

Dios, tu xa' laore ngwayila da; más wen ya
xa' le'n nitsdo', xo'b tu ke ro yën xa', nes
yachin xa' par gat xa'. 43No chi lë' ya'l nile'
nizë'b xkil lo Dios; mejor bicho'i. Más wen
gat kinutal rop ya'l, per banal dubta' kun
Dios, ke par bil le'n bël, rop lad ya'l, plo
ñol bël par dubta', 44 plo nzhao miyëz men,
no gat ñot nzhat ma; ni bël gat ñalt. 45 No
chi lë' ni'l nile' nizë'b xkil lo Dios, más wen
bicho'i. Máswen banal dubta' kun Dios kun
tutsa ni'l, ke par bil plo gat ñalt bël, kun
rop lad ni'l, 46 plo nzhao miyëzmen, no gat
ñot nzhat ma; ni bël gat ñalt. 47 No chi lë'
zalol nile' nizë'b xkil loDios;máswengulo'i,
mbaino yol plo nile' Diosmandad kun tutsa
zalol, ke par bil kun rop zalol plo ñol bël par
dubta', 48 plo nzhao miyëz men, no gat ñot
nzhatma; ni bël gatñalt, 49porke lë'Dios xë'l
bël xid rë men, nela nigo men zed lo kwa'n
gao men ga'. 50 Lë' zed nizu'; per chi gat
nazhi'y, yentra' kwan zu'i. Gok wen go nela
zed ga', par kwin go wen, tu go kun xtu go.

10
Milu' Jesús, or nilë'men kun tsa' men
(Mt. 19:1-12; Lc. 16:18)

1 Orze' nguro' Jesús yezh Capernaúm,
nzhaMe lazhmenJudea, xturo' you' Jordán.
No ze', xtu wëlt, migan tu bëdmen lo Jesús,
no nguzublo Jesús, milu' Me widi'zh che'n
Dios lo bixa' xtuwëlt,nela xmodnile' kaMe.
2Orze' nguzubi plamen fariseominabdi'zh
bixa' lo Jesús par zenbe' bixa' Me (wi' bixa'
xmod nakMe), nzhab bixa':
―¿Chi zak lë' tu miyi' kun tsa' xa', lo ley

kwa'nmila' Dios lo Muisés?
3Orze' nzhab Jesús:
―¿Kwanmizobni' Muisés lo ley por kuba'?
4Orze' nzhab bixa':
―Lë'Muisésmizobni'; chi tumiyi' lë' kun

tsa', orze' gakxao' tu yechpar yanuuna', par
gak la' miyi' una'.

5Per nzhab Jesús:
―Sa' mizobni' Muisés por dox nakap go,

6 per dizde or mizuxkwa' Dios yizhyuo, se'
nzobni': “Dios ngulo miyi' no una'.” 7No nu
nzobni': “Por una', lë' miyi' la' xuz no xna',
8par ban xa' tutsa kun tsa' xa'.”
No nu nzhab Jesús:
―No gat lë'tra' chop xa', lë' xa' ngok tutsa

men. 9Kuze', miyi' xa'mizoDios tsa', nagak-
tra' lë' xa' kun tsa' xa'.

10 No or ña la rë bixa' le'n yo', orze'
mina'bdi'zh rë men che'n Jesús por kwa'n
midi'zh Me re', 11orze' nzhabMe:
―Wanei cho la' nzë'b una' che'n, no ban

xa' kun xtu una', nzë'b xki xa' lo Dios por
kure'. 12 No chi lë' una' la' tsa', no ban xa'
kun xtu miyi', nzë'b xki ska xa' lo Dios por
kure'.

Una'b Jesús lo Dios por rëmë'd
(Mt. 19:13-15; Lc. 18:15-17)

13Orze' nzhanumenplamë'd lo Jesús, par
na'b Me lo Dios por lë' bimë'd; orze' ngala't
rë men che'n Me. 14 Per or une Jesús kure',
miyi' Me, orze' nzhabMe:
―Bila' go zubi më'd lon, naka'nt go lo

bimë'd, porke rë men nak nela rë më'd, xa'
ze' yo plo nile' Dios mandad. 15 No walika
kwa'nnin, xa' nagaknela tumë'd ga', nagakt
yo xa' plo nile' Dios mandad.

16Orze' nde'zh Me rë më'd, no mixo'b Me
ya' Me yek bimë'd, par miza' Me yalnazhon
che'n Me ka' bimë'd.

Tumiyi' xi, dox rrik
(Mt. 19:16-30; Lc. 18:18-30)

17Or mer nzharo' Jesús nez par nzha Me
xtu plo, karre mizhin tu miyi' xi, nguzuxib
lo Jesús,mbainominabdi'zhmiyi' re':
―Maestr wen, ¿kwan naki'n len par gapa

yalnaban dubta' lo Dios? ―nzhabmiyi'.
18Orze' nzhab Jesús:
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―¿Chon nel, wen da? Yent cho wen, nab
tsa Dios wen. 19 Lu nane la rë ley che'n
Dios: “Nagutal men, nabantal kun una'
che'n men, no naliwa'ntal, nakë'tal kixu'
men, no nakidetal men par ka'l che'n xa';
mbaino gop kwent xuzal mbaino xna'l.”

20Orze' nzhabmiyi' xi re':
―Maestr, rë kure' kilen, dizde win da.
21Orze' miwi' Jesús lo miyi', michizhi' Me

miyi', mbaino nzhabMe:
―Xtutsa kwa'n jwalt le'l: Bito rë nak

kwa'n kinul, orze' biza'i, ka' rë men xa' yent
kwan nzhap, nes par gapal rë kwa'n dox
tsak lo yibë'; orze' di'kë ticha.

22Ormbinmiyi' re' kure', xemia'n xa' tuli
di miwin laxto' xa', orze' dox nalats ña xa',
porke dox kwa'n nzhap xa', 23mbainomiwi'
Jesús naka'n lo rë men che'n Me; no nzhab
Me:
―¡Tatunaganyo turrikplonile'Diosman-

dad!
24 Or mbin bixa' widi'zh re', xe mia'n rë

men che'n Me tuli, no nzhab Jesús xtu wëlt:
―Bin goi xga'n, ¡tatu nagan yo tu rrik plo

nile' Dios mandad! 25 Más jwals ded tu
kamey xan tu yaguj, ke par yo tu rrik plo
nile' Dios mandad.

26Ormbin bixa' kure', másmia'n xe bixa',
orze' nzhab bixa' lo wech bixa':
―Chi lë'i sa', ¡pas yent cho men gak ro' lo

rë kwa'n nazhe'b kwa'n nzëdkë tich men!
―nzhab bixa'.

27Orze' xe miwi' Jesús lo bixa', no nzhab
Me:
―Par rëmen, nzho kwa'n nagakt le' men;

per Dios, yent cho tu kwa'n nagak le' Dios.
28Orze' nguzublo nzhab Per:
―Biwi' go, no mila' rë kwa'n, par nzadkë

no tich go.
29Nkab Jesús:
―Walika kwa'n nin lo go, rë xa' la' lizh, o

wech xa', o bizan xa', o xuz xa' o xna' xa',
o xmë'd xa', o yuo che'n xa', por ñila xa' da;
30per rë kwa'nmila' xa', xtu gayo' wëltmáse
gap xa' mis yizhyuo re'; mbaino nu yi' men
ne men xa' por da; no xtu yizhyuo kwa'n
laore yi'd, lë' xa' ban par dubta'. 31 Per
nayax xa' galo nal re', gak xa' lult laka; no
xa' lult laka nal re', gak xa' galo laka.

Mionwëltmidi'zh Jesús, lë'Me gat
(Mt. 20:17-19; Lc. 18:31-34)

32 Or nzha Jesús nez kun rë men che'n
Me par yezh Jerusalén, nzhubner Me lo
bixa'; orze' xe mia'n rë men che'n Me niwi'
bixa' lo Me; mbaino nu rë men se'ga, dub
nizheb bixa' nzadkë bixa' tich rë men che'n
Me. Orze' ngurezh Jesús za tu dusen men
che'nMe tu lad, nguzublokidi'zhMe lobixa'
kwan zakMe, 33nzhabMe:
―Biwi'u, lë' be nzha yezh Jerusalén plo

zen bixa' da, par chi bixa' da lo rë ngulëi' ro,

no lo rë xa' nilu' ley; no lë' rë xa' re' gab, ñal
gat da; orze' chi bixa' da lo rë men gat lë't
men Israel par gut rë men re' da, 34mbaino
xizhnu bixa' da, chuk bixa' lon, no kin bixa'
da; orze' gut bixa' da, per ngubizh yon, lë'da
ruban.

Kwa'nmina'b Jakob no Juan
(Mt. 20:20-28)

35 Orze' nguzubi Jakob kun Juan xga'n
Zebedeo lo Jesús, par nzhab bixa':
―Maestr, nzhakla no, le' go tu kwa'n na'b

no lo go.
36Nkab Jesús:
―¿Kwan nzhakla go len por go?
37Orze' nzhab bixa':
―Or gak go rey, gap go rë kwa'n, ziyël go

zob tuga' no, kad ta' go.
38Per nzhab Jesús:
―Nanet go kwan kina'b go. ¿Chi zo go

kwa'n nala kwa'n go'n, no chi xek go ne go
kwa'n nazhe'b kwa'n zak da?

39Orze' nkab bixa':
―Lë' no xek ka loi.
Per nzhab Jesús:
―Lë' go go ka kwa'n nala kwa'n go'n;

mbaino lë' go zakka kwa'n nazhe'b kwa'n
zak da, 40per par zob tuga' go ta'n, nagakta'
nene; nab tsa Xuza kobe' (wi') cho zob kad
ta'n.

41Or mbin za chi' men che'n Jesús kure',
orze' niyi' bixa' lo Jakob no lo Juan, 42 per
ngurezh Jesús za chi' bixa' re' par nzhabMe:
―Nane ka go xmod nak rë xa' nile' man-

dad xid rëmen gat lë'tmen Israel, dox naye
nikë rë xa' re' men zhi'n; mbaino rë xa'
ro xid rë men ba', mod nzhakla xa' nilinu
xa' rë men. 43 Per go, nagakt go sa'; men
kwa'n nzhakla le'mandad xid go, xa' ze' gak
nela tu mos ga' lo go, 44 no xa' nzhakla gak
xa' tsak xid go, xa' ze' gak xa' le' mandad
che'n más go; 45 lë'la na, nak da Xga'n Dios
mbaino nak da tumen yizhyuo; gat nzhalta
par len mandad lo rë men; lë'da nzhal par
len mandad che'n bixa', mbaino gat da por
nayaxmen yizhyuo par ban bixa'.

Jesúsmiliyak tumen nikal lo
(Mt. 20:29-34; Lc. 18:35-43)

46 Or mizhin bixa' yezh Jeriko no or
nzharo' la Jesús yezh ze' kun rë men che'n
Me, mbaino kun nayax men se'ga nzhakë
tich Me, no ro' nez ze' nzob tu xa' nikal lo
lë Bartimeo, xga'n tu xa' lë Timeo, kina'b
xa' gon. 47Or mbin xa' nikal lo re', lë' Jesús
nzë yezh Nazaret nzhaded ze', nguzublo
kibizhië xa' re', naye nzhab xa':
―¡Jesús, Xga'n Dabi, bilats laxto' da!
48 Orze' nzhab rë men: “¡Kiex,

nakuzhiëtra'l!”, permásnayë nguruzhië xa',
nzhab xa':
―¡Xga'n Dabi, bilats laxto' da!
49Lë'chi ngulëz Jesús,mbaino nzhabMe:
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―Waka' go xa' ba'.
Orze' nzhab rëmen lo xa' nikal lo re':
―¡Nazhebtal,watso; lë' Jesús kibezhal!
50 Orze' xa' nikal lo re', ngulubi xa' lar

kwa'n nzho'b tich xa', nayen laka ngwatso
xa', mizhin xa' lo Jesús, 51 no minabdi'zh
Jesús lo xa', nzhabMe:
―¿Kwan nzhaklal len pur lu?
Mikab xa' nikal lo re':
―Maestr, nzhaklan yani lon.
52Orze' nzhab Jesús:
―Bizë, guzhë ngwani lol por ngwayilal

da.
No mis orze', tuli ngwani lo xa' re', orze'

nzhakë xa' tich Jesús.

11
Nguio Jesús Jerusalén nela tu rey ga'
(Mt. 21:1-11; Lc. 19:28-40; Jn. 12:12-19)

1 Dub nzhazhin Jesús yezh Jerusalén,
nzhaded la Me ro' xchop yezh win kwa'n
nzhin ze'; tube lë Betfagé, no xtube lë Beta-
nia, gax lom plo lë Olivos; orze' mixë'l Me
chopmen che'n Me, 2nzhabMe:
―Wa go yezh win kwa'n nilu' ba', lë' go

zhin plo nikido' tu burrit kwa'n gat zob ni
tumen; bixëk goma no di'nu goma, 3no chi
cho ne lo go: “¿Plowei' go burrit ba'?”, orze'
gab go: “Lë' Señor naki'n ma, per lwega'
yi'dla' noma.”

4 Orze' ngwa bixa', no une bixa' burrit
nikido' le'n nez ro' tu pwert, no mixëk bixa'
ma. 5Ze' nzo pla men, xa' nzhab:
―¿Chon kixëk go burrit ba'?
6 Orze' nzhab rë men che'n Jesús nela

xmod nzhab ka Jesús lo bixa', kuze' mila'
rë xa' re'. 7 Orze' ñano bixa' burrit re' lo
Jesús,mbainomixo'b bixa' xabbixa' tichma
no nguzob Jesús ma. 8 No dox men ndix
xab dilant plo ded Jesús, no nzho bixa' ndix
rram la kwa'n micho' bixa' dan, 9 no xa'
nzha dilant, no rë xa' nzë tras, naye kibizhië
bixa', nzhab bixa':
¡Bidi'zh go wen nzha xa' mixë'l Dios!
10 ¡Wen nzha xa' nzë ben che'n xuz be Dabi

par le' mandad lo be!
¡Bidi'zh go nazhon Dios, Me nzho lo yibë'!

11No or nguio Jesús yezh Jerusalén, ngwa
Me yado'; no or miwi' Me rë plo, une Me
rë kwa'n nzhak ze', orze' nzha Me kun dub
tu dusen men che'n Me par yezh Betania,
porke ya cho gor la.

Jesús mizhi'bde tu ya nzhao' por niyent
nzhao' loi

(Mt. 21:18-19)
12No xtu riyë'l, or nguro' bixa' yezh Beta-

nia, orze' mbi'd nila'n Jesús, 13no zitra', une
Jesús tu ya nzhao' nayë', no ngwatswi' Me,
nabei chi nzo nzhao' loi; no or mizhin Me
xan ya, yent kwan nak loi, nab lai, porke

gat lë't tiemp kwa'n niza'i orze'. 14 Kuze'
mizhi'bde Jesús ya nzhao' ze', nzhabMe:
―Ya nayotra' yi'd men, gao men nzhao'

che'nal.
No kiyon rëmen che'n Mei.
Jesús ngulo'tin rë xa' kile'xbi' lo luwe

che'n yado'
(Mt. 21:12-17; Lc. 19:45-48; Jn. 2:13-22)

15 Or nguio bixa' yezh Jerusalén, mizhin
Jesús lo luwe che'n yado'; orze' nguzublo
kigo'tin Me rë xa' kile'xbi' no rë xa' kwa'n
kizi' ze', mbainomichixcheMe rëmes che'n
rë xa' nichi'l dimi che'n men, no plo nito
men palom, no michixche Me plo nizob
bixa'. 16 No nangala'tra' Jesús ngaded men
kun kwa'n lo luwe ze'. 17 Orze' nguzublo
kilu' Me lo rë men nzhin ze', nzhabMe:
―¿Chi nanet go, se' nzobni' lo Yech che'n

Dios: “Lizha yi'd rë nak men yizhyuo, par
yi'di'zh bixa' lon”? ¡Per go kile'i nela plo
nibin rë wa'n ga'!

18 No or mbin rë ngulëi' ro kure', kun rë
xa' nilu' ley, orze' mikwa'n bixa' mod par
gut bixa' Jesús, porke or nilu' Me widi'zh
che'n Dios, rë men ña'n xe. Kuze' nizheb
bixa' nine bixa' Me. 19 No or nzhala yë'l,
nguro' Jesús kun rë men che'n Me, yezh
Jerusalén.

Ya nzhao' mibizh
(Mt. 21:20-22)

20 No xtu riyë'l ze', or garzi'l; dub nzha
bixa' nez, une bixa', lë' ya nzhao' ze' mibizh
la, dub luche. 21No Permitsila ormizhi'bde
Jesús ya ze', kuze' nzhab Per:
―Maestr, lë' ya nzhao' kwa'n mizhi'bde

go ze', ¡mibizhe biwi'ule!
22Orze' nkab Jesús:
―Kuze' la nin, wayila go Dios. 23Walika

kwa'n nin, wanei cho men gab lo yi' ba':
“Chi ba', bizë le'n nitsdo'”, no nale't xa' chop
xigab or gab xa'i, sino yila xa' rë kwa'n gab
xa', orze' lë'i gak, lë' Dios le'i. 24Kuze' kinin,
rë kwa'n na'b go lo Dios, wayila goi, lë'i gap
go; lë'i zhin lo go. 25No or kina'b go lo Dios,
biya'l laxto' go rë kwa'n nile' men lo go, nes
par lë' Xuz go, Me nzho lo yibë', ya'l laxto'
Me rë kwa'n nzë'b xki go lo Me. 26 Per chi
naya'l laxto' go rë kwa'n nile' men lo go, nu
ska Xuz go, Me nzho lo yibë', naya'lt laxto'
Me rë kwa'n nzë'b xki go lo Me.

Minabdi'zh bixa', chomile'mandad Jesús
(Mt. 21:23-27; Lc. 20:1-8)

27 Orze' nguiubre Jesús xtu wëlt yezh
Jerusalén kun rë men che'n Me. No or nzo
Me lo luwe che'n yado', lë'chi nguzubi rë
ngulëi' ro loMe, kun rë xa' nilu' ley, mbaino
kun rë xa' nak zhi'n yezh, 28parnzhabbixa':
―¿Cho mile' mandadal kile'l rë kure', o

chomixë'lal par le'le?
29Orze' nkab Jesús:
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―Nuska da nabdi'zh tu kwa'n lo go; no
chi lë' go nei, orze' ganin cho mile' mandad
da kilen rë kure'. 30Nal bine go, ¿chomixë'l
Juan, xa' mili'lëi'men le'n nits? ¿ChiDiose, o
mene?

31Orze' kidi'zh bixa' entre lë' bixa':
―Chi gab be: “Diose”, orze' lë' xa' ne lo

be: “¿Chon ska nangayila go xa'?” 32No por
rëmen, nazhe'b be par be, kuze' nagakt gab
be: “Menmixë'l Juan”.
Porke rë men nidi'zh, walika Dios mixë'l

Juan, 33kuze', se' mikab bixa' lo Jesús:
―Nanet no choi.
Orze' nzhab ska Jesús:
―Nuska da nanita, chomixë'l da, kilen rë

kure'.

12
Kwent che'n plamos nakap
(Mt. 21:33-46; Lc. 20:9-19)

1 Orze' nguzublo kidi'zh Jesús kun pura
kwent lo rë men, nzhabMe:
―Nguio tu miyi', ngo'n ya gub lo yuo

che'n; orze' mitsao' xa' naka'n ro' yuo che'n
xa', mbainomizuxkwa' xa' tu plo tsi' xa' gub
che'n xa', no numizuxkwa' xa' tu plo ya par
kina xa'i. Orze' miza' xa'i med par ga'n xtu
mene, mbaino nguro' xa' lazh xa', nzha xa'
che'p. 2 Or ngol tiemp za'i, mixë'l xa' nak
che'n yuo ze' tu mos, par na'b mos lo xa'
ngo'ne, kwa'n ñal gal xa'. 3 Per rë xa' ngo'n
loi ze', lë'la migal bixa' mos, no ndin xa'
mos, mbaino se'tsa mixë'l bixa' mos. 4Orze'
mixë'l xa' ze' xtu mos, per ngulë' bixa' yek
mos re', no ngokla ngwa midi'zh bixa' lo
mos. 5Orze' mixë'l xa' ze' xtu mos, per mbit
bixa' mos re'. Orze' mixë'l xa' másmos, per
nzhomos ndin bixa' mbainombit bixa'.

6 ’No xa' nak che'n yuo re', nab tsa xga'n
xa' kinu xa',miyi' nazhi' xa'; orze' nzhab xa':
“Lë'da xë'l tugaka xga'na kwa'n kinun re';
ro' xa' re'se, gon bixa'.” 7 Per rë xa' kwa'n
ngo'n yuo re', or une bixa' miyi' re', nzhab
bixa' lo wech bixa': “Xa' re' xa' ya'nu rë
kure', cha'o gut bixa', par ya'nu be rë che'n
xa'.” 8Orze' nguzen bixa' xga'n xa' ze', mbit
bixa' miyi', mbaino zit ngulubi bixa' miyi'
re'.

9No nu nzhab Jesús:
―Nal, ¿kwa'n le' xa' nak che'n yuo ze'? Lë'

xa' yë'd par lo'x xa' rë men nakap kwa'n
ngo'n yuo che'n xa', no lë' xa' za'i ga'n xtu
ben men. 10 Taxa, ¿nanet go kwa'n nzobni'
lo Yech che'n Dios?:
Lë' ke kwa'n ngulubi rë xa' nichao' yo',
lë'i ngok ke galo laka kwa'n nzen dub yo'.
11Kure' mile' Dios, par tuli xemia'n rëmen.

12 Orze' ngokla bixa' ngazen bixa' Jesús
par ngayoMe lizhyi'b, porke mizi bixa', par
yek bixa' nzha widi'zh re'. Per mizheb bixa'
por rë men nzhin ze', orze' ña bixa'.

Jesús midi'zh por kwa'n nzhax lo gubier
César

(Mt. 22:15-22; Lc. 20:20-26)
13 Orze' mixë'l bixa' pla men fariseo lo

Jesús par zenbe' bixa' Me (wi' bixa' xmod
nak Me), no pla men che'n Herodes, par
nabei chi zab Jesús tu kwa'n gat ñal, par gak
kë' bixa' kixu' Jesús. 14Orze' mizhin rë men
re', nzhab bixa':
―Maestr, nane no, go nidi'zh pura kwa'n

wali, gat ñot go man che'n ni tu men, no
nali nidi'zh go xmod ñal ban men lo Dios.
Bine go lo no, lo ley che'n be, ¿chi lë'ka kix
be kwa'n nina'b César, o gat lë'te? ¿Chi ñal za'
bei, o gat ñalte?

15 Per lë' Jesús nane la, ka kina'bdi'zh
bixa'i, kuze' nzhabMe:
―¿Chon kizenbe' go da? Ka ta go tu pes le.
16Nomiza' bixa'i, orze' nzhab Jesús:
―¿Cho nikë lo pes re', mbaino cho lë nikë

loi?
Orze' nzhab bixa':
―César nikë loi.
17Orze' nzhab Jesús:
―Ñal za' go che'n César kwa'n nak che'n

César, no za' go che'n Dios kwa'n nak che'n
Dios.
Orze' xe mia'n bixa' tuli por kwa'n nzhab

Me.
Midi'zh Jesús xmod rubanmen
(Mt. 22:23-33; Lc. 20:27-40)

18Orze' nguzubi plamen saduceo lo Jesús,
xa' nidi'zh: “Gat walit nzho xtu vid”, orze'
minabdi'zh bixa' kure':

19 ―Maestr, Muisés mizobni' lo ley: “Chi
tu miyi' kinu una' mbaino gat xa' sin nan-
gap xa' më'd kun lë' una', orze' lë' wech
xa' naki'n ban kun lë' una', par gap wech
xa' tu më'd por kwent che'n xa' ngut re'.”
20 Mbaino nguio tu xa' ngop gazh wech;
xa' galo ngok tsa' tu una' per ngut xa' sin
nangap xa' më'd; 21 orze' xa' mirop miban
kun lë' una', per ngut ska xa', se'ga' nangapt
ska xa'më'd. Nokunxa'mion, se'ska. 22Kun
za gazh xa' miban una' re', no kun ni tu
xa' nangapta' xa' më'd, mbaino rë xa' ngut.
Lult, nu una' ngut. 23No or ruban bixa' xtu
wëlt, di lo rë xa', ¿cho xa' ya'n kun lë' una'?,
porke za gazh xa' miban kun lë' una'.

24Orze' nkab Jesús:
―Ñagan go por nane go kwa'n nzobni' lo

Yech che'n Dios, no ni yalnazhon che'n Dios
nanet go, 25 porke or ruban men, yentra'
cho ban kun una', no ni yentra' cho gak
jwandang che'n; lë' bixa' gak nela rë ganj
che'n Dios ga'. 26 No por rë men ngut xa'
ruban, taxa, ¿nanet go widi'zh kwa'n mi-
zobni' Muisés lo yech, or mize't xa' tu ya
yich zobyol? Dios nzhab lo Muisés: “Na nak
Dios che'n Abraham, no Dios che'n Isaac,
mbaino Dios che'n Jakob.” 27Kuze' nane be,
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Dios re', gat lë't Dios che'n men ngute, sino
lë' Me Dios che'n men naban. ¿Chi nagat
zobyekt go kure'?

Xid rë kwa'n mizobni' Muisés, ¿cho kwa'n
galo naki'n le' men?

(Mt. 22:34-40)
28 Orze' nguzubi tu xa' nilu' ley, plo nzo

Jesús. Or mbin xa' xmod midi'zh Jesús lo
rë men ze', porke une xa', dox wen mikab
Jesús; kuze' minabdi'zh xa':
―Xid rë kwa'n mizobni' Muisés, ¿cho

kwa'n galo naki'n le' men?
29Orze' nkab Jesús, nzhabMe:
―Kure' galo laka naki'n le'l, men Is-

rael: “Bine: tutsa Señor Dios che'nal nzho.
30 Bichizhi' Señor Dios che'nal kun dub
laxto'l, no kun dub lal, no kun rë xigab
che'nal,mbainokun rë jwers che'nal.” 31No
kwa'n rop xid rë kwa'n nzobni' nak kure':
“Bichizhi' xtu men nela lu ga'.” Yentra' xtu
kwa'nmile' Diosmandad,máskwa'ro lo rop
kure'.

32Orze' nzhab xa' nilu' ley ze' lo Jesús:
―Dox wen kwa'n nel ba', maestr; wa-

lika, tutsa Dios, no yentra' xtu Dios más lo
Dios re'. 33 No kwa'n chizhi' men kun dub
laxto' men Dios, no kun rë xigab che'nmen,
mbaino kun rë jwers; no chizhi' men xtu
men nela lë'ka xa', más tsake lo rë kwa'n
zak men chigab walika nazhon par men,
mbaino kunmás rë gon niza' men lo Dios.

34Orune Jesús, lë'xa' re'mikabnelaxmod
ñale, orze' nzhab Jesús:
―Gat zitra' nzol par yol plo nile' Dios

mandad.
No dizde orze', ya ni yentra' cho ngaye

laxto', ngana'bdi'zhmás kwa'n lo Me.
¿Plo nzë Krist?
(Mt. 22:41-46; Lc. 20:41-44)

35 Dub kilu' Jesús widi'zh che'n Dios lo
luwe che'n yado', lë'chi nzhabMe:
―¿Chon nidi'zh rë xa' nilu' ley, lë' Krist

nak xga'n Dabi? 36Mbaino mis Dabi nzhab
por Sprit che'n Dios:
Lë' Señor nzhab lo Xa' nile' mandad da:
“Guzob lad direch da, haxta or len,
che'ptsa gak rë xa' nidilal xan ni'l.”
37Nal, ¿xmod nak lë' Krist nak xga'n Dabi?,
porke mis Dabi nzhab: “Xa' re', Me nile'
mandad da.” ¿Chon ska, nake xga'n Dabi?
No tu bëd men kwa'n nzhin ze', ño laxto'

bixa' xmod kidi'zh Jesús.
Midi'zh Jesús, xmod nak rë xa' nilu' ley
(Mt. 23:1-36; Lc. 11:37-54; 20:45-47)

38 No dub kilu' Jesús widi'zh che'n Dios,
nzhabMe:
―Bikina go go lo rë xa' kwa'n nilu' ley, lë'

bixa' ño laxto' nzhak bixa' lar no'l; mbaino
ño laxto' bixa', nini' men lo bixa' dub lo
xbi'. 39Mbaino ño laxto' bixa' zob galo laka

bixa' plo nizob rë xa' ro, le'n yo' plo nitse'd
men widi'zh che'n Dios; no nu plo nzhak
tu lani galo laka bixa'. 40 Mbaino niliwa'n
bixa' che'n rë una' ngut xmiyi'; no par gab
men, menaye bixa', xche nina'b bixa' lo
Dios. Kuze', más nazhe'b kwa'n zak bixa' or
gab Dios xmod gak kun kadmen yizhyuo.

Tu una' ngut xmiyi', miza' gon
(Lc. 21:1-4)

41 Orze' nguzob Jesús dilant plo ñuchao'
rë gon; xe kiwi' Me xmod kila rë men ze'
gon, no tu bëd men rrik kila nayax dimi.
42Lë'chimizhin tu una' ngut xmiyi', no prob
xa'; orze' le'n ze' mila una' chop dimi kwa'n
natsakt be's, 43 orze' ngurezh Jesús rë men
che'n Me, nzhabMe:
―Walika nin, una' prob kwa'n ngut

xmiyi' re', par Dios, más nayaxe miza' una'
ke rë xa' rrik ba'; 44 rë xa' rrik ba' miza'
kwa'n mia'n sobr lo bixa', per una' re', dub
lo yalprob che'n xa', rë tsa dimi kwa'n kinu
xa' par gao xa', miza' xa'.

13
Midi'zh Jesús, lë' yado' bil
(Mt. 24:1-2; Lc. 21:5-6)

1No or nzharo' Jesús lo luwe che'n yado',
orze' nzhab tu rëmen che'n Me:
―Maestr, biwi' go tatu kwa'ro yado' re';

no tatu nazhe'b rë ke nzho ta'i.
2Per nzhab Jesús:
―¿Chi niwi'l dox kwa'roi? Per zhin zhë ni

tu ke che'ne naya'nte tich weche; rëi bil.
Señ kwa'n gak lo yibë', or nzhazhin lox

yizhyuo
(Mt. 24:3-28; Lc. 21:7-24; 17:22-24)

3Orze' nzha Me yek lom kwa'n lë Olivos,
ze' nilu' laka yado', orze' nguzob Me, no za
dap rë xa' re' mina'bdi'zh lo Me: Per kun
Jakob no Juanmbaino Ndres; nzhab bixa':

4 ―Bine go lo no, ¿pok gak rë kure', no
xmod lu' or nzhazhin la rë kure'?

5Orze' nguzublo kidi'zh Jesús, nzhabMe:
―Bikina go go, par yent cho kide go,

6 porke dox men di'zh: “Na nak Krist”, no
doxmen kide bixa'.

7 ’No or gon go, laba'i-lare'i kidil men,
nayat laxto' go; rë kure' gak galo laka, per
stubi nilë'ra' lox yizhyuo. 8 Lë' tu gubier dil
kun xtu gubier, no tu yezh kun xtu yezh;
mbaino rë plo win xo, no yo yalwin. Kure'
galo laka yalzi kwa'n zublo zak rë men
yizhyuo.

9 ’Per bikina go go, lë' rë men zen go no
chi bixa' go lo rë gustis, no kin bixa' go le'n
rë yo' plo nitse'd men widi'zh che'n Dios;
mbainowei' bixa' go lo rë gobier no lo rë rey
por nak go men da; kure' gak par di'zh go
cho da lo bixa'. 10 No antis di lox yizhyuo,
naki'n re'chwidi'zh nazhon che'n Dios lo rë
benmenyizhyuo. 11Or zenbixa' go parwei'
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bixa' go lo rë xa' nile' mandad ze', no nale't
go xigab xmodkab go lo bixa'; lë' Sprit che'n
Dios di'zh por go. 12No lë'menchimiswech
men par gat wech xa', mbaino xuzmenmis
lë' xa' chi rë xin xa', no rë xin xa' chi xuz xa'
parmis lë' bixa' le' gat rë melizh bixa'. 13Sa'
li'nu nayax men go por nak go men da, per
xa' xek lo rë kure', xa' ze' ban bid nazhon
kwa'n niza' Dios.

14 ‘No or ne go, yo tu kwa'n dox gat nam-
bet plo nzho yalnazhon che'n Dios (xa' go'l
kure', lë' xa' zobyeke), orze' rë men nzho
lazh men Judea, lë' bixa' yuka'ch dan; 15 no
rë men nzo yek yo', naza'tra' la bixa' par ko'
bixa' rë che'n bixa'; 16mbaino xa' nzo dan,
naza'tra' yubre xa' ni par yaka' xa' xab xa'.
17No zhë ze', ¡zhe'b nalats nzha rë una' nak
xin, mbaino rë una' naka' më'd! 18 Bina'b
go lo Dios, par zhë zhin rë kure' nagakte
rë mbëo' nayag. 19 Dub di mizuxkwa' Dios
yizhyuo, lalta', nagat zakzi men nela zak
bixa' rë zhë ze', nab tsa orze'i; no ni nayo ra'
ne men xtu kwa'n nela kwa'n yi'd ze'. 20No
chi xche di' rë kure', yent cho men yizhyuo
ya'n naban, rë' xa' lox; per por nazhi' Dios
rë men xa' ngule Me, la'ta' Dios di' rë kure'
xche.

21 ’No chi cho ne lo go: “¡Biwi', lë'Krist nzo
re'!”, o “¡Biwi', lë' Krist nzo ba'!”, nayilat goi,
22 lë' nayax men yo di'zh: “Na nak Krist”,
mbaino yo nayax men gab lo men: “Na
nidizh por Dios”, no le' bixa' rë señ nazhon
par kide bixa' rë men; no nzho rriez kide
bixa' nu rë men ngule Dios gak men che'n
Dios. 23Kuze' bikinagogo; lë'dani la rëkure'
lo go nes par nzhon la goi.

Or yi'd Krist xtu wëlt yizhyuo
(Mt. 24:29-35, 42-44; Lc. 21:25-36)

24No nzhab Jesús:
―Le'n rëngubizh ze', or lox rëyalzi kwa'n

nzho yizhyuo, orze' lo ngubizh kao, no lo
mbëo' nayanitra', 25 mbaino gab rë mbël
lo yibë'; no nu bil rë kwa'n nzen kwa'n
nzho lo yibë'. 26 Orze' rë men ne, yala le'n
xkao kun rë ganj che'n Xuza, mbaino kun
rë yalnazhon da. 27 No xëla rë ganj che'n
Xuza par kan rë men da xa' ngulen dap lad
yizhyuo, dizde tu ro' yizhyuo haxta xtu ro'
yizhyuo.

28 ’Biwi' go xmod nak ya nzhao'; or nixi-
che, orze' nane go, lë' biyiu nzhazhin la.
29Se'ga' or ne go, kiyak rë kwa'n nazhe'b re';
nane la go, lë'da nzhazhin la yal. 30Walika
kwa'n kinin, or zublo gak rë kure', rë men
yizhyuo xa' mia'n naban orze', se'gaka na-
ban bixa' or lox gak rë kure'. 31 Yibë' no
yizhyuo, lë'i lox; per rë widi'zh kwa'n kinin
re', nadedte, rëi gak. 32 Per zhë ze', or zhin
gak rë kure', yent cho nanei; ni rë ganj
kwa'n nzho lo yibë', mbaino ni na; nab tsa
Xuza Dios nanei. 33Kuze' biwi' go kwan le'

go, no gok natsin go; porke nanet go or zhin
rë kure'. 34Rë kure' nak nela tumiyi' nguro'
nzha lazh men. Antis di ya xa', mila' xa'
tuga' rë mos che'n xa' par kina rë che'n xa',
mbaino mika'b xa' lo tu rë mos re' kina ro'
pwert. 35No go nak nela rë mos re', bikina
go; porke nanet go cho or yë'd xa' nak che'n
yo' re', chi mizhëlalyuoi, o garol yë'le, o or
nikë' nguid gay kante, o garzi'le; 36 nes par
or yala de rrepent, yent kwan ya laxto' go.
37No kwa'n nin lo go re', gat lë't par nab go
nzhai, sino par rëmen yizhyuoi; ¡gok natsin
go!

14
Mia'n bixa' di'zh xmod zen bixa' Jesús
(Mt. 26:1-5; Lc. 22:1-2; Jn. 11:45-53)

1 Nzhak jwalt xchop ngubizh par gal
lani Pask, zhë nzhao men pan kwa'n yent
levadur. Lë' rë ngulëi' ro kun rë xa' nilu' ley,
kikwa'n bixa' mod zen bixa' Jesús xla'n, par
gut bixa' Me, 2mbaino kidi'zh bixa':
―Nale't bei zhë lani, par nayent kwan le'

rë men.

Tu una' michob aseit nax yek Jesús
(Mt. 26:6-13; Jn. 12:1-8)

3 No or nzo Jesús yezh Betania, ngwatao
Me lizh Simón xa' lë “Lepros”. Or nzob
Jesús lo mes, mizhin tu una' kun tu bot win
kwa'n nakxao' kun ke ónice, dox tsake; viv
aseit nardo nzho le'ne. Orze' ngulë' una'
kwa'nnzhoaseit re',michobuna'i yek Jesús.
4Per pla xa' nzhin ze', nangayot laxto' bixa'i,
nzhab bixa' lo wech bixa':
—¿Chon mitsinu una' re' aseit ba'? 5Ngak

ngado aseit ba' kwa'n tsak chi' mbëo' kë
men zhi'n che'n men, par ngaga'z dimi ze',
ngaka' rë men yent kwan nzhap.
Kuze', ndil bixa' una' ze'. 6 Orze' nzhab

Jesús:
―La' go, nadilt go una' re'; ¿chon kikixian

go xa'?, porke dox wen tu kwa'n mile' xa'
por da; 7 rë men prob, zilita' yo bixa' xid go,
gak gaknu go bixa' or nzhakla go; per na
gat lë'ta' dubta' zon kun go. 8Mbaino una'
re', mile' kwa'n ngok mile' xa'; michob xa'
aseit nax da, nes par or ga'ch damile' la xa'i.
9No walika kwa'n nin; rë plo re'ch widi'zh
nazhon che'n Dios, nu ka kwa'n mile' una'
re' yët, par tsila bixa' una'.

Judasmito Jesús
(Mt. 26:14-16; Lc. 22:3-6)

10 Orze', lë' Judas Iscariote, xa' nzho xid
za tu dusen men che'n Jesús, ngwa xa' lo
rë ngulëi' ro, par chi xa' Jesús lo rë xa' re'.
11Ormbinbixa' kure', doxnizak laxto' bixa',
no nzhab bixa', za' bixa' dimi ka' Judas. No
dizde orze', nguzublo kikwa'n Judas mod,
kiwi' xa' cho or za'i, par gak chi xa' Jesús.
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Lult yë'l kwa'n ndao Jesús kun rë men
che'nMe

(Mt. 26:17-29; Lc. 22:7-23; Jn. 13:21-30; I
Co. 11:23-26)

12 Mer ngubizh galo che'n lani pask,
or nzhao men Israel pan kwa'n niyent
levadur, zhë ze' niza' men Israel tu gon
lo Dios, or nzhut bixa' tu mbëkxi'l. Orze'
mina'bdi'zh rëmenche'n Jesús,nzhabbixa':
―¿Plonzhakla goyachao' nokwa'n gaobe

nal yë'l re', lani Pask re'?
13 Orze' mixë'l Me chop men che'n Me,

nzhabMe:
―Wa go le'n yezh; ba' ne go tu miyi' ñanu

tu re' nits, nowakë go tich xa'. 14Mbaino plo
zhin xa', guzh go lo xa' nak lizhe ze': “Lë'
Maestr ne lol: ¿Plo nak yo' kwa'n ne'l, par
ga ̱o̱ kun rë men da, lani Pask re'?” 15Orze'
lë' xa' lu' tu yo' nzob yek al ya, naxene, no
nazuxkwa' la le'ne; ze' bizuxkwa' go kwa'n
gao be.

16 Orze' nzha rop men che'n Jesús par
yezh; no rëi ngok nela xmod nzhab ka Jesús
lo bixa'; ze' michao' bixa' kwa'n gao bixa'
lani Pask. 17No or ngula yë'l, mizhin Jesús
ze', kun dub tu dusen men che'n Me. 18No
dub kiyao bixa' lo mes, nzhab Jesús:
―Walika kwa'n nin, mis tu rë go kiyao

kuda re', chi da lo rë men par gut bixa' da.
19Norëbixa'miwin laxto', orze' nguzublo

minabdi'zh tuga' bixa' lo Jesús, nzhab bixa':
―¿Taxa le' go xigab nai?
20Orze' nzhab Jesús lo bixa':
―Mis tu rë xa' nzho xid tu dusen goi, xa'

kwa'n kigazh pan le'n plat dai. 21Na Xga'n
Dios no nu tu men yizhyuo da; lë'da zak
rë kwa'n nzobni' lo Yech che'n Dios, ¡per
nazhe'b nalats nzha miyi' xa' chi da lo rë
men! Máswen nangayot ngal xa' re'.

22 No dub kiyao bixa', nguzen Me pan,
miza' Me xkix lo Dios, no michix Mei, miza'
Mei ka' rë men che'n Me, orze' nzhabMe:
―Mbai go, kure' nak kwerp da.
23No nguzenMe tu vas nits gub, miza' Me

xkix loDios, orze'miza'Mei ka' rëmenche'n
Me, rë bixa' ngu'y, 24mbaino nzhabMe:
―Kure' nak ren da kwa'n xon, par ya'n

nayax men nambe lo Dios. 25Walika kwa'n
nin, nago'tra' nits gub yizhyuo re'. Or go'ne
xtu wëlt plo nile' Dios mandad, xa'la mode.

Nzhab Jesús, lë' Per gab, gat nili'be't Per
Me

(Mt. 26:30-35; Lc. 22:31-34; Jn. 13:36-38)
26No or milox mikë' bixa' tu kant lo Dios,

nguro' bixa' nzha bixa' yek lom kwa'n lë
Olivos, 27orze' nzhabMe lo bixa':
―Rë go la' nzë'b da, porke se' nzobni'

lo Yech che'n Dios: “Lë'da gut miyi' nikina
mbëkxi'l, orze' lë' rë ma re'ch.” 28 Per or
ruban da, lazhmen Galilea kwëza yi'd go.

29Orze' nzhab Per:

―Ter rë xa' re' la' nzë'b go; per na, nalat
go.

30Per nzhab Jesús:
―Walika kwa'n nin, nal yë'l re', ni naga

kë' nguid gai kant chop wëlt, lë'l gab chon
wëlt gat nili'be'tal da.

31Per garga'l nzhab Per:
―¡Per na nalat go ter nu da gat kun go!
No se'ska nzhab rë bixa'.
Jesúsmina'b lo Dios, plo lë Getsemaní
(Mt. 26:36-46; Lc. 22:39-46)

32Orze' ngwabixa' tuplo lëGetsemaní, ze'
nzhab Jesús lo rë men che'n Me:
―Riga guzob go, lë'da nzhana'b lo Dios.
33Orze' nzhanuMe Per, no Jakob,mbaino

Juan; orze' nguzubloniyentra' jwersMepor
tanta nizheb Me, haxta netra' Me kwan le'
Me, 34no orze' nzhabMe lo yon xa' re':
―Nzho tu yalnawin dox laxto'n, ya nax-

ektra' da; biya'n go re' no bikina go; naga't
go.

35 Orze' nguzë Jesús xche'p dilant; ze'
ngo't kusloMe lo yuo, nomina'bMe lo Dios,
chi lë'i gak le' Dios, nazhint rë kwa'n zakMe
orze'. 36Or kina'b Me lo Dios, nzhabMe:
―Payë', par go, rëi gak le' go. ¿Chi zak

kubchi go da lo rë kwa'n nzë par da? Per gat
lë't kwa'n nin, kuze' gak; sino kwa'n ne goi.

37Orze'miëkMeplo nzhin yonmen che'n
Me ze'; no mizhin Me, lë' yon xa' nax la.
Orze' nzhabMe lo Per:
―Simón, ¿chi naxnal? Nangaxektal ni tu

or, ngakinal. 38 Bikina go no guna'b go
lo Dios, par nayachin go lo che'n Mizhab.
Le'n laxto' go nzhakla ka go che'n Dios, per
kwerp che'n go gat nzhaklat che'n Dios.

39 Orze' ngwa Jesús xtu wëlt, par ng-
wana'bMe loXuzMeDios,mis kwa'nnzhab
laMe. 40OrmiëkMextuwëlt, lë'bixa' nax la,
porke dox nzëmika'l lo bixa'; orze' net bixa'
xmod kab bixa' lo Jesús. 41 No wëlt mion
nzhabMe:
―¿Stubinax go, kile' go diskans? Porke xa'

chi da, ngox la nka'. Biwi' go, lë' or mizhin
la, lë'Xga'n DiosMe nu nak tumen yizhyuo,
yo ya' rë xa' nzë'b xki lo Dios. 42Waxche go,
cha'o, ro' be re'; biwi' go, lë' xa' chi da nzë la
ba'.

Ngwaga' Jesús
(Mt. 26:47-56; Lc. 22:47-53; Jn. 18:2-11)

43 Mis orze', stubi kidi'zh Jesús; lë'chi
mizhin Judas, mis tu xa' nak tu dusen men
che'n Me, kun tu bëd men, nzho bixa' nzen
spad mbaino yarrot. Rë xa' re' mixë'l rë
ngulëi' ro, kun rë xa' nilu' ley, mbaino rë
men Israel xa' nak zhi'n. 44No xa' le' entreg
Jesús, nzhab xa' tu señ le' xa': “Xa' kwa'n
chiro'n ta' kwats, xa' ze' guzen go no bi'y
go xa'; no neo, nale' xa' gan.” 45 Or mizhin
Judas lo Jesús, lwega' nguzubi xa', nzhabxa':
―¿Ma goMaestr?
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Orze' michiro' xa' ta' kwats Jesús,
46mbaino nguzubi rëmen par nguzen bixa'
Jesús. 47 Orze' xtu rë xa' nzo ze', kun spad
micho' xa' tu nzha mos che'n ngulëi' ro,
48orze' midi'zh Jesús lo rë men ze':
―¿Chon nzë go kun spad mbaino kun

yarrot? ¿Chigab tu men wa'n nzatsen go?
49 Zilita' nguzon xid go le'n yado', plo
nidi'zha widi'zh che'n Dios; no nangazent
go da. Per rë kure' nzhak par gak rë kwa'n
nzobni' lo Yech che'n Dios.

50 Orze', rë men che'n Jesús mikë' karre,
mia'n nab tsa Me. 51 Per tu miyi' xi nzhakë
tich Jesús,narël xa' nab tsa tu sab, per nu xa'
nguzen men, 52 per nguro'tin xa' ya' men,
mia'ntsa sab che'n xa' ya' rë men ze', kache'
xa' mile' xa' gan.

Mizhin Jesús lo rëgustis che'nmen Israel,
xa' más nile' mandad

(Mt. 26:57-68; Lc. 22:54-55, 63-71; Jn.
18:12-14, 19-24)

53Orze' mbi'y bixa' Jesús lo ngulëi' ro; no
ze' nzhin más ngulëi' kwa'n nile' mandad
lo más ngulëi', kun rë men Israel xa' nak
zhi'n, mbaino rë xa' nilu' ley kwa'n mila'
Dios lo Muisés. 54 Per lë' Per ngwakë zit
tich Jesús, haxta lo luwe che'n ngulëi' ro
mizhin Per. Ze' nguzob Per xid rë xa' nikina
yado', kibizh bixa' junt lo ki. 55No rë ngulëi'
ro, mbaino kun más rë gustis xa' más nile'
mandad, kikwa'n bixa' cho men gab, nak
Jesús tu kwa'nñal gatMe, par gut bixa' Jesús;
per yent kwan ngane bixa', nak Jesús. 56No
nayax men midi'zh kwa'n nak Jesús, per
puranikëbixa' di'zh, tuxa' kunxtuxa'. 57No
nzho xa' mikë'mbël nzhab:

58 ―Mbin no midi'zh xa': “Na chil yado'
kwa'n michao' men, mbaino chontsa ngu-
bizh kuxkwa'n xtube, per gat lë't kwa'n
nichao' ya' mene.”

59 Per ni kwa'n nzhab xa' re', gat nakte
tutsa kun rë kwa'n nidi'zh más bixa'.
60Orze' nguzuli ngulëi' ro, parnguzoxa' sao'
rë men ze', orze' minabdi'zh xa' lo Jesús:
―¿Chon nanel kabal? ¿Kwan kine rë xa' re'

nakal?
61 Per yent kwan ngakab Jesús. Orze'

minabdi'zh ngulëi' ro xtu wëlt, nzhab xa':
―¿Chi lu nak Krist, Xga'n Dios Me nidi'zh

rë men nazhon?
62Orze' nzhab Jesús:
―Nai. No rë go ne, lë' Xga'n Dios, Me nu

nak tu men yizhyuo; lë' Me zob lad direch
che'n Dios Me nile' rëi; no yë'dMe le'n xkao
lo yibë'.

63 Orze' michëz ngulëi' ro lar kwa'n
nzho'b tich xa', nela tu señ ga' ke lë' Jesús
midi'zh tu kwa'n gat lë' lo Dios. Orze' nzhab
xa':

―¿Kwan ra' gakla be, ne men, xtu kwa'n
nak xa' re'? 64Rë go mbin, midi'zh xa' di'zh
gat lë' lo Dios. ¿Kwan nile'u xigab ñal xa'?
No rë bixa', tutsa midi'zh bixa', ke ñal gat

Jesús. 65No nzho bixa' nguzublo michuk lo
Jesús; no mitsao' bixa' lo Jesús kun tu lar,
no mikë' bixa' puñet yek Jesús, orze' nzhab
bixa':
―¡Bine chomikë'i yekal!
No nu rë xa' nikina yado', mixa't bixa'i

ta'ro' Jesús.

Lë' Per nzhab: “Gat nili'be'ta' Jesús”
(Mt. 26:69-75; Lc. 22:56-62; Jn. 18:15-18,

25-29)
66 No lë' Per nzob al yët lo luwe, lë'chi

mizhin tu una' nikë zhi'n che'n ngulëi' ro,
67 no or une una' lë' Per kibizh, xe miwi'
una', nzhab una':
―Nuka lu, niki'zë kun JesúsNazareno.
68Orze' nzhab Per:
―¡A'a! ¡Ni nanen kwan kidi'zhal!
Orze' nguro' Per ro' yo' al tich. (No lwega'

mikë' tu nguid gai kant.) 69No or une kriad
Per xtu wëlt, nguzublo nzhab una' xid rë
men nzhin ze':
―¡Nuka xa' re', tu xa' nikizë kun lë' bixa'!
70 Per xtu wëlt nzhab Per: “Nalibe'ta' xa'

ba'”, no uzhëla ze', rë xa' nzhin ze' nzhab
bixa' lo Per:
―¡Sigur nukal nikizël kun lë' bixa', porke

lu nzë lazhmen Galilea!
71 Orze' nguzublo kize't Per Dios, nzhab

Per:
―¡Dios zakzi da chi lë'da ka kini rë kure'!
72 Lë'chi mis orze', mikë' nguid gai kant

xtu wëlt. Orze' mitsila Per kwa'n nzhab
Jesús: “Antis di kë' nguid gai kant chopwëlt,
lë'l gab chon wëlt: Gat nili'be'ta' xa' ba'.”
Orze' doxmbi'n Per.

15
Mbi'y bixa' Jesús lo Pilat
(Mt. 27:1-2, 11-14; Lc. 23:1-5; Jn. 18:28-

38)
1 No riyë'l, garzi'l laka migan rë ngulëi'

xa' nile' mandad lo más ngulëi', no kun rë
men Israel xa' nak zhi'n, mbaino kun rë xa'
nilu' ley, no kun más rë gustis xa' más nile'
mandad; rë xa' re' tutsa midi'zh bixa'. Orze'
mili'b bixa' Jesús parmbi'y bixa' Me lo Pilat.
2Orze' minabdi'zh Pilat lo Jesús, nzhab xa':
―¿Chi lu nak rey lo rë men Israel?
Orze' nzhab Jesús:
―Go nei.
3 No rë ngulëi' xa' nile' mandad lo más

ngulëi', por dox kixu' kikë' bixa' Jesús,
4 kuze' xtu wëltminabdi'zh Pilat, nzhab xa'
lo Jesús:
―¿Chon nanel kabal ni tu kwa'n? Biwi',

dox kwa'n ne bixa' nakal.
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5Per yent kwanngakab Jesús, kuze' haxta
net Pilat, xmod le' xa'.

Jesús o Barrabás
(Mt. 27:15-31; Lc. 23:13-25; Jn. 18:38–

19:16)
6 No or nzhal lani Pask, kinu Pilat kos-

tumbr, niliya' xa' tu men nzho lizhyi'b, dike
cho men gakla rë men ro' lizhyi'b. 7 No tu
miyi' lë Barrabás nzho lizhyi'b orze', kun
zipla xa' mbit men kun lë' xa', or ngok tu dil
kun gubier César. 8Orze' mizhin rë men lo
Pilat, nguna'b bixa', ziyëlPilat ko' xa' tumen
nela xmod nile' ka xa'. 9orze' nzhab Pilat:
―¿Chi nzhakla go liyan xa' nak rey che'n

rë men Israel?
10Porke ngwanu laxto' Pilat, lë' rë ngulëi'

roxa' nile'mandad,michi Jesúspormbidios
bixa'. 11 Per lë' rë ngulëi' xa' nile' mandad
ze', más mile' bixa' par nzhab rë men, liya'
Pilat Barrabás mejor. 12 Orze' minabdi'zh
Pilat:
―¿Nal, kwannzhakla go lenkunxa' kwa'n

nzhab go nak rey lo rë men Israel?
13Orze' nzhab rëmen, kibizhië bixa':
―¡Bikë' xa' lo krus!
14Orze' nzhab Pilat:
―¿Per kwan tu kwa'n nazhe'b mile' xa'

re'?
Per rë men, xtu wëlt nguruzhië bixa':
―¡Bikë' xa' lo krus!
15 No par ya'n Pilat wen kun rë men,

miliya' xa' Barrabás, no dispwes di mile'
xa' mandad ndin bixa' Jesús, orze' michi
xa' Jesús lo men par kë' bixa' Jesús lo krus.
16Orze' lë' rë sondadmbi'y Jesús lo luwe plo
nzob palas, kwa'n lë ‘pretorio.’ Ze' migan
pas como xo'p gayo' sondad román. 17 No
mila bixa' tu lar naxne yën Jesús, nela che'n
tu rey ga'. Orze' mizuxkwa' bixa' tu koron
yich, par mizob bixa'i yek Jesús, 18 orze'
nguzublo nibizhyë bixa', nzhab bixa':
―¡Wen nzha rey che'n rë men Israel!
19 Orze' mixa't bixa' ya yek Jesús, no

michuk bixa' lo Me, mbaino nguzuxib bixa'
par mile' bixa' nela nile' men kun tu rey ga'
lo Me. 20No or milox mixizhnu bixa' Jesús,
orze' ngulo' bixa' lar naxne ze' yënMe, orze'
migak skabixa' xabkaMe, orze' ngulo' bixa'
Jesús par kë' bixa' Jesús lo krus.

Or nkë Jesús lo krus
(Mt. 27:32-44; Lc. 23:26-43; Jn. 19:17-27)

21 No tu miyi' lë Simón, xa' nzë yezh
Cirene, xa' nak xuz Lejandr no Ruf; ñë'd
xa' di dan. Or nded xa' ze', orze' mile' rë
sondad, mbi'y xa' krus che'n Jesús. 22Orze'
nzhanu bixa' Jesús plo lë Gólgota (Widi'zh
re' gab, Yek Men Ngut). 23No nzhakla bixa'
ngaza' bixa' vin kwa'n noch mirra, par go'
Jesús, per nangot Mei. 24 Orze' mikë' bixa'
Jesús lo krus, orze' nguzhit bixa' di swert,
par ne bixa', cho ya'n kun xab Jesús, no

kwan le' kad bixa'. 25 Pas como las nueve
garzi'l, mikë' bixa' Jesús lo krus. 26Nomikë'
bixa' tu letr por kwan ngut Jesús, kwa'n
nzhab se': “Xa' re' rey che'n rë men Israel.”

27 No nu chop wa'n mikë' bixa' lo krus
orze'; tu xa' lad direch, no xtu xa' lad izkierd
che'n Jesús, 28 par ngok tu widi'zh kwa'n
nzobni' lo Yech che'n Dios kwa'n nzhab se':
“No nu xa' nguio kwent, xid rë xa' kwa'n
nzë'b xki lo Dios.”

29No rëmennided ze', nidi'zh bixa' kwa'n
gat lë', nikwin bixa' yek bixa', nzhab bixa':
―¡Taxa! ¡Lu kwa'n nidi'zh, chilal yado'; no

chontsa ngubizh, kuxkwa'le! 30 ¡Gula lo krus
ba'; nomis lu, la'tal gatal!

31 Se'ska nzhab rë ngulëi' xa' nile' man-
dad, kun rë xa' nilu' ley kwa'n mila' Dios lo
Muisés,mixizhnubixa' Jesús; kidi'zhbixa' lo
wech bixa':
―Nayax men miliyak xa'; per kun lë' xa',

nangale't xa'i. 32Chi lë' xa' walika nak Krist,
no rey lo rëmen Israel; ¡nzhaklano la xa' yub
xa' lo krus, par ne noi, orze' yayila no xa'!
No haxta rop xa' nikë lo krus kun lë' Jesús,

midi'zh bixa' gat lë' lo Me.
Or ngut Jesús
(Mt. 27:45-56; Lc. 23:44-49; Jn. 19:28-30)

33No or ngol garol ngubizh, dub yizhyuo
mikao haxta las tres guzhe, 34 no mis orze',
midi'zh Jesús naye:
―¡Eloi, Eloi!, ¿lama sabactani? (Widi'zh re'

gab: ¡Dios da, Dios da!, ¿chon mila' nzë'b go
da?)

35 No pla rë men nzhin ze' mbin widi'zh
re'; nzhab bixa': “Bin go, lë' xa' kibezh Li, tu
xa' mixë'l Dios nzhala.” 36Orze' karre ngwa
tu xa', migazh tlë' sponj le'n vin nala; orze'
mili'b xa'i yek tu ya, no michi xa'i ro' Jesús
par ngoMei, orze' nzhab xa':
―Bila' go, nabei chi ziyi'd Li, par la xa' lo

krus.
37 Per orze' naye nguru'zhië Jesús, no

mizi'la Me; ngut Me, 38 lë'chi ngurëz lar
kwa'n nayao' le'n yado' plo dox nazhon;
chop lë' ngoke tuli, dizde al ya haxta al yët.
39 No une capitán che'n rë sondad, xa' nzo
gax lo Jesús, xmod ngut Jesús, orze' nzhab
xa':
―Walika, Xga'n Dios miyi' re'.
40 No nu ska pla rë una' kwa'n nzhin zit

ze', une rë kure'. Xid rë una' re' nzo Mari
Madalén, mbaino xtu Mari xna' Jakob xa'
más xi, no xna' Che; no xtu una' lë Salomé.
41Rë una' re', or stubi nzo Jesús Galilea, ng-
wakë bixa' tich Me, no mile' bixa' mandad
che'n Jesús; no nu más rë una' nzhin ze', xa'
kwa'n ngwakë tich Jesúspar yezh Jerusalén.

Ormiga'ch Jesús
(Mt. 27:57-61; Lc. 23:50-56; Jn. 19:38-42)

42 No or ngwa'z ngubizh zhë Vier,
nguzublo zhë bispr che'n sabd, zhë kwa'n
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nayi' kë men Israel zhi'n, 43 orze' tu miyi' lë
Che, xa' nzë yezhArimatea, no nak xa' tu xa'
nak zhi'n xid rë gustis xa' más nile' mandad
che'n men Israel, no nu miyi' re' kimbëz yo
plo nile' Dios mandad; xa' re' mile' rriez,
ngwa lo Pilat, par nguna'b xa' kwerp che'n
Jesús. 44 Orze' xe mia'n Pilat or mbin xa',
lë' Jesús ngut la; orze' ngurezh xa' capitán
che'n rë sondad kwa'n mikë' Jesús lo krus,
par minabdi'zh xa', nabei chi walika ngut
la Jesús. 45 Or mbin xa': “Walikai”, nzhab
capitán, orze' miza' xa' kwerp che'n Jesús
wei' Che. 46Orze' nguzi' Che tu lar yex; no or
milox mila xa' kwerp lo krus, orze' michël
xa' lar yex kwerp che'n Jesús, ngwaka'ch
xa'i le'n tu ba' kwa'n nade'n la le'n pura ke;
no mitsao' xa' ro'i kun tu ke ro. 47No Mari
Madalen kun xtu Mari xna' Che, une bixa'
plo miga'ch kwerp che'n Jesús.

16
Jesús nguruban
(Mt. 28:1-10; Lc. 24:1-12; Jn. 20:1-10)

1Or nded zhë sabd ze', lë' Mari Madalen
mbaino xtu Mari xna' Jakob, kun una' lë
Salomé; ngwazi' bixa' aseit nax par chob
bixa'i kwerp che'n Jesús. 2 No primer zhë
che'n sman, garzi'l laka laore ngulen laka
ngubizh, nzha rë una' re' ro' ba'. 3Dub nzha
bixa' nez, nzhab tu una' lo xtu una':
―¿Cho gaknu be par kubchi ke, ro' ba' se?
4 Per or nzhazhin la bixa' gax, lë'chi une

bixa', lë' ke ze' nax la tu lad. No dox kwa'ro
ke ze'. 5Or nguio bixa' le'n ba', une bixa' tu
miyi' xi nak tu lar bëo laka, nzob lad derech;
orze' doxmizhe'b biuna', 6orze' nzhabmiyi'
xi re':
―Nazhebt go. ¿Chi Jesús Nazareno, Me

nkë lo krus, kikwa'n go? Yentra' Me re', lë'
Me nguruban la. Biwi' go plo nguxo'b Me.
7 Per nal bizë go, no wayab goi lo rë men
che'n Me, mbaino lo Per; lë' Me kimbëz la
lazh che'n men Galilea; ze' ne go Me, nela
xmodmila' ka Me di'zh.

8 Orze' nguro' rë una' ze' karre le'n ba',
porke dox mizheb bixa' haxta nixiz bixa';
per yent cho lo ngab bixa'i nez, porke dox
mizheb bixa'.

Ngurulo Jesús loMariMadalen
(Jn. 20:11-18)

9 No dispwes di nguruban Jesús garzi'l
lakangubizhgaloche'n sman, orze'ngurulo
Me galo laka lo Mari Madalen, una' kwa'n
ngulo' Jesús gazhmbi mal laxto'. 10Orze' lë'
una' ngwayabe lo rëmen che'n Jesús, porke
dox niwin laxto' bixa'. 11No or mbin bixa',
lë' Jesús nguruban, no lë' una' re' une Me;
per net bixa' ngayila bixa'i.

Jesús ngurulo lo xchopmen che'n
(Lc. 24:13-35)

12Dispwésdikure', ngurulo Jesúsxtumod
lo xchop men che'n Me, or nzo bixa' dan.
13 Orze', rop xa' re' ngwayabe lo más bixa',
per nangayilatska rë xa' ze'i.

Jesús ngurulo lo za chi' bitubmen che'n
(Mt. 28:16-20; Lc. 24:36-49; Jn. 20:19-23)

14 Lult laka ngurulo Jesús lo za chi' bitub
men che'n Me or nzob bixa' lo mes; orze'
ndil Jesús bixa' por gat ñila bixa'i, por tanta
nad bixa', nangayilat bixa' rë kwa'n nzhab,
rë xa' une nguruban Me. 15 Orze' nzhab
Jesús:
―Wa go dub yizhyuo, par wadi'zh go

kwa'n nazhon che'n Dios re', lo kwantsa
men. 16 Xa' yila da no gaklëi' xa', lë' xa' gal
vid nazhon kwa'n niza' Dios; per xa' nayila
da, lë' Dios zakzi xa'. 17No rë señ re' le' rë
xa' ñila da: Por lën, kutin xa' mbi mal; di'zh
xa' xtu ben di'zh kwa'n za' Dios ka' men;
18no ter zen xa' mbë'l, o go xa' tu kwa'n nile'
nzhat men, per yent kwa'n zak bixa'; no or
xo'b bixa' ya' bixa' yek rë men nzhakne, lë'
rë men ze' yak.

Jesús ña lo yibë'
(Lc. 24:50-53)

19 No or milox nzhab Me rë kure', orze'
nkili Me lo yibë' par nguzob Me lad derech
che'n Xuz Me Dios. 20 No rë men che'n
Me, nguro' bixa' rë plo, par ngwadi'zh bixa'
widi'zh nazhon che'n Dios por Jesukrist.
No lë' Me ngoknu bixa' por rë señ nazhon
kwa'nmile' Me por lë' bixa'.
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Widi'zh nazhon che'n
Jesukrist kwa'nmizobni'

San Luk
Mixë'l Luk tu yech lo Tioj

1Nayaxmen, xa' nakmen che'n Jesukrist,
mizuxkwa' la bixa' kwent che'n kwa'n mile'
Dios xid be, 2 no nela xmod milu' ka men
dizde or galo, rë xa' kwa'n une kure' kun
zalo bixa', no nu rë xa' kwa'n milu' widi'zh
che'n Jesukrist lo men. 3 Kuze', nu ska da
mile xigab kë'n rë kure' lo yech, or milox
mina'b dizha, miwi'n wena-wen, xmod
ngok kwent che'n Jesukrist, dizde or nagat
gal Me, O Tioj, lu xa' dox tsak, 4 par ganel,
walika widi'zh kwa'n milu' men lol, kwent
che'n Jesukrist.

Midi'zh tu ganj che'nDios lë' Juan gal, xa'
lilëi'Krist le'n nits

5No or nak Herodes rey lo rë men Judea,
nzho tu ngulëi' xa' lë Zacarías, tu xa' nzë ben
che'nAbías, tu xa' tiemp. Nouna' che'n xa' lë
Sabel, una' re' nzë ben che'n ngulëi' Aarón.
6Nowennikizë bixa' lo Dios,mbaino nzhon
bixa' ro' Dios, nile' bixa' rë kwa'n nzhab
Señor. 7 Per gat kinut bixa' xin bixa', porke
lë' Sabel nagakt gap më'd,mbaino rop bixa'
ya ngwagal la.

8 Per ngol tu ngubizh, lë' ben tsa' ngulëi'
Zacarías ngol, le' zhi'n lo Dios, orze' Zacarías
ngol xa' le' zhi'n lo Dios. 9 Le'n rë ngubizh
ze', se' nak kostumbr che'n rë ngulëi', lë'
Zacarías ngol yo le'n yado', par lazh ya'l
lo Dios. 10 No dub kilazhya'l xa' lo biko',
lë' nayax men nzhin tich, kina'b bixa' lo
Dios. 11 Lë'chi ngurulo tu ganj che'n Dios
lo Zacarías, al nez lad direch che'n biko' plo
nilazhya'l rë ngulëi'. 12 No or une Zacarías
ganj re', net xa' kwan le' xa', doxmizheb xa'.
13Orze' nzhab ganj:
―Zacarías, nazhebtal, porke lë' kwa'n

guna'bal lo Dios, lë' Me mbin kai, lë' una'
che'nal Sabel gap tu xmë'dal, mbaino ku'lël
më'd Juan, 14 no dox zak laxto'l, mbaino
zak laxto' rë men, or gal më'd re', 15 porke
lë' më'd re', dox tu miyi' gak xa' lo Dios,
no nayot go xa' kwa'n nile' nizuzh men,
mbainodubnaga galmë'd re', lë' Sprit che'n
Dios nzho la laxto' më'd. 16 No lë' më'd re',
le' nayax men Israel, lë' bixa' la' kwa'n gat
lë'tnile' bixa',mbainoyëkbixa' loDios che'n
bixa'. 17 Juan re' yi'd galo laka lo Señor kun
mis poder kwa'nmiza' Sprit che'n Dios nka'
Li, tu xa' tiemp, par kwin xuzmenwen kun
xin xa', mbaino par rë men nayi' lazh, tse'd
bixa' gon bixa' ro' rë xa' nile' kwa'n ñal, nes
par zobyekmenwidi'zh che'n Dios, Me yë'd
re'.

18Orze' minabdi'zh Zacarías lo ganj ze':

―¿Xmod nen chi walika rë kwa'n kinel
lon? Porke na dadgol la, no nu ska una' da
mengol la.

19Orze' nzhab ganj:
―Na lë Gabriel, no nzon lo Dios par len

mandad che'n Dios. Lë' Dios mixë'l da par
dizha kulu, nzadnin tu widi'zh wen kwa'n
le' zak laxto'l. 20 No biwi', por nangayi-
lal kwa'n nin lol, lë'l ya'n mud, nagaktra'
di'zhal, haxta ke zhin zhë gak rë kure'.

21 No dub kiyak rë kure', no lë' rë men
nzhin al tich kimbëz bixa' ro' Zacarías, no
kile' bixa' xigab: “¿Chon zhe'b xche nzho xa'
re' le'n yado'?” 22No or nguro' Zacarías le'n
yado', nangaktra' ngadi'zh xa' lo rë men.
Orze' ngwanu laxto' rë men, lë' Dios milu'
tu kwa'n lo xa' le'n yado', mbaino maska
ya' Zacarías nzhak, kidi'zh xa' kun pura señ,
orze' mia'n xa' mud.

23No or milox mitsa Zacarías rë ngubizh
che'n xa' kwa'n nile' xa' zhi'n le'n yado',
orze' ñaxa' lizhxa'. 24Noornded rëngubizh
ze', lë' Sabel, una' che'n xa' nak xin la, no
nangaro't una' lizh una' dub gai' mbëo', kile'
una' xigab re': 25 “Lë' Dios mile' kure' kuda,
par naxizhnu ra' men da, por nagapamë'd.”

Tu ganj ngwayab loMari, lë' Jesús gal
26 Nzha xo'p mbëo' di ngok kure', orze'

mixë'l Dios ganj Gabriel tu yezh kwa'n lë
Nazaret, kwa'n ña'n lazhmen Galilea, 27plo
nzho tu una' ye'n lëMari, nzo xti'zh par ban
kun tu miyi' lë Che; miyi' re' nzë ben che'n
rey Dabi. 28 Nguio ganj le'n yo' plo nzho
Mari, orze' nzhab ganj:
―¿Mal Mari? ¡Dios niwi' wen lol, no Dios

nzo kun lu!
29 No or mbin Mari widi'zh re', net Mari

xmod le' Mari, mile' Mari xigab: “¿Chon ne
xa' ba' kure' lon?” 30Orze' nzhab ganj:
―Mari, nazhebtal, porke nazhon nzhal,

lë'Dios niwi' lol. 31Nal biwi', lë'lwei'xin, lë'l
gap tumë'dxibyi',mbainoku'lëlmë'd JESÚS.
32 Dox tu miyi' tsak gak më'd re' lo Dios,
mbaino lë'më'd re' rulë Xmë'd pa' Dios, Me
nzho lo yibë', no lë' Señor Dios le', gak më'd
re' rey, nela ngokDabi ga', tu xa' kwa'n ngok
mis ben më'd re'; 33par le' më'd re' mandad
par dubta' lo rë men Israel, no nayot lox le'
më'd re' mandad.

34Orze' nzhabMari lo ganj:
―¿Xmod gak kure', porke gat kinuta'

miyi'?
35Orze' nzhab ganj:
―Lë' Sprit che'n Dios yi'd lol, mbaino kun

poder che'n Dios, dubal yao' kun xkal che'n
Me, kuze' lë' më'd gapal ba', rulë Xmë'd pa'
Dios, më'd nazhon kwa'n le' rë tsa kwa'n
nzhakla Dios. 36 No biwi', nu ska tu bël
ye'nal, xa' lë Sabel, nzha la xo'p mbëo'
nakxin xa', no ter mengol la xa', xa' kwa'n
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nidi'zh men nagakt gap më'd, 37 porke par
Dios, yent kwan nagak le' Dios.

38Orze' nzhabMari:
―Biwi' go, Dios nak Me nile' mandad da;

le' Dios kuna nela xmod nel lon ba'.
Orze' ña ganj.
Ngwatsi' Mari ma Sabel

39No le'n rë ngubizh ze', nayennzhaMari
plo nzho Sabel, tu yezh kwa'n nzhin le'n rë
yi', kwa'n ña'n lazh men Judea. 40 No or
nguio Mari lizh Zacarías, nzhabMari:
―¿Mal, Sabel?
41-42No ormbin Sabel widi'zh che'nMari,

tuli miwin më'd laxto' Sabel, orze' mile'
Sprit che'n Dios nayemidi'zh Sabel lo Mari,
nzhab una':
―Nazhon nzhal mile' Dios, más ke lo rë

una' nzhoyizhyuo;mbainonunazhonnzha
xmë'dal lo Dios. 43 ¿Cho da, par yi'dtswi'
xna' Señor da, ma da?, 44 porke biwi', or
mbina midi'zhal, miwin xmë'da laxto'n di
tanta nizak laxto' më'd. 45 Nazhon nzhal,
por ngwayilal gak rë widi'zh che'n Dios,
kwa'n ne ganj lol.

46Orze' nzhabMari:
Kun dub laxto'n, zan xkix lo Dios por

nazhonMe,
47 no nizak laxto'n por Dios da, Me kwa'n

ngulo' da lo rë kwa'n nzë'b xkin,
48porke Dios miwi' lon,
ter nak da nela tu mos nado ga' lo Dios, tu

men kwa'n natsakt tuli.
Per biwi', dizde nal ra', rë men kwa'n yo

yizhyuo, di'zh nazhon nzhan,
49 porke lë' Dios Me kwa'n nzhak nile' rë

kwa'n, mile' kwa'n dox kwa'ro kuda,
no nazhon lë Me.
50No nilats laxto' Dios rë xa' nzhon ro' Dios,
dizde xmë'd xa' haxta rë xa' gak ben che'n

xa'.
51Mile' Dios kwa'n nazhon kun poder che'n

Dios.
Mika'n Dios lo rë xigab che'n rë men nizi

dox tsak,
52no ngulutin Dios rë xa' nile' mandad,
par ngulo Dios rë men nado' xlugar bixa'.
53 No miza' Dios nayax kwa'n wen ka' rë

men prob,
no lë'men rrik, mile' Diosmia'n bixa' se'tsa.
54 Ngoknu Dios rë men che'n Dios, rë men

Israel;
nangaya'lt laxto' Dios, lë' Dios nilats laxto'

bixa',
55nela xmodmila' ka Dios di'zh lo rë xuz be,

xa' tiemp;
lo Abraham, no lo rë xa' nzë ben che'n xa'.

56 No como chon mbëo' mia'n Mari lizh
Sabel, orze' nguiubre Mari, ña Mari lizh
Mari.

Ngol Juan, xa' mililëi'Krist le'n nits

57No or ngol ngubizh gal xin Sabel, orze'
ngol xin xa' tu më'd xibyi'. 58Or mbin rë xa'
kwa'n nzho gax kun lë' una', no rë melizh
una', lë' Dios milats laxto' una', orze' nu
bixa' nizak laxto' kun lë' una'. 59 No or
ndedxonngubizh, ngwabixa' lomë'd,mikë'
bixa' señ kwa'n lë circuncisión ze' më'd, no
nzhakla bixa' ngarolëmë'dnela lë xuzmë'd,
Zacarías. 60Orze' nzhab xna' më'd:
―Narulëtmë'd sa', lë'më'd rulë Juan.
61Orze' nzhab bixa':
―Per yent chomelizhal lë Juan.
62 Orze' minabdi'zh bixa' kun pura señ

lo xuz më'd, par gab xuz më'd xmod rulë
më'd. 63Orze' mina'b xuz më'd tlë' tab win,
mizobni' xa': “Lë' më'd lë Juan.” Orze' xe
mia'n rë men tuli.

64Haxta orze', ngok midi'zh Zacarías, tuli
kanzhabxa': “¡DoxnazhonDios!” 65Orze' rë
xa' nzhin xa' gax kun lë', mizheb bixa' tuli,
no rë xa' nzho rë yezhkwa'nnzhin le'n rë yi'
lazh men Judea, mbin bixa' rë kure'. 66No
rë xa' ze', mile' bixa' xigab: “¿Kwan le' më'd
re' or ro'b më'd?”, porke dox nazhon kwa'n
mile' Dios kun lë'më'd.

Kant kwa'nmikë' Zacarías lo Dios
67 Orze' mile' Sprit che'n Dios midi'zh

Zacarías, nzhab xa':
68Dox nazhon Dios che'n rë men Israel,
yi'dgo' Me be, lo rë kwa'n nzë'b xki be.
69 Lë' Dios xë'l tu xa' dox kinu poder xa' ko'

be lo kwa'n nazhe'b.
Xa' re' yi'd ben che'n rey Dabi.
70Lë'i gak nela xmodmidi'zh Dios lo rëmen

che'n be, xa' ngok profet,
71par lat Me be lo rë xa' nidil be,
mbaino par ko' xa' be ya' rë xa' kwa'n niyi'

nine be,
72 par ne be, lë' Dios se'gaka nilats laxto' rë

xuz be, xa' tiemp,
mbaino par lu' Dios, lë' Me se'gaka nitsila

kwa'nmila' Me di'zh lo bixa'.
73Se'mila' Dios di'zh lo xuz be Abraham, xa'

tiemp.
74Lë'Dios lat be ya' rëmen xa' niyi' nine be,
par niyentra' kwan zheb be, le' be kwa'n

nzhakla Dios,
75dub nambe laxto' be lo Dios,
dub tiemp kwa'n naban be nali yizhyuo re'.
76No lu, xmë'da, lë'l rulë xa' nidi'zh porDios,

Me kwa'n nzho lo yibë',
porke lo Señor yal,
par xa'lal nez che'n Señor,
77 par le'l ne men che'n Dios, xmod nak

nabantra' bixa' lo kwa'n gat lë',
par ro' bixa' lo rë kwa'n nzë'b xki bixa',
78porkepornazhi'Diosmennonizine laxto'

Memen.
Kuze', dizde al ya' lo yibë' yi'd Me,
par yani laxto'men, nela or ñanilyuo xtu zhë

ga',
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79 par zini Me lo rë xa' naban lo yalzi che'n
xki bixa',

mbaino zini Me lo rë xa' nazubxax yalgut
tich,

par ku'nez Me be plo zi be chul.
80No nzharo'bmë'd, no nzharo'b numë'd

rë jwers, par nile' më'd gan lo rë kwa'n gat
lë', no pura rë plo yentmen nguio xa', haxta
zhë or ngurulo xa' lo rë men Israel.

2
Ngol Jesús
(Mt. 1:18-25)

1 No le'n rë ngubizh ze', Augusto César
mile'mandad, zoblë rë nakmen rë yezh plo
nile' xa' mandad. 2 Kure' ngok primer wëlt
mile' xa' zoblë men, or nak Cirenio gobier-
nador lazh men Siria. 3No kad men ngwa-
zobni' lë plo ngol bixa'. 4 Kuze' nguro' Che
yezh Nazaret kwa'n ña'n lazh men Galilea,
par nzha xa' yezh Belén, kwa'n ña'n lazh
men Judea, plo ngol rey Dabi, porke ben
che'n rey Dabi nzë Che. 5 Junt ngwazobni'
Che lë Che kun Mari, una' kwa'n nak di'zh
gak tsa' xa', mbaino nakxin la Mari. 6 No
dub nzhin bixa' ze', ngol zhë kwa'n gal xin
Mari. 7Or mizhin bixa' plo ya'n bixa', yen-
tra' lugar ngaya'n bixa', kuze' ña bixa' plo
nzhin ma, no ze' ngol xin Mari, më'd galo,
no michël xa' lar më'd, orze' ndix xa' më'd
plo nzhaoma.

Rë ganj che'n Dios mbaino rë xa' nikina
mbëkxi'l

8No gax yezh Belén, or yë'l ze', nzhin pla
men dan, xa' nikina mbëkxi'l. 9 Lë'chi orze'
ngurulo tu ganj che'n Dios lo bixa', no dub
plo nzhin bixa' nkë tu biani kwa'n maska
ña'zbël che'n Señor, orze' dox mizheb bixa',
10per nzhab ganj lo bixa':
―Nazhebt go, no biwi' go, lë'da nzadni tu

widi'zhwen lo go kwa'n le' dox zak laxto' rë
nak men yizhyuo, 11 porke nalyë'l re', yezh
che'n Dabi, ngol tu më'd kwa'n nak Krist no
Señor, Me kwa'n ko' men lo rë kwa'n nzë'b
xki men lo Dios. 12 Kure' nak nela tu señ
ga', par ne go rë kwa'n kinin, lë'iwalika; lë'
go yazhëlmë'd, narëlmë'd lar, nax më'd plo
nzhaoma.

13 Lë'chi orze', nguruxo'b tu bëd ganj lo
yibë', kikë' kant lo Dios kwa'n nzhab se':
14 ¡Dox nazhon Dios, Me nzho lo yibë',
no lo yizhyuo, mial laxto' Dios kun rë men,

rë xa' kwa'n niwi' Dios wen lo!
15No or ña rë ganj lo yibë', orze' nzhab rë

xa' niki'na mbëkxi'l ze' lo wech bixa':
―Chao' nzha be yezh Belén, par ne be rë

kwa'n bi'dne ganj che'n Dios lo be re'.
16 Orze' nzha bixa' nayen-nayen, no ng-

wazhël bixa' Mari no Che, no më'd ye'n nax
plo nzhao ma. 17No or une bixa' më'd ye'n,
orze' miza' bixa' kwente lo Mari no lo Che,

por kwa'n ngwayab ganj lo bixa' por më'd
ye'n re'. 18 No rë xa' kwa'n mbin kure', xe
mia'n bixa' tuli, por rë kwa'n midi'zh rë xa'
nikinambëkxi'l re'. 19MbainoMari, rë kure'
kiguchao' xa' laxto' xa', no kile' xa' xigab por
lë'i. 20Orze' rë xa' nikina mbëkxi'l ze', miëk
bixa', mbaino kidi'zh bixa' nazhon Dios por
rë kwa'n mbin bixa' no kwa'n une bixa',
porke rëi ngok nela xmod nzhab ka ganj lo
bixa'.

Or nguro'lë më'd
21 Or nzhap më'd xon ngubizh, orze' ng-

wanuxuzmë'd,më'd,parnkë señplonaban
më'd; orze' ngulo'lë bixa' më'd JESÚS, nela
xmodnzhabkaganj loMari, antis diwei'xin
Mari. 22 No or miza ngubizh che'n Mari,
or gak la yo Mari le'n yado', ya mimbe la
kwerp che'n xa', nela xmod nzobni' lo ley
kwa'n mila' Dios lo Muisés, orze' nzhanu
bixa' më'd yado' kwa'n nzob yezh Jerusalén,
par lu' bixa' më'd lo Dios. 23 Se' mile' bixa',
porke se' nzobni' lo ley kwa'n mila' Dios
lo Muisés: “Rë më'd miyi' kwa'n galo laka
gal, gak par Dios.” 24No miza' bixa' tu gon
lo Dios, nela xmod nzobni' ka lo ley che'n
Muisés; chop ngog o chop palom.

25 No le'n rë ngubizh ze', yezh Jerusalén
nzho tu miyi' xa' lë Simeón. Nambe naban
xa' loDios, nile' xa' rënakkwa'nnzhabDios,
mbaino kimbëz xa' re', lë' Dios xë'l tu xa'
lat rë men Israel, ya' rë xa' kwa'n nidil xa'
kun lë'. No Lë' Sprit che'n Dios nzo kun lë'
xa'. 26 Lë' Sprit che'n Dios milu' la lo xa', lë'
xa' ne Krist, Me kwa'n xë'l Dios antis di gat
xa'. 27 Kuze' mbiy' Sprit che'n Dios xa' le'n
yado'. No or mbiy' xuz më'd no xna' më'd,
më'd le'n yado', par le' bixa' kun lë'më'd rë
kostumbr kwa'n nzobni' lo ley che'n Dios,
28orze' nde'x Simeónmë'd, nzhab xa':
29 O Dios Señor da, yent kwane bila' gat da

nal,
porke lë'l milu'la kwan nel lon por Sprit

che'nal,
30 porke lë'da unela xa' kwa'n ko' men lo rë

kwa'n nzë'b xki men lo Dios,
31më'd kwa'nmixë'lal lo rë nakmen,
32par le' më'd, ne rë xa' gat lë'tmen Israel,
xmod ko' Dios bixa' lo kwa'n nzë'b xki bixa'

lo Dios.
No pormë'd re', rë men Israel ya wen.

33 No Che kun xna' Jesús, xe mia'n bixa'
por rë kwa'n midi'zh Simeón por më'd re'.
34Orze' ngurezh Simeón yalnaza'k par Che
noparMari xna' Jesús,pernunzhabSimeón
lo Mari:
―Biwi', pormë'd re', nayaxmen Israel lox

lo Dios, mbaino nu nayax bixa' pormë'd re',
lë' bixa' ro' lo rë kwa'n nzë'b xki bixa' lo
Dios; mbaino më'd re' lu' lo rë men xmod
nak xigab che'n Dios kun rëmen, per nayax
men le' naya', gaklat xa' gon xa' kwa'n di'zh
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më'd re'. 35Kure' gak nela tu yalne, mbaino
nela tu yalnawin dox par lu, Mari. Pormë'd
re', rube' xmod nak kadmen, xa' wen no xa'
nakap.

36 No nu tu una' xa' lë Gan nzo ze'; tu
una' kwa'n nidi'zh por Dios. Xa' re' nak
xcha'p Fanuel, tu xa' nzë ben che'n Aser.
No dox la ngwagal xa'. Di ngok jwandang
che'n xa', gazhtsa li'n miban xa' kun xmiyi'
xa', 37 no or nzhap xa' tap gal nzho tap li'n,
ngut xmiyi' xa'. Zhëy-yë'le nzho xa' yado'.
Nzho or gat nzhaot xa' par nina'b xa' lo
Dios. 38 No mis orze', nguzubi xa' lë Gan
re', orze' nguzublo miza' xa' xkix lo Dios,
mbaino kidi'zh xa' por më'd re', no midi'zh
xa', lë' Dios le', ro' rë men Jerusalén lo rë
kwa'n nzë'b xki bixa' lo Dios, rë xa' kwa'n
kimbëz gaknu Dios bixa'.

Miëk bixa' yezh Nazaret
39 No or milox mile' xuz Jesús, rë nak

kwa'n nzobni' lo ley kwa'n mila' Dios lo
Muisés, orze' miëk bixa' par lazh men
Galilea, par ña bixa' yezh Nazaret, plo nak
lazh bixa'. 40 Orze' nzharo'b më'd, mbaino
nzharo'b xigab che'n më'd; dox nzhak më'd
che'n Dios mbaino nane më'd xmod nak tu
men; no nilu', lë' Dios kiyaknumë'd.

Jesús nzho le'n yado'
41 No xuz Jesús kun xna' Jesús, rë li'n ña

bixa' yezh Jerusalén, or nzhal lani Pask.
42No or nzhap Jesús tu dusen li'n, ngwa rë
bixa' lani yezh Jerusalén, nela xmod nile'
ka bixa'. 43No or ngwalo lani ze', miëk xuz
Jesús kun xna' Jesús, ña bixa' lizh bixa', no
nanganet bixa', mia'n më'd yezh Jerusalén.
44Mile' bixa' xigab, ñë'd ka më'd xid rë xa'
ñë'd bixa' kun lë', no dub tu ngubizh nguzë
la bixa' nez, per or mikwa'n bixa' Jesús xid
rë melizh bixa' no xid rë xa' nzhakbe' bixa',
45 per nangazhëlt bixa' më'd. Orze' miëk
bixa' yezh Jerusalén par nzhakwa'n bixa'
më'd. 46Nzha chon ngubizh di niyent më'd,
lë'chi ngwazhël bixa' më'd le'n yado'; nzob
më'd xid rë xa' nilu' ley, kiyon më'd kwa'n
kidi'zh bixa', no kinabdi'zhmë'd rë kwa'n lo
bixa'. 47No rë xa' kwa'n mbin kidi'zh më'd,
xe mia'n bixa' tuli, por tanta natsin më'd,
no dox natsin më'd lo rë kwa'n nikab më'd.
48No or une xuz më'd no xna' më'd plo nzo
më'd; xe mia'n bixa' tuli; orze' nzhab xna'
më'd:
―Xmë'da, ¿chon mile'l kure' kun no?

¡Biwi', xuzal no da kikwa'n no lu, no dox
kile' no xigab che'nal!

49Orze' mikabmë'd:
―¿Chon kikwa'n go da? Lë'da nile xigab,

nane ka go lë'danaki'n le rë kwa'n nak che'n
Xuza.

50 Per nangazobyekt bixa' kwa'n midi'zh
më'd. 51 Orze' ña më'd kun lë' bixa' lazh
bixa', plo miban më'd, no mile' më'd rë

kwa'n nzhab bixa'. Per xna' më'd ngu-
luchao' rë kure' laxto' xa'. 52 No nzharo'b
më'd, no nzharo'b xigab che'n më'd, no kad
ngubizh más nilu' nzo Dios kun lë'më'd, no
rëmen, wen niwi' bixa' lo më'd.

3
Widi'zh che'n Juan xa' mililëi'men
(Mt. 3:1-12;Mr. 1:1-8; Jn. 1:19-28)

1 Or nzha chi'n li'n nak Tiberio César rey
lo rë men Roma, lë' Pons Pilat nak gobier-
nador lo rë men Judea; no Herodes nak
gobiernador lo rë men Galilea; lë' wech xa'
Lip nake lo rë men Iturea no lo rë men
Traconite; mbaino lë' Lisanias nak gobier-
nador lo rë men Abilinia. 2 Le'n mis rë
ngubizh ze', lë' Anás no Caifás nak ngulëi'
ro. Orze'midi'zhDios lo Juan, xga'nZacarías
or nzho xa' le'n yuo bizh. 3Nguzublo Juan
nded xa' rë yezh kwa'n ña'n plo nak you'
Jordán, kiyab xa' lo rë men, naki'n la' bixa'
rë kwa'n gat lë' nile' bixa', orze' gaklëi' bixa'
le'n nits par lu', walikamila' bixa' kwa'nnak
bixa', nes par che' Dios rë kwa'n nzë'b xki
bixa'. 4 Kure' ngok nela xmod midi'zh ka
Isaías, tu xa' midi'zh por Dios, or nzhab xa':
Gon go tu men nzo le'n yuo bizh, kidi'zh xa'

naye:
“Bizuxkwa' go laxto' gopar yoDios laxto' go,
nale'tra' go kwa'n gat lë',
5porke rëmennado', lë'Dios le' gak xa'men

tsak,
per rë xa' nile' xigab dox tsak xa',
lë' Dios le', che'ptsa zi xa' lo men.
Rëmennikizënezgat lë',naki'nbanxa'nali,
no rë xa' di'zhyix, naki'n di'zh xa' kwa'n ñal,
6mbaino rëmen yizhyuo libe' xa' kwa'n xë'l

Dios,
par ko'men lo rë kwa'nnazhe'b nzhobixa'.”

7No or nzhamen par gaklëi'men le'n nits
lo Juan, per nzhab Juan lo bixa':
―¡Rë go, men nakap, xa' nak nela mbë'l

nayi' ga'! ¿Cho ne lo go, nab por gaklëi' go,
le' go gan lo kwa'n nazhe'b kwa'n xë'l Dios
par rë men kwa'n nzë'b xki lo Me? 8 Nal
bilu' gowalika, mila' go rë kwa'n gat lë' nile'
go. Mbaino nagabt go por nzë go ben che'n
Abraham, xmë'd Dios go, porke Dios gak le'
kun rë ke nzhin re', gake xa' nzë ben che'n
Abraham, 9porke rë gonaknela rë yakwa'n
nazu't ga'. Kuze' biwi'u, lë' yi'b ya nzo la list
par cho' haxta rë luch che'n rë nak ya kwa'n
gat niza't xlë wen, orze' yubiy par yoi lo ki.

10Orze' nzhab rëmen lo Juan:
―Nal, ¿kwan naki'n le' no?
11Orze' nzhab Juan:
―Rë xa' kinu chop nez xab, naki'n za' xa'

tube ka' xa' kwa'n gat kinute, mbaino xa'
kinu kwa'n gao, naki'n ki'z xa'i, gao xtu xa'
gat kinute.



San Lucas 3:12 61 San Lucas 3:38

12 No ngwa pla xa' nikan dimi che'n gu-
bier Roma lo Juan par gaklëi' bixa', mbaino
nzhab bixa' lo Juan:
―Maestr, no ga', ¿kwan naki'n le' no?
13Orze' nzhab Juan:
―Guna'b go dimi kwa'n ñal na'b go

namás, nana'bt goi di más.
14 No nu pla sondad gunabdi'zh, nzhab

bixa':
―Mbaino no ga', ¿kwan naki'n le' no?
Orze' nzhab Juan:
―Nalat go dimi jwers lo men, no ni nakë'

go kixu' men; mbaino bizak laxto' go kun
kwa'n nzhax ka' go namás.

15No nal, rë xa' kwa'n dox xigab nile', pok
xë'l Dios Krist; mile' bixa' xigab paste lë'
Juan nak Krist, 16per nzhab Juan lo rëmen:
―Walika, nililëi'ya men le'n nits namás,

per xtu xa' yi'd más tsak lon. Per ni gat ñal
da gak da tumos che'n xa', porke yent kwan
tsak da par lë' xa'. Xa' re' li'lëi' go kun Sprit
che'n Dios, no kun bël. 17No lë'Me nzen la
kwa'n par tsumbe Me triu, par ki'b Me yix
le'ne. No kan Me triu par kuchao' Mei le'n
yo', no lë' yix kwa'n yi'b le'ne, kubi Me le'n
bël kwa'n nayot yal.

18 Se' midi'zh Juan lo rë men, no kun más
rëwidi'zh par nzhab xa' xmod ko' Diosmen
lo rë kwa'n nazhe'b nzhomen. 19Nonundil
Juan Herodes, xa' nile' mandad lazh men
Galilea, por kinu xa' Herodías, una' che'n
wech xa' Lip, no por más rë kwa'n gat lë'
kwa'n nak Herodes. 20No xid rë kwa'n gat
lë' kwa'n mile' Herodes, mile' xa' xtu kure';
ngulo xa' Juan lizhyi'b.

Ngoklëi' Jesús le'n nits
(Mt. 3:13-17;Mr. 1:9-11)

21 No or kililëi' Juan men le'n nits, nu
Jesús ngoklëi' lo Juan; no dub kina'b Jesús
lo Dios, mixa'l lo yibë', 22 orze' milu' ngula
Sprit che'n Dios yek Jesús nela tu palom ga',
nomien tu widi'zh lo yibë' kwa'n nzhab se':
―LunakXga'na, kwa'nnazhi' da;mbaino

dox nizak laxto'n, niwi'n lol.
Ben che'n rëmen re' nzë Jesús
(Mt. 1:1-17)

23Nzhap Jesús gal bichi' li'n or nguzublo
nkë Jesús zhi'n nazhon che'n Dios. Nzhab
men, lë' Che ngok xuz Jesús,
lë' Elí ngok xuz Che.
24Lë'Matat ngok xuz Elí,
lë' Leví ngok xuzMatat,
lë'Melqui ngok xuz Leví,
lë' Jana ngok xuzMelqui,
lë' Che ngok xuz Jana,
25 lë'Matatías ngok xuz Che,
lë' Amós ngok xuzMatatías,
lë'Nahum ngok xuz Amós,
lë' Esli ngok xuz Nahum,
lë'Nagai ngok xuz Esli,
26 lë'Maat ngok xuz Nagai,

lë'Matatías ngok xuzMaat,
lë' Semei ngok xuzMatatías,
lë' Che ngok xuz Semei,
lë' Judá ngok xuz Che,
27 lë' Joana ngok xuz Judá,
lë' Resa ngok xuz Joana,
lë' Zorobabel ngok xuz Resa,
lë' Salatiel ngok xuz Zorobabel,
lë Neri ngok xuz Salatiel,
28 lë'Melqui ngok xuz Neri,
lë' Adi ngok xuzMelqui,
lë' Cosam ngok xuz Adi,
lë' Elmodam ngok xuz Cosam,
lë' Er ngok xuz Elmodam,
29 lë' Josué ngok xuz Er,
lë' Elieser ngok xuz Josué,
lë' Jorim ngok xuz Elieser,
lë'Matat ngok xuz Jorim,
30 lë' Leví ngok xuzMatat,
lë' Simeón ngok xuz Leví,
lë' Judá ngok xuz Simeón,
lë' Che ngok xuz Judá,
lë' Jonán ngok xuz Che,
lë' Eliaquim ngok xuz Jonán,
31 lë'Melea ngok xuz Eliaquim,
lë'Mainán ngok xuzMelea,
lë'Matata ngok xuzMainán,
lë'Natán ngok xuzMatata.
32Lë' Dabi ngok xuz Natán,
lë' Isaí ngok xuz Dabi,
lë'Obed ngok xuz Isaí,
lë' Booz ngok xuz Obed,
lë' Salmón ngok xuz Booz,
lë'Naasón ngok xuz Salmón,
33 lë' Aminadab ngok xuz Naasón,
lë' Aram ngok xuz Aminadab,
lë' Esrom ngok xuz Aram,
lë' Fares ngok xuz Esrom,
lë' Judá ngok xuz Fares,
34 lë' Jakob ngok xuz Judá,
lë' Isaac ngok xuz Jakob,
lë' Abraham ngok xuz Isaac,
lë' Taré ngok xuz Abraham,
lë'Nacor ngok xuz Taré,
35 lë' Serug ngok xuz Nacor,
lë' Ragao ngok xuz Serug,
lë' Peleg ngok xuz Ragao,
lë'Heber ngok xuz Peleg,
lë' Sala ngok xuz Heber,
36 lë' Cainán ngok xuz Sala,
lë' Arfaxad ngok xuz Cainán,
lë' Sem ngok xuz Arfaxad,
lë'Noé ngok xuz Sem,
lë' Lamec ngok xuz Noé,
37 lë'Matusalén ngok xuz Lamec,
lë' Enoc ngok xuzMatusalén,
lë' Jared ngok xuz Enoc,
lë'Mahalaleel ngok xuz Jared,
lë' Cainán ngok xuzMahalaleel,
38 lë' Enós ngok xuz Cainán,
lë' Set ngok xuz Enós,
lë' Adán ngok xuz Set,
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lë' Dios ngok xuz Adán.

4
NgoklaMizhab ngakide Jesús
(Mt. 4:1-11;Mr. 1:12-13)

1 No dox nzho Sprit che'n Dios laxto'
Jesús, nguiubre Jesús plo nak you' Jordán,
no mbiy' Sprit che'n Dios Jesús le'n yuo
bizh plo yent cho nak. 2 Ze' nguio Jesús
dub cho' ngubizh, mbaino yent kwan ngao
Jesús. Per or nded rë ngubizh re', mila'n
Jesús, no ngokla Mizhab ngazenbe' Jesús
(ngawi' Mizhab xmod nak Jesús), 3 kuze'
nzhabMizhab:
―Chi walika nakal Xga'n Dios, guzh lo ke

re' gake yët.
4Per nzhab Jesús:
―Se' nzobni' lo Yech che'n Dios: “Gat lë't

nab kun yët gak ban men, sino kun nab tsa
rë widi'zh kwa'n niro' ro' Dios.”

5Orze' ngwanuMizhab Jesús yek tu yi' ro,
no tu rratsa milu' Mizhab rë lazh men plo
nzhinmenyizhyuo, 6orze' nzhabMizhab lo
Jesús:
―Na ne rë nak kure' ka'l, par le'l man-

dade, mbaino rë kwa'n tsak che'ne, porke
na nile' mandade, no na zai ka' cho nzhak-
lan. 7Chi lë'l ne nazhon da, mbaino zuxibal
lon, che'nal rëi.

8Orze' nzhab Jesús:
―¡Chi lon Mizhab!, porke se' nzobni'

lo Yech che'n Dios: “Nabtsa lo Dios Me
nile' mandadal, zuxibal lo, mbaino gabal
nazhon.”

9Orze' mbiy' Mizhab Jesús haxta yek laka
yado' Jerusalén, no nzhabMizhab:
―Chi lë'lwalika nak Xga'n Dios, dizde re'

wats haxta lo yuo, 10 porke se' nzobni' lo
Yech che'n Dios:
Dios xë'l rë ganj che'n Dios par gaknul

mbaino kinal;
11mbaino zen rë ganj ya'l par nakë ke ni'l,
nes par nayachinal.

12Orze' nzhab Jesús:
―Nuska nzob lo Yech che'n Dios: “Na-

gakta' le'l mandad lo Dios, jwers le' Dios tu
kwa'n or nzhaklal.”

13No or uneMizhab, nangakt ngakide xa'
Jesús, orze' nguiubchiMizhab che'p lo Jesús,
haxta or le' xa'i xtu wëlt, orze' zubi xa'.

Nguzublo nikë Jesús zhi'n nazhon che'n
Dios

(Mt. 4:12-17;Mr. 1:14-15)
14Orze' miëk Jesús lazh men Galilea, dox

kile' Sprit che'n Dios kwa'n nazhon kun
Jesús, no rë yezh kwa'n nzhin naka'n ze',
nzhon men kwa'n nile' Jesús. 15 No ñalu'
Jesúswidi'zh che'n Dios lo rë men plo nzob
rë yo' plo nitse'd men widi'zh che'n Dios,
kwa'n nzob kad yezh ze', mbaino dox wen
ñët Jesús xid rë men.

Jesús nzo yezh Nazaret
(Mt. 13:53-58;Mr. 6:1-6)

16 Orze' ngwa Jesús yezh Nazaret plo
mixenMe. No zhë kwa'nnayi' këmen Israel
zhi'n, nguio Jesús le'n yo' plo nitse'd men
widi'zh che'n Dios, nela xmod nile' ka Jesús,
nguzuli Me par go'l Me widi'zh che'n Dios.
17Orze' miza' men yech go'l Me, yech kwa'n
mikë' profet Isaías, tu xa' kwa'n midi'zh
por Dios; no or mixa'l Me loi, mbi'l Me plo
nzobni' widi'zh re':
18Lë' Sprit che'n Dios kiyaknu da,
porke ngule Dios da par dizha widi'zh wen

lo rë men prob;
nomixë'l Dios da par rë xa' nayao' yo',
par kon bixa' lizhyi'b;
no rë xa' kwa'n nikal lo, lë' da le wi' bixa',
mbaino kotina rë xa' nzho ya' Mizhab;
19mbaino par dizha lo rë nakmen:
“¡Mizhin la zhë ko' Dios men lo rë kwa'n

nazhe'b kwa'n nzadkë tichmen!”
20Orze'mitsao' Jesús lo yech, nomiza' ska

Mei ka' xa' niguchao'we, orze' nguzob Me.
No rë xa' nzhin ze', xe niwi' bixa' lo Me,
21orze' nzhab Jesús lo rë men nzhin ze':
―Mis nal re' mizhin ngok rë widi'zh

kwa'n nzobni', kwa'nmiloxmbin go re'.
22Orze' rë menmidi'zh wen por Jesús, no

xemia'n bixa' tuli por rë kwa'nwenmidi'zh
Jesús, orze' nzhab bixa' lo wech bixa':
―Gat xa' re' nak xga'n Che.
23Orze' nzhab Jesús:
―Sigur ka, lë' go ne widi'zh re' lon: “Doc-

tor, biliwen mis lu”; no nu ne go: “Kwa'n
mile'l Capernaúm yezh ye'n ba', se'ska bile'i
lazhal re'.”

24Per nzhab Jesús:
―Walika da kwa'n nin re', rë xa' kwa'n

nidi'zh por Dios, mis rë xa' lazh xa' nayilat
kwa'n di'zh xa'. 25 Mbaino walika, nayax
una' kwa'n ngut xmiyi', nguio lazh men
Israel zhë che'n Li, or nangalat yiu chon
li'n garol, no dub rë ze' nguio yalwin, 26per
nangaxë'ltDios Li lo ni tu rë una'men Israel
ze', sino ke nab tsa lo tu una' gat lë't men
Israel mixë'l Dios Li, tu una' ngut xmiyi' xa'
nzë yezh Sarepta, plo nile' lazh men Sidón
mandad. 27Nozhë che'n profet Eliseo, tu xa'
midi'zh por Dios, nguio dox men Israel xa'
nzhakne di yalyizh kwa'n lë lepra, no per ni
tu rë xa' re' ngaliwent Eliseo; sino kenab tsa
NaamánmiliwenEliseo, tumengat lë'tmen
Israel, tu xa' nzë lazhmen Siria.

28 Or mbin rë men kure', rë xa' kwa'n
nzhin plo nitse'd men widi'zh che'n Dios,
doxmiyi'xianbixa', 29orze' rë bixa' ngwatso
par ngulo' bixa' Jesúshaxta ro' yezh yek lom
plo nzhin yezh re', par ze', ngache'p bixa'
Jesús le'n barrank. 30 Per nded Jesús xid
bixa', ña Jesús.
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Tumiyi' kwa'n nzhombimal laxto'
(Mr. 1:21-28)

31Orze' ña JesúsyezhCapernaúm,plonile'
lazh men Galilea mandad. Ze' kilu' Jesús
widi'zh che'n Dios lo rë men, rë zhë kwa'n
nayi' kë men Israel zhi'n. 32 No xe ña'n rë
men tuli, por xmod nilu' Jesúswidi'zh che'n
Dios, porkenilu'Me, lë'Mekinupoder che'n
Dios par le'Memandad. 33No le'n yo' ze' plo
nitse'd men widi'zh che'n Dios, nzo tu miyi'
kwa'n nzhombi mal laxto'; naye nguruzhië
xa', nzhab xa':

34―¡Bila'no! ¿Chonnzël lono Jesús, xa' nzë
yezhNazaret? ¿Chi nzël par lo'xal no? ¡Lë'da
nilibe'kal, lu nakMe Nazhon che'n Dios!

35 Orze'se ngalatra' Jesús ngadi'zh mbi
mal ze', nzhab Jesús:
―¡Nadi'zhtra'l; biliya' miyi' re'!
Orze' milichin mbi mal ze' miyi' re' lo

rë nak men, mbaino nguro'i; yent kwan
ngali'noi miyi' re'. 36Orze' rë nak xa' nzhin
ze', xe mia'n bixa' tuli pur kure', no kidi'zh
bixa', tu xa' kun xtu xa':
―¿Xmodnak rëwidi'zh re'? ¡Porkekinuxa'

poder par nile' xa' mandad lo rë mbi mal,
mbaino niliya'i men!

37No rë yezh kwa'n nzhin naka'n ze', ñët
kwa'n nile' Jesús.

Miliwen Jesús xna'zha'p Simón
(Mt. 8:14-15;Mr. 1:29-31)

38 No or nguro' Jesús le'n yo' plo nitse'd
men widi'zh che'n Dios, no ña Jesús lizh
Simón, lë' xna'zha'p Simón nzhakne, dox
nzho xlë' xa'; no mina'b bixa' lo Jesús par
liwenMe xa' re', 39orze' nguzobda' Jesús plo
naxmeuna' re',mbainomile' Jesúsmandad
nguro' xlë', mbaino lwega' ngwaxche xa'
una' re' par miza' xa' kwa'n gao rë xa' re'.

Miliwen Jesús nayaxmen nzhakne
(Mt. 8:16-17;Mr. 1:32-34)

40 Lë' ngubizh ngwa'z, lë' rë men nzhanu
rë xa' nzhakne, nizak rë lo yalyizh, orze'
migal Jesús tu ga' bixa', no rë bixa' miak.
41 No nu nayax men nzhakne nguro' mbi
mal laxto', naye nguruzhië rë mbi ze' lo
Jesús:
―¡Lu Xga'n Dios!
Per Jesús midi'zh nayi' lo rë mbi ze' par

nakuzhiëtra'i, porke lë' rë mbi ze' nzhakbe',
lë' Jesús nak Krist.

Kidi'zh Jesúswidi'zh che'n Dios lazhmen
Galilea

(Mr. 1:35-39)
42 Or ngwanilyuo, nguro' Jesús yezh ze'

par nzha Me plo yent cho nak, per rë men
kikwa'n Me, no or ngwazhël bixa' Me, gat
nzhaklatra' bixa' biMe xtu plo, 43per nzhab
Jesús:
―Per más rë yezh plo nzhin men, naki'n

yalunwidi'zh che'nDios, kwa'n le' zak laxto'

men par gon bixa' xmod yo bixa' plo nile'
Dios mandad, porke par kure' mixë'l Dios
da yizhyuo re'.

44 No se' nikizë Jesús, ñalu' Jesús widi'zh
che'n Dios le'n rë yo' kwa'n nzob lazh men
Judea, plo nitse'd menwidi'zh che'n Dios.

5
Nazhon ngwaga' nayaxmbël
(Mt. 4:18-22;Mr. 1:16-20)

1 No ngol tu ngubizh, nzo Jesús ro' lagún
kwa'n lë Genesaret. No nayax men mizhin
ze' haxta kiche'p bixa' Jesús por tanta men
nzhakla gonwidi'zh che'n Dios. 2No ze' une
Jesús nzob chop bark ro' nits, yent cho nak
le'ne. Lë' rë xa' nak che'ne kizët yex, kwa'n
nizen bixa' mbël. 3Orze' nkë Jesús le'n tu rë
bark re' kwa'n nak che'n Simón, no mina'b
Jesús lo Simón, chi Simón xche'pe par le'n
nits, orze' nguzob Jesús le'ne, ze' nguzublo
kilu' Jesúswidi'zh che'n Dios lo rëmen. 4No
or milox midi'zh Jesús lo rë men nzhin ze',
orze' nzhabMe lo Simón:
―Bi'y barkmás al xan, plomás na'ch nits;

ba' kubi go yex che'n go, zen gombël.
5Orze' nzhab Simón:
―Maestr, dub yë'l kile' no por zen no

mbël, no per ni tu ma gat zen no, per lë' go
nei, lë'da kubi yex da re'.

6No or ngulubi bixa'i le'n nits, dox mbël
nguzen bixa', haxta nila'rëz yex che'n bixa',
por tanta lë'ma ngwaga'. 7Orze' milu' bixa'
señ lo más rë xpen bixa', rë xa' nzho le'n
xtu bark, par gaknu bixa'. Orze' ngoknu
bixa', nomichizhë bixa' rop bark haxtamer
ngaya'zyo'i le'n nits, por tanta zhëi. 8No or
une Simón Per kure', orze' nguzuxib xa' lo
Jesús, nzhab xa':
―Yubchi lon, Señor, porke lë'da tu men

dox nzë'b xki lo Dios.
9 Porke Simón Per, no rë xa' kwa'n nzhin

kun lë' xa', doxmizheb bixa' por tantambël
ngwaga'. 10 Mbaino rop xga'n Zebedeo,
Jakob no Juan, rë xa' nikë zhi'n kun Simón,
nu bixa' mizheb; per nzhab Jesús lo Simón:
―Nazhebtra'l. Dizde nal re', lë'l kan tu

bëdmen, nela mbël kwa'n nguzenal ba'.
11 Orze' ngulo' bixa' bark che'n bixa' le'n

nits, mila' bixa' rëi, par nzhakë bixa' tich
Jesús.

Jesúsmiliwentumennizakyalyizhkwa'n
lë lepra

(Mt. 8:1-4; Mr. 1:40-45)
12 No tu wëlt nzo Jesús tu yezh kwa'n

nzhin ze', lë'chi ze' mizhin tu miyi' kwa'n
nizak tuyalyizh lë lepra, dubnakxa' nizake.
Or une xa' Jesús, ngo't kuslo xa' lo yuo tuli lo
Jesús, orze' guna'b xa' lo Jesús, nzhab xa':
―Señor, chi lë'o nzhaklai, gak tsumbe go

da lo yalyizh re'.
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13 Orze' mitsiga' Jesús ya', migal Me xa'
nzhakne re', orze' nzhabMe:
―Nzhaklanmbel lo yalyizh re'.
Mbaino mis orze', miak xa' nzhakne re',

14orze' nzhab Jesús:
―Yent cho lo di'zhle, maskawa lo ngulëi',

par rël xa' lu, no za'l gon kwa'n na'b xa'
par ya'n nambe kwerp che'nal, nela xmod
nzobni' lo ley kwa'n mila' Dios lo Muisés,
nes par ne ngulëi', lë'lmimbe la.

15 Per zilita' ñët kwa'n nile' Jesús, no dox
men nibin par gon widi'zh che'n Jesús, no
par liwen Jesús rë xa' nzhakne. 16 Per ña
Jesús rë plo yent cho nak, par nidi'zh Me lo
Dios.

Miliwen Jesús tumen nagakt win
(Mt. 9:1-8; Mr. 2:1-12)

17 No ngol tu ngubizh, dub kilu' Jesús
widi'zh che'n Dios lo rë men; ze' nzob rë
men fariseo kun rë xa' nilu' ley. Rë xa'
re' nzë rë yezh che'n rë men Galilea, no
rë yezh che'n rë men Judea, mbaino nzho
bixa' nzë yezh Jerusalén. No dox kinu Jesús
yalnazhon che'n Dios, par liwen Me men
nzhakne. 18 Lë'chi nzhanu pla miyi' tu
men nzhakne lo ya, tu xa' nagakt win. No
nzhakla bixa' ko bixa' xa' re' le'n yo' plo nzo
Jesús, 19 per nagakt yo bixa' por tanta men
nzhin al le'n. Kuze' nkë bixa' yek yo', mixa'l
bixa' tu plo par mila bixa' xa' nzhakne re'
nali laka plo nzo Jesús. 20Or une Jesús, dox
ñila rë xa' re' Jesús, orze' nzhab Me lo xa'
nzhakne re':
―Lë' you, rë kwa'n nzë'b xkil lo Dios, lë'i

mizhe' la.
21Orze' rëmen, rë xa' nilu' ley kun rëmen

fariseo nguzublo kile' bixa' xigab: “¿Cho xa'
re'? Tatu nakap kidi'zh xa' Dios, porke yent
cho gak che' rë kwa'n nzë'b xki men lo Dios.
¡Nabtsa Dios gak le'i!”

22 Per lë' Jesús nane la kwan kile' bixa'
xigab, kuze' nzhabMe:
―¿Chon tatu xigab dox kile' go por kwa'n

nzhapa ba'? 23 ¿Kwan más jwals gapa: “Lë'
rë kwa'n nzë'b xkil lo Dios mizhe' la”, o
gapa: “Waxche, bizë lizhal”? 24Pwes par ne
go, Lë'da nak Xga'n Dios no nak da tu men
yizhyuo; Lë'Dakinuyalnazhonpar che'n rë
kwa'n nzë'b xki men lo Dios.
Orze' nzhabMe lo xa' nzhakne re':
―Lë'da kini lol, waxche, gulits kwa'n

naxal lo ba', orze' bizë lizhal.
25 Lwega' ngwaxche xa' nzhakne re' lo rë

men, ngulits xa' kwa'n nax xa' lo, orze' ña
xa', mbaino kidi'zh xa' nazhon Dios. 26 No
rëmen, xemia'n bixa' tuli, no nzhab bixa':
―¡Dox nazhon Dios!
No nu por tanta mizheb bixa', nzhab

bixa':
―Nal une be, mile' Dios rë kwa'n gat ne

be.

Jesús ngurezh Leví
(Mt. 9:9-13;Mr. 2:13-17)

27Ormilox ngok rë kure', nguro' Jesús, no
une Me tu men nikan dimi che'n rey César,
tu miyi' lë Leví, nzob xa' plo ñatixmen dimi
che'n rey, orze' nzhab Jesús lo xa' re':
―Dikë ticha.
28 Orze' ngwatso Leví, mila' xa' rë kwa'n

kinu xa' ze', nzhakë xa' tich Jesús. 29 Orze'
mile' Leví tu lani lizh xa' par Jesús, no nu
nayax xa' nikan dimi che'n rey César, tutsa
plo nzob bixa' kun Jesús lo mes, mbaino
kun más rë xa' kwa'n nichë'l Leví. 30 Per
pla rë men fariseo, kun rë xa' kwa'n nilu'
ley; nguzublo kidi'zh bixa' nakap lo rë men
che'n Jesús, nzhab bixa':
―¿Chon kiyao go kiyo go, kun rë xa' nikan

dimi che'n rey César, mbaino kun rë xa' gat
nzhakt ley kwa'nmila' Dios loMuisés, rë xa'
ba' más nzë'b xki lo Dios?

31Orze' nzhab Jesús:
―Rë men wen gat naki'n ya xa' lo doctor,

nab tsa men nzhakne naki'n ya. 32 Na,
gat nzhalta par kwezha rë xa' nile' kwa'n
nzhakla Dios; na nzhal par kwezha rë xa'
nzë'b xki lo Dios, par la' bixa' rë kwa'n gat
lë' nak bixa'.

Minabdi'zh pla xa' lo Jesús, ¿chon gat nizo
men che'n Jesús xlats bixa' lo Dios?

(Mt. 9:14-17;Mr. 2:18-22)
33 Minabdi'zh pla bixa' lo Jesús, nzhab

bixa':
―¿Chon nayax wëlt gat nzhaot rë xpen

Juan, or nina'b bixa' loDios, no se'ga' rëmen
che'n rë men fariseo, per rë xpenal, zilita'
nzhao bixa' no nzho bixa'?

34Orze' nzhab Jesús:
―¿Chi zak gab go jwers, nagaot rëmen, rë

xa' kwa'n nzë jwandang, dub nzhak jwan-
dang che'nmiyi' kwa'n nzo xti'zh re'? 35Per
or zhin zhë, yubchi miyi' re' xid rë xpen
miyi', orze'se nagaot bixa'.

36Nuskamidi'zh Jesús tu kwent re', nzhab
Me:
―Yent cho tu men cho' tlë' xab kub

xa', par kë' xa' remiend tu xab go'x xa';
porke nazhë'lt kwa'n kub kun kwa'n go'x.
37 Mbaino yent cho tu men ko bin kwa'n
laore nguro' le'n tu yeg go'x; porke lë' bin
kwa'n laore ngokxao' chëz yeg go'x ze', orze'
lë'i xo. 38Kuze' ñal ko men bin kwa'n laore
nguro' le'n yeg kub, par yent chi gake. 39No
yent cho xa' mië' la nzho bin kwa'n nayan,
gakla xa' go xa' kwa'n nax, porke lë' xa' gab:
“Más nix kwa'n nayan.”

6
Mikan men che'n Jesús triu zhë kwa'n

nayi' këmen Israel zhi'n
(Mt. 12:1-8; Mr. 2:23-28)
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1 No tu ngubizh kwa'n nile' men Israel
diskans, nzhaded Jesús kun rë men che'n
Me plo nzha'nmen triu. No por nila'n bixa',
nguzublo kikib bixa' do che'ne, no kigo'
bixa' lazheparkiyaobixa'i, 2orze' nzhabpla
men fariseo lo bixa':
―¿Chon nile' go kwa'n gat ñal, zhë kwa'n

nayi' kë men Israel zhi'n?
3Orze' nzhab Jesús:
―¿Chi nagat go'l go plo nikë kwa'n mile'

Dabi tu zhë or mila'n xa' kun rë xpen xa'?,
4 or nguio xa' le'n yo' che'n Dios par ndao
xa' pan kwa'nmiza' men par gon lo Dios, no
ngwatao xa'i no miza' xa'i gao rë xpen xa',
no lë' pan ze' nab tsa rë ngulëi' gak gawe.

5No nu nzhab Jesús lo bixa':
―Na Xga'n Dios mbaino nak da tu men

yizhyuo, kinun poder par len mandad,
kwan ñal le' men zhë kwa'n nayi' kë men
Israel zhi'n.

Tumiyi' kwa'n ngut tu lad ya', lad direch
(Mt. 12:9-14;Mr. 3:1-6)

6Orngolxtuzhëkwa'nnayi' këmen Israel
zhi'n, nguio Jesús le'n yo' plo nitse'd men
widi'zh che'n Dios, no nguzublo kilu' Jesús
widi'zh che'n Dios lo rë men nzhin ze'. Ze'
nzo tumiyi' kwa'n ngut tu lad ya' lad direch.
7 No ze', nzo pla xa' nilu' ley kun rë men
fariseo, kila'ch bixa', nabei chi liwen Jesús
xa' re', zhë kwa'n nayi' kë men Israel zhi'n,
nes par kinu bixa' tu kwa'n gab bixa', nak
Jesús. 8Per lë' Jesúsnane la choxigabkile' rë
men re', kuze' nzhab Jesús lo miyi' nzhakne
re':
―Watsuli, guded garol tsao' re'.
Orze' ngwatsuli miyi' re', nguzubi xa' lo

Jesús. 9Orze' nzhab Jesús lo rë men kila'ch
ze':
―Nzhaklan nabdi'zha tu kwa'n lo go:

¿Kwanmásñal le'met zhëkwa'nnayi' këmen
Israel zhi'n? ¿Chi tu kwa'n wene o tu kwa'n
male? ¿Chiko' be tumen lo tukwa'nnazhe'b
nizak xa', o la' be gat xa'?

10 Orze' miwi' Jesús lo rë xa' nzo naka'n
plo nzo Me, mbaino nzhabMe lo miyi' ngut
ya' re':
―Bitsiga' ya'l.
Orze', mitsiga' miyi' ya' miyi', mbaino mi-

ake. 11Per rë xa' nilu' ley kun rëmen fariseo
nded niyi'xian bixa', orze' nzhab bixa' lo
wech bixa': “Nal, ¿kwan li'nu be Jesús?”

Ngule Jesús tu dusen apost che'nMe
(Mt. 10:1-4; Mr. 3:13-19)

12 Le'n rë ngubizh ze', ngwa Jesús yek
tu yi' par guna'b Me lo Dios, orze' dub
yë'l guna'b Me lo Dios. 13 Or ngwanilyuo,
ngurezh Me rë xa' kizikë tich Me, no xid rë
xa' re' ngule Me tu dusen rë xa' ngulo'lë Me
apost. 14Tu rë xa' re' lë Simón, xa' kwa'n nu
ngurulë Me Per; no xtu xa' lë Ndres, wech
Simón; no Jakob mbaino Juan; no Lip, no

Tol; 15 orze' Mateo no Max; mbaino Jakob
xga'n Alfeo; no Simón xa' nguio xlad men
Kananist; 16 no Judas, xga'n Jakob; mbaino
xtu Judas Iscariote, kwa'n michi Jesús lo rë
men kwa'nmbit Me.

Milu' Jesús widi'zh che'n Dios lo nayax
men

(Mt. 4:23-25)
17 Or ngula Jesús yek yi' ze' kun rë men

che'n Me, orze' ngulëz Me lo tu lach, no ze'
miza tu bëd xa' kizikë tich Me, mbaino nu
nayax xa' nzë rë yezh che'n lazhmen Judea
no rë xa' nzë yezh Jerusalén, kun nayax xa'
nzho ro' nitsdo' che'n yezhTirombaino kun
rë men yezh Sidón. Rë men re' nzhin par
gon bixa' widi'zh che'n Jesús no par liwen
Jesús yalyizh che'n bixa'; 18 no miak rë xa'
kwa'n nzhakne por mbi mal. 19 Kuze' rë
nak men ze' nzhakla namás gal xa' kwerp
che'n Jesús, porke kwerp che'n Jesúsniro' rë
yalnazhon kwa'n niliwen rëmen nzhakne.

Kwa'nwalika tsak lo Dios
(Mt. 5:1-12)

20 Orze' miwi' Jesús lo rë men che'n Me,
nzhabMe:
―Rë go, xa' prob nal re', wen nzha go;

porke lë' go ya nzho la ya' Dios.
21 ’No go, xa' nila'n nal re', wen nzha go,

porke lë' Dios ne' kwa'n na'b go lo Me.
’No go, xa' nzho'n nal re', wen nzha go,

porke kaxche'ptsa lë' go zak laxto'.
22 ’No wen nzha go, go xa' niyi' men nine

nal re', no or nigotin xa' go xid bixa', no or
niye xa' go, no nidi'zh xa' go, rë kwa'n gat
walit nak go, por nak go men da. 23 Bizak
laxto' go zhë ze', haxta wats go, porke lë'
Dios ne' tu kwa'n tsak ka' go por rë kwa'n
nilinu men go; porke sa' ska nguzak rë pro-
fet, rë xa' kwa'nmidi'zh por Dios chi tiemp.

24 ’Per zhe'b nalats nzha go, rë go xa' rrik
nal re'; porke lë' go kinu la rë kwa'n gap go
par dubta'.

25 ’No zhe'b nalats nzha go, rë go xa' ndao
la haxta plo une, porke lë' zhë zhin, lox go di
yalnila'n.
’Mbaino zhe'b nalats nzha rë go, xa' nizak

laxto' nal re', per lë' zhë zhin, lë' go go'n di
yalnawin haxta plo nagakra'i.

26 ’Zhe'b nalats nzha go, por nidi'zh men
dox tsak go nal re'; porke sa' ska midi'zh
men lo rë xa' kwa'n chigab walika profet
che'n Dios, per kambële.

Chizhi' be rë xa' niyi' nine be
(Mt. 5:38-48; 7:12)

27 ’Per rë go xa' nzhon kwa'n nin, bichizhi'
go rë xa' nidil go, no bile' go wen lo rë xa'
niyi' nine go; 28no guna'b go loDios, ya bixa'
wen, rë xa' kwa'n nizhi'bde go, mbaino nu
bina'b go loDiospor rë xa' kwa'nnile' nakap
lo go. 29 No cho tu xa' kë' tube ta' ro' go,
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bila' go ter nu xtu lad kë' xa'i, no chi cho
lat chiket che'n go, bila' go wei' xa' ter nu
kamis che'n go. 30 Xa' na'b tu kwa'n lo go,
biza' goi, mbaino xa' zen tu kwa'n nak che'n
go, nagabt go lo xa' zhire ska xa'i. 31Bile' go
kun rë men nela xmod nzhakla go le' men
kun go.

32 ’No chi nazhi' go nab tsa rë men kwa'n
nazhi' go, ¿xmod le' go tu kwa'n wen chi nak
go sa'?, porke haxta rë men más nzë'b xki,
nak sa'. 33No chi nile' go wen lo nab tsa rë
xa' nile' wen kun go, ¿xmod le' go tu kwa'n
wenchi nak go sa'?, porkehaxta rëmenmás
nzë'b xki, nak sa'. 34 Mbaino chi lë' go le'
prext kwa'n ka' nab tsa rë men xa' zak go
nilu' ka kixe, orze', ¿xmod le' go tu kwa'n
wen chi le' go sa'?, porke nu ska haxta rë
men más nzë'b xki, nile' bixa' prext kwa'n
ka' guchin bixa', orze' kimbëz bixa' zhire
ska xa' ze'i. 35 Per rë go, ñal chizhi' go rë
xa' nikwa'n dil kun go, no bile' go wen; no
bile' go prext kwa'n ka' men sin nakwëz go
kix xa'i, nes par ne' Dios tu kwa'n dox tsak
ka' go, no par lu' go nak go xmë'd Dios, Me
kwa'n nzho lo yibë', porkeDios nazhi' haxta
rë xa' gat niza't xkix lo Dios, no rë xa' minu
la yentra' kwan tsak, nazhi' Dios. 36 Kuze',
naki'n lats laxto' go xtu men nela Xuz go
Dios nizine laxto' Me go.

Nadi'zhtal kwan ñal xtumen
(Mt. 7:1-5)

37 ’Nagabt go kwan ñal tu xa' nzhap dol,
nes par nale' Dios kix go kwa'n nak go;
mbaino nana'bt go zakzi Dios xtu men por
kwa'n nak xa', nes par Dios nazakzit ska go
por xmod nak go. Más wen biya'l laxto' go
kwa'n nile' men lo go, nes par Dios che' rë
kwa'n nzë'b xki go. 38No biza' go kwa'n ka'
men, nes par Dios zilazh mase ka' go, haxta
ya'n sobre; nela xmod niza' goi ka' men, se'
ska ne' Diose ka' go.

39No numiza' Jesús tu kwent re':
―¿Chi zak tumennikal lo, lu' xa' nez loxtu

xa' nikal lo? ¿Gat rop bixa' yachin le'n tu zo?
40No yent cho tu men más nzhak lo maestr
che'n xa', sino ke or lox tse'd xa', lë' xa' gak
nela xa' kwa'nmilu'i lo xa'.

41 ’¿Chon niwi'l por tu kwa'n nak xtumen,
mbaino lë' rë kwa'n más nazhe'b nakal gat
niwi'tal? Kure' nak nela tu yix win kwa'n
nzho lo wechal, no lë' yix ro kwa'n nzho
lol gat niwi'tal. 42 ¿Chon nzhabal lo wechal:
“Bila' kon yixwin kwa'n nzho lol re'”, no chi
gat nizital, más tu kwa'ro nzho lol? ¡Tatu
nazhe'b nakal, chigab walika men wenal!
Mejor galo laka ngulo' kwa'n nzho lol ba',
nes par gak ko'l kwa'n nzho lo wechal ba'.

Nakbe' ya por xlë kwa'n niza'i
(Mt. 7:17-20; 12:33-35)

43 ’No yent cho tu ya wen za' rë xlë nazu't,
mbaino ni rë ya kwa'n nazu't, za' xlë wen,

44 porke kad ya nakbe' por xlë kwa'n niza'i,
porke gat nikant men nzhao' le'n ya yich,
no yent cho cho' tu rosim gub lo tu ya zhii'.
45 Lë' menaye nidi'zh pura rë kwa'n ñal,
porke kwa'n wen nzho laxto' xa'; mbaino
lë' men nakap nidi'zh pura kwa'n gat lë',
porke kure' nzho laxto' xa', porke kwa'n
nzho laxto' men, kuze' nidi'zhmen.

Chop simient
(Mt. 7:24-27)

46No nzhab Jesús:
―¿Chon nine go lon: “Señor, Señor”,

mbaino gat nile't go kwa'n nin? 47 Nal nin
lo go, xmod nak men kwa'n nizubi lon,
mbaino nile' xa' kwa'n nzhapa. 48 Nak
xa' nela tu men michao' tu yo'. Galo laka
nde'n xa' na'ch lo ke, ze' michao' xa' simient
che'ne. No or miro'b you', dub jwers nkë
nits ta' yo' re', no per ni nangawine, porke
lë'i nzob lo ke. 49 Per xa' nzhon xtizha
namás, no gat nile't xa' kwa'n nzhapa, nak
xa' nela tu xa' michao' tu lizh plo pura yuo,
gat nayet nzobe, porkenangachao't xa'i kun
simient. No or miro'b you', dub jwers nkë
nits ta'i, orze' michil nitse.

7
Miliwen Jesúsmos che'n tumenRoma, tu

xa' nile' mandad lo tu gayo' sondad
(Mt. 8:5-13)

1 No or milox midi'zh Jesús lo rë men,
orze' ña Me yezh Capernaúm. 2 Yezh re'
nibëz tu xa' nile' mandad lo tu gayo' sondad
román, kinu xa' tu mos che'n xa', no dox
nazhi' xa'mos re';mbainonzhaknene',mer
gat ne'. 3 Or mbin xa' nile' mandad re',
kidi'zhmennikizë Jesús gax ze', orze'mixë'l
xa' pla xa' nzo lo men Israel, par ngwayab
bixa' yi'd Jesús, liwenmos che'n xa' re'. 4No
or mizhin rë xa' re' plo nzo Jesús, garga'l
kiyab bixa':
—Cha'o ña be par gaknu go xa' nile' man-

dad ze', 5porke dox nazhi' xa' re', rë bemen
Israel; mbaino lë' xa' re' mizuxkwa' tu yo'
plo nitse'd be widi'zh che'n Dios yezh re'.

6Orze' nzha Jesús kun lë' bixa'. Per or nz-
hazhin la bixa' gax lizh xa' re', orze' mixë'l
xa' nile' mandad re' pla rë xa' kwa'n nichë'l
xa' par ngwayab bixa' lo Jesús:
―Señor, zit go gat lë', porke gat ñalta da

par yi'd go lizha. 7Kuze' ni nangaye laxto'n
ngayal yuba lo go; namás bile' go mandad
por xti'zh go, yak mos da. 8 Porke nu ka da,
nzhona ro' xa' nile'mandad lon, no kinu ska
men nilen mandad or gapa lo tu xa': “Wa”,
lë' xa' ya; no or gapa lo xtu xa': “Dë'”, lë' xa'
yë'd. Mbaino or gapa lo tu mos da, le' xa' tu
kwa'n, lë'i le' xa'.

9 No or mbin Jesús widi'zh re', xe mia'n
Me, orze' miwi' Me lo rë xa' nzhakë tichMe,
no nzhabMe:
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―Walika kwa'n nin lo go, per ni tu men
Israel gat nen yila widi'zh da nela xa' re'.

10No or nguiubre rë xa' kwa'n mixë'l xa'
nile' mandad re', lë'mos che'n xa' miak la.

Jesús mile' nguruban xga'n tu una' ngut
xmiyi'

11No xtu riyë'l, nzha Jesús tu yezh kwa'n
lë Naín kun rëmen che'nMe, no nayaxmen
nzhakë tich Me. 12 No or nzhazhin Jesús
ro' yezh re', lë'chi uneMe nzhaka'ch men tu
yinto'. No yinto' re', tutsa miyi' nak xga'n tu
una' kwa'n ngut xmiyi'. No dox men yezh
ze' nzhaka'ch bixa' xga'n una' re'. 13 No or
une Jesús una' re', milats laxto' Me una',
orze' nzhabMe lo una':
―Nago'ntra'l.
14 Orze' nguzubi Jesús, migal Jesús ta'

kwa'n nzho'b yinto' lo, orze' xe ngulëz rë xa'
nzhanu yinto', orze' nzhab Jesús lo yinto':
―Miyi' xi, lë'da ni lol: ¡Waxche!
15Orze' nguzobmiyi' xa' ngut re', mbaino

nguzublo kidi'zh miyi', orze' nzhab Jesús
lo xna' miyi': “Lë' xga'nal re'.” 16 No
or une rë men kure', mizheb bixa', orze'
nguzublo kidi'zh bixa' dox nazhon Dios,
mbaino nzhab bixa':
―¡Dox tu profet ro, xa' nidi'zh widi'zh

che'n Dios, mizhin lo be!
No nzhab bixa':
—¡Nzatsiwi' Dios rë men che'n Dios!
17No rë xa' nzë lazhmen Judea kun rë xa'

nzho naka'n rë yezh kwa'n ña'n ze', mbin
bixa' kwa'nmile' Jesús.

Rëmen kwa'nmixë'l Juan
(Mt. 11:2-19)

18 No rë xpen Juan ngwayab lo Juan, rë
kwa'n nile' Jesús xid rë men, no or ngurezh
Juan chop xpen xa', 19orze' mixë'l xa' rop rë
xa' re' par wayab bixa' lo Jesús: “¿Chi lu ka
nak Krist, kwa'n nak di'zh yi'd lo no, o kwëz
no yi'd xtu xa'?” 20 No or mizhin rop xpen
Juan re' plo nzo Jesús, orze' nguzubi bixa',
nzhab bixa':
―Lë' Juan xa' nililëi'men le'n nits, mixë'l

no par nabdi'zh no lol, ¿chi lu ka nak Krist
kwa'n nak di'zh yi'd, o kwëz no yi'd xtu xa'?

21Nomis orze', doxmennzhakne kiliwen
Jesús, no nu rë xa' nizak yalnawin, no rë xa'
nzhombimal laxto', no haxta rë xa' nikal lo,
mile' Jesús miwi' bixa', 22 orze' nzhab Jesús
lo rë xpen Juan:
―Wayab go lo Juan rë kwa'n une go, no rë

kwa'nmbin go. Guzh go, lë' rëmen nikal lo,
niwi'; no rë men nagakt zë, nizë; no rë xa'
nizak yalyizh kwa'n lë lepra, nimbe bixa';
no rë men sord, nixa'l nzha; no rë men
ngut, niruban;mbaino rëmen prob*, kiyon

widi'zh nazhon che'n Dios. 23 ¡No nazhon
nzhamen yila da dubta'!

24 No or ña rë xa' mixë'l Juan, orze'
nguzublo kidi'zh Jesús kwent che'n Juan lo
rë men, nzhabMe:
―¿Cho xa' kwa'n ngwatsi' go lo, plo nak

yuo bizh ze'? ¿Chi lo tu xa' ña-ñë'd xigab
che'ne, nela yix kwa'n nzhuwei' mbi rë plo?
25No chi gat lë't kuba' une go, ¿kwan ska une
go orze'? ¿Chi une go tu miyi' nak lar wen?
Per nane ka go, cho rë xa' kwa'n nzhak lar
wen, rë xa' ze' nzho lizh rë rey, plo nzho
bixa' mod nzhakla bixa'. 26 ¿Per cho ska xa'
ngwatsi' go lo? ¿Chi ngwatsi' go lo tu men
nak profet, xa' nidi'zh por Dios? Na ni, lë'
xa' kwa'n ngwatsi' go lo re', más tsak xa' ke
lo tu profet, 27 porke kwent che'n Juan re',
nidi'zh Yech che'n Dios or nzhabe se':
Biwi', lë Da xë'l xa' di'zh xtizha dilant lol,
par kuxkwa' xa' laxto' rë men par gon bixa'

ro' Dios.
28 Nin lo go, xid rë men yizhyuo, nan-

gayota' tu xa' más tsak lo Juan. Per rë xa'
más natsakt, xid rë xa' nzho plo nile' Dios
mandad, nak rë xa' kwa'nmás tsak lo Juan.

29Ormbin rë nakmen kure', rë xa' kwa'n
mililëi' Juan le'nnits, nohaxta rëmennikan
dimi che'n rey, milibe' bixa', dox ñal kwa'n
nile' Dios. 30 Per rë men fariseo no rë xa'
nilu' ley, mile' bixa' naya' lo rë kwa'n ngokla
Dios par lë' bixa', porke nangaziyëlt bixa'
ngaklëi' bixa' xmod nzhab Juan. 31 Orze'
nzhab Jesús lo rë xa' ze':
―¿Xmod gapa nak rë men nal; nela kun

cho chëla bixa'? 32Nak bixa' nela rë mbwin,
kwa'n nzhin le'n nez plo nzhak xbi', kiyab
mbwin lo wech mbwin kwa'n nzhin ze':
“¿Chonnanet go ngolni' go or kiyo'l no bizhi,
no ni nango'nt go or kikë' no kant nalats?”
33Porkembi'd Juan, xa' nililëi'men le'n nits,
gat nzhawt xa' yët no gat nzhot xa' bin, no
nzhab go: “Mbi mal nzho laxto' xa'.” 34No
or nzhala, nak da Xga'n Dios mbaino nak
da men yizhyuo, nzha̱o ̱wa ̱ no nzho'n, no
ne go: “Biwi', nzhao cho'l, mbaino nzho
cho'l kwa'n; no nichë'lal kun rë men nikan
dimi che'n rey no kun rë men más nzho'b
xti'zh nzë'b xki.” 35 Per bitsila go, rë xa'
kwa'n ñila widi'zh che'n Dios, nilu' walika
nazhone por xmod naban bixa'.

Ngwatao Jesús lizh Simón, tumen fariseo
36 No ngurezh tu men fariseo Jesús, par

gao Jesús lizh xa'; orze' ngwa Jesús, no or
nguio Me lizh xa', nguzob Me lo mes. 37No
yezh ze' nzho tu una' kwa'n más nzho'b
xti'zh dox nzë'b xki. Or mbin una', lë'
Jesús nzhatao lizh men fariseo re', orze'
mizhinnu una' tu bot win zhëi di aseit nax,
mbaino tsakdoxe, haxtanubotkwa'nnzhoi

* 7:22 Widi'zh “prob” re', par lo widi'zh grieg, chon kwa'n gabe: 1. men yent kwa'n kinu par ban; 2. men natsakt, nile'
rë men rrajón lo; 3. men nado'.
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re', dox tsak. 38 No or nguzo una' xan ni'
Jesús, dub kiyo'n una', orze' migazh una'
kun nits nzho'n una' ni' Me, no dub kichiro'
una'i, kitsibizh una'i kun yich yek una'; no
nu micho'n una' aseit nax ni' Me. 39 No or
une xa' fariseo ze' kure', xa' kwa'n ngurezh
Jesús lizh, mile' xa' xigab: “Chi lë' xa' re'
walika nak tu profet, xa' nidi'zh porDios, lë'
xa' nganu la, cho una' kwa'n kigal ni' xa', tu
una' zhe'b nzë'b xki.” 40Orze' nzhab Jesús lo
xa' fariseo re':
―Simón, nzhaklan ganin tu kwa'n lol.
Orze' nzhab Simón:
―Bineu xkwane, Maestr.
41Orze' nzhab Jesús:
―Nguio chop men, nzë'b dimi lo tu xa'

kwa'n nile' prexte. Tu xa' nzë'b dimi kwa'n
nile' men gan tu li'n garol lo pura zhi'n, lë'
xtu xa' nzë'b dimi kwa'n nile' men gan, pas
comochopmbëo',di lo zhi'n. 42Nonangale't
rop xa' gan ngayix bixa'i lo xa' nak che'ne,
orze' milats laxto' xa' nak che'n dimi ze' rop
xa' ze'.
Orze' nzhab Jesús:
―¿Di lo rop xa' ze', cho xa' más nazhi' xa'

kwa'n nak che'n dimi ze'?
43Orze' nzhab Simón:
―Zaka, xa' kwa'n más nayax dimi nzë'b

ze'i.
Orze' nzhab Jesús:
―Lë'ka kwa'n nel.
44 Orze' miwi' Jesús lo una' ze', mbaino

nzhabMe lo Simón:
―¿Chi niwi'l lo una' re'? Or nguio'n

lizhal, nangane'tal nits par yët ni'n, per
lë' una' re' migazh ni'n kun nits nzho'n
xa', no mitsibizh xa'i kun mis yichyek xa'.
45 Nangachiro'tal ta' kwatsa or mizhi'na
lizhal, per una' re', dizde mizhin xa' lon,
kichiro' xa' ni'n, no haxta nal stubi kichiro'
xa'i. 46 Nangacho'btal aseit nax yeka, per
lë' una' re' micho'be ni'n. 47 Kuze' nin lol,
lë' rë kwa'n zhe'b nzë'b xki una' re', mizhe'
la lo Dios, porke dox nazhi' xa' Dios. Per
men kwa'n nagat za' kwent cho pa' xtol xa'
miche' Dios, che'p tsa nazhi' xa' re' Dios.

48Orze' nzhab Jesús lo una' re':
―Lë' rë kwa'n nzë'b xkil lo Dios, lë'i

mizhe' la.
49 Orze' rë xa' kwa'n nzhin lo mes ze',

nguzublo kiyab bixa' lo wech bixa':
―¿Choxa' re'? ¡Haxtanu rë kwa'nnzë'bxki

men lo Dios, niche' xa'!
50Per nu nzhab Jesús lo una' re':
―Por ngwayilal da, lë'l nguro' la lo rë

kwa'n nazhe'b nzadkë tichal. Nal, dub bizë,
bizak laxto'.

8
Rë una' kwa'n ngoknu Jesús

1No dispwés di ngok rë kure', nikizë Jesús
kun dub tu dusen men che'n Me, nayax

yezh no rë rranchwin, kidi'zh Jesúswidi'zh
nazhon che'n Dios par xmod gakmen, men
che'n Dios. 2No nu zipla una' ngoknu Jesús.
Xid rë una' re' nzho una' kwa'n miliwen
Jesús yalyizh che'n, kun zipla una' kwa'n
ngulo' Jesúsmbi mal laxto'. Tu rë una' re' lë
Mari Madalén; una' kwa'n nguro' gazh mbi
mal laxto'. 3 No xtu rë una' re' lë Juan xa'
nak una' che'n Chuza, miyi' kwa'n nzo lo rë
kwa'n nak che'n gobiernador Herodes; no
xtu una' re' lë San; no nguio más rë una'
kwa'n ngoknu Jesús kun rë kwa'n nak che'n
biuna'.

Kwent che'n xa' nzha'n
(Mt. 13:1-9; Mr. 4:1-9)

4Nonayaxmenkwa'nnzho rëyezhkwa'n
nzhin naka'n ze', nguro' bixa' par ngwatsi'
bixa' lo Jesús, no or migan nayax men plo
nzo Jesús, orze'miza' Jesúskwent che'nmen
nzha'n triu, nzhabMe:

5―Nguro' tu miyi', nzhaya'n xa' lazh triu,
no or miche'ch xa' lazhe, plai ngob le'n nez,
no milo men loi, mbaino ndao miyine. 6No
mase ngob lo yuo ke, no or ngulene, lwega'
mibizhe, porke yent gop ze'. 7Nomasengob
le'n ya yich, no ngulene junt kun rë ya yich,
nongala't yayichngaro'be, orze' ngute. 8No
xche'pe ngob lo yuo wen, orze' miro'be, no
doxmiza'i. Tu lazhemiza' xtu gayo'i dimás.
No or milox midi'zh Jesús kure', orze'

nayemidi'zh Me, nzhabMe:
―¡Chi lë'lmbine, bizobyeke!
¿Chonmidi'zh Jesús kwent re'?
(Mt. 13:10-17;Mr. 4:10-12)

9Orze'minabdi'zh rëmenche'nMe loMe,
nzhab bixa':
—¿Kwan gab kwent kwa'nmiza' go ba'?
10Orze' nzhab Jesús:
―Lo go nin rë kwa'n naga'ch kwa'n kinu

Dios plo nile' Dios mandad; per lo másmen
nidizha kun pura kwent lo bixa', par ne
bixa'i, per nangalibe't bixa'i; no par gon
bixa'i, per nangazobyekt bixa'i.

Kiyab Jesús kwan gab kwent che'n men
nzha'n

(Mt. 13:18-23;Mr. 4:13-20)
11No nzhab Jesús:
—Nonal, lë'dani lo gokwangabkwentba'.

Lë' widi'zh che'n Dios nak nela lazh kwa'n
nzha'n men. 12Lë' lazh triu kwa'n ngob le'n
nez, nak nela tu men kwa'n mbin widi'zh
che'n Dios, per ña Mizhab nizubchiy laxto'
xa', par nayila xa'i, no par naro' xa' lo kwa'n
nazhe'bnzhoxa'. 13No lë'kwa'nngob loyuo
ke, nak nela men mbin widi'zh che'n Dios,
no ngwayila xa'i, nizak laxto' xa', per gat
nzot xa' naye lo che'n Dios. Ñila xa'i che'p,
per or nizak xa' tu kwa'n nazhe'b, orze'
nila' xa' Dios. 14Mbaino lë' lazh triu kwa'n
ngob le'n ya yich, nak rë men mbin widi'zh
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che'n Dios, per che'p ga' che'p ga', ña'l laxto'
xa'i, por rë xigab kwa'n nile' xa', xmod ban
xa', mbaino por ño laxto' xa' le' xa' kwa'n
nzhakla xa', no por niwix xa' gap xa' dimi;
kuze' gat nile't xa' kwa'n nzhakla Dios le'
xa'. 15Mbaino lë' lazh triu kwa'n ngob le'n
yuowen, nak nelamen kwa'nmbinwidi'zh
che'n Dios kun dub laxto' xa', no ngwayila
xa'i, no mia'ne laxto' xa'. Mbaino ter nizak
xa' rë kwa'n nazhe'b, per nile' xa' rë kwa'n
nzhakla Dios le' xa'. Orze' nak xa' nela tu ya
xlë, kwa'n dox niza' xlë wen.

Kwent che'n tu biani
(Mr. 4:21-25)

16No nu nzhab Jesús:
―Yent cho tsinki tu biani no tsao' xa' loi, o

zobxa'i lo yuoxan lo'n, sinokeal ya zobxa'i,
par ziniy lo rë xa' yo le'n yo', 17 porke yent
tu kwa'n naga'ch, naro' al tich; no ni kwa'n
xla'n, naded gonmen, sino ke rëi ro' al tich.

18 ’Kuze', biwi' go xmod le' go, por rë
kwa'n nidizha lo go; porke rë xa' kwa'n
nzhakla zobyek, mbaino le' rë kwa'n ni-
dizha, rë xa' re' xa' nzhaknu Dios, par
más zobyek bixa'i; per xa' gat nzhaklat
be's zobyek kwa'n nidizha, haxta che'p tsa
kwa'n nile' xa' xigab, ya nane la xa', per lë'i
yubchi lo xa'.

Rëwech Jesús kun xna'Me
(Mt. 12:46-50;Mr. 3:31-35)

19Orze' nzhaxna' Jesús, kun rëwech Jesús
plo nzo Me, per nangakt ngazubi bixa' lo
Me, porke dox nayaxmen nzhin ze', 20orze'
ngwayab tumen lo Jesús:
―Lë' xna' go mbaino rë wech go nzo al

tich, nzhakla bixa' di'zh bixa' kun go.
21Per nzhab Jesús:
―Lë' xna'n mbaino rë wecha, nak rë xa'

kwa'n nzhon widi'zh che'n Dios, mbaino
nile' bixa' kwa'n nzhakla Dios.

Mikwë'z Jesús tu yiubi nazhe'b le'n nits
(Mt. 8:23-27;Mr. 4:35-41)

22 Tu ngubizh, nkë Jesús le'n tu bark kun
rëmen che'n Me, no nzhabMe:
―Chao' nzha be xtu ro' nits.
Orze' nzhabixa'. 23Noornzha labixa' le'n

nits, no nguzenmika'l Jesús, lë'chi nguzublo
tu yiubi nazhe'b le'n nits, orze' nguzublo
nguionits le'nbark, nomerya'zyo'i. 24Orze'
ngwalixche bixa' Jesús, nzhab bixa':
―¡Maestr,Maestr, lë' bark nzhakla ya'zyo'

le'n nits!
Orze' ngwaxche Jesús, no naye midi'zh

Me lo mbi, no lo rë bol che'n nits, no ngulëz
yiubi, xemia'n rëi. 25Orze' nzhab Jesús lo rë
men che'n Me:
―Ñalmás yila go da.
Per rë bixa'mizheb, no xemia'n bixa' tuli,

orze' nzhab bixa' lo wech bixa':

―¿Cho xa' re'? ¡Haxta lo mbi, no lo nits
nidi'zh xa', mbaino nzhone kwa'n nzhab
xa'!

Tu men lazh men Gadara tu xa' nzho
nayaxmbimal laxto'

(Mt. 8:28-34;Mr. 5:1-20)
26 Orze' mizhin bixa' lazh men Gadara,

kwa'n nzhin xtu ro' nits dilant lazh men
Galilea. 27 No or ngula Jesús bark, orze'
nguzubi tu men yezh ze' lo Jesús, tu xa'
kwa'n dox nzhala nzho mbi mal laxto'. No
kache' xa', mbaino ni gat nzho xa' lizh xa',
le'n panteón nzho xa'. 28No or une xa' Jesús,
nguzuxib xa' lo Jesús, no naye nguruzhië
xa', nzhab xa':
―¿Kwan nizakal kuda, Jesús Xga'n Dios,

Me nzho lo yibë'? ¡Kina'ba lol, zakzital da!
29 Se' nzhab mbi mal ze' lo Jesús, porke

lë' Jesúsmile' mandad, par liya' mbi mal ze'
miyi' re'. Nayax wëlt, nilinu rë mbi re' miyi'
re' kwa'n nzhaklai, no ter nili'b men ya' xa',
no ni' xa' kun kaden, no ter nikina men xa'
par nayent plo ya xa', per nicho' xa' kaden,
nixëk xa', orze' nizhinu rë mbi mal xa', plo
niyent cho nak. 30 Orze' nzhab Jesús lo xa'
re':
―¿Xmod lël?
Orze' nzhab xa':
―Lë'da lë Legión.
Se' nzhab xa', porke dox nayax mbi mal

nzho laxto' xa'. 31No nzhab rë mbi mal ze'
lo Jesús:
―Naxë'ltal no, plo nazhe'b na'ch no

nakao.
32Noze' nzhinnayaxkuch, kiyaoma ta' tu

lom, no guna'b rë mbi mal ze', la' Jesús biy
le'n rë kuch kwa'n nzhin ze', orze' nguziyël
Jesús. 33Orze' nguro' rëmbimal laxto' miyi'
re', par ñai le'n rë kuch, orze' mikë' bima
karre, ngula bima ro' bilë' plo nak ro' nits,
ze' ngwap rë kuch.

34 No rë xa' kwa'n kikina rë kuch re', or
une bixa' kure', mikë' bixa' karre, ngwayab
bixa'i lo rë men yezh ze', no lo rë xa' nzho
dan. 35 Orze' rë men ngwatswi', por kwan
mbin xa' ngok re'; or mizhin men plo nzo
Jesús, une bixa' miyi' kwa'n nzhak miyizh
ze', lë' xa' wen la, mbaino nak xab la xa',
nzob xa' xan ni' Jesús, orze' rë men mizheb
tuli. 36No rop xa' kwa'n une, xmod uniwen
xa' kwa'n ngok miyizh ze', midi'zh bixa'i, lo
más rë men kwa'n ngwatswi' ze', 37 kuze'
guna'b rë nak men, kwa'n nzho rë yezh
kwa'n ña'n lazh men Gadara, nzhab bixa',
ro' Jesús ze', porke dox nizheb bixa' lo Jesús.
Orze' nkë Jesús le'n bark, par ña Me kun rë
men che'n Me. 38 No miyi' kwa'n miliya'
mbimal ze', guna'b xa' lo Jesús, yakë xa' tich
Jesús; per nzhab Jesús lo xa':

39 ―Biyëk lizhal, no guzh lo rë men, rë
kwa'nmile' Dios kun lu.
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Orze' ña miyi' ze', dub lazh men Gadara,
midi'zh xa', lë' Jesúsmiliwen xa'.

Xcha'p Jairo no tu una' kwa'n migal xab
Jesús

(Mt. 9:18-26;Mr. 5:21-43)
40No or miëk Jesús di xtu ro' nits, rë men

nzhin ze', nizak laxto' or mizhin Jesús lo
bixa', porke lë' bixa' kimbëz lo la. 41 Lë'chi,
ze' mizhin tu xa' lë Jairo, nak xa' tu men xa'
nile'mandad le'nyo'plonitse'dmenwidi'zh
che'n Dios, orze' tuli nguzuxib xa' xan ni'
Jesús, kina'b xa' ya Jesús lizh xa', 42 porke
mer gat, tutsa xcha'pye'n xa' kwa'n nzhap
xa', nzhap la më'd tu dusen li'n.
No dub nzha Jesús lizh më'd re', nayax

men nzhakë tich Me, haxta kigotip men
Jesús. 43Xid rë men re', nzho tu una' kwa'n
nzhakne, nzhala tu dusen li'n nizak xa'
kwa'n. Milo'x xa' rë kwa'n kinu xa', lo rë
doctor, no yent cho doctor ngaliwen xa'.
44Nonguzubiuna' re' al tich Jesús,parmigal
una' punt xab Me, no mis orze' ngulëz ren
kwa'n nizak una'. 45Orze' nzhab Jesús:
―¿Chomigal ta'n?
Rë men nzhab, yent cho migale, orze'

nzhab Per:
―Maestr, ka rëmenkitao'wgo, nokiche'p

xa' go rë lad. ¿Chon kinabdi'zh go: “Cho
migal da”?

46Per garga'l nzhab Jesús:
―Nzho ka cho migal ta'n, lë' da mizi, por

yalnazhon kwa'n kinun, lë' tu menmiak.
47No or une una' re', nagaktra' ka'ch una'

kure', maska nixiz una', nguzuxib una' xan
ni' Jesús, nomixë'l ro' una' lo rëmen, nzhab
una':
—Namigal punt xab Jesús,mbaino lwega'

miak da.
48Orze' nzhab Jesús:
―Xcha'p, lë'l ngokwen la por ngwayilal

da, nal bizë, no bizak laxto'.
49 Stubi ra' kidi'zh Jesús, orze' mizhin tu

xa' kwa'n nzho lizh Jairo, nzhab xa' lo Jairo:
―Lë' mizhwin che'nal ngut la; bila'

nayi'dnutra'l Maestr.
50No or mbin Jesús kure', orze' nzhabMe

lo Jairo:
―Nazhebtal, nagaknumizhwin, lë'mizh-

win che'nal yak ka.
51 No or mizhin bixa' lizh Jairo, yentra'

cho ngala' Jesús ngaded al le'n, nab tsa Per
no Jakobmbaino Juanno xuzmizhwin, kun
xna' mizhwin nguio al le'n. 52 No maska
kiyo'n rë men di yalnawin, kigal bixa' laz
bixa' por mizhwin re', per nzhab Jesús lo rë
men:
―Nagontra' go; gat lë't ngut mizhwin, lë'

mizhwin ka naxnaa.
53 Per kixizhnu rë men Jesús, porke nane

bixa' lë' mizhwin ngut la. 54 Orze' nguzen
Jesús ya' mizhwin, no naye nzhabMe:

―¡Mizhwina,waxche!
55 Orze' nguruban mizhwin, no tuli

ngwaxche mizhwin; mbaino mile' Jesús
mandad, za' bixa' kwa'n gao mizhwin re'.
56 Orze' xe mia'n rop xa' nak xine re' tuli,
per mile' Jesús mandad, yent cho lo di'zh
bixa' kwa'n ngok re'.

9
Mixë'l Jesús tu dusen apost che'n Me par

kë xa' zhi'n nazhon che'n Dios
(Mt. 10:5-15;Mr. 6:7-13)

1Nomizhin Jesús dub tu dusenmen che'n
Me, par miza' Me yalnazhon nka' bixa', par
le' bixa' mandad lo rë mbi mal, mbaino par
liwen bixa' rë men nzhakne; 2 no mixë'l
Jesús bixa' par di'zh bixa' lo rë men, xmod
gakmen,men che'nDios, no par liwenbixa'
rë lo yalyizh, 3mbaino nzhab Jesús lo bixa':
―Yent kwa'n wei' go nez; nawei't go ni tu

bar, ni tu bols, no ni yët,mbaino ni dimi, no
lar nak tsa go bi'y go namás. 4No or zhin go
kwalisquier tu lizh men, plo wi' bixa' wen
lo go, ze' biya'n go haxta or ya go xtu plo, ro'
go ze'. 5No wanei tu plo nawi' men wen lo
go, guro' go ze', guzhi'b go ni' go lo rë men
yezh ze', nela tu señ ga', lë' bixa' mile' naya'
lo Dios.

6Orze' ngwa bixa' rë nak yezhwin, kwa'n
nzhin naka'n ze', midi'zh bixa' widi'zh
nazhon che'n Dios, nomiliwen bixa' rëmen
nzhakne.

Ngut Juan xa' nililëi'men le'n nits
(Mt. 14:1-12;Mr. 6:14-29)

7Or mbin gobiernador Herodes rë kwa'n
kile' Jesús, orze' dox xigab nguzob yek
Herodes, porke nzho men nidi'zh, lë' Juan
nguruban, 8 más men nidi'zh ka profet Li
nguruban, mbaino nzho men nidi'zh, ka tu
rë profet xa' tiemp nguruban, 9 per nzhab
Herodes:
―Na mile' mandad, miro'g yek Juan, ¿per

cho ska xa' kwa'n nidi'zh men, xa' nzhona
nile' rë kuba'?
Kuze' dox nzhakla Herodes ne xa' Jesús.
Jesúsmiza' kwan gao gai' mil men
(Mt. 14:13-21;Mr. 6:30-44; Jn. 6:1-14)

10No or miëk rë apost, miza' bixa' kwent
lo Jesús rë nak kwa'n mile' bixa', orze'
nzhanu Jesús bixa' tu lad di ro' yezh kwa'n
lë Betsaida. 11Per or mbin rë men plo nzha
Jesús, rë bixa' ngwakë. No milats laxto' Me
rë men ze'. Midi'zh Jesús lo bixa', xmod gak
bixa' men che'n Dios, no miliwen Jesús rë
nak men nzhakne nzho xid bixa'. 12 No or
nzhazhëlyuo, dub tu dusenmen che'n Jesús,
nguzubi bixa' lo Me, nzhab bixa':
―Bi rë men re', guzh go, par yakwa'n

bixa' plo ga' bixa', no kwa'n gao bixa', ya
bixa' rë rranchnorëyezhkwa'nña'ngax re',
porke plo nzhin be re', yent kwan nak.
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13Per nzhab Jesús:
―¡Biza' go kwa'n gao rëmen re'!
Orze' nzhab bixa':
―Gai'tsa yët kinu no, no choptsa mbël, o

¿chi yazi' no kwa'n gao rëmen re'?
14 Nzhin ze' pas tu gai' mil men nab tsa

miyi'. Per nzhab Jesús lo rëmen che'n Jesús:
―Guzh go zob rë men, cho' bichi'ga' bixa'

bizhin go.
15 Orze' mile' bixa' nguzob men. 16 Orze'

nguzen Jesús za gai' yët kun rop mbël ze',
miwi' Me lo yibë'miza' Me xkix lo Dios por
kwa'n gao bixa', orze' michi'x Mei, miza'
Mei ka' rë men che'n Me, par lë' bixa' ki'ze
gao rë men. 17 Rë nak men ze' ndao, haxta
plo ngwazhë bixa'; no or milox ndao bixa',
mikan rë men che'n Jesús, tu dusen kardor
kwa'nmia'n sobr lo kwa'n ndao bixa'.

Midi'zh Per, lë' Jesús nak Krist
(Mt. 16:13-19;Mr. 8:27-29)

18No ngol tu ngubizh, nab Jesús kina'b lo
Dios, no rë men che'n Me nzhin kun lë'Me,
orze' nzhabMe lo bixa':
―¿Cho da nzhabmen?
19Orze' nzhab rëmen che'n Me:
―Pla men nidi'zh, lu nak Juan xa' nililëi'

men le'n nits, más men nidi'zh, lu nak Li,
no nzho men nidi'zh lu nak tu rë profet xa'
tiemp nguruban.

20Orze' nzhab Jesús lo bixa':
―Mbai go ga', ¿cho da par go?
Orze' nzhab Per:
―Go nak Krist Memixë'l Dios.
Nzhab Jesús: “Lë'Da gat”
(Mt. 16:20-28;Mr. 8:30—9:1)

21 Orze' dox mika'b Jesús, nadi'zht bixa'
kure', 22No nzhabMe:
―Na Xga'n Dios no nak da tu men

yizhyuo, dox naki'n zakzi da; mbaino
nayilat rë xa' kwa'n nak zhi'n, xid rë men
Israel da, no ni rë xa' nile' mandad lo rë
ngulëi', mbaino ni rë xa' kwa'n nilu' ley,
nayilat da; no mis rë xa' re' le' mandad gat
da, per ngubizh yon lë'da ruban.

23Nonzhab Jesús lo rë nakmennzhin ze':
―Chi tu go nzhakla gak xpena, naki'n ya'l

laxto' go rë kwa'n nzhakla go le' go, par le'
go kwa'n nzhaklan, mbaino nazolia'zht go
(le't go naya') or naki'n zakzi go, haxta ter
gat go por da, 24 porke xa' gat nzhaklat gak
xa' men da par le' xa' kwa'n nzhakla xa',
orze' mila' xa' kwa'n ban xa' par dubta' lo
Dios; per xa' la' kwa'n nzhakla xa' le' xa',
por nak xa' men da, orze' lë' xa' ban par
dubta' lo Dios, 25 porke, yent kwan zu' par
tu men, ka' xa' rë nak kwa'n nzho yizhyuo,
por mile' xa' kwa'n nzhakla xa', no or gat
xa', lë' xa' lox lo Dios par dubta'. 26 Chi
tu go le' naya' lon no lo rë widi'zh da, nu
ska da le naya', nawi'ta' lo go, or yala kun
biani dakwa'nmáskengubizh,mbainokun

biani che'n Xuza, no che'n rë ganj nazhon
che'n Dios. 27 No walika kwa'n nin lo go,
nzho pla xa' xid go nalre', nagata' xa' antis
dike ne bixa', xmod nile' Dios mandad kun
yalnazhon che'n Me.

Ngubixlo Jesús lo plamen che'nMe
(Mt. 17:1-8; Mr. 9:2-8)

28 Nzha xon ngubizh di midi'zh Jesús
kure', orze' nzhaMeyek tu yi' parna'bMe lo
Dios, no nzhanuMe Per kun Juan no Jakob.
29No or kina'b Me lo Dios, orze' ngubixlo lo
Me; no xab Me milu' bëo laka, no ña'zbële.
30Lë'chinguruxo'bxchopmiyi', kidi'zhbixa'
kun Jesús. Tu xa' re' Muisés, no xtu xa'
Li. 31 No nzhin bixa' le'n tu biani maska
ña'zbël, kidi'zh bixa' rë kwa'n mizhin la zak
Jesús yezh Jerusalén. 32 No Per kun xchop
xa' kwa'n nzo kun lë' xa', dub nzë mika'l lo
bixa', mixek bixa' nanga't bixa', no une bixa'
biani kwa'n maska ña'zbël che'n Jesús, kun
xchop xa' kwa'n nzo kun Jesús re'; 33 no or
nguiubchi rë xa' ze' lo Jesús, orze' nzhab Per
lo Jesús:
―Maestr, ¡zhe'bwen nzhin be re'! Bila' go

chao' no chon yo' yix; tube par go, xtube par
Muisés, no xtube par Li.
Se' midi'zh Per porke gat naya't Per par

di'zh Per. 34 No dub kidi'zh Per, mbi'd
tu xkao, ngulai plo nzhin yon bixa', orze'
mizheb bixa' nzho bixa' le'n xkao re', 35 no
mbin bixa' le'n xkao re', nguro' tu widi'zh
kwa'n nzhab se':
―¡Xa' re' nak Xga'na Me nazhi' da, no Me

ngulen nak Krist; bile' go kwa'n neMe!
36 No or milox mbin bixa' widi'zh ze',

une bixa' lë' nab Jesús nzo, orze' nab bixa'
nane kure', le'n rë ngubizh ze', yent cho lo
ngadi'zh bixa' kwa'n une bixa'.

Ngulo' Jesúsmbimal laxto' tumiyi' xi
(Mt. 17:14-21;Mr. 9:14-29)

37 No xtu riyë'l, or ngula bixa' yek lom
ze', nayax men nzhachëlo Jesús, 38 lë'chi xid
rë men re' nguro' tu miyi' nibizhyë naye,
nzhab xa' lo Jesús:
―Maestr, kina'ba lol, liwenal xmë'da re',

porke tutsa mbwin re' nzhapa. 39 Nizen
tu mbi mal mbwin, nikuzhiëi mbwin, no
nile'i dox nixiz mbwin, no niro' bichi'n ro'
mbwin, orze' pe'n nila'i mbwin. 40 Dox la
nzhapne lo rë xpenal par ko' bixa' mbi mal
re', per nangale't bixa' gan ngaro'i.

41Orze' nzhab Jesús lo rë men ze':
―¡Taxanagat yila go kwa'n nin lo go! ¡Tatu

nad go par yila go rë kwa'n wen che'n Dios!
¡Dox kixek da lo go, nagat zobyek go kwa'n
nin lo go!
Orze' nzhab Jesús:
―¡Dinu xmë'dal re'!
42No or nguzubimbwin lo Jesús,milichin

mbi mal re' mbwin, mbaino maska nixiz
mbwin; per ngulo' Jesús mbi mal re' laxto'
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mbwin, miliwen Jesús mbwin, orze' nzhab
Jesús lo xuz mbwin: “Lë' xmë'dal re'”. 43No
rë men xe mia'n bixa' tuli, or une bixa'
yalnazhon ro kwa'nmile' Dios.

Jesúsmidi'zh xtuwëlt lë'Me gat
(Mt. 17:22-23;Mr. 9:30-32)

Dub niwi' rë men kwa'n mile' Jesús, orze'
nzhab Jesús lo rë men che'n Me:

44 ―Bizobyek go kure', no naya'lt laxto'
goi: Na nak Xga'n Dios, no nak da tu men
yizhyuo, lë'men chi Da lo rë men niyi' nine
da par gut bixa' Da.

45 Per nangazobyekt bixa' kwa'n nzhab
Jesús, porke stubi gat xa'l yek bixa', par
ne bixa' kwane; mbaino nu nizheb bixa'
nabdi'zh bixa', kwan gab widi'zh ba' lo
Jesús.

Midi'zhmen che'n Jesús: “¿Chomás tsak?”
(Mt. 18:1-5; Mr. 9:33-37)

46 No nguzublo kichëlro' rë men che'n
Jesús par nabei, ¿cho xa' gak más xa' tsak
xid bixa'?, 47per lwega' mizi Jesús cho xigab
kile' bixa', orze' nguzen Me tu më'dwin, no
mizoMemë'd ta' Me, 48orze' nzhabMe:
―Men kwa'n niwi' wen lo më'd win re'

por nak më'd men da, pwes lon niwi' xa'
wen; no xa' kwa'n niwi' wen lon, lo Xuza,
Me mixë'l da, niwi' xa' wen lo. Kuze' men
yent kwan tsak xid go, xa' ze' xa' más tsak lo
go.

Xa' gatniyi't ninebe, lad che'nbenzhoxa'
(Mr. 9:38-40)

49Orze' nzhab Juan lo Jesús:
―Maestr, une no tu xa' kigotin mbi mal

laxto' tu men por lël, no nzhab no lo xa'
nale'tra' xa'i, porke gat nikizët xa' kun be.

50Orze' nzhab Jesús:
―Bila' go kile' xa'i, porke xa' gat niyi' nine

be, lad che'n be nzho xa'.
51No or nzhazhin la zhë, bi Jesús lo yibë',

mbaino ter nane la Me rë kwa'n zak Me
yezh Jerusalén, per tutsa xigab mile' Me, lë'
Me ya ka yezh Jerusalén, 52 orze' mixë'l Me
pla men che'n Me par ya bixa' tu rë yezh
lazh men Samaria, yakwa'n bixa' plo ya'n
bixa' kun lë' Me. 53 Per rë men Samaria,
nangaza't bixa' plo ya'n Jesús kun rë men
che'n, porke nane bixa', lë' Jesús kile' xigab
ya par yezh Jerusalén. 54Orze' nzhab Jakob
kun Juan lo Jesús:
―Señor, ¿chi ziyël go na'b no lo Dios, gab

bël lo yibë', par lo'xe rë men re'?
55Orze'miëk Jesús,miwi'Me lobixa', orze'

nzhab Jesús:
―¡Nanet go cho rë mbi mal nzo lo go, par

kidi'zh go kuba'! 56Na Xga'n Dios, no nu tu
men yizhyuo da, nangayalta par loxa men;
na nzhal, par kon men lo rë kwa'n nazhe'b,
nzadkë tichmen.
Orze' ña bixa' xtu yezh win.

Kwan naki'n le' men par gak bixa' men
che'n Jesús

(Mt. 8:19-22)
57 Or nzha bixa' nez, nzhab tu miyi' lo

Jesús:
―Señor, nzhaklan yi'dkë'n tichal, rë plo

yal.
58Orze' nzhab Jesús:
―Lë' mbëz kinu ma lizh ma, no lë' rë

miyin kinu yo che'n, per na Xga'n Dios,
mbaino nak da tu men yizhyuo, per gat
kinuta' ni plo ga'n.

59No nzhab Jesús lo xtu xa':
―Di'kë ticha.
Orze' nzhab xa' re':
―Señor, bila' go galo laka nzhakacha

xuza.
60Orze' nzhab Jesús:
―Kwa'n más naki'n le'l nal re', wadi'zh lo

rë men, xmod gak bixa' men che'n Dios, no
bila' yaka'ch rë xa' nak nela mengut ga', tsa'
mengut bixa'.

61Xtumen nzhab lo Jesús:
―Señor, nzhaklan yi'dkë'n tichal, per bila'

galo, yayapne lo rë xa' lizha.
62Orze' nzhab Jesús:
―Nagakt gak men tu men che'n Dios, or

nak xa' nela tu men nzha'n, xa' nazu't. Xa'
kwa'n nile' rrëi yuo mbaino yëk xa' al tich
xa', orze' lë' rrëi che'n xa' xub.

10
Mixë'l Jesús chon gal nzho chi' xa' yadi'zh

widi'zh che'n Dios
1 Or milox midi'zh Jesús rë kure', ngule

Jesús zi xchon gal nzho chi' men par mixë'l
Me chop ga' bixa' nez plo ya Me, rë yezh no
rë plo nak di'zh ya Me, 2 no nzhab Jesús lo
bixa':
―Walika, dox nayax yalgo'n, per rë xa'

nikan yalgo'n, pla tsa bixa'; kuze' bina'b
go lo xa' nak che'n yalgo'n par xë'l xa' más
xa' kan yalgo'n. 3 Wa go nal, biwi' go lë'da
mixël go, nela mbëkxi'l xid rë xa' nak nela
ma nazhe'b ga'. 4 Nawei't go ni tu bols, no
ni dimi, ni xtu nez yalyid che'n go; no ni
nakwëz go nez, di'zhnu go men. 5Or yo go
lizh tu men, galo laka se' guzh go: “Dios le',
kwin men chul xa' nzho re'.” 6 No chi ze'
nzho men, xa' ño laxto' wi' Dios wen lo xa',
orze' lë' kwanmidi'zh go ya'n par lë' xa'; per
chi nayo laxto' xa', wi' Dios wen lo xa', orze'
lë'kwa'nnazhonkwa'nmidi'zh go, naya'nte
lo xa'. 7Biya'n go yo' plo wi' men wen lo go,
no dao go no gu' go rë kwa'n ne' xa', porke
xa' nikë zhi'n, ñal gax ka' xa'; no naya'nt go
tu yo' xtu yo', mbaino tutsa plo biya'n go
haxta or ro' go, ya go xtu plo. 8No or zhin
go yezh plowi'menwen lo go, dao go kwa'n
ne' xa', 9no biliwen go rë nakmen nzhakne
nzho ze', no guzh go lo men, le' zhë mizhin
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la, gak xa' men che'n Dios. 10 Per chi zhin
go tu yezh plo nawi'menwen lo go, guro' go
nez, no guzh go: 11 “Haxta zhen yuo lazh go,
kwa'n nkë ni' no, nal lë'i kwib no par ne go,
lë' gomile' naya' lo Dios; per bin go kure', lë'
zhë mizhin la gak rë men, men che'n Dios,
per go nagakt goi.” 12 Kuze' kinin lo go, or
gab Dios xmod gak kun kad men yizhyuo,
más zakzi rë men yezh re', ke rë men yezh
Sodoma.

Rë yezh kwa'n nzho rë men xa' gat ñilat
Jesukrist

(Mt. 11:20-24)
13No nu nzhab Jesús:
―¡Zhe'bnalatsnzhago,menyezhCorazín,

kun rë men yezh Betsaida! Dox mile' Dios
kwa'nnazhonxidgo, ¡peryentkwanngazu'i
par go! No chi rë men yezh Tiro kun rë
men yezh Sidón ngane rë yalnazhon ba',
orze' lë' bixa' ngayila Dios, no ngak bixa' lar
nagats, no ngazob bixa' le'n kubde, par lu'
bixa', lë' bixa' nizi, nzë'b xki bixa' lo Dios.
14Kuze', or gabDios xmod gak kun kadmen
yizhyuo, más zakzi Dios go, ke rë men yezh
Tiro kun yezh Sidón. 15No rë go, men yezh
Capernaúm, ¿chi nile' go xigab, bi go lo yibë'
plo nzho Dios? Per nabit go, sino ke, ¡lë' go
bi le'n gabil!

16Orze' nzhab Jesús lo rë men che'n Me:
―Rë xa' yila kwa'n di'zh go, orze' na ng-

wayila xa'; mbaino xa' nangayilat kwa'n
di'zh go, orze' na nangayilat xa'; no xa'
nangayilat da, orze' nangayilat xa' Xuza,Me
kwa'nmixë'l da.

Or nguiubre za chon gal nzho chi' men
17 No za chon gal nzho chi' xa' kwa'n

mixë'l Jesús, nguiubre bixa', nizak laxto'
bixa', nzhab bixa':
―Señor,haxta rëmbimal nzhon ro' no, or

nize't no lë go.
18Orze' nzhab Jesús lo bixa':
―Walikai, porke na une lë' Mizhab ngob

lo yibë', nela tu do'zi' ga'. 19 Biwi' go, na
mine' kwa'n ka' go par le' go mandad lo
rë mbi mal, kwa'n nak nela mbë'l nayi' ga'
mbaino nela nixguy nayi' ga', nes par le'
go, che'ptsa (bi'ch laka) gak Mizhab lo go,
mbaino yent kwa'n zak go. 20 Per nazakt
laxto' go por nzhonmbimal ro' go;máswen
bizak laxto' go, lë' lë go nzobni' la lo yibë'.

Nizak laxto' Jesús
(Mt. 11:25-27; 13:16-17)

21 Orze' mile' Sprit che'n Dios, dox nizak
laxto' Jesús, orze' nzhabMe:
―Payë', dox nazhonal, Lu Me nile' man-

dad lo yibë' no lo yizhyuo, porke ngu-
luka'chal rë kure' lo rë men natsin, no lo
rë men nzhak; mbaino milu'le lo rë xa' nak
nela më'd ga'. Sa' mile'l Payë', porke sa'
nguio laxto'l.

22Orze' nzhab Jesús lo rë men nzhin ze':
—Lë' Xuza mine' rë nak kwa'n kinu Me

kan. Mbaino yent cho nane cho Da, nab tsa
Xuzananei. Noyent chonanechonakXuza,
nab tsa Da nanei, no nab tsa rë xa' nzhaklan
lun, cho nak Xuza, lë' bixa' nei.

23Orze'miëk Jesús, nomiwi'Me lo nab tsa
rë men che'n Me, orze' nzhabMe:
―Wen nzha go, por milu' Dios lo go, rë

nak kwa'n kiyak nal re', 24 porke nin lo
go, nayax rë profet, xa' midi'zh por Dios
chi tiemp, kun rë xa' ngok rey; dox ngokla
bixa' ngane bixa' kwa'n une go nal re', per
nanganet bixa'i; no ngokla bixa' ngon bixa',
kwa'nmbin go nal re', per nangont bixa'i.

Kwent che'n tumen Samaria
25 Lë'chi nguzubi tu xa' nilu' ley lo Jesús,

par zenbe' xa' Jesús (wi' xa' xmodnak Jesús),
nabei chiwalika nzhakMe, kuze' nzhab xa':
―Maestr, ¿xmod len par ban da dubta' lo

Dios?
26Orze' nzhab Jesús:
―¿Kwan nzobni' lo ley, mbaino xmod ni-

zobyekle?
27Orze' nzhab xa' nilu' ley ze':
―“Bichizhi' Dios che'nal, dub laxto'l, no

kun dub lal, mbaino kun rë jwers che'nal,
no kun rë xigab che'nal. No bichizhi' xtu
men nela lu ka.”

28Orze' nzhab Jesús:
―Wenka kwa'n nel; chi lë'l le' kuba', lë'l

ban lo Dios par dubta'.
29 Per xa' nilu' ley ze', nzhakla namás par

gabmen, dox nzhak xa', kuze' nzhab xa':
―¿Cho xa' ñal chizhi' da, nela da ka?
30Orze' nzhab Jesús:
―Tumiyi' nguro' yezh Jerusalénparnzha

xa' yezh Jericó,noneznguro' plawa'n lo xa',
kwa'n milat rë che'n xa', haxta xab xa'; no
ndin wa'n xa', orze' pe'n nak xa' mila' wa'n
xa'. 31Orze', lë'ska nez plo nax xa' re', nded
tu ngulëi', no or une ngulëi' miyi' miwe'
re', maska nded nka'n ngulëi', ña ngulëi'.
32 Se'ska xtu xa' kwa'n nzhaknu ngulëi', or
une xa', lë'miyi' re' naxbi, nu ska xa' maska
nded nez xa', ña xa'. 33 Per nded xtu xa' nez
ze', tu xa' nzë lazh men Samaria. Or une
xa',miyi' naxbi re', milats laxto' xa'miyi' re',
34 orze' nguzubi xa' lo miyi' re', no mile' xa'
rumed plo miwe' xa' re' kun aseit no kun
bin; nomichël xa' lar plomiwe' xa' re', orze'
mixo'b xa' miyi' re', tich ma che'n xa', par
mbiy' xa' xa' re' tu plo ya'n xa'; ze' mikina
xa' miyi' re'. 35 No xtu riyë'l, ngulo' xa'
kwa'n nile' tu men gan, che'n chop ngubizh
lo zhi'n, miza' xa'i ka' xa' nak che'n yo' ze',
orze' nzhab xa': “Bikina miyi' re', no chi
lë'l le' gaxt más dimi por lë' xa', or yubren,
kixne.”

36Orze' nzhab Jesús lo xa' nilu' ley re':
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―No nal, di lo yon xa' re', ¿cho xa' kwa'n
michizhi' xa' kwa'n undin wa'n ze', nela
lë'ka xa'?

37Orze' nzhab xa' nilu' ley re':
―Xa' kwa'n milats laxto' men kwa'n ndin

wa'n ze'i.
Orze' nzhab Jesús lo xa':
―Bizë, no sa' ska bile'.
Jesús ngwatsi' maMart, nomaMari

38No or nzha Jesús nez kun rë men che'n
Me, mizhin Me tu yezh win, ze' nibëz tu
una' lë Mart, no ngurezh una' Jesús lizh
una'. 39Mart kinu tu bël lë Mari. Or mizhin
Jesús, nguzubi Mari xan ni' Jesús par kiyon
Mari kwa'n kidi'zh Jesús, 40 per Mart dox
ñen laxto' xa', kile' xa' rë kwa'n ro' yarde,
kuze' nguzubi Mart, nzhabMart lo Jesús:
―Señor, ¿chi gat niwi'tal?, lë' bëla mila'

nab da ro' yarde re'. ¡Guzh, gaknu una' da!
41Orze' nzhab Jesús:
―¡Mart,Mart, dox ñen laxto'l, mbaino ña-

ñë'dal por rë kwa'n kile'l! 42 Per nzho tutsa
kwa'n más naki'n le'l, no Mari kile' la kure',
no yent cho kubchiy lo xa'.

11
Milu' Jesús xmod naki'n na'bmen lo Dios
(Mt. 6:9-15; 7:7-11)

1 No ngol tu zhë, nzo Jesús tu plo, kina'b
Me lo Dios; no ormilox guna'bMe, nzhab tu
rëmen che'n Me:
―Señor, bitse'd no par xmod na'b no lo

Dios, nela xmod mitse'd Juan rë xpen Juan
ga'.

2Orze' nzhab Jesús:
―Or na'b go lo Dios, se' guzh go:

Xuz no, Me nzho lo yibë', dox nazhon lël.
Nzhaklan zhin zhë, le'l mandad lo yizhyuo

re',
nela xmod nile'le lo yibë' ga'.
3Bine' kwa'n gao no nalzhë.
4Biche' rë kwa'n nzë'b xki no lol,
porke nu ka no ña'l laxto' rë kwa'n gat lë'

nile' men lo no.
No nala'tal wei' rë kwa'n no, rë kwa'n le',

nzë'b xki no Lol,
sino ke gulo' no lo rë kwa'n gat lë'.

5No nu nzhab Jesús:
―Gab be, tu go kinu tu xa' nichë'l go, no

zhin xa' lizh go garol yë'l, mbaino ne xa' lo
go: “Wech, le'l prext chon yët kan; 6 porke
nzë'b mizhin tu xa' nichëla lizha, mbaino
yent kwa'n kinun par zhina lo xa'.” 7 No
dizde le'n yo', lë' xa' ne lo go: “Nakixiantal
da mbee'; lë' da mitsa̱o ̱ la ro' yo', mbaino
lë'da nax la kun rë xmë'da, nayaxcheta' nen
kwa'n ka'l.” 8 Nin lo go, yaxchet xa' por
nichë'l xa' kun go, sino ke lë' xa' yaxche no
ne' xa' kwa'n naki'n go, par nalixolt ra' go
xa'. 9 Kuze' nin lo go, sa' bina'b go kwa'n
lo Dios, no lë' Dios ne'i; mbaino sa' bikwa'n

go kwa'n lo Dios, no lë' go yazhële; no sa'
ska gurezh go ro' yo', mbaino lë'i xa'l, par
zhin kwa'n nzhakla go, 10 porke xa' nile' se'
or nina'b xa' kwa'n lo Dios, lë' Dios za'i; no
xa' nile' sa', or nikwa'n xa' tu kwa'n, lë' xa'
yazhële;mbaino xa' nile' sa' or kwezh xa' ro'
yo', lë'i xa'l par zhin kwa'n nzhakla xa'.

11 ’O, ¿chi nzho tu go kinu tumë'd, chi ziye
la go za' go tu ke gaomë'd, or nina'b më'd tu
yët lo go? O, ¿chi ziza' go tu mbë'l, or nina'b
më'd tu mbël gao më'd lo go? 12O, ¿chi ziye
laxto' go za' go tu nixguy or nina'b më'd tu
ngo, gaomë'd lo go? 13No termennakap go,
per nane go niza' go kwa'n wen, par xmë'd
go; no ter nak go sa', ¡Dios nazolia'zht (le't
Dios naya') or na'b go Sprit che'n Dios par
yo laxto' go, por nded nazhi' Dios go!

Jesús no Beelzebú
(Mt. 12:22-30;Mr. 3:19-27)

14 Kigo' Jesús tu mbi mal, laxto' tu miyi'
xa' mia'n mud por mbi re'. Or nguro'i,
nguzublomidi'zh xa' re', no rë xa' une kure',
xe mia'n bixa' tuli. 15Per pla men nzhab:
―Lë' xa' ba' nigo' mbimal laxto' men, por

mandad che'n Beelzebú, xtu lë Mizhab, xa'
kwa'n nile' mandad lo rë mbi mal.

16Mbaino lë'másmen, guna'b xa' lo Jesús,
le' Me tu kwa'n nazhon, par ne bixa', nabei,
chi walika Dios mixë'l Jesús. 17 Per lë' Jesús
nane la, kwan kile' bixa' xigab, orze' nzhab
Me:
―Rë lazhmenplo nile' tu gobiermandad,

noor gat nzhinbixa'wen, orze' zhinxtuben
xa' nzë xtu plo, lë' bixa' lo'x ze'; mbaino rë
lizh men plo gat nzhin men wen, lë' bixa'
lë'. 18 No se'ska, chi mis yub Mizhab, dil
kun rë mbi mal che'n xa', orze', nagaktra'
le' Mizhab rë kwa'n nile' xa'. Kuba' nin lo
go, porke lë' go kidi'zh mbël, ne go, lë'da
nigo' mbi mal, por mandad che'n Beelzebú.
19No chi lë' go ne, lë' da nile' mandad che'n
Beelzebú, orze', lomis go kidi'zh nu rë xpen
go, nigo'mbimal laxto' rëmen, pormandad
che'n Beelzebú. Kuze' mis rë xpen go ne
kwanñal go, pormbël go. 20Per na nigombi
mal laxto' rë men por mandad che'n Dios;
kure'se nilu', lë' Dios mizhin la lo go par lat
Me go lo Mizhab, 21 porke or nzho tu miyi'
kwa'n doxnaye, no kinu xa' yi'b par kina xa'
lizh xa', orze' yent cho liwa'n rë kwa'n kinu
xa'. 22 Per chi zhin xtu xa' más naye lo xa'
re', no dil bixa'; xa' más naye ze' le' gan, lat
rë yi'b kwa'n kinu xa' re' lizh xa', orze' xa'
mile' gan ze', ki'z rë kwa'n ngulat xa' par ka'
rë men che'n xa'.

23 ’Kuze', xa' gat nzhaknu da, xa' ze' nidil
kuda; mbaino xa' gat nidi'zh xtizha lo men,
par gak men, men da, xa' ze' nichubla men
lon.

Mbimal kwa'n ñubre xtuwëlt plo nguro'
(Mt. 12:43-45)
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24 ’No or niro' tu mbi mal laxto' tu
men, orze' nikizëi mont plo ni nits niyen,
nikwa'ne plo kwëze; no or gat ñayazhële plo
kwëze, orze' nile'i xigab: “Lë'da yubre ska
lizha plo nguro'n.” 25 No or nguiubre mbi
ze' laxto' men re', nak laxto' xa' nela le'n tu
yo', nalo'bnambega',mbaino rë kwa'n le'ne
nzhin chul, 26 orze' ya mbi ze', yaka'i xtu
gazh mbi más nakap, par yo rëi laxto' men
re'; orze' lë' xa' re' gak más nakap, ke lë'la
ngok xa' or galo.

Rë xa' walika nzhawen
27 No or dub kidi'zh Jesús rë kure', lë'chi

nguro' tu una' xid men, naye nguruzhië
una', nzhab una':
―¡Wen dox nzha una' kwa'n mizol

yizhyuo re', xa' kwa'nmine' chich ngu'l!
28Per nzhab Jesús:
―¡Más wen nzha rë xa' nzhon widi'zh

che'n Dios, mbaino nile' bixa' kwa'n nzhab
Dios!

Rëmenxa'minu la loDios kina'b, le' Jesús
tu kwa'n nazhon

(Mt. 12:38-42;Mr. 8:12)
29 No más men nzhagan plo nzo Jesús,

orze' nguzublo kidi'zh Me, nzhabMe:
―Rë men nal re', minu la bixa' lo Dios,

mbaino nzhakla bixa', ne bixa' tu kwa'n
nazhon nile' Dios, per nab tsa kwa'n mile'
Dios kun Jonás ne bixa', 30porke nela kwa'n
nguzak Jonás ga' une rëmen yezh Nínive, ke
lë' Dios mixë'l Jonás lo bixa', se'ska kwa'n
zak da, na xa' nak Xga'n Dios mbaino nak
da tu men yizhyuo, par ne rë men nal re',
lë' Dios mixë'l da. 31Or zhin zhë kwa'n gab
Dios, xmod gak kun kadmen yizhyuo, orze'
tu una' xa' mile' mandad, lo rë xa' nguio
plo ña'n lazh men, kwa'n nguzhin al nez al
yët, una' re' zo par gab una' kwan ñal rë
men nal re'; porke dizde zit nguro' una',
parngwayonuna' rëwidi'zh che'n Salomón,
porke Salomón ngok tumen dox nzhak. Per
na kidi'zh lo go, no más tsak da lo Salomón.
32 No rë men yezh Nínive, nu bixa' zo zhë
ze', par gab bixa' kwan ñal rë men nal re',
porke men yezh Nínive mila' bixa' rë kwa'n
nakapnakbixa' loDios, ormbinbixa' kwa'n
midi'zh Jonás lo bixa', mbaino na, más tsak
da lo Jonás.

Biani che'nmen
(Mt. 5:15; 6:22-23)

33No nzhab Jesús:
―No yent cho tsinki tu biani, orze' zob

xa'i tu plo naga'ch, o zob xa'i le'n tu kaj;
sino ke lë' xa' zobe al ya, par ziniy lo rë xa'
yo le'n yo' ze'. 34 Lë' sprit che'n men nak
nela tu biani ga' par dub men. No chi lë'
sprit che'nal wen, dubal ñani orze'; per chi
lë' sprit che'nal nzhakne, orze' dubal nzo lo
nakao. 35Neo, napa' yal biani kwa'n kinu go

ba', orze' ya'n go lonakao. 36Per chi dub le'n
laxto'l nikë biani, orze' gakal nela tu biani
ga' par zinil lo más rë men.

Nzhab Jesús, zhe'b nalats nzha rë men
fariseo, mbaino rë xa' nilu' ley

(Mt. 23:1-36;Mr. 12:38-40; Lc. 20:45-47)
37Noormiloxmidi'zh Jesús rë kure', orze'

ngurezh tu men fariseo Jesús par gao Me
lizh xa'. Orze' ngwa Jesús. No or nguio
Jesús le'n yo', nguzob Me lo mes. 38No men
fariseo re', xe mia'n xa' tuli por nangale't
Jesús rë kwa'n mila' rë me tiemp che'n men
Israel, por nangazët Jesús ya' Me or gaoMe,
39per nzhab Jesús:
―Rë go men fariseo, nizët go tich bas no

tich plat, lë' laxto' go nzho rë xigab kwa'n
niliwa'n go, no rë kwa'n gat lë' nak go.
40 ¡Nakao nak yek go! ¿Chi nanet go, Dios
mizuxkwa' rë kwa'n al tich, mbaino nu ska
rë kwa'n al le'n? 41Más wen biza' go kwa'n
kinugo, ka' rëmenyent kwankinu, nes ya'n
nambe laxto' go lo Dios orze'.

42 ’¡Dox mal nzha go, men fariseo!, porke
niyix go rë diezmo che'n menta, no che'n
rrud, mbaino che'n rë nak kwa'n nayë',
kwa'n nzha'n go; mbaino kun rë men gat
nile't go kwa'n ñal, mbaino ni gat nazhi' go
Dios mbaino ni rë men. Per kure' galo laka
naki'n le' go, orze' le' go rë kuba'.

43 ’¡Dox nazhe'b kwa'n zak go, men
fariseo!, porke ño laxto' go, nizob go plo
nizob men tsak, le'n yo' plo nitse'd men
widi'zh che'n Dios, mbaino ño laxto' go, lo
más men, zen men ya' go, kun rop lad ya'
xa'.

44 ’¡Dox nazhe'b kwa'n nzadkë tich go, rë
go xa' nilu' ley, kun rë go men fariseo, chi-
gab walikamenwen go! Lë' go nak nela ba'
che'n yinto' kwa'n mizhë' la, ter nilo men
tiche.

45Orze' nzhab tu xa' kwa'n nilu' ley:
―Maestr, nu par yek no nzha kwa'n

midi'zhal ba'.
46Orze' nzhab Jesús:
―¡Nu par go, xa' nilu' ley, nazhe'b mal

nzha go!, porke nzhab go lo más men, wei'
xa' kwa'n ne' dox, kwa'n naxekt men lo; no
go, ni gat nikwin goi.

47 ’¡Lë' go kixe!, porke nizuxkwa' go rë ke,
nile' go par tsila men rë profet, xa' tiemp,
rë xa' kwa'n mbit mis rë xuz go xa' tiemp.
48Kuba', nilu' tutsa nak go kun rë xuz go, xa'
tiemp, por rëkwa'nmile' bixa'; lë'bixa'mbit
rëprofet, nomis gonizuxkwa' rëkeparnile'
go nitsilamen rë profet re'. 49Kuze',midi'zh
Dios por rë kwa'n nane la Dios gak, nzhab
Dios: “Lë'da xël rë profet, no rë apost, par
di'zh bixa' por Da, per pla rë xa' re' gut go,
no zipla bixa' rukë go tich.”

50Mbaino nu nzhab Jesús:
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—Kuze' nal, lo rë go, Dios ne xmod gak
kun go, por rë ren che'n rë profet, xa' ngut
por Dios, dizde or mizuxkwa' Dios yizhyuo,
51 dizde ren che'n Abel no haxta ren che'n
Zacarías, xa' ngut lo luweplonakbiko' che'n
Dios, nadedta' lë' Dios na'b ka kwent che'n
rë xa' re', lo rë go.

52 ’Rë go xa' nilu' ley, ¡dox mal nzha go!,
porke lë' go kinu la kwa'n xa'l go, plo nzho
rë kwa'n nak che'n Dios, per naya' nile' go
par yo go, mbaino nika go par yo xtumen.

53 Or nguro' Jesús ze', rë men fariseo no
rë xa' kwa'n nilu' ley, dox gat lë' mizi bixa',
porke ngwaxo'b rë kwa'n nak bixa', orze'
nguzublo kikixian bixa' Jesús, kinabdi'zh
bixa' más kwa'n, 54 par ngadi'zh Jesús tu
kwa'n gat ñal, nes par ngaza' gab bixa' tu
kwa'n nak Jesús.

12
Milu' Jesús xmod nak ormbëlmen

1 No or migan nayax dox men, plo nzo
Jesús,pormil bixa', haxta kigotip bixa'wech
bixa', orze' nguzublo Jesús galo lakamidi'zh
Me lo rë men che'n Me, nzhabMe:
―Bikina go go lo rëmen fariseo, napa' nu

go ye'd xmod nak bixa'; porke nak bixa' chi-
gabmenwalika nzhon ro' Dios, 2porke yent
ni tu kwa'n naga'ch midizha lo go nagon
men; mbaino yent ni tu kwa'n xla'n milun
lo go naded nagonmene. 3No rë nak kwa'n
nidi'zh go lo nakao, zhë laka gon mene; no
rë kwa'n nidi'zh go xla'n le'n yo', lë' xtumen
kuzhyëi dizde yek yo' al ya.

Cho lo naki'n zhebmen
(Mt. 10:28-31)

4No nzhab Jesús:
―Kinin lo go, rë go xa' nichëla; nazhebt

go ne go xa' nzhutmen, porke nab tsa kuba'
gak le' xa'. 5Per nani cho lomásñal zheb go:
Lo Dios bizheb go, porke lë'Dios, dispwés di
gat men, Dios gak le' mandad, yo men le'n
bël. Nab tsa lo Dios bizheb go.

6 ’Nane ka go, dox che'p tsak rëmiyin ye'n
or nido bine', per nikë ka laxto' Dios bine'.
7No chi lë' Dios nikë laxto' miyin ye'n, ¿chi
nanet go, más nazhi' Dios go?, porke haxta
rë yich yek go nane Dios pla. Kuze' nazhebt
go, porke lo rë miyin, go más tsak.

Xa' kwa'nnzhab lo rëmen, nakxa' tumen
che'n Jesukrist

(Mt. 10:32-33; 12:32; 10:19-20)
8 ’Kidizha lo rë go, xa' kwa'n xë'lro' lo rë

men: “Na men che'n Jesús”, nu ska da, xa'
nak Xga'n Dios nu nak da tu men yizhyuo,
gapa lo rë ganj che'n Dios: “Lë' xa' ba' nak
tumen da”, 9per xa' naxë'lro' lo rëmen, nak
xa' tumen da, orze', nu ska da gap lo rë ganj
che'n Dios: “Gat lë'ta'men da xa' ba'.”

10 ’No chi di'zh men tu kwa'n gat lë' por
da, mbaino na nak Xga'n Dios nu nak da tu

men yizhyuo, per Dios che' kwa'n nzë'b xki
xa' re' por kure'; per tu xa' di'zh kwa'n gat
lë' por Sprit che'n Dios, nayotra' zhe' kwa'n
nzë'b xki xa' por kure'.

11 ’No or chi men go lo rë xa' kwa'n nile'
mandad le'n rë yo' plo nitse'd men widi'zh
che'n Dios, o lo rë xa' nak nela rey ga', o lo
rëxa' naknela gobiernador ga', o lo rë gustis
xa'másnile'mandad; per le't go xigabxmod
kab go lo bixa', o kwan di'zh go lo bixa',
12 porke or di'zh go lo bixa', lë' Sprit che'n
Dios ne lo go xmod di'zh go lo bixa'.

Rik nazhab
13No xid rë men nayax ze', nguro' tu xa'

nzhab lo Jesús:
―Maestr, guzh lo wecha, ne' tlë' yuo

kwa'nmila' xuza par gal da.
14Per nzhab Jesús:
―Lë' you, yent cho mizo da xid go, par

kobe'n o par ki'za kwa'n xid go.
15Nu nzhab Jesús:
―Bikina go go, nawixt go gap go más

kwa'n di lo rë kwa'n naki'n go, lo yizhyuo
re', porke gat lë'ta' ba' nzë yalnaban par
men.

16 Orze' miza' Jesús kwent re' lo bixa',
nzhabMe:
―Nguio tumen rrik,mbaino rë yuo che'n

xa' nded miza'i, 17 orze' mile' xa' rrik re'
xigab: “¡Neta kwan len, porke gat kinuta'
plo kucha̱u̱ rë yalgo'n re'!” 18 Guzhë la ze'
mile' xa' xigab: “¡Neka kwan len! Lë'da
chil lizha par cha̱u̱ tu kwa'n más kwa'ro,
par kucha̱u̱ rë yalgo'n re', mbaino rë kwa'n
kinun.” 19Orze'mile' xa' xigab: “Nalse nzho
kwa'n ga̱u̱wa̱ nayax li'n; xchënakëtra' zhi'n;
ga̱u̱ mbaino go'n, nazhon nzhan.” 20 Per
nzhab Dios lo xa': “¿Chi miao' yekal kwan
kile'l? Nanetal, nal yë'l re', lë'l gat, no rë
kwa'n kinuchao'wal ba', ¿par choi?” 21 Sa'
nizak men nitsiyar yalrrik yizhyuo re', per
lo Dios, yent kwan kinu xa'.

Dios nikinamen che'nMe
(Mt. 6:25-34)

22Orze' nzhab Jesús lo rë men che'n Me:
―Kuze' nin lo go, le't go xigab por kwa'n

gao go par ban go, no ni por xab go kwa'n
gak go, 23 porke más tsak bid che'n go lo
kwa'n gao go; nomás tsak kwerp che'n go lo
xab go. 24Biwi' go lo rë nga, gat nzha'nt ma
mbaino gat nikant ma yalgo'n, per lë' Dios
niza' kwa'n nzhaoma; mbaino go, ¡más tsak
go ke rë miyin! 25O, ¿cho tu go por dox nile'
go xigab, gak ro'b go zigarol metr dimás?
26No chi ni tu kwa'nwin nagakt le' go, orze',
¿chon nile' go xigab por rë kwa'n nagan, rë
kwa'n nagakt le' go?

27 ’Biwi' go xmod niro'b ye', nabe nilu'i
nabé, nela tu men or nzhak xa' tu lar chul
ga'; no nin lo go, ni rey Salomón, nanga-
bet xa' nela xmod nabé nilu' tu ye' ga'.
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28 No chi lë' Dios nile', chul nilu' rë ye'
che'n rë yix dan, kwa'n nixek tutsa ngubizh,
orze' nibizhe, orze' nikanmene par yëke, or
nichao' bixa' panparnzhaobixa', pwesDios
más gak libe' go kenela xmodnilu' tu ye' ga'.
¿Chon gat ñilat go be's, lë' Dios ne' kwa'n gak
go? 29 Nin lo go, nale't go xigab por kwa'n
gao go, no ni por kwa'n go go, 30 porke rë
men yizhyuo, dox nile' bixa' xigab por rë
kure'; per go kinu Xuz go, Me kwa'n nane
la, lë' go naki'n rë kure'. 31 Mejor bile' go
xigab, kwa'n go, galo laka rë kwa'n nazhon
che'n Dios, orze' Dios zilazh rë kwa'n naki'n
go yizhyuo re'.

Xmod gapmen kwa'n dox tsak lo yibë'
(Mt. 6:19-21)

32 ’Rë go, xa' dox nazhi' da, nale't go be's
xigab, porke lë' Xuz be Dios ne' rë kwa'n
naki'n be. 33Kuze' bito go rë kwa'n kinu go
yizhyuo re', par za' goi ka' rë men gat kinui,
nes par gap go yalnaza'k kwa'n nayot lox lo
yibë', porke ba', yent cho liwa'ne, mbaino
ni nagao mbëze, 34 porke plo kinu go kwa'n
tsak, ze' nzo xigab chego.

Zo be list
35-36 ’Guzo go list, nala't go yal biani che'n

go, nela xmod nile' rë mos, xa' kimbëz yë'd
miyi' xa' gak jwandang che'n, nes par or
zhin xa' re', lwega' xa'l rë mos ro' pwert.
37 Wen nzha rë mos xa' nzo list kikina, or
yë'd xa' kwa'n nile' mandad bixa'. Walika
nin lo go, lë' xa' le' zob rëmos lomes, nomis
xa' nile' mandad re', ki'z kwa'n gao rë xa' re'
lo mes. 38Wanei, ter garol yë'l yë'd xa' re', o
garzi'l lakai, per yazhël xa' rëmos kikina ka
bixa', orze' nazhon nzha rë mos re'. 39 Bin
go kure': Chi tu xa' nak lizh tu yo', nzhon la
cho or yo wa'n lizh xa', sigurka nala't xa' yo
wa'n lizh xa'. 40Nuska go, naki'n zo go list;
porke na yal, or nale't go xigab.

Mos nzhon di'zh mbaino mos yent kwan
nzhon

(Mt. 24:45-51)
41 Orze' minabdi'zh Per lo Jesús, nzhab

xa':
―Señor, ¿chi nab par yek no nzha kuba', o

nu par rë men nzhai?
42Orze' nzhab Jesús:
―Mos nzhon di'zh mbaino natsin, xa' re'

nizo xa' nile' mandad par kina lizh xa',
mbaino rë che'n xa', no par za' mos re',
kwa'n gao más tsa' mos xa', or nila'n rë xa'
re'. 43 Wen nzha mos nzhon di'zh, or yë'd
xa' nile' mandad, or ne xa' lë' mos re' kile'
ka kwa'n nzhab xa'. 44Walika kwa'n nin lo
go, lë' xa' nile' mandad re', la' rë nak kwa'n
kinu xa', par kina mos kwa'n nzhon di'zh
re'. 45 Per chi lë' mos re' le' xigab: “Lë' xa'
nile' mandad yë'd gaat xa' lizh xa'”, orze'
zublo kin xa' rëmosmiyi' no rëmosuna', no

gao dox xa' mbaino go xa'i haxta zuzh xa',
46orze' lë' xa' nile' mandad re', yë'd or nale't
mos re' xigab, orze' chixxa'mos re' tuli, nela
nzhak kun rëmos xa' gat nzhon di'zh.

47 ’No mos xa' nane la, kwan nzhakla xa'
nile' mandad xa', per gat nile't xa' por le'
xa'i, orze' dox kin xa' mos re', haxta plo na-
gakra'i; 48per mos xa' nile' rë kwa'n gat ñal,
sin nane mos, chi ñal zakzi mos por lë'i, por
kuba' che'ptsa zakzi mos. Xa' kwa'n mila'
Dios nayax kwa'n lo, pwes nayax ska kwa'n
na'b Dios kwent lo xa' por kure'; mbaino xa'
kwa'n mizo Dios par le' mandad, nu ska lo
xa' na'b Dios kwent nayax kwa'n.

Jesús nile' nilë'men
(Mt. 10:34-36)

49No nzhab Jesús:
―Na nzhal nela tu men kwa'n tsinki

yizhyuo re'; ¡oj zinkigai nzhaklan! 50Naki'n
de'da lo tu kwa'n nazhe'b, mbaino dox trixt
nizi da, haxta or lox de'da lo kwa'n nazhe'b
re'. 51 ¿Chi nile' go xigab nzhala par len,
kwin men wen yizhyuo re'? Per gat lë't sa'i;
na nzhal par len lë' men, 52 porke re' par
dilant, gai' xa' nzho le'n tu yo', lë' bixa' lë';
chonxa' dil kun chopxa', no chopxa' dil kun
chon xa'. 53 Lë' xuz xa' kun xga'n xa', no lë'
xga'n xa' kun xuz xa'; no lë' xna' xa' lë' kun
xcha'p xa', no xcha'p xa' lë' kun xna' xa'; lë'
xix xa' lë' kun xna'ye' xa', no lë' xnaye' xa' lë'
kun xix xa'.

Gat nizobyektmen kwa'n nile' Dios
(Mt. 16:1-4; Mr. 8:11-13)

54Nu nzhab Jesús lo nayaxmen:
―Or ne go nzhakxao' xkao al ya, orze'

nzhab go: “Lë' yiu la”, mbaino nila ka yiu;
55 no or nzhakidan mbi dizde al yët, orze'
nzhab go: “Lë' nëi' gak”, no sa' ka nzhake.
56 ¡Tatu nazhe'b nak go, chigab walika men
wen go! No chi lë' go nilibe' señ lo yibë' no
lo yizhyuo; orze', ¿chon gat nizobyek go rë
kwa'n nile' Dios nal re'?

Chul guzhin go kun rë xa' niyi' nine go
(Mt. 5:25-26)

57 ’No, ¿chon nawi' mis go, kwan rë kwa'n
ñal le' go? 58 Chi ne tu xa' nzhap go dol por
tu kwa'nmile' go, nowei' xa' go lo gustis por
kure', no dub nzha go lo gustis, bikwa'n go
mod par tsiyal go laxto' xa', par nachi xa' go
lo gustis, porke lë' gustis le' mandad yo go
lizhyi'b; 59 porke sigur ka, naro't go lizhyi'b
haxta ke kix go rë kwa'n nzë'b go.

13
Rëmen naki'n la' mod nakap nakmen

1 Orze' nguzubi pla men lo Jesús par
nzhab xa': “Lë' Pilat mbit pla men Galilea,
nomigoch xa' ren che'n rëmen re', kun ren
che'n rë ma, kwa'n miza' rë men re' gon lo
Dios.” 2Orze' nzhab Jesús:
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―¿Kwan gab go nal? Ngut rë men ba' por
más nzë'b xki bixa', lo más rë men lazh xa',
men Galilea. 3 Per gat lë't sa'i. No chi lë'
go nala' rë kwa'n nakap nak go lo Dios, lë'
go lox ska. 4 ¿Kwan gab go?, or ngut dub
chi'n bichon men, or nguiuxche torr Siloé
yek bixa', ¿gab go por más nzë'b xki bixa'i,
lo más rë men yezh Jerusalén, por nguzak
bixa' kuba'? 5 Per gat lë't sa'i. No chi lë' go
nala' xmod nak go lo Dios, lë' nu ska go lox.

Ya nzhao' kwa'n yent xlë lo
6Orze' midi'zh Jesús kwent re' lo rë men,

nzhabMe:
―Nguio tu miyi' kinu tu ya nzhao' xid rë

ya gub che'n xa', no ngwatsi' xa' chi nzo xlë
loi, per yent kwan ngaza'i. 7Orze' nzhab xa'
lo xa' nikina ya xlë che'n xa': “Biwi', nzha
chon li'n, ñidkwanaxlë lo ya re', nogat yazhël
da ni tu xlë loi. Máswen bicho'i, porke yent
por kwan nzobe lo yuo re'.” 8 Orze' nzhab
xa' nikina ya xlë re': “Señor, bila' nzobe nal
li'n re', lë'da tsiyëch yuo xane, no kon bone,
9par ne be chi ziza'i xlë. No chi naza'i, orze'
ro'ge.”

Miliwen Jesús tu una', zhë nile' men
diskans

10Ngol tu ngubizh, kwa'n nile' men Israel
diskans, lë' Jesúskilu'widi'zh che'nDios le'n
yo' plo nitse'd bixa' widi'zh che'n Dios. 11No
ze' nzo tu una' kwa'n nzhakne nzhala chi'n
bichon li'n, nzho tu mbi mal laxto' xa', no
nile'i bech xa', gakt li xa'. 12 Or une Jesús
una' re', ngurezh Jesús una', nzhabMe:
―Una', lë'lmiak la lo yalyizh che'nal.
13 No mixo'b Me ya' Me tich una', orze'

lwega' mili una', no nguzublo kidi'zh una'
nazhonDios. 14Per xa' nile' mandad le'n yo'
ze', niyi' xa' por miliwen Jesús una' re', zhë
kwa'n nayi' këmen Israel zhi'n, orze' nzhab
xa' nile' mandad lo rë men nzhin ze':
―Nzho xo'p ngubizh kwa'n kë men zhi'n,

nab tsa rë ngubizh re' ñal yi'd go par gak
wen go; yi'dt go zhë re'.

15Orze' nzhab Jesús lo xa' re':
―¡Tatu nazhe'b nak go, chigab walika

men wen go! ¿Chi gat nixëkt go ngo'n che'n
go, o burr che'n go zhë nile' men diskans,
par za' go nits go ma?, 16 porke una' re' nzë
ben che'n Abraham, per lë' Mizhab mile'
ngokne una' chi'n bichon li'n; no nal, ¿chi
nayi' ngok wen una' re', zhë kwa'n nayi' kë
men Israel zhi'n?

17 No or nzhab Jesús rë kure', rë xa' nile'
mandad kwa'n nikwa'n dil kun Jesús, mit-
ula bixa', per más men mizak laxto' or une
bixa', rë kwa'n nazhon nile' Jesús.

Kwent che'n tu lazhwinmostás
(Mt. 13:31-32;Mr. 4:30-32)

18Orze' nzhab Jesús:

―¿Kwan tukwa'nnaknelaxmodnile'Dios
mandad lo rë men che'n Me, no kun kwan
chë'l bei? 19 Nake nela tu lazh win mostás
ga', kwa'nmixë'n tumiyi', lo yuoplokinuxa'
rë ya xlë che'n xa', no miro'be, no ngoke tu
ya ro, haxta miyinmichao' yo rram che'ne.

Kwent che'n levadur
(Mt. 13:33)

20Nu nzhab Jesús:
―¿Kwan xtu kwa'n nak nela xmod nile'

Dios mandad lo rë men che'n Me? 21Nake
nela levadur kwa'n nguzen tu una', no
migoch una'i, le'n gal biga'i kil harín kwa'n
mitsibech rë harín re'.

Pwert nayaa
(Mt. 7:13-14, 21-23)

22 Or nzha Jesús nez Jerusalén, kilu' Me
widi'zh che'n Dios le'n rë yezh, no rë
rranch plo nzhadedMe, 23nonguro' tumen
minabdi'zh lo Jesús, nzhab xa':
―Señor, ¿chi che'p tsa men ro' lo rë kwa'n

nazhe'b kwa'n nzadkë tich bixa'?
Orze' nzhab Jesús:
24―Dox pe'n le'men gan, yomenplo nile'

Dios mandad. Nake nela or nided men ro'
tu pwert dox nayaa ga'. Bile' go jwers, yo
go ro' pwert re', porke nin lo go, nayaxmen
gakla yo ro' pwert re', per che'p tsa men yo.
25 No lult, lë' xa' nak che'n yo' kwa'n kinu
pwert nayaa re', yaxche tsao' ro' yo', no rë
go ya'n al tich, orze' kwezh go ro' yo', gab go:
“Señor, bixa'l go ro' yo'”, per lë' xa' ne lo go
orze': “Yent cho nzhak da go.” 26Orze' gab
go lo xa': “¡Per nzho ka cho nzhak no go! Lë'
be tutsa ndao, mbaino tutsa ngu' be, no go
milu'widi'zh che'n go lono, le'n rënez che'n
lazh be.” 27 Orze' ne xa' lo go: “Lë'da ni la,
yent cho nzhak da go; ¡rë go xa' nile' kwa'n
gat lë', chi go lon!” 28 Ze' go'n go, no dao'
ley go or ne go Abraham, Isaac, Jakob, no rë
profet xa' midi'zh por Dios chi tiemp, nzho
bixa' plo nile' Dios mandad, no lë' go nzhin
al tich, 29porke lë' rë lad yizhyuo, yi'd men,
parzobxa' lomes, plonile'Diosmandadpar
gao bixa'. 30 No biwi' go, nzho xa' nile' go
xigab, más tsak nal re', per más dispwés, xa'
ze' gak xa' menes tsak; no xa' nile' go xigab
menes tsak nal re', xa' ze' gak xa' más tsak
dispwés.

Mbi'n Jesús por yezh Jerusalén
(Mt. 23:37-39)

31Nomis zhë ze', mizhin pla men fariseo,
nzhab lo Jesús:
―Chi, bizë laba'; porke lë' Herodes

nzhakla gutal.
32Orze' nzhab Jesús:
―Wa go wayab go lo xa' nizi dox ya ba',

se' ne Jesús: “Biwi', nalzhë, no yë', kubchin
mbi mal laxto' rë men, no liwena rë men
nzhakne; no ngubizh yon loxa rë zhi'n da.”
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33No ter sa' nile' Herodes xigab kun na, per
lë'da naki'n ka ya nez da dub nalzhë re', no
yë' mbaino wizh par len rë kwa'n naki'n
len; porke nagatta' da ni xtu rë plo, nab
tsa Jerusalén naki'n gat da, porke nab tsa
ba', nzhut men rë xa' kwa'n nixë'l Dios par
nidi'zh widi'zh che'n Me.

34 ’¡Men Jerusalén, men Jerusalén, go
kwa'n nzhut rë profet, no nigo ke go rëmen
kwa'n nixë'l Dios lo go! ¡Nayaxwëlt ngoklan
ngazhina junt rë go, nela nguid niye'zh
rë xmë'd le'n xi'l ga', per nangaziyëlt go!
35 Per biwi' go, lë' yado' che'n go ya'n nzë'b,
mbaino zit ya'n go di lo Dios; no nanetra' go
da más, haxta zhin zhë kwa'n gab go: “¡Wen
nzha xa' kwa'nmixë'l Señor!”

14
Miliwen Jesús tumen ngwazhë di ki

1No ngol tu zhë kwa'n nayi' këmen Israel
zhi'n, ngwatao Jesús lizh tumen fariseo, xa'
nile' mandad, no rë men zhin ze' kila'ch
bixa', nabei kwan le' Jesús. 2 Se' kile' bixa'
porke lo Jesús nzo tu miyi' nzhakne, ng-
wazhë di ki. 3 Orze' minabdi'zh Jesús lo
rë xa' nilu' ley, no lo rë men fariseo kwa'n
nzhin ze', nzhab Jesús:
―¿Chi zak liwena tu men nzhakne, zhë

kwa'n nayi' kë men Israel zhi'n, o nagakte?
4 Per yent kwan ngakab bixa'. Orze'

nguzen Jesús ya' xa' re', mbaino miliwen
Jesús xa', orze' nzhab Me lo xa': “Bizë
lizhal.” 5Mbaino lo rëmen fariseo ze' nzhab
Jesús:
―No chi tu go kinu tu xin, o tu ngo'n, no

chi ngula ma le'n zo, ter zhë kwa'n nayi'
kë men Israel zhi'n, orze', ¿chi nako't go ma
lwega'?

6Orze' yent kwan ngakab bixa' lo Jesús.
Rë xa' nzha jwandang

7No or une Jesús, rë xa' kwa'n ngwane xa'
lo par nzë jwandang, or nizhin bixa', nibe
bixa' plo nizob pura xa' ro par zob bixa',
orze' nzhab Jesús:

8 ―Or kwezh tu men go ya go tu jwan-
dang, nazobt go plo nizob rë men xa' ro,
nzha ska zhin xtu xa' más tsak lo go, 9no xa'
ngurezh go re' zubi lo go par ne xa': “Watso
par zob xa' re'”, no orze' lë' go tula, mbaino
haxta tras zob go. 10Máswenhaxta tras zob
go or kwezhmen go, orze' lë' xa' ngurezh go
ne lo go: “Guded lare' weech, re' ñal zobal”,
orze' rë men xa' nzobal kun lë' lo mes, lë'
bixa' le' kasal, 11porke xa' kwa'n nzhakla le'
menkas, perni nawi'men lo xa';mbainoxa'
kwa'n gat nizi ya, lë'men le' kas xa'.

12 Orze', nzhab Jesús lo xa' kwa'n ñanu
Jesús lizh xa':
―Or za'l tu kwa'n gao men, nakwezhtal

xa' nichë'lal, ni wechal, ni melizhal, ni tu
men rrik; porke lë' rë xa' re', se'ska le' bixa'

kun lu, par kix bixa'i lol. 13Mejor or za'l tu
kwa'n gao men, gurezh rë xa' prob, rë xa'
ma'nk, no rë xa' ne ni', mbaino rë xa' nikal
lo, 14 par yal wen; porke rë xa' re', nagakt
kixe lol; per Dios ne' tu kwa'n ka'l or ruban
rëmen xa' nile' kwa'n nzhakla Dios.

Kwent che'n tu xche' ro
15Ormbin tu rë xa' kwa'n nzob lo mes ze'

kure', orze' nzhab xa' lo Jesús:
―¡Nazhon nzha rë xa' gao plo nile' Dios

mandad!
16Orze' nzhab Jesús:
―Nguio tu miyi' miza' tu xche' ro gao

rë men, orze' mile' xa' mandad yi'd nayax
men. 17Or ngol or gao bixa', mixë'l xa' nile'
mandad ze' tu mos che'n xa', par nzhab xa'
lo rë men xa' nak di'zh yi'd: “Dë' go nal,
porke lë' ye'n ya nzhin la.” 18 Per rë bixa'
tutsa mia'nkë bixa' di'zh. Xa' galo nzhab:
“Milox nguzin tlë' yuo, lë'da nzha za wëlt
loi. Le' dispense, nagakt yala.” 19 No xtu
xa' nzhab: “Lë'da nguzi' gai' nez ngo'n, lë'da
nzhale' preb ma; le' dispense, nagakt yala.”
20 No lë' xtu xa' nzhab: “Lë' jwandang da
laore ngok laka; kuze' nagakt yala.” 21 No
or miëkmos ze', nzhab xa' rë kure' lo xa' za'
kwa'n gao men re'. Orze' dox niyi'xian xa',
no nzhab xa' lo mos ze': “Le' purad, le'n rë
nez ro che'n yezh re', no rë bered, parwaka'
rë men xa' prob, no rë xa' ma'nk, mbaino rë
xa' nikal lo, no rë xa' ko'j.” 22 Guzhël la ze'
nzhabmos: “Señor, lë'damile la kwa'nmile'l
mandad, per stubi nzho lugar.” 23 Orze'
nzhab xa' nile' mandad re': “Wa le'n rë nez,
mbainowa ro' rë yalo, no jwers guzh yi'd rë
men, par yazhë lizha. 24Kuze' nin lo go, ni
tu rë xa' kwa'n ngurezha galo ba', gaoxche't
lizha.”

Xmod nak tu men walika men che'n Je-
sukrist

25 No dox nayax men nzhakë tich Jesús,
orze' miëkMe, miwi' Me lo bixa', nzhabMe:

26―Chi nzho tu go nzadkë ticha, no más
nile' go por xuz go, o por xna' go, o por tsa'
go, o por xmë'd go, o por wech go, o por
bizan go, o nile' go más por rë kwa'n nile'
go xigab; no chi más nazhi' go rë kuba' lon,
orze' nagakt gak go tumenda. 27Mbainonu
chi tu gonzadkë ticha, nonizhebgo zakzi go
o gat gopornakgomenda; no chi sa' nakgo,
pwes nagakt gak go men da. 28 O chi nzho
tu go nile' xigab kuxkwa' go tu yo' nayax
pis, ¿gat galo laka zob go par le' go xigab,
plak dimi gal par yaloi?, 29porke chi zob go
nab tsa simient che'ne, nalo'xt go kuxkwa'
goi, orze' lë' rë men xizhnu go, 30 gab bixa':
“Biwi', nangakt ngalo'x xa' ngazuxkwa' xa'
lizh xa'.” 31 O chi tu rey nzhakla dil kun
xtu rey, ¿gat galo laka naki'n le' xa' xigab,
chi zixek chi' mil sondad che'n xa' lo gal mil
sondad che'n xtu rey xa' nidil xa'? 32No chi
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niwi' xa' naxekt xpen xa', orze' antis di ke
yi'd xtu rey par dil xa', lë' xa' xë'l abis par
kwëz dil. 33 Se'ska, chi nzho tu go xa' nak
men da, per más nazhi' go rë kwa'n lon, rë
kwa'n kinu go ba', pwes nagakt gak go men
da.

Or gat nazhi'ra' zed
(Mt. 5:13;Mr. 9:50)

34Nu nzhab Jesús:
―Wen zed, per chi gat nazhi'ra'i, ¿xmod

dao'we zed? 35Nazu'tra'i ni par yuo, no ni
par bon. Orze' mejor re'che. Chi lë' gombin
kure', bizobyek goi.

15
Kwent che'n tumbëkxi'l nguziwan
(Mt. 18:10-14)

1 Rë men xa' nikan dimi che'n rey, no rë
men xa' kwa'n nzho'b xti'zh más nzë'b xki
lo Dios, nguzubi bixa' lo Jesús par gon bixa'
kwa'n kidi'zh Jesús. 2 Kuze' rë men fariseo
no rë xa' nilu' ley, dox nakap kidi'zh bixa'
tich Jesús, nzhab bixa':
―Lë' xa' re' nichë'l kun rë men xa' más

nzë'b xki lo Dios, mbaino nu nzhao xa' kun
rëmen re'.

3 Kuze' midi'zh Jesús kwent re' lo bixa',
nzhabMe:

4―Chi nzho tu go kinu tu gayo' mbëkxi'l,
no or ziwan tuma, ¿chi nala't go dub tap gal
nzho chi'n bitapma re' dan, par yakwa'n go
ma nguziwan re', haxta ke yazhël go ma?
5No or yazhël go ma, nizak laxto' go, yi'dnu
go ma yën go; 6 no or zhin go lizh go, kan
go rë xa' nichë'l go, no rë xa' nzho go gax
kun lë', no gab go lo bixa': “Bizak laxto' go
kuna; porke lë'da ngwazhël la mbëkxi'l da
ma nguziwan ze'.” 7 Nin lo go, se'ska más
nzho yalnizak laxto' lo yibë', or nizi tu men
xmodnak xa' lo Dios, par ban xa' nela xmod
nzhakla Dios, ke por dub tap gal nzho chi'n
bitap men xa' nizi, yent kwan nak, nambe
laxto' lo Dios.

Kwent che'n tu dimimiziwan
8 ’Se'ga' tu una' kwa'n kinu chi' pes kwa'n

plat, no miziwan tube, orze', ¿chi nakë't xa'
tu biani, no lo'b xa' dub le'n yo', par kwa'n
xa'i nambe, haxta ke yazhël xa'i? 9 No or
yazhël xa'i, kan xa' rë xa' nichë'l xa', no rë
xa' nzho gax plo nzho xa', gab xa': “Bizak
laxto' go kun na, porke lë'da ngwazhël la
dimi da, kwa'n nguziwan ze'.” 10Nin lo go,
se'ga' nizak laxto' rë ganj che'n Dios, or nizi
tu men xmod nak xa' lo Dios, par ban xa'
nela xmod nzhakla Dios.

Kwent che'n tumiyi' nayi'lazh lo xuz
11Nonumidi'zh Jesúskwent re' lo rëmen,

nzhabMe:
―Nguio tumiyi', kinu chop xga'n, 12miyi'

más win nzhab lo xuz: “Lë'o Pa, nzhaklan

ne'u kwa'n gal da.” Orze' ndi'z xuz bimiyi'
kwa'n ñal kad bixa'. 13 No xche'p dispwés,
miyi'win re',mikan rënakkwa'nnak che'n,
orze' nzha xa' zit xtu lazh men. Ze' mile'
xa' gaxt rë nak che'n xa' lo rë kwa'n gat
lë', miban xa' nela xmod nzhakla xa'. 14Or
milo'x la xa' rë che'n xa', no plo nzho xa'
nguio tu yalwin dox, orze' nguzublo ngok
jwalt kwa'n lo xa'. 15Orze'mikwa'n xa' zhi'n
lo tu men yezh ze', xa' ze' mixë'l xa' plo
nax yuo che'n xa' re', par za' xa' kwa'n gao
kuch. 16No por tanta nila'n xa', nzhakla xa'
ngao xa' kwa'n ro' kuch, porke yent cho za'
kwa'n gao xa'. 17 Lult mile' xa' xigab: “¡Dox
nayaxmoskinuxuza, nodi sobrnzhokwa'n
gao bixa', mbaino na, gat da di yalwin re'!
18Neka lë'da yëk lo xuza, gapa lo xa': Payë',
milen kwa'n gat lë' lo Dios mbaino lo go.
19Nal gat ñalt ro'lë da xga'n go; biwi' go lon
nela lo tu mos che'n go.” 20 Orze' nguzen
miyi' nez, ñë'dmiyi' par lo xuzmiyi'.
’No jwaltra' di zhin miyi' lo xuz miyi', lë'

xa' une lamiyi'. Orze' milats laxto' xa' miyi',
karre ngwachë'lo xa' xga'n xa', nde'x xa'
yën miyi', no michiro' xa' ta' kwats miyi'.
21 Orze' nzhab miyi' lo xuz miyi': “Payë',
milen kwa'n gat lë' lo Dios, mbaino lo go,
gat ñaltra' da ro'lë da xin go.” 22 Per nzhab
xuz miyi' lo rë mos xa' nguzi' xa': “Karre
waka' go lar más kwa'n wen, no bigak goi
xga'na re', no ngulo go yani ya' xa', no bikë'
go kwa'n ni' xa', 23no waka' go bicerr kwa'n
más nacha', no bit go ma par gao be, no le'
be lani, 24 porke lë' xga'na re', milen xigab
ngut la xa', no nal, nguiubre xa' naban xa';
miziwan xa', per nal ngwazhël xa'.” Orze'
mile' bixa' lani.

25 ’Per xga'n galo xa' re' nzo dan, no or
ñë'd xa' par lizh xa', mbin xa' kiyo'l musk,
no kiyolni' men, 26 orze' ngurezh miyi' re'
tu mos, par minabdi'zh xa': “¿Kwan kile'
rë men ba'?” 27 Orze' nzhab mos: “Lë'
wechal miëk, no lë' xuzal mile' mandad
ngut bicerr más nacha', porke lë' wechal
nguiubre wen, mbaino yent kwa'n nizak
xa'.” 28 Per maska miyi' re' ngazak laxto',
lë'la niyi' miyi' re', net xa' ngayo xa' le'n yo'.
Orze' nguro' xuzmiyi', parmilaxa' yekmiyi'
ngayo miyi' le'n yo', 29 per nzhab miyi' lo
xuz miyi': “Biwi', pla li'n nzha nikën zhi'n
lol, no dubta' nzhona kwa'n nel, no per ni tu
chib ye'n gat ne'l par ga̱u̱ kun rë xa' nichëla,
30 per lë' xga'nal mbee' nguiubre re', mile'
gaxt rë kwa'n miza'l ka' xa', lo rë una' le'n
kai (kwa' gal), ¡no nal mile'l mandad, ngut
bicerr kwa'n más nacha'!” 31 Orze' nzhab
xuz miyi': “Xga'na, lu dubta' nzol kun na;
no rë kwa'n kinun, che'nle. 32Per nalre', ñal
ngok lani, nizak laxto' be, porke lë' wechal
re' ngut, per nguruban xa'; miziwan xa', per
nal, ngwazhël xa'.”
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16
Kwent che'n tumos xa' nile' mandad

1 No midi'zh Jesús kure' lo rë men che'n
Me:
―Nguio tu miyi' rrik, kinu xa' tu xa'

nikina rë che'n xa', no ngwayab zipla mos
che'n miyi' re': “Xa' nikina rë che'nal ba',
gat lë't kile' xa'.” 2 Orze' ngurezh xa' rrik
re' miyi' re' par nzhab xa': “¿Chiwali gat lë't
kile'l kun rë cheda? Bite'd kwent rë kwa'n
kile'l, porke nakinatra'l rë cheda.” 3 Orze'
mile' xa' nikina re' xigab: “¿Xmod len nal,
lë' xa' nile' mandad da re' milat zhi'n lon?
No naxekt da ga'na yuo, no nitulan na'ba
karida. 4 ¡Ah! Ne ka kwan len, par kwezh
men da lizh xa', or niyenra' zhi'n kën.”
5 Orze' ngurezh xa' nikina re', tuga' rë xa'
nzë'b lo xa' nile'mandadxa'; nzhabxa' lo xa'
galo laka mizhin: “¿Plak nzë'bal lo xa' nile'
mandad da?” 6 Orze' nzhab xa' re': “Lë'da
nzë'b tu gayo' barril aseit.” Orze' nzhab
xa' nikina re': “Lë' yech kwa'n nzë'bal re',
karre nguzob, bizuxkwa' xtu yech, bizob
cho' bichi' tsa barril aseit nzë'bal.” 7 Orze'
nzhab xa' lo xtu xa' nzë'b: “Lu ga', ¿plak
nzë'bal?” Orze' nzhab xa' ze': “Tu gayo'
dabed triu.” Orze' nzhab xa' nikina re': “Lë'
yech kwa'n nzë'bal re', bizuxkwa' xtu yech,
bizob tap galtsa dabed loi.” 8No or une xa'
rrik re', lë'mos xa' gat nite'd kwent kumplet
re', dox natsin por xmod mile' xa', orze'
nzhab xa' rrik re' lomos re': “Dox natsinal.”
Kuze' nzhab Jesús:
―Porke rë men yizhyuo re', nzho xa' más

natsin lo rë kwa'n nile' xa' kun rë men, ke
xmod nile' rë men xa' nidi'zh, nilibe' Dios.

9 ’No nin lo go, bikwa'n go xmod chë'l go
kun rë men yent kwan nzhap, kun yalrrik
kwa'n gat lë' kwa'n nzho yizhyuo re'. No or
loxyalrrik logo, lë'Dioswei' goployogopar
dubta'.

10 ’Nomen xa' nile' wen lo tu kwa'n che'p,
pwes nu ska lo kwa'n nayax nile' xa' wen;
mbaino xa' nile' kwa'n gat lë' lo tu kwa'n
che'p, nu ska lo kwa'n nayax le' xa' kwa'n
gat lë'. 11No, chi nile' go kwa'n gat lë' lo rë
kwa'n tsak lo yizhyuo re', orze', nagabt go,
lë'Dios la' yalrrik kwa'n nidi' par dubta' par
kina go. 12No chi gat nile' go xmod ñal kun
rë kwa'n nak che'n xtu men, orze', ¿xmod
zhin rë kwa'n nak che'n go?

13 ’Yent cho tu mos gak kë zhi'n lo chop
xa' nile' mandad xa', porke tu xa' re' yi' mos
ne mos, no lë' xtu xa' chizhi' mos; o ro' tu
rë xa' re' gon mos, no lo xtu xa' le' mos
naya'. Kuze' nagakt chizhi' men Dios no
orze' chizhi' men dimi nela tu dios ga'.

14 Orze' mixizhnu rë men fariseo Jesús,
porke dox nazhi' bixa' dimi, 15 orze' nzhab
Jesús lo bixa':

―Mis go nidi'zh wen go lo rë men; per lë'
Dios nane ka xmod nak laxto' go; porke rë
kwa'n zakmen dox tsak, per par Dios nikap
laxto' Diose.

Ley che'n Muisés mbaino plo nile' Dios
mandad

16No nzhab Jesús:
―Haxta zhë che'n Juan, une naki'n mile'

men kwa'n nzhab ley mbaino rë widi'zh
kwa'n midi'zh rë profet. Dizde orze', nzhon
men xmod yo men plo nile' Dios mandad,
no jwersnile'menparyomenze', 17permás
jwals lox yibë' no yizhyuo ke par ded tu rë
kwa'n nzobni' lo ley; sino ke rëi gak.

Jesús milu' kwan nzhak or nilë' tu men
kun tsa' xa'

(Mt. 19:1-12;Mr. 10:1-12)
18 ’No chi tumiyi' lë' kununa' che'n xa', no

ban xa' kun xtu una', orze' nzë'b xkimiyi' re'
lo Dios por lë'i;mbainomiyi' kwa'n ban kun
una' kwa'nmilë'kunxmiyi' re', nzë'bxki ska
xa' re', por kure'.

Rik no Lásaro
19 ’Nguio tu men rrik, dox nabe xa', no

pura lar wen nzhak xa'; no zilita' nile' xa'
lani, no dox kwa'n kar nizi' xa' par nile' xa'
lani. 20No nguio tu men prob, xa' lë Lásaro,
dub kwerp che'n xa' nzhazh lai; mbaino
ro' pwert che'n rrik re' ñanu men xa' par
nizob xa' ze'. 21 No haxta rë kwa'n nzhab
xan mes che'n rrik niwix xa' gao xa', no rë
mbëk nizubi mizup ta' xa' re'. 22 Per ngol tu
ngubizh, ngut Lásaro, nombiy' rë ganj che'n
Dios Lásaro plo nzho Abraham; mbaino nu
ska rrik ngut no miga'ch xa'. 23 No dizde
le'n gabil plo nzho rrik, naxektra' xa' di
yalne; no ngulits xa' lo xa' dizde zit une
xa' Abraham no Lásaro nzo kun Abraham.
24 Orze' nguruzhië rrik: “¡Xuza Abraham!,
bilats laxto' da, bixë'l Lásaro par gazh xa'
yek bikwen ya' xa' kun nits, par gazh luzha,
porke naxektra' da le'n bël re'.” 25 Per
nzhab Abraham: “Xga'na, bitsila dox wen
mibanal, no lë' Lásaro dox nalats miban; no
nal, milox yalnalats kwa'n une xa', per lu
kine kwa'n nazhe'b nal. 26 Mbaino nu ska
garol tsao' plo nzo go, no plo nzo no, nided
tu barrank kwa'n yent cho nane plak na'ch.
Kuze', rë xa' kwa'n nzho re', nagakt yi'd
xa' ba', no ni rë xa' kwa'n nzho ba', nagakt
yi'd xa' re'.” 27 Orze' nzhab rrik: “Kina'ba
lol xuza Abraham, xë'lal Lásaro lizh xuza,
28plo kinun gai' wecha, nes par nayi'd bixa'
plo nazhe'b nizakzi men re'.” 29 Per nzhab
Abraham: “Lë' bixa' kinu ka ley kwa'n
mila' Dios lo Muisés, no rë kwa'n midi'zh
rë profet; rë kuba' ñal gon bixa'.” 30 Orze'
nzhab rrik: “Nagont bixa' ro' rë xa' ba', xuza
Abraham; naki'n ruban tu xa', par yayab rë
kure' lo rë wecha, par la' bixa' rë kwa'n gat
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lë' nak bixa', mbaino ban bixa' nela xmod
nzhakla Dios.” 31Per nzhab Abraham: “Per
chi gat ñila bixa' rë widi'zh che'n Muisés,
no rë widi'zh che'n rë profet, rë xa' kwa'n
midi'zh por Dios, nayot yila bixa'i, ter tu
men ngut ruban, yadi'zhe lo bixa'.”

17
Milu' Jesús lo rë men che'n Me xmod ñal

ban bixa'
(Mt. 18:6-7, 21-22;Mr. 9:42)

1No nu nzhab Jesús lo rë men che'n Me:
―Nagakt ka'n men lo kwa'n nile' nzë'b

xki men lo Dios, per dox nazhe'b nzha men
xa' le', nzë'b xki xtu men lo Dios. 2 Mejor
wei' Dios xa' re' tuli, ke par le' xa', nzë'b xki
xtu men lo Dios, tu xa' laore ngwayila Dios.
3Kuze', biwi' go, chi tu wech go le' tu kwa'n
gat lë' lo go, guzh go lo xa' nale'tra' xa'i; no
chi mbin xa'i, orze' biya'l laxto' go kwa'n
mile' xa' lo go. 4 No ter gazh wëlt le' xa'
kwa'n gat lë' lo go tu ngubizh, per dub gazh
wëlt yubre xa' lo go ne xa': “Nale'tra'ne”,
orze' biya'l laxto' go kwa'nmile' xa' lo go.

Kwan nzhak or ñilamenDios
5Orze' nzhab rë apost lo Señor:
―Maestr, goknu go no par más yila no

Dios, par le' no rë kwa'n nazhon nela xmod
nile' go ga'.

6Per nzhab Jesús:
―Ter we'tsa ñila go Dios, nela xmod win

lazh tu mostás ga', orze' gak gab go lo tu ya
ro ba': “Yubchi ba', bizë le'n nitsdo'”, no lë'i
gon kwa'n gab go.

Kwan ñal le' tumos
7 ’Gab be, kinu tu rë go tu mos xa' nzha'n

dan, o nikina xa' ma che'n go; no or yë'd
mos di dan, nagabt go lo xa': “Guded, guzob
gawal”, 8 sino ke lë' go gab: “Bikë' kwa'n lol,
par bichao' kwa'n ga̱u̱, orze' kol kwa'n ga̱u̱
no kwa'n go'n; no lu nalta' gawal no gol.”
9Noni xkix naza't go lomos, por rëmandad
kwa'nmile'mos re'. 10Se'ska go, or lox le' go
rë kwa'nmile' Diosmandadgo, orze' ñal gab
go: “No nak mos xa' niyent kwan zu', porke
nab tsa kwa'n ñal le' no, mile' no.”

Miliwen Jesús za chi'miyi' xa' nizak lepra
11Or nzha Jesús yezh Jerusalén, nded Me

sao' rë yezh kwa'n ña'n lazh men Samaria,
mbaino sao' rë yezh kwa'n nzhin lazh men
Galilea. 12 No or nzhazhin Me ro' tu yezh,
ngwachë'l lo Me chi' miyi' xa' nizak tu ya-
lyizh kwa'n lë lepra, per haxta zit nzo bixa'
lo Jesús, 13 orze' nguruzhië rë xa' re', nzhab
bixa':
―¡Jesús,Maestr, bilats laxto' go no!
14No or une Jesús bixa', nzhab Jesús:
―Wa go lo rë ngulëi', par rël xa' go.
Mbaino di nzha bixa' nez, lë' bixa' ngok-

wen la lo yalyizh che'n bixa'. 15 Or une tu

rë xa' re', lë' xa' miak la; orze' nguiubre xa'
lo Jesús, kidi'zh xa' naye, dox nazhon Dios,
16 mbaino ngo't kuslo xa' xan ni' Jesús par
miza' xa' xkix lo Me; no xa' re' nzë yezh
Samaria. 17Orze' nzhab Jesús:
―Per, ¿chi gat lë't za chi' go mimbe lo

yalyizh che'n go? ¿Ma ska zi yë' bixa'? 18¿Chi
nab tsa miyi' xa' nzë zit re', nguiubre par
miza' xkix lo Dios?

19Orze' nzhab Jesús lo xa' re':
―Watsoli no bizë; lë'l mimbe la por ng-

wayilal da.
Xmod lu' rë zhë or le' Diosmandad
(Mt. 24:23-28, 36-41)

20 Orze' minabdi'zh rë men fariseo lo
Jesús, xmod lu' rë zhë, or le' Diosmandad lo
yizhyuo; orze' nzhab Jesús:
―Or zhin rë zhë le' Dios mandad, gat lë't

kwa'n lu' zhine lo rë men, 21 no ni yent cho
gab: “Lë'i re'”, o “Lë'iba'”, porke lë'Dios kile'
la mandad xid rë men nzho nal re'.

22Orze' nzhab Jesús lo rë men che'n Me:
―Lë' zhë zhin, lë' go gakla ne, ter tutsa

ngubizh che'n rë zhë or yala, per nayot ne
goi.

23 ’No lë' rë men di'zh: “Lë'i re'”, o “Lë'i
ba'”, per nayat go, noni nayakë go tich bixa',
24porke lë' zhë yala lu', nela or nikë tu do'zi'
ga', niziniy tu lad no xtu lad lo yibë'. 25 Per
galo ñal, zakzi dox da, no rë men nal re' le'
naya' lon. 26Nonelaxmodngok rë zhë che'n
Noé, se'ga' gak zhë or yala, na Xga'n Dios no
nak da tumen yizhyuo.

27 ’Le'n rë zhë che'n Noé, ndao men ngu'
men, mikwa'n bixa' una', ngok jwandang
che'n bixa'; haxta or mizhin zhë nguio Noé
le'n yo'ya, une mile' bixa' rë kuba', orze'
ngula yiu nazhe'b milo'xe rë bixa'. 28 No
se'ga' ngok le'n rë zhë kwa'n miban Lot;
ndaomen ngu' men, nguzi' bixa' mito bixa',
ngo'n bixa', no michao' bixa' yo'. 29 Per
or nguro' Lot yezh Sodoma, ngula bël no
kubde ki lo yibë', par milox rë nak men ze'.
30 Se'ska gak zhë or ruxoba lo rë men, na
Xga'n Dios no nak da tumen yizhyuo.

31 ’Zhë ze', tu xa' nzo yek yo' naza't la xa'
par ko' xa' che'n xa' le'n yo'; o tu xa' nzo dan,
naza't yëk xa' lizh xa'. 32 Bitsila go kwa'n
nguzak una' che'n Lot. 33 Xa' gat nzhaklat
gakxa'menda, par le' xa' kwa'nnzhakla xa',
orze' mila' xa' kwa'n ban xa' par dubta' lo
Dios; per xa' la' kwa'n nzhakla xa' le' xa' por
nak xa' men da, orze' lë' xa' ban par dubta'
lo Dios.

34 ’Nin lo go, yë'l ze' or yala, nax chop xa'
lo tutsa lo'n, lë' tu xa' bi, no lë' xtu xa' ya'n.
35O chop una' kiyo tutsa; lë' tu una' wë̱i̱, lë'
xtu una' ya'n. 36No zhë ze', chop miyi' nzo
dan; tu miyi' bi, lë' xtumiyi' ya'n.

37 Orze' minabdi'zh bixa' lo Jesús, nzhab
bixa':
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―Señor, ¿plo gak rë kure'?
Orze' nzhab Jesús:
―Rë go nane, plo nidal ngulbech, ze'

naxbi ma ngut. Sa' gak or yala: Rë men ne
or zhin rë kure'.

18
Kwent che'n tu una' ngut tsa', mbaino

che'n tu jwes nakap
1 Midi'zh Jesús kwent re', par milu' Me

xmod ñal na'bmen che'nMe rëwëlt lo Dios,
par nacha'b bixa', 2nzhab Jesús lo rë men:
―Le'n tu yezh nguio tu jwes kwa'n gat

nzhont nzho Dios, no niyent cho nzhon xa'
nzho, 3 mbaino mis yezh ze' nzho tu una'
ngut tsa'; zilita' ña una' lo jwes re' par le'
jwes yalgustis kunxa' nidil una' kun lë'. 4No
tu tiemp xche, net jwes ngaknu una' re', no
lult mile' jwes xigab: “Ter gat nzhonta nzho
Dios, no yent cho nzhona nzho, 5 per dox
nicha'b da ñi'd una' re' lon garga'l; mejor
len kwa'n ne xa' par nayi'dra' xa' lon, no par
nakixianra' una' re' da.”

6Orze' nzhab Jesús:
―Bin go kwa'n nzhab jwes naya' re';

7 orze', ¿chi nale't Dios yalgustis por rë xa'
ngule Dios par gakmen che'nMe, xa' nina'b
zhëy-yë'le lo Dios? ¿Chi xche par le' Diose?
8 Per na ni lo go, lë' Dios le'i lwega'. Per or
yala, ¿chi yazhëlra' da rëmen da, xa' ñila len
yalgustis, kun rë xa' nidil bixa'?

Kwent che'n tu men fariseo no tu men
nikan dimi che'n rey

9 No midi'zh Jesús kure', lo pla men xa'
nidi'zh, mis lë' bixa' dox nzhon bixa' ro'
Dios, per rrajón bixa' lo más rë men:

10 ―Nguio chop miyi', ngwa bixa' le'n
yado' par guna'b bixa' lo Dios. Tu xa'
fariseo, lë' xtu xa' nikan dimi che'n rey.
11Xa' fariseo re', dub nzuli xa', guna'b xa' lo
Dios, se' nzhab xa': “ODios; xkixal porke gat
nakt danelamás rëmen; rëmenwa'n, no rë
men kwa'n nile' kwa'n gat lë', no rë xa' nika'
men gat lë't tsa'; no ni gat nakt da nela men
nikan dimi che'n rey re'; 12 na nizo xlatsa
chop ngubizh le'n sman, no nizan diezmo
che'n rë nak kwa'n nilen gan.” 13 Per xa'
kwa'n nikan dimi che'n rey ze', zit nguzo
xa', nomilayët xa' lo xa', maska kikë' xa'i laz
xa', no nzhab xa': “¡O Dios, bilats laxto' da,
lë'da tu men nzë'b xki lol!”

14Orze' nzhab Jesús:
―Nin lo go, or ñamen nikan dimi ze' lizh,

miwi' Dios lo xa', nela lo tu men yent kwan
nzë'b ga'; per lo men fariseo re', nangawi't
Dios wen, porke rë xa' mis lë' nidi'zh nzhon
ro' Dios, lë' xa' tula; per xa' kwa'n nilibe'
xmod nak, lë' Dios le', gak xa' tu men tsak.

Jesúsmidi'zh ya rëmë'dwen
(Mt. 19:13-15;Mr. 10:13-16)

15 Nu nzhanu men, haxta rë më'do', par
gal Jesús bimë'd, per or une rë men che'n
Jesús kure', nangala'tra' bixa' ngwei' rëmen
më'd lo Jesús, 16 per ngurezh Jesús rë më'd,
mbaino nzhabMe lo rë men che'n Me:
―Nakat go yi'd rë më'd lon; porke men

nak nela tu më'd ga', xa' re' yo plo nile' Dios
mandad. 17 Walika kwa'n nin lo go; xa'
kwa'n nagak nela tu më'd ga', plo nile' Dios
mandad nayot xa'.

Tumiyi' rrik xa' xi
(Mt. 19:16-30;Mr. 10:17-31)

18Orze' tu xa' nile'mandad,minabdi'zh lo
Jesús, nzhab xa':
―Maestr wen, ¿kwan len par ban da par

dubta' lo Dios?
19Orze' nzhab Jesús:
―¿Chon nel wen da? Yent cho wen, nab

tsa Dios wen. 20 Lu nane la rë kwa'n nzhab
ley: “Naka'tal una' gat lë't tsa'l, nagutalmen,
naliwa'ntal, nakë'tal kixu' xtu men yent
kwan nzë'b, no gop kwent xuzal mbaino
xna'l.”

21Orze' nzhabmiyi' rrik re':
―Rë nak kuba' milela dizde or win da.
22Ormbin Jesús kure', orze' nzhabMe:
―Nzho xtu kwa'n jwalt le'l: Bito rë nak

kwa'n kinul, orze' gudi'ze ka' rë men prob,
par gapal kwa'n tsak lo yibë', orze' di'kë
ticha.

23Per ormbinmiyi' rrik rë kure', dox trixt
mizi xa', porke dox rrik xa'. 24 No or une
Jesús, xmodmizi miyi' re', orze' nzhabMe:
―¡Dox nagan par tu men rrik ziyël xa' le'

Diosmandad xa'! 25Más jwals ded tu kamey
xan tu yaguj, ke par yo tu rrik plo nile' Dios
mandad.

26 Orze', rë xa' kwa'n mbin kure', nzhab
bixa':
―Chi lë'i sa', ¡pas yent cho ro' lo kwa'n

nazhe'b kwa'n nzhomet!
27Orze' nzhab Jesús:
―Par rëmen, nzho kwa'n nagakt le' men;

per Dios, yent cho tu kwa'n nagakt le' Dios.
28Orze' nzhab Per lo Jesús:
―Biwi' go, lë' no mila' rë nak kwa'n kinu

no, par nzadkë no tich go.
29Orze' nzhab Jesús:
―Walika kwa'n nin lo go, rë xa' mila' lizh,

o xuz, o xna', o wech, o bizan, o una', o
xmë'd, par yo xa' plo nile' Dios mandad;
30 no dub ban xa' yizhyuo re', más nayax
kwa'n gap xa', ke rë kwa'n mila' xa' par
nzadkë xa' ticha, mbaino lë' xa' ban par
dubta' lo Dios.

Xtu wëlt, nzhab Jesús, lë' Me gat mbaino
lë'Me ruban

(Mt. 20:17-19;Mr. 10:32-34)
31Ngurezh Jesús tu lad, za tu dusen men

che'n Me par nzhabMe:
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―Biwi'u, lë'be nzha yezh Jerusalén, plo
gak rë kwa'n zaka, rë kwa'n nzobni' lo yech
por rë profet, xa' midi'zh por Dios; 32 lë'
rë men chi da lo xtu ben men, xa' gat lë't
men Israel, no kitnu rë men re' da, mbaino
ke bixa' da, no chuk bixa' lon. 33 Mbaino
lë' bixa' chële ticha, orze' gut bixa' da; per
ngubizh yon lë'da ruban.

34 Per rë men che'n Me ngazobyekt bixa'
widi'zh re'; porke nagakt zobyek bixa'i,
porke nake rë kwa'n nanet bixa' kwan.

Miliwen Jesús tu xa' nikal lo
(Mt. 20:29-34;Mr. 10:46-52)

35 Or nzhazhin Jesús gax yezh Jericó, ze'
nzob tu xa' nikal lo ro' nez, kina'b xa' gon.
36Or mbin xa' re', nzhaded nayax men ze',
minabdi'zh xa': “¿Cho rë xa' ze' ga'?”

37Orze' nzhabmen lo xa':
―Lë' Jesús xa' nzë yezh Nazaret nzhaded

re'.
38 Orze' naye nguruzhië xa' nikal lo re',

nzhab xa':
―¡Jesús, Xga'n Dabi! ¡Bilats laxto' da!
39Orze' rë xa' nzha dilant, nzhab bixa' lo

xa' nikal lo re': “¡Kiex, bitsao' ro'l!”, per más
naye nzhab xa':
―Xga'n Dabi, ¡bilats laxto' da!
40 Orze' ngulëz Jesús, mile' Me mandad

ñë'd xa' nikal lo re' lo Me, orze' nzhab Jesús
lo xa':

41―¿Kwan tu kwa'n nzhaklal gaknun lu?
Orze' nzhab xa' nikal lo re':
―Señor, nzhaklan yani lon.
42Orze' nzhab Jesús:
―¡Guzhë ngwani lol!, por ngwayilal da.
43 Orze' lwega' ngwani lo xa', no nzhakë

xa' tich Jesús, mbaino kidi'zh xa' dox
nazhon Dios; no rë xa' une kure', nu bixa'
kidi'zh nazhon Dios.

19
Jesús no Zaqueo

1 Or mizhin Jesús ro' yezh Jericó, no or
nzhadedMe le'nyezh, 2ze'nibëz tumenrrik
xa' lë Zaqueo; tu xa' nile' mandad lo rë men
nikan dimi che'n rey. 3Dox nzhakla xa' re'
libe' xa' Jesús, per nagakte por tanta nayax
men nzhaded ze', no nu por dox win xa'.
4Orze' mikë' Zaqueo karre, nkë xa' lo tu ya
kwa'n lë sicómoro, dilant plo ded Jesús. 5No
ornzhaded Jesús ze',miwi'Meal ya', uneMe
Zaqueo, orze' nzhabMe:
―Zaqueo, karre gula ba', porke nal,

naki'n yana lizhal.
6 Orze' nayen ngula Zaqueo, nizak laxto'

xa' ñanu xa' Jesús. 7Or une rë men kure', rë
xa' nguzublokidi'zhnakap tich Jesús,nzhab
bixa':
―¡Biwi'ule!, lë' Jesús ya'n lizh tu men dox

nzë'b xki lo Dios.
8Orze' nguzuli Zaqueo lo Jesús,nzhab xa':

―Biwi' Señor; lë'da za garol kwa'n kinun,
ka' rë men prob; no chi miliwana che'n tu
men, pormikidenxa', nal lë'da zhireskai tap
wëltmás nayaxe.

9Orze' nzhab Jesús:
―Nalzhë re', lë' rë xa' lizh go, lë' go ro'

lo rë kwa'n nazhe'b nzadkë tich go, porke
nukal nzë ben che'n Abraham. 10 Na nak
Xga'n Dios, no nak da tu men yizhyuo,
nzhala par nzakwana, rë xa' kilox lo rë
kwa'n nzë'b xki xa' lo Dios, par kon bixa' lo
rë kwa'n nazhe'b, kwa'n nzadkë tich bixa'.

Kwent che'n rë xa' kwa'n nguzen dimi
(Mt. 25:14-30)

11 Rë kwa'n kidi'zh Jesús kiyon men, no
numidi'zh Jesús tu kwent re', porke lë' Jesús
gax la nzo Me par yezh Jerusalén, no rë
men xa' nzhakë tich Me mile' bixa' xigab,
nganebixa' di repent, ngarulo xmod le' Dios
mandad dub yizhyuo, 12kuze' nzhab Jesús:
―Nguio tu miyi' xga'n tu xa' ro, ngwa

xa' xtu lazh men zit, par gak xa' rey lo rë
melazh xa' or yubre xa'. 13 No antis di ya
xa', ngurezh xa' chi' mos che'n xa' par miza'
xa' tu tant ga' dimi ka' kad bixa', orze' nzhab
xa': “Gukë go zhi'n kun dimi re', haxta or
yala.” 14Per rë melazh xa', niyi' nine xa', no
or nzha xa' gak rey re', mixë'l rë men lazh
xa' pla xa' kwa'n nguzhubner ngwayab lo
xa' más nile' mandad: “Gat nzhaklat no gak
xa' re' rey lo no.” 15 Per or miëk xa' re' lazh
xa', lë'xa' nak la rey; orze' ngurezh rey re' rë
mos che'n xa' kwa'n miza' xa' dimi ze', par
ne xa' plak mile' tuga' xa' gan. 16 Xa' galo
nguzubi, nzhab: “Señor, lë' xtimi go mile'
gan chi' wëlt más nayaxe.” 17 Orze' nzhab
rey lo xa' re': “Dox wen mile'l, kun che'p
tsa kwa'n milan lol, mos wenal. Nal lë'l le'
mandad lo chi' yezh.” 18Orze' nguzubi mos
rop, nzhab: “Señor, lë' dimi che'n go mile'
gan gai' wëlt xtu tante.” 19Orze' nu lo xa' re'
nzhab rey: “Nal lë'l le'mandad lo gai' yezh.”
20 Per xtu mos nguzubi, nzhab: “Señor, lë'
xtimi go re', lë'da ngulucha ̱we ̱ lo tu pañit;
21 porke mizheb da lo go, go nak tu men
nina'b kwent dimás; porke nina'b go kwa'n
gat niza' go, mbaino nikan go kwa'n plo gat
nzha'nt go.” 22 Orze' nzhab rey: “¡Minu la
xigab che'nal! Nal nele por kwa'n nel ba'.
Chi lë'l nane ka, na tu men nina'b kwent
dimás, mbaino nina'ba kwa'n gat nizan, no
nikana kwa'n plo gat nzha'na, 23orze', ¿chon
nangagotal dimi da bank, par or ngayala,
ngazene kun xine?” 24 Orze' nzhab rey lo
rë men nzhin ze': “Bilat go dimi lo xa' re',
no biza' goi, ka' xa' kwa'n mile' gan zichi'y
dimás.” 25 Orze' nzhab rë xa' nzhin ze':
“Señor, xa' ba' kinu la zi chi'y más.” 26Orze'
nzhab rey: “Pwes nin lo go, xa' kinu lai,
mase ka' xa'; per xa' gat kinui, haxta kwa'n
nile' xa' xigab kinu xa', ro' ya' xa'.” 27Orze'
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nzhab rey: “Nu rë xa' kwa'n gat nzhaklat
gak da rey lo ba', waka' go bixa', no bit go
bixa', dilant lon.”

Nguio Jesús le'nyezh Jerusalénnela turey
(Mt. 21:1-11;Mr. 1:1-11; Jn. 12:12-19)

28Noormiloxmidi'zh Jesús rë kure', orze'
nzha Jesús par nez Jerusalén. 29 No or nz-
hazhin laMe gax plo nzhin rë rranch kwa'n
lë Betfagé no Betania, kwa'n ña'n gax plo
ña'n lom kwa'n lë Olivo, orze' mixë'l Jesús
chopmen che'n Me, 30nzhabMe lo bixa':
―Wa go rranch kwa'n nzhin ba', ba' ne

go tu burrit nikido', no nagat zob ni tu men
tich ma; bixëk go ma no di'nu go ma, 31 no
chi nabdi'zh tu men: “¿Chon kixëk go burrit
ba'?”, orze' guzh go: “Lë' Señor naki'n ma.”

32 Orze' nzha rop xa' re', mbaino se'ka
ngoke, nela xmod nzhab ka Jesús lo bixa',
33no or kixëk bixa' burrit re', orze' nzhab rë
xa' nak che'n ma:
―Lë'go, ¿chon kixëk go burr ye'n ba' ga'?
34Mikab rop xa' re':
―Lë' Señor naki'n ma.
35 Orze' ngwala' bixa' ma lo Jesús, no

mixo'b bixa' xab bixa' tich ma, mbaino mi-
zob bixa' Jesús tich ma. 36 Dub nzhazë ma
nzob Jesús tich ma, no rë men ndix bixa'
xab bixa' plo ded Jesús. 37 Or nzhalayët la
Me, tich lomkwa'n lë Olivo, plo nilu' la yezh
Jerusalén, orze' rë men che'n Me nguzublo
kibizhië bixa' di nizak laxto' bixa', kidi'zh
bixa' dox nazhonDios, por rë kwa'n nazhon
une bixa', mile' Dios, 38nzhab bixa':
―¡Wen nzha rey xa' mixë'l Dios! ¡Mial

laxto' Dios kun rë men!, mbaino rë men
yizhyuo ñal di'zh: “¡Lë'Dios nazhonmbaino
wen!”

39 Orze' xid rë men re', nzhab pla men
fariseo:
―¡Maestr, guzh lo rëmen che'nal, di'zhtra'

bixa', lu nak rey!
40Per nzhab Jesús:
―Nin lo go, chi lë' rë men re' la',

nadi'zhtra', orze', ¡lë' rëkedi'zhpor lë'bixa'!
41 Or nzhazhin Jesús gax yezh Jerusalén,

or uneMei, mbi'n Me por lë'i, 42nzhabMe:
―¡Men yezh Jerusalén, oj nal zhë re', gak

libe' goMe kwa'n le', yal laxto' Dios kun go!,
per nela xmod nak go nal re', nagakt libe'
go Me, 43 porke zhin zhë, lë' rë men kwa'n
niyi' nine go, kurral le' bixa' go, par yent plo
le' go gan, 44 mbaino rë go gut bixa', yent
kwan zine laxto' bixa' go, mbaino lo'x bixa'
yezh che'n go, ni tu ke naya'nte tich weche,
rë kwa'n ngokxao'we, porke nangalibe't go,
zhëmbi'dtswi' Dios go.

Jesúsmitsumbe yado'
(Mt. 21:12-17;Mr. 11:15-19; Jn. 2:13-22)

45 No dispwés di kure', ña Me plo nak
lo luwe che'n yado' yezh Jerusalén, orze'

nguzublo kigotin Me rë xa' nito, no rë xa'
nizi' ze', 46no nzhabMe:
―Se' nzobni': “Lë' lizha nak plo nidi'zh

men Lon”, ¡per go kile'i nela plo nibin rë
wa'n ga', par lat xa' che'n rë men!

47No zilita' nilu' Jesús widi'zh che'n Dios,
lo luwe che'n yado', per rë xa' kwa'n nile'
mandad lo rë ngulëi', no rë xa' nilu' ley, kun
rë xa' nak zhi'n yezh; kikwa'n bixa' mod
par gut bixa' Jesús, 48 per nangakt le' bixa'i,
porke rë men yezh ze', dubla bixa' nzhon
bixa' rë kwa'n nidi'zh Jesús.

20
Minabdi'zh bixa', chomixë'l Jesús
(Mt. 21:23-27;Mr. 11:27-33)

1 No ngol tu ngubizh, nzo Jesús lo luwe
che'n yado', kilu' Me widi'zh che'n Dios lo
rë xa' nzhin ze', orze' ze', mizhin rë xa' nile'
mandad lo rë ngulëi', no rë xa' nilu' ley, kun
rë xa' nak zhi'n yezh, 2 nzhab rë xa' re' lo
Jesús:
―Bine lo no, ¿kwan nakal par kile'l rë

kure', mbaino chomixë'lal par le'le?
3Orze' nzhab Jesús:
―Nuka da, nabdi'zh tu kwa'n lo go, no

bine goi: 4 ¿Cho mixë'l Juan par lilëi' Juan
men le'n nits? ¿Chi Diose, o mene?

5 Orze' nguzublo kidi'zh bixa' lo wech
bixa':
―Chi gab be: “Lë' Dios mixë'l Juan”, orze'

lë' xa' ne lo be: “¿Chonska nangayila go xa'?”
6No chi gab be: “Menmixë'l Juan”, orze' lë'
rë men re' koke be, porke rë men zak, lë'
Juan ngok tu profet, xa' midi'zh por Dios.

7Orze' nzhab bixa':
―Nanet no chomixë'l Juan.
8Orze' nzhab Jesús lo bixa':
―Nuska da, nanita cho mixë'l da kilen rë

kure'.
Kwent che'n rëmosmal laxto'
(Mt. 21:33-44;Mr. 12:1-11)

9Orze' midi'zh Jesús kwent re', lo rë men
nzhin ze', nzhabMe:
―Tu miyi' mixë'n tu pedas ya gub, orze'

miza' xa'i med lo rë men ga'ne; orze' nguro'
xa' tu tiemp xche. 10 Or ngol tiemp miza'i,
mixë'l xa' nak che'n ya gub re', tumos che'n
xa' par na'b xa' lo rë men ngo'ne, kwa'n gal
xa'. Per rë xa' ngo'ne re', ndin bixa' mos
re', no mizhire bixa' mos re' nab ya' mos.
11 Orze' mixë'l xa' xtu mos, no nu ska mos
re' ndin bixa', no che'ptsa mile' bixa' ne',
no mizhire bixa' mos re', nab ya' ska mos.
12 Orze' mixë'l xa' mos yon; nu ska xa' re'
mitsiwe' bixa', no ngulutin bixa' mos re' al
tich.

13 ’Orze' mile' xa' nak che'n ya gub re'
xigab: “¿Kwan len nal? Mejor yub xga'na
xëla,xa' nazhi' da, pas ro' xa' re'se gonbixa'.”
14Per or une rë men ngo'n yuo re', xga'n xa'
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kwa'n nak che'ne, tutsa mia'n bixa' nzhab
bixa': “Xa' re' nak che'n rëi; chao' gut be xa',
par ka' be rë nak kure'.” 15 Orze' ngulutin
bixa', xga'n xa' nak che'ne al tich, par mbit
bixa' miyi' re'.
Orze' nzhab Jesús lo rë men nzhin ze':
―Nal, ¿kwan le' xa' nak che'n ya gub re'?

16 Lë' xa' yë'd par lo'x xa' rë xa' kwa'n ngo'n
ya gub che'n xa', mbaino lë' xa' za'i ga'n xtu
benmen.
No ormbin rëmen nzhin ze' kure', nzhab

bixa':
―¡Kuba'se nayot gak!
17Per ormiwi' Jesús xe lo bixa', nzhabMe:
―Aja, kwan gab widi'zh kwan nzobni'

re'x:
Lë' ke kwa'n ngulubi rë xa' nichao' yo', zak

bixa' nazu'te,
per lë'i ngok ke galo laka, kwa'n nzen dub

yo'.
18No rë men yachin lo ke re', lë'i gut xa';

no chi lë' ke re' gab yek tumen, lë'i ta'ch xa'.
Ñal za'men che'n rey kwa'n nak che'n rey
(Mt. 21:45-46; 22:15-22;Mr. 12:12-17)

19 Rë xa' nile' mandad lo rë ngulëi', no rë
xa' nilu' ley; mis orze' ngokla bixa' ngazen
bixa' Jesús, porke mizi bixa' par yek bixa'
nzha kwa'n midi'zh Jesús. Per nangakt
ngale' bixa'i, porke nizheb bixa' lo más rë
men nzhin ze'. 20 Kuze', mixë'l bixa' pla
miyi' kwa'n le', chigab walika nzhakla bixa'
ne bixa' tu kwa'n, per ka namás par la'ch
bixa'i, par ne bixa' gab Jesús tu kwa'n gat
ñal, par za' chi bixa' Me lo gobier che'n men
Roma. 21Orze' kuze' nzhab bixa' lo Jesús:
―Maestr, nzhon no kwa'n nidi'zh go, no

kwa'n nilu' go, pura kwa'n ñale; no gat nibet
gomenornile' go tukwa'nparmen; nonilu'
go gon men ro' Dios nela xmod nzhakla ka
Dios. 22Lë'o, ¿kwan ne go? ¿Chi lë'ka kix met
dimi che'n rreyse, o gat lë'te?

23 Per lwega' mizi Jesús cho xigab kile'
bixa'; orze' nzhabMe:
―¿Chonkizenbe' go da (kiwi' go xmodnak

da)? 24Gulo' go tu pes, par ne be xmodnake.
Nobineu, ¿chonikë loi,mbaino cho lëkinui?
Orze' nzhab bixa':
―César nikë loi.
25Orze' nzhab Jesús:
―Ne goix, biza' go che'n César kwa'n nak

che'n César; mbaino che'n Dios kwa'n nak
che'n Dios.

26No nangaktra' ngakab bixa' lo rë men;
xemia'n bixa' tuli por xmod nkab Jesús.

¿Chi zirubanmen ngut?
(Mt. 22:23-33;Mr. 12:18-27)

27Orze' nguzubi plamen saduceo lo Jesús,
no rë xa' re' gat ñilat chi wali ruban men
ngut, minabdi'zh bixa' kure':

28 ―Maestr, lë' Muisés mizob lo yech, or
gat tu miyi' no la' xa' una' che'n xa', mbaino

nangapt xa' më'd kun lë' una', orze' wech
xa' naki'n ban kun una' re' par gap xa' ngut
re' më'd kun lë' una'. 29 Pwes nguio gazh
miyi' tutsa wech; xa' galo ngok tsa' tu una',
no ngut xa' sin nangap xa'më'd. 30Xa'mirop
se'ga', 31 no wech mion xa' se'ska, haxta za
gazh bixa' ngut, sin nangapt bixa' më'd kun
lë' una' re'. 32No lult, nu ska una' re' ngut.
33No nal, or ruban bixa', ¿cho xa' gak che'n
una' re'?, porke za gazh bixa' miban kun lë'
una'.

34Orze' nzhab Jesús:
―Yizhyuo re', miyi' kun una' niban bixa',

35 per rë men xa' wi' Dios, ñal ban xtu
yizhyuo kwa'n kinu Dios, or ruban bixa',
nagaptra' bixa' una', ni nagak jwandang
che'n bixa', 36porke orze', nayotra' gat bixa',
lë' bixa' gak nela ganj che'n Dios ga', no
gak bixa' xmë'd Dios porke nguruban bixa'.
37No par yila go lë' rë men ngut ruban, ¿chi
nagat go'l go, kwa'n midi'zh Dios lo Muisés,
or une Muisés tu ya yich nzobyol? Lë' Dios
nzhab: “Na nak Dios che'n Abraham, no
Dios che'n Isaac, mbaino Dios che'n Jakob.”
38Rë widi'zh re' nilu', lë' Dios gat nakt Dios,
Dios che'n rë men ngut; lë' Dios nak Dios
che'n rë men naban; porke lo Dios rë men
naban.

39Orze' nzhab pla maestr xa' nilu' ley:
―Maestr, dox wen kwa'nmidi'zhal.
40 Orze' nangayetra' laxto' bixa', ngan-

abdi'zh bixa' más kwa'n lo Jesús.
¿Cho nak Xuz Krist?
(Mt. 22:41-46;Mr. 12:35-37)

41Orze' nzhab Jesús:
―¿Xmod nzhab men, lë' Krist nak xga'n

Dabi?, 42porkemis Dabi mizob lo libr che'n
Salmos widi'zh re':
Lë' Señor nzhab lo Señor da:
“Guzob lad direch da plo más tsak,
43 haxta ke len, che'ptsa (bi'ch laka) gak rë

xa' nidilal kun lë'.”
44Orze', ¿xmod gak Krist Xga'n Dabi?, porke
mis Dabi nzhab: “Lë' Krist nak Señor da.”

Jesús nzhab lo rëmen che'nMe,
wi' bixa', nagakt bixa' nela rë xa' nilu' ley

ga'
(Mt. 23:1-36;Mr. 12:38-40; Lc. 11:37-54)

45 No dub kiyon rë men kwa'n kidi'zh
Jesús, orze' nzhabMe lo rë men che'n Me:

46 ―Neu kun rë xa' nilu' ley, napa' ke'd
bixa' kwa'n nak bixa' go. Lë' bixa' ño laxto'
nzhak bixa' pura lar wen, mbaino ño laxto'
bixa', or nini' men lo bixa', kun rop lad ya'
men zenmen ya' bixa', mbaino lo rëmenño
laxto' bixa' le'men se' kun lë' bixa'; no nizob
bixa' pura plo nizob rëmen tsak, le'n yo' plo
nitse'dmenwidi'zh che'nDios,mbaino lo rë
lani, se'ska nile' bixa'. 47Nonilat bixa' haxta
lizhuna' ngut xmiyi'. No chigabwalikamen
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che'n Dios bixa', xche nidi'zh bixa' lo Dios;
kuze' más zakzi Dios bixa'.

21
Gon kwa'nmiza' tu una' ngut xmiyi'
(Mr. 12:41-44)

1Dubnzo Jesús lo luwe che'n yado' kun rë
men che'n Me, lë'chi ngulits Me lo Me, une
Me xmod kiza' rë men rrik gon, kila bixa'i
le'n alkansí che'n yado', 2 no nu une Jesús
tu una' ngut xmiyi', no prob una'; mila una'
chop tsa dimi win kwa'n dox che'p tsak le'n
alkansí ze', 3 orze' nzhab Jesús lo rë men
che'n Me:
―Walika kwa'n nin lo go, más kwa'n

miza' una' ba' ke más rë men ba', 4 porke rë
xa' ba', kwa'n mia'n sobr lo xa', miza' bixa'
gon, per una' re'se, dub niyente nizak una',
miza' una' gon, rë tsa dimi kwa'n kinu una'
par gao una'.

Midi'zh Jesús, lë' yado' bil
(Mt. 24:1-2; Mr. 13:1-2)

5No pla rë men che'n Jesús, kidi'zh bixa'
xmod ngokxao' yado', no tatu chul rë ke
nzho ta'i, no rëdimi kwa'nngoknumen, par
milu'i chul, orze' nzhab Jesús:

6―Lë' tu zhë zhin, lë' rë nak kwa'n kiwi'
go lo rë, ley bil; ni tu ke kwa'n nakxao'we,
ya'nte tich weche.

Rë kure' gak antis di lox yizhyuo
(Mt. 24:3-28;Mr. 13:3-23)

7Orze' minabdi'zh bixa', nzhab bixa':
―Maestr, ¿pok gak rë kure'? No, ¿xmod lu'

rë zhëmizhin la gak rë kure'?
8Orze' nzhab Jesús:
―Biwi' go par yent cho kide go, porke

nayax men yi'd, ded bixa' nela da ga', di'zh
bixa' lo men: “Na nak Krist”; mbaino nu
di'zh bixa': “Mizhin gaxla zhë lox yizhyuo”,
per nayilat go bixa'. 9 No or gon go kidil
rë gobier, kun tsa' gubier bixa', no or kidil
men kunmis gubier che'n bixa', nazhebt go
kwa'n dox; porke rë kure' galo laka gak, per
jwaltra' lox yizhyuo.

10No nzhab Jesús:
―Lë' tu lazh men dil kun xtu lazh men,

no tu gubier dil kun xtu gubier, 11 no dox
rë xo ro win nayax plo, rë zhë ze', no yo
yalwin no yalyizh; mbaino lo yibë' lu' rë
kwa'n nazhe'b, no rë señ nazhe'b dox.

12 ’No antis di ke gak rë kure', lë'men zen
go par zakzi bixa' go, no chi bixa' go lo rë xa'
nile'mandad le'nyo'plonitse'dmenwidi'zh
che'n Dios; no ko bixa' go lizhyi'b; no haxta
chi xa' go lo rë xa' más nile' mandad, haxta
lo rë rey no lo rë gobiernador, por nak go
men da, 13 nes par za' di'zh go xtizha lo rë
men. 14 Kuze', nale't go xigab kwan di'zh
go lo bixa', 15 porke na gane xigab ka' go,
par xmod kab go lo bixa'; mbaino ni tu bixa'
gakt kab lo kwa'n di'zh go lo bixa'. 16Per go,

haxta rë xuz go, no rë xna' go no rë wech
go,mbaino rëmelizh go, no rë xa' nichë'l go;
mis rë xa' re' chi go lo rë men, par gut bixa'
pla go; 17 no rë nak men yi' ne' go por nak
gomenda; 18no ter zak go rë kure', per Dios
kina ka go. 19 Por ñila go da dub kizak go rë
kure', kuze' le' go ban par dubta' lo Dios.

20 ’Or ne go, naka'n ro' yezh Jerusalén
nzhin sondad, nane la go mizhin la loxe,
21 orze' lë' rë men Judea, ñal yuka'ch bixa'
le'n rë mont, no rë xa' nzho yezh Jerusalén,
ñal ro' bixa'; no rë xa' nzhin dan, ñal
nayëktra' bixa' lizh bixa', 22 porke zhë re',
gak zhë kwa'n gab Dios xmod gak kun rë
men Israel, par gak rë kwa'n nzobni' lo ley
che'n Muisés mbaino rë kwa'n mikë' rë xa'
midi'zh por Dios chi tiemp. 23 ¡Zhe'b nalats,
nzha rë una' xa' nak xin rë zhë ze', no rë
una' xa' naka'më'd orze', porke dox nazhe'b
kwa'n yi'd yizhyuo rë zhë re'; no rë men
yezh re', dox kwa'n nazhe'b ne bixa'! 24No
gat bixa' kun spad, no más bixa' wei' men,
par gak bixa' mos nado lo xtu men, lo más
rë lazh men; no yezh Jerusalén, rë men xa'
gat lë't men Israel, gak che'ne mbaino le'
mandade, per lë' zhë zhin, nagaktra'i che'n
bixa', mbaino nale'tra' xa' mandade.

Or yubre Xga'n Dios xtuwëlt
(Mt. 24:29-35, 42-44;Mr. 13:24-37)

25No nzhab Jesús:
―No yo nayax señ lo ngubizh, no lo

mbëo', no lo rë mbël. Mbaino lo yizhyuo,
rë lazh men yo yalnazhe'b, net men kwan
le' men por dox naye nibezh nitsdo' kiyite.
26Lë' rë men te'dyë'l por tanta zhe'b, por rë
kwa'n gakyizhyuo re'; porkehaxta rë kwa'n
nzen rë kwa'n nzho lo yibë', lë'i ro' xlugare.
27 Orze' rë men yizhyuo ne, lë' Xga'n Dios
xa' nak ska tumen yizhyuo yi'd le'n tu xkao,
mbainokunbiani kwa'nnizini nayi' dox, no
dox kinu Me jwers par lë' Me mandad no
par le'Merëkwa'n, kwa'nniyent chogak le'.
28Or zublo gak rë kure', list guzo go, gulits
go lo go lo yibë', porke ya nzhazhin la, ro' go
lo rë kwa'n nazhe'b, mbaino ban go kun lë'
Me.

29Nomidi'zh Jesús kwent re':
―Biwi' go lo ya nzhao', no lo más rë ya;

30 or ne go nzhaxichla rë rram che'ne, lë'
go niza' kwent, lë' mbëo' nëi' nzhazhin la;
31 no se'ga', or ne go, kiyak rë kure'; nane
la go, nzhazhin la zhë, le' Dios mandad dub
yizhyuo.

32 ’Walika kwa'n nin lo go, rë kure' gak
antis dike gat rëmen xa' nzho orze'. 33Yibë'
no yizhyuo lë'i lox; per rë kwa'n nidizha, rëi
lë'i zhin gak.

34 ’Bikina go go, nala't go yo rë xigab laxto'
go, kwa'n le' wei' go lo rë kwa'n nzhakla
kwerp che'n go, no lo rë xigab ña-ñë'd yek
go, xmod pa' le' go yizhyuo re', no di repent
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zhin zhë nazhe'b re' lo go, 35 porke zhë re'
zhin ¡di! lo rë nak men nzhin yizhyuo,
nela or nizen tramp mizin ga', yaga' men
loi. 36 Kuze' list guzou biwi'u, no guna'b
go zilita' lo Dios, par le' go gan lo rë kwa'n
nazhe'b yi'd yizhyuo re', mbaino par yent
kwan zheb go, or zhin go lo Xga'n Dios, Me
nu nak tumen yizhyuo.

37 Or zhë, nilu' Jesús widi'zh che'n Dios
lo luwe che'n yado', mbaino lë' yë'l, ña Me
mont kwa'n lë Olivo. 38 No rë men nibin
garzi'l laka lo luwe che'n yado', par gon
bixa' kwa'n nidi'zh Jesús.

22
Mia'n bixa' di'zh xmod gut bixa' Jesús
(Mt. 26:1-5, 14-16; Mr. 14:1-2, 10-11; Jn.

11:45-53)
1Nzhazhin la lani Pask, or nzhao rë men

Israel pan kwa'n niyent levadur; 2no rë xa'
nile' mandad lo rë ngulëi', no rë xa' nilu' ley,
mia'n bixa' di'zh gut bixa' Jesús xla'n, nes
par naxo'b mene yek bixa', porke nizheb
bixa' gonmene. 3Orze' nguio Mizhab laxto'
Judas Iscariote, mis tu rë xa' kwa'n nak tu
dusen men che'n Jesús. 4 Ngwa xa' re' lo
rë xa' nile' mandad lo rë ngulëi', mbaino lo
rë xa' nile' mandad rë xa' nikina yado', par
midi'zhnu Judas rë xa' re', xmod chi Judas
Jesús lo bixa'. 5 Orze' nizak laxto' rë xa'
re', no mia'n bixa' di'zh, kix bixa' ka' Judas
por kure'. 6Orze' nguziyël Judas. No dizde
orze', nguzublo kikwa'n Judas mod par chi
xa' Jesús lo rë xa' re', tu or kwa'nnayentmen
lo Jesús.

Lult xche' kwa'n ndao Jesús
(Mt. 26:17-29; Mr. 14:12-25; Jn. 13:21-

30; I Co. 11:23-26)
7 Mizhin zhë kwa'n nzhal lani Pask,

or nzhao men Israel pan kwa'n niyent
levadur; zhë re' nzhut men tu mbëkxi'l.
8Orze'mixë'l Jesús Per kun Juan, nzhabMe:
―Wa go, wachao' go kwa'n gao be lani

pask re'.
9Orze' nzhab bixa' lo Jesús:
―¿Plo nzhaklal yachao' noi?
10Orze' nzhab Jesús:
―Biwi' go, or zhin go yezh Jerusalén, ze'

zhë'l go tumiyi' kwa'n ñanu tu re nits, wakë'
go tich xa' haxta or zhin xa' lizh xa', 11 orze'
gab go lo xa' kwa'n nak che'n yo' ze': “Lë'
Maestr ne: ¿Lu' go plo gao Maestr kun rë
men che'n Maestr nal lani re'?” 12Orze' lë'
xa' lu' tu kwart ro lo go, kwa'n nzob xtu
pis ya, no rë kwa'n nzhin la le'ne; orze' ze'
bichao' go kwa'n gaobe. 13Orze' ngwabixa',
no se'ka ngoke nela xmod nzhab ka Jesús lo
bixa', orze' ze' michao' bixa' kwa'n gao bixa'
lani pask re'.

14No or ngol or, nguzob Jesús lo mes kun
rë apost che'n Me, 15orze' nzhabMe:

―¡Dox nzhapa gan gao be lani Pask re',
antis di zakzi da mbaino gat da!, 16 porke
nin lo go, nayotra' ga̱u̱n lani pask re'; haxta
or le' Dios mandad, orze' ga̱u̱ne xtu xëlt.

17Orze' nguzen Me tu bas, miza' Me xkix
lo Dios, nzhabMe:
―Gu' go kure', no gudi'z goi xid rë go,

18porke lult nal go'nnits gubyizhyuo re'. Or
go'ne xtu wëlt plo nile' Dios mandad, xa'la
mode.

19Orze' nguzen Me pan, miza' Me xkix lo
Dios, orze' michi'x Mei, no miza' Mei ka' rë
men che'n Me, orze' nzhabMe:
―Kure' nak kwerp da kwa'n zan por rë

go; se' bile' go dubta', nela xmod kilen re',
par tsila go da.

20No se'skamile' Me, ormilox ndao xche'
bixa', nguzen Me kwa'n nzho bin, orze'
nzhabMe:
―Bin re' nak di nueb, kwa'n mila' Dios

di'zh par rë men da, za' Dios yalnazhon ka'
bixa', por ren da kwa'n xo por rë go.

21 ’Per biwi'u, xa' chi da lo rë men, lë'
xa' nzob kuda lo mes re'. 22Na, Xga'n Dios
mbaino nak da tumen yizhyuo; nak la di'zh
zakzi da, per xa' kwa'n chi da lo rë men,
¡nazhe'bmal nzha xa' re'!

23 Orze' nguzublo kidi'zh rë men che'n
Me: “¿Cho xa' kwa'n nzho xid be, gak xa'
kwa'n le' kure'?”

Kichëlro' rëmen che'n Jesús par nabei cho
le' mandad xid bixa'

24No rë men che'n Me nguzublo kichëlro'
bixa', par nabei cho gak xa' le' mandad xid
bixa', 25orze' nzhab Jesús lo bixa':
―Rë xa' nak rey lo rë men gat lë't men

Israel, dox nile' bixa' provech rë men re';
mbaino rëmás rëxa' nile'mandad lo rëmen
re', mis lë' bixa' nidi'zh dox wen nile' bixa'
rë kwa'n. 26 Per go, nale't go sa'. Mejor
cho go nzhakla le' mandad, go ze' gak xa'
máswin; no xa' nizo dilant, nak nela tumos
ga'. 27No, ¿chomás nile' mandad? ¿Chimen
nizob lo mese, o xa' nichi kwa'n gao mene?
¿Chi gat lë't xa' nizob lo mese? Per na, nak
xid go nela tumen nichi kwa'n lo men ga'.

28 ’No go, dubta' nguzo go kuna, or
nguzaka rë kwa'n milinu men da. 29Kuze',
nela mine' Xuza poder par len mandad,
se'ska nene ka' go par le' go mandad, 30nes
par gao go, no go go lo mes da, plo nilen
mandad; no zob go plo le' go mandad lo za
tu dusen benmen Israel.

Midi'zh Jesús, lë' Per gab, gat nilibe't Per
Jesús

(Mt. 26:31-35; Mr. 14:27-31; Jn. 13:36-
38)

31No nu nzhab Señor:
―Simón, Simón; biwi' lë' Mizhab guna'b

par nabei, cho go le' xa' gan ko' xa' lon,
nela xmod nitsumbe men triu ga', 32 per na
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guna'b lo Dios por lu, par nala'l yilal da; no
or yëkal lon, goknu rë wechal par zo bixa'
naye lo Dios.

33Orze' nzhab Per:
―Señor, ter lizhyi'b yo'n kun go, no haxta

ter gat da kun go.
34Orze' nzhab Jesús:
―Nin lol Per; antis di ke kë' gai kant, lë'l

gab chonwëlt gat nilibe'tal da.
Nzhazhin or gat Jesús

35Orze' nzhab Jesús:
―Or mixëla go, nin yent kwa'n wei' go

nez; ni tu bols, ni kwa'n nigo go dimi che'n
go, ni yalyid che'n go, no, ¿chi ngok jwalt tu
kwa'n lo go?
Orze' nzhab bixa':
―Yent kwan ngak jwalt lo no.
36Orze' nzhab Jesús:
―Per nal nin lo go, xa' kinu bols, wei' xa'i;

no xa' kinu dimi, wei' xa'i; no xa' gat kinu
spad, to xa' kwa'n nzhak xa' par zi' xa' tube,
37porke nin lo go, nak la di'zh gak rë kwa'n
nzobni' por da, widi'zh kwa'n nzhab: “Nu
xa' nzho xid rë xa' más nzë'b xki lo men.”
Walika rë kwa'n nzob lo yech por da, lë'i
gak.

38Orze' nzhab rëmen che'n Jesús:
―Señor, biwi' go, lë' chop spad re'.
Orze' nzhab Jesús:
―Une lai, nadi'zhtra' go.
Mina'b Jesús lo Dios plo lë Getsemaní
(Mt. 26:36-46;Mr. 14:32-42)

39 Orze' nguro' Jesús nela xmod nile' ka
Me, nzha Me mont plo lë Olivos, nu rë men
che'n Me, nzhakë tich Me. 40No or mizhin
Me ze', nzhabMe lo rë men che'n Me:
―Bina'b go lo Dios, par nayachin go lo

kwa'n gat lë'.
41Orze' nguruya' Jesús tu lad di plo nzhin

rëmen che'nMe, zit nela plo nichizhinmen
tu ke ya' men ga'; ze' nguzuxib Me, par
kina'b Me lo Dios, 42nzhabMe:
―Payë', chi nzhaklal, gulo' da lo kwa'n

nazhe'b re'. Per gat lë't kwa'n nin gak, sino
kwa'n nzhaklale.

43 Orze' nguruxo'b tu ganj lo yibë', par
miza' jwers ka' Jesús. 44 No nazhe'b niwin
laxto' Jesúsnela tumennaxiat ga', orze'más
naye kina'bMe lo XuzMe; no nits nzhaknei'
Me ngob lo yuo, rë lan ro nela ren ga'. 45Or
milox guna'b Jesús, ngwatso Me ña Me lo
rë men che'n Me, orze' rë men che'n Me
naxnaa por dox niwin laxto' bixa', 46 orze'
nzhab Jesús lo bixa':
―¿Chonnaxnaago? Waxchego, noguna'b

go lo Dios, par nayachin go lo kwa'n gat lë'.
Or ngwaga' Jesús
(Mt. 26:47-56;Mr. 14:43-50; Jn. 18:2-11)

47 Stubi kidi'zh Me, lë'chi mizhin tu bëd
men, no xa' kwa'n lë Judas, mis tu rë xa'

kwa'n nzho xid tu dusen men che'n Jesús,
dilant laka xa' re', orze' nguzubi xa' lo Jesús
par michiro' xa' ta' kwats Jesús, 48 orze'
nzhab Jesús:
―Judas, na Xga'n Dios no nak da tu men

yizhyuo, no ¿chi par chil da lo rë men re',
chiro'l ta' kwatsa?

49 No rë men che'n Jesús, or une bixa'
kure', nzhab bixa':
―Señor, ¿dil no kun spad?
50No turëmenche'n Jesús,micho' tunzha

mos che'n ngulëi' ro, lad direch, 51 orze'
nzhab Jesús lo rë men che'n Me:
―¡Bila' go, unelai!
Orze' migal Jesús nzha mos ze', no lwega'

miliwen Jesuze. 52 No nzhab Jesús lo rë
xa' kwa'n nile' mandad, no lo rë ngulëi';
mbaino lo rë xa' nikina yado', no lo rë xa'
nak zhi'n, rë xa' kwa'n nzë par zen Jesús:
―¿Chon nzatsen go da kun spad no kun

yarrot? Chigab tu wa'n nzatsen go. 53 Rë
ngubizh nguzon kun go le'n yado', no
nangazent goda; pernal yë'l re' nakor che'n
go, no or che'n Mizhab.

Nzhab Per, gat nilibe't Per Jesús
(Mt. 26:57-58, 69-75; Mr. 14:53-54, 66-

72; Jn. 18:12-18, 25-27)
54Orze' nguzen bixa' Jesús, ñanu bixa' Me

lizh ngulëi' ro; no lë' Per zit-zit nzhakë Per
tich rë men ñanu Jesús. 55No or mizo'l bixa'
tu ki lo luwe, orze' nguzob bixa' naka'n par
bizh bixa', mbaino nu Per nguzob xid bixa'.
56No tu una' kwa'n nikë zhi'n ze', nzob gax
plo kichë' Per, xe miwi' una' lo Per, orze'
nzhab una':
―¡Nukamiyi' re' nikizë kun Jesús!
57Orze' mika'ch Per, nzhab Per:
―Wi'le una', nalibe'ta' xa' ba'.
58Guzhël la di ze', xtu xa' nzhab lo Per:
―¡Nuka lu nak tu xpen xa' ba'!
Per nzhab Per:
―A'a mbee', gat nakt dai.
59No dispwés, pas nzha tu or, lë'chi xtu xa'

kiyab garga'l:
―¡Sigurka, nu ka xa' re' nikizë kun xa' ba',

porke nu ka xa' re' nzë lazhmen Galilea!
60Orze' nzhab Per lo xa' re':
―Per mbee', ¡naneta kwan kidi'zhal!
No stubi kidi'zh Per kure', lë'chi mikë' tu

gai kant, 61 orze' miëk Jesús, miwi' lo Per,
orze' mitsila Per kwa'n nzhab Señor: “Chon
wëlt gabal: Gat nilibe'ta'l da, antis di kë'
nguidgai kant.” 62Orze' nguro' Per tich, dox
nzho'n Per.

Mixizhnu bixa' Jesús
(Mt. 26:67-68;Mr. 14:65)

63 Rë xa' kikina Jesús, dub kiyin bixa' Me,
kixizhnu bixa' Me, 64 nu mitsao' bixa' lo
Jesús, no nzhab bixa':
―¡Bine, cho kiyinal nabei!
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65No nu nzhab bixa' más kwa'n gat lë' lo
Jesús par nde bixa' Me.

Mbiy' bixa' Jesús lo rë gustis, xa' más nile'
mandad

(Mt. 26:59-66; Mr. 14:55-64; Jn. 18:19-
24)

66 No or ngwanilyuo, migan rë xa' nak
zhi'n yezh, no rë xa' nile' mandad lo rë
ngulëi', mbaino rë xa' nilu' ley, no mbiy'
bixa' Jesús plo nzhin rë gustis xa' más nile'
mandad, ze' minabdi'zh bixa' lo Me, nzhab
bixa':

67―Bine lo no, chi lu ka nak Krist.
Orze' nzhab Jesús:
―Chi nin: “Nakai”, nayilat goi, 68 no chi

nabdi'zha tu kwa'n lo go, nanet goi. 69 Per
dizde nal re', lë' Xga'n Dios, xa' nak ska tu
men yizhyuo, zob lad direch che'n Dios, Me
kwa'n nile' rë kwa'n.

70Orze' rë bixa' minabdi'zh, nzhab bixa':
―¿Chi lu ka nak Xga'n Dios?
Orze' nzhab Jesús:
―Go kine nai.
71Orze' nzhab bixa':
―Gat naki'ntra' be, más men ne kwa'n lo

be. Pwesmis bembin kwa'nmidi'zh xa'.

23
Mbiy' bixa' Jesús lo Pilat
(Mt. 27:1-2, 11-14; Mr. 15:1-5; Jn. 18:28-

38)
1Orze', ngwatso rë bixa', ñanu bixa' Jesús

lo Pilat. 2 Ze' michao' bixa' di'zhyix, nzhab
bixa':
―Lë' xa' re' kikidemen lazh no, no ne xa',

gat ñalt gax dimi che'n rey César; no nidi'zh
xa', lë' xa' nak Krist, mbaino nu nak xa' rey
nidi'zh xa'.

3Orze' nzhab Pilat lo Jesús:
―¿Chi lu ka nak rey che'n rë men Israel?
Orze' nzhab Jesús:
―Go kine nai.
4Orze' nzhab Pilat lo rë xa' nile' mandad

rë ngulëi', no lo más rë men nzhin ze':
―Neule, na miwi', yent kwan nak xa' re'

par ganin, lë' xa' nzhap dol.
5Permásnaye kibizhië bixa', nzhab bixa':
―Xa' re' kiki'l rë nak men Judea kun rë

kwa'n kilu' xa'. Dizde kun rë men Galilea
nguzublo xa', no nal, haxta re' kile' xa'i.

6 No or mbin Pilat rë kure', minabdi'zh
xa':
―¿Chi lazhmen Galilea nzëmiyi' ba'?
7Orze' nzhab rëmen ze':
―Walikai, men Galilea xa'.
No or mbin Pilat, lë' Jesús nzë plo nile'

Herodes mandad, orze' mixë'l Pilat Jesús lo
Herodes, no lë'Herodes le'n rë ngubizh ze',
mer nzo xa' yezh Jerusalén. 8 No or une
Herodes Jesús, dox nizak laxto' xa', porke
nzhala, nzhakla Herodes ne xa' Jesús por rë

kwa'n nzhon xa' nile' Jesús; kuze' nzhakla
xa' ne xa' le' Jesús tu señ nazhon. 9 Nayax
dox kwa'nminabdi'zh Herodes lo Jesús, per
yent kwa'nngakab Jesús. 10Rëxa' nile'man-
dad lo rë ngulëi',no rë xa' nilu' ley nzhin ze',
dox kikë' bixa' kixu' Jesús. 11Orze' Herodes
no rë sondad che'n xa', nguzhitnu bixa' no
mixizhnubixa' Jesús;migak bixa' tu larwen
Jesús, kwa'n nzhak rey; orze' mixë'lska xa'
Jesús lo Pilat xtu wëlt. 12 No mis zhë ze',
michë'l Pilat no Herodes, porke nzhala ze',
lë' bixa' nidil.

Nzhab rëmen, gat Jesús
(Mt. 27:15-26; Mr. 15:6-15; Jn.

18:39―19:16)
13Orze' mikan Pilat rë xa' nile' mandad lo

rë ngulëi', no rë xa' nak zhi'n yezh, mbaino
rëmen yezh, 14orze' nzhab Pilat lo bixa':
―Biwi'u, go michi xa' re' lon, no ne go, lë'

xa' kichëldil men, per na minabdi'zh lo xa'
lo rë nak go; no ni tu kwa'n ne go nak xa',
gat walit. 15 No nu ska Herodes nane, gat
nzhapt xa' dol, kuze' mixë'l Herodes xa' lon
xtuwëlt, ne goi nal, yent kwa'n nzë'b xa' par
ñal gat xa'. 16Nal re', dispwés di rële tich xa',
lë' xa' liyan.

17 No rë lani Pask, niliya' Pilat tu men
nzho lizhyi'b, 18per rë bixa' nguruzhië:
―¡Naliya't go xa' re', biliya' go Barrabás!
19 No lë' Barrabás nzho lizhyi'b por

michëldil xa' men yezh, no por mbit xa'
men. 20 Per Pilat ngokla ngaliya' Jesús, no
nzhab xa'i xtu wëlt, 21per rëmen ze' garga'l
nguruzhië bixa', nzhab bixa':
―¡Bikë' go xa' lo krus! ¡Bikë' go xa' lo krus!
22Nowëlt yon nzhab Pilat lo bixa':
―Per, ¿kwan tu kwa'nmalmile' xa' re'? Na

miwi', yent kwannakxa', parñal gat xa'. Nal
re', lox rële tich xa', orze' liyan xa'.

23 Per más naye kibizhië bixa': “¡Bikë' go
xa' lo krus!”, haxta ke mile' bixa' gan kwa'n
nzhakla bixa'. 24Orze' nguziyël Pilat kwa'n
mina'b bixa', 25 no miliya' Pilat, xa' kwa'n
michëldilmennoxa' kwa'nmbitmen, porke
xa' re' ngokla bixa'; orze' michi Pilat Jesús lo
rë men, par mile' bixa' kwa'n nzhakla bixa'
kun lë'Me.

Nkë Jesús lo krus
(Mt. 27:32-44; Mr. 15:21-32; Jn. 19:17-

27)
26 Or ñanu bixa' Jesús plo gat Me, nez

nguzen bixa' tu miyi' xa' lë Simón, xa' nzë
lazh men Cirene, se' ñë'd xa' re' di dan, no
mile' bixa' mbiy' xa' re' krus che'n Jesús
yën xa', nzhakë xa' tich Jesús. 27 Nayax
men nzhakë, no nayax una' nzho'n naye, di
yalnawin por kwa'n kizak Jesús. 28 Orze'
miëk Jesús lo rë una' ze', nzhabMe:
―Rë go una' Jerusalén, nago'nt go por na;

mejor bi'n go por mis go no por rë xmë'd
go, 29 porke biwi'u, lë' zhë zhin gab men:
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“Wen nzha rë una' kwa'n nangapt më'd, no
rë una' kwa'n nangayot ngaza' chich ngo
më'd.” 30 Orze' gab men lo rë yi': “Gob yek
no”, no lo rë lom: “Bitsao' no”, 31 porke chi
kun tu ya nayë' nile' bixa' kure', no nal kun
ya bizh, ¿kwan le' bixa' kun lë'i?

32No nu ñanu bixa' chopmenmal, par nu
bixa' gat kun Jesús. 33 No or mizhin bixa'
lugar kwa'n lë Kalaber, ze' mikë' bixa' Jesús
lo krus; mbaino xchop men mal ze', tu xa'
lad direch, no xtu xa' lad skierd che'n Jesús.
34Orze' nzhab Jesús lo Dios:
―Payë', biche' go kwa'n nzë'b xki rë men

re', porke nanet bixa' kwan kile' bixa'.
No rë sondad nguzhit bixa', par cho le'

gan xab Jesús, 35 no rë men nzhin ze' niwi';
no haxta pla rë xa' nak zhi'nmixizhnu bixa'
Jesús, nzhab bixa':
―¡Nayax men miliwen xa' ba', nal nabei,

chi walika nak xa' Krist, xa' kwa'n ngule
Dios, pwes ñalmis lë' xa' le', nagat xa'!

36Nu rë sondad mixizhnu Jesús, nguzubi
bixa' kiza' bixa' nits yi'n binagr go Jesús,
37no nzhab bixa':
―Chi lë'i lu nak rey lo rëmen Israel, ¡bile',

nagattal!
38 No lo tu tab, nkë tu widi'zh yek krus

che'nMekun letr grieg, no letr latín,mbaino
letr hebreo. Se' nzhabe: “Xa' re' nak rey
che'n rë men Israel.” 39 No tu rë miyi' xa'
nikë lo krus, xa' mal ze', midi'zh xa' kwa'n
gat lë' lo Jesús, nzhab xa':
―¡Pwes lu nak Krist! ¡Bile' nagatta'l,

mbaino nu no nala'tal gat!
40 Per xtu xa' kwa'n nikë xtu lad ta' krus,

nzhab xa' lo xa' ze':
―¿Chi gat nizhebtal ninel Dios, ter sa'

kizakzil? 41 Be ñalkai kizakzi be por kwa'n
mile' be, per xa' re', yent cho tu kwa'n mal
mile' xa'.

42Orze' nzhab xa' re' lo Jesús:
―Jesús, bitsila go da or yë'd go, le' go

mandad.
43Orze' nzhab Jesús:
―Sigurka,mis nal re', lë'l yo kuna lo yibë'.
Or ngut Jesús
(Mt. 27:45-56; Mr. 15:33-41; Jn. 19:28-

30)
44 Pas como garol ngubizh nguzublo

mikao dub lo yizhyuo, midi'y como chon
or; 45mikao lo ngubizh, no ngurëz lar kwa'n
nikë le'n yado', garolta' ngoke, 46 orze' naye
guna'b Jesús lo Dios, nzhabMe:
―¡Payë'! ¡Le'n ya'l, lan sprit da!
Or milox midi'zh Jesús kure', ngut Me.

47No or une xa' nile' mandad lo rë sondad
román, kwa'n ngok re', midi'zh xa' nazhon
Dios, nzhab xa':
―Walika, yent kwan nzë'bmiyi' re'.
48No rë xa' kwa'n nzhin ze', or une bixa'

kwa'n ngok re', ña bixa' maska kiyich bixa'

laz bixa' por tanta nalats kure'. 49 Per rë
xa' kwa'n nilibe' Jesús, no rë una' kwa'n
nkizë tich Jesús dizde or nkizëMe lazhmen
Galilea, zit nzo bixa', kiwi' bixa'.

Ormiga'ch Jesús
(Mt. 27:57-61; Mr. 15:42-47; Jn. 19:38-

42)
50Nonzho tumiyi' lë Che, nu xa' nak zhi'n

xid rë gustis xa' más nile' mandad lo rëmen
Israel. Dox wen miyi' re', no menaye xa'.
51Gat nut xa' re' nzho lad che'n rë xa' mbit
Jesús, porke nu ka miyi' re', kimbëz or zhin
zhë le' Diosmandad. No yezh Arimatea nzë
xa' re', kwa'n ña'n lazh men Judea. 52Miyi'
re' ngwa lo Pilat, par guna'b xa' kwerp che'n
Jesús par ga'che. 53 No or mila xa' kwerp
che'n Jesús lo krus, orze' michël xa' lare',
orze' ngwaka'ch xa' Jesús le'n tu ba' pura
ke, plo nagat ga'ch ni tu men. 54No zhë re',
zhë kwa'n nichao' xa' kwa'n, par zublo zhë
kwa'n nayi' kë men Israel zhi'n, no mer gal
or kwa'n zublo zhë re'. 55No rë una' kwa'n
nkizë tich Jesús dizde lazh men Galilea,
ngwatsi' bixa' ro' ba', par une bixa' xmod
nzho'b kwerp che'n Jesús. 56Ormiëk rë una'
re' par lizh, michao' bixa' aseit nax par ko
bixa'i kwerp che'n Jesús; orze' mile' bixa'
diskans ngubizh ze', nela xmod nzobni' ka
lo ley kwa'nmila' Dios lo Muisés.

24
Nguruban Jesús
(Mt. 28:1-10;Mr. 16:1-8; Jn. 20:1-10)

1 No primer zhë che'n sman, garzi'l laka
ngwa rë una' ro' ba', no nzhanu bixa' aseit
nax kwa'nmichao' bixa', no nzho zipla una'
xid bixa'. 2No une bixa', lë' ke kwa'n nayao'
ro' ba', nax la tu lad; 3 no or nguio bixa'
le'n ba', une bixa' yentra' kwerp che'n Señor
Jesús, 4 orze' xe mia'n bixa' tuli por kure',
lë'chi, ¡di! nguruxo'b chop miyi' plo nzhin
bixa', maska ñaz bël xab rop miyi' re'. 5No
por tanta mizheb rë una' re', haxta lo yuo
ngo't kuslo biuna', no nzhab ropmiyi' ze':
―¿Chon kikwa'n go Me naban xid rë men

ngut? 6 Yentra' Me re', lë' Me nguruban.
Bitsila go xmod midi'zh Me lo go, or stubi
nzo Me lazh men Galilea, 7 or midi'zh Me:
“Na nak Xga'n Dios, no nak ska da tu men
yizhyuo, lë'menkwa'nmásnzë'b xki loDios
zen da, mbaino kë' bixa' da lo krus; per
ngubizh yon, lë'da ruban.”

8 Orze' mitsila rë una' ze' widi'zh che'n
Jesús.

9Noormiëkbixa' di ro' ba', ngwayabbixa'
rë kure' lo za chi' bitub men che'n Jesús,
no lo más rë xa' kwa'n nzhin ze'. 10 Rë
una' kwa'n ngwayab rë kure' lo rë apost
nak Mari Madalén, no Juan, mbaino Mari
xna' Jakob, no kun zipla ra' una'. 11 Per
rë miyi' re', xa' nak men che'n Jesús, mile'
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bixa' xigab, gat lë't xti'zh menaye rë kwa'n
ngwayab rë una' re', kuze' nangayilat bixa'i.
12 Per orze' nguro' Per, karre nzha Per ro'
ba', no or ndixni xa' le'n ba', une Per, nab tsa
lar kwa'n ngurël Jesús nax tsa ze'. Lwega'
miëk Per, net xa' kwan le' xa' por kwanngok
re'.

Kwa'n ngok nez yezh Emaús
(Mr. 16:12-13)

13 No mis zhë ze', nzha chop men che'n
Jesúsyezhkwa'n lëEmaús, ze' ña'n chi' bitub
kilómetro par yezh Jerusalén. 14 Dub nzha
rop xa' re' nez, kiza' bixa' kwent lo wech
bixa', rë kwa'n ngok yezh Jerusalén. 15 No
dub kidi'zh bixa' rë kure', lë'chi nguzubi
Jesús, ñazë Jesús kun lë' bixa'. 16Per mitsao'
Dios lo rop xa' re', par nangalibe' bixa' choi,
17orze' nzhab Jesús lo bixa':
―¿Kwan kidi'zh go dub nzë go nez?
Orze' ngulëz bixa', dub niwin laxto' bixa',

18orze' nzhab tu xa' lë Cleofas:
―¿Chi nab tsa lu nzë zit, nanetal kwa'n

laore ngok laka yezh Jerusalén ba'?
19Orze' nzhab Jesús lo bixa':
―¿Per kwan ngokx?
Orze' nzhab bixa':
―Lë' Jesús xa' nzë yezh Nazaret, tu xa'

midi'zh por Dios; milu' xa' kwa'n dox poder
che'n Dios kinu xa', por rë kwa'n mile' xa',
no por rë kwa'n midi'zh xa'. Rë kure' milu',
walika mixë'l Dios xa', no milibe' mene.
20 No rë xa' nile' mandad lo rë ngulëi', no
rë xa' nzo lo no, michi bixa' Jesús, lo rë
xpen gubier Roma, par mile' bixa' mandad,
ngut Jesús,mbainomikë' bixa' Jesús lo krus.
21 Mbaino, no kimbëz, lë' xa' re' xa' mixë'l
Dios, par ko' rë men Israel ya' xtu ben rë
men nakap; no nalre' nzhala chon ngubizh
ngok rë kure'. 22 No nu pla una' xa' nikizë
kun no, mile' bixa' mia'n xe no tuli, nal
garzi'l re', or ne bixa' ngwa bixa' ro' ba';
23 une bixa' yentra' kwerp che'n Jesús le'n
ba', mbaino nu nguruxo'b chop ganj lo bixa'
kwa'n nzhab: “Lë' Jesús nguruban.” 24 No
ngwatsi' pla rë xpen no ro' ba', no nu bixa'
une, nela xmod midi'zh ka rë una' ze', per
nanganet bixa' Jesús.

25Orze' nzhab Jesús:
―¡Dox naxeen go par zobyek go rë kwa'n,

no nazhe'b nen par yila go rë kwa'nmidi'zh
rë profet, xa'midi'zh porDios nzhala! 26No,
¿chi gat naki'nt zakzi Krist, zak Krist rë nak
kure', antis di ke ruxo'bMe le'n biani ro, par
le' Memandad?

27 Orze' nguzublo kidi'zh Jesús, dizde
kwent che'n Muisés, haxta kwent che'n rë
profet xa' midi'zh por Dios. Midi'zh Me
rë nak plo nzobni' kwent che'n Me. 28 No
or nzhazhin bixa' tu yezh win kwa'n nzha
bixa', mile' Jesús nela tu men nzha más zit
ga', 29permikwë'z bixa' Jesús, nzhab bixa':

―Más wen biya'n go kun no, porke nz-
hazhëlalyuo, lë' yë'l nzadla la.
Orze' nguio Jesús par ya'n Jesús kun lë'

bixa'. 30No or nguzob bixa' lo mes par gao
bixa', orze' nguzenMepan,miza'Me xkix lo
Dios, orze' michi'x Mei no miza' Mei ka' rop
xa' re'. 31Orze' mixa'l lo bixa', milibe' bixa'
Jesús; permitlo Jesús lo bixa'. 32Orze' nzhab
tu xa' lo xtu xa':
―Kuze' ka, mizi be tu kwa'n le'n laxto' be,

or kidi'zhMe rë kwa'n nzobni' lo yech lo be.
33Mis orze' miëk bixa' par yezh Jerusalén,

plo nzhin za chi' bitub men che'n Jesús kun
más rë men, 34 no nzhab más rë xa' nzhin
ze':
―Walika, nguruban Señor, porke nuka lo

Per ngurulo Me.
35 Orze' midi'zh rop xa' re', rë kwa'n

nguzak bixa' nez, no xmod ngokbe' bixa'
Jesús, ormichi'x Jesús pan lo bixa'.

Ngurulo Jesús lo rëmen che'nMe
(Mt. 28:16-20; Mr. 16:14-18; Jn. 20:19-

23)
36 No stubi kidi'zh bixa' kure', lë'chi ngu-

rulo Jesús, nguzo Me garol tsao' plo nzhin
bixa', no nzhabMe:
―Chul guzhin go.
37 Orze' dox mizheb bixa', no mile' bixa'

xigab, paste tu mbi che'n tu men ngut une
bixa', 38orze' nzhab Jesús:
―¿Chon nizheb go?, no, ¿chon kwan kile'

go xigab le'n laxto' go, ke gat lë'tdai? 39Biwi'
go ya'n no ni'n; lë'i na ka. Bigal go da par
ne goi; porke lë' tu mbi che'n tu men ngut,
gat kinute bë'l no ni wes, per na biwi'u, lë'i
kinun.

40No or milox nzhab Me kure', milu' Me
ya' Me no ni' Me, 41 per rë men che'n Me
stubi gat ñilat bixa'i, por tanta nizak laxto'
bixa'; net bixa' kwan le' bixa', orze' nzhab
Jesús:
―¿Kwan tu kwa'n kinu go gao be re'?
42Orze' miza' bixa' tlë' mbël kwa'n ngu'y

lo ki, no che'p mizhin ser, 43 no nguzen
JesuzenondaoMei lo rëbixa', 44orze' nzhab
Me:
―Rë kwa'n nguzaka re', lë'i ni ka lo go

or stubi nzon kun go; naki'n gak rë kwa'n
nzobni' lo ley kwa'n mila' Dios lo Muisés
por da, no rë kwa'n midi'zh rë profet, rë xa'
kwa'n midi'zh por Dios, mbaino rë kwa'n
nzobni' lo Salmos.

45 Orze' mile' Jesús mixa'l yek bixa', par
zobyek bixa' rë kwa'n nzobni' lo Yech che'n
Dios, 46no nzhab Jesús lo bixa':
―Se' nzobni': Lë' Krist naki'n zakzi, per

ngubizh yon lë'Me ruban; 47no nu nzobni',
naki'n re'ch widi'zh che'n Me, par gon rë
men xmod nigo' Me men lo kwa'n nzë'b xki
men lo Dios chi lë'men chë' xmod nakmen
lo Dios, mbaino yila bixa' Krist; galo laka
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yezh Jerusalén zublo gon men kure'. 48 Rë
go nak xa' mbin kure', no une go rë kwa'n
ngokporda; 49nobiwi'u, nal lë'daxë'lkwa'n
ne' Xuzaka' go; perbiya'n goyezh Jerusalén,
haxta or yo Sprit che'n Dios laxto' go.

Jesús ña lo yibë'
(Mr. 16:19-20)

50Orze' ñanu Jesús rëmen che'nMe haxta
yezh Betania, no ngulits Me ya' Me, guna'b
Me ya rë men che'n Me wen, 51 no dub
kidi'zh Jesús kure', nkili Me lo yibë' haxta
mitlo Me. 52 No dispwés di miza' rë men
che'n Me xkix lo Dios, orze' miëk bixa' yezh
Jerusalén, dox nizak laxto' bixa'. 53 No
zilita', rë zhë nizo bixa' yado', nidi'zh bixa'
nazhon Dios no niza' bixa' xkix lo Me.
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Widi'zh nazhon che'n
Jesukrist, kwa'nmizobni'

Juan lo yech
Lë'Widi'zh che'n Dios ngok tumen

1 Ni naga yo yizhyuo, lë' Widi'zh che'n
Dios ya nzho la; no kun Dios nzho Widi'zh
ze' no yub Dios nak Widi'zh ze'. 2 Dizde
orze', lë' Me re' ya nzho la kun Dios. 3 Por
lë'Me re' ngulo Dios rë nak kwa'n, orze' rëi
nguio; no chi gat lë' por lë' Me re'i, yent
kwan ngayo. 4Por lë'Me re' nzho yalnaban
kun Dios par rëmen, no lë' yalnaban kwa'n
kinu Me re' nak ki par rë men. 5 Lë' ki re'
nizini lo nakao,mbainonagakt tsiyal nakao
ki re'.

6 Nguio tu xa' nguru'lë Juan. Dios mixë'l
xa' re' 7par midi'zh xa' kwent che'n Me nak
Ki re', par yila rë men widi'zh che'n Me re'
por kwa'n midi'zh Juan lo men. 8 Gat lë't
Juan nak Ki re', permbi'd Juan parmilu' xa'
lo men cho xa' nak Ki re'. 9 Ki kwa'n nizini
lo rë men yizhyuo re', lë' Ki re' nzhazhin la
gax yizhyuo re'.

10 Lë' Me nak Ki re', miban Me yizhyuo
re', no por Me re' nguio yizhyuo re'; per rë
men yizhyuo nangalibe't bixa' Me nak Ki
re'. 11Mbi'd Me re' lo rë men Israel, xa' nak
melazhMe, per rë men re' nangalibe't bixa'
Me nak Ki re'. 12 Per par rë xa' ñila widi'zh
che'n Me no rë xa' nzhon ro' Me re', mile'
Me ngok bixa' xmë'd Dios. 13Rë xa' re' Dios
mile' bixa' xmë'd Dios; per or ngol rë xa' re',
nangalnut bixa' kure', sino por xigab che'n
Dios mile' Dios bixa' xmë'd Dios.

14 Kuze' lë' Me nak Widi'zh re' ngol nela
xmod nzhalka tu men se'ga, no miban Me
re' xid no, no une no yalnazhon che'n Me,
yalnazhon kwa'n nab tsa Me nak Xga'n Xuz
be Dios. No milu' Me haxta plo nazhi' Dios
bembaino xmod pa' nak Dios.

15 Juanmidi'zh lo rëmen por kwent che'n
Jesús; se' midi'zh Juan naye lo rë men:
―Lë'Me re', Me mizeta lo go or nin: “Lë'

Me nzadkë ticha re' más tsak lon, porke ni
naga gal da, lë'Me nzho la.”

16Mile' Me, kad no kinu yalnaban nela lë'
Me ga', no tich guchin kwa'n nazhon nixë'l
Me par no zilita'. 17 Por Muisés mile' Dios
milibe' men Ley; per por Jesukrist, mile'
Dios milibe' be dox nazhi' Dios be, no xmod
pa' nak Dios. 18 Lalta' yent cho gat ne Dios;
nab tsaXga'nDiosnane,MenakyubDiosno
Menzho tutsakunDios; lë'Mere'milu' lo be
xmod nak Dios.

Nzhab Juan lo rëmen cho nak Jesús
(Mt. 3:11-12;Mr. 1:7-8; Lc. 3:15-17)

19 Xa' nzo lo rë men Israel xa' nzho yezh
Jerusalén, mixë'l bixa' pla ngulëi' kun pla

levita par mina'bdi'zh bixa' cho nak Juan.
20Orze' tuli nzhab Juan lo bixa':
―Gat lë't da nak Krist xa' nak di'zh yi'd.
21Orze' nzhab bixa' lo Juan:
―¿Cho ska lux, mbaino kwan nakal? ¿Chi

lu profet Li, xa' midi'zh por Dios nzhala?
Orze' nzhab Juan:
―Gat lë't dai.
Orze' nzhab bixa' xtu wëlt:
―¿Chi lu profet xa' nzobni' lo Yech che'n

Dios, xa' nak di'zh yi'd ze'?
Orze' unkab Juan:
―Gat lë't dai.
22 —¿Orze' cho ska lux, mbaino kwan ka

nakalx? —nzhab bixa' —porke lë' no naki'n
yayabnoi lo rë xa'mixë'lno. Kuze', bine cho
lux.

23Orze' nzhab Juan:
―Na nak tu xa' nibizhyë naye le'n yuo

bizh, nela xmod midi'zh ka profet Isaías
por Dios: “Bitsimbe go laxto' go par yila go
Dios.”

24 No rë xa' mina'bdi'zh ze', men fariseo
bixa'. 25Orze' nzhab bixa' lo Juan:
―No chi gat nakal ni Krist, no ni Li, no

ni profet xa' nak di'zh yi'd ze', ¿chon ska
nililëi'yalmen le'n nits orze'?

26Orze' nzhab Juan:
―Na nililëi'men nab tsa le'n nits, per xid

go nzo tu xa' gat nilibe't go; 27xa' re' nzadkë
ticha, per natsakt da par lë' xa'; no ni gat ñal
gak da tumos che'n xa'.

28 Kure' ngok ro' you' Jordán plo nililëi'
Juanmen le'n nits, kwa'n ña'n yezh Betania,
al nez plo nilen ngubizh.

Jesús,Me nakMbëkxi'l che'n Dios
29 No xtu riyë'l, une Juan lë' Jesús nz-

hazhin plo nzo Juan, orze' nzhab Juan lo
más rë men nzhin ze':
―¡Biwi' go! Me re' nak Me ngule la

Dios par gat Me nela tu mbëkxi'l ga', nes
par kubchi Me rë kwa'n nzë'b xki rë men
yizhyuo lo Dios. 30Me re' Me mizeta lo go
or nin: “Ticha nzadkë xtu xa' más tsak lon,
porke or naga gal da, lë'Me re' ya nzho la”,
31per naneta kwannakMe re'; na nzhal par
lilë ̱i ̱ña̱menIsrael le'nnits, par libe' bixa' cho
Me re'.

32No nzhab Juan:
―Na une, ngula Sprit che'n Dios lo yibë'

yek Me re' nela tu palom ga', no ngulëz
palom ze' yek Me. 33Naneta kwan nak Me,
per Dios, Me mixë'l da lilë̱i ̱ña̱men le'n nits,
ne lon: “Ornel, lë' Sprit che'nDios la lo yibë'
yek tu xa', orze' xa' re' lilëi' men kun Sprit
che'n Dios”, 34 No une lon, se' ngok; kuze'
nidizha, Me re' nak Xga'n Dios.

Rë men re' nak xa' galo laka ngule Jesús
par gakmen che'nMe
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35Noxtu riyë'l,nzo Juankun choptsamen
che'n xa', 36 no ze' une xa' xtu wëlt lë' Jesús
nzë nez plo nzo bixa', orze' nzhab Juan:
―¡Biwi' go! Lë' Me ba' nak Me ngule la

Dios gat nela tu mbëkxi'l ga' par kubchi Me
rë kwa'n nzë'b xki rë men lo Dios.

37No or mbin rop men che'n Juan kwa'n
midi'zh Juan, tuli ngwakë bixa' tich Jesús.
38 Orze' miëk Jesús no une Me, lë' bixa'
nzhakë tichMe, orze' nzhab Jesús:
―¿Chon nzadkë go ticha?
Orze' nzhab bixa':
―Maestr, ¿plo nzhol?
39Orze' nzhab Jesús:
―Cha'o par ne goi.
Orze' ngwatsi' bixa' plo nzho Jesús. Ze'

mia'n bixa' porke nzhazhëlalyuo, pas las cu-
atro orze'.

40 Di lo rop rë xa' kwa'n mbin kwa'n
midi'zh Juan por Jesús, tu rë xa' re' lë Ndres,
wech Simón Per, kuze' ngwakë bixa' tich
Jesús. 41Orze' mikwa'n Ndres wech Ndres,
xa' lë Simón par nzhab xa':
―Lë'nomizhë'lMenakMesías ze' (widi'zh

kwa'n gab Krist).
42 Orze' mbi'dnu Ndres wech xa' Simón

plo nzo Jesús; no or une Jesús Simón, nzhab
Me:
―Lu lë Simón, xga'n Jonás; per nal lë'l

ru'lë Cefas (widi'zh kwa'n gab Per).
Jesús ngurezh Lip kunNatanael

43 No xtu riyë'l, mile' Jesús xigab ya Me
par lazhmenGalilea; zhëze'mizhë'lMeLip,
orze' nzhabMe:
―Di'kë' ticha.
44 No Lip re' nak tu men yezh Betsaida,

lo mis plo nak lazh Ndres kun Per. 45 No
ormizhë'l Lip Natanael, lwega' nzhab xa' lo
Natanael:
―Lë'nomizhë'lMe kwa'n nize't ley kwa'n

mila' Dios lo Muisés no Me kwa'n mize'tska
rë men nzhala xa' midi'zh por Dios; Me re'
nak Jesús, xga'n Che, xa' nzë yezh Nazaret.

46Orze' nzhab Natanael:
―¿Taxa yezh Nazaret rozi' tu menwen?
Orze' nzhab Lip:
―Dë' re' par nel Me.
47No or une Jesús nzhazubi Natanael plo

nzoMe, orze' nzhabMe:
―Re' nzë tu xa' Israel, tu xa' walika nile'

kwa'n nzhakla Dios, tu xa' gat nikidet men.
48Orze' nzhab Natanael lo Jesús:
―¿Xmod nilibe'l da?
Orze' nzhab Jesús:
―Lë'da une la lu xan tu ya nzhao' or naga

yi'dnu Lipal lon.
49Orze' nzhab Natanael:
―Maestr, ¡lu nak Xga'n Dios, mbaino

nakal rey lo rë men Israel!
50Orze' nzhab Jesús:

―¿Chi por nin lol, unen lu xan ya nzhao',
kuze' ñilal da? Re' par dilant, lë'l ne más
kwa'ro lo kure'.

51No nu nzhab Jesús:
―Walika kwa'n nin lo go, lë' go ne, xa'l

lo yibë', no ne go rë ganj che'n Dios maska
nikiya-nilayët yek Xga'n Dios, Me nu nak tu
men yizhyuo.

2
Jesúsmile' ngubixlo nits, ngoke vin

1Chon ngubizh nzha di ngok kure', nguio
tu jwandangyezhCanákwa'nña'n lazhmen
Galilea. No ze' nzo xna' Jesús, 2mbaino nu
lo Jesús no lo rëmen che'nMe ngwane bixa'
par ngwa jwandang ze'. 3 No or milox vin
kwa'n kiyo rë men lo jwandang ze', orze'
nzhab xna' Jesús lo Me:
―Milox kwa'n kiyo rë men re'.
4Orze' nzhab Jesús:
―Lë' go una', ¿chon kine go kuba' lon? Gat

gal or da.
5 Orze' nzhab xna' Jesús lo rë xa' nizhin

ye'n lo rë men:
―Bile' go rë kwa'n ne Jesús lo go.
6 Ze' nzhin xo'p re ke kwa'n nzho nits

kwa'nnizen rëmen Israel parnzhaknambe
bixa' lo Dios. No kad tu rë re re' nzhuwei'ye
pas tu gayo' litr nits. 7Orze' nzhab Jesús lo
rë xa' nizhin ye'n lo men:
―Bichizhë go rë re ba' di nits.
Orze' michizhë ro' bixa' rëi, 8 orze' nzhab

Jesús lo bixa':
―Nalwala' go che'pe lo xa' kwa'nnzokile'

mandad lo jwandang ba', par le' xa' prebe.
Orze' ngwala' bixa'i. 9Orze' mile' xa' nile'

mandad lo jwandang re' preb che'p nits
kwa'n ngubixlo ngok vin re', per nanet xa'
re' plo nguro' vin re', nab tsa rë xa' nizhin
ye'n lo men nane kure'. Orze' ngurezh
xa' nile' mandad lo jwandang re' miyi' xa'
nzhak jwandang che'n re', 10par nzhab xa':
―Rëmengalo lakavinwennzhobixa', no

or nilox niza' bixa'i gomen, orze' nigo' bixa'
vin korrient; per lu se, lult laka ngulo'l vin
kwa'nmáswen.

11 Kure' galo laka yalnazhon kwa'n mile'
Jesús yezh Caná kwa'n ña'n lazh men
Galilea, par milu' Me xmod nak yalnazhon
che'nMe; kuze' haxta nu rëmen che'n Jesús
ngwayila bixa' Memás.

12 Dispwés di kure', orze' nzha Jesús kun
xna' Me, kun rë wech Me mbaino kun rë
men che'n Me, par yezh Capernaúm; ze'
mia'n bixa' pla ra' ngubizh.

Jesús ngulo'tin rë xa' nile' xbi' lo luwe
che'n yado'

(Mt. 21:12-13; Mr. 11:15-18; Lc. 19:45-
46)

13 No lë' lani Pask che'n men Israel nz-
hazhin la, par tsila bixa' yë'l kwa'n mile'
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Dios ngut dox nayax men egipto; lani ze'
nzha Jesús par yezh Jerusalén. 14 No or
mizhin Me le'n yado' ro ze', une Me, ze'
nzhin rë xa' nile' xbi' lo luwe che'n yado',
nito bixa' ma: ngo'na, mbëkxi'la, mbaino
paloma; no rë xa' nichi'l dimi che'n rë men
zit. 15 Or une Jesús kure', orze' mizuxkwa'
Me tu bins kun do' par ngulo'tin Me rë men
re' al tich kun rë ma che'n bixa'; no zhaga'
miche'ch Me dimi che'n rë xa' nichi'l dimi
re', no haxta rë mes che'n bixa' michixche
Me. 16No lo rë xa' nito palom ze' nzhabMe:
―¡Gulo'tin go rë kure'! ¡Nale't go lizh Xuza

nela plo nzhak xbi' ga'!
17 Orze' mitsila rë men che'n Me rë

widi'zh kwa'n nzobni' lo Yech che'n Dios
kwa'n nzhab se': “Niyi'xian da por kwa'n
kile' men kun lizhal; lë'da gat por lë'i.”
18 Orze' pla men Israel xa' nak zhi'n,
mina'bdi'zh lo Jesús, nzhab bixa':
―¿Kwan tu kwa'n nazhon le'l lo no par ne

no, walika kinul kwa'n par le'l mandad, par
le'l rë kure'?

19Orze' nzhab Jesús:
―Bichil go yado' re', no zixchon ngubizh

lë'da zuxkwa' skai xtu wëlt.
20Orze' nzhab rëmen Israel ze':
―Por cho' bixo'p li'n nguiuxkwa' yado'

re', mbaino lu ne, ¡chon tsa ngubizh
kuxkwa'le xtu wëlt!

21Per yado' kwa'nmidi'zh Jesús lo rëmen
Israel ze' nak yub kwerp che'n Me. 22Kuze',
or nguruban Jesús,mitsila rë men che'n Me
widi'zh re', no ngwayila bixa' kwa'n nzobni'
lo Yech che'nDios no rë kwa'nmidi'zh Jesús.

Jesús nane xmod nak rëmen
23 No or nzo Jesús yezh Jerusalén dub

kiyak lani Pask che'n rë men Israel, nayax
men ngwayila widi'zh che'n Me porke une
bixa' rë señ nazhon kwa'n mile' Jesús ze'.
24 Per nangayilat Jesús rë men ze', porke
nane Me xmod nak rë men. 25 Gat naki'nt
Me cho gab xmod nak tu men lo Me, porke
lë' Jesús ya nane la cho xigab nile' rë men.

3
Jesús noNicodemo

1Nguio tumen fariseoxa' lëNicodemo, no
nile' xa' mandad xid rë men Israel. 2Miyi'
re', or yë'l ngwatswi' xa' lo Jesús, nzhab xa':
―Maestr, nane no, Dios ka mixë'l go par

tse'd go no, porke yent cho tumen gak le' rë
zhi'n nazhon kwa'n nile' go re' chi gat nzo
Dios kun lë' xa'.

3Orze' nzhab Jesús:
―Walika kwa'n ganin lol, men nagal xtu

wëlt, nagakt yo xa' plo nile' Dios mandad.
4Orze' nzhab Nicodemo:
―Per, ¿xmod gal tu men xtu wëlt, tu xa' ya

ngwagal la? ¿Chi zak yo xa' laxto' xna' xa'
par gal xa' xtu wëlt?

5Orze' nzhab Jesús:
―Walika kwa'n nin lol re', mennagal kun

nits no kun Sprit che'n Dios, nagakt yo xa'
plo nile' Dios mandad. 6 Or nzhal rë men
yizhyuo, men se'ga bixa' namás; per rë xa'
nzhal xtu wëlt por Sprit che'n Dios, men
che'n Dios bixa'. 7Naya'ntal xe por widi'zh
re': “Rë men naki'n gal xtu wëlt.” 8 Lë'
mbi nzo rë plo, no ter nzhonal nzhaxe, per
nanetal plo nzëi no plo ñai. Kuze' rë men
se'ga nagakt zobyek bixa' xmod nzhal tu
men por Sprit che'n Dios.

9Orze' nzhab Nicodemo xtu wëlt:
―¿Taxa xmod nzhak kure' kun rëmen?
10Orze' nzhab Jesús:
―Taxa, lu dox nzho'b xti'zhal por dox

nzhakal nilu'l Ley lo rëmen Israel, mbaino,
¿chi nanetal kure' orze'? 11 Walika kwa'n
nin, lë' no nidi'zh kwa'n nane no, no nidi'zh
no kwa'n une no, per gat ñilat go kwa'n
nidi'zh no. 12 Chi gat ñilat go or nidizha rë
kwa'n nzho yizhyuo re', orze', ¿xmod yila
go or dizha rë kwa'n nzho lo yibë'? 13 Yent
cho gat ya lo yibë', nab tsa Me ngulali lo
yibë' nane kure', no Me re' nak Xga'n Dios;
mbaino nak ska Me tu men yizhyuo. 14No
nela xmod ngulitsya Muisés tu mbë'l yi'b
le'n yuo bizh ga', se'ska litsya men Xga'n
Dios lo krus, Me nak ska tu men yizhyuo,
15 per rë xa' yila da, lë' bixa' ban par dubta'
kun Dios.

Xmod nazhi' Dios rëmen yizhyuo
16 ’Kwa'dox nazhi' Dios rë men yizhyuo,

kuze' tugaka Xga'n Me kwa'n nzhap Me
mixë'l Me yizhyuo re', nes par rë xa' yila
Xga'nDios, nayot lox bixa' loDios, sino ke lë'
bixa' ban par dubta' kun Dios, 17porke nan-
gaxë'lta' Dios Xga'n Dios lo rë men yizhyuo
re' par gab Xga'n Me kwan nak bixa', sino
parkubchiXga'nMerëkwa'nnzë'bxki bixa'
lo Dios, kuze' mixë'l Dios Xga'n Me. 18Men
xa' yila Xga'n Dios, nana'bta' Dios kwent lo
xa' por kwa'n nzë'b xki xa' lo Dios; per xa'
gat ñilat Xga'n Dios, men re' kix rë kwa'n
nzë'bxki xa' por nangayilat xa' tugakaXga'n
Dios kwa'n nzhap Dios. 19 Rë xa' gat ñilat
Xga'n Dios, nzë'b xki la bixa' lo Dios, no por
nile' bixa' kwa'n gat lë', kuze' or mbi'd Me
nak Ki lo rë men yizhyuo, más nguio laxto'
bixa' zo bixa' lo nakao ke par zo bixa' lo Ki
che'n Dios, 20porke rë xa' gat nile't rë kwa'n
milu' la Dios lo bixa', kuze' gat nzhaklat
bixa' zubibixa' loKi che'nDiosparnayaxo'b
kwa'n nak bixa'. 21Per lë' rëmen, xa'walika
nile' rë kwa'n milu' la Dios lo bixa', nizubi
bixa' lo Ki che'n Dios, par lu', lë' rë kwa'n
nile' bixa', nzë lo Dios.

Lult kwa'nmidi'zh Juan plo nzë Jesús
22Dispwés di ngok kure', orze' ngwa Jesús

kun rë men che'n Me lazh men Judea plo
mia'n bixa' pla ra' ngubizh, no nu rë men
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che'n Jesús mililëi' rë men Judea le'n nits.
23Mbaino lë' Juan kililëi'men le'n nits yezh
Enón, gax plo ña'n yezh Salim, porke dox
nikë nits ze', no rë xa' nzha lo Juan, ze'
ngoklëi' bixa'. 24 No or mile' Juan rë kure',
stubi gat yo Juan lizhyi'b, 25 per pla rë men
che'n Juan michë'lro' bixa' kun más rë men
Israel por xmod nimbe men lo Dios kun
nits, 26orze' ngwayab rëmen che'n Juane lo
Juan, nzhab bixa':
―Maestr, chi nitsilal miyi' kwa'n nguzo

kun lu xtu ro' you' Jordán, xa' kwa'n
midi'zhal más tsak lol ze', nal nu xa' kililëi'
men le'n nits, no rë men ñakë tich xa'.

27Orze' nzhab Juan:
―Yent cho gak le' tu kwa'n nazhon chi gat

nzo Dios kun lë' xa'. 28Mis go mbin kwa'n
midizha, gat lë't da nak Krist Me yi'd. Per
Dios mixë'l da nzhala lo Me. 29 Porke lo tu
jwandang, lë' xa' gak jwandang che'n ze',
men ze' nak xa' más tsak; mbaino lë' men
nichë'l xa' kwa'n nzo ta' xa', dox nizak laxto'
xa' nzhon xa' chi miyi' xa' nzhak jwandang
che'n. No se'ta' nizak laxto'n por miyi' ba'.
30Nal, rë zhi'n nazhon kwa'n nile' miyi' ba'
naki'n re'che rë plo, per rë zhi'n nazhon
kwa'n nilen, naki'n loxe.

Me nzë lo yibë'
31No nzhab Juan:
―Me nzë lo yibë', Me ze' más tsak lo rë

men yizhyuo; mbaino xa' nzë yizhyuo re',
nab tsa rë kwa'n yizhyuo re' nane xa'. Per
Me nzë al ya, Me re' nane rëi, 32 mbaino
nidi'zh Me rë kwa'n nane Me no rë kwa'n
nzhon Me, per yent cho ñila kwa'n nidi'zh
Me. 33 No chi yila tu men kwa'n nidi'zh
Me nzë lo yibë', orze' men ze' nane, walika
kwa'n nidi'zh Dios, 34 porke xa' mixë'l Dios
par le' zhi'n nazhon che'n Dios yizhyuo re',
nab tsa widi'zh che'n Dios nidi'zh xa', porke
Dios miza' rë tsa yalnazhon che'n Dios nka'
xa' re' por Sprit che'nDios. 35Lë'XuzbeDios
nazhi'MeXga'nMe, no rë tsa kwa'n kinuMe
miza' Me yanu Xga'n Me. 36Men yila Xga'n
Dios, xa' ze' par dubta' ban xa' kun Dios; per
xa' gat ñila Xga'n Dios, nabant xa' lo Dios,
sino ke kwa'n kimbëz par lë' xa' nak yalzi
kwa'n nazhe'b dox kwa'n xë'l Dios par rë
men xa' nzë'b xki lo Dios.

4
Jesús no tu una' Samaria

1 Or mbin Jesús, lë' rë men fariseo nane,
más nayaxmen kinuMembaino nililëi'Me,
mbaino lë' Juanmás che'pmen kinu nidi'zh
bixa', 2 no ter gat lë't yub Jesús nililëi' men
lennits sino rëmenche'nMei, 3kuze' nguro'
Jesús lazh men Judea, par ña ska Me lazh
men Galilea. 4 No par zhin Me lazh men
Galilea, naki'n ded Me lazh men Samaria.
5OrmizhinMe tu yezh kwa'n lë Sicar, kwa'n

ña'n lazh men Samaria, plo nax tlë' yuo
kwa'n mila' tu xa' tiemp lë Jakob par xga'n
xa' Che, 6 ze' nzob tu zo kwa'n nde'n Jakob.
No tanta ngwazha Jesús di nguzë Me, ro'
zo ze' nguzobMe che'p, mbaino paste garol
zhë orze'. 7-8 No lë' rë men che'n Jesús
nzha bixa' le'n yezh par nzhazi' bixa' kwa'n
gao bixa'. Lë'chi mizhin tu una' Samaria
nzhaka' nits ro' zo ze', orze' nzhab Jesús lo
una':
―Ne'l che'p nits go'n.
9No lë' rëmen Israel gat nichë'ltbixa' kun

rëmen Samaria, kuze' nzhab una' ze':
―¿Chon kina'b go nits go go lon, go men

Israel, mbaino namen Samaria?
10Orze' nzhab Jesús:
―Per chi nel kwan niza' Dios ka' men, no

chi libe'l cho xa' kina'b nits lol, orze' lë'lna'b
nits gol lo xa', kwa'n le' banal par dubta'.

11Orze' nzhab una' ze':
―Señor, per yent kwan kinou par ko'u

nits, mbaino dox na'ch nzho nits le'n zo re';
¿plo kinuo nits ne'u go'n kwa'n le', ban da
par dubta'? 12 ¿Chi más tsak go lo xuz no
Jakob xa' tiemp ze'? Porke lë' xa' mila' zo
re' par no, no re' ngu' xa' nits no rë xin xa',
mbaino rëma che'n xa'.

13Orze' nzhab Jesús:
―Rë xa' nzho nits le'n zo re', lë' xa' zëi'

laxto' xtu wëlt, 14 per rë xa' go nits kwa'n
zan, nayotra' zëi' laxto' xa', porke nits kwa'n
zan go xa', gake le'n laxto' xa' nela plo nilen
nits ga', no le'i ban xa' kun Dios par dubta'.

15Orze' nzhab una' re':
―Lë' go, ne'u nits ze' go'n par nazëi'ra'

laxto'n, no par nayi'dkara' da nits re'.
16Orze' nzhab Jesús:
―Bizë,waka' tsa'l, orze' yi'dskal xtu wëlt.
17Per nzhab una':
―Gat kinuta tsa'n.
Orze' nzhab Jesús:
―Walika kwa'n nel, 18 porke nzha la gai'

tsa'l nzhayapal, mbaino miyi' kwa'n kinul
nal re', gat lë't ska tsa'le.

19Ormbin una' widi'zh re', nzhab una':
―Lë' go,walika nak go tumennidi'zh por

Dios. 20 Rë xa' tiemp, xa' ngok xuz no, xa'
miban re', nguzuxib bixa' lo Dios le'n yi' re';
per rë gomen Israel, nidi'zh go, nab tsayezh
Jerusalén naki'n zuxibmen lo Dios.

21Orze' nzhab Jesús:
Una', wayila kwa'n nin; lë' zhë zhin, lë' go

zuxib lo Dios Xuz no, gat naki'ntra' ya go yi'
ba', no ni gat naki'n ya go yezh Jerusalén.
22 Nal, net go cho lo nizuxib go; per no
men Israel, nane ka no cho lo nizuxib no,
porke xid rë men Israel yi'd Me ko' rë men
lo kwa'n nazhe'b kwa'n nzho bixa'. 23 Per
lë' zhë zhin, no lë' zhë ze' mizhin la, rë men
xa' walika men che'n Dios, por Sprit che'n
Dios lë' bixa' zuxib loMewalika Dios; porke
por Sprit che'n Dios libe' bixa', xmod ka
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nak Dios. Sa' nzhakla Dios zuxib men lo
Me. 24 Dios nak sprit, no xa' zuxib lo Dios
naki'n le' xa'i por Sprit che'n Dios, porke sa'
nzhakla Dios le' men.

25Orze' nzhab una':
―Lë'da nzhonka lë' Mesías yi'd, widi'zh

re' gab Krist; or yi'd Me re', orze' ne Me rë
kwa'n lo no.

26Orze' nzhab Jesús:
―Na xa' ze', xa' kidi'zh kun lu nal re'.
27 Lë'chi orze' nguiubre rë men che'n

Jesús, no xe miwi' bixa', lë' Jesús kidi'zh
kun tu una', per ni yent cho ngaye laxto'
ngana'bdi'zh kwan nzhakla una' ba' o kwan
kidi'zh Jesús kun lë' una', 28 orze' mila' una'
ree che'n una' par nzhayab una' lo rë men:

29―¡Dë'ule, ne go tu miyi', xa' ne rë kwa'n
nak da! ¿Pas xa' re' Krist, xa' nak di'zh yi'd?

30Orze' nguro' rë men yezh ze', nzhatswi'
bixa' plo nzo Jesús.

31Dubnzha rëmen ze' plo nzo Jesús, orze'
nzhab rëmen che'n Me lo Me:
―Maestr, dao go nal.
32Per nzhab Jesús:
―Na kinu ka kwa'n ga̱u̱, kwa'n nanet go

kwan.
33Orze' kina'bdi'zh rë men che'n Me lo tu

xa' kun xtu xa':
―Taxa, ¿chi nzho cho mbi'dla' la kwa'n

gaoMe?
34Per nzhab Jesús:
―Kwa'n ga̱u ̱ re' nak, len rë kwa'n nzhakla

Me mixë'l da, no loxa len rë kwa'n ne Me.
35Lë' go nidi'zh, zitapmbëo' par za' yalgo'n;
per na ni lo go, biwi' go, lë' yalgo'n une
la par yatse. 36 Xa' nikan yalgo'n, nzhax
ka' xa'; no yalgo'n kwa'n nikan xa', lë'i nak
ban men kun Dios par dubta', nes par xa'
nzha'n mbaino xa' nilits yalgo'n, lal nizak
laxto' bixa'. 37 Kuze' walika kwa'n nzhab
di'zh: “Xa' cho nzha'n no xa' cho nikan
yalgo'n.” 38Na mixël go par kan go yalgo'n
plo nanga'nt go, yent cho zhi'n mizoi lo go;
xa' men ngo'ne per go ngulits yalgo'n loi,
par bien che'n go.

39 No nayax men yezh Sicar, kwa'n ña'n
lazh men Samaria, ngwayila bixa' widi'zh
che'n Jesúsporwidi'zh kwa'nnzhabuna' re'
lo men: “Ne xa' rë kwan nak da.” 40 Kuze',
ormizhinnayaxmenSamariaplonzo Jesús,
nzhab bixa' ya'n Jesús kun lë' bixa', orze'
mia'n Jesús ze' chopngubizhkunrëmenze',
41nongwayila ra'másmen Jesús, rëxa' nzho
ze', or mbin bixa' kwa'n midi'zh yub Jesús,
42mbaino nu nzhab bixa' lo una' ze':
―Nalse ngwayila noi, gat lë't por nab

kwa'n nele, sino ke por mis no mbin kwa'n
midi'zh Me, walika Me re' nak Krist, Me
niza' yalnaban par dubta' ka' men.

Jesúsmiliyak xga'n tu xa' nak zhi'n che'n
gobier

43Unded chop ngubizh, orze' nguro' Jesús
lazh men Samaria par nzha Me lazh men
Galilea, 44 porke mis lë'ka Me nzhab kure':
“Tu men nidi'zh por Dios, nayilat men lazh
xa' kwa'n nidi'zh xa'.” 45 No or mizhin Me
lazhmenGalilea, rëmenyezhze'miwi'wen
lo Me, porke rë men re' une rë kwa'n mile'
Jesús Jerusalén or ngok lani Pask, porke nu
ka rëmen re' ngwa lani orze'.

46 Orze' miëk ska Jesús yezh Caná lazh
men Galilea, plo mile' Jesús ngubixlo nits,
ngoke vin, ze' nzo tu xa' nak zhi'n che'n
gobier, no kinu xa' tu xga'n xa' nzhakne
nzho yezh Capernaúm. 47 Or mbin xa' re',
lë' Jesús ñë'd di lazh men Judea par mizhin
Me lazh men Galilea, orze' ngwakinez xa'
Jesús, no dox una'b xa' ya Jesús lizh xa', par
liwenMexga'n xa', porke pe'n nak xga'n xa'.
48Orze' nzhab Jesús:
―Go haxta neu tu kwa'n nilu' no tu kwa'n

nazhon, orze' yayilao da.
49Orze' nzhab xa' nak zhi'n ze':
―Lë' go, bikën laxto' go, napa gat xga'na.
50Orze' nzhab Jesús:
―Biyëk lizhal, lë' xga'nal miak la.
Orze' ngwayila xa' re' kwa'n nzhab Jesús,

orze' ña xa', 51 no jwaltra' di zhin xa', lë' rë
mos che'n xa' ngwakinez la xa' par nzhab
bixa':
―¡Karri! ¡Lë' xmë'dalmiak la!
52Orze' mina'bdi'zh xa', cho or nguzublo

miak xga'n xa', orze' nzhabmos:
―Na'g, como la una zhë, nguro' xlë'.
53 Orze' mitsila xa' nak xmë'de re', mer

orze' nzhab Jesús lo xa': “Lë' xga'nal miak
la”, orze' dub lizh xa' ngwayila Jesús. 54Kun
kure' mirop kwa'n nazhon mile' Jesús, or
nguro'Me lazhmen Judea, parmiëkMelazh
men Galilea.

5
Jesús miliyak tu xa' gakt win zhë kwa'n

nile' rëmen Israel diskans
1 Or milox ngok rë kure', nguio tu lani

che'n rë men Israel, kuze' nzha Jesús yezh
Jerusalén. 2 No yezh Jerusalén ze', nikë
tu tank nits gax laka plo lë Puert che'n
mbëkxi'l; tank re' lë Betzata kun widi'zh
che'n men hebreo, mbaino kinui gai' corre-
dor. 3 Ro' rë corredor ze' nzhin nayax men
nzhakne,mennikal-lo, nomenko'j,mbaino
rë men mibizh tu plo; ze' nax bixa' kimbëz
bixa' or win nits le'n tank ze', 4 porke kad
pok nilali tu ganj che'n Dios par nikwin
ganj ze' nits kwa'n nzho le'n tank, no men
galo laka ño dub niwin nits, ñak xa' wanei
cho yalyizh nizak xa'. 5No ze' nax tu miyi'
nzhakne nzhala galbichi' bixon li'n. 6 Or
une Jesús nax xa' ze', lë' Jesús nane la, dox
nzhala nzhakne xa', orze' nzhab Jesús lo xa':
―¿Chi nzhaklal yakal?
7Orze' nkab xa':
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―Lë' go, yent cho gaknu da yo'n le'n tank
or niwin nits, kad or nzhaklan yo'n, xtu xa'
ño galo lon.

8Orze' nzhab Jesús:
―Waxche, gulits kwa'n naxal lo, no bizë.
9 Orze' lwega' miak miyi' ze', ngulits xa'

kwa'n ngo't xa' lo, no nguzublo nguzë xa',
mbaino zhë ze', zhë kwa'n nayi' kë men
Israel zhi'n. 10 Orze' nzhab pla men Israel
lo miyi' miak re':
―Nalzhë, zhë nile' met diskans, kuze' gat

ñaltwei'yal kwa'n ngo'tal lo ba'.
11Orze' nzhabmiyi' ze' lo bixa':
―Xa' miliyak da, ne lon: “Gulits kwa'n

naxal lo ba', no bizë.”
12Orze' mina'bdi'zh bixa':
―¿Cho xa' ne lol: “Gulits kwa'n ngo'tal lo

ba', no bizë”?
13 Per miyi' re' nanet xa' cho miliyak xa',

porke lwega' nguzë'b Jesúsxid rëmennzhin
ze'. 14Guzhëla ze', mizhë'l Jesúsmiyi' re' le'n
yado', orze' nzhab Jesús lo xa':
―Biwi', lë'l miak la nal, nale'tra'l kwa'n

gat lë' lo Dios, par nazakal xtu kwa'n más
nazhe'b.

15 Orze' ña miyi' ze', no ngwayab xa'i lo
rë men xa' nzo lo rë men Israel, lë' Jesús
miliyak xa'. 16 No por kuze', ngokla bixa'
ngazen bixa' Me, por miliyak Me men zhë
kwa'n nile' rë men Israel diskans, 17 per
nzhab Jesús lo bixa':
―Lë' Xuza nu zhë re' nikë Me zhi'n, kuze'

nu da nikë zhi'n zhë re'.
18 Por kwa'n nzhab Jesús re', más ngokla

rë men Israel ze', ngagal bixa' Me, gat lë't
nab por nikë Me zhi'n zhë kwa'n nile' rë
men Israel diskanse, sino ke nu por nzhab
Me: “Lë'DiosnakXuza”,mbainonuMenile'
rë kwa'n nile' Dios.

Xga'n Dios nile' mandad nela XuzMe ga'
19Orze' nzhab Jesús:
―Walika kwa'n nin lo go, nagakt le' Xga'n

Dios ni tu kwa'n xigab yek, nab tsa nile' Me
rë kwa'n niwi' Me nile' Xuz Me, no rë kwa'n
nile' Xuz Me nile' Me. 20 Lë' Xuz Me nazhi'
Me, kuze' rë kwa'n nile' Xuz Me, nilu' Xuz
Me loMe,mbaino lë'XuzMe laore lu' kwa'n
más nazhon lo Me, kwa'n le' ya'n xe go tuli,
21no nela nile' Xuz Me niruban rë men, par
niza' Dios yalnaban ka' bixa', se'ska niza'
Xga'n Dios yalnaban ka' men, xa' nzhakla
Me za' Mei, 22 no Xuz Me nagabt kwan ñal
rë men por kwa'n nzë'b xki bixa', sino ke lo
Xga'n Me mila' Me kure', par lë' Xga'n Me
gab kwan gak kun tu ga' rë men por kwa'n
nzë'b xki bixa', 23nes par rë men gap kwent
kwa'n nidi'zh Xga'n Dios nela xmod nzhap
men kwent yub pa' Dios, Me mixë'l Me re'.
No xa' nazo'b di'zh kwa'nnidi'zhXga'nDios,
gat lë't kunXga'n Diosmile' xa' kure' sino ke
kun yub pa' Diose.

24No nzhab Jesús:
—Dox wali kwa'n nin, xa' gon kwa'n ni-

dizha, mbaino yila xa' Me mixë'l da, por
kure' ban xa' kun Dios par dubta'. No
nana'btra' Dios kwent lo xa' por kwa'nmile'
xa'. No nale'tra' xa' kwa'n gat lë' par nalox
xa' lo Dios, sino ke zublo ban xa' kun Dios.
25Pwes walika kwa'n nin lo go, lë' zhë zhin,
mbaino lë' zhë ze' mizhin la, lë' rë men xa'
nzo zit lo Dios, lë' bixa' gon widi'zh che'n
Xga'n Dios, no rë xa' yilawidi'zh che'n Xga'n
Me re', por kure' lë' bixa' ban par dubta'
kunDios. 26NelaxmodkinuDiosyalnazhon
par niza' Me yalnaban ka' men par dubta',
se'ska miza' Dios yalnazhon re' ka' Xga'n
Me, par nile' Xga'n Me ban men dubta' kun
Dios. 27Mbaino nu mizo Dios Xga'n Me par
na'b Xga'n Dios kwent lo rë men yizhyuo
por rë kwa'n nzë'b xki bixa', no nu por nak
Xga'n Dios tu men yizhyuo. 28Nawi't go lon
xe por rë kwa'n kidizha lo go re', porke lë'
zhë zhin, lë' rë xa' nzho le'n ba' gon widi'zh
che'n Xga'n Dios, 29 orze' ruban bixa', no rë
xa' mile' kwa'n wen, lë' bixa' ban par dubta'
kun Dios; per rë xa' mile' kwa'n gat lë', lë'
bixa' ruban par dubta' zakzi bixa'.

Walika Diosmixë'lKrist
30No nzhab Jesús:
―Nagakt len ni tu kwa'n xigab yeka, nab

tsa nilen nela xmod ne Xuza lon. Kuze'
nali nigobe'n xmod nak men, porke gat
nile'ta' kwa'n nzhaklan, sino kwa'n nzhakla
Xuza, Me mixë'l da, kuze' nilen. 31 Chi por
xigab yeka nidizha, pues gat walit kwa'n
nidizha orze', 32 per nzho xtu Me nidi'zh
por na, mbaino nanen, walika rë kwa'n
nidi'zh Me por da. 33 Lë' go mixë'l men
par ngwana'bdi'zh bixa' lo Juan, no walika
kwa'n midi'zh Juan por da. 34 Per na gat
naki'nt da di'zh men cho da; nin cho da lo
go par ro' go lo rë kwa'n nazhe'b nzho go.
35 Rë widi'zh kwa'n milu' Juan lo go ngok
nela tu ki kwa'n nizini lo nakao ga'; mbaino
por kwa'n milu' Juan lo go re', che'ptsa
mizak laxto' go mile'i. 36 Per na kinu kwa'n
más nilu' cho da, mbaino más tsake lo rë
kwa'n milu' Juan: Rë zhi'n nazhon kwa'n
nilen, tutsa nake kun rë zhi'n nazhon kwa'n
mika'b Xuza len. Kure' nilu', Xuzka mixë'l
da. 37No Xuza Me mixë'l da, lë'Me midi'zh
la cho da, no ter naga gon go chi Me, no
ni naga ne go Me. 38 Kun ro' go nidi'zh go
ñila go Dios, per gat niguchao't go widi'zh
che'n Me laxto' go, porke gat ñilat go da,
mbaino lë'Memixë'ldax. 39Lë'goniwi' laka
go kwa'n nzho'l go lo Widi'zh che'n Dios,
nes par gab go, sa' yazhël go xmod ban go
dubta' kun Dios, mbaino rë kwa'n nzho'l go
ze', na ka nize'te; 40 per nanet go yila go da
par len ban go dubta' kun Dios. 41 Par na,
yent kwan tsak di'zhmenwenda, 42per por
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nilibe'n go, wenawen nanen, gat nazhi't go
Dios. 43Mbaino Me re' nak Xuza, Me mixë'l
da lo go, per nanet go yila go da; lë'la cho la
xtu ñila go, xa' nidi'zh kwa'n xigab yek xa' lo
go. 44 ¡Kuze' ka, gat ñila go dax!, porke dox
ño laxto' go di'zh men lë' go wen; per gat
nikwa'nt go xmod ya'n gowen kun Dios, ter
lë'gakanabMenakDios. 45Nagabt gonal, na
gap loXuza rë kwa'nnak go. Per yubMuisés
gab kwan nak go, ter nile' go xigab, Muisés
ko' go lo rë de kwa'n nzadkë tich go. 46 Chi
walika ngayila go kwa'n mizobni' Muisés,
orze' nu ska da ngayila go, porke na nize't
kwa'n mizobni' Muisés, 47 per por gat wali
ñila go kwa'n mizobni' Muisés, kuze' nu da,
gat ñilat go kwa'n nidizha.

6
Jesús miza' kwa'n ndao rë men, nab tsa

miyi' paste gai' mil bixa'
(Mt. 14:13-21;Mr. 6:30-44; Lc. 9:10-17)

1Or milox midi'zh Jesús rë kure', ña Jesús
xtu ro' lagun kwa'n ña'n lazh men Galilea,
plo nu nzhab men lë lagun che'n men
Tiberias. 2 No nayax men nzhakë tich Me,
porke une bixa' rë kwa'n nazhon mile' Me,
miliyak Me rë men nzhakne, 3 orze' nkili
Jesús yek tu yi', ze' nguzob Me kun rë men
che'n Me; 4 no mer la gal lani Pask kwa'n
nile' rë men Israel. 5Or une Jesús dox men
nzhakë tichMe, orze' nzhabMe lo Lip:
―¿Plo zi' be kwa'n gao rëmen re'?
6 Kizenbe' Me Lip par nabei kwan gab

xa' (kiwi' Me xmod nak Lip), porke lë' Jesús
nane la kwan le' Me, 7orze' nzhab Lip:
―Ni di dimi kwa'n le' men gan chop gayo'

ngubizh lo zhi'nnagalte zi'met kwa'ngao rë
men re'.

8No tu men che'n Jesús xa' lë Ndres wech
Simón Per, nzhab xa' lo Jesús:

9―Tumbwin nzo re' kinu gai' pan sebad,
mbaino chopmbël, per, ¿chi zal kure' par rë
men re'?

10Orze' nzhab Jesús lo rë men che'n Me:
―Guzh go lo rë men ba' zob.
Mbaino dox nzhi'b yixyë ze', orze' rëmen

nguzob, no nab tsa xa' miyi' paste gai' mil
bixa', 11orze' nguzen Jesús za gai' pan ze'; or
milox miza' Me xkix lo Xuz Me Dios, orze'
miza' Mei ka' rë men che'n Me, par ndi'z
bixa'i xid rë men nayax ze', no se'ska mile'
Jesús kun rop mbël ze'; rë men ndao haxta
plongwazhëbixa', 12noorunelandaobixa',
orze' nzhab Jesús lo rë men che'n Me:
―Bikan go rë bilao kwa'n mia'n ba', par

yent kwan nu.
13Orze' mikan bixa' rë bilao kwa'n mia'n

lo kwa'nndaobixa',michizhëbixa' tudusen
kardorwin. 14Orune rëmen re' kwa'nmile'
Jesús, orze' nzhab bixa' lo wech bixa':

―Walika, profet xa' re', xa' nidi'zh por
Dios, mbaino xa' nak di'zh zhin yizhyuo re'.

15 No lë' Jesús nane la, lë' rë men ze'
nzhakla, ter nane Me, lë' bixa' wei' Me par
gak Me rey lo bixa'. Kuze' nguiubchi Me lo
bixa', ñaMe yek yi', ze' mia'n nabMe.

Jesús nguzë lo nits
(Mt. 14:22-27;Mr. 6:45-52)

16No or ngula yë'l, ngulayët rë men che'n
Jesús ro' lagun, 17 ze' nkë bixa' le'n tu bark
par ña bixa' xtu ro' nits nez yezh Caper-
naúm, per ngula la yë'l orze', no lë' Jesús
nagat yubreMe lo bixa', 18 lë'chi orze' nguro'
tu mbi ro le'n nits plo ña bixa', 19 no ñazë la
bixa' paste gai' oxo'pmilmetr le'nnits, lë'chi
une bixa' Jesús, ñëdzë Me lo nits, nzhazhin
Me lo bixa', orze' mizheb bixa', 20per nzhab
Jesús lo bixa':
―¡Ka nai, nazhebt go!
21Orze' dox nizak laxto' bixa' nguio Jesús

le'n bark kun lë' bixa', orze' lwega' mizhin
bixa' yezh plo nzha bixa'.

Rëmen nzhakla ne Jesús
22 No xtu riyë'l, lë' rë xa' nzhin xtu ro'

nits plo nguro' rë men che'n Jesús ze', une
bixa', lë' rë men che'n Jesús ña le'n tugaka
bark kwa'n nzob ze', per nangabit Jesús kun
rë men che'n Me, 23 no kwantgatsa orze',
mizhin zipla bark kwa'n nzë yezh Tiberias,
no ze' ña'n gax laka plomiza' Jesúspanndao
rë men nayax ze', or miza' Me xkix lo Dios
por lë'i. 24No or une rë men ze', yent Jesús
no ni rë men che'n Me, orze' nkë rë men re'
le'n pla bark par nzhakwa'n bixa' Jesús al
nez yezh Capernaúm.

Jesús nak pan kwa'n nile' banmen dubta'
kun Dios

25 No or mizhin bixa' xtu ro' nits, ze'
mizhë'l bixa' Jesús, orze' nzhab bixa':
―Maestr, ¿pok kamizhinal re'?
26Orze' nzhab Jesús lo bixa':
―Walika kwa'n nin lo go, kikwa'n go da

por ndao go haxta plo une go; no gat lë't por
une go cho ka dai, por zhi'n nazhon kwa'n
une go milen ba'. 27Nale't go be's xigab por
kwa'n nzhao go yizhyuo re', sino ke bile' go
xigab por kwa'n nayot lox, kwa'n le' ban
men dubta' kun Dios. Kwa'n gao go re' nak
kwa'n ninen ka' go, na nak Xga'n Dios no
nak ska da tu men yizhyuo, porke lë' Xuza
Dios milu' la lo rë men cho ka da.

28Orze' mina'bdi'zh rë men ze':
―¿Xmod le' no par le' no kwa'n nzhakla

Dios?
29Orze' nzhab Jesús:
―Nabtsa kwa'n nzhakla Dios le' go, yila

goMe kwa'nmixë'l Dios yizhyuo re'.
30 Orze' mina'bdi'zh bixa' lo Jesús, nzhab

bixa':
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―¿Kwan tu kwa'n nazhon le'l lo no, nes
yila no lu?, mbaino, ¿cho pa' zhi'n wen lë'l
par no? 31 Rë xuz no xa' nzhala, ndao bixa'
pan kwa'n lë maná or nguzë bixa' le'n yuo
bizh, nela xmod nzobni' ka lo Yech che'n
Dios: “Dios miza' pan kwa'n ngula lo yibë',
ndao bixa'.”

32Orze' nzhab Jesús:
―Walika kwa'n nin lo go, gat lë't Muisés

miza' pan kwa'n ngula lo yibë' ndao bixa',
sino ke lë'XuzaDiosmiza'i; per nal, lë'Xuza
Dios miza' kwa'n walika pan kwa'n nzë lo
yibë', 33porke lë' pan kwa'n nzë lo yibë' re',
pan re' niza' yalnaban ka' rë men yizhyuo.

34Orze' nzhab bixa' lo Jesús:
―Lë' go, ne'u pan re' gao no dubta'.
35Orze' nzhab Jesús:
―Lë'da nak pan kwa'n niza' yalnaban; rë

men xa' gak men da, nayotra' la'n bixa';
mbaino rë men xa' yila da, nayotra' zëi'
laxto' bixa', 36 per lë'da ni la, ter nane go
cho da, per nayilat go da. 37 Rë men xa'
ngule Xuza gak men da, lë' bixa' yi'd lon;
mbaino xa' yi'd lon, nayot zhë kubchin xa'
lon. 38 Nzhala lo yibë', gat lë't par len
kwa'n nzhaklan yizhyuo re'i, sino nzhala
par len kwa'n nzhakla Xuzai, Me nzho lo
yibë'. 39No kure' nak kwa'n nzhakla Xuza,
Me mixë'l da: Rë men xa' ngule Xuza gak
men da, nayot lox ni tu bixa' lo Dios; na
le ruban rë bixa' or yala xtu wëlt, 40 porke
kure' nakxigab che'nXuzaMenzho lo yibë':
Rë men xa' nilibe' cho da no ñila bixa' da,
lë' bixa' ban dubta' kun Dios, mbaino len
ruban bixa' or yala xtu wëlt.

41 Orze' por kwa'n nzhab Jesús: “Na nak
pan kwa'n nzë lo yibë'”, nguzublo kidi'zh rë
men Israel, gat lë' por Jesús, rë xa' nak zhi'n,
42nzhab bixa':
―¿Chi gat lë't Jesús re', xga'n Che? Be

nilibe' ka xuz xa' re' no xna' xa'. ¿No chon
kidi'zh xa', lë' xa' nzë lo yibë'?

43Orze' nzhab Jesús lo bixa':
―Nadi'zhtra' go da gat lë'. 44Ni tu go na-

gakt gak men da, chi gat lë' Xuza Me mixë'l
da yi'dnu go lon; mbaino rë xa' nakmen da,
na le ruban bixa' or yala xtu wëlt, 45 porke
se' kamizobni' rë xa'midi'zhporDios: “Dios
tse'd rë men.” Kuze', rë men xa' nzhon ro'
Dios no tse'd bixa' lo Me, rë xa' ze' gak men
da. 46 Gat lë't por nin kure' kidizha, nzho
cho ya une la lo Xuza; nab tsa Xga'n DiosMe
nzë lo yibë', une Xuz. 47Walika kwa'n nin
lo go; xa' yila da, xa' ze' kinu la yalnaban
dubta' kun Dios. 48Na nak pan kwa'n niza'
yalnabanpar rëmen, xa' yilada. 49Terndao
rë xuz go xa' tiemp, pan kwa'n lë maná or
nkizë bixa' le'n yuo bizh, no ngut ka bixa';
50 per rë men xa' gao yub pan kwa'n nzë lo
yibë' re', nayotra' gat bixa'. 51Nonanak pan
kwa'n nzë lo yibë' re', kwa'n niza' yalnaban
par dubta' ka' men; no xa' gao pan re', lë' xa'

ban dubta' kun Dios, no pan kwa'n zan gao
men re' nak kwerpda kwa'n zanpar rëmen
yizhyuo.

52 Orze' rë xa' nzhin ze', xa' nzo lo rë
men Israel, nguzublo kichë'lro'mis lë' bixa',
nzhab bixa' lo wech bixa':
―¡Taxa!, ¿xmod ne' xa' re' kwerp che'n xa'

gao be?
53Orze' nzhab Jesús:
―Walika kwa'n nin lo go, chi lë' go nagao

kwerp che'n Xga'n Dios, Me nak ska tu men
yizhyuo, no chi nago go ren che'n Me, na-
bant go dubta' kunDios. 54Rë xa' gao kwerp
da no go xa' ren da, men re' kinu yalnaban
dubta' kun Dios; mbaino len ruban xa' or
yala xtuwëlt, 55porke lë' kwerp da nakwali
pa' pan kwa'n gao rë men, no ren da nak
kwa'n wali pa' naki'n go rë men. 56 Men
xa' gao kwerp da mbaino go xa' ren da,
men re' dubta' zo kun na, no na kun lë' xa'.
57 Lë' Xuza, Me mixë'l da yizhyuo re', kinu
yalnaban par dubta', no por lë' Me kinun
yalnaban. Se'ska, rë men xa' gao kwerp da,
dubta' kinu xa' yalnaban por da. 58 Kure'
nak pan kwa'n nzë lo yibë', no gat nakte
nela pan maná kwa'n ndao rë xuz go, xa'
nzhala or nkizë bixa' le'n yuo bizh, mbaino
ngut ka bixa'. Per xa' gao pan kwa'n nzë lo
yibë' re', xa' re' ban dubta' kun Dios.

59 Rë kure' midi'zh Jesús or kilu' Me
widi'zh che'nDios le'n yo' plo nitse'd rëmen
Israel widi'zh che'n Dios, kwa'n nzob yezh
Capernaúm.

Widi'zhkwa'nnile' nibanmendubta' kun
Dios

60No or mbin rë men che'n Jesús widi'zh
re', nzhab bixa':
―Dox nagan widi'zh re' par zobyek

mene; pas yent cho gak zobyeke.
61Orune Jesús, lë' rëmenche'nMekidi'zh

gat lë' por kwa'n midi'zh Me, kuze' nzhab
Me:
―¿Chi por kwa'n midizha ba', nzho go la',

nayilatra' go da? 62 ¿Per chi ne go, kilin plo
nzho'n or naga yala yizhyuo re'? 63Lë' Sprit
che'n Dios niza' yalnaban ka' men; chi gat
lë' por Sprite, yent kwa'n zu' kwerp che'n
men; no widi'zh kwa'n nin lo go nzë por
Sprit che'n Dios, mbaino nile'i niban men
dubta' kun Dios. 64 Per xid go stubi nzho
zipla go xa' gat ñilatwidi'zh kwa'n nidizha.
Lë' Jesús nane la dizde or galo, cho rë xa'

gat ñilat rë kwa'nnidi'zhMe,mbaino choxa'
chi Me par gat Me, 65orze' nzhab Jesús:
―Kuze' nin lo go, yent cho gak, gak men

da chi gat lë't por Xuza zhin bixa' lon.
66No dizde orze' nayax rë xa' nzhakë tich

Jesús, mila' bixa', nangakëtra' bixa' tich Me.
67 Orze' mina'bdi'zh Jesús lo za tu dusen
men che'n Me, nzhabMe:
―Mbaino go ga', orze', ¿chi nu go la' da?
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68Lë'chi orze' nzhab Simón Per:
―Señor, ¿cho tich yakë no?, porke nab

gaka go kinu widi'zh kwa'n nile' ban men
dubta' kun Dios, 69 porke no ngwayila la
go, mbaino nane ka no, go nak Krist, Me
Nazhon che'n Dios.

70Orze' nzhab Jesús:
―Ter na ngule za tu dusen go, ¡per tu go,

nzhoMizhab laxto'!
71 Kure' midi'zh Jesús por Judas, xga'n

Simón Iscariote; porke lë' Judas nak xa'
michi Jesús par ngut Me, no ter nu Judas
nzho xid za tu dusenmen che'n Me.

7
Rëwech Jesús ngayilat bixa' Jesús

1 Or milox midi'zh Jesús rë kure', nikizë
Jesús lazh men Galilea; no gat nzhaklat
Jesús yo Me lazh men Judea, porke ze' rë
xa' nak zhi'n Israel kikwa'n bixa'Me par gut
bixa' Me, 2 no nzhazhin gax la lani che'n
rë men Israel, or nizuxkwa' bixa' rranch,
3orze' nzhab rë wech Jesús lo Me:
―Naya'ntal re'; wa lazh men Judea, par

nu rë men che'nal xa' nzhin ba', ne bixa'
rë zhi'n nazhon kwa'n nile'l ba', 4 porke or
nzhakla tu men xo'b xti'zh xa', gat nile't xa'
che'n xa' naga'ch; kuze' chi lë'l kile' rë zhi'n
ba', bile'i lo rë nakmen yizhyuo.

5 Se' nzhab bixa', porke ni tu rë wech
Jesús, gat ñilat bixa' Jesús. 6 Orze' nzhab
Jesús lo bixa':
―Par go rë or wen, per par na gat gal or

yan lani. 7 Rë men yizhyuo re', gat niyi't
bixa' nine bixa' go; per na niyi' bixa' nine
bixa', por nidizha rë kwa'n gat lë' nile' bixa'.
8Go wa lani ba'. Na nayat, porke gat gal or
yan.

9 No or milox midi'zh Jesús kure',
ngulëzra'Me xche'p lazhmen Galilea.

Nzo Jesús lani kwa'n lë “La rranch”
10 No or nzha la rë wech Jesús lani ze',

orze' nu Jesúsngwa lani re' xla'n, 11no rë xa'
nak zhi'n Israel, kikwa'n bixa' Jesús lo lani
ze', nzhab bixa':
―¿Mamiyi' ze' re'?
12Xid rëmen ze', rëmodnize't bixa' Jesús,

nzho bixa' kidi'zh: “Wenka Jesús”, mbaino
más bixa' kidi'zh: “A'a, nikide xa' ze' men.”

13 Ter rë men kize't xmod nak Jesús, per
xla'n kidi'zh bixa'i por nizheb bixa' lo rë
men xa' nzo lo rë men Israel, 14 per mer
garol la nzha lani, lë'chi nguio Jesús le'n
yado', nguzublo Me kilu' Me widi'zh che'n
Dios lo rë men nzhin ze', 15 orze' rë men
Israel xa' nile' mandad nzhin ze', xe mia'n
bixa' tuli no nzhab bixa':
―¿Plo mitse'd kure', tatu nazhe'b nzhak

xa', rëi nane xa', mbaino nangat xa' skwel?
16Orze' nzhab Jesús:

―Rë widi'zh kwa'n nilun lo go, gat lë't
chedai; che'nDiosMemixë'ldai. 17Chinzho
tu men nzhakla, le' kwa'n nzhakla Dios;
orze' ne xa' plo nzë kwa'n nilun lo go; chi lo
Diose, o por xigab yekai. 18Men xa' nidi'zh
por mis lë' xa', nidi'zh xa' par yët xa' wen
namás; per xa' nikwa'n di'zh men wen por
xa' mixë'l xa' yizhyuo re', xa' ze' se nidi'zh
nab tsa kwa'nnzhakla xa'mixë'lxa', no yent
cho widi'zh mbël nzho laxto' xa'. 19No, ¿chi
nangane't Muisés ley, ka'o? Mbaino, ¿chon
ni tu go gat nile't kwa'n nzobni' lo ley? No,
¿chon nzhakla go gut go da orze'?

20Orze' nzhab rëmen nzhin ze':
―¡Tu mbi mal nzenal! ¿Kwan nidi'zhal?

¿Cho nzhakla gutal?
21Orze' nzhab Jesús:
―Por milen tu kwa'n nazhon, zhë kwa'n

nile' go diskans, kuze' rë go niwi' nayi' lon.
22 Per nu go nile' zhi'n, ter zhë kwa'n nayi'
kë men Israel zhi'n. Lë' Muisés mizobni' lo
ley, naki'n kë' go señ kwerp che'n xga'n go
(ter gat lë't Muisés ngulo ley re', sino ke rë
xuz go xa' nzhala nguloi), no ter zhë re' nile'
go kure', nikë' go señ plo nak xa'miyi'. 23No
chi par le' go kwa'n nzobni' lo ley, nikë' go
señ kwerp che'nmen, ter zhë kwa'n nile' go
diskans; orze', ¿chonniyi' go pormiliyaka tu
menmis zhë re'? 24Nadi'zht go kwannak tu
men por xmod nilu' xa' namás, sin naga ne
go, chi walika nzhap xa' dol.

Jesúsmidi'zh plo nzëMe
25 Orze' nguzublo mina'bdi'zh pla men

yezh Jerusalén, nzhab bixa':
―¿Chi gat lë't xa' ba', xa' kikwa'n rë xa'

nak zhi'n, par gut bixa' miyi' ba'? 26 No
kidi'zh miyi' lo rë nak men, mbaino yent
kwan nzhab rë xa' nak zhi'n lo xa'. ¿Pas nu
rë xa' nak zhi'n ba', ngwayila la, lë'miyi' ba'
nak Krist? 27 Per be nane ka plo nzë miyi'
ba'; per or yi'd xa' nak Krist, yent cho nane
plo yi'd xa'.

28Nomer kilu' Me widi'zh che'n Dios le'n
yado', lë'chimbinMe kwa'n nzhab rë xa' re',
orze' naye midi'zh Me, nzhab Me lo rë xa'
nzhin ze':
―Go, ter niwi' go lon, per nanet go cho

da, mbaino ni nane go plo nzhala. Per gat
nzhalta por xigab yeka, sino ke nzho ka tu
Memixë'lda, noMere'Meñalyila go; ter gat
nilibe't goMe. 29Per na nilibe' kaMe, porke
lo Me nguro'n, no lë'Memixë'l da.

30Orze' ngoklapla rëmenze' ngazenbixa'
Jesús, per ni tu bixa' nangayet la ngale'i,
porke gat gal or che'n Me, 31per nayaxmen
nzhin ze' ngwayila bixa' Jesús, no nzhab
bixa':
―Taxa, ¿chi másra' rë kwa'n nazhon le'

Krist or yi'd Krist ke lo xa' re'?
Mixë'l rëmen fariseo plamenpar ngazen

bixa' Jesús
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32 No or mbin rë men fariseo kwa'n
kidi'zh rë men, orze' rë men fariseo ze'
kun rë ngulëi' xa' nile' mandad, mixë'l bixa'
pla xa' nikina yado' par ngazen bixa' Jesús,
ngago bixa' Me lizhyi'b, 33orze' nzhab Jesús
lo rë xa' ze':
―Xche'ptsa nzon kun go, lë'da bi' la lo Me

mixë'l da yizhyuo re'; 34 lë' go kwa'n da per
nayazhë'lt go da, porke nagakt yi'd go plo
yo'n.

35 Orze' nguzublo kina'bdi'zh bixa' lo
wech bixa', nzhab bixa':
―¿Plo bi xa' re', mbaino nayazhëlt be xa'?

¿Pas plo nzhin rë men Israel, xa' nzho lazh
men grieg bi xa', par lu' xa'i lo rë xa' ze'?
36 ¿Kwan gab widi'zh kwa'n ne kure' lo be:
“Lë' go kwa'n da per nayazhë'lt go da, porke
nagakt yi'd go plo yo'n”?

You' kwa'n niza' yalnaban
37No lult zhë lani ze', nak zhë kwa'n más

tsak, no zhë ze' dox naye midi'zh Jesús lo rë
men Israel xa' nzhin ze', nzhabMe:
―¡Cho go nizëi' laxto', yi'd go lon par go

go nits kwa'n niza' yalnaban par dubta'!
38Nela xmod nzobni' ka lo Yech che'n Dios,
laxto' xa' yila da, gak nela le'n tu you' plo
nilen nits kwa'n niza' yalnaban par dubta'.

39 Sa' midi'zh Jesús par nzhab Me xmod
gak kun rë xa' yila Me, lë' Sprit che'n Dios
yo laxto' bixa'; porke nagata' xë'l Dios Sprit
che'n Dios, porke lë' Jesúsnagata' bi lo yibë'.

Mile' Jesúsmilë'men
40No pla rë xa' nzhin ze', or mbin bixa' rë

kwa'nmidi'zh Jesús, orze' nzhab bixa':
―Walika miyi' ba' nak xa' nidi'zh por

Dios, xa' nak di'zh yi'd, nela xmod nzobni'
ka lo Yech che'n Dios.

41Nomás bixa' nzhab:
―Lë'ka Me ba' nak Krist, Me kimbëz be

yi'd.
Per zipla men nzhab:
―Per gat lë't xa' ba' nak Krist, porke na-

gakt yi'd Krist lazh men Galilea, 42 porke lo
Yech che'n Dios nzobni', lë' Krist naki'n yi'd
ben che'nDabi, no yezhBelénnaki'n galMe,
plo ngok ska lazh rey Dabi.

43 No por kuze', rë men nzhin ze', ziyën
xigab mile' bixa' por Jesús. 44 Nzho bixa'
ngokla, ngakë' Jesús lizhyi'b, per ni tu bixa'
nangayet laxto' ngale'i.

Rë xa' nak zhi'n nangayilat bixa', lë' Jesús
nak Krist

45Orze'miëkska rë xa' nikina yado' ze', plo
nzhin rë men fariseo, no kun rë xa' nile'
mandad lo rë ngulëi', orze' mina'bdi'zh rë
xa' re', nzhab bixa':
―¿Chon nangayi'dnu gomiyi' ze'?
46Orze' nzhab rë xa' nikina yado' ze':
―¡Yent cho nidi'zh nela xa' re' ga'!
47Orze' nzhab rëmen fariseo ze':

―¿Chi nu go mila' mikide xa' ba' go?
48Porke nagat yila tu rë xa' nzo lo no xa' ba',
no ni tu rë xa' fariseo, nagate. 49 ¡Per rëmen
re', rë bixa' nanet kwan nzobni' lo ley, kuze'
rë bixa' nzhi'bde!

50 No Nicodemo, xa' ngwatsi' lo Jesús or
yë'l, nu xa' re' nak tu men fariseo no nzho
xa' xid rë men ze'; orze' nzhab xa':

51―Per lo yech che'n be nzobni', nagakt
kë' be kixu' tu men sin naga ne be kwan
mile' xa'.

52Orze' ndil bixa' Nicodemo, nzhab bixa':
―¡O nul nzë lazh men Galilea! Biwi' lo

Yech che'n Dios par nel, lë' yezh Galilea,
lalta' nagat rozi' tu xa' nidi'zh por Dios.

Kwent che'n tu una' kwa'n ngwaga' kun
xtumiyi'

53Orze' kad bixa' ña lizh bixa'.

8
1Mbaino lë' Jesús nzha par dan kwa'n lë

Olivo. 2No xtu riyë'l, garzi'l laka nzha Jesús
le'n yado' xtu wëlt, orze' nguzubi rë men lo
Me; orze' nguzob Jesús ze' no nguzublo Me
kilu' Me widi'zh che'n Dios lo rë men ze',
3 lë'chi mizhin pla xa' kwa'n nilu' ley kun
ziplamen fariseo, nonzhanubixa' tuuna' lo
Jesús kwa'n ngwaga' kun xtu miyi', no mizo
bixa' una' ze' garol sao' lomás rëmen nzhin
ze', 4orze' nzhab bixa' lo Jesús:
―Maestr, lë' una' re' ngwaga' kun xtu

miyi', 5no lo ley kwa'nmila' Muisés lo be, rë
una' kwa'n nak sa' naki'n gat kun ke; no lu
ga', ¿kwan nel?

6 Se' midi'zh bixa' par ne bixa' nabei,
xmod kab Jesús lo kure', nes par gak gab
bixa' lo rë xa' nile' mandad, lë' Jesús nzë'b
xki. Orze' nguzobda' Jesús lo yuo par kë'
Me letr kun bikwen ya' Me, 7no como stubi
kina'bdi'zh bixa' lo Jesús, orze' nguzuliska
Me par nzhabMe:
―Xa' nzo xid go, xa' yent kwan nzë'b xki

lo Dios, xa' ze' galo laka kë' tu ke.
8Orze' nguzobda' Me xtu wëlt lo yuo par

mikë' Me más kwa'n. 9 Or mbin rë xa' re'
kwa'n midi'zh Jesús, orze' mizi bixa', lë'
bixa' nzë'b xki lo Dios, orze' nguzublo tuga'
bixa' ña, galo laka rë xa' más ngwagal orze'
lult rë xa' xi, lult mia'n nab tsa Jesús kun
una' ze'. 10No or nguzuli Jesús, nzhabMe lo
una' ze':
―Una', ¿ma rë xa' michil lon ze'? ¿Chi yent

ni tu rë xa' ne, lë'l nzë'b xki?
11Orze' nzhab una' re' lo Jesús:
―Lë' go, yent ni tu bixa'.
Orze' nzhab Jesús:
―Nina, gat nita lë'lnzë'bxki; nal bizë,per

ya nale'tra'le.
Jesús nak Ki par rëmen yizhyuo

12 Jesúsmidi'zh lo rë men xtu wëlt, nzhab
Me:
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―Lë'da nak ki par rë men yizhyuo re'; xa'
yi'dkë ticha, lë' xa' gap ki kwa'n le', dubta'
ban xa' kun Dios, no nayot zhë ban xa' lo
nakao.

13Orze' nzhab rëmen fariseo:
―Per yubal kidi'zh por lu, kuze' yent cho

yila kwa'n nidi'zhal.
14Orze' nzhab Jesús:
―Ter yuba nidi'zh por da, per walika

kwa'n nidizha; lë' da nane ka plo nzhala no
nane ka plo bi'n; per go nanet go plo nzhala
no ni nane go plo bi'n. 15 Lë' go nigobe'
xmod nak men di xmod nzë yek go, per na
gat nigobe'ta xmod nak men kun mis xigab
da, 16 per chi kobe'n xmod nak men, orze'
na lei nela xmod ñal kai, porke gat nabta'
nzo par lene, sino ke rop no nzo kun Xuza,
Me mixë'l da. 17 Haxta nu lo ley che'n go
nzobni', or chop men nidi'zh tutsa kwa'n,
orze' kwa'n nidi'zh rop xa' re', lë'i walika.
18Mbaino na, walika kwa'n nidizha por da,
no Xuza Me mixë'l da, nu ska Me nidi'zh,
walika kwa'n nidizha.

19Orze' mina'bdi'zh bixa':
―¿Ma xuzal nal?
Orze' mikab Jesús:
―Go gat nilibe't go da, no ni Xuza gat

nilibe't go. No chi ngalibe' go cho da, nu ska
Xuza ngalibe' go orze'.

20Rëwidi'zh re'midi'zh Jesúsdubkilu'Me
widi'zh che'n Dios le'n yado', nez plo nzob
kwa'n nila men gon; no yent cho ngazen
Jesús, porke nagat gal or gut bixa' Me.

Plo bi'n nagakt bi go
21Orze' nzhab Jesús xtu wëlt:
―Lë'dabi', no lë'gokwa'nda, per lë'go lox

lo Dios por naban go lo rë kwa'n gat lë'; no
plo bi'n, nagakt bi go.

22Orze' nzhabrëmen Israel, xa' nakzhi'n:
―¿Taxa mis lë' xa' gut xa'? ¿Chon nzhab

xa': “Plo bi'n nagakt bi go”?
23No nu nzhab Jesús:
—Go nak men xa' nzhak kwa'n nzho

yizhyuo re' namás, per na nzhak rë kwa'n
nzho lo yibë'; kuze' nin lo go, lë' go nakmen
yizhyuo re', per na gat lë't men yizhyuo re'
da. 24 Kuze' nin lo go, lë' go lox lo Dios por
naban go lo rë kwa'n gat lë'; no chi lë' go gat
ñila cho da, lë' go lox lo Dios.

25Orze' mina'bdi'zh bixa':
―¿Cho lux? ―nzhab bixa'.
Orze' nzhab Jesús:
―Lë'da nilai lo go, dizde or galo laka.

26Nzho dox kwa'n ganin lo go por rë kwa'n
gat lë' kwa'n nak go; no Me mixë'l da, wa-
lika kwa'n nidi'zh Me nak go, no rë widi'zh
kwa'n nidizha lo rë men, Me mixë'l da nei
lon.

27 Per nanganut laxto' bixa', yub Dios
midi'zh JesúsornzhabMe, lë'XuzMemixë'l
Me, 28kuze' nzhab Jesús:

―Or lox le' go rë kwa'n nzhakla go le' go
kunXga'n Dios,Me nak ska tumen yizhyuo,
orze' ne go choda, no yent kwangak lenpor
mis da, nab tsa nilun lo go kwa'nmilu' Xuza
lon, 29porkeMemixë'l da nzo tutsa kun na;
no gat nila't Xuza naba, porke zilita' nilen
kwa'n nzhakla Me gak, no kwa'n ño laxto'
Me.

30 No or milox midi'zh Jesús kure', dox
nayaxmen ngwayila Me.

Xmod nak rë men che'n Dios, no rë men
che'nMizhab

31 Orze' nzhab Jesús lo rë men Israel, xa'
ñila Jesús:
―Chi lë' gobandubta' nela xmodmidizha

lo go, orze'walika nak gomenda, 32mbaino
lë' go libe' Yub pa' Dios, Me walika Dios;
orze' nagaktra' go nelamos nado lo xtumen
ga'.

33Orze' nzhab rëmen Israel ze':
―Lë' no nzë ben che'n Abraham, no lalta'

gat, gak no nela mos nado lo ni tu men;
no ¿chon nel, nagaktra' no mos nado lo xtu
men?

34Orze' nzhab Jesús:
―Walika kwa'n nin, rë xa' naban lo kwa'n

gat lë', lë'i nile' mandad lo bixa', nela xmod
nile' tu men mandad lo tu mos che'n men.
35 Tu xa' nak mos nado lo xtu men, naya'nt
xa' lizh xa' nikë xa' zhi'n che'n dub tiemp
ban xa'; nab tsa xga'n pa' xa' nile' mandad
ze', ya'n lizh xuz dub tiemp ban xa'. 36 No
chi lë' Xga'n Dios le', ro' go lo kwa'n gat lë',
walika kwa'n nin, nagaktra' go nela tu mos
nado lo xtu men. 37Na nane ka, lë' go nzë
ben che'n Abraham, per nzhakla go gut go
da, por gat ñila go kwa'n nidizha. 38Mbaino
rë kwa'n nidizha lo go, lo Xuzamitse'dai; no
sa' ska go, nile' go rë kwa'nmitse'd go lo xuz
go.

39Orze' nzhab bixa' lo Jesús:
―Per no se, ¡Abraham nak xuz no!
Orze' nzhab Jesús:
―Chi lë' go walika nzë ben che'n Abra-

ham, orze' ñal ban go nela xmod miban
Abraham ga', 40 mbaino dubta' midizha lo
go nela xmod nzhakla Dios, mbaino dub sa'
nzhakla go gut go da; ¡per Abraham nan-
gayot ngak xa' sa'! 41 Rë kwa'n nile' xuz go
kuze' nile' go.
Orze' nzhab bixa':
―Gat lë't chola men nak xuz no; ¡nab tsa

Dios nak Xuz no!
42Orze' nzhab Jesús:
―Chi lë'i walika Dios nak Xuz go, orze'

lë' go ngachizhi' da, porke Dios mixë'l da,
nzon kun go re'; no gat lë't tli nzhala, Dios
kamixë'l da yizhyuo re'. 43Gat nizobyekt go
widi'zhdapor gat nzhaklat go gongoi. 44Lë'
yub Mizhab nak xuz go, por nile' go kwa'n
nzhakla xa'. Lë' Mizhab nak tu xa' nzhut
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men dizde or nguio yizhyuo, no lalta' gat
nzhudi'zht xa' kwa'nwali. Or nikë' xa'mbël,
orze' nilu' kwan nak xa'; pura kwa'n mbël
nidi'zh xa' porke lë' xa' niki'l men nidi'zh
men kwa'n mbël. 45Ter kidizha kwa'n wali,
per gat ñilat goi. 46 ¿Cho tu go gak ne, kwan
tu kwa'nnakda? No chi nidizha kwa'nwali,
orze', ¿chonska gat ñila go da? 47Xa' nakmen
che'nDios, nzhonxa'widi'zh che'nDios, per
go, gat nzhont go widi'zh che'n Dios, kuze'
gat lë'tmen che'n Dios go.

Ni naga gal Abraham, lë'Krist nzho la
48Orze' nzhab rëmen Israel ze':
―¡Walika kwa'n ne no: Lu tu men

Samaria, mbaino nzhak miyizhal, mbi mal
nzho laxto'l! ¿Kwan nidi'zhal?

49Orze' nzhab Jesús lo bixa':
―Ni tu mbi mal gat nzhot laxto'n, no

nab tsa nidizha pura kwa'n wen por Xuza;
per go gat nzhont go nzho'n. 50 Na gat
nikwanta' di'zh men wen ticha, per nzho
xtu Me nzhakla di'zh men wen por da, no
Me re' ñal kobe' (wi') xmod nak da. 51 Dox
wali kwa'n nin lo go, xa' yila widi'zh da,
nayot gat xa'.

52Orze' nzhab rëmen Israel ze':
―¡Nalse walika, nzho mbi mal laxto'l!

Abraham no rë xa' midi'zh por Dios, ngut
ka bixa', no nel lo no: “¡Men xa' yila widi'zh
da nayot gat xa'!” 53 ¿Chi más tsakal lo xuz
no Abraham orze'? Lë' xa' ngut, no más rë
xa'midi'zh porDios nzhala, no lu, ¿chonile'l
xigab nakal?

54Orze' nzhab Jesús:
―Chi mis da nidizh wen da, orze' natsakt

kwa'n nidizha; per Me nidi'zh wen por da
nakXuza; yubMe kwa'n nidi'zh go nakDios
che'n go, 55 per nangayot ngalibe' go Me,
per na nilibe' ka Me. No chi nin lo go, gat
nilibe'ta' Me, mbël da orze' nela go ga'. Per
na ni, lë'da nilibe' ka Me, no nilen kwa'n
mika'b Me lon. 56 Abraham xa' ngok xuz
go nzhala, dox mizak laxto' xa' or mbin xa'
zhin zhë yala, no une xa'i, orze' más mizak
laxto' xa'.

57Orze' nzhab rëmen Israel ze' lo Jesús:
―Nagat gapal ni cho' bichi' li'n, ¿no

nidi'zhal, unel Abraham?
58Orze' nzhab Jesús:
―Dox wali kwa'n nin lo go, ni naga gal

Abraham, lë'da nzho' la.
59 Orze' nguzen bixa' ke par kë' bixa'i ta'

Jesús, per nguiuka'ch Jesús lo bixa', orze'
nguro' Jesús le'n yado'.

9
Jesús mile' ngwani lo tu men nikal-lo,

dizde or ngol
1 No or nzhaded Jesús tu plo, une Me tu

miyi' ngolnu nikal-lo, 2 orze' mina'bdi'zh rë
men che'n Me lo Me, nzhab bixa':

―Maestr, ¿chon dizde ngol miyi' ba' nikal-
lo xa'? ¿Chi por dol che'n xuz xa'i o por che'n
xna' xa'i; o por mis xtol xa'i?

3Orze' nzhab Jesús:
―Gat lë't por xtol xa'i, no ni gat lë' por

che'n xuz xa'i, no ni gat lë' por che'n xna'
xa'i; lë'i nak par ne men, yalnazhon che'n
Dios por xa' re'. 4 Dub ñani zhë, naki'n
le' be zhi'n nazhon che'n Dios, Me mixë'l
da, porke or nzhala yë'l, yentra' cho gak le'
zhi'n; 5 dub nzon yizhyuo re', lë'da nak Ki
kwa'n nizini lo rë men yizhyuo.

6Ormiloxmidi'zh Jesús kure', michukMe
lo yuo, no kun nzhuk re' michao' Me che'p
ben, orze' mitsa' Mei zalo miyi' re', 7 orze'
nzhabMe:
―Wazët lol kun nits le'n tank kwa'n lë

Siloé (widi'zh kwa'n gab: “Mixë'l xa'”).
No ze' ngwazët xa' nikal-lo re' lo xa', no or

miëk xa' plo nzo Jesús, lë' lo xa' ñani la. 8No
rë xa' nzho gax kun lë' xa', no rë xa' nilibe'
xa' nina'b xa' gon, nzhab rëmen re' lo wech
bixa':
―¿Chi gat lë'tmiyi' re' xa' nizobnina'b gon

ze'?
9Nzho xa' nzhab:
—Lë' xa'i.
Nomás bixa' nzhab:
—Gat lë't xa'i, per se'ta' nilu' xa'.
Per yubmiyi' re' nzhab:
—Na ka xa' ze'.
10Orze'minabdi'zh rëmen ze' lomiyi' re':
―¿Xmod ska ngwani lol ga'?
11Mikabmiyi' ze', nzhab xa':
―Lë' xa' lë Jesús ze', michao' che'p ben no

mitsa' xa'i zalon, orze' ne xa': “Wazët lol kun
nits le'n tank kwa'n lë Siloé.” No ngwan ze',
mizeta lon, lë'chi tuli ngwani lon.

12Orze' nzhab rë xa' re':
―¿Ma xa' ze' nal?
Per nzhab xa' ngwani lo re':
―Naneta dama xa'.

Minabdi'zh pla men fariseo xmod ng-
wani lomiyi' nikal-lo ze'

13Orze' mbi'y bixa' miyi' xa' ngwani lo ze'
lo rë men fariseo, 14 no zhë kwa'n mitsa'
Jesús ben lo miyi' kwa'n nikal-lo ze', ngoke
tu zhë kwa'n nile' rë men Israel diskans.
15 Orze' minabdi'zh rë men fariseo ze' lo
miyi' xa' ngwani lo re': “Xmod ngok ngwani
lol”, nzhab bixa'. Orze' nzhabmiyi' re':
―Mitsa' Jesús ben zalon, orze' mizëtai, no

nal nzhak niwi'n.
16No nzhab pla men fariseo ze':
―Xa' mile' kure', gat lë't men che'n Dios

xa', porke gat nzhont xa' nzho zhë kwa'n
nile' be diskans.
Per más bixa' nzhab:
―No chi lë' xa' ba' nzë'b xki lo Dios, orze'

nagakt le' xa' tu rë kwa'n nazhon ba'.
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Kuze' ngok chop mod mile' rë men ze'
xigab. 17Kuze' xtu wëltmina'bdi'zh bixa' lo
miyi' ngwani lo re':
―Nal lu, por ngwani lol, ¿kwan nel por xa'

re'?
Nkabmiyi' re':
―Xa' re' nak tu xa' nidi'zh por Dios.
18Kuze' rëmen Israel ze' nangayilat bixa',

chi walika mikal-lo xa' re' por niwi' xa' nal,
haxta ngurezh bixa' xuz xa' re' no xna' xa',
19 no mina'bdi'zh rë men fariseo ze', nzhab
bixa':
―¿Chi xga'n go miyi' re', xa' nidi'zh men,

ngolnu nikal-lo? ¿Mbaino xmod ngok niwi'
xa' nal?

20Orze' nzhab rop xa' nak xga'ne ze':
―Walika xga'n no xa' re', no nane no,

ngolnu xa' kure', 21per nanet no xmodngok
miwi' xa', no ni nane no chomile' miwi' xa'.
Una'bdi'zh go lo miyi', lë' xa' plo la, yub xa'
gak ne lo go, chomile' ngwani lo miyi'.

22 Sa' midi'zh rë xa' nak xga'ne ze', porke
nizheb bixa', lë' rë xa' nile' mandad xid rë
men Israel mia'n la di'zh, lë' bixa' kutin rë
men le'n yo' plo nitse'd bixa' widi'zh che'n
Dios, chi cho gon bixa' di'zh, lë' Jesús nak
Krist. 23 Kuze'la, se' nzhab rop xa' nak
xga'ne ze': “Bina'bdi'zh go lo mbe, porke lë'
mbe plo la.” 24Orze' ngurezh rë xa' fariseo
ze'miyi' kwa'nngoknikal-lo ze' xtuwëltpar
nzhab bixa':
―Bine kwa'n wali lo no, no lo Dios, porke

no nane, lë'miyi' ba' nzë'b xki la lo Dios por
gat nzhon xa' nzho zhë ro.

25Orze' nzhab xa' ngwani lo ze':
―Nanetamblë go, chiwali nzë'b xki xa' lo

Dios o gat walite; nab tsa kwa'n nanen, lë'da
ngol gat ñanit lon, no nal niwi'n.

26 Per xtu wëlt minabdi'zh bixa', nzhab
bixa':
―¿Kwan ka mile' xa' kun lu? ¿Xmod mile'

xa' par ngwani lol?
27Orze' nzhab xa' ngwani lo ze':
―Lë'da ni lai lo go, per gat ñilat goi. ¿Chon

nzhakla go nine xtu wëlt?, o, ¿kwan nu go
nzhakla, gak gomen che'n xa'?

28 Orze' gat lë't mikab bixa' lo miyi' re',
nzhab bixa':
―¡Lu nak xpen miyi' ba', per no nak men

che'n Muisés!, 29 porke no nane ka, Dios
midi'zh loMuisés, per xa' re', ¡ninane no plo
nzë xa'!

30Orze' nzhabmiyi' re':
―¿Kwan kure' nalx? ¡Nanet go plo nzë xa'

re', per mile' xa' ngwani lon! 31 Mbai rë
be nane ka, Dios gat nzhont kwa'n nidi'zh
men kwa'n nile' kwa'n gat lë'; nab tsa nile'
Dios kwa'n nina'b men xa' nzhon ro' Dios.
32 Lalta' gat gon men, yo tu men le' yani lo
xtumen nikal-lo dizde or ngol. 33No chi gat
lë' Dios mixë'l miyi' re', orze' nagakt le' xa'
ni tu rë zhi'n nazhon re'.

34Orze' nzhab bixa' lo miyi' re':
―¡Lu, por nzë'b xkil lo Dios, kuze' dizde

ngolal nikal-lol! No nal, ¿ti lu nzhakla
tse'dal no che'n Dios?
Kuze' ngulo'tin bixa' miyi' re' le'n yo' plo

nitse'd bixa' widi'zh che'n Dios.
Men xa' gat nilibe't Dios

35 No or mbin Jesús, ngulo'tin bixa' miyi'
xa' ngwani lo ze', le'n yo' plo nitse'd bixa'
widi'zh che'n Dios, no or ngwazhë'l Jesús
miyi' xa' ngwani lo re', orze' mina'bdi'zh
Jesús lo xa':
―¿Chi ñilal Xga'n Dios, xa' nu nak tu men

yizhyuo?
36Orze' nzhabmiyi' re':
―Lë' go, bine go lon, cho xa' ze' par yilan

xa'.
37Nkab Jesús:
―Niwi'l lo xa' ze' nal; kun lë' xa' kidi'zhal;

na xa' ze'.
38Lë'chinguzuxibmiyi' re' lo Jesús, nzhab

xa':
―Lë' go, na ñila go.
39Orze' nzhab Jesús:
―Na nzhal yizhyuo re' par kobe'n xmod

nak men, nes par rë xa' nikal-lo, lë' bixa'
yani lo; no rë xa' zak ñani lo; lë' bixa' ya'n
nela men nikal-lo ga'.

40No pla rë men fariseo xa' nzo kun Jesús
ze', or mbin bixa' widi'zh re', orze' nzhab
bixa' lo Jesús:
―¿Kwan gabal, nikal-lo no orze'? Per gat

nikalt lo no.
41Orze' nzhab Jesús lo bixa':
―Chi zi go, nak go nela tu men nikal-lo

ga', nagapt go dol lo Dios orze', porke lë' Ki
che'nDioszini logo; perporzakgoñani lo go
nal, kuze' net go zubi go lo Ki che'n Dios, no
se'gaka ña'n go lo kwa'n nzë'b xki go lo Dios.

10
Jesús nak nela tu baxtor ga'

1Orze' nzhab Jesús:
―Walika kwa'n nin lo go; xa' gat ño ro'

kurral plo nzho rë mbëkxi'l, wa'n xa' ze'.
2 Per xa' ño ro' kurral, xa' ze' nak xa' walika
xa' nikina rë mbëkxi'l. 3 No lë' xa' nikina
ro' kurral, nixa'l xa'i par ño xa' nikina rë
mbëkxi'l ze', no nilibe' rë mbëkxi'l ze' chi
baxtor che'n bima. No or nigo' xa' bima,
nibezh xa' tuga' rë mbëkxi'l ze' kun lë bima.
4 No or nilox nigoche xa' rë mbëkxi'l ze',
orze' nizhubner xa' lo bima, orze' rë ma
ñakë tich xa', porkenilibe' bima chi xa'. 5Per
tu xa' gat nilibe't rë mbëkxi'l ze', nayakët
bima tich xa', lë'la karre nikë' bima lo xa',
gat nzhakbe't bima chi xa'.

6Midi'zh Jesús kure' par nabei chi nganu
laxto' bixa' kwan gabwidi'zh re', per nanga-
zobyekt bixa'i.

Jesús nak baxtor wen
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7Orze' nzhab Jesús xtu wëlt:
―Walika kwa'n nin, na nak nela ro' kur-

ral plo ño rë xa' nak nela mbëkxi'l da ga'.
8Rë xa' mbi'd lo go or naga yala lo go, ngok
bixa' nela rë men wa'n ga', no nela rë men
nzhut men ga'; per rë men da xa' nak nela
mbëkxi'l ga', une bixa' gat lë't Dios mixë'l rë
men ze'. 9Na nak nela ro' kurral ga', no rë
xa' ño le'n kurral che'n Dios por na, lë' bixa'
ro' lo kwa'n nazhe'b kwa'n nzho bixa', no
gak bixa' nela rëmbëkxi'lmañononiro' le'n
kurral par nzhao ma yix nayë'. 10Per rë xa'
nzë namás par liwa'n, no par chil xa' rëmen
da xa' nak nela mbëkxi'l ga'; per na nzhal
par nen yalnaban kwa'n nayot lox par go.
11 Lë'da nak baxtor xa' nazhi' rë ma che'n,
mbaino ter gat da por lë' bima, 12 per rë xa'
nikë zhi'n nab tsa por dimi, or nine xa' lë'
tu ma nazhe'b nzë, orze' nila' nzë'b xa' rë
mbëkxi'l, nikë' xa' karre, porke gat lë't xa'
xa' nak che'nma; orze' nizenmanazhe'b ze'
rëmbëkxi'l,mbainomásmanire'chbe orze'.
13Men nzhax ka' ze', nikë' xa' karre or nine
xa'manazhe'b ze', nila' nzë'bxa' rëmbëkxi'l,
lë' xa' nile' por dimi namás.

14Orze' nzhab Jesús:
―Nase nazhi' rë mbëkxi'l da, no nilibe'n

rë ma da; mbaino rë ma da, nilibe' ska rë
ma da. 15 Se'ska nilibe' Xuza da, no nilibe'n
Xuza; mbaino ter gat da por rë men da, xa'
nak nela mbëkxi'l ga'. 16Mbaino kinun más
men, xa' nak nela mbëkxi'l,ma naga yo le'n
kurral da; kuze' naki'n nu bixa' yakan; no
gon bixa' kwa'n gapa par kwin bixa' tutsa
kun más rë men da xa' nzho le'n kurral da,
mbaino tutsa da kina rë bixa'.

17 ’Lë' Xuza Dios nazhi' da, por niye
laxto'n gat da, par rubanda xtuwëlt. 18Yent
cho men gak gut da chi lë'da naziyël gat da.
Zak len gat da, mbaino zak len ruban da.
Kure' nak kwa'n ne Xuza len.

19 No or mbin rë xa' nile' mandad xid rë
men Israel xtu wëlt rë widi'zh re', orze' xtu
wëlt chop mod ngok xigab che'n rë bixa',
20nzho bixa' nzhab:
―¿Chon nzhon go kwa'n nidi'zh xa' ba'?

¡Ka mbi mal nzen xa' ba', kuze' nzhak miy-
izh xa'!

21Per más bixa' nzhab:
―¡Wenka xa', porke nagakt di'zh tu xa'

nzho mbi mal laxto' sa'! ¿No xmod liyak tu
xa' nzhombi mal laxto' tu men nikal-lo?

Rë men Israel, xa' nile' mandad, nangay-
ilat bixa' Jesús

22 Le'n rë zhë ze', mer rë mbëo' nayag, or
nzhal lani kwa'n nile' bixa' gazob li'n che'n
yado' yezh Jerusalén, 23 dub nikizë Jesús
ro' yado' gax laka Ro' Pwert che'n Salomón,
24no ze' migan nayaxmen xa' nile' mandad
xid rë men Israel, naka'n plo nzo Jesús, par
nzhab bixa':

―¿Pok ka nel lo no cho lux? Chi lu nak
Krist, naka'chtal; binei lo no tuli.

25Orze' nzhab Jesús:
―Lë'da ni lai lo go, per gat ñilat go da;

por rë zhi'n nazhon kwa'n nilen por man-
dad che'n Xuza nilu', cho ka da, 26 per
gat ñilat go da, porke gat lë't men da go.
27 Rë xa' nak men da, nzhon bixa' widi'zh
da mbaino nilibe'n bixa', no ñi'dkë bixa'
ticha; 28mbaino len, ban bixa' kun Dios par
dubta', no ni nayora' zhë lox bixa' lon, no
yent cho kubchi bixa' lon. 29Lë' Xuza michi
bixa' lon, no lë'gaka Me más kwa'ro lo rë
kwa'n nzho, no yent cho gak kubchi rë men
da lo Me. 30 Lë' Xuza Dios no na, tutsa nak
no.

31 Xtu wëlt, nguzen rë men Israel ze' ke
par ngakë' bixa'i ta' Jesús, 32per nzhab Jesús
lo bixa':
―Por mandad che'n Xuza milen rë zhi'n

nazhon xid go; no nal, ¿por cho tu rë zhi'n
nazhon re' nzhakla go gut go da kun ke?

33Orze' nzhab rëmen Israel ze':
―Nakot no kel por ni tu rë kwa'n nazhon

mile'l ba', sino pormidi'zhal kwa'n gat lë' lo
Dios; nzhabal, nakal yubska Dios, mbaino
¡men yizhyuolx!

34Per nzhab Jesús lo bixa':
―¿Chi gat lë't lo ley che'n go nzobni'

widi'zh re': “Na ni, lë' go nak dios”? 35Nane
be, par dubta' wali kwa'n nzobni' lo Ley
che'n Dios, yent cho gak chë'i. Men miza'
Dios widi'zh re', nzhab Me, xa' re' nak
nela Dios ga'. 36 No chi lë' Dios ngule da
par mixë'l Me da yizhyuo re', orze', ¿chon
nidi'zh go,midizha kwa'n gat lë' lo Dios, por
midizha, nak da Xga'n Dios? 37No chi lë'da
gat nile rë kwa'n nzhakla Xuza gak, orze'
bila' go nayilat go da; 38 per chi nilene, ter
nayilat go da, namás biwi' go por rë kwa'n
nilen, par ne goi no par zobyek go, lë'da
tutsa nak kun Xuza, no tutsa nak ska Xuza
kun na.

39Orze' xtuwëltngokla bixa' ngazen bixa'
Jesús, per mile' Jesús gan ya' bixa'. 40Orze'
miëk Jesús par xtu ro' you' Jordán, plo
mililëi' Juan men le'n nits, ze' mia'n Jesús
che'p, 41 no ze', nayax men ngwatswi' lo
Jesús, kidi'zh bixa':
―Ternangale't Juanni tu rë zhi'nnazhon,

per rë kwa'n midi'zh Juan por miyi' re', lë'i
walika.

42No ze' nayaxmen ngwayila Jesús.

11
Ngut Lásaro

1Ngol tu zhë,ngokne tumiyi' xa' lë Lásaro,
no yezh Betania nzë xa' kun Mari no Mart,
bizan xa'. 2 Mari una' ze' michob aseit ni'
Jesús no mitsibizh una'i kun yich yek una'.
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3Ropuna' re' nakbizanLásaro,mixë'lbiuna'
razón lo Jesús, nzhab bixa':
―Lë' go, lë' xa' nichë'l go ze', nzhakne.
4No ormbin Jesús kure', nzhabMe:
―Yalyizh re' nale'te gat Lásaro par

dubta', sino lë'i zu' par ne men, xmod nak
yalnazhon che'n Dios, mbaino yalnazhon
che'n Xga'n Me.

5 No dox nazhi' Jesús Mart, no Mari,
mbaino Lásaro. 6No or mbin Me, lë' Lásaro
nzhakne, ngulëzMe xchop ngubizh plo nzo
Me, 7 no or nded rop zhë ze', orze' nzhab
Jesús lo rë men che'n Me:
―Cha'o nzha be xtu wëlt lazhmen Judea.
8Orze' nzhab rëmen che'n Me lo Me:
―Maestr, nal laka ngokla rë men Israel

xa' nzho ze', ngut bixa' go kunke, ¿nonal xtu
wëlt nzhakla go ya go ze'?

9Orze' nzhab Jesús:
―¿Chigat lë't tudusenorkinu tungubizh?

No tu xa' nizë or zhë, ni por más nayachint
xa', porke ñani plo nizë xa', 10 per xa' nizë
lo nakao, lë' xa' yachin, porke gat kinut xa'
biani.

11No nu nzhab Jesús:
―Lë'da nzhalixche Lásaro, xa' nichë'l be

ze', lë' xa' naxnaa.
12Orze' nzhab rëmen che'n Me:
―Lë' go, chi lë' xa' naxnaa, lë' xa' yak ka

orze'.
13Nzhab Jesús kure' por ngut Lázaroi, ter

mile' rë men che'n Me xigab, naxnaa ka
Lásaro, 14orze'se tuli nzhab Jesús:
―Lë' Lásaro ngut, 15 no nizak laxto'n por

gat nzon ze', máswene par go, par más yila
go da. Nal cha' go, nzha be lo xa'.

16Orze' lë'Max, xa' nidi'zhmenkwachze',
nzhab xa' lo más rë men che'n Jesús:
―Cha'o nzha be, par nu be gat kun lë' xa'.
Jesús nakMe, nile' nirubanmen

17No or mizhin Jesús yezh Betania, nzha
la tap ngubizh di miga'ch Lázaro. 18 No
yezh re' ña'n paste chon kilómetro di yezh
Jerusalén, 19 no nayax men xa' nzë lazh
men Judea ngwatswi' bixa' ma Mart kun
Mari, par tsiyal bixa' laxto' rë una' re' por
yalnawin che'n bizan bixa'. 20 Or mbin
Mart, lë' Jesús nzhazhin la gax ze', orze'
nzhakinezuna' Jesús,mbaino lë'Marimia'n
yo'. 21NzhabMart lo Jesús:
―Lë' go, chi ngak re' nzou, nangatta'

bizana, 22 per ter gat nzou orze', lë'da nane
ka, lë' Dios le' rë kwa'n na'b go lo Me.

23Orze' nzhab Jesús:
―Lë' bizanal ruban ka.
24Orze' nzhabMart:
―Nanane ka, lë'bizana ruban zhë lult, or

ruban rëmen ngut, yizhyuo re'.
25Orze' nzhab Jesús:
―Na nile niruban men, mbaino nilen,

niban men dubta' kun Dios; no xa' yila da,

ter ngut la xa', lë' xa' ruban ka, 26 no rë xa'
nabannalre',mbainoñilabixa' da, nayot gat
xa' par dubta'. ¿Chi ñilal kure'?

27Orze' nzhabMart:
―Na ñila ka Go. Go nak Krist, Xga'n Dios,

Me nak di'zh yi'd yizhyuo re'.
Mbi'n Jesús ro' ba' che'n Lásaro

28 No or milox midi'zh Mart kure', orze'
miëk una' lizh una', no xla'n ngurezh una'
Mari bël una', par nzhab una':
―Lë', lë'maestr nzo re', kibezhMe lu.
29No or mbin Mari kure', tuli ngwa una'

lo Jesús. 30 No lë' Jesús stubi nagat yo Me
ro' yezh, ñë'dzëMe plo ngwakinezMartMe,
31 no pla rë men Israel xa' nzhatsiyal laxto'
Mari ze', or une bixa' nzha Mari, nu bixa'
nzhakë, mile' bixa' xigab pas ro' ba' nzha
una' re', nzhayo'n una'. 32 Or mizhin Mari
lo Jesús, tuli nguzuxib una' lo Me, no nzhab
una':
―Lë' go, chi ngak nzo go re', nangatta'

bizana.
33Noorune Jesúsnzho'nMari kunrëmen

Israel xa' nzë kun lë' una', orze' dox gat lë'
mizi Jesús,mbainomiwin laxto' Me, 34orze'
nzhab Jesús:
―¿Plomika'ch go xa'?
Nkab bixa':
―Al re'i, wi'gole.
35 Orze' mbi'n Jesús, 36 no kidi'zh rë men

Israel xa' nzhin ze':
―Biwi'ule, tatu nazhi' xa' Lásaro.
37Per más bixa' kidi'zh:
―Xa' ba' mile' ngwani lo tu xa' dizde or

ngol nikal-lo; ¿taxa, chi nangakt ngale' xa' tu
kwa'n par nangatta' Lásaro?

Nguruban Lásaro
38Orze', xtuwëltdox gat lë'tmizi Jesús,no

nguzubiMehaxta ro' ba' che'nLásaro, le'n tu
ba' kwa'n nak pura ke, mbaino nayao' ro'i
kun tu ke ro, 39no nzhabMe:
―Gure go ke ba'.
Per nzhabMart bizan yinto' re':
―Lë' go, guzhë nila' xa' re', porke nzha la

tap ngubizhmiga'ch xa'.
40Orze' nzhab Jesús:
―Lë'da ni la lol, chi lë'l yila da, lë'l ne

yalnazhon che'n Dios.
41 Ngure bixa' ke orze', no miwi' Jesús al

ya' lo yibë', nzhabMe:
―Xuza, kinin xkixal por mbinal kwa'n

mina'ba lol. 42 Na nane ka, rë or nzhonal
kwa'n nina'ba lol, per por rë xa' nzhin re'
kinin kure', par yila bixa', Lu ka Me mixë'l
da.

43 No or milo'x midi'zh Me kure', orze'
naye nzhab Jesús:
―¡Lásaro, gurutin ba'!
44Nguro' xa' ngut re' le'n ba' orze', dub xa'

narël lar, mbaino nali'b ya' xa' no ni' xa', no
nayao' lo xa' kun xtu lar, orze' nzhab Jesús:
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―Bixëk go xa' no bila' go bi xa'.
Mia'n di'zh rë xa' nak zhi'n gut bixa' Jesús
(Mt. 26:1-5; Mr. 14:1-2; Lc. 22:1-2)

45Kuze' nayaxmen Israel xa' ngwakë tich
Mari, ngwayila bixa' Jesús, or une bixa'
kure', 46 per zipla bixa' ngwayab lo rë men
fariseo rë kwa'n mile' Jesús, 47 orze' migan
rë ngulëi' ro xa' nile' mandad lo más rë
ngulëi', kun rë men fariseo par mikan bixa'
rë jwes, xa' más nile' mandad, orze' nzhab
bixa':
―¿Xmod le' be nal? ¡Dox rë kwa'n nazhon

kile' mbe ba'!, 48 no chi la' be, lë' rë men
yila miyi' ba', orze' lë' rëmen Roma, xa' nak
zhi'n xid be, yi'dchil yado' che'n be mbaino
lo'x bixa' rë men lazh be.

49Noxid rë xa' nzhin ze', nzho tungulëi' lë
Caifás, xa' nak ngulëi' ro li'n ze', orze' nzhab
xa' re':
―Rë go, yent kwan nane go, 50 ¿chi gat

nile't goxigab,máswengat tutsamenkepar
lox rë men lazh be?

51Per Caifásnangadi'zht xa' kure' pormis
xigab yek xa', sino ke Dios mile' nzhab xa'i,
por nak xa' ngulëi' ro li'n ze', kuze' nzhab
xa', naki'n gat Jesús par nalox rë men Is-
rael, 52 no gat lë't par nalox nab rë men
Israele, nu par nalox rë men che'n Dios xa'
nzhin dub yizhyuoi, nes par gak bixa' tutsa
ben men. 53 Orze', dizde zhë ze', nguzublo
kikwa'n rë men Israel ze' mod gut bixa'
Jesús.

54 Kuze', nangakizëtra' Jesús xid rë men
Israel xa' nak zhi'n ze', sino ke nguro' Me
lazh men Judea, nzha Me tu yezh kwa'n
lë Efraín, kwa'n ña'n gax le'n yuo bizh; ze'
mia'nMekunrëmenche'nMe, 55noxplatsa
ngubizh jwalt antis di gal lani Pask che'n
rë men Israel, kuze' rë men yezh Israel,
nzha bixa' yezh Jerusalén par mbe bixa' lo
Dios antis de gal lani, nela xmod nzobni'
lo ley ga'. 56 Dub nzhin rë men ro' yado',
ze' kikwa'n bixa' Jesús, kidi'zh bixa' lo wech
bixa':
―¿Chi neuse, pas nayi'dt miyi' ze' nal lani

re'?
57No lë' rë men fariseo kun rë xa' nzo lo

rë ngulëi', mia'n bixa' di'zh, chi tu men ne
Jesús, naki'n yayab xa'i lo rë men xa' nzo lo
más rë men par yatsen bixa' Jesús.

12
Tu una' kwa'nmichob aseit ni' Jesús
(Mt. 26:6-13;Mr. 14:3-9)

1Nzhak jwalt zixo'p ngubizh par gal lani
Pask, orze' ngwa Jesús tu yezh kwa'n lë
Betania, plo nzho Lásaro, miyi' kwa'n mile'
Jesúsngurubanze'. 2Noze'mizuxkwa' bixa'
tu kwa'n ndaoxche' bixa' kun Jesús; lë'Mart
mizhine lo bixa', no nu Lásaro nak tu rë xa'
nzob lo mes par gao xche' kun Jesús, 3 orze'

nguzen Mari pas garol litr aseit kwa'n viv
kwa'n lë nardo, no dox tsake, no nix nixla'i;
orze'michob una'i ni' Jesús, no kun yich yek
una'mitsibizh una'i, mbaino dub le'n yo' ze'
mixla'i. 4Orze' lë' Judas Iscariote, xa' nak tu
rë men che'n Jesús, no xa' re' xa' kwa'n chi
Jesús par gat Me, orze' nzhab xa':

5―¿Chon nangado nits nax re' kwa'n tsak
dimi kwa'n nile' men gan chon gayo' ngu-
bizh zhi'n, par ngaga'z dimi re' ka' rë men
yent kwan nzhap?

6 Per gat lë't por nilats laxto' Judas rë
men prob nzhab Judas kure', sino por lë' xa'
niguchao' dimi kwa'n nigan, no nu niliwa'n
xa'i, 7kuze' nzhab Jesús:
―Bila' chobuna' re'i ni'n, lë' xa' kinuchao'

aseit re' par zhë or ga'ch da. 8Rë men prob,
zilita' yo bixa' xid go, per na gat lë't dubta'
nzon kun go.

Midi'zh bixa' nu Lásaro gut bixa'
9No dox nayax men Israel mbin, lë' Jesús

nzho yezh Betania, kuze' ngwa bixa' ze', per
gat lë'tnab Jesúsnzhatsi' bixa'ma, nuparne
bixa' Lázaroi, xa' mile' Jesús, nguruban ze',
10orze' lë' rë ngulëi' xa' nile' mandad lomás
rë ngulëi', mia'n bixa' di'zh nu Lásaro gut
bixa', 11 porke por xa' re' namás, dox nayax
men Israel ngwayila Jesús.

Jesús nguio yezh Jerusalén nela tu rey ga'
(Mt. 21:1-11;Mr. 11:1-11; Lc. 19:28-40)

12 Nayax men ngwa lani yezh Jerusalén,
no xtu riyë'lmbinmen lë' Jesús nzhazhin la
yezhre', 13orze' ngwakinezbixa'Me,micho'
bixa' la che'n ya yin par ndi'x bixa'i nez plo
ded Jesús, no nguruzhië bixa' naye, nzhab
bixa':
―¡Guzh go nazhon Dios! ¡Nowen nzha xa'

mixë'l Dios nak rey lo rë men Israel!
14Orze'mizhë'l Jesús tu burrit, no nguzob

Me tich ma, nela nzobni' ka lo Yech che'n
Dios:
15Nazhebt gomen yezh Sion;
biwi' go, lë' rey che'n go nzë,
nzob xa' tich tu burrit.

16 Or galo laka, nanganut laxto' rë men
che'n Jesús kwa'n ngok re', per or nguruban
Jesús, orze' miza' bixa' kwent, lë'i ngok
porke lë'i nzobni' la lo Widi'zh che'n Dios
kwa'n zak Jesús. 17No rëmen kwa'n une, or
mile' Jesús nguruban Lázaro le'n ba', kidi'zh
bixa'i xidmenrëkwa'nngok, 18kuze' nguro'
nayax men yezh Jerusalén par ngwakinez
bixa' Jesús pormile' Jesús tu kwa'n nagat ne
men, 19 orze' nzhab rë men fariseo lo wech
bixa':
―¡Biwi'u, yent kwan gak le' be par ka'n be

lo men! ¡Yub ka bixa' nzhakë tich xa' ba'!
Kikwa'n pla rëmen grieg Jesús

20 Xid rë xa' nzë lani Pask kwa'n gal yezh
Jerusalén, nu pla men grieg nzë xid rë men
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ze'. 21 Nguzubi rë men grieg re' lo Lip,
xa' nzë yezh Betsaida kwa'n ña'n lazh men
Galilea, par mina'bdi'zh bixa' lo Lip, nzhab
bixa':
―Lë' go, ¿xmod le' no ne no Jesús?
22 Mbaino ngwayab Lipe lo Ndrés, orze'

rop bixa' ngwayabe lo Jesús, 23 orze' nzhab
Jesús:
―Ngol la or libe' men cho ka nak Xga'n

Dios, Me nu nak tu men yizhyuo. 24Walika
kwa'n nin lo go, chi lë' tu lazh triu nayo
lo yuo no chi nayao' yoi, nalënte, mbaino
naza'te; per chi yao' yoi no lëne, orze' lë'i
za'. 25 Men xa' naban xigab yek yizhyuo
re', lë' xa' yitlo lo Dios; per xa' naban xmod
nzhakla Dios yizhyuo re', xa' ze' ban kun
Dios par dubta'. 26Chi nzho cho go nzhakla
gak men da, naki'n yi'dkë go ticha; no plo
yo'n, nu go yo ze'; no cho go nile' zhi'n da,
lë' Xuza Dios di'zh wen por go ze'.

Midi'zh Jesús xmod gatMe
27 ’No dox nakwan nizi da nal re'; ¿no

kwan gapa nal? ¿Chi zapa?: “Xuza, gulo' Go
da lo rë kwa'n nazhe'b re'.” Per na nane ka,
por rë kure' ka nzhala yizhyuo re'. 28Xuza,
bile' go par di'zhmen, dox nazhon go.
Lë'chi mbin rë xa' nzhin ze' tu widi'zh

kwa'n nguro' lo yibë', nzhab se':
―Lë'da mile lai, per lë'da lei xtu wëlt, lë'

men di'zh nazhon da.
29 No rë xa' mbin kure', rë xa' nzhin ze',

nzhab: “Nguzi' kure'”, no más bixa' nzhab:
“Ka tu ganje.” 30Orze' nzhab Jesús:
―Gat lë't par da mbin go widi'zh re'; par

go kai, 31 mbaino nalse mizhin la zhë, gab
Dios xmod gak kun rë men yizhyuo re';
no nalse lë' Dios kutin xa' nile' mandad
yizhyuo re'. 32No na, or kë' bixa' da lo krus,
orze' kwantsa men kana par da.

33 Kure' midi'zh Me par nzhab Me xmod
gat Me, 34orze' nzhab rëmen:
―No nane, lë' lo ley nzobni': “Lë' Krist

nayot gat, lë'Me ban par dubta'.” No, ¿chon
nidi'zhal, lë' Xga'n Dios Me nu nak tu men
yizhyuo, naki'n kë lo krus? ¿No cho nak
Xga'n Dios xa' kize'tal re'?

35Orze' nzhab Jesús:
―Stubi nzo Me nak Ki re' kun go, per

kaxche'pnzoMe re' kungo. Kuze' guzë go lo
biani che'nMe lë'ga nzoMe kun go; napa zë
go lo nakao, porke xa' nizë lo nakao, nanet
xa' plo nizë xa'. 36Wayila go Me nak Ki re'
lë'ga' nzo Me kun go, par gak go men che'n
Me, xa' nzhin lo biani.
No or milox midi'zh Me widi'zh re' lo rë

men Israel ze', nguibchi Me lo bixa'.
Por chon nangayilat rëmen Israel Jesús

37No ter nayax kwa'n nazhon milu' Jesús
lo rë men Israel, per ni se' nangayilat bixa'
Jesús, 38 par ngok ka kwa'n mizobni' Isaías
lo yech, kwa'n nzhab:

Dios da, ¿cho ngwayila widi'zh che'n be,
no cho lo milu' go yalnazhon che'n go?
39Kuze' nangakt ngayila bixa'i, porke nu se'
mizobni' Isaías lo yech:
40Dios mile' nagakt lu'i lo go,
no numile' Dios, ngok nad laxto' go;
par nagak ne goi, no par nayila goi kun dub

laxto' go;
par ngayëk go lon, orze' ngache'n rë kwa'n

nzë'b xki go,
no rë kwa'n nzadkë tich go.
41 Mikë' Isaías widi'zh re' porke lë' Dios
milu' la rë yalnazhon che'n Jesús,mbaino rë
kwa'n le' Me.

42No ter se' unkë lo yech, per nayax men
Israel ngwayila bixa' Jesús, haxta nu pla rë
xa' nzo lo bixa' ngwayilai, per nangadi'zht
bixa'i lo rëmenporkenizhebbixa' lo rëmen
fariseo, napa' kutin rë xa' re' bixa' le'n yo'
plo nitse'd bixa' widi'zh che'n Dios, 43porke
rë xa' ngwayilai re', más ño laxto' bixa' ya'n
bixa' wen kun men, ke par ya'n bixa' wen
kun Dios.

Widi'zh che'n Jesús kube' kwan nakmen
44Orze' midi'zh Jesús naye:
―Rë xa' ñila da, gat lë't nab da ngwayila

xa'; nu Xuza Me mixë'l da, ngwayila bixa'.
45 Or nzon xid go, nak nela yub Xuza, Me
mixë'lda, nzo kun go. 46NanakKi lo rëmen
yizhyuo re'; xa' yayila da, nakizëtra' xa' lo
nakao, 47 no cho xa' nzhon widi'zh da, per
gat nile't xa' kwa'n nzhapa, nana'bta kwent
lo bixa', porke gat nzhalta par kobe'n kwan
nakmenyizhyuore'; nab tsanzhalaparkon
men lo rë kwa'n nazhe'b kwa'n nzadkë tich
men. 48Menxa' nzhab yent kwane rë kwa'n
nidizha, nzho ra' cho kobe' (wi') kwan nak
xa', lë' rë widi'zh da kobe'i, or zhin zhë gab
Dios xmod gak kun kad men. 49 Porke gat
lë't por xigab yeka kinin kure', lë'ka Xuza
Diosne lonkwanñaldizha, nokwanñal lun.
50 No nanen, lë' widi'zh che'n Xuza Dios,
nile' niban men par dubta' lo Dios. Kuze'
nidizha lo go, rë kwa'n mile' Xuza mandad
gon go.

13
Jesúsmizët ni' rëmen che'nMe

1Nzhazhin gax la lani Pask, lë' Jesús nane
la, nzhazhin la zhë bi Me yizhyuo re' par
yëk ska Me lo Xuz Me. Dub mbi'd Jesús
yizhyuo re', kun dub la Me michizhi' Me rë
men che'n Me haxta zhë ña Me. 2Or kiyao
xche' Jesús kun rë men che'n Me, ze' nzob
Judas Iscariote, xga'n Simón, no lë' Mizhab
migoch la yek xa' par chi xa' Jesús lo rëmen
Israel xa' nak zhi'n. 3 Per lë' Jesús nane
la, lë' Xuz Me Dios mila' la rëi ya' Me, no
nane Jesús, Dios mixë'l Me, no lë' Me yëk
ska lo Dios. 4 Or dub kiyao Jesús lo mes,
ngwatsuliMe, orze'ngulo'Mekaxkemche'n
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Me, no nguzen Me tu lar, mili'b Mei laxto'
Me, 5 orze' ngulo Me che'p nits le'n tu chë',
nguzublo Me kizëtMe ni' rë men che'n Me,
no kun lar ze' kitsibizh Me ni' tuga' bixa'.
6No ormizhinMe lo Simón Per, nzhab Per:
―Lë' go, ¿taxa Go zët ni'n?
7Orze' nzhab Jesús:
―Nal nanetal kwa'n kilen, per lë'l zobyek

ka kwane.
8Orze' nzhab Per:
―¡Nase lata zët go ni'n!
Per nzhab Jesús:
―Chi lë' Da nazët ni'l, nagaktal men da.
9Orze' nzhab Simón Per:
―¡Lë' go, nazëta' go nab ni'n, nu ya'n nu

yeka bizët go!
10Orze' nzhab Jesús:
―Rë xa' laore ngoz, gat naki'ntra' gaz xa'

xtu wëlt, nab tsa ni' xa' naki'n yët; lë' rë go
nambe la, ter gat lë't rë nak goi.

11Midi'zhMe, gat lë't rë nak bixa' nambe;
lë' Me nane la cho chi Me lo rë xa' nile'
mandad. 12 No or milox mizët Jesús ni' rë
nak men che'n Me, orze' ngok Me kaxkem
che'n Me, no nguzobska Me, orze' nzhab
Me:
―¿Chi mizobyek go kwan milen kun go?

13 Lë' go nine lon: “Maestr”; mbaino nine
go, na nile mandad go; no walika go nak
dai. 14Pwes chi lë'i Da nak Maestr che'n go,
mbaino xa' nile' mandad lo go, no dub sba'
mizeta ni' go; no se'ska ñal zët go ni' rë men
Da. 15 Na milu lo go, xmod ñal le' go, par
nu go le' kwa'n milen. 16 Go nane ka, yent
cho tu mos nado más tsak xa' lo xa' nguzi'
xa';mbainoni tuxa' ñamandadnatsaktmás
lo xa' nixë'l xa'. 17 Chi lë' go zobyek kure',
mbaino le' goi, dox wen ya go.

18 ’Gabt go por rë go kidizha kure'; na
nili'be' ka rë xa' ngulen, per naki'n gak
widi'zhkwa'nnzobni' loYechche'nDiospor
Da: “Men nzhao kun na, men ze' niyi' nine
da.” 19 Kure' nin lo go, lë'ga' naga gak rë
kure', nes par or gake, orze' yila go, na nak
xa' nzhapa nak da. 20Walika kwa'n nin lo
go, xa' le' wen lo men Da, lon mile' xa'i;
mbainoxa' le'wen lon, loXuzamile' xa'i,Me
mixë'l da.

Jesús midi'zh, lë' Judas chi Me lo rë xa'
nile' mandad

(Mt. 26:20-25; Mr. 14:17-21; Lc. 22:21-
23)

21 No or milox midi'zh Jesús kure', dox
niwin laxto' Me, no tuli nzhabMei:
―Walika kwa'n nin lo go, mis tu rë go re',

chi da lo rë xa' nile' mandad.
22Orze' nguzubloniwi' rëmen che'n Jesús

lo wech bixa', per nanet bixa' par cho yek
nzha kure'. 23No tu rë men che'n Jesús, xa'
dox nichë'l Me kun lë', nzob kiyao gax ta'
Me, 24orze' milu' Simón Per tu señ lo xa' re',

par na'bdi'zh xa' re' lo Jesús, cho ka xa' ze',
25 orze' nguzubi xa' re' xche'p gax ta' Jesús,
par nzhab xa':
―Lë' go, ¿cho ka xa' ze' ga'?
26Orze' nzhab Jesús:
―Lë'da gazh tlë' pan, no zane ka' xa', xa'

ze'i orze'.
Orze' migazh Jesús tlë' pan, no miza' Mei

nka' Judas, xga'n Simón Iscariote. 27 No
or milox ndao Judas tu bok pan re', orze'
nguio Mizhab laxto' xa', kuze' nzhab Jesús
lo Judas:
―Kwa'n nile'l xigab le'l, bile'i tuli.
28 Per ni tu rë men che'n Jesús, xa' nzhin

kiyao xche' ze', nangazobyekt bixa', chon
midi'zh Jesús lo Judas se', 29no por lë' Judas
nak xa' niguchao' dimi, kuze' mile' zipla
bixa' xigab, pas nzhab Jesús, zi' Judas más
kwa'n gao bixa' par zhë lani, o ki'z xa' dimi
ka' rë men prob, 30 no or milox ndao Judas
bok pan re', tuli nguro' xa', no yë'l la orze'.

Jesúsmila' xtumod banmen
31No or nguro' la Judas, orze' nzhab Jesús

lo más rë men che'n Me, xa' mia'n ze':
―Mizhin zhë, rulo yalnazhon kwa'n kinu

Xga'n Dios, Me nu nak tu men yizhyuo;
mbaino por Xga'n Dios, rulo yalnazhon
che'n Dios, 32 no chi lë' Xga'n Dios lu' xmod
nak yalnazhon che'n Dios, nu ska Dios lu'
xmod nak yalnazhon che'n Xga'n Me; no lu'
Mei tuli. 33Rë xmë'da, nin lo go, kaxche'ptsa
nzonkungo; lë' gokwa'nda, pernelanzhap
ka lo rë xa' nile' mandad lo rë men Israel,
se'ska nin lo go nal: Nagakt bi go plo bi'n.
34Lë'da luxtumodbango: Bichizhi' gowech
go. Nela xa nazhi' da go ga', se' bichizhi' go
tu go kun xtu go. 35 Chi lë' go chizhi' tu go
kun xtu go, orze' lë' rë men yizhyuo ne, lë'
go nakmen da.

Midi'zh Jesús, lë' Per ka'ch, nilibe' Per
Jesús

(Mt. 26:31-35; Mr. 14:27-31; Lc. 22:31-
34)

36 Orze' mina'bdi'zh Simón Per lo Jesús,
nzhab xa':
―Lë' go, ¿plo biu?
―Plo bi'n,―nzhab Jesús― nagakt yi'dkël

ticha nalre', per zhin zhë, lë'l yi'dkë ticha.
37Orze' nzhab Per:
―Lë' go, ¿chon nagakt yi'dkë'n ticha go

nalre'? ¡Wanei kwane lë'da re', ter gat da por
go!

38Orze' nzhab Jesús:
―¿Chiwalikal, ter gatal por da? No kwa'n

nanen, ni naga kë' gai kant, chon wëlt
ka'chal, gabal, nalibe'ta'l da.

14
Jesús nak nez par zhinmen lo Dios

1Orze' nzhab Jesús lo bixa':
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―Nawint laxto' go; wayila go Dios no
wayila go da. 2 Plo nak lizh Xuza, nzho
dox plo yo go, no chi gat lë' se' nake, na-
ganita lo go; lë'da yazuxkwa' plo yo go. 3Or
lox zu'xkwa'n plo yo go, lë'da yëk ska par
yi'dkan go, nes tutsa plo yo be. 4 No lë' go
nane la plo niro' nez par bi'n.

5Orze' nzhabMax lo Jesús:
―Lë' go, nanet no plo biu; no, ¿chonne go,

lë' no nane la nez?
6Orze' nzhab Jesús:
―Lë'da nak nez, no por na gak libe' men

Dios, mbaino por na, gap men yalnaban
kun Dios par dubta'; kuze' nab tsa por na
gak zhin go plo nzho Xuza Dios. 7 Chi lë' go
nilibe' da, nu ska Xuza nili'be' go; no nal ra'
re' nili'be' go Me, no lo Me kiwi' go nal re'.

8Orze' nzhab Lip lo Me:
―Lë' go, bilu'o Xuz be Dios lo no; nes

yentra' kwan ne no lo go.
9Orze' nzhab Jesús:
―¿Taxa Lip, dox nzhala nzon kun go?, no,

¿chi stubi nagat li'be'l da? Men xa' une da,
yub Xuza une xa'. ¿Chon nzhaklal, lun Xuza
Dios lol? 10 ¿Chi gat ñilatal, tutsa no kun
Xuza, no lë' Xuza Dios tutsa Me kun na? Rë
kwa'n nin lo go, no rë kwa'n une go milen,
nangaletnexigabyeka; lë'Xuza,Me tutsano
kun lë', lë'Menile' kun na rë kwa'n nzhakla
Me gak. 11Wayila go, lë'da tutsa kun Xuza
Dios, no lë'XuzaDios tutsa kun na; chi naga
yila go da, wayila go da por rë kwa'n une
go, milen. 12Walika kwa'n nin lo go, xa' yila
da, lë' xa' le' mis rë kwa'n nilen; no haxta
más rë kwa'ro le' xa' ze', porke lë'da bi' plo
nzho Xuza. 13Na le rë kwa'n na'b go lo Xuza
por nak go men da, nes par lun xmod nak
yalnazhon che'n Xuza. 14 Na le rë kwa'n
na'b go por lën.

Mila' Jesús di'zh, xë'lMe Sprit che'n Dios
15NzhabMe:
―Chi lë'o nazhi' da, lë'o le' kwa'n nin.

16 Na na'b lo Xuza, par xë'l Me Sprit che'n
Me par gaknu go lo rë kwa'n, mbaino zoMe
kun go par dubta'. 17 Lë' Sprit che'n Dios
re' lu' kwan pa' nak che'n Dios. Per rë men
yizhyuo, gat ñilat xa' rë kwa'n nzë por Sprit
che'n Dios, porke gat ñilat xa' kwa'n gat nilu'
lo xa', kuze' gakt libe' xa' Sprit che'n Dios.
Pergo, nilibe' kaMe, nzoMekungo,mbaino
yoMe laxto' go. 18Nalatanabgonela tumë'd
wizëb ga', lë'da yëk ska xtu wëlt lo go. 19No
kaxche'p, lë' rë men yizhyuo re', nanetra'
bixa' da; per go, lë' go ne ka da, porke ter
gat da, lë'da ruban ska; mbaino or gat go,
lë'da le, nu ska go ruban. 20 No zhë yala
ze', lë' go ne, tutsa no kun Xuza; no tutsa go
kun na, mbaino tutsa nak da kun go. 21 Xa'
nzhakwidi'zh da, no nile' xa' kwa'n nzhapa,
walika nazhi' xa' ze' da; no xa' kwa'n nazhi'

da, lë' Xuza chizhi' ska xa', no na chizhi' xa'
ze', no lun lo xa' cho ka nak da.

22 Orze' xtu Judas (xa' gat lë't Iscariote)
nzhab xa' lo Jesús:
―Lë' go, ¿chonnab tsa lo no, lu' go chonak

go, no gat nut lo más rë men yizhyuo re'?
23Orze' nzhab Jesús:
―Chi cho xa' nazhi' da, lë' xa' le' kwa'n

nzhapa, orze' lë'Xuzachizhi' xa' ze',mbaino
yo no laxto' xa' ze'. 24 Per xa' gat nazhi' da,
gat nzhont xa' kwa'n nzhapa. Rë widi'zh
kwa'n nin lo go re', gat lë't chedai, che'n
Xuzai, Me mixë'l da yizhyuo re'. 25 Lë'ga'
nzon kun go, kinin kure' lo go. 26 Lë' Xuza
xë'l Sprit che'n Me yo laxto' go, por nak go
menda; lë' Sprit che'nDios lu' lo go rë kwa'n
jwaltra' ne go, nu par tsila go rë kwa'n ninin
lo go dizde or galo. 27Lë' go ya'n, per lë'da le
chul zi laxto' go; no kwa'n len zi go chul re'
gat nakte nela xmod nizi rë men yizhyuo,
xa' nzho chul. Nawint laxto' go, mbaino
ni nazheb go. 28 Nal, lë' go mbin la kwa'n
nin, lë'da bi', per lë'da yëk ska. No chi lë'
go walika nazhi' da, lë' go zak laxto' mbin
go, lë'da ña plo nzho Xuza, no lë' Me más
tsak lon. 29 Lë'da kini la rë kure' lo go nal
re', nes par or gake, orze' yila go rë kwa'n
ni la. 30 Yentra' kwan ganin lo go nal re',
lë' xa' nile' mandad yizhyuo re' nzë la, per
yent kwan gak le' xa' kun na. 31 Per ñal ka
gake se', par ne rëmen yizhyuo, lë'da nazhi'
Xuzanonilen rë kwa'nnineMe. Nal cha' go,
yubchi be re'.

15
Jesús nak nela tu ya gub ga'

1Nzhab Jesús:
―Na nak nela xan tu ya gub ga', lë' Xuza

nak xa' nikinai. 2 Lë' rë men da nak nela
ya'i ga'. No chi tu rë ya'i re' naza' xlë por
nzë'b nale lo yuo, orze' lë' xa' nikinai litse
par nabei chi ziza'i; no rram kwa'n kiza',
lë' xa' tsimbei par za'i más. 3 No lë' rë go
mimbe la por rë widi'zh kwa'n midizha lo
go. 4Biwi' go dubta' lon, nes nuska da wi' lo
go. Tu rram ya gub nagakt za'i nabe chi gat
lë'por xane. No se'ska go, nagakt le' go zhi'n
nazhon da chi lë' go nawi' lon.

5No nzhab Jesús:
―Na nak nela xan tu ya gub ga', no lë' go

nak nela ya'i ga'. Men dubta' wi' lon, orze'
tutsa gak da kun men ze', no xa' ze' dox za'
xlë, nela ya gub ga'; no chi lë' go nawi' lon,
yent kwan tsak rë kwa'n le' go loDios. 6Men
nawi' lon dubta', orze' lë' xa' gak nela rram
bizh che'n tu ya gub ga' kwa'n zu' par yol
namás.

7 ’Chi lë' go dubta' wi' go lon, no chi zilita'
nile' go kwa'n milun lo go; orze' una'b go
kwa'n nzhakla go lo Xuza, no lë' Me ne'i.
8Or nile' go kwa'n nzhakla Dios, orze' nilu'
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walika men da go, no por kure', lë' rë men
di'zh nazhon Xuza Dios. 9Nela xmod nazhi'
Xuza da, se'ska nazhi' da go; no se' ga', bile'
go dubta' tu go kun xtu go. 10 Chi dubta' le'
go kwa'n nzhaklan, orze' ne go xmod nazhi'
da go, nela nanen xmod nazhi' Xuza da por
nilen kwa'n nzhakla Xuza.

11 ’Nin kure' lo go par dox zak laxto' go,
nela nizak laxto'n ga'. 12 Kure' nin lo go le'
go: Bichizhi' go tu go kun xtu go, nela xmod
nazhi' da go ga'. 13 Yalnazhi' más kwa'ro
nak, ziyël tu men gat xa' por xa' nichë'l
xa'. 14 Lë' go nak xa' nichëla chi lë' go le'
kwa'n nzhaklan, orze' nak go xa' nichëla.
15 Nanitra' lo go mos, porke xa' nguzi' tu
mos, gat nidi'zht xa' lo ne' rë kwa'n nile' xa'.
Lë'da kulë go, xa' nichëla, porke nidizha lo
go, rë kwa'n ne Xuza lon. 16Gat lë't go ngule
da; na ngule go; kwa'n kina'ba lo go, gak go
nela rë ya kwa'n niza' nayax dox xlë dubta',
nes par lë' Xuza, ne' rë nak kwa'n na'b go lo
Me, por nak go men da. 17 Kure' kina'ba lo
go le' go: Bichizhi' go tu go kun xtu go.

Rë men yizhyuo, xa' gat nilibe't Dios, yi'
neo

18 ’Chi lë' rë men yizhyuo yi' ne go, bitsila
go, galo laka kun namile' bixa'i. 19Chi ngak
lal go kun rë men yizhyuo, orze' lë' bixa'
chizhi' go nela nazhi' bixa' rë men che'n
bixa'. Per por ngulen go xid bixa', kuze' niyi'
bixa' nine bixa' go. 20Bitsila go kwa'n nin lo
go re': “Ni tu mos nado lo xtu men, natsakt
más lo xa' nile' mandad xa'.” Chi ngurukë
bixa' ticha par zakzi bixa' da, nu ska kun go
le' bixa'i; no chi mile' bixa' kwa'n nzhapa,
nu ska kwa'n gab go le' bixa'. 21Rë kure' le'
bixa' kun go, por nak go men da, porke gat
nilibe't bixa', Memixë'l da.

22 ’Chi ngayila bixa' da or nzhapa, na
Me mixë'l Dios, orze' nangazë'bxkit bixa' lo
Dios. Per por nangayila bixa' da, kuze',
gaktra' ka'ch bixa', lë' bixa' nzë'b xki lo
Dios; 23 no rë xa' niyi' nine da, nu ska
Xuza niyi' bixa' nine bixa'. 24 Yent cho dol
ngap bixa' chi nangane bixa' ngalen ni tu
rë zhi'n nazhon kwa'n niyent cho gat le'
xid bixa'. Per une bixa'i, no lë'la niyi' bixa'
nine bixa' da no Xuza. 25 Se' ka nak bixa'
par ngok widi'zh kwa'n nzobni' lo ley che'n
bixa' kwa'n nzhab: “Yent por kwan niyi'
bixa' nine bixa' da.” 26Per or yi'd Sprit che'n
Dios, Me xëla par gaknu go, lë'Me di'zh cho
nak da. Lo Xuza ro' Sprit re', no pura che'n
Dios di'zh Sprit re'. 27Nonu ska go di'zh cho
da, porke dizde or nguzublon kilun widi'zh
che'n Dios, nzo go kuda.

16
1 ’Lë'ga naga zakzi go, ni ga' da rë kure' lo

go por nak go men da, nes par or zhin rë
kure' lo go, naye zo go lo kwa'n ngwayila go

da, 2porke lë' zhë zhin, lë'bixa' ko'tin go le'n
plonibin gonitse'd gowidi'zh che'nDios; no
zhin zhë, lë' bixa' gut go, gab bixa' por kuze'
zak laxto' Dios. 3 Se' le'nu bixa' go, por gat
nilibe' bixa' Xuza no na. 4 Kure' nin lo go,
par or gak rë kure', orze' tsila go, lë'da ni lai
lo go.

Kwa'n nile' Sprit che'n Dios
’Nanganita kure' lo go or galo, lë'danzo ka

kun go; 5 nal, lë'da bi' la lo Xuza, Me mixë'l
dayizhyuo re'; per yent chongane lon: “¿Plo
bi go?”, 6 lë'la miwin laxto' go por mbin go
kure'. 7 Per walika kwa'n nin re'; más wen
ya go chi bi'n. No chi nabi'n, nayi'dt Sprit
che'n Dios lo go, Me gaknu go lo rë kwa'n.
Chi lë'da bi', lë'da xëlMe par yoMe laxto' go.
8Or yi'd Sprit che'n Dios lo rë men yizhyuo
re', lë'Me kobe' (wi') cho nzhap dol, no cho
yent kwannak,mbaino gab Sprit che'nDios
xmod gak kun xa' nzhap dol ze'. 9Rë xa' gat
ñila da, xa' ze' nzë'b xki lo Dios; 10 per da
gat nzë'b xkita, kuze' lë'da bi' plo nzho Xuza,
no nanetra' go da. 11 No xa' nzhap dol ze',
xa' nile' mandad yizhyuo re', lë' xa' kix rë
kwa'n nak xa', kuze' nayotra' le' xa' mandad
yizhyuo re'.

12 ’Doxkwa'nnzhora' ganin lo go, per xekt
go gon goi rëi nal re', 13 per or yi'd Sprit
che'n Dios, lë'Me lu' lo go, rë kwa'n nzhakla
Dios gon go. Gat nidi'zht Sprit che'n Dios
kwa'n xigab yek Me, lë' Me nidi'zh nab tsa
kwa'n nzhakla Xuza Dios, par di'zhMe lo go
rë kwa'n naga gak. 14 Lë' Sprit che'n Dios
le', di'zh men da wen, porke lë' Me ka' rë
cheda par lu'Mei lo go. 15Rë che'n Xuza nak
cheda; kuze' midi'zha lo go, lë' Sprit che'n
Dios ka' rë cheda par lu' Me xmod nake lo
go. 16Xche'ptsa nanetra' go da, lë't ne go da
xche'p.

Ya nawintra' laxto' rë men che'n Jesús, lë'
bixa' zak laxto'

17 Orze' nzhab pla rë men che'n Jesús lo
wech bixa':
―¿Kwan gab widi'zh re' kwa'n ne Jesús

lo be: “Xche'ptsa nanetra' go da, lë't ne
go da xche'p”, mbaino, “Lë'da bi' lo Xuza”?
18 ¿Kwan gab widi'zh kwa'n ne xa': “Kax-
che'p”, re'? Nazobyekt be kure'.

19 No nane Jesús, lë' bixa' nzhakla
na'bdi'zh lo Me por kwa'n midi'zh Me ze',
orze' nzhabMe:
―¿Chi nzhakla go gon go kwan gab kwa'n

nin lo go ze'? ¿Chi kuba' kina'bdi'zh go lo
wech go? 20Kwa'nnanen, lë' go go'n, nowin
laxto' go, no lë' rë men yizhyuo zak laxto';
per lë' yalnawin kwa'n zak go ba', lë'i gak
yalnizak laxto' go. 21Tu una' or gal xin una',
kun yalne nzhap una' më'd; per or ngol la
më'd, di nizak laxto' xa' ña'l laxto' xa' yalne
ze' por niwi' xa' lo më'd. 22 Se' ska go nal
re', nzho yalnawin laxto' go, per or yala lo



San Juan 16:23 114 San Juan 17:26

go xtu wëlt, orze' lë' go zak laxto' ne go da,
no yalnizak laxto' go re', yent cho kubchiy
lo go. 23No rë zhë ze', yentra' kwan na'b go
lon. Walika kwa'n nin lo go re', lë'XuzaDios
ne' rë kwa'n na'b go lo Me, por nak go men
da. 24Haxta nal, nagat na'b go loMe por lën;
nal bina'b goi par zhine lo go, nes par zak
laxto' go.

Jesukrist mile' gan lo rëmen yizhyuo
25 ’Lë'damidi'zhkure' lo gonela xmodnak

tu kwa'n ga', per zhin zhë ya nadizhtra' se'
lo go, tuli ganin xmod nak rë che'n Xuza lo
go. 26 Zhë ze' gat naki'ntra' na'ba tu kwa'n
lo Xuza por go; yub go na'be lo Me por nak
go men da, 27 porke yub Xuza nazhi' go, no
por nazhi' go da, kuze' nazhi' Xuza go, no
por ñila go, lë' Me mixë'l da. 28 Nzhala lo
yizhyuo re', lë' Xuza mixë'l da; nal lë'da la
ska yizhyuo re' par ña ska lo Xuza.

29Orze' nzhab rëmen che'n Jesús lo Me:
―Nalse tuli ne goi lo no, gat kidi'zht goi

xtu mod; 30 nalse nane no, gat naki'ntra'
na'bdi'zh no tu kwa'n lo go, porke rëi nane
la go; kuze' ñilano, lë'Diosmixë'lgoyizhyuo
re'.

31Orze' nzhab Jesús:
―¿Haxta nalse ngwayila go da? 32 Lë' or

ngol la, lë' rë go re'chbe, la' nzë'b go da; per
naya'nta' naba, lë' Xuza nzo ka kuda. 33Nin
kure' lo go par zi go chul, porke lë' go nak
tutsa kuda. Lo yizhyuo re', lë' go ded lo rë
kwa'n gat lë', per nazhebt go, namile' la gan
lo rë kwa'n gat lë' nzho yizhyuo re'.

17
Kina'b Jesús lo Xuz Me por rë men che'n

Me
1No or milox midi'zh Jesús rë widi'zh re',

orze' miwi' Me lo yibë' no nzhabMe:
―Payë', lë' or ngol la: Nalse bilu' Go lo

rë men tugaka Xga'n go kinu yalnazhon,
par lu' Xga'n go lo rë men, Go gaka kinu
yalnazhon. 2Gomizo Da par gapa kwan ñal
le' rë men, mbaino par zan yalnaban par
dubta' ka' rë men, xa' ngule Go gakmen Da.
3 Kure' nak ban men par dubta'; libe' men,
Go gaka nakDios,mbaino na, nak Jesukrist,
Memixë'l Go lo yizhyuo re'.

4 ’Por milen rë kwa'n ne Go yizhyuo re',
kuze' milun lo rë men, tugaka Go Dios
nazhon. 5 Payë', nalse bilu' Go lo rë men,
tugaka Xga'n Go kinu yalnazhon tutsa kun
Go, yalnazhon kwa'n kinu be or ni naga
zuxkwa' yizhyuo.

6 ’Lë'da milu xmod nak Go lo rë men xa'
mine' Go nak men Da lo yizhyuo re'; men
che'n Go bixa' mbaino mine' Go bixa' gak
men da, no nile' bixa' rë kwa'n ne Go. 7Nal
une bixa' lë' rë kwa'n kinun, Go mine'i;
8 porke milun lo bixa' rë widi'zh kwa'n ne

Go lon. No por une bixa', walika Go mixë'l
Da, kuze' ngwayila bixa' Da.

9 ’Nal kina'ba lo Go por lë' bixa'; gat
nina'bta por rë men yizhyuo re', sino por
nab tsa rë xa' mine' Go gak men Da, porke
men che'n Go bixa'. 10 Rë kwa'n kinun nak
che'n Go, no rë che'n Go nak chedaska; no
nilu' xmodnak yalnazhon da por rëmen da
re'.

11 ’Nal ya nazotra' más yizhyuo re', per lë'
bixa' kwin ra' lo yizhyuo re'. No dub yala
lo Go Payë', Go gaka Me Nazhon, bikina Go
bixa' kun yalnazhon che'n Go, kun mis yal-
nazhonche'nGokwa'nmine'Gounkan, par
kwin bixa' tutsa nela Go no na ga'. 12 Dub
di nguzon kun lë' bixa' yizhyuo re', mikinan
bixa' kun mis yalnazhon che'n Go kwa'n
mine' Gounkan, noni tubixa' nangaro't nez
che'nGo, sinonab tsa xa', xa' nak la di'zh lox
lo Dios, milox; nes ngok rë kwa'n nzobni' lo
Yech che'n Go.

13 ’No nal, lë'da yal ska lo Go, no nin rë
kure' dub nzon yizhyuo re', par se' dubta'
zak laxto' rë men da, nela xmod nizak
laxto'n ga'. 14 Na milu widi'zh che'n Go lo
rë men Da re', kuze' niyi' men yizhyuo nine
bixa', porke gat nikizëtra' bixa' nela más
rë men yizhyuo, nela Da, gat nileta kwa'n
nile' men yizhyuo. 15 Gat kina'bta' lo Go,
ko' Go bixa' yizhyuo re'; kwa'n kina'ba kina
Go bixa' lo Mizhab. 16 No nela Da gat lë't
xa' yizhyuo Da, se'ska lë' bixa' gat lë't men
yizhyuo bixa'. 17 Bile' Go gak bixa' nab tsa
par Go kun widi'zh che'n Go kwa'n milun
lo bixa'; lë' widi'zh che'n Go nilu' xmod
nak Go. 18 Nela mixë'l Go da lo rë men
yizhyuo, se'ska nixëla bixa' xid más rë men
yizhyuo. 19 Dub Da minen par len nab tsa
zhi'n nazhon che'n Go, nes par nab tsa rë
zhi'n nazhon che'n Go le' bixa'. 20 No gat
kina'bta' nab tsa por rë men da re'; lë'da
kina'b lo Go por rë xa' laore yila widi'zh da
por rë men da re', 21 par gak bixa' tutsa.
Payë', kina'ba par rë bixa' gak tutsa kun be,
nela Go kun na ga' nak be tutsa. Nzhaklan
gak bixa' tutsa, par se' yila rë men yizhyuo,
lë' Go mixë'l da yizhyuo re'. 22 Na miza
yalnazhon kwa'n mine' Go unkan, par nka'
bixa', par gak bixa' tutsa men, nela nak da
kun Go ga'; 23 na kun lë' bixa', no Go kun
na, par se' gak bixa' tutsa, no se' ne rë men
yizhyuo, lë' Go mixë'l da yizhyuo re', no
nazhi' Go bixa' nela nazhi' Go da ga'.

24 ’Payë', Go mine' bixa' gak men Da, no
kina'ba yo bixa' lomis plo yo'n, par ne bixa'
yalnazhon kwa'n mine' Go unkan, porke
nazhi' Go da dizde or ni naga yuxkwa'
yizhyuo. 25 Payë', Go nile' rë kwa'n nali;
men yizhyuo, gat nilibe't bixa' Go, per na
nilibe'ka Go, no nu rë xa' mine' Go gak men
Da, lë' bixa' nane ka, Go mixë'l da. 26 Lë'da
mile la,milibe' bixa' choGo, no lë'i le ra', par
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chizhi' bixa' másmen nela nazhi' Go da ga',
no nu par ban bixa' tutsa kun xigab kwa'n
kinun.

18
Nguzen rë xa' nak zhi'n Jesús
(Mt. 26:47-56; Mr. 14:43-50; Lc. 22:47-

53)
1No or milox midi'zh Jesús rë widi'zh re',

orze' nguro' Me kun rë men che'n Me par
nzha bixa', nded bixa' xtu ro' yux kwa'n lë
Cedrón. Ze' nzhi'b tu bëd ya kwa'n lë olib,
ze' mia'n bixa'. 2 No Judas, xa' chi Jesús lo
rë men Israel xa' nak zhi'n, nane xa' plo
nzhi'b rë ya ze', porke ze' nayaxwëltnzhaya
Jesús kun rë men che'n Me par nibin bixa'
ze'. 3 Orze', ze' mizhin Judas kun tu bëd
sondad román, kun zipla xa' nikina yado';
rë men re' nzë ze' por mandad che'n rë
ngulëi' xa' nile'mandad lomás rë ngulëi',no
por mandad che'n rë men fariseo. Nzhanu
bixa' kwa'n nizini lo bixa' mbaino kun rë
bël yer, no nu nzhanu bixa' kwa'n dil bixa'.
4 Per lë' Jesús nane la rë kwa'n gak, orze'
mina'bdi'zhMe lo rë men ze', nzhabMe:
―¿Cho kikwa'n go?
5Mikab rëmen ze':
―Lë' Jesús xa' nzë yezh Nazarete.
Lë'chi nzhab Jesús:
―Na xa' ze'.
Mbaino nu Judas xa' chi Jesús lo rë men

ze', nzho xid rë xa' re', 6 no or nzhab Jesús:
“Nai”, no orze' lwega' miëk bixa' al tich
bixa', no ngwachin bixa'. 7 Orze' xtu wëlt
nzhab Jesús lo bixa':
―¿Cho kikwa'n go?
Mikab rëmen ze':
―Jesús xa' nzë yezh Nazarete.
8Per nzhab Jesús lo bixa':
―Lë'dani lai lo go, nai. Lë'ina kikwa'n go;

bila' go bi rë men re'.
9Rë kure' ngok nes ngok rëwidi'zh kwa'n

midi'zh Jesús, or nzhab Me lo Xuz Me: “Rë
xa' mine' Go gak men da, ni tu bixa' nan-
garo't nez che'n Go.” 10 No lë' Simón Per
kinu tu spad, orze' ngulo' xa'i, no micho' xa'
tu lad direchnzha tu xa' lëMalco,mos che'n
ngulëi' ro, 11orze' nzhab Jesús lo Per:
—Guluchao' spad ba' plo nzhoi; no chi lë'

Xuza nzhakla de'da lo kwa'n nazhe'b re', lë'i
de'da.

Jesús nzo lo Anás, xa' nak xa'zha'p ngulëi'
ro

(Mt. 26:57-58;Mr. 14:53-54; Lc. 22:54)
12No lë' rë sondad, kun xa' nile' mandad

lo bixa', mbaino kun rë xa' nikina yado',
nguzen bixa' Jesús, mili'b bixa' Me, 13 orze'
mbi'y bixa' Jesús galo laka lo Anás, xa' nak
xa'zha'p Caifás, xa' nakngulëi' ro le'n li'n ze'.
14 Nzhab xa' lë Caifás re' lo rë men Israel,

más wen gat tutsa miyi' re' ke par gat dub
yezhmen.

Nzhab Per, gat nilibe't xa' Jesús
(Mt. 26:69-70; Mr. 14:66-68; Lc. 22:55-

57)
15Lë' Simón Per kun xtu men che'n Jesús,

nzhakë bixa' tich Jesús, no lë' xtumen che'n
Jesús ze', nilibe' ngulëi' ro xa', kuze' ngok
nguio xa' re' lo luwe che'n ngulëi' ro, plo
ñanu men Jesús, 16 no lë' Per mia'n al tich,
gax ro' pwert; permenche'n Jesúsxa' nilibe'
ngulëi' ro ze', midi'zhnu xa' re' xa' nikina
ro' pwert, par mila' xa' nguio Per. 17 Orze'
mina'bdi'zh una' kwa'n nikina ro' puert ze'
lo Per, nzhab una':
―¿Chi gat nutal nak tu rë men che'n miyi'

ba'?
Mikab Per:
―A'a, gat nut da.
18 No ze' nzo pla rë mos che'n ngulëi' ro

kun rë xa' nikina yado', kizo'l bixa' tu ki
por dox nayag, par kichë' bixa'; orze' nu Per
nguzubi, kichë' xid rë xa' re'.

Mina'bdi'zh Anás, kwan nak Jesús
(Mt. 26:59-66; Mr. 14:55-64; Lc. 22:66-

71)
19 Orze' nguzublo kina'bdi'zh Anás lo

Jesús, kwan nak rë men che'n Me, mbaino
xkwan nilu' Me. 20Unkab Jesús:
―Midi'zha lo rë nak men, no zilita'

milune le'n rë yo' plo nibin rë men Israel,
par nitse'd bixa' widi'zh che'n Dios, no
haxta le'n yado' milune; nangalutne xla'n.
21 ¿Chon kinabdi'zh go lon? Bina'bdi'zh go
lo rë xa' mbin rë kwa'n midizha, no lë' bixa'
ne lo go kwanmilun lo bixa', porke lë' bixa'
mbine.

22 No or milox midi'zh Jesús kure', orze'
mikë' tu xa' nikina yado' ze' tube ro' Me, no
nzhab xa':
―¿Chi sa' kabal lo xa' nak ngulëi' ro ba'?
23Unkab Jesús:
―Chi midizha tu widi'zh kwa'n gat ñal

dizha, bine go kwane; per chi midizha
kwa'n ñal ka dizha, ¿chonmikë' goi ro'n?

24Orze' mixë'l Anás Jesús nali'b do' Me lo
Caifás, xa' mer ngulëi' ro.

Xtuwëlt nzhab Per, gat nilibe't xa' Jesús
(Mt. 26:71-75; Mr. 14:69-72; Lc. 22:58-

62)
25Stubi nzo Simón Per ze', kichë' xa', lë'chi

mina'bdi'zh rë xa' ze' lo Per, nzhab bixa':
―¿Chi gat nutal nak tu rë men che'n miyi'

ba'?
Unkab Per:
―A'a, gat nut da.
26Lwega' mina'bdi'zh tumis rëmos che'n

ngulëi' ro, tu mos kwa'n nak melizh Malco,
xa' micho' Per nzha ze', nzhab xa':
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―¡Lë'i lu ka unen nikizë kun mbe ba', plo
nzhi'b ya olib!

27Orze' xtu wëlt nzhab Per:
―¡Gat lë't nai!
Lë'chimikë' nguid gai kant.
Jesús nzo lo Pilat
(Mt. 27:1-2, 11-14;Mr. 15:1-5: Lc. 23:1-5)

28Nodi lizh Caifás, ze' ñanu bixa' Jesús par
yalao plo nzob gobiernador, no ya nzhani-
lyuo la orze'; per nangayot rë men Israel
le'n yalao, porke nayi'y nzhab ley che'n
bixa', napa' nagakt gao bixa' lani Pask ze'.
29Kuze' nguro' Pilat al tich par mina'bdi'zh
xa' lo rë men ze', nzhab xa':
―¿Kwan nzhab go nak xa' re'?
30Orze' nzhab rëmen ze':
―No chi yent kwan nak xa', nangayi'dnut

no xa' lo go.
31Per nzhab Pilat:
―Bi'y mis yub go xa', par kube' go kwan

ñal xa', nela xmod nzhab ley che'n go.
Orze' nzhab rë men xa' nzo lo rë men

Israel ze':
―¡Lo ley che'ngo, nagaktgutnoni tumen!
32 Sa' midi'zh bixa' par ngok rë widi'zh

kwa'n midi'zh Jesús xmod gat Me. 33 Orze'
ña ska Pilat le'n yalao xtu wëlt, par ngurezh
xa' Jesús, nzhab xa' lo Me:
―¿Chi walika lu nak rey che'n rë men

Israel?
34Unkab Jesús:
―¿Chimis lu kina'bdi'zh kuba', o nzho cho

xtumen nei lol?
35Orze' nzhab Pilat:
―¿Chi nu da nak tu men Israelx par nel

kuba' lon? Men lazhal kun rë ngulëi' xa'
nile' mandad lo más ngulëi'; lë' rë xa' re'
nzadnul lon. ¿Kwanmile'lx?

36Nkab Jesús:
―Yalgobier da gat lë't kwa'n yizhyuo re'i;

no chi ngake kwa'n yizhyuo re', orze' lë'
rë men da ngadil par nangazen rë men
Israel da, per yalgobier kwa'n kinun, gat lë't
kwa're'i.

37Orze' nzhab Pilat:
―Ah, ¿chi reyal orze'?
Unkab Jesús:
―Lu ne, lë'da rey; lë'da ngol par nzhala

yizhyuo re', no par dizha kwa'n wali. No rë
xa' nzhon widi'zh wali kwa'n nidizha, orze'
nile' bixa' kwa'n nzhapa.

38Per nzhab Pilat:
―¿Cho ka ne kwa'n walix?
Nguziyël Pilat, gat Jesús
(Mt. 27:15-31;Mr. 15:6-20; Lc. 23:13-25)

No or milox midi'zh Pilat widi'zh re',
nguro' xa' xtuwëlt parmidi'zh xa' lo rëmen
Israel, nzhab xa':
―Na ngurël, yent kwan nak miyi' re',

39 per go kinu kostumbr, nina'b go, niliyan
tu men nzho lizhyi'b, dub nzhak lani Pask.

¿Cho nzhakla go liyan? ¿Chi liyan rey che'n
rë men Israel?

40Lë'chi rë bixa' nguruzhië:
―¡Naliya't gomiyi' ba'! ¡Máswen biliya' go

Barrabás!
No ter nak Barrabás tu xa' nichëldil men

kun gubier.

19
1 Orze' mile' Pilat mandad, ndin bixa'

Jesús, 2nomizuxkwa' rë sondad ze' tu koron
yich, mbaino mizo'b xa'i yek Jesús, mbaino
mixo'b bixa' tu kap kulor yind tich Jesús,
nela nile'menkun tu rey ga', 3orze' nguzubi
bixa' lo Jesús par nzhab bixa':
―¡Rey che'n rë men Israel, par dubta' ba-

nal!
Mbaino mikë' bixa'i ro' Me. 4 Xtu wëlt

nguro' Pilat al tich, lo rëmen Israel xa'nzhin
ze', par nzhab xa':
―Biwi' go, lë'da zo xa' lo go par ne goi, na

ngurël, yent kwan nakmiyi' re'.
5 Orze' nguro' Jesús lo rë men ze', nzob

koron yich ze' yek Me, mbaino nzho'b kap
yind ze' tich Me, orze' nzhab Pilat:
―¡Biwi'u! ¡Lë'miyi' re' re'!
6No or une rë ngulëi' ro ze' Jesús, kun rë

xa' nikina yado', nguzublo nguruzhië bixa':
―¡Bikë'u xa' lo krus! ¡Bikë'u xa' lo krus!
Orze' nzhab Pilat:
―Bi'y go xa', no go bikë' xa' lo krus; na

ngurël, yent kwan nak xa' re'.
7Per nzhab rëmen Israel ze' lo Pilat:
―¡Lo ley che'n no nidi'zh, ñal gat xa',

porke lë' xa' nidi'zh, Xga'n Dios xa'!
8 Or mbin Pilat kure', más mizheb xa';

9 nguio xa' xtu wëlt le'n yalao par xtu wëlt
mina'bdi'zh xa' lo Jesús, nzhab xa':
―¿Plo ka nzël?
Per nangakabt Jesús, 10orze' nzhab Pilat:
―¿Chon gat nikabal lon? ¿Chi nanetal, na

gak le mandad kël lo krus, mbaino gak len
mandad, liya' bixa' lu?

11Per nzhab Jesús:
―Nagakt le'l ni tu yalgustis kun na chi lë'

Dios naziyël; xa' michi da lol, más nzë'b xki
xa' ze' ke lu.

12No dizde orze', mikwa'n Pilat mod par
ngaliya' xa' Jesús, per lë' rë men Israel más
naye nguruzhië bixa' lo Pilat:
―¡Chi lë'l liya' miyi' ba', nagaktal xa'

kwa'n nichë'l César, porke rë men xa' gak
rey, chi gat lë't César kubi xa', xa' ze' nak xa'
nidil kun César!

13 No or mbin Pilat kure', nguro' xa' kun
Jesús al tich no nguzob xa' plo nile' xa' yal-
gustis, plo lë kunwidi'zhgrieg, Enlosado, no
lë' kun widi'zh hebreo lëi, Gabata (kun xtu
widi'zh kure' gab, Plo Nax Ke Wen). 14 Lë'
zhë ze' nak zhë kwa'nnizuxkwa'menkwa'n
par lani Pask, no pas mer garol zhë orze',
lë'chi ngwayab Pilat lo rë men Israel ze':
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―¡Biwi' go, lë' rey che'n go re'!
15Orze' naye nguruzhië bixa':
―¡Gulutin go xa' ba'! ¡Gulutin go xa' ba'!

¡Bikë' go xa' lo krus!
Per nzhab Pilat:
―¿Taxa kë'n rey che'n go lo krus?
Orze' nzhab rë kwa'n nak ngulëi' ro ze':
―¡Yentra' cho xtu rey kinu no, nab tsa

César!
16MbainomichiPilat Jesús lobixa', parkë'

bixa' Jesús lo krus, orze' ñanu bixa' Me.

Mikë' bixa' Jesús lo krus
(Mt. 27:32-44; Mr. 15:21-32; Lc. 23:26-

43)
17 No mile' bixa' mis Jesús mbi'y krus

che'nMe yënMe, par nzhanu bixa' Jesús plo
lë Kalaber (kun widi'zh hebreo lëi Gólgota),
18 ze' mikë' bixa' Jesús lo krus, no nu xchop
men mikë' bixa' lo krus; tu ga' xa' kad lad
che'n Me. 19No yek krus che'n Jesús, mile'
Pilat mandad nkë widi'zh kwa'n nzhab se':
“Jesús xa' nzë yezh Nazaret, rey che'n rë
men Israel.” 20 Nayax men Israel mbi'l
widi'zh re', porke plo mikë' bixa' Jesús lo
krus, gax ña'ne par yezh Jerusalén, no rë
widi'zh ze' nzobni'y kunwidi'zh hebreo, no
kunwidi'zh latín,mbainokunwidi'zh grieg.
21No por kure' nzhab rë ngulëi' ro che'n rë
men Israel lo Pilat:
―Nakë'tal sa': “Xa' re' nak rey che'n rë

men Israel”, neka bizob: “Xa' re' nidi'zh,
nak xa' rey lo rë men Israel.”

22Per nzhab Pilat:
―Kwa'nmikë'n, sa' ya'ne.
23 No or milox mikë' rë sondad Jesús lo

krus, orze' mia'n bixa' kun xab Jesús kwa'n
al tich, mile' bixa'i tap lë' par tlë'gai' nka'
bixa'; no nu xab Jesús kwa'n al le'n, lë túnica,
nguzen bixa'i, no lë'i gat nadibt, tutsa lë'
nakxao' lar ze', 24 orze' nzhab rë sondad ze'
lo wech bixa':
―Nachëztbe lar re'; neka kit be par ne be,

cho ya'n kun lë'i,
Sa' mile' bixa' par ngok rë widi'zh kwa'n

nzobni' lo Yech che'n Dios plo nzobni':
Michëz bixa' xaba parmia'n bixa' kun lë'i,
no nguzhit bixa' par mia'n bixa' kun túnica

da.
Kure' mile' rë sondad,
25 per xan krus plo nikë Jesús, nzo xna'

Me mbaino nzo bël xna' Me, no nzo Mari
tsa' Cleofas, no nu Mari Madalén nzo ze'.
26Kuze', or uneMexna'Me, nzo xna'Me gax
laka kun tu rëmen che'nMe xa' más nichë'l
Me, orze' nzhabMe lo xna' Me:
―Una', lë' xga'nal ba'.
27Mbaino lo xa' ze' nzhabMe:
―Lë' xna'l ba'.
No dizde orze' mbi'y xa' ze', xna' Me lizh

xa'.

Ngut Jesús
(Mt. 27:45-56; Mr. 15:33-41; Lc. 23:44-

49)
28Noormilox rëkure', lë' Jesúsyanane la,

lë' rëi ngok la, no nes par lox gak rë widi'zh
che'n Dios kwa'n nzobni' por lë' Me, kuze'
nzhab Jesús:
―Nizëi' laxto'n.
29 No ze' nzo tu jar nits gub ni, orze' yek

tu ram ya kwa'n lë hisopo, michël bixa' tlë'
lar xi'l, orze' mikë bixa' kure' le'n jar re', no
michi bixa'i ro' Jesús. 30Or milox ngu' Jesús
kure', orze' nzhabMe:
―Lë' rëimilox la ngok.
Orze'mirekMe loyuo,miza'Mealmche'n

Me lo XuzMe Dios.
Tu lans ta' koxti che'n Jesús

31 Lë' zhë ze' nak zhë kwa'n nizuxkwa'
men kwa'n par lani Pask, per lë' rë xa'
nak zhi'n lo rë men Israel, gat nzhaklat
bixa' ya'n kwerp che'n Jesús,mbaino kwerp
che'n xchop rë miyi' ze' lo krus, mer zhë
kwa'n gal lani ze', porke zhë ze' nak zhëmás
tsak par rë men Israel. Kuze' mina'b bixa'
lo Pilat, par ki'ch bixa' ni' rë xa' nikë lo krus
ze', nes par gat ga' bixa', no la ga' bixa' lo
krus mis zhë ze'. 32 Orze' ngwa rë sondad
par ndi'ch bixa' ni' galo laka xa' kwa'n nkë
lo krus ta' Jesús, no sa' ska mile' bixa' kun
xtu xa' kwa'n nkë xtu lad ta' Jesús, 33 per or
nguzubi bixa' plo nikë Jesús, une bixa', lë'
Jesúsngut la. Kuze' nangayi'cht bixa' ni' Me,
34 per tu rë sondad ze' ndid tu lans ta' koxti
che'n Jesús, orze' lwega' nguro' ren kun nits
plo ndid xa' kure'. 35 No xa' midi'zh kure',
lë' xa' une loi, no walika kwa'n une xa' no
kwa'n nidi'zh xa', nes par nu go, yilai. 36 Se'
ngoknes par ngokwidi'zh re' kwa'n nzobni'
lo Yech che'n Dios kwa'n nzhab se': “Ni tu
wes che'n Me nangacht.” 37 No xtu plo se'
nzobni': “Une men or nguzhid bixa' kun
lans ta' Me.”

Miga'ch Jesús
(Mt. 27:57-61; Mr. 15:42-47; Lc. 23:50-

56)
38 Or milox ngok kure', orze' ngwa Che

xa' nak tu men yezh Arimatea lo Pilat par
mina'b xa' lo Pilat, wei' xa' kwerp che'n
Jesús, mbaino nguziyël Pilat. No Che re'
nak tu men che'n Jesús, per yent cho lo
nzhabt xa'i por nizheb xa' lo rë xa' nak zhi'n
lo rë men Israel. 39 No nu Nicodemo xa'
ngwadi'zhnu Jesús tu or yë'l, nzhanu xa'
kwa'n nixla' nax mbaino noche kun mirra
mbaino áloe; no naga'i nzhi'bra' gal bichi'
kil. 40 Orze' Che kun Nicodemo mila bixa'
kwerp che'n Jesús, no michël bixa' lare,
mbaino ngulo bixa' kwa'n nixla' nax ze'
kwerp che'n Me. Se' nile' rë men Israel or
nika'ch bixa' men. 41 No plo mikë' bixa'
Jesús lo krus, nzhi'b tubëdya, no ze' nakxao'
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tu ba' plo ni tu men nagat ga'ch. 42 Ze'
mika'ch bixa' Jesús, porke ña'ne gax laka plo
nkë Me lo krus, mbaino nu mizhin gax la
lani che'n rë men Israel, kuze' nayen laka
mika'ch bixa' Me.

20
Nguruban Jesús
(Mt. 28:1-10;Mr. 16:1-8; Lc. 24:1-12)

1No zhë galo laka che'n sman, dox garzi'l,
nakao ra' ngwa Mari Madalen ro' ba' plo
miga'ch Jesús, orze' une xa', lë' ke kwa'n
nayao' ro' ba', nax la tu lad. 2 Orze' karre
miëk una' plo nzho Simón Per kun xtu men
che'n Jesús xa' más nichë'lMe, nzhab una':
―¡Pas nzho cho ngulo' kwerp che'n Señor

che'n be le'n ba', no ñanu xa'i, mbaino yent
cho nane plo ñanu xa'i!

3Orze' nzhatswi' Per kun xtu xa' nakmen
che'n Jesús ze' ro' ba'. 4Karre nzha rop bixa'
ro' ba', per galo laka xa' ze' mizhin ro' ba'
lo Per. 5 Orze' ndixni xa' le'n ba', une xa'
nax nab tsa lar kwa'n ngurël Jesús ze', per
nangayot xa' le'n ba'. 6 No gax tich xa' re'
mizhin Simón Per, no tuli nguio Per le'n ba',
orze' une xa' nab tsa lar ze' nax, 7no nu une
xa', lar kwa'n ngurël yek Jesús or miga'ch
Me, naxtsai tu lad, chul laka nayë'che gax
plo nax lar kwa'n ngurël Jesús. 8Orze' nu xa'
kwa'nmizhin galo laka ze' nguio le'n ba'. Or
une xa' rë kure', ngwayila xa'i. 9Ter nzobni'
lo Yech che'n Dios, lë' Jesús naki'n ruban,
per nagat zobyek bixa' kure'. 10Orze' ña rë
men che'n Me ze' par lizh bixa'.

Ngurulo Jesús loMariMadalen
(Mr. 16:9-11)

11No lë' Mari mia'n ro' ba', kiyo'n xa'; no
dub kiyo'n xa', ndixni xa' le'n ba', 12 orze'
une xa', chop ganj nak lar bëo laka; tu xa'
nzob plo una yek Jesús,mbaino xtu xa' nzob
plo unani'Me. 13Lë'chiminabdi'zh rop ganj
re' lo Mari, nzhab bixa':
―Una', ¿chon kiyo'nal?
UnkabMari:
―Kiyona porke naneta cho ñanu kwerp

che'p Señorda, nonaneta plo ngwala' bixa'i.
14No laoremiloxmidi'zhMari kure', lë'chi

miëk xa' al tich xa', no une xa', lë' Jesús nzo
ze', per nangalibe't xa' chi Jesuze, 15 orze'
nzhab Jesús lo xa':
―Una', ¿chon kiyo'nal? ¿Cho kikwa'nal?
Per lë' Mari mile' xigab, xa' nikina rë ya

nzhi'b ze' xa' re', kuze' nzhabMari lo xa' re':
―Lë' go, chi go mbi'y kwerp che'n Señor

da, bineu plo ngwala' goi, par yakane.
16Lë'chi nzhab Jesús:
―¡Mari!
Orze' miëk Mari, milibe' Mari Jesuze, no

kunwidi'zh hebreomidi'zh Mari:
―¡Rabuni! (widi'zh kwa'n gabMaestr).
17Orze' nzhab Jesús:

―Nazenta'l da, porke lë'da laore bi' plo
nzho Xuza, per bizë no guzhe lo rë men da,
lë'da bi' plo nzho Xuza, Me nak ska Xuz go;
lo Dios da, Me nak ska Dios che'n go.

18 Orze' ngwayab Mari Madalene lo más
rë men che'n Jesús, nzhab xa', lë' xa' une
Jesús, mbaino nzhab xa' rë kwa'n nzhab
Jesús lo xa'.

Ngurulo Jesús lo rëmen che'nMe
(Mt. 28:16-20; Mr. 16:14-18; Lc. 24:36-

49)
19 No mis zhë ze', or mizhël la lyuo, zhë

galo laka che'n sman, nzhin rë men che'n
Jesús le'n yo', naye nayao' ro'i por nizheb
bixa' lo rë men Israel, xa' nak zhi'n. Lë'chi
nguio Jesús ze' plo nzhin rë men che'n Me,
no nguzo Me garol sao' plo nzhin bixa', no
nzhabMe:
―¡Dios le' ya go wen!
20No or midi'zh Me kure', orze' milu' Me

ya' Me plo nguzob rë klab ze', no ta' laxto'
Me plo ndid xa' lans, orze' dox nizak laxto'
rë men che'n Me or une bixa' Me. 21 Kuze'
xtu wëlt nzhab Jesús:
―¡Dios le' ya go wen! Mbaino nela mixë'l

Xuza da, se'ska xëla go.
22Orze' milabi Me lo rë men che'n Me, no

nzhabMe:
―Yo Sprit che'n Dios laxto' go, 23 nes par

or gab go, gat nzë'bxkitra' tu men, orze' Dios
miche' la rë kwa'n nzë'b xki xa' re'; per rë
xa' kwa'n gab go, nache't Dios kwa'n nzë'b
xki xa', orze' sa' ka gake.

UneMax, walika nguruban Jesús
24 Lë' Max nak tu xa' nzho xid dub tu

dusen men che'n Jesús, no nu nzhab men
lë xa': “Xa' kwach”, no gat nzot Max kun lë'
bixa' or ngurulo Me lo bixa', 25 kuze' nzhab
bixa' lo Max:
―Lë'no une Señor che'n be.
Per unkabMax:
―Chi nanen plo ngwa klab ya' Me, no chi

nakon bikwen ya'n ze', mbaino chi nayo
ya'n plo ndid xa' lans, nayilatne.

26 Or nded xon ngubizh, xtu wëlt migan
rë men che'n Jesús le'n yo' ze', orze' nuMax
nzho xid bixa', no naye nayao' ro' yo', orze'
nguio Jesús ze', no nguzo Me garol sao' plo
nzhin bixa', orze' nzhabMe lo bixa':
―¡Dios le' ya go wen!
27Tuli ka nzhab Jesús lo Max:
―Di'nu bikwen ya'l re', no biwi' ya'n; no

di'nu ya'l ta' laxto'n re'. Nagaktra'l tu xa'
nen par yilai, sino gok tu xa' ñila da.

28MikabMax orze':
―¡Go nak Señor da, mbaino Dios da!
29Nzhab Jesús:
―Por unel rë kure', ngwayilal da. Per rë

xa' ñila da ter gat ne xa' da, orze' nazhon
nzha rë xa' re' kun Dios.
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¿Por kwanmizob Juan kure' lo yech?
30 Dilant lo rë men che'n Me, nayax ra'

kwa'n nazhon mile' Jesús kwa'n gat zobni't
lo yech re', 31 per rë kwa'n nzobni' lo yech
re', lë'inzobni' paryilago, lë' JesúsnakKrist,
Xga'n Dios; no por yila goMe, lë' go ban par
dubta' kun Dios.

21
Jesús ngurulo lo za gazhmen che'nMe

1 Nzha pla ra' ngubizh di ngok rë kure',
ngurulo Jesús xtu wëlt lo rë men che'n Me,
plonikë lagúnkwa'nña'n lazhmenTiberias.
Se' ngurulo Me. 2 Rë nak rë xa' re' nzhin:
Simón Per, noMax xa' nzhabmen lë Kwach,
kun Natanael xa' nzë yezh Caná kwa'n ña'n
lazh men Galilea, no nu rop xga'n Zebedeo
kun xchop rë men che'n Jesús. 3 Nzhab
Simón Per lo bixa':
―Lë'da nzhatsenmbël.
Unkab rë xa' ze':
―Nu no ya kun lu.
Orze' nzha bixa' le'n tu bark, per yë'l

ze', ni tu mbël nangazent bixa'. 4 No ya
nzënilyuo la, lë'chi ro' lagun ze' ngurulo
Jesús, per nangalibe't rë men che'n Me chi
lë' Mei. 5Mina'bdi'zh Jesús lo bixa', nzhab
Me:
―Lë' go xga'n, ¿chi nagat zen go ni tu

mbël?
Unkab bixa':
―Ni tuma.
6Orze' nzhab Jesús:
―Gulubiu yex lad direch ta' bark, lë' go

zenma.
Sa' mile' bixa', no haxta ni naxekt bixa'

ngago' bixa' yex mbël ze' le'n nits por dox
zhëi di mbël. 7Orze' tu men che'n Jesús xa'
más nichë'l Jesús, nzhab xa' lo Per:
―¡Lë'la Señor che'n be xa' ba'!
No or mbin Simón Per, lë'i Jesús, tuli ngok

xa' xab xa' kwa'n ngulo' xa' par unkë xa'
zhi'n, tuli ngula xa' le'n nits, nzha xa' lo
Jesús. 8No zipla rë men che'n Me, ñë'd bixa'
le'n bark, kizubxax bixa' yex kwa'n zhë di
mbël, no plo ñë'd bixa' par ro' yuo bizh,
nzhoi pas tu gayo' metr. 9No or ngula bixa'
bark ze', une bixa', nzhin la ki ze', no kiyay
mbël loi no pan. 10 Orze' nzhab Jesús lo
bixa':
―Dinou pla mbël kwa'n laore nguzen go

ba'.
11 Kuze' nkë Simón Per le'n bark par

mizubxax xa' yex kwa'n nzho mbël ze'
haxta ro' nits, mbaino zhëi di mbël ro; nzho
paste tu gayo' nzho cho' bichi' bichon ma
le'ne; no ter dox nayax mbël per nangarëzt
yex ze'. 12Orze' nzhab Jesús lo bixa':
―Dë'u gaosi'l go.
No ni tu rë men che'n Me, nangayetla,

ngab: “¿Cho go ga'?” Lë' bixa' nane la, lë'i lë'
Me. 13No tuli nguzubi Jesús lo bixa', miza'

Me pan par gao rë men che'n Me; no se' ga'
miza' Me mbël par gao rë men che'n Me.
14 Kure' nak wëlt mion ngurulo Jesús lo rë
men che'n Me dizde or ngurubanMe.

Midi'zh Jesús kun Simón Per
15 No or milox ndaosi'l bixa', orze'

mina'bdi'zh Jesús lo Simón Per, nzhabMe:
―Simón, xga'n Jonás, ¿chi más ka nazhi'l

da lo rë men re'?
Orze' nzhab Per:
―Señor; Go nane ka, nichëla kun Go.
Nzhab Jesús orze':
―Bikina rë men da, xa' nak nela mbëkxi'l

ye'n ga'.
16Wëlt ropmina'bdi'zh Jesús, nzhabMe:
―Simón, xga'n Jonás, ¿chi walipa' nazhi'l

da?
Orze' nzhab Per:
―Señor; go nane ka, lë'da nichël ka kun

Go.
Orze' nzhab Jesús:
―Bikina rë men da, xa' nak nela mbëkxi'l

ga'.
17No wëlt mion, mina'bdi'zh Jesús lo Per,

nzhabMe:
―Simón,xga'n Jonás, ¿chiwalikal nichë'lal

kuna?
Orze' miwin laxto' Per por nzhab Jesús

kure', orze' nzhab Per:
―Lë'i walika Señor; rëi nane Go, lë' Go

nane ka lë'da nichël ka kun Go.
Orze' nzhab Jesús:
―Bikina rë men da xa' nak nela mbëkxi'l

ga'. 18 Walika kwa'n nin lol, or xil, nzhak
xabal par yal plo nzhaklal; per or gakal
mengol, chi'lal ya'l no xtu men gak xabal,
wei' xa' lu plo gat nzhaklatal yal.

19 Kure' midi'zh Jesús lo Per, par midi'zh
Me xmod gat Per, mbaino por kuba' di'zh
men, lë' Dios nazhon. Orze' nzhab Me lo
Per:
―Di'kë ticha.
Kwent che'n tu men che'n Jesús, xa' más

nichë'lMe
20 No or miëk Per, une Per nzhakë men

che'n Jesús xa' más nichë'lMe tich bixa'. Xa'
re' nguzobkë ta' Jesús or lult ndao xche' Me
kun rë men che'n Me, no xa' re' xa' kwa'n
nzhab lo Jesús: “Señor, ¿cho chi go lo rë
men?” 21No or une Per xa' re', orze' nzhab
Per lo Jesús:
―Lë'o, ¿xmod yazë xa' re' ga'?
22Orze' nzhab Jesús lo Per:
―Chi nzhaklan se'gaka ban xa' re' haxta

or yala xtu wëlt, ¿kwane par lu ga'? Lu di'kë
ticha namás.

23Nowidi'zh re' mire'ch xid rëmen che'n
Jesukrist, mile' bixa' xigab, lë' men che'n
Jesús re', nayot gat xa', per lë' Jesús gat
nzhabt, nayot gat xa', sino ke nzhab Me:
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“Chi nzhaklan ban xa' re' haxta or yala xtu
wëlt, ¿kwane par lu ga'?”

24No mis men che'n Jesús re', midi'zh rë
kure', no mis lë' xa' mizobni'y lo yech; no
nane be, walika rë kwa'nmizobni' xa'.

25 No mile' Jesús nayaxra' rë kwa'n
nazhon kwa'n gat nzobni't lo yech re', no
chi ngazobni' rëi, nagalt dub yizhyuo par
kwin rë libr plo ngazobni' rë kure'.
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Rë kwa'nmile' rë apost
che'n Jesukrist

Nzhab Jesukrist lo rë men che'n Me, lë'
Sprit che'n Dios yo laxto' bixa'

1 Tioj, xa' nichëla, lo primer yech kwa'n
mixëla lol, mizobni'n rë kwa'n mile' Jesús,
no rë kwa'n milu' Me, dizde or galo laka,
2haxta zhë kwa'n ña Jesús lo yibë'. No antis
di bi Me, por Sprit che'n Dios milu' Jesús
lo rë apost, rë kwa'n naki'n le' bixa', rë xa'
kwa'n ngule Me. 3No dispwés di ngut Jesús,
milu' Me lë' Me nguruban. No dub cho'
ngubizh, nayaxwëltngurulo Jesús lo rëmen
che'n Me, par ne bixa', walika, nguruban
Me. Nonumilu'Mexmodnile'Diosmandad
lo rë men. 4 No or stubi nzo Jesús kun rë
apost, mile' Me mandad, naro't bixa' yezh
Jerusalén, nzhabMe:
―Gulëz go, zhin rë kwa'nmila' Xuza di'zh

par go, no kure' yanila lo go. 5 Walika,
lë' Juan mililëi' men kun nits, per go, zipla
ngubizh lë' go gaklëi' kun Sprit che'n Dios.

Jesús ña lo yibë'
6Orze', rë xa' nzhinkun Jesús, guna'bdi'zh

bixa' lo Me, nzhab bixa':
―Señor, ¿chi mizhin la gaknul no, rë no

men Israel, nes par yubremis tu rë no re' le'
mandad lazh no?

7Orze' nzhab Jesús:
―Gat ñaltne go zhë o tiempkwa'n nab tsa

Xuza nane, porke lë'Me nile' mandad. 8Per
or yo Sprit che'n Dios laxto' go, orze' gaknu
Me go par yalu' go xtizha rë plo. Galo laka,
zublou yezh Jerusalén, no rë yezh kwa'n
ña'n lazh men Judea, mbaino dub lazh men
Samaria, orze' dub yizhyuo.

9No or milox midi'zh Jesús rë widi'zh re',
nkili Me yibë'; no dub niwi' lo rë xa' nzhin
ze', mitlo Me le'n tu xkao, no nanganetra'
bixa' Jesús. 10 No dub kiwi' bixa' lo yibë'
xmod ña Jesús, lë'chi nguruxo'b chop ganj
nak lar bëo laka, plo nzhin bixa', 11 orze'
nzhab rop ganj ze':
―Men Galilea, ¿chon xe kiwi' go lo yibë'?

Lë' JesúsMe nguzo xid go ba', no Me kwa'n
une go ña lo yibë' nal, nela xmod une go ña
Jesús nal re', se'ska yubreMe xtu wëlt.

NguioMatías xlugar Judas
12Orze'miëkbixa' par Jerusaléndizdeyek

lom kwa'n lë Olivos, no lom ze' ña'n gax
ro' yezh Jerusalén, nela tu tant kwa'n nila'
ley che'n Muisés, zë men zhë kwa'n nile'
men Israel diskans. 13Or mizhin bixa' yezh
Jerusalén, ña bixa' kwart al ya yek yo' chop
pis. Ze' nzo Per, no Jakob, no Juan, mbaino
Ndres, no Lip, no Max, no Tol, mbaino Ma-
teo, no Jakob xga'n Alfeo, kun Simón xa'

nguio xlad men cananist, no Judas wech
Jakob. 14 Rë xa' re', dubta' nibin bixa' par
nina'b bixa' lo Dios, kun rë una', mbaino
kun rë wech Jesús, no kunMari xna' Jesús.

15No le'n rë ngubizh ze', nguzo Per garol
tsao' plo nzhin bixa', como tu gayo' nzho gal
men che'n Jesús, orze' nzhab Per lo bixa':

16―Nin lo go wech no bizan, men Israel;
rë kwa'n ngok re', midi'zh la Dabi por Sprit
che'n Dios, or midi'zh Dabi kwent che'n
Judas, xa' mile' entreg Jesús lo rë xa' nguzen
Me. 17 No Judas, mis tu rë xpen be ngok
xa', mbaino mile' xa' tutsa zhi'n kun be,
18 per nguzen xa' dimi kwa'n ngox ka' xa'
por mal kwa'n mile' xa', no kun dimi re'
nguzi' xa' tlë' yuo, orze' ngula xa' al yek
xa', no ngurez laxto' xa', nguro' rë xtrip xa'.
19 No or mbin rë men yezh Jerusalén, se'
ngok, kuze' ngulo'lë bixa' yo ze' Acéldama,
widi'zh re' gab, yo ren, 20 porke se' nzobni'
lo yech kwa'n lë Salmos:
Ya'n nzë'b lizh xa';
yent cho yo le'ne,
mbaino:
Xtu xa' yo xlugar xa'.

21 ’No nal, naki'n kwe be lo mis tu rë
xa' kwa'n nkizë kun be, rë ngubizh kwa'n
nguzinu Señor Jesúsbe, par yo xlugar Judas.
22 No naki'n nkizë xa' re' kun be dizde zhë
kwa'nmililëi' Juanmen le'nnits, haxta orña
Jesús lo yibë'; par gaknu xa' re' be, di'zh be
lo rë men, lë' Jesús nguruban.

23Orze' ngule bixa' chopmiyi', tu xa' kinu
chop lë; tu lë xa' lë Che Barsabás, xtube lë
Justo. No xtumiyi' lë Matías.

24Orze', se' mina'b bixa' lo Dios:
―O Señor, Lu kwa'n nzhakbe' laxto' rë

nak men; bilu' cho miyi' kwa'n kwel, lo rop
xa' re', 25par zen xa' zhi'n re', gak xa' apost,
le' xa' rë zhi'n kwa'n mila' Judas, par ña
Judas lugar plo ñal xa'.

26 Orze' nguzhit bixa' dado, par ne bixa'
cho ya'n xlugar Judas. No lë' Matías ngol
swert, nguio xid za chi' bitub apost che'n
Jesukrist.

2
Or nguio Sprit che'n Dios laxto' rë men

che'n Jesukrist
1 Or mizhin ngol lani Pask, tutsa junt

nzhin rëmen che'n Jesukrist le'n tu yo', 2no
di repent, ngurezh tu rruid naye kwa'n nzë
lo yibë',nela tumbinayedoxga', nguioi dub
le'n yo' plo nzhin bixa'. 3Orze' al ya yek kad
bixa', nguluxo'b tuga' bël kwa'n nak nela
luzh men ga'. 4Orze' nguio Sprit che'n Dios
laxto' rë bixa', no nguzublo kidi'zh bixa' rë
lo widi'zh, nela xmod nzhakla Sprit che'n
Dios, di'zh bixa'.

5 No le'n rë ngubizh ze', yezh Jerusalén
nzhin nayaxmen Israel, rë xa' kwa'n nzhon
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widi'zh che'n Muisés; rë plo nguro' bixa'
par nzë bixa' lani Pask yezh Jerusalén. 6Or
mbin men rruid ro re', migan rë nak bixa'
ze'; no xe kiwi' bixa', mbaino net bixa' chon,
porke kad bixa' kiyon kidi'zh rë men che'n
Jesukrist widi'zh kwa'n ngolnu bixa'. 7 No
por net bixa' kwan le' bixa' por kwa'n kiyak
re', orze' kidi'zh bixa':
―Per rë men re' nzë lazh men Galilea.

8 Mbaino, ¿chon ska kiyon be kidi'zh bixa'
widi'zh kwa'n ngolnu kad be?, 9 porke
re' nzhin rë men nzë lazh men Partia,
no xa' nzë lazh men Media, no xa' nzë
lazh men Elam, mbaino xa' nzë lazh men
Mesopotamia, no xa' nzë lazh men Judea,
mbaino xa' nzë lazh men Capadocia, no xa'
nzë lazh men Ponto, no rë men xa' nzë lazh
men Asia; 10 no xa' nzë lazh men Frigia, no
xa' nzë lazh men Panfilia, mbaino xa' nzë
lazh men Egipto, no xa' nzë lazh men Libia
kwa'n nzhin gax lazh men Cirene, kwa'n
ña'n lo yuo che'n men Africa; no rë men
yezh Roma, rë xa' kwa'n nzho re'. No nzho
bixa' kwa'n gat lë't men Israel per nzhon
bixa' widi'zh che'n Muisés, kun rë xa' dizde
ngol, nakmen Israel. 11Nonzhoxa' nzë lazh
men Creta, mbaino xa' nzë lo yuo Arabia;
mbin no kidi'zh bixa' yalnazhon che'n Dios
kunwidi'zh kwa'n nidi'zh kad no.

12 No rë bixa' net bixa' kwan le' bixa'
xigab, orze' kinabdi'zh tuga' bixa' lo wech
bixa', nzhab bixa':
―¿Kwan kure' nal?
13 Per nzho men kixizhnu rë men che'n

Jesukrist, nzhab bixa':
―Ka nizuzh rë xa' ba'.
Midi'zh Per lo rëmen

14 Orze' ngwatso Per kun za chi' bitub
men che'n Jesukrist, par midi'zh Per naye,
nzhab Per:
―Biwi' gomen Judea, no rë xa' nzho yezh

Jerusalén; bin go widi'zh kwa'n ganin lo go
nal re'. 15Gat nizuzht rë xa' re', nela xmod
nile' go xigab ga', porke garzi'l nal, laore
las nueve, 16 sino ke rë kwa'n kiyak re', lë'i
midi'zh la profet Joel, or midi'zh xa' se' por
Dios:
17Rë zhë lult, se' gak, nzhab Dios,
lë'da xë'l Sprit da, par yo laxto' rë lo men,
no xga'n xa' kun xcha'p xa', lë'da le di'zh

bixa', rë kwa'n nagat gak.
Mbaino len, rë xa' xi kwa'n nzho xid bixa',

lë' bixa' ne rë kwa'n,
no rë men ngol, lë' bixa' cha' laxto'.
18No xëla Sprit da yo laxto' rë men da;
miyi'y no una'i,
no di'zh bixa' por na.
19Al ya lo yibë' ne go, gak rë kwa'n ya'n xe

men tuli,
no lo yizhyuo ne go rë señ, no ren, no bël,

mbaino zhen.

20No gak nakao lo ngubizh; no lo mbëo' lë'i
lu' nela ren ga'.

Naki'n rëkure' gakantisdi kezhinzhëche'n
Señor,

or lu' Me biani che'n Me kwa'n maska
ña'zbël,

no gabMe xmod gak kun kadmen,
zhë kwa'n ne men, lalta' rë kwa'n nagat ne

men.
21No rë xa' nibezh lë Dios or nina'b bixa' lo

Dios,
lë' Dios kubchi rë kwa'n nzë'b xki bixa'.

22No nu nzhab Per:
―Rë go, men Israel; bin go widi'zh kwa'n

nin re'. Lë' Dios milu' la lo go, cho nak Jesús
kwa'n nzë Nazaret, por rë zhi'n nazhon
kwa'nmile' Jesús, zhi'n kwa'nmile'mia'n go
xe; no por rë señ nazhon kwa'n mile' Jesús
lo go. Lë'Diosmiza' poder ka' Jesús,mbaino
mis go une la rë kure'. 23 Per lë' miyi' re',
por rë xigab che'n Dios, no por rë kwa'n
nzhakla Dios gak, nguzen gomiyi', nomikë'
go xa' lo krus, mbit rë men mal xa'. 24 Per
mile' Dios nguruban xa', ngulo' Dios xa' ya'
lamwert, porkenangaktngakwë'z lamwert
xa' re' par dubta', 25 porke Dabi midi'zh la
kwent che'n Jesús, or nzhab Dabi:
Zilita' unen nzol dilant lon, Señor,
porkeLunzo laddirechda, parniyentkwan

zheb da.
26 Kuze', nizak laxto'n, mbaino ro'n nikë'

kant dub nizak laxto'n,
porke lu le', ruban da or gat da.
27No nala'tal ya'n da le'n ba',
no ni nala'l yëb kwerp da,
por nak da tu xpenal kwa'nmás nzhon ro'l.
28Milu'l xmod ban da par dubta', no nile'l,

nizak laxto'n, or nzol kuda.
29No nzhab Per:
―Lë' go wech, walika kwa'n nin; nzhala

ngut rey Dabi, mbaino miga'ch xa', no ba'
che'n xa' nane be plo nax, haxta zhë nalzhë.
30 Dabi ngok profet, midi'zh xa' por Dios,
mbaino nane Dabi, lë' Dios mila' di'zh lo
xa', lë' Dios le' rey lo mis tu rë xa' nzë
ben che'n xa' kwa'n ngurulë Krist, par zob
xlugar xa'. 31Milu' Dios rë kure' lo rey Dabi,
kuze' nzhab xa', lë' Krist ruban, no ni nala'
Dios ya'n alm che'n Krist le'n ba', no ni nala'
Dios, yëb kwerp che'n Krist. 32 Kuze' mile'
Dios, nguruban Jesukrist; no nak no men
che'n Me kwa'n une ngut Me, no une no
ngurubanMe. 33Ngurezh Dios Jesukrist, ña
Me lo yibë'. No ba' nzob Jesukrist lad direch
che'n Dios, plo nile' Me mandad. No miza'
Dios Sprit che'n Dios nka' Jesukrist par rë
men che'n Me, porke se' mila' Dios di'zh
par Jesukrist. No nal, Jesukrist mixë'l Sprit
che'n Dios par nguio laxto' no, lë'i rë kwa'n
une go, no rë kwa'n mbin go nal re'. 34 No
Dabi, nangakilit lo yibë', per lë' Dabi nzhab
por Dios:
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Nzhab Dios lo Señor da:
“Guzob lad direch da,
35 haxta zhin zhë len, che'ptsa (bi'ch laka)

gak rëmen dilant lol,
rë xa' kwa'n nidilal kun lë'.”

36Orze' nzhab Per:
―Bin goi, men Israel, lë' go rë xa' kwa'n

mikë' Jesukrist lo krus. Lë' Dios mizo Je-
sukrist lo be, par gak Me Señor che'n be,
mbaino Krist; Me kwa'nmixë'l Dios.

37Ormbinbixa' kure', orze' doxmizi bixa'
nzë'b xki bixa' lo Dios, orze' nzhab bixa' lo
Per, no lo zipla apost:
―¡Lë'owech!, ¿kwan naki'n le' no nal?
38Orze' nzhab Per:
―Bila' go rë kwa'n nakap nile' go lo Dios,

no nu goklëi' go le'n nits nela xmod mile'
ka Jesukrist mandad, no che' Dios rë kwa'n
nzë'b xki go, no ne' Dios Sprit che'n Dios yo
laxto' go, 39 porke par go mila' Dios di'zh
kure', no par rë xmë'd go, mbaino par xtu
ben rë men zit, haxta par rë xa' kwezh Dios
par gakmen che'n Dios.

40 No se' midi'zh Per, no kun más rë
widi'zh, par miza' Per kunsej, nzhab Per:
―Guro' go xid rë men nakap kwa'n nzho

nalre', par nagal go yalzi kwa'n zak bixa'.
41 No rë xa' ngwayila widi'zh che'n Dios

kwa'n midi'zh Per, ngoklëi' bixa'. Zhë ze',
migan pas chon mil men, par nguio bixa'
xid más rë men che'n Jesukrist. 42 No
dubta', nikizë rë xa' re', nela xmod mitse'd
rë apost bixa', no nguzhin bixa' wen, no
nu nzhao bixa' lizh kad wech bixa', mbaino
junt nina'b bixa' lo Dios.

Xmodmiban rë xa' galo laka kwa'n ngok
men che'n Jesukrist

43No por rë señ nazhon kwa'n nile' Dios
por rë apost, rë men nizheb lo Dios, no
wen nidi'zh bixa' por Dios. 44 No rë xa'
kwa'n ngwayila widi'zh che'n Dios por Je-
sukrist, tutsanzhinbixa', no tutsa kinubixa'
rë kwa'n. 45 No mito bixa' rë kwa'n nak
che'n bixa', par ndi'z bixa' dimi, ka' rë xa'
kwa'n naki'ne, rë xa' kwa'n nzho xid bixa'.
46 No zilita' nigan bixa' le'n yado', no tutsa
xigab nile' bixa'. No nigan bixa' lizh kad
wech bixa' par nzhao bixa' junt, mbaino
nizak laxto' bixa', nile' bixa'i. 47No nidi'zh
bixa' dox nazhon Dios, no wen nidi'zh rë
men tich bixa', por Jesukrist. No kad zhë
nile' Señor ñar men yado', rë xa' kwa'n
kibezhDiospar chë'Dios xmodnabanbixa',
mbaino za' Dios kwa'n nazhon ka' bixa'.

3
Miak tumiyi' ko'j

1 Ngol tu zhë, nzha Per kun Juan yado',
paste las tres guzhe, or kwa'n nina'bmen lo
Dios. 2No ro' pwert yado' kwa'n lë Chul, ze'
nizob tu miyi' kwa'n nagakt zë dizde ngol

xa'. Zilita' ñanu men xa' ro' yado' ze', par
nina'b xa' gon lo rë xa' ña yado'. 3 Or une
xa' ko'j re', lë' Per no Juan nzhayo le'n yado',
orze' guna'b xa' gon lo rë xa' re'. 4 Orze'
miwi' Per kun Juan lo xa' re', nzhab Per lo
xa':
―Biwi' lo no.
5 Orze' list kimbëz xa' re', mile' xa' xigab

zen xa' tu kwa'n ya' rë xa' re', 6 orze' nzhab
Per lo xa':
―Gat kinuta' plat ni or, per kwa'n kinun,

lë'i nen ka'l: Por yalnazhon che'n Jesukrist
Me nzë yezh Nazaret, ¡ngwatsuli no guzë!

7 Orze' nguzen Per ya' xa' re' lad direch
par nguzo xa', no lwega' mili ni' xa', nka'i
jwers, 8 orze' nguzuli xa' ko'j re' no ngwats
xa' tuli, no nguzublo nguzë xa', orze' nguio
xa' kun Per no kun Juan le'n yado'; maska
ñats xa', no kidi'zh xa':
—¡Dox nazhon Dios!
9 No rë xa' nzhin ze', une bixa' nguzë xa'

ko'j re', mbaino kidi'zh xa' dox nazhonDios.
10Orze' xemia'n rëmen tuli, net bixa' kwan
le' bixa' por kwa'n une bixa', porke nane
men, lë' xa' re' nikan gon, no nizob xa' ro'
pwert yado' kwa'n nzhabmen lë Chul.

Milu' Perwidi'zh che'nDios por Jesukrist
le'n yado'

11Per net xa'miak re' liya' xa' Per no Juan,
no rëmen nzhin ze', xe niwi' bixa', no karre
nguzubi bixa' ro' pwert che'n Salomón, plo
nzhin rë xa' re'. 12 Or une Per kure', orze'
nzhab xa' lo rë men ze':
―Men Israel, ¿chon xe mia'n go tuli por

kwa'n ngok re', no niwi' go lo no, nela chi-
gab yub no miliwen miyi' re', no nguzë xa'
pormis poder che'n no, o por dox nzhon no
ro' Dios, kuze' miak xa' re'? 13 Kure' ngok
por Dios che'n Abraham, che'n Isaac, che'n
Jakob, mbaino Dios che'nmás rë xtit be. Lë'
Dios re' milu' dox nazhon Jesús, Me mile'
rë kwa'n ngokla Dios, mbaino Me kwa'n
michi go lo Pilat. No or ngokla Pilat ngaliya'
Jesús, nangaziyëlt go. 14Maska go ngaziyëlt
ngaliya' Pilat Jesús, Me nazhon no Me nile'
rë kwa'n nzhab Dios, lë'la guna'b go, liya'
Pilat men nzhut men, 15 mbaino mbit go
Jesús, Me kwa'n niza' yalnaban par dubta'
ka' men, per mile' Dios nguruban Jesús,
mbaino une no, lë' Me nguruban. 16 ¿Chi
niwi' go lo xa' re', no chi nilibe' go xa'? Lë'
yalnazhon che'n Jesukrist miliwen xa' re',
por ngwayila xa' Jesukrist. Kuze' miak ni'
xa', kwa'nmilox une go nal re'.

17No nzhab Per:
―Nal wech, lë'da nane la; ni go mbaino

ni rë xa' nile' mandad lo go, nanet go kwan
mile' go or mbit go Jesús. 18 Per se' ngoke,
porke se' nzobni' lo Yech che'n Dios kwa'n
mikë' rë profet, rë xa' kwa'n midi'zh por
Dios chi tiemp, ke lë' Krist naki'n zakzi, Me
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kwa'n mixë'l Dios, nes par ngok rë kwa'n
mile' Dios xigab. 19 Kuze' nal, bila' go rë
kwa'n nakap kile' go lo Dios, par kubchi
Dios rë kwa'n nzë'b xki go lo Dios, no par
tsumbe Dios laxto' go, no rë xigab che'n go,
20parxë'lDios rë tiempkwa'n le' godiskans.
Xë'l Dios Jesukrist, Me kwa'n mbin la go
dizde or galo. 21 Per nal, lë' Jesukrist nzho
lo yibë', haxta zhin zhë, le' Dios gak kub rë
kwa'n nzho nal, nela xmod midi'zh ka Dios
por rë profet, rë xa' tiemp dox, rë xa' kwa'n
nkizë nambe lo Dios, 22 porke nzhala ze',
walika nzhab Muisés: “Lë' Señor Dios che'n
go, le' gak tu xa' profet xid go, nela da ga'.
Naki'n gon go ro' xa' re' dike kwa'n ne xa',
23porke rë xa' naziyël gon kwa'n gab profet
re', lë' Dios kubchi xa' lo rë men che'n Dios,
par lox xa'.”

24No nzhab Per:
―Dizde profet Samuel par dilant, rë pro-

fet xa' midi'zh por Dios, midi'zh la bixa'
kwa'n nzhak nal re'. 25 Lë' go nzë ben
che'n rë profet, rë xa' kwa'n midi'zh por
Dios, no par go rë kwa'n mila' Dios di'zh
par rë xuz be xa' nzhala, kun Abraham, or
nzhab Dios lo xa': “Por tu xmë'dal, rë ben
men yizhyuo ya wen.” 26 No or mile' Dios
nguruban Jesukrist, galo laka lo go mixë'l
Dios Jesukrist, par le' Dios ya go wen, nes
par la' go, nale'tra' go kwa'n gat lë'.

4
Milu' Per kun Juan widi'zh che'n Dios lo

rë gustis xa' más nile' mandad
1No stubi kidi'zh Per kun Juan lo rë men

nzhin ze', lë'chimizhinplangulëi',nokunrë
xa' nikina yado', no kun zipla xa' lë saduceo.
2 Niyi' bixa' por kilu' Per kun Juan lo rë
men, lë' rëmen ngut ruban, porke Jesukrist
nguruban. 3 Kuze' nguzen bixa' Per kun
Juan, par ngulo bixa' rë xa' re' lizhyi'b haxta
xtu riyë'l, porke orze' nzhazhëlalyuo. 4 Per
dox nayax men kwa'n mbin widi'zh che'n
Dios por Jesukrist kwa'n midi'zh Per, no
ngwayila bixa'i. Nabtsa men miyi' miza
como gai' mil bixa' zhë ze'.

5Xtu riyë'l, yezh Jerusalén nguzhin rë xa'
nile' mandad, kun rë xa' kwa'n nak zhi'n,
mbaino rë xa' nilu' ley; 6 no Anás xa' nile'
mandad lo rëngulëi',kunCaifás,no Juan, no
Jand, no rë nak melizh ngulëi' ro'; nguzhin
bixa' ze'. 7 Orze' mile' bixa' mandad ñë'd
Per kun Juan, no miyi' kwa'n miak re', par
nguzo yon xa' re', garol tsao' plo nzhin bixa'.
Orze' nzhab bixa' lo Per no lo Juan:
―¿Cho che'n mandad kile' go rë kure'?, o,

¿chomixë'l go par kile' goi?
8Orze' midi'zh Per lo bixa' por Sprit che'n

Dios, nzhab Per:
―Nin lo rë go, xa' nile' mandad no, no lo

rë go xa' nak zhi'n: 9Lë' go kinabdi'zh xmod

uniwen xa' ngokne re' par ne go, xmod
ngokwen xa'. 10 Lë' no nei lo go, no lo rë
men Israel. Mikë' go Jesukrist Me nzë yezh
Nazaret lo krus, per mile' Dios nguruban
Me. Por lë Jesukrist, miak xa' re', xa' nzo lo
go re', yent kwa'n nizak xa' nal. 11Gat ñilat
go Jesukrist. Lë'Menaknela tuke ga', kwa'n
nibe men kwa'n nichao' yo'. Lë' go ngulubi
ke re', per lë' Dios mile' nak Jesukrist nela
primer ke che'n simient ga'. 12Yent cho xtu
xa' gak liwen be; xid rë xa' kwa'n mixë'l
Dios, nab tsa xa' re', xa' ngule Dios par gak
ko' be lo rë kwa'n nzë'b xki be.

13 Or mbin bixa' kwan midi'zh Per, xe
mia'n bixa', porke nangazhebt Per kun
Juan, midi'zh bixa' rë widi'zh re'. Orze'
kidi'zh rë xa' nile' mandad ze' lo rë wech
bixa': “Per nane be, nangat rë xa' re' skwel,
no men se'ga bixa'.” Orze' mitsila bixa' lë'
rë xa' re' nki'zë kun Jesukrist, 14 kuze' nan-
gadi'zhtra' bixa', porke une bixa', lë' miyi'
re' miak. 15 Orze' mile' rë ngulëi' mandad,
nguro' Per tu lad kun Juan, no kun miyi'
xa' miak re', par midi'zh nab bixa'. 16Orze'
kidi'zh entre lë' bixa', nzhab bixa':
―¿Kwan le' be nal kun rë mbe re'?, porke

rë men Jerusalénmbin la yalnazhon kwa'n
mile' Dios kun miyi' re'. No nagakt gab
be: “Gat walite”, porke lë' rë men mbin
lai. 17Per par nare'chra' xti'zh Jesús xtu plo,
mejor lë' be che'b yon bixa', par nadi'zhra'
bixa'i ni xtu plo.

18 Orze' ngurezh bixa' Per kun Juan,
nzhab bixa':
―Nadi'zhtra' go xti'zh Jesús, no ni naze't

go lë Jesús ni xtu plo.
19Per nzhab Per kun Juan lo rë ngulëi' ze':
―Bine go lo no, ¿cho ro' más ñal gon no?

¿Chi ro' goi, o ro' Diose?, 20porkenonaka'cht
no kwa'n une no, mbaino kwa'nmbin no.

21Noune rëngulëi' ze', yentra' kwanngak
ngale' bixa' kun Per no kun Juan. Orze'
midi'zh bixa' nayi' par ngazheb yon xa' re'.
Orze' miliya' bixa' Per no Juan, mbaino
xa' miak re', porke rë men yezh Jerusalén
nidi'zh dox nazhon Dios, por kwa'n mile'
Dios kun miyi' re'. 22 No miyi' kwa'n mili-
wen Dios re', nzhap la xa' más di cho' li'n.

Mina'b men che'n Jesukrist gaknu Dios
bixa'

23 No or miliya' rë xa' nak zhi'n Per no
Juan, mbaino xa' miak re', orze' ña bixa'
plo nibin más rë men che'n Jesukrist. Ze'
midi'zh bixa' rë kwa'n midi'zh rë ngulëi' ro,
no rë kwa'n midi'zh más rë xa' nak zhi'n,
lo bixa'. 24 Or mbin rë men che'n Jesukrist
rë widi'zh re', orze' junt guna'b bixa' tutsa
kwa'n lo Dios, nzhab bixa':
―O Dios Señor che'n no, Lu kwa'n

mizuxkwa' yibë', no yizhyuo, mbaino
nitsdo', no rë kwa'n nzhin loi. 25 Lu mile'
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midi'zhDabixti'zhalporSprit che'nal, kuze'
mikë' xa' widi'zh re':
¿Chon tatu nazhe'b nile' rë men gat lë'tmen

Israel,
niyi' bixa' nine bixa' Dios?
¿Chonnile' rëmen Israel xigab kwa'n niyent

yek,
dil bixa' kun Dios?
26Migan rë rey yizhyuo, kun rë xa' nak zhi'n

rë yezh,
tutsa nguzhin bixa' par dil bixa' kun Lu

Señor,
no kun Krist, Me kwa'nmixë'l Señor.

27 ’Lë' widi'zh re' ngok, porke yezh re',
lë' Herodes no kun Pons Pilat, no kun rë
men Israel, mbaino kun rë xa' gat lë't men
Israel, migan bixa' re' par dil bixa' kun Lu
Dios, no kun Xga'n nazhonal kwa'nmixë'lal,
28nes parmile' bixa' rë kwa'nmile'lal xigab
gak, porke se' ngoklal. 29Nal biwi', O Señor,
rë kwa'n gat lë' kwa'n midi'zh bixa', zakzi
bixa' no. Per lë' no le' zhi'n che'nal. Kuze',
kina'b no lol, gaknul no, par xek no, no
nazhebt no di'zh no xti'zhal lo rëmen. 30No
bilu' yalnazhon che'nal, par gak wen men
nzhakne, como tu señ lë'l nzo kun no; no
bile' rë kwa'n ña'n men xe, por lë Xga'nal
Jesús,Me nambe laxto' no nazhon.

31 Or milox mina'b bixa' lo Dios, miwin
tu xo dub le'n yo' plo nzhin bixa'. Orze'
más nguio Sprit che'n Dios laxto' bixa',
no dubta' nangazhebt bixa' midi'zh bixa'
widi'zh che'n Dios por Jesukrist rë plo.

Junt kinu bixa' rë kwa'n
32 Rë bixa' kwa'n ñila widi'zh che'n Dios

por Jesukrist, tutsa nizi bixa', no tutsa nile'
bixa' xigab. Yent cho gab: “Che'n naba
kure'”, sino ke che'n rë bixa' tu kwa'n.
33 Ngoknu Dios rë apost par midi'zh bixa'
walika nguruban Jesukrist, no dox ngoknu
Dios rë bixa'. 34 No yent cho tu xa' kwa'n
ngok jwalt tu kwa'n lo, porke rë xa' kwa'n
kinu yuo o yo', mito bixa'i, 35 orze' dimi ze'
nzhuwei' bixa'i lo rë apost, orze' rë xa' re'
niyi'ze lo kad xa' naki'ne. 36 No nguio tu
miyi' xa' lë Che, tu xa' nzë lazh men Chipre,
kwa'n nzhin tsao' nitsdo'. Nak xa' tu men
Levita, no rë apost ngulo'lë xa' Bernabé;
widi'zh re' gab: Men nitsiyal laxto' men.
37 No lë' Bernabé mito tlë' yuo che'n xa',
orze' ngwala' xa' dimi kwa'n midoi lo rë
apost.

5
Ananías no Safira

1 Per nguio tu miyi' xa' lë Ananías, no tsa'
xa' lë Safira, no mito bixa' tlë' yuo che'n
bixa'. 2 Per mia'nnu bixa' xche'p dimi che'n
yuo, no nane lo una' che'n xa' kure', lë'más
dimi ngwala' xa' lo rë apost. 3 Orze' nzhab
Per lo xa':

―Ananías, ¿chon mila'l ngulo Mizhab xi-
gab gat lë't yekal? ¿Chon nzhaklal ngakidel
Sprit che'n Dios?, mia'nal kun xche'p dimi
kwa'n mitol yuo, 4 porke antis dike ngatol
yuo, ¿chi gat lë't che'nle? No or nguzenal
dimi, ¿chi gat lë't lu nile' mandade? Orze',
¿chon mila'l mbi'd xigab re' yekal, kikë'l
mbël?,porkegat lë'tmenkikidel, sinoDiose.

5 Or mbin Ananías widi'zh re', kwa'n
nzhab Per, orze' ngwachin xa' no ngut xa'
tuli. No rë men kwa'n mbin kure', rë bixa'
mizheb. 6 Lwega' nguzubi pla miyi' xi, no
michëlbixa' lar xa' ngut re', orze' ngwaka'ch
bixa' xa' re'.

7Nzha como chon or di ngok kure', lë'chi
mizhin tsa' xa', xa' lë Safira, net xa' kwan
ngok. 8Orze' nzhab Per lo una':
―Bine lon, ¿chi sa'kamito go yuo che'n go,

nela xmod ne xmiyi'l?
Orze' nzhab una':
―Sa' kai.
9Orze' nzhab Per:
―¿Chon tutsa mia'n go par kide go Sprit

che'nDios? Biwi', lë' rë xa' kwa'nngwaka'ch
xmiyi'l ñë'd la ro' pwert ba'. No nal, nuskal
yaka'ch bixa'.

10 No mis orze' ngwachin Safira xan ni'
Per, ngut una'. No ormizhin rë xa' xi re', une
bixa' lë' una' re' ngut la, orze' ngwaka'ch
bixa' una' lo mis plo miga'ch xmiyi' xa'.
11Orze' rë men che'n Jesukrist dox mizheb
bixa', no kun rë men yezh, or mbin bixa'
kure'.

Mile' Dios nayax rë kwa'n nazhon, kwa'n
mile' mia'nmen xe

12 Por rë apost, mile' Dios nayax señ
nazhon kun rë kwa'n mile' mia'n men xe.
Nomigan rë men che'n Jesukrist le'n corre-
dor che'n Salomón. 13Nzhonayaxmenyezh
Jerusalén kwa'n nangayet laxto' ngabin kun
rë men che'n Jesukrist, ter dox wen nidi'zh
rë men yezh tich rë xa' re'. 14 No le'n
rë ngubizh ze', mile' Dios niza nayax xa'
ñila widi'zh che'n Dios por Jesukrist, miyi'y
no una'i. 15 No haxta ngulo' men, rë xa'
nzhakne lo lo'n par le'n nez, par gal namás
xkal che'n Per lo bixa', or ded Per, par
yak bixa'. 16 No nayax men kwa'n nzë rë
yezh kwa'n nzhin naka'n yezh Jerusalén,
mizhinnu bixa' men nzhakne, no rë xa'
nzhombi mal laxto'. No rë bixa' miak.

Per no Juan xtuwëlt ndil men bixa'
17Orze' ngulëi' ro kun rë xa' nichë'l xa', rë

xa' kwa'n lë saduceo, dox niyi'xian bixa' por
¿chon ñakë dox men tich rë apost? 18 Kuze'
nguzen bixa' rë apost, par mikë' bixa' rë xa'
re' lizhyi'b. 19 Per or yë'l ze', ngwa tu ganj
che'n Dios mixa'l ro' lizhyi'b, par nguro' rë
apost, orze' nzhab ganj lo bixa':

20―Wago lo rëmenyado', parwadi'zh go
lo bixa', lë' Dios nichë'mod nibanmen.
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21 Or mbin bixa' kure', garzi'l laka ngwa
bixa' yado' par ngwadi'zh bixa' widi'zh
che'n Dios por Jesukrist lo rëmen nzhin ze'.
No ngulëi' ro', no kun rë xa' kwa'n nichë'l

xa', ngurezh bixa' rë xa' nak gustis kwa'n
más tsak par mizhin bixa' tu junt. Orze'
mile' bixa' mandad lo rë xa' nikina lizhyi'b,
par yaka' bixa' rë apost, rë xa' nzho lizhyi'b
re'. 22 Per or mizhin bixa' ro' lizhyi'b, une
bixa' yentra' cho nak; orze' nguiubre' bixa',
mile' bixa' abis, nzhab bixa':

23―Ormizhin no ro' lizhyi'b, no ro' pwert
che'ne naye ka nayao', no rë sondad kwa'n
nikina, lë' bixa' nzhin ka; or mixa'l no ro'
pwert, yentra' cho nak.

24 Or mbin ngulëi' roi, kun rë xa' nile'
mandad lo rë xa' nikina yado', mbaino kun
más rë ngulëi' xa' nile' mandad lo xtu ben
rë ngulëi'; orze' net bixa' haxta plo zhin rë
kure', 25orze' mizhin tumiyi', nzhab:
―Lë' rë xa' kwa'n ngulo go lizhyi'b ze', lë'

bixa' nzo la le'n yado', kilu' bixa' xti'zh Jesús
lo rë men.

26Orze' xa' kwa'n nile' mandad, ngwa xa'
yado' kun rë sondad che'n xa', par ngwaka'
bixa' rë apost. Per nangayint bixa' rë xa' re',
porke nizheb bixa', napa' ko men ke bixa'.
27 No or ñë'dnu bixa' rë apost, mizo bixa'
rë xa' re' lo rë gustis xa' más nile' mandad,
orze' nzhab ngulëi' ro':

28 ―¿Chi nangont go kwa'n ne no,
nadi'zhtra' go xti'zh Jesús lo rë men?
Mbaino nal, ¡lo rë men yezh Jerusalén kilu'
go xti'zh Jesús! No nikë' go kixu' no, nidi'zh
go, ¡nombit Jesús!

29 Orze' nzhab Per, kun más rë apost, lo
bixa':
―Naki'n gon be ro' Dios, más ke ro' men.

30 Dios, Me ngwayila rë xtit be, me tiemp,
mile' nguruban Jesukrist, mis Me kwa'n
mbit go, mile' go nkëMe lo krus. 31Nomizo
Dios Jesukrist lad direch che'n Dios, par le'
Jesukrist mandad lo rë be, no par ngulo'
Jesukrist be lo rë kwa'n nzë'b xki be, no par
yëk rë men Israel lo Dios, nes par che' Dios
rë kwa'n nzë'b xki be. 32 Une no rë kwa'n
mile' Dios, kuze' nidi'zh noi lo rë men. No
Sprit che'n Dios nile' kwa'n nazhon kun rë
señ por no. Nomen xa' nzhon ro' Dios, niza'
Dios Sprit che'n Dios, yo laxto' bixa'.

33Ormbin rë ngulëi', kun rë xa' nak zhi'n,
widi'zh re', dox miyi'xian bixa', no haxta
ngokla bixa' gut bixa' rë apost re'. 34 Per
orze' ngwatsuli tu miyi' xa' lë Gamaliel, tu
xa' fariseo kwa'n nilu' ley kwa'n mila' Dios
loMuisés,no rëmennidi'zh: “Doxnzhakxa'
re'.” Orze' nzhab Gamaliel: “Ro' rë apost tu
rrat al tich.” 35 Orze' nzhab Gamaliel lo rë
ngulëi', no lo másmen xa' nzhin ze':
―Rë go, men Israel; bile' go xigab xmod

le' go kun rë miyi' re', 36 porke bitsila go,
nzhala, nguio tu miyi' xa' lë Teudas; nzhab

xa' nakxa' tumenxa' nile'mandad, ngopxa'
como tap gayo' men, xa' nguzukë tich xa',
per or ngut xa', rë xpen xa' mire'ch, milox
bixa'. 37No le'n rëngubizh che'n sens, se'ska
nguio xtu xa' lë Judas kwa'n nzë Galilea.
Nuska xa' ngop nayax xa' nguzukë tich xa',
per or ngut xa', rë ska xpen xa' mire'ch,
orze' milox bixa'. 38Kuze' nin lo go; bila' go
nzhin rë miyi' re', yent kwan le' go lo bixa',
porke chi yek bixa' nguro' rë kuba', lë'i yitlo.
39Per chi zhi'n nazhon che'nDios kile' bixa',
nagakt kwë'z goi, neu namás, nzha ska kun
Dios kidil go.

40 No rë bixa' mbin ro' Gamaliel. Orze'
ngurezh bixa' rë apost, no mile' bixa' man-
dadngurële tich rëapost,mbainomile' bixa'
mandad, ke ya nadi'zhtra' bixa' widi'zh
che'n Jesús. Orze' miliya' bixa' rë apost.
41Or nguro' rë apost xid rë xa' nak zhi'n ze',
no por ngurële tich bixa' por Jesukrist, dox
nizak laxto' bixa'. 42 No zilita', le'n yado',
no rë lizhmen, ñadi'zh bixa' widi'zh nazhon
che'n Dios por Jesukrist rë plo.

6
Ngule bixa' pla miyi' par gaknu rë men

yado'
1 Le'n rë ngubizh ze', miza nayax men

che'n Jesukrist. Per nguzublo kichëlro' rë
men che'n Jesukrist, xa' nidi'zh widi'zh
grieg, lo xtu ben xa' kwa'n nidi'zh widi'zh
hebreo, nzhab rë xa' grieg re':
―¿Chon lë' rë una' hebreo xa' ngut xmiyi',

más nayax kwa'n nzhao biuna' niga'z, no lë'
rë una' grieg, xa' ngut ska xmiyi',más che'pe
nzhal bixa'?

2Orze' dub tu dusen apost, mikan bixa' rë
men che'n Jesukrist, orze' nzhab bixa':
―Gat lë't la' no, yadi'zh no widi'zh che'n

Dios por Jesukrist, par ki'z no kwa'n gao rë
men. 3 Kuze', naki'n kwe go gazh miyi' xid
go, rë xa' nidi'zh men wen tich, no rë xa'
kwa'n nilu' ka nzho Sprit che'n Dios laxto',
mbaino rë xa' nzhak par le' bixa' zhi'n re'.
4 Mbaino lë' no zilita' na'b no lo Dios, no
yalu' no widi'zh che'n Dios por Jesukrist lo
rë men.

5 No nguio laxto' rë men che'n Jesukrist
kure', orze' ngule bixa' tu miyi' xa' lë Teb.
Miyi' re', dox ñila xa'widi'zh che'n Jesukrist,
mbaino dox nzho Sprit che'n Dios laxto' xa'.
No ngule bixa' xtu xa' lë Lip, kun Prócoro,
mbaino Nor, no Timón, no xtu xa' lë Par-
menás, no Kulás. Xa' re' nzë yezh Antioquía,
gat lë't men Israel xa', per nzhon xa' ley
kwa'n mila' Dios lo Muisés antis di gak xa'
tumen che'n Jesukrist. 6Orze' ngwanumen
che'n Jesukrist rë miyi' re' lo rë apost, par
guna'b bixa' lo Dios par gaknu Dios rë miyi'
re', orze'mixo'b rë apost ya' bixa' yek kad rë
xa' re', par gaknu Dios bixa'.
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7 Mbaino más men kiyon widi'zh che'n
Dios por Jesukrist, nomás nayaxmen che'n
Jesukrist miza yezh Jerusalén, no nayax
ngulëi' ngokmen che'n Jesukrist.

Michi bixa' Teb lo rë gustis, xa' más nile'
mandad

8No dox nilu' nzo Dios kun Teb; por Teb,
nile' Dios dox kwa'n nazhon xid rë men,
rë kwa'n nile' ña'n men xe, mbaino por rë
kwa'n nile' xa', nilu' lë' Dios nzo kun lë' xa'.
9 Per michëlro' pla rë men kun Teb, no rë
men re' nak xa' nzë plo lë Kapi che'n rëmen
libr la. Xid rë men re' nzho xa' nzë yezh
Cirene, no nzho xa' nzë yezh Alejandría,
mbaino nzho xa' nzë lazh men Cilicia kun
zipla bixa' kwa'n nzë lazh men Asia. 10No
ni tu kwa'n nagakt kab bixa' lo Teb, porke
dox nzhak Teb nidi'zh por Sprit che'n Dios.
11 Orze' ndix rë men re', ka' pla miyi' par
mikë' bixa' kixu' Teb, nzhab bixa' midi'zh
Teb tu kwa'n gat lë' por ley kwa'nmila' Dios
lo Muisés, no por Dios. 12 Se' mile' bixa' par
miyi'xian rëmen yezh ze'. Orze' mizhin pla
xa' nak zhi'n kun zipla xa' nilu' ley che'n
Muisés, par nguzen bixa' Teb. Orze' ngwala'
bixa' Teb plo nzhin rë gustis xa' más nile'
mandad. 13No lo rë gustis re' mizo bixa' pla
miyi' kwa'n mikë' kixu' Teb, nzhab rë miyi'
re':
―Xa' re', zilita' dox nakap nidi'zh xa' tich

yado' nazhon che'nDios,mbaino nidi'zh xa'
gat lë' tich ley kwa'n mila' Dios lo Muisés.
14 No mbin no midi'zh miyi' re': “Lë' Jesús
xa' nzë Nazaret, chil yado' re', mbaino
kubchi xa' rë kostumbr kwa'n mila' Muisés
lo be.”

15Orze', rë xa' kwa'n nile' mandad ze', xe
mia'n bixa', niwi' bixa' lo Teb, no nilu' lo Teb
nela lo tu ganj che'n Dios ga'.

7
Widi'zh kwa'n midi'zh Teb lo rë xa' nile'

mandad
1Orze'minabdi'zh ngulëi' kwa'nmásnile'

mandad, nzhab xa' lo Teb:
―¿Chiwalika, sa' midi'zhal?
2Orze' mikab Teb, nzhab Teb:
―Rë go dad, mbaino wech, bin go rë

kwa'n ganin lo go; lë' Dios Nazhon, ngurulo
Me lo xuz be Abraham, or nzho xa' lazh
men Mesopotamia, or antis di yo xa' lazh
men Harán. 3 Per nzhab Dios lo Abraham:
“Guro' lazhal no bila' rë melizhal, par yal
plo ganin.” 4 Orze' nguro' Abraham lazh
men Caldea, par yo xa' lazh men Harán.
No ze' plo ngut xuz xa'. Orze' ñadnu Dios
Abraham lo yuo plo nzho be nal re'. 5 Per
nangaza't Dios ni tlë' yo ngal Abraham, ni
plo zo tu ni' xa'. Per nzhab Dios, yuo ze' ka'
rë men kwa'n gak ben che'n Abraham. No
stubi, yent xin Abraham orze'. 6 Per nzhab

Dios lo Abraham: “Lë' rë xa' gak ben che'nal
gak men zit, lazh xtu ben men plo gak bixa'
mos nado lo xtu men, lë' bine' le' zhi'n ter
nane bine' lo rëmen ze', no zakzi rëmen ze'
bixa', como tap gayo' li'n.” 7 No nu nzhab
Dios lo Abraham: “Per lë'da zakzi rëmenxa'
zakzi rëmen kwa'n yi'd ben che'nal, no kon
bixa' ya' rë xa' ze', par zuxib bixa' lon lo yuo
re'.”

8No nzhab Teb:
―Mila' Dios di'zh lo Abraham. Mile' Dios

mandad nkë señ kwerp che'n xa', no por
señ re' nilu', walika mila' Dios di'zh par
Abraham. No or ngol tu xga'n Abraham
kwa'n ngurulë Isaac, no or nzhap Isaac
xon ngubizh, mikë' Abraham señ re' kwerp
che'n Isaac. Se'ska mile' Isaac kun xga'n
Isaac kwa'n lë Jakob, no se'ga' mile' Jakob
kun rë xga'n xa', rë xa' kwa'n ngok xuz dub
tu dusen benmen Israel.

9 ’Per xid xga'n Jakob kwa'n ngok rë xuz
be, nguio tu xa' lë Che, no lë' rë wech xa'
ngokmbidios, mito bixa' Che lo tu xa' mbiy'
Che lazhmen Egipto; per Dios nzo kun Che.
10 Or nguzak Che rë kwa'n nalats dox lazh
menEgipto,mile' Dios ngok Che tumendox
nzhak,mbaino tumen kwa'n doxwenniwi'
Faraón lo, kuze' mizo Faraón Che par le'
xa' mandad dub lazh men Egipto, no haxta
nu mile' Che mandad rë nak kwa'n kinu
Faraón.

11 ’No or mizhin tu yalwin dox rë yezh
che'n rë men Egipto, no rë yezh che'n rë
menCanaán, orze' rë xuz be, xa' nzhala, dox
nguzakzi bixa', yent kwa'n gao bixa'. 12 Per
or mbin Jakob, nzho kwa'n gao men lazh
men Egipto, orze' mixë'l Jakob pla xga'n
xa' ze', primer wëlt. 13 No or mirop wëlt
ngwa bixa', orze' nzhab Che lo bixa', lë' Che
nak wech bixa', orze' milibe' Faraónmelizh
Che. 14 Orze' dispwés, mile' Che mandad,
ñë'd Jakob, xuz Che, no rë melizh xa', par
Egipto, no di lo rë bixa' nak bixa' chon gal
nzho chi'n men. 15Orze' ña Jakob lazh men
Egipto, ze' ngut xa' kun más rë xuz be, xa'
tiemp. 16 Orze' más bixa' mbiy', wes che'n
rë xa' kwa'n ngut re', par miga'che lo yuo
Siquem, kwa'n nguzi' Abraham, lo rë xin
Hamor plo nak yezh Siquem.

17 ’No or nzha como tap gayo' li'n nzho
rë xuz be xa' tiemp lazh men Egipto, nela
xmod mila' Dios di'zh par Abraham, no
miar dox bixa' ze', 18 orze' nguio xtu rey
Egipto xa' gat nilibe't Che, nanet xa' kwan
mile' Dios por Che. 19Lë' rey re' mile' nakap
lo rë xuz be. Mile' rey mandad, ngulubi
bixa' rë nak më'do' xibyi' kwa'n laore ngol,
par nayar ra' bixa'. 20 Le'n rë ngubizh ze'
ngol Muisés, no Dios nguio laxto' më'd. No
chontsa mbëo'mixë'n xuz më'd,më'd. 21No
ormila' nzë'b bixa'Muisés, lë' xcha'p Faraón
mixë'n më'd, nela tu xmë'd xa' ga'. 22 Sa'
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ngok mitse'd Muisés rë nak kwa'n nzhak
men Egipto, no ngok xa' tu miyi' dox natsin
lo rë kwa'n midi'zh xa', no lo rë kwa'n mile'
xa'.

23 ’No or nzhap la Muisés cho' li'n, mbi'd
yek xa', ngwatsi' xa', ma rë melazh xa', rë
men Israel. 24 No or une Muisés, kizakzi
tu men Egipto tu rë men Israel, orze' ng-
walat xa' xa' ze', mbaino migal Muisés xa'
re', 25 porke mile' Muisés xigab, pas nganu
ka laxto' men Israel, lë' Dios lat bixa' por
Muisés, per nanganut laxto' bixa'i. 26 No
xtu riyë'l une Muisés, kidil chop men Is-
rael, orze' nzhab Muisés lo bixa': “¿Chon
kidil go?, gat went mis kun wech go dil go.”
27 Orze' nguzubi xa' nzhap dol re', miche'p
xa' Muisés, nzhab xa': “¿Cho mizol par le'l
mandad lo no, no par kube'l xid no? 28 Pas
nzhaklal galal da, nela xmod migalal men
Egipto na'g ze'.” 29 Or mbin Muisés kure',
mikë' xa' karre, ña xa' lazh menMadián; ze'
mibanxa', nongokxa' tumenkwa'nnzë xtu
plo xid rë men ze', mbaino ngop xa' chop
xga'n xa' ze'.

30 ’Or nded cho' li'n, lo yuo bizh che'n
mont Sinaí nguruxo'b tu ganj le'n bël che'n
tu ya yich zobyol, 31 no xe miwi' Muisés or
unexa' yanzobyol ze', orze' nguzubi xa'más
gax par wi' xa' kwane, orze' midi'zh Dios
lo xa', nzhab Dios: 32 “Na nak Dios che'n
rë xuzal: Dios che'n Abraham, Dios che'n
Isaac, no Dios che'n Jakob.” Orze' nguzublo
nixiz Muisés di zhe'b, nangalistra' xa' lo xa'.
33 Orze' nzhab Dios: “Bila xkalyidal ni'l,
porke plo nzol, dox nazhone. 34Walika lë'da
une xmod kizakzi rë men Egipto rë men
da, no mbina rë yalne kwa'n kizakzi bixa'.
Kuze' nzhala par gaknun bixa'. Nal, dë' re',
par xëla lu Egipto.”

35 ’No Muisés re', xa' gat nzhaklat bixa',
or nzhab bixa': “¿Cho mizol par le'l man-
dad lo no, o par kube'l xid no?”, no xa'
re', xa' mixë'l Dios como xa' le' mandad
no xa' kwa'n gaknu bixa' por ganj kwa'n
nguruxo'b le'n ya yich nzobyol ze'. 36 No
por Muisés, mile' Dios nayax señ nazhon
lazh men Egipto, mbaino ro' nitsdo' Naxne,
mbaino lo yuo bizh plo nded bixa' dub cho'
li'n. 37 No mis Muisés re' nzhab lo rë men
Israel: “Xid go kwe Dios tu miyi', xa' gak
profet, di'zh xa' por Dios nela da ga', no
naki'n gon go ro' xa' re'.” 38 No Muisés re',
xa' kwa'n nguio xid rë men che'n Dios plo
nguzhin bixa' lo yuo bizh, no midi'zhnu xa'
ganj yek yi' kwa'n lë Sinaí. Ze' mbin xa'
widi'zh che'n Dios, Dios Me nilu' xmod ñal
ban be, no widi'zh re' mite'd xa' lo be.

39 ’Per rë xuz be xa' nzhala, no maska
bixa' ngon ro' Muisés, lë'la ngokla bixa'
ngayëk bixa' xtu wëlt par lazh men Egipto.
40 Mbaino nzhab bixa' lo Aarón, or ngwa
Muisés xche yek yi' Sinaí: “Bizuxkwa' go pla

diospar lu' nez lono, porkeMuisés re' kwa'n
ngulo' no lazh men Egipto, nanet no ma
xa'.” 41Orze' michao' bixa' tu winab kwa'n
nak nela tu bicerr ga', no mbit bixa' rë ma
par miza' bixa' gon lo winab ze', par mile'
bixa' tu lani por kwa'nmichao' mis lë' bixa'.
42 Kuze' mila' Dios, nguzuxib bixa' haxta lo
rë kwa'n nzho lo yibë', nela xmodnzobni' lo
yech kwa'n mikë' rë profet, xa' midi'zh por
Dios, se' mizobni' bixa':
Gomen Israel, ¿chimbit go rë ma par Da?
¿Chimine' go ren che'n rë ma,
dub cho' li'n kwa'nmite'd go lo yuo bizh?
43 Per lë'la yën go mbiy' go yo' yid plo nzob

winab che'n Moloc,
no plo nzob winab che'n mbël kwa'n lë

Renfán,
rë winab kwa'n mis go michao' par nidi'zh

go nazhone.
Kuze' lë'da chubla go, lë' gobimás zit ke lazh

men Babilonia.
44 ’No lo yuo bizh plo nzhin bixa', kinu rë

xuz be, xa' nzhala, tu yo' yid, kwa'n ngok
yado' che'n bixa'. Le'n ze' midi'zh bixa'
lo Dios, nela xmod nzhab Dios lo Muisés,
le' bixa'. 45 Yo' yid ze' mia'nnu rë xuz be,
xa' nzhala, or nguzhin bixa' lo yuo Canaán.
Orze' Josué mia'n xlugar Muisés, no por
Josué, ngulat bixa' yuo ze' lo rë men nzhin
Canaán. No dub nguio rë xuz be lo yuo
Canaán, guna'b bixa' lo Dios le'n yo' yid ze',
haxta or ngok Dabi rey lo bixa', une guna'b
bixa' loDios le'n yo' yid ze'. 46Porwenmiwi'
Dios lo rey Dabi, kuze', nzhab Dabi lo Dios:
“Nzhaklan kuxkwa'n tu lugar par lu, Dios
che'n Jakob.” 47 Per Salomón mizuxkwa'
yado' che'n Dios, 48 ter yo' kwa'n nichao'
men, gat naki'nta' Diose par yo Dios, nela
xmod nzhab ka tu profet, xa' midi'zh por
Dios:
49Yibë' nak plo nzo'ba, par nilenmandad,
no lo yizhyuo nak plo nizo ni'n.
¿Xmod nak yo' kwa'n kuxkwa' go par da?
O, ¿ma lugar kwa'n ne' go par len diskans?,
50porke na mizuxkwa' rë kure', yizhyuo no

yibë'.
51No nu nzhab Teb:
—Per go, ¡zhe'b nad yek go! Nangont go

widi'zh che'n Dios, porke nayao' nzha go no
laxto' go. Dubta' gat nzhont gokwa'nnidi'zh
Sprit che'n Dios, no nak go nela ngok rë xuz
go, xa' nzhala. 52Mizakzi rë xuzgo rëprofet,
xa'midi'zhporDios. Haxtambit rëxuzgo rë
xa' kwa'n mila' widi'zh re': “Lë' Dios xë'l tu
Xa' kwa'n le' rë kwa'n gab Dios.” No nal, Xa'
re' mbi'd la, ¡permichi go Xa' lo rë xa' kwa'n
mbit Xa'! 53No go re', xa' kwa'n mia'nnu ley
kwa'n miza' ganj che'n Dios lo Muisés, per
nangale't go kwa'n nzhakla ley.

Mbit bixa' Teb
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54Or mbin bixa' widi'zh re', dox niyi'xian
bixa', haxtamitao' lëi bixa' por kwa'n nzhab
Teb. 55Per lë' Teb, nzho dox Sprit che'n Dios
laxto' xa', nomiwi' xa' lo yibë', une xa' biani
che'n Dios, maska ña'zbële, no Jesukrist nzo
lad direch che'n XuzMeDios, 56orze' nzhab
Teb lo bixa':
―¡Biwi' go!, lë'da niwi' lë' lo yibë' naxa'l;

no lë' Xga'n Dios Me kwa'n nak ska tu men
yizhyuo, nzo la direch che'n Dios.

57Orze', naye ngurezhië rëmennzhin ze',
no mitsao' bixa' nzha bixa', orze' rë bixa'
tutsa mile' bixa' xigab, nguxo'b bixa' tich
Teb, 58 orze' ngulo' bixa' Teb ro' yezh, par
nguluke bixa' Teb; no rë xa' kwa'n mbin
kwa'n nzhab Teb re', ngulo' bixa' kaxkem
che'n bixa', no ngwala' bixa'i lo tu miyi' xi
xa' lë Saulo. 59 No dub kigo ke bixa' Teb,
nayemidi'zh Teb lo Dios, nzhab Teb:
―O Señor Jesús, bi'y alm da.
60Orze' nguzuxib Teb, nzhab Teb naye:
―¡O Señor, nana'btal kwent lo bixa' por rë

yalki kwa'n kile' bixa' nal re'!
Or miloxmidi'zh Teb kure', ngut xa'.

8
Saulomizakzi rëmen che'n Jesukrist

1 Tutsa nak xigab che'n Saulo kun rë xa'
mbit Teb. Mis zhë re', nguzublo nguza-
kzi dox rë men che'n Jesukrist xa' nzho
yezh Jerusalén. Orze' nzho bixa' mire'ch
par rë yezh kwa'n ña'n lazh men Judea, no
más bixa' ña rë yezh kwa'n ña'n lazh men
Samaria; no nab tsa rë apost mia'n yezh
Jerusalén. 2 No pla rë men xa' nzhon ro'
Dios, mika'ch bixa' kwerp che'n Teb, no dox
mbi'n bixa' por Teb.

3 Per Saulo nguzublo kizakzi rë men xa'
nak men che'n Jesukrist, rë xa' kwa'n nzho
yezh Jerusalén; ño xa' yo' por yo', una'i
miyi'y nizubxax xa', mbaino nigo xa' men
lizhyi'b.

Milu'men che'n Jesukristwidi'zhnazhon
che'n Dios lazhmen Samaria

4 No lë' rë men che'n Jesukrist kwa'n
mire'ch ze', kidi'zh bixa' widi'zh nazhon
che'n Dios por Jesukrist rë plo. 5 Tu xa'
ze' lë Lip, ngwa xa' tu rë yezh kwa'n ña'n
lazh men Samaria; ze' nguzublo kidi'zh xa'
widi'zh che'n Jesukrist lo rë men ze'. 6 No
rë men yezh ze', tutsa plo nigan bixa' par
nzhon bixa' rë widi'zh kwa'n nidi'zh Lip,
por rë señ nazhon kwa'n nine bixa' nile'
Dios por Lip. 7 Miak nayax xa' nzho mbi
mal laxto', no or niro' rëmbi ze', haxta naye
nibizhyëi; no nayaxmen xa' nagakt win ñak
bixa', mbaino nayaxmen xa' nagakt zë nizë
bixa'. 8 Kuze' dox nizak laxto' rë men yezh
ze'. 9 No yezh Samaria re', nzho tu miyi'
xa' lë Simón, dizde nzhala, nzhak xa' kwa'n
mal, no nikide xa' rë men yezh re', nidi'zh

xa' lë' xa' dox nzhak. 10 Rë men yezh ze',
dizde më'd win haxta rë mengol, xe nine
bixa' kwa'n nile' Simón, no nidi'zh bixa':
―Xa' re'se, kinu poder che'n Dios.
11Nodizdenzhala, nazhe'bnile' rëmen lo

xa', por rë señ kwa'n nile' xa' por nzhak xa'
kwa'n mal, 12 per or midi'zh Lip lo rë men,
xmod yo bixa' ya' Dios, mbaino xmod ban
bixa' bid kwa'n niza' Jesukrist, no ngway-
ila bixa'i, ngoklëi' bixa' le'n nits, miyi'y no
una'i. 13No nu ska Simón, xa' nzhak kwa'n
mal re', ngwayila widi'zh re', orze' ngoklëi'
xa' le'nnits, noñakëxa' tichLip rëploñaLip,
mbaino xe ña'n xa' tuli or nine xa' rë kwa'n
nazhon kwa'n nile' Dios por Lip.

14 Or mbin rë apost, rë xa' kwa'n mia'n
yezh Jerusalén, lë' nu rë men Samaria ñila
widi'zh che'nDiospor Jesukrist, orze'mixë'l
bixa' Per kun Juan yezh Samaria re'. 15 Or
mizhin Per kun Juan ze', mina'b bixa' lo
Dios por rë xa' nzhin ze', xa' ñayila widi'zh
che'n Jesukrist, paryoSprit che'nDios laxto'
bixa', 16 porke stubi gat yo Sprit che'n Dios
laxto' bixa', nab tsa ngoklëi' bixa' le'n nits
nela xmod mile' ka Señor Jesús mandad.
17 Orze' mixo'b Per kun Juan ya' bixa', yek
rë xa' re', par nguio Sprit che'n Dios laxto'
bixa'. 18 No or une Simón, ka nixo'b rop
apost, ya' bixa' yek rë men ze', orze' ño
Sprit che'n Dios laxto' rë xa' re', orze' mizë'b
Simón dimi lo rë apost, 19no nzhab xa':
―To go poder ba' kan, nes par nu da, or

xo'ba ya'n yek rë men, yo Sprit che'n Dios
laxto' men.

20Per nzhab Per lo xa':
―¡Lox xtimil kun lu! ¿Kwan gabal, kun

dimi zi'l kwa'n niza' Dios? 21 Gat ñalta'l le'l
kwa'n nile' no, porke gat nambet laxto'l lo
Dios. 22Naki'n la'l, nale'tra'l xigab mal ba',
no bina'b lo Dios, pas kinkitla nabei, che'
Dios rë kwa'n nzë'bxkil, por rë xigab kwa'n
nzho laxto'l ba'. 23Nal niwi'n, nagakt la'l, rë
kwa'n gat lë' kwa'n nzho laxto'l ba'.

24Orze' nzhab Simón lo bixa':
―Guna'b go lo Dios por da, par nazhin ni

tu rë kwa'n ne go ba' lon.
25No or milox midi'zh rop apost rë kure',

nazhe'be chi nayo men ya' Dios, mbaino or
milox midi'zh bixa' kwa'n milu' Señor Je-
sukrist, orze' ña bixa' par Jerusalén,mbaino
biña bixa' nez, kidi'zh bixa' widi'zh che'n
Dios por Jesukrist rë yezh kwa'n ña'n lazh
men Samaria.

Lip no tu xa' nak zhi'n lazhmen Etiopía
26 Dispwés di kure', nzhab tu ganj che'n

Dios lo Lip:
―Nayen wa nez kwa'n niro' nali laka

yezh Jerusalén no yezh Gaza.
No nez re' nided plo nak pura yuo bizh.

27 Orze' nzha Lip, lë'chi mizhë'l xa' tu men
nzë lazh men Etiopía, tu xa' nagakt gap
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una'. No xa' re' naka' kwent niguchao' dimi
che'n rreyna Candace, tu una' kwa'n nile'
mandad lo rë men etiope. No lë' miyi' re',
ngwa yado' Jerusalén, par ngwazuxib xa' lo
Dios. 28No se' ñë'd la xa' par ña xa' lazh xa',
nzob xa' le'n karret che'n xa', no kiyo'l xa'
yech kwa'n mikë' profet Isaías, tu xa' kwa'n
midi'zh por Dios. 29Orze' nzhab Sprit che'n
Dios lo Lip:
―Guzubi ta' karret ba'.
30 No or nguzubi Lip ta' karret re', orze'

mbin Lip, lë' xa' etiope re' kiyo'l yech kwa'n
mikë' Isaías, orze' nzhab Lip lo xa' re':
―¿Chi kizobyek ka go kwa'n kiyo'l go ba'?
31Orze' nzhab xa' re':
―¿Xmod ganen kwan nzhabe chi niyent

cho lu'i lon?
Orze' nzhab xa' lo Lip, kili Lip plo nzob

xa', par zob Lip ta' xa'. 32 No yech kwa'n
kiyo'l xa', nzhab se':
Ngut xa', nela nzhat tu mbëkxi'l ga',
no or mizakzi men xa',
ni tu widi'zh nangabt xa' lo rë xa' mbit xa'.
33Mile' men kwa'n nzhakla men kun lë' xa',
no yent cho ngadi'zh por lë' xa',
mbaino nala't xa' ben che'n xa',
porke lë' bid che'n xa' ngulubchi men

yizhyuo re'.
34Orze' minabdi'zh men etiope re' lo Lip,

nzhab xa':
―Le'l jabor nel, ¿cho xa' kize't profet, xa'

kwa'n nzob lo yech re'? ¿Chi mis lë' profet
nguzake, o xtumene?

35 Orze' nguzublo Lip, kilu' kwa'n nzob
lo yech ze', no milu' Lip rë widi'zh nazhon
che'n Dios por Jesukrist lo xa' re'. 36 No or
nded bixa' tu plo nikë nits, nzhab xa' re' lo
Lip:
―Re' nikë nits. ¿Chi zak gaklëi' da re'?
37Orze' nzhab Lip:
―Chi lë'lwalika ñilai, gak gaklëi'yal re'.
Orze' nzhab xa' re':
―Na ñila, lë' Jesukrist nak Xga'n Dios.
38 Orze' mikwë'z xa' karret che'n xa', no

ngula rop bixa' le'n nits, orze' mililëi' Lip
xa' re'. 39 No or nguro' bixa' le'n nits, di
repent ñanu Sprit che'n Dios Lip, no ngane-
tra' xa' re' Lip, orze' ña xa', no nizak laxto'
xa'. 40 Mbaino nguruxo'b Lip haxta yezh
Azoto, kidi'zh xa' widi'zh nazhon che'n Dios
por Jesukrist lo rë men, haxta or mizhin xa'
yezh Cesarea.

9
Ngwayila Saulo widi'zh che'n Dios por

Jesukrist
(Hch. 22:6-16; 26:12-18)

1 Per stubi ra' nidi'zh Saulo, lë' xa' gut rë
men che'n Jesukrist, kuze' ngwa xa' lo rë
ngulëi' ro', 2 par ngwalo' xa' tu yech kwa'n
kinu permis, par yala' xa'i lo rë xa' nile'

mandad le'n rë yo' plo nitse'd rë men Is-
rael widi'zh che'n Dios yezh Damasco, par
yatsen Saulo rë men che'n Jesukrist kwa'n
nzhin ze', miyi'y no una'i, par wei' Saulo
bixa' yezh Jerusalén par yo bixa' lizhyi'b.
3 Or nzhazhin la Saulo yezh Damasco kun
rë men xa' nzha xa' kun lë', lë'chi nguluxo'b
tu ki dizde lo yibë' kwa'n mizini nayi' al
naka'n plo nzhazë bixa', 4 orze' ngwachin
Saulo lo yuo, mbaino mbin xa' tu widi'zh
kwa'n nzhab lo xa':
―¡Saulo, Saulo! ¿Chon kirukël ticha par

dilal kun na?
5Orze' nzhab Saulo:
―¿Cho lu, Señor?
Orze' nzhab widi'zh re':
―Na Jesús kwa'n kirukël tich, mbaino

kidilal kun lë'; chi lë'l dil kuna, lo mis lu
kikwa'n yalne che'nal.

6 Orze' maska nixiz xa' di zhe'b, orze'
nzhab xa':
―Señor, ¿kwan nzhakla go len?
Orze' nzhab widi'zh ze':
―Waxche, nowa yezh Damasco; ze' ne tu

xa' kwan ñal le'l.
7No rë xa' nzha kun Saulo, xe mia'n bixa'

tuli, nangaktra' ngadi'zh bixa'; mbin bixa'
widi'zh ze', per yent cho ngane bixa'. 8 No
or ngwaxche Saulo lo yuo, mikal lo xa' tuli.
Orze' men nguzen ya' xa', par mizhin xa'
yezhDamasco. 9Ze' nguioxa' chonngubizh,
no nikal lo xa', nangaot xa', mbaino ni nits
nangot xa'.

10 No yezh Damasco nibëz tu men che'n
Jesukrist xa' lë Ananías. Ngurulo Jesukrist
lo xa' re' kun widi'zh re':
―¿Mal Ananías?
Orze' nzhab Ananías:
―Lë'da re', Señor.
11Orze' nzhab Jesukrist:
―Nayenwanez kwa'n lëDirech, plo nzob

lizh Judas. Ze' bina'bdi'zhpor tuxa' lë Saulo,
tu xa' kwa'n nzë yezh Tarso; porke mer
kina'b xa' re' lon nalre', 12 no lë' Dios milu'
la lo Saulo, tumiyi' xa' lë Ananías xo'b xa' ya'
xa' yek Saulo par yani lo xa' xtu wëlt.

13OrmiloxmbinAnaníaswidi'zhre', orze'
nzhab Ananías:
―Per Señor, dox nzhona, lë' miyi' ba'

nizakzi rë xpenal, rë xa' kwa'n nzho yezh
Jerusalén, 14no nu re', kinu xa' permis che'n
rë ngulëi' ro, par ko xa' rë xpenal lizhyi'b.

15Orze' nzhab Jesukrist:
―Wa, porke lë'dangule la xa' re', par di'zh

xa' xtizha lo rë men gat lë't men Israel, no
lo rë rey, mbaino lo rë men Israel, 16 porke
lë'da lu lo miyi' ba', por da, dox naki'n zakzi
xa'.

17 Orze' ngwa Ananías plo nzho Saulo,
no or mizhin xa', migal xa' Saulo, mbaino
nzhab xa':
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―¿Mal, wecha Saulo? Lë' mis Señor Jesús
kwa'n ngurulo lol, or nzël nez, lë'Memixë'l
da par yani lol xtuwëlt,mbaino par yo Sprit
che'n Dios laxto'l.

18 Mis orze', ngob rë kwa'n lo Saulo, rë
kwa'n nak nela kwa'n nzho'b tich mbël
ga', orze' ngok ngwani lo Saulo xtu wëlt.
Orze' ngwatso xa' par ngoklëi' xa' le'n nits,
19mbaino ndao xa' par nka' la xa' xtu wëlt,
nomia'n xa' zipla ngubizh kun rëmen che'n
Jesukrist kwa'n nzho yezh Damasco.

Nguzublo kilu' Saulo widi'zh che'n Dios
por Jesukrist le'n yezh Damasco

20 No nguzublo kilu' Saulo widi'zh che'n
Dios por Jesukrist le'n rë yo' plo nitse'dmen
widi'zh che'n Dios, yezh Damasco; ze' galo
laka midi'zh Saulo lë' Jesukrist nak Xga'n
Dios,Menzho lo yibë'. 21Noormbin rëmen
kure', xe mia'n bixa' tuli, mbaino kidi'zh
bixa':
―¿Chi gat lë't miyi' re', xa' kwa'n kiza-

kzi rë men che'n Jesukrist xa' nzho yezh
Jerusalén? ¿No chi gat lë'tmis xa' re', xa' nzë
re' par zen xa' rë men che'n Jesukrist, par
wei' xa' bixa' lo rë ngulëi' ro?

22 Per Saulo, kad ngubizh más dub la xa',
kidi'zh xa' widi'zh che'n Dios por Jesukrist;
haxta mile' xa' net rë men Israel kwan le'
xa', rë xa' kwa'n nzhin Damasco, porke
milu' xa', walika lë' Dios mixë'l Jesús, Me
kwa'n nak Krist.

Mikë' Saulo karre lo rëmen Israel
23Nayax ngubizh nded, lë'chi tutsa mia'n

rë men Israel kwa'n nzhin yezh Damasco,
par gut bixa' Saulo, 24 per mbin Saulo cho
xigab nile' bixa', zhëy-yë'le kimbëz bixa', ro'
rë pwert che'n yezh Damasco, par gut bixa'
Saulo. 25 Per rë men che'n Jesukrist, yë'l
ngulo' bixa' Saulo, ngulo bixa' Saulo le'n tu
kardor, parmila bixa' Saulo xtu tich simient
ke kwa'n nzho naka'n ro' yezh ze'.

Mizhin Saulo yezh Jerusalén
26Ormizhin Saulo yezh Jerusalén, ngokla

xa' ngabin xa' kun rë men che'n Jesukrist,
kwa'n nzho ze', per nangayilat bixa', chi
walika nak Saulo tu men che'n Jesukrist.
27Orze' xtu men che'n Jesukrist xa' lë Bern-
abé, ngwanu xa' Saulo lo rë apost, no nzhab
Bernabé lo rë xa' re': “Lë' Sauloune Señoror
nzha xa' nez Damasco, no midi'zh Señor lo
xa', mbaino yezh Damasco lë' Saulomidi'zh
widi'zh che'n Dios por Jesús dub la xa'.”

28 Orze' mia'n Saulo yezh Jerusalén,
nguzhin xa' kun rë men che'n Jesukrist
kwa'n nzhin ze', no ni nangazheb xa'
midi'zh xa' widi'zh che'n Dios por Jesukrist,
29 no michëlro' Saulo kun rë men Israel
kwa'n nidi'zh widi'zh grieg, per rë xa' re'
kikwa'nmod par gut bixa' Saulo. 30Ormbin
rë men che'n Jesukrist kure', lwega' mbiy'

plabixa' SauloparyezhCesarea, di ze' ñaxa'
par yezh Tarso. 31Mbaino lë' rë men che'n
Jesukrist kwa'n nzho yezh Judea, no yezh
Galilea, mbaino kun rë xa' yezh Samaria,
dox chul nzhin bixa', mbaino más nzharo'b
xigab che'n bixa' lo rë che'n Dios, no más
nzhon bixa' ro' Dios, naban bixa' nela xmod
nzhakla Dios; nomile' Sprit che'n Dios, más
miar bixa'.

Miak tu xa' lë Eneas
32 No or nikizë Per nayax rë yezh, ñatsi'

xa' rë men che'n Jesukrist, orze' nu rë men
che'n Jesukrist kwa'n nzho yezh Lida ng-
watsi' xa'. 33 Ze' nzho tu miyi' xa' lë Eneas.
Nzhaxon li'n, na'x xa' lo lo'n, nagaktwinxa',
34orze' nzhab Per lo xa':
―Eneas, lë' Jesukrist miliwen lal. Wax-

che, no gulits lo'n che'nal.
Lwega' ngwaxche Eneas, 35no rë men xa'

nzho yezh Lida, kun más rë men xa' nzho
tu lach kwa'n lë Sarón, or une bixa' miak
Eneas, nu bixa' ngwayila widi'zh che'n Dios
por Jesukrist.

Nguruban tu una' xa' lë Dorkas
36 No le'n yezh kwa'n lë Jope, ze' nibëz

tu men che'n Jesukrist, tu una' lë Tabita
(widi'zh kwa'n gab Dorcas). Una' re', dub
tiemp miban xa', mile' xa' wen, mbaino
nzhaknuxa' rëmenprob. 37Le'n rëngubizh
ze', una' re' ngokne no ngut una'. Or milox
mizët bixa' kwerp che'n una' re', orze'mbiy'
bixa' kwerpche'nuna' re' le'n tukwart al ya,
yek yo'. 38No mbin rë men che'n Jesukrist
kwa'n nibëz yezh Jope, lë' Per nzo gax laka
yezhLida, gax lakapar ze', orze'mixë'lbixa'
chop miyi' kwa'n ngwayab lo Per, nzhab
bixa':
―Le' go jabor, lwega' dë' go yezh Jope re'.
39 Or mizhin Per kun rop xa' re', mbiy'

xa' Per yek yo' al ya plo nzho'b una' re',
no rë una' ngut xmiyi' nzhin ze', nzho'n
biuna' lo Per, no milu' biuna' rë lar kamis
no bestid kwa'n mitib una' re' or naban ra'
una'. 40Mbaino nzhab Per, ro' rë xa' re' le'n
kwart ze'. Orze' nguzuxib Per par mina'b
xa' lo Dios, no or milox mina'b xa' lo Dios,
miëk Per lo una' re', nzhab Per:
―Tabita, waxche.
Orze' miwi' una', une una' Per; lwega' ng-

waxche una', no nguzob una'. 41Or nguzen
Per ya' una', mizuli xa' una'. No or ngurezh
Per rë una' xa' ngut xmiyi' ze', kun más rë
men che'n Jesukrist kwa'n nzhin tich ze', ze'
milu' Per, lë' una' nguruban. 42 No rë men
yezh Jope, mbin bixa' kwa'n nguzak Tabita,
kuze' nayax men kwa'n nzho ze', ngwayila
bixa' widi'zh che'n Dios por Jesukrist. 43No
nayax ngubizh mia'n Per yezh Jope, lizh tu
miyi' xa' lë Simón, tu xa' nizuxkwa' yid.
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10
Per no Cornelio

1 Le'n yezh Cesarea, nguio tu miyi' xa'
lë Cornelio, tu xa' nile' mandad lo tu gayo'
sondad italiano. 2 Dox wen xa' re', no wen
rëmelizh xa', mbaino nzhon xa' ro' Dios, no
doxnzhaknuxa' nayaxmen Israel kundimi
che'n xa', no zilita' nina'b xa' lo Dios. 3 No
ngol tu ngubizh, paste las tres guzhe, ngu-
rulo tu ganj che'n Dios plo nzo xa', nzhab
ganj lo xa':
―¡Cornelio!
4 Orze' dox mizheb xa', xe miwi' xa',

mbaino nzhab xa':
―¿Kwan nzhaklal, Señor?
Orze' nzhab ganj:
―Rë kwa'n nina'bal lo Dios, no rë kwa'n

nile'l nzhaknul rë men prob, nake nela tu
gon kwa'n ño laxto' Dios ga'. 5No nal, bixë'l
pla xpenal yezh Jope, par yaka' bixa' tu xa' lë
Simón Per. 6Xa' re' nzho lizh tu xa' lë Simón,
tu xa' kwa'n nizuxkwa' yid, xa' re' nibëz gax
laka ro' nitsdo'. Xa' re' ne kwan naki'n le'l.

7 No or ña ganj kwa'n midi'zh kun Cor-
nelio re', orze' ngurezh Cornelio chop mos
che'n xa', kun tu sondad xa' nzhon ro' Dios,
tu xa' kwa'n nzho xid rë xa' kwa'n nzhaknu
xa' zilita'. 8 Orze' miza' xa' kwente lo rë
xa' re', kwan nguzak xa', orze' mixë'l xa' rë
miyi' re' par yezh Jope.

9 Xtu riyë'l, or nzhazë rë miyi' re', no
nzhazhin la bixa' yezh Jope, no lë' Per nkë
yek yo', paste ngol garol zhë, par na'b xa'
lo Dios. 10 Mbaino nila'n Per, nzhakla xa'
gao xa', no dub kiline men tu kwa'n gao xa',
lë'chi milu' Dios tu kwa'n lo xa'. 11Mixa'l lo
yibë', orze' ngulayët tu kwa'n nak nela tu
lar ro ga' haxta plo nzo Per, no kad skine
nali'b. 12Lo lar ro re' nikë rë klas ma kwa'n
nizë kun rop ni' no rop ya', no rë ma kwa'n
nizë nadu'b laxto', mbaino kun rëmakwa'n
nzob xi'l. 13Orze'mbin Per tuwidi'zh kwa'n
nzhab se':
―Per, watso no bit rë ma re' no daoma.
14Orze' nzhab Per:
―¡A'a Señor!, lalta' gat ga̱u̱ tu kwa'n nayi'

gaomen nzhab Dios.
15Orze' xtu wëlt nzhab widi'zh ze' lo Per:
―Rë kwa'n mitsumbe la Dios, nagabtra'l

nayi' gaomene.
16 Chon wëlt ngok kure', orze' nguiubre

ska lar ro re' lo yibë'. 17 Dub net Per kwan
le' Per por kwa'n une Per, lë'chi mis orze'
mizhin rë miyi' kwa'n mixë'l Cornelio, kin-
abdi'zh bixa' plo nzob lizh Simón, mizhin
bixa' ro' yo'. 18Naye kinabdi'zh bixa', nzhab
bixa': “¿Chi re' nzho tu xa' kwa'n lë Simón
Per?” 19 Stubi kile' Per xigab por lar ro
kwa'n une Per, lë'chi nzhab Sprit che'n Dios
lo Per:

―Biwi', lë' chonmiyi' kikwa'nal. 20Watso
no gula,wa lo bixa'. Nale'tal xigab, porkena
mixë'l bixa'.

21Orze' ngula Per, nzhab Per lo rë xa' re':
―Na xa' kwa'n kikwa'n go ze'. ¿Kwan ne

go?
22Orze' nzhab bixa':
―Lë' Corneliomixë'l no, tu xa' kwa'n nile'

mandad lo tu gayo' sondad, tu xa' menaye,
no nzhon xa' ro' Dios,mbaino tu xa'wenñët
xid rë men Israel. Lo xa' re' ngurulo tu ganj
kwa'n nzhab ya go lizh xa' ne, par gab go lo
xa' kwa'n naki'n gab go.

23 Orze' mite'd Per bixa' le'n yo', mia'n
bixa' ze' kun Per yë'l ze'. Orze' xtu riyë'l,
nzha Per kun lë' bixa', no kun zipla men
che'n Jesukrist xa' nzho yezh Jope mile'
kumpañ Per. 24No xtu ngubizh, or mizhin
bixa' yezh Cesarea, ze' lë' Corneliomikan la
rë melizh xa' kun zipla xa' dox nichë'l xa',
kimbëz la bixa' zhin Per. 25 Or mizhin Per
lizh Cornelio, nguro' Cornelio ngwakinez
xa' Per, orze' nguzuxib xa' xani' Per, nzhab
xa': “Dox nazhon go.” 26 Per militso Per xa',
nzhab Per lo xa':
―Watsuli, porke tutsa nak ka be.
27 Bin kidi'zh Per kun lë' xa', ña bixa' le'n

yo', une Per, nayaxmen nzhin la ze', 28orze'
nzhab Per:
―Rë go nane, lo ley che'n men Israel,

nagakt zhë'l tu men Israel kun tu men xa'
gat lë'tmen Israel, no per ni gat ña bixa' lizh
men ze'. Per Dios milu' lon, gat ñalt gapa
lo ni tu men: “Men ba', gat niwi't Dios lo.”
29Kuze' lwega' nzhala ormile' bixa' abis lon,
nangakta' da naya'. Per nal nzhaklan gona,
¿kwan ngurezh go da?

30Orze' nzhab Cornelio:
―Nzha tap ngubizh, or nal ta' re', paste

las tres guzhe, duba xlatsa kina'ba lo Dios,
lë'chi ngurulo tu miyi' nak lar ña'zbël laka
lon, 31 ne xa': “Rë kwa'n nina'bal, no rë
kwa'n nile'l nzhaknul rë men prob, nake
nela tu gon kwa'n ño laxto' Dios ga'. 32 No
nal, bixë'l pla men par yezh Jope, par yaka'
bixa' tu xa' lë Simón Per. Xa' re' ne kwan
naki'n le'l, xa' re' nzho lizh tu xa' kwa'n
nibëz gax ro' nitsdo', tu xa' lë Simón, kwa'n
nizuxkwa' yid.” 33Kuze' mixëla pla xa' lo go,
par yi'dka' xa' go, no wen go nzëka go lo no.
Lë' rë no nzhin re' lo Dios, nal nzhakla no
gon no rë kwa'n mile' Dios mandad go, ne
go.

Kwa'nmidi'zh Per lizh Cornelio
34Orze' nguzublo midi'zh Per, nzhab Per:
―Nal unen, walika, gat nibet Dios men,

35 sino ke men nzhon ro' Dios no nile' bixa'
kwa'n ñal, wen niwi' Dios lo bixa', wanei
plo nzë xa'. 36 No kure' nak widi'zh kwa'n
mila' Dios lo rë men Israel, or mixë'l Dios
Jesukrist, Me kwa'n nile' mandad lo rëmen.
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No por widi'zh re', nibin rë men wen kun
Dios, wanei cho mene, xa' ñilai. 37 No
lë' go nane ka widi'zh re' mire'ch rë yezh
che'n rë men Israel, galo laka kun rë men
Galilea mire'che. Per antis di zublo re'ch
widi'zh re', Juan midi'zh la, naki'n la' men
rë kwa'n nakap kwa'n nak men, ban xa'
xtu mod kun Dios, mbaino gaklëi' bixa' le'n
nits. 38 No nane go, ke lë' Dios miza' dox
poder, mbaino miza' Dios Sprit che'n Dios
yo laxto' Jesús,Me nzë yezh Nazaret; porke
Dios nzo kun lë' Me, nkizë Me miliwen Me
rë xa' nzhakne mbaino rë xa' kile' Mizhab
bid naban. 39 Mbaino no, rë xa' kwa'n
une, rë kwa'n mile' Jesús, lazh men Israel,
no yezh Jerusalén, dispwés di mikë' bixa'
Jesús lo krus par ngut Me. 40 Per mile' Dios
nguruban Me ngubizh yon, no mile' Dios
ngurulo Me lo no. 41 Per gat lë'ta' lo rë men
ngurulo Me, sino lo nab tsa rë xa' kwa'n
ngule Dios par ne rë kure'. No nak rë xa'
kwa'n ndao no ngu' kun lë' Me dispwés di
nguruban Me. 42 Mbaino Jesús mixë'l no
par di'zh no lo rë men, ke lë' Dios ngule
Jesús, par gab Me xmod gak kun kad men
por kwa'n mile' bixa', men naban no men
ngut. 43 No rë profet, rë xa' kwa'n midi'zh
por Dios,midi'zh la bixa' rë kure', ke rëmen
xa' yila Jesús, lë Dios che' rë kwa'n nzë'b xki
bixa' lo Dios.

NguioSprit che'nDios laxto' rë xa' gat lë't
men Israel

44Stubi kidi'zh Perwidi'zh re', lë'chinguio
Sprit che'n Dios laxto' kad bixa' kwa'nmbin
widi'zh re'. 45 No más rë men Israel, men
che'n Jesukrist kwa'n nzë kun Per ze', mia'n
xe bixa' tuli, or une bixa', lë' nu rë xa' gat
lë'tmen Israel, nguio Sprit che'n Dios laxto',
46porkembinbixa', kidi'zh rëmennzhin ze'
lo Dios kun xtu ben di'zh, nzhab bixa', dox
nazhon Dios. 47Orze' nzhab Per lo rë men
Israel xa' nzhin ze':
―¿Chi zak gab be lo rë xa' ba', nagakt

gaklëi' rë men re' le'n nits, rë xa' kwa'n
nguio Sprit che'n Dios laxto', nela be ga'?

48Orze' mile' Per mandad, ngoklëi' rë xa'
re' le'n nits, nela mile' ka Jesukrist man-
dad. Orze' nzhab rë men ngoklëi' ze' lo Per:
“Biya'n go pla ngubizh kun no.”

11
Midi'zhPer lorëmenche'n Jesukrist yezh

Jerusalén, chon ngwa Per lo Cornelio
1 No rë apost, kun más rë men che'n Je-

sukrist xa' nzhin rë yezh kwa'n ña'n lazh
men Judea, mbin bixa' lë' nu rëmen, xa' gat
lë'tmen Israel, ngwayila widi'zh che'n Dios
por Jesukrist. 2Or miëk Per yezh Jerusalén,
ze' nzho pla men che'n Jesukrist xa' nidi'zh,
chonzhakla gakmen che'n Jesukrist, naki'n
kë señ kwa'n lë circuncisión kwerp che'n

xa', nela xmod nzob lo ley che'n men Israel.
Rë xa' re' nzhab lo Per, gat lë'tmile' Per por
rë kwa'n nzob lo ley, 3nzhab bixa':
―¿Chon ngwatsi'l rë xa' gat nikët señ

kwa'n lë circuncisión kwerp che'n, mbaino
ndawal kun lë' bixa'?

4 Orze' midi'zh Per, dizde xmod ngok rë
kwa'n une xa', nzhab xa':

5 ―Na nzho' yezh Jope, no or kina'ba lo
Dios, orze' mixa'l lo yibë', milu' Dios tu
kwa'n lon, nzhalayët tu kwa'n nela tu lar
ro ga' plo nzon, no kad skine nali'b. 6Orze'
xe miwi'n loi, no loi nikë rë nak ma kwa'n
nizë kun rop ni' no rop ya', no rë ma kwa'n
nzho dan, mbaino rë ma kwa'n nizë nadu'b
laxto', no rë ma kwa'n nzob xi'l. 7 Orze'
mbina tu widi'zh kwa'n ne lon: “Per, ng-
waxche bit pla ma re', mbaino dao ma.”
8Orze' nzhapa: “¡A'a Señor, lalta' gat ga̱u̱ tu
kwa'n nzhab ley che'n men Israel nagakt
gao met!” 9 Orze' ne widi'zh ze' lon wëlt
rop: “Rëkwa'nmitsumbe laDios, nagabtra'l
nagakt gaole.” 10 Chon wëlt mbina widi'zh
re', orze' ña ska lar ro ze' lo yibë', 11 lë'chi
mizhin chon miyi' ro' yo' plo nzho'n. Nzë
bixa' dizde yezh Cesarea par nzaka' bixa'
da. 12 Orze' ne Sprit che'n Dios lon: “Wa
kun rë miyi' ba', yent cho xigab le'l.” No
nu za xo'p wech be re', rë no ngwa lizh xa'
kwa'n gat lë't men Israel re'. 13Orze' miza'
Cornelio kwent lo no, xmod ngurulo tu ganj
che'n Dios lo xa', nzho xa' lizh xa', nzhab
ganj ze' lo xa': “Bixë'l pla men yezh Jope,
par yaka' bixa' tu xa' lë Simón Per, 14 xa' re'
ne lol, xmod le'l par nazakzi Diosal no rë
xa' lizhal por kwa'n nzë'b xki go lo Dios.”
15 Orze' nguzublon kidizha widi'zh che'n
Dios por Jesukrist lo rë xa' kwa'n nzhin
ze', no nguio Sprit che'n Dios laxto' bixa',
nela xmod nguio Sprit che'n Dios laxto' be
galo laka. 16 Orze' mitsilan widi'zh kwa'n
midi'zh Jesukrist lo be or ne Me: “Lë' Juan
mililëi' men kun nits, per go gaklëi' kun
Sprit che'n Dios.” 17 No chi lë' Dios miza'
Sprit che'n Me, yo laxto' rë men ze', nela
mine' Dios Sprit che'n Dios yo laxto' be, or
ngwayila be Señor Jesukrist, orze', ¿cho da
par gapa lo Dios: “Naza'tal Sprit che'nal yo
laxto' rë men ba'”?

18 Or mbin rë men che'n Jesukrist ze',
rë xa' kwa'n nidi'zh kë señ kwerp che'n
men, rë widi'zh kwa'n nzhab Per re', yen-
tra' kwa'n ngab bixa', sino ke midi'zh bixa',
nazhon Dios, mbaino nzhab bixa':
―¡Tatu nu rë men gat lë't men Israel,

nguziyël Dios, niza' Dios xtu mod ban bixa'
chi lë' bixa' la' rë kwa'n gat lë' nile' bixa' lo
Dios!

Xpen Jesukrist kwa'n nzho yezh Antio-
quía
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19Or ngut Teb, orze' mire'ch rëmen che'n
Jesukrist rë yezh. Nzho bixa' ña lazh men
Chipre, no nzho bixa' ña lazh men Feni-
cia, no más bixa' ña yezh Antioquía. Nan-
gadi'zhtra' bixa' widi'zh che'n Dios por Je-
sukrist más lo más rë men, sino ke nab tsa
lo rë men Israel midi'zh bixa'i. 20 Per nzho
pla men che'n Jesukrist xid bixa' kwa'n nzë
lazh men Chipre, mbaino rë xa' nzë lazh
men Cirene. Or mizhin bixa' yezh Antio-
quía, ze' midi'zh bixa' widi'zh che'n Dios
por Jesukrist, mbaino nu lo rë xa' nidi'zh
widi'zh grieg midi'zh bixa'i. 21 Nayax dox
rëmen ze' kwa'n gat lë'tmen Israel, ngway-
ila bixa' widi'zh che'n Dios por Jesukrist,
porke ngoknu Dios rë men che'n Jesukrist,
or midi'zh bixa' widi'zh che'n Dios lo rë
men re'. 22Or mbin men che'n Jesukrist, rë
xa' kwa'n nzho yezh Jerusalén kure', mixë'l
bixa' Bernabé par yezh Antioquía. 23No or
une Bernabé, rë kwa'n wen nile' Dios xid rë
men gat lë't men Israel, nizak laxto' xa', no
nzhab xa':
―Tutsa xigab bile' go, no dubta' bile' go

kwa'n nzhakla Dios.
24Se'mile' Bernabéparmásmixoblabixa'

Dios, porke Bernabé, tu xa' dox wen, no
dox nzho Sprit che'n Dios laxto' xa', no dox
ñila xa' widi'zh che'n Dios, kuze' dox men
nguzubi lo Dios. 25 No dispwés di kure',
ngwa Bernabé yezh Tarso, par ngwakwa'n
xa' Saulo. 26No or ngwazhël Bernabé Saulo,
orze' ñë'dnu xa' Saulo par yezh Antioquía.
Ze' mia'n bixa' tu li'n kun rë men che'n
Jesukrist kwa'n nzho yezh ze', nomilu' bixa'
widi'zh che'n Dios por Jesukrist lo nayax
men. Yezh Antioquía, plo galo laka ngurulë
rë men che'n Jesukrist, kristian. 27 Le'n rë
ngubizh ze', pla profet, xa' kwa'n nidi'zh
por Dios, nguro' bixa' yezh Jerusalén, par
ngwa bixa' yezh Antioquía. 28 Tu rë xa' re'
lë Agabo, ngwatso xa' midi'zh xa' por Sprit
che'n Dios, nzhab xa': “Lë' tu yalwin dox yo
yizhyuo”, no se'ka ngoke. Yalwin re' nguio
or nak Claudio rey ro. 29 Orze', lë' rë men
che'n Jesukrist kwa'n nzho yezh Antioquía,
mia'n bixa' di'zh kadbixa' za' dimi kwa'n zu'
bixa', par gaknubixa' rëmenche'n Jesukrist
kwa'n nzho lazh men Judea. 30No se' mile'
bixa', lë' Bernabé no Saulo ngwala' rë dimi
kwa'nmigan ze' lo rë xa' nzo lo rëmen che'n
Jesukrist kwa'n nzho lazhmen Judea.

12
Ngut Jakob, no lë' Per nzho lizhyi'b

1 Le'n rë ngubizh ze', lë' rey Herodes
nguzublo kizen pla men che'n Jesukrist par
yo bixa' lizhyi'b, nes par zakzi rey Herodes
bixa'. 2 Orze' mile' Herodes mandad ngut
Jakob, wech Juan, kun spad. 3 No or une
Herodes, dox nguio laxto' rë men Israel

kure', kuze' nu Per mile' xa' mandad, ng-
waga', par nguio lizhyi'b. Kure' ngok rë zhë
or nzhao rë men Israel pan kwa'n niyent
levadur, or nzhal lani Pask. 4Dispwés di ng-
waga' Per, orze' ngulo Herodes Per lizhyi'b,
plo kikina tap grup sondad, tap ga' sondad
kad grup. Mile' Herodes xigab chi xa' Per lo
rëmen, or loxded lani Pask. 5No lë'Pernikë
lizhyi'b plo dox kikina xa', per rëmen che'n
Jesukrist zilita' kina'b lo Dios por Per.

Tu ganj ngwalo' Per lizhyi'b
6 No mis yë'l par yanilyuo xtu ngubizh,

or chi Herodes Per lo rë men, naxnaa Per
lad che'n chop sondad, nali'b xa' kun chop
kaden, no lë' zipla sondad kikina ro' pwert
lizhyi'b. 7 Lë'chi ngurulo tu ganj che'n Dios,
orze' dub le'n lizhyi'bngwani, nomigal ganj
ta' Per, par nguro' mika'l lo xa', orze' nzhab
ganj:
―¡Nayenwaxche!
Orze' lwega' mixëk kaden rop lad ya' Per,

8orze' nzhab ganj:
―¡Gok xabal, no bikë' kwa'n ni'l!
Orze', se' mile' Per, no nzhab ganj:
―¡Gok kaxkem che'nal, no dikë ticha!
9 Orze' nzhakë Per tich ganj, net Per chi

waliy o gatwalit kwa'n kizakPer; zakPer ka
kicha' laxto' Per. 10Nded bixa' tu ro' pwert,
no or nded bixa' pwert rop lugar plo kikina
sondad; ormizhinbixa' ro' pwert yi'b kwa'n
nina le'n nez, nabe mixa'l ro'i, nguro' bixa'.
Or zit la ñazë bixa', orze' mila' ganj, nab Per
ña. 11Orze' une Per, walika rë kwa'n kizak
Per, orze' mile' Per xigab le'n laxto' Per:
―Nal unen, walika lë' Dios mixë'l tu

ganj che'n par ngoknu da, par nguro'n ya'
Herodes, no lo rë kwa'n mile' men Israel
xigab ngale'nu xa' da.

12Ormilox une Per,walika rë kwa'n kizak
Per, orze' ña xa' lizh Mari xna' Juan Mark,
plo nzhin nayaxmen che'n Jesukrist, kina'b
bixa' lo Dios. 13 Mikwe'zh Per ro' pwert,
kwa'n nina le'n nez, orze' tu una' xi kwa'n lë
Rode, ngwatsi' nabei choi. 14Or mbin una'
chi Per, no por tanta nizak laxto' una', nan-
gaxa'lta' una'i; karre miëk una', ngwayab
una', lë' Per nzo ro' pwert. 15Orze' nzhab rë
men nzhin ze' lo Rode:
―¡Pas nzhakmiyizhal!, ¿kwan kidi'zhal?
Per garga'l kiyab una'i, orze' nzhab bixa':
―Ka ganj che'n Pere.
16 Per stubi kikwe'zh Per ro' yo', no or

mixa'l bixa' ro' yo', une bixa' walika lë' Pere,
xe mia'n bixa' tuli. 17Orze' milu' Per tu señ
kun ya' Per lo bixa', par yentra' cho di'zh
tuli, par nzhab Per xmod ngulo' Dios Per
lizhyi'b, mbaino nzhab Per lo bixa':
―Guzh go kure' lo Jakob, no lo más rë

wech be.
Orze' nguro' Per, ña xa' xtu plo.
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18 Or ngwanilyuo xtu riyë'l, dox mizheb
rë sondad, kichëlro' bixa' por nanet bixa'
ma Per. 19 Orze' lë' Herodes mile' mandad
ngwakwa'n rë sondad Per; per nangazhëlt
bixa' Per. Or milox minabdi'zh Herodes lo
rë sondad ma Per, orze' mile' xa' mandad,
ngut rë sondad xa' nki'na ze'. Orze' nguro'
Herodes yezh kwa'n ña'n lazh men Judea,
par ña xa' yezh Cesarea, ze' miban xa'.

Ngut Herodes
20 Herodes dox niyi' xa' nine xa' rë men

yezhTirono rëmenyezhSidón. Roprëyezh
re', tutsa mia'n rë men re', ngwadi'zhnu
bixa' tu xa' lë Blasto, tu xa' nak tu zhi'n
ro lo Herodes. Por xa' lë Blasto re', mile'
rë men yezh re' gan kwa'n nzhakla bixa',
diltra' Herodes kun lë' bixa', porke lazh
Herodes ñazi' bixa' kwa'n nzhao bixa'. 21No
or ngol ngubizh kwa'n mia'n bixa' di'zh,
di'zh Herodes lo bixa', ngok Herodes lar
wen kwa'n nzhak xa' or nile' xa' yalgustis,
orze' nguzob xa' plo nile' xa' yalgustis; no
midi'zh xa' kwa'n naki'n gab xa', lo rë men
nzhin ze'. 22 Orze', nguzublo kibizhië rë
men nzhin ze', nzhab bixa':
―¡Xa' kidi'zh re', diose, gat lë'tmene!
23 No mis orze', tu ganj che'n Dios mile'

nzhakne Herodes, por nangab Herodes lo
rë men: “Net go nazhon da; nab tsa lo Dios
ñalwidi'zh ba'”; kuze' ngut xa',maskamiyëz
nidal xa'.

24 Mbaino rë men nzhon widi'zh che'n
Dios por Jesukrist, más kiyar bixa', rë plo
kire'ch widi'zh che'n Dios por Jesukrist.
25 No or milox ngwala' Bernabé kun Saulo
dimi yezh Jerusalén kwa'n mikan bixa',
orze' ña bixa' yezh Antioquía, no ñanu bixa'
JuanMark.

13
Nguzublo Bernabé kun Saulo, kë bixa'

zhi'n nazhon che'n Dios
1Xid rëmen che'n Jesukrist xa' nzho yezh

Antioquía, nzho xa' nak profet, xa' kwa'n
nidi'zh por Dios, no nzho xa' nak maestr,
xa' kwa'n nilu' widi'zh che'n Dios lo men.
Tu rë xa' re' nak Bernabé, no Simón Triyeñ,
no Lus, xa' nzë yezh Cirene, mbaino xa' lë
Manaén, xa' kwa'n mixen tutsa kun gob-
iernador Herodes, xa' kwa'n mile' mandad
lazhmenGalilea,mbainonuSaulonzhoxid
rë xa' re'. 2 No ngol tu ngubizh, dub kile'
bixa' kult lo Dios, mbaino kina'b bixa' lo
Dios dub xlats bixa', orze' nzhab Sprit che'n
Dios lo bixa':
―Gulo' go Bernabé kun Saulo part, par kë

bixa' zhi'n da, porke par kure' ngulen bixa'.
3 No or milox mina'b bixa' lo Dios dub

nzo bixa' xlats bixa', mixo'b rë xa' re' ya'
bixa' yek Bernabé no yek Saulo, orze' nzhab

bixa', le' Bernabé no Saulo, kwa'n nzhab
Sprit che'n Dios ñal le' bixa'.

Kilu' Bernabé kun Saulo widi'zh che'n
Dios por Jesukrist lazh men Chipre, kwa'n
nzhin tsao' nitsdo'

4 Orze' Bernabé no Saulo nzhanu Sprit
che'n Dios bixa', par yezh Seleucia kwa'n
nzhin ro' nitsdo', no ze' nkë bixa' bark par
nzha bixa' Chipre, kwa'n nzhin tsao' nitsdo'.
5No or mizhin bixa' pwert plo lë Salamina,
ze' nguzublo milu' bixa' widi'zh che'n Dios
por Jesukrist, le'n rë yo' plo nitse'd rë men
Israel widi'zh che'n Dios. No nu JuanMark,
nzha kun lë' bixa', par gaknu bixa'. 6Orze'
nguro' bixa' pwert Salamina par nkizë bixa'
dub lazh men Chipre, haxta mizhin bixa'
xtu yezh kwa'n lë Pafos. Ze' mizhë'l bixa' tu
men Israel xa' lë Barjesús, tu xa' bruj kwa'n
nikide men; nzhab xa' nidi'zh Dios por lë'
xa', per gat walite. 7 Bruj re' nichë'l kun
gobiernador Sergio Paulo, xa' nile' mandad
lazh men Chipre. No dox natsin gobier-
nador re'. Or mbin xa', lë' Bernabé kun
Saulo nikizë ze', orze' ngurezh xa' rop xa'
re', por nzhakla xa' gon xa' widi'zh che'n
Dios por Jesukrist. 8 Per Barjesús kinu xtu
lë, lë xa' Elimas (widi'zh kwa'n gab bruj);
gat lë't midi'zh xa' por widi'zh che'n Dios
por Jesukrist, porke gat nzhaklat xa' yila
gobiernadore. 9 Per Saulo, xa' nu kinu xtu
lë, lë Pab; mile' Sprit che'n Dios ngwani
laxto' Pab, orze' xe miwi' xa' lo bruj re',
10nzhab Pab lo xa':
―¡Mbël goxa, kwa'n mal laxto', xin

Mizhaba, kwa'n niyi' nine rë nak kwa'n
wen che'n Dios! ¡Zilita' nikwa'nal mod, par
tsinul rëneznali che'nDios! 11Nalnel kwan
li'nu Diosal, lë' lol kal, nanetra'l biani che'n
ngubizh tu tiemp.
Mis orze', lwega' mikal lo xa', orze' maska

nzha ya' xa', kikwa'n xa' cho zen ya' xa' par
wei' xa'. 12 Or une gobiernador kure', ng-
wayila xa' widi'zh che'n Dios por Jesukrist,
xe mia'n xa' tuli or une xa' xmod nak
widi'zh che'n Jesukrist.

Mizhin Pab kun Bernabé yezh Antioquía
kwa'n ña'n lazhmen Pisidia

13 Orze' nkë Pab bark, kun más rë xa'
nzha kun lë' xa'; orze' nguro' bixa' yezh
Pafos kwa'n nzhin lazh men Chipre, par
nded bixa' xtu lad ro' nits par nzha bixa'
yezh Perge, kwa'n ña'n lazh men Panfilia.
Ze' mila' Juan Mark bixa', ña Juan par yezh
Jerusalén. 14Orze' nguro' Pab kun Bernabé
yezh Perge par nzha bixa' yezh Antioquía
kwa'n ña'n lazh men Pisidia. Ze' mizhin
bixa' tu zhë sabd, zhë kwa'n nile' men Israel
diskans. Nguio bixa' plo nitse'd rë xa' re'
widi'zh che'n Dios, orze' nguzob bixa'. 15No
ormiloxmbi'lmenwidi'zh kwa'n nzobni' lo
ley, no lo yech kwa'n mikë' rë profet, rë xa'
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kwa'nmidi'zh por Dios, orze'mixë'l xa' nile'
mandad le'n yo' ze', pla xa' kwa'n ngwayab
lo Pab no lo Bernabé:
―Wech; chi kinu go tuwidi'zhwen par rë

men re', gak di'zh goi nal re'.
16 Orze' ngwatsuli Pab, no mile' xa' señ

kun ya' xa' lo rëmennzhin ze', par gon bixa'
kwan di'zh Pab, orze' nzhab Pab:
―Bin goi rëmen Israel, no rë go xa' nzhon

ro' Dios, ter gat lë't men Israel go: 17 Lë'
Dios che'nbengule rë xa' kwa'nngokxuzbe
nzhala, mile' Dios miar dox bixa' or miban
bixa' lazh men Egipto, ngok bixa' men zit
lo rë xa' ze', per ngol ngubizh ngulo' Dios
bixa' lazhmen Egipto kun poder che'n Dios.
18No dub cho' li'nmixek Dios nangont bixa'
ro' Dios, ngok nayi'lazh bixa' or nguzhin
bixa' lo yuo bizh. 19 No milo'x Dios za
gazh ben men, kwa'n nguzhin lo yuo che'n
men Canaán, par ndi'z Dios rë yuo che'n rë
men ze', par nka' rë xa' nzhala, xa' ngok
ben che'n be. 20 Rë kure' midi'y como tap
gayo' garol li'n. Dispwés, ngulo Dios rë xa'
ngok jwes lo bixa', nohaxta zhë che'n profet
Samuel, une nguio jwes xid bixa'. 21 Orze'
mina'b men Israel tu rey lo Samuel, par
le' mandad lo bixa'. Kuze' mile' Dios ngok
Saúl rey lo bixa'; no xuz Saúl ngurulë Kis,
xa' kwa'n nzë ben che'n Benjamín; cho' li'n
midi'y li'n che'n Saúl. 22 No or ngulutin
Dios Saúl, orze' mile' Dios ngok Dabi rey
lo bixa'. No por Dabi re' midi'zh Dios se':
“Lë'da ngule Dabi xga'n Isaí, porke lë' Dabi
tu miyi' kwa'n naban nela xmod nzhaklan,
mbaino tu xa' kwa'n le' rë kwa'n gapa.”
23Nomis tu rë xa' kwa'n nzë ben che'n Dabi
ngok Jesús, Me kwa'n mixë'l Dios par che'
rë kwa'n nzë'b xki men Israel lo Dios, nela
xmod mila' ka Dios di'zh ga'. 24No antis di
xë'l Dios Jesús, lë' Juan midi'zh la widi'zh
che'n Dios lo rë men Israel, nzhab Juan:
“Bichë' go xmod nile' go xigab, no xmod
naban go lo Dios, nale'tra' go kwa'n gat lë'
lo Dios, no goklëi' go le'n nits.” 25No or mer
milox la nkë Juan zhi'n nazhon che'n Dios,
nzhab Juan lo rë men: “¿Cho nile' go xigab
nak da? Gat lë't da nak Krist, per ticha nzë
xtu xa' más tsak lon, per ni gat ñal da gak da
tumos che'n xa'.”

26Orze' nzhab Pab:
―Wecha, rë go xa' nzë ben che'n Abra-

ham, no rë go xa' nzhon ro' Dios, ter gat lë't
men Israel go: Par be mixë'l Dios widi'zh
re', par che' Dios rë kwa'n nzë'b xki be lo
Dios,mbainoparbanbenelaxmodnzhakla
Dios. 27Pwes rëmenxa' nzho Jerusalén,kun
rë xa' kwa'n nile' mandad lo bixa', nangal-
ibe't bixa' cho nak Jesús, mbaino ni nanga-
zobyekt bixa' rë widi'zh che'n rë profet
kwa'n nzho'l men rë zhë kwa'n nile' men Is-
rael diskans. Kuze', mis lë' bixa' mile' ngok
rë kwa'n nzobni' la, or michi bixa' Jesús lo

rë men par ngut Jesús. 28 No ter yent cho
dol nzhap Jesukrist, par gat Me, per mina'b
bixa' loPilat, rutin Jesúsyizhyuore'. 29Noor
ngok rë kwa'n nzobni' lo yech por Jesukrist,
orze' mila bixa' kwerp che'n Me lo krus,
orze' mika'ch bixa' Me. 30 Per mile' Dios
nguruban Jesukrist, 31 no nayax ngubizh,
ngurulo Jesús lo rë xa' kwa'n nguzukë tich
Me, or naban Me, dizde lazh men Galilea,
haxta mizhin Me yezh Jerusalén. No rë xa'
re' nzhudi'zh lo rë men, lë' Jesús nguruban.

32 ’No nal, nu no nzadnu rë widi'zh
nazhon rë lo go, widi'zh kwa'n mila' Dios lo
rë xuz be xa' nzhala. 33Rë kure' ngok la, une
la be, rë be kwa'n nak ben che'n men mila'
Dios di'zh re', or mile' Dios nguruban Jesús,
nela xmodnzobni' ka lo Salmo kwa'nmirop
kwa'n nzhab se': “Lu nak Xga'na. Nalzhë
re' Na mizol, par nakal Xa' nile' mandad
lo rëi.” 34No más plo midi'zh Dios nzobni',
lë' Dios le' ruban Jesukrist, mbaino nzhab
Dios nayotra' gat Jesukrist xtu wëlt, no ni
nayëb kwerp che'n Me le'n ba', porke se'
nzhab Dios: “Lë'da le rë kwa'n milan di'zh
lo Dabi, rë kwa'n wali no rë kwa'n nazhon”,
35 nela xmod nzob ska xtu plo lo Salmos,
kwa'n nzhab: “Nala'tal yëb kwerp che'n Me
Nazhon che'nal”, 36 porke walika lë' Dabi,
dispwés di mile' Dabi zhi'n nazhon che'n
Dios xid rë men tiemp che'n xa', nela xmod
mile' Dios mandad, orze' ngut xa', ña xa' plo
nzho rë xuz xa', no miëb kwerp che'n xa'.
37 Per lë' kwerp che'n Me kwa'n mile' Dios
nguruban, nangayot ngayëbe. 38 No rë go
wech, nal naki'n ne go, kidi'zh no lo go: Por
Jesukrist nizhe' rë kwa'n nzë'b xki men lo
Dios, rëmenkwa'nñila Jesukrist. 39Gat lë'ta'
por gon men ley kwa'n mila' Dios lo Muisés
nizhe' rë kwa'n nzë'b men lo Dios, sino ke
nab tsa por ñilamen Jesukriste. 40Biwi' gox,
par nazakt go, rë kwa'nmidi'zh rë profet, rë
xa' kwa'nmidi'zh por Dios or nzhab bixa':
41Biwi' rë gox kwa'n nixizhnu Da.
Per ni nagakra' di'zh go di zhe'b,
lë' go ya'n xe, haxta lox go tuli,
porke rë ngubizh che'n go,
lë' Da le tu zhi'n nazhon,
mbaino ter za' men kwente lo go,
per nayot yila goi.

42No or nguro' Pab kun Bernabé le'n yo'
ze', nzhabmen lo bixa':
―Sabd xtu sman, nzhakla no di'zh go

kure' lo no xtu wëlt.
43 No or milox nguzhin xa' le'n yo' ze',

nayax rë men Israel no nayax rë men xa'
gat lë'tmen Israel per nzhon bixa' ley kwa'n
mila' Dios lo Muisés, orze' ngwayila bixa'
widi'zh che'n Dios por Jesukrist, nzhakë
bixa' tich Pab no tich Bernabé. Orze' nzhab
Pab kun Bernabé lo bixa':
―Naya'lt laxto' go xmod ngurezh Dios go,

por nazhi' Dios go.
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44 Or ngol zhë Sabd ze', zhë kwa'n nile'
men Israel diskans, nila' dub yezh ze'
nguzhin par mbin bixa' widi'zh che'n Dios
por Jesukrist. 45 Per or une rë men Israel
xa' nak zhi'n, lë' dox men miza, orze' dox
niyi'xian bixa', no nakap midi'zh bixa' tich
kwa'n nidi'zh Pab, no unde bixa' Pab, 46per
yent kwan ngazheb Pab kun Bernabé, sino
ke nzhab bixa':
―Galo laka lo go, naki'n di'zh no widi'zh

che'n Dios por Jesukrist, porke go men Is-
rael. Per nal,mis gonzhapdol, porkemis go
nile' naya', ban go bid kwa'n niza' Dios par
dubta'. Per nal nzho ra' xa' nzhaklai, kuze'
lë' no yalu' widi'zh che'n Dios lo xtu ben
men, xa' gat lë'tmen Israel, 47porke se'mile'
Dios mandad no, Dios Me kwa'n naban par
dubta', ne Me:
Lë'l xëla* rë plo kwa'n nzhin men dub

yizhyuo,
par gakal nela tu biani ga' lo xtu ben men

zit,
par ro' bixa' lo kwa'n nzë'b xki bixa' lo Dios.

48 Or mbin rë men zit kure', dox nizak
laxto' bixa', orze' nzhab bixa': “Dox nazhon
widi'zh che'n Dios”; no ngwayila rë mene,
xa' kwa'n ngule la Dios, par ban bid kwa'n
niza' Dios par dubta'. 49 Se' ngok mire'ch
widi'zh che'n Dios por Jesukrist rë yezh
kwa'n nzhin naka'n ze', 50per rë men Israel
xa' nak zhi'n kwa'n nzho yezh ze', miki'l
bixa' rë una' kwa'n más nzhon ley che'n
Muisés, rë una' xa'más tsak yezh ze', no kun
rë miyi' kwa'n nile' mandad yezh ze'. Se'
mile' rë men Israel yezh ze', par tutsa mia'n
bixa' di'zh, orze' ngurukë bixa' tich Pab no
tich Bernabé yezh ze', no par nayara' Pab
kun Bernabé rë yezh kwa'n nzhin naka'n
ze'. 51 Orze' lë' Pab kun Bernabé, nguzhib
bixa' ni' bixa', nela tu señ ga', par ne rë men
Israel ze', lë' bixa' mile' naya' lo Dios. Orze'
nguro' bixa' ze', Pab kun Bernabé, par ña
bixa' yezh Iconio. 52 No rë men che'n Je-
sukrist kwa'n nzho yezh Antioquía ze', dox
nizak laxto' bixa', no dox nzho Sprit che'n
Dios laxto' bixa'.

14
Nguio Pab kun Bernabé yezh Iconio

1 No or mizhin Pab kun Bernabé yezh
Iconio, nguio bixa' le'n yo' plo nitse'd men
Israel widi'zh che'n Dios, no milu' bixa'
widi'zh che'n Dios por Jesukrist lo rë men
nzhin ze'. No ze' nayax bixa' ngwayila
widi'zh che'n Dios por Jesukrist, no xid rë
xa' re' nzho men Israel, no dox nayax xa'
gat lë't men Israel. 2 Per rë men Israel xa'
gat ñilat widi'zh che'n Dios por Jesukrist,
miki'l bixa' rë men xa' gat lë't men Israel,

par le' bixa' nakap lo rëmen che'n Jesukrist.
3 Kuze', mia'n Pab kun Bernabé yezh ze' tu
tiemp xche, yent kwan ngazheb bixa', milu'
bixa' widi'zh che'n Dios por Jesukrist lo rë
menyezhze'. Por rë señnazhonkwa'nmile'
Dios ya' Pab no ya' Bernabé, rë kwa'n mile'
mia'nmenxe tuli, milu' Dioswalika nazhon
rë widi'zh che'n Dios kwa'n nilu' Pab no
Bernabé.

4 Per rë men yezh ze', chop ngok bixa'.
Garol bixa' ño man che'n rë men Israel, rë
xa' gat ñilatwidi'zh che'n Dios por Jesukrist;
no zigarol bixa' ño man che'n rop apost
che'n Jesukrist, Pab no Bernabé. 5 Orze'
tutsa mia'n rë men Israel kun zipla men
gat lë't men Israel, mbaino kun rë xa' nak
zhi'n yezh ze', ngokla bixa' ngazakzi bixa'
Pab kun Bernabé, mbaino ngagoke bixa'
rop xa' re'. 6 Per or mbin Pab kun Bernabé
kure', orze' mikë' bixa' karre, ña bixa' par
yezhListra, no yezhDerbe, kunmás rë yezh
kwa'n nzhin naka'n ze'; no rë yezh re', yezh
Licaonia nile' mandade. 7 No le'n rë yezh
re', milu' bixa' rë widi'zh nazhon che'n Dios
kwa'n nile', gax ga' ñë'd laxto' men. 8 No
le'n yezh kwa'n lë Listra ze', nzho tu miyi'
kwa'n nagakt zë dizde or ngol xa'. 9 Xa' re'
nzob kiyonwidi'zh kwa'n kidi'zh Pab, no or
miwi' Pab xe lomiyi' re', ngwanu laxto' Pab,
lë'miyi' re' ñilawidi'zh che'n Dios, no haxta
par liwen Dios xa', ñila xa'. 10 Orze', naye
nzhab Pab lo xa':
―¡Watsuli, nali bizo ni'l!
Orze' ngwatsuli xa' haxta ngwats xa', no

nguzë xa'. 11 No or une rë men yezh Li-
caonia, xa' nzhin ze', se' kwa'n mile' Pab,
nguzublo kibizhië rë men, kun widi'zh
kwa'n nidi'zhmen Licaonia nzhab bixa':
―¡Lë' rë dios ngulali lo be nela men ga'!
12No ngulo'lë bixa' Bernabé, dios Júpiter;

no lë' Pab ngulo'lë bixa', dios Mercurio,
porke nab tsa Pab kidi'zh lo bixa'. 13 No
ngulëi' kwa'n nile' rë zhi'n le'n yado' che'n
Júpiter, kwa'n nzob ro' yezh ze', nzhanu xa'
ngo'n no kun biga' kwa'n nak nela ye' ga',
tutsa junt kun rë men yezh, par za' bixa'
gon lo Pab no lo Bernabé. 14 Per or une
Bernabé kun Pab kure', michëzla bixa' xab
bixa', orze' nguzë'b bixa' xid men, no naye
nzhab bixa':

15―¡Lë' go! ¿Chon kile' go kure' kun no?,
porke, ¡no men nela go ka! Nabtsa nzë no
namás par nzadi'zh no widi'zh nazhon por
Jesukrist, par la' go rë kwa'n nazu't re', no
yila go Dios, Me kinu yalnaban par dubta',
Dios kwa'n mizuxkwa' yibë' no yizhyuo, no
nitsdo', no rë kwa'n nzhin loi. 16 Dios galo
mila',mile' rëmennzhala, rë xa' gat lë'tmen
Israel, rë kwa'n nzhakla bixa'. 17No ter sa'
ngok bixa', per nangayot ngala' Dios, ngale'

* 13:47 Widi'zh re' nzobni' lo capítulo 49, versículo 6, lo yech kwa'nmikë' Isaías, tu xa' kwa'nmidi'zh por Dios nzhala.
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Dios rë kwa'n wen, par ne be, xmod nak
Dios. Dios nila yiu par nzhak rë kwa'n, par
ño nayax kwa'n nzhao men, no par nizak
laxto' men.

18No ter se'midi'zhPabkunBernabé lo rë
men ze', per pe'nmile' bixa' gan, par nangut
rë men ze' ngo'n como tu gon ga' lo Pab no
lo Bernabé.

19 Lë'chi mis orze' mizhin pla men Israel
kwa'nnzë yezhAntioquía,mbainoyezh Ico-
nio. Miki'l bixa' rë men xa' ngokla ngaza'
gon ze', parngulokebixa' Pab, nomizubxax
bixa' Pab haxta ro' yezh. Mile' bixa' xigab,
ya ngut la Pab. 20 Per or miza rë men
che'n Jesukrist naka'n plona'xbi Pab, lwega'
ngwaxche xa', nomiëk xa' yezh ze' xtu wëlt.
Noorngwanilyuo, nguro' Pabze', kunBern-
abé, par ña bixa' yezh Derbe.

Ña Pab kun Bernabé yezh Antioquía
kwa'n ña'n lazhmen Siria

21No or milox milu' bixa' widi'zh nazhon
che'n Dios por Jesukrist lo rë men yezh
Derbe, nayax rë men ze' ngwayila widi'zh
wen re'. Orze' miëk Pab kun Bernabé xtu
wëlt par yezh Listra, yezh Iconio, mbaino
kun yezh Antioquía kwa'n ña'n lazh men
Pisidia, 22 par midi'zhnu Pab kun Bernabé
rë men che'n Jesukrist kwa'n nzho rë yezh
ze', par más ngop bixa' jwers lo widi'zh
che'nDiospor Jesukrist, parnala' bixa'Dios.
No nzhab Pab kun Bernabé lo bixa':
―Naki'n zo be wen lo widi'zh che'n Dios

kwa'n ñila be, ter dox zakzi be, par gal be rë
kwa'n wen kwa'n kinu Dios par be.

23 Mbaino nu ngule Pab kun Bernabé,
pla rë men par gak zhi'n xid rë men che'n
Jesukrist kwa'n nzho kad yezh ze'. No or
midi'zh Pab kun Bernabé xlats bixa' lo Dios,
orze' ngulo bixa' rë xa' ze' ya' Dios, Dios
kwa'n ngwayila bixa'.

Miëk Pab kun Bernabé yezh Antioquía
kwa'n ña'n lazhmen Siria

24Or nded Pab kun Bernabé lazh men Pi-
sidia, orze' mizhin bixa' rë yezh kwa'n ña'n
lazh men Panfilia. 25 No or milox midi'zh
Pab kun Bernabé widi'zh che'n Dios por
Jesukrist lo rë men yezh Perge, orze' nzha
bixa' yezh Atalia. 26 Or mizhin bixa', ze'
nkë bixa' bark par ña bixa' yezh Antioquía
kwa'n ña'n lazhmen Siria, plo kwa'n guna'b
rë men che'n Jesukrist lo Dios, par kë Pab
kun Bernabé zhi'n nazhon che'n Dios, no
nal, zhi'n re' mile' la bixa'.

27 No or mizhin bixa' yezh Antioquía
kwa'n ña'n lazh men Siria, mikan bixa' rë
men che'n Jesukrist kwa'n nzho yezh ze',
parmidi'zh bixa' kwanpa'mile' Dios kun lë'
bixa', no xmod mile' Dios, nayax xa' gat lë't
men Israel ngwayila widi'zh che'n Dios por
Jesukrist. 28Noyezh ze', xchemia'n Pabkun

Bernabé, lo rë men che'n Jesukrist kwa'n
nzho ze'.

15
Migan rë apost yezh Jerusalén

1 Le'n rë ngubizh ze', mizhin pla miyi'
kwa'n nzë lazh men Judea, mizhin bixa'
yezh Antioquía kwa'n ña'n lazh men Siria,
kilu' bixa' lo rëmen che'n Jesukrist xa' nzho
ze', nzhab rëmiyi' re':
―Chi lë' kwerp che'n rë miyi' nakë señ

kwa'n lë circuncisión nela xmod nzobni' lo
ley kwa'n mila' Dios lo Muisés, nazubchit
Dios rë kwa'n nzë'b xki go lo Dios.

2 Or mbin Pab kun Bernabé kure', dox
michëlro' bixa' kun rë miyi' ze'. Orze' mizo
rëmen che'n Jesukrist Pab kun Bernabé, no
kun zipla men, par ya bixa' yezh Jerusalén,
yadi'zh bixa' kure' lo rë apost no lo rë xa'
nzo lo rëmen che'n Jesukrist, xa' nzho yezh
Jerusalén. 3 No dub nzha bixa' nez kun
más rë men che'n Jesukrist, nded bixa' rë
yezhkwa'nña'n lazhmenFeniciano rëyezh
kwa'n ña'n lazh men Samaria, no dub rë
ze' midi'zh bixa' lo rë men che'n Jesukrist,
nzhab bixa':
―Nu nayax men gat lë'tmen Israel, mila'

bixa' rë kwa'n nazu't, rë kwa'n ñila bixa',
par ngwayila bixa' widi'zh che'n Dios por
Jesukrist.
Orze' dox nizak laxto' rë men che'n Je-

sukrist mbin kure'. 4No or mizhin Pab kun
Bernabé yezh Jerusalén, orze' rë apost kun
rë xa' nzo lo rëmen che'n Jesukrist, kunmás
rë men che'n Jesukrist xa' nzhin ze'; dox
wenmiwi' bixa' lo rë xa' re', orze' miza' Pab
kwent kunBernabé, rë kwa'nmile' Dios por
lë' bixa'. 5 Per ngwatsuli pla men fariseo
kwa'n ñila widi'zh che'n Dios por Jesukrist,
par nzhab bixa' lo rë nak xa' nzhin ze':
―Naki'n kë señ kwa'n lë circuncisión kw-

erp che'n rë men che'n Jesukrist, rë xa'
kwa'n gat lë't men Israel, xa' miyi', mbaino
rë men che'n Jesukrist naki'n le' rë kwa'n
nzobni' lo ley kwa'nmila' Dios lo Muisés.

6 Orze' migan rë apost kun rë xa' nzo
lo rë men che'n Jesukrist, par le' bixa' xi-
gab xmod gak rë kure'. 7 No guzhël-la di
michëlro' bixa' por kure', lë'chi ngwatsuli
Per, nzhab Per lo rë men ze':
―Biwi' gowech, lë' go nane, dizde nzhala

nguleDiosdaxidgo, par lunwidi'zhnazhon
che'nDios por Jesukrist lo rëmen xa' gat lë't
men Israel, par nu bixa' yilai. 8Lë' Dios, Me
nilibe' laxto' rëmen, lë'Memilu' ke nu bixa'
niwi' Dioswen lo, niza' Dios Sprit che'n Dios
yo laxto' bixa', nela xmod mine' Dios Sprit
che'n Dios nguio laxto' be. 9Tutsa mod nile'
Dios kun be, no kun rë men xa' gat lë'tmen
Israel, porke nitsumbe Dios laxto' rë men,
xa' ñila widi'zh che'n Dios por Jesukrist.
10No nal, ¿chon kikixian go Dios? ¿Chon kile'
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go, par le' rë men che'n Jesukrist rë kwa'n
nzobni' ley, kwa'n mila' Dios lo Muisés, no
per ni rë xuz be xa' tiemp nangakt ngale'i;
mbaino ni be? 11 Per be, men Israel, ñila
be, namás por wen laxto' Señor Jesukrist,
mizubchi Me rë kwa'n nzë'b xki be lo Dios.
Se'ska nile' Dios kun rëmen, xa' gat lë'tmen
Israel, chi lë' bixa' yila Jesukrist.

12 No or midi'zh Per kure', xe nguzhin
men, mbin bixa'i. Orze' midi'zh Bernabé
kun Pab xmod mile' Dios rë kwa'n nazhon
no rë kwa'n mile' ña'n xe men. Mile' Diose
xid rëmengat lë'tmen Israel porPabnopor
Bernabé. 13No or milox midi'zh bixa' kure',
orze' nzhab Jakob:
―Wech, bin go rë kwa'n ganin. 14Midi'zh

Simón Per lo be, xmod dizde galo miwi'
Dios lo xtu ben xa' gat lë't men Israel, par
ngule Me cho gak men che'n Me xid rë xa'
re', 15 nela xa mizobni' ka rë profet, rë xa'
midi'zh por Dios, or mizobni' bixa' kure':
16NanakDios che'n go,Menile'mandad go,
lë'da yal xtu wëlt,
par zon tu xa' kwa'n nzë ben che'n rey Dabi,
par le' mandad lo go.
17Or zhin zhë, gak rë kure',
lë' xtu benmen zit zubi Lon,
xa' kwa'n kwezha par gakmen Da.
18NanakDios che'n go,Menile'mandad go,
no dizde nzhala, milan di'zh kure'.

19No nzhab Jakob:
―Kuze', nilen xigab: Nale't be zi rë men

ba' gat lë', rë xa' gat lë't men Israel, rë xa'
ñila Dios. 20 Neka xë'l be tu yech lo bixa',
par nagao bixa' rë kwa'n nixo'b lo gaim. No
gat ñalt ka' bixa' men gat lë't tsa' bixa', no
ni nagao bixa' rë ma ngut nab, nangaxot
ren, mbaino ni nagao bixa' ren; 21 porke
dizde nzhala, rë yezh, le'n rë yo' plo nitse'd
rë men Israel widi'zh che'n Dios, nilu' men
ley kwa'nmila' Dios lo Muisés, rë zhë kwa'n
nile' men Israel diskans.

22No widi'zh re', nguio laxto' rë apost, no
rë xa' nzo lo rë men che'n Jesukrist, kun
más rë men che'n Jesukrist kwa'n nzhin
ze'. Orze' ngule bixa' Judas Barsabás, kun
Silas, par wei' rë xa' re', Pab kun Bernabé,
par yezh Antioquía. No Judas kun Silas,
dox menaye rë xa' re', xid rë men che'n
Jesukrist, xa' nzho yezh Jerusalén. 23 No
mixë'l rë xa' nzo lo rë men che'n Jesukrist,
rë xa' nzho yezh Jerusalén, tu yech wei' Pab
no Bernabé; se' nzobni' loi:
“No xa' nak rë apost, no kun rë wech be

xa' nak zhi'n, no kunmás rëwech be;mixë'l
no tu widi'zh wen par rë go, wech, xa' gat
lë'tmen Israel, xa' nzho yezh Antioquía; no
par rë go, xa' nzho lazh men Siria, mbaino
par rë go, xa' nzho lazh men Cilicia. Ne
no lo rë go bizak laxto' go. 24 Mbin no,
nguro' pla bixa' lare', mbaino gat lë't no
mixë'l bixa' lo go, mikixian bixa' go por

kwa'n ne bixa'. Milu' bixa' lo go, niki'n kë
señ kwa'n lë circuncisión kwerp che'n go,
nela xa nzobni' ka lo ley kwa'n mila' Dios
lo Muisés, mbaino ne bixa', le' go rë kwa'n
nzhab ley ze'. 25Kuze', mia'n no tutsa, ngule
no pla xa' mile' kumpañ rop wech nazhi'
be re', Bernabé no Pab, par nzë bixa' lo go,
26 porke rop miyi' re', gat nizhebt gat por
Señor Jesukrist. 27 Kuze', mixë'l no Judas
kun Silas, par ne yub bixa'i lo go, 28porke lë'
Sprit che'nDiosmilu' lo no, gat ñaltneno, le'
go rë kwa'n nzobni' lo ley kwa'n mila' Dios
lo Muisés. Nabtsa kure' bin go no bile' go:
29Nagaot go rë bë'l che'n rëma kwa'n nzhat
plo nile' men lani che'n winab, mbaino ni
nagao go rë ma kwa'n nzhat nab, gat nigo't
ren; no ni nagao go ren, no naka't go xa' gat
lë't tsa' go. Chi lë' go le' rë kure', dox wen le'
go. Rëtsa kure' ne no le' go. Mbaino ne no,
bizak laxto' go.”

30Ormilox nzhab bixa' kure', orze' mixë'l
rë men che'n Jesukrist Judas kun Silas, par
le' bixa' kumpañ Pab kun Bernabé yezh
Antioquía. Or mizhin bixa' ze', mikan bixa'
rë men che'n Jesukrist kwa'n nzho yezh ze',
par miza' bixa' yech ze', kwa'n mixë'l rë
apost xa' nzho yezh Jerusalén. 31 Or mbi'l
rë xa' re'i, dox nizak laxto' bixa', porke dox
wenwidi'zh kwa'n nzobni' lo yech re'. 32No
como lë' Judas kun Silas nak bixa' profet,
xa' kwa'n nidi'zh por Dios, xche midi'zh
bixa' parmiza' bixa' konsej rëmen che'n Je-
sukrist, par más ngop bixa' jwers lo widi'zh
che'n Dios por Jesukrist. 33Orze'mia'n bixa'
tu tiemp yezhAntioquía ze'. No or nguiubre
bixa' par yezh Jerusalén, orze' rë men che'n
Jesukrist kwa'n nzho yezh Antioquía ze',
nzhab bixa': “Bizë go kun Dios.” 34 Per lë'
Silas mile' xigab ya'n xa' yezh Antioquía.
35 Nu Pab kun Bernabé mia'n bixa' yezh
Antioquía ze', par milu' bixa' widi'zh che'n
Dios por Jesukrist lo rë men nzho ze'.

Pab no Bernabémilë' bixa'
36 No or nded pla ngubizh, nzhab Pab lo

Bernabé:
―Cha' nzhatsi' be ma rë wech be, rë yezh

plo midi'zh be widi'zh che'n Dios, par ne be
xmod nzhin bixa' ze'.

37 No lë' Bernabé ngokla ngwei' Juan
Mark par ngale' kumpañ bixa', 38 per net
Pab nga xa' re', porke mila' nzë'b xa' re'
Pab kun Bernabé or nzho bixa' lazh men
Panfilia, nangaknut JuanMark, ngakë bixa'
zhi'nnazhon che'nDios ze'. 39Doxmichëlro'
bixa' por kure', haxta mile'i milë' bixa'. Lë'
Bernabé nzhanu Juan Mark, nguzen bixa'
bark par nzha bixa' lazh men Chipre, 40 no
lë' Pab ngule Silas, par le' kumpañ xa', orze'
rë men che'n Jesukrist guna'b lo Dios por
rop xa' re', par gaknu Dios bixa', orze' nzha
bixa'. 41 Orze' nded bixa' rë yezh che'n
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men Siria, kun rë yezh che'n men Cilicia,
par miza' rop xa' re' konsej rë men che'n
Jesukrist xa' nzho kad yezh ze', par ngop rë
xa' ze' más jwers lo che'n Dios.

16
Timoteomile' kumpañ Pabmbaino Silas

1Orze' mizhin Pab kun Silas yezh Derbe,
no yezh Listra. Ze' mizhë'l bixa' tu men
che'n Jesukrist lë Timoteo, xga'n tu una'
kwa'n nak men Israel, tu men che'n Je-
sukrist, per xuz Timoteo nak tu xa' grieg.
2 Rë men che'n Jesukrist kwa'n nzho yezh
Listra kun yezh Iconio ze', wen nidi'zh bixa'
por Timoteo. 3 Mile' Pab xigab wei' xa'
Timoteo, per galo lakamikë' Pab señ kwerp
che'n Timoteo, kwa'n nikë rë men Israel,
par yent kwan di'zh rë men Israel kwa'n
nzho ze', porke rë bixa' nane, lë' xuz Timo-
teo nak tu xa' grieg. 4Noormizhin bixa' kad
yezh plo nded bixa', mbi'l bixa' yech lo rë
men che'n Jesukrist kwa'n nzho rë ze', yech
kwa'n mizuxkwa' rë apost yezh Jerusalén,
kun rë xa' nzo lo rëmen che'n Jesukrist, par
le' rë men che'n Jesukrist rë kwa'n nzobni'
loi, rë plo. 5 Se' mile' Pab par miro'b bixa' lo
rë kwa'n nak che'n Dios, no zilita' niza más
nayax men xa' ñila widi'zh che'n Dios por
Jesukrist.

Milu' Dios le'n mika'l tu men Macedonia
lo Pab

6 No nangaziyëlt Sprit che'n Dios ngalu'
bixa' widi'zh che'n Dios rë yezh kwa'n ña'n
lazh men Frigia, no rë yezh kwa'n ña'n lazh
men Galacia mbaino lazh men Asia. 7 No
ormizhin bixa' gax plo nak lazhmenMisia,
nomile' bixa' xigab, nga bixa' rë yezh kwa'n
ña'n lazh men Bitinia, per nangaziyëlt Sprit
che'n Dios nga bixa'. 8Kuze' ndedka'n bixa'
namás lazh men Misia, par mizhin bixa'
yezh Troas. 9 Ze' une Pab le'n mika'l, tu
miyi' yezh Macedonia, nzuli xa', dox kina'b
xa' lo Pab, nzhab xa': “Guded par lazh men
Macedonia re' par gaknul no.” 10 Riyë'l xtu
ngubizh or une Pab kure', lwega' nzha no
par lazh men Macedonia, porke nane ka
no, lë' Dios ngurezh no ba', par yayab no
widi'zh che'n Dios por Jesukrist lo rë men
ze'.

Nzho Pab lizhyi'b kun Silas yezh Filipos
11 Nkë no bark yezh Troas ze', par nzha

no nali laka tu yezh kwa'n lë Samotra-
cia, kwa'n nzhin tsao' nitsdo', no xtu riyë'l,
mizhin no yezh Neápolis. 12No ze' ngwa no
par yezh Filipos, tu yezh kwa'nmás kwa'ro,
kwa'n nzhin lazh men Macedonia, mbaino
men Roma michao'we. No pla ra' ngubizh
mia'n no ze'. 13No tu zhë Sabd kwa'n nile'
men diskans, nguro' no ro' yezh ze' par
ngwa no ro' tu you' plo nina'b xa' lo Dios.
Ze' nguzob no par midi'zh no lo pla una'

kwa'n nzhin ze'. 14 Xid rë una' re' nzho tu
una' kwa'n lë Lidia, xa' nzë yezh Tiatira, tu
una' xa' nito larmorad kwa'n tsak dox. Una'
re' nzhon ro' Dios. No mixa'l Dios laxto'
una', mizob yek una' kwa'nmidi'zh Pab por
Jesukrist. 15 Orze' ngoklëi' una' kun rë xa'
lizh una',mbainomina'b una' lo no, ne una':
―Chi walika nigobe' go nak da tu men

che'n Jesukrist, cha' go ña be lizha par ya'n
go.
No mile' una' mia'n no lizh una'. 16 No

tu wëlt, dub nzha no plo nina'b men lo
Dios, lë'chi zhi'n mile' tu una' nile' divín,
mbi'dchël-lo una' no. Una' re' por poder
che'nMizhab, nile' xa' kure', no dox nile' xa'
gan dimi, por rë xa' nak xa' mos lo. 17Orze'
nzadkë una' re' tich no plo nzhano kunPab,
mbaino tich no, naye kibizhië una' lo men,
nzhab una':
―¡Lë' rë miyi' re' nak rë men che'n Dios,

Me kwa'n nile' mandad dub yizhyuo, no
nilu' rë miyi' re' xmod nigo' Dios men lo rë
kwa'n nzë'b xki men!

18 No nayax ngubizh mile' una' kure',
haxta kemiyi'xian Pab por kure', orze'miëk
PabnzhabPab lombimal kwa'nnzho laxto'
una' re':
―¡Por lë Jesukrist kilen mandad, guro'

laxto' una' re'!
Nomis orze', lwega' nguro' mbi ze'. 19Per

or une rë xa' kwa'n nile' mandad una' re',
nagaktra' le' bixa' gan dimi por lë' una',
porke ngulëz nile' una' divín, orze' nguzen
bixa' Pab kun Silas, mizubxax bixa' rë xa'
re' haxta plo nak xbi', par ngwala' bixa' Pab
kun Silas lo gustis. 20No or michi bixa' Pab
kun Silas lo gustis, orze' nzhab bixa':
―Lë' rë miyi' re', xa' nak men Israel, dox

kichëldilbixa'men lazhbe, 21kidi'zhbixa' le'
rë men lazh be xtu rë kostumbr kwa'n gat
ñalt le' be, porke lë' bemen Roma.

22 Orze' rë men niyi' lo Pab no lo Silas.
Orze' jwers ngulo' rë gustis xab Pab no xab
Silas, orze' mile' bixa' mandad ngurële tich
rë xa' re'. 23 No dispwés di ngurële tich
bixa', orze' ngulo bixa' rop xa' re' lizhyi'b,
no nzhab rë gustis lo xa' nikina lizhyi'b:
“¡Naye bitsao'yo' go rop xa' re'!” 24Or mbin
xa' nikina lizhyi'b kure'; ngwala' xa' Pab
kun Silas más al xan, orze' ngulo xa' ni' Pab
no ni' Silas le'n tu ya nzob ye'r. 25 No pas
como garol yë'l, kina'b Pab kun Silas lo Dios,
no kikë' bixa' kant por tanta nazhon Dios,
no nu más rë xa' nzho lizhyi'b ze' kiyone.
26Lë'chi dox tu xo ro miwin, no dub lizhyi'b
nguzhibe, haxta rë simient che'ne. Orze'
lwega' mixa'l rë pwert, no rë kaden kwa'n
nali'b rë men xa' nzho lizhyi'b, mixëk. 27No
or nguro' mika'l lo xa' nikina lizhyi'b re',
une xa' naxa'l rë nakpwert ro' lizhyi'b, orze'
ngulo' xa' spad che'n xa' par gut yub xa' xa',
porke mile' xa' xigab: “Rë nak rë xa' re',
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mikë' karre.” 28 Orze' naye midi'zh Pab lo
xa', nzhab Pab:
―¡Nale'tal ni tu kwa'n gat lë', porke rë no

nzhin ka re'!
29 Orze' guna'b xa' nikina lizhyi'b re' tu

biani, orze' karre nguio xa', no dub nixiz xa'
di yalzhe'b, nguzuxib xa' lo Pab no lo Silas,
30 orze' ngulo' xa' Pab kun Silas, no nzhab
xa':
―Lë'o, ¿kwan naki'n len par che' Dios rë

kwa'n nzë'bxkin lo Dios?
31Orze' nzhab Pab kun Silas:
―Wayila Señor Jesukrist, par che' Dios rë

kwa'n nzë'b xkil, no rë kwa'n nzë'b xki rë xa'
lizhal lo Dios.

32Orze' milu' bixa' widi'zh che'n Dios por
Jesukrist lo xa' nikina lizhyi'b re', mbaino
lo rë xa' lizh xa'. 33 No mis yë'l ze', mbiy'
xa' nikina lizhyi'b re', Pab kun Silas, par
mizët xa' plo miwe' rë xa' re', orze' ngoklëi'
xa' nikina lizhyi'b re', kun rë xa' lizh xa'.
34Orze'mbiy' xa' Pab kun Silas al lizh xa', no
miza' xa' kwa'n ndao rë xa' re'. No doxnizak
laxto' xa' kun rë xa' lizh xa', por ngwayila
bixa' Dios. 35 Xtu riyë'l, mixë'l rë gustis pla
xpen xa', lo xa' nikina lizhyi'b ze', par liya'
xa' Pab kun Silas, 36 orze' nzhab xa' nikina
lizhyi'b re' lo Pab no lo Silas:
―Lë' rë gustis, mixë'l pla xpen bixa' lon,

par liyan go, nal gak bi go, yentra' kwannak
kun go.

37Per nzhab Pab lo rë xpen gustis:
―No nak men Roma, porke ñal ngawi'

bixa' chi walika kinu no dol, lë'la michël
bixa'i tichno lo rëmen, nguloxa' no lizhyi'b.
No nal, ¿ko' xa' no xla'n nzhakla xa'? Per
nagakte. Mejor yi'd yub bixa', par liya' bixa'
no.

38 No or mbin rë gustis kure', lë' Pab
no lë' Silas men Roma, orze' dox mizheb
bixa'. 39 Orze' ngwa rë gustis lo Pab no lo
Silas, par ngwatsiyal bixa' laxto' rë xa' re',
orze' miliya' bixa' Pab no Silas, no nzhab
rë gustis: “Bizë go, no guro' go yezh re'.”
40 No or nguro' bixa' lizhyi'b, ña bixa' lizh
Lidia. No rë men che'n Jesukrist kwa'n
nzhin ze',midi'zhnuPabbixa' kunSilas, par
másmixubla bixa' Dios. Orze' nka' Pab nez,
ña xa' kun Silas xtu plo.

17
Miyi'xianmen Tesalónica

1No or nded Pab kun Silas yezh Anfípolis
kun yezh Apolonia, orze' mizhin bixa' yezh
Tesalónica. Le'n yezh ze' nzob tu yo' plo
nitse'd men Israel widi'zh che'n Dios. 2 No
ngwa Pab le'n yo' ze' nela xmod nile' ka
xa', chon sabd ngwa xa' gazob sman, no
michëlro' xa' por widi'zh che'n Dios kun rë
xa' nibin ze'. 3 No milu' Pab lo rë men ze',
nzhab xa' lë' Jesukrist naki'n zakzi, mbaino

gat, per ngubizh yon, lë' Jesukrist ruban,
porke se' nzobni' lo Yech che'n Dios. No
nzhab Pab lo rë men ze':
―JesúsMe kidizha lo go re', nak Krist Me

mixë'l Dios.
4 No pla ra' xa' re' ngwayilai, no nguio

bixa' xlad Pab kun Silas. No nu tu bëd
men grieg kwa'n nzhon ro' Dios, no kun
pla ra' una' kwa'n tsak yezh ze', nu bixa'
nguzhin kun Pab no kun Silas. 5Per rë men
Israel kwa'n gat ñilatwidi'zh che'n Dios por
Jesukrist, dox niyi'xian bixa', nine bixa' Pab
kun Silas, orze' mikan bixa' pla rë xa' minu
la xmod nak, par chëldil bixa' Pab kun rë
men yezh ze'. Orze' jwers nguio bixa' lizh tu
xa' lë Jasón, ngwakwa'n bixa' Pab kun Silas,
par chi bixa' rop rë xa' re' lo rë men yezh
ze' par zakzi men rë xa' re'. 6 No por nan-
gaga' Pab kunSilas ya' bixa', orze'mizubxax
bixa' Jasón kun zipla rë men che'n Jesukrist
kwa'n nzho ze', par michi bixa' rë xa' re'
lo gustis kwa'n nile' mandad yezh ze', orze'
naye kibizhië bixa', nzhab bixa':
―¡Lë' rëmiyi' re' kwa'n nikizë rë plo, kile'

bixa' par nagon men ro' gubier! ¡No nal, nu
lazh be kile' bixa'i! 7No Jasón ngurezh bixa'
lizh Jasón. ¡Rë xa' re' kichil ley che'n César,
porke kidi'zh bixa' nzho xtu rey xa' lë Jesús!

8Ormbin rëmenwidi'zh re' kun rë gustis
xa' nzhin ze', dox gat lë'tmizi men, mizheb
bixa'. 9 Orze' mile' rë gustis ndix Jasón tu
mult, kun rë xa' nichë'l xa', par ngok ña
bixa'.

Pab kun Silasmizhin yezh Berea
10 Lwega', or yë'l ze', rë men che'n Je-

sukrist kwa'nnzhoyezhze',mixë'lbixa' Pab
kun Silas, par yezh Berea lomis orze'. No or
mizhin Pab kun Silas yezh ze', nguio bixa'
le'n yo' plo nitse'd rë men Israel widi'zh
che'n Dios. 11 No rë men Israel kwa'n
nzho yezh ze', más naxa'l yek bixa', ke rë
men Tesalónica. Dub la bixa' nzhon bixa'
widi'zh che'n Dios kwa'n nilu' Pab, no zilita'
nzho'l bixa' kwa'n nzobni' lo Yech che'n
Dios, par ne bixa' chi walika nzobni' kwa'n
nidi'zh Pab. 12 Kuze', nayax bixa' ngwayi-
lai, no nayax rë una' grieg xa' tsak, no nu
tu bëd miyi' ngwayilai. 13 Per or mbin rë
men Israel kwa'n nzho yezh Tesalónica, lë'
Pab kun Silas kilu' widi'zh che'n Dios por
Jesukrist yezh Berea, orze' lwega' micheb
bixa' rë men yezh ze'. 14 Per rë men che'n
Jesukrist xa' nzho ze', lwega' mixë'l bixa'
Pab, par ro' nitsdo', no lë' Silas kunTimoteo,
mia'n bixa' ze'. 15 No rë men xa' nkina
Pab, ngulunez bixa' Pab haxta yezh Atenas.
Orze' nguiubre ska bixa' parmbi'dyab bixa'
kwa'n nzhab Pab, par ya Silas kun Timoteo
lwega' plo kimbëz Pab.

Mizhin Pab yezh Atenas
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16 No dub kimbëz Pab or zhin Silas kun
Timoteo yezh Atenas ze', dox miwin laxto'
Pab orunePab, lë' rëmenyezh ze', doxñakë
bixa' tich rëwinab, no nazhi' bixa'i. 17Kuze'
midi'zhnu Pab rë men Israel mbaino rë
men grieg xa' nzhon ro' Dios plo nitse'd
bixa' widi'zh che'n Dios; mbaino se'ska,
zilita' midi'zhnu Pab rë men plo nzhin xbi'.
18 Ze' midi'zhnu Pab pla maestr che'n men
epikúrio xa' nilu', ngulen yizhyuo nabe,
mbaino gak ban men xmod nzhakla men,
no pla maestr che'n estóiko xa' nilu', nazakt
laxto' men no ni nawin laxto' men kwa'dox,
mbaino xek men lo rë kwa'n nizak men. Rë
xa' re' michëlro' kun Pab. Tu ben xa' nzhab:
―¿Kwan pa' dox kidi'zh xa' re'? Kilu' xa'

kwa'n pas ni lë' xa' nanet.
Mbaino xtu ben xa' nzhab:
―Xa' re' kilu' kwent che'n rë dios kwa'n

gat nakbe't.
Se' kidi'zhbixa', porke lë'Pabkilu'widi'zh

wen che'n Jesukrist, mbaino xmod ngu-
rubanMe. 19Orze'mbiy' bixa' Pab tu lad plo
lë Areópago. Ze' nzob tu yo' nela yalao ga',
orze' nzhab bixa' lo Pab:
―¿Chi zak di'zhal lo no, rë kwa'n kub

kwa'n kilu'l ba'?, 20 porke nel lo no, rë
kwa'nnanet nokwan, nonzhaklano gonno
kwane.

21 Se' nzhab bixa' lo Pab, porke rë men
yezh Atenas kun rë xa' zit kwa'n nzho ze',
dox ño laxto' bixa', di'zh bixa' o gon bixa' tu
kwa'n laore nzhak. 22 Orze' ngwatsuli Pab
xid rë xa' nzhin ze', nzhab Pab:
―Rë go men Atenas, bin go widi'zh re'.

Niwi'n xmod nak go, nazhi' go rë winab
che'n go, como nela tu dios ga'. 23 No or
nikizë'n le'n yezh re', unen nayax plo kinu
go, nile' go lani par winab che'n go, no xid
rë kure', unen nzobni' widi'zh re': “Kure'
tu dios Me gat nakbe't.” No nal, Dios Me
gat nilibe't go nidi'zh go nak dios che'n go,
mbaino Dios re' kidizha lo go nal re'.

24 ’Dios re' mizuxkwa' dub yizhyuo, kun
rë kwa'n nzhin loi. No Dios re' nile' mandad
lo yibë'mbaino lo yuo; no gat nzhot Dios re'
le'n yado' kwa'n nizuxkwa' men. 25Lë' Dios
re' gat naki'n le' men ni tu kwa'n, par gaknu
menDios, sino keDios re' niza' yalnaban ka'
rëmen, nikina Diosmen, mbaino niza' Dios
rë kwa'n par men.

26 ’No kun tutsa miyi' mile' Dios miar
xa' yizhyuo re', par mire'ch men rë plo;
no ngulo Dios tiemp par yo kad ben men,
mbainoplobanbixa'. 27Kure'mile' Dios par
kwa'n bixa' Dios, no ter nadi'b lo men, lë'
men yazhël ka Dios. No nzhapa segur, gat
zit nzo Dios lo kad be. 28No por yalnazhon
che'n Dios naban be, mbaino nizë be, no
nzhin be yizhyuo re', como lë'la midi'zh ka
pla rë xa' kwa'n nzhak nizuxkwa' di'zh chul
xid go, midi'zh bixa': “Lë' be nzë ben che'n

Dios.” 29No chi lë'be nzë ben che'nDios, gat
ñalt le' be xigab, lë' Dios nak nela rë winab
kwa'n nizuxkwa' men kun or, no kun plat,
o kun ya, o kun ke, nela xmod nzë yek bixa'.
30Per Dios nangale't kas rë kwa'n nile' men,
rë tiemp kwa'n nangale' men kwa'n wen,
por nagane men cho Dios. Per nal, mile'
Dios mandad lo rë nak men yizhyuo rë plo,
la' bixa' rë kwa'n nakap kile' bixa' lo Dios,
par le' bixa' kwa'nwen loDios, 31porkekinu
Dios tu ngubizh, lë' Jesukrist gab xmod gak
kun kad men, por kwa'n nile' xa', wanei
choi. Mile' Dios nguruban Jesukrist, par
ne be, lë' nab Jesukrist nile' mandad lo rë
kwa'n nzho.

32Or mbin rë men nzhin ze', lë' Jesukrist
nguruban, nzho xa' mixizhnu Pab no nzho
xa' nzhab lo Pab:
―Ba' pokta' nel kure' lo no xtu wëlt.
33Orze' mila' Pab bixa', nzha Pab xtu plo.

34 Per pla xa' ngwayilai, xa' ze' nzhakë tich
Pab. Xid rë xa' re' nzho tu xa' lë Dionisio, tu
xa' kwa'n nzhopartid kwa'n lëAreópago. No
xtu xa' nak tu una' xa' lë Dámaris, kun zipla
men.

18
Pab nzho yezh Corinto

1 Orze' nguro' Pab yezh Atenas, par ña
xa' yezh Corinto. 2 Ze' mizhë'l xa' tu miyi'
tu xa' Israel xa' lë Aquila, tu xa' nzë lazh
men Ponto; nzë'b ñë'd xa' di Italia kun tsa'
xa' una' lë Priscila, porke lë' rey ro Claudio
mile' mandad, ro' rë men Israel kwa'n nzho
yezh Roma. Orze' ngwatswi' Pab lo rop
tsa' xa' re'. 3 No lë' zhi'n kwa'n nzhak Pab
nizuxkwa' xa' yo' yid, no mis zhi'n ska re'
nile' rop tsa' xa' re', kuze' junt nkë bixa'
zhi'n. 4 No kad ngubizh kwa'n nile' men
Israel diskans, ñalu' Pab widi'zh che'n Dios
por Jesukrist le'nyo' plonitse'dbixa'widi'zh
che'n Dios, par la Pab yek bixa' yila bixa'i,
no nzho men ngwayila kwa'n milu' Pab,
men Israel nomen grieg.

5Or nguro' Silas kun Timoteo yezh Mace-
donia, par zhin bixa' yezh Corinto, orze'se
nguzublo Pab, zilita' nilu' Pab widi'zh che'n
Dios lo rëmen Israel, nidi'zh Pab: “Lë' Jesús
nak Krist, Me kwa'nmás tsak lo rë xa' kwa'n
mixë'l Dios xid rë men Israel.” 6 Per mile'
rë men Israel ze' nakap lo Pab, mbaino nde
bixa' Pab, orze' nguzhib Pab xab Pabnela tu
señ ga' ke nzë'b xki rë xa' ze' lo Dios, orze'
nzhab Pab:
―Lë'o lox lo Dios, mis go nzhap dol por

kuba'. No nal, lë'da yalu widi'zh che'n Dios
por Jesukrist lo xtubenmen, xa' gat lë'tmen
Israel.

7 Orze' nguro' Pab le'n yo' ze', no ngwa
xa' lizh tu xa' lë Ticio Justo, tu xa' nzhon
ro' Dios, no lizh xa' ze' nzob gax ta' yo' plo
nitse'd men Israel widi'zh che'n Dios. 8 No
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Crispo, xa' kwa'n nile' mandad le'n yo' plo
nitse'dmen Israel widi'zh che'n Dios; nu xa'
ngwayila widi'zh che'n Dios por Jesukrist,
kun dub lizh xa'. Mbaino nu pla rë men
Corinto ngwayilai, or mbin bixa' widi'zh
re', ngoklëi' rë bixa' le'n nits. 9 No tu yë'l,
ngurulo Jesukrist lo Pab, nzhabMe:
―Pab, nazhebtal; bidi'zh xtizha zilita',

natsao'tal ro'l; 10 porke na nzo kun lu, yent
cho gak galal, porke dox men kinun yezh
re'.

11 Kuze' mia'n Pab tu li'n garol yezh Cor-
into ze', par milu' xa' widi'zh che'n Dios xid
rë men ze'. 12 Per or ngok Galión gobier-
nador lazh men Acaya, orze' tutsa midi'zh
nayaxmen Israel, parmbiy' bixa' Pab yalao
plonzobgobiernadorGalión. 13Orze'nzhab
bixa' lo Galión:
―Miyi' re' kiki'lmen par zubimen loDios

xtu mod, per gat lë't nela xmod nzob lo ley
che'n noi.

14 Laore nzhakla Pab ngadi'zh Pab tu
kwa'n, lë'chinkabGalión lo rëmen Israel ze',
nzhab xa':
―Chi mile' xa' re' tu kwa'n gat lë', o mile'

xa' tu kwa'n nazhe'b dox, orze'se gak di'zh
go rë kwa'n nzhakla go, mblëgomen Israel;
15per go, dox rë kwa'n kinabdi'zh go por rë
kwa'nmilu' rë xpen go, kwent che'n cho pa'
ngok rë men che'n go, mbaino kwent che'n
rë kwa'n nzobni' lo ley che'n go. Kuze', go
wane kuxkwa' go kuba', porke na, gat lë't
kwent da kuba', par len yalgustis.

16Orze' ngulutinGalión rëbixa' le'n yalao.
17 Orze' nguzen rë men ze' Sóstenes, xa'
nile' mandad le'n yo' plo nitse'd rë men
Israelwidi'zh che'nDios, parmiza' bixa' lao'
Sóstenes, ro' yalao lo Galión, no per ni kas
nangale't Galión kure'.

Nguiubre Pab yezh Antioquía
18 Per Pab mia'n pla ra' ngubizh yezh

Corinto. Orze' nzhab xa' lo rë men che'n
Jesukrist: “Lë'da ña xtu plo.” Orze' nkë xa'
bark kun Priscila no kun Aquila, par nzha
bixa' rë yezh che'n men Siria. Orze' mizhin
bark yezh Cencrea, ze' ngula Pab bark par
mizhi'b yek xa', parmile' xa' tu kwa'nmia'n
xa' di'zh lo Dios. Orze' nkë xa' bark xtu
wëlt par nzha xa' nez che'n xa'. 19 No or
mizhin bark yezh Efeso, ze' milë' Pab kun
Priscila no kun Aquila, orze' ngwa xa' le'n
yo' plo nitse'dmen Israelwidi'zh che'nDios.
Ze' midi'zh xa' lo rë men Israel kwa'n nibin
ze' par ngala Pab yek bixa', par gon bixa'
widi'zh che'n Dios por Jesukrist. 20No dox
ngokla bixa' ngaya'n Pab xche kun lë' bixa'
ze', pernangaziyëltPab, 21sinokeñaPab, no
nzhab Pab:
―Lë'da nzha lani kwa'n mer gal yezh

Jerusalén, per chi ziyël Dios, lë'da yubre ska
re' xtu wëlt.

Orze' nkë xa' bark xtu wëlt, nguro' xa'
yezh Efeso. 22Or mizhin Pab yezh Cesarea,
orze' ngwatswi' xa' ma rë men che'n Je-
sukrist kwa'nnzho ze'. Orze' nguzenxa' nez
xtuwëltpar yezhAntioquía, kwa'nña'n lazh
men Siria. 23No pla ra' ngubizh mia'n Pab
yezh Antioquía, orze' ngwa xa' xtu wëlt pla
ra' yezh kwa'n nzhin lazh men Galacia no
lazh men Frigia, par ngwadi'zh Pab lo rë
men che'n Jesukrist rë xa' nzho ze', par más
mixo'b yek bixa' Dios.

Milu' Polwidi'zh che'nDios por Jesukrist
yezh Efeso

24 Le'n rë ngubizh ze', mizhin tu men
Israel xa' lë Pol yezh Efeso. Xa' re' ngol
yezh Alejandría, dox nix nidi'zh xa' par la
xa' yek men, mbaino dox nzhak xa' widi'zh
che'n Dios. 25Xa' re' nilibe' la che'p widi'zh
che'nDiospor Jesukrist, nodublaxa'nidi'zh
xa'i, mbaino lë'tsa lë'widi'zh che'n Jesukrist
nilu' xa' or nidi'zh xa' lo rë men, no ter nab
tsa xmod mililëi' Juan men kun nits, nane
xa'. 26 No yent kwan nizheb xa', nguzublo
kidi'zh xa' widi'zh che'n Dios, le'n yo' plo
nitse'd men Israel widi'zh che'n Dios. Per
or mbin Priscila kun tsa' xa' Aquila xmod
kidi'zh xa' re', orze' mbiy' bixa' Pol tu lad,
par milu' bixa' más widi'zh che'n Dios por
Jesukrist nela xmod nzhakla Dios. 27 No
or ngokla Pol ya Pol par lazh men Acaya,
orze' mixë'l men che'n Jesukrist xa' nzho
yezh Efeso, tu yech par lu' Pol lomás rëmen
che'n Jesukrist, xa' nzho lazh men Acaya,
parwi' bixa'wen lo Pol or zhin Pol ze'. No or
mizhinPol ze', doxngoknuPol rëmen che'n
Jesukrist xa' nzho ze', par más mixo'byek
bixa' Dios, rë xa' kwa'n ngwayila widi'zh
che'n Dios por nilats laxto' Dios bixa'. 28 Se'
mile' Pol, porke lo nayax men, dox naye
midi'zh Pol, mile' Pol gan une rë nak men
Israel kwa'n michëlro' xa' kun lë', lë' Jesús
walika nak Krist, nela xmod nzobni' lo Yech
che'n Dios.

19
Nzho Pab yezh Efeso

1DubnzhoPol yezhCorinto, nzhadedPab
rë yezh kwa'n ña'n le'n rë yi', orze' mizhin
xa' haxta yezh Efeso. Ze' mizhë'l xa' pla
men che'n Jesukrist, 2orze'minabdi'zh Pab,
nzhab Pab lo bixa':
―¿Chi nguio Sprit che'n Dios laxto' go, or

ngwayila go Jesukrist?
Orze' nzhab bixa':
―Per ni naga gon no chi nzho Sprit che'n

Dios.
3Orze' nzhab Pab:
―¿Xmod ska ngoklëi' go?
Orze' nzhab bixa':
―Ngoklëi' no nela xmodmilu' Juane.
4Orze' nzhab Pab:
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―Walika, Juan mililëi' men le'n nits, par
milu' walika mizi bixa' rë mod gat lë' nak
bixa' lo Dios par ban bixa' xtu mod; per
nzhab ska Juan: “Naki'n yila go Me kwa'n
nzadkë ticha.” NoMe kwa'nmize't Juan re',
nak Jesús.

5 No or mbin bixa' kure', lwega' ngoklëi'
bixa' le'n nits, nela xmod mile' ka Je-
sukrist mandad, 6 orze' mixo'b Pab ya' Pab
yek rë men ze', mbaino nguio Sprit che'n
Dios laxto' rë bixa', no midi'zh bixa' xtu
ben widi'zh kwa'n yent cho nane, mbaino
midi'zh bixa' por Dios. 7 Di lo rë miyi' re',
nak bixa' tu dusenmen.

8Noze', dub chonmbëo'milu' Pabwidi'zh
che'n Dios por Jesukrist le'n yo' plo nitse'd
men widi'zh che'n Dios, no nangazhebt xa'
midi'zh xa'i, no mile' xa' por ngala xa' yek
rë men ze', par gak bixa' men che'n Dios
por Jesukrist. 9 Per nzho pla xa' nad dox,
gat nzhont xa'i, dox nakap nidi'zh bixa' tich
widi'zh che'n Dios por Jesukrist lo rë nak
mennzhin ze'. Orze' nguiubchi Pab ze', kun
zipla men xa' ñila widi'zh che'n Dios por
Jesukrist, orze' ngwanu Pab bixa' le'n tu yo'
skwel che'n tu xa' lë Tirano, no ze', zilita'
ñadi'zh Pab widi'zh che'n Dios lo rë xa' ze'.
10 Se' mile' Pab dub chop li'n, par mbin rë
xa' nzho lazhmenAsia, rëmen Israel kun rë
men grieg, xmodnakwidi'zh che'nDios por
Jesukrist. 11No por Pab, mile' Dios rë kwa'n
nazhon kwa'n nagat nemen. 12Haxtambiy'
men pañit o tlë' lar lo Pab par nzhale ta'
Pab, orze' nzhuwei' mene lo rë xa' nzhakne,
no niwenmen,mbaino rëmbimal nirutine
laxto' men.

13Pernzhoplamiyi' Israel, xa' nikizëyezh
por yezh, nu bixa' nzhakla kutin mbi mal
laxto' rë men por lë Jesukrist, nela Pab ga'.
Se' midi'zh bixa' lo rë xa' nzho mbi mal
laxto':
―Por lë Jesúskwa'nnidi'zhPab lo rëmen,

lë'da ni, ¡guro'tin ba'!
14 Se' mile' gazh xga'n tu xa' lë Esceva,

tu men Israel, tu xa' nile' mandad lo pla
ngulëi'. 15 Per tu wëlt, se' mikab mbi mal lo
rë miyi' ze':
―Nilibe'n Jesukrist no nanen cho Pab,

per go, ¿cho gox?
16 Mbaino miyi' kwa'n nzho mbi mal

laxto' ze', nguxo'b xa' tich rë xa' re', nomiza'
xa' lao' rë miyi' re', haxta michëz xa' xab rë
xa' re', orze' mikë' rë miyi' re' karre; nzho
xa' miwe', no nzho xa' ña kache'. 17 Kuze',
rë men nzho yezh Efeso, men Israel no kun
rëmen grieg, ormbin bixa' kwan nguzak rë
miyi' re', orze' rë men dox mizheb bixa', no
rëplomidi'zhmen: “Doxnazhon Jesukrist.”
18 No por kwa'n ngok re', nayax men ng-
wayila widi'zh che'n Dios por Jesukrist, no
nu ngwa bixa' lo rë men che'n Jesukrist par
mixëlro' bixa' rë kwa'n mal no rë yalbruj

kwa'n nzhak bixa'. 19 No nu nayax xa'
mitse'd yech che'n Mizhab, mbiy' bixa'i par
mizë'k bixa'i lo rë men. No ngulo' bixa'
kwent plak tsak rë yech ze', orze' nzhab
bixa' tsake como cho' bi chi' mil dimi kwa'n
nakxao' kun plat. 20 Por rë kure', más
mire'ch widi'zh che'n Dios por Jesukrist rë
plo, por une men dox nazhon Dios, mbaino
másmiarmenxa' ñilawidi'zh che'nDiospor
Jesukrist.

21Noormilox ngok rë kure', midi'zh Sprit
che'n Dios lo Pab, ya xa' lazh men Macedo-
nia, mbaino lazh men Acaya. No or gat ya
Pab ze', nzhab Pab:
—Or lox yan yezh Jerusalén, naki'n yan,

nu yezh Roma.
22Orze'mixë'l Pab chopmen xa' nzhaknu

Pab, par ya bixa' rë yezh kwa'n nzhin lazh
men Macedonia. Tu xa' re' lë Timoteo,
mbaino xtu xa' lë Rast. No mia'n Pab zipla
ngubizh lazhmen Asia.

Niyi'xianmen yezh Efeso
23Le'n rë ngubizh ze', rë men yezh Efeso,

dox nazheb mile' bixa' por widi'zh che'n
Dios por Jesukrist kwa'n nilu' Pab, gat
nzhaklat bixa' re'che lazh bixa'. 24 Xid rë
xa' re' nzho tu xa' más nichëldil men, tu xa'
lë Met. Xa' re' nichao' rë nich ye'n kwa'n
nakxao' kun pura yi'b de plat, kwa'n nak
nela yado' che'n winab che'n bixa' kwa'n lë
Diana. Lë'Met kunmás rë xa' kwa'n nichao'
rë nich ye'n re', nayax dimi nile' bixa' gan
por zhi'n re'. 25Orze' mikan Met rë xa' nikë
zhi'n re', par nzhab xa' lo rë xa' re':
―Rë be nane, por zhi'n re', rrik be. 26 Lë'

go nane la, no nzhon la go, lë' xa' lë Pab re'
kila yek rë men, ke rë winab kwa'n nichao'
ya' men, gat lë't Diose. Mbaino gat lë't nab
yezh re' kile' xa'i, sino ke dub lazhmen Asia
kile' xa' sa'. No dox men mile' la xa' gan
ngula yek. 27 Dox nazhe'b kure'. Paste lë'
zhi'n che'n be lox. No gat lë't nab kure'i, nu
nale'tra'men lani che'n naxnaxDiana che'n
be, Me kwa'n nazhon par rë men. ¡Mbaino,
gat lë't nab yezh re' gake se', no nu dub lazh
men Asia, no pas haxta dub yizhyuo jwals
gak rë kure'!

28 Or mbin men kure', rë xa' kwa'n nikë
Met zhi'n kun lë', orze' dox niyi'xian bixa',
kibizhië bixa', nzhab bixa':
―¡Dox nazhon naxnax Diana che'n men

yezh Efeso!
29 Orze' rë men yezh ze', dox miyi'xian

bixa'; orze' tutsa nguxo'b rë bixa' tich Gayo
no tich Aristarco, rop miyi' kwa'n nzë lazh
men Macedonia, xa' kwa'n nikizë tich Pab;
orze' mbiy' bixa' rop xa' re', haxta plo nibin
bixa', nile' bixa' junt. 30 Lë' Pab ngokla
ngazubi xid rë xa' ze', per rë men xa' nikizë
kun Pab, ngala't bixa'. 31 No pla gustis, xa'
nzë lazh men Asia, rë xa' kwa'n nichë'l Pab,
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mile' bixa' abis, guna'b bixa' jwers nayat
Pab plo nzhin junt ze'. 32No lo junt ze', dox
nazhe'b kile' men. Xid rë xa' ze', nzho xa'
kibizhië naye tu kwa'n, no nzho xa' kibizhië
naye xtu kwa'n, no más bixa' ni nane chon
nguzhin junt ze'. 33Orze', pla rë men nzhin
lo junt ze', ngulo' bixa' tumiyi' lë Jand tu lad,
par mbinmiyi' re', cho nzhap dol ngulen rë
kure'; orze' miche'p pla rë men Israel Jand,
tsao' plo nzhin rë xa' kizhin junt ze'. Orze'
milu' Jand tu señ kun ya' xa' par nachao'
men rruid, par di'zh xa' ke yent cho dol
nzhap rë men Israel, rë xa' kwa'n nzho
yezh re', por rë kwa'n nzhak re'. 34 Per or
une rë men nzhin ze', lë' nu Jand nak men
Israel, orze' tutsa kwa'n midi'zh rë bixa', se'
nguruzhië bixa' pas chop or:
―¡Dox nazhon naxnax Diana che'n men

yezh Efeso!
35 Per haxta xa' nak sekretar mile' ngulëz

nguruzhië men, nzhab sekretar:
―Bin goi men Efeso, rë men yizhyuo

nane, lë' yezh Efeso nikina yado' che'n nax-
nax Diana, me dox nazhon, mbaino winab
che'n Diana kwa'n ngulali yibë'. 36 Nal, rë
be nane, kure' walika. Bila' go, nale'tra'
go nazhe'b, mbaino biwi' go kwan le'u, par
nale'u tu kwa'n nayen. 37 ¿Chon nguzen go
rop miyi' re'? Yent ni tu kwa'n gat lë' mile'
bixa' le'n yado' che'n be, mbaino ni nan-
gadi'zh bixa' ni tu kwa'n nakap tich naxnax
che'n be. 38No nal, chi nzhakla Met, kun rë
xa' nikë xa' zhi'n kun lë', yi'd bixa' gake, chi
nzho tukwa'nnak tumen, lë' rëyalaonaxa'l
ka, no lë' rë gustis nzhin ka, nes par rube'
cho nzhap dol. 39 No chi nzho xtu kwa'n
naki'n kuxkwa' go, naki'n le' goi xtu ngu-
bizh, per le' goix nela xmod nidi'zhka ley
che'n be, 40 porke jwals gab gobier, nzhap
be dol por kwa'n ngok nalzhë re', no orze'
yent kwan gak di'zh be por kuba'.

41 Or milox midi'zh sekretar kure', orze'
mile' xa', ña rë men.

20
Ngwa Pab lazh men Macedonia mbaino

lazhmen Grecia
1No or mire'chbe rë men nzhin ze', orze'

ngurezh Pab rë men che'n Jesukrist xa'
nzho yezh re', par miza' xa' konsej rë xa'
re', orze' nzhab xa': “Lë'da ña la”, orze' nzha
xa' par lazh men Macedonia. 2No or nded
xa' rë yezh ze', mile' xa' más mixobla rë
men che'n Jesukrist widi'zh che'n Dios, rë
xa' kwa'n nzho ze'. No ormilox nded Pab rë
ze', ña xa' par lazh men Grecia, 3 plo kwa'n
mia'n xa' chon mbëo', mbaino mer ñen xa'
kë xa' bark par nga xa' lazh men Siria, per
or mbin Pab, lë' rë men Israel kila'ch la par
gut rë men re' xa', orze' tutsa xigab mile'
xa' yëk ska xa', par lazh men Macedonia,

per neka ni' xa' ya xa', nes par zhin xa' lazh
men Siria. 4 No or nguio xa' nez par ded
xa' lazh men Asia, nzhanu xa' rë xa' kwa'n
lë Sópater, xga'n tu xa' lë Pirro, tu men yezh
Berea; kun xtu xa' lë Aristarco, no kun tu xa'
lë Segundo, tu xa' yezh Tesalónica; mbaino
kun xtu xa' lë Gayo, tu xa' yezh Derbe, no
kun Timoteo; mbaino kun Tíquico, no kun
Trófimo, tu xa' kwa'n nzë lazhmenAsia. 5Rë
miyi' re' nguzhubner lo no, no ngulëz bixa'
yezh Troas. 6No or nded lani kwa'n nzhao
men Israel pan kwa'n niyent levadur, orze'
nguro' no yezh Filipos, par nkë no bark ña
no yezh Troas. Gai' ngubizh nguio no le'n
bark, par mizhin no yezh Troas. Ze' nguio
nogazhngubizh, plomizhë'lno rëxa' kwa'n
nguzhubner lo no ze'.

Lult kwa'nmidi'zh Pab yezh Troas
7 Or ngol primer ngubizh che'n sman,

nguzhin rë no par ndao no pan, orze' haxta
garol yë'lngulëzmidi'zhPab lo rëmenche'n
Jesukrist kwa'n nzho yezh Troas, porke
riyë'l lë' xa' ro' la, par ya xa' xtu plo. 8 Le'n
kwart al ya plo nguzhin no ze', nayax biani
nikë. 9Mbaino lë' tumbwin kwa'n lë Eutiko,
nzob ro' tu bentán che'n kwart ze'. No por
dox xche kidi'zh Pab, kuze' nguzen mika'l
mbwin re', orze' ngob mbwin lo yuo haxta
pis yon, no or ngwalits men mbwin, lë'
mbwin ngut la. 10 Orze' ngula Pab lo yuo
nguxo'b Pab ro' laxto' mbwin, orze' nde'x
xa' mbwin, no nzhab xa' lo rë men che'n
Jesukrist, xa' nzhin ze':
―Nazhebt go. Lë'mbwin naban ka.
11 Lwega' miëk Pab le'n kwart al ya xtu

wëlt,noorndi'z xa' panparndaobixa', orze'
haxta ngwanilyuo une midi'zh Pab, orze'
ña xa'. 12Mbaino mbwin re', ngwala' bixa'
mbwin lizh mbwin, naban mbwin, kure'
mile' más ngop rë men ze' jwers lo che'n
Dios.

Nguro' bixa' yezh Troas par nzha bixa'
yezhMileto

13Orze' nkë no bark, par nguzhubner no
lo Pab par nzha no yezh Asón, ze' ngulëz no,
porke lë' Pab mile' la xigab, zhin xa' ni' xa'
yezh ze'. 14No or mizhin xa' plo kimbëz no,
orze' nkë no bark kun lë' xa', par ngwa no
yezhMitilene. 15No or nguro' no plo nkë no
bark, xtu riyë'l nded no kun bark ta' tu yezh
winkwa'n lëQuío, kwa'nnzhin tsao' nitsdo',
no lë' xtu riyë'l, nded no pwert Samos. No
or nded no yezh Trogilio, ze' mile' no tu
diskans tu rrat, no haxta xtu riyë'l, mizhin
no yezh Mileto. 16 Se' ngokla Pab, porke
net xa' kwëz xa' xche lazh men Asia, ni
yezh Efeso nangat xa', porke dox ñen laxto'
xa' zhin xa' yezh Jerusalén, par gal xa' lani
kwa'n lë Pentecostés kwa'n nzhazhin la.
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Lult konsej kwa'n mila' Pab lo rë xa' nizo
dilant xid rëmen che'n Jesukrist, yezh Efeso

17 Or nzho Pab yezh Mileto, ngurezh xa'
rë xa' nizo dilant, xid rëmen che'n Jesukrist
yezh Efeso. 18 No or mizhin bixa' lo Pab,
nzhab Pab lo bixa':
―Lë' go nane ka xmod miban da xid

go lazh men Asia. 19 Aunke ter dox bid
nde'da, mbaino mbina por rë kwa'n mile'
men lazha kun na, no kun yalnado' milen
rë kwa'nmile' Señormandad da, or nguio'n
xid go. 20Rë go nane ka, nangakachta ni tu
kwa'n wen lo go. Dilant lo rë go midizhai,
mbaino nu lizh go mbidnine. 21 Dub lan
minen konsej go, gat lë't nab rë men Israel
mizane, sinokenurëmengat lë'tmenIsrael
mizane, par la' go rë kwa'n gat lë' kwa'n nak
go, mbaino yila go Señor Jesukrist. 22 No
biwi'u nal, lë' Sprit che'nDiosmile'mandad
da, lë'da ya yezh Jerusalén,nonaneta kwan
pa' zaka ba', 23 per lë'da nane la, lë' Sprit
che'n Dios ya ne la lon, kad yezh kwa'n
yan, lë'dayo' lizhyi'b,mbainodoxzakzimen
da. 24 Per yent kwa'n lë'i, zaka rë kuba';
ter haxta gat da; per naki'n loxa rë zhi'n
kwa'nmine' Jesukrist len yizhyuo re', porke
nile' Dios nizak laka laxto'n, or nidizha lo
rë men, lë' Jesukrist niza' xtu mod banmen
chul lo Dios, por nazhi' Dios men.

25 ’No nal biwi'u, rë go xa' mbin, or milun
rë wëlt, xmod ban men kun Dios, porke lë'
da nane la, ya nayotra' ne go da. 26 Kuze',
nal kinin lo go, nagapta' dol lo Dios chi lë' go
yitlo par dubta' lo Dios, 27 porke yent kwan
ngazheb da pormen; rë kwa'n nzhaklaDios
midizha lo go. 28Kuze', mis go bikina go go,
no bikina go rë men che'n Jesukrist kwa'n
mika'b Sprit che'n Dios lo go, par kina go
rë xa' kwa'n mixo Jesukrist ren por lë', nela
xmod nile' rë baxtor nikina ma ga'. 29 Lë'da
nane la, or yubchin lo go, orze' lë' xtu ben
men yi'd xid go, nela rë ma nazhe'b kwa'n
nzhao ma ga', par lo'x bixa' rë men nikina
go. 30Mis xid go yo rë xa' ki'l rë xa' nikina go,
par yakë bixa' tich rë xa' re'. 31 Kuze' biwi'
go no bitsila go, lë'da dub chon li'n, zhë-yë'le
dubta' minen konsej go, haxta mbina por
kad go.

32 ’No nal wecha, lë'da la go ya' Dios par
kina Me go, no bitsila go rë widi'zh che'n
Dios kwa'n nidi'zh, nazhi' Dios men, par
xobyek go Dios; mbaino par ne' Dios rë
kwa'n wen ka' go, nela xmod mila' Dios
di'zh za' Diose, ka' rë men che'n Dios, rë xa'
kwa'n nambe laxto'.

33 ’No na, nangaklata ngayix go ngakan,
no ni nangaklan ngane' go lar gaka, 34 sino
ke kun yub ya'n nkën zhi'n, par ngopa rë
kwa'n naki'n da, no par mizan rë kwa'n
naki'n rë xa' kwa'n nkizë kuda lo zhi'n
nazhon che'n Dios. 35Se' milun lo go, par le'
go zhi'n, nopar gaknugo rë xa' kwa'nnaki'n

gaknu go, no par tsila go rë widi'zh kwa'n
midi'zh Señor Jesús or nzhabMe: “Máswen
nzha men xa' za' kwa'n ka' men, ke xa' za'
mene ka'.”

36No or milox midi'zh Pab rë kure', orze'
nguzuxib Pab kun más rë men par mina'b
bixa' lo Dios. 37 Orze' rë bixa' nzho'n,
mbaino nde'zh bixa' Pab, no michiro' bixa'
ta' kwats Pab, por tanta nazhi' bixa' wech
bixa'. 38 No dox miwin laxto' bixa', por
kwa'n nzhab Pab: “Ya nayotra' ne go da xtu
wëlt.” No ngulunez bixa' Pab, haxta nkili
Pab bark.

21
Ngwa Pab yezh Jerusalén

1No ormila' no rëmen che'n Jesukrist ze',
orze' nkë no bark, par ngwa no nali laka
lazhmenCos, tu yezhwin kwa'n nzhin tsao'
nitsdo'. No xtu riyë'l, mizhin no lazh men
Rodas, xtu yezh win kwa'n nzhin ska tsao'
nitsdo'. Nodi ze' ngwanoyezhPátara,kwa'n
nzhin ro' nitsdo'. 2 No yezh Pátara nkë no
xtu bark, kwa'n ña par lazh men Fenicia.
3No dub nzho no le'n bark ze', al lad izkierd
che'n no mia'n yezh Chipre, kwa'n nzhin
tsao' nitsdo'; orze' nzha no par lazh men
Siria. No or mizhin no yezh Tiro, mila bixa'
rë kwa'n nzho le'n bark. 4Ze', mizhë'lno pla
men che'n Jesukrist kwa'n nzho yezh ze', no
mia'n no kun lë' bixa' gazh ngubizh. No por
Sprit che'n Dios, nzhab rë xa' re', nayat Pab
yezh Jerusalén. 5 Per or nded gazh ngubizh
ze', nka' no nez ña no, orze' ngulunez rë
menche'n Jesukrist ze' no, kun rëuna' che'n
bixa' no kun rë xmë'd bixa'. No ngulunez
bixa' no zit par ro' yezh. No or mizhin no
ro' nitsdo', ze' nguzuxib no, par guna'b no
lo Dios. 6 Orze' nzhab no lo bixa': “Lë' no
ña”, nkili no bark, orze' miëk rë xa' kwa'n
ngulunez no ze' par lizh bixa'.

7 Nguro' no pwert Tiro, par mizhin no
yezh Tolemaida, ze' ngula no bark, par ng-
watsi' nomarëmenche'n Jesukrist xa' nzho
ze', orze' mia'n no kun lë' bixa' tu ngubizh.
8Noxtu riyë'l,nguro' no yezh ze' parmizhin
no yezh Cesarea, ze' mizhin no lizh tu men
che'n Jesukrist xa' lë Lip, tu xa' nilu' widi'zh
che'n Dios por Jesukrist lo rë men, no lë'
xa' re' nak tu rë miyi' kwa'n nguio xid za
gazh miyi' kwa'n ndi'z kwa'n ndao rë men
che'n Jesukrist yezh Jerusalén. Lizh xa' re'
mia'n no. 9 Mbaino Lip nzhap tap xcha'p,
no dap una' nab; no rë una' re' nidi'zh por
Dios. 10 No pla ra' ngubizh nzha nzho no
lizh Lip, no ze' mizhin tu xa' lë Agabo, xtu
xa' nidi'zh por Dios; nzë xa' lazhmen Judea.
11Or mizhin xa' re' lo no, nguzen xa' sinch
kwa'n nibin laxto' Pab, kun lë'i mis yub xa'
mili'b xa' ya' xa' no ni' xa', orze' nzhab xa':
―Se' ne Sprit che'n Dios: “Se' li'nu rë

men Israel kwa'n nzho yezh Jerusalénmiyi'
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kwa'n nak che'n sinch re', mbaino chi bixa'
miyi' re' lo xtu benmen, gat lë'tmen Israel.”

12Ormbin no kure', kunmás rë xa' nzhin
ze', kwa'dox nzhab no lo Pab:
—¡Nayatal yezh Jerusalén!
13Orze' se' mikab Pab lo no:
―¿Chon nzho'n go, nile' go niwin laxto'n?

Lë'da nzo la list, gat lë't nab par li'b dai, sino
ke nu haxta par gat da yezh Jerusalén, por
Señor Jesús.

14 Ngale't no gan, ngala yek xa', kuze'
nzhab no:
―Lë' Señor wane kwan le' Señor kun lë'

xa'.
15 No or nded rë kure', mizuxkwa' no rë

che'n no, orze' nguro' no yezh Cesarea, par
nzha no yezh Jerusalén. 16 No nu pla men
che'n Jesukrist kwa'n nzho yezh Cesarea,
ngulunez bixa' no, par lizh tu xa' lëMnasón,
tu xa' kwa'n nzë tu yezh win lë Chipre,
no dizde nzhala nak xa' re' tu men che'n
Jesukrist.

Ngwatsi' Pabma Jakob
17 No or mizhin no yezh Jerusalén lo rë

men che'n Jesukrist xa' nzho ze', dox wen
mile' bixa' kun no. 18 No xtu riyë'l, ngwa
no kun Pab, ngwatsi' no ma Jakob, no nu
ze' une no, nzhin rë xa' nzo lo rë men
che'n Jesukrist, xa' nzho yezh Jerusalén.
19 No or milox minabdi'zh Pab chi wen ka
bixa', orze' nzhab Pab lo bixa', tuga' rë zhi'n
nazhon kwa'n mile' Dios xid rë men gat
lë't men Israel. 20 No or milox mbin bixa'
rë kure', orze' nzhab bixa': “¡Dox nazhon
Dios!”, no nzhab bixa' lo Pab:
―Lë'wech, lë'lnane ka, xid rëmen Israel,

nzho nayax men xa' ñila widi'zh che'n Dios
por Jesukrist, per dox nguloyek bixa' le'
bixa' ley kwa'n mila' Dios lo Muisés. 21 Per
nzho men nzhab lo bixa', lu nilu' lo rë men
Israel, rë xa' kwa'n nzho lazh men gat lë't
men Israel, nzhabal nale'tra' bixa' kwa'n
nzobni' lo ley kwa'n mila' Dios lo Muisés;
mbaino nzhabal nakë't bixa' señ kwerp
che'n rë xga'n bixa', mbaino ni nale' bixa'
rë kostumbr che'n rë men Israel. 22 ¿Xmod
le' be nal, par ne men, gat lë't sa' nilu'l lo rë
men?, porke rë men gon ka, lë'l mizhin re'.
23Nal le'l kwa'n ne no lol re': Nzho tapmiyi'
xid no, xa' mila' di'zh le' tu kwa'n lo Dios.
24 Wanu bixa', no bile' nela xmod le' bixa'
kwa'n nzobni' lo ley kwa'n mila' Dios lo
Muisés, par mbe laxto' rë go lo Dios. Gudix
rënakgaxt che'nbixa', noormiloxmile' goi,
orze' gak zhi'b yek go. Chi le'l se', rë men
gab, gat walit kwa'n nidi'zh men por lu, nes
par gab men, lë' nukal nile' ley kwa'n mila'
Dios lo Muisés. 25No lu nane ka, mixë'l no
yech lo rëmen che'n Jesukrist, rë xa' gat lë't
men Israel, par nzhab no: Nagaotra' bixa'
kwa'n nixo'b lo winab, no ni nagao bixa' rë

ma ngut di mizi'yen, mbaino ni nagao bixa'
ren, no ni naka' bixa' men kwa'n gat lë't tsa'
bixa'.

Ngwaga' Pab ya' rëmen Israel
26Orze' ngwanu Pab dap miyi' ze', no xtu

riyë'l ngwa Pab kun lë' bixa' par mbe bixa'
nela xmod nzobni' lo ley kwa'n mila' Dios
lo Muisés, orze' lwega' nguio Pab le'n yado'
Jerusalén, par ngwayab xa' lo rë ngulëi' pok
za zhë kwa'n mbe bixa', nez wei' kad bixa'
tu gon lo Dios.

27 Per ya mer la lox za gazh ngubizh par
mbe bixa', lë'chi une pla men Israel, rë xa'
kwa'n nzë lazh men Asia, lë' Pab nzo le'n
yado' Jerusalén. Orze' ngulo rëmen re' di'zh
lo más rë men nzhin ze', par mile' bixa'
nazhe'b, orze' nguzen rë xa' nzë Asia ze'
Pab, 28naye kibizhië bixa':
―¡Rë go men Israel, goknu go zakzi be

miyi' re'!, porke rë plo nikizë xa', kilu' xa'
lo rë men, nidi'zh xa' gat lë't kwa'n nile' rë
men Israel, no nu ley kwa'n mila' Dios lo
Muisés gat ñalt le' be,mbainonuyado' che'n
be, nazu't nidi'zh xa'. ¡No haxta nu ngulo
xa' pla men grieg, xa' gat nambet, le'n yado'
che'n be, par mitsinu xa' lugar nazhon re'!

29 Kure' midi'zh bixa', porke lë' bixa' une
la, nikizë Pab kun Trófimo yezh Jerusalén,
no lë' Trófimo nzë yezh Efeso, kuze' mile'
bixa' xigab, lë' Pab mbiy' rë xa' re' yado'
Jerusalén. 30 No rë nak xa' nzho yezh
Jerusalén, nazhe'b mile' bixa', orze' karre
migan rë men, nguzen bixa' Pab, no
mizubxax bixa' Pab dizde le'n yado' haxta
al tich, orze' lwega' mitsao' bixa' ro' yado'.
31No rëmen re', mer ñen bixa' gut bixa' Pab,
lë'chi karre ngwayab tu men lo komandant
che'n rë sondad Roma, kwa'n nzhin yezh
Jerusalén, lë' rë men yezh Jerusalén kile'
nazhe'b. 32 No lwega' nzhanu komandant
re' rë sondad che'n xa', kun pla capitán,
karre mizhin bixa' xid rë men ze'. Or une
rë men kile' nazhe'b ze' lë' komandant
nzhazhin lo bixa' kun rë sondad, orze'
mila' bixa' nangayintra' bixa' Pab. 33 No
nguzubi komandant lo Pab, nguzen xa'
Pab, orze' mile' xa' mandad, mili'b Pab kun
chop kaden, orze' minabdi'zh xa' lo rë men
nzhin ze': “¿Cho xa' re', mbaino kwan mile'
xa'?” 34 Per tu xa' nibizhyë tu kwa'n, no xtu
xa' xtu kwa'n, kuze' nangont komandant
kwane por dox kibizhië men, orze' mile'
komandant mandad, mbiy' sondad Pab plo
nibin bixa'. 35No or mizhinnu sondad Pab
plo nikë skaler par kili bixa' al ya, orze'
mixo'b yën sondad Pab, par mbiy' bixa' Pab
al nez plo nibin bixa', por dox nazhe'b kile'
rë men ze', 36 mbaino rë men nzadkë tras
kibizhië bixa':
―¡Bit go xa' ba' tuli!
Midi'zh Pab lo rëmen, yent kwan nak xa'
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37 No or mer nzhayo bixa' al le'n, orze'
nzhab Pab lo komandant:
―¿Chi zak ganin tu kwa'n lo go?
Orze' nzhab komandant:
―¿Chi nzhak nidi'zhal widi'zh grieg?
38Orze' nzhab komandant xtu wëlt:
―¿No chi gat lë't lazh men egipto nzël,

xa' mile' nangont men ro' gubier, nkizë xa'
le'n yuo bizh, kun tapmilmiyi' kwa'n nzhut
men?

39Orze' nzhab Pab:
―Na nak tu men Israel, xa' nzë yezh

Tarso, tu yezh kwa'n nakbe' kwa'n ña'n lazh
men Cilicia, kuze' kinin lo go, chi ziyël go
dizha lo rë men re'.

40No or nguziyël komandant, orze' nguzo
Pab plo nikë skaler, no mile' Pab tu señ kun
ya' Pab, par nachao' men rruid, rë xa' nzhin
ze'. No or nguzhin men xe, orze' nguzublo
midi'zh Pab lo bixa' kun widi'zh hebreo:

22
1―Bin rë go wech, no dad, bin go kwa'n

ganin lo go, par ne go, yent kwan nak da.
2 No or mbin bixa' kidi'zh Pab lo mis

widi'zh hebreo kwa'n nidi'zh bixa', más xe
nguzhin bixa', orze' sigue kidi'zh Pab:

3 ―Na nak tu men Israel xa' ngol yezh
Tarso, lazh men Cilicia, per miro'b da yezh
Jerusalén. Lo Gamaliel mitse'da dike xmod
nak rë ley che'n rë xuz be, no mixo'byeka
len rë ley che'n Dios, nela xmod nile' go
nal re'. 4 No dox ngok nakap da lo rë xa'
ñila widi'zh che'n Dios por Jesukrist, haxta
ngoknun ngut pla bixa'. No nzho bixa'
mili'bdo'n, par nguio bixa' lizhyi'b, wanei
choi, miyi'y no una'i. 5 Lë' ngulëi' ro, kun
rë xa' más nile' mandad le'n yado', rë xa' re'
gak ne, lë' rë kwa'n kinin lo go, lë'i walika.
Lë'bixa'mine' yechkan,mile' bixa'mandad
da, mbi ̱ña̱ yech lo rë wech be, men Israel,
xa' nzho yezh Damasco, par ngali'bdo'n rë
men che'n Jesukrist kwa'n nzho ze', orze'
ngayidnun bixa' re' par ngazakzi bixa'.

Pab midi'zh xmod ngok xa' men che'n
Jesukrist

(Hch. 9:1-19; 26:12-18)
6 ’Per ormer lanzhazhi'na yezhDamasco,

pas mer garol zhë, lë'chi nguro' tu biani
ro di lo yibë', miziniy naka'n plo nzhazë'n,
7 orze' ngwachin da lo yuo, mbaino mbina
tu widi'zh kwa'n ne lon: “¡Saulo, Saulo!,
¿chon yent por kwan kirukël ticha?” 8Orze'
nzhapa: “¿Cho go, Señor?” Orze' ne widi'zh
ze': “Na nak Jesús, xa' nzë yezh Nazaret, xa'
kirukël tich, yent por kwan.” 9 No rë men
xa' nzha kun na, nab biani ro ze' une bixa',
per nangont bixa'widi'zh kwa'nmidi'zh lon
re'. 10Orze' nzhapa: “Señor, ¿kwan nzhakla
go len?” Orze' ne Señor lon: “Waxche no
wa yezh Damasco. Ze' nzho tu xa' ne par
kwan ngulen lu.” 11No pormile' yalnazhon

che'n biani re' mikal lon, kuze' lë' rë xa'
nzha no kun lë' nguzen ya'n, par mizhi'na
yezh Damasco.

12 ’Ze' nzho tu miyi' xa' lë Ananías, tu
xa' nzhon ro' Dios, no nzhon xa' ley kwa'n
mila' Dios lo Muisés. No rë men Israel xa'
nzho yezh Damasco re', wen ñët xa' re' xid
bixa'. 13 Mbi'd Ananías plo nzho'n, orze'
nguzubi xa' lon, ne xa': “¡Wecha Saulo!, biwi'
xtu wëlt”, orze' ngulitsa lon, unen Ananías.
14 Orze' ne xa' lon: “Lë' Dios che'n rë xuz
be xa' nzhala, dizde nzhala nguleMe lu, par
nel xmod nak xigab che'nMe kun lu, no par
ne yubal Me nile' rë kwa'n nzhakla Dios;
mbaino par gonal yub widi'zh che'n Me
kwa'n kibezhal, 15 porke gakal xa' nidi'zh
por lë' Me lo rë men, por rë kwa'n unel,
no por rë kwa'n mbinal. 16 No nal, ¿chon
kimbëzal? Watsuli, no goklëi' le'n nits, no
bina'b lo Señor par kubchi Me rë kwa'n
nzë'b xkil.”

Midi'zh Pab, lë' Dios mixë'l xa' lo rë men
gat lë'tmen Israel

17 ’No or nguiubren yezh Jerusalén, orze'
nguio'n le'n yado' re', no dub kina'ba lo
Dios, milu' Dios tu kwa'n lon, 18 ne Me:
“¡Karre guro' yezh Jerusalén!, porke nayilat
men yezh re' kwa'n gabal lo bixa' por da.”
19Orze' nzhapa lo Me: “Señor, rë men yezh
re' nane, xmod nigotina rë xpenal le'n rë
yo' plo nitse'd men widi'zh che'n Dios, par
nigon bixa' lizhyi'b, no niyina bixa'. 20No or
mbitmen Teb xa'midi'zh xti'zhal lo rëmen,
mbaino mis na nzo orze', mbaino mis na
nzhap ñal ka xa'i, no haxta xab rë xa' mbit
Teb, mikinan.” 21 Orze' ne Señor lon: “Wa,
porke lë'da xë'lal zit lo xtu ben men, gat lë't
men Israel.”

Nzho Pab ya' komandant
22 No lult kure' mixek men midi'zh Pab,

orze' nguzublo, ngurezhië bixa' xtu wëlt,
nzhab bixa':
―¡Gat ñaltra' banmiyi' re' yizhyuo re'! ¡Bit

go xa' tuli!
23 No dub kibizhië bixa', ngulo' bixa' lar

kwa'n nak bixa' al tich, orze' kicho'n bixa'
yuo al ya. 24No or une komandant se' kile'
bixa', orze' mile' xa' mandad, ñanu sondad
Pab plo nibin bixa', par rële tich Pab, no par
gab Pab chon niyi' rë men, nine men Pab.
25 Per or nali'b la Pab par rële tich xa', orze'
nzhab Pab lo tu capitán xa' nzo ze':
―¿Chi zak chël goi tich tu men Roma, tu

xa' naga ne go kwan nak?
26 Or mbin capitán kwa'n midi'zh Pab,

orze' ngwayab xa'i lo komandant:
―Nal, ¿kwan le' go kunmiyi' ba'?, porke lë'

xa' ne, nak xa' tu men yezh Roma.
27 Orze' nguzubi komandant re' lo Pab,

nzhab xa':
―Bine lon, ¿chiwalika, men Roma lu?
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Orze' nzhab Pab:
―Lë'iwalika.
28Orze' nzhab komandant:
―Nayax dox dimimilen gaxt par ngok da

tumen Roma.
Orze' nzhab Pab:
―Per na, nake dizde ngol da.
29 No rë sondad kwa'n nzhakla ngachële

tich Pab, or mbin bixa', lë' Pab men Roma,
lwega' nguibchi bixa' lo Pab; orze' haxta nu
komandantmizhebormbinxa' kure', porke
lë' xa' mile' mandadmili'b Pab.

Nzo Pab plo nzhin rë gustis xa' más nile'
mandad

30No xtu riyë'l ze', stubi nzhakla koman-
dant ze' ne xa', chon nzhakla rë men Israel,
gat Pab. Orze' ngurezh xa' rë ngulëi' ro, no
kun rë gustis xa' más nile' mandad, orze'
ngulo' komandant Pab al tich ze', mizo xa'
Pab tsao' che'n rë xa' nile' mandad ze'.

23
1 Orze' xe miwi' Pab lo rë gustis ze', no

nzhab Pab lo bixa':
―Wecha, dub naban da, haxta zhë

nalzhë, nambe laxto'n lo Dios.
2Orze' nzhab ngulëi' ro', xa' lë Ananías, lo

rë men nzo gax plo nzo Pab:
—¡Bikë' go tube ro' xa' ba'!
3Orze' nzhab Pab lo Ananías:
―¡Dios zakzil mbël goxa, chigab walika

men wenal! ¿Chi nzobal ba' par kube'l, chi
lë'da gat nile ley kwa'n mila' Dios lo Muisés,
orze' nzë'b xkin? No chi walika nile'l kwa'n
nzhab ley, orze', ¿chon kile'l mandad kë' xa'i
ro'n?

4Lë'chimikab rë xa' nzhin ze', nzhab xa':
―¿Chi sa' di'zhal nazhe'b lo ngulëi' ro

che'n Dios?
5Orze' nzhab Pab:
―Wecha, naneta chi xa' ba' nakngulëi' ro;

porke se' nzobni' lo ley che'n Dios: “Naketal
men nile' mandad lo rë men che'n Dios.”

6Orze' une Pab, chop ben nak rë men ze';
tu ben bixa' nak men saduceo, no xtu ben
bixa' nak men fariseo, orze' naye midi'zh
Pab lo bixa':
―¡Wecha, nu ska da nzhal ben men

fariseo! No nal, ¿chi nigube' go nzhapa dol,
por ñilan lë' rë men ngut ruban?

7 Or nzhab Pab kure', orze' nguzublo
kichëlro' rë men saduceo kun rë men
fariseo, orze' milë' bixa', ngok bixa' chop
montón, 8 porke rë men saduceo nidi'zh:
“Gat walit ruban rë men ngut, no gat walit
nzho rë ganj che'n Dios, mbaino ni gat wali
nzho rë mbi mal, mbaino ni sprit che'n
men”; per lë' rë men fariseo xtu mod ñila
bixa', ke lë' rë men ngut ruban, no walika
nzho rë ganj che'n Dios, mbaino nzho ka
mbi mal no walika nzho sprit che'n men.
9No di tanta kibizhië men, orze' ngwatsuli

plamen kwa'n nzë xidmen fariseo, xa' nilu'
ley kwa'nmila' Dios lo Muisés, nzhab bixa':
―¡Yent ni tu kwa'n gat lë' mile' mbe re';

pas wali ka midi'zh tu sprit lo xa', o pas tu
rë ganj midi'zh lo xa'!

10 No di tanta nazhe'b kile' men, mizheb
komandant, napa' chix bixa' Pab, orze'mile'
komandantmandad rë sondad, ngulo' bixa'
Pab jwers xid rë men ze', orze' mbiy' bixa'
Pab xtu wëlt plo nibin bixa'. 11No mis zhë
ze' or yë'l, ngurulo Jesukrist lo Pab, nzhab
Me:
―Nazhebtal Pab; nela xmod midi'zhal

xtizha lo rë men Jerusalén, se'ska naki'n
di'zhle lo rë men yezh Roma.

Kile' men xigab, xmod gut xa' Pab
12 No riyë'l, nguzhin nayax men Israel,

par kikwa'n bixa' mod gut bixa' Pab. Haxta
mia'n bixa' di'zh lo Dios, zakzi Dios bixa' chi
lë' bixa' gao no go bixa', no naga gut bixa'
Pab. 13No más di cho' men, xa' mia'n di'zh
le' kure'. 14 Rë xa' re' ngwayab lo rë ngulëi'
xa' nile' mandad lo más rë ngulëi', no kun
lo rë xa' kwa'n nzo lo rë men Israel, nzhab
bixa':
―Lë' no mia'n di'zh lo Dios, lë' Dios zakzi

no chi lë' no gao, no go no, chi naga gut no
Pab. 15 Nal, go kun rë gustis xa' más nile'
mandad, guzh go lo komandant yi'dnu xa'
Pab lo go, par nabdi'zh go kwanpa'másnak
xa'. Orze' lë' no kwëz la nez, par gut no xa'.

16 Per mbin tu xga'n bizan Pab kwa'n
midi'zh rë xa' re', orze' lwega' ngwambwin
plo kinu sondad Pab, par nzhab mbwine lo
Pab, 17orze' ngurezh Pab tu capitán nzo ze',
nzhab Pab:
―Wanu go mbwin re' lo komandant,

porke lë' mbwin kinu tu kwa'n gab mbwin
lo xa' ba'.

18Orze' ngwanu capitánmbwin re' lo ko-
mandant, nzhab capitán:
―Lë' Pab xa' nzho lizhyi'b re', ne lon:

“Wanu mbwin re' lo komandant”, porke lë'
mbwin re' kinu tu kwa'n ne lo go.

19 Orze' nguzen komandant ya' mbwin
re', ñanu xa' mbwin tu lad, orze' nzhab ko-
mandant:
―¿Kwan nzhaklal nel lon?
20Orze' nzhabmbwin re':
―Lë' rëmen Israel tutsamia'n bixa' di'zh,

par ne bixa' lo go, xë'l go Pab yë' lo rë gustis
xa'másnile'mandad, par rëlbixa', kwanpa'
más nak Pab. 21 Per nala't go, kide bixa' go,
porke más di cho' bixa', mia'n bixa' di'zh lo
Dios, zakzi Dios bixa' chi lë' bixa' gao no go
bixa', no naga gut bixa' Pab. No nal, lë' bixa'
kimbëz la nez, namás xë'l go Pab.

22Orze' nzhab comandant lo mbwin re':
―Bizë, no yent cho lo gabal kure'.
Mixë'l komandant Pab lo gobiernador

Jwels



Hechos 23:23 150 Hechos 24:18

23Orze' ngurezhkomandant chop capitán
che'n xa', nzhab xa':
―Bikan go chop gayo' sondad kwa'n ya

ni',mbaino chongalnzhochi' sondadkwa'n
ya kun kabai, no chop gayo' sondad xa' ya
kun lans, par ya go yezh Cesarea nal guxin
re', a lasnueve. 24Noza' go tukabai zobPab,
par yent kwa'n zak xa' nez, no zhin xa' wen
lo Jwels, xa' nak gobiernador.

25 Orze' mixë'l komandant ze' tu yech
kwa'n nzhab se':

26 “Lë'da lë Claudio Lisias, mixëla yech re'
lo go, go gobiernador Jwels, xa' dox tsak.
Kinin lo go ya go wen. 27 Lë' miyi' re', rë
men Israel nguzen bixa' miyi', mbaino mer
ngut bixa' miyi', per or unen, lë' miyi' re'
tu men Roma, orze' ngwalata miyi' re' kun
rë sondad da. 28No por nzhaklan nganen,
por chon nzhab bixa', nzhap miyi' re' dol,
kuze' mbi ̱ña̱ miyi' re' lo rë gustis xa' más
nile' mandad xid rë men Israel. 29 Orze'
mbina, por ley che'n bixa', nzhab bixa' lë'
miyi' re' nzë'b xki; per por ley che'n be yent
kwa'n nak xa', mbaino ni gat ñal gat xa', no
ni lizhyi'b gat ñalt yo xa'. 30 Per or mbina
xla'n, lë' rë men Israel kila'ch par gut bixa'
miyi' re', kuze' lwega' mixëlamiyi' re' lo go.
No milen mandad, yi'd rë xa' kwa'n nzhab,
lë' miyi' re' nzë'b xki, par ne bixa' lo go por
kwan nzhapmiyi' re' dol. Rëtsa kuba' nin lo
go. Ba' zhë'l be.”

31 Orze' mile' rë sondad ze' nela xmod
mile' komandant mandad. Mis yë'l ze',
mbiy' bixa' Pab tu yezh kwa'n lë Antípatris.
32 No xtu riyë'l, rë sondad kwa'n nzha ni',
nguiubre bixa' plo nibin bixa'; no lë' rë xa'
kwa'n nzha kun kabai, nzhala' bixa' Pab
yezh Cesarea. 33 Or mizhin bixa' yezh Ce-
sarea, orze' miza' bixa' yech ka' Jwels, xa'
nak gobiernador; mbaino nu Pab ngwala'
bixa'. 34Noormiloxmbi'l gobiernador yech
re', orze' minabdi'zh xa' plo nzë Pab. Or
mbin xa' lë' Pab nzë tu rë yezh lazh men
Cilicia, 35orze' nzhab xa' lo Pab:
―Or zhin rë xa' kwa'n nidi'zh, lë'l nzë'b

xki, orze' gona kwan di'zhal.
Orze' mile' xa' mandad rë sondad che'n

xa', par kina bixa' Pab le'n yalao che'n
Herodes.

24
Midi'zh Pab, yent kwan nak Pab, lo gob-

iernador Jwels
1 Or nded gai' ngubizh, lë'chi mizhin

Ananías yezh Cesarea, xa' nak ngulëi' ro,
kun pla rë men Israel xa' nak zhi'n, mbaino
kun tu abogad xa' lë Tértulo. Rë xa' re'
nzadnu Tértulo lo gobiernador, par gab
bixa' kwannakPab. 2Noorngurezh gobier-
nador Pab, orze' kimbëz la abogad Tértulo,
par gab xa' kwan nak Pab lo gobiernador.
Galo laka, se' midi'zh xa':

―Xkix go, gobiernador; por go, dox wen
naban no, por kizuxkwa' go rë kwa'n gat
nak wen lazh no, por dox nane go kwa'n
nile' go. 3Dub lazh men Israel, ñët rë zhi'n
wen kwa'n nile' go, O Jwels xa' dox tsak.
Kun dub laxto'n, kinin xkix lo go. 4 No
par nadizha be's xche, kina'ba lo go, por
wen laxto' go, tu rrat win tsa gon go kwa'n
ganin lo go, 5 porke une no miyi' re' nak
nela tu yalyizh che'n Dios ga', rë men kike'd
xa'i, porke rë plo nikizë xa', kichëldil xa'
rë men Israel. Mbaino lë' xa' nak xa' nile'
mandad xid rë xa' lë nazareno. 6 Mbaino
haxta nu yado' lazh no, ngokla xa' ngatsinu
xa', parnangakra'i nazhon, kuze' nguzenno
xa'. 7Lë'chi orze' mizhin komandant Lisias,
ngulutin xa' miyi' re' ya' no, dub xian xa',
8none xa' lo no, zob no demand xa' lo go re'.
Per máswen, yub go nabdi'zh lo xa', par ne
go, por kwan nzhab no lë' xa' nzhap dol.

9 No nu rë men Israel xa' nak zhi'n, xa'
nzhin ze' nzhab xa':
―¡Walika kwa'nmidi'zh abogad re'!
10 Or milu' gobiernador ya' lo Pab par

di'zh Pab, orze' nzhab Pab:
―Dub laxto'n dizha lo go, por rë kwa'n

kikë' men kixu' da lo go, dizde nzhala, nak
go gustis xid rë men lazh no. 11 Yub go
gak nabdi'zh lo men par ne go, laore nzha
tu dusen ngubizh, ngwan yado' Jerusalén
par ngwazuxiba lo Dios. 12Or une bixa' da,
yent cho ngane nzon le'n yado', kichëlro'n
kunmen, noninanganemenkichëldilamen
le'n yado', mbaino ni le'n rë yo' plo nitse'd
men Israel widi'zh che'n Dios, ni xtu rë plo
nganet men da, kilen rë kuba'. 13 No rë
men re', yent ni tu kwa'n gak lu' bixa', par
ne bixa', walika nak da rë kwa'n kikë' bixa'
kixu' da lo go re'. 14 Per kwa'n nin lo go
walika nak da, na nile rë kwa'n nzobni' lo
Yech che'n Dios kwa'n mila' Me lo rë xuza
xa' tiemp, lo mis kwa'n nak Nez Kub che'n
Jesukrist, kwa'n nidi'zh men gat went. Lo
mis se'ska nilen rë kwa'n nzobni' lo yech
che'n ley, mbaino rë widi'zh kwa'n midi'zh
rë profet, xa' kwa'n midi'zh por Dios chi
tiemp. 15 Mbaino na, ñila nela xmod ñila
bixa', ke lë' rë men ngut ruban, xa' wene
mbaino xa' gat nile't kwa'n wene; rë men
ruban. 16 Kuze', dox niwi'n xmod nikizë'n,
nela xmod nikizë rë xa' re', par ya'n da wen
lo rë kwa'n nilen, nes par nambe laxto'n lo
Dios, mbaino lo rë men.

17 ’No pla ra' li'n ngwan lazh xtu benmen,
orze' nguiubren lazha, ñadnun nayax dimi,
par rëmen prob nzho lazha, mbainomizan
rë ma, par gon lo Dios. 18 Kure' kilen le'n
yado' or une pla men Israel da, xa' nzë lazh
men Asia. Orze' laore mitsa laka rë zhë
kwa'n ngok nambe da lo Dios, milen nela
xmod nzobni' lo ley che'n rë men Israel.
No ni nangane bixa' da kun tu bëd men,
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mbaino ni nangane bixa' da kilen tu kwa'n
nazhe'b. 19 Per nal, ñal yid yub rë men nzë
Asia ze', rë xa' kwa'n une da, par ne yub
bixa' chinzho tukwannizakbixa' kuda. 20O
ne yub rë xa' nzhin re', chi une bixa' nzhapa
dol por tu kwa'n gat lë', or mbiy' bixa' da
lo rë gustis xa' más nile' mandad. 21 O pas
pormidizhanaye xid rë xa' nzhin ze', nzhab
bixa' nzhapa dol por nzhapa: “¡Lë' rë men
ngut ruban!”

22 Or mbin gobiernador Jwels rë widi'zh
re', porke lë' xa' ya nane la, xmod nak Nez
Kub che'n Jesukrist, kuze' nzhab xa':
―Or yi'd komandant Lisias, orze' ganin

xmod gak kwent che'nal.
23 Orze' mile' Jwels mandad tu capitán,

par kina xa' Pab, per gat lë'tra' nali'b Pabe,
mbainogakyatsi' rëmennichë'lPab, loPab.

24Noorndedplangubizh, nguiubre Jwels
xtu wëlt kun tsa' xa', una' kwa'n lë Drusila,
tu una' Israel. Orze' ngurezh xa' Pab par
di'zh Pab lo rop tsa' xa' re', xmod pa' nak
ñila men widi'zh che'n Jesukrist. 25 Per or
midi'zh Pab, xmod nzhakla Dios ban men,
mbaino midi'zh Pab nale'tra' men kwa'n
nzhakla kwerp che'n men, porke lë' Dios
gab xmod gak kun kad men por rë kwa'n
nile' men yizhyuo re', orze' mizheb Jwels,
no nzhab Jwels lo Pab:
―Bizë; ba' or gapa tiemp, kwezha lu xtu

wëlt.
26 Per ka dimi nzhakla Jwels za' Pab par

liya' xa' Pab, kuze' nayax wëlt ngurezh xa'
Pab, par di'zh xa' kun Pab. 27 Per nded
chop li'n, nguro' Jwels di gobiernador. Orze'
nguio xtu xa' lë Porcio Festo xlugar xa'. No
par ya'n Jwels wen kun rë men Israel, mila'
xa' nzho Pab lizhyi'b.

25
Nzo Pab lo gobiernador Festo

1Ormion ngubizh nzha di nak Festo gob-
iernador, orze' nguro' xa' yezh Cesarea par
nzha xa' yezh Jerusalén. 2 Ze' rë ngulëi'
kwa'n más nile' mandad, kun más rë men
Israel xa' nak zhi'n, xla'n ngwayab bixa'
kwa'n nak Pab lo gobiernador Festo, no dox
guna'b bixa', 3par le' Festo jabor, xë'l xa' Pab
par yezh Jerusalén, no lë' rë xa' re' midi'zh
la, la'ch bixa' nez, par gut bixa' Pab. 4 Per
nzhab gobiernador Festo lo bixa':
―Nabit Pab Jerusalén, neka nzho xa' ba',

porke lë'da yubre ska yezh Cesarea lwega'.
5No nu nzhab Festo:
―Rë xa' más nile' mandad xid go, gak le'

xa' kumpañ da par yezh Cesarea, no chi lë'
mbe ba' mile' tu kwa'n gat ñal, orze' ba' gak
ne goi lon.

6No or nded tu sman o chi' ngubizh nzha
di nzho gobiernador Festo yezh Jerusalén,
orze' miëk xa' par yezh Cesarea. No xtu

riyë'l, nguzob gobiernador Festo plo nile'
xa' yalgustis, orze' mile' xa' mandad, ñë'd
Pabplonzobxa'. 7NoormizhinPab, rëmen
Israel kwa'n nzë yezh Jerusalén, rë bixa'
nguzhin naka'n plo nzo Pab, orze' nayax
kwa'n nazhe'b mikë' bixa' kixu' Pab, no per
ni tu rë kwa'n nzhab bixa' nak Pab, ngakt
ngalu' bixa'i. 8Per nzhab Pab lo Festo:
―Gat nakt da ni tu rë kuba', nangaleta

ni tu kwa'n gat lë' kun kwa'n nzobni' lo
ley che'n men Israel, no ni kun yado' che'n
bixa', mbaino ni kun rey César nangaleta tu
kwa'n gat ñal len.

9 Per lë' Festo nzhakla ya'n wen kun rë
men Israel, kuze' nzhab xa' lo Pab:
―¿Chinzhaklal, bil yezh Jerusalén,parba'

ganin, xmod gak rë kwent che'nal?
10Orze' nzhab Pab:
―Nzon lo go, porke go tu xa' ngule rey

César par le' yalgustis yezh Cesarea re'.
Kuze', re' ñal, ne bixa' kwa'n nak da lo go.
Mbaino lë' go, wena-wen nane go, ni tu
kwa'n gat lë' nangaleta lo rë men Israel.
11 Chi nzho tu kwa'n nazhe'b milen par ñal
gat da, pwes yent kwane gat da. Per chi gat
nzë'ba ni tu kwa'n ne bixa' nak da, yent cho
nzhap direch, chi da lo rë men Israel kwa'n
niyi' nine da. Nal nina'ba lo go, mejor yub
César kube' kwent da.

12Noormidi'zhnuFesto rë xpenxa', rë xa'
más nzhak ley, orze' nzhab xa' lo Pab:
―Lu mina'b bil lo rey César par lë' xa'

kube' xmod gak che'nal. Nal lë'l bi lo xa'.

Nzo Pab lo rey Agripa
13Nzha pla ra' ngubizh, lë' rey Agripa no

Berenice bizan xa', ngwabixa' yezhCesarea
par ngwatsi' bixa' ma Festo. 14 No nayax
ngubizh nzha nzho rey Agripa plo nzho
Festo, kuze' ngok miza' Festo kwent che'n
Pab lo rey, nzhab xa':
―Re' nzho tu mbe lë Pab nikë xa' lizhyi'b

dizde li'n che'n Jwels ra'. 15 No or ng-
wanyezh Jerusalén, xla'nmbi'dne rëngulëi'
ro lon, rë xa' kwa'n más nile' mandad,
mbainokunrëxa'nakzhi'n lo rëmen Israel,
nzhakla bixa' ngalen mandad, gat mbe re'.
16Pernzhapa lo rëxa' re': “RënomenRoma,
gat kinut no ley, gut no tu men, si naga
zhë'ldi'zh kwan nak xa' lo xa' kwa'n nzhab,
nzhap xa' dol.” 17 Kuze' or mbi'd rë men
Israel lon, lwega' xtu riyë'l nguzo'ba plo
nilen yalgustis, no milen mandad rë men
da, par ñë'dnu bixa' mbe re'. 18 No rë xa'
mbi'dne kwan nak mbe re' lon; nanganet
bixa' ni tu rë kwa'n nazhe'b, kwa'nmilen xi-
gabnakmbe re'. 19Per nab tsa kwa'nmbina
ne bixa' nak mbe re', por kwa'n xmod ñila
mbe re' Dios, no por nize't mbe re' tu xa' lë
Jesús, tu xa' ngut; per lë'mbe nidi'zh, lë' xa'
nguruban. 20Mbaino na, neta xmod kube'n
rë kwent re', kuze' nzhapa lo mbe re': “¿Chi
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nzhaklal bil Jerusalén, par ba' ganin xmod
gak kwent che'nal?” 21 Per lë' xa' lë Pab re'
nzhakla, lë' rey César kube' kwent che'n xa'.
Orze'milannzhoxa' lizhyi'b, lë'da ga' xë'lxa'
lo rey, haxta or gake.

22Orze' nzhab rey Agripa lo Festo:
―Nu da nzhakla gon, kwan ka nidi'zh

mbe ba'x.
Orze' nzhab Festo:
―Yë' gonle le.
23 No xtu riyë'l, mizhin rey Agripa kun

Berenice plo nibin junt, dox niwi' men lo
bixa', orze' nzhab men, dox xa' ro rë xa' re'.
Mbaino tutsa nzha bixa' kun rë komandant,
mbaino kun rë xa' más tsak xa' nzho yezh
ze'. Orze' mile' Festo mandad sondad che'n
xa', ngwaka' xa' Pab. 24Orze' nzhab Festo lo
rë xa' mizhin ze':
―Rey Agripa, kun más rë go xa' nzhin

re', lë' mbe re' nzë re'; rë men Israel kwa'n
nzho yezh Jerusalén, no rë xa' kwa'n nzho
yezh Cesarea re'; rë xa' re', haxta nguruzhië
bixa', dox nazhe'b guna'b bixa' lon, ne bixa'
gat mbe re' tuli. 25 Per na zak, yent cho
dol kinu mbe re' par ñal gat mbe re'; per
mis yub miyi' nzhakla, lë' rey César kube'
kwent che'n miyi', kuze' milen xigab xëla
miyi' lo xa'. 26 Nal re', neta kwan zo'ba
lo yech, par xëla lo rey César. Kuze' milen
mandad nzo xa' lo rë go re', per na niwi'
lo go, xkwan ne go, or lox nabdi'zh go lo
mbe re', go rey Agripa, porke dox nzhak go
nigobe' go kwent che'n men, nes par ganen
xmod zo'ba lo yech, or xëla mbe re' lo rey
César, 27 porke nilen xigab, chi xëla tu men
nzho lizhyi'b, sin naga nen kwan nak xa',
orze' gabmen, yent yek kwa'n nilen.

26
Nzo Pab lo rey Agripa

1Orze' nzhab rey Agripa lo Pab:
―Gak di'zhal por lu.
Orze' ngulits Pab ya' Pab lo men, se'

nguzublo midi'zh Pab, nzhab Pab:
2 ―Rey Agripa, dox wen nzhan nzon lo

go, par dizha, gat walit nak da ni tu kwa'n
ne men Israel nak da, 3 porke go nane ka
xmod nak rë kostumbr che'n rë men Israel,
no rë kwa'n nichë'lro' bixa' xid bixa'. Kuze'
kina'ba lo go gon go che'p kwa'n ganin lo go.

Midi'zh Pab xmodmiban xa' nzhala
4Orze' nzhab Pab:
―Rë men Israel nane ka xmod miban da

xidbixa' dizde orwinda,mbainonanebixa'
xmod miban da yezh Jerusalén. 5 No por
dizdenzhalanilibe' bixa' da,mbainonu, chi
nzhaklabixa'i, gaknebixa'i, nangok tumen
fariseo, xa' kwa'n más nile' ley kwa'n mila'
Dios lo Muisés, mbaino rë kostumbr kwa'n
ñal le' no par ñakë no tich Dios. 6 No nal,
namás por ñilan, lë' rëmenngut ruban, nela

xmodmila' Dios di'zh lo rë xuz no xa' tiemp,
por kure' nzadnu bixa' da lo go, par le' go
yalgustis kuda. 7Mbaino dub tu dusen ben
men Israel ñilakure'. Kuze' kundub la bixa',
zhëy-yë'le, nile' bixa' kult lo Dios. No nal,
por ñilan kure', o rey Agripa, ne bixa' nzë'b
xkin. 8Rëgomen Israel, nidi'zhgoñilago, lë'
rë men ngut ruban, mbaino, ¿chon tatu nen
par yila go lë' Jesús nguruban?

Pab midi'zh, lë' Pab ngurukë tich rë men
che'n Jesukrist

9 ’Nzhala, nu ka da mile xigab, dox ñal
kwa'n milen, ngurukë'n tich rë men che'n
Jesukrist, xa' nzë yezh Nazaret, par kana lo
rë kwa'n nile' bixa'. 10 Nu yezh Jerusalén
milen rë kure'. Guna'ba lo rë ngulëi', xa'
más nile' mandad, par mine' bixa' permis,
mitsao'yo'n rë xa' ñila Jesukrist. Mbaino nu
ormile' rë ngulëi'mandad gat rëmen che'n
Jesukrist, nu da nzhap ñal ka rë xa' ba'i.
11Nayaxwëltmilen, mizakzin rëmen che'n
Jesukrist, par ngoklan ngala' bixa' ngayi-
latra' bixa' widi'zh che'n Jesukrist. Se'ga'
milen rëplonitse'dmen Israelwidi'zh che'n
Dios. No por dox niyi' da ninen bixa', haxta
lazh rëmenzit ngwakwanabixa' parngaza-
kzin bixa'.

Midi'zh Pab, xmod ngok xa' xtumen
(Hch. 9:1-19; 22:6-16)

12 ’Kure' nzhalen, nzhan yezh Damasco,
nzhatsena rëmen che'n Jesukrist, porman-
dad che'n rë ngulëi' ro. 13Per or nzhan nez,
O rey Agripa, paste como garol zhë, lë'chi
nguro' tu ki dizde lo yibë' kwa'n más nayi'
nizini kengubizh,miziniynaka'nplonzhan
kun rë xa' kwa'n nzha kuda. 14 Orze' ng-
wachin rë no, no mbina tu widi'zh hebreo
kwa'n ne lon: “Saulo, Saulo, ¿chon kirukël
ticha? Chi lë'l dil kuda, lo mis lu kikwa'n
yalne che'nal.” 15 Orze' nzhapa: “¿Cho go
Señor?”, orze' ne widi'zh ze': “Na Jesús, no
ticha kirukël. 16 Nal waxche no watsuli.
Ngurulon lol porke lu ngulen, par gakal tu
xpena, mbaino par di'zhal rë kwa'n milun
lol nal, no rë kwa'n laore lun lol. 17 Lë'da
xë'lal lo rë men Israel par di'zhal lo bixa'
por da, mbaino nu lo rë xa' gat lë't men
Israel yal; per nalata gal ni tu rë men ba' lu,
18 par xa'lal lo bixa', nes par nale'ra' bixa'
kwa'n gat lë', sino ke le' bixa' kwa'n wen; no
par rutin bixa' ya' Mizhab, orze' gon bixa'
ro' Dios; nes par yubchi rë kwa'n nzë'b xki
bixa' loDios,mbainopar yobixa' xid rëmen
mixo'byek Dios, por ngwayila bixa' Da.”

Mbin Pab kwa'nmilu' Jesukrist
19 ’Kuze' nin lo go, o rey Agripa, nangakta'

da nad lo widi'zh kwa'n nguro' lo yibë' ze',
20sinokegalo lakayezhDamascomidizhne,
dispwés ngwadizhne yezh Jerusalén, orze'
midizhne dub lazh men Judea, mbaino lult
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midizhne lo rë men gat lë't men Israel; no
midizhne kad plo, la' bixa' rë kwa'n nakap
kile' bixa', par gon bixa' ro' Dios, mbaino le'
bixa' kwa'n lu', walika mila' bixa' rë kwa'n
nakap. 21Por rë kure', nguzen rëmen Israel
da le'n yado', no ngokla bixa' ngut bixa' da.
22Per por kiyaknuDios da haxta zhë nalzhë
re'; stubi naban da no nzon lo go, par dizha,
walika lë' Jesús nak Krist, lo rë men wanei
choi, xa' tsake o xa' natsakte. Nabtsa kwa'n
nidizha nak kwa'n midi'zh rë profet, rë xa'
midi'zh por Dios, haxta nu Muisés midi'zh
la kure'. Rë bixa' midi'zh la, lë' rë kure' gak.
23 Rë bixa' midi'zh la, naki'n zakzi Krist, no
haxta gat Krist. Per nu midi'zh bixa', lë'Me
gak xa' galo laka ruban, par galo laka rë
men Israel, xa'l Dios yek, mbaino xa'l Dios
yek rëmen, xa' gat lë'tmen Israel.

Ngokla Pab, ngala yek rey Agripa, ngay-
ila xa' Jesukrist

24 Stubi kidi'zh Pab kure' lo rey Agripa,
lë'chi naye nzhab Festo:
―¡Pab, nzhak miyizhal! ¡Por tanta

nzhakal yech, kuze' ngokmiyizhal!
25Orze' nzhab Pab lo gobiernador Festo:
―Gat lë't nzhak miyizh da, Festo, go xa'

dox tsak; porke kwa'n nin lo go re' dox
waliy, mbaino dox ñale. 26 Dub laxto'n
ñilan lë' rey Agripa nane ka rë kure', kuze'
kidizhne dub laxto'n lo xa', porke kure' gat
lë't xla'n ngoke. 27 Lë'o, rey Agripa, ¿chi ñila
go rë kwa'n midi'zh rë profet, rë xa' kwa'n
midi'zh por Dios nzhala? Per na nane, lë'o
ñila kai.

28Orze' nzhab rey Agripa lo Pab:
―Xche'p win tsa ngalal yeka ngak da tu

men che'n Jesukrist.
29Orze' nzhab Pab:
―Wanei, ter xche dizha lo go o tu rratsai,

Diosnane, dub laxto'nnzhaklan, gat lë'tnab
go yilai, sino ke rë go, xa' kwa'n nzhin re',
per gat nut li'b go nela xmod nali'b da re'.

30 Orze' ngwatsuli rey, no gobiernador,
mbaino Berenice, no kun rë xa' nzob kun
lë' bixa'. 31 Orze' nguro' nab bixa' tu lad,
midi'zh bixa', nzhab bixa':
―Miyi' re', yent kwan nak xa' par ñal gat

xa', no ni par yo xa' lizhyi'b.
32No orze' nzhab rey Agripa lo Festo:
―Miyi' re' ngak ngaliya' be xa' chi nan-

gana'bt xa' ngagobe' rey César kwent che'n
xa'.

27
Ñanumen Pab yezh Roma

1Noormixë'lxa' nile'mandadnopar lazh
men Italia, orze' ngwala' xa' Pab no más rë
xa' nzho lizhyi'b, ña bixa' ya' tu capitán xa'
lë Jul. Xa' re' nile' mandad lo xo'p gayo'
sondad che'n rey César. 2 Orze' mikë' xa'
no le'n tu bark kwa'n nzë yezh Adramitio,

par dede rë pwert kwa'n ña'n lazh men
Asia. Mbaino kun no nzha Aristarco, tu
xa' nzë yezh Tesalónica kwa'n ña'n lazhmen
Macedonia. 3No xtu riyë'lmizhin no pwert
kwa'n ña'n yezh Sidón. Ze', wen dox mile'
Jul lo Pab, nguziyël xa' ngwatswi' Pab lo
rë xa' nichë'l Pab yezh ze', par miza' rë xa'
ze' kwa'n naki'n Pab. 4 No or nguro' bark
yezh Sidón, dox nzo mbi, kuze' nguruya'
bark al nez al ya' ro' yezh kwa'n lë Chipre,
kwa'nnzhin tsao' nitsdo'. 5Orze' ndednka'n
bark lazh men Cilicia, mbaino lazh men
Panfilia, orze' mizhin no pwert yezh Mira
kwa'n ña'n lazh men Licia. 6 Ze' nzob la xtu
bark kwa'n nzë yezh Alejandría, nzhai par
lazh men Italia, orze' mikë' capitán no le'n
bark ze' par zhin no plo nzha no. 7 Nayax
ngubizh nzhazë no le'n bark ze', dox la
chaolazh nzhai, no dox la bid nded no ro'
tu yezh win kwa'n lë Gnido, kwa'n nzhin
le'n nitsdo', no stubi gak ka, dox nzo mbi
dilant plo nzha no, ze' nded nka'n no ro'
xtu yezh win kwa'n lë Salmón, kwa'n nzhin
le'n nitsdo', orze' ngulowëlt no ro' lazhmen
Creta, kwa'n nzhin ska tsao' nitsdo' ze'. 8No
dox pe'n nzhaded no ze', haxta mizhin no
plo lë Buenos Puertos, kwa'n ña'n gax yezh
Lasea.

9 Dox la xche kile' no nez, no nazhe'b la
par zë met kun bark, porke lë' mbëo' niro'
mbimizhin la,mbaino nded la rë zhë kwa'n
nina'b men Israel lo Dios, gat nzhaot bixa'
dub zhë. Kuze', nzhabPab lo rë xa' nzho le'n
bark ze':

10―Lë'o mbee'; niwi'n, dox jwals bixche
bark mbaino lë' rë kwa'n nzho le'ne gat lë't
kwa'n zhine; mbaino gat lë't nab rë kuba'i,
haxta jwals nu be gat.

11 Per lë' capitán che'n rë sondad, más
mbin xa' ro' xa' nitsë' bark, no ro' xa' nak
che'ne; lë' kwa'n nzhab Pab nangont xa'.
12No lë'pwert ze' gatwentkwëzbixa', porke
lë'mbëo'kwa'nniro'mbinzhazhin la. Kuze'
rë bixa' mile' xigab, más wen rutin bixa'
ze', wi' bixa' nabei chi zak zhin bixa' pwert
Fenice, kwa'n ña'n lazh men Creta; ze' más
wenmile' bixa' xigab te'd bixa' mbëo' kwa'n
niro' mbi.

Nguro' tumbi nazhe'b le'n nitsdo'
13 Orze' gal yët nguzublo nguro' che'p

mbi, mile' bixa' xigab, lë' bixa' zhin ka plo
nzha bixa', orze' mixëk bixa' bark, ña bixa'
naka'n ro' lazhmen Creta. 14No gat lë't be's
xchëi, lë'chi nguro' tu mbi nazhe'b kwa'n
lë Nordeste, kwa'n nzë al ya' dizde Creta.
15Orze' kixonumbi bark, dox nayei, yentra'
kwan ngak ngale' no, kuze' mila' no ñanu
mbi bark plo nzhaklai. 16 Dub kixonu mbi
bark, nded bark al yët ro' tu yezh kwa'n lë
Clauda, plo nitsa'p che'p mbi. Orze' se'tsa
pe'n mile' no gan ngure no kano win par
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ngulo noi le'n bark. 17No or ngulo noi le'n
bark, orze' mili'bdo' no pla do' nacha' xan
bark al yët, par nabile, no nu nizheb bixa',
napa' gal bark lo tu lom kwa'n nzob le'n
nitsdo' plo lë Sirte, kuze' mila bixa' lar ro
che'n bark kwa'n nikë lo mbi, orze' mila'
bixa' ñaxonu mbi bark plo nzhaklai. 18 No
xtu riyë'l, stubi naye kixonumbi bark, kuze'
ngulubi bixa' che'p kwa'n nzho le'n bark,
par mixax bark che'p. 19No ngubizh mion,
kun mis ya' bixa' ngulubi bixa' le'n nitsdo',
rë nak kwa'n naki'n par zë bark. 20 No or
nzha nayax ngubizh, no nayao' lo ngubizh,
no ni mbël gat nilu't lo yibë', no stubi nzo
mbi nazhe'b, orze' ngale'tra' no xigab, chi
ngale' no gan lo kwa'n nazhe'b re'. 21Nopor
dox la xche kizak no kure', kuze' yentra' cho
kinu yalnila'n, orze' nguzo Pab xid rë no, ne
xa':
―Lë' gombee', lë' da ni ka lo go, chi ngon

go kwa'n nin, nangaro't be lazh men Creta,
nes nangazakt be rë kwa'nnazhe'b re', orze'
rë kwa'n ngazhinu be. 22 Per nal nin lo
go, bixek go no nazhebt go, porke ni tu be
nagatta'; ter bil bark, 23 porke na'g guxin,
ngurulo tu ganj kwa'n mixë'l Dios da, no
Me nilen kwa'n nzhakla. 24 Ne ganj lon:
“Nazhebtal Pab, porke naki'n zhinal lo rey
César. ¡Biwi'! Dios mine' yalnayë' yalnaban
che'n rë xa' kwa'n nzë kun lu. Yent cho
gat.” 25Kuze' nin lo gombee', nazhebt go no
bixek go; porke na ñila widi'zh che'n Dios,
lë'i gaknela xmodmidi'zh ganj lon. 26Per lë'
bark ya'n cho'n yek tu lom kwa'n nzob tsao'
nitsdo'.

27No or nzha chida yë'l nzo mbi nazhe'b
re', laba'i-lare'i kixinui bark le'n nitsdo'
kwa'n lë Adria, pas garol yë'l mile' rë xa'
kitsë' bark xigab, ¿per chi walika nzhazhin
bark ro' tu yezh? 28Orze' miche'x bixa' plak
na'ch nits di lo yuo, pas nzhoi di na'che
como gal bichi' bixo'p metr; no más di-
lant miche'x bixa'i xtu wëlt, nzhoi como gal
bigazh metr di na'che. 29 No por nizheb
bixa', napa' yai ta' ke, kuze' mila bixa' tap
yi'b rokwa'nnakganch, xanbarkal traspar
kwëze;mbaino ngokla bixa', oj yanilyuo ga'.
30 Orze' mile' xa' nitsë' bark xigab, ngaro'
bixa' xla'n lo rë men. Kuze' mila bixa' kano
win le'n nits lo bark, mile' bixa' nela tu
men kili'b bark ga', nela xmod nile' ka bixa'.
31 Per or une Pab kure', orze' nzhab xa' lo
capitán, no lo rë sondad:
―Chi lë' rë xa' ba' rutin le'n bark, ni tu be

nale't gan lo kwa'n nazhe'b re'.
32Orze' micho' rë sondad do' kwa'n nzen

kano win, par ñaxunu nitse. 33 No or mer
yanilyuo, kina'b Pab lo bixa', ke gao bixa',
nzhab Pab:
―Nal re', nzha chop sman, gat gao go; por

dox kile' go xigab xmod gak go, kuze' gat
gao go. 34Nal bin goi, dao go, par le' go gan

lo kwa'n nazhe'b re', porke nin lo go, ni tu
yichyek go nagabt.

35 No or midi'zh Pab kure', orze' nguzen
xa' tu pan, no miza' xa' xkix lo Dios lo rë
men, no or michi'x xa'i, orze' kiyao xa'i.
36 Orze' rë bixa' mbi'd gan, nu bixa' ndao.
37 No di lo rë no, nak no chop gayo' nzho
chon gal nzho chi'n bitub men kwa'n nzho
le'n bark re'. 38 No or milo'x ndao bixa'
haxta plo miël ndao bixa', orze' ngulubi
bixa' rë dabed triu le'n nitsdo', par más
mixax bark.

Mibil bark
39 No or ngwanilyuo zhë laka, ngali'be't

bixa' ro' yezh plomizhin bixa'; per une bixa'
tu lagún kwa'n gat na'cht, orze' ngokla bixa'
ngachi bixa' bark ro' lagun ze'. 40Kuze', mi-
cho' bixa' do' kwa'n nzen yi'b ganch kwa'n
nikwë'z bark, orze' mia'ne le'n nits; mbaino
mixëk bixa' do' kwa'n nzen ya kwa'n lë
timón kwa'n nile' nizë bark, orze' mikiya
bixa' lar ro xtu wëlt le'n bark par ngazhin
bixa' ro' lagún ze'. 41Permbiy' mbi bark plo
nizhë'lnits, no ze' nguzobcho'nyekbarkplo
nzhin ya yux. No por dox nayi' rë bol che'n
nitsdo', nguzubloi kichile xan bark. 42 No
rë sondad nzhakla, gut rë men kwa'n nikë
lizhyi'b lo Festo, par yent cho le' gan le'n
nits. 43 Per lë' capitán che'n rë sondad, gat
nzhaklat gat Pab; kuze' nangala't xa' ngat rë
xa' nikë' lizhyi'b ze', kuze' nzhab xa': “Cho
nzhak nixo'bxits, wats galo laka go le'n nits,
par zhin go xtu ro' yuo bizh. 44 No más
go, guzen go tab che'n bark, mbaino cho go
guzen di ke kwa'n yaga' ya' go che'n bark,
par gak zhin go xtu ro'.” Se' ngokmizhin no
xtu ro' yuo bizh, yent kwan ngazak no.

28
Mizhin Pab tu yezh win kwa'n lë Malta

kwa'n nzhin le'n nitsdo'
1No or mite'd la no rë kwa'n nazhe'b re',

or mizhin no ze', mbin no, lë' yezh win ze'
lë Malta. 2 Mbaino rë men nzho ze', dox
wen mile' bixa' kun no; mizo'l bixa' tu ki
ro par bizh no, porke dox nzo yiu no nayag
ze'. 3Orze' ngwaka' Pab tu de'zh ya bizh, no
or mixo'b xa'i lo bël, por yalnazho' che'ne,
le'n ze' nguro' tu mbë'l nayi' ndao ma ya'
Pab, mbaino nzentip ma ya' xa'. 4Or une rë
mennzhoyezhze'i, lë'mbë'lnikinal ya' Pab,
orze' kidi'zh bixa' lo wech bixa':
―¡Pas segur xa' nzhut men xa' re'! Ter

mile' xa' gan le'n nitsdo', lë' xa' kix kwa'n
mile' xa', porke lë' naxnax che'n be dox
nazhon.

5 Per nguzhi'b Pab ya' Pab par ngob ma
lo bël, no yent kwan ngazak xa'. 6 No xe
kimbëz lo rëmennzhinze', nabei choor ziki
xa', o yachin xa' tuli gat xa'. Xchë xe niwi' rë
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men ze', yent kwan kizak xa', orze' xtu mod
mile' bixa' xigab, nzhab bixa':
―¡Pas tu dios xa' re'!
7 Gax ze' nax yuo che'n tu xa' lë Publio,

xa' ze' más tsak xid rë men yezh Malta re'.
Dox wen miwi' xa' lo no, kuze' mbiy' xa'
no lizh xa' plo nguio no chon ngubizh; dox
wenmile' xa' kun no, yent kwan ngok jwalt
no lizh xa'. 8 No lë'tsa orze' nzhakne xuz
Publio, tuli nax xa'. Nizak xa' xlë', mbaino
yalnzhao. Orze' nguio Pab lo xa', no mina'b
Pab lo Dios por lë' xa', no or migal Pab xa',
lwega' miak xa'. 9No or mbin rë men nzho
yezh ze' kure', orze' rë men nzhakne ngwa
lo Pab; no rë xa' miak. 10No dox wen mile'
men yezh ze' kun no, no or ngol nguro' no
ze', mine' bixa' rë kwa'n naki'n no par nez.

Mizhin Pab yezh Roma
11Or nzha chonmbëo' nzha nzho no yezh

Malta re', orze' nkëno le'n tubarkkwa'nnzë
yezh Alejandría, mite'de mbëo' nayag plo
nguio no re', mbaino nikëwinab che'n chop
dios yeke kwa'n lë Castor no Pólux. 12 Or
mizhin no yezh kwa'n lë Siracusa, ze' mia'n
no chon ngubizh. 13Orze' nguro' no, nkiya
no par yezh Regio. No xtu riyë'l, nguro' tu
mbi al nez plo nzë no, no ngubizh mirop,
mizhin no yezh Puteoli. 14 Ze' mizhë'l no
xpla men che'n Jesukrist no mbiy' bixa' no
lizh bixa', ngulëz no tu sman lo bixa'. Ze'
nguro' no par nzha no yezh Roma. 15No or
mbin rë men che'n Jesukrist xa' nzho yezh
Roma, lë' no nzhazhin la, orze' mbi'dkinez
bixa' nohaxtayezhForoche'nApio, noyezh
kwa'n lë Chon Taberna, par mizhë'l no kun
lë' bixa' ze'. No or une Pab rë xa' re', miza'
Pab xkix lo Dios, no miro'bla Pab. 16 No
or mizhin no yezh Roma, lwega' ngwala'
capitán rë xa' nzho lizhyi'b ze' lo xtu ko-
mandant xa' nile' mandad yezh Roma. No
nguziyël comandant re', ña Pab lizh Pab, no
tutsa sondad nzhakë par kina Pab.

Kidi'zh Pab widi'zh che'n Jesukrist yezh
Roma

17Ornzha chonngubizhmizhin Pab yezh
Roma, orze' ngurezh Pab rë men Israel xa'
nak zhi'n kwa'n nzho ze'. Or nguzhin bixa'
lo Pab, orze' nzhab Pab:
―Wecha, yent kwan milen lo rë men

che'n be, no ni gat nzhapa nale'tra' go rë
kwa'nmila' rë xuz be xa' nzhala. No dub se',
michi rë men che'n be da yezh Jerusalén lo
rëmen Roma. 18Per or une bixa' yent kwan
nak da, orze' ngokla bixa' ngaliya' bixa' da,
porke miwi' bixa' yent kwan nak da par ñal
gat da. 19 Per net rë men Israel kwa'n nzho
ba', ngaliya' bixa' da. Kuze' por lë' bixa'
mile', guna'ba lë' rey César kube' kwent da,
per gat lë't kuze' dizha tu kwa'n nak rëmen
da. 20Kuze' ngurezha go, par ne go, mbaino
par gongokwandizha. Nali'b da kunkaden

re', namás por ñilan nela xmod ñila rë men
Israel; lë' rë men ngut ruban.

21Orze' nzhab rëmen nzhin ze':
―Yent cho tu yech gat zhin lonopor rë xa'

nak zhi'n lazh men Judea, por kwa'n nakal;
no ni tu wech be gat yi'd, ne tu kwa'n gat lë'
nakal. 22 Per nal nzhakla no gon no kwa'n
ne yubal; porke nzhon no, rë plo nidi'zh
men nakap tich rë kwa'n nilu'l, rë kwa'n
nagat gonmen ba'.

23Nomia'n bixa' di'zh tu ngubizh, lu' Pab
widi'zh che'nDiospor Jesukrist lo bixa'. Zhë
ze', dox migan men Israel plo nzho Pab. No
dub zhë ze', milu' Pab lo men, chi nagon
men ro' Dios, nazhe'be. Kuze' rë men une,
walika lë'Diosmixë'l Jesús, como lë'la xmod
nzob ka lo ley kwa'n mila' Dios lo Muisés,
mbainonela xmodmidi'zh ka rë xa'midi'zh
porDios nzhala. 24Nzhomenze'mile' xigab
walika kwa'nmidi'zh Pab, mbaino nzho xa'
mile' xigab gat walite. 25 No por nangale'
bixa' tutsa xigab, nguzublo ña bixa'; maska
nzhab Pab:
―Kuze' ka, se' midi'zh Sprit che'n Dios, or

midi'zhMe por profet Isaías lo rëmen che'n
be, chi tiemp, or nzhabMe:
26Wa, wadi'zh lo rë men yezh re';
guzh lo bixa':
Ter gon go xtizha,
per nazobyekt goi;
no ter xe wi' go lo rë kwa'n lun lo go,
per nalibe't go kwane,
27porke dox nad laxto' rë men re',
nayao' nzha bixa',
mbaino nayao' lo bixa'.
Chi nangak bixa' sa',
lë' bixa' nganei mbaino ngon bixa'i,
no ngalibe' bixa'i dub la bixa',
orze' ngayëk bixa' lon par ngaliwena bixa'.

28Orze' nzhab Pab:
―Biwi' go, dizde nal, lë' Dios za' xtu mod

ban cho la men, mbaino lë' rë men re'
zobyeke.

29No or milox midi'zh Pab kure' lo bixa',
orze' nkanez rë men ze'; no dub ña bixa',
dox kichëlro' bixa'.

30 No chop li'n komplet, ndix Pab plo
nguio Pab yezh re', no dox wen mile' Pab
lo rë men kwa'n ngwatswi' lo xa'. 31 Lo rë
nakmen ze', naye nidi'zh Pab, nazhe'be chi
lë' bixa' nagon ro' Dios, mbaino milu' Pab
widi'zh che'n Señor Jesukrist dub lo rë nak
men kwa'n nzhin ze', nangayot ngazhe'b
Pab milu' xa'i lo rë men ze', no yent cho
ngakamilu' Pabe.
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Yech kwa'nmixë'l Pab lo
rëmen che'n Jesukrist,
xa' nzho yezh Roma

Ma gowech no bizan, ¿chiwen ka go?
1Na Pab, nak da tumos nado lo Jesukrist.

Dios ngurezh da, no nguleMe da par gak da
tu apost, tu xa' mixë'l Dios, par lun widi'zh
nazhon che'n Me lo rë men.

2 No nzhala, mila' Dios widi'zh re' lo rë
xa' midi'zh por lë' Me, no rë xa' ze' midi'zh
widi'zh re' lo be, nela xmod mizobni' bixa'i
lo yech kwa'nmikë' bixa'. 3No rëwidi'zh re'
nidi'zhe Xga'n Dios, Me nzë ben che'n Dabi,
tu men yizhyuo, 4 per por Sprit che'n Dios,
nak Jesukrist Xga'n Dios, no por yalnazhon
che'n Dios, nguruban Jesukrist, Me nile'
mandad be. 5 Por Jesukrist, mile' Dios dox
wen kuda or ngule Me da par lun widi'zh
che'n Me, par rë men yizhyuo yila Me no
gon bixa' ro' Me. 6 No xid rë men re',
ngurezh Dios go, nes par nu go gak men
che'n Me. 7 Kixëla yech re' lo rë go, go xa'
nzhoyezhRoma. Diosnazhi' go, nongurezh
Dios go par gak go nab tsa par Dios. Lë' Xuz
be Dios, kun Jesukrist, Me nile' mandad be,
gaknu go par zi go wen dizde le'n laxto' go.

Nile' Pab xigab, yatswi' xa' ma rë men
Roma

8 Galo laka por Jesukrist, nizan xkix lo
Dios por kad go, porke rë plo nzhon men
lë' go ñila Jesukrist, no dox wen nidi'zh
men go. 9 Dios nane ka, zilita' nina'ba lo
Me por go, Dios Me nzhona ro' kun dub
laxto'n, no nilun widi'zh nazhon che'n Me
kwa'n nidi'zh por Jesukrist. 10Zilita' kina'ba
lo Dios par yi'dtswi'n ma go, nabei chi
lë'i nzhakla Dios, 11 porke dox nzhaklan
yi'dtswi'nmago, par gaknungo,más ro'b go
lo rë che'n Dios, nes par zo go máswen kun
Dios; 12 se' le' be par gaknu be rë guchin be,
por xmod ñila kad be tutsa widi'zh nazhon
che'n Dios por Jesukrist.

13Rë go wech no bizan, nzhaklan gon go,
dox pazhë ra' nzhaklan yi'dtswi'n ma go,
per nagakte, porke nzho kwa'n nala't lene.
Kuze' nzhaklanyala, nesparnu rëxa' kwa'n
nagat yila widi'zh che'n Dios, yila bixa'i,
nela xmod milen xtu plo xid rë xa' gat lë't
men Israel. 14Dios mixë'l da yalun widi'zh
che'n Me lo rë men, ter lo xa' dox nzhake, o
lo xa' nazu't; o lo xa' natsin, o lo xa' naxenla.
15 Kuze', nu lo rë go, xa' nzho yezh Roma;
dox nzhaklan lun widi'zh re' lo go.

Widi'zh nazhon che'n Dios nile', niro'
men lo kwa'n gat lë't

16 Gat nitulata' dizha widi'zh nazhon
che'n Dios por Jesukrist, porke chi lë' rë

men yilai, lë'i nak yalnazhon kwa'n kinu
Dios, par ro' rë men lo rë kwa'n nzë'b xki
bixa', wanei choi, men Israele o men gat
lë't men Israele. 17 Lë' widi'zh che'n Dios
por Jesukrist, se' nzhabe, namásyila beDios
par mbe be lo Dios, nela xmod nzobni' ka
lo Yech che'n Dios: “Chi yila tu men widi'zh
che'n Dios, namás por kure' lë' xa' ban.”

Rëmen nzë'b xki lo Dios
18 Dios xë'l kwa'n zakzi rë men dizde

lo yibë', rë xa' kwa'n gat ñilat nzho Dios,
mbaino par rë xa' kwa'n naban nela xmod
niza' la bixa'. No por naban bixa' lo kwa'n
gat lë', nitse'd bixa' más rë men, nes par
nale' rë men re' kwa'n nzhakla Dios. 19No
wenawennanexa' xmodnakDios, no xmod
nilibe'menDios, porke lë'Diosmizini la yek
bixa'. 20 Zak ka libe' men Dios chi zen men
yekmenpor rë kwa'nmizuxkwa' Dios, pues
namás dizde nguiuxkwa' yizhyuo, kuba'
nilu' xmod nak Dios mbaino xmod nak
yalnazhon che'n Dios kwa'n nayot lox, ter
naga ne men Dios. Kuze' yent cho gak
gab lo Dios: “Neta xmod nak kwan nile'l.”
21 No ter milibe' bixa' Dios, per nangawi't
bixa' lo Dios nela xmod ñale, no ni nangaza'
bixa' xkix lo Dios, lë'la ngwazhë yek bixa'
di xigab gat lë', no tuli nakao mia'n yek
bixa'. 22 Nidi'zh bixa' lë' bixa' xa' nzhak,
per lë' bixa' ngok xa' más yent kwan nzhon.
23Maska bixa' ngab nazhon Me kwa'n wa-
lika Dios, Me naban par dubta', lë'la lo rë
winab nguzuxib bixa', che'n rë men nzhat,
nohaxta lo rëwinabche'n rëmiyin,mbaino
che'n rëmakwa'nnizënazubxax, ngokdios
che'n bixa'.

24Kuze' mila' Dios, mile' bixa' rë xigab gat
lë't kwa'n nzho yek bixa' ze'; kuze' miban
bixa' kun xa' gat lë't tsa' bixa', mile' bixa'
kwa'n gat lë' kun kwerp che'n bixa'. 25 No
maska bixa' ngayila widi'zh che'n Dios, lë'la
kwa'n gat wali ngwayila bixa'; nguzuxib
bixa' lo kwa'n michao' Dios, no mile' bixa'
lani che'n rë kure' lugardi ngazuxib bixa' lo
Dios Me michao' rë kure', par ngale' bixa'
kwa'n nzhakla Dios, Dios Me ñal di'zh men
wen par dubta'.

26Kuze' mila' Dios le' bixa' rë kwa'n nile',
nitula men. Haxta nguio pla una' xid bixa'
michë' biuna' xmod nak bixa', lugar di ban
bixa' kun miyi', lë'la kun mis tsa' una' bixa'
ño laxto' bixa'. 27 Nuska nguio pla miyi',
mila' bixa' una' che'n bixa', no nazhe'b
nguio laxto' bixa' tsa' miyi' bixa'. Miyi' kun
miyi' miban bixa', no por miban bixa' sa',
Dios mixë'l yalyizh kwa'n ñal bixa'.

28 No por nangayot laxto' bixa' yo Dios
yek bixa', kuze' mila' Dios, nile' bixa' xigab
gat lë', par le' bixa' kwa'n gat ñalt. 29 Kuze'
ngwazhë yek bixa' di pura xigab gat lë' kun
xigab nakap no yalniwix, mbaino ño laxto'
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bixa' le' bixa' rë lo kwa'n gat lë' re': niwix
bixa' che'n xtu men, no nzhut bixa' men,
no nidil bixa' par kwin bixa' part, no nikide
bixa'wechbixa', no ornzhonbixa' nile'men
tu kwa'n gat lë', más nichao' yek bixa'i, no
lwega' nidi'zh bixa' kwent che'n xtu men.
30No men di'zhyix bixa', no niyi' bixa' nine
bixa' Dios, no nila ro' bixa', nomarian bixa',
mbaino nidi'zh bixa' lë' bixa' más nzhak lo
rë men; no zilita' nile' bixa' xigab xmod le'
bixa' más kwa'n mal, no gat nzhont bixa'
ro' xuz bixa' ni ro' xna' bixa'. 31 Nak bixa'
men yent kwan nizobyek, no gat nile't bixa'
kwa'n ña'n bixa' di'zh, no gat nizinet la bixa'
ni tumenmbainogatnilast laxto' bixa'men.
32 No nane bixa' kwan nzobni' lo ley che'n
Dios, rë xa' nikizë sa', ñal gat bixa'; no ter
nzhon bixa'i, zilita' nikizë bixa' sa', no nizak
laxto' bixa' or nine bixa' nikizë xtumen sa'.

2
Dios nile' yalgustis xmod ñale

1 No chi nzhabal, nzë'b xki tu men, nul
nzë'b xki, wanei cho lu. Or nidi'zhal sa',
tutsa nakal kun xa' ze', mis lu kile', nzë'b
xkil. 2Pernanebe, Dios nile' yalgustis xmod
ñale kun rë xa' walika nzë'b xki, nela lu ga'.
3No lu, xa' nzhabnzë'bxki xtumen,mbaino
chi tutsa nakal kun xa' ze', ¿kwan gabal, le'l
gan, nazakzit Diosal? 4 ¿Chon nile'l naya'?
Dios nzhakla gaknul, o, ¿chi nzhaklal zakzi
Diosal? Per por dox kinuMe pasens kun lu,
kixekDios lol, kimbëzDiospar le'l xtuxigab,
no nale'tra'l kwa'n gat lë'. 5 Per lu dox nad
yekal, no gat nzhontle. Kuze' mis lu kitsiyar
yalzi par lu, or gab Dios xmod gak kun kad
men yizhyuo, par kix bixa' kwa'n nzë'b xki
bixa' lo Dios nela xmod ñale, 6porke Dios za'
kwa'n gal kadmen, por kwa'nmile' xa'.

7 No rë xa' zilita' nile' kwa'n wen, por
nzhakla bixa' wi' Dios wen lo bixa', nes par
ban bixa' dubta' kun Dios; orze' Dios le',
ban bixa' dubta' kun lë' Me. 8 Per lë' Dios
niyi' mbaino dox zakzi Me más rë men, xa'
nikwa'n kwa'n nzhakla bixa' namás, rë xa'
gat nile't kwa'n wen, sino ño laxto' bixa'
kwa'n gat lë', 9 porke Dios zakzi rë men
kwa'n nile' rë kwa'n gat lë', galo laka rëmen
Israel, orze' nu rë men gat lë't men Israel.
10Per par rëmennile' pura kwa'nwen, Dios
wi' wen lo bixa', mbaino le' Dios yo pura
kwa'nwen laxto' bixa', galo lakakun rëmen
Israel, no nu kun rëmen gat lë'tmen Israel,
11 porke gat nibet Dios men, no cho nzë'be
kixe.

12Rëmen gat lë'tmen Israel, ter gat kinut
bixa' ley kwa'n mila' Dios lo Muisés, per lë'
Dios zakzi bixa' por nzë'b xki bixa'; mbaino
rë xa' kwa'n nzë'b xki lo Dios ter nilibe'
bixa' ley, más zakzi Dios bixa' or gab Dios
xmod gak kun kad bixa' por nilibe' bixa'
ley, 13 porke gat nimbet men lo Dios nab

por gon bixa' ley, sino nab tsa por nile' men
kwa'n nzhab ley, nimbe men. 14 Rë xa' gat
lë't men Israel, gat kinut bixa' ley, per or
nile' bixa' kwa'n nzhakla ley, ter yent cho
nzhabe lo bixa', kure' nilu', nu bixa' nilibe'
ley, ter nanet bixa' ley kwa'n mila' Dios lo
Muisés. 15 Rë kwa'n nile' bixa' nilu', nane
bixa' kwan nzhakla ley, porke kinu bixa'i
yek bixa' por kwa'n nizi bixa' ba', ba' nilu'
nzho ley laxto' bixa'. Nzho or nizi bixa'
wen ka kwa'n nile' bixa', no nzho or nizi
ska bixa', gat lë't kwa'n nile' bixa'. 16 Por
widi'zh nazhon che'n Dios por Krist Jesús
kwa'n nidizha re', yo tu ngubizh, lë' Dios
gab xmod gak kun kad men por Jesukrist,
por rë kwa'n naga'ch nzho laxto' bixa'.

Ley kwa'n mila' Dios lo Muisés no lo rë
men Israel

17 Lu xa' nzhab, lë'l men Israel no ñilal
nab tsa ley, kuze' nzhabal, Dios ninel wen
por nakal men Israel, 18no nzhakbe'l kwan
nzhakla Dios, mbaino mitse'dal ley par
kwel kwa'nmáswen, 19mbaino sigur nzha-
pal, lë'l lu' nez che'n Dios lo rë xa' nak
nela men nikal lo ga', mbaino zinil nez
che'n rë xa' nzho lo nakao. 20 Namás por
nilibe'l ley, nizil nela tu xa' nilu' ley lo men
yent kwan zu' tuli lo kwa'n nak che'n Dios.
Dox sigur nzhapal, por nzhakbe'l ley, nizil
ke guzhë, miro'b la xigab che'nal lo kwa'n
nak che'n Dios, mbaino nizil, wali kwa'n
nidi'zhal. 21 No chi lu maestr, xa' nilu'i lo
men, ¿chon natse'dal mis lu? Lu kwa'n nilu':
“Naliwa'nt men”, mbaino mis lu niliwa'n.
22 Mbaino nu nilu'l: “Nabant men kun xa'
gat lë't tsa' xa'”, no mis lu nile' kure'. No
nidilal rë xa' nizuxib lo rë winab, no mis
lu niliwa'n kwa'n nzho le'n yado' che'n rë
winab. 23 Nidi'zhal, mitse'dal ley, per gat
nile'tal kwa'n nzobni' loi, no por lu namás
nakap nzhudi'zh men Dios. 24 Kuze' lo
widi'zh che'n Dios nzobni' widi'zh re': “Rë
men gat lë'tmen Israel nidi'zh kwa'n gat lë'
tich Dios por dol che'n go namás.”

25 Chi nile'l kwa'n nzobni' lo ley, orze'
nzho ka kwent nikë señ kwa'n lë circun-
cisiónkwerp che'nal; per chi gatnile'l kwa'n
nzobni' lo ley, yent cho kwent nikë señ re'
kwerp che'nal. 26No chi tu xa' gat lë't men
Israel, xa' gat kinut señ re' kwerp che'n
xa', no chi lë' xa' le' kwa'n nzobni' lo ley,
lë' Dios wi' lo xa' nela men kwa'n nikë ka
señ kwerp che'n. 27 Xa' gat nikët señ re'
kwerp che'n, per nile' xa' kwa'n nzobni' lo
ley, mis lë' xa' re' gak gab, yent kwan zu'
nikë señ kwerp che'nal, ter kinul rë ley lo
yech per gat nile'tal kwa'n nzobni' loi. 28No
na'bdi'zha lol, ¿cho xa' walika men Israel,
no cho xa' walika nikë señ kwerp che'n
kwa'n lë circuncisión? ¿Chi xa' kwa'n kinu
señ kwerp che'ne namás? 29 Yent kwan zu'
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kuba'; kwa'n más tsak nak, señ kwa'n mikë'
yub Sprit che'n Dios le'n laxto' men, no gat
nikëte por ley kwa'n nzobni' lo yech, no rë
men re' niwi' Dios wen lo, ter nile' naya' rë
men kinu señ kwerp che'n lo rëmenniyene
per le'n laxto' bixa' nikë señ.

3
1 Nal ne be: “¿Kwan zu' par tu men, nak

xa' tu men Israel?, o, ¿kwan zu' por nikë señ
kwa'n lë circuncisión kwerp che'n men?”
2 Lë'i wen ka, por nzho nayax kwa'n gak
di'zh be. Galo laka, Dios miza' widi'zh che'n
Dios tse'd rë men Israel, no par lu' bixa'i
lo más men. 3 No ter nzho bixa' nangale't
kwa'n mile' Dios mandad lo bixa', ¿chi por
kuba' nangale't Dios kwa'n mila' Dios di'zh
lo bixa'? 4 ¡No gat lë't sa'i!, porke ter rë
men yizhyuo nidi'zh pura kwa'n mbël, per
lë' Dios nidi'zh pura kwa'n wali, porke se'
nzobni':
Kure' nzhon be, Dios nidi'zh pura kwa'n

wali,
no or kë' men kixu'l, por nidi'zhal pura

kwa'n wali, lu ka le' gan.
5 No or nile' be rë kwa'n gat lë', orze'

nizu'i par niza' be kwent, ke nab tsa Dios
nile' kwa'n wen, no, ¿chi zak gab be, gat lë't
nile' Dios or nizakzi Me be por nzë'b xki be?
(Kidizha nela xmodnile' tumen yizhyuo ga'
xigab.) 6 Gat nakta' Dios sa', porke chi gat
nile' Dios kwa'n ñal, ¿xmod gab Dios kwan
gak kunkad rëmenyizhyuo? 7Per chi nilen
rë kwa'n gat ñalt, no kure' nilu' nab tsa Dios
nile' kwa'n nali, orze' pas cho le' xigab se':
“¿Chon gab Dios xmod gak kuda por nakap
da? 8 No chi lë'i sa' nak, ¿chon nale' be
pura kwa'n gat lë', par más gaknu Dios be?”
Kidizha se', porke nzho men nidi'zh, kure'
nilun lo men. Ter nidi'zh bixa' sa' por da,
per Dios zakzi bixa' por ñal bixa'i.

Rë be nzë'b xki lo Dios
9Na'bdizha lo go, ¿chimáswen nzhamen

Israel lo rë xa' gat lë't men Israel? ¡Gat lë't
sa'i!, porke lë'da ni la lo go, tutsa nak men
Israel kun rë xa' gat lë'tmen Israel, porke rë
men nali'bdo' lo rë kwa'n gat lë' kwa'n nak
bixa'. 10 Se' nzobni' lo Yech che'n Dios:
Yent ni tu men, xa' nile' kwa'n nali lo Dios;
11 yent cho nilibe' kwa'n nali, no yent cho

nikwa'n Dios.
12 Rë men mila' nez che'n Dios, no rë men

nzho nez nakap;
yent cho nile' kwa'n wen, yent per ni tu

men.
13 Rë widi'zh kwa'n niro' ro' bixa' nak nela

tu ba' kwa'n naxa'l,
plo nzhomen ngut kwa'n nila' ga';
14 no widi'zh kwa'n niye bixa', nak nela

benen che'n mbë'l ga';
15no dox nayenla bixa' par gut bixa' men,

16 rë plo nikizë bixa', no nila' bixa' men tuli
se'tsa.

17 Nagat tse'd bixa' xmod kwin bixa' wen
kunmen,

18no gat nizhe'bt bixa', nine bixa' Dios.
19 No nane be, rë kwa'n nzobni' lo Yech

che'n Dios, nzobni'y par rë xa' naki'n le'i,
nes par rë men tsao' ro', no par gab Dios
xmod gak kun kad men yizhyuo, 20 porke
yent cho men ya'n nambe lo Dios por nile'
xa' kwa'nnzobni' lo ley. Nabtsanizu' ley par
nemen, lë'men nzë'b xki lo Dios.

Nal nin, xmod gakmbemen lo Dios
21 Per nal nin gat lë't por leye. Dios milu'

la xmod gak mbe men, no kure' nidi'zh ka
ley, no haxta rë xa' kwa'n midi'zh por Dios,
midi'zh kure'. 22 Dios nitsumbe men nab
tsa por ñilamen Jesukrist, no gat nibet Dios
men, wanei choi, porke tutsa nak rë men lo
Dios, 23porke rëmennzë'b xki lo Dios, no rë
bixa' por kure', gat naktra' bixa' nela xmod
nzhab Dios, gak bixa'. 24 Per por wen Dios,
milats laxto' Me be, yentra' kwan naki'n le'
be par mbe be lo Dios; nab tsa por kwa'n
mile' Krist Jesús, nguro' be lo kwa'n nzhakla
ley, le' be. 25 Dios mixë'l Jesukrist par ngut
Me lo krus; mbaino kun ren che'n Me, ndix
Me kwa'n ñal ngayix rë men lo Dios. Se'
milu' Dios, lë' Me nile' kwa'n ñal. Dizde
nzhala, nzhap Me pasens kun rë men por
rë kwa'n gat lë' mile' men; nangawi't Dios
lo kwa'n nzë'b xki men por wen Dios. 26Per
nalre', mixë'l Dios Jesukrist par lu' Me, nab
tsa Dios nile' kwa'n ñal, nes par nemen, dox
nali kwa'n nile' Me, no par tsumbe Dios rë
men, xa' yayila Jesukrist.

27 Nal, ¿haxta plo mia'n kwa'n nidi'zh rë
men, nzhab xa' tsak xa' lo Dios? Per par
lo Dios, ¡yent kuba'! ¿Por cho ley ngoke sa'?
¿Chi por mile' be kwa'n nzobni' lo leye? Gat
lë't sai', lë'i nak nab tsa por ñila be Jesukrist.
28 Yent cho men gab, más tsak men lo Dios,
porkeunebe, nzhaknambemen loDios por
ñilaxa' Jesukrist namás;nogat lë'tporngale'
bixa' kwa'n nzobni' lo leye, porke yent cho
gak le'i.

29O, ¿chinab tsa rëmen Israelnazhi'Dios?
A'a, gat lë't nab bixa'i, sino ke nu ka rë xa'
gat lë'tmen Israel nazhi' Dios. 30 Lal nazhi'
Dios rë nak men, mbaino lal nitsumbe Me
men, wanei choi, ter men Israele o men gat
lë'tmen Israel, chi lë' bixa' yila Jesukrist.

31No chi pur kure', ¿gab be, nazu'tra' ley?
¡Gat lë't sa'i!, sino ke na nilu, or ñila be
widi'zh che'n Dios por Jesukrist, nile' be
kwa'n nzobni' lo ley.

4
Kwa'nmile' Abraham

1Nal ne be, ¿xmod di'zh be por Abraham,
xa' ngok xuz rë men Israel, por kwa'n mile'
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xa'? 2 No chi ngawi' Dios, lë' Abraham gat
nzë'b xkit por mile' xa' rë kwa'n ñal, orze'
ngak ngadi'zh Abraham, lë' xa' nak tu xa'
tsak, per gat lë't lo Diose, 3porke se' nzobni'
lo Yech che'n Dios:
Nabtsa por ngwayila Abraham Dios, miwi'

Dios lo xa',
nela lo tumen nambe par Dios.

4Mbaino nane be, tu xa' nikë zhi'n, dimi
kwa'n nzhax ka' xa', gat lë'ta' ti ka nzhaxe
ka' xa', sino ke kwa'n ñal xa'i por zhi'n kwa'n
mile' xa'. 5 Per tu men xa' ñila Dios, ter
tu men nzë'b xki xa', per por ñila xa' Dios
namás, lë Dios wi' wen lo xa' nela lo tu men
nambega'. 6Se'skamidi'zhDabinzhala, por
rë xa' ngwayila Dios namás, Dios miwi' lo
bixa' nela lo tu men nambe ga' lo Dios, no
gat lë't pormile' bixa' kwa'n nzobni' lo leye,
no nangawi't Dios lo rë kwa'n gat lë' mile'
bixa'. 7 Se' nzobni' lo Yech che'n Dios por
Dabi:
¡Wen nzha rë xa' kwa'n nangawi't Dios lo rë

kwa'n ngok nayi'lazh bixa' lo Me!
¡Rë xa' re' mitsao' Dios lo kwa'n nzë'b xki

bixa'!
8 ¡Wen nzha rë men, rë xa' kwa'n nakixt

kwa'n nzë'b xki lo Dios!
9No nal, ¿chi nzha widi'zh re' nab tsa por

rë xa' nikë señ kwerp che'n, o par nu rë xa'
gat nikët señe? Lë'da ni, par rë men nzha
kure', porke Dios ngop kwent namás por
ngwayila Abraham Dios. Por kure' namás,
miwi' Dios lo xa' nela lo tu men nambe lo
Dios ga'. 10 Or miwi' Dios lo Abraham se',
¿chi dispwes di nkë señ kwerp che'n xa'i,
o or naga këi xa'? Lë' go nane ka, kure'
ngok or naga ngakë señ xa'i. 11 No or nkë
la señkwerp che'nAbraham, kure' naknela
tu sey ga', ke lë' Dios miwi' lo Abraham
nela lo tu men nambe ga', por ngwayila xa'
Dios namás. Nomile' Dios, lë'Abrahamnak
nela xuz rë xa' yila Dios, ter yent señ kwerp
che'n bixa', permiwi' Dios lo bixa' nela lo tu
men nambe ga' lo Dios. 12 Mbaino nu nak
Abraham xuz rë xa' nikë señ kwerp che'n,
no gat lë't por nikë señ bixa'i namás, sino
por nu ñila bixa' kwa'n nzhab Dios, nela
xmod ngwayila Abrahame, or naga ngakë
señ Abraham.

Dios miza' kwa'n wen nka' Abraham,
namás por ngwayila xa' kwa'n mila' Dios
di'zh lo xa'

13 Dios mila' di'zh lo Abraham, no lo rë
xmë'd xa', che'n bixa' dub yizhyuo; per
nzhab Dios kure' lo Abraham, gat lë't por
mile' xa' rë kwa'n nzobni' lo ley ze'i; mila'
Dios di'zhe namás por ngwayila xa' Dios,
orze' miwi' Dios lo xa' nela tu men nambe
ga' lo Dios. 14 O chi par rë xa' nile' kwa'n
nzhab ley, mila' Dios di'zh, ka' bixa' dub
yizhyuo; orze' yent kwa'n zu' kwa'n ñila

men Dios, mbaino yent ska kwan tsak
kwa'n mila' Dios di'zh lo Abraham, 15porke
lo ley nilu', niyi' Dios por nzë'b xkimen; per
plo niyen ley, nagakt ne men, lë' bixa' nzë'b
xki lo Dios. 16Kuze'milats laxto' Dios be por
wenMe, no par gak rë kwa'n mila' Me di'zh
lo Abraham, par gal rë xmë'd Abraham
kwa'n mila' Dios di'zh; no gat lë't nab lo rë
xmë'd Abraham kwa'n nile' kwa'n nzobni'
lo leye, sino ke nu lo rë xmë'd Abraham, rë
xa' kwa'n ñila Dios nela Abraham ga', xa'
kwa'n nak xuz, rë xa' ñila Dios, 17 porke se'
nzobni' lo Yech che'n Dios: “Lu milen par
gakal xuz tu bëdmenyizhyuo.” Lë'Dios nak
DiosMe nile', nirubanmen, mbaino nu nak
Me Dios kwa'n nidi'zh, rë kwa'n nagat rulo,
per or nidi'zh Mei, nabe niru'loi.

18 Mbaino par Abraham, yentra' xigab
gap xa' më'd kun Sar, per ngwayila xa'
widi'zh kwa'n mila' Dios di'zh lo xa', porke
nane ka xa', lë' Dios le'i, kuze' tutsa xigab
mile' xa', lë' xa' gak xuz tu bëd men, por
nzhab Dios lo xa': “Nal, nela nayax rë mbël
lo yibë' ga', gapal xmë'dal.” 19 Mbaino ter
nzhap la xa' pas como tu gayo' li'n, per naye
nguzo xa' lo widi'zh che'n Dios, ngwayila
xa'i, no ter nane xa', gat nile'tra' xa' xigab
re', no nu ska Sar una' che'n xa', nagak-
tra' wei' xin xa' por ngwagal la xa', 20 per
nangale't Abraham chop xigab, naye nguzo
xa' lo kwa'n ngwayila xa', haxta midi'zh
xa', nazhon Dios, 21 no tutsa xigab mile'
xa', ngwayila xa', lë' Dios gak le' rë kwa'n
mila' Dios di'zh. 22No por kure', Dios miwi'
lo Abraham nela lo tu men kwa'n nile' rë
kwa'n nzhakla Dios.

23 Gat lë't nab par Abraham nguzobni'
widi'zh re', 24nuskaparbenkëi,porkerëxa'
ñilaDios, Dios nzhapkwent kure', wenniwi'
Dios lo rë xa' re', Dios Me mile' nguruban
Jesús,Me kwa'n nile' mandad be. 25No ngut
Me por be, por nzë'b xki be lo Dios; per
ngurubanMe, par mbe be lo Dios.

5
Lo re' nzob xmod banmen kun Dios

1Nal, por ñila be Jesukrist, Me nile' man-
dad be, wen niwi' Dios lo be nela lo tu men
nambe ga'. 2 No por ñila be Krist, ngok
nguzubi be lo Dios, no dub nizak laxto' be
por dox wen Me kun be namás por ñila be
widi'zh che'n Me, mbaino nizak laxto' be
dub kimbëz be zhin zhë, gal be rë kwa'n
nazhon kwa'n kinu Dios par be. 3No gat lë't
nab por kure' nizak laxto' be, nu ka rë or
nizakzi be; porke nane be, or nided be loi,
lë'i nizu' par nitse'd be xek be lo rë kwa'n
nzë. 4No por kure', lë' be ya'n wen lo Dios,
orze' lë'Dioswi'wen lobe, kuze' nanekabe,
lë' be gal kwa'n nazhon kwa'n kinuDios par
be. 5 Por kwa'n nane be re', nale't be chop
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xigab, porke lë' Sprit che'n Dios, Me nzho
laxto' be, nile' nazhi' be Dios mbaino nazhi'
be men. 6 Kuze', nzho yalnazhi' laxto' be,
porke dub yent kwan ngale' be, par ngayix
be rë kwa'n nzë'b xki be lo Dios, Krist ngut
por rë be, porke rë be nzë'b xki lo Dios. 7No
walika, yent cho ziyël gat por tu menaye,
no ter nzho men ziyël gat por tu men wen.
8 Per Dios milu' nazhi' be, ter dub nzë'b xki
be, Krist ngut por be. 9 No nal, por ren
kwa'n mixo Krist or ngut Me por be, por
kure' niwi' Dios lo be nela lo tu men yent
kwan nzë'b xki lo Dios. Nal por Jesukrist,
zakzitra' Dios be or zakzi Dios rë men por
kwa'n nzë'b xki bixa', 10 porke chi dub nak
be nela tu men nidil ga' kun Dios, une Dios
be wen, miche' Xga'n Me kwa'n nzë'b xki be
orngutXga'nMeporbe, nonal poruneDios
be wen, nix laka ro' be lo kwa'n nazhe'b
kwa'n xë'l Dios par rë men por nguruban
Xga'nDios. 11Mbainonunizak laxto' be kun
Diospor Jesukrist,Menile'mandadbe. Xkix
Jesukrist por lë'Me une Dios be wen.

Adán no Jesukrist
12 Nangont Adán ro' Dios; kuba' mile',

nguio kwa'n gat lë' yizhyuo; kuze' rë men
yizhyuo nzë'b xki lo Dios, mbaino nguio
nzhat men. 13Ni naga yo ley, lë' men mile'
la rë kwa'n gat lë' lo Dios; ter nzë'b xki
bixa' lo Dios per nangapt bixa' dol por niyen
ley. 14 Per dizde zhë che'n Adán haxta zhë
che'n Muisés, rë men ño nzhat, ter nangapt
bixa' dol nela Adán ga', per ngut bixa' por
Adán,mbaino Adán re' nak xa' lu' xmod nak
Jesukrist.

15 Per gat lë't tutsa nak dol che'n Adán
kun yalnazhon kwa'n mine' Dios ka' be;
por dol che'n Adán, tutsa miyi', nguio nzhat
men, per por dox nazhi' Dios be, mine' Me
yalnabanpardubta' ka' bepor Jesukrist, xtu
miyi'. Kuze', dol che'n Adán gat lë't tutsa
nake kun yalnazhon kwa'n mine' Dios ka'
be, 16 mbaino, ter por dol che'n Adán re',
nzhab Dios lo rëmen: “Rë go nzë'b xki”, per
ordoxmiar rëkwa'ngat lë'nile'men, nzhab
Dios lo rë men ñila Jesukrist: “Gat nzë'b
xkitra' go.” 17Terpor tutsamiyi'mile' yalgut
mandad lo rë men, per por xtu miyi' mile'
nguio yalnaban kwa'n di' par dubta' par rë
men xa' nzhab Dios lo: “Yentra' kwa'n nzë'b
xkiu.” Rëmen re'miza' Dios tich guchin yal-
nazhonnka' por ñila bixa' Jesukrist, mbaino
le' bixa' mandad kun lë'Me.

18 Kuze', rë men yizhyuo nguio nzhat
por dol che'n tutsa miyi'; se'ska por kwa'n
wen mile' Jesukrist, nguio yalnaban par
dubta' par rë men xa' nzhab Dios lo: “Gat
nzë'bxkitra' go.” 19 No por nangale' tutsa
miyi' kwa'n nzhab Dios, kure' mile' tu bëd
men nzë'b xki lo Dios; se'ska por mile' Je-
sukrist rë kwa'n nzhakla Dios, kure' mile'

dox nayax men mia'n nambe lo Dios. 20Or
nguio ley, dox miar kwa'n gat lë'mile' men;
per más kwa'ro ngok kwa'n nazhi' kun Dios
be or miar rë kwa'n gat lë'. 21No se'ska or
mile' kwa'n gat lë' mandad lo men, mbi'ye
xa' lo yalgut; no se'ska, or mile' yalnazhi'
che'n Dios mandad, mbi'ye men lo yalna-
ban par dubta'; por ñila bixa' Jesukrist,
mia'n nambe bixa' lo Dios.

6
Por nak be tutsa kun Jesukrist, nak be

nelamen ngut ga' lo kwa'n gat lë'
1 Nal, ¿xmod le' be? ¿Chi zibanra' be lo

kwa'n gat lë' par más chizhi' Dios be? 2 Per,
¡gat nzhaklata' Dios sa'!, no chi lë' be ya
ngut la lo kwa'n gat lë', orze', ¿xmod ban
be xtu wëlt loi? 3 ¿Chi nanet go, rë be xa'
ngoklëi' le'n nits por nak bemen che'n Krist
Jesús; nak be nela tu men ngut ga' kun lë'
Me por ngoklëi' be? 4 No nu, nak be nela
tu men kwa'n miga'ch tutsa kun Jesukrist;
ngut be par ruban be xtu wëlt, no par ban
be par dubta', nela Jesukrist nguruban por
yalnazhon che'n XuzMe Dios, 5no chi tutsa
ngut be kun Krist or ngoklëi' be por nak be
men che'n Me, se'ska ruban be nela xmod
nguruban Me. 6Ñal tsila be, rë kwa'n ngok
be nzhala, lë'i nkë la lo krus kun Jesukrist,
par nale'ra' kwa'n gat lë' mandad lo be, no
par nabanra' be loi, 7 porke nela or nzhat
tumen, nagaktra' le' rë kwa'n nzho yizhyuo
re' mandad lo xa'; se'ska be, por ngut be
tutsa kun Jesukrist, nagaktra' le' rë kwa'n
ngok be nzhala mandad lo be. 8No chi ñila
be, ngut be tutsa kun Jesukrist, se'ska yila
be, lë'be banska kun Jesukrist. 9 Nane be,
por nguruban Jesukrist, ya nayotra' gat Me;
yentra' kwan le' yalgut kun lë' Me. 10 Dub
miban Jesukrist yizhyuo re', ngokla kwa'n
mal ngale' Me kwa'n gat lë'; per or ngut
Me, milox rë kuba' par lë' Me; mbaino or
nguruban Me, nab tsa kwa'n nzhakla Dios
nizi Me le' Me. 11 Se'ska go, bile' go xigab,
lë' go nak nela tu men ngut ga' or nzë xigab
gat lë' yek go; naki'n le' go xigab, lë' go
nabannab tsa parDios por tutsa nak go kun
Jesukrist.

12Kuze' nala'tra' go, le' kwa'n gat lë'man-
dad lo go, par nale'ra' go kwa'n nzhakla kw-
erpche'ngo. 13Nawei'tra' gokwerpche'ngo
lo kwa'n gat lë'; máswen guzubi go lo Dios,
nela tumenngut ga' lo kwa'n gat lë',nongu-
ruban go xtu wëlt par le' go nab tsa kwa'n
nzhakla Dios, 14 nes par nale'ra' kwa'n gat
lë'mandad lo go, porke gat naki'ntra' le' go
kwa'n nzobni' lo ley; kinu go yalnaban par
dubta' namás por wen Dios kun go.

Nak be nela tumen nado ga' lo Dios
15 Nal, ¿xmod le' be? ¿Chi zibanra' be

lo kwa'n gat lë', porke gat naki'ntra' le' be
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kwa'n nzobni' lo ley? ¡Dios gat nzhaklat sa'!
16Wen nane go, or nak go nela tu mos nado
ga' lo xtu men, nile' go rë kwa'n nzhakla
xa' porke lë' xa' nile' mandad lo go. No
se' nak go, chi lë' go la', le' kwa'n gat lë'
mandad lo go, lë' go gat. Per chi lë' go
le' kwa'n nzhakla Dios, lë' go ban, no wi'
Dios lo go nela lo tu men nambe ga' lo Dios.
17 Galo laka, kwa'n nzhakla kwa'n gat lë'
mili'nui go, per nal re', xkix Dios, ngwayila
go kun dub laxto' go widi'zh che'n Dios por
Jesukrist, or milu' mene lo go. 18 No or
nguro' go lo kwa'n gat lë', orze' ngok go nela
tu men nado ga' lo Dios. 19 Kidizha lo go
jwals, nela xmod nidi'zh tu men se'ga ga'
parzobyekgoi, porke lë'go laorenguioxnez
Dios. Galo lakambi'y gogo lo rëkwa'nmia'n
gat nambe laxto' go par ngok go nayi'lazh,
mila' go ley che'n Dios; nal bile'ska go pura
kwa'n nzhakla Dios le' go, nes par lu', nab
tsa par Dios naban go.

20 No or mile' kwa'n gat lë' mandad lo
go, orze' nangayi'dt yek go ngale' go kwa'n
nzhakla Dios. 21 No or mile' go rë kuba',
orze', ¿kwanmile' go gan loi? Nal haxta nzë
nitula lo go por rë kwa'n mile' go, wene
namáspar lo'xemen. 22Pernal, lë'gonguro'
la lo kuba'; nal nak go nela tu men nado ga'
lo Dios par ya'n nambe go; no kure' le', ban
go par dubta' lo Dios. 23 Lë'men lox lo Dios
chi banra' xa' lo kwa'n gat lë'; per chi wi' xa'
no ban xa' lo kwa'n nazhon kwa'n kiza' Dios
ka' xa', orze' lë' xa' ban par dubta' lo Dios
por nak xa' tutsa kun Jesukrist, Me nazhon.

7
Xmod nile' men kun tsa' men

1Kure' kidizha lo rë gowech no bizan, xa'
nzhak ley kwa'n mila' Dios lo Muisés. ¿Chi
nanet go, nab tsa or naban tu men, naki'n
le' xa' kwa'n nzobni' lo ley?, 2 nela tu una'
nzhap miyi', kasad por ley ga'. Haxta zhë
kwa'n gat xmiyi' una', orze' une mile' xa'
mandad una', no yentra' kwan ka lo una'.
3 Per chi gap una' xtu miyi' dub naban tsa'
una', orze' lë' men di'zh, lë' una' nikizë nez
mal. Per chi ngut la tsa' una', orze' gaktra'
le' ley che'n tsa' una' mandad una', no gakla
una' kwa'n una' xtu miyi', no yent cho gab:
“Lë' una' ba' nikizë nezmal.”

4 Se'ska nzhak kun rë be, wech no bizan.
Por tutsa nak be kun Jesukrist, ngut be
kun lë' Me lo krus, kuze' nale'tra' ley man-
dad lo be. Nalre', nak be men che'n Je-
sukrist, Me mile' Dios nguruban, nes par
gak le' be kwa'n nzhaklaDios, 5Ormibanbe
nzhala, mile' be kwa'n ngokla kwerp che'n
be, porke ornguio ley,másmiar rë xigab gat
lë'tkwa'nnile' be, nokure' nile' nzhatmet lo
Dios. 6Per nal, nguro' be lo ley kwa'n nali'b
be lo ba', lë' be ngut la loi. Nal, naban be

nelaxmodnidi'zhSprit che'nDios le'n laxto'
be, no gat lë'tnela xmodnzobni' lo ley che'n
Moiséze.

Rë xigab gat lë' kwa'n nzho yekmen
7 ¿Kwan gab be nal? ¿Chi zab be, lë' ley nak

kwa'n gat lë' lo Dios? Per, ¡gat lë't sa'i! No chi
nangalibe'n ley, nanganetska da chi nzë'b
xkin lo Dios, no ni nangona chi nayi' wix da
kwa'n kinu xtu men chi nangazobni' lo ley:
“Nawixt go kwa'n kinu xtu men.” 8 Per por
ley che'n Muisés mile' unen, lë' rë lo xigab
gat lë' kwa'n nzho yeka mile' mbi'y da par
wix da rë lo kwa'n kinu xtu men. No chi
nangayo ley, nangakt nganen, nayi' wix da
kwa'n kinu xtu men. 9 No or naga libe'n
ley, chul nizi da, naneta chi nzë'b xkin lo
Dios; per or milibe'n ley, unen kwan kwa'n
gat lë', orze' rë kwa'n gat lë'milen mbite da
lo Dios. 10 No lë' ley kwa'n ngale' ngaban
da, lë'la mbite da. 11 No por ley, rë xigab
gat lë' kwa'n nzho yeka, mbite da lo Dios,
no mikidei da. 12 Per Dios ngulo ley, no
nazhonkwa'nnzobni' loi,mbainokwa'nñal
ka nzhudi'zhe, no wene.

13 No nal, ¿chi zab be, lë' kwa'n wen
re' mbit da? ¡Gat lë'ta' sa' nake!, sino ke
kwa'n nzë'b xkinmile' ngut da, par nemen,
por kwa'n nzë'b xki men nile' nzhat men,
no por nzobni'y lo ley kwa'n wen re', nes
par ne men, dox nazhe'b nak or nzë'b xki
men. 14 Nane be, lë' ley nak widi'zh che'n
Dios, per be men yizhyuo, no lë' rë xigab
gat lë' kwa'n nzho yek be nile' mandad lo
be. 15 Kuze', naneta chon nilen kwa'n gat
nzhaklata' len, porke or nzhaklan len kwa'n
wen, lë'la kwa'n gat lë' nilen. 16No or nilen
kwa'n gat nzhaklata len, orze' nizan kwent,
ke dox wen nak ley. 17 Kuze' gat lë'ta' na
nile kwa'n gat lë', sino ke rë xigab gat lë'
kwa'n nzho yeka nile'i. 18Nal nizan kwent,
yent cho tu xigabwennzho yeka por nak da
tu men yizhyuo; ter nilen xigab len kwa'n
wen, lë'la kwa'n gat lë' nilen. 19 Gat nileta'
kwa'n wen kwa'n nzhaklan len; lë'la kwa'n
gat nzhaklata' len, kuze' nilen. 20 No nal,
chi nilen kwa'n gat nzhaklata len, gat lë't na
niley, sino ke, kwa'n gat lë' kwa'n nzho yeka
nile'i. 21 Nal unen, xtu kwa'n nzho kwerp
da, tuli nzhuwei'yeda; porke ternilenxigab
len kwa'n wen, nab tsa kwa'n gat lë' nzhak
nilen. 22No dox ño laxto'n nzhona ley che'n
Dios, 23per nal unen, xtu kwa'n nzho kwerp
da re' nak nela tu ley ga'; kure' nala't len
kwa'n nzobni' lo ley che'n Dios kwa'n ño
laxto'n, no ley kwa'n nzho kwerp da re',
nzhuwei'ye da lo kwa'n gat lë', no nali'bdo'
da loi.

24 ¡Tatu nalats nizaka! ¿Cho ko'tin da lo
kwa'n nzho kwerp da kwa'n nak nela tu ley
ga' kwa'n ñanu da par gat da? 25 ¡Per xkix
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Dios! Por Jesukrist niro' men lo rë kwa'n
nali'bdo' men.
Nal unen, kun dub laxto'n nilen kwa'n

nzobni' lo ley che'n Dios, ter nzho kwa'n gat
lë' kwerp da.

8
Xmod nzhakla Sprit che'n Dios banmen

1 Kuze' nal, par men tutsa nak kun Krist
Jesús, gat nzë'b xkitra' xa' lo Dios, xa' gat
nabantra' lo rë kwa'n gat lë' kwa'n nzho yek
xa'; nab tsa naban xa' nela xmod nzhakla
Sprit che'n Dios. 2 No por tutsa nak be
kun Krist Jesús, lë' ley che'n Sprit che'n
Dios nzho laxto' be, ley kwa'n le', ban be
par dubta'. Ley re' ngulo' be lo xtu ley
kwa'n ñanu be lo kwa'n gat lë' par gat be.
3 Nangakta' ngale' ley kwa'n mila' Dios lo
Muisésngaya'nnambemenyizhyuo loDios,
porke naxekt bixa' nale' bixa' rë xigab gat
lë' kwa'n nzho yek bixa'. Kuze' mixë'l Dios
Xga'n Me, ngok Xga'n Me tu men yizhyuo,
nomizi Xga'nMe rë kwa'n gat lë' kwa'n nizi
más rëmen. Par yekXga'nDios,mixo'bDios
rëkwa'nnzë'bxkimen, kuze' ngut Jesukrist,
ndix Me rë kwa'n nzë'b xki be lo Dios, 4 par
ngok rë kwa'n nzobni' lo ley par be, men
che'n Jesukrist. Ya nale'tra' be rë kwa'n gat
lë' kwa'n nzhakla kwerp che'n be, por nile'
be namás kwa'n nzhakla Sprit che'n Dios,
Me nzho laxto' be. 5 Rë men xa' nikizë no
naban lo rë xigab gat lë' kwa'n nzho yek xa',
nab tsa kure' nile' xa' xigab zilita'; per rë xa'
nile' kwa'nnzhakla Sprit che'nDios, nabska
kure' nile' xa' xigab zilita'. 6 Rë men xa'
nile' xigab nab tsa rë kwa'n nzhakla kwerp
che'n xa', kure' nile' nzhuwei' xa' lo yalgut;
per xa' nile' xigab nab tsa rë kwa'n nzhakla
Sprit che'n Dios, kure' nile' zilita' wen nzho
laxto' xa',mbainodubta' banxa' loDios. 7Rë
menxa' nile' xigabnab tsa rë kwa'nnzhakla
kwerp che'n xa', nab tsa rë kwa'n gat lë' nzë
yek xa' le' xa', no nak xa' nela tu men nidil
kun Dios, por nane xa' gon xa' ro' Dios, no
ni nagak le' xa' kwa'n nzhakla Dios. 8Kuze',
men xa' naban nela xmod nzhakla kwerp
che'n xa', ni tu kwa'n ño laxto' Dios nagakta'
le' xa'.

9 Per go, chi lë'i walika nzho Sprit che'n
Dios laxto' go, gat nikizëtra' go nela xmod
nzhakla kwerp che'n go, nal lë' go naban
nela xmod nzhakla Sprit che'n Dios; per chi
gat nzho Sprit che'n Dios laxto' tu men, gat
lë'ta' men che'n Jesukrist xa' ze'. 10 No chi
nzho Sprit che'nDios laxto' go por Jesukrist,
ter gat kwerp che'n go por xigab gat lë'
kwa'n kinui, per lë' Sprit che'n Dios, Me
nzho laxto' go, le' ban go par dubta', porke
lë' go nambe la lo Dios. 11 No chi lë' Sprit
che'n Dios nzho laxto' go, yub Sprit che'n

DiosMemile' ngurubanKrist Jesús, orze' nu
ska go lë'Me le' ruban go.

12 Rë go wech no bizan, dox naki'n le'
be kwa'n nzhakla Dios, no gat lë'ta' kwa'n
nzhakla kwerp che'n bei. 13 Chi lë' go ban
xmod nzhakla kwerp che'n go, lë' go gat
lo Dios; per chi por Sprit che'n Dios nika'n
go lo rë kwa'n gat lë' ba', orze' lë' go ban
par dubta' lo Dios, 14 porke rë xa' naban
nela xmod nzhakla Sprit che'n Dios, xa' re'
xmë'd Dios, 15 porke Sprit kwa'n mine' Dios
yo laxto' go, gat lë'ta' par le' rë kwa'n gat lë'
mandad logoi xtuwëlt,noni gat lë'parzheb
gone goDiose; sinoke lë' gokinuSprit che'n
Dios Me mile' nak go xmë'd Dios, kuze' se'
nidi'zh go lo Dios: “¡Payë', Payë'!” 16No Sprit
che'n Dios Me mine' Dios yo laxto' be, nile',
nizi be, lë' be nak xmë'd pa' Dios. 17No nal,
chi lë' be nak xmë'd pa' Dios, lë' be galska
kwa'n mila' Dios di'zh kwa'n kinu Me, mis
kwa'n nak che'n Jesukrist; porke chi nided
be lo rë kwa'n nizakzi be por nak be men
che'n Krist, nu ska yo be plo nazhon, plo
nzho Krist.

Tu plo nazhon kimbëz parmen
18 Nilen xigab, rë kwa'n nile' nizakzi be

yizhyuo re', yent kwan kure' chi chë'l lal
bei kun kwa'n nazhon kwa'n laore kuxo'b
Dios par be. 19Rë kwa'n ngulo Dios yizhyuo
nzhakla, oj ne ga' kuxo'b Dios, cho rë xa'
kwa'n walika nak xmë'd Dios. 20 Nzhi'bde
rë kwa'n ngulo Dios yizhyuo re', no ter gat
lë't rë kure' nzhap dol, per sa' ngok xigab
che'n Dios, par ne rë kwa'n nzho yizhyuo,
lë' zhë zhin, lë' de re' yubchi ka; 21 nes par
nayotra' lox rë kwa'n nzho yizhyuo re', par
tutsa gake lo kwa'n nazhon che'n rë xmë'd
Dios. 22 Rë kwa'n ngulo Dios yizhyuo re',
nibizhwi' lo yalne, nela tu una' gap më'd
ga'. 23No gat lë't nab kwa'n nzhin yizhyuo
re' nibizhwi', nu ska be xa' nzho Sprit che'n
Dios laxto', dub kimbëz be zhin zhë, or zen
Diosbenelaxmë'dDios,mbaino le'Dioskub
kwerp che'n be. 24Por ñila be kwa'n kimbëz
be re', kuze', nguro' be lo kwa'n nzë'b xki
be, porke chi niwi' be lo tu kwa'n, orze' gat
naki'ntra' kwëz be ka' bei. O, ¿chomen kwëz
gap tu kwa'n, ya kinu la xa'? 25Per chi kwëz
be gap be tu kwa'n gat kinut be, lë'i gap be,
ter nided be lo rë kwa'n nile' nizakzi be por
lë'i.

26 Nela xmod kimbëz be zhin rë kwa'n
nazhon che'n Dios, se'ta nzhaknu Sprit
che'n Dios be por nazhël na'b be lo Dios
xmod ñal; per yub Sprit che'n Dios nina'b
por be kun widi'zh kwa'n nanet be xmod
di'zh be. 27Dios Me nane kwan nzho laxto'
men, nane Me kwan nidi'zh Sprit che'n Me
por be, porke lë' Sprit nina'b lo Dios nela
xmodnzhaklaDios par rëmenche'nMe, xa'
nambe lo Dios.
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Lo rë kwa'n le' be gan
28 Nane be, rë kwa'n nizak rë xa' nazhi'

Dios, no rë xa' ngule Dios par le' rë kwa'n
nzhakla Dios, Dios nile' nizak bixa'i, par
nizu'i par lë' bixa'. 29 Rë xa' milibe' Dios
or galo, ni naga yuxkwa' yizhyuo, lë' Dios
ngule la bixa' par gak bixa' nela Xga'n Dios
ga', mbaino par lë' Xga'n Dios gak Me galo
xid bixa', rë xa' kwa'n nak nela wech Je-
sukrist ga'. 30 No rë xa' kwa'n ngule Dios
galo, Dios ngurezh rë xa' re'; no rë xa' kwa'n
ngurezh Dios re', mitsumbe Dios bixa' par
miza' Dios rë kwa'n gal bixa', rë kwa'n nak
che'n Dios.

31Nonal, nane be kure', lë'Dios nzo kube,
kuze' yent cho le' gan lo be. 32 Nangayeta'
Dios tugaka Xga'n Me kwa'n nzhap Me par
ngut; mine' Dios Xga'n Dios par ngut Me
por rë be, par ne' Dios tutsa kwa'n ka' be
kun Jesukrist. 33 Kuze', yent cho gak gab
kwa'n nak rë xa' ngule Dios, porke yub Dios
nzhab: “Gat nzë'b xkitra' rë xa' ngwayila
Jesukrist.” 34No yent cho gak gab, nzë'b xki
rë xa' ñila Jesukrist, Me ngut por be,mbaino
nguruban Me no nzob Me lad direch che'n
Dios, mbaino kina'b Me lo Dios par ya rë
menche'nMewen. 35Yentkwangakkubchi
be lo Jesukrist, Me nazhi' be. Per ni tu
kwa'n, ni gor nided be lo kwa'n nile' nizakzi
be; no ni gor niwin laxto' be, no per ni gor
niyi' men nine men be, no ni gor niyent
kwa'n gao be, no ni gor niyen lar gak be, no
ni gor nizak be tu kwa'n le' gat be, no ter gut
men be por kure'. ¡Per ni tu rë kure' nagakt
kubchi be lo Dios! 36Nela nzobni' ka lo Yech
che'n Dios:
Por nak nomen che'n Go, zilita' nided no lo

kwa'n nazhe'b nila' gat no;
no nilinu men no nela rë mbëkxi'l kwa'n

nzhuwei' men par gat.
37 Lo rë kure' nile' be gan, por nzhaknu
Jesukrist be, Me kwa'n nazhi' be. 38Nanane
ka, yent kwan gak le' kubchi be lo kwa'n
nazhi' Dios be: Ni yalgut no ni yalnaban, no
ni rë ganj, no ni rë mbi mal; mbaino ni tu
rë kwa'n nzho nal, no ni rë kwa'n laore yi'd;
39noni rë kwa'n nzho al ya' lo yibë',mbaino
ni rë kwa'n nzho al yët plo más na'ch; no
ni tu rë kwa'n ngulo Dios. Yent kwa'n gak
kubchi be lo yalnazhi' che'n Dios por Krist
Jesús,Me nile' mandad be.

9
Ngule Dios rëmen Israel

1No walika kwa'n kidizha; por nak da tu
men che'n Krist, gat nidizhta' kwa'n mbël;
dizde le'n laxto'n nzë kure' plo nzho Sprit
che'n Dios. 2 Dox niwin laxto'n zilita', por
nizine laxto'n rë men da, rë xa' tutsa ren
da, no tutsa bë'l da. 3Nzhaklan, oj yitlon lo
Dios no lo Krist, chi ngake tu kwa'n, sa' gak

gaknun rë wecha par zubi bixa' lo Dios, rë
xa' kwa'n nzë ben da, 4no men Israel bixa';
kuze' lë' bixa' nak rë men ngule Dios gak
xmë'd Dios, no rë men milu' Dios rë kwa'n
nazhon lo, mbaino lo bixa' mila' Dios di'zh
gak bixa'men che'nDios. Lo bixa'mila' Dios
ley che'n Muisés, no nab tsa lo bixa' mika'b
Dios rë zhi'n yado', mbaino más rë kwa'n
mila' Dios di'zh lo bixa'. 5 No ben che'n rë
xuz be, xa' tiemp, nzë bixa'; mbaino ben
che'n rëxa' re' nzëKrist,MenakDios,Meñal
di'zh rë men nazhon par dubta'. Sa' gake.

6No nagabt be, nazu'tra' kwa'n mila' Dios
di'zh lo rë men Israel; lë'i nak, porke gat lë't
rë xa' nzë ben che'n men Israel, nak walika
men che'n Dios. 7 Mbaino gat lë't ska rë
xa' nzë ben che'n Abraham nak xmë'd Dios,
porke Dios nzhab lo Abraham: “Nabtsa rë
xa' nzë ben che'n Isaac gak walipa' rë ben
che'nal”, 8 porke yent cho tu men yizhyuo,
or nzhal xa', nak la xa' xmë'd Dios por nzë
xa' ben che'n tu men, sino ke rë xa' walipa'
xmë'd Dios nak rë xa' nzhal por rë widi'zh
kwa'n mila' Dios di'zh lo Abraham, 9 porke
se' nak widi'zh kwa'n mila' Dios di'zh lo
Abraham, nzhabDios: “Par xtu li'n nal yala,
lë' Sar kinu la tu më'd.” 10 No gat lë't nab
kure'i, nu ska kwent che'n rop xmë'd Re-
beca, tutsa xa' ngok xuz rop më'd re', xa' lë
Isaac, xa' ngok ben che'n be. 11No or naga
gal rop më'd re', ni naga le' më'd tu kwa'n
wen o tu kwa'n gat lë', per Dios ngule tutsa
rëmë'd re', 12no gat lë'tpormile'më'd kwan
tu kwa'n wen ngule Dios më'd re'. Dios ka
nzhab lo xna' më'd: “Më'd win le' mandad
lo më'd galo.” 13 Nela xmod nzobni' ka lo
Yech che'n Dios: “Na nazhi' Jakob, per Esaú
niyi' da ninen.” 14 ¿Kwan le' be xigab nal?
¿Chi le' be xigab: “Gat ñalt kwa'n nile' Dios”?
¡Per lalta' gat nakta' Dios sa'!, 15porke nzhab
Dios lo Muisés:
Na lats laxto' men nzhaklan,
mbaino zine laxto'n men nzhal laxto'n.
16Kuze'nagaktgaknelaxmodnzhaklamen,
o por kwa'n nile' men kwe Dios men; or
nzhakla Dios lats laxto' Dios tumen, lë'Dios
le'i. 17Kuze', se' nzobni' loYechche'nDiosor
nzhabMe lo Faraón: “Mizon lu, nakal rey lo
rëmen egipto, nab tsa par lun rë yalnazhon
Dakwa'n lenkun lu, nespar rëmenyizhyuo
ze't cho Da.” 18 Sa' nak Dios, men nzhakla
Dios lats laxto' Dios, lë' Dios lats laxto' xa';
mbainomennzhaklaDios gaknad laxto', lë'
Dios le' nad laxto' xa'.

19Nal, chi nzho tu go ne lon: “Chi lë' Dios
nak sa', gat ñalt gab Dios, lë' men nzë'b xki,
porke yent cho gab, ¿chon nile'l kuba'?, or
nile' Dios tu kwa'n.” 20 ¿Kwan nakal, miyi'?,
lu kwa'n gab lo Dios: “¿Chon nak Dios sa'?”
O, ¿chi zak gab tu yëts yuo lo xa'michao'we?:
“¿Chon michao'wal da se'?” 21No xa' kwa'n
nichao' yëts re', kun mis ben ska ze' gak
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chao' xa' tu vas kwa'n zu' nab tsa par kwa'n
wen, mbaino kunmis ben ska re', gak chao'
xa' xtu vas kwa'n zu' nab tsa par kwa'n gat
lë'.

22 Mer sa' nile' Dios. Nzhakla Me lu' Me
xmod zakzi Dios rë men xa' nak la di'zh
zakzi mbaino lox, nes par rë men libe' yal-
nazhon che'n Dios. Kuze', dox nixek Dios
lo rë xa' kwa'n nak la di'zh zakzi no lox.
23 Se'ska milu' Dios lo be, rë kwa'n nazhon
nile' Dios por nilats laxto' Dios be, mbaino
ngule Me be dizde or galo par gal be rë
kwa'n kinu Dios. 24 No gat lë't nab men
Israel ngurezh Dios; Dios ngurezh nu rë
men xa' gat lë't men Israel. 25Nela nzobni'
ka lo yech kwa'nmikë'Oseas, tu xa' midi'zh
por Dios nzhala, se' mizobni' xa':
Rë go xa' gat lë't men Da, lë' go ru'lë xmë'd

Dios, Me nzho lo yibë';
mbaino lo rë xa' kwa'n gat nazhi't da, lë'da

nzhap lo bixa':
“Nazhi' da go.”
26No nu se' mizobni' Oseas:
“Go, gat lë'tmen Da”,
no rë xa' re' ru'lë, xin pa' Dios,Menabanpar

dubta'.
27Nuska nzobni'y lo yech kwa'nmikë' Isaías
par rë men Israel:
Ter dox nayaxmen Israel,
nela yux kwa'n nzhin ro' nitsdo' ga',
Per che'ptsa bixa' ro' lo kwa'nnzë'b xki bixa'

lo Dios;
28porke nzhazhin gax la zhë,
le' Dios kun rëmen yizhyuo kwa'nmile' Me

xigab le' Me.
29Nela midi'zh ska Isaías:
Chi lë' Dios Me nzho lo yibë', Me nile' rë

kwa'n,
nangala' zipla rë ben che'n be.
Nal re' guzhë nak be nela yezh Sodoma kun

yezh Gomorra,
plo milo'x Dios rë men.

30Nonal, ¿kwan ra' gaknin lo goporkure'?
Lë' rë men gat lë'tmen Israel, por ngwayila
bixa' Dios, mia'n nambe bixa' lo Dios ter
nangale't bixa' kwa'n nzobni' lo ley; 31 per
rë men Israel, ter ngwakë bixa' tich ley par
ngambe bixa' lo Dios, per nangambet bixa'.
32 ¿No chon nangambe bixa'? Pormile' bixa'
xigab, ngawi' Dios lo bixa' por kwa'n mile'
bixa'. Per gat lë't sa'i, namás ngayila bixa'
kwa'n mila' Dios di'zh par ngawi' Dios lo
bixa'. Kuze' la ngok Krist par lë' bixa', nela
tu ke kwa'n mile' ngwachin bixa'. 33 Nela
nzobni' ka, or midi'zh Dios se':
Biwi' go, lë'da zo tumen yezh Sion,
tu xa' nak nela tu ke ga' kwa'n le', rël xib

men, mbaino yachin bixa' loi.
Per men yila xa' nak nela ke re',
dubta' ya'n xa' wen lo Dios.

10
1 Rë go wech no bizan, dox xigab nilen

por rë men Israel, no dub laxto'n nina'ba
lo Dios par ro' bixa' lo rë kwa'n nzë'b xki
bixa' lo Dios. 2 Na nane ka, dox ño laxto'
bixa' le' bixa' kwa'n nzhakla Dios, per nanet
bixa' xmod le' bixa'i. 3 Sa' nizak bixa' por
nane bixa' xmod nzhak nambemen lo Dios,
lë'la nzhakla bixa' le' bixa' rë kwa'n nzobni'
lo ley, par ya'n bixa' wen lo Dios. Mbaino
nanet bixa' gon bixa' kwanmidi'zh Dios por
Jesukrist. 4No nab tsa nizu' ley nichizhine
men lo Jesukrist, nes par rë men xa' kwa'n
ñila Jesukrist, nambe ña'n bixa' dilant lo
Dios.

Xmod banmen par dubta' lo Dios
5Muisés mizobni' widi'zh re' lo ley: “Xa'

nzhakla ya'n nambe xa' lo Dios por ley,
naki'n le' xa' rë kwa'n nzobni' lo ley dub
tiemp naban xa' yizhyuo re'.” 6 Per par xa'
ya'n nambe lo Dios por yila xa' Jesukrist, se'
nzobni': “Nale'tal xigab: ¿Cho kili lo yibë'?”
(porke kuba' le', lal Krist lo yuo, mbaino lë'
Krist yambi'd la). 7No ni nale'l xigab: “¿Cho
la le'n gabil plo nazhe'b na'ch, par kix rë
kwa'nnzë'bxkibe?”,mbainoninale'l xigab:
“¿Cho ruban par be?” (porke rë kuba' une
la Krist), 8 porke se' nzobni' lo Yech che'n
Dios: “Gax lol kinul widi'zh che'n Dios, mis
laxto'l; mbaino le'n ro'l kinule.” Sa' nak
widi'zh che'n Dios kwa'n nidi'zh no; namás
naki'n yila men widi'zh re'. 9 Chi lë'l gab
kun mis ro'l, Jesukrist nak Me nile' man-
dadal, mbaino dizde le'n laxto'l, yilal Dios
mile' nguruban Jesukrist, guzhë nguro'l lo
rë kwa'n nzë'b xkil lo Dios. 10 No men xa'
yila widi'zh che'n Dios por Jesukrist dizde
le'n laxto', guzhë mia'n nambe xa' lo Dios;
mbaino xa' gab kun mis ro' dub lo men:
“Jesukrist nak Me nile' mandad da”, xa' re'
ban lo Dios par dubta', 11 porke se' nzobni'
lo Yech che'n Dios: “Xa' kwa'n yila Jesukrist,
xa' ze' dubta' ya'n xa' wen lo Dios.” 12 No
gat nibet Dios men, wanei choi, chi men
Israele o gat lë'tmen Israele; rë men nazhi'
Dios; mbaino nzhaknu Dios men, niza' Dios
kwa'n wen ka' men, xa' nina'b lo Dios.
13Nela xmod nzobni' ka lo Yech che'n Dios:
“Wanei chomenkwezhDiospar gaknuDios
xa', ro' xa' lo rë kwa'n nzë'b xki xa'.”

14 No nal, ¿xmod kwezh men Dios, tu xa'
naga yila Dios? Mbaino, ¿xmod yila men
Dios, chi naga gon xa' xmod nak Dios?
Mbaino, ¿xmod gonmen xmod nak Dios, chi
niyent cho di'zh xmod nak widi'zh che'n
Dios lo xa'? 15Mbaino, ¿xmod yadi'zh tumen
widi'zh nazhon che'n Dios lo rë men chi lë'
Dios naxë'l xa' re' par yadi'zh xa'i? Nela
xmod nzobni' ka lo Yech che'n Dios: “¡Tatu
wen nzë xa' nzadnu widi'zh nazhon che'n
Dios lo be!”
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16 Per gat lë't rë men yila widi'zh nazhon
che'n Dios re', porke se' nzhab Isaías, tu
xa' midi'zh por Dios: “Lë'o, dox che'p men
ngwayila widi'zh che'n Go.” 17 Kuze', par
yila men widi'zh nazhon che'n Dios, naki'n
gon xa'i; no par gon xa'i, naki'n yo men
yadi'zhe lo xa'. 18Per nal nin, ¿chi nagat gon
rë xa' ba' widi'zh che'n Dios? ¡Lë' bixa' mbin
lai!, porke se' nzobni' lo Yech che'n Dios:
Rë plo mbin la men widi'zh che'n rë xa'

kwa'nmixë'l Dios,
no haxta rë yezh kwa'n nzhin más zit lo

yizhyuo mbin la men widi'zh che'n
Dios por rë xa' re'.

19 Xtu wëlt kinin: ¿Chi nagat gon rë men
Israel kure'? Lë' bixa' mbin lai, porke se'
midi'zh Muisés:
Lë'da kixian go por rë kwa'n wen len kun

xtu ben rëmen,
xa' nidi'zh go, yent kwan tsak.
Lë' da le yi' go por rë kwa'n len kun rë men

xa' nzhab go, yent kwan zu'.
20 Mbaino nangazhebt Isaías midi'zh xa'
kure':
Rë xa' nangakwa'nt Da, Na ngwakwan

bixa';
no nguru'lon lo rë xa' nangale't xigab libe'

Da.
21No por rë men Israel, se' midi'zh Isaías:
Zilita' nzë'b ya'n lo rë men Israel, par gak-

nun bixa'.
Lë' bixa' nak tu ben men xa' gat nizobt

xti'zha,
mbaino nayi'lazh bixa' lon.

11
Xmod nile' Dios xigab por rëmen Israel

1No nal, ¿kwan gab go?, ¿ngulo' la Dios rë
men Israel yek Dios, rë xa' kwa'n nak men
che'n Dios? Per, ¡gat lë't sa' nak Dios!, porke
mis na nak tu men Israel, tu xa' nzë ben
che'n Benjamín. 2Dios nagata' la' nzë'bmen
Israel, porke rë men re', dizde or galo men
che'n Dios bixa'. Taxa, ¿chi nanet go, kwan
mizobni' Li lo Yech che'n Dios or mizob xa'
rë kwa'n nak rë men Israel? Se' mizobni'
xa': 3 “Señor da, rëmen re'mbit rë xa'mixë'l
Go par di'zh kwa'n nzhakla Go, mbaino
michil bixa' rë plo nine' men gon lo Go, no
nab tsa da mia'n, xa' nidi'zh kwa'n nzhakla
Go, per kizikë bixa' ticha par nu da gut
bixa'.” 4PernzhabDios loLi: “Gazhmilmen
kinun, xa' nile' kwa'n nzhaklan, mbaino ni
naga zuxib rëxa' re' lowinabkwa'n lëBaal.”
5 Se'ska mia'n zixche'p men, xa' ngule Dios
xid rëmen Israel por nilats laxto' Dios bixa'.
6Na ni por nilats laxto' Dios men nibe Dios
men, gat lë'ta' por nile' men kwa'n nzhab
leye; no chi lë'i por ley, orze' yent kwan tsak
kwa'n nilats laxto' Dios men. 7Orze', ¿xmod
le' be xigab por nangazhël rë men Israel

rë kwa'n ngokla bixa' kwa'n dox? Per rë
xa' ngule Dios ngwazhël rë kwa'n ngokla,
ter ngok nad rë men Israel. 8 Nela xmod
nzobni' ka lo Yech che'n Dios:
Dios mile' ngok nad laxto' bixa',
nes ter ne bixa'i, per yent kwa'n zi bixa',
mbaino ter gon bixa'i, per nazobyekt bixa'i,

haxta nalzhë re'.
9Nela nzhab ka Dabi:
Lo rë lani kwa'n nile' bixa',
mis lo rë kuba' nirël xib bixa', ñachin bixa';
par zakzi Dios bixa' por rë kwa'nmile' bixa',
10nes par kao lo xigab che'n bixa',
no par dubta' nzadkë rë kure' tich bixa'.

Men xa' gat lë'tmen Israel, lë' bixa' ro' lo
rë kwa'n nzë'b xki bixa'

11 Kina'bdizha kure': Or ngok nayi'lazh
rë men Israel lo Dios, ¿chi nayotra' yuxkwa'
bixa'? ¡Lalta' nala't Dios gake sa'!, no por
nangazobt rë men Israel xti'zh Dios, kuze'
nayax rë xa' gat lë't men Israel, mizubchi
Dios rë kwa'n nzë'b xki bixa' lo Me, nes par
nu rë men Israel gakla rë kwa'n wen kwa'n
kile' Dios kun rëmen re'. 12Chi por rë kwa'n
nzë'bxki rëmen Israel le' ya rëmenyizhyuo
wen, ¡tatumáswenya rëmen yizhyuo, or za
rëmen Israel xidmás rëmenxa' nguleDios!

13 No nal, kidizha lo go, xa' gat lë't men
Israel. Por nak da tu apost xa' mizo Dios lo
go, dox nizak laxto'n nidizha widi'zh che'n
Dios lo go, 14 par kixiana más rë men Israel
por go, nes par yila bixa' Dios, mbaino ban
bixa' par dubta' lo Dios. 15Ormiyi' Dios kun
rëmen Israel, kure'mile' ngok go xa' nichë'l
Dios. Per or yal laxto' Dios kun rë men
Israel, orze', ¡lë'más rëmenwi' lo bixa' nela
rë men nguruban ga', xtu wëlt ban bixa'!
16No chi nizuxkwa' xa' tu pan par Dios, nu
ska dub ko'b kwa'n ngokxao'we ze' che'n
Dios; no chi za' men luch che'n tu ya par
Dios, nu ska rë rram che'ne nak che'n Dios.

17 Rë men Israel nak nela tu ya olib ga'.
No chi cho' men tu rram che'ne par xë'n
men rram che'n xa'la ya ze', orze' lë' rram
re' ban por xup che'n ya olib re'. Go men
gat lë'tmen Israel, nak go nela rram kwa'n
mixë'nmen lugar che'n yaolib kwa'nmiro'g
re', kuze' kinu go yalnaban lo Dios por men
Israel. 18 No nagabt go, más tsak go lo rë
men Israel, rë xa' gat ninet Dioswen. Bitsila
go, por lë' bixa' namás une Dios go wen.
19 ¿Kwan gab go nal?, mizubchi Dios bixa',
namás par gak go men che'n Dios. 20 Per
na ni: Bitsila go, Dios mizubchi bixa' namás
por nangazob bixa' xti'zh Dios, mbaino go,
por ngwayila go widi'zh che'n Dios namás,
miwi' Dios wen lo go. Kuze', gat ñalt zi
go más tsak go lo rë men Israel. Más wen
bizheb go lo Dios. 21 No chi nangayë Dios
yub rram che'n pa' ya ze' or micho' Diose,
másnayëtDiosgoparkubchiMego. 22Kure'
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biwi' go, tatunilats laxto' Dios go, pernu ska
nayi' Dios kun xtu rëmen: Niyi' Dios kun rë
men xa' gat nzhont ro' Dios, per wen Dios
kun go chi lë'u gon ro' Me namás; no chi nu
go le' nela rë men ze', lë' nu ska go kubchi
Dios. 23No chi nagak nad ra' rë men Israel
lo Dios, lë' Dios ne bixa' wen xtu wëlt; nela
rram kwa'n micho' Dios ze', lë' Dios gakska
xë'ne xtu wëlt. 24 No walika, gat ñalt goch
rë kwa'n wen kun rë kwa'n nazu't; no chi
miwi' Dios wen lo go ter gat nzët go xid rë
men Israel; peor kun rë men Israel, nayen
laka yal laxto' Dios kun lë' bixa', porke lë'
bixa' nakmen pa' che'n Dios.

Dios yal laxto' kun rëmen Israel
25Rë go wech no bizan, dox nayax kwa'n

nagat ne go, kwa'n nab tsa Dios nane, kuze'
gak nine lo go: Nayax men Israel ngok nad
lo Dios, nanet bixa' yila bixa' widi'zh che'n
Dios por Jesukrist; mbaino se'gaka gak bixa'
haxta za plak men xa' kwe Dios yo xid rë
men Israel. 26No or lox gak rë kure', rëmen
Israel ro' lo rë kwa'n nzë'b xki lo Dios. Nela
nzobni' ka lo Yech che'n Dios:
Yezh Sion yaxo'b Dios,
par tsimbe Me rë men nzë ben che'n Jakob

lo rë kwa'n gat lë' nak bixa' lo Dios.
27Kure' milan di'zh len kun lë' bixa':
Lë' da kubchi rë kwa'n nzë'b xki bixa' Lon.

28No por nangayila rë men Israel widi'zh
nazhon che'n Dios por Jesukrist, nak bixa'
nela tumennidil kunDios. Pornakbixa' sa',
wennzhagokunDios. PerpornguleDios rë
xa' nzhala, xa' ngok xuz rëmen Israel, kuze'
se'gaka nazhi' Dios bixa'. 29Ka niza' Dios rë
kwa'n ka' men. Or niza' Dios tu kwa'n ka'
men, nayotra' na'b Diose; mbaino or nibezh
Dios tumen, par dubta' nile' Diose. 30No go,
xa' gat lë'tmen Israel, nzhala ze' gat nzhont
go ro' Dios; per por gat nzhon rë men Israel
ro' Dios, kuze'milats laxto' Dios go. 31Se'ska
nal, por milats laxto' Dios go, nu ska men
Israel lats laxto' Dios, ter net bixa' gon bixa'
ro' Dios. 32Per Dios kamile', rëmen net gon
ro' Dios, par lal lats laxto' Dios rë men.

Nidi'zh Pab, doxwen Dios
33 ¡Tatu nazhe'b!, yent cho nane haxta plo

zhin rë kwa'n tsak che'n Dios, no rë xigab
nazhon che'n Dios. No yent cho zobyek
xmod nak rë xigab che'n Dios, mbaino
xmod pa' nak rë xnez Me. 34 ¿Cho gak ne,
xmod nile' Dios xigab? ¿No cho gak gab
lo Dios: “Se' bile'”? 35 No, ¿cho miza' tu
kwa'n ka' Dios, tu kwa'n gat kinutDios, orze'
naki'n kix Mei? 36 Por Dios ngokxao' rë
kwa'n nzho, no Dios nzen rëi, mbaino nab
tsa par Dios nzhin rëi. No nab tsa lo Dios ñal
di'zh rë men nazhon par dubta'. Sa' gake.

12
Xmod ñal banmen che'n Jesukrist

1 Kuze' rë go wech no bizan, kina'ba lo
go por dox nilats laxto' Dios be, biza' go go
lo Dios tuli, nela or nixo'b tu gon lo biko'
par Dios. Dub ban go yizhyuo re', nambe
biban go lo Dios, nela xmod nzhakla Dios.
2Nabantra' go nela men yizhyuo, sino bila'
go, chë' Dios xigab che'n go, nes par ne go
kwan nzhakla Dios le' go; no kwa'n nzhakla
Dios nak, le' go rë kwa'n wen, rë kwa'n ño
laxto' Dios, mbaino rë kwa'n lë'tsa lë'.

3 No por nilats laxto' Dios da, mizo Dios
da len rë zhi'n nazhon kwa'n mika'b Me
lon. Kuze', kinin lo rë go, nale't go xigab por
kwa'n nzhak go más tsak go lo rë men, sino
bile' go xigab che'n menaye ka, nela xmod
mine' Dios yalnazhon par le' kad go zhi'n
kwa'n ñal le' go. 4 Nela xmod nak kwerp
che'n be, nayax kwa'n nakxao'we, per gat
lë't par tutsa kwa'n nizu' rëi. 5 Sa'ta' nak
rë men che'n Jesukrist; ter dox nayax bixa',
per tutsa nak bixa' lo Krist, kuze' ñal tutsa
xigab le' tu be kun xtu be, or le' be tu kwa'n.

6 Tu ga' be mine' Dios yalnazhon par le'
be rë lo zhi'n nazhon, por nilats laxto' Dios
be. Chi miza' Dios yalnazhon ka' tu men
par di'zh xa' por Dios, naki'n di'zh xa' rë
kwa'n mile' Dios mandad di'zh xa'. 7 No
chi miza' Dios yalnazhon ka' xtu men par
gaknu xa' men, naki'n gaknu xa' men nela
xmod mile' Dios mandad; no chi miza' Dios
yalnazhon ka' xtu men par lu' xa' widi'zh
che'n Dios lo men, naki'n lu' xa'i nela xmod
mile' Dios mandad. 8 No chi miza' Dios
yalnazhon ka' xtumen par di'zhnu xa'men,
zo men naye lo che'n Dios, orze' naki'n le'
xa'i; no xa' miza' Dios yalnazhon ka' par
ki'z xa' rë che'n xa' ka' men, naki'n le' xa'i
no naxo'bdi'zht xa'i; no xa' miza' Dios yal-
nazhon ka' par zo xa' lo men, naki'n le' xa'i
dub la xa', nacha'bt xa'; no xa' miza' Dios
yalnazhon ka' par lats laxto' xa' men nzho
nalats, naki'n le' xa'i nizak laka laxto' xa'.

Bichizhi' go tu go kun xtu go
9 Naki'n walika bichizhi' go wech go,

nayi'dt yek go le' go kwa'n gat lë', mbaino
bile' pa' go par le' go nab tsa kwa'n wen.
10 Bichizhi' go wech go, xa' nak men che'n
Jesukrist, tu go kun xtu go, no gop go kwent
tugokunxtugo. 11Mbainonacha'bt gogukë
go zhi'n, no zilita' bile' go kwa'n nzhakla
Dios kun dub laxto' go. 12 Bizak laxto' go
por kwa'n kimbëz go ne' Dios ka' go, bixek
go or nided go lo rë kwa'n gat lë', no zilita'
bina'b go lo Dios. 13Goknu go rë men che'n
Jesukrist lo rë kwa'n naki'n xa', no biza' go
tu plo ya'n xa' nzë zit. 14Nobina'b go loDios,
gaknu Dios rë men nakap lo go por nak go
men che'n Jesukrist, bidi'zh go yabixa'wen,
no nazhibdet go bixa'. 15Bizak laxto' go kun
rëmen nizak laxto'; mbaino biwin laxto' go
kun rë men niwin laxto'. 16 Chul guzhin go
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tu go kun xtu go, nagakt gomarian, no tutsa
bile' go kun rë men nado', mbaino nazit go,
go más nzhak. 17 Nale't go kwa'n gat lë' lo
men nakap lo go; bile' pa' go par zilita' le'
go kwa'n wen dilant lo rë men. 18 Bile' go
rë kwa'n gak le' go par kwin go wen kun
rë men. 19 Rë go wech no bizan xa' nazhi'
da, nakuchao't go xian kun rë men, xa' nile'
kwa'n gat lë' xid go; bila' go kun Dios kix
xa'i, porke se' nzobni' lo Yech che'n Dios:
“Na gap xmod gak kun kad men xa' nile'
kwa'n gat lë' lo xtu men, kun Na kix xa'i; sa'
midi'zh Dios.” 20 Mbaino nu: “Chi tu men
nidilal, no na'b xa' kwa'n gao xa' lol, orze'
biza' kwa'n gao xa'; no chi nizei' laxto' xa',
biza' kwa'n go xa'; nes par tula lo xa'.” 21Por
le' go kwa'n wen, nala't go le' kwa'n gat lë'
gan lo go; bika'n go loi.

13
Naki'n gonmen ro' xa' nak zhi'n

1Rëgonaki'n le', rë kwa'nnexa' nakzhi'n,
porke Dios ka mizo bixa' par le' bixa' man-
dad. 2 Kuze', rë xa' kwa'n nzhak nayi'lazh
lo xa' nak zhi'n, orze' kun Dios mile' xa'i,
mbaino rë xa' nak sa', mis lë' xa' nile' nzë'b
xki xa' loDios, noporkuba' lë'Dios zakzi xa'.
3Rëxa' nile' kwa'nwen, yent por kwanzheb
xa' lo xa' nak zhi'n, nab tsa rë xa' nile' kwa'n
gat lë' nizheb. Mbaino chi lë'l gat nzhakla
zhebal nel bixa', orze' bile' kwa'n wen par
yëtalwen xid bixa'. 4Nzhin rë xa' nak zhi'n
par le' bixa' kwa'n nzhakla Dios par nakwin
go ngokla ngwa. Per chi nile' go kwa'n gat
lë', neka bizheb go orze', porke rë xa' nak
zhi'n kinu yi'b par zakzi xa' rë men nakap,
no Dios ka mizo bixa' par le' bixa' yalgustis.
5Kuze' naki'n gongo ro' xa' nak zhi'n, gat lë't
nab par nazakzi xa' goi, sino ke par zi go lo
Dios, yent kwan nak go lo bixa'. 6 Mbaino
por nzhin rë xa' nak zhi'n par le' bixa' kwa'n
nzhakla Dios, no por nak kure' zhi'n che'n
bixa', kuze' ñal za' go kwa'n na'b bixa' lo go.
7Gudix go lo kad bixa' kwa'n ñal kix go. Chi
ñal kix go dimi lo xa' por zhi'n kwa'n kinu go
o por rë kwa'n nzhap go, orze' gudix goi; no
chi nzhakla xa' che'ptsa gak go lo xa', bile'
goi orze'; o chi nzhakla xa' di'zh gowen tich
xa', bile' goi.

Bichizhi' go men, porke nzhazhin la ban
go kun Dios

8Naruzë'bt go lo ni tu men; kwa'n nab tsa
gak ruzë'b go nak, bichizhi' go tu go kun xtu
go, porke men xa' nazhi' xtu men, nak xa'
nela tu men xa' mile' la rë kwa'n nzobni' lo
ley, 9porke se' nzobni' lo rë kwa'nmile' Dios
mandad: “Nabant go kun xa' gat lë't tsa' go,
no nagut go men, mbaino naliwa'nt go, no
ni nawixt go gap go kwa'n kinu xtu men.”
Rë kure' no más rë kwa'n nzobni' lo ley gak
di'zh bei kun tutsa widi'zh: “Bichizhi' xtu

mennela lu ka”, 10porke xa' nazhi' xtumen,
gat nile't xa' ni tu kwa'n gat lë' kunmen; no
xa' nzho yalnazhi' laxto', nak xa' nela tu xa'
nile' rë kwa'n nzobni' lo ley.

11 Bile' go rë kure' dub naban go yizhyuo
re', porke dox nazhe'b rë zhë nalre'; une
la miban go nela men naxnaa ga'; gulo' go
mika'l lo go, porke nzhazhin gax la ban
go kun Dios ke or laore nguzublo ñila go
widi'zh che'n Dios. 12 Lë' yë'l nzalox la,
mer la yanilyuo, kuze' nale'tra' go rë kwa'n
naga'ch, sino bile' go rë kwa'n nzhakla Dios
par gak gonela tu biani ga', o nela rë sondad
kwa'n kinu la rë yi'b che'n par dil. 13Biban
go nela xmod ñal kai, nela tu men nzo lo
biani ga'; nayatra' go lo rë lani plo nile' men
rë kwa'n nzhakla kwerp che'n bixa', no ni
nachao' ra' go yalguy, no ni nale' ra' go nela
rë xa' nile' kwa'n nakap kun tu men xtu
men, o nela rë xa' nidil par chil men namás,
o nela nak rë xa' niwix che'n xtu men ga'.
14Per nal, gok go nela Jesukrist ga', Me nile'
mandad be, par nale'ra' go kwa'n nzhakla
kwerp che'n go.

14
Nadi'zht go tich rë wech go, men che'n

Jesukrist
1Wenbile' go kun rëwech go xa' nakmen

che'n Jesukrist, rë xa' kwa'n nalibe't be's
xmod nak widi'zh che'n Dios; no chi niwi'u
gat lë't xmod ñila xa'i, nachë'lro't go kun lë'
bixa'. 2 No xa' kwa'n más nzhak widi'zh
che'n Dios, nile' xa' xigab, gat nayi't gao xa'
rë kwa'n; per xa' kwa'n nanet be's xmod
nak widi'zh che'n Dios, nile' xa' xigab, nab
tsa rë kwa'n nayë' gak gao xa'. 3No xa' gak
gao rë kwa'n, nale't xa' naya' lo xa' kwa'n
nile' xigab, nagakt gao rë kwa'n; mbaino xa'
nile' xigab, nagakt gao xa' rë kwa'n, nadi'zht
xa' tich xa' kwa'n nzhao rë kwa'n, porke
lal niwi' Dios lo bixa'. 4 No, ¿cho lu, par
di'zhal tich tumos che'n xtumen? Chi le' xa'
kwa'nwen, o le' xa' kwa'n gat ñal, lë' xa' nile'
mandad xa' wane; porke xa' nile' mandad
mos re' gak le', le' mos re' kwa'n wen.

5Mbaino nzho men nile' xigab, nzho zhë
más tsak lo xtu zhë, per nzho men nile' xi-
gab, rë zhë tutsa nak. Kuze', kadmenñalwi'
xa' kwa'n zak xa'wen. 6Menxa' nidi'zh: “Tu
zhë, zhë ro”, nidi'zh xa'i par nu men di'zh
nazhon Dios; mbaino xa' nzhao rë kwa'n,
nzhao xa'i par yëtDioswen, no por lë'i niza'
xa' xkix lo Dios. Mbaino xa' gat nzhaot rë
kwa'n, gat nzhaot xa'i par di'zh ska men,
lë' Dios nazhon, porke niza' xa' xkix lo Dios
por lë'i. 7Or naban tu men, ñal ban xa' nela
xmod nzhakla Dios, mbaino or gat xa', ñal
di'zh men nazhon Dios di xmod miban xa'.
8 Kuze', ter ban be o gat be, par Dios be,
no ñal tsila be le' be rë kwa'n nzhakla Dios.
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9Por kure', ngut Krist no ngurubanMe, par
gak Me, Me nile' mandad lo rë men naban,
mbaino lo rë xa' ngut la.

10Kuze', gat ñalt di'zh go tich wech go, no
ni gat ñal le' go naya' lo wech go, porke kad
men zo dilant lo Jesukrist plo nzob Me par
gab Me xmod gak kun kad men por kwa'n
mile' xa'. 11 Nela xmod nzobni' ka lo Yech
che'n Dios:
Kidizha por yalnaban kwa'n kinun:
“Lë' rë men zuxib lon,
no rëmen yizhyuo di'zh,
Nagaka nak Dios.”
12Kuze', kadmen za' kwent por kwa'nmile'
bixa' lo Dios.

Nale't go tu ni tu kwa'n le', ro' wech go lo
che'n Jesukrist

13 Por kure' nadi'zhtra' be kwa'n nak
wech be, no ni nale' be kwa'n gat lë' kun
wech be, par naro' xa' lo che'n Dios. 14 Na
nane, yent kwan nayi' gao men, rëi gak gao
men; porke Jesukrist, Me nile' mandad da,
nei lon. Per chi nzho men nile' xigab, nzho
kwa'n nayi' gao xa', nagaot xa'i orze'. 15No
chi zhi'n ka le' go, ze'n tuwech go gat lë' por
kwa'n nzhao go, sa' nile' go por gat nazhi'
go xa'. Nale't go kun wech go, ti por kwa'n
gao go, la' xa' che'n Dios, xa' kwa'n ngut
Jesukrist por lë'. 16 Nala't go di'zh men gat
lë' lo kwa'n wen che'n Dios, kwa'n nzhak
nile' go. 17 Be, men che'n Jesukrist, gat lë't
por dox nile' be xigab por kwa'n nzhao be
o por kwa'n nzho be, kinu Dios be plo nile'
Memandad. Gat lë't sa'i; lë'inaknab tsa por
kinu be Sprit che'n Dios laxto' be, mbaino
nzhak niban be nambe lo Dios, no nibin be
wen tu be kun xtu be, mbaino nizak laxto'
be lo rë kwa'n. 18 Men xa' naban se' por
Sprit che'n Dios Me nzho laxto' xa', nile',
wen niwi' Dios lo xa', mbaino wen ña'n xa'
lo más rë men.

19Kuze', le' pa' be jwers kwin be wen kun
rë men; mbaino le' be por gaknu be wech
be, par ro'b be lo che'n Dios. 20 Nale't go,
ti por kwa'n gao go o por kwa'n go go, lo'x
go rë zhi'n nazhon kwa'n nile' Dios kun tu
wech go, men che'n Jesukrist, xa' nanet be's
xmod nak che'n Dios. No ter walika, yent
cho tu kwa'n nayi' gaomet, per dox gat lë' ti
por kuba', la' tu wech be nayilatra' xa' Dios.
21 Más wen nagaot go bë'l, no ni nago go
kwa'n nile' nizuzh men, o xtu rë kwa'n le',
nayilara' tu wech go Dios. 22Kwa'n zak kad
tu go gat nayi't, ter xtu rë go zak nayi'y par
lë' xa', nab tsa go no Dios naki'n nane kure';
mbaino naki'lt go xtu rë wech go yila nela
xmod ñila go. Wen nzha rë xa' gat nize'nt
gat lë' or nzhao xa' tu kwa'n nzhab xa' gat
nayi't. 23 Per xa' nile' chop xigab or gao xa'
tu kwa'n, nzhap xa' dol por kure', porke gat
kile't xa'i nela xmod ñila xa'i. No rë kwa'n

nile' men chi gat ñila xa' wene, nzë'b xki xa'
lo Dios por kure'.

15
Bile' go kwa'n ño laxto' wech go

1 No be xa' kwa'n más nane xmod nak
widi'zh che'n Dios, gat ñalt le' be xigab nab
tsa par be cho pa' kwa'n wen; ñal gaknu
be rë men che'n Jesukrist, xa' kwa'n nanet
be's xmod nak che'n Dios, par le' xa' kwa'n
nagakt le' xa'. 2 Kad be naki'n gaknu be
rë wech be, no wi' be kwan wen par lë'
bixa', nes par más ro'b bixa' lo che'n Dios,
3 porke nangale't Krist kwa'n ño laxto' Me
namás. Nela xmod nzobni' ka lo Yech che'n
Dios: “Rë widi'zh kwa'n nde menal, par
yeka nzhai.” 4 No rë widi'zh che'n Dios
kwa'n nzobni', par be nikëi, par nitse'de be,
no nzhaknui nixek be lo rë kwa'n nizak be,
mbaino par nane be lë'Dios ne' kwa'nmila'
Me di'zh ka' be. 5 Tutsa Dios Me nile' nixek
be no nile' ña'n wen laxto' be lo rë kwa'n
nided be, no mis Dios ska re' nile', tutsa
nak be par kwin be chul, nela xmod nile'
Krist Jesús ga', 6 par tutsa kwin go mbaino
kun dub laxto' go, di'zh go nazhonDios, Xuz
Jesukrist, Me nile' mandad be.

Xti'zh Dios por Jesukrist par rëmen
7 Nal, naki'n wen wi' go lo tu go kun xtu

go, nela Krist miwi' wen lo go, nes par rë
men di'zh nazhon Dios. 8 Kuze' nin lo go,
Krist ngok lo rëmen Israelnela tumos che'n
bixa', par mile' Dios rë kwa'n mila' Me di'zh
lo rë xuz men Israel, xa' tiemp, par ne rë
men Israel, lë' Dios nile' rë kwa'n nila' Me
di'zh. 9Se'mile' Dios par rëmen gat lë'tmen
Israel, nu bixa' di'zh nazhonDios pormilats
laxto' Dios bixa', nela xmod nzobni' ka lo
Yech che'n Dios, widi'zh kwa'n nzhab se':
Kidizha nazhon Go xid kwantsa rë lo men,

xa' gat lë'ta'men Israel,
mbaino kë'n kant, dizha dox nazhon Go.
10Mbaino xtu plo, se' nzobni':
Bizak laxto' go cho lamen, tutsa kun rëmen

Israel.
11No xtu plo, se' nzhab:
Rë go, xa' nzë kwantsa yezh, bidi'zh go

nazhon Dios, Me nile' mandad be.
Bikë' go kant bidi'zh go, dox nazhon Dios.
12Mbaino nu Isaíasmizobni' widi'zh re':
Xid rë ben che'n Isaí rozi' tu xa' le' mandad

rëmen gat lë'ta'men Israel,
mbaino por xa' re', ne bixa' zhin rë kwa'n

mila' Dios di'zh par lë' bixa'.
13Nal kina'ba lo Dios, Dios Me nile' ne go,

lë' Me gaknu go, mbaino par zak laxto' go
lo rë kwa'n, no zi go chul dizde le'n laxto'
go por ñila go Dios, no par más yar kwa'n
kimbëz go ka' go, por Sprit che'n Dios, Me
nzho laxto' go.
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Mizo Dios Pab lo rë men gat lë't men
Israel

14 Rë go wech no bizan, na nane ka, lë'
go nazhi' rë men che'n Jesukrist, mbaino
por nane go xmod nak che'n Dios, kuze'
nzhak nidi'zhnu go tu go kun xtu go par le'
go kwa'n ñal. 15 Lo yech re', niye laxto'n
kidizha lo go pla rë widi'zh nayi' par tsila
goi; nine lo go porke Dios mizo da par len
zhi'nnazhonche'nDios, porwenDios. 16Na
xa' nile zhi'n nazhon che'n Krist Jesús lo rë
men xa' gat lë't men Israel, par chi'n bixa'
lo Dios, wi' Dios lo bixa' nela lo tu gon kwa'n
ño laxto'Dios, no tsimbeDiosbixa' kunSprit
che'n Dios.

17 Kuze' dox nizak laxto'n nilen zhi'n
nazhon che'n Dios, per por Krist Jesuze.
18 Yentra' kwan ye laxto'n dizha, nab tsa
rë kwa'n kile' Krist por da, nes par rë men
gat lë't men Israel gon bixa' ro' Dios; kile'
Dios rë kure', rë kwa'n nidizha, mbaino rë
zhi'n nazhon kwa'n nile' Krist por da. 19Rë
zhi'n nazhon re', nab tsa por Sprit che'n
Dios nzhake xid rë men. No rë kure' kile'
Dios, dizde yezh Jerusalén haxta lazh men
Ilírico, plo kidizha widi'zh nazhon che'n
Dios por Jesukrist lo rëmen. 20Per xigab da
nak zilita' nilen por nidizhawidi'zh nazhon
che'n Dios por Jesukrist plo nagat gon men
cho nak Jesukrist, par nalen zhi'n nazhon
che'n Dios plo nguzublo la xtu men. 21Nela
xmod nzobni' ka lo Yech che'n Dios:
Men xa' lalta' nagat gon widi'zh che'n Dios,

lë' xa' gone;
mbaino rë xa' naga gon widi'zh re', lë' bixa'

zobyeke.

Nile' Pab xigab, yatsi' xa' ma rë men
Roma

22 Nayax wëlt kilen xigab yala yi'dtsi'n
ma go, per nagakte por zhi'n kwa'n kile'
Krist por da re'. 23 Per nal milox la rë
zhi'n nazhon kwa'n kilen, le'n rë yezh plo
nikizë'n re', porke dizde nzhala nzhaklan
yi'dtswi'n ma go. 24 Lë'da de'd lo go or yan
lazhmen España,mbaino yana pla ngubizh
kun go, no nzhaklan plo yan, gaknu go da
lo rë kwa'n naki'n da. 25 Per nal, lë'da ya
yezh Jerusalén plo nzho rë wech be xa' nak
men che'n Jesukrist, par wë ̱i̱ñ tu dimi par
gaknun bixa'. 26 Rë men che'n Jesukrist xa'
nzho lazh men Macedonia kun rë xa' nzho
lazh men Acaya, mikan bixa' dimi re' par
rë men che'n Jesukrist xa' prob, xa' nzho
yezh Jerusalén. 27Mile' bixa'i por nzëi laxto'
bixa', per ñal ka le' bixa'i, porke rë men Is-
raelmixë'lmenparmidi'zhwidi'zh nazhon
che'n Dios por Jesukrist lo bixa', mbaino
une Dios bixa' wen por rë men Israel; kuze'
nak bixa' nela tu men nzë'b ga' lo rë men
Israel, or nzhaknu bixa' rë men Israel kun
che'p kwa'n kinu bixa'. 28No or lox yate'da

dimi kwa'n migan re' lo rë men Israel, yan
par nez España, orze' de'da lo go, yi'dtsi'n
ma go. 29Nowali ka, or yi'dtsi'nma go, lë'da
yi'dnu dox rë yalnazhon che'n Krist par go.

30 Rë go wech no bizan, por nak be men
che'n Jesukrist, Me nile' mandad be, no por
xmodnazhi' bewechbepor Sprit che'nDios
Me nzho laxto' be; kina'ba lo go, dubta' na'b
go loDios por da, 31par kinaDios da lo rë xa'
nayi'lazh, xa' nangont ro' Dios, rë xa' nzho
rë yezh che'n men Judea; no nu par wi' rë
wechbewen lon, rëxa'nzhoyezh Jerusalén,
nes par zak laxto' bixa' zen bixa' dimi kwa'n
wë̱i̱ñpar lë'bixa'. 32Nochi lë'Diosnzhaklai,
lë'da zhi'n lo go, mbaino par zak laxto' go,
yi'dtsi'n ma go, nes par yana che'p kun go
par kan jwers. 33No Dios Me nile', nizi men
chul dizde le'n laxto' men, lë' Me ya'n kun
go. Sa' gake.

16
Kwa'nmidi'zh Pab lult

1 Kina'ba lo go, goknu go bizan be una'
lë Febe men che'n Jesukrist, xa' kwa'n
nzhaknu más rë men che'n Jesukrist xa'
nzho yezh Cencrea. 2 Biwi'u lo una' re'
nela xmod ñal ka le' rë men che'n Jesukrist.
Biza' go kwan naki'n una', porke lë' una' re',
dox ngoknu una' nayaxmen, mbaino nu da
ngoknu una'.

3 Guzh go tu widi'zh wen lo Priscila no
lo Aquila; rop xa' re' ngoknu da midizha
widi'zh che'n Krist Jesús. 4 Rop xa' re' miye
laxto' ngat por da. No gat lë't nab da kiza'
xkix lo bixa', nu rë xa' nak men che'n Je-
sukrist, xa' gat lë't men Israel kiza' xkix lo
bixa'. 5 No kixëla tu widi'zh wen par rë
men che'n Jesukrist xa' nibin lizh bixa'. No
nu par Epeneto, wech be por Krist, kixëla
tu widi'zh wen par lë' xa', xa' nazhi' da
re', xa' kwa'n galo laka ngwayila Krist xid
rë men xa' nzho lazh men Asia. 6 No nu
par Mari, Dios ka gaknu xa'; dox mile' xa'
zhi'n che'n Jesukrist xid go. 7 No nu kixëla
tu widi'zh wen par Andrónico, no par Ju-
nias, rop xa' re' melazha, no xa' kwa'n tutsa
nguio'n lizhyi'b kulë', mbaino rop xa' re'
dox tsak bixa' xid rë apost che'n Jesukrist,
rë xa' galo laka ngok apost lon; Dios gaknu
bixa'. 8NonuparAmplias, xtuwechbemen
che'n Jesukrist xa' nazhi' da. 9 Nuska par
Ban, xa' tutsa nikë be zhi'n che'n Jesukrist
kulë', no nu par Estaquis, xtu wech be xa'
nazhi' da. 10 No nu par Apeles, tu xa' ya
nane la men, dox naye nzo xa' lo widi'zh
che'n Jesukrist; mbaino nu par rë melizh
Aristóbulo. 11Mbaino nu par Herodión, xtu
melazha, mbaino nu par rë xa' lizh Nar-
ciso, rë xa' nile' kwa'n nzhakla Jesukrist.
12 No nu kixëla tu widi'zh wen par Trifena
no par Trifosa. Rë una' re' dox nikë bixa'
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zhi'n nazhon che'n Dios. No nu par bizan
be Pérsida, xa' nazhi' da, no xa' dox unkë
zhi'n nazhon che'n Jesukrist. 13 No nu par
Rufo, kixëla tu widi'zh wen par lë' xa', tu
xa' nakbe' por zhi'n wen kwa'n nile' xa' xid
rë men che'n Jesukrist, mbaino nu par xna'
xa', xa' re' ngok nela xna'n ga'. 14 Mbaino
nu par Asíncrito, no par Flegonte mbaino
par Hermes, no nu par Patrobas, no par
Hermas,mbaino par rëmen che'n Jesukrist
xa' nzhin kun lë' bixa'. 15No nu par Filólogo,
kixëla tu widi'zh wen par lë' xa', no nu par
Jul, mbaino par Nereo no par bizan xa',
no nu par Olimpas, no par rë men che'n
Jesukrist xa' nzhin kun lë' bixa'. 16 Rë go,
men che'n Jesukrist, guzen go ya' wech go,
uni' go lo bixa' kun dub laxto' go. No nu
rë yado' plo nzhin rë men che'n Jesukrist,
kixë'l bixa' tu widi'zh wen par rë go.

17 Rë go wech no bizan, kina'ba lo go,
bikina go go lo rë xa' wen par nichil men
namás, mbaino lo rë xa' kwa'n nikwa'n dil.
Rë xa' re' nidi'zh xa'lamod lo rë kwa'nmilu'
no lo go; yubchi go lo bixa'. 18Rë xa' nak sa',
gat nile't bixa' kwa'n nzhakla Krist, Me nile'
mandad be; nab tsa kwa'n nzhakla kwerp
che'n bixa' nile' bixa'; no nix laka nidi'zh
bixa' par la bixa' yek men xa' nazu't be's
widi'zh che'n Dios. 19 Rë men nane, lë' go
nile' kwa'nnzhaklaDios, kuze' nizak laxto'n
por xmod naban go; no gok go más men
nzhak par le' go más rë kwa'n wen, nes par
yent por kwan di'zh men go gat lë', 20 no
ya mer la, lë' Dios Me nile' nize'n men chul
dizde le'n laxto' men, lë' Dios ta'ch la yek
Mizhab dilant lo go, no che'ptsa (bi'ch laka)
gak Mizhab lo go. No Jesukrist, Me nile'
mandad be, gaknu go por wenMe.

21 No nu Timoteo mixë'l tu widi'zh wen
par go, tu xa' tutsa nikë no zhi'n che'n Je-
sukrist kun lë'; no nu Lus no Jasón,mbaino
Sosípatermixë'l tu widi'zh wen par rë go; rë
xa' melizha re'. 22 Na xa' lë Tercio, kikë'n
yech re' por mandad che'n Pab, Dios gaknu
rë go. 23No nu Gayo mixë'l tu widi'zh wen
par rë go. Xa' re' dox chul kinu xa' no lizh
xa', na no rë wech be xa' nzho re'. No
nu Rast mixë'l tu widi'zh wen par rë go,
xa' re' nak zhi'n, nikina dimi yezh re'. No
nu Cuarto, wech be por Jesukrist, mixë'l tu
widi'zh wen par rë go. 24 Lë' Jesukrist, Me
nile' mandad be, gaknu rë go. Sa' gake.

Lult kwa'nmidi'zh Pab
25Nal, ñal di'zh be nazhon Dios, Me nile'

nzo go naye lowidi'zh che'n Jesukrist kwa'n
nidizha no kwa'n mitse'da go, rë widi'zh
nazhon che'n Jesukrist kwa'n kinu Dios
naga'ch dizde or naga yo yizhyuo. 26Per nal
une be kwa'n naga'ch re', rë kwa'nmizobni'
rë men nzhala, xa' midi'zh por Dios; nela

xmod nak xigab che'n Dios, Me kinu yalna-
ban par dubta'. Xigab naga'ch re' nak: lë'
rë men yizhyuo yila Dios mbaino gon bixa'
ro' Me. 27 Lo tugaka Dios Me nab tsa lë'
nzhak, yentra' cho más nane; lo Dios re' ñal
di'zh rë menwen no nazhon par dubta' por
Jesukrist. Sa' gake.
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Yech galo kwa'nmixë'l
San Pab lo rëmen che'n
Jesukrist, xa' nzho yezh

Corinto
Ma gowech no bizan, ¿chiwen ka go?

1 Na Pab, nak da tu apost che'n Krist
Jesús, porke ngule Dios da par lun widi'zh
che'n Me lo rë men, no nu Sóstenes, tu
wech be por Jesukrist; 2mixë'l no yech re'
lo rë go, xa' nzho yezh Corinto, xa' kwa'n
ngule Dios, par gak go men che'n Me, go
xa' mitsumbe la Krist Jesús laxto' por ñila
go widi'zh che'n Me, nela xmod ngwayila
más rë men che'n Dios xa' nzhin rë plo,
par nina'b bixa' lo Jesukrist, Dios Me nile'
mandad rë be. 3 Kina'ba lo Dios Xuz be,
mbaino lo JesukristMenile'mandadbe, par
gaknu Me go, no zi go chul dizde le'n laxto'
go.

Xkix Dios por nak bemen che'n Jesukrist
4Zilita' nizan xkix lo Dios por rë go, no nu

por rë kwa'n wen, kwa'n mile' Me por go,
por nak go men che'n Krist Jesús. 5 Mine'
Dios rë kwa'n wen ka' go, par ro' widi'zh
wen ro' go, mbaino par ngok milibe' go
xmod nak Dios, por lë' Jesukrist, 6 por dox
milu'walikangwayilagowidi'zhche'nDios,
mbaino mizobyek goi. 7Kuze', dub kimbëz
go, zhin zhë yë'd Señor Jesukrist xtu wëlt
lo yizhyuo re', gat nzhakt jwalt lo go, ni tu
rë kwa'n nazhon, kwa'n niza' Dios ka' rë
men che'n Me. 8 Lë' Dios le', dubta' yila go
widi'zh che'n Me, haxta or zhin zhë, yë'd
Señor Jesukrist xtu wëlt, no orze' yent cho
gab, lë'gonzë'bxki tukwa'n loDios. 9Dubta'
nile' Dios rë kwa'n nila' Me di'zh, no Dios
ngule go par gak go tutsa kun Jesukrist, Me
nile' mandad be.

Xmodmilë' rëmen che'n Jesukrist
10Kuze', wech no bizan, por Jesukrist, Me

nile' mandad be, dox kina'ba lo go, tutsa
bile' go xigab or le' go tu kwa'n; no nalë't
go, sino ke chul guzhin go, no tutsa xigab
bile' go. 11 Nin kure' lo go wech, porke tu
melizh Cloé mbi'dne lon, lë' xid go nzho rë
xa' nichë'lro'. 12Kuze' nin lo go, porke nzho
go nidi'zh: “Na nak men che'n Pab”, per
más go nidi'zh: “Na nak men che'n Pol”, no
nzho go nidi'zh: “Na nak men che'n Per”,
mbaino más go nidi'zh: “Na nak men che'n
Jesukrist.” 13 Or nidi'zh go sa', pas gab go,
nab tsa pla rë xa' kwa'n nzho xid go ba' nak
men che'n Jesukrist; o, ¿pas nile' go xigab,
lë' Pab nkë lo krus por rë kwa'n nzë'b xki
go? o, ¿por lë Pab ngoklëi' go? 14 Per xkix
Dios, ni tu go nangalilëi'ya le'n nits, nab tsa
Crispo no Gayo mililëi'ya, 15 nes par ni tu

go nadi'zht, ngoklëi' go por lën. 16Mbaino
namás, mililëi'ya rë melizh Stefanas, per
másmennazëtra' laxto'n, chimililëi'yabixa',
17 porke nangaxë'lt Jesukrist da par lilëi'ya
men, sino ke mixë'l Krist da par dizha lo rë
men, xmod nitsumbe Dios men lo rë kwa'n
nzë'b xkimen, no gat nilutne kun rëwidi'zh
kwa'n nzhak rë men yizhyuo re', nes par
niyent cho di'zh, yent kwan zu' ngut Krist lo
krus.

Lë' yalnazhon che'n Dios nak Krist
18 Rë widi'zh kwa'n nilu' no por xmod

ngut Jesukrist lo krus por rë men, par
kubchi Dios rë kwa'n nzë'b xki bixa'; kwent
nzhak miyizh kure' par men gat ñilai, rë xa'
kwa'n kilox lo rë kwa'n nzë'b xki bixa' lo
Dios. Per par be, por ñila be, miche' Dios rë
kwa'n nzë'b xki be lo Dios, porke widi'zh re'
nak poder che'n Dios. 19Nela nzobni' ka lo
Yech che'n Dios:
Lë'da goch yek rë xa' kwa'n nizi dox nzhak,
mbaino len, yitlo rë kwa'n nile' xa' xigab

nzhak xa'.
20 Por kwa'n mile' Dios por Jesukrist lo

krus, milu' Dios yent kwan zu' xigab che'n
men yizhyuo. Par Dios, yentmen natsin, no
yent men nzhak por doxmitse'd xa' widi'zh
che'n Dios, porke yent cho gak kab lo Dios
chi na'bdi'zh Dios tu kwa'n. 21 Nilibe' men
Dios, gat lë't por dox nzhak men, rë kwa'n
nanemenyizhyuo re'i, sinokeporwenDios
namás, nila' Dios nilibe' men Dios par ban
bixa' bid kwa'n nayot lox por ñila bixa' Je-
sukrist, terparmásmen, xa' gatñilatwidi'zh
che'n Dios, tlë't xti'zh menaye kure'.

22Nzhakla rë men Israel ne bixa' le' men
tu kwa'n nazhon por Dios, par yila bixa'
men; mbaino rë men grieg, par yila bixa'
kwa'n di'zh tu men, galo laka nzhakla bixa'
gon bixa' kwa'n di'zh tu men rë widi'zh dox
nagan kwa'n nab tsa rë men nzhak nane;
23 per no nilu' widi'zh che'n Jesukrist, Me
ngut lo krus; no par rë men Israel, widi'zh
re' nak nela tu ke kwa'n nirël ni' bixa'; per
par rë xa' gat lë't men Israel, widi'zh re'
nak gat lë't xti'zh menaye; 24 per par rë xa'
ngurezh Dios par gak men che'n Jesukrist,
wanei choi, rë men Israele o rë xa' gat lë't
men Israele; par rë men re', Jesukrist nak
rë yalnazhon che'n Dios, mbaino rë kwa'n
nzhak Dios. 25 Rë men yizhyuo nile' xi-
gab, gat lë't xti'zh menaye rë widi'zh che'n
Dios, per widi'zh che'n Dios mile' gan, más
nzhake lo rë kwa'n nzhak men yizhyuo; no
ter nzhomennile' xigab, yent kwanzu' Dios
par le' Me tu kwa'n nazhon, per Dioswalika
lë'gakaMemás nazhon lo rë kwa'n zak men
yizhyuo re' dox nazhon.

26 Rë go wech no bizan, bitsila go, or
ngurezh Dios go, más rë men xa' gat nilibe't
Dios nile' xigab, yent kwan zu' go mbaino
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yent kwan tsak go,mbainoni gat nzë goben
men tsak, 27 sino ke Dios ngule men chigab
naxeenla yizhyuo re', par le' Dios tula rë xa'
nile' xigab, gab dox nzhak; mbaino ngule
Dios xa' chigab yent kwan zu' tuli, par le'
Dios tula rë xa' nile' xigab, gab dox nzhak.
28NonunguleDios rë xa' natsakt, rë xa' nile'
rë men yizhyuo rrajón lo, par le' Dios tula
rë xa' nile' xigab, dox tsak, 29 nes par sa',
yent cho zi marian lo Dios. 30Per mile' Dios
ngok go tutsa kun Krist Jesús; mixë'l Dios
Jesukrist lo be par mizini Me yek be, par
gak be xa' nzhak, mbaino par ban be nali
lo Dios; mbaino mitsumbe Dios laxto' be lo
Dios, par ngok be men che'n Me. 31Mbaino
lë'la xmod nzhab ka widi'zh che'n Dios:
Chi nzho men nzhakla, zi dox tsak xa' por

nane xa' kwa'n,
gak zi xa'i, per por kwa'n mile' Señor Je-

sukrist por lë' xa'i.

2
Widi'zh che'n Jesukrist, Me kwa'n nkë lo

krus
1Kuze', rë go wech no bizan, or mbi'dlun

widi'zh che'n Dios lo go, nangalutne kun rë
widi'zh dox nagan kwa'n nidi'zh rë men,
2 sino ke or midizha xid go, yentra' kwan
más midizha, nab tsa midizha kwent che'n
Jesukrist,Menkë lo krus. 3Noormizhi'na lo
go par lunwidi'zh che'nDios, nizi da nela tu
menyent jwers, nohaxtanixizdanonizheb
da. 4No ormidizhawidi'zh che'n Dios lo go,
nangadizhtne lo go nela tu men dox nzhak
ga', sino ke milan, lë' Sprit che'n Dios milu'
lo go kun poder, nayax rë kwa'n nazhon,
5 nes par kwa'n ñila go Dios, gat nzëte por
kwa'n nzhak men yizhyuo, sino ke lë'i nzë
por yalnazhon kwa'n kinu Dios.

Nzhakbe' be Dios por Sprit che'n Dios
6 Per xid rë xa' miro'b la xigab che'n,

lo che'n Dios, nidizha pura widi'zh kwa'n
nzhak Dios, no gat lë't rë widi'zh kwa'n
nzhak men yizhyoi, o rë widi'zh kwa'n
nidi'zh rë xa' kwa'n kinu poder par le' man-
dad, porke kwa'n nzhak men yizhyuo, lë'i
lox. 7 Per no, nidi'zh rë widi'zh kwa'n nab
tsa Dios nzhak, rë xigab kwa'n kinu Dios
naga'ch, or ni naga ko Dios yizhyuo, nes par
mile' Dios ban be lo biani che'n Dios. 8No ni
tu rë xa' nile' mandad, rë xa' nzhin yizhyuo
re', nangont rë widi'zh re'; per chi lë' bixa'
ngone, orze' nangakë't bixa' Jesukrist lo
krus,Mekwa'nnile'mandad rëkwa'nnzho.
9Nela xmod nzobni' ka lo Yech che'n Dios:
Dios kinu la rë kwa'n par rë men nazhi'

Dios,
rë kwa'n lalta' nagat nemen,
no ni naga gonmen,
mbaino ni xigab naga le' mene.

10Dios milu' la rë kure' lo be por Sprit che'n
Dios, porke Sprit che'n Dios nane xmod nak
rë kwa'n, haxta rë kwa'n kinu Dios más
naga'ch, nane Sprit che'n Dios.

11 Xid rë men yizhyuo, yent cho nane
kwannzho laxto' tumen, nab tsa sprit che'n
men nane cho xigab nile' men. Se'ska, nab
tsa Sprit che'n Dios nane, kwan nile' Dios
xigab. 12 No be, por mine' Dios Sprit che'n
Dios yo laxto' be, kuze' nane be kwanmine'
Dios ka' be, por wen Dios. 13 Nidi'zh no
rë kure' lo men, gat lë't kun widi'zh kwa'n
mitse'd no yizhyuo re'i; nidi'zh noi kun rë
widi'zh kwa'n mitse'd Sprit che'n Dios no,
par di'zh no rë che'nDios lo rëmen xa' nzho
Sprit che'n Dios laxto'.

14 Per men xa' gat nzhot Sprit che'n Dios
laxto', gat ñilat xa' kwa'n nzë por Sprit che'n
Dios, porke par lë' xa', gat lë't xti'zhmenaye
kure', noninagak zobyekxa'i, porkenab tsa
Sprit che'n Dios nile' nizobyek mene. 15Per
xa' nzho Sprit che'n Dios laxto', rëi nzhak
xa' no nizobyek xa'i; per xa' gat kinut Sprit
che'n Dios, nagakt ne xa' xmod nakmen xa'
nzho Sprit che'n Dios laxto'. 16 Kuze', se'
nzobni' lo Yech che'n Dios:
Yent cho nane xmod nak xigab che'n Dios,
no yent cho gak gab kwan le' Dios.
Per be, xa' nzho Sprit che'n Dios laxto', kinu
be xigab che'n Jesukrist.

3
Lë'men che'n Jesukrist nilë'

1Biwi'ule wech no bizan, nangadizhta' lo
go nela tu xa' nzhak dox por Sprit che'n
Dios, sino ke midizha lo go nela nidi'zh
rë xa' laore ngwayila widi'zh che'n Dios,
rë xa' nak nela tu më'd ga' lo che'n Dios.
2Mitse'da go kun pura widi'zh jwals, no gat
lë't kunwidi'zh naganmilene, porke go nak
nela tu më'do' ga' kwa'n nab tsa chich gak
go. No nela xmod nangazobyekt go kwa'n
nagan che'n Dios, or milune lo go, no ni
naga zobyek goi nalre', 3 porke stubi kinu
go xigab che'n men yizhyuo re', niwix go rë
kwa'n kinu wech go, mbaino nidil go, tu go
kun xtu go, porke se' nile' rë men yizhyuo,
4porke nzho go nidi'zh: “Na nak men che'n
Pab”, per más go nzhab: “Na men che'n
Pol.” Pwes xmod nak go ba', sa' nile' rë men
yizhyuo re'.

5 Pwes na Pab, mbaino Pol, yent xkwane
no; nab tsa nak no mos che'n Dios, xa' nilu'
widi'zh che'n Dios lo go, mbaino ngwayila
goi, kuze' kad tu no mile' zhi'n kwa'n mine'
Dios le' no. 6 Na mixen go, nela tu yaye'n
ga', lo widi'zh che'n Dios; no Pol ngok xa'
ngulo nits xan yaye'n re', per Dios nak Me
nile' niro'b men lo che'n Dios. 7 Pwes ni xa'
nidi'zh widi'zh che'n Dios, no ni xa' kwa'n
nitse'dmenwidi'zh che'n Dios zilita' nela tu
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maestr ga', yent cho tsak, sino ke nab tsa
Dios tsak,Mekwa'nnile' niro'bmen lo che'n
Me. 8 Tant men kwa'n ñadi'zh widi'zh che'n
Dios, no men kwa'n nilu' widi'zh che'n Dios
lo rë men, lal tsak bixa' par lo Dios, no Dios
kix ka' kad bixa' por kwa'n nile' bixa'. 9Na
kun Pol, nak no namás nela mos nado ga' lo
Dios, no go nak nela yuo nzha'n men kwa'n
nak che'nDios, onakgonela tu yo' ga' kwa'n
michao' Dios.

10 Por dox wen Dios kuna, nak da nela
tu albañil xa' michao' simient che'n tu yo',
no xtu men kichao' yo' lo simient re'; per
kad men ñalwi' xa' xmod kichao' xa' yo' re',
11 porke tutsa simient nzho par yo' che'n
Dios, no simient re' nak yub Jesukrist. 12No
chi tu men chao' kwa'n or lo simient re', o
kwa'n plat, o kun rë ke dox tsak; o chao'
men yo' loi kun yix triu o kun ya, 13 per
zhi'n che'n kad men yaxo'b zhë kwa'n gab
Dios xmod gak kun kad men por kwa'n
mile' bixa'. No zhë ze', kun bël gak preb
zhi'n kwa'n mile' kad men. 14No chi kwa'n
michao' men yent chi gake le'n bël, pwes
wen gax ka' men ze' por zhi'n kwa'n mile'
xa' re'. 15Per chi yo' kwa'nmichao' men yëk
le'n bël, orze' yent cho kwent zhi'n kwa'n
mile' xa', ter le' xa' gannelamenkwa'nnikë'
karre le'n bël ga'. 16 ¿Chi nanet go, lë' go nak
yado' che'n Dios, no Sprit che'n Dios nzho
laxto' go? 17No chi chomen chil yado' che'n
Dios, lë'Dios lo'xmen ze', porke dox nambe
yado' che'n Dios, mbaino go nak yado' re'.

18 Nakidet go yub go; chi cho tu go nile'
xigab, dox nzhak go por nilibe' go rë kwa'n
nzho yizhyuo re', pwesnaki'n gak gonela tu
men yent kwan nzhak yizhyuo re', nes par
gak gowalikamen nzhak por Dios. 19Porke
par Dios, rë men xa' nzhak kwa'n nzho
yizhyuo re', nak nela tu men nidi'zh kwa'n
yent yek ga', porke se' nzobni' lo Yech che'n
Dios:
Dios nile', nitula rë xa' nzhak kwa'n nzho

yizhyuo re',
por mis kwa'n nidi'zh bixa', lë' bixa' men

nzhak.
20Mbaino xtu plo, se' nzobni' lo Yech che'n
Dios:
Dios nane ka, rë xigab kwa'n nile' rë men,
xa' nile' xigab, nzhak rëkwa'nnzhoyizhyuo

re',
nak nela tumen, gat menayet ga'.
21 Kuze', gat ñalt gak tu men marian por
kwa'n kinu xa' yizhyuo re', porke kad go
mine' Dios rë kwa'n wen par bien chego:
22 kwa'n mitse'd go lo Pab, o lo Pol, o lo
Per; rë kuba' nak par ya go wen; mbaino
yizhyuo, no yalnaban, no la muert, no rë
kwa'n nzho nal, mbaino rë kwa'n laore yo;
rëi nak che'n go; 23 mbaino go nak men
che'n Jesukrist, no haxta Jesukrist nzë lo
Dios.

4
Zhi'n che'n rë apost

1 Kuze' naki'n ne go, lë' no nak nela tu
mos ga' lo Jesukrist par nile' no zhi'n che'n
Me; nidi'zh no rë kwa'n kinu Dios naga'ch,
no par lu' noi lo go. 2 Pwes, tu xa' nikë tu
zhi'n, naki'n wei' xa'i wen, lo rë kwa'n nile'
xa'. 3 No na, nayat laxto'n ter rël go xmod
nak da, o mis rë gustis yizhyuo re' wi' bixa',
nabei chi nilen kwa'n wen o kwa'n nakap;
no ni mis na, nagakt wi'n xmod nak da,
4porke gat nize'nt da chi nzhapadol, per gat
lë't por kuze', gat kinuta dol; pwes lë' Señor
wane xmod gak da, chi nzë'b xkin. 5Kuze',
nagabt go kwan ñal tu men por xmod nak
xa' loDios, or naga zhin zhë or yë'd Jesukrist
xtu wëlt, orze' lë' Me ko' al tich rë kwa'n
nzhuka'ch, mbaino rë xigab kwa'n nzho
laxto' kad men, orze' par za' Dios kwa'n ñal
kadmen por kwa'nmile' bixa'.

6Rë gowech no bizan, nin kure' lo go, par
tse'd go gak go nela da ga', no xmod nak Pol.
Nin kure', nes par ni nale' go dimás lo rë
kwa'n nzobni' lo ley che'n Dios. Per ni tu go
kwa'nnakmen che'n Jesukrist, nazit gomás
tsakgo loxturëwechgo. 7Nochinizi gomás
tsak goxidmás rëwechgo, por rë che'nDios
kwa'n kinu go, per gat ñalt zi go sa', porke
mis Diosmine'i. No chi lë'Diosmine'i, ¿chon
nizi gomarian? ¿Chimis jwers che'n yub go,
mile' kinu goi?

8Nile' go xigab, dox tsak go; mbaino dox
rrik go nidi'zh go, no haxta nile' go xigab,
nak go nela rey ga', gat naki'ntra' go no. Oj
walika rey go, nes par nu no ngale' mandad
kun go. 9 Per na zak, rë no, xa' nak apost
che'nDios, Diosmizono lugar lult lo rëmen,
nela tu men namás kimbëz par gat; mbaino
niyitnu rë men yizhyuo no, no nixizhnu
bixa' no; haxta nu rë ganj che'n Dios nine
kwa'n nizak no. 10 Nilu' no lo rë men nela
men naxenla ga' por nilu' no widi'zh che'n
Jesukrist; per go, xkix Jesukrist, kinu men
gopornatsin;mbainononaknelamenyent
jwers ga', per go, men kinu jwers por Krist
ter nixizhnu men no, mbaino niyi' bixa'
nine bixa' no, per go, más nzhon men ro'u.
11 Mbaino no, haxta nal se'gaka, nite'd no
yalnila'n no yalnuzei', no ni xab no niyent,
no gat ninet men no wen; mbaino ni gat
kinu no plo yo no. 12 Nikë no zhi'n kun
ya' no, haxta plo ñazha no; no or nizhi'bde
men no, orze' nina'b no lo Dios par ya men
ze' wen; no ter nizakzi men no por nak no
men che'n Jesukrist, per nixek no loi, wanei
kwane. 13 No or niye men no, orze' nikab
no lo bixa' kun widi'zh wen; no kinu men
no nela tu kwa'n yent kwa'n zu' ga', mbaino
tu kwa'n wen namás par yubiy; dub tiemp
nizak no se'.
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14Gat kinita' kure' lo go lo yech re', par len
tula go, sino ke par nen kunsej goi, porke
rë go nak nela tu xmë'da kwa'n nazhi' da.
15 Pwes ter kinu go chi' mil maestr xa' nilu'
widi'zh che'n Jesukrist lo go, per nagakt
gap go nayax xuz go ga'. Na nak xuz go,
porke or midizha widi'zh che'n Jesukrist
lo go, no ngwayila goi, orze' ngok go nela
xmë'da ga'. 16 Kuze', dox kina'ba lo go; gak
go nela da. 17 Por kure', mixëla Timoteo lo
go, xa' nak nela tu xga'na, xa' nazhi' da, no
xa' nzhon di'zh por Jesukrist. Lë'xa' ne lo
go xmod nikizë'n lo widi'zh che'n Jesukrist,
nela xmod nilu' ka widi'zh che'n Dios lo rë
men che'n Me xa' nzhin rë plo ñan, 18porke
nzho go kizi la dox tsak go, nile' go xigab,
ya nayi'dtsi'tra' ma go, 19 per nilen xigab
yi'dtsi'n ma go lwega', chi lë' Dios nzhaklai,
orze' gat lë't nab ganen, xkwan nidi'zh rë
xa' nizi dox tsak ba'i, sino ke wi'n nabei,
chi walika nile' Sprit Nazhon che'n Dios, rë
nak kwa'n nidi'zh bixa' nile' bixa', 20 porke
tu men walika ñila widi'zh che'n Dios, gat
nilut xa'i kun nab rë kwa'n nidi'zh xa', sino
ke nilu' xa'i di xmod naban xa'. 21 ¿Xmod
nzhakla go, yala lo go? ¿Chi nzhakla go yala,
nzho tu bar ya'n par kina go?, o, ¿yala nazhi'
da go, no dizha pura widi'zh wen lo go?

5
Xmod ñal le' rë men che'n Jesukrist or

nzhak tu kwa'n gat lë' xid bixa'
1 Pwes nzhona, nidi'zh men xid go, rë xa'

nak men che'n Jesukrist, ¡nzho tu go kinu
mis xna' guya'n go, nak una' chego! No,
¡dox gat lë't kure', per ni xa' gat nilibe't Dios,
gat nzhontmet nile' kure'! 2 ¡Mbainomarian
nizi gox! ¿Maxa go ngawin laxto' por kwa'n
ngok re', no ngagotin go miyi' ba' xid go, xa'
kwa'n mile' kwa'n gat lë' ba'? 3 No ter gat
nzota xid go, per sprit da nzo ka kun go, par
ganin kwan ñal, xa' mile' kwa'n gat lë' ba'.
4 Ter nzon zit, per nikë laxto'n go no nilen
xigab che'n go; no or kwin go por nak go
men che'n Señor Jesukrist, bitsila go, lë' go
kinuyalnazhonche'nMepar le' gomandad.
5Kuze', naki'n bichi go xa' nak sa' loMizhab,
mbaino ter lo'xMizhabkwerp che'n xa', per
sprit che'n xa' ro' lo rë kwa'n nzë'b xki xa',
zhë kwa'n yubre Señor Jesukrist xtu wëlt.

6Gat ñalt zi go marian por kwa'n nile' go.
No lë' go nane ka: Ke tlë' win tsa levadur
nitsibech dub tu mas ro ko'b harin. 7Kuze',
gat ñaltra' le' go kwa'n gat lë't xid go ni lo
Dios, rë kwa'n nak nela levadur ga', nes par
ya'n nambe go, nela tlë' ko'b harín, kwa'n
laore mbich, par gakxao' pan sin levadur;
porke walika go nak nela pan kwa'n gat
nakxao't kun levadurkwa'nnzhaomen lani
Pask; no Krist ngut por kwent che'n be, nela
nzhat tu mbëkxi'l ga' par lani Pask che'n

rë men Israel. 8 Kuze', naki'n le' be lani
Pask kun pan kwa'n nzhakxao' sin levadur,
kure' naknambe laxto' be, nonali nikizë be,
no nale't be lani Pask kun pan kwa'n nzho
levadur go'x, kwa'n nak kwa'n gat lë', kwa'n
nzho laxto' men.

9 Lo xtu yech kwa'n mixëla lo go ze', nin:
“Nachë'lt go dub laxto' go kun rë xa' niban
kun cho la men”, 10 per gat kinita, nayot go
xid rë men yizhyuo, xa' niban kun nayax
men, o xid rë xa' kwa'n niwix gap dimi, o
xid rë xa' wa'n, o xid rë xa' kwa'n nizuxib
lo rë winab; pwes par nayo go xid rë men
ba', naki'n ro' go lo yizhyuo tuli. 11 Kwa'n
nzhaklan gon go lo yech re' nak: “Nachë'lt
go kun rë xa' nidi'zh nak xa' tu men che'n
Jesukrist, per niban xa' kun tu men, xtu
men; o niwix xa' kwa'n kinu xtu men, o
nizuxib xa' lo rë winab, o nak xa' tu men
dox niye, o nak xa' tumen nguy, o wa'n xa'.”
Kun rë men nak sa', per ni nagao go kun lë'
bixa'. 12-13 Porke na, nagakta' len mandad
lo rë xa' gat lë'tmen che'n Jesukrist, sino ke
Dios ka wane le' yalgustis kun lë' bixa'. Per
rë xa' ñilawidi'zh che'n Jesukrist, go nak xa'
le' yalgustis kun lë' bixa'. Kuze' nin lo go,
naki'n kutin go xa' kwa'n nile' kwa'n gat lë'
xid go ba'.

6
Or kinu rëmen che'n Jesukrist tu kwent

1 Or kinu go tu kwent kun tu wech go,
men che'n Jesukrist, ¿chon ya go lo rë xa' gat
lë'tmen che'n Jesukrist, par lë' xa' kuxkwa'
kwent che'n go; chon naya go más wen lo
rë men che'n Jesukrist? 2 ¿Chi nagont go,
lë' zhë zhin, gab rë men che'n Jesukrist
xmod gak kun rë men yizhyuo? No chi lë'i
men che'n Jesukrist le' kuba' kun rë men
yizhyuo, orze', ¿kalo rëkwa'nwinre', nagakt
kuxkwa' yub tu rë go, rë kwent kwa'n nizak
go? 3 ¿Chi nagat gon go, haxta nu lo rë ganj
che'n Dios, gab go xmod gak kun lë' bixa'?
No chi lë'i sa' nak, ¡pwes más jwals le' goi
yizhyuo re'! 4Or nidil go kun mis wech go,
men che'n Jesukrist, ¿chi ziye laxto' go, gab
go lo rë xa' gat lë't men che'n Jesukrist, le'
bixa' yalgustis kun go? 5Nin kure' lo go, nes
par tula go. ¿Taxa niyent ni tu go, men che'n
Jesukrist, xa' nzhak mbaino xa' natsin, par
lë' xa' kuxkwa' kwent kwa'n kinu go kun
wech go, men che'n Jesukrist? 6No gat lë't
nab nidil tu go kun xtu goi, sino ke ñazob go
demand wech go lo rë xa' nak zhi'n, xa' gat
lë'tmen che'n Jesukrist.

7 Kun nab tsa nidil go namás kun xtu rë
men che'n Jesukrist, dox tu jwalt ro kure'.
Más wen bixek go lo rë kwa'n gat lë' nile'
bixa' lo go, no ter bila' go ka' xa' rë che'n go.
8 Per go, kun mis men che'n Jesukrist, nile'
go kwa'n gat lë', nakap go lo bixa', mbaino
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nilat go che'n bixa'. 9Nala't gowei' xigab gat
lë't go par le' go kwa'n gat lë'. ¿Chi nagont
go, nayot ni tu rëmen, xa' nile' kwa'n gat lë',
plo nile' Dios mandad? Rë xa' kwa'n niban
kun tu men no xtu men, no rë xa' nizuxib
lo rë winab, mbaino rë xa' niban kun tsa'
men, mbaino rë miyi' xa' ño laxto' gak una',
no rë miyi' xa' nika' tsa' miyi'; 10 no ni rë
men wa'n, mbaino ni rë xa' niwix ka' che'n
xtu men, no ni rë men nguy, no ni rë xa'
dox niye, no ni rë xa' nikide par lat xa' che'n
men; pwes ni tu rë men re' nayot plo nile'
Dios mandad. 11No pla go ngok sa', per nal,
lë' Dios mitsumbe la go, no mia'n nambe
laxto' go lo Dios, porkemiche' Dios rë kwa'n
nzë'bxki go por Señor Jesukrist, no por Sprit
che'n Dios.

Kwerp che'n be nak yado' che'n Dios
12 Nzho men nidi'zh kure': “Na gak le rë

kwa'n nzhaklan.” Walikai, per gat lë't rë
kwa'n nzhaklan len, rëi wen. Kuze' nalata
le' ni tu kwa'n mandad lon. 13No nzhomen
nidi'zh: “Lë' kwa'n nzhao men nizu' par
laxto' men, no laxto' men nizu' par nzhao
men.” Walikai, per zhin zhë, rop kure' lox lo
Dios. Per kwerp che'n be gat kinut bei par
ban be kun tu men no xtu men, sino ke za'
be kwerp che'n be par le' be kwa'n nzhakla
Dios, porke kwerp che'n be nak che'n Dios.
14Pwes nelamile' Dios, nguruban Jesukrist,
nu ska be le' Dios ruban be. 15 Pwes go,
¿chi nanet go, lë' kwerp che'n go nak kwerp
che'n Jesukrist?, no chi lë' kwerp che'n be
nak kwerp che'n Krist, orze', ¿chi ziza' be
kwerp che'n Krist par gake tutsa kun kwerp
che'n tu una' le'n kai (kwa' gal)? ¡Nayot gakla
Dios kuba'! 16 ¿Chi nanet go, or nika' tumiyi'
tu una' kai, orze' rop xa' nzhak tutsa kw-
erp?, porke se' nzobni' lo Yech che'n Dios:
“Rop xa' nak nela tutsa men.” 17 Per tu xa'
nak men che'n Jesukrist, tutsa ngok kwerp
che'n xa' kun kwerp che'n Dios, por Sprit
che'n Dios. 18 Kuze', ¡yubchi go tuli, nabant
go kun men, xa' gat lë't tsa' go! Rë nak xtu
kwa'n gat lë' kwa'n nile' men, gat lë't lale
kunkure', porkedoxgatnambetña'nkwerp
che'n xa' kwa'n nile' kure' lo Dios, xa' niban
kun chola men. 19 ¿Chi nanet go, lë' mis
kwerp che'n go nak yado' che'n Sprit che'n
Dios, no Dios mine' Sprit che'n Dios nzho
laxto' go? Kuze', gat lë'tmis go nile'mandad
go, 20porke nguzi' Dios go kun tu kwa'n dox
tsak; kuze' naki'n za' be kwerp che'n be par
Dios, le' be kwa'n nzhakla Dios.

7
Tu kunsej par kwa'nmen
tsa' men

1 Nal ganin lo go, kwa'n ngunabdi'zh go
lon, lo yech kwa'n mixë'l go or ne go: “Chi
zakmáswen nakwa'nt men una'.” 2Per por

rriez ban men tu men xtu men, más wen
kad miyi' gap tu una' xa' gak tsa' xa', no
kad una' gap tu miyi' xa' gak tsa' una'. 3No
kad miyi' mbaino kad una' naki'n nab tsa
kun tsa' bixa' ga' bixa', 4porke rë una' kwa'n
nzhap miyi', gakta' le' una' mandad kwerp
che'n una', sino ke xmiyi' una' nile' mandad
kwerp che'n una'; mbaino se'ga' miyi', una'
che'n xa' nile' mandad kwerp che'n miyi'.
5 Kuze', nakat go kwerp che'n go lo tsa' go.
Más wen, ya'n go di'zh or na'b go tu kwa'n
lo Dios, naga't go; dispwes orze' gaka ga' go
kun tsa' go xtu wëlt, nes par nakide Mizhab
go, le' go tu kwa'n gat lë', or naxek go lo
kwa'n na'b kwerp che'n go. 6 Nin kure' lo
go, nela tu kunsej ga', gat lë'tmandad che'n
Diose. 7 Na nzhakla, ¡más wen rë go ngak
nabnela da ga'!; per por kadmen, nile' Dios,
xa' nak tu xa', no xa' nak xtu xa'.

8 Per xigab da, rë xa' nab, mbaino rë una'
kwa'n ngut xmiyi', más wen ya'n bixa' nab
nela na ga', nakwa'nt bixa' men gak tsa'
bixa'. 9 Per chi nagak ka'n bixa' lo xigab
re', pwes neka kwa'n bixa' tsa' bixa', porke
más wen, kad men gap tsa', ke par lox men
lo kwa'n dox nzhakla men, kwa'n men tsa'
men.

10 Per lo nabtsa rë xa' kinu tsa', gadizha
kure': Gat lë't xigab dai, sino ke Dios kile'
mandade: Rë una' kwa'n nzhap xmiyi',
nalë't xa' kun xmiyi' xa'. 11No nal, chi lë' tu
una' la' xmiyi', orze' ñal, ya nakwa'ntra' una'
xtu miyi', o di nuev, zhë'l xa' kun xmiyi' xa',
yo wen laxto' bixa' xtu wëlt,mbaino se'ska,
nagakt lë' tu miyi' kun una' che'n xa'.

12 Mbaino lo más rë go ganin, gat lë't
Señormile' mandade, xigab dai. Chi tu una'
che'n tu miyi', xa' nak men che'n Jesukrist,
gat ñilat una' widi'zh che'n Dios, per kinu
una' xigab, lë' una' ban ka kun lë' miyi',
kuze' gat ñalt la' miyi' re' una' che'n xa'.
13Mbaino se'ga', chi tu una' xa' ñila widi'zh
che'n Jesukrist, no xmiyi' xa' gat ñilate, per
xigab che'n miyi', lë' miyi' ban ka kun lë'
una', orze' gat ñalt lë' una' kun xmiyi' una',
14porkemiyi' xa' gat lë'men che'n Jesukrist
re', ngok nambe xa' lo Dios por mizhë'l xa'
kun una' xa' ñila widi'zh che'n Jesukrist;
mbaino una' xa' gat lë'tmen che'n Jesukrist,
nu una' ngok nambe lo Dios namás por
xmiyi' una', xa' nak men che'n Jesukrist.
Mbaino haxta rë xmë'd bixa', niwi' Dios lo
nela lo men che'n Jesukrist, no nawi't Dios
lo bimë'd nela tu kwa'n gat nambe ga' par
lo Dios. 15 Per chi kwalesquier tu rë xa' re',
xa' miyi'y o xa' una'i, xa' kwa'n gat lë'tmen
che'n Jesukrist re', gakla xa' lë' xa' kun tsa'
xa', xa' nak men che'n Jesukrist re', pwes
zak le' xa'i. Orze' lë' miyi' o una', xa' nak
men che'n Jesukrist re', orze' gak lë' bixa',
porkeDiosngurezhbeparbanbechul, nozi
be chul. 16No lu, una', kwa'n nakmen che'n
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Jesukrist, pas por lu nzho rriez, lë' xmiyi'l
ban par dubta' kun Dios; o, lu miyi', xa' nak
men che'n Jesukrist, pas por lu namás, lë'
una' che'nal ban par dubta' kun Dios.

17 Widi'zh re' nzhaklan nin, par gon rë
goi, go xa' nak men che'n Jesukrist: Nela
xmod nzo go or ngwayila go Dios, sa' guzo
go dubta'. Kure' nilun lo más rë men che'n
Jesukrist xa' nzhin rë plo. 18 Chi ngurezh
Dios tu miyi' par gak xa' tu men che'n Je-
sukrist, dub nikë señ kwa'n lë circuncisión
kwerp che'n xa', pwes gat ñalt kubchi xa'
señze' kwerpche'nxa';mbaino chingurezh
Dios tu miyi' par gak xa' tu men che'n Je-
sukrist, dub gat nikët señ re' kwerp che'n
xa', pwes gat ñalt kë señ re' kwerp che'n xa'.
19Porke yent kwa'n tsak, nikë señ re' kwerp
che'n men, o gat nikëte; kwa'n más tsak lo
Dios nak, gon men ro' Dios. 20 Kad men
ñal gak nela xmod nak bixa' or ngwayila
bixa' Dios. 21 Chi nakal tu mos nado lo xtu
men por nguzi' xa' lu, or ngwayilal Dios;
nale'tal be's xigab por lë'i; per chi gak zhirel
dimi kwa'n nguzi' xa' ze' lu, par nale'ra' xa'
mandadal, pwes bizhirei. 22 Pwes xa' nak
mos nado lo xtu men, or ngwayila xa' Dios,
par kë xa' zhi'n nazhon che'n Dios, nal gat
naktra' xa' mos nado; yent kwan ka xa' par
lo Dios; no se'ska, xa' yent cho nile' mandad
or ngwayila xa' Dios, nal lë' xa' nak nela tu
mos nado ga' lo Jesukrist. 23Nguzi' Jesukrist
rë go kun mis ren che'n Me. Kuze' nala't go
gak go chigab nela tu mos nado ga' lo xtu
men, sino ke nak go chigab nela mos nado
ga' lo Jesukrist. 24Pwes rë gowechnobizan,
gokgodubta' dikexmodnakgo, orngwayila
go Dios, par gak gomen che'n Jesukrist.

25 No nal, gat kinuta ni tu widi'zh kwa'n
ne Jesukrist por rë xa' nab, xa' laore kwa'n
tsa'. Na gani tu widi'zh kwa'n nak xigab da
par go, por nak da tu men che'n Jesukrist,
pormilats laxto' Dios da. 26Nilen xigab, por
rë tiemp nazhe'b kwa'n nzho nalre', más
wen ya'n go nela xmod nzo go nal. 27 Chi
kinul una', nala'tal una' che'nal; per chi gat
kinul una', mejor nakwa'ntal una'. 28 Per
chi kwa'nal una', gat nayi'te par lo Dios;
mbaino chi lë' tu una' xi kwa'n miyi', gat
nayi't skai par lo Dios; per tu kwa'n ganin,
rë xa' kwa'n nzhap tsa', dox kwa'n ne bixa'
por kuba', no na, gat nzhaklata ded go lo rë
kuba'. 29 Rë go wech no bizan, kure' kwa'n
nzhaklan nin lo go: Che'ptsa tiemp kinu be,
ban be yizhyuo re', kuze' rë miyi' xa' kinu
una', ñal bile' go xigab nela xa' nangayot
ngap una'. 30 No rë go xa' nizak yalnawin
nalre', nale't go be's xigab por kwa'n nizak
go; mbaino rë go xa' nzho chul nalre', nazit
go marian por kuba'. No rë go xa' nizi'
kwa'n, nazit go marian por kuba'. 31No rë
go xa' kinu rë kwa'n par nikë go zhi'n kun

lë'i, goknugo rëmennaki'ne, porkeyizhyuo
re', lë'i lox, kun rë kwa'n nzhin loi.

32Nagat nzhaklata le' go be's xigab, porke
tu miyi' nab kwa'n gat kinut una', nile' xa'
xigab por zhi'n nazhon che'n Dios, mbaino
xmod par ya'n xa' wen lo Dios. 33 Per xa'
kinu una', más nile' xa' xigab por kwa'n
nzho yizhyuo re', no xmod par ya'n xa' wen
kun una' che'n xa'. 34 No se'ska, rë una'
nab kun rë una' nzhap miyi', porke rë una'
nab más nile' bixa' xigab xmod le' bixa' rë
che'n Dios, par gak bixa' nab tsa par Dios;
no se'ska nak rë una' ye'n kun Dios. Per rë
una' kwa'n nzhapmiyi'másnile' bixa' xigab
por rëkwa'nnzhoyizhyuo re', noxmodya'n
bixa'wen kun xmiyi' bixa'. 35Nin kure' lo go
par bien che'n goi, no gat lë't par len gat lë'
vid che'n goi, sino ke par ban go dike xmod
nzhakla Dios, mbaino par chizhi' go Dios
más ke lo rë kwa'n.

36 Per chi nzho tu miyi' nile' xigab, gat
went dox kilë' xa' par ban xa' kun una'
kwa'n nidi'zhnu xa', mbaino por una'ro
la una', per mia'n bixa' di'zh ban bixa',
pues ñal ban bixa', porke nayi'y kide xa'
una'. 37 Per chi nzho tu miyi', nile' xigab,
gat naki'nt ban xa' kun una' nidi'zhnu xa',
porke Dios nile', nzhak nika'n xa' lo kwa'n
nzhakla kwerp che'n xa', pues gak ya'n nab
xa', porke gat nayi'te par lo Dios. 38Mbaino
xa' ban kununa' nidi'zhnu xa', pweswen ka
kwa'n nile' xa'; per xa' nakwa'n una', más
wene par xa' re'.

39 Tu una' xa' kinu miyi', naki'n ban xa'
kun tsa' xa' haxta zhë gat miyi', orze' gak
kwa'n una' xtu miyi', namás lë' miyi' ze'
naki'n gak tu xa' ñila widi'zh che'n Dios.
40 Per par xigab da, más wen ya una' kun
Dios chi nakwa'n ra' xa' miyi'. Wayila go
kwa'n nin, porkemis Sprit che'n Dios kwa'n
kinu go, kinun.

8
Niza'men gon lowinab kun kwa'n nzhao

bixa'
1 No nal, nin lo go, or niza' men gon lo

rë winab por kwa'n nzhao men. Rë be
nane che'p kure', per or nile' tu men xigab,
dox nzhak xa' tu kwa'n, orze' ño yalmarian
laxto' xa'. Per más tsak, or nazhi' menwech
men, no kure' nizu'i par más niro'b men lo
rë kwa'n nak che'n Dios. 2 No chi nzho tu
xa' nidi'zh, dox nane xa' rë kwa'n, per stubi
nagat tse'd xa' nela xmod ñal gak xa', 3 per
xa' nazhi' Dios, orze' Dios nilibe' men ze'.

4Mbaino por rë kwa'n niza' men gon lo rë
winab kun kwa'n nzhao men, no chi nayi'
gao men che'n Jesukriste, rë be nane, yent
kwa'n tsak tuwinabyizhyuo re', porke tutsa
Dios nzho. 5 Pwes nayax men nidi'zh, nzho
nayax dios lo yibë', o lo yizhyuo; no nu
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nidi'zh men, rë winab re', dios che'n bixa'i,
6 per par be, nzho tutsa Dios, Me nak Xuz
be, Me mile' rë kwa'n nzho; no por lë' Me,
kinu be yalnaban. Mbaino nzho tutsa Señor
Jesukrist, no por Jesukrist, mizuxkwa' Dios
rë kwa'n, no por lë'Me kinu be yalnaban.

7 Per gat lë't rë men che'n Jesukrist nane
rë kure', porke nzho bixa' yamië' la nizuxib
lo rë winab, no or nzhao bixa' rë kwa'n
niza' men lo rë winab re', orze' nizi bixa',
nzë'b xki bixa' lo Dios, porke stubi nile' bixa'
xigab, che'n rë winab re'. 8 Per gat lë't por
kwa'n gao be, le' wi' Dios lo be más wen; o
le'i, wi' Dios lo be gat lë'.

9No ter nanel, nzhak nzhaowal rë kwa'n,
per biwi' namás, napa nu xtumen le'i, tu xa'
laore ngwayila Dios, orze' zi xa', nzë'b xki
xa' lo Dios por kure', por lu namás. 10 No
chi lu, xa' nane rë kure', no zobal gawal
plo kwa'n niza' men gon lo rë winab kun
kwa'n nzhao men, mbaino ne tu men che'n
Jesukrist kile'l kure', tu xa' laore ngway-
ila Dios, orze' nu xa' ye laxto' le'i. 11 No
ter nanekal gat nayi'te, per por lu namás,
wechal xa' gat ñilatbe's Jesukrist, zi xa' nzë'b
xki xa' por ndao xa'i, orze' nayilatra' xa'
Jesukrist, Me ngut por lë' xa' lo krus. 12No
por mile'l kure', no mizi xa', nzë'b xki xa'
lo Dios por ndao xa' lo mis kwa'n une xa'
ndaowal, kuze' mis lu nzë'b xki lo Jesukrist
por kwa'n ndawal ba'. 13 Kuze', na, chi por
tu kwa'n ga̱u̱ le' gap tu men che'n Jesukrist
dol lo Dios, más wen nayot ga̱u̱ kwa'n niza'
mengon lo rëwinab, chi porkure' le' gapxa'
re' dol lo Dios.

9
Cho pa' direch kinu tu apost

1 Biwi'ux, nase yent cho gak ki'l da par
jwers len tu kwa'n ne go. ¿Chi ze't laxto' go
na nak tu apost, mbaino unen Señor Jesús?
¿Chinumia'l la laxto' go, galo lakanamidizh
widi'zh che'n Jesukrist lo go? 2 No ter xtu
rë men gat nanet bixa' chi na nak tu apost,
per gonanekai, pornamidizhwidi'zh che'n
Jesukrist lo go, orze' ngwayila goi.

3Kure' nak kwa'n nin, par rë xa' gat ñilat
chi walika, nak da tu apost. 4 No, ¿chi nu
mia'l laxto' go, go ñal ne' rë kwa'n gao no
mbainokwa'ngono? 5Mbaino, ¿chinumia'l
laxto' go, no gak ban kun tu rë una' xa' nak
men che'n Jesukrist par gak tsa' no, no le'
kumpañ no plo ya no, nela xmod naban ka
más rë apost? No nela xmod mile' ka, rë
wech Señor Jesukrist, no haxta nu Per mile'
se'. 6 O, ¿taxa yub no naki'n kë no zhi'n
par gao no, na no Bernabé, orze' lë' go gat
ñalt, ne' go kwa'n gao no, dub nikë no zhi'n
nazhon che'n Dios xid go?

7O, ¿cho tu go nak sondad, no gat nzhaxt
nika' go? O, ¿cho tu go kinu ya gub, orze'
chi nagakt gao go xlë che'ne? O, ¿chi kinu

go tu bak, orze' chi nagakt go go nizh che'n
ma? 8 No nagabt go nal, xigab yeka nin rë
kure' lo go, sino ke lo ley kwa'n mila' Dios
lo Muisés nzobni' kure', 9 porke se' nzobni'
lo ley: “Nakotal yex xi' ngo'n or nigo' ma
triu.” Pwes rë widi'zh re', nangadi'xt Diose
namás por dox nile' Dios xigab por rë ma,
10 sino ke Dios midi'zhe par be. Lë' ley re'
nkë lo yech por be, porke xa' nzha'n yuo,
no xa' nitsumbe triu, rop bixa' nizak laxto',
dub kimbëz bixa', gal bixa' kwa'n le' bixa'
gan lo yalgo'n. 11 Lë' go nak nela tlë' yuo
plo ngo'n no lazh kwa'n nak che'n Dios, por
milu' nowidi'zh che'nDios lo go. Kuze', nela
tu kwa'n nile' no gan ga', por zhi'n kwa'n
nikë no, ñal ne' go kwa'n naki'n no par ban
no. 12 No chi ñal gaknu go xtu men por
kwa'n mile' bixa' xid go, pwes no, más ñal
gaknu go no.
Per gat kina'bt no kure' lo go par nazo

no zhi'n lo go, kuze' nixek no lo rë kwa'n
nizak no, por nilu' no widi'zh che'n Dios.
13 No lë'go nane ka, rë xa' nile' zhi'n che'n
yado' che'n men Israel, nzhak nzhao bixa'
bë'l che'n rëma kwa'n niza' más rëmen par
gon, no se'ga' rë xa' nile' zhi'n lo biko' che'n
yado' ze', nzhaknzhaobixa' bë'l che'n rëma
kwa'n nixo'b lo biko'. 14No se'ga'mile' Señor
Jesukrist mandad, lo mis ka rë men che'n
Dios za' kwa'n naki'n rë xa' kwa'n nidi'zh
widi'zhnazhonche'nDiospor Jesukrist, par
ban bixa'.

15 Per na, ni tu rë kure' gat kileta', no
ni gat kizo'bai lo yech par le' go se' kuda;
más wen gat da ke par le' tu men nazakra'
laxto'n por zhi'n kwa'n nilen, ka nidizha
widi'zh che'n Dios. 16No or nidizha widi'zh
nazhon che'n Dios por Jesukrist, gat nizit
da marian, porke se' naki'n len, mile' Dios
mandad. No chi nalene, ¡zhe'b nalats kwa'n
zaka! 17 Mbaino chi lë'da lu widi'zh che'n
Dios, nizak laka laxto'n, lë'Dios kix tu kwa'n
wen kan; no chi lë'da lei jwers, pwes naki'n
len kwa'n mile' Dios mandad len. 18 Orze',
¿kwan gax kan por ka nilun widi'zh nazhon
che'n Dios lo rëmen? Kwa'n nzhax kan nak
dox nizak laxto'n, por ka nidizha widi'zh
che'n Dios, ter ñal gax kan por zhi'n re'.

19No ter niyent cho nile' mandad da, per
nizi da nela tu mos nado ga' lo rë men.
Sa' nilen par más men yila Jesukrist. 20 Or
nzonxid rëmen Israel, nilennela xmodnak
bixa', porke ley kwa'n mila' Dios lo Muisés,
ñila bixa'. No par len gan, gak bixa' men
che'n Jesukrist, nilen chigab nu da ñila ley
kwa'n mila' Dios lo Muisés, nela xmod ñila
bixa'i, no ter gatnaki'ntra' gona ley re'. 21No
xid rë xa' kwa'n gat kinut ley kwa'n mila'
Dios loMuisés, nilen, nzhak da nela tumen,
xa' gat kinut ley ga', no ter nzhona ro' Dios
por nilen rë ley che'n Krist, per sa' nilen par
len gan rë xa', gat kinut ley. 22 No or nzon
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xid rë xa' che'ptsa nzhakwidi'zh che'n Dios,
nilen nela lë' bixa' ga'; se' nilen kwaliskier
mod par nu bixa' ban par dubta' kun Dios.
23 Rë kure' nilen por widi'zh nazhon che'n
Dios kwa'nmilu' Jesukrist, par tutsa junt ne'
Dios kwa'n nazhon kwa'n mila' Dios di'zh
ka' be.

24Naya'lt laxto' go, or nigo'men karré par
le' bixa' gan tu kwa'n, rë bixa' nikë' karré,
per tutsa xa' nile' gan. Se'ska go, gok go nela
xa'mile' gan, nes par ne' Dios kwa'n nazhon
kwa'nmila' Dios di'zh ka' go.

25 No nu bitsila go, rë xa' niyit por tu
kwa'n, dox nitse'd bixa' kwerp che'n bixa'
par xek bixa'. Kure' nile' bixa' par le' bixa'
gan tu kwa'n lwega' nilox, per be xa' nzho
nez che'n Dios, nak be nela xa' niyit ga', par
le' be gan, ne' Dios yalnaban ka' be, kwa'n
nayot lox. 26Kuze', gat nakt da nela tu men
nikë' karré nadi'blo ga', xa' gat nile't gan,
zhin plo nzhakla; no ni gat nakt da nela tu
men kitse'd dil, no nale't gan tsen tu puñet;
27 per na nizakzi kwerp da, no gat nileta
kwa'n nzhaklai, nes par yo kwent milun
widi'zh che'n Dios lo más rë men, no par
nagakt da xa' niyent kwan ngazu' lo kwa'n
mile'.

10
Lë' rëmen Israel nzë'b xki lo Dios

1 Rë go wech no bizan, gat nzhaklata ya'l
laxto' go kwa'n nguzak rë xuz be xa' nzhala;
mitsao' Dios bixa' le'n tu xkao, nondedbixa'
le'n nitsdo' Naxne. 2 No por nded bixa'
le'n xkao ze', mbaino por nded bixa' le'n
nitsdo' Naxne, mile' ngoklëi' bixa' par ng-
wakë bixa' tich Muisés. 3No se'ska, rë bixa'
ndao tutsa kwa'n mila Dios dizde lo yibë'.
4 No se'ska, rë bixa' ngu' tutsa kwa'n miza'
Dios, porke ngu' bixa' nits kwa'n ngulen ta'
ke ro, mbaino ke ro re' nak Krist, no lo
mis lë'skaMe kwa'n mile' kumpañ bixa' plo
nkizë bixa'. 5No ter rë bixa' une kwa'n wen
mile' Dios par lë' bixa', per platsa bixa' mile'
kwa'n nangayot laxto' Dios, kuze' nayax
bixa' zhaga' nguzhin bixa' le'n yuo bizh, plo
ngut bixa'.

6 Rë kure' nak nela tu kunsej ga' par be,
par nawixt be rë kwa'n miwix bixa'. 7No ni
nazuxib be lo rëwinab, nela xmodmile' pla
bixa', porke se' nzobni' lo Yech che'n Dios:
“Rëmen nguzublo ndao, no ngu' bixa', orze'
nguzublo mile' bixa' kwa'n ño laxto' bixa',
no nguzen bixa' tu una' no xtu una'.” 8 No
nagakt ban be kun tu men xtu men, nela
xmod mile' pla bixa', pwes por kure' tutsa
zhë ngut gal bichon mil bixa'. 9 ¿Chi nile'
go xigab, nazakzit Krist go, ter zilita' naban
go lo kwa'n gat lë'? Por miban pla bixa'
sa', orze' ndao mbë'l nayi' bixa', nayax bixa'
ngut. 10No ni nadi'zh be kwa'n gat lë' tich

Dios, nela xmodmile' pla bixa', kuze' mixë'l
Dios ganj che'n Dios par mbit nayax bixa'.

11 Rë kure' nguzak rë xuz be, xa' nzhala;
kuze' nkëi lo Yech che'n Dios, nela tu kunsej
ga' par wi' be kwan le' be, be kwa'n naban
lult rë tiemp re', par nale' be nela xmod
mile' bixa'. 12 Kuze', kwaliskier xa' kwa'n
nile' xigab, wen nzo xa' lo Dios, pwes naki'n
wi' xa', napa galo laka xa' le' kwa'n gat lë'.
13 Pwes yent cho tu kwa'n naxek be le' be
or nizenbe' Dios be (niwi' Dios xmod nak
be), porke rë kwa'nnizak be, rëmennizake.
Mbaino naki'n wayila go, lë' Dios nile' rë
kwa'nmila'Medi'zh, porkenala't Dios zakzi
go haxta plo nagakra'i, sino ke lë'Me gaknu
go par xek go ded go loi.

Rë lani che'n rë winab no lult yë'l kwa'n
ndao Señor Jesukrist

14Kuze' nin lo rë go wech no bizan, rë xa'
nazhi' da, nazuxibt go lo rë winab; guro' go
tuli lo rë kure', 15 porke nane ka, pas lë' go
zobyek ka kwa'n nin, no bile' go xigab, wa-
lika kwa'n kidizha lo go. 16Or nzho be vin
nazhon tutsa le'n tutsavas, kure'nile' nitsila
be lult yë'l kwa'n ndao Señor Jesukrist, no
niza' be xkix lo Dios por lë'i, par tsila be,
lë' ren che'n Jesukrist mixo por be, or ngut
Me lo krus. No nu or nichix be tutsa pan
no nzhao be tlë' ga'i, kure' nile', nitsila be,
tutsa kwerp nak be kun Jesukrist, Me unkë
lo krus por be. 17Ter doxnayaxbe, per tutsa
kwerp nak be por nzhao be tutsa pan.

18 Biwi' go xmod nile' rë men Israel:
Nzhao bixa' bë'l che'n rë ma kwa'n nzhut
bixa' lo biko' le'n yado', par Dios. Pwes
rë men re', tutsa nak bixa' lo Dios por gon
kwa'n miza' bixa' lo Dios. 19Gat lë't por nin
kure' gab go: “Walika tsak rë winab kwa'n
ñila xtu ben rë men”, o gab go: “Más tsak
rë kwa'n nzhao bixa' re', kwa'n niza' bixa'
gon lo rë winab, ke lo wanei xtu rë kwa'n
nzhao men.” 20 Nin kure' por rë men xa'
gat nilibe't Dios, porke rë kwa'n niza' bixa'
gon lo rë winab, per gat lë't lo winab niza'
bixa'i, sino ke par Mizhab niza' bixa'i, no
gat nzhaklata' gak go lal kun rë xa' niza'
gon par Mizhab, 21 porke chi go go vin le'n
vas che'n Señor Jesukrist, orze' nagakt go
go kwa'n nzho le'n cop kwa'n niza' bixa' lo
Mizhab; no chi gao go lo mes che'n Señor,
orze' nagakt gao go lo mes che'n Mizhab,
22o, ¿chi nile' go xigab, nazakzit Krist go, ter
zilita' nabango lokwa'ngat lë'? O, ¿kwangab
go, más nazhon go lo Dios?

Ñal le' rë men che'n Dios kwa'n wen par
nadi'zhmás rëmen gat lë' por Dios

23 Walika, gak le' be rë kwa'n nzhakla
be, per gat lë't rë kwa'n nzhakla be zu' par
be, porke gat lë't rë kwa'n nzhakla be zu'
tsiro'b be lo rë che'n Jesukrist. 24No nale't
go xigab namás par bien che'n nab go, sino
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ke bile' go xigab nu par bien che'n más rë
wech go, men che'n Jesukrist. 25Gak gao go
kwaliskier bë'lkwa'nnido lo xbi', noninale'
go xigab plo nzëi, par yent kwan zi go or gao
goi, 26 porke lo Yech che'n Dios, se' nzobni':
“Yizhyuo, mbaino rë kwa'n nzhin loi, che'n
Dios rëi.” 27 Per chi tu xa' gat ñila widi'zh
che'n Dios, no kwezh xa' go par gao go tu
kwa'n lizh xa', no nzhakla go ya go lizh xa',
pwesdao go rë kwa'nne' xa' gao go, sinnale'
go xigab, chi zak gao goi o nagakte, nes par
niyent kwan zi go por lë'i. 28 Per chi ne tu
men lo go: “Lë' bë'l re' miza' men gon lo rë
winab”, pwes nagaot goi, por xa' ne kure' lo
go, par niyent kwan zi xa' por kwa'n gao go
re', porke che'n Dios yizhyuo, no rë kwa'n
nzhin loi. 29 Kure' nin par niyent kwan zi
xtu men lo Dios por kwa'n nile'l, no gat lë't
par niyen kwan zile. Pas nzho go kile' xigab
se': “¿Chonnaki'n lenxigabparnazixtumen
nakap por kwa'n nilen? 30Or nizan xkix lo
Diosporkwa'nnzha̱u̱, orze' yent kwannayi'
ga ̱u̱, kuze' gat ñalt di'zh xtumen ticha, nayi'
ga ̱u̱ tu kwa'n.”

31Pernani, or gao goo go gokwaliskier tu
kwa'n, u or le' go wanei cho xtu kwa'n, per
bile' goi nela xmod ñal ka, nes par wi' men,
lë' Dios walika nazhon. 32Kuze', biwi'u par
niyent cho zi nakap por kwa'n nile' go, ni
nazi rëmen Israel nakap,mbaino ni rëmen
gat lë'tmen Israel zi gat lë', no ni rë xa' nak
men che'n Jesukrist, yent kwan zi por go,
33porke na nile ña'n da wen kun rë men; rë
plo gat nikwanta' kwa'n zu' par da namás,
sino ke nikwana kwa'n zu' par más rë men,
nes par nu bixa' ro' lo rë kwa'n nzë'b xki
bixa' lo Dios.

11
1 Bile' go nela na ga', porke na nile kwa'n

nzhakla Jesukrist.
Xmodñal le'menche'n Jesukrist ornzhak

kult
2 Rë go wech no bizan, nizak laxto'n por

go, porke zilita' nitsila go da, no nile' go
rë kwa'n milun lo go, 3 per nzhaklan ne
go, lë' Krist nile' mandad kad miyi', no lë'
miyi' nak xa' nile' mandad lo una' che'n
xa', mbaino lë' Dios nile' mandad lo Krist.
4 Kuze', rë miyi', chi dub nzob kwa'n yek
xa' or na'b xa' tu kwa'n lo Dios, u or di'zh
xa' tu kwa'n gab Dios lo xa', orze' mal mia'n
xa', tu lad mila' xa' Krist. 5 No kwaliskier
tu una', or na'b xa' tu kwa'n lo Dios, u or
di'zh xa' tu kwa'n gab Dios lo xa', no yent
kwan xo'b yek una', orze' tu lad mila' xa'
xmiyi' xa', no nak una' nela tu una' mizhi'b
yek ga' por gat nzhon una' ro' xmiyi' una'.
6 No chi lë' tu una' gat nzhakla yao' yek
una', pwes más wen zhi'b yek una' tuli; no
chi nitula una' zhi'b yek una', pwes neka
sao' una' yek una', orze', 7 porke miyi', por

nakxao' xa' nela Dios ga', kuze' por lë' xa'
nilu' lë' Dios nazhon; no por nguro' una' ta'
miyi', kuze' lë' una' nizu' par nilu', lë' miyi'
dox tsak; kuze' ñal yao' yek rë una', 8 porke
gat lë'ta' kwerp che'n una' nzëmiyi', sino ke
kwerp che'nmiyi' nzë una'. 9Noni nangago
Dios miyi' por una', sino ke ngulo Dios una'
por miyi'. 10 Kuze', naki'n yao' yek tu una'
le'n yado' par ne rë ganj che'n Dios, lë' una'
nzhon ro' xmiyi', 11per por nakbe tutsa kun
Jesukrist, nagakt ban miyi' sin una', no ni
una' nagaktban sinmiyi'. 12Pweswalika, lë'
una' nguro' ta' miyi', no nu ska miyi' nzhal
por una', per rop bixa' nzë lo Dios, Me ngulo
rë kwa'n.

13 Ñal ne go, naki'n xo'b tu kwa'n yek rë
xa' una', or na'b xa' lo Dios. 14Nomenmiyi',
nane be, dox gat lë't lu' xa' chi lë' xa' la' ro'b
yichyek xa'. 15 Per par una', dox chule par
lë' xa', no'l yichyek xa'; kuze', mila' Dios no'l
yichyek una', par tsao'we yek xa'. 16No chi
tumennzhakla chë'lro'kunnoporkure', ñal
ne xa', ni no, mbaino ni más rë xa' nak men
che'n Jesukrist xa' nzhin kwaliskier xtu plo,
gat nile't no kun yichyek no sa'.

Gat ñalt kwa'n nile' bixa', or nibin bixa',
nile' bixa' Santa Cena che'n Señor

17 Nal dizha más kure' lo go, nagakt nin
wen nzha go, por kwa'n kile' go re', porke
or nibin go, lugar di le' go kwa'n wen, lë'la
kwa'n gat lë' nile' go. 18 Galo laka, kwa'n
ganin lo go, nzhona nidi'zh men, or nibin
go nile' go kult, gat nzhint go wen, no gat
nakt go tutsa, no kure' ñila ka, pas wali
kwa'n nidi'zh men. 19No walika, naki'n ka
gak rë kure' xid go, nes par ne go, cho xa'
walika nak men che'n Jesukrist. 20 Kuze',
or nibin go lo mes par le' go kwa'n lë Santa
Cenache'nSeñor Jesukrist, gatnile't goinela
xmod ñalkai, 21 porke or nile' goi, pla go
nizhubner nzhao galo go, ¡haxta nizuzh go!,
mbaino más go ña'n kun yalnila'n. 22No chi
lë' go niyentra' kwan nzhon, lizh go bile' rë
kuba'. ¿Chon tu lad nila' go rë wech go, men
che'n Jesukrist, no nile' go nitula rë xa' gat
kinut kwa'n gao xid go? Kwan ganin lo go
nal, doxwenkwa'nkile' gopas. Per gat kile't
go kwa'n wen.

Santa Cena che'n Señor
(Mt. 26:26-29; Mr. 14:22-25; Lc. 22:14-

20)
23 Milu' Señor Jesukrist lon dike xmod

milun lo go, ke lë' Señor Jesús, or nguzen rë
menMeyë'lkwa'nndaoMe lult, kun rëmen
che'nMe, orngol lani Pask, orze' nguzenMe
pan, 24 no or milox miza' Me xkix lo Dios,
orze' michix Mei no nzhab Me: “Kure' nak
kwerp da kwa'n nak tu gon lo Dios par bien
che'n go; no kad wëlt, or gao go pan re',
bitsila go da.” 25 No se'ska, or milox ndao
bixa', orze' nguzen Me kwa'n nzho vin, no
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nzhab Me: “Kure' nak ren da, kwa'n milan
di'zh xon par go. Se' bile' go rë wëlt go go
kure', par tsila go da”, 26 porke rë wëlt, or
gao go pan re', no go go vin re', kure' zu'
par lu' go xmodngut Jesukrist lo krus, haxta
zhin zhë, or yi'd Me xtu wëlt.

Xmod ñal le' rëmen che'n Jesukrist Santa
Cena che'n Señor

27Kuze' nin lo go, kwaliskier tu go xa' gao
pan re', no go go kwa'n nzho le'n vas che'n
Señor,nonaga gongo, xmodnakkure', orze'
nayi'y par go, no nak go nela xa' mbit Señor,
or mixo Me ren che'n Me. 28 Kuze' kad go,
biwi' go, chi nambe ka laxto' go lo Dios,
mbaino chi niyent kwa'n kinu go kun ni tu
men, or naga gao go pan re', no go go kwa'n
nzho le'n vas re'. 29 Porke xa' gao kure', no
go xa' kwa'n nzho le'n vas che'n Señor, sin
nawi' xa' xmod nak laxto' xa', orze' mis lë'
xa' le', zakzi Dios xa'. 30Kuze', nayax go yent
jwers, no nzho go nzhakne, mbaino nzho
go ya ngut la. 31 Per chi wi' be wena wen
kwan pa' nak be lo Dios, orze' gat naki'nt rël
Señor kwannak be. 32No ter rël Señor xmod
nakbe, kure' zu' par tse'd be, noparnazakzi
Dios be junt kun rë men yizhyuo, or zakzi
Dios bixa'.

33 Kuze', nin lo rë go wech no bizan, or
kwin go par le' go Santa Cena che'n Señor,
gulëz go, za rë go, par tutsa gao go no par
tutsa le' goi. 34No chi nila'n tu go, pwes lizh
godaogo, parnagabDiosxmodgakkunkad
go por gat nibin go nela xmod ñal ka. No or
yi'dtsi'n ma go, orze' ganin lo go xmod gak
más rë kwa'n.

12
Yalnazhon kwa'n niza' Sprit che'n Dios

1 Rë go wech no bizan, nzhaklan gon go
xmod nak rë yalnazhon kwa'n nine' Sprit
che'n Dios ka' be. 2 Rë go nitsila, or stubi
nagat libe' go widi'zh che'n Jesukrist, nela
tumennikal lo ga', ngwakë go tich rëwinab
kwa'n ni nagak di'zh. 3 Kuze', nzhaklan ne
go, niyent cho gak zhi'bde Jesús por Sprit
che'n Dios, no ni yent cho gak gab: “Je-
sukrist nak Señor da”, chi gat lë' por Sprit
che'n Dios, Me kwa'n nzho laxto' xa'i.

4Nonal, nzhonayaxmodniza'Dios kwa'n
le' kad men yado', per mis tutsa Sprit che'n
Dios nile' rëi. 5 No nzho nayax mod, nile'
men zhi'n nazhon che'n Dios, per tutsa Dios
nile' nzhak rë zhi'n re'. 6 No nayax mod
nirulo yalnazhon che'n Me, per tutsa Dios
nile' nzhak rë loi xid kad bixa'.

7 Per lo kad men, xa' mod nirulo zhi'n
nazhon che'n Sprit che'n Dios, par bien
che'n rë men, 8 porke por Sprit che'n Dios,
nzho xa' dox nzhak nizobyek rë kwa'n,
mbaino nzho men, dox nane xa' rë kwa'n
por mis Sprit che'n Dios. 9 Mbaino, por

mis Sprit re', nzho men dox ñila widi'zh
che'n Jesukrist, mbaino nzho xa' niliyak
men nzhakne por mis Sprit ska re'. 10 No
nzho rë men nile' rë lo kwa'n nazhon, no
nzho men nile' Sprit re' nidi'zh por Dios;
mbainonzhomenñanu laxto' cho sprit nzho
laxto' tu men; chi Sprit che'n Diose o che'n
Mizhabe; mbaino nzho men nzhak nidi'zh
rë lo di'zh kwa'n gat nakbe't; no nzho ska
men nile' Sprit re', gak gon bixa' kwan gab
rëwidi'zh re'. 11Per rë zhi'n nazhon re' nile'
mis tutsa Sprit, Me niza' zhi'n nazhon nela
xmod nzhakla Me, par le' kadmen.

Tutsa nak be kun kwerp che'n Jesukrist
12Kwerp che'nmen, ter nayax part kinui,

per tutsa kwerp nakxao'we; se'ta' nak kun
kwerp che'n Krist kun rë men che'n Me,
13 porke rë be ngoklëi' kun mis tutsa Sprit,
par ngok be tutsa kwerp kun Krist, ter nak
be men Israel, o men gat lë't men Israel;
ter nzho be nak mos nado lo xtu men, o xa'
yent cho nile' mandad; per mis tutsa Sprit
che'n Dios nzho laxto' rë be, 14porke kwerp
che'n be, gat nakxao'te kun tutsa kwa'n,
sino nayax kwa'n nakxao'we. 15O, ¿chi zak
gab ni' men: “Lë'da gat lë' ya' men, kuze' gat
nakt da tu kwa'n che'n kwerp che'n men”?
No, ¿chi por midi'zhe sa', kuze' nagaktra'i
che'nkwerp che'nmen? 16Nochi lë' tunzha
men gab: “Lë'da gat lë' zalo men, kuze' gat
nakt da tu kwa'n che'n kwerp che'n men.”
No, ¿chi por kuze', nagaktra'i che'n kwerp
che'n men? 17 No chi dub kwerp che'n be
nak zalo be, orze', yent nzha be par gon
be tu kwa'n. Mbaino, chi dub kwerp che'n
be nak nzha be, orze', ¿ma xi' be par gak
zi be yi'd xla' tu kwa'n xi' be? 18 Per Dios
mizuxkwa' kad kwa'n kinu kwerp che'n
men, nela xmod ngol la Me. 19 No chi lë'
rë part che'n kwerp che'n men ngake tutsa
part, orze', ¿xmod ngake tu kwerp? 20No ter
dox nayax kwa'n nakxao' kwerp che'nmen,
per rëi nzë ta' tutsa kwerp.

21 Nagakt gab zalo men lo ya' xa': “Gat
naki'nt da lu”, no ni nagakt gab yek men lo
ni' xa': “Gat naki'nt da lu”, 22 per rë kwa'n
kinu kwerp che'n be, kwa'n chigab más
che'p jwerskinu, kuze' kwa'nmásnaki'nbe;
23 no rë part che'n kwerp che'n be, kwa'n
zak be yent cho kwent be's, no kuze' kwa'n
más nikina be; no se'ska nile' be kun rë
kwa'n gat nilu't lomen, kuze'másnitsao' be.
24 No lë'la rë kwa'n che'n kwerp che'n be,
kwa'n gat naki'n sao' be, menes nikina bei,
porke se'kamizuxkwa' Dios kwerp che'n be
par más kina be plo nile' be xigab, menes
tsak. 25 Sa' nak kwerp che'n be, par nalë'i
kun weche, sino ke nikinai weche. 26No or
ne tu plo be, dub kwerp che'n be nizinei;
mbaino orñak tu plonebe, dubbeña'nwen.
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27No nal, se'ska kun be, rë be nak kwerp
che'n Krist, no kad be nak tu part che'n
kwerp che'n Me. 28No nizo Dios men yado',
par le' bixa' zhi'n xid rë men che'n Me; galo
laka mizo Dios rë xa' nak apost, orze' rë
profet, xa' nidi'zh por Dios; orze' rë xa' nilu'
widi'zh che'n Dios lo men, mbaino xa' nile'
rë lo zhi'n nazhon, no rë xa' niliyak men
nzhakne, no rëxa' nzhaknurëmen,mbaino
rë xa' nizo dilant, no rë xa' nzhak nidi'zh rë
lo di'zh kwa'n niyent cho nane. 29 Per gat
lë't rë bixa' nak apost, no ni gat lë' rë bixa'
profet, xa' nidi'zh por Dios; mbaino ni gat
lë' rë bixa' xa' nilu' widi'zh che'n Dios, o rë
xa' kwa'n nzhak rë lo zhi'n nazhon. 30 No
gat lë't rë bixa' niliyak men nzhakne, o xa'
nidi'zh rë lo di'zh kwa'n niyent cho nane,
mbaino ni gat lë' rë bixa' xa' nane kwan gab
rë widi'zh gat nakbe't. 31 Per go, ñal ka kwe
go lo Dios tu rë zhi'n kwa'nmás tsak re'. Per
na lu' lo go, tu kwa'nmásnazhon lo rë kure',
par le' go.

13
Xmod nilu', walika nazhi' tu men, xtu

men
1 No chi na, nzhak nidizha rë lo di'zh

kwa'n nidi'zh rë men yizhyuo, mbaino
haxta nidizha rë di'zh che'n rë ganj che'n
Dios, perchi gatnazhi' daxtumen, orze'nak
da nela tlë' yi'b kwa'n nichao' ruid namás,
o nela tu plati kwa'n nibezh naye. 2No chi
nzhak nidizha por Dios, nela tu profet ga',
o nizobyeka rë kwa'n naga'ch che'n Dios,
no nzhak da rë kwa'n nane men yizhyuo,
mbaino haxta nanen rë kwa'n nane Dios;
mbaino dox ñilan Dios haxta par len gan
yubchi tu yi', per chi gat nazhi' da xtu men,
yent kwa'n tsak da. 3No chi ki'za rë kwa'n
kinun par ka' rë men prob, o chi zakzin
kwerp da haxta lan yëke par gaknun men,
per chi gat nazhi' da xtu men, yent cho
kwent rë kwa'n nilen.

4 Men xa' nazhi' xtu men, lo rë kwa'n
nilinu men xa' nixek xa', mbaino dubta'
wen xa'; no gat niwixt xa' ka' xa' kwa'n nak
che'n xtu men, mbaino gat lë't mis lë' xa'
nidi'zh, lë'xa'wen; noni gat nizi xa'marian.
5No gat nile't xa' kwa'n gat ñal, mbaino gat
nikwa'nt xa' kwa'n wen par nab tsa lë' xa';
no ni gat nak xa' tu xa' lwega' niyi'xian, no
ni gat niguchao' xa' xian laxto' xa' por kwa'n
nile' men lo xa'. 6 Mbaino gat nidi'zht xa'
tich rë xa' nile' kwa'n gat lë', sino ke nizak
laxto' xa' or nile' rë men kwa'n wen. 7Men
xa' nazhi' xtu men, or nizakzi men xa', gat
nidi'zht xa'i; no gat lë't jwals yila xa' nakap
tu men, mbaino kimbëz xa' zhin rë kwa'n
mila' Dios di'zh; no or nizakzi xa', nane xa'
par bien che'n xa' nila' Dios nizak xa'i.

8 Nayot zhë lox, chizhi' be xtu men, per
rë widi'zh kwa'n nidi'zh men por Dios, lë'
zhë zhin, lë'i lox; no zhin zhë yotra' men
xa' di'zh rë kwa'n laore gak; mbaino yotra'
men xa' di'zh rë lo di'zh kwa'n gat nakbe't,
no nayotra' men xa' di'zh rë kwa'n nab tsa
Dios nane, 9 porke nal, che'ptsa nane be,
no che'ptsa nzhak nidi'zh be rë che'n Dios,
10 per or yi'd Jesukrist xtu wëlt, Me nane rë
kwa'n, parwei'Me be plo ban be par dubta',
ze'se gat naki'ntra' be kwa'n che'ptsa nane
be yizhyuo re'.

11 Or ngok da tu më'd win, midizha nela
tu më'd win, milen xigab che'n më'd win,
mbaino miwi'n kwa'n wen mbaino kwa'n
gat wen, ter kun xigab che'n më'd win mi-
lene; per or ngok da tumen ro, tu ladmilan
rë che'n më'd win. 12 Nal gat nilibe't laka
be xmod pa' nak Dios. Kure' nak lë'la or
niwi' be lo be, lo tu spej kwa'n nilu' nacho'n;
per or ban be kun Dios, lë' be ne Dios nela
xmod niwi' be lo wech be; nal we'tsa nilibe'
be Dios, per zhin zhë, lë' be libe' Dios nela
xmod nilibe' Dios be. 13 Kuze', dub tiemp
kwa'n naban be lo yizhyuo re', chon kwa'n
naki'n dubta' le' rë men che'n Jesukrist.
Kwa'n galo nak, yila be, lë' Dios nichë'l kun
be, por nak bemen che'n Jesukrist; mbaino
miche' Dios rë kwa'n nzë'b xki be. Kwa'n
rop nak: rë or yila be, lë' Dios ne' kwa'n
ka' be, rë kwa'n mila' Dios di'zh, ka' rë men
che'n Me. Mbaino kwa'n mion nak: Chizhi'
be tsa' men be. Per kwa'n más tsak lo yon
kure' nak, chizhi' be xtu men nela be ka,
porke kure' nayot lox.

14
Más tsak bichizhi' go tsa' men go

1 Kwa'n ñal le' go, walipa' bichizhi' go rë
men; mbaino nu bile' pa' go, par le' go rë
zhi'n nazhon, kwa'n nile' Sprit che'n Dios.
Xid rë kure', kwa'n más ñal le' go nak, di'zh
go por Dios nela tu profet ga', 2 porke rë
xa' nidi'zh rëwidi'zh kwa'n yent cho nzhak,
nab tsa Dios nane kwan nidi'zh bixa', no
yent cho men zobyek kwa'n kidi'zh bixa'
orze', porke por Sprit che'n Dios, nidi'zh
bixa' rë xigab kwa'n kinuDios naga'ch. 3Per
xa' kwa'n nidi'zh por Dios nela tu profet
ga', nizobyek men kwa'n nidi'zh xa', no
nzhaknui par más ro'b xigab che'n rë men
yado' lo che'n Dios, no par yi'd gan bixa' le'
bixa' che'n Dios, mbaino rë xa' niwin laxto'
nizi bixa' chul, 4 porke men kwa'n nidi'zh
rë widi'zh kwa'n yent cho gak zobyek, orze'
nab tsa par lë' xa' nizu'i; per xa' nidi'zh por
Dios nela tu profet ga', par rë men che'n
Jesukrist nizu'i, orze'másnitse'dbixa' xmod
ban bixa' lo che'n Dios. 5 Na nzhakla, ter
rë go di'zh rë lo di'zh kwa'n niyent cho
nane, per más nzhaklan di'zh go por Dios
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nela tu profet ga', porkemás tsak xa' nidi'zh
por Dios ke xa' nzhak nidi'zh lo Dios rë
lo widi'zh kwa'n yent cho nane. No chi
nale' Dios gab xtu men kwan gab rë kwa'n
midi'zh xa' re', orze' yent kwa'n zu'i parmás
rë men che'n Jesukrist.

6 O gab be, yi'dtswi'n ma go wech no
bizan, no yid dizha lo rë go rë di'zh kwa'n
nazobyekt go, orze' yent kwan zu'i par go,
sino ke kwa'n zu' par go nak, yid dizha tu
kwa'n milu' Dios lon, par gon goi; o dizha
kwa'n ne Dios lon, par más ro'b xigab che'n
go lo che'n Dios; o dizha wanei xtu widi'zh
che'n Dios par tse'd goi. 7Nal za' be kwent
che'n rë yi'b kwa'n nzho'l men, nela flaut o
harp; chi gat kiyo'l mene wen, orze' nagakt
libe' be, cho di kiyo'l xa' kun lë'i. 8 No
se'ska lo tu yër, chi lë' xa' nzho'l trompet
nakwe'zhewen, orze', ¿xmod libe' rë sondad
cho di kiyo'l xa', no par zo rë sondad list par
dil xa'? 9Nose'skanzhakkungo, chi nadi'zh
go rë widi'zh kwa'n nazobyek men, orze',
¿xmodnemenkwankidi'zh go? Nakgoorze'
nela xa' nab tsa lo mbi kidi'zh. 10Walika, rë
lo widi'zh kwa'n nzho yizhyuo, mbaino kad
yezh nilibe' xti'zh, 11 per chi gat nizobyeka
kwan gab tu widi'zh kwa'n kidi'zh tu men
lon, orze' nak da parmen ze' nela tu xa' nzë
xtu plo, no nazu't da xti'zh xa'; no se'ska nak
xa' par da. 12 Kuze', rë go xa' nixo'byek le'
zhi'n nazhon por Sprit che'n Dios, bile' pa'
go par le' go más wen rë kwa'n zu' par ro'b
rë men che'n Jesukrist lo che'n Dios.

13 Kuze', xa' nzhak nidi'zh xtu ben di'zh
kwa'n niyen cho nizobyek, ñal na'b xa' re'
lo Dios, par le' Dios gak gab xa' kwan gab
rë kwa'n di'zh xa', 14 porke chi na'ba lo
Dios kun rë widi'zh kwa'n gat nizobyekta',
orze' kun sprit da kina'ba lo Dios, porke
naneta kwan kidi'zha. 15 Orze', kwa'n
ñal len, naki'n na'ba lo Dios kun sprit da,
per nu lene, nen kwan gapa or na'ba lo
Dios. Mbaino naki'n kë'n kant kun sprit
da, per nu ska naki'n len xigab or kë'n kant
par nen kwan dizha, 16 porke chi kidi'zhal
nazhon Dios, kiza'l xkix lo Dios kun nab
sprit che'nal, no gon tu xa' nanet xmod
nak che'n Dios, kwa'n kidi'zhal, orze' na-
gakt zubi xa' lol par ne xa': “Walika kwa'n
kidi'zhal”, porke nagont xa' kwa'n kidi'zhal
lo Dios. 17No ter nanel, dox wen kiza'l xkix
lo Dios, per par xtu men, nazu'te par ro'b
xigab che'n xa' lo che'n Dios.

18Nizan xkix lo Dios, porkemás nzhak da
lo rë go, nidizha xtu ben di'zh kwa'n ni tu go
nanet, 19 per or nzon le'n yado' xid rë men
che'n Jesukrist, más nzhaklan dizha gai'tsa
widi'zh kwa'n zobyek bixa', no zu'i par tse'd
bixa' ke par dizha chi' mil widi'zh kwa'n
nagont bixa' kwan.

20 Rë go wech no bizan, nale't go xigab
nela më'd win ga', sino ke gok go nela më'd

win ga' le't go kwa'n nakap; per bile' go
xigab nela che'n rë men xa' miro'b la xigab
che'n lo che'n Dios. 21 Se' nzobni' lo Yech
che'n Dios, nzhab Dios:
Lë'dadizh lo rëmenre' kunrëwidi'zhkwa'n

gat nakbe't,
mbaino dizha lo bixa' kun rë widi'zh che'n

rë men zit,
per ni kun ter midizha sa', nangont bixa'

ro'n.
22 Kuze', or nidi'zh men che'n Jesukrist

xtu rë di'zh kwa'n gat nakbe't, par rë men
xa' gat ñilat widi'zh che'n Dios, kure' nak
par lë' bixa' nela tu señ ga', lë' Dios zakzi
bixa'. Per or nidi'zh rë men che'n Jesukrist
tu kwa'n nzhab Dios lo xa', nela tu profet
ga', kure'se zu' par más ro'b rë men che'n
Jesukrist lo che'nDios, no gat lë'tpar rëmen
gat ñilat Diose. 23 O gab be, or nibin go lo
kult, orze' rë go zublo di'zh xtu ben rë di'zh
kwa'n yent cho men nzhak, no orze' zhin
tu xa' nanet xmod nak widi'zh che'n Dios,
o tu xa' gat ñilat Dios, orze' lë' xa' le' xigab,
nzhak miyizh go, por kidi'zh go sa'. 24 Per
chi kidi'zh go por Dios nela tu profet ga', no
orze' yo tu xa' plo nibin go, tu xa' gat ñilat
Dios, o xa' nanet xmod nak widi'zh che'n
Dios, orze' lë' xa' ze' gon kwan kidi'zh go, no
lë' xa' zi nzë'b xki xa' lo Dios, 25 no orze' lë'
kwa'n naga'ch kwa'n nzho laxto' xa' re', lë'i
ro' al tich, orze' lë' xa' zuxib lo Dios, mbaino
zi xa', walika nzo Dios kun go.

Bile' go kwa'n ñal, or nile' go kult
26 Rë go wech no bizan, lo rë kwa'n nin

re', kure' ñal le' go or nibin go. Gak kë' pla
go tu kant nazhon lo Dios, no zipla go gak
lu' widi'zh che'n Dios lo más rë men, o di'zh
zipla go tu kwa'n milu' Dios lo go, o di'zh go
tu rë di'zh kwa'n gat nakbe't, mbaino xtu go
gab kwan gab rë widi'zh ze'. Per rë kwa'n
le' go re', naki'n le' goi, nab tsa par más yila
go widi'zh che'n Diose. 27No or di'zh tu rë
go xtu ben rë di'zh kwa'n gat nakbe't, ñal
choptsa go o chontsa go di'zhe; mbaino tu
go naki'n di'zh kwan gab rë widi'zh kwa'n
midi'zh go re'. 28 Per chi yent cho go gak
gab kwan midi'zh tu rë go re', orze' más
wen nadi'zhtra' rë xa' re' lo rëmen yado', rë
di'zh kwa'n nazobyekt men kwan gab, más
wennab tsa bixa' di'zhe par bien che'n bixa'
namás,mbaino kure' ño laxto' Dios.

29No se'ska, xa' kwa'n di'zh por Dios, xa'
nak profet, namás di'zh chop xa' o chon xa',
no más go naki'n xe gon goi, par nabei, chi
walika widi'zh che'n Dios kidi'zh rë xa' re'.
30 Per chi lë' Dios le' di'zh xtu rë xa' nzob
xid go, tu kwa'n milu' Dios lo xa', orze' ñal
nadi'zhtra' rë xa' kwa'n kile' Dios kidi'zh
galo re'. 31Señaldi'zh tuga' go kwa'nneDios
lo kad go, par gak tse'd go kwan le' go, no
parmás yi'd gan go lo kwa'n nak che'n Dios,
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32 no lo kad xa' nidi'zh por Dios, niza' Sprit
che'n Dios xigab par ne xa' or ñal di'zh xa',
mbaino or kwëz di'zh xa', 33 porke Dios gat
nzhaklat ngokla ngwa, sino keDios nzhakla
kwin bixa' nela xmod ñalkai.
Nelaxmodnzhakkaxidmás rëmenche'n

Jesukrist plo nzhin bixa', 34 ñal xe zob rë
una' lo kult le'n yado' plo nibin go, porke gat
ñalt di'zh bixa' tu kwa'n lo rë go, sino ke gon
bixa' ro' xmiyi' bixa', nela xmod nzobni' ka
lo ley kwa'n mila' Dios lo Muisés. 35No chi
nzhakla tu una', na'bdi'zh xa' kwaliskier tu
kwa'n, más wen na'bdi'zh xa'i lo xmiyi' xa'
or nzho xa' lizh xa'; porke gat ñalt di'zh tu
una' le'n yado', or nzhak kult.

36 Bitsila go, gat lë'ta' galo laka xid go
nguro' men kwa'n milu' widi'zh che'n Dios
galo laka; mbaino ni gat lë' galo laka go
mbin widi'zh che'n Dios lo más rë men.

37No chi nzho tu xa' xid go, xa' nile' xigab,
nak xa' profet, xa' nidi'zh por Dios; no chi
ñila xa' lë' Sprit che'n Dios nile' rë kwa'n
nazhon kun lë' xa', orze' ñal libe' xa', walika
lë' Jesukristmile'mandad da,mizobni'ne lo
yech par gon goi. 38No chi nzho tu xa' nzo
lo nakao, nagat yila xa', lë' Jesukrist mile'
mandad da kidizha rë kure', lë' xa' wane,
yentska cho wi' lo xa'. 39 Kuze' rë go wech,
bile' pa' go par gak go xa' nidi'zh por Dios,
no bila' go di'zh rë xa' kwa'n nidi'zh xtu ben
rë di'zh, kwa'n niyent cho nane, 40 per lo rë
kwa'n le' go, bile' goi, nela xmod ñal kai.

15
Walika, nguruban Jesukrist

1Nal, nin lo rë go wech no bizan; nzhak-
lan tsila gowidi'zhnazhon che'nDios kwa'n
milun lo go, no kwa'n ngwayila go, mbaino
widi'zh nazhon che'n Dios re', nak nela tu
simient par go, porke haxta nal re', se'gaka
ñila goi, 2 no por widi'zh nazhon re', lë' go
ban kun Dios par dubta', chi lë' go se'gaka
yila widi'zh re'; per chi nayilara' goi, orze'
yent cho kwent ngwayila goi.

3 Xid rë kwa'n mitse'da galo laka, nak, lë'
Krist ngut por rë kwa'n nzë'b xki be. Kure'
milun lo go galo laka, nela xmod nzobni'
ka, 4 mbaino miga'ch Krist, per ngubizh
mion, lë'Me nguru'ban, 5mbaino galo laka
ngurulo Krist lo Per, orze' lo za tu dusen
apost che'n Me; 6 dispwes ngurulo Me lo
más di gai' gayo' men che'n Me; no mer
rë xa' re' se'gaka naban. 7 Orze' ngurulo
Krist lo Jakob, no lo más rë apost. 8No lult,
ngurulo Jesukrist lon, na nak nela tu më'd
ngol gat zambëo', 9porke xidmás rë xa' nak
apost, na nak xa' natsakt be's, no ni gat ñal
ru'lë da tu apost, porke nguru'kë'n tich rë
men che'n Jesukrist, no doxmizakzin bixa'.
10 Per por dox milats laxto' Dios da, kuze'
nak da tu apost che'n Dios, per gat lë't yent

cho kwent milats laxto' Dios da, porke más
zhi'n nazhon milen ke kwa'n mile' más rë
apost, per gat lë't kun mis jwers da milene,
sino keDios ngoknudapornilats laxto' Dios
da. 11Per nimás rë apost, no ni na, yent cho
más tsak. Kwa'n más tsak nak, nidi'zh no lo
rëmen, par yila bixa' Dios por Jesukrist, Me
kwa'n ngwayila go.

Rëmen ruban
12 No chi rë no, xa' nak apost che'n Je-

sukrist, nidi'zh no lo men, lë' Jesukrist ngu-
ruban, orze', ¿chon nidi'zh pla go: “Gat
walit ruban rë men ngut”? 13 Pwes chi
gat wali, ruban men ngut, orze', ni Krist
nangarubant ska, 14 no chi gat wali, nan-
garubant Krist, pwes orze' yent cho kwent
milu' no widi'zh che'n Me lo go, no yent
cho kwentska ngwayila goi orze'. 15No chi
lë'i sa' nak, pwes rë no, xa' nidi'zh widi'zh
che'n Dios, orze' midi'zh no kwa'n gat wali
por Dios, porke nidi'zh no, mile' Dios, ngu-
ruban Krist. No chi lë'i gat wali, ruban rë
men ngut, 16orze' ni Kristska gat walit ngu-
ruban, chi lë'i sa' nak. 17No chi nangaruban
Krist, orze' yent cho kwentska ngwayila go
widi'zh che'n Krist, mbaino se'gaka nzë'b
xki go lo Dios. 18No chi lë'i se', rë xa' kwa'n
ngut, dub ñila xa' Jesukrist, orze'milox bixa'
tulix. 19 No chi nab tsa par yizhyuo re' zu'
kwa'nñilabeKrist, orze' bemásnalatsnizak
lo rë men yizhyuo por zhe'b tont be.

20 Per walika, mile' Dios nguruban Je-
sukrist, no nak Krist nela tu xlë galo laka
che'n tu kusech, porke lë' Krist galo laka
nguruban. 21 No por dol che'n tutsa miyi',
rë men ño nzhat, mbaino se'ska por kwent
che'n xtuska miyi', rë men ruban. 22No sa',
nguio nzhat men, por Adán, mbaino se'ska
por kwent che'n Krist, rë men ruban. 23Per
kad men ruban tiemp kwa'n ñal kad xa':
Galo laka nguruban Krist, dispwes ruban
rë men che'n Krist, or yi'd Me xtu wëlt
yizhyuo re'. 24 Or zhin zhë lult, or le' Krist
gan lo rë mbi kwa'n más kinu poder par le'
mandad, mbaino lo rë mbi kwa'n gat kinut
be's poder, no haxta lo rë mbi kwa'n más
wë' kinu poder; orze' wei' Krist rë poder
re' lo Xuz Me Dios, 25 porke lë' Krist sigue
le' mandad, haxta le' Dios gan, zubi rë xa'
re' lo Krist, rë xa' kwa'n nidil kun lë' Me,
par le' Krist mandad lo rë. 26 No or mile'
la Krist gan lo rë xa' nidil Me, lult laka le'
Me gan lo xtutsa xa', xa' re' nak ganj che'n
Mizhab kwa'n lë La Muert. 27Lë' Dios miza'
yalnazhonnka' Jesukrist par le'Memandad
lo rë. Per or nzhab Yech che'n Dios: “Miza'
Dios yalnazhon nka' Jesukrist”, per nab tsa
lo Dios nagakt le' Jesukrist mandad, porke
Dios nakMemiza' yalnazhonnka' Jesukrist.
28No or le' Krist mandad lo rë kwa'n nzho,
orze' zhireska Me rë yalnazhon lo Xuz Me
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Dios, par nab tsa Xuz Me Dios le' mandad
lo rë kwa'n nzho, haxta lo Yub Jesukrist, le'
Dios mandad.

29 No chi nile' go xigab, narubant men
ngut, orze', ¿kwan le' rë xa' gan, xa' nzhaklëi'
lugar che'n men ngut, chi naruban men
ngut orze'? Orze', ¿chon nzhaklëi'men, por
xkwent men ngut la? 30No chi lë'i sa' nak,
yent cho kwent zilita' nided no lo kwa'n
nila' gut no. 31 Walika nin lo go, wecha;
nizak laxto'n lo Señor Krist Jesús por go, no
nin lo go, walika, zilita' nzho xa' nzhakla
gut da. 32 Orze', ¿kwan milen gan, or ndila
kun rë men xa' nak nela tu mbe'zh ga' lazh
menEfeso? Chi lë'dandil por kwa'n yizhyuo
re', orze', ¿kwan mizu'i par da? Chi lë'i gat
wali, ruban men ngut, orze' más wen nela
nidi'zh ka rëmen: “Nalwenbe, gaobeno go
be, porke yë' lë'be gat.” 33Nakidet go lo mis
go, nela nzhab ka tu di'zh: “Nachë'ltal kun
men nakap, napa ke'd xa'i lu, orze' nale'tra'l
kwa'n wen.” 34 Wenawen bile' go xigab,
par nale'ra' go kwa'n gat lë' lo Dios, porke
nzho pla men xid go, xa' gat lë't men che'n
Jesukrist. Nin kure' lo go par tula rë xa' ba'.

Xmod ruban rëmen ngut
35 Pas nzho go nzhakla gon, xmod ruban

rë men ngut, o xmod nak kwerp, gap bixa'.
36 ¡Zhe'b nad yek go, par ne go kuba'!, porke
or nixë'n men wanei cho lazh tu ya, naki'n
galo lakayao'yo lazhe, orze' lenepargake tu
yaye'n. 37No gat lë'ta' yaye'n kwa'n nilen ze'
nigo men lo yuo, sino ke lazh kwa'n nzha'n
bixa'i, lë'la tu nzhob, o wanei cho xtu lazh
rë kwa'n. 38No kad lazh kwa'n nzha'n men,
nizuxkwa' Diose nela xmodñolaDios. 39Gat
lë'ta' tutsa nakxao' rë kwerp. Xa' mod nak
kwerp che'nmen, no xa' ga'mod nak kwerp
che'n ma, mbaino kwerp che'n miyin no
kwerp che'n rëmbël, xa'mod nakxao' kade.
40 Pwes se'ska nzho kwerp yibë', mbaino
nzho kwerp yizhyuo; chul nakxao' kade, ter
xa' mod nilu' rë kwerp kwa'n nzho yibë', lo
kwerp kwa'n nzho yizhyuo. 41Xa' nak biani
che'n ngubizh no che'nmbëo', no xa' nak rë
ki che'n rë mbël lo yibë', mbaino kad mbël
kinu xmod nizini.

42 No se'ska gak or ruban men ngut. Or
niga'ch kwerp che'n tu men ngut, ñëb kw-
erp che'n xa' le'n ba', per or ruban xa', xtu
mod gak kwerp che'n xa', nayotra' yëbe.
43Niga'ch tu kwerp ngut kwa'n nazu'tra' no
milox jwers; per or ruban xa' re', dox chul
gak kwerp che'n xa', no nayei, mbaino nay-
otra' loxe. 44Or niga'ch tu men ngut, kwerp
yizhyuokinuxa', per or rubanxa', gap xa' tu
kwerp kwa'n nayot lox. Kuze', nzho kwerp
kwa'n nzho yizhyuo re', mbaino nzho kw-
erp kwa'n nayot lox. 45 No nela nzobni' lo
Yech che'n Dios, miyi' galo xa' lë Adán,mile'

Dios, ngok xa' tumenkinu yalnaban; per Je-
sukrist, Membi'd lult, mbaino ngol Me nela
Adán ga', per por nguruban Me, mile' Dios,
lë' Me kinu yalnaban kwa'n nayot lox, par
za'Mei ka' rëmenyilaMe. 46Per gat lë't galo
laka yalnaban kwa'n nzë yibë' nguio, sino
ke galo laka kwa'n nzho yizhyuo re'i, disp-
wes nguio kwa'n nzë yibë'. 47Miyi' galo laka
kwa'n nguio, ngokxao' kun yuo; lë' miyi'
mirop nzë yibë', Me nak Jesukrist. 48 Rë
kwerp che'n men yizhyuo, nak nela Adán
ga', xa' ngokxao' kun yuo; per rë xa' miza'
Jesukrist yalnaban ka', nak nela Jesukrist
ga', Me nzë yibë'. 49Mbaino miban be nela
xmod miban Adán ga', xa' ngokxao' kun
yuo. Per nal, naki'n ban be nela Krist ga',
Me nzë yibë'. 50Nal, nzhaklan nin lo rë go,
wecha; nagakt yo kwerp kwa'n ngolnu be
yizhyuo re' plo nile' Dios mandad; mbaino
ni nagak yo kwa'n nilox plo nzho kwa'n
nayot lox.

51 Rë go wech no bizan, nzhaklan gon
go kwa'n kinu Dios naga'ch: Gat lë't rë be
gat, per rë be bixlo. 52 Tu rrat tsa, nela or
niti'b men lo men, no xa'l xa'i, or kwezh
lult trompet, porke trompet kwezh, orze' lë'
rë men ngut, xa' nak men che'n Jesukrist,
ruban; orze' lë' rë be, xa' stubi naban, lë'
kwerp che'n be bixlo, 53 porke kwerp che'n
be kwa'n nzë yizhyuo re', lë'i bixlo par
gake kwa'n nzë yibë', porke kwerp che'n
be kwa'n nzhat yizhyuo re', lë'i bixlo, par
nayotra' gate. 54 Mbaino or bixlo kwerp
che'n be kwa'n nzë yizhyuo re', orze' gake
kwa'n nzë yibë', no or bixlo kwerp che'n be,
orze' gake kwa'n ban par dubta', par gak rë
widi'zh kwa'n nzobni' re':
MiloxLaMwert, porke Jesukristmile' gan lo

LaMwert.
55LaMwert, ¿makwa'nmile'l gan, pormiza-

kzil men?
Mbaino, ¿ma poder kwa'nmiza'l yalnemen,

nombital men?
56 Kwa'n nzë'b xki men lo Dios nak kwa'n
nile' nzhat men, mbaino ley kwa'n mila'
Dios lo Muisés mile' nzë'b xki men lo Dios.
57 Per ñal za' be xkix lo Dios, Me ngulo' be
lo rë kure', por kwa'nmile' Jesukrist por be,
Me nile' mandad be.

58Kuze' rë go, wecha, xa' nazhi' da, nala't
go kwa'n nile' ñila go Jesukrist dub tiemp
kwa'n naban go, mbaino zilita' bile' go zhi'n
nazhon che'n Dios dub la go, porke lë'
go nane ka, gat lë't yent cho kwent zhi'n
nazhonkwa'nnile' go, pornakgomenche'n
Jesukrist.

16
Gan dimi par rë men che'n Jesukrist xa'

nzhin rë yezh che'nmen Israel
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1 No rë dimi kwa'n gan par rë wech be,
xa' nak men che'n Jesukrist; bile' goi nela
xmod nzhap ka, le' rë men che'n Jesukrist,
xa' nzho rë yezh che'n rë men Galacia. 2Rë
zhë Doming, zen kad go tu dimi yek rë dimi
kwa'n nile' go gan, dike kwa'n nzhax ka' go,
parkinuchao' lagoioryala, nesmisnakane
lo go. 3Nooryala, yangule la go rë xa' kwa'n
wei' dimi re', mbaino nu tu yech bizuxkwa'
go por lë'i, nes par or yala lo go, xëla bixa'
par wei' bixa' kwa'n miza' go dub la go, par
rë wech be xa' nzho yezh Jerusalén. 4 No
chi kube'u, nu da ñal ya, pwes ya no kun lë'
bixa'.

Xigab kwa'n kinu Pab plo ya xa'
5 Par zhi'na lo go, naki'n de'da rë yezh

kwa'n ña'n lazh men Macedonia, orze'
zhi'na yezh Corinto plo nzhin go. 6 Orze'
kitla yana che'p kun go, o pas yana dub rë
mbëo'nayag lo go; orze' gak gaknugodaplo
nilen xigab yan dispwes, 7porke gat nzhak-
lata de'da nayen lo go, sino ke nzhaklan
yana che'p xche kun go, chi lë' Señor ziyël.
8 Per nzhaklan yana yezh Efeso, par de'da
lani kwa'n lë Pentecostés ba', 9 porke yezh
Efeso, nzho nayax xa' nzhakla tse'd widi'zh
che'n Dios, ter nu nzho nayax men ba', xa'
kwa'n niyi' nine da por nak da men che'n
Jesukrist.

10No chi zhin Timoteo lo go, chul bile' go
lo xa' par zi xa' chul xid go, porke lo mis
tutsa zhi'n nazhon che'n Jesukrist nilen kun
lë' xa'. 11 Kuze' nawi't go lo xa' gat lë'; sino
ke gulunez go xa' chul, par nizak laxto' xa'
zhin xa' re', porke na kun zipla wech be por
Jesukrist, kimbëz no zhin xa'.

12 Lo Pol wech be, dox mina'ba lo xa', no
lo nu zipla wech be, par yi'dtsi' bixa' ma go,
per ne xa', nagakt yi'd xa' nal re', sino ke lë'
xa' yi'dtsi' ka ma go, per haxta or gake.

Lult kwa'nmidi'zh Pab
13 Bikina go go, no wayila go widi'zh

che'n Jesukrist zilita', no nazhebt go lo ni tu
kwa'n, no naye guzo go kun Dios. 14 No rë
kwa'n le' go, bile' goi kun dub laxto' go por
nazhi' go men.

15Wecha, rë go nane, lë'melizh Estéfanas
nak rë xa' kwa'n galo laka ngwayila
widi'zh che'n Jesukrist, xa' nzho tu rë yezh
kwa'n nzhin lazh men Acaya, mbaino dox
nzhaknu bixa' rëmen che'n Jesukrist kwa'n
nzho ba', kuze' kina'ba lo go, 16 gon go ro'
rë men re', no ro' más xa' nikë mis rë zhi'n
nazhon che'n Dios, nela rë xa' re'. 17 Dox
nizak laxto'n mizhin Estéfanas lon, kun
Fortunato no kun Akaiko; pwes rë men re'
mile' rë kwa'n por da, por niyen go re'. 18Lë'
bixa' mile', mizi da chul, no nu rë go mizi
chul; kuze' ñalne go, rë xa' naknela lë'bixa',
dox tsak bixa'.

19Lë' rëmen che'n Jesukrist xa' nzhoyezh
re', plo nak lazhmen Asia, mixë'l tu widi'zh
wen par rë go. No nu Aquila kun tsa' xa'
Priscila, no nu más rë xa' nak men che'n
Jesukrist kwa'nnibin lizh rë xa' re'; rë xa' re'
mixë'l tu widi'zh wen par rë go. 20Rë wech
be xa' nakmen che'n Jesukrist, xa' nzhin re',
mixë'l tu widi'zh wen par rë go; no nu ska
go, guzen go ya' rë wech go, uni' go lo bixa'
kun dub laxto' go.

21Na Pab, kixëla tu widi'zh wen re' par rë
go; kunmis letr ya'n mixë'lai par go.

22 Chi nzho men xid go, xa' gat nazhi't
Señor Jesukrist, nzhi'bde la xa' re' lo Dios.
¡Lë' Señor Jesukrist, Me nile' mandad be, ya
mer la yubre!

23 Lë' Señor Jesukrist gaknu rë go.
24 Nazhi' da rë go por Krist Jesús, Me nile'
mandad be. Sa' gake.
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Yechmirop kwa'nmixë'l
San Pab lo rëmen che'n
Jesukrist xa' nzho yezh

Corinto

Ma gowech no bizan, ¿chiwen ka go?
1 Na Pab, yub Krist Jesús mixë'l da par

dizha lo go, porke sa' ngokla Dios gak, par
lun widi'zh che'n Me. Na no Timoteo, xa'
nak wech be por Jesukrist; mixë'l no yech
re' lo rë go, xa' nak men che'n Jesukrist, rë
goxa' nzhoyezhCorinto, no rë gomenche'n
Jesukrist xa' nzhin rë yezhplonak lazhmen
Acaya. 2 Kina'b no lo Dios, Xuz be, no lo
Jesukrist, Me nile' mandad be, par gaknu
Me go, no par le' Me, zi go chul dizde le'n
laxto' go.

Rë kwa'n nded Pab
3Ñaldi'zhbewenporDios,MenakXuzbe,

no lomis Dios ska re', Me nak Xuz Jesukrist,
Me nile' mandad be, mbaino dox nilats
laxto' Dios be, no Dios nitsiyal laxto' be or
nizakzi be, 4 porke or nided no lo rë kwa'n
nizak no, Dios nitsiyal laxto' no, nes par gak
tsiyal no laxto' rëmen, or nizak bixa' wanei
tu kwa'n. No or nizakzi bixa', par le' no
kun lë' bixa', nela xmod nile' Dios kun go
ga'. 5 Porke nela xmod, dox nguzakzi Krist,
se'skanidedno loi pornilu' nowidi'zh che'n
Krist, mbaino se'ska nitsiyal Krist laxto' no
or nided no lo kwa'n nile' nizakzi no. 6No
chi nided no lo rë kwa'n nizakzi no por go,
lë'i nak par ya go wen, mbaino par ro' go
lo rë kwa'n nazhe'b kwa'n nzadkë tich go.
No chi nitsiyal Dios laxto' no, nu ska kun go
le' Diose, par xek go ded go lo rë mis kwa'n
nided no. 7 Pwes kuze', sigur nzhap no, or
nided go lo rë kure', nela xmodnidedno ga',
Dios tsiyal laxto' go, nela xmodnitsiyal Dios
laxto' no ga'.

8 Rë go wech no bizan, nzhaklan gon go
rë kwa'n nguzak no, no rë kwa'n nalats
nguded no or nguio no rë yezh kwa'n zhin
lazh men Asia. Dox tu kwa'n nazhe'b
nguzak no, kwa'n mile' yentra' jwers no
tuli, ngale'tra' no xigab chi ngabanra' no.
9 Guzhë unei, mile' no xigab; sa' mizi no
mile' Dios par nangayila no mis no, sino
ke mizu'i par más yila no yalnazhon che'n
Dios, kwa'n nile', niruban rë men ngut,
10porkeDios ngoknuno lo rë kwa'nnazhe'b
kwa'n mer ngat no, no sigur nzhap no, lë'
Dios se'gaka gaknuno,mbaino kinaDios no
lo rë kwa'n, 11no chi lë' go gaknu no, na'b go
lo Dios por no, nes par se', más nayax men
za' xkix lo Dios por rë kwa'n wen, kwa'n
laore le' Dios por no.

Chon nangatswi' Pab, ma rë men che'n
Jesukrist xa' nzho yezh Corinto

12 Nidi'zh no wen por mis no, porke
nambe laxto' no, yent kun cho mile' no tu
kwa'n gat lë'; kun rë men nambe nikizë no,
per más ra' kun go nambe laxto' no, nela
xmod milu' Dios lo no. No se' nikizë no, gat
lë't por kwa'n nzhak no yizhyuo re'i, sino
ke por nilats laxto' Dios noi. 13 Rë widi'zh
kwa'n mikë' no lo go re', jwals laka go'l
goi, mbaino jwals laka zobyek goi, porke
nzhakla no zobyek go rëi. 14 Como lë' go
mizobyek la, pla ra' xti'zh no; nane ka no,
or zhin zhë or yëk Señor Jesús xtu wëlt, Me
nile' mandad be, orze' lë' go zak laxto' por
no, nela nizak laxto' no por go ga'.

15Kinun xigab re', ngoklan ngatswi'n ma
go galo laka; nes par chop tant ngazak laxto'
go, or ngane go da wëlt mirop. 16 Milen
xigab, ngatswi'nma go, or ngan par rë yezh
kwa'n nzhin lazh men Macedonia; no or
ngayëka di ba', ngayi'dtsi'n ma go xtu wëlt,
no par ngaknu go da or ngan rë yezh kwa'n
nzhin lazh men Judea. 17 Pas nile' go xigab,
ormilen xigab, ngalen kure', nayenmilene,
o chi nile' go xigab, nak da nela rë men
yizhyuo ga', rë xa' kwa'n nzhab le' tu kwa'n,
orze' lwega' nzhab xa' nale'tska xa'i. 18 Per
Dios, or nidi'zh Dios tu kwa'n, lë' Dios nile'i,
no Dios nane, or nidi'zh no tu kwa'n, lë'i
nile' no, 19 porke Xga'n Dios, Jesukrist, Me
kwa'n nidi'zh no xti'zh lo go, na no Sil-
van, mbaino Timoteo; gat nichë't Jesukrist
widi'zh, gat lë't galo di'zh Me tu kwa'n,
guzhëla di ze' xa'la di'zh Jesukrist, sino ke
nile' Me rë kwa'n nidi'zh Me. 20 Kuze', rë
kwa'n mila' Dios di'zh, lë' Dios le' rëi por
Jesukrist. Kuze', or nidi'zh no nazhon Dios,
nzhab no: “Amén, sa' gake”, por Jesukrist.
21NoDiosnile', nzonowennelago tutsanzo
be lowidi'zhche'n Jesukrist, nonunguleMe
be, par le' be zhi'n nazhon che'n Dios, 22no
parmilu'Me, lë'benakmenche'nMe,mikë'
Me tu señ be, no señ re' nak Sprit che'n Me
kwa'nmine' Me par nzho laxto' be.

23 No chi naga yi'dtsi'n ma go, por Dios
nin lo go, por gat nzhaklata win laxto' goi.
No chi lë' da ka mbël, mejor wei' Dios da.
24 Nale't go xigab, nak no nela tu xa' nile'
mandad lo go, par ne no lo go, kwan pa'
naki'n yila go, sino ke tutsa junt nikë no
zhi'n nazhon che'nDios kun go, nes parmás
zak laxto' go, porke niwi' no, lë' go nzo ka
naye lo widi'zh che'n Dios.

2
1Nopor gat nzhaklatawin laxto' go, kuze'

más wen nangayi'dtsi'ta ma go xtu wëlt,
2 no chi ngalen, ngawin laxto' go, orze',
¿cho le', zak laxto'n dispwes?, porke yentra'
choi, gogakai. 3Kuze', por nangayala,mejor
mixëla yech ze' lo go, porke gat nzhaklata
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yala lo go, par ngale' gomásngawin laxto'n,
porke más wen, le' go zak laxto'n. No nane
ka, chi nizak laxto'n por go, nu ska go zak
laxto' go por da. 4 Pwes or mixëla yech ze'
lo go, dox trixt mizi da, no dox milen xigab,
haxta mbina mile'i. Per ngaleta kuba' par
ngawin laxto' go, sino ke par ne go, dox
nazhi' da go.

Ña'l laxto' Dios kwa'n nile' men
5 Per men kwa'n mile' miwin laxto'n, gat

lë't nab kuda mile' xa'i, sino ke más kun go;
dizhta' be's kure', por gat nzhaklata ro'be
más. 6 Per nayax go mile' la, nguzakzi xa'
ze', no sobr kwa'n mile'nuo xa' ba'. 7 Per
nal, kwa'n ñal le' go, biya'l laxto' go kwa'n
mile' xa' kun go, no bitsiyal go la xa', par
yo wen laxto' xa', napa kwan kizak xa' di
le' xa' sient rë kuba'. 8Kuze', dox kina'ba lo
go, bilu' rë go, lë' go nazhi' xa', nela xmod
nak go, or galo. 9 Pwes kuze' mixëla yech lo
go orze', par nen, nabei chi walika, le' go rë
kwa'n nin lo go. 10No nela wanei tu kwan
nile' tu men lo go, no ña'l laxto' goi, nu ska
da ña'l laxto'n wanei kwa'n, porke chi mile'
go tu kwa'nmia'l laxto'n,milene lo Jesukrist
por go, 11 nes par nagakt le' Mizhab gan lo
be; porke nane be xmod nak kwa'n nile'
Mizhab.

Dox xigabmile' Pab, yezh Troas
12Ormizhi'na yezh Troas par lun widi'zh

che'nDios kwa'nmilu' Jesukrist, no ze'mile'
Dios, mizhë'l da pla xa' nzhakla gonwidi'zh
che'n Jesukrist, 13 per dox milen xigab por
nanganen Tito ze', xa' nak wech be por
Jesukrist; kuze', lwega' nguzena nez, nzhan
par yezhMacedonia, milan rë xa' ze'.

Miza' Pab xkix lo Dios
14 Per xkix Dios, Me nzhuwei' no por Je-

sukrist, Me nzhaknu no par nile' no gan lo
rë nak kwa'n nizak no; no por no, nile' Dios,
nilibe' rë men widi'zh che'n Dios, rë xa'
kwa'n nzhin rë lad lo yizhyuo. No widi'zh
che'n Dios re' kwa'n nak nela tu mbi kwa'n
nix nixla' ga', 15 no nu nak widi'zh nazhon
che'n Dios kwa'n nilu' no nela rë kwa'n ni-
lazhya'l Jesukrist loDios, parnidedenu lo rë
xa' niro' lo kwa'n gat lë'; no lo rë xa' niziwan
lo rë kwa'n gat lë'. 16No par rë xa' niziwan
re', widi'zh nazhon che'n Dios nak nela tu
kwa'n nzhut men ga'; per par rë xa' niro' lo
kwa'n gat lë', widi'zh nazhon re' nak kwa'n
niza' yalnaban ka' xa' par ban xa' dubta' lo
Dios. No yent xa' nzhak rë kwa'n, par lu' xa'
widi'zh nazhon che'n Dios. 17 Nzho nayax
xa' nilu' widi'zh che'n Dios par le' xa' gan
dimi namás; per no, gat nakt no sa', sino ke
nali nilu' no widi'zh che'n Dios, no lo Dios
nidi'zh no por Krist, porke Dios mixë'l no.

3
Widi'zh kwa'n ne Dios lu' no

1 Gat kidi'zht no rë kure' par di'zh no,
mis no ke lë' no wen, no ni gat naki'n no
lu' no tu yech kwa'n di'zh, ke lë' no dox
wen, mbaino ni lo go, gat kina'bt no yech
par ne xtu men xmod nak no, nela xmod
nile' más rë men, 2 porke mis go nak nela
tu yech ga' plo nzobni' xmod nak no, no
laxto' no nzobni'y par go'l más mene, par
ne men rë zhi'n wen kwa'n mile' no xid
go. 3 No vid che'n go nak nela tu yech
kwa'n nzobni' widi'zh che'n Dios por Je-
sukrist, mbaino por no mizhin widi'zh re'
lo go. Gat nzobni't widi'zh re' laxto' go kun
tint, sino ke kun Sprit che'n Dios, Me naban
par dubta', nzobni'y; mbaino ni gat nzobni'
widi'zh re' lo tu ke tab, nela ngok kun ley
kwa'n mila' Dios lo Muisés, sino ke laxto' go
nzobni'y.

4Tutsa Dios ñila no por Jesukrist, nane ka
no rë kure', 5 no yent cho tu zhi'n gak le'
mis no, porke rë kwa'n nile' no, Dios nile'
mandad no nile' noi. 6 Pwes lë' Dios nine'
jwers nka' kad no, nak no nela mos nado
ga' lo Dios par yalu' no widi'zh kub che'n
Dios por Jesukrist lo rë men, no kure' gat
nakte nela ley kwa'n mila' Dios lo Muisés
kwa'n nzhab naki'n gat men por kwa'n
nzë'b xki men lo Dios, sino ke widi'zh kub
che'n Dios re' nzë por Sprit che'n Dios, Me
niza' yalnaban ka' men. 7 Lë' ley kwa'n
mila' Dios lo Muisés nilu' kwan pa' nzë'b
xki men, no kuze' ño nzhat men. No ngok
nayax kwa'n nazhon or mikë' Dios widi'zh
che'n rë ley ze' lo tab ke, no nangak ngawi'
men Israel lo Muisés, porke ña'zbël lo xa',
per nangadi't kwa'n ña'zbël re' xche. 8 No
chi sa' ngok or nguio ley galo, pwes nal
más kwa'ro biani che'n kwa'n kinu widi'zh
nazhon che'n Sprit che'n Dios. 9 No chi lë'
ley kwa'nmila' Dios loMuisés kwa'n nzhab,
naki'n gat men kwa'n nzë'b xki, nguioi kun
biani nazhon kwa'n kinu Dios, pwes más
kinu biani ro yalnazhon kwa'n nak widi'zh
che'n Jesukrist, kwa'n nile', nimbe men lo
Dios, 10 porke biani galo kwa'n mbi'dnu ley
che'n Dios, gakt lale kun biani ro kwa'n
kinu widi'zh che'n Dios por Jesukrist. 11No
chi kwa'n galo mbi'd kun biani nazhon, no
che'ptsa midi'y, pwes más yalnazhon kinu
biani ro kwa'n nile' nimbemen par dubta'.

12No por nane ka no, se' nak kure', kuze'
yent kwan nizheb no, or nidi'zh noi lo men.
13 Gat nile't no nela xmod mile' Muisés, or
mitsao' xa' lo xa', par nangane rë men Is-
rael or nguzubchi kwa'n ña'zbël ze' lo xa',
14 per rë men Israel, net bixa' ngayila bixa'
rë kure', no haxta nalzhë re', or nitse'd
bixa' rë ley tiemp che'n bixa', nagakt zobyek
bixa'i, nela mitsao' lar ze' lo Muisés ga'; no
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nab tsa Krist gak gaknu bixa' par zobyek
bixa'i. 15 Kuze', haxta zhë nalzhë re', or
nitse'd bixa' rë kwa'n mikë' Muisés, nitsao'
lar ze' lo bixa', par nazobyek bixa'i. 16Per or
walipa' ñila tu men Señor, orze' ñubchi kuze'
kwa'n nitsao' yek xa', kwa'n nak nela lar ga',
17porke lë'Señorkwa'nnile'mandadbenak
Sprit che'nDios,mbainoplonile' Sprit che'n
Dios mandad, ze' nagaktra' le' ley mandad
kwa'n mila' Dios lo Muisés. 18 Mbaino no,
gat nitsao'tra' lar kwa'n lë velo ze' lo no,
sino ke nak no nela bixin che'n spej ga',
plo nilu' yalnazhon che'n Dios, yalnazhon
kwa'nmichë'xmodnakno, nokadngubizh,
más kile' Dios yalnazhon che'n Dios kun no,
haxta or gak no nela xmod nzhakla Dios.
Xkix Dios por rë kwa'n kile' Sprit che'n Dios
laxto' no.

4
1 Pwes nane ka no, ngule Dios no par lu'

no widi'zh che'n Me lo rë men, por nilats
laxto' Me no, kuze' ñi'd gan no nile' noi.
2 No gat nile't no ni tu kwa'n naga'ch, no
gat nitulat no lo men, mbaino ni gat nikide
no men; no ni gat nigoch no widi'zh che'n
Dios kun widi'zh gat lë'; sino ke pura kwa'n
wali nidi'zh no or nilu' no widi'zh che'n
Dios dike xmod nzhakla Dios, nes par ne
men, xmod nzo no kun Dios. 3 Per nab tsa
rë xa' nagakt zobyek widi'zh nazhon che'n
Dios kwa'n nilu' no, nak rë xa' kwa'n nikizë
lo rë kwa'n nzhuwei' bixa' par gat bixa' lo
Dios, 4porke lë'Mizhab kwa'n nile' mandad
yizhyuo re', nitsao' yek rë xa' kwa'n gat ñilat
widi'zh nazhon che'n Dios por Jesukrist,
nes par nane bixa' biani kwa'n kinu yal-
nazhon che'n Dios por Jesukrist, kwa'n nak
nela tu biani ro ga' par ne men xmod nak
yalnazhon kwa'n kinu Jesukrist, Me tutsa
nak kun Dios. 5 Or nilu' no widi'zh che'n
Jesukrist, gat nidi'zht no mis no, sino ke no
nidi'zh Jesukrist, Me nile' mandad rë kwa'n
nzho; mbaino, no namás nak nela tu mos
ga' lo go, par le' no mandad che'n go por
nak nomen che'n Jesukrist. 6Or ngulo Dios
yizhyuo, nzhab Dios: “Yo biani plo nzho
nakao nal re'.” No nal, Dios mizini yek be,
par ngok milibe' be yalnazhon che'n Dios,
kwa'n nak yub Jesukrist.

Xmod ñal banmen che'n Jesukrist, or ñila
bixa' widi'zh che'n Dios

7No rë widi'zh nazhon che'n Dios por Je-
sukrist, le'n laxto' be ngulo Diose, be kwa'n
nak nela tu vas bitsi'n ga', nes par ne men
rë poder ro kwa'n nile' rë widi'zh kwa'n
nidi'zh no, no lo Dios nzëi, no gat lë'ta' che'n
bei, be kwa'n nakxao' kun yuo,mbaino pe'n
nak be. 8 Kuze', ter nizak no rë lo kwa'n
nile', nizakzi no, per Dios nzhaknu no par
nile' no gan lo rëi; no ter nanet no xmod le'
no, per gat ñat laxto' no por lë'i; 9 mbaino

ter nizakzi men no, per nala't Dios nab no;
no ter nile' men, ñachin no, per yent cho le'
gan gut no. 10 Rë plo ña no, nzhakla men
gut bixa' no, nela mbit men Jesukrist ga',
nes par ne men, lë' Krist kinu poder par le'
ruban men xid rë mengut; 11 mbaino nal,
dubnabanno, niye laxto' no gat nopor nilu'
no widi'zh che'n Dios por Jesukrist, nes par
nemen, xmodparbanbixa' vidkwa'nnayot
lox kwa'n niza' Dios por Jesukrist. 12 Kuze'
niye laxto' no gat no, por nilu' no widi'zh
che'n Jesukrist, nes par go ban kun Dios
orze'.

13 Porke se' nzobni' lo Yech che'n Dios:
“Ngwayilan Dios, kuze' midizha por Dios”,
pwes se'ska no ñila no Dios, kuze' nidi'zh
nowidi'zh che'n Dios por Jesukrist, 14porke
nane no, Dios Memile' nguruban Jesukrist;
mis Dios re' le', ruban no nela xmod ngu-
ruban Jesukrist, parwei' Dios no kun go plo
nzho Me. 15No rë kwa'n nizak no, par bien
che'n goi, no parmás yar kwa'n nizak laxto'
go, no ro'b go lo rë che'n Dios, nes par más
yarmenkwa'n za' xkix loDiosporwenDios.

16 Kuze', zilita' ñi'd gan kile' no zhi'n re',
ter nzhalox kwerp che'n no, per sprit che'n
no, kad zhë, kile' Dios más nzhayake, nela
tu kwa'n kub ga'. 17 Per gat lë't kwa'ro dox
rë kwa'n nided no, lë' rë kure' nile' kun no
rë yalnazhon kwa'n nak nela tu biani kwa'n
di' par dubta', no más tsake ke lo rë kwa'n
nided no. 18 Kuze', gat nile't no be's xigab
por rë kwa'n nine no nal, sino ke nile' no
xigab por rë kwa'n gat nilu't no lo; porke rë
kwa'n niwi' be lo, lë'i lox; per rë kwa'n gat
nilu't be lo, lë'i nidi' par dubta'.

5
1 No nane, lë' kwerp che'n be kwa'n

yizhyuo re' nak nela tu yo' nakxao' di pura
lar, plo nzho alm che'n be, no or zhin zhë
loxe, lë' Dios kinu la xtu yo' lo yibë' kwa'n
nayot lox par be, tu yo' kwa'n yub Dios
michao'. 2 Kuze' nizi' laxto' be, dub kinu
be kwerp kwa'n ngolnu be re', por nzhakla
be oj zhin la zhë kwa'n ban be kun kwerp
kub kwa'n gap be lo yibë' par dubta', 3 par
sa' lu' be nela men ngok xtu lar ga', no par
naya'nt be nela tu men kache' ga'. 4 Kuze',
dub naban be kun kwerp kwa'n kinu be
yizhyuo re', nizi' laxto' be, mbaino nzho
gor haxta nzho'n be, por rë kwa'n nizak be,
kwa'n nile', nizakzi be, no gat lë't por gat
nzhakla be, gat bei, sino ke nzhakla be ne
ga' be kwerp kub che'n be, nes par kwerp
che'n be kwa'n gat re', lë' Dios le'i tu kwa'n
di' par dubta'. 5No Dios mile' xigab, le' Dios
kunbe se', kuze', mine' Dios Sprit che'nDios
yo laxto' be, nela tu señ ga', ke lë'iwalika, lë'
Dios le' kwa'nmila' Dios di'zh lo be.

6Kuze', zilita' nizak laxto' no, porke nane
no, dub tiemp kwa'n naban no lo yizhyuo
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re' kun kwerp che'n no, zit nzo no par lo
yibë' plo gak lizh no. 7 No dub nikizë no
yizhyuo re', ter nagakt ne no Dios, per nane
ka no, lë' Dios ne' kwa'n mila' Dios di'zh
gal no. 8 Kuze' nane no, por widi'zh che'n
Dios kwa'n ñila no, no gat niwint laxto' no,
kisier no la' ga' no kwerp kwa'n nak che'n
yizhyuo re', par bi ga' no plo nzho Jesukrist.
9 Kuze', zilita' nile' no por le' no kwa'n ño
laxto' Jesukrist, ter lo yizhyuo re'i o lo yibë'i,
10porke kad be, zo lo Jesukrist, plo nzobMe,
par nile' Me yalgustis, no par gab Me xmod
gakkunkadbe, parne'Mekwa'nñalkadbe,
por kwa'nmile' be yizhyuo re', kwa'nwen o
kwa'n nakap.

Por Jesukrist, nichë'l be kun Dios
11 No nane no, nab tsa Dios nazhon,

mbaino tutsa Dios ñal gon be ro', kuze' nilu'
no widi'zh che'n Me lo rë men, par yila
bixa'i. No Dios nane ka xmod nikizë no,
nzhakla no, oj nu go ne, mbaino zi go ke
lë' no, wen ka nzo no lo Dios. 12 Per gat
kinet no lo go xtu wëlt, dox wen no, sino
ke par zak laxto' go por no, no par nane go
xmod di'zh go lo rë xa' nile' chigab walika
wen, lo rë men, per mal laxto' bixa'. 13 No
chi nile' men xigab, lë' no nak nela men
nzhak miyizh ga', pwes par Diose; no chi
gat nak no sa', pwes par go, menaye no.
14 Por dox nazhi' Jesukrist no, kuze' nzhon
no ro' Me, porke nane no, tutsa Jesukrist
ngut por rëmen, kuze' rëmennaknelamen
ngut ga'. 15 Jesukrist ngut par rë men, no
rë xa' ñilawidi'zh che'n Jesukrist, nabantra'
bixa' xmod nzhakla bixa', sino ke ban be
namás par le' be kwa'n nzhakla Jesukrist,
Me ngut no nguruban por rë men. 16Kuze'
nal, gat niwi'tra' no lo ni tu men yizhyuo
por xmod nilu' bixa' al tich, nela xmod nak
men yizhyuo re'. Ter sa' mile' no xigab
kun Jesukrist, or mibanMe yizhyuo re', per
nal, gat nile'tra' no xigab sa', 17 porke tu xa'
nak tutsa kun Jesukrist, men ze' nak la xtu
men; rë kwa'n ngok xa' nzhala, lë'i nded la;
nal kwa'n naban xa', rëi ngok kub par lë'
xa'. 18 Rë kwa'n wen re' nzë lo Dios; nal
nak be nela tu men nichë'l kun Dios por
kwa'n mile' Jesukrist, no mile' Dios no par
lu' no widi'zh che'n Dios lo rë men, par nu
bixa' gak men nichë'l Dios. 19 Por kwa'n
mile' Jesukrist, nguio wen laxto' Dios kun
rë men yizhyuo, porke rë xa' ñila widi'zh
che'n Jesukrist, niche' Dios rë kwa'n nzë'b
xki bixa', nomizo Dios no par di'zh no kure'
lo rë men. 20 Kuze', Jesukrist mixë'l no par
di'zh no widi'zh che'n Me, nela yub Dios
kidi'zh lo go por no. Kuze', por lë' Jesukrist,
dox kina'b no lo go par gak go men nichë'l
kun Dios, porke Dios nzhakla yo wen laxto'
Dios kun go. 21Ni tu dol nangapt Krist, per
por be, mile' Dios ngut Krist, nela tu xa' dox

nzë'b xki ga', nes par rë be, xa' ngwayila
Jesukrist, nak be nela tu men nambe ga',
nela tu xa' gat nzhapt ni tu dol lo Dios.

6
1 Pwes por nak no xa' nile' zhi'n nazhon

tutsa kun Dios, kina'b no lo go, nale't go
naya' lo kwa'n wen kwa'n mile' Dios por go,
por wen Dios namás, 2 porke se' nzobni' lo
Yech che'n Dios:
Zhë kwa'n milats laxto'n lu, nguziyël da

kwa'n una'bal lon;
mbaino ngoknun lu, zhë kwa'n ngol laxto'n

ngulon lu lo rë kwa'n nazhe'b kwa'n
nzadkë tichal.

¡Bin go kwa'n nin re'! Nal nak tu zhë kwa'n
milats laxto' Dios go; mbaino tu zhë kwa'n
kubchi Dios rë kwa'n nzë'b xki go. 3 Yent
cho tu kwa'n gat lë' kile' no lo ni tumen, par
niyent cho di'zh gat lë' por rë zhi'n kwa'n
nikë no, 4 sino ke nilu' no, walipa' nak no
mos che'n Dios, no nixek no or nizakzi no,
no or nizak no kwaliskier xtu yalzi, haxta
nzhowëltnanet noxmod le' no gan lo kwa'n
nizak no; 5 no or niyin men no, mbaino or
nigo bixa' no lizhyi'b, no rë or niro' nayax
men par nidil bixa' no, no rë wëlt nazhe'b
ñazha no por rë zhi'n naxekt men lo tuli,
mbaino rë or kwa'n niro' xka'l no, mbaino
rë wëlt kwa'n nite'd no yalnila'n, 6 nes par
sa', nilu' nak no,mos xa' nile' kwa'n nzhakla
Dios, por nambe nikizë no lo Dios; por nane
no xmod nak Dios; no por nixek no lo rë
kwa'n; mbaino por wen no kun rë men por
Sprit che'n Dios Me nzho laxto' no; mbaino
por walipa' nazhi' no rë men; 7 no nu por
nidi'zh no kwa'n wali lo men, mbaino por
kinu no poder che'n Dios. Nikizë no nambe
loDiosmbaino lomen, porke kure' naknela
tu spad ga' kwa'n nizu' nidil men, par dil
no lo rë kwa'n gat lë', no par le' no gan
loi. 8 Mbaino nzho gor nile' men kas no,
no nzho wëlt nile' xa' naya' lo no; mbaino
nzho wëlt nidi'zh men kwa'n gat lë' tich no,
mbaino nidi'zh bixa' wen tich no; mbaino
nzhogornidi'zhmen, kambëlkwa'nnidi'zh
no, per no nidi'zh pura kwa'n wali. 9 No
ter wen nilibe' men no, per nile' xa' kun no
nela tu men, xa' gat nakbe't ga'. No nzho
gor, chigab, ngut la no, per stubi naban no;
no ter nizakzi men no, per nala't Dios, gut
men no. 10 No chigab nalats nizak no, per
zilita' nizak laxto' no; no chigab prob no,
per nayax men rrik lo che'n Dios por no;
no chigab prob no yizhyuo re', per yentra'
kwan nzhak jwalt no por Jesukrist.

11 Rë go, men Corinto, lë' no midi'zh
rë kwa'n wali lo go, rë kwa'n nzho laxto'
no. 12 Porke dox nazhi' no go, yent kwan
nigoka'ch no lo go, per go gat nazhi't go no
nela xmod nazhi' no go ga'. 13Nal kidizha lo
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go, nela nidi'zh tu men lo rë xmë'd xa' ga':
“¡Bichizhi' go da nela xmod nazhi' da go ga'!”

Nak be yado' che'n Dios, Me naban par
dubta'

14 No gat ñalt chë'l go kun dub la go kun
rë xa' gat ñila Jesukrist, napa gak go nela lë'
xa'; porke nagakt chë'l rë men nile' kwa'n
nzhakla Dios kun rë men mila' ley che'n
Dios tu lad por nayi'lazh, no ni nagak kwëz
nakao lo biani; 15 porke Krist gat nichë'lt
kunMizhab,mbaino se'skanagakta' chë'l tu
men ñila widi'zh che'n Jesukrist kun tu xa'
gatñilate. 16Mbainobenakyado' che'nDios,
Me kwa'n naban par dubta', no chi lë' Dios
nzho laxto' be, orze' yentra' kwan che'n be
nzho kun rë winab, nela xmod midi'zh ka
Dios:
Yo'n laxto' bixa', par kizë'n xid bixa';
NanakDios che'n bixa', no lë'bixa' nakmen

da.
17Mbaino nu se' midi'zh Señor:
Guro' go xid rë men ba', giubchi go lo bixa',
no nale't go ni tu kwa'n gat lë', nes par go,

gak xmë'da.
18Orze' Na gak Xuz go,
no go gak xga'na no xcha'pa.
Sa' midi'zh Dios, Me kwa'n nzhak nile' rë

kwa'n.

7
1 Kuze', rë go wech no bizan, nazhi' da

go, Dios mila' di'zh rë kwa'n wen re' lo be,
naki'n wi' be xmod ban be, kina be kwerp
che'n be lo rë kwa'n gat lë', no ni nale' be
rë xigab gat lë', par mbe laxto' be, mbaino
nala't be ya'n be mal lo Dios, le' be tu kwa'n
gat lë', sino ke le' be por ban be lo Dios
nambe.

Nizak laxto' Pab por rë men che'n Je-
sukrist xa' yezh Corinto

2 Kun dub laxto' go, wayila go no. Kun
ni tu go gat le' no ni tu kwa'n gat lë', no
ni naga tsinu no ni tu go, mbaino ni naga
gao no chego. 3Gat kidizhta' nakap tich go
por kinin kure', porke lë'da ni la lo go, le'n
laxto'n kinun go, par ban be junt o gat be
junt. 4Nanen lë' go ñilaka rë kwa'n nidizha
lo go, no dub lan nidizha go lo rë men,
mbaino ter dox nalats nizakzi no, per nizak
laxto'n por go.

5No dizdemizhin no rë yezh kwa'n nzhin
lazh men Macedonia, gat zob no xe, porke
dox nizheb no, napa' la' go widi'zh che'n
Dios kwa'n milu' no lo go. 6 Per Dios, Me
nitsiyal laxto' rë xa' nizak nalats, mitsiyal
Dios laxto' no or mizhin Tito. 7 No gat lë't
nab por mizhin Tito lo no nizak laxto' no,
sino ke nu por nizak laxto' xa' por go. Ne
Tito lo no, dox nzhakla go yidtswi' go ma
no, mbaino nu gat lë't mizi go por kwa'n
ngok xid go, mbaino nile' go xigab por da.

Kuze' rë kure' nile' nizak laxto'n. 8Ter mile'
yech kwa'n mixë'la lo go miwin laxto' go,
aunke gor galo miwin laxto'n gor mixë'lai
lo go, per nal gat niwint laxto'n por kuba',
ter mile'i miwin laxto' go tu tiemp or mbi'l
goi. 9 Nal nizak laxto'n, gat lë't por miwin
laxto' goi, sino ke kuba' mizu' par una'b go
lo Dios miche' Me rë kwa'n nzë'b xki go, no
mizhë' xigab che'n go nela xmod nzhakla
Dios. Kuze', wenmile' no gormixë'lno yech
ba' lo go, 10porke yalnawin kwa'n nile' Dios
nizak tu men, nizu'i par nina'b men lo Dios
par che'Me rë kwa'n nzë'b xkimen,mbaino
nizhë' xigab che'n men, gat nile'tra' men
kwa'n gat lë', orze' yentra' por kwan zi xa'
gat lë'. Lë' yalnawin kwa'n nizak men por
kwent che'n yub men, nzhute men. 11 Per
biwi' go, kwanmile' yalnawin kwa'n mixë'l
Dios lo go, mbaino kwan une go por kuba':
¡Mile'i,mile' go rë kwa'n wen!: ngok une go,
kwan pa' ngok xid go; mizobyek go gat lë't
nu go nzhap dol por kuba'; miyi'xian go por
lë'i, mbaino mizheb go, no haxta ngokla go
ngayi'dtsi' go lon,mbainonungoklago le' go
kwa'n nin. Mile' go yalgustis kun xa' nzë'b
xki re', no nu mizi go, yent kwa'n nak go
por kwa'n ngok ba'. 12Mbaino na, or mixëla
yech ze' lo go, nangaxë'ltne por xa' kwa'n
mile' kwa'n gat lë' re', no ni por una' kwa'n
nguzhitnu miyi' re'. Na mixël yech ze' par
gon go, Dios nzhap kwent or dox mile' go
xigab por no. 13Rë kure' mile', nizi no chul,
per más nizak laxto' no or une no, lë' Tito
nizak laxto', por dox mile' go chul mizi xa'
le'n laxto' xa'. 14 Lë'da nzhap la lo Tito, dox
wennizi daporgo, nonizak laxto'nmidizha
sa' lo xa', porke walika rë kwa'n nzhapa lo
Tito por go, nela xmod kidizha lo go nal re'
kwa'n wali. 15 Nal, más nazhi' Tito go, or
nitsila xa', lë' go mile' rë kwa'n ne xa' lo go,
mbaino or mizhin xa' lo go, kun dub laxto'
gomile' gowen kun lë' xa', dub tiemp kwa'n
mbi'd xa' lo go; mbaino haxta nixiz go no
mizheb go por rë kwa'n ne xa' lo go. 16No
nal, dox nizak laxto'n por go, no por nzhon
go ro'n, nile' go rë kwa'n nin lo go.

8
Gon par rë men che'n Jesukrist xa' nzho

yezh Jerusalén
1 Pwes nal, rë go wech no bizan, nzhakla

no di'zh no lo go, por rë kwa'n wen kile'
Dios xid rë men che'n Me, xa' nzhin rë yezh
plo nak yuo che'n men Macedonia, gat ñët
bixa' che'n bixa' par ki'z bixa'i kun más rë
men che'n Jesukrist. 2 Ter nided bixa' lo
rë kwa'n nazhe'b, no nile' bixa' xigab, per
nizak laxto' bixa', no ter doxmenprobbixa',
per niza' bixa' dimi par gon, no haxta dimás
niza' bixa'i, nela tu men rrik ga'. 3Na nane
kwa'n une lon, no walika kwa'n nin lo go,
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kun dub laxto' bixa', miza' bixa' dimi haxta
plo gake, no haxta dimás miza' bixa'i. 4No
haxta mina'b bixa' lo no, ziyël no za' bixa'
dimi che'n bixa', par le' bixa' nela xmod
nile' no, nzhaknu no men che'n Jesukrist.
5 Mbaino más kwa'n mile' bixa', lo kwa'n
mile' no xigab le' bixa'. Mis lë' bixa' miza'
bixa' par Señor Jesukrist, par le' Dios kun lë'
bixa' nela xmodnzhaklaDios. Mbainonu lo
no mila' bixa' le' no mandad bixa', par gak
kun lë' bixa' nela xmod nzhakla Dios.

6Porke Tito ngok xa' galo lakamikandimi
par gon xid go, kuze' una'b no lo Tito par
yi'd xa' lo go nal, par gaknu xa' lox gan rë
dimi ba' xid go. 7 Mbaino go, dox kinu go
rë kwa'n nak che'n Dios: Dox ñila gowidi'zh
che'n Dios por Jesukrist, mbaino nzhak go
nidi'zh go por Dios, no rë kwa'n nzhakla
Dios nane go, mbaino dox ño laxto' go le' go
zhi'n nazhon che'n Dios, no wen ka nazhi'
go no. Dox jwers kinu go. Kuze', biwi'u par
ne más rë wech be por Jesukrist, gat ñët go
rë che'n go par ki'z goi ka' más rëmen che'n
Jesukrist, xa' nzho yezh Jerusalén.

8 Nale't go xigab jwers nin, naki'n le' go
kure'; nab tsa nzhaklan gon go xmod nak
laxto' más rë xa' gat ñët dimi par miza' xa'i,
nes par lu' go, walika nazhi' go rëmen che'n
Jesukrist, xa' prob, 9 porke lë' go une la
xmodmilats laxto' Señor Jesukrist be; no ter
rrik Me por kinu Me rë kwa'n kinu Dios,
per por nazhi' Me go, mile' Me nela tu men
prob ga', nes par gap go rë kwa'n kinu Dios
lo yibë'. 10 Na ni lo go, kwa'n nak xigab
da, porke kure' dox zu'i par go. Li'n nded
ba', galo laka go, nguzublo miza' go dimi
par gon, par rëmen che'n Jesukrist xa' nzho
yezh Jerusalén,mbaino galo laka go ngokla
go le' goi. 11 Pwes nal, bilo'x go le' go kwa'n
nguzublo la go kile' go, nela xmod nizak
laxto' go, or nguzublo go kile' goi. Biza' kad
go kwa'n gak za' go, 12 porke tu xa' za' gon
lo Dios, dike kwa'n gak za' xa', per kun dub
laxto' xa' za' xa'i, orze' lë' Dios zene, porke
Dios gat nina'bt kwa'n gat kinu men. 13Gat
kinita, za' go rë che'n go, par gaknu go xtu
men, orze' ya'n go se'tsa; sino par lal gap go
kwa'n kun xtumen. 14Nal, lë' go kinui, biza'
go kwa'n nzhak jwalt lo bixa', per xtu zhë,
gor gap bixa'i, lë' bixa' ne' kwa'n gak jwalt
lo go. Biza' goi ka' bixa', nes par rë go gap
kwa'n naki'n go, 15porke se' nzobni' lo Yech
che'nDios: “Menkwa'nmikannayaxe, nan-
gaxo'bt sobrte lo xa'; mbaino men kwa'n
mikan che'pe, nangakt jwalte lo xa'.”

Titombaino rë xa' le' kumpañ xa'
16 Xkix Dios mile' Dios nikë laxto' Tito

go, par gaknu xa' go, nela na ga'. 17 Pwes
nguziyël xa' le' xa' kwa'n una'ba lo xa', nela
xmod nzhakla ka xa' le' xa' zhi'n nazhon
che'n Dios xid go. No mis lë' ka xa', dub

la xa' nile' xa' xigab yi'dtswi' xa' ma go.
18Mbaino nu tu wech be por Jesukrist, yi'd
junt kun Tito; tu xa' kwa'n ñët por wen xid
rë men che'n Jesukrist, porke dox wen nikë
xa' zhi'n nidi'zh xa' widi'zh nazhon che'n
Dios. 19 Mbaino, wech be re', ngule más
rë men che'n Jesukrist, par gaknu xa' no
dub yakan no dimi lo más rë men che'n Je-
sukrist, mbaino par wei' noi lomás rë wech
be xa' prob kwa'n nzho yezh Jerusalen, par
más men di'zh wen por Jesukrist, mbaino
par lu' no, xmod ñal le' no zhi'n che'n Je-
sukrist, 20par yent cho di'zh, lë'nonile' gaxt
rë dimi kwa'nnikanno re', par rëmenche'n
Jesukrist. 21 Kuze' kile' pa' no, le' no kwa'n
wen, gat lë't nab lo Señor Jesukriste, sino ke
nu lo rë men. 22 No kun rop wech be re',
xë'l no xtu wech be por Jesukrist, xa' milu'
la pla wëlt, xmod nak xa' lo no, nane no,
lë' xa' nzhakla le' kwa'n ñal lo rë zhi'n, no
nal, por dox nzhakbe' xa' go, más nzhakla
xa', le' xa' zhi'n wen re'. 23No chi na'bdi'zh
men lo go cho nak Tito, orze' guzh go se':
“Lë' xa' nak xa' nile' kumpañ Pab, no nikë
xa' zhi'n kun Pab.” No chi cho na'bdi'zh
por xchop wech be re', orze' guzh go, lë'
rë xa' re' nak xa' mixë'l más rë men che'n
Jesukrist, no por lë' bixa', wen nidi'zh men
por Jesukrist. 24Mbainopargonmás rëmen
che'n Jesukrist, bilu' go ke lë' go nazhi' rë
wech go xa' prob, xa' nzho yezh Jerusalen,
nes parnzhokakwent nidi'zhno, lë' gowen
kun rëmen.

9
Dimi par rë wech bemen che'n Jesukrist

1 Kuze', par gaknu be más rë men che'n
Jesukrist, gat naki'ntra' xëla más widi'zh lo
go, 2 porke nane ka, nzhakla go le' go kure',
kuze' dox wen midizha por go lo rë men
che'n Jesukrist xa' nzhin rë yezh plo nak
lazh men Macedonia, mbaino nzhapa lo
bixa', dub li'n ra' mikan go dimi. No por
mbin bixa', rë go men Acaya, dox nile' go
xigab por kure', orze' nayax rë men Mace-
donia, nu bixa' mikan dimi par gaknu bixa'.
3Permixëla rëwechbere' lo go, parnadizha
yent cho kwent rë kwa'n mizeta go lo bixa',
nes par list zo go, kan go dimi xid rë wech
go, nela xmodmidizha lo go or galo, 4porke
gat lë'te, or yala kun pla men Macedonia,
napa ne bixa', nagat kan go dimi, orze' par
no, mbaino nu ska par go, dox mal ya'n be,
mbaino yent cho kwent midizha dox wen
go. 5Kuze' milen xigab, lwega' yi'd rë wech
be re' lo go, antis di yala lo go, par gaknu
bixa' go, gan dimi kwa'n mila' go di'zh kan
go ze',mbainopar lo'x gokangoi, nespar lu'
go kun dub laxto' go za' goi, no gat lë't jwers
kiki'l no go za' goi.

6 Bitsila go widi'zh re': Men xa' nzha'n
che'ptsa, che'pska yalgo'n kan xa'; no xa'
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nzha'n nayax, nayaxska yalgo'n kan xa'.
7 Kad go naki'n za' kwa'n ngol laxto' go, no
nayët goi za' goi, mbaino nale't goi por ki'l
men go, porke Dios nazhi' xa' niza' kwa'n
dub nizak laxto', 8 porke Dios gak ne' rë
kwa'n ka' go; che'p kwa'n za' go, más yare lo
go, nes par gak, gaknu go rëmen yent kwan
kinu, 9porke se' nzobni' lo Yech che'n Dios:
Dox kwa'nmiza' Dios ka' rë men prob,
mbaino par dubta' wen Dios kunmen.
10Dios nakMe niza' lazh kwa'n nzha'nmen,
mbaino kwa'n nzhao men; no Dios ka le',
yar dox kwa'n kinu go, no rë zhi'n wen
kwa'n nile' go, nes par más gak gaknu go
másmen, xa' naki'ne. 11Dios le', yent kwan
lijwalt lo go, rrik go lo rëi, nes par rë gor,
gak gaknu go men, yent kwan kinu. No rë
dimi kwa'n xë'l go lo no, par rë men che'n
Jesukrist, orze' lë' bixa' za' xkix lo Dios por
lë'i, 12 porke or nile' go se' par rë men che'n
Jesukrist, gat lë'ta' nab tsa par za' go kwa'n
naki'n bixa', sino ke nu par le' go, za' más
bixa' xkix lo Dios. 13No por rë zhi'n nazhon
kwa'nnile' go re', par rëmen che'n Jesukrist
xa' nzho yezh Jerusalen, orze' di'zh bixa'
wen por Dios, porke nilu' go, walika ñila go
widi'zh nazhon che'n Dios kwa'n nidi'zh go
lo men; nu bixa' di'zh wen por Dios, porke
kiyaknu go bixa' kun dimi kwa'n xë'l go
ka' bixa', mbaino par más rë wech be por
Jesukrist xa' nzhin xtu rë plo. 14Orze' na'b
bixa' lo Dios por go, por nazhi' bixa' go, por
tanta mile' Dios wen laxto' go kun lë' bixa'.
15 ¡XkixDios pormine' Me tu kwa'n dox tsak
ka' be! ¡Haxta nagakt yazhël be widi'zh par
di'zh be kwan pa' mine' Dios ka' be!

10
Pabkinupoderche'nDiospar le'mandad

1 Na Pab, dox kina'ba lo go kun pura rë
widi'zhwen,mbainokunrëwidi'zhnazhon
che'n Jesukrist, par gon go rë kwa'n nin
re', porke nzho men nidi'zh xid go, na nak
tu men nado', no tu men nazhe'b or nzon
xid go, per or gat nzota lo go, nidi'zh bixa',
dox nayi' da lo go, no nidizha rë widi'zh
nazhe'b lo go. 2Kuze' kina'ba lo go, bile' go
kwa'n ñal, nes par gor yi'dtswi'n ma go, gat
naki'nt dizha nayi' lo rë xa' kwa'n michao'
di'zh yix kuda, nzhab bixa', nak da tu men
kwa'nnile' kwa'nnamásparbien che'nnab,
nela xmod nile' men yizhyuo re'. 3 No wa-
lika, lë' no men yizhyuo re', per or nidil no
por rë kwa'n nak che'n Dios, gat nidilt no
nela xmod nile' rë men yizhyuo or nidil xa',
4 porke rë yi'b che'n Dios kwa'n kinu no,
gat nakte nela rë yi'b kwa'n nidil rë men
yizhyuo, sino ke lë'i nak poder che'n Dios,
par nichile rë widi'zh no rë xigab gat lë'
kwa'n kinu rë men yizhyuo re', rë kwa'n
gat nizhë'lt kun widi'zh nazhon che'n Dios.

5No kun poder re', nichil no rë xigab gat lë'
kwa'n nichao' yek men, no rë xigab marian
kwa'n nala't libe' másmen Dios. Kun poder
re', nidi'zh no par rë xa' kinu kwa'n gat
lë' lo Dios, no xtu mod niban bixa', no xtu
la xigab nile' bixa', mbaino nzhon bixa' ro'
Krist. 6No gor ya nane la no, kun dub la go
nzhon go ro' Jesukrist no ro' no, orze' lë' no
zo la par zakzi no kwaliskier tu rë xa' nzho
xid go, xa' kwa'n nanet le' kwa'n nzhakla
Dios.

7Wenawen biwi' go, kwan nzhak xid go.
Chi nzho tu xa' nizi, lë' xa' más nzhak lo rë
men che'n Jesukrist, naki'n wi' xa' re', lë' nu
ska no nzhak widi'zh che'n Jesukrist. 8 No
ter nile' go xigab, menes kinun poder par
len mandad xid go, per na gaklëi' kun go,
no gat nizhebta nine lo go, porke Jesukrist
mine' poder kan par len mandad, per gat
lë't par kubchin go lo Diose, sino ke par ro'b
go lo rë kwa'n nak che'n Dios, 9 porke gat
nzhaklata, cheba go, or nixëla yech lo go,
10 porke nzho men xid go se' nidi'zh ticha:
“Lo rë yech kwa'n nixë'l Pab, pura rë kwa'n
nagan nidi'zh xa', mbaino pura rë widi'zh
nayi'; per lë' gor nzo xa' xid be, nile' xa' nela
tu men yent jwers, mbaino tu xa' yen kwan
zu' pardi'zh lo rëmen.” 11Pernaki'n zobyek
rëmenba', ke nela xmodnizobno lo yech lo
go or nixë'l noi; se'ka le' no or yi'd no lo go
xtu wëlt.

12 Se' nin, porke nayot len nela rë xa'
nidi'zh mis lë' xa', dox nzhak xa', porke xa'
nile' xigab sa', gat walit nak xa'i. 13 Per
no, gat nizit no marian por zhi'n kwa'n
lalta' gat ne' Dios kë no, sino ke nab tsa
nile' no kwaliskier zhi'n kwa'n mine' Dios
le' no, no haxta xid go mine' Dios zhi'n re'
le' no. 14 Kuze', poder kwa'n mine' Dios
ka' no par le' no mandad lo go, ngale't noi
kwa'dox kun go, porke yent cho galo laka
midi'zh widi'zh che'n Dios lo go, galo laka
no mbi'dlu' widi'zh nazhon che'n Dios por
Jesukrist lo go. 15 Gat nizit no marian por
zhi'n che'n xtu men, sino ke kimbëz no, or
más yila gowidi'zh nazhon che'n Dios, orze'
más di'zh go wen por no, por zhi'n kwa'n
nile' no xid go. Kwa'n naki'n len namás nak,
len rë zhi'n kwa'n mila' Dios len, 16 no par
yalu' no widi'zh che'n Dios por Jesukrist rë
yezh kwa'n ña'n dilant plo nzho go, no plo
lalta' nagat yadi'zh xtumenwidi'zh nazhon
che'n Dios por Jesukrist, nes par niyent cho
di'zh, dox ya nizi no por zhi'n nazhon che'n
xtu men. 17 No chi cho men nzhakla di'zh
dox tsak xa' por xmod nak xa', ñal di'zh xa'
sa', nab tsa por ñila xa' Jesukrist, Me nile'
mandad be, 18 porke Dios gat niwi't wen
lo xa' mis lë' nidi'zh wen, sino ke nab tsa
xa' niwi' Dios wen lo, nak xa' kwa'n yub
Jesukrist nane, lë' xa' re' wen.
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11
Pab no rë xa' gat walit mixë'l Jesukrist

1Le' go jabor, bixek go lon por pla widi'zh
kwa'n chigab gat lë't che'n menaye kwa'n
dizha lo go, 2 porke dox nilen xigab por go,
dox nikan go, porke na nzhakla gak go nab
tsa par Dios, nela xmod nile' tu men kun tu
xcha'p ga', or nzo xti'zh una' par ban una'
kun tutsa men. Se'ta' nak go kun Jesukrist,
par ban go nab tsa kun lë'Me. Nzhaklan zo
go lo Me, nela tu una' ye'n kwa'n ni tu miyi'
nagat gal, 3 porke dox nizheb da, napa zak
gonela Yeb ga', no le'Mizhab gankoMizhab
xtu xigab yek go, par nayilara' go Jesukrist,
Mekwa'nnazhi' go nal re' kundub laxto' go,
4 porke dub la go ñila go kwa'n nidi'zh xtu
menkwa'nnzhab, nzhoxtu Jesúskwa'nnak
xa'la lo Jesukrist, Me kwa'n milu' no xti'zh
lo go, mbaino dub laxto' go ñila go xtu sprit
kwa'n gat nakt nela Sprit che'n Dios kwa'n
nguio laxto' go. No nu ñila go xtu ben rë
widi'zh kwa'n gat nakt nela widi'zh nazhon
kwa'n mbin go, mbaino widi'zh nazhon re'
ngulo' go lo rë kwa'n nzë'b xki go lo Dios.
5 Per gat nizit da más yët lo rë apost xa'
nile' go xigab más nzhak ba', rë xa' kwa'n
nidi'zh, mis lë' bixa' más nzhak. 6 Ter nak
da tu xa' nazu't par di'zh lo rëmen, per di lo
kwa'n nzhak da, yent kwan nzhak jwalt da,
no dubta' milun kure' lo rë go, por rë zhi'n
kwa'nmilen xid go.

7O, ¿chigat lë'tmilenporkamilunwidi'zh
che'n Dios lo go, sin nangaxt ni tu dimi kan
par ro'b go kun che'n Dios namás?, 8 no
or nguzon xid go, xtu ben rë men che'n
Jesukrist mine' dimi kan par ngoknun go,
9 mbaino or ngok jwalt tu kwa'n lon, yent
kwan una'ba lo ni tu go or nguio'n xid go,
no or mbi'd pla rë men che'n Jesukrist, xa'
nzë rëyezhploña'n lazhmenMacedonia, lë'
bixa' ngoknu da, mine' rë kwa'n ngok jwalt
lon, no se' len par dilant, par niyent cho
zhi'n zon lo go. 10 Mbaino, lë' da nane ka,
por rë widi'zh che'n Jesukrist kwa'n nzho
laxto'n, yent cho men Acaya kubchi da lo
kwa'n nizak laxto'n por ka nilun widi'zh
nazhon che'n Dios, no gat lë't kun dimiy.
11 ¿Chon nin se' lo go? ¿Chi por gat nazhi'
da goi? ¡Per Dios nane ka, dox nazhi' da go!
12 Per nane go, yent kwan nina'ba lo go por
nilun widi'zh nazhon che'n Dios lo go, no
se'ska lenpardilant, parniyent chogakgab,
nak bixa' nela no ga'. 13 Per gat walit mixë'l
Jesukrist bixa'; ka nikide bixa' men, nile'
bixa' chigab walika Jesukrist mixë'l bixa'.
14Mbaino di por si ka, yo rë men ba', porke
mis Mizhab nibixlo, nilu' nela tu ganj che'n
Dios ga' kwa'n ñaz bël. 15 Kuze', nu rë men
che'n Mizhab nilu' nela xa' nile' pura zhi'n
wen ga', per Dios zakzi bixa' nela xmod
ñalkai por kwa'n nile' bixa'.

Dox kwa'n nguzak Pab por nak xa' tu
menmixë'l Jesukrist

16 Xtu wëlt nin lo go: Nale't go xigab,
nzhakmiyizh da por rëwidi'zh kwa'n dizha
lo go. Per chi nzho go nile' xigab sa', yent
kwan lë'i, biwi' go lon sa' nes par gak zi da
che'p nela tumen chigabwalikamarian ga'.
17 Rë kwa'n kinin re', gat lë't mandad che'n
Jesukriste, sino ke nine por mis na, kidizha
wen por da, ter nanen, gat lë't nak tu men
nak sa', 18 porke nzho nayax men kwa'n
nidi'zh wen por mis lë', nal nu ska da lei,
19porke nane ka dox nizi go nzhak go, kuze'
dox nixek go lo rë men gat lë't nak, mbaino
doxnixekgo lo rëmenxa' yentkwannzhon.
20No haxta nixek go lo rë xa' kwa'n nili'nu
gonela xmodnili'numen tumaga', parnile'
xa' mandad go, mbaino or niliwa'n xa' rë
kwa'n kinu go, no or nile' xa' gan lo go, no
nile' xa' nela xa' más tsak lo go, no nixek go
lo rë kure'. No haxta ter niyich xa' ro' go.
21 Per no, por nazhi' no go, nagakt le' no sa'
kun go. Nal, ¿chi zak di'zh go tich no por nak
no sa' kun go?
Per por nzho ka rë xa' niye laxto' nile'

marian, nu ska da gak lei, ter gat lë't
kumplet men nak se'. 22 No chi nak bixa'
men hebreo, xa' kinu rë kostumbr che'n
rë men Israel, nu ska da nak men hebreo.
No chi nak bixa' men Israel, rë xa' kwa'n
mila' Dios di'zh lo, nu skadanakmen Israel.
Mbaino chi nzë bixa' ben che'n Abraham,
nu ka da nzhal ben che'n Abraham. 23No,
chi nak bixa' men nikë zhi'n nazhon che'n
Jesukrist, na más nikë zhi'n nazhon che'n
Jesukrist, ter gat lë't xti'zh menaye kidizha
lo go. No na, más zhi'n nzhalen ke lë' bixa';
másmichëlmene tichake tichbixa',mbaino
másnzhayo'n lizhyi'b lobixa', nonayaxwëlt
nila' gut men da. 24Gai' wëlt,michël rë men
Israele ticha; gal bichi' biyë'binsmine' bixa'
ticha kad wëlt, 25mbaino chon wëltmile' rë
men mandad, pura kun yarrot ndin bixa'
da, tu wëlt nguloke men da, no chon wëlt
ngwa'zyo' bark kwa'n nzho'n le'n nitsdo',
no mer ngayap da, mbaino tu zhë no tu
yë'l mia'n da le'n nitsdo', nzho'byo da lo
nits, no pe'n ngulo' men da. 26Mbaino dox
nayaxplonzhakizë'n,nodoxkwa'nnazhe'b
nzhazaka, le'n rë you', por rë men wa'n, no
mis rë men lazha men Israel mili'nui da,
no nu rë men xa' gat lë't men Israel. Dox
kwa'n nzhalinu men da le'n rë yezh ro no
or nzon rë dan, no nu le'n nitsdo'. Mbaino
nu haxta kun rë xa' chigab walika men
che'n Jesukrist, mili'nui da. 27 Dox zhi'n
nzhalenkwa'nniyent choxek, nomichizhai
da, no nayaxwëlt nguro'xka'la, mbaino dox
nzhate'da yalnila'n no yalnuzei'; nayaxwëlt
nguzon xlatsa, mbaino mite'da yalnayag,
no ngok jwalt kwa'n ngaka. 28 Mbaino
nu rë kure' nizaka: zilita' be's xigab nilen
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por rë men che'n Jesukrist plo nzhin bixa'.
29 Mbaino or nizi tu go pe'n por rë kwa'n
nizak go, por go nu da niziy; no chi cho
ki'l go le' go tu kwa'n gat lë' lo Dios, dox
nitulan no niyi' da por kure'. 30No chi nzho
tu kwa'n le' zi da marian, mejor zi dai por
rë kwa'n nilu' nak da tu men yent jwers.
31Lë'Dios, Me nak Xuz Señor Jesukrist, Dios
Me ñal di'zh rë men wen, mbaino nazhon
par dubta'; lë'Me nane, nangadizhta' kwa'n
mbël. 32 Or nguio'n yezh Damasco, lë' go-
biernador xa' nak zhi'n che'n rey Aretas,
mile' mandad par kina rëmen nak zhi'n ro'
rë pwert che'n yezh re', par ngazen bixa'
da, 33 per ngulo pla men che'n Jesukrist da
le'n tu kardor, parngulo' bixa' da ro' ventan,
mila bixa' da al xtu tich simient ke, par ngok
milen gan lo rë men ze'.

12
Rë kwa'nmilu' Dios lo Pab

1Naki'n ganinmás kwa'nwen pormis na,
ter nanen, yent kwan le' men gan or mis
yub men di'zh, lë' xa' wen. Per lë'da gani
lo go, rë kwa'n milu' Señor Jesukrist lon, no
rë kwa'n unen por lë' Me. 2 Na nili'be' tu
miyi', tu xa' nakmen che'n Jesukrist; nzhala
chida li'n mbi'y Dios xa', haxta yibë' mion,
naneta chi kun dub kwerp xa' ngwa xa', o
nab tsa alm che'n xa' ngwa, nab tsa Dios
nane kure'. 3 Xtu wëlt nin, nab tsa Dios
nane, chi kun dub kwerp xa' ngwa xa', o
nab tsa alm che'n xa' ngwa. 4Namás nanen,
mbi'y Dios xa' plo nzob Dios, no ze' mbin
xa' rë widi'zh kwa'n gat nzhaklat Dios, di'zh
xa' lo más rë men. 5 Na gak dizh, dox tsak
miyi' ze', pergat lë'tmisnadizh, dox tsakda.
Nabtsa kwa'n ganin nak da, nak da tu men
yent jwers, 6 ter chi ngadizha rë kwa'n wen
por mis da, gat lë't por kuze' nak da nela tu
men nzhak miyizh, porke walika rë kwa'n
nidizha, per naleta sa', par nagab go dimás
nilen lo kwa'n wali nak da, o lo kwa'n ni-
dizha. 7Milu' Dios nayax kwa'n nazhon lon,
per par nangazi da marian por lë'i, kuze'
mila' Dios, mixë'l Mizhab tu yalne kwerp
da, nela chigab tu yich ga' wa'z kwerp da,
par zakzi da. 8 Chon wëlt una'ba lo Señor
Jesukrist, par ngazubchi Me yalne re', 9 per
se' ne Jesukrist lon: “Nabtsa kwa'n naki'nal
nak kwa'n nazhi' da lu, par gak lu' poder Da
xid rë xa' niyent jwers.” Kuze' nizak laxto'n
por nak da tu men yent jwers, nes par lu'
poder che'n Jesukrist kuda. 10 Kuze', or
nizaka rë kure' por Jesukrist, nizak laxto'n
or nakda tumenyent jwers, no or niyemen
da, no or nizaka tu kwa'n nazhe'b, no or
niyi' men nine men da, o haxta or naneta
xmod len, porkeornakda tumenniyent jw-
ers, orze' más jwers che'n Jesukrist kinun.

Dox nile' Pab xigab por rë men che'n Je-
sukrist, xa' nzho yezh Corinto

11 Midizha lo go nela tu men yent kwan
nzhon ga', per gomile'midizha sa', porke go
ñal di'zh wen por da, porke ter yent kwan
másmenes tsakda lomás rëapost, xa' kwa'n
nidi'zh go no ñila go, dox nzhak ba', no ter
yent kwan tsak dax. 12 Rë kwa'n mixek
da lo por rë zhi'n kwa'n milen xid go, no
rë señ, kun rë yalnazhon kwa'n milen por
poder che'n Dios; rë kure' nilu' ke walika
lë' Jesukrist mixë'l da. 13 Mbaino, ¿kwan
milen por más rë men che'n Jesukrist, no
kun go nangaletai? No na ni lo tu go, yent
kwan mina'ba, no, ¿chi por kure' nile' go
xigab, menes tsak go lo más rë men che'n
Jesukrist? ¡Nal biya'l laxto' goi, na ka nake,
yent kwan una'ba lo go!

14 Biwi' go, nilen xigab yi'dtswi'n ma go,
no kure' nak wëlt yon kwa'n yala lo go.
Mbainonalre', gat nzhaklata zonzhi'n lo go,
yent kwan che'n go nzhaklan kan, sino ke
go nikë laxto'n, gat lë't dimi chegoi; porke
xuz men ñal za' dimi par xin xa', no gat
lë't xin xa' ñal za'i ka' xuz xa'. 15 Na, kun
dub lan, loxa rë kwa'n kinun par go, haxta
mis rë jwers da kwa'n kinun loxa par go,
par gaknun go. No chi dox nazhi' da go,
¿chon gat nazhi't go da be's? 16 Ter une
go, yent kwan una'ba lo go par ngaknu go
da, per nzho xa' xid go nidi'zh, kun xtu rë
kwa'n mikiden go, por nzhak da nikiden
men. 17 Per nangakideta' go lo ni tu kwa'n,
ormixë'la rë xa'mbi'd lo go ze'. 18Ormixë'la
Tito lo go kun xtu rë men che'n Jesukrist
par mbi'dtsi' bixa' ma go, yent kwan chego
ngaka' Tito; o pas nile' go xigab xa' mod nak
da lo Tito, o xa' zhi'n nilen kun Tito.

19Nodubkwa'nkiyo'l go yech re', pas kile'
go xigab, ka nikwana mod lo go par ya'n da
wen namás, per na walika nak da tu men
mixë'l Jesukrist, no gat nikwanta' mod par
ya'n da wen, mbaino walika kwa'n kikë' no
lo yech dilant lo Dios, no lo Jesukrist. No rë
kwa'n mile' no por go, rë wecha xa' nazhi'
da, lë'inakpar ro'b go lo che'nDios, 20porke
nizheb da, or yi'dtswi'n ma go, napa yazhël
da go, gat kile't go kwa'n nzhaklan, orze'
naletska kun go kwa'n nile' go xigab len.
Nizheb da, napa nzho go dox nichëlro', o
niyi' go por niwix go che'n xtu wech go, o
nayi'yë go, o xa' plo nzhin tu go kun xtu go
porxmodnile' kadgoxigab, onidi'zhgo tich
wechgo, odoxnizimariango, onichëldil go
men. 21Nizheb da, or yi'dtswi'n ma go xtu
wëlt, napa le' Dios tulan por rë kwa'n nak
go, o haxta gona por lë'i or ganen, lë' nayax
go stubi nagat la' go rë kwa'n nak go nzhala,
se'gaka nile' go rë kwa'n mal, mbaino nika'
go rë men rë xa' gat lë't tsa' go, no nile' go
kun rëmen, rë kwa'n nzhakla kwerp chego.
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13
Lult kwa'nmidi'zh Pab

1 Nal ya chon wëlt kwa'n yi'dtswi'n ma
go. Bitsila go, se' nzhab widi'zh che'n Dios:
“Par zhë'l di'zh tu kwa'n nile' tumen, naki'n
kwa'n gab chop men o chon men: Kuze'
kwa'n wali.” 2 Lë'da ni lai, dizde nzhala, no
xtu wëlt ganine lo go: Rë go xa' nikizë ra' lo
kwa'ngat lë',no lomás rë go, nal kwa'nnzon
zit lo go, ne gonamás, lë'dadil godike xmod
nin lo go, or miala wëlt mirop, no chi lë'da
yi'dtswi' ma go xtu wëlt, ya nalastra' laxto'n
ni xtu go. 3Lë'da lei, porke nzhakla go, ne go
chi walika mine' Jesukrist poder nkan par
dizhawidi'zh che'nMe lo go, porkeKrist gat
nzhak jwalta' poder Me par le' Mei xid go;
lë'Me lu' poder che'n Me lo go. 4Walika or
nkë Krist lo krus, ngokMe nela tu men pe'n
nak ga'; per nal naban Me por poder che'n
Dios. No se'ska no, nak no nela tu men pe'n
nak; per por tutsa nak no kunKrist, nal, por
poder che'n Dios, kuze' kinu no yalnaban,
mbaino par lu' no poder che'n Me lo go.

5 No nal, ñal gurël go mis go, par ne go,
chi walika ñila go Jesukrist. Wenawen biwi'
go, xmod nak laxto' go. ¿Chi nanet go,
lë' Jesukrist nzho laxto' kad go? O nzho
go, xa' nangazu't ngak men che'n Jesukrist.
6 Per na nzhaklan ne go, gat nut no nak xa'
nangazu't ngak men che'n Jesukrist, porke
nowalika nak nomenmixë'l Jesukrist. 7No
nu nina'ba lo Dios par nale' go kwa'n gat lë',
nogat lë'tpardi'zhmenwenpornoi, sinoke
par ban go wen, nela xmod ñal ka, ter nile'
men xigab, gat walit, nak no men mixë'l
Jesukrist, 8 porke nagakt ka'n no lo widi'zh
nazhon che'n Dios, sino ke kwa'n nile' no
nak, nayot kwëz di'zh no widi'zh che'n Dios
por Jesukrist. 9 Kuze' nizak laxto' no or
gon no, lë' go nzoka naye lo widi'zh che'n
Jesukrist, ter no nak nela tu men pe'n nak.
Kwa'n más nina'b no lo Dios nak, gaknu
Dios go par kad ngubizh, más ro'b go lo
che'n Dios. 10Kuze' kixëla yech re' lo go, an-
tis di yi'dtsi'n ma go, par zo go wen lo che'n
Dios, nes par or yala lo go, gat naki'ntra'
dizha lo go nayi', porke poder kwa'n mine'
Señor Jesukrist par lenmandad, lë'i nak par
gaknun go, más ro'b go lo che'n Dios, no gat
lë't par len, ro' go lo che'n Diose.

11No nal, rë go wech no bizan, lult kwa'n
nin lo go re': Bizak laxto' go, biban go nela
xmod ñalkai, bin go kwa'n nin, tutsa xigab
bile' go, no guzhin go wen tu go kun xtu go,
no Dios kina go, Me nile', nazhi' men wech
men, no niban men wen, tu men kun xtu
men. 12Guzen go ya' rë wech go, uni' go lo
bixa' kun dub laxto' go, 13no rëwech be por
Jesukrist xa' nzhin re',mixë'l tuwidi'zhwen
par rë go.

14Kina'ba lo Dios, dubta' lats laxto' Señor
Jesukrist go, lo kwa'n nazhi' Me go, mbaino
tutsa gak rë gopor Sprit che'nDios. Sa' gake.



Gálatas 1:1 196 Gálatas 2:4

Yech kwa'nmixë'l San Pab
lo rëmen che'n Jesukrist,
xa' nzho lazhmenGalacia

Ma gowech no bizan, ¿chiwen ka go?
1 Na Pab, nak da tu men mixë'l Jesukrist

par dizha lo go, no gat lë'tmenmizo da, par
nak da tu apost, sino ke yub Jesukristmile'i,
kun Xuz Me Dios, Dios Me mile' nguruban
Jesukrist. 2Na, no rë wech be por Jesukrist
xa' nzhin re', mixë'lno yech re' par rë go, xa'
nak men che'n Jesukrist, rë go xa' nzhin rë
yezh kwa'n ña'n lazhmenGalacia. 3Kina'ba
lo Dios Xuz be no lo Jesukrist, Me kwa'n
nile' mandad be, par gaknu Dios go, no par
zi go chul dizde le'n laxto' go. 4 Mis yub
Krist michi Me Me par ngut Me por be, par
mizubchi Me rë kwa'n nzë'b xki be lo Dios.
Rë kure'mile'Mepor be, par ngulo'Mebe lo
rë kwa'n gat lë' kwa'n nzho yizhyuo re'. Se'
mile' Krist, par ngok rë kwa'n nzhakla Xuz
be Dios. 5Par dubta' ñal di'zh men, lë' ga' ka
Dios nazhon. Se' gake.

Tutsamod gak banmen kun Dios
6 ¡Xe mia'n da tuli!, or mbina tatu nayen

kila' go Dios, Dios Me ngurezh go por dox
nilats laxto' Dios go por rë kwa'nmile' Krist
por go. No nal, xtu la mod ñila go widi'zh
che'n Dios, namás por rëmen xa' nidi'zh, lë'
xa' nane xmod nak widi'zh che'n Dios, no
xmod ban men kun Dios, 7 porke niyentra'
ni xtu widi'zh nazhon kwa'n nile', ban men
kunDios. Rëmenba' namáswenparnigoch
bixa' yek men, no par goch bixa' widi'zh
nazhon che'n Jesukrist kun rë kwa'n gat
wali. 8 Per chi haxta no o tu rë ganj kwa'n
nzë lo yibë', di'zh widi'zh che'n Dios lo go,
xa'la mod ke xmod milu' no lo go; orze',
¡nzhi'bde la men ze' lo Dios! 9 Como lë'la
xmod midi'zh la no lo go, no nal nine xtu
wëlt lo go: Chi nzhomen lu' xa'la mod lo go,
widi'zh che'n Dios por Jesukrist, no chi gat
nake nela xmod milu' no lo go, ¡Dios zakzi
men ze'!

10 ¡Gat lë't por nin kure' nzhaklan di'zh
men wen ticha, porke gat lë't kuba'
nikwana! Nabtsanzhaklan, neDiosdawen.
Per chi nikwana, nab tsa di'zh men wen
ticha, orze' gat nakt da tumos kwa'n nile' rë
zhi'n che'n Jesukrist kun dub laxto'.

Chomizo Pab, par nak xa' tu apost
11 Nal, nzhaklan gon go kure', wech; lë'

widi'zh che'nDios por Jesukrist kwa'nnilun
lo men, gat lë't kwa'n michao' yekne. 12Gat
lë't men milu' widi'zh re' lon, no gat lë't
menmitse'de da, sino ke yub Jesukrist mile'
milibe'ne.

13 Lë' go ya mbin la, xmod miban da
nzhala ze', kun rë ley kwa'n mila' Dios lo
Muisés, nela xmod niban rë men Israel.
Walika dox mizakzin nayax men, xa' nak
men che'n Jesukrist, no nangalast laxto'n
bixa', haxta ngoklan ngaloxa rë bixa' tuli.
14 No ngok da tu men xa' más mixo'byek
rë ley che'n Muisés xid rë men Israel, xa'
nzhapa igwal kun lë', mbaino dox nkinan
xmod nak kun rë kostumbr che'n rë men
xa' nak ben da. 15 Per or ngol laxto' Dios
por wen dox Dios kuda, ngule Me da dizde
le'n laxto' xna'n, 16mbaino milu' Dios Xga'n
Dios lon, no par lun widi'zh che'n Me lo
rë xa' gat lë't men Israel. No dispwés di
milibe'n Jesukrist, yent cho mikwana más
par lu' rë widi'zh che'n Dios lon, 17 no ni
nangatswi'n lo ni tu rë apost, xa' ngule Dios
galo lon, rë xa' kwa'n nzho yezh Jerusalén.
Nangaleta kuba', sino ke ngwan rë yezh
che'n men Arabia, no dispwés miëka par
yezh Damasco.

18 No or nded chon li'n, orze' ngwan
par yezh Jerusalén, ngwadi'zhnun Per, no
ze' mia'n da chi'n ngubizh kun lë' xa'.
19Per nangatswi'ta lo cho xtu rë apost, sino
nab tsa lo Jakob wech Señor Jesukrist ng-
watswi'n lo. 20 ¡Dios nane, walika rë widi'zh
kwa'n kixëla lo go re'!

21Dispwés di kure', ngwan rë yezh che'n
men Siria, kun rë yezh che'n rë men Cili-
cia. 22 No rë men che'n Jesukrist kwa'n
nzhin rë yezh che'n men Judea, nanganet
bixa' da. 23Nabtsa mbin bixa' kidi'zh men:
“Lë' xa' dox mizakzi be ze', ¡nal lë' xa' kilu'
la widi'zh nazhon che'n Dios por Jesukrist
lo rë men, widi'zh kwa'n galo net xa' yila
men!” 24Mbaino por mbin men kure', dox
kidi'zhmen nazhon Dios.

2
Milibe' más rë apost, lë' Jesukrist mixë'l

Pab
1 No or nded chida li'n, ngwan yezh

Jerusalénxtuwëlt,nonuBernabémbi ̱ñkun
Tito. 2 Orze' ngwan, porke lë' Dios milu'
lon, naki'n yan yezh re' par dizha kun rë
xa' kwa'n nidi'zh men, lë' ga' ka bixa' nane
xmod nak widi'zh che'n Jesukrist, mbaino
nile' bixa' mandad xid rë men che'n Je-
sukrist. No midizha lo bixa', xmod nak
widi'zh che'nDios por Jesukrist kwa'nnilun
lo rë men, xa' gat lë't men Israel. Nabtsa
lo rë xa' re' midizha kure', par nabei, kwan
ngane bixa'. 3 Per ni Tito, por xa' mbi ̱ñ
re', yent cho ngane, naki'n kë señ kwa'n
lë circuncisión kwerp che'n xa', no ter nzë
xa' lazh men grieg. 4 Midi'zh no kun rë
xa' nidi'zh men, lë' gaka bixa' nzhak, porke
nguio pla xa' ngokla ngakë señ re' kwerp
che'n Tito. Mile' bixa' nela men chigab
walikamen che'n Jesukrist, mbi'dla'ch bixa'
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xid no, par ne bixa' nabei, ¿chon gat ñilara'
no, nile' ley kwa'nmila' Dios loMuisésman-
dad lo no?, por ñila no widi'zh che'n Je-
sukrist, mbaino, ¿chon gat nile'ra' no rë kos-
tumbr che'n men Israel? No jwers ngokla
bixa', le' no rë kuba' xtu wëlt. 5No per ni tu
kwa'n nzhakla rë xa' ba', nangale't noi, nes
par dubta' ban go kunwidi'zh nazhon che'n
Dios por Jesukrist.

6 Per rë xa' kwa'n nzho'b xti'zh, xa' tsak,
rë xa' kwa'n lë' gaka nane; ni tu kwa'n
nangagot bixa' lo widi'zh che'n Dios por
Jesukrist kwa'n nilun; no nangazhe'bt da
lo bixa', porke Dios gat nizhe'bt nine men
tsak, wanei choi. 7 No ni tu kwa'n nan-
gadi'zht bixa' nak da, sino ke milibe' bixa',
lë'Diosmixë'l da lo rë xa' gat lë'tmen Israel,
nela xmod mixë'l Dios Per lo rë men Israel,
8porke Dios Me mixë'l Per lo rë men Israel,
misDios ka re'mixë'lda lo rë xa' gat lë'tmen
Israel.

9 Jakob, no Per, mbaino Juan, rë xa' re'
nzho'bxti'zhmás tsakbixa' xid rëmenche'n
Jesukrist. No or milibe' bixa' lë' Jesukrist
mixë'l da, orze' nguzen bixa' ya'n no ya'
Bernabé, par milu' bixa', lal tsak no kun lë'
bixa' lo zhi'n nazhon che'n Dios, porke une
bixa', lë' Jesukrist mixë'l no lo rë men gat
lë't men Israel, nela xmod mixë'l Jesukrist
bixa' lo rëmen Israel. 10Nabtsamina'b bixa'
lo no, gaknu no men prob, no kure' nile la
dizde nzhala.

Ndil Pab Per por tu kwa'n gat ñal mile'
Per

11 Per or mbi'd Per yezh Antioquía, ndila
xa' lo rë nak men, por tu kwa'n gat ñalmile'
xa' kun rë men che'n Jesukrist, 12 porke or
naga zhin pla men kwa'n mixë'l Jakob plo
nzho no, tutsa lomes nzhao Per kun rëmen
che'n Jesukrist xa' gat lë't men Israel. Per
or mizhin men che'n Jakob lo no, orze' gat
nzhaotra' Per kun rë xa' re', porke nizheb
Per lo rë men che'n Jakob, rë xa' kwa'n
nzhakla, kë' señ kwa'n lë circuncisión kw-
erp che'n rë xa' gat lë'tmen Israel. 13Orze',
más rë men Israel, nu bixa' mizheb lo rë
men che'n Jakob ze' nela Per ga'. Haxta nu
Bernabémile' kure'. 14Perorunen, gatkile't
bixa' nela xmod nak widi'zh che'n Dios por
Jesukrist, orze' nzhapa lo Per dilant lo rë
mennzhin ze': “Lumen Israel, no kile'l nela
tu xa' gat lë't tu men Israel. ¿Chon kiki'lal rë
xa' gat lë't men Israel, le' bixa' nela xmod
nile' rë men Israel ga'?”

Nzhak nambe laxto' men nab tsa por ñila
men Jesukrist

15Nu nzhapa lo Per: “Rë be, xa' nak men
Israel, zak be dizde or ngol be, gat nzë'bt
xkit be lo Dios nela más rë men xa' gat lë't
men Israel. 16 Per nane be, ni tu men, yent
cho nzhak nambe laxto' lo Dios por nile'

xa' kwa'n nzobni' lo ley kwa'n mila' Dios
lo Muisés. Nabtsa por ñila men Jesukrist
nzhak nambe laxto' men lo Dios. Kuze', rë
be xa' nak men Israel, ñal yila be Jesukrist,
par ña'n nambe laxto' be lo Dios, no gat lë't
por le' be kwa'n nzobni' lo ley che'n Muisés
ya'n nambe laxto' be.”

17 Nal nin, nzhak nambe laxto' men nab
tsa por ñila men Jesukrist. Kuze', nayi' par
lo Dios cho men stubi kile' kwa'n nzhakla
ley kwa'n mila' Dios lo Muisés. Kuze', pas
gab men, Jesukrist nile' nzhap men dol lo
Dios, por nagak le' men kwa'n nzhab ley.
¡Per gat lë't sa' nak kure'! 18 Per chi kwana,
ya'n nambe laxto'n lo Dios por len xtu wëlt
kwa'n nzobni' lo ley, ¡orze'walika nzë'b xkin
loDios! 19Lë'danaknela tumenngut ga' par
ley ba', par ban da par Dios, por nak damen
che'n Jesukrist. 20 Nak da nela tu xa' ngut
tutsa kun Jesukrist lo krus; gat nabantra' da
xigab da; nal naban da nela xmod nzhakla
Jesukrist. No por ñilan Jesukrist, kwa'n na-
ban da nal re', por Jesukrist naban dai, Me
nazhi' da, no Me ngut por da. 21Gat nilata'
tu lad kwa'n wen kwa'n mile' Dios por da,
no chi por le' men kwa'n nzhab ley, ngak
nambe laxto' men lo Dios, ¡orze' yent kwan
zu' ngut Jesukrist lo krus!

3
Nzhak nambe laxto' men lo Dios namás

por ñilamen Jesukrist
1 ¡Zhe'b jwals mikide men go, men Gala-

cia! ¿Cho mikixkan yek go, par nayilara'
go widi'zh che'n Dios por Jesukrist? ¡Wena-
wen milu' no lo go, lë' Jesukrist nkë lo krus
por be! 2 Nal, tutsa kwa'n nzhaklan ne
go lon: ¿Chi nguio Sprit che'n Dios laxto'
go por mile' go kwa'n nzobni' lo ley, o por
mbin go widi'zh che'n Dios por Jesukrist,
no ngwayila goi? 3 ¿Chon tatu jwals mikide
men go? Galo laka, nguzublo go naban go lo
Jesukrist, nela xmod milu' Sprit che'n Dios
lo go; mbaino nal xigab che'n yub go naban
go. ¿Kwan gab go, dub sa' nak go, ziyël Dios
ban go par dubta' lo Dios? 4Orze', ¿chi yent
cho kwent nguzakzi go lo rë kwa'n? ¿Chi
lë'i walika, mila' go Dios?, 5 porke or ngulo
Dios Sprit che'n Dios laxto' go, no or mile'
Me zhi'n nazhon kun go, ngale't Mei por
mile' go kwa'n nzobni' lo ley che'n Muises,
sino mine' Me Sprit che'n Me, por mbin
go widi'zh nazhon che'n Dios por Jesukrist,
mbaino ngwayila goi.

6 Nela Abraham ga', ngwayila xa' kwa'n
nzhab Dios lo xa', kuze' miwi' Dios lo xa'
nela lo tu men gat nzë'bxkit ga'. 7Kuze' bin
go kure': Rë men xa' ñila widi'zh che'n Je-
sukrist, niwi' Dios lo bixa' nela niwi' Dios lo
Abraham ga', 8 porke lë' Dios ya midi'zh la,
tsumbe Dios laxto' rë men, xa' gat lë't men
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Israel; por ñila bixa' widi'zh che'n Dios por
Jesukrist. Kuze', nzhab Dios widi'zh wen
re' lo Abraham: “Por lu, rë men yizhyuo
ya wen.” 9 Kuze', wen nzha rë men xa' ñila
widi'zh che'n Dios por Jesukrist, nela wen
nzha Abraham ga', por ngwayila xa' kwa'n
nzhab Dios lo xa'.

10 Per rë xa' gab, ya'n xa' wen kun Dios
por le' bixa' rë kwa'n nzobni' lo ley kwa'n
mila' Dios lo Muisés; nzhi'bde la rë xa' re'
lo Dios por kuba', porke se' nzobni' lo ley:
“Rë men xa' gat nile' rë kwa'n nzobni' lo
ley kwa'n mila' Dios lo Muisés, nzhi'bde la
bixa' lo Dios.” 11 Walika, yent cho tu men
ya'n nambe laxto' lo Dios por nile' xa' kwa'n
nzobni' lo ley, porke se' nzobni' lo ley che'n
Dios: “Rë men ña'n nambe laxto' lo Dios
namás por ñila xa' widi'zh che'n Dios, no
ban xa' par dubta' kun Dios.” 12Per men xa'
naban kun ley, gat niwi't xa' lo Dios, porke
se' nzobni' lo ley: “Rë men xa' nile' kwa'n
nzobni' lo ley, naki'n dub ban xa' yizhyuo
re', le' xa' rë kwa'n nzhab ley.”

13 Porke Jesukrist ngulo' no lo de kwa'n
nzadkë tich no, rë no men Israel, por nan-
gale' no gan ngale' no rë kwa'n nzobni' lo
ley; kuze' lë' Krist ndix rë de che'n no, or
ngut Me lo krus, porke se' nzobni' par rë
men, xa' kë lo krus: “Nzhi'bde xa' re' lo
Dios.” 14Mbaino nu go, xa' gat lë't men Is-
rael, ngulo' Jesukrist go lo de kwa'n nzadkë
tich go por gat nile' go gan le' go rë kwa'n
nzhab ley, nes par nu go, gal kwa'n mila'
Dios di'zh lo Abraham, or nzhab Dios: “Por
lu, rë men yizhyuo ya wen.” No kwa'n nzha
go wen re' nak, Dios mine' Sprit che'n Dios
yo laxto' go.

Ley no widi'zh kwa'n mila' Dios di'zh lo
Abraham

15 Rë go wech no bizan, lë'da di'zh lo go
xmod nile' men lo yizhyuo re'. Or nichao'
men tu yech par la' xa' di'zh lo xtu men por
tukwa'n, noorngulo ropxa' firm loyech re',
yent cho gak gab, natsakte, no yent cho gak
kë'máswidi'zh kwa'n ya nzob la lo yech re'.
16Nalmbin be, lo Abrahammila' Dios di'zh,
no lo xa' kwa'n nzë ben che'n Abraham. Per
nangala't Dios di'zh kure' kun rë xa' gak
ben che'n Abraham, nela lo tu bëdmen ga',
sino ke nab tsa lo tutsa xa', no ben che'n
Abraham re' nzë Jesukrist. 17 Kuze' nin lo
go: Lë' kwa'n mila' Dios di'zh lo Abraham,
lë'i le' Dios; no or midi'zh Dios kure', nzhak
jwalt tap gayo' nzho gal bichi' li'n par za'
Dios ley ka' Muisés. No nangakt ngazubchi
ley widi'zh kwa'n mila' Dios di'zh lo Abra-
ham galo. 18No chi naki'n galo laka, le' men
rë kwa'n nzobni' lo ley kwa'n mila' Dios lo
Muisés, par za' Dios rë kwa'n nak che'n Dios
ka' men, per yizhyuo re', yent kwan miza'
Dios ka' Abraham. Per por wen laxto' Dios

kun Abraham, mila' Me di'zh ka za' Me rë
kwa'n ka' xa'.

19 No nal, ¿par kwan miza' Dios ley ka'
Muisés? Miza' Diose nes par une rë men
Israel, dox nzë'b xki bixa' lo Dios, no mizu'
ley haxta or mbi'd Jesukrist, Me kwa'n nzë
ben che'n Abraham, noMe kwa'nmila' Dios
di'zh lo, nela xmodmila' Dios di'zh lo Abra-
ham ga'. Or miza' Dios rë ley ka' Muisés, rë
ganjmile'Memandadngwala'i, parngwala'
Muiseze lo rëmen Israel; 20per ormila' Dios
di'zh lo Abraham, yub Dios midi'zh, gat lë't
cho xtumizo Dios.

Xmod nzhakla ley banmen
21No chi le' go xigab: Par ley kwa'n mila'

Dios loMuisés, ¿gat lë't nak kwa'nmila' Dios
di'zh lo Abraham? ¡Gat lë't sa' nak kure'!
No chi por ley nzhak niban men par dubta'
lo Dios, orze' ngawi' Dios wen lo be por
nzhon be kwa'n nzhab ley. 22Per por kwa'n
nzobni' loYechche'nDios, nanebekure': Rë
kwa'n gat lë' kwa'n nile' rëmen yizhyuo re',
lë'i nile' mandad lo rë men; per por widi'zh
kwa'n mila' Dios di'zh lo Abraham, rë xa'
kwa'n ñila widi'zh che'n Dios por Jesukrist,
Dios niza' yalnaban par lë' bixa' par dubta'.

23 Orze', rë zhë kwa'n naga zhin widi'zh
che'n Dios kwa'n nile' ña'n nambe laxto' be,
por ñila be Jesukrist, lë' ley ngok par be
nela tu lizhyi'b ga', plo miao'yo' be, haxta
ke mizhin zhë une be, xmod ña'n nambe
laxto' be lo Dios por Jesukrist. 24Kuze' ngok
ley nela tu xa' mile' mandad lo be, nela
tu xa' nikina tu më'd win ga', par jwers le'
më'd kwa'n ñal le' më'd, no michizhin ley
be haxta lo Jesukrist, par ya'n nambe laxto'
be lo Dios por ñila be Jesukrist. 25 Nal, por
ñila be widi'zh che'n Dios por Jesukrist, gat
naki'ntra' be ley ze' kina be par le' be kwa'n
ñal.

26 Kuze', rë go xmë'd Dios por ñila go
widi'zh che'n Jesukrist, pornakgo tutsakun
lë'Me, 27porke or ngoklëi' go le'n nits por lë
Jesukrist, kure' milu', ngok go tutsa kun Je-
sukrist. 28Nopornak go tutsa kun Jesukrist,
gat naki'ntra' le' go xigab chi men Israel go,
o xtu plo nzë go; o chi nak go tumos nado lo
xtumen, o yent chonile'mandad lo go; o chi
nak go tu miyi' o tu una'; porke rë be, tutsa
nak be lo Jesukrist. 29Nal, por nak go tutsa
kun Jesukrist, por ñila go widi'zh che'n Me,
kuze' nak go nela tu men xa' nzë ben che'n
Abraham ga', mbaino gal go lo mis kwa'n
mila' Dios di'zh, gal Abraham.

4
1Nal dizha kure' xtu mod lo go: Tu men

kwa'n gal tu kwa'n, la' xuz xa' di'zh; dub
tiemp nak xa' më'dwin, nak xa' nela tumos
kwa'n nile' tu menmandad ga', no ter che'n
më'd rë nak kwa'n kinu xuz më'd. 2 Dub
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nak tu më'd,më'dwin, tu men nikina më'd;
mbainonzhomás xa' nikina kwa'n galmë'd,
haxta zhin zhë kwa'n gab xuz më'd, za' xa'
kwa'n gal më'd. 3 Se'ska nguzak be or ngok
be nela më'd ga' lo xigab che'n be. Tiemp
ze', rë sprit kwa'n nile' mandad lo rë kwa'n
nzho yizhyuo re', mile' mandad lo be. 4 Per
or mizhin zhë mile' Dios kwa'n mile' Dios
xigab, mixë'l Me Xga'n Me, ngol Xga'n Me
laxto' tu una', no ngok Xga'n Me tu men
Israel xa' naki'nmile' rë kwa'nnzobni' lo ley
kwa'nmila' Dios loMuisés. 5Nongulo' Xga'n
Dios be lo rë kwa'n mile' ley mandad lo be,
nes par ngok be xmë'd Dios.

6Nal, por nak be xmë'd Dios, kuze' mixë'l
Dios Sprit che'n Xga'n Dios, par yo laxto' be,
no por be, se' nina'b Sprit lo Dios: “¡Payë',
Payë'!”, por kwent che'n be. 7 Kuze', gat
nile'tra' be rëkostumbrkwa'nnzhoyizhyuo
re', no gat nile'tra'i mandad lo be, sino ke
lë'benak la xmë'dDios; no por nak be xmë'd
Dios, Dios ne' ska kwa'n gal be, kwa'n kinu
Me.

Doxxigabkile' Pabpor rëmenyezhGala-
cia

8 Walika, or naga libe' go Dios, mile' rë
sprit mandad lo go, rë sprit kwa'n gat walit
dios. 9 Per nal, por nilibe' go Dios, o más
wen gab be, lë' Dios milibe' go por nak go
xmë'dDios, orze', ¿chonnzhakla go le' go xtu
wëlt rë xigab kwa'n nazu't, rë kwa'n nzho
yizhyuo re', par le'i mandad lo go? 10 ¿Chon
nzhakla go, le' go lani rë zhë sabd che'n rë
men Israel, no kad nibi mbëo'; no lani Pask,
mbainomás rë lani kwa'nnile' rëmen Israel
le'n rë li'n, mbaino rë lani or ño xtu li'n kad
wëlt, nela xmod nzobni' lo ley kwa'n mila'
Dios loMuisés ga'? 11Nizheb da tuli nile' go,
porke pas yent cho kwent rë zhi'n nazhon
kwa'nmile' Dios xid go por da.

12Wi'ule wech, dox kina'ba lo go, gok go
nela da ga', porke pormilibe'n Jesukrist, gat
niletra' kwa'n nzhab ley kwa'n mila' Dios lo
Muisés,no gat kinita' lo go,mile' go tu kwa'n
gat lë' lon. 13 Lë' go nitsila ka, or milun
widi'zh nazhon che'n Jesukrist lo go, or
galo laka milune lo go por tu yalyizh kwa'n
nguzaka. 14 Por yalyizh kwa'n nguzaka re',
dox mizon zhi'n lo go, no ter sba', nangala't
go da, sino ke mile' go kuda nela xmod nile'
men kun tu ganj che'n Dios ga', miwi'u lon
nela lo Krist Jesús ga'. 15Nal, ¿ma rë kwa'n
nizak laxto' go ze'? Nin lo go, orze' pashaxta
zalo go ngane' go ngakan chi ngana'bai lo
go. 16 No nal, ¿chi niwi'u lon nela lo tu xa'
niyi'u nineu por kidizha kwa'n wali re' lo
go?

17No rë xa' nzhakla le' go rë kwa'n nzhab
ley kwa'n mila' Dios lo Muisés, dox kiki'l
bixa' go, par gak go nab tsa men che'n
bixa'. Per gat walit wen bixa' kun go; nab

tsa nzhakla bixa', kubchi bixa' go lo no.
18Wenka le' go xigab, le' go kwa'n nzhakla
Dios zilita', no gat lë't nab or nzon kun go,
le' go kwa'n wen. 19 Kun rë go nizaka nela
xmë'da ga' por Jesukrist, no nizine laxto'n
go, nela yalne che'n tu una' gap më'd ga';
kure' nizi da por go haxta or gak go, walika
tu men che'n Jesukrist. 20 ¡Ojla' zon ba' kun
go mis nalre'!, par dizha lo go xtu mod,
porke naneta xmod len kun go.

Kwent che'n Hagar kun Sara
21 Bineu tu kwa'n lon, rë go kwa'n

nzhakla, le' leymandad logo. ¿Chinagatgon
go kwa'n nzobni' lo ley? 22 Kure' nzobni':
Lë' Abraham ngop chop xga'n; tu më'd
ngok xga'n una' kwa'n lë Hagar, xa' ngok
mos kwa'n nguzi' Abraham; no xtu më'd
ngok xga'n Sar, una' kwa'n ngok tsa' pa'
Abraham. 23 Lë' xga'n una' mos ze' ngol
nela nzhalka wanei cho men, per xga'n
tsa' pa' Abraham ngol por widi'zh kwa'n
mila' Dios di'zh lo Abraham. 24Kwent che'n
rop una' re' nak rop kwa'n mila' Dios di'zh.
No kwa'n mila' Dios di'zh lo rë men yek yi'
Sinaí nak nela xga'n Hagar ga', porke ley
mile' mandad bixa'. 25Per or di'zh be kwent
che'n xga'n Hagar, kure' nak nela yek yi'
Sinaí kwa'n ña'n lazh men Arabia, mbaino
nak skai nela yezh Jerusalén kwa'n nzho
nal, porke mer rë men Israel xa' zhin ze'
nal; nak bixa' nela mos nado ga' lo kwa'n
nzhab ley. 26 Per nzho xtu yezh Jerusalén
kwa'n nile' yibë' mandad, no yezh re' kun
rëmen nzhin le'ne, gat nile'tra' ley mandad
lo bixa', no yezh Jerusalén re' nak plo nzë
rë be, no nake nela xna' be ga', 27 porke se'
nzobni':
Bizak laxto', una' kwa'n nagakt gapmë'd;
nayebixizh, lu kwa'nnanet xmodnakyalne

che'n una' nzhapmë'd.
Yomás xmë'd una', xa' mila' nzë'bmiyi',
ke una' kwa'n nzhapmiyi'.

28 Sa', wech, nak be nela Isaac ga', xga'n
Abraham, xa' ngol por widi'zh kwa'n mila'
Dios di'zh. 29 Per lë' xga'n una' kwa'n ngol
nela wanei cho men ga', nakap mile' xga'n
una' lomë'd kwa'n ngol por Sprit che'nDios,
no haxta nal stubi nake sa'. 30 Kuze', se'
nzobni' lo Yech che'n Dios: “Bichubla dub
xin una' kwa'n nak mos ba', porke nagakt
ka' xin una' ba' lo mis kwa'n gal xga'n una'
kwa'n gat lë'tmosba'.” 31Wech, rë be gat lë't
xmë'd una' kwa'n nakmos re' be, sino ke lë'
be nak xmë'd una' kwa'n gat lë'tmos re'.

5
Nala't go ki'l men go, par le' go kwa'n

nzhab ley
1Naye guzo go lo widi'zh che'n Jesukrist,

porke lë' Me ngulo' la be lo kwa'n nile' ley
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mandad lo be; kuze' nale'tra' go xtu wëlt rë
ley kwa'nmila' Dios lo Muisés.

2Na Pab nin lo go; chi la' go, kë señ kwa'n
lë circuncisión kwerp che'n go, nela xmod
nzobni' lo ley ga', orze' par go, yentra' kwan
zu', kwa'n mile' Jesukrist. 3Nin xtu wëlt lo
go; rë xa' nzhakla kë señ kwerp che'n, rë
nak kwa'n nzobni' lo ley kwa'n mila' Dios
lo Muisés naki'n le' xa' re'. 4 Rë go kwa'n
nzhakla, le' rë kwa'n nzobni' lo ley, par gab
go, ya'n nambe laxto' go lo Dios, por nak
go sa'; nguiubchi la go lo Jesukrist, mbaino
tu lad mia'n la go lo rë kwa'n wen kinu
Dios. 5 Per no, rë xa' nak tutsa kun Krist
por kinu no Sprit che'n Dios, no por ñila no
widi'zh che'n Dios por Jesukrist, nane no,
ña'n nambe laxto' no lo Dios nab tsa por
zhi'n nazhon kwa'n nile' Sprit che'n Dios
laxto' no. 6Por ñila no Krist Jesús namás, ter
kë señkwa'n lë circuncisiónkwerpche'nno,
onakëtekwerpche'nno, kwa'nmás tsakpar
no nak, ñilano Jesukrist, no por kure' nazhi'
no tu no kun xtu no.

7Wen dox nzhazë go nez che'n Jesukrist;
per nal, ¿chonmila' go, migochmen yek go?,
nanetra' go ban go xmod nzhakla Jesukrist,
8 porke rë xa' kwa'n kitse'd go xtu mod ba',
gat lë'tDiosmixë'lbixa', porkeDiosngurezh
la go gak go men che'n Me. 9 Rë widi'zh
mbël che'n rë men ba' nak nela levadur ga';
ter tlë' win tsa levadur per nitsibeche dub
ko'b harín (widi'zh re' gab, ter tutsa kwa'n
mbël nzho xid rë kwa'n wali, orze' rëi ninu
tuli). 10Por nak be tutsa kun Jesukrist, kuze'
nanen, lë' go ñila ka nela xmod ñilan ga'; per
rë xa' kwa'n kile' par le' go chop xigab ba',
lë' Dios zakzi bixa', wanei choi.

11 Ka wi'ule wech, chi lë'i wali stubi ni-
dizha kë señ kwa'n lë circuncisión kwerp
che'n men, orze' yentra' por kwan gakla rë
men Israel zakzi da, chi lë'dawali nidizh sa';
mbaino nayi'tra' bixa' gon bixa' or dizha, lë'
Jesukrist ngut lo krus par ya'n nambe laxto'
be lo Dios. 12 No rë xa' kiki'l go ba', par kë
señkwa'n lë circuncisiónkwerp che'n go, ¡oj
mis lë' bixa' cho' dub plo naban bixa' tuli!

13 Rë go wech no bizan, ngurezh Dios go
par ngulo' Jesukrist go lo ley kwa'n mila'
Dios lo Muisés, per go bikina go go; nagabt
go por nguro' go lo ley, gak le' go kwa'n
nzhakla go. Kwa'n naki'n le' go nak, goknu
go tu go kun xtu go kun yalnazhi', 14 porke
men xa' nazhi' xtu men nela lë'ka xa', rë
ley kwa'n mila' Dios lo Muisés kile' xa' re'.
15 Per chi zublo le' go nela ma nzhao men
ga', orze', ¡lomis go lo'x tu go kun xtu go!

Kwa'n nzhakla kwerp che'n men le' men,
mbaino kwa'n nzhakla Sprit che'n Dios le'
men

16 Nal nin lo go, biban go nela xmod
nzhakla Sprit che'n Dios, no nabantra' go

nela xmodnzhakla kwerp che'n go, 17porke
rë kwa'n nina'b kwerp che'n men yizhyuo
re', gat nizhë'lte kun rë kwa'n nzhakla Sprit
che'n Dios, no se'ska, rë kwa'n nzhakla
Sprit che'n Dios gat nizhë'lte kun rë kwa'n
nzhakla kwerp che'n men yizhyuo. Kuze'
nagakt le' go kwa'n nzhakla kwerp che'n go.
18Per chi le' gokwa'nnilu' Sprit che'nDios lo
go, orze' gat naki'ntra' le' go kwa'n nzobni'
lo ley.

19 No nakbe' rë xa' nile' pura kwa'n
nzhakla kwerp che'n namás: niban bixa'
kun xa' gat lë't tsa' bixa', nile' bixa' kwa'n
nakap, no niban bixa' loi. 20 Kinu bixa' rë
winab no nina'b bixa' kwa'n nizak men, no
niyi' bixa' nine bixa' men, no gat nichë'lt
bixa' kun men, no nigo bixa' xian laxto'
bixa' por kwa'n kinu xtu men, no dox
nayi'yë bixa', mbaino lambid bixa', no na-
gakt kwin bixa' junt kun men, mbaino xtu
mod ñila bixa' Dios. 21 No nu niwix bixa'
kwa'n nak che'n xtu men, no nzhut bixa'
men, no nikizë bixa' kiziyo bixa'i, mbaino
nile' bixa' más rë kwa'n gat lë'; pwes lë'da ni
la lo go, rë xa' nak sa', nayot bixa' plo nile'
Dios mandad.

22 Per xa' nile' kwa'n nzhakla Sprit che'n
Dios, se' niban bixa': nzhak nazhi' xa' xtu
men, no nizak laxto' bixa', no yent kun
cho nidil bixa', no gat niyi't bixa' lwega';
nzhaknu bixa' men, no wen laxto' bixa',
no nile' bixa' kwa'n ña'n bixa' di'zh, 23 no
nado' bixa', mbaino nika'n bixa' lo rë kwa'n
nzhakla kwerp che'n bixa'. Ni tu ley nagakt
gab: “Gat lë't kwa'n kile' xa' re'.” 24 No rë
menxa'ñilawidi'zhche'nDiospor Jesukrist,
gat nile'tra' bixa' rë kwa'n gat lë' kwa'n
nzhakla kwerp che'n bixa', 25porke lë' Sprit
che'n Dios mitsumbe la laxto' be, kuze' ñal
ka gon be ro' Dios por Sprit che'n Me.

26Nagakt be men marian, no ni nakixian
be xtu men, no ni nako be xian laxto' be,
mbaino ni nawix be gap be kwa'n kinu xtu
men.

6
Goknu go tu go kun xtu go

1 Wech, chi niwi' go nzho tu men che'n
Jesukrist xid go, no ngwaga' xa' mile' xa' tu
kwa'n nayi' par lo Dios, orze', rë go xa' más
nzho Sprit che'n Dios laxto', bidi'zhnu go
xa', no goknu go xa' par zo xa' wen lo Dios;
per chul bidi'zh go lo xa', no mis go bikina
go go par nazak go nela lë' xa'. 2 Goknu go
rë guchin go lo rë kwa'n nizak xa', nes par
le' go rë widi'zh kwa'n nak ley che'n Krist.

3No chi nzho tu xa' nile' xigab, lë' xa' más
tsak xid go, no chi niyent kwan nak xa' xid
go; lomis lë' xa' kikide xa'. 4Kadmennaki'n
wi' xa', xmod naban xa' lo Dios, no chi kile'
ka xa' kwa'n nzhakla Dios, orze' ñal ka zak
laxto' xa' por lë'i; per nachë'lalt xa' xa' kun
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xtu men, par nagab xa' nabei cho más wen
kile'. 5 Kad men, lë' men wane xmod nak
men lo Dios.

6 Xa' kwa'n kitse'd widi'zh nazhon che'n
Dios, naki'n gaknu xa' men kwa'n kilu'
widi'zh che'n Dios lo xa', kun che'p rë kwa'n
kinu xa'.

7 Nala't go kide men go, porke yent cho
gak kide Dios: Rë ta' tu kwa'n nzha'n men,
no or nikan xa'i, más nayaxe nikan xa',
mbaino mis lë' skai. 8 Kuze', rë xa' kwa'n
nile' rë xigab kwa'n nzhakla kwerp che'n
xa', por rë xigab ba' namás lë' xa' gat lo Dios;
no rë xa' kwa'n nile' rë kwa'n nzhakla Sprit
che'n Dios, por lë'i lë' xa' ban par dubta'
lo Dios. 9 Gat ñalt yazha be, le' be kwa'n
nzhaklaDios, dub tiempnabanbe, porke lë'
Dios ne' tu kwa'nwen ka' be, or zhin zhë ne'
Dios kwa'n gal be. 10Kuze', zilita' kwa'n gak
le' be, le' be kwa'nwen kun rëmen, per galo
laka kun rëmen che'n Jesukrist le' bei.

Lult kwa'nmidi'zh Pab
11 Biwi' go, letr kwa'n mikë'n lo go, letr

roi, no mis na mikë'i. 12 Rë xa' kwa'n kiki'l
go, par kë señ kwerp che'n go kwa'n lë cir-
cuncisión, kile' bixa'i namás par ya'n bixa'
wen kun rë men; sa' nile' bixa' par nagab
men Israel, nu bixa' ñila, ngut Jesukrist lo
krus por rë men. 13 No lë' bixa', ter nikë'
señ bixa', per gat nile't bixa' kwa'n nzobni'
lo ley; per nzhakla bixa' kë señ kwerp che'n
go, namás par di'zh bixa' lo men, lë' go nak
men che'n bixa'. 14Per nase, ni tu kwa'n gat
nzhaklata' yëtdawen. Nabtsa kwa'nnzhak-
lan di'zh men, lë' da ñila, ngut Jesukrist lo
krus, Me kwa'n nile' mandad da. No por
kure', rë kwa'n nzho yizhyuo re', lë'i ngut la
lo krus por da, no haxta na ngut la da par
yizhyuo re'. 15 No par rë be, xa' nak tutsa
kun Jesukrist, nawi't be chi nikë señ be, o
gat nikëte; par be, kwa'n más tsak nak be
xtu men por ñila be Jesukrist. 16 Rë men
xa' nzhon rë widi'zh re', mbaino naban xa'
loi, kina'ba lo Dios, ya bixa' wen, no lats
laxto' Dios bixa', porke rëmenxa' naban sa',
walika men Israel che'n Dios bixa'.

17 Lult kwa'n kinin, di re' par dilant, ni
xtu men gat nzhaklatra' kixian da, porke
nikë rë ndi'b kwerp da plo mizakzi rë men
da, namás por nak da tu men nguzi' Señor
Jesukrist.

18Rë gowech no bizan, lë' Señor Jesukrist
gaknu go kun Sprit che'n Me. Sa' gake.
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Yech kwa'nmixë'l San Pab
lo rëmen che'n Jesukrist

xa' nzho yezh Efeso
Ma gowech no bizan, ¿chiwen ka go?

1 Na Pab, nak da tu apost, tu xa' mixë'l
Krist Jesús, porke sa' ngokla Dios gak;
mixëla yech re' lo rë go, xa' nzho yezh Efeso,
rë goxa' ñilawidi'zh che'n Jesukrist,mbaino
nambenabango loDios, dikexmodnzhakla
Me. 2 Kina'ba lo Xuz be Dios, no lo Señor
Jesukrist Me nile' mandad be, par gaknu
Dios go, mbaino le' Me zi go chul dizde le'n
laxto' go.

Rëkwa'nwennine' Dios ka' be por nak be
men che'n Jesukrist

3 ¡Ñal rë men di'zh dox nazhon Dios, Me
nak Xuz Señor Jesukrist, Me nile' mandad
be! No por nak be men che'n Jesukrist,
mine' Dios rë kwa'n wen ka' be, kwa'n kinu
Dios lo yibë'. 4 Antis di ko Dios yizhyuo,
lë' Dios ngule la be, par gak be men che'n
Krist, mbaino gak be men xa' nambe laxto',
no xa' gat nzë'b xkit, lo Dios. 5 Por nazhi'
Dios be, sa' ngol laxto' Dios, mile' Dios,
ngok be xmë'd Dios por Jesukrist; porke sa'
mbi'd yek Dios, mile' Dios, no nguio laxto'
Diose. 6 Sa' mile' Dios, nes par rë men di'zh
rë kwa'n wen kwa'n nak Dios, rë kwa'n
mine' Dios ka' be, por nak be men che'n
Jesukrist, Me kwa'n nazhi' Dios. 7 Por nak
bemen che'n Jesukrist, kuze' rë kwa'n ngok
be nzhala, nale'tra'i gan wei'ye be par le'ra'
be kwa'n gat lë', no miche' Me rë kwa'n
nzë'b xki be, por ren kwa'n mixo Jesukrist
or ngut Me por be. ¡Dox kwa'ro kwa'n nilats
laxto' Dios be! 8Kuze', ni nagakra' di'zh be,
haxta plak nazhi' Dios be por tanta kwa'n
mile' Me por be, por dox nzhakMe no nane
Me. 9 Mile' Dios, milibe' be rë kwa'n kinu
Dios naga'ch, kwa'n nzhakla Dios gak por
Jesukrist. 10 No rë kwa'n mile' Dios xigab
re', or gal tiemp kwa'n mizo Dios, lë' rë
kwa'n nzho lo yibë', mbaino rë kwa'n nzho
lo yizhyuo, tutsa junt zhin Diose lo Jesukrist
par le' Memandade.

11Dizde nzhala, ngule Dios be par ne' Me
rë kwa'n mile' Me xigab ka' be, por nak be
men che'n Jesukrist. Sa' ngol laxto' Me le'
Me kun be. 12 Mbaino, rë no men Israel,
ngok rë xa' galo laka xa' ñila, lë' Dios za'
yalnabankwa'nnayot lox ka'menporKrist,
nes par galo laka no ngok xa' midi'zh, ¡lë'
Dios dox nazhon mbaino wen! 13No rë go,
xa' gat lë't men Israel, mizhin go, ngok go
menche'nDiospormbingo rëwidi'zh che'n
Dios por Jesukrist, rë widi'zh kwa'n nile'
nizak laxto' men, kwa'n mine' yalnaban ka'

go or ngwayila go Krist. No rë be xa' ng-
wayila widi'zh re', Dios mikë' tu señ be kun
Sprit che'n Me; kure' nak par nakbe' be, lë'
be men che'n Dios, nela xmodmila' ka Dios
di'zh. 14 Por nzho Sprit che'n Dios laxto' be,
nane be, lë' be ka' kwa'nmila' Dios di'zh, za'
Dios ka' rë men che'n Dios. Kuze', rë kwa'n
ngok be nzhala, nale'tra'i gan wei'ye be par
lë' be kwa'n gat lë', porke lë' be men che'n
Dios. Rëmen ñal di'zh, ¡lë'Dios dox nazhon,
mbaino dox wen!

Kina'b Pab lo Dios por rë men che'n Je-
sukrist, xa' nzho yezh Efeso

15Ormbina, lë' go ñilawidi'zh che'n Señor
Jesukrist, mbaino lë' go nazhi' rëmen che'n
Dios, por kure', no más rë kwa'n midizha
galo, 16 dubta' nizan xkix lo Dios por go, no
nizeta go lo Dios or nina'ba lo Me. 17Dubta'
nina'ba lo Dios, Me nazhon no Me nak Xuz
Señor Jesukrist, par ne' Sprit che'n Dios yal-
nazhon ka' go, par libe' go xmod nak rë
kwa'n naga'ch kwa'n kinu Dios, no par ne
go xmod pa' nak Dios. 18 No nu kina'ba,
par zini Me yek go, par ne go, xmod nak
kwa'n kimbëz go re', kwa'n ngurezh Dios
go re', par ne go, dox tsak, mbaino dox
kwa'ro kwa'n mila' Me di'zh, za' Me, ka'
rë men che'n Me, 19 porke Dios nzhakla
ne go, dox kwa'ro yalnazhon kwa'n kinu
Dios par nzhaknu Me be, por nak be men
che'n Dios. 20 Lo mis yalnazhon re' mile'
nguruban Jesukrist, no numile'i nguzob Je-
sukrist lad direch che'n Dios lo yibë', 21 par
dizde ba', mile' Dios, lë' ga' ka Jesukrist
kinu yalnazhon par le' mandad lo rë nak
mbi mal, mbaino lo rë nak ganj kwa'n kinu
poder par nile' mandad; mbaino lo rë xa'
laoreyo. 22Norëkwa'nnzhomichiDios xan
ni' Jesukrist, mbaino mizo Dios Jesukrist
lo rë men che'n Dios, par lë' Jesukrist le'
mandad lo rë bixa', nela xmodnile' yekmen
mandad lo dub kwerp che'nmen, 23nes par
be, xa' nakmen che'n Krist, nak be nela kw-
erp che'n Me, par lox tsa be rë kwa'n nzhak
jwalt le' Krist yizhyuo re'; no se'ska Krist
nitsa kwa'n nzhak jwalt lo más rë kwa'n
nzho.

2
Por nazhi' Dios be, mine' Me yalnaban

kwa'n nayot lox ka' be
1No go, galo ngok go nela rëmen ngut ga'

lo Dios. Or miban go nzhala ze', nzë'b xki
go lo Dios, mile' go rë kwa'n gat lë'. Dub
nak go sa', mine' Dios yalnaban par dubta'
ka' go. 2 Nzhala ze', nkizë go lo rë kwa'n
gat lë' kwa'n nzho yizhyuo re'; mile' go rë
che'n Mizhab, xa' kwa'n nile' mandad lo rë
mbimal kwa'n gat nilu't lo rëmen, no haxta
zhë nalzhë re', rë mbi re' nile' gat nzhont
men ro' Dios. 3 Sa' ngok be nela rë men
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ba', porke xigab che'n be ngok nela rë xigab
kwa'n nile' men yizhyuo re', xa' gat nzhont
ro' Dios. Mile' be rë kwa'n ngokla be, no rë
kwa'n ngokla kwerp che'n be. Ngadedt lë'
Dios ngazakzi be por ñal bei, nela xmod ñal
rë men yizhyoi. 4 Per por dox nilats laxto'
Dios be, mbaino por dox nazhi' Dios be,
5 dub nak be nela men ngut ga' lo Dios, por
kwa'n nzë'b xki be lo Me, mbaino dub sa'
nak be, mile' Dios nguruban be, tutsa kun
Krist. Por milats laxto' Dios be, ngulo' Dios
be lo rë kwa'n nazhe'b kwa'n nzadkë tich
be. 6 Por nak be tutsa kun Jesukrist, Dios
mile' ngurubanbenelaKrist Jesús ga'; nonu
mile' Dios, lë' be nzob la kun Krist lo yibë'.
7Dios mile' kure', par milu' Dios lo rë men,
xa' laore yo yizhyuo re', dox kwa'ro kwa'n
nilats laxto' Dios be, por kwa'n nazhi' Dios
be re', nilu' kwa'nmile' Dios por beporKrist
Jesús. 8-9Por milats laxto' Dios go, mine' Me
yalnaban ka' go par dubta' por ngwayila go
Dios namás; gat lë't por yub goi, no ni gat
lë' por zhi'n wen kwa'n mile' yub goi, sino
ke ka mine' ka Diose ka' go, nes par niyent
chodi'zh, noniyent chozimarian. 10Nabtsa
Dios mile' nak be xtu men por nak be tutsa
kun Krist Jesús, kuze' ñal ban kad be lo rë
zhi'nnazhonkwa'nmile' laDiosxigabdizde
nzhala ban kad be.

Tutsa nak rë be por Jesukrist
11Nal bitsila go, xmod ngok go galo. Gat

lë't men Israel go. Nayax men Israel nize't
bixa' go, lë' go nak xtu ben men zit, xa' gat
nakbe't, por gat nikë señ kwerp che'n go
kwa'n nikë rë men Israel; no señ re', mis
men nikë'i bixa'. 12Chi tiemp ze', gat nilibe't
go Jesukrist, no ni gat nakbe' go por men
che'n Dios. No ni naga libe' go, rë kwa'n
mila' Dios di'zh,mbainoni naga le' go xigab,
lë' Dios gaknu go, no ni nangayi'de yek go,
libe' go Me nak walika Dios yizhyuo re'.
13 Per nal, por nak go tutsa kun Krist Jesús,
go xa' kwa'n nguzo zit lo Dios, nal gax nzo
go lo Dios, por ren kwa'n mixo Jesukrist or
ngutMeporgo, 14porkemisKristmile', chul
nguzhinmen Israel kunmenxa' gat lë'tmen
Israel; kun mis kwerp che'n Me, michil Me
kwa'n ngok nela tu mur ke ga' kwa'n nzho
garol sao' rop ben men re', kwa'n mile',
ngabint bixa' tutsa. 15Por ngut Krist por be,
gat naki'ntra' le' be rë kwa'n nzobni' lo ley,
kunmás rë kwa'n nile' rë men Israel, kwa'n
nile', niyi' rë men Israel nine rë xa' gat lë't
men Israel. Yub Jesukrist mile' nguzhin be
chul, nes par mile' Dios ngok be tutsa ben
men,mbaino ngok be xtumenmbainomial
la laxto' be tu be kun xtu be. 16 Por ngut
Krist lo krus,mile'Menguzhin ropbenmen
re' chul, nes ngok be tutsa ben men por
nak be xtu men, no nguzubi be lo Dios por
Jesukrist, nes par nayi'ra' be ne be wech be.

17Kuze'mbi'd Krist, parmidi'zhMe xmod
chë'l men kun Dios; par rë xa' gat lë't men
Israel, xa' nzo zit lo Dios, mbaino par rë
men, xa' nakmen Israel, xa' nzo gax lo Dios.
18Por Krist, mine' Dios Sprit che'n Me nzho
laxto' be; kuze' rë be gak zubi loDiosXuzbe,
rë no xa' nak men Israel, mbaino rë go, xa'
gat lë'tmen Israel. 19Kuze' rë go, xa' gat lë't
men Israel, gat lë'tra' men zit go, nal lë' go
nakbe'; mbaino tutsa plo nzë go kun rëmen
che'n Dios, no melizh go bixa'. 20No nu nak
be nela tu yado' kwa'n nzhakxao' lo tutsa
simient ke, no simient ke re' nak rë apost,
kunrëprofet xa' tiemp, xa'midi'zhporDios;
mbaino Krist Jesús nak ke galo laka kwa'n
nzen dub simient che'n yado' re'. 21 No
Jesukrist nalazh dub yado' re', no lë' Me
kichao'weparyaloi, nes gake tuplonazhon,
mbaino nab tsa par Diose. 22 Por nak go
tutsa kun Krist, nu go nak nela tu ke che'n
yado' re', par nzhaknu go nzhakxao'we kun
más rë xa' nak nela ke ska, porke go nak
yado' plo nzhoDios por Sprit che'n Dios, Me
nzho laxto' go.

3
Mizo Dios Pab par lu' xa' widi'zh che'n

Dios lomen xa' gat lë'tmen Israel
1 Por rë kure', na Pab, nzho'n lizhyi'b por

nilun widi'zh che'n Krist Jesús lo go, xa' gat
lë't men Israel. 2No nanen, lë' go mbin la,
por wen Dios, mizo Dios da par dizha lo go
rë widi'zh nazhon kwa'n kinu Dios par go,
par ya gowen. 3Lë'Diosmilu' lai lon, kwa'n
naga'ch kwa'n kinu Dios; rë kure' midizhla
che'p lo yech kwa'n mixëla lo go ze'. 4 No
or go'l goi, orze' za' go kwent, lë'da nane
la xmod nak xigab naga'ch che'n Jesukrist.
5Kwa'nkinuDiosnaga'ch re', dizde rë tiemp
galo, mbaino yent cho men gat nei. Per nal,
por Sprit che'n Dios, mile' une rë aposte, no
une rë profete, rë xa' midi'zh por Dios. 6No
widi'zh naga'ch re' nak: Rë men, xa' gat lë't
men Israel, nu bixa' ka' rë kwa'n nazhon
kwa'n mila' Dios di'zh ka' rë men Israel, no
tutsa ben men ngok bixa' kun men Israel,
rë xa' kwa'n ngwayila widi'zh nazhon che'n
Krist Jesús.

7Nilun widi'zh nazhon re' lo men, gat lë't
por wen dai, sino ke por dox wen Dios, no
por milats laxto' Dios da. Nzhak nilen zhi'n
nazhon re', porke Dios nile' nzhak nilene.
8 Ter natsakta' be's xid rë men che'n Dios,
per Dios kamile' nzhak nilen kure', mbaino
ka mine' Dios yalnazhon re' kan, par dizha
widi'zh che'nMe lo rë xa' gat lë'tmen Israel,
par ne bixa' rë kwa'n ni nagak zobyekmen,
rë kwa'n nazhon kwa'n kinu Krist. 9-10Zhi'n
nazhon kwa'n nilen re', nak, par ne rëmen,
xmod nile' Dios zhi'n nazhon che'n Me, por
rë xigab naga'ch kwa'n kinu Dios dizde or
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galo laka, Dios Me ngulo rë kwa'n; no por
mile' Dios, nguzhin men chul, men Israel
kun xa' gat lë't men Israel, ne rë xa' nile'
mandad lo yibë', no rë xa' gat nile't be's
mandad lo yibë', tse'd bixa' rë kwa'n kile'
Dios nal re'. 11Nela xmod mile' Dios xigab
gak dizde or galo, Dios mile' ngok kure'
por Krist Jesús, Me nile' mandad be. 12 Por
nak be tutsa kun Krist, por ñila be widi'zh
che'n Me, yent kwan nika yo be haxta plo
nzob Dios, no nane be, lë'Dios nzhon kwa'n
nina'b be lo Me. 13 Kuze', dox kina'ba lo
go, ter kide'da nayax kwa'n nalats por nilun
widi'zh nazhon che'n Dios lo go; nagabt go
por kuba', la' go nez che'n Jesukrist. Más
wen bizak laxto' go; rë kwa'n kizaka re', lë'i
nak par ya go wen.

Dox kwa'ro yalnazhi' che'n Krist kun be,
yent cho gak chë'lale

14 Por kure', nizuxiba lo Dios Xuz be,
15 Dios Me nile', xmod nak mbaino xmod
lë kad ben men, xa' nzho lo yibë' no lo
yizhyuo. 16 Kina'ba lo Dios, por Sprit che'n
Dios, mbaino por rë kwa'n nazhon che'n
Dios, le' zi go dizde le'n laxto' go, jwers che'n
Dios par xek go lo rë kwa'n gat lë'. 17No nu
kina'ba, parmás le' Krist mandad le'n laxto'
go por ñila go widi'zh che'n Me; mbaino
kina'ba lo Dios, par lo rë nak kwa'n le' go,
le' goi por nazhi' go Dios, mbaino por nazhi'
go xtumen, 18nespar lal gak zobyek go, kun
más rë men che'n Dios, xmod pa' nak kwa'n
nazhi' Krist go; plak naxene, no plak no'le,
mbaino plak na'che, no plak di yai. 19 Ter
yent cho gak zobyek dub xmod nak kwa'n
nazhi' Krist be, kina'ba lo Dios, nes par libe'
go, xmod ka nak kwa'n nazhi' Krist go re',
par ro'b go lo rë kwa'n nak che'n Dios.

20 Dios nzhak nile' rë kwa'n más kwa'ro
lo rë kwa'n gak na'b be lo Dios, no ni nagak
le' be xigab kwan pa' nzhak nile' Dios. Nile'
Dios rë kure' por yalnazhon che'nMe kwa'n
nile' kwa'n xid be. 21 ¡Por dub tiemp che'n rë
tiemp, ñaldi'zhmendoxnazhonDios por rë
kwa'n nile' Me xid rë men che'n Me, no por
rë kwa'n nile' Me por Krist Jesús! Sa' gake.
Amén.

4
Tutsa kwerp nak be por Sprit che'n Dios

1Por rë kure', nzho'n lizhyi'b re' por nilen
zhi'n che'n Jesukrist, dox kidizhnun go, par
ban gonela xmodñalkai,dike xmodnzhakla
Dios gak goor laorengurezhMego. 2Gokgo
men nado' laxto', no men wen, mbaino gop
go pasens; no por nazhi' go bixa', bixek go
lo más rë men che'n Jesukrist, rë xa' kwa'n
gat nakt tutsa kun go. 3 Lë' Sprit che'n Dios
nile', nibin go chul tu go kun xtu go, nes par
gak go tutsa. Kuze', bile' go rë kwa'n gak le'
go par se'gaka kwin go chul, nes dubta' gak

go tutsa. 4Nela xmod nak rë be men che'n
Jesukrist, kuze' tutsa kwerp che'n Krist nak
be, no tutsa Sprit che'n Dios nzho laxto'
be. No se'ta' mila' Dios di'zh ka' be tutsa
kwa'n wen, no por kure', ngurezh Dios be
gak be men che'n Me. 5Mbaino nzho tutsa
Señor Jesukrist, Me nile' mandad be, no nab
tsa por ñila be widi'zh che'n Me, kinu be
yalnabanpardubta' loDios,mbainonab tsa
por nak be men che'n Me, nzhaklëi' be le'n
nits. 6Nonunzho tutsaDiosXuzbe,Menile'
mandad lo rë be, Me nile' rë zhi'n nazhon
che'n Me por rë be, mbaino nzho Me laxto'
kad be.

7No mile' Krist tu kwa'n nazhon kun kad
be, mizini Me yek be par gak kë be zhi'n
kwa'n mile' Krist xigab ne' Me par kad be.
8Kuze', se' nzobni' lo Yech che'n Dios:
Or nkili Me plo más al ya plo nzob Me, nile'

Memandad,
mbiy' Me rë xa' kwa'nmile' Me gan lo,
orze' ka miza' Me nayax kwa'n nazhon ka'

nayax rëmen che'n Me.
9No nal, ¿kwan gab widi'zh re': “Nkili Me

plo más al ya”? Widi'zh re' gab, galo laka
ngula Me yizhyuo re', haxta plo más na'ch.
10No Me ngula plo más na'ch, lë'gakaMe re'
nkili plo más al ya lo yibë', nes par zo Me,
le' Memandad lo rë kwa'n nzho. 11Lë' Krist
mile' nguio rë xa' nak apost, xa' yub Krist
mixë'lparkëbixa' zhi'n che'nMenela lë'Me
ga'; no nzho men mile' Krist nak profet, xa'
nidi'zh por Dios; no nzho men mile' Krist,
nikizë nidi'zh widi'zh nazhon che'n Dios;
mbaino más men mile' Krist nzhak pastor,
xa' nizo lo rëmen che'n Dios, no ngulo Krist
rë xa' nilu' xmod nak widi'zh che'n Dios.
12Mile' Krist kure', nes par yo rë men che'n
Dios xa' nilu' rë kwa'n nazhon che'n Dios,
par le' bixa' rë zhi'n kwa'n nzhakla Krist,
nes par ro'b rë men che'n Dios, rë xa' kwa'n
nakkwerp che'nKrist, lo rë kwa'nnak che'n
Me. 13Ñal gak rë zhi'n re' haxta or zhin zhë,
gak be tutsa lo kwa'n ñila be, mbaino libe'
be xmodnakXga'nDios, orze' gakbenela tu
menroga' lo rëkwa'nnakche'nDios, nogak
be nela Krist ga'. 14Orze' nagakt be nela tu
bark win kwa'n nichixche bol che'n nitsdo'
rë lad ga', nela xmodnizak rë xa' naknela tu
më'dwin ga' por nazu' xa' be's widi'zh che'n
Dios; sa' nizak bixa' por dox naxen bixa',
nila' bixa' nikide rë men nikizë nez gat lë'
bixa' kun xigab yek men. 15Kuze' máswen,
di'zh be rë widi'zh nazhon che'n Dios, no
chizhi' be rë wech be men che'n Jesukrist,
nes par ro'b be lo rë kwa'n nazhon che'n
Krist, Me nile' mandad be. 16No nile' Krist
nibin rë men che'n Me chul, no gat naya't
bixa' le' bixa' kwa'n ñal le' kad bixa', por
tutsa nak bixa'; no or kad bixa' nile' xmod
ñal kai, orze' más ñar bixa' por nazhi' bixa'
wech bixa'.
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Xmodñal banxa' nakmen che'n Jesukrist
17Kuze' nin lo go, por nak da tu xa' mixë'l

Jesukrist par le' mandad lo go, ke nabantra'
go nela rë xa' gat nilibe't Dios, rë xa' naban
nela xa' niyent xigab ga'. 18Nakao nak yek
bixa', mbaino zit nzo bixa' lo Dios, Me niza'
yalnaban ka' men, no gat nize'nt bixa' nzo
bixa' lo rë kwa'n gat lë', no ni nane bixa'
libe' bixa' Dios. 19Gat nitulatra' lo bixa' nile'
bixa' rë kwa'n nzhakla kwerp che'n bixa',
no kure' nzhuwei'ye bixa' lo rë kwa'n gat lë',
no gat ñazhat bixa' nile' bixa' rë kwa'n gat
lë' re'. 20 Per go, gat lë't kuba' mitse'd go lo
widi'zh che'n Krist. 21Na nane ka, nguio ka
cho milu' rë kwa'n nak che'n Krist lo go, rë
widi'zh kwa'n walika milu' Me par mitse'd
go ban go nela lë' Me. 22 Kuze', bila' go rë
mod go'x ba', rë kwa'n ngolnu go ba'; rë
kwa'n nilu' chigabwene por nina'b kwerpe,
per nile'i par nzhat go lo Dios. 23Mbai nal,
bila' go, chë' Dios laxto' go no xigab che'n
go, gake tu kwa'n kub do' laka, 24 nela tu
xa' nzhak tu lar kub ga', porke Dios mile'
nak go xtu men nela lë' Me ga'. Sa' nak go
por naban go tutsa kun Jesukrist, Me nile'
rë kwa'n nzhakla DiosmbainomibanMe lo
yizhyuo re' nab tsa par Dios.

25Ya nadi'zhtra' go kwa'nmbël, sino pura
kwa'n wali bidi'zh tu go lo xtu go, porke rë
be nak tutsa kwerp che'n Krist.

26No chi kixiant tumen go, nayi't go ne go
xa', no nakuchao't go xian laxto' go dub zhë,
par nazë'b xki go lo Dios. 27 Nala't go kide
Mizhab go, kun ni tu kwa'n.

28Mennikizëniliwa'n, yanaliwa'ntra' xa';
neka ñal kë xa' zhi'n kun ya' xa' par le' xa'
gan kwa'n gao xa', nes par gaknu xa' rë xa'
kwa'n naki'n gaknumen.

29Nogat ñaltra' ro' rëwidi'zhnakap ro' go,
sino bidi'zh go chul, nes par zu'i par xtu rë
xa' gone. Dox naki'n kure', nes par rë xa'
gon widi'zh che'n go, más ya bixa' wen, no
ro'b bixa' lo che'nDios. 30Nonale't go kwa'n
le' win laxto' Sprit che'n Dios, Me nile' nilu',
nak go men che'n Dios, Me kwa'n walika
nikina go, haxta zhë lult kwa'n wei' Dios go
lo yibë'.

31 Bizubchi go rë kwa'n gat lë' lo go: Rë
xian kwa'n niguchao' go laxto' go por xtu
men; no rë yalnayi' kwa'n kinu go, rë kwa'n
nichë'lro' go kun men; no rë kwa'n niye go
men; mbaino bila' go más rë kwa'n gat lë'
nile' go; 32 sino ke gok go wen kun men, no
bilats laxto' go tu go kun xtu go; mbaino
biya'l laxto' go kwa'n nile' xtu men lo go,
nela xmod mia'l laxto' Dios, no miche' Dios
rë kwa'n nzë'b xki go lo Dios, por kwa'n
mile' Krist por go.

5
Biban go nela xmë'dDios ka

1 Bikwa'n go xmod gak go nela Dios ga',
porke xmë'd Dios go, no nazhi' Me go. 2 Lo
rëkwa'n le' go, bile' goi pornazhi' go rëmen,
nela nazhi' Jesukrist be, or miza' Me kwerp
che'n Me, ngut Me lo krus, no ngok kwerp
che'n Me nela tu gon ga' kwa'n nilazhya'l
men, no rë zhen ze' nguiolaxto' Diose.

3 Kuze', per ni gat ñal yët kure' xid go, rë
go niban kun xa' gat lë't tsa' go, no per ni
xtu rë kwa'n nakap kwa'n nile' go; no per ni
nawix gokwa'nnak che'n xtumen, porke rë
kuba' gatnile'tmenche'nDios, rë xa' nambe
laxto'. 4Nonigatñalt, ro'widi'zhkwa'nnile',
nitula men ro' go; no ni nadi'zh go widi'zh
yent yek; no ni rë widi'zhmarkeriad; porke
gat ñalt di'zh go rë kuba'. Más wen biza'
go xkix lo Dios rë or, 5 porke naki'n ne go
kure'; no walika, rë xa' niban kun men xa'
gat lë't tsa' xa', o rë xa' kwa'n nile' kwa'n
nakap, o rë xa' ti jwers nzhakla gap más
kwa'n, lal nak rë xa' re' kun rë xa' nizuxib
lo rë winab. Rë xa' nak sa' nayot bixa' plo
nile' Krist mandad, plo kinu Dios kwa'n gal
rë men che'n Me. 6 Nala't go kide men go
kun widi'zh yent yek; porke walika, por rë
kuba', lë' Dios zakzi rë xa' gat nzhont ro'
Dios. 7Kuze', ni gat ñalt chë'l go kun rë men
nak sa'.

8 Nzhala ze', nakao nikizë go; per nal,
por milibe' go Krist, no mizini Me yek go,
naki'n kizë go lo biani che'n Me, 9 porke
rë xa' nikizë lo biani che'n Dios, nile'
bixa' rë kwa'n wen no rë kwa'n nzhakla
Dios, mbaino pura kwa'n wali nidi'zh bixa'.
10 Bitse'd go le' go kwa'n ño laxto' Dios Me
nile' mandad be. 11 Zhë'ltra' kizë go kun rë
menxa' nile' rë kwa'n yent yek; nile' bixa' rë
kure' por nakao nak yek bixa'; neka gulo' go
rë kwa'n nak bixa' al tich, guzh goi lo bixa',
12porke haxta nitulamet di'zhmet rë kwa'n
nile' bixa' xla'n, 13 per or niro' rë kure' al
tich, orze' niza' men kwent xmod nake; no
or ñani lo tu kwa'n nax lo nakao, orze' nine
men kwane. 14 Kuze', se' nzobni' lo Yech
che'n Dios:
Wena-wen bile' xigab,
no nagaktra'l nela tumen naxnaa ga',
por nikizël nez kwa'n wei'yal lo yalgut.
Máswen bila' zini Krist yekal,
nes par gak ro'l lo rë kuba'.

15Kuze' biwi' go xmod ban go; nabant go
nela tu men yent kwan nizobyekt ga'; sino
ke gok go nela rë men natsin, xa' nzhak
kwa'n wen. 16Gor gak le' go tu kwa'n wen,
bile' goi, porke rë tiemp nal re', dox nakap
kwa'n nile' men. 17Kuze', nagakt go nela tu
men yent kwan nizobyek ga'; neka bile' pa'
go parwi' go kwan nzhakla Dios le' go, 18no
nazuzht go par nawei'ye go lo rë kwa'n gat
ñal; más wen bila' go, wei' Sprit che'n Dios
go lo rë kwa'nwen. 19Ornibin go, bidi'zh go
lo tu go kun xtu go, rë kwa'n nzhab Salmos,
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no xmod nzhab rë himnos, mbaino rë kant
che'n Dios; no gat lë't nab kun ro' go kë' go
kant, sino ke dizde le'n laxto' go ñal ro'i par
Dios. 20No rë gor biza' go xkix lo Dios Xuz
be, wanei kwan nizak go, por nak go men
che'n Jesukrist.

Xmod ñal ban be lo Dios kun rë xa' lizh be
21Bin go ro' tu go kun xtu go nes par nilu',

nzhon go ro' Krist.
22 Rë go una' xa' nzhap tsa', naki'n gon

go ro' tsa' go nela xmod nzhakla Krist ga',
23 porke yek miyi' rë kwa'n, kuze' lë' miyi'
nile' mandad lo una' che'n xa', nela Krist
nile' mandad lo rë men che'n Me, porke lë'
Me miche' kwa'n nzë'b xki bixa', rë xa' nak
kwerp che'nMe. 24No nela xmod ñal gon rë
menche'nKrist ro'Krist no le' bixa' rëkwa'n
nzhabMe, se'ta' naki'n gon rë una' rë kwa'n
gab xmiyi' bixa'.

25 Rë miyi' xa' nzhap tsa', ñal chizhi' xa'
una' che'n xa', nela milu' Krist, dox nazhi'
Me rë men che'n Me, haxta ngut Me por lë'
bixa'. 26 Kure' mile' Me par mitsumbe Me
laxto' rë men che'n Me, par mia'n nambe
bixa' nela tu lar kwa'n miët le'n nits ga', no
nits re' nak widi'zh che'n Krist, 27 nes par
or wei' Me rë men che'n Me lo Dios, nambe
la bixa', no nabe bixa', no gat nzë'b xki-
tra' bixa', mbaino gat kinutra' bixa' ni xtu
kwa'n gat lë', sino ke nambe laxto' bixa', no
yent kwan nzhak jwalt bixa'. 28Kuze', nela
nazhi' miyi' kwerp che'n miyi', se'ta' naki'n
chizhi' xa' una' che'n xa'. Miyi' xa' nazhi'
una' che'n, mis kwerp che'n xa' nazhi' xa',
29 porke lalta' ni tu men gat yi' ne kw-
erp che'n, sino ke niza' xa' kwa'n nzhaklai,
mbaino nikina xa'i, nela xmod nikina Krist
rë men che'n Me, 30porke part che'n kwerp
che'nKrist be, nelaya'Menoni'Me, 31porke
se' nzobni' lo Yech che'n Dios: “Lë' miyi' la'
xuz no xna', par zhë'l xa' kun una' che'n
xa', nes par tutsa men gak rop xa' lo Dios.”
32 Le'n rë widi'zh re', nzho tu kwa'n dox
nagan par zobyekmene. Per na kidizhe par
ne go xmod nile' Krist kun rëmen che'nMe,
33pernupargonzhawidi'zhre', nesparkad
go chizhi' gouna' che'n go, nela xmodnazhi'
go go; nogouna', naki'n gapgokwentxmiyi'
go, no gon go ro' xmiyi' go.

6
1 Rë go më'd, no nzhap go xuz go o xna'

go, bin go ro' xa', nela ro' Dios ga', porke sa'
nzhakla Dios; 2 no se' nzobni' lo Yech che'n
Dios: “Gop kwent xuzal no xna'l”, porke
kure' nakkwa'ngalomile' Diosmandad, xid
rë kwa'n mila' Dios di'zh: 3 “Par yal wen,
mbaino par banal xche lo yizhyuo re'.”

4No rë go xa' nzhapxmë'd,nale't go kwa'n
le' yi' xmë'd go, sinokedub tiempkwa'nxë'n

go më'd, bitse'd go më'd mbaino bidi'zhnu
gomë'd nela xmod nzhakla Dios.

Rë xa' kwa'n nikë zhi'n che'n men, no rë
xa' kwa'n nak che'n zhi'n

5 Rë go, xa' nikë zhi'n lo men yizhyuo
re', bile' go kwa'n ne bixa', mbaino bile' goi
nizheb la ka go, no kun dub laxto' go bile'
goi nela or nzhon go ro' Krist ga'. 6 Bile' go
rë kwa'n ne xa', no gat lë't nab or nzo xa' lo
go le' goi par ya'n gowen kun lë' xa', sino ke
bile' goi kun dub laxto' go, por nak go men
che'n Krist. Sa' bile' go, nela xmod nzhakla
Dios ga'. 7No or nikë go zhi'n, bile' goi nela
or nile' go tu kwa'n par Dios ga', porke gat
lë'tparmenkile' goi. 8Bitsila go kure'wena-
wen, lë' Krist kix kwa'n le' kad men, wanei
chomene, chi xa' kwa'nnakmosnado loxtu
mene, o xa' nak che'n zhi'ne.

9 No rë go xa' nak che'n zhi'n; chul ska
bile' go kun rë xa' kwa'n nikë zhi'n che'n go,
nakuzhyët go lo bixa', no ni nale' go xigab,
zakzi go bixa'. Bitsila go kure': Mis tutsa
Dios, Me nzho lo yibë', nile' mandad go kun
lë' bixa'; porke Dios gat nibet men.

Rë kwa'n ñal le' be or kidil be kun mbi
che'nMizhab

10 No nal, lult kwa'n nin lo go, por yal-
nazhon che'n Sprit che'n Dios, bikwa'n go
xmod zo go wen por nak go tutsa kun Je-
sukrist, mbaino por kiyaknu Me go kun
yalnazhon che'nMe, nzhaknile' gomandad
lo rë kwa'n nile' Mizhab kun go. 11 Guzo
go naye lo rë kwa'n nak che'n Dios, par
niyent kwan zak go or gakla Mizhab lichin
go, 12 porke or nidil be, gat lë't kun rë men
yizhyuo nidil be, sino ke nidil be kun rë
mbi mal kwa'n gat nilu't lo rë men. No
xid rë mbi mal re' nzho más rë mbi mal
kwa'n nile' mandad, nzhoi nak nela rë xa'
nak zhi'n ga', no nile'i mandad lo nakao
che'n yizhyuo re'. 13 Kuze' nal, gok go nela
tu sondad ga'. Natsin guzo go, guzen go
rë kwa'n kinu Dios kwa'n nak nela yi'b ga'
kwa'n nika'n lo rë kwa'n nigubi Mizhab ta'
go, nes par or kin Mizhab go, yent kwan
ya laxto' go, no ter dox naye kin Mizhab
go. Per gor lox dil go kun Mizhab, zilita'
guzo go naye kun Dios. 14 ¡Kuze' naye pa'
guzo go lo widi'zh che'n Dios!, nes par di'zh
go pura kwa'n wali, no par yent kwan linu
Mizhab go, mbaino sigue ban go nela xmod
nzhakla Dios. 15No dubta' ñal zo go natsin
par di'zh go widi'zh nazhon che'n Jesukrist
kwa'n nile', ya'n men wen lo Dios. 16 No
zilita' wayila go widi'zh che'n Dios. Kure'
le', yent kwan yaga' ta' go; lë'i ka'n lo rë
kwa'n gat lë' kwa'n nigubi Mizhab ta' go,
rë kwa'n nak nela flech kwa'n nzobyol ga'.
17 No bitsila go, lë' Dios mine' la yalnaban
par dubta' ka' go, kure' nak nela tu kask ga'
kwa'n nzob yek go, par nale't go xigab por
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ni tu kwa'n. No bitse'd go xmod di'zh go
widi'zh che'n Dios, kwa'n nak par go nela
tu spad ga'. 18 No lo más rë kwa'n nile' go,
bina'b go lo Dios nela xmod nilu' ka Sprit
che'n Dios lo go. Kuze' bikina go go, no
nala't go le' Mizhab gan kide go, mbaino
dubta' bina'b go lo Dios por más rë men
che'n Dios. 19Mbaino nu guna'b go lo Dios
por da, nes par or dizha, Dios ne' widi'zh
kwa'n ñal dizha or nilun widi'zh che'n Me
lo rë men, no par dizha rë xigab naga'ch
kwa'n nak che'n Dios, no nazhebt da dizha
rëwidi'zh che'n Jesukrist kwa'nnile', nzhap
men yalnaban par dubta'. 20Porwidi'zh re',
nak da tu xa' nidi'zh por kwent che'nDios lo
rë men, ter nzho'n lizhyi'b nal, per guna'b
go lo Dios par nazheb da, or dizha widi'zh
che'n Dios, no dizhne nela xmod ñalkai.

Lult kwa'nmidi'zh Pab
21Tíquico, tu wech be men che'n Jesukrist

no nak xa' tu xa' dox nichëla,mbaino nzhon
dox xa' ro' Jesukrist, no dub laxto' xa' nile'
xa' zhi'n che'n Me; lë' xa' re' za' kwent lo
go, rë kwa'n nizaka, nes par gon go, xmod
nzho'n,mbainokwannilen. 22Kuze' xëlaxa'
lo go, nes par gon go xmod nzhin no, no par
tsiro'b xa' la go, mbaino par nale'ra' go be's
xigab por no.

23Lë'DiosXuzbe,mbainoSeñor Jesukrist,
le' zi go chul dizde le'n laxto' go, rë go wech
no bizan, kun más rë men che'n Jesukrist,
no par le' Me, más chizhi' go tu go kun xtu
go, mbaino par más yila go Jesukrist. 24 Lë'
Dios gaknu rë go, rë xa' kwa'n dubta' nazhi'
Jesukrist kun dub la. Sa' gake.
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Yech kwa'nmixë'l San Pab
lo rëmen che'n Jesukrist
xa' nzho yezh Filipos
Ma gowech no bizan, ¿chiwen ka go?

1Na Pab kun Timoteo, nak no mos nguzi'
Jesukrist; mixë'l no yech re' lo rë go xa' nak
men che'n Jesukrist xa' nzho yezh Filipos,
mbaino lo rë go xa' nizo dilant, no lo rë go
xa' nzhaknu xid rë men che'n Jesukrist, xa'
nzho ba'. 2Kina'b no lo Dios Xuz be, mbaino
lo Jesukrist Me nile' mandad be, par gaknu
Dios go, nopar zi go chul dizde le'n laxto' go.

Kina'b Pab lo Dios por rë men yado', xa'
nakmen che'n Jesukrist

3 Zilita', nizan xkix lo Dios or nitsilan go;
4no or nina'ba lo Dios por go, nizak laxto'n
5por kiyaknu go da, kidi'zh gowidi'zh che'n
Dios por Jesukrist lo rë men, dizde zhë galo
laka, or nguzublo go ñila go widi'zh re', no
haxta nalzhë kile' goi. 6Kuze', nane ka, nela
mizublo Dios zhi'nwen re' laxto' go, se'gaka
le'Me rëi laxto' go haxta zhë yubre Jesukrist
xtu wëlt. 7 Ñal ka nilen xigab se' por go,
porke dox nazhi' da go, mbaino nzhaknu
go da kun rë zhi'n nazhon che'n Dios kwa'n
mila' Dios di'zh len, ter nzho'n lizhyi'b, o
nzon lo rë xa' nak zhi'n, par dizha, walika
widi'zh che'n Dios kwa'n ñila be. 8 Kuze'
Dios nane ka, walika kwa'n nin lo go or nin,
dox nazhi' da go, no nilen xigab che'n go; rë
kure' nile' Jesukrist ñi'd laxto'n por go. 9No
nu dox kina'ba lo Dios par más chizhi' go
wechgo; no rëi tse'd gowen,mbainozobyek
goi, 10 nes par gak kwe go kwa'n más tsak,
par or yubre Jesukrist xtu wëlt, yazhël Me
go nambe laxto' go, mbaino yent cho gak
gab ni tu kwa'n gat lë' che'n go lo Jesukrist,
11 par le' go wen lo rë kwa'n nile' go; no
bitsila go, nab tsa Jesukrist gak le' gak go se',
nes par rë men ze't Dios por wen Dios.

Par Pab, yalnaban nak Jesukrist
12 Rë go wech no bizan, nzhaklan ne go,

ke rë kwa'n kizaka, lë'i kiyak par más yila
men widi'zh nazhon che'n Dios, 13 porke
rë sondad xa' nikina yalao che'n rey ro re',
kun más rë men yezh re', wena-wen nane
bixa', nzho'n lizhyi'b re' por nak da tu mos
che'n Jesukrist. 14 No por nzho'n lizhyi'b,
kure' nile', nitsiro'b laxto' nayax wech be
por Jesukrist, no nazhebt bixa' par más lu'
bixa' widi'zh che'n Dios por Jesukrist.

15 No ter nzho men kidi'zh widi'zh che'n
Jesukrist, por nzhakla bixa' más yët bixa'
ke da; per nzho ka más xa' nidi'zh widi'zh
che'n Jesukrist por xigab wen kwa'n kinu
xa' kun Dios. 16 Ter más rë xa' ka nidi'zh
widi'zh che'nDios ba', nile' bixa'i namáspor

nzhakla bixa' yët bixa' wen xidmás rëmen;
per gatwalit wen bixa', ka kile' bixa'i namás
par yi'xian da, nal nzho'n lizhyi'b re'; 17per
xtu ben bixa', walika nidi'zh bixa' widi'zh
che'n Dios por Jesukrist kun dub la bixa',
nile' bixa'i por nazhi' bixa' da, porke nane
bixa', Dios mizo da par lun, walika nazhon
widi'zh che'n Dios por Jesukrist. 18Per yent
kwane, ter nazhi' men da, o niyi' men nine
men da, per nizak laxto'n por kidi'zh men
widi'zh che'n Dios por Jesukrist.
Mbaino zakra' laxto'n por kure', 19 no

por kuze' nanen, rë nak kure' le' par liya'
men da por stubi kina'b go lo Dios por da,
mbaino por kiyaknu Sprit che'n Jesukrist
da. 20Kuze', naye nzon, no kun dub laxto'n
nanen, nala't Dios ya'n da gat lë' lo ni tu
kwa'n mika'b Dios lon, sino ke nazhebt da
porke nal no par dubta', lu' rë kwa'n nilen
xid men por poder che'n Jesukrist, mbaino
wen yët Jesukrist por da, ter naban ga ka
da lo yizhyuo re', o ter ngut la da. 21No chi
stubi nabanda, lë'da le ra' rë kwa'nnzhakla
Jesukrist. Nochi gatda, lë'igakparmásmen
yila Jesukrist, no más gak da tutsa kun lë'
Me. 22 Per chi lë' da ban ra', gak len más
rë zhi'n nazhon che'n Dios; kuze' naneta,
kwan más wen par da, chi ban ra' dai, o
gut bixa' dai. 23 Nal, lo rop kure', naneta
cho kwa'n kwen. Dox nzhaklan bi'n lo yibë'
no yo'n tutsa kun Jesukrist, porke máswen
kure' par na. 24 Per par gaknu ra' da rë go,
dox naki'n ban ra' da. 25 Kuze', más wen
ban ra' da par gaknu ra' da rë go, par ro'b
go lo widi'zh che'n Dios, no nu par más zak
laxto' go dub ñila goi, 26par or zon xid rë go
xtuwëlt,más di'zh gowen por Jesukrist por
kwa'n nile' Me kuda.

27 Kuze', ter dub kizaka rë kure', per go,
más ñal ban go nela xmod nzhakla Dios le'
go por Jesukrist, nes se', chi zak yi'dtsi'n ma
go, o chi nagakte; per nzhaklan gona, chi
tutsa nak ka xigab che'n rë go lo rë zhi'n
nazhon che'n Dios, nes par yent cho gak
ki'l go, yila go widi'zh che'n Dios xa' mod
lo kwa'n mbin go or galo. 28Nazhebt go lo
rë xa' nikwa'n dil kun go por nak go men
che'n Jesukrist, no nazhebt go di'zh go por
ñila go widi'zh che'n Dios. Nazhebt go lo
bixa', porke lë' go ñilawidi'zh che'n Dios. Or
nile' go sa', kure' nak nela tu señ ga', nadedt
lë' bixa' lox. Mbaino par go kure' nilu', lë'
Dios ngulo' la go lo rë kwa'n nazhe'b kwa'n
nzadkë tich go. 29Kuze' par rë go,mine'Dios
zhi'n nazhon che'n Jesukrist le' go, gat lë't
nab tsa yila gowidi'zh che'nMei, sino ke nu
par zakzi go por nak gomen che'nMe. 30No
tutsa lo kwa'n ded go nela rë kwa'n nde'da,
mbaino lë' go nane ka rë kwa'n nguzaka,
mbaino rë kwa'n kizaka.

2
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Naki'n gakmen nela Jesukrist ga'
1Kuze', chi walika nane go xmod nitsiyal

Krist laxto' go dub kizakzi go por nak go
men che'n Me; no por nazhi' go rë wech
go, kuze' nzhak nitsiyal go laxto' bixa'; no
por nile' go tutsa xigab kun rë wech go no
rë bizan go por Sprit che'n Dios Me nzho
laxto' go, kuze' nizine laxto' go or nizak tu
rë wech go tu kwa'n; 2 no chi walika nak
go sa', dox kina'ba lo go: Bile' pa' go par
dox zak laxto'n or gona, tutsa xigab nile' rë
go, no lal nazhi' go rë wech go, mbaino chi
nak ka go nela tutsa men ga'. 3 Nagakt go
lambid mbaino nagaklat go ni tu kwa'n por
lambid go; mbaino nagakt go marian, sino
ke gok go tu men nado' kun wech go, no
nale't go xigab, más tsak go lo wech go. 4No
chi nazu' tu kwa'n par go, gabt go nazu'te
chi naga wi' go xmod zu'i par rë wech go.
5 Más wen bile' go xigab nela xmod nile'
Jesukrist xigab ga'. 6No ter nak Krist Dios,
per nangale't Me nela tu Me nak Dios ga',
7 sino mila' Me rë kwa'n nile' Me mandad
kwa'n kinu Me, mbaino ngok Me nela tu
mos nado ga' lo Xuz Me Dios, kuze' ngol
Me nela wanei tu men yizhyuo, nela be ga'.
8 No or miban Me yizhyuo re', ngok Me tu
men nado' laxto' par milo'x Me mile' Me rë
kwa'n ngok xigab che'n Xuz Me. No por
mbinMero'XuzMedub tiempkwa'nmiban
Me yizhyuo re', nguziyël Me ngut Me lo tu
krus, nela tu men xa' dox nzë'b xki ga' lo
Dios. 9Kuze',mile' Dios, lë'gakaMemás tsak,
mbaino miza' Xuz Me Dios tu lë Me kwa'n
más tsak xid lo rë lë xa' kwa'n nzho, 10 nes
par lo Jesukrist, zuxib rë xa' kwa'n nzho lo
yibë', no rë xa' kwa'n nzho yizhyuo,mbaino
rë xa' kwa'n nzho gabil, 11 no rë nak bixa'
gab lomás rëmen, lë' Jesukristnile'mandad
lo bixa', par di'zh rë bixa', ¡tatu nazhon Xuz
be Dios!

Rë men che'n Jesukrist nak nela rë ki
che'n rë biani kwa'n nzho lo yizhyuo re'

12 Kuze', rë go wech no bizan, rë go xa'
nazhi' da, nela mbin go ro'n or nguzon xid
go or galo, mbaino nal nzon zit lo go, ñal
gon ra' go ro'n, no sigue bile' go rë kwa'n
ñal, nes par ro'b go lo rë kwa'n nak che'n
Dios. 13Nzhak nile' go rë kure', porke zilita'
nile' Dios zhi'n nazhon laxto' go nes parmás
gaklago, le' go rëkwa'nnile'Mexigab, le' go.

14No lo rë kwa'n le' go, nale't goi chop la
go; no gat ñalt gab go: “¿Chon len kure'?”,
or naki'n le' goi, 15 par gak go xmë'd Dios
xa' gat kinut ni tu jwalt, no nambe laxto'
go; ter nzho go xid más rë men nakap, xa'
naban lo rë kwa'n gat lë'. Naki'n gak go
nela rëmbël kwa'n nzhi'b lo yibë' ga', kwa'n
nizini lo tu yizhyuo nakao, 16par se' lu' go lo
bixa', widi'zh che'n Dios kwa'n za' yalnaban
par dubta' ka' men. Chi lë' go le' se', or

yë'd Jesukrist xtu wëlt lo yizhyuo re', zak
laxto'n por go, porke orze'se nen, gat lë't
yent cho kwent rë zhi'n kwa'n milen xid
go. 17 Rë go ñila widi'zh che'n Dios por Je-
sukrist, mbaino nile' go zhi'n nazhon che'n
Me, kwa'n nak nela tu gon ga'. Mbaino chi
walika gut bixa' da, kure' gak nela tu gon ga'
kwa'n zan tutsa kun rë gon kwa'n niza' go lo
Me, mbaino chi zak da sa', por lë'i nzhaklan
rë go zak laxto' kuda. 18 No se'ska, nu go
naki'n zak laxto' por niza' go mis go lo Dios,
nela nizan da lo Dios ga'.

Timoteombaino Epafrodito
19 Por nak da tu men che'n Jesukrist, na-

nen lë' Dios nzhakla, xëla Timoteo lo go
lwega', par más zak laxto'n or gona xmod
nzho go ba', 20 porke gat nzhot xtu xa' nile'
xigab nela na ga' por go, no Timoteo dox
nile' xa' xigabpor go, 21porkemásbixa' nile'
xigab por lë' bixa' namás, no gat nile't bixa'
por Jesukrist. 22 Per rë go nane, wen ka
nak xmod Timoteo; tutsa nikë rop no zhi'n
nazhon, nidi'zh no widi'zh nazhon che'n
Dios por Jesukrist nela tu xa' rop xga'n ga'.
23Kuze' kilen xigab xëla xa' lo go lwega', per
galo nen chi liya' rë men re' da, 24 per mile'
Jesukrist mbi'd laxto'n, yi'dtswi'n ma go.

25 Per milen xigab, naki'n zhiren wech
be Epafrodito lo go, xa' re' xa' nzhaknu da,
no xa' nizak mis kwa'n nizaka por widi'zh
che'n Dios; xa' re' xa' mixë'l go lon par
ngoknu xa' da kwent che'n go lo rë kwa'n
naki'n da. 26No nal zhiren xa' lo go no dox
nzhakla xa' ne xa' rë go, no dox nizob xigab
yek xa' por go pormbin go ngokne xa'. 27No
walika ngokne xa' haxta mer ngat xa'; per
milats laxto' Dios xa' nangatta' xa', no gat
lë't nab xa'i sino nu da milats laxto' Dios
par nangawin laxto'n kwa'n dox por kwa'n
kizaka. 28 Kuze' naki'n lwega' yubre xa' lo
go par zak laxto' go or ne go xa' xtu wëlt, no
parnawinra' laxto'npor lë'xa'. 29Noor zhin
xa' lo go, bizak laxto' go kun lë' xa' por nile'
xa' zhi'n nazhon che'n Jesukrist; no bidi'zh
go wen tich más rë men, xa' nak nela lë' xa'
ga', 30 porke mer ngat xa' por mile' xa' zhi'n
nazhon che'n Jesukrist, no nangayet xa' bid
che'n xa' por mbi'd xa' kwent che'n go, por
nangaktngayi'dmás rëgoparngaknugoda.

3
Nzhak nambe men lo Dios nab tsa por

ñilamen Jesukrist
1 No por más rë kwa'n, rë go wech no

bizan, sigue bizak laxto' go por nak go tutsa
kun Jesukrist. No na, gat niyi't da nin xtu
wëlt lo go, rë kwa'n ni la lo go lo yech kwa'n
mixëla, porke par go, wene. 2 Gok natsin
go, nala't go kide rë men nakap go, rë xa'
nak nela rëmbëk ga', porke dox nakap zhi'n
nile' bixa'. Kuze', goknatsin go lo rëmen re',
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porke niki'l bixa' men par nikë señ kwerp
che'n men, nela xmod ngok rë kostumbr
kwa'n mila' Dios lo rë men Israel chi tiemp,
porke zak bixa' por nikë señ re' kwerp che'n
bixa', men che'n Dios bixa'. 3 Per nab tsa
be kinu señ che'n Dios kwa'n walika, porke
nane be, nak be men che'n Dios por Sprit
che'n Me kwa'n nzho laxto' be; no por Sprit
che'n Dios, nile' be zhi'n nazhon che'n Me;
mbaino nile' Me, nizak laxto' be por nak be
tutsa kun Jesukrist, no gat lë't por rë kwa'n
nile' nab bei chi nawi' be loDios. 4Haxta da,
ngak ngalen xigab, nambe laxto'n lo Dios
por milen rë kwa'n nzobni' lo ley; no chi
xtu men zak nambe laxto' xa' lo Dios por
mile' xa' rë kwa'nnzobni' lo ley ze', na gak le
xigab, más nambe laxto'n lo xa' ze', 5 porke
or ngol da, xon ngubizh nzhapa or mikë'
bixa' señ ze' kwerp da. No nak da tu men
Israel, tu xa' nzë ben che'n Benjamín, tu
xa' kwa'n ngok xga'n men Israel. Mbaino
nak da tu xa' nidi'zh widi'zh che'n rë men
hebreo, porke widi'zh re' midi'zh xuza no
xna'n. No por nded milen rë ley che'n rë
men Israel, ngok da tu rë men fariseo xa'
más mile' rë kwa'n nzobni' lo ley ze'. 6 No
por dox milen xigab por rë kwa'n nzobni'
lo ley, haxta ngurukë'n tich rë men che'n
Jesukrist, porke, ¿chonmila' bixa' ley kwa'n
mila' Dios lo Muisés? No por dox milen
rë kwa'n nzobni' lo ley ze', kuze' yent cho
gak gab, nzë'b xkin lo Dios por nangalen tu
rë ley ze'. 7 Per ter milen xigab, dox tsak
rë kure' par na gulak ze' (nzhala ze'), per
mizhin zhë mizi da, ni tu rë kure' ngazu't
par na, porke zhë ze' milibe'n Jesukrist, no
mitsumbe Me da lo rë kwa'n nguzë'b xkin
lo Dios orze'. 8 No gat lë't nab tsa kure'i,
per nal nizan kwent, nazu't rë kwa'n milen
galo, porkenalmás tsaknakda tumenche'n
Jesukrist,Menile'mandadda. Pornakda tu
men che'n Me, milan rë kwa'n milen galo,
no nake par da nela tu kwa'n naxbi ga',
por kinun kwa'n más tsak, por nak da tu
men che'n Jesukrist, 9 porke nzhaklan gak
da tutsa kun Jesukrist no gat lë't por milen
rë kwa'n nzobni' lo ley che'n Muiseze, sino
por ñilan Jesukrist. Dios mitsumbe laxto'n
namás por ngwayilan Jesukrist. 10 Kuze'
nzhaklan libe'n más xmod pa' nak rë che'n
Jesukrist, no par ban da lo yalnazhon che'n
Dios, Me mile', nguruban Jesukrist; no par
zakzi da nela xmod nguzakzi Me, mbaino
par nale ra' be's xigab por da, no ter gat da
nela xmod ngut Me, 11 par se' nanen, nu da
le' Dios, ruban.

Nak be men che'n Dios xa' kimbëz, ban
kun Dios lo yibë'

12Gat kinita' lo go, guzhëmile la rë kwa'n
nin logo, noni gat kininyentra' kwannzhak
jwalt da par lo Dios. Kuze', sigue nzhan par

dilant, porke dox nzhaklan gal da kwa'n ne'
Me kan orze', no por kwa'n gal da re', ngule
Medadizdeorgalo, parnakda tumenche'n
Me. 13Nowi'ulewech,mis na nane, jwaltra'
gal da kwa'n len gan re'; per kwa'n naki'n
len nal, ya'l laxto'n rë kwa'n nak da nzhala
ze'; más ñal wi'n lo kwa'n nilu' la lon kwa'n
nzo dilant. 14Nabtsa par dilant niwi'n par
zhi'na lo kwa'n niwi'n lo re'; kure' nak ban
da par dubta' kun Dios, porke por kure'
ngurezh Dios be ban be kun lë'Me lo yibë',
por nak be tutsa kun Jesukrist.

15No rë be xa' kwa'n miro'b la lo rë che'n
Dios, ñal le' be xigab re'. No chi nzho go nile'
xa'la xigab; Dios ka le', le' go xigab kwa'n ñal
le' go. 16 Per kwa'n naki'n le' be, nak, sigue
ban be kunmis xigab kwa'n milu' la Dios lo
be.

17 Rë go wech no bizan, naki'n ban go
zilita' nela xmod naban da, mbaino biwi' go
lo rë xa' naban xid go nela xmod midi'zh
ka no lo go. 18 Pwes dox la midizha lo go,
per nal nzhona no dox niwin laxto'n dub
nine xtu wëlt lo go, nzho nayax xa' nikizë
xa'la mod, par lë' bixa' yent kwan zu', ngut
Jesukrist lo krus por rë men yizhyuo. 19No
por kure' nadedt lë' bixa' lox tuli, porke
nile' bixa' kwa'n nzhakla kwerp che'n bixa'
namás,nomaskabixa' tula, lë'lamariannizi
bixa' por lë'i, porke kwa'n nzho yizhyuo re'
namásnile' bixa' xigab. 20Per go, naki'n ban
go nela no ga', porke che'n be nak lo yibë';
no kimbëz be ne be dizde lo yibë', yubre
Me ngulo' be lo rë kwa'n yizhyuo re', Me
nak Jesukrist, Me nile' mandad be. 21 No
kwerp che'n be kwa'n nzhat re', lë' Me le'
bixloi par gake nela kwerp nazhon che'n
Me. Kure' le' Me por yalnazhon kwa'n kinu
Me, yalnazhon kwa'n kinu Me par le' Me
mandad lo rë kwa'n nzho.

4
Guzo naye go lo yalnaban kwa'n kinu go

kun Jesukrist
1Kuze', rë go wech no bizan xa' nazhi' da,

nonikë laxto'n go,mbainonizak laxto'n por
go, porke nak go par da nela tu kwa'nmilen
gan ga'; nal guzo go naye lo widi'zh che'n
Jesukrist kwa'n ñila go. 2No lu, Evodia, kun
Síntique,doxkina'ba lo go chul guzhin go, no
tutsa xigab bile' go, lë' go bël por Jesukrist,
Me nile' mandad be. 3 Mbaino lol nin, lu
xa' nichëla no xa' nzhaknu da mile' be rë
zhi'n nazhon che'n Dios; kina'ba lol gaknul
rop una' re', porke lë' biuna' ngoknu bixa'
da midi'zh bixa' widi'zh che'n Dios par más
mire'che; no nu nin lol Ment, no lo zipla ra'
xa' kwa'n ngoknu da. Kuze' lë' lë go nzobni'
la lo Yech kwa'n kinu Dios, plo nzob lë rë
men che'n Dios, xa' ban par dubta'.

4 Bizak laxto' go zilita' por nak go tutsa
kun Jesukrist, Me nile' mandad be. Xtuwëlt
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nin: ¡Bizak laxto' go! 5 Gok go men nado'
laxto' lo rë men, porke ya mer la yubre
Jesukrist lo yizhyuo re' xtu wëlt, Me nile'
mandad be.

6Nale't go be's xigab por ni tu kwa'n, sino
or nina'b go lo Dios, bina'b go lo Me por
rë kwa'n naki'n go; no or le' go kure', dub
laxto' go, biza' go xkix lo Me. 7 No lë' Me
le', zi go chul dizde le'n laxto' go. Kwa'n
nile' Dios nizi go ba', nagakt zobyek rë men
yizhyuoi. Kuba' le' kina go, mbaino kina
rë xigab che'n go, por nak go tutsa kun
Jesukrist.

Bile' go xigab por rë kwa'n wen
8Lult kwa'n nin lo gowech no bizan; bile'

go xigab rë kwa'nwali, no rë kwa'nwen par
men, mbaino rë kwa'n nzhakla Dios, no rë
kwa'n nambe loMe, no rë kwa'n nile' nazhi'
men wech men; mbaino bile' go xigab rë
kwa'n nile' nidi'zh men wen. Rë kure' bile'
go xigab, rë kwa'n ñal par men, mbaino rë
kwa'nmás nidi'zhmenwen.

9 Bile' go rë kwa'n milun lo go, no bile'
go rë kwa'n une go milen, mbaino rë kwa'n
mbin go milen. No rë kwa'n midizha lo go,
lë' Dios, Me nile' nizi men chul, ya'n kun go.

Xkix go por rë kwa'n kamine' go kan
10Dub naban da tutsa kun Jesukrist, dox

nizak laxto'n, porke dispwés di nded tu
tiemp, mbidtsi' go da xtu wëlt par mile' go
kumpañ da. Gabt go porke nin kure', nin
mia'l laxto' goda, sinoke lë'dananeka, nan-
gakt ngayidtsi' goma da xtu or. 11Gat kinita'
kure' lo go por nzhak jwalt tu kwa'n lon,
pwes namitse'd naban da kun kwa'n kinun
namás. 12 No mitse'da naban da ter yent
kwan kinun, mbaino mitse'da da naban da
or kinun nayax kwa'n naki'n da. Nixek
da naban da waney xmode, mbaino yent
kwane par da, ter nizaka rë kwa'n nalats.
No ter dimás kinun kwa'n ga̱o ̱, o ter niyent
kwa'n ga̱o ̱. 13No wanei kwa'n nizaka, Krist
nzhaknu da par niyent kwan nzhak jwalt
lon. 14 No go, dox ka wen laxto' go kuna,
ngoknu go da lo rë kwa'n nguzaka.

15 Mbaino wen mis go une, or nguro'n
lazh men Macedonia plo nzhin go nal re',
or nguzublonmilunwidi'zh che'n Dios lo rë
go, nab tsa go mixë'l dimi lon por widi'zh
che'n Dios kwa'nmilun lo go. 16No ormia'n
da yezhTesalónica,nonaki'n da chongaknu
da ba', no nayax wëltmixë'l go dimi par da.
17Gat kinita' kure' par kina'bamás rë kwa'n
nak che'n go kan, sino ke nzhaklan,más yar
rë kwa'n kinu go lo Dios. 18Rë kwa'n mixë'l
go par da lo Epafrodito, lë'i kinu la, haxta
di sobre lo rë kwa'n naki'n da. Rë kure'
nak nela tu gon kwa'n miza' go lo Dios, tu
gon kwa'n dox nix nixla, mbaino dox nizak
laxto' Dios por lë'i. 19 Por Jesukrist, lë' Dios,
Me kinu rë kwa'n naki'n be, lë' Me zilazh

más rë kwa'n naki'n go, rë kwa'n nzhak
jwalt lo go. 20 ¡Pardubta', ñaldi'zhbenazhon
por Xuz be Dios! Sa' gake.

Lult kwa'nmidi'zh Pab
21Bidi'zh go tuwidi'zhwen por kwent da,

lo rë xa' nzhin xid go, rë xa' nak men che'n
Jesukrist. No nu rë wech be por Jesukrist,
rë xa' nzho kuda re', mixë'l tu widi'zh wen
par rë go. 22 No rë xa' ñila widi'zh che'n
Dios nzhokuda re', rë bixa'mixë'l tuwidi'zh
wenpar rë go;mbaino rë xa' nak zhi'n yalao
che'n emperador romano, nubixa'mixë'l tu
widi'zh wen par rë go. 23Lë' Señor Jesukrist
gaknu rë go. Sa' gake.
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Yech kwa'nmixë'l San Pab
lo rëmen che'n Jesukrist
xa' nzho yezh Colosas
Ma gowech no bizan, ¿chiwen ka go?

1-2Na Pab, mixëla yech re' lo go, rë go xa'
nak men che'n Dios xa' nzho yezh Colosas,
porke Dios mixë'l da, nak da tu apost che'n
Jesukrist. Na kunwech be Timoteo, por nak
nomen che'n Jesukrist, mixë'l no yech re' lo
rë go, pornak gomenche'nDios, nopornak
go tutsa kun Jesukrist, por ñila go widi'zh
che'n Jesukrist. Nina'b no lo XuzbeDios par
gaknuMe go, no par le' Me, zi go chul dizde
le'n laxto' go.

Pab niza' xkix lo Dios por rë men che'n
Jesukrist xa' nzho yezh Colosas

3 Rë or kwa'n nina'b no lo Dios por go,
niza' no xkix lo Dios por go, Me nak Xuz
Señor Jesukrist. 4 Mbin no, dox ñila go
widi'zh che'nKrist Jesús,nodoxnazhi' go rë
men che'n Dios, 5porke nane go, dox kwa'n
wen kinu Dios par go lo yibë'. Nane go rë
kure' por mbin go rë widi'zh nazhon che'n
Dios, rë widi'zh kwa'n nilu' xmod ban men
dubta' kunDios. 6Widi'zh re', zilita' nire'che
nayax plo lo yizhyuo re', no lë'i nizini laxto'
men, naban xa' nela xmod nzhakla Dios,
nela xmod mile' Dios kun go ga', dizde zhë
galo kwa'n mbin goi, mbaino mile' Dios mi-
zobyek go, lë' Dios walika nazhi' go. 7Mbin
go lë' Dios, dox wen laxto' kun go, por
Epafras, tu xa' nazhi' no, no tu xa' dub laxto'
nile' zhi'n nazhon che'n Jesukrist tutsa kun
no. 8 No ne xa' lo no, lë' Sprit che'n Dios
kiyaknu go nazhi' go rë men.

9 Kuze', por rë kwa'n kile' go, dizde zhë
kwa'n mbin noi, zhë-yë'le kina'b no lo Dios
par más zini Dios yek go, par ne go, kwan
pa' nzhakla Dios par go. No Sprit che'n
Dios le' gak go men nzhak no libe'u xmod
pa' nak Dios. 10 Orze' gak ban go nela
xmod nzhakla Señor Jesukrist, no zilita' le'
go kwa'n nzhakla Dios. Orze' lë' go le' rë
lo zhi'n nazhon, par más libe' go xmod nak
Dios. 11-12Kina'ba lo Dios par gaknu Me go
kun yalnazhon ro che'n Me, nes par zo go
naye lo widi'zh che'n Dios kwa'n ngwayila
go, no par xek go lo rë kwa'n nizak go. No
kina'ba lo Dios, par dub nizak laxto' go, za'
go xkix lo Xuz be Dios, porke lë' Me ngule
go no mitse'd Me go nes par nu go gal rë
kwa'n kinuchao' Me par rë men che'n Me,
plonzobMekunyalnazhon ro che'nMe, plo
nile' Memandad. 13Ngulo' Dios be lo nakao
plomile'Mizhabmandadbe, parmbiy' Dios
be lo biani plo nzob Xga'n Dios, kile' Me
mandad, Me nazhi' Dios. 14 Por Jesukrist,
MenakXga'nDios, rë kwa'nngokbenzhala,

nale'tra'i gan wei'ye be par le'ra' be kwa'n
gat lë',mbainomiche'Me rë kwa'n nzë'b xki
be por ren kwa'nmixo Jesukrist or ngut Me
por be.

¿Xmod nak Krist?, no, ¿kwan pa' nile' Me?
15 Yent cho gat ne lo Xuz be Dios, per

Krist lal kun lë' Me, porke ni naga yo rë
kwa'n lë' Krist ya nzho la, no lo rë kwa'n
nile' Kristmandad, 16porke por Krist, nguio
rë kwa'n nzho lo yibë', mbaino rë kwa'n
nzho lo yizhyuo, no rë kwa'n niwi' be lo,
mbaino rë kwa'n gat nilu't lo be, nela rëmbi
mal kwa'n nikizë, gat nilu't lo men no nile'i
mandad nela tu rey ga', mbaino nzho sprit
nak nela tu gubier ga', no nzho sprit nak
nela gobiernador ga', mbaino nzho sprit
nak nela rë xa' nak zhi'n yalao ga'; se'ta'
nak rë sprit re'. Rë kure' ngulo Dios por
Jesukrist, no por Krist nzho rëi. 17Ni naga
yo yizhyuo, lë' Krist ya nzho la; kuze' lë'Me
nalazh rë kwa'n, no nikina Mei. 18 Lë' Krist
nak Me nile' mandad lo rë men che'n Dios,
rë xa' kwa'n ñila widi'zh che'n Dios; no por
lë' Me kinu be yalnaban kwa'n nayot lox.
Galo lakaKristnguruban, nespar lë'gakaMe
gak le'mandad lo rë kwa'n nzho. 19Se' ngok
xigab che'n Dios, lë' Xga'n Dios nak yub
Dios. 20 Por ren che'n Jesukrist kwa'n mixo
Me lo krus, nguio wen laxto' Dios, miwi'
Dios xtu wëlt lo rë kwa'n nzho, ter kwa'n
nzho lo yizhyuo o kwa'n nzho lo yibë'.

21 No sa' ga' ngok kun go; zit mia'n go
lo rë kwa'n wen kwa'n kinu Dios, mbaino
ngok go nela tu men xa' nidil kun Dios ga',
mbaino dox kwa'n gat lë' mile'u, no mile'u
xigab. 22 Per nal, por ngut Xga'n Dios lo
krus por go, nak go men xa' nichë'l kun
Dios, par or kwezh Xuz be Dios go, nambe
laxto' go zubi go loDios, nela tuxa'nangayot
ngale' tu kwa'n gat lë'. 23 Per naki'n zilita'
yila go widi'zh nazhon che'n Dios, par gak
go nela tu yo' ga' kwa'n dox naye nzob por
simient ke kwa'n kinui. Biwi'u namás, par
nala'u rë kwa'n nazhon kwa'n kinuDios par
go. Nane go rë kure' por widi'zh che'n Dios
kwa'nmbin go. Nowidi'zh che'nDios re', ya
mire'ch la dub lo yizhyuo, no Dios ngule da,
par nu da dizh widi'zh re'.

Zhi'n nazhon kwa'nmile' Pab par rëmen
che'n Jesukrist, xa' gat lë'tmen Israel

24 No nal, nizak laxto'n por kizakzi da
por go, porke nzho nayax kwa'n naki'n zak
men che'n Jesukrist, no nizaka nela xmod
nguzak Jesukrist ga', per naki'n de'da rë
yalnalats kwa'n jwalt nen. 25Diosmile', nak
da nela tu mos ga' lo rë men che'n Me; lon
mika'b Me len rë zhi'n nazhon re', nes par
ganin lo go rë widi'zh kwa'n kinu Me par
go kwa'n le' ya go wen. 26 No rë widi'zh
re', naga'ch kinu Diose par lo rë xa' nguio
galo; pernal, lo rëmenche'nDiosnguluxo'b
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Diose. 27 No lo rë men che'n Me, mile' Me
xigab, lu' Me xmod nak rë kwa'n nazhon
re', par ne bixa', lë' nu par xa' gat lë't men
Israel gal rë kwa'n kinu Dios naga'ch re'.
Kwa'n naga'ch re' nak, yo Jesukrist laxto'
go, kuze' lë' go nane ka, lë' go yo tutsa kun
Dios lo biani che'n Me. 28 Kuze', nilu' no
widi'zh che'n Dios lo cho la men. Kun rë
widi'zh kwa'n mitse'd Dios no, nikuzhië no
yek bixa' par nale'ra' bixa' rë kwa'n gat lë',
mbaino nitse'd no bixa' xmod ñal ban kad
bixa' loDios, nela tumen che'n Jesukrist, xa'
ya miro'b la xigab che'n lo Dios.

29 Kuze', dub lan nilen zhi'n nazhon re',
no ñan tu kun rë che'n Mizhab. No por
yalnazhon kwa'n nine' Jesukrist kan, nzhak
nilen gan lo rë kuba'.

2
1Nzhaklan gon go, dox bid ninen por go

no por rëmen che'n Jesukrist xa' nzho yezh
Laodicea, mbaino nu por más rë men che'n
Jesukrist xa' nagat libe' da. 2 Se' nilen par
más yila go widi'zh che'n Dios, no nazhebt
go lo rë kwa'n nizak go, no par le' go tutsa
xigab, no chizhi' go rë wech go, no par gap
go rëkwa'nwenche'nDios, nesparnanego,
walika mizobyek go xmod nak rë widi'zh
naga'ch che'n Dios, no widi'zh naga'ch re'
nak yub Jesukrist, 3 porke nab tsa Jesukrist
nzhak nile' nixa'l yek men par ne bixa' rë
kwa'nnzhakDios no rë kwa'n naneDios; no
rë kure' nak nela tu kwa'n dox tsak mbaino
naga'che par lo rë men. 4Nin rë kure' lo go
parnayila go rë xa' kwa'n chigabwali kwa'n
nidi'zh ba', per ka mbël bixa'. 5 Ter gat nzot
yuba kun go, per nak da nela tumen chigab
nzo ka kun go ga', porke zilita' nilen xigab
por go, kuze' nizak laxto'n por tutsa nak
xigab che'n rë go, mbaino por naye nzo go
lo kwa'n ngwayila go Jesukrist.

6 Nela nguziyël go, nile' Krist Jesús man-
dad lo go, se'ska naki'n ban go nela xmod
nzhakla Me, par nilu' tutsa nak go kun lë'
Me. 7 Naye guzo go lo kwa'n ngwayila go
Jesukrist, nela tu yakwa'ndox luchkinuga',
o nela tu yo' kwa'n nzob lo tu simient dox
na'ch ga'; nes par ro'b go lo widi'zh che'n
Dios kwa'n ngwayila go no rëwidi'zh kwa'n
mitse'd go. No zilita' bilu' go lo Dios, lë' go
dox nizak laxto' por rë kwa'n wen kwa'n
mine' Me nka' go.

Yalnaban kwa'n niza' Jesukrist banmen
8 No gok natsin go par nala' go kide rë

men ba' go, rë xa' kwa'n nidi'zh chigab rë
kwa'n wali no rë kwa'n chul, per pura rë
kwa'n nichao' yek bixa'i. No rë men ba',
nile' bixa' rë kwa'n che'n mbi mal kwa'n
nikizë yizhyuo kun poder, porke rëmenba',
gat nile't bixa' kwa'n nzhab Krist, 9 porke
xmod nak Dios, no rë kwa'n kinu Dios, sa'

ska nak Jesukrist lo mis lë'ska Diose, ter
ngop Jesukrist tu kwerp che'nmenyizhyuo,
10 no kinu go yub yalnaban kwa'n nazhon
che'n Jesukrist, Me más tsak, no Me más
nile' mandad lo wanei cho xtu sprit, ter
kwa'n más naye mandad che'ne, o kwa'n
we'tsa nile' mandade. 11No nu por nak go
tutsa kun Jesukrist, mikë' Krist tu señ laxto'
go, no gat lë'tnela rë señ kwa'n nikë' rëmen
kwerp che'n wech bixa'. Kuze', mile' go gan
lo rë kwa'n nzhakla kwerp che'n go, le' go,
rë kwa'n nzhakla wei' go par yachin go lo
rë kwa'n gat lë', 12porke ngoklëi' go le'n nits
por nak go men che'n Jesukrist, kure' nilu';
nu gomiga'ch tutsa kun Jesukrist ormiga'ch
Me; nonuorngurubanMe, nu gonguruban
junt kun lë' Me; porke ñila go, kinu Xuz
Me Dios yalnazhon kwa'n mile', nguruban
Jesukrist. 13 No lë' go, galo laka ngok go
nelamen ngut ga' lo Dios por rë kwa'n nzë'b
xki go, no por gat lë't men Israel go, no nu
por gat kinut go ley che'n Muisés. Per nal,
tutsa kun Krist, mile' Dios nguruban go, no
miche' Me rë kwa'n nzë'b xki go. 14 Dios
miche' la lo yech che'n Me plo nzobni' rë
kwa'n ñal zakzi be por rë kwa'n nzë'b xki
be lo Me, plo nzob rë ley kwa'n nzhab:
“Nale'tal kuba'.” Mizubchi Dios yech re' or
nkë' Jesukrist lokrus. 15Noorngut Jesukrist
lo krus, mizubchi Me rë poder kwa'n kinu
wanei cho rë sprit kwa'n nile' mandad. No
or mizubchi Jesukrist rë poder kwa'n kinu
rë sprit re', orze'milu' Jesukrist, ni tu ra'más
rë sprit re' kinu poder par le' mandad.

Bikwa'n go nab tsa rë kwa'n nak che'n
Dios

16No bizob yek go rëwidi'zh kwa'nmilun
lo go, parnayaa laxto' goordi'zh cho rëmen
tich go, por kwa'n nzhao go o por kwa'n
nzho go, o, ¿chon gat nile' go rë lani kwa'n
naki'n le' go?, o, ¿chon gat ña laxto' go, le'
go lani rë zhë kwa'n nibi mbëo', o rë zhë
kwa'n nayi' kë men Israel zhi'n? 17Rë kure'
nak nela tu xkal ga' par kwa'n laore gak, no
kwa'n laore gak re' nak Jesukrist. 18 Kuze'
nin lo go, nala't go chi chomen gakla kubchi
kwa'n nak che'n go lo Jesukrist. Rë men
re', chigab nilu' más nzhak bixa', no nilu'
nado' bixa' más ke xtu men; mbaino ño
laxto' bixa', nizuxib bixa' lo rë ganj, nela
lo Dios ga'. No nzhab bixa', nine bixa' rë
kwa'n nazhon. Per por gat lë' nak xigab
che'n bixa', yent cho kwent rë kwa'n nidi'zh
bixa', mbaino marian bixa'. 19 Rë men ba',
gat nzhont bixa' ro' Jesukrist,Mekwa'nnile'
mandad lo rëmenche'nMe, nela xmodnile'
yek men mandad lo dub kwerp che'n men;
no niza' Jesukrist yalnaban kwa'n kinu Me,
par ka' rë men che'n Me, no por Jesukrist,
tutsa nak bixa', mbaino más nzhak nayax
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bixa' noniro'b bixa' lo kwa'nnak che'nDios,
nela xmod nzhakla Dios.

20 No go, tutsa ngok go kun Krist por
ngut Krist lo krus, kuze' gat ñaltra' le' go
rë kwa'n nak che'n rë sprit kwa'n kinu
poder par le' mandad lo yizhyuo re'. No
chi walika ngulo' Krist go lo rë kuba', orze',
¿chonnikizë ra' go, nela xmodnikizë rëmen
yizhyuo re'? No, ¿chon nzhon go ro' rë xa'
nidi'zh: 21 “Nazental kuba', no nale'tal preb
xtu kuba', o nazental kuba' kun ya'l”? 22 Rë
kwa'n nidi'zh bixa' re', kwa'n nzë yek bixa'i,
nidi'zh bixa' pura kwa'nnzhaomenokwa'n
nzho men, kwa'n lwega' nilox. 23 No nzho
men se' nidi'zh bixa' por rë kuba': “Wenka
rë kure' par be, porke nile'i jwers, nizuxib
be lo Dios, no gak nado' laxto' be lo Dios,
mbaino zakzi be kwerp che'n be par wi'
Dios wen lo be.”
Per nin lo go, yent cho kwent rë kuba',

porke nagakt ka'ne lo rë kwa'n gat lë' kwa'n
ngolnu be.

3
Xmod ñal, banmen che'n Jesukrist

1 Por mile' Dios nguruban go tutsa kun
Jesukrist, kuze' naki'n le' go xigab por rë
kwa'n nzho lo yibë', plo nzob Krist lad di-
rech che'n Xuz Me Dios, par nile' Me man-
dad. 2 Kuze' naki'n zilita' biban go xmod
nzhakla Dios; no nale't go xigab por kwa'n
nzho loyizhyuo re', 3porke lë'gonaknela tu
menngut ga' lo rëkwa'nnzho lo yizhyuo re';
naga'ch kinu Jesukrist yalnaban che'n go lo
Dios, 4 no por Jesukrist kinu go yalnaban,
kuze' or yubre Jesukrist xtu wëlt lo yizhyuo
re', nu go yo lo yalnazhon kwa'n kinuMe.

Bid galombaino bid kub
5 Kuze' naki'n la' go rë kwa'n gat lë', rë

kwa'n nina'b kwerp che'n go. Xid rë kwa'n
gat lë' re' nak, niban go kun rë xa' gat lë't
tsa' go, nile' go xigab gat lë', haxta nile' go
xigab ban go kun cho la una' o cho la miyi',
no niwix go gap go más kwa'n, no rë xigab
gap go más dimi lo rë kwa'n kinu la go,
porke tutsa nak kure' kun rë men nizuxib
lo rë dios winab. 6 Rë kure' nile' niyi'xian
Dios, kuze' lë' Dios lo'x rë xa' gat nzhont
ro' Dios. 7 No or galo, naxa't li'b go lo rë
kure', 8 per nal, naki'n biya'l laxto' go rë
kure': nakixiantra' gowech go, nonagaktra'
go doxnayi', nonazakzit gomen; noni nake
ra' go Dios no ni men, mbaino ni nadi'zhra'
go rë kwa'n markeriad. 9Nakë'tra' go mbël,
porkemila' la go rë kwa'nmiban go or galo,
rë kwa'n mile' go chi tiemp. 10No nal, nak
go xtu men, porke Dios, Me kwa'n miza' go
yizhyuo re', zilita' kile' Me kun go par gak
go nela lë' Me ga', nes par ne go xmod pa'
nak Me. 11 Kuze', yentra' cho wi' chi men
Israel tu men, o gat nakt xa' men Israel; o

chi nikë señ tu men plo nak xa' miyi' o gat
nikëte xa'; o chi nak xa' tu men zit, o nak xa'
tu men xa' niyent cho nilibe' plo nzë; o chi
nak xa' tu mos nado lo xtu men, o yent cho
nile' mandad xa'; porke kwa'n más tsak lo
rë kure', nak tu men, men che'n Jesukrist,
porke nzho Me laxto' rë xa' nak men che'n
Me.

12Porke go nakmen che'n Dios, nazhi'Me
go no ngule Me go par gak go men che'n
Me. Kuze' naki'n ban go nela xmod nzhakla
Dios; bilats laxto' go rë wech go men che'n
Jesukrist, no gok gowen kun rëmen; gok go
men wen laxto' mbaino nado', no bixek go
lo rë xa' nak xa'la mod lo go. 13Nakuchao't
go xian laxto' go por rë kwa'n nile' wech go
lo go; máswen biya'l laxto' go rë kwa'n nile'
xa' lo go. Sa' naki'n gak go, porke Dios mia'l
laxto' rë kwa'n nzë'b xki go loMe. 14No lo rë
kure', kwa'n más naki'n le' go, bichizhi' go
wech go, porke kure' le', kwin go chul, tu go
kun xtu go. 15 Naki'n la' go, le' Jesukrist zi
go chul dizde le'n laxto' go kun rëmen che'n
Jesukrist, porke kure' ngurezh Dios go, par
gak go nela tutsamen ga', no par za' go xkix
lo Dios.

16 Naki'n zilita' bitsila go rë widi'zh
nazhon che'n Jesukrist, nes par más ro'b
xigab che'n go loi. No por rë kwa'n nzhak
go por widi'zh nazhon re', bilu' goi lo rë
wech go, mbaino bidi'zhnu go bixa'. No
nu naki'n bikë' go rë kant kwa'n nidi'zh
xmod nak Dios kun rë himno, no rë kant
kwa'n nilu' Sprit che'n Dios lo go, dub kiza'
go xkix lo Dios. Sa' bile' go. 17No lo rë kwa'n
nidi'zh go, no lo rë kwa'n nile' go, bile' goi
nela xmod nzhakla ka Jesukrist, dub kiza'
go xkix lo Xuz be Dios por rë kwa'n mile'
Jesukrist por go.

Xmod ñal banmen che'n Jesukrist kun rë
xin xa'

18Rë go xa' una' xa' nzhap tsa', naki'n gon
go ro' tsa' go, porke se' ñal ban go por nak
go men che'n Señor Jesukrist. 19 No rë go
xa' miyi', xa' kinu tsa', naki'n chizhi' go una'
che'n go kun dub la go; mbaino nazakzit go
una' che'n go nela tu mos ga'. 20 No rë go
më'd, naki'n gon go ro' xuz go no ro' xna' go,
lo rë kwa'n ne xa'; porke sa' nzhakla Dios
gak. 21No rë go xa' nak xuz më'd, ñal goknu
go xmë'd go ro' më'd lo rë kwa'n gat lë'
nile' bimë'd,nes parnakuchao't bimë'dxian
laxto' bimë'd kun go, nes par nazit bimë'd,
yent kwan zu' bimë'd. 22 No rë go, xa' nak
mos; lo rë kwa'n naki'n gon go ro' xa' nile'
go zhi'n che'n yizhyuo re', no gat lë't nab tsa
or nzo xa' lo go le' go kwa'n nzhakla xa' par
ya'n go wen lo xa' namás, sino ke bile' go
wen ter or niyent xa', par sa' lu' go, nikë go
zhi'n che'n xa' kun dub laxto' go, no nu par
lu' go, nzhon go ro' Dios, Me nile' mandad
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go. 23Lo rë kwa'n nile' go, bile' goi kun dub
laxto' go par lu' go, lë' go nikë zhi'n lo yub
Jesukrist, no gat lë't nab tsa lo men yizhyuo
nikë go zhi'n che'n. 24No bitsila go, lë' Señor
Jesukrist ne' kwa'n wen ka' go kwa'n mila'
Me di'zh, za' Me ka' rë men che'n Me; porke
nab tsa Jesukrist nakMenile'mandad lo go,
no Me kwa'n nikë go zhi'n lo. 25 No rë xa'
kwa'n nile' kwa'n gat lë', nu bixa' gal kwa'n
ñal bixa' por rë kwa'n nak bixa', porke Dios
nayotmanche'nni tumenorgabDioskwan
gak kun kadmen por kwa'nmile' bixa'.

4
1No rë go xa' nzhap mos par le' mandad

che'n go; bile' go kwa'n ñal kun rëmos che'n
go, porke bitsila go, nu ska go kinu tu Dios
Me nzho lo yibë',Me nile' mandad go.

2 Rë go, zilita' bina'b go lo Dios, no biwi'
go por kwa'n kina'b go lo Me dub kiza' go
xkix lo Me. 3No or nina'b go lo Dios, bina'b
go gaknu Dios rë no par niyent kwan ka or
di'zh no widi'zh che'n Dios por Jesukrist rë
plo, widi'zh kwa'n kinu Dios naga'ch dizde
or galo, per nal, ngulo' Mei al tich par gon
men, rë kwa'n wen che'n Jesukrist. No por
nilun widi'zh re', ngulo men da lizhyi'b.
4 Kuze' bina'b go lo Dios por da, par gak
dizha rëwidi'zh re' lo rëmen nela xmod ñal
kai.

5 Biwi' go xmod di'zh go lo rë men, xa'
nagat yila widi'zh che'n Jesukrist, par gak
di'zhnu go bixa' or ñale. 6 No rë widi'zh
che'n gonaki'n gake rëwidi'zh chul,widi'zh
kwa'n yo laxto' men or gon bixa'i par ne go
xmod kab go lo wanei cho tu xa' nabdi'zh lo
go.

Lult kwa'nmikë' Pab lo yech re'
7 Lë' Tíquico, xa' nzhaknu da lo rë zhi'n

nazhon che'nDios por Jesukrist nela tumos
ga'; wech nazhi' be re', lë' xa' ne lo go kwan
pa' kizaka. 8Kuze', mixëla xa' lo go nes par
gongoxmodnzhinnore', par le' xa' nale'tra'
go xigab che'n no or gon gomano. 9Mbaino
nuxtuwechnazhi' be, xa' lëOnésimo,mixëla
xa', nzë xa' kun xa' re', mbaino nu ska
xa' nile' zhi'n nazhon che'n Jesukrist nela
Tíquico re', porke lo mis kun go nibin xa' re',
no dox nzhon xa' ro' Jesukrist. Rop rë xa' re'
ne lo go xmod nzhin no re'.

10No nu Aristarco, xa' nzho lizhyi'b kuna
re', mixë'l xa' tu widi'zh wen par rë go, no
nu Mark, xa' nak wech ye'n Bernabé mixë'l
tu widi'zh wen par rë go. Lë' go ya mbin
la xmod le' go kun xa' re' chi lë' xa' yidtsi'
ma go. 11Nu Jesús, xa' kinu xtu lë, lë Justo;
mixë'l tu widi'zh wen par rë go. Rop tsa
xa' re' nak men Israel, xa' nak men che'n
Jesukrist, rë xa' kwa'n kiyaknu da nidizha
widi'zh che'n Dios por Jesukrist; no dox
mitsiyal bixa' laxto'n por rë kwa'n nguzaka.

12 No nu Epafras, tu men che'n Jesukrist,
lo mis kun go ska nibin xa' re', no nak xa'
nela tu mos nado ga' lo Krist Jesús; nu xa'
re' mixë'l tu widi'zh wen par rë go. Zilita'
nina'b xa' lo Dios par rë go, par zo go naye
no ro'b go lo widi'zh che'n Dios kwa'n ñila
go, par gak go nela xmod nzhakla Dios, par
le' go rë kwa'n nzhakla Dios. 13 Lo mis na
nane, dox nile' Epafras xigab por go, no nile
xa' zhi'n nazhon che'n Dios kunmás rëmen
che'n Jesukrist xa' nzho yezh Laodicea, no
kun rë xa' nzho yezh Hierápolis. 14 Luk, xa'
nak doctor, tu wech nazhi' be, nu xa' mixë'l
tu widi'zh wen par rë go; no nu Demas
mixë'l tu widi'zh wen par rë go.

15 Guzh go por kwent da, lë' da mixë'l tu
widi'zhwenpar rëwechbepor Jesukrist, rë
xa' kwa'n nzho yezh Laodicea; no numixëla
tu widi'zh wen par Ninfas no par lo más rë
men che'n Jesukrist xa' nibin lizh xa'. 16No
or lox go'l go yech re', bixë'l goi lo rë men
che'n Jesukrist xa' nzho yezh Laodicea par
nu bixa' go'le; no mis orze', naki'n nu ska
go go'l tu yech kwa'n mixëla lo bixa'. 17No
guzh gowidi'zh re' lo Arquipo: “Bile' pa' por
lo'xal rë zhi'n kwa'n mile' Señor Jesukrist
mandadal le'l.”

18Na Pab, yubamikë'widi'zh wen re' par
rë go. Naya'lt laxto' go, lë'da nzho' lizhyi'b
re' no zilita' bina'b go lo Dios por da. Dios
gaknu rë go. Sa' gake.
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Yech galo kwa'nmixë'l
San Pab lo rëmen che'n
Jesukrist xa' nzho yezh

Tesalónica

Men che'n Jesukrist, ¿ma go, chi wen ka
go?

1 Na Pab, kun Silvan no Timoteo; kixë'l
no yech re' lo rë go, xa' nak men che'n Xuz
be Dios no men che'n Jesukrist, rë go xa'
nzho yezh Tesalónica. Kina'b no lo Xuz be
Dios, kun lo Señor Jesukrist, par ya go wen,
mbaino par zilita' zi go chul dizde le'n laxto'
go.

Rë plo nzhonmen, walika ñila go widi'zh
che'n Dios

2 Zilita' niza' no xkix lo Dios por rë go,
mbaino nina'b no lo Dios gaknu Dios rë
go. 3 Kad or niza' no xkix lo Xuz be Dios,
nize't no go lo Me por dox nile' go rë kwa'n
nzhakla Me por ñila go Me, mbaino por
nzhaknu go rë men por nazhi' go bixa'. No
nu or nizakzi go por nak go men che'n Me,
nixekgopornanego, lë'Señor Jesukristmer
la yë'd. 4 Rë go wech no bizan, dox nazhi'
Dios go, nane no, Dios ngule go nak go men
che'n Me. 5Nane no Dios ngule go porke or
milu' nowidi'zh nazhon che'nDios lo go, nu
ska Sprit che'n Dios mile' kwa'n nazhon xid
go, no par une go xmod nak no, yent kwan
che'n gonguzenno; nomile' parbangowen
namás.

6 No yub ka go nguziyël ban nela xmod
mibanno xid go, nonela xmodmiban Señor
Jesukrist, porke or ngwayila go widi'zh
nazhon kwa'nmilu' no lo go, por Sprit che'n
Dios, mizak laxto' gomile'i, termizakzimás
rë men go. 7 Sa' miban go lo rë men par
milu' go xmod ñal ban más rë men che'n
Jesukrist, xa' nzho rë yezh kwa'n ña'n lazh
menMacedonia, kun lazhmen Acaya. 8Por
go, mire'chwidi'zh che'n Dios rë plo, gat lë't
nab tsa lazh men Macedonia kun lazh men
Acaya. Rë plo ñët, dox ñila go widi'zh che'n
Jesukrist; kuze', gat naki'ntra' di'zh no go
lo rë men, rë men nzhon xmod naban go,
9porke rë men nidi'zh, lë' go mile' wen kun
no or ngwatsi' no ma go, no tatu mila' go tu
lad rë dios winab che'n go, par le' go kwa'n
nzhakla Dios, Me walika nabanmbainoMe
gaka nak Dios. 10 Nu nidi'zh bixa' lë' go
kimbëz, zhin zhë yubre Jesukrist yizhyuo;
Jesukrist, Me mile' Dios nguruban, mbaino
Mengulo' be lo yalzi nazhe'b kwa'n xë'lDios
lo rë men yizhyuo re'.

2
Zhi'n nazhon kwa'n mile' Pab yezh

Tesalónica
1 Rë go wech no bizan, men che'n Je-

sukrist, lë' go nane ka, gat lë't dimbald
mbi'dtsi' noma go. 2No nane ka go, or naga
yi'dnoplonzhogo, nakapmile' rëmenyezh
Filipos lo no, no ngokla ngwa midi'zh bixa'
lo no; per ngoknu Dios no, nangazhebt no
ormilu' no widi'zh nazhon che'n Dios lo go,
3 porke rë kwa'n midi'zh no lo go ba', gat
nakte kwa'n michao' yek no, par tsinu no
mennamás,porke yent chonzhaklanokide
no, 4 per Dios mizo no, mika'b Me di'zh no
lo rë men widi'zh nazhon che'n Me, kuze'
nikwa'n no di'zh no kwa'n ño laxto' Dios,
gat lë't kwa'n ño laxto' mene, porke Dios
nzhakbe' kwa'nnzho laxto' no. 5Lë' gonane
ka, nangadi'zht no lo go rë widi'zh chul
namás par ngala no yek go, no ni nangakide
no go par ngaka' no rë che'n go; Dios nane
nambe laxto' no lo rë kure', 6 porke lalta'
gat nikwa'nt no wi' men wen lo no, no ni
gat nzhakla no ngale' go sa' kun no. No ter
ñal ka ngana'b no lo go, ngaxë'n go no, por
nak no apost che'n Jesukrist, per nangale't
noi, 7 lë'la nkina no go nela xmod nile' tu
una' kun xmë'do' xa' or nikina xa' më'd. 8Se'
nile' no por go, nizak laxto' no, gat lë't nab
por midi'zh no widi'zh nazhon che'n Dios
lo go, haxta nu miye laxto' no ngat no por
go por dox nazhi' no go. 9 Rë go wech no
bizan, lë' go nitsila ka, dox vid nded no or
midi'zh no widi'zh nazhon che'n Dios lo go,
mbaino zhë-yë'le nkë no zhi'n par ndao no
par nangazo no zhi'n lo ni tu go.

10Go, no Dios nane, nambe nkizë xid go,
nangale't no ni tu kwa'n gat ñal, no ni tu
go nagakt gab kwan tu kwa'n nak no xid
go. 11No nane go, mile' no kun kad go nela
xmod nile' tu xuz men kun rë xmë'd xa'.
12 Se' midi'zhnu no go, mbaino mitsiro'b no
la go lo rë kwa'n nguzak go,mbainoneno lo
gonela xmodmile' Diosmandadno, ñalban
go nela xmod nzhakla Dios, Me ngurezh go
par yo go plo nzho yalnazhon che'n Dios no
plo nile' Memandad.

13Kuze' zilita' niza' no xkix lo Dios, porke
ormbin go widi'zh che'n Dios kwa'nmika'b
Me par midi'zh noi lo go, ngwayila goi,
porke milibe' go widi'zh che'n Diose, gat
lë't kwa'n michao' yek mene, porke xtu
mod niban men, xa' ñila widi'zh nazhon
re'. 14 Biwi'ule wech no bizan, men che'n
Jesukrist; nela mizakzi rë men lazh go go,
se'ska ngurukë rë men Israel tich rë men
che'n Jesukrist, xa' nzho lazh men Judea.
15 No lë' rë men Israel re' mbit bixa' yub
Señor Jesukrist, no lë'ga' bixa' mbit rë pro-
fet, rë xa' midi'zh por Dios nzhala, mbaino
ngulutin bixa' no lazh bixa'. No ni gat nile'
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bixa' kwa'n nzhakla Dios, lë'la nakap bixa'
lo rë men. 16 No or nzhakla no di'zh no
widi'zh nazhon che'n Dios lo rë men, rë xa'
gat lë't men Israel, par nu bixa' ro' lo rë
kwa'n nazhe'b nzho bixa', per nala't rë men
Israel le' noi. Kuze', guzhe miza la rë kwa'n
nzë'b xki bixa' lo Dios, mbaino guzhe zakzi
Dios bixa'.

Nzhakla Pab yëk xa' yezh Tesalónica
17Rë go wech no bizan, ter gat nzot no lo

go nal re' por tu tiemp, per zilita' nitsila no
go, no doxnzhakla no yi'dtswi' nomago xtu
wëlt. 18 Nayax wëlt mile' no xigab re'; na
Pab, nu da nayax wëlt ngoklan ngayala ba',
per nangala't Mizhab. 19 Gat por go la gal
no kwa'n kinu Señor Jesukrist ka' no, no por
go nizak laxto' no, mbaino nizi no tsak no
lo Señor Jesukrist por xmod miro'b go lo rë
che'n Me. Kuze', or kube' Señor Jesukrist rë
kwa'n mile' no, por go ya'n no wen lo Me.
20 Walikai, por go más wen nine Dios no,
mbaino nile' go nizak laxto' no.

3
1Kuze', por naxektra' no nikë laxto' no go,

nzhaklanonenomago, kuze'mile' noxigab
yent kwa'n lë'i ya'n nab no yezh Atenas re'.
2Orze'mixë'lnoTimoteo, xa' nak tuwechbe
por Jesukrist, par yi'dtsi' xa' ma go, por nak
xa' tu men xa' nzhaknu no nidi'zh no lo rë
men widi'zh nazhon che'n Jesukrist. Mbi'd
xa' ba' par mile' xa' zo go wen lo rë che'n
Dios, no par midi'zhnu xa' go par naya'lt
laxto' go widi'zh nazhon che'n Dios kwa'n
ngwayila go, 3nes par ni tu go nala't widi'zh
che'n Dios por rë kwa'n nile' rë men ba'; lë'
go nane ka, lë' be naki'n ded lo rë kwa'n
nilinu men be, 4 porke or stubi nzo no xid
go, nayax wëlt midi'zh no lo go, nzhazhin
la zakzi men be, no se' ka ngoke nela xmod
ne no lo go. 5 No na, por ya naxektra' da
nikë laxto'n go, mixëla Timoteo lo go par ne
xa', nabei chi se'gaka ñila gowidi'zh nazhon
che'n Dios kwa'n ngwayila go. Nizheb da,
napa' mikide Mizhab go lo kwa'n gat lë',
orze' yent cho kwent nguzakzi no por go.

6 Per nal, or nguiubre Timoteo lo no di
mbi'dtsi' xa' ma go, mile' xa' gax ga' ñë'd
laxto' no, mbin no lë' go se'gaka ñilawidi'zh
nazhon che'n Dios, mbaino dox nazhi' go
guchin go, men che'n Jesukrist. No nu ne
xa' lo no, nu go nikë laxto' no nela no ga',
mbaino dox nzhakla go, ne go no, nela
xmod nizi no kun go ga'. 7Kuze', wecha no
bizana, men che'n Jesukrist, ter dox kizakzi
no por rë kwa'n kizak no, per gax ga' ñë'd
laxto' no por se'gaka ñila go widi'zh nazhon
che'n Dios. 8No por mbin no, lë' go se'gaka
naban lo rë che'nDios, nizaknonela tumen
mer la gat per unka' la xa', 9 haxta nanetra'
no xmod za' no xkix lo Dios por rë kwa'n

kile' Me por go, no por go nizak laxto' no lo
Dios. 10 Zhë-yë'le, dox nina'b no lo Dios par
gaknuMeno, yi'dtsi' nomago, nes parne go
rë kwa'n, kwa'n nzhak jwalt lo kwa'n ñila go
Dios.

11 Kina'ba lo Xuz be Dios, no lo Señor
Jesús, par gaknu biMe no, gak yi'dtsi' noma
go. 12 No nu kina'ba lo Señor Jesukrist par
gaknu Me go, más yar kwa'n nazhi' go men
che'n Jesukrist, tu go kun xtu go, no kun rë
men, nela xmod nazhi' no go ga'. 13Mbaino
kina'ba lo Jesukrist, Me nile' mandad be,
gaknuMe go, le' go kwa'n ño laxto' Dios, nes
par ban go nambe lo rë kwa'n gat lë', par
yent cho gak gab ni tu kwa'n gat lë' nak go
dilant lo Xuz be Dios, or yubre Jesukrist, Me
nile' mandad be, kun rë ganj che'n Me.

4
Ñal ban be nela xmod nzhakla Dios

1No nal, xtu kwa'n. Rë go wech no bizan,
milu' no lo go, xmod nzhakla Dios ban go,
no se'gaka kile' go. Per nal dox kina'b no
lo go, kika'b no, bile' go se'gaka, biban go
nela xmod nzhakla Dios, nela xmod milu'
no lo go, por nak go men che'n Jesukrist.
2 Lë' go nane ka, mitse'd no go rë widi'zh
kwa'n mika'b Señor Jesukrist lo no, 3 porke
nzhakla Dios ban go nambe lo Me par lu',
nak go nab tsa par lë'Me; kure' nak, nabant
go kun men gat lë' tsa' go. 4Kad go ñal ka'n
lo kwa'n nzhakla kwerp che'n go, par ban
gonambe loDios, orze' lë'mendi'zhnazhon
Dios. 5Nagakt go nela rëmenxa' naban kun
chola men, porke sa' nak rë men, nela xa
nile' rë men xa' gat nilibe't Me walipa' Dios.
6 Nzhakla Dios, par nayot ni tu go xa' nile'
kwa'n gat lë', no xa' nikide wech, rë xa' nile'
rë kure'. Lë' da ni la lo go, lë' Jesukrist Me
nile' mandad be, zakzi rë men xa' nile' rë
kure', 7 porke ngurezh Dios be, gat lë't par
ban be lo kwa'n gat lë'i; lë'Dios nzhakla ban
be nab tsa par lë' Me. 8Kuze', men xa' nile'
naya' lo widi'zh re', gat lë't lo men nile' xa'i;
lo Diose, Me mine' Sprit che'n par yo laxto'
be.

9No xtu kwa'n ne no lo go, gat naki'ntra'
zobni' no más widi'zh par ne go xmod
chizhi' go wech go, porke yub Dios mitse'd
go chizhi' go wech go. 10 Per ter nazhi' ka
go rëmen che'n Jesukrist, xa' nzho dub lazh
menMacedonia, doxkina'bno lo rëgowech
no bizan men che'n Jesukrist, par más yar
kwa'n nazhi' go tu go kun xtu go. 11Bile' pa'
go par wi' go nab tsa lo rë kwa'n nak che'n
go; nala'cht go kwa'n nak che'n xtu men,
gukë go zhi'n par gao go, nela xmodmitse'd
no go, 12 par yët go wen xid rë men xa' gat
ñilat widi'zh che'n Dios, porke yent cho lo
nina'b go ni tu kwa'n par ban go.

Or yubre Señor Jesukrist xtu wëlt
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13 Rë go wech no bizan, men che'n Je-
sukrist, nzhakla no ne go xmod gak kun
rë men che'n Jesukrist, rë xa' ngut la, par
nawint laxto' go nela rë xa' nanet tuli chi
ziruban men ngut. 14 Per be, por ñila be
ngut Jesukrist no nguruban Me, se'ska ñal
yila be, lë' Jesukrist le' ruban rë mengut,
rë xa' nak men che'n Me, par wei' Me bixa'
lo yibë'. 15 Kuze', nela xmod mile' Señor
Jesukristmandad, kidi'zhno lo go. Oryubre
Jesukrist, galo laka rë xa' nzho le'n ba' chë'l
lo Me lo yibë'; orze' nzha rë be, xa' se'gaka
naban yizhyuo re'. 16 Lë' yub Jesukrist lali
dizde lo yibë' no le' Me mandad ruban rë
men che'n Me xa' ngut la, mbaino ganj
xa' más nile' mandad naye di'zh ganj, no
xtu ganj kwe'zh trompet che'n Dios; orze'
rë men che'n Jesukrist, xa' ngut la, ruban.
17 Orze'se, rë be xa' se'gaka naban yizhyuo
re', lë' be kili par zhë'l be le'n xkao kun
más rë xa' galo laka nkili, nes par ze', tutsa
zhë'l rë be kun lë' Señor Jesukrist; orze' par
dubta' yo be kun lë' Me. 18 Por rë kure',
bitsiro'b go la wech go (bile' go, nayat laxto'
wech go), tu go kun xtu go, lo rë kwa'n nizak
go.

5
1Nal, wech no bizan,men che'n Jesukrist,

gat naki'ntra' zob no lo yech re', pok gak
rë kure', cho mbëo'we o cho zhëi; 2 lë' go
nzhon la, yent cho nane or zhin zhë yubre
Jesukrist; lë'i gak nela tu yë'l or ño tu wa'n
lizh men ga'. 3 Gab rë men yizhyuo: “Ni tu
xigab, chul nzhin rë be; yent por kwan le'
be xigab”, per ¡di!, zhin rë kwa'n lo'x bixa',
nela yalne che'n tu una' gal xin; yent cho
ka'n lo rë kwa'n lo'x rë men re'. 4 Per go,
wech no bizan, men che'n Jesukrist; gat nut
go nzhin lo nakao; lë' go nane la rë kure'.
Kuze', nazhint zhë re' lo go nela tu wa'n ga',
5 porke rë be xa' nak men che'n Jesukrist,
nak be men nzo lo biani che'n ngubizh ga',
gat nakt be nela rë men nzo lo nakao che'n
yë'l ga'. 6 Kuze' la, naki'n gak natsin be;
nagakt be nelamás rëmen xa' gat ñat laxto',
nela tu men naxnaa ga'. 7 Lë' go nane ka,
más nix nzha' men yë'l, no yent cho kwent
niza' bixa' rë kwa'n nzhak; mbaino rë xa'
nzhoi, más nizuzh bixa' yë'l, no se'ska gat
niza't bixa' kwent rë kwa'n nzhak. 8 Per
be, men che'n Dios, gat nile't be rë kwa'n
nzhak lo nakao, kuze' ñal gak natsin be lo
rë kwa'n nzhak. Nela xmod nile' rë sondad
lo dil, nikina bixa' bixa' kun rë yi'b kwa'n
kinu bixa', se'ska naki'n kina be be lo rë
kwa'n gat lë': Dubta' yila be widi'zh nazhon
che'n Dios, no nazhi' bewech be, men che'n
Jesukrist,mbainowanei chomen; nonaki'n
tsila be, lë' Dios kubchi be lo rë kwa'n zakzi
Dios rë men xa' gat nzhont ro' Dios. Par
be, kure' nak nela tu yi'b ga' par kina be be,

9porke nangagot Dios be par lox be lo yalzi;
lë' Dios ngulo be par ban be dubta' por rë
kwa'n mile' Señor Jesukrist por be. 10Ngut
Me por be; kuze', ter naban be o ngut be
yizhyuo re', per lë' be ban par dubta' kun lë'
Me. 11Nal ñal bitsiro'b go la wech go (bile'
go, nayat laxto' wech go), tu go kun xtu go,
mbaino bile' go, ro'b tu go kun xtu go lo rë
che'n Dios, nela xa kile' ka go.

Lult kwa'nmidi'zh Pab
12 Rë go wech no bizan, men che'n Je-

sukrist, dox kina'b no lo go, gop go kwent
rë xa' dox nile' xigab por go, nitse'd bixa' go
ban go nela xmod nzhakla Señor Jesukrist.
13Biwi' go wen lo bixa', no bichizhi' go bixa'
por rë kwa'n nile' bixa' por go; no chul
guzhin go tu go kun xtu go. 14No kina'b no
lo rë go, men che'n Jesukrist; xa' nicha'b kë
zhi'n xid go, bilu'zh go bixa' (biza' go kunsej
bixa'); no rë xa' nzhakla ro' ya' lo widi'zh
che'n Dios, bitsiro'b go laxto' xa'; mbaino
bixek go lo rë men nakap lo go. 15 Bikina
go go, nayat go lal kun men nile' nakap lo
go; más wen zilita' bile' pa' go par le' go
kwa'n wen tu go kun xtu go, no wanei kun
cho xtu men. 16 Zilita' bizak laxto' go, 17 no
dubta' nayazhat go na'b go lo Dios. 18 Lo
rë kwa'n nizak go, biza' go xkix lo Dios;
kure' nzhakla Dios por nak go men che'n
Jesukrist. 19 Nale't go naya' lo rë kwa'n
nazhon nile' Sprit che'n Dios xid go, 20 no
ni nayi'd yek go, le' go xigab, ka mbël rë
widi'zh kwa'n nidi'zh men por Sprit che'n
Dios. 21Noor gon go rëwidi'zh re', gurël goi,
no chi che'n Diose, wayila goi; 22 no yubchi
go lo rë kwa'n gat lë'.

23 Kina'ba lo yub Dios, Me nile', nizi rë
men che'n Me chul, dizde le'n laxto' bixa',
par tsumbeMe laxto' go lo rë kwa'n, no alm
che'n go, mbaino kwerp che'n go, par nane
Señor Jesukrist ni tu kwan gat lë' nak go or
yubre Me. 24 Dios ngule go par gak go tu
benmenpar lë'tsaMe. Por nile'Me rë kwa'n
nila' Me di'zh, nanen, lë' Me le' rë kwa'n
kina'ba lo Me por go.

Tu widi'zh wen par rë go, men che'n Je-
sukrist

25 Rë go wech no bizan, men che'n Je-
sukrist, bina'b go lo Dios par gaknu Me no.
26Guzen go ya' rëwech be no bizan be,men
che'n Jesukrist xa' nzho ba', mbaino uni' go
lo bixa' kun dub laxto' go. 27Dilant lo Señor
Jesukrist, kika'ba lo rë go, go'l go yech re' lo
rë men che'n Jesukrist xa' nzho ba'. 28 Lë'
Señor Jesukrist gaknu rë go. Sa' gake.
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Yechmirop kwa'nmixë'l
San Pab lo rëmen che'n
Jesukrist xa' nzho yezh

Tesalónica
Men che'n Jesukrist, ¿ma go, chi wen ka

go?
1Na Pab kun Silvan no Timoteo; kixë'l no

yech re' lo rë go, men che'n Jesukrist, rë xa'
nzhoyezhTesalónica, rë goxa' nak tutsakun
Xuz be Dios no kun Señor Jesukrist. 2Kina'b
no lo Xuz be Dios no lo Señor Jesukrist, par
se'gaka ya go wen, mbaino par zi go chul
dizde le'n laxto' go.

Lë' Dios zakzi rë men nzë'b xki or yubre
Jesukrist

3 Rë go wech no bizan, men che'n Je-
sukrist, zilita' niza' no xkix lo Dios por go.
Ñal le' noi por dox nzaro'b kwa'n ñila go
widi'zh che'n Dios, mbaino por dox kiyar
kwa'n nazhi' go wech go, men che'n Je-
sukrist. 4 Kuze', dub nizak laxto' no, nize't
no go lo más rë men che'n Jesukrist, por
se'gaka kixek go, nzo go wen lo widi'zh
che'n Dios, ter kizakzi rë men go, kided go
lo rë kwa'n. 5 Por kixek go, se'gaka nzo go
wen lo Dios, nal lë' Me niwi', por kizak go
rë kuba', ñal ka yo go plo nile' Dios mandad
par dubta'. Kure' nilu', lë' Dios nigobe' nela
xa ñale. 6Kuze', rë men xa' nile' nizakzi go,
sa' ska le' Dios kun lë' bixa'. 7 Per or ruxo'b
Jesukrist lo yibë' kun yalnazhon che'n Me
kwa'n maska nzobyol, no kun rë ganj che'n
Me, rë xa' más nile' mandad, orze'se xax
go lo rë kwa'n nizak go, mbaino nu ska
no. 8Orze' kun bël kwa'n nzobyol ze', zakzi
Jesukrist rë men xa' nile' naya' lo Dios, net
bixa' gon bixa' widi'zh nazhon che'n Dios
por Jesukrist, Me nile' mandad be. 9Rëmen
nad re', par dubta' zakzi bixa'; zit ya'n bixa'
lo Jesukrist, Me nile' mandad be, mbaino
lo yalnazhon kwa'n nilu' lë'gaka Me Dios.
10 Or ruxo'b Señor Jesukrist lo yibë' kun rë
yalnazhon che'n Me, orze' lë' rë men che'n
Medi'zh, lë'gakaMenazhon,mbaino xe ya'n
bixa' tuli; no xid rë xa' re', nu go yo, por
ngwayila gowidi'zhnazhonche'nMekwa'n
midi'zh no lo go.

11 Kuze', zilita' nina'b no lo Dios por go,
parwi' Dios, lë' goñalka gal kwa'n kinuDios
par go dizde or ngule Me go. No nu nina'b
no loMe, gaknuMe go kun yalnazhon che'n
Me, le' go rë kwa'n wen kwa'n nzhakla go
le' go, mbaino más rë kwa'n por ñila go Me,
12 nes par rë men di'zh dox nazhon Señor
Jesukrist por wen nzo go kun Dios, orze'
wen ya'n go lo Dios, por dox wen Xuz be
Dios no Jesukrist, Me nile' mandad be.

2
Xmod gak or rulo xa' niyi' nine Jesukrist

1 No nal, wech no bizan, di'zh be xmod
gak or yubre Jesukrist, no xmod yo be kun
lë' Me. Dox kina'ba lo go, 2 nala't go kide
men go, no ni nala' go cheb men go, xa'
di'zh: “Guzhëmizhin zhë yubre Jesukrist lo
yizhyuo re'.” Napa' midi'zh tu men lo go, lë'
Sprit che'nDiosnzhabkure' lo xa'; omidi'zh
xa', no nzhabe lo xa'; o no mikë'i lo yech,
orze' mixë'l noi lo xa'. 3 Nala't go chi cho
gakla kide go lo ni tu kwa'n, porke antis di
yubre Jesukrist, galo laka yo nayax men yi'
ne Dios, orze' yaxo'b tu xa' dox nayi'lazh lo
Jesukrist, xa' nak la di'zh, lox lo Dios. 4 Lë'
men re' gak, xa'gaka más niyi' nine Dios, no
gakla xa', lë' xa', xa' más tsak lo rë kwa'n
zak men Dios, mbaino lo rë kwa'n nizuxib
men lo; no haxta zob xa' le'n pa' yado' che'n
Dios, no por rë kwa'n le' xa', gab xa' Dios
xa'. 5 Bitsila go, lë' da midizh la kure' or
nzon lo go. 6No lë' go nzhon la kwan nala't
yaxo'b xa' ba' nal re', par nayi'd xa' or naga
gal or che'n xa'. 7 Por kwa'n nile' Mizhab,
nzho nayax men yizhyuo xa' nila' nzë'b ley
che'nDios pornayi'lazhbixa'. Pernayi'd gat
xa' re', chi nakubchi Dios kwa'n nika lo xa'.
8Per or kubchiDiose, orze'se yaxo'b xa'gaka
más niyi' nine Dios, per lë' Señor Jesukrist
gut xa' re' kunnab tsambi ro'Me, lo'xMexa'
kun yalnazhon che'nMe kwa'nmaska nzob
yol or yubre Me yizhyuo re'. 9Or yaxo'b xa'
nayi' nine Dios re', dox gaknu Mizhab xa',
le' xa' nayax kwa'n chigabwalika nazhon lo
yizhyuo, per ka par kide xa' mene; 10kun rë
lo kwa'n mbël le' xa' par kixkan xa' yek rë
men, xa' nak ladi'zh lox loDios pornangaya
la bixa' or mbin bixa' widi'zh nazhon che'n
Dios, orze' ngago' Dios bixa' lo rë kwa'n
nazhe'b nzho bixa'. 11 Por nane bixa' yila
bixa' rë kwa'n wali, kuze' zhi'n ka la' Dios
goch yek bixa' par más yila bixa' rë kwa'n
mbël, 12nes par kube' Dios xmod nak rë xa'
nangaziyëlt ngayila widi'zh nazhon che'n
Dios, lë'la kwa'nmbëlmás ño laxto' bixa'.

Rë xa' ngule Dios ban dubta'
13 Per no, zilita' nile' no kwa'n ñal, niza'

no xkix lo Dios por rë go, men xa' nazhi'
Jesukrist. Ngule Dios go dizde or galo par
ban go dubta'; lë' Sprit che'n Dios mit-
sumbe la go pormizhela go widi'zh nazhon
che'n Dios, mbaino ngwayila goi. 14 Por
kure' ngurezh Dios go, gal go rë kwa'n
nazhon kinu Señor Jesukrist, por ngwayila
gowidi'zh nazhon che'n Dios kwa'nmidi'zh
no lo go.

15Kuze', rë go wech no bizan; ñal guzo go
wen lo rë widi'zh nazhon kwa'n milu' yub
no lo go, mbaino rë widi'zh kwa'n midi'zh
no lo go, lo rë yechmixë'l no.
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16No nal, lë' yub Jesukrist, Me nile' man-
dad be, mbaino Xuz be Dios, Me nazhi' be
no nitsiyal laxto' be par dubta', no por lë'
Me nane be, lë' be gal kwa'n mila' Me di'zh
par be por dox wen Me kun be; 17 kina'b
no lo Xuz be Dios no lo Señor Jesukrist, par
yent kwan ya laxto' go lo rë kwa'n nizak go,
no par más yar rë kwa'n wen nile' go no rë
kwa'n nidi'zh go.

3
Bina'b go lo Dios por no

1No lult, rë go wech no bizan, men che'n
Jesukrist, bina'b go lo Dios por no, par
gaknu Me no, yadi'zh no widi'zh che'n Dios
más rë plo, mbaino par or gon mene, gab
bixa' nazhone, nela xmod mile' go ga'. 2No
nubina'b goparkinaDiosno lo rëmennayi'
lazh, no lo rë xa' minu la lo rë kwa'n nakap,
porke gat lë't rë men yila Jesukrist. 3 Per
nile' Señor Jesukrist rë widi'zh kwa'n nila'
Me di'zh, kuze' nane ka no, lë' Me le', más
yar rë kwa'nwennile' go, no kinaMe go par
nale' go rë che'n Mizhab. 4No niza' no xkix
lo Dios por go, porke nane no, lë' go kile' ka
rë kwa'n mile' no mandad le' go, mbaino lë'
go le'ra' rë kwa'n milu' no lo go. 5Kina'b no
lo Señor Jesukrist gaknu Me go, se'gaka zi
go xmod nak kwa'n nazhi' Dios go; mbaino
par xek go lo rë kwa'n nela xmod mixek
Jesukrist ga'.

Xa' nane kë zhi'n, gaot ska xa'
6 Rë go, wech no bizan, men che'n Je-

sukrist, kile' no mandad go kwa'n mika'b
Señor Jesukrist lo no, nachë'lt go kun cho
tu rë men che'n Jesukrist, xa' gat nzhaklat
kë zhi'n, no gat nzhaklat ban nela xa milu'
no ban go. 7 Lë' go nane ka xmod miban
no xid go; sa' ñal le' go. Or nguzo no xid
go, nangacha'bt no ngakë no zhi'n gao no.
8 Ni tu kwan nangaot no se'ga xid go, sino
ke zhë-yë'le vid nkë no zhi'n, par nangazo
no zhi'n lo ni tu go. 9 Sa' miban no xid go
ter ñalngaxë'n go no, per pormilu' no xmod
ñal ban go, sa' mile' no. 10No bitsila ska go,
dub nzo no kun go, mile' no mandad: “Xa'
nane kë zhi'n, gat ñalt ska gao xa'”, 11 porke
nzhon no, nzho pla xa' xid go, xa' nanet kë
zhi'n, per par kwent che'n mense lë'la ka
bixa'. 12 Lo rë men re' kika'b no kwa'n ne
Señor Jesukrist lono, këbixa' zhi'n gaobixa',
no nakuro'tra' bixa' kwent che'n xtu men.
13No lomás rë gowech,menche'n Jesukrist,
nayazhat go le' go kwa'n wen. 14 No chi
tu rë men che'n Jesukrist xa' nzho xid go,
nanet gon kwa'n kile' no mandad lo yech
re', bila'ch go choi no nachë'lt go kun lë' xa',
par zi xa' kwa'n nak xa', 15 per nawi't go lo
xa' nela tu men niyi'u nineu ga', más wen
bilu'zh go xa' (biza' go kunsej xa') nela tu
men che'n Jesukrist ga'.

Lult widi'zh nazhon kwa'nmina'b Pab
16 Kina'b no lo Señor Jesukrist, Me nile'

ña'n wen laxto' men, lë' Me le', zilita' zi go
chul dizde le'n laxto' go, wanei kwan nizak
go. Lë' Jesukrist,Menile'mandadbe, zokun
go dubta'.

17Na Pab, yuba kikë'nwidi'zh nazhon re'
par rë go ya wen. Se' nilen lo rë yech da,
par nakbe' letr da. 18 Lë' Jesukrist, Me nile'
mandad be, gaknu rë go. Sa' gake.
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Yech galo kwa'nmixë'l
San Pab lo Timoteo

¿Malwech, men che'n Jesukrist? ¿Chiwen
kal?

1Na Pab, lë'Dios no Krist Jesúsmile'man-
dad, nak da tu apost; Dios Me nigo' be lo
rë kwa'n nzë'b xki be; no Krist Jesús, Me
niza' yalnaban ka' rë men che'n par dubta'.
2 Kixëla yech re' lol, Timoteo, lu nak nela
tu xga'na, por ngwayilal widi'zh che'n Krist
Jesús kwa'n midizha lol; lë' Xuz be Dios no
SeñorKrist Jesús gaknul, no lats laxto'Me lu,
no zil chul dizde le'n laxto'l.

Neu kun rë xa' nilu' widi'zh che'n Dios
xa'lamod

3Nelamika'ba lol ornkizë'n rëyezhkwa'n
nzhin lazhmenMacedonia, nin ya'nal yezh
Efeso par di'zhnul pla rë men xa' nilu'
widi'zh che'n Dios xa'la mod, par nale'tra'
bixa'i, 4 mbaino ni nadi'zh ra' bixa' rë
kwent kwa'nmichao'yekmen nzhala, o por
cho ngok rë melizh men xa' tiemp; porke
rë kure' nile' nichë'lro' men maska bixa'
le' kwa'n mika'b Dios lo bixa', di'zh bixa'
widi'zh nazhon che'n Dios lo men. 5Kwa'n
mika'ba lol nak gaknul bixa' chizhi' bixa' tu
xa' kun xtu xa', porke men nzho yalnazhi'
laxto', nikwa'n xa' ya xtumenwen, no nane
xa' cho kwa'n wen no cho kwa'n gat lë',
mbaino yub pa' lë' widi'zh che'n Jesukrist
ñila xa'. 6Nzho bixa' mila' la rë kwa'n wen
re'; guzhe miziwan bixa' lo rë widi'zh yent
yek. 7Nzhakla bixa' lu' bixa' ley kwa'nmila'
Dios lo Muisés, per ni nazobyek bixa' cho
widi'zh kidi'zh bixa'; no per ni kwa'n nilu'
bixa' dub la bixa', nanet bixa' kwane.

8 Nane be, nizu' ka ley par ya men wen,
per nab tsa chi nane men xmod ñal le' men
kwa'n nzhabe, 9 porke nangagot Dios ley
par men wen; Dios nguloi par rë men xa'
nayi'lazh nzhon ley che'n Dios, par rë men
yent kwan nzhon tuli, no par rë men gat
nzhapt kwent ni tu rë kwa'n nazhon che'n
Dios; mbaino par rë xa' naban lo kwa'n
nayi' par lo Dios no lo rë xa' naban lo rë
kwa'n nakap; par rë xa' yent kwan ña laxto'
lo rë che'nDios,mbainopar rëxa' nzhutxuz
o xna', o wanei cho xtu rë men. 10 No nu
ngulo Dios ley par rë xa' niban kun cho la
men no par rë xa' niban kun tsa' miyi' o kun
tsa' una', mbaino par rë xa' nitomen nela tu
ma ga', no par rë men nikë'mbël no nu par
rë xa' nize't Dios or nikë' xa' mbël. Par kuze'
ngulo Dios rë ley par tse'd Dios rë men xa'
nilu' wanei cho xtu rë kwa'n nika lo widi'zh
lë'tsa lë' che'n Dios. 11 Rë kure' mika'b Dios
lon par dizha widi'zh nazhon re' lo rë men.

Niza' Pab xkix lo Dios
12Nizan xkix lo Krist Jesús,Me nile' man-

dad be, mbaino mine' Me yalnazhon che'n
Me kan, miwi' Me lon, nela lo tu men
dox nzhon ro' Me, ngule Me da par len
zhi'n nazhon che'n Me. 13 Mile' Me da tu
men che'n Me, ter ngok da or galo tu xa'
mizhibde widi'zh che'n Me, no ngurukë'n
tich rë men che'n Me par mizakzin bixa';
per milats laxto' Me da, porke nagat yilan
widi'zh che'n Me, kuze' naneta chi nayi'
kwa'n kilen. 14 Per por dox wen Jesukrist,
Menile'mandadbe, gatñalta'dakwa'nmile'
Me kuda, nak da tu men che'n Me, kuze'
nazhi' da rë men. 15Walika widi'zh re', no
ñal yila mene: Mbi'd Krist Jesús yizhyuo
re' par ko' Me rë men lo kwa'n nazhe'b
nzho bixa', xa' nzë'b xki lo Dios; no xid rë
men re', na galo laka más nzë'b xki lo Dios.
16 Ter sa' ngok da, per milats laxto' Krist
Jesús da par milu' Me lo rë men, dox nixek
Me lo rë kwa'n nakap nak men, no par ne
rë men kwa'n mile' Me kuda, par nu bixa'
yila Me, orze' gal bixa' yalnaban par dubta'.
17Rëmen ñal di'zh nazhon reyMe nzho par
dubta', rey Me nayot gat. Yent cho gak ne lo
Me, no tugakaMe nak Dios. Dubta' ñal di'zh
men dox nazhonMe. ¡Sa' gake!

18No lu, Timoteo, xa' nak nela xga'na ga'
por ñilal widi'zh che'n Dios kwa'n milun
lol; kika'ba lol rë widi'zh kwa'n ne pla rë
xa' nidi'zh por Dios lol, or ne bixa' kwa'n
nzhab Dios por lu. Bin kwa'n ne bixa', guzo
natsinnela tu sondadkwa'nnidil. 19Se'gaka
wayila widi'zh nazhon che'n Dios, no bile'
nab tsa kwa'n nanel wen; nagaktal nela pla
rë xa' kwa'n mia'l laxto' rë kure', mila' bixa'
widi'zh nazhon che'n Dios; orze' ngok bixa'
nela tu bark kwa'n michil nits. 20 Xid rë
men re' nzho Himeneo kun Jand, no milan
bixa' loMizhab, par tse'd bixa' nalu' ra' bixa'
widi'zh che'n Dios xa'la mod.

2
Nilu' Pab xmod ñal na'bmen lo Dios

1 Xid rë kure', kwa'n galo laka kika'ba,
bilu' lo más rë men che'n Jesukrist, na'b
bixa' lo Dios por rë men, wanei xmod ñale;
mbaino nu ñal za' bixa' xkix lo Dios por rë
men; 2 mbaino bilu' ñal na'b bixa' por rë
rey, no por rë xa' nile' mandad, par ban be
tu vid chul, yent kwan zheb be, nes par le'
be kwa'n nzhakla Dios, mbaino kwa'n ñal
lo rë men, 3 porke dox wen kure' mbaino
nizak laxto' Dios or nina'b be sa' lo Me. Lë'
Me ngulo' be lo kwa'n nazhe'b nzho be, 4no
se' ska nzhakla Me kun rë men, ro' bixa' lo
kwa'n nazhe'b kwa'n nzho bixa', libe' bixa'
widi'zh nazhon che'n Jesukrist. 5 Tugaka
Dios nzho, mbaino tutsa Krist Jesús, Me
nidi'zh lo Dios por be, no por lë' Me mila'
Dios di'zh xtu wëlt par be. Nu nak Krist
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Jesús tu men yizhyuo. 6 Yub Me michi Me
Me, ngutMe par ndixMe rë kwa'n nzë'b xki
men; ngok kure' haxta tiemp mizo Dios, or
ngokla Me ne men xmod ko' Me bixa' lo rë
kwa'n nzë'b xki bixa'. 7Por kure', mizo Dios
da nak da tu apost, tu men ñadi'zh widi'zh
nazhon re' lo rë men xa' gat lë'tmen Israel,
par ne bixa' no par yila bixa' kwa'n walika
nak widi'zh che'n Krist Jesús. ¡Walika kwa'n
kinin re', gat lë'tmbële!

8 Kuze', rë plo nibin men che'n Dios, or
lits rë xa' miyi' ya' par na'b bixa' lo Dios,
nzhaklan nambe laxto' bixa' lo Dios; gat
ñalt na'b bixa' lo Dios dub nzho xian laxto'
bixa' por nichëlro' bixa' kun wech bixa'.
9No rë una' xa' nzho xid bixa', gat ñalt gak
bixa' lar kwa'n gat ñalt gak rë men che'n
Jesukrist. Gat ñalt, zo bixa' dox nabe, o
dox chul li'b yek bixa', o gap bixa' rë kwa'n
gor o rë perla; o gak bixa' dox lar wen.
10Más wen wi' men lo rë una' por rë kwa'n
wen nile' bixa', porke sa' nilu', nak bixa'
men nzhon ro' Dios. 11 No or kilu' rë xa'
miyi' widi'zh che'n Dios, ñal xe zob rë una',
nes par nilu', nzhon bixa' ro' miyi'. 12 No
naziyëlta, lu' tu una' widi'zh che'n Dios lo
miyi', o le' una'mandad lomiyi';máswenxe
zob rë una' or nibin go lo kult, 13porke galo
lakamizuxkwa' Dios Adán, orze'mizuxkwa'
Me Yëv, 14 no nangakidet Mizhab Adán, lë'
MizhabmikideYëv, kuze' lë'una' ngopdol lo
Dios. 15PerDios ko' rë una' lo rë kwa'n nzë'b
xki bixa' por gap bixa' më'd, no dubta' yila
bixa' widi'zh nazhon che'n Dios, mbaino
chizhi' bixa' wanei cho men no ban bixa'
nab tsa par Dios, mbaino nu nagakt una' tu
xa' dox nabe.

3
Xmod ñal le' rë xa' nizo lo rë men che'n

Jesukrist
1 Walika widi'zh re': Cho tu miyi', men

che'n Jesukrist, nzhakla gak, xa' zo dilant
lo rë men che'n Dios, nazhon zhi'n nile' xa'
xigab. 2Per, naki'n gak xa' tu men, yent cho
gak gab kwan tu kwa'n nak xa'; no ñal gap
xa' tutsa una', mbaino gak xa' tu menaye
lo rë kwa'n nile' xa', no wenawen nile' xa'
xigab or nile' xa' tu kwa'n, mbaino niwi'
laka xa' kwan le' xa'; no dub la xa' niza' xa'
tu plo ya'n men lizh xa', no nu nzhak xa'
nilu' xa' widi'zh che'n Dios. 3No nagakt xa'
nguy, mbaino nagakt xa' tumen nichao' dil,
no ni nagakt xa' tu men nikide men par le'
gan dimi; ñal gak xa' tu men nado' laxto'
mbaino gak xa' tumennile' nibinmenwen;
no nawixt xa' gap xa' dimi. 4No ñal gak xa'
tu men nigo gobier lizh, mbaino nizob rë
xmë'dxa' xti'zh xa' nonile' bimë'dkwa'nñal.
5 No chi gat nigo tu men gobier lizh, orze',
¿xmod kina xa' rë men che'n Dios? 6 No lo
rë men re', gat ñalt zo tu xa' laore ngwayila

widi'zh che'n Dios, napa' zi xa' dox ya, orze'
zak xa' nela kwa'n nguzakMizhab, no zakzi
Dios xa'. 7No nu, ñal yët xa' wen xid rë men
xa' gat lë'tmen che'n Jesukrist, no chi yët xa'
gat lë', orze' nayilatra' men xa', mbaino ya'n
xa' gat lë' lo Dios por Mizhab.

Kure' ñal le' rë xa' nzhaknu más rë men
che'n Jesukrist

8Se'skañalgak rëxa' nzhaknumás rëmen
che'n Jesukrist: Ñal gak xa', xa' nile' lë'ska
lë' tu kwa'n, no gak xa' tu men nile' kwa'n
nidi'zh; nagakt xa' tu nguy, no ni nakide xa'
men par le' xa' gan dimi. 9 No ñal se'gaka
ban bixa' lo kwa'n mitse'd bixa', par zi bixa'
yent kwan nak bixa' lo rë widi'zh nazhon
che'n Jesukrist kwa'n nguluxo'b Dios lo be.
10 Ñal galo laka gurël go chi wen ka nzo rë
men re' lo Dios, no chi yent kwan nak bixa',
orze' bizo go bixa' lo zhi'n re'. 11 No se'ska
rë una', xa' nzhakla gaknu xid más rë men
che'n Jesukrist, ñal gak bixa' men nile' lë'ska
lë' tu kwa'n, no nagakt bixa' men di'zhyix;
naki'n gak bixa' menaye lo rë kwa'n nile'
bixa',mbaino le' bixa' rë kwa'nnidi'zh bixa'.
12 Tu xa' gaknu más rë men che'n Dios, ñal
tutsa una' gak tsa' xa', no gakxa' tumennigo
gobier rë xa' lizh xa', 13 porke rë xa' walika
niro' wen lo zhi'n re', orze' wen ñët xa' xid
más rëmen,mbainoyent por kwanzhebxa'
di'zh xa' widi'zh che'n Krist Jesús lo men.

Dox nazhon widi'zh kwa'n ngulu'xo'b
Dios lo be

14 Kixëla yech re' lol, ter lë' da yal ka
yi'dtsi'n mal, 15no chi lë' da lë' ra', lë'l nane
laxmod tse'dal rëmenche'nDios,Menaban
par dubta', nes par rë men re' kina widi'zh
nazhon che'n Dios, nela yatso no simient
che'n tu yuo' nzene dub yuo'. 16 Lë'i wa-
lika, dox kwa'ro widi'zh nazhon che'n Dios
kwa'n nguluxo'b Me lo be:
Or mbi'd Jesukrist yizhyuo re', ngok Me tu

men,
mbaino milu' Sprit che'n Dios, tugaka Me

nak Xga'n Dios,
no une rë ganj che'n Dios Me,
mbaino haxta rë men gat lë't men Israel

mbin widi'zh che'n Me.
No rë plo ngwayilamenwidi'zh nazhon re',
mbaino Xuz Me Dios mbi'y Me lo yibë' plo

nzho yalnazhon.

4
Rë xa' la' widi'zh nazhon che'n Dios

1Per nal, zhë laka nidi'zh Sprit che'nDios,
or nzhazhin gax la yë'd Jesukrist, lë' nayax
men yo, xa' la' widi'zh nazhon che'n Dios,
más yila bixa' rë widi'zh gat lë' kwa'n nzë
lo rë mbi mal, kwa'n nikide men. 2 Lë' rë
widi'zh re' yo por rëmenmbël, rë xa' chigab
walika men wen; per ni gat nize'nra' bixa'
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chi nakap kwa'n nile' bixa'. 3 Rë men re'
di'zh, nayi'y par lo Dios, kwa'n men tsa'
men, no nudi'zh bixa', nzho kwa'n nayi' gao
men. Per rë kwa'n gak gao men, xa' ñila
nab tsa widi'zh nazhon che'n Jesukrist, or
niza' xa' xkix lo Dios por lë'i. 4 Rë kwa'n
ngulo Dios, rëi wen gao be or niza' be xkix
lo Dios por lë'i; kuze' gat ñalt gab be, nzho
kwa'n nayi' gao be, 5 porke rë kwa'n nzhao
be nzhak nambei por widi'zh che'n Dios or
nina'b be lo Me par tsumbeMei.

Tumoswen che'n Jesukrist
6Chi lë'l lu' rëkwa'nkidizha lol, lo rëwech

be, men che'n Jesukrist, orze' walika nakal
tumoswen che'nMe; nzadro'bal lo rë che'n
Jesukrist kwa'n ngwayilal no kwa'n nanel,
walipa' widi'zh nazhon che'n Dios. 7 Per
nakinzhatal rë widi'zh yent yek che'n rë
men yizhyuo re', no rë kwa'n nidi'zh rëmen
nzhala; más ñal bitse'd rë kwa'n nzhakla
Dios. 8 Ter nzho men ña plo nzhak naye
kwerp che'n men, per zu'te par rë kwa'n;
más nizu' par men, tse'd xa' kwa'n nzhakla
Dios, porke dox nazhon kwa'n niza' Dios
par men, wanei ploi, yizhyuo re'i mbaino
nu haxta plo wei' Me be. 9 Walika widi'zh
re', no ñal rë men yilai. 10Por nile' be kwa'n
nzhakla Dios, vid nine be no nidil be kun rë
che'nMizhab, por kimbëz be, ban be dubta'
kun Dios, Me nayot gat. Dios nzhakla ko' rë
men lo kwa'n nazhe'b nzho bixa', per más
nile' Me por rë men ñilawidi'zh che'n Me.

11 Bika'b rë kure' lo rë xa' nitse'dal, par
le' bixa'i. 12 Naziyëltal chi cho nagon ro'l
por xil; wanei, bilu' lo rë men che'n Dios
xmod nidi'zhal no xmod nile'l kwa'n lë'ska
lë';noxmodnazhi'lmen,mbainoxmodñilal
widi'zh che'n Dios, no xmod nile'l kwa'n
lë'ska lë'; bikinal par yent cho gak gab kwan
tu kwa'n nakal. 13 Dub nilë' yala, bile' pa'
por go'lal widi'zh che'n Dios lo rë men, no
bilu' kwan nzhabe, mbaino bidi'zhnu bixa'.
14Bikën laxto' le'l zhi'n nazhon kwa'nmine'
Dios nka'l, or mixo'b rë xa' nzo lo rë men
che'n Jesukrist, ya' bixa' yekal. 15Zilita' gulo
yek, le'l rë kure', par lu', nza'dro'bal lo rë
che'n Dios. 16Biwi' xmod nikizël lo rë che'n
Dios, no xmod nilu'l widi'zh che'n Dios lo rë
men, mbaino nayazhatal le'l rë kure', nes
par galal yalnaban par dubta' kun rë xa'
nzhon kwa'n nilu'l.

5
Xmod ñal le' be xidmen che'n Jesukrist

1 Or lu'zhal rë xa' miyi' ngwagal la,
nadi'zhtal nayi' lo xa'; chul bidi'zh lo xa'
nela men nidi'zh lo xuz ga'; mbaino lo rë
miyi' xi, bile' kun lë'bixa' nelanile'menkun
tu wech men. 2No kun rë xa' una' ngwagal
la, bile' kun lë' bixa' nela nile' men kun tu
xna' men; mbaino kun rë una' xi, bile' kun

lë' biuna' nela nile' men kun tu bizan men;
yent cho xigab gat lë't le'l kun lë' biuna'.

3 No biza' kwa'n naki'n rë una' ngut
xmiyi', xa' yent cho nzhap. 4 Per chi lë'
una' re' nzhap rë xmë'd o nzhap xa' xinxots
xa', más wen tse'd rë më'd re' lu' bixa' wa-
lika men che'n Dios bixa' or gaknu bimë'd
xna' më'd o xnit më'd, nela xmod mixë'n
xa' bimë'd, porke se' ño laxto' Dios. 5 No
nal, una' xa' ngut xmiyi', nowalika yent cho
nzhapxa', xa' re' nab tsa loDios niwi' xa' par
gaknu xa', zhë-yë'le nina'b xa' lo Me kwa'n
naki'n xa'. 6 Per chi nzho tu una' xa' ngut
xmiyi', no naban xa' nela xmod nzhakla xa',
orze' par lo Dios ngut la una' re'. 7Bika'b le'
bixa' rë kwa'n ñal, par yent cho gab kwan
nak bixa'. 8Per chi xid go nzho tumen che'n
Jesukrist, xa' net gaknu rë melizh, no ni rë
xa' lizh xa', orze'mila' la xa' re'widi'zh che'n
Dios tu lad, mbaino par lo Dios, más nzë'b
xki xa' ke tumen naga yila Dios.

9No bizobni' lo yech nab tsa lë rë xa' una',
xa' ngut xmiyi', xa' nzhap dizde chon gal li'n
par al ya, per chi ngop xa' tutsa miyi'; orze'
gak gaknu go xa'. 10No ñal yët xa' wen por
rë kwa'n wen mile' xa': Chi wen ka mixë'n
xa' rë xmë'd xa', chi miza' ka xa' lizh xa' ya'n
rë men dub la xa', no chi ngoknu xa' kun
yalnado' rë men che'n Jesukrist, no kun rë
xa' une yalnalats, mbaino chi mile' ka xa' rë
kwa'n ñal.

11 Per nazobtal lë rë una' xa' xi, xa' ngut
xmiyi', napa' gakla bixa' le' bixa' rë kwa'n
nzhakla kwerp che'n bixa', orze' lë' bixa'
ya'l laxto' kwa'n mia'n bixa' di'zh lo Je-
sukrist por kwa'n bixa' xtu miyi', 12 no or
nile' bixa' kure', ña'n nzë'b xki bixa' lo Dios.
13No gat lë't nab kure', nu nzhak jloj bixa':
laba'i-lare'i nikizë bixa' lizh men; no gat
lë't nab nzhak jloj bixa', nu di'zhyix bixa',
mbaino niguro' bixa' che'n men no nidi'zh
bixa' kwa'n gat ñal. 14 Kuze' nin, más wen
par rë una' xi xa' ngut xmiyi', kwa'n bixa'
xtu miyi' no gap bixa' më'd, mbaino kina
bixa' lizh bixa', nes par nadi'zh más rë
men tich men che'n Jesukrist por Mizhab,
15porke nzhouna' xa' ngut xmiyi', nguro'ya'
la lo nez che'n Dios par nile' bixa' kwa'n
nzhakla Mizhab. 16 Chi nzho tu una', men
che'n Jesukrist, no xid rë melizh xa' nzho
tu una' ngut xmiyi', naki'n gaknu una', una'
ngut xmiyi' re', par nazo una' re' zhi'n lo rë
men yado', rë xa' nzhaknu rë una' xa' ngut
xmiyi', xa' yent cho nzhap.

17 Rë xa' nizo lo más rë men che'n Dios,
chi lë' bixa' wen ka nile' zhi'n nazhon che'n
Dios xid rë men, ñal gax ka' bixa' mbaino
wen biwi' go lo bixa'; per más ñal gax ka' rë
xa'más nizo, no vid nine xa', nidi'zhwidi'zh
che'n Dios, mbaino nilu' bixa'i lo men; lo
rë xa' re', más ñal wi' go wen, 18 porke se'
nzobni' lo Yech che'n Dios: “Nakotal yex ro'
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ngo'n or nigo' ma triu”, no: “Men xa' nikë
zhi'n ñal gax ka' xa'.”

19 Nayilatal kwa'n di'zh tutsa men, xa'
kë' kixu' tu men xa' nizo lo más men che'n
Jesukrist. Naki'n ne chop-chon xa'i par gak
zhë'l di'zh chi walikai. 20 Per chi walika
sa' nak tu rë men xa' nizo lo rë men che'n
Jesukrist, orze' bilu'zh xa' (biza' kunsej xa')
dilant lo rë men che'n Jesukrist, nes par
zheb más rë men che'n Jesukrist. 21 Dilant
lo Dios kun lo Krist Jesús, Me nile' mandad
be; mbaino kun lo rë ganj xa' ngule Dios;
kika'ba lol par le'l rë widi'zh re', no nakwe-
tal men or le'l kwa'n wen; tutsa bile' kun rë
men. 22 Antis di kwel tu men par le' zhi'n
nazhon che'n Dios, nakënt laxto'l, tuli ka
xo'btal ya'l yek xa'; napa' por lë' xa', nul gap
dol. ¡Guro' tuli lo rë kwa'n gat lë'!

23No nagotra'l nab tsa nits, gu' che'p vin,
porke kad pok nzhaknel.

24 Nzho ka xa', zhë laka nilu' nzë'b xki
xa', ter naga kobe' (wi') Dios kwan nak xa';
mbaino nzho xa' gat nilu'te, per zhin zhë,
lë'i yaxo'b. 25 Se'ska nzhak or nile' men
kwa'nwen; nzhoi zhë laka nilu' no nzho kai
naga'ch, per zhin zhë, lë' rë men gone.

6
1Rëmen che'n Jesukrist xa' nakmos nado

lo xtu men, naki'n gon bixa' ro' xa' nile'
mandad lo bixa', par yent cho di'zh gat lë'
nak Dios, no por widi'zh che'n Me kwa'n
nilu' be. 2Kuze', chi chomen che'n Jesukrist
nak mos nado lo xtu men che'n Jesukrist,
nale't xa' xigab, gat naki'nt gonxa' ro' xa' re';
más ñal le' xa' kwa'n gab xa' re' por nak xa'
tu men che'n Jesukrist, mbaino por nazhi'
Jesukrist xa'. Kure' ñal lu'l mbaino bika'b lo
rë men che'n Jesukrist.

Ñal ban be nambe, mbaino zak laxto' be
por kwa'n kinu be

3 Chi cho men nilu' widi'zh che'n Dios
xa'lamodpar lowidi'zh lë'tsa lë' che'n Señor
Jesukrist, mbaino par lo widi'zh che'n Dios
kwa'n nilu' xmod ñal ban be. 4 Men re'
dox ya nizi xa', mbaino lalta' gat zobyek xa'
widi'zh lë'tsa lë' che'n Dios. Minu la yek xa'
por dox ño laxto' xa', chë'lro' xa' por wanei
kwan tu kwa'n. No or nilu' bixa' rë kure'
lo men, nike'd bixa'y men kwa'n nak bixa';
niwix men gap men kwa'n nak che'n xtu
men, no nibin bixa' dil, mbaino niye bixa'
wech bixa', no gat niwi't bixa' lo wech bixa'
dub la bixa'. 5 Por nak bixa' sa', nayot lox
chë'lro' bixa', porke minu la yek bixa' por
gat nizobyek bixa' widi'zh lë'tsa lë' che'n
Dios; zak bixa', por nak bixa' men che'n
Jesukrist, le' bixa' gan nayax dimi. Yubchi
lo rë men nak sa'. 6Walika, dox wen nzha
rë men che'n Jesukrist, per nab tsa par rë
xa' nizak laxto' kun rë kwa'n kinu tsa xa',

7 porke or ngol be yizhyuo re', yent kwan
nzadnu be; no ni or gat be, yent kwa'n wei'
be; 8kun nzho kwa'n gao be, no nzho kwa'n
gak be; kun kure' namás nizak laxto' be.
9 Per rë xa' nzhakla gak rrik, lë' rë che'n
Mizhabwei' xa' par ya'n cho'n xa' le'ne; wix
xa' gap xa' nayax kwa'n yent yek, rë kwa'n
nitsinu men; orze' nzhuwei' rë kure' xa' tu
plo nagaktra' ro' xa' par nizakziy xa', orze'
nilo'xe xa'. 10 Or dox nile' men por dimi,
orze' re' nzë rë lo kwa'n gat lë'; nzho men,
por dox niwix xa' gap xa' dimi, nila' xa'
widi'zh che'n Jesukrist, no nzhuwei' kwa'n
gat lë' xa' plo dox niwin laxto' xa' por rë
yalzi kwa'n kine xa'.

Wen ñamen or nizo men wen lo rë che'n
Dios

11 Yubchi lo rë kuba', porke lu, nak tu
miyi' xa' nilu' lë'ska lë' widi'zh che'n Dios;
dub banal bile' kwa'n ñal no kwa'n nzhakla
Dios; mbaino bitsiro'b más kwa'n ñilal Je-
sukrist no kwa'n nazhi'l rë men; no nu
bitsiro'b laxto'l lo rë kwa'n nizakal, no gok
nado' laxto' lo rë men. 12 Por ñilal widi'zh
walipa' che'n Jesukrist, bixek zakzil haxta
plo nei; nes par galal yalnaban par dubta'.
Por kure' la ngurezh Diosal, mbaino por
lë'lai midi'zhal, dub mbin nayax men, lë'l
ñila Jesukrist. 13No nal, kika'ba lol, dilant lo
Dios, Me nile' naban rë kwa'n nzho; no di-
lant lo Krist Jesús,Me nangazhebt ngadi'zh
kwa'n wali lo Pons Pilat; 14 kinin lol, bile'
rë kwa'nmidi'zha lol; nalu'tal widi'zh che'n
Dios xa'la mod par yent cho gak gab kwan
tu kwa'n nakal lo ni tu men; dubta' bile' se'
haxta or yë'd Jesukrist, Me nile' mandad be.
15 Dios le' zhin zhë re', tiemp kwa'n mizo
Me; Dios Me tugaka nzha wen par dubta',
mbainoMe tugakanile'mandad lo rë kwa'n
nzho; Dios Me nab tsa nak rey lo rë rey,
mbaino nab tsa Me nile' mandad lo rë xa'
nile' mandad. 16 Tugaka Me nak Dios Me
nayot gat, no naban Me lo tu biani kwa'n
nayi' nizini, plo yent cho gak zubi; mbaino
nagat ne ni tu menMe, no ni nagak ne men
Me. Tutsa lë' Me ñal di'zh men wen no
nazhon,mbainonab tsa lë'Menile'mandad
par dubta'. Sa' gake.

17 Lo rë men dox kinui, bidi'zhnu bixa',
nazit bixa' ya, mbaino ni nawi' bixa' lo dimi
kwa'n ño nilox. Más ñal wi' bixa' lo Dios,
Me nizilazh kwa'n nayax lo kwa'n naki'n
men nes par ya men wen. 18 Mbaino nu
guzh lo rë xa' kinu dimi ba', más ñal le'
bixa' rë kwa'n wen par gap bixa' yalrrik
lo Dios; gak bixa' wen laxto', yëët bixa' rë
che'n bixa', ki'z bixa'i ka' men, 19 par tsa
bixa' yalrrik kwa'n nayot lox, nes par rë zhë
kwa'n laore nzë, lë' bixa' gal kwa'n walika
nak yalnaban.

Lult kwa'nmika'b Pab lo Timoteo
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20 Timoteo, bikina rë kwa'n mika'b Dios
lol; nakinzhatal rë widi'zh yent yek che'n
rë men yizhyuo re', rë widi'zh kwa'n nile'
nichëlro'men, kwa'n zakmen,widi'zh che'n
rë xa' nzhak, 21 porke nguruya' pla men lo
widi'zh che'n Jesukrist por ngwayila bixa'
kwa'n nilu' rë men ba'. Lë' Dios gaknul. Sa'
gake.
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Yechmirop kwa'nmixë'l
San Pab lo Timoteo

¿Malwech, men che'n Jesukrist? ¿Chiwen
kal?

1 Na Pab, Krist Jesús mizo da nak da tu
apost; porke sa' ngokla Dios, por kwa'n
mila' Dios di'zh, za' Me yalnaban ka' rë xa'
nak tutsa kun Krist Jesús. 2 Kixëla yech re'
lol, Timoteo, lu nak nela tu xga'na, xa' dox
nazhi' da. Kina'ba lo Dios Xuz be no lo Krist
Jesús,Menile'mandadbe, pargaknuDiosal,
no lats laxto' Me lu, mbaino le' Me zil chul
dizde le'n laxto'l.

Kika'b Pab, se'gaka le' Timoteo kwa'n
nzhakla Dios

3 Zhëy-yë'le, or nina'ba lo Dios, nitsilan
lu, nizan xkix lo Dios por lu, Dios Me nilen
zhi'n nazhon che'n, dub nambe laxto'n;
nela xmod ngok rë xtita xa' nzhala, yent
cho gak ne kwan tu kwa'n gat lë' milen.
4Zilita' nitsilan ormbi'nal, no dox nzhaklan
nen lu, par lox zak laxto'n, 5 porke nitsilan
yubpa' widi'zh che'n Dios ñilal, nela kwa'n
ngwayila xnital Loida, kun xna'l Eunice,
no kwa'n nanen, se'gaka nab tsa widi'zh
che'n Jesukrist ñilal. 6 Kuze' bitsila, nala'tal
yal yalnazhon kwa'n mine' Dios ka'l, or
mixo'ba ya'n yekal, 7porkenangane'ta' Dios
Sprit che'n Dios kwa'n nzho laxto' be par
zheb be; Dios mine' Sprit che'n Me par le'
be mandad lo rë kwa'n, mbaino par chizhi'
be men, no ka'n be lo rë kwa'n gat lë' kwa'n
nzhakla be le' be.

8 Kuze', natulatal, di'zhal viv widi'zh
che'n Señor Jesukrist lomen; noni natulatal
porda, ternzho'n lizhyi'bpornakda tumen
che'n Señor Jesukrist; kuze' ñal, bixek or za-
kzil por widi'zh che'n Señor Jesukrist. Dios
ka gaknul lo rë kure', 9porke Dios ngulo' be
lokwa'nnazhe'bnzhobe, nongurezhMebe
par banbenambe loMe. Miwi'Me lo be, gat
lë't pormile' be rë kwa'nwene; lë'Memile'i
porke sa' ngok xigab che'n Me, mbaino mi-
lats laxto' Me be por Krist Jesús, dizde or
naga yuxkwa' yizhyuo. 10 Nal, Dios milu',
dox nazhi' Me be por Krist Jesús, Me ngulo'
be lo kwa'n nazhe'b nzho be. Por lë' Me,
gat nile'tra' yalgut mandad lo be, mbaino
por widi'zh nazhon che'n Jesukrist, ngu-
luxo'b Me yalnaban kwa'n di' par dubta'.
11 Kuze', mizo Jesukrist da yadizha widi'zh
re', nak da tu apost che'n Me, mbaino tu
xa' nilu' widi'zh nazhon che'n Me lo men.
12 Ter kizakzi da por widi'zh re', per gat
nitulata por rë kure', porke nane ka xmod
nak Jesukrist; rë kwa'n nzhak nile' Me por
nazhon Me; kuze' nane ka, lë' Me kina ka
widi'zh che'n Me kwa'n mika'b Me dizha lo

rëmen, haxta zhë yë'dMe. 13Se'gaka bikina
widi'zh lë'tsa lë' che'n Dios kwa'n milun lol;
dubta' wayila widi'zh re', mbaino bichizhi'
men nela xmod ñale por nak be men che'n
Jesukrist. 14 Lë' Sprit che'n Dios Me nzho
laxto' be, gaknul par nagocht widi'zh che'n
Jesukrist kwa'nmika'ba lol.

15 Lë'l nane ka, mer rë men che'n Je-
sukrist xa' nzho lazh men Asia, mila'nzë'b
bixa' da; xid rë xa' re' nzho Figelo mbaino
Hermógenes. 16 Per nal, kina'ba lo Señor
Jesukrist, lats laxto' Me Onesíforo kun rë
melizh xa', porke nayax wëlt mbi'dtsi' xa'
re' da par mitsiro'b xa' laxto'n lo rë kwa'n
nizaka, no ni nangatula xa' por nzho'n
lizhyi'b, 17 porke or mizhin xa' yezh Roma,
nangazhat xa' mikwa'n xa' da haxta ng-
wazhël xa' da, 18 Lë' Señor Jesukrist lats
laxto' xa' re' or gab Me xmod gak kun kad
menyizhyuo; lë'lnanekadoxngoknuxa' re'
da or nzho'n yezh Efeso.

2
Tu xa' walika men che'n Jesukrist, nak

xa' nela tu sondad ga'
1Por rë kwa'n nin re', xga'na, bile' pa' par

zol wen lo rë che'n Krist Jesús, par gaknu
Diosal; 2 no rë kwa'n mbinal midizha lo
nayaxmen, bika'be lo rë xa' nanel, nizob ka
xti'zhal, rë kwa'n nidi'zhal lo bixa', nes par
lu' bixa'i lo más men. 3Guzo natsin nela tu
sondad or nidil xa' or nidedal lo rë kwa'n
nalats, por nakal men che'n Krist Jesús. 4Rë
sondad, par ya'n xa' wen lo xa' mizo xa',
nagakta' ro' xa' lo zhi'n che'n xa'. 5 Se'ska,
tu xa' niyit wanei kwane, yent kwan le' xa'
gan, chi lë' xa' nale'i nela xa ñale. 6 Se'ska
rë xa' nzha'n yuo med, galo laka lë' xa' ñal
gal kwa'n ngo'n xa'. 7 Bile' xigab por kwa'n
kinin lol, orze' lë' Señor Jesukrist le' xa'l
yekal, par zobyekal rë kure'.

8 Bitsila Jesukrist, Me ngut no nguruban,
Me nzë ben che'n Dabi. Kure' widi'zh
nazhon kwa'n nidizha, 9 no por widi'zh
nazhon re', nixek da lo rë kwa'n nizaka,
haxta lizhyi'b nzho'n por lë'i, nela tu men
nzhut men ga', per widi'zh che'n Dios gat
nayao'yo'te, rë plo kiyon mene. 10Kuze' la,
kixek da lo rë kwa'n kizaka, nes par wen
ya rë men xa ngule Dios, ro' bixa' lo kwa'n
nazhe'b kwa'n nzho bixa', mbaino gal bixa'
yalnazhon kwa'n niza' Jesukrist, kwa'n di'
par dubta'. 11Walika widi'zh re':
Chi walika nak be nela tumen ngut ga' lo rë

kwa'n gat lë' kwa'n ngok be,
orze' lë' be ruban nela nguruban Jesukrist.
12 Chi se'gaka nixek be nided be lo rë

kwa'n nalats por nak be men che'n
Jesukrist,

orze' nu be le' mandad kun lë'Me.
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Chi gab be lo rë men, gat lë'tmen che'n Me
nak be,

orze' nu ska Me gab lo Xuz Me, gat lë'tmen
che'n Me be.

13No ter gat ñila be, nile' Me kwa'n nidi'zh
Me,

per dubta' nile' Me rë kwa'n nila' Me di'zh,
porke lalta' gat ñalt laxto' Me kwa'n nila' Me

di'zh.

Naki'n gak Timoteo tu xa' niro' wen lo
zhi'n nazhon che'n Dios

14 Bile', tsila rë men rë kure'; dilant lo
Dios, bika'b nachë'lro't bixa' por mala-mala
kwa'n, porke yent kwan zu' kure'; wene
namás par tsinui rë xa' nzhone. 15 Bile'
pa' par ya'nal wen lo rë zhi'n nazhon che'n
Dios kwa'n nile'l, par nazil gat lë' lo Me
nile'l zhi'n che'n, por nakal tu xa' nilu' viv
widi'zh che'n Dios. 16 No nakinzhatal rë
widi'zh yent yek che'n rë men yizhyuo re',
porke rë men nak se', ña'n cho'n bixa' lo
rë kwa'n gat lë'. 17 Rë widi'zh re' nak nela
yalyizh kangaren ga', nizëi dub men. Se'ta'
nakwidi'zh kwa'n nilu' xa' lë'Himeneo kun
xa' lë Fileto; 18 nguruya' la bixa' lo yub pa'
widi'zh che'n Dios por nidi'zh bixa', rë men
che'n Dios xa' ngut, lë bixa' nguruban la, no
por nile' bixa' sa', nigoch bixa' yek men par
nayilara' men widi'zh che'n Dios. 19 Per lë'
be nane ka, viv widi'zh che'n Dios ngwayila
be, porke widi'zh re' nak nela tu simient ke
plo nzobni': “Lë' SeñorDios nili'be' ka rë xa'
nakmen che'nMe”, mbainonunzobni': “Rë
xa' walika nak men che'n Señor Jesukrist,
naki'n ro' bixa' lo rë kwa'n gat lë'.”

20 Lizh tu men rrik, nzho rë lo kwa'n
nizen men; nzhoi nakxao' kun or, no nzhoi
nakxao' kun kwa'n plat; no mase kwa'n
nakxao' kun ya mbaino kun bitsi'n yuo.
Nzho rë kure' nizu' par tu lani, mbaino
mase nizu' par wanei cho xtu zhë. 21 Se'
nzhak kun rë xa' niro' lo kwa'n gat lë', nak
xa' tu men más tsak lo Dios, kure' nile' ña'n
nambe xa' lo Dios, orze' yent kwan nika
le' xa' wanei cho rë zhi'n wen che'n Dios.
22 Kuze', tuli guro' lo rë xigab che'n men
xi, xigab kwa'n nzhuwei' men lo rë kwa'n
nzhakla kwerp che'n men; más wen dubta'
bile' kwa'n ñal, no se'gaka wayila widi'zh
wali pa' che'n Dios, no bichizhi' men, no
bile' pa' par ya'nal wen kun rë men; par
tutsa gakal kun rë xa' nambe laxto' nina'b
lo Dios. 23 No nachë'ltal kun rë xa' nidi'zh
rë kwa'n yent yek; lë'l nane ka, kure' nizu',
nichëldilmen, 24porke tumen xa' nile' lë'ska
lë' kwa'n nzhakla Señor Jesukrist, gat ñalt
chëldil xa' men. Naki'n wen xa' kun men,
mbaino gakxa' tumennix lakanilu'widi'zh
che'n Dios lo men, no nixek xa' lo rë men
yent kwan nzhon lo widi'zh che'n Dios.
25Kunwidi'zh nado', naki'n lu' xa' plo ñagan

rë xa' yent kwan nzhon; kitla lë' Dios chë'
bixa' xigab, par nubixa' libe', xmodnak yub
pa' widi'zh nazhon che'n Dios, 26 orze' lë'
Dios zini yek bixa' par ne bixa' plo kinu-
cho'nMizhabbixa',mbaino lë'Dios ko' bixa'
par nale'ra' bixa' kwa'n nzhakla Mizhab.

3
Se' gak rëmen or yamer la yë'd Jesukrist

1Per naki'n nel, dox nazhe'b kwa'n zak rë
men or ya mer la yë'd Jesukrist, 2 porke yo
rë xa' wi' nab tsa lë' xa', no rë xa' dox niwix
gap dimi, mbaino yo rë xa' dox marian, rë
xa' dox niye; mbaino yo rë xa' gat nzhont
ro' xuz no ro' xna', no rë xa' gat niza't xkix lo
Dios por ni tu kwa'n,mbaino rë xa' gat nigot
kwent ni tu rë kwa'n nazhon che'n Dios.
3 Le'n rë zhë ze', yo rë xa' nazinetra' laxto'
men, mbaino xa' gat ña'lt laxto' kwa'n nile'
xtu men lo xa', no men di'zhyix, mbaino xa'
gakt ka'n lo kwa'n nzhakla kwerp che'n, no
men nak nela tu ma dox nayi' ga', mbaino
men niyi' nine rë kwa'n wen. 4 Gak bixa'
men chi men lo xtu men par gat men, no
rë zhë ze' yo rë men yent kwan nizheb le'
wanei kwane, no men dox ya nizi; mbaino
rë xa' más ño laxto', le' rë kwa'n nzhakla
kwerp che'n ke par le' bixa' kwa'n nzhakla
Dios. 5 Chigab walika men che'n Dios bixa',
per por xmod nak bixa', nilu' gat lë't Dios
nile' mandad lo bixa'.
Yubchi lo rë men re', 6 porke xid bixa'

nzho xa' nikide dub lizh men, no sa' nikide
bixa' rë una' naxen ye'n, rë una' xa' nagak-
tra' ro' lo rë kwa'n gat lë', rë una' miziwan
la di xmod nikizë. 7 Ñila biuna' rë kwa'n
nilu' xtu men, per lalta' gat libe' biuna' rë
widi'zh viv che'n Jesukrist. 8 Nela ngok
Janes kun Jambres, midi'zh bixa' gat walit
che'n Muisés, se'ta' nak rë men nikide re'.
Gat nzhaklat bixa', gon más rë men widi'zh
viv che'n Jesukrist; minu la xigab che'n
bixa', mbaino gat niwi'tra' Dios lo bixa'.
9Per kwa'nnilu' bixa', nadi'te xche, porke rë
menne, nilë' bixa' gat nizobyekt kwa'n nilu'
bixa', nelanguzak ropxa' nzhala ze', xa' ndil
kunMuisés.

Lult kwa'nmika'b Pab lo Timoteo
10 Per lu, se'gaka kile'l lë'tsa lë' widi'zh

che'n Dios kwa'n nilun, mbaino nabanal
nela xmod nak da, no mis xigab da kinul,
mbaino lal ñila be widi'zh nazhon che'n Je-
sukrist; nomitse'dal, or nizakzimenal, yent
kwan nile'l, mbaino nu nazhi'l men nela da
ga', no nixekal nidedal rë kwa'n nalats nela
xmod mitse'da lu. 11No nanel, yezh Antio-
quía, no yezh Iconio, mbaino yezh Listra,
dox ngurukëmen ticha nomizakzi bixa' da.
Dox kwa'nmite'da, per Jesukrist ngoknu da
lo rë kure'. 12 Lë' be nane ka, rë men xa'
nzhon ro' Krist Jesús, nadedta' lë'men zakzi
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bixa', 13 per rë men nakap, mbaino rë men
xa' chigab walika men wen, kad zhë más bi
bixa' lo kwa'n gat lë'; kide xa'men, no se'ska
kide men xa'. 14 Per lu, se'gaka wayila rë
kwa'n mitse'dal, no rë kwa'n nanel, walika,
lë'l nane ka cho mitse'de lu. 15Bitsila, dizde
winal, nilibe'l rëkwa'nnzobni' loYechche'n
Dios, no rë kwa'n mitse'dal ba' le' gakal
tu xa' nzhak par nel cho kwa'n lë'tsa lë'
no cho kwa'n nazu't, nes par tse'dal yilal
nab tsa widi'zh che'n Jesukrist, orze' banal
dubta' kunDios. 16Rëwidi'zh kwa'nnzobni'
lo Yech che'n Dios, Dios midi'zhe, no dox
wenepar tse'dmen, nemenxmodnakDios,
mbaino par zi men kwan nak men, no la'
men xmod nakmen, orze' nile'i nitse'dmen
banmennela xmodnzhaklaDios, 17nes par
men che'n Dios, xa' wenawenmitse'd kwan
naki'n par le' xa' wanei cho rë zhi'n wen
kwa'n ño laxto' Dios.

4
Bidi'zh widi'zh che'n Dios

1 No nal, dilant lo Dios no lo Krist Jesús,
Me ya mer la yubre par le' Me mandad lo
rë, mbaino par gab Me xmod gak kun kad
men,mennabannomenngut; 2doxkina'ba
lol: Bidi'zh widi'zh che'n Dios; bile'pa' por
le'le, ter nizil kwa'n nizil; bile' zi men kwa'n
nakmen, orze' bile' mandad nale'tra' bixa'i,
mbaino bidi'zhnu bixa' par zublo bixa' le'
bixa' kwa'n nzhakla Dios. Lo rë kure',
naki'n xekal lo bixa' par tse'dal bixa' lo
widi'zhwalipa' che'n Dios, 3porke zhin zhë,
lë' bixa' ro'ya' lo kwa'n walika nak widi'zh
che'n Dios; lë'la yakan bixa' nayax men xa'
nilu' nab tsa kwa'n ño laxto' bixa', par le'
bixa' rë kwa'n nzhakla kwerp che'n bixa'.
4 Par sa', la' bixa' widi'zh viv che'n Dios no
tse'd bixa' widi'zh kwa'n nichao' yek men.
5Per lu, bikinal lo rëkwa'nnizakal, nobixek
lo rëi. Se'gaka bilu' widi'zh che'n Dios lo rë
men. Por nakal tu men che'n Dios, bile' rë
kwa'nmika'b Me lol.

6 Rë kure' nin lol, porke na, dox mizhin
la gut bixa' da; lë' or mizhin la bi'n lo yibë'.
7 Lë' rë zhi'n kwa'n milen milox la, nela tu
sondad, lë' xa' mile' gan lo más rë men ndil
xa'; o nela tu xa' mile' gan lo tu karre; no
dubta' nangalata Dios. 8 No nal, lë' Krist
Jesús, Me nigobe' xmod ñal gak kun kad
men; lë'Mekinuchao' kwa'n dox tsak gal da
por nzhona ro' Me; no gat lë't nab tsa da gal
kure', nu rë xa' dox nzhakla yë'd ga' Me.

Lult rë kwa'n nzhab Pab nab tsa lo Timo-
teo

9 Bikënla yi'dtswi'l ma da, 10 porke lë'
Demas, net xa' la' xa' rë kwa'n nzho yizhyuo
re', mila' nzë'b xa' da, nzha xa' yezh
Tesalónika; no lë' Crescente nzha lazh men
Galacia, mbaino lë' Tito nzha lazh men

Dalmacia. 11 Nabtsa Luk nzho kuda re'.
Yi'dnul Mark or yi'dal, xa' re' zu' gaknu da
lo zhi'n nazhon che'n Dios; 12 Lë'da mixël
Tíkiko yezh Efeso. 13 Or yi'dal, dinu kapot
da kwa'n milan lizh Karp, xa' nzho yezh
Troas; nodinu rë libr, pernenaya'l laxto'l rë
libr kwa'n nakxao' kun yid che'n ma. 14 Lë'
Jand, xa' nichao' rë kwa'n kun yi'b brons,
dox di'zhyix mikwa'n xa' kuda; per lë'ka
Jesukrist gab kwan ñal xa'. 15 Ne kun xa'
re', porke dox niyi' xa' por nilu' be widi'zh
che'n Dios lo men. 16 Or galo laka nzhapa
lo rë xa' nak zhi'n, yent kwan nak da; yent
cho ngaknu da; rë xa' nichëlamila' nzë'b da,
no nina'ba lo Dios par ya'l laxto' Me kwa'n
mili'nu bixa' da, 17 per lë' Jesukrist nguzo
kuda no ngoknu Me da par ngok milun rë
widi'zh che'n Dios, par mbin rë men xa' gat
lë'tmen Israel widi'zh che'n Dios. Se' milen
gan nangutta' bixa' da; milen nela or nile'
men gan ro' tu mbe'zh ga', 18 no se'gaka lë'
Me gaknura' da ya' rë men nakap, par wei'
Me da lo yibë' plo nile' Me mandad. Nabtsa
lë'Me ñal di'zh men nazhon par dubta'. Sa'
gake.

Ba' zhë'l be
19 Guzh lë'da nzhakla gon chi wen ka

Prisca kun Aquila, no rë melizh Onesíforo.
20 Lë' Rast mia'n yezh Corinto, no lë'
Trófimomilan yezhMileto por nzhakne xa'.
21 Bikënla yi'dal antis di zhin mbëo' nayag.
Rëwechbere',menche'n Jesukrist, nzhakla
gon chi wen kal: xa' lë Eubulo no Pudent,
mbaino Lin, no Lao; nu mas más rë wech
be, men che'n por Jesukrist.

22 Lë Jesukrist, Me nile' mandad be, zo
kun lu, mbaino gaknuMe rë go. Sa' gake.
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Yech kwa'nmixë'l San Pab
lo Tito

¿Malwech, men che'n Jesukrist? ¿Chiwen
kal?

1 Na Pab, nak da nela tu men nado ga'
lo Dios, mbaino Jesukrist mizo da nak da
tu apost; mixë'l Me da par dizha widi'zh
nazhon che'n Me lo rë men xa' ngule
Dios gak men che'n Dios, par zobyek bixa'
widi'zh walipa' che'n Jesukrist, orze' ban
bixa' nela xmod nzhakla Dios. 2Por widi'zh
re', nane be, lë' be ban dubta' kun Dios,
nela xmod mila' ka Dios di'zh, or ni naga
yuxkwa' yizhyuo. Dios le' kure', porke Dios
gat nikë't mbël. 3 No or ngol zhë, mile'
Dios xigab, milu' Me xmod ban men par
dubta'. No Dios, Me ngulo' be lo kwa'n nzë'b
xki be, miwi' Me lon lë' da zu' ka dizha
rë kure', porke sa' mile' Me mandad len.
4 Kixëla widi'zh re' lol, Tito, lu nak nela tu
xga'na, porke lu nona, yubpa'widi'zh che'n
Jesukrist ñila be. Nina'ba lo Dios Xuz be
mbaino lo Krist Jesús,Mengulo' be lo kwa'n
nzë'b xki be, gaknuMe lu, no le' Me, zil chul
dizde le'n laxto'l.

Zhi'n nazhon kwa'n mia'n di'zh le' Tito
lazhmen Creta

5 Milan lu lazh men Creta kwa'n nzhin
sao' nitsdo', par wi'l kwan naki'n yuxkwa'
xid rëmen che'n Jesukrist, no kad plo nzhin
men che'n Jesukrist, kwel tu ga' xa' zo lo
bixa', nela xmod milen mandad. 6 Tu men
zo lo rë men che'n Jesukrist, ñal gak xa' tu
men yent cho gak gab kwan tu kwa'n nak
xa', no ñal tutsa una' gap xa', mbaino rë
xmë'd xa' ñal gak bixa' men che'n Jesukrist,
no nagakt bixa' men gat nzhon di'zh o men
nayi'lazh, 7 porke tu men xa' zo lo rë men
che'n Jesukrist, ñal gak xa' tu men, yent
cho gak gab kwan tu kwa'n nak xa' lo zhi'n
nazhon che'n Dios. No nazit xa' ya, mbaino
gakt xa' tu men nazho' yek, no nagakt xa'
nguy, no ni nagak xa' tu xa' nichao' dil, o
tu xa' nikide men par ka' xa' dimi che'n
men. 8 Ñal gak xa' re' tu xa' dox wen kun
rë men xa' ña'n lizh xa', no tu xa' dox ño
laxto' nile' kwa'n wen, mbaino wenawen
nile' xa' xigab or nile' xa' tu kwa'n, no
nile' xa' kwa'n ñal, mbaino nambe laxto'
xa' dilant lo Dios, no nika'n xa' lo rë kwa'n
nzhakla kwerp che'n xa'. 9 Ñal naye zo xa'
lo yub pa' widi'zh che'n Dios kwa'n mitse'd
xa', nes par gak tse'd xa' men, ro'b men lo
widi'zh viv che'n Dios, no nu par gak le'
xa' zi men kwa'n nak men, or di'zh tu men
widi'zh che'n Dios xa'la mod, 10 porke plo
nzhol ba', lazhmenCreta, dox nzhomen xa'
nilu' widi'zh che'n Dios xa'la mod, mbaino

nidi'zh bixa' kwa'n niyent yek, nikide bixa'
men. Xid rë men re' nzho rë xa' niki'l
men kë' señ kwerp che'n men, nela xmod
nzobni' lo ley che'n Muisés. 11 Rë xa' re'
ñal sao' be xa' ro' xa', porke nile' xa' dub
lizh men nila' widi'zh wali pa' che'n Dios.
Kilu' bixa' lo men kwa'n gat ñalt, namás par
nile' bixa' gan dimi. 12 Mis tu men yezh
Creta ze', tu xa' nidi'zh por Dios, se' nzhab
xa' nak rë melazh xa': “Rë men yezh re',
dox mbël bixa', no nak bixa' nela ma nayi'
ga', mbaino nzhao cho' bixa', no jloj bixa'.”
13 No walika nak bixa'i, kuze' dox bilu'zh
bixa' (biza' kunsej bixa'), par zo bixa' wen lo
viv widi'zh che'n Jesukrist, 14nes nayilatra'
bixa' rë kwa'n nichao' yek rë men Israel,
mbaino nale'tra' bixa' rë kwa'n nile' rë men
re' mandad, rë xa' nguruya' la lo yub pa'
widi'zh che'n Jesukrist. 15Rë xa' ñilawidi'zh
viv che'n Jesukrist, par lë' bixa' rë kwa'n
nambe; per par rë xa' minu la xigab che'n
lo Dios, mbaino rë xa' gat kinut widi'zh viv
che'n Jesukrist, yent kwa'n nambe par lë'
bixa'. 16Nidi'zh bixa', dox nilibe' bixa' Dios,
per por xmod nak bixa', nile' bixa' naya' lo
Dios. Nilu' bixa' lo Dios nela tu kwa'n más
nakap lo rë. Dox nayi'lazh bixa' lo Dios,
kuze' ni tu kwa'n wen nagakt le' bixa'.

2
Ñal tse'd be men yub pa' widi'zh che'n

Dios
1 Per lu Tito, bilu' nela xmod nak ka

widi'zh viv che'n Dios. 2 Guzh lo rë miyi',
xa' ngwagal la; naki'n gak bixa' menaye lo
rë kwa'n nile' xa', no gak bixa' men xa' nile'
lë'ska lë' tu kwa'n, mbaino gak bixa' men
xa' nile' xigab wenawen or nile' bixa' tu
kwa'n, nonab tsawidi'zh viv che'n Jesukrist
ñila bixa', mbaino chizhi' bixa' más rë men,
no nazolia'zht bixa' lo Dios (le't bixa' naya')
or zak bixa' tu kwa'n. 3 Se'ga' guzh lo rë
una', xa' ngwagal la; gak bixa' menaye lo
rë kwa'n nile' bixa'. No nagakt bixa' men
di'zhyix, no ni nazuzh bixa'; ñal gak bixa'
wen, 4 nes gak lu' bixa' lo rë una' xi, xmod
chizhi' rë una' xmiyi' una' no rë xmë'd una'.
5No or le' rë una' xi tu kwa'n, wenawen le'
bixa' xigab, mbaino gak bixa' una' nambe
laxto' nikizë,no la'ch bixa' lizh bixa'mbaino
gak bixa' wen kun men, no zob bixa' xti'zh
xmiyi' bixa', par yent cho di'zh gat lë' por
widi'zh che'n Dios. 6 No se'ga' guzh lo rë
miyi' xi, wenawen le' bixa' xigab or nile'
bixa' tu kwa'n. 7 No lu, Tito; lo rë kwa'n,
bilu' xmod nabanal, par ne rëmen, lë'l nile'
lë'tsa lë' tu kwa'n; no or nilu'l widi'zh che'n
Dios, naka'chtal ni tu kwa'n, nela xmod ñal
kai. 8 Bidi'zh pura kwa'n lë'tsa lë', par yent
cho gak rël ni tu kwa'n nidi'zhal gat lë't; nes
par tula rë xa' nidi'zh xa'lamod nakwidi'zh
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che'n Dios, orze' yentra' por kwan di'zh xa'
be. 9 Bidi'zhnu rë xa' nak mos nado, gon
bixa' ro' xa' nile' mandad xa'; gak bixa' wen,
nakabro't bixa'. 10 No naliwa'nt bixa', lu'
bixa' lë' bixa' menaye lo rë kwa'n, nes par
ne rë men, dox nazhon widi'zh che'n Dios
che'n be, Me ngulo' be lo rë kwa'n nzë'b xki
be.

11 Porke lë' Dios milu' dox nazhi' Dios rë
men yizhyuo, por Jesukrist Me niza' yalna-
ban ka' rë men, xa' nzhon widi'zh che'n
Me. 12 Por nazhi' Dios be, kitse'd Me be
par nale'ra' be kwa'n gat lë', no ni nawixra'
be kwa'n nzho yizhyuo re'; par gak be tu
men xa' nile' xigab wenawen or nile' be tu
kwa'n, mbaino le' be kwa'n ñal no ban be
nela xmod nzhakla Dios, dub naban be lo
yizhyuo re'. 13 Se' le' be dub kwëz be haxta
zhin zhë gak rë kwa'n mila' Dios di'zh; or
yaxo'b Jesukrist kunrëyalnazhonche'nMe,
par ne rëmen, lë'gakaMe nak Dios, Dios Me
ngulo' be lo rë kwa'n nzë'b xki be. 14 Yub
Me nguziyëlMe ngut Me por be, par ngulo'
Me be lo rë kwa'n ngok nayi'lazh be lo Me.
MitsimbeMe be par gak be tu benmen nab
tsa par lë' Me, rë xa' xo'byek le' nab tsa
rë kwa'n wen. 15 Rë kure' ñal di'zhal, no
bidi'zhnumen le' bixa'i,mbainobile' zimen
kwa'n nak men, no bile' mandad gon bixa'
ro'l; no nala'tal cho nane le'i.

3
Xmod naki'n banmen che'n Jesukrist

1Guzh lo rëmenche'n Jesukrist, tsilabixa'
le' pa' bixa' par gon bixa' ro' rë men che'n
gobier, xa' nile' mandad; gat ñalt gak bixa'
men gat nzhon di'zh. Ñal wi' laka bixa'
le' bixa' wanei cho zhi'n wen. 2 No guzh,
nadi'zht bixa' nakap tich ni tu men no ni
nakwa'nt bixa' dil kunmen; ñal xek bixa' or
nile' men kwa'n gat lë' lo bixa', mbaino gak
bixa' nado' kun rë men. 3 Nuska be ngok
sa': Yent xigab yek be, no ngok be nayi'lazh,
mbaino nguziwan be lo rë kwa'n gat lë'.
No mbi'y rë xigab gat lë' be par mile' be rë
kwa'n nguio laxto' be, mbaino miyi'xian be
por gat kinubekwa'nkinuxtumen, pordox
miwix be gap bei. Miyi' men, nine men be,
no nu ska bemile'i. 4Per Dios, Me ngulo' be
lo rë kwa'nnzë'b xki be,milu'Me, lë'Medox
wen mbaino nazhi' Me be. 5 Ngulo' Me be
lo rë kwa'n nzë'bxki be por dox nilats laxto'
Me be, gat lë't por mile' be tu kwa'n dox
wene. Por yalnazhon che'n Sprit che'nDios,
mitsumbeMebe lo rë kwa'n gat lë',mile'Me
ngok be nela tu men laore ngol ga', mbaino
mine' Me yalnaban kwa'n di' par dubta' ka'
be. 6Por Jesukrist, Me ngulo' be lo rë kwa'n
nazhe'b nak be, mixë'l Dios Sprit che'n Me
yo laxto' be kun rë yalnazhon che'n Me.
7Nal, por nilatsa laxto' Dios be, niwi' Me lo

be, nela lo tu men xa' gat nzë'bxkit, nes par
gal be kwa'n mila' Dios di'zh; ban be dubta'
kun lë'Me. 8Walika rë kwa'n nin re'. Kuze',
zilita' guzh kure' lo rë men che'n Dios xa'
nzhin ba', nes par rë xa' nzhon ro' Dios, le'
pa' bixa' por le' bixa' rë kwa'n wen lo Dios,
no kwa'n zu' par rë men. 9 Per nala'tal dil
men por kwa'n niyent yek, o por cho ngok
rëmelizhmen xa' tiemp; no ni por rë kwa'n
nzobni' lo ley che'n Muisés, kwa'n wen par
chëldil men nabei cho más tsak. Rë kure'
yent kwan zu'i no yent cho kwente. 10 Chi
nzho tu men nichao' dil xid rë men che'n
Dios xa' nzhin ba', bidi'zhnu xa' tu wëlt o
chop wëlt. No chi nagon xa' ro'l, nako'tra'l
kwent xa'. 11 Orze' lë'l nane la, lë' xa' re'
minu la lo Dios; por nad xa', gat nzhont xa'
di'zh, kuze' nilu' nzë'b xki xa' lo Dios, no gat
ñaltwi'l lo xa' nela tumen che'n Dios ga'.

Lult rë widi'zh re' nzhab Pab lo Tito
12 Or xëla Artemas o Tíkiko lol, bikënla

yi'dal yezh Nicópolis, par yi'dtsi'l ma da,
porke milen xigab, te'da mbëo' nayag ba'.
13Bile' pa' por gaknul abogad Zenas no Pol;
biza' rë kwa'n naki'n bixa', par ya bixa' nez
che'n bixa', par yent kwangak jwalt lo bixa'.
14 Biwi' par tse'd rë men che'n Jesukrist, le'
bixa' kwa'n wen, no par gaknu bixa', xa'
walika naki'n kwa'n. Se' ñal le' bixa' par
nagak bixa' men yent kwan zu'.

15 Rë xa' nzho kuda re', nzhakla ne, chi
wen kal; no guzh, chi wen ka rë wech be,
men che'n Jesukrist, rë xa' nzho kun lu ba',
rë xa' ñila tutsa mod widi'zh che'n Dios kun
be, mbaino nazhi' xa' be. Kina'ba lo Dios, rë
go gaknuMe. Sa' gake.
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Yech kwa'nmixë'l San Pab
lo Jwilimón (Filimón)
¿Malwech, men che'n Jesukrist? ¿Chiwen

kal?
1NaPab, nzho'n lizhyi'b pornilunwidi'zh

che'n Krist Jesús. Rop no kun Timoteowech
be, kixë'l no yech re' lol, Jwilimón; nazhi' da
lu por tutsa zhi'n nile' be. 2No nu lo bizan
be Apia, xa' nak men che'n Jesukrist, kixë'l
no yech re'; mbaino loArquipo, xa' naknela
tu sondad ga' lo zhi'n che'n Jesukrist; no nu
lo rë men che'n Jesukrist, xa' nibin lizhal,
Jwilimón. 3 Kina'ba lo Dios Xuz be kun lo
Jesukrist, Me nile' mandad be, par gaknu
Me go, no par le' Dios, zi go chul dizde le'n
laxto' go.

Wen laxto' Jwilimón kun rë men, no viv
widi'zh che'n Jesukrist ñila xa'

4 Rë or nina'ba lo Dios, Me nile' mandad
be, nizan xkix lo Me or nitsilan lu. 5 Lë'da
mbin la, dox nazhi'l rë men che'n Jesukrist,
no yub pa' widi'zh che'n Me ñilal. 6Nina'ba
lo Dios, por xmod ñilal widi'zh che'n Je-
sukrist, lë' más wech be zobyek, rë kwa'n
wen kwa'n gak le' Krist Jesús kun kad be.
7 Dox nizak laxto'n, mbaino miro'b laxto'n
or mbina, lë'l nazhi' ka rë wech be, men
che'n Jesukrist, nes par nixax bixa' lo rë
kwa'n nizak bixa'.

Kina'b Pabwi' Jwilimónwen lo Onésimo
8 Por rë kure', ter Jesukrist mizo da, nak

da tu apost, per naleta mandadal jwers,
le'l kwan ñal le'l. 9 Na kiniy por nazhi' be
wech be, mbaino por ngwagal la da, no por
nzho'n lizhyi'b por nilunwidi'zh che'nKrist
Jesús. 10 Kina'ba lol por Onésimo, xa' nak
nelaxga'na, ngwayila xa'widi'zh che'nKrist
Jesús por da, dub nzho'n lizhyi'b re'.

11 Xa' re', or galo, ngazu't xa' lol; per
nal, lë' xa' zu' lol mbaino haxta lon zu' xa'.
12 Nal lë' da le, yëkska xa' lol; biwi' lo xa',
porke tu zalon xa' re'. 13 Na ngakla ya'n
xa' re' kuda, par gaknu xa' da nela lu ka,
dub nzho'n lizhyi'b re' por nidizha widi'zh
nazhon che'n Dios. 14 Per nangaleta kuba',
napa' naziyëlal, no nagabtal por kina'ba
kuba', le'le jwers; nzhaklan laxto'l ro'i. 15No
pas por kuba', nguro' Onésimo lol che'p, nes
par yo xa' kun lu dubta'. 16No nawi'tra'l lo
xa' nela lo tu xa' se'gaka nado lol; bichizhi'
xa' nela tu wech pa'l por nak xa' tu men
che'n Jesukrist; na dox nazhi' da xa', per lu
ñal chizhi'l xa' más.

17 Kuze', chi niwi'l lon nela lo tu xa' nile'
tutsa zhi'n kun lu, orze' sa' ska biwi' lo xa'
re', nela xaniwi'l lon ga'. 18Mbaino chimile'
xa' tu kwa'n gat lë' kun lu, o nzë'b xa' tu
kwa'n lol, na kixe. 19Na Pab kikë'n yech re'

kunmis letr da: Kwa'n nzë'b xa' re', na kixe;
per nangazeta vid che'nal kwa'n nzë'bal lon.
20 Walikai wecha, bile' tu jabor re' kuna;
nale'tle por nazhi'l da, lu bile'i por nazhi'l
Jesukrist. No por nak be men che'n Me,
chi lë'l le' kwa'n nin, orze' gax ga' xax da lo
kwa'n nzho yeka.

21 Kixëla yech re' lol, lë' da nane, lë'l le'
kai; mbaino nanen, haxta más kwa'n le'l lo
kwa'n kina'ba lol. 22 Mbaino biwi' ga' plo
ya'n da; na nane, lë'Dios le' ka kwa'n kina'b
go lo Me, zon xtu wëlt kun go.

Ba' zhë'l be
23Nuska Epafras, xa' tutsa nzho'n lizhyi'b

kun lë' por nidi'zh no widi'zh che'n Krist
Jesús, nu xa' nzhakla gon, chi wen kal.
24 Mbaino nu Mark, kun Aristark mbaino
Dem, no Luk, rë xa' re' tutsa zhi'n nile' no,
nu bixa' nzhakla gon chi wen kal.

25 Lë' Jesukrist, Me nile' mandad be,
gaknu go. Sa' gake.
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Tu yech par lo rëmen
Hebreo

Rë zhë re', kidi'zh Dios lo rë men por
Xga'nMe

1 Chi tiemp, nayax wëlt no nayax mod,
midi'zh Dios lo rë xuz be xa' tiemp por rë
profet, xa' midi'zh por Dios. 2 Per nal, rë
zhë lult re', Dios midi'zh lo be por Xga'n
Me, porke ya' Xga'n Dios mila' Dios rë
kwa'n nzho, no por Xga'n Me ngulo Me rëi.
3 Kuze' lë' Xga'n Dios kinu yub yalnazhon
che'n Dios kwa'n maska ñaz bël, no tugaka
Xga'n Dios Me nak yubska Dios, mbaino
nzen Xga'n Dios rë kwa'n nzho kun widi'zh
nazhon che'n Me. No or milox mitsumbe
Xga'n Dios be lo rë kwa'n nzë'b xki be lo
Dios, nguzob Me lad direch che'n Xuz Me
Dios, Me nzho lo yibë', Me nile' mandad lo
rë.

Más tsak Xga'n Dios lo rë ganj
4 Kuze', más tsak Xga'n Dios lo rë ganj,

porke más tsak xmod ngululë Dios Xga'n
Dios lo rë ganj, 5porke lalta' nagat gab Dios
se' lo tu rë ganj:
LunakXga'na; nalse Lu zonpar le'lmandad

lo rë.
Mbaino ni naga ska di'zh Dios se' lo ni tu rë
ganj:
Na nak Xuzal,
no lu nak Xga'na.
6 Per or mixë'l Dios tugaka Xga'n Dios lo
yizhyuo re', se' mile' Memandad:
Rë nak ganj da zuxib lo Xga'na.
7Ter se' mize't Dios rë ganj che'n Dios:
Mile' Dios nak rë ganj, nela or nzo mbi gat

nilu'te.
No rë xa' nile' zhi'n nazhon che'n Dios,
nilu' bixa' nela bël ga'.
8Perormize'tDiosXga'nDios, se' nzhabMe:
Lu nak Dios;
nayot zhë lox le'l mandad,
mbaino dox nali le'le.
9Nixo'byekal nile'l rë kwa'n nzhakla Dios,
mbaino niyi'l ninel rë kwa'n nile' nzhak

nayi'lazhmen lo Dios.
Kuze', lë' Dios che'nal ngulel.
No más mile' Dios nizak laxto'l lo rë xa'

nichë'lal.
10No nu se' nzobni' lo Yech che'n Dios:
No Lu, Señor, dizde or galo mizuxkwa'l rë

kwa'n nzen yizhyuo.
Mbainomis Lumizuxkwa' yibë'.
11Rë kure' lox nela nilox tu lar ga',
per Lu naban par dubta'.
12Rë kure' tuzhal nela nituzhmen tu lar ga',
no kubile nela nigubi men tu lar go'x,
per Lu, nayot yitlol.

13No ngayot ngab Dios lo ni tu rë ganj che'n
Dios:
Guzob lad direch da,
lu' le' mandad,
haxta or zhin zhë len,
che'ptsa (bi'ch laka) gak rë xa' nidilal xan

ni'l.
14 ¿Taxa nanet go, nab tsa sprit nak rë ganj
che'n Dios, rë ganj nixë'l Dios par gaknu rë
men, xa' ngule la Dios par ban kun Dios par
dubta'?

2
Nala't be Jesukrist, tugakaMe nigo' be lo

kwa'n nzë'b xki be
1Kuze' zilita' ñal yila bewidi'zh che'nDios

kwa'n mbin la be; nes par naro' be lo nez
che'nDios. 2Nochi lë'kangwayila rëmen Is-
rael rë widi'zh kwa'n mila' Dios lo bixa' por
rë ganj che'nMe,mbaino chi ñal kamizakzi
Dios rë xa' nangont widi'zh re', 3 no nal,
¿xmod le' be gan or zakzi Dios rë men nzë'b
xki lo Me, chi lë' be le' naya' lo yalnazhon
che'nDioskwa'nnigo'men lo rëkwa'nnzë'b
xki men lo Dios? Porke yub Señor Jesukrist
mila'widi'zh re' lo rëmenche'nMe,mbaino
lë' men che'n Me midi'zhe lo be. 4 No yub
Dios milu' walika rë kwa'n milu' bixa' lo go
por rë lo yalnazhon kwa'n mile' Dios mia'n
xe rëmen por lë' bixa'. Mbaino nu por Sprit
che'n Dios, ndi'z Dios yalnazhon xid rë go,
dike xmod ngokla Sprit che'n Dios.

Jesukrist mixa'l nez par zhin be lo Dios
5Dios nangazot rë ganj, par le' bixa' man-

dad lo yizhyuo kwa'n laore yo kwa'n kidi'zh
no nal re'. 6Nela xmod nzobni' ka xtu plo lo
Yech che'n Dios:
¿Kwan nak tumen, par tsila go xa'?;
mbaino, ¿chondoxnizobxigabyekgopor lë'

xa'?
7 Pla tsa ngubizh mile' go natsakt xa' be's

nela tsak rë ganj che'n go,
per nal ngulitsya go xa' kun rë yalnazhon

che'n go.
8Rë kwa'n nzhomila' go ya' xa'.
No or mila' Dios rë kwa'n ya' xa', kuba'
nilu', yent ra' kwan nangaza' Dios ka' xa',
no ter nagat ne be, lë' Dios mila' rëi ya'
xa'. 9 Per nane be, lë' Jesús, Me mile' Dios
tu tiemp, natsakt be's nela xmod tsak rë
ganj che'n Dios. Por nazhi' Dios rë men,
xigab che'n Dios ngok ngut Jesukrist par
rë men yizhyuo ya wen, per nal ngulitsya
Dios Jesukrist kun rë yalnazhon por ngut
Me nela xmod ngokla Dios.

10 Dios nak Me mizuxkwa' no nikina rë
kwa'n nzho, no por dox nazhi' Dios men
yizhyuo, ngokla Me dox nguzakzi Jesukrist,
nes par gak ko' Jesukrist met lo rë kwa'n
nzëb xki met lo Dios, par nayax men gak
xmë'd Dios, par gal bixa' yalnazhon kwa'n
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kinu Dios tutsa kun Jesukrist, Me tugaka
mixa'l nez par zhin men lo Dios. 11 Porke
tutsa nak Jesukrist kun rëmen che'n Me, rë
xa' mimbe por lë' Me, kuze' gat nitulat Me,
nzhab Me: “Wecha”, lo rë men re'. 12Nela
xmod nzobni' ka lo Yech che'n Dios:
Lë' Da dizh lo rë wecha, dox nazhon Go,
mbaino xid rë men che'n Go, kë'n kant

kwa'n nidi'zh dox wen Go.
13No xtu plo nzobni':
Na nane ka, nab tsa Dios gak gaknu da.
No nu se'ga' nzobni':
Lë'da nzo re' kun rëmen da, xa' mine' Dios.

14 Nela nak rë men xa' nibezh Dios gak
xmë'd Dios, men yizhyuo bixa'; se'ska Je-
sukrist, nu men yizhyuo Me nela lë' bixa';
no por ngut Me, mizubchi Me yalnizhe'b
kwa'n nigo Mizhab yek men, nizheb men
gat men por nzë'b xki men. 15 Se' mile' Je-
sukrist par yentra' kwan zhebmengatmen,
porke nzhomen dub naban xa' yizhyuo re',
nizheb xa' gat xa', noMizhab nigo kure' yek
xa'. 16No por nak Jesukrist tu men yizhyuo,
nangayi'dt Me par gaknu Me rë ganj che'n
Dios; lë'Membi'd par gaknu Me rë men xa'
yila Dios nela Abraham ga', 17 kuze' mile'
Dios nak Me nela tu rë be re', rë xa' nigolë
Me wech Me, par nak Me ngulëi' ro che'n
Dios, xa' nilats laxto' rë men, no wen xa'
por nile' xa' kwa'n nzhakla Dios, nes par
ko' xa' rë men lo rë kwa'n nzë'b xki men lo
Dios. 18 No por nguzakzi yub Me, mbaino
nguzenbe' MizhabMe (miwi' Mizhab xmod
nak Me) par ngale' Me kwa'n gat lë', kuze',
nzhak nzhaknu Me rë men, xa' nzhakla
Mizhab kide, par le' xa' kwa'n gat lë'.

3
Más tsak Jesús loMuisés

1 Rë go wech no bizan, men che'n Je-
sukrist nela da ga', bitsila go cho nak Je-
sukrist: lo Me mika'b Dios di'zh Me widi'zh
che'n Dios lo be, mbaino nak Me ngulëi' ro
lo be,Me kwa'n nidi'zh be ñilabe. 2 Jesukrist
mile' rë kwa'nnzhabDios lo rë zhi'nnazhon
kwa'n mika'b Dios lo Me, nela mile' Muisés
rëkwa'nnzhabDios loxa' lo rë zhi'nnazhon
kwa'n mizo Dios xa' lo rë men Israel, xa'
ngok men che'n Dios. 3-4 Nela rë yo', por
tu men ngokxao'we; rë kwa'n nzho, por
Jesukrist ngokxao'we, no yub ska Dios Me.
Kuze', ngok xigab che'n Dios, más ñal di'zh
men wen por Jesukrist ke por Muisés, nela
nak tu men xa' nichao' yo'; más tsak xa'
ke yo' kwa'n nichao' xa'. 5 Mile' Muisés rë
kwa'n nzhaklaDios, dubmiwi' xa' lo rëmen
che'nDios, nela tumosxa' nile' kwa'nnzhab
xa' nile' mandad lo xa'. Por mbinMuisés ro'
Dios, mile' Dios midi'zh Muisés kwa'n laore
le' Dios por Jesukrist. 6 Per se'gaka kile'
Jesukrist kwa'n nzhakla Dios, dub kikina

Me rë men che'n Dios, nela xga'n galo tu
men, lë' xa' nikina más rë wech win xa'. No
be nakwechwin Jesukrist, lë'Menikina be,
chi lë'be se'gaka yilaMe, di'zhbei lo rëmen,
lë'Me yë'd dub kimbëz be yë'dMe.

Nagakt go nayi'lazh; bin go ro' Dios
7 Kuze', nela xmod nzobni' ka lo Yech

che'n Dios:
Chi lë' go gon kwa'n ne Dios nal,
8nagakt go nayi'lazh, nela pla xa' nkizë le'n

yuo bizh.
Nguzenbe' bixa' Da (miwi' bixa' xmod nak

Da) nomikixian bixa' Da;
9 ze' plo nguzenbe' rë xuz go Da.
No ter une bixa' rë kwa'n nazhon milen za

cho' li'n xid bixa'.
10Kuze', dub niyi'xian Da kun rëmen ze',
nzhapa lo bixa':
“Dox zit nzo xigab che'n go lon,
no gat nzhaklat go, li'be' go nez Da.”
11Orze' dub niyi' Da lo rë men ze',
midizha pormis Da:
“Nayot zhë yo bixa' plo kinun,
par xax bixa' lo rë kwa'n ngwazha bixa'.”

12 Kuze', rë go wech no bizan, bikina go
go, par nayo rë xigab gat lë' yek go, napa'
la' go Dios Me ngwayila go, no Dios Me
kinu yalnaban par dubta'. 13Máswen zilita'
haxta plo gak, gaknu go wech tu go kun
xtu go, par nagak go men nayi'lazh, xa' gat
nzhont ro' Dios, rë xa' nix lakanile' rë kwa'n
gat lë', rë kwa'n nayi' par lo Dios. 14 Per
chi zo be wen lo widi'zh che'n Dios kwa'n
ngwayila be dizde or galo, orze' lë' be gal
kwa'n nazhon kwa'n kinu Jesukrist par be.
15Nela nzobni' ka lo Yech che'n Dios:
Chi lë' go gon kwa'n ne Dios lo go nal,
nagakt go nayi'lazh nela rë men nguzenbe'

Da,
nomiki'xian bixa' Da.
16Nonal, ¿cho rë xa'mbinwidi'zh che'nDios
per ngok nayi'lazh bixa'? Gat rë xa' ngulo'
Muisés lazh men egiptoi, rë xa' ze' ngok sa'.
17Mbaino, ¿cho lo rë xa' miyi' Dios dub cho'
li'n? Gat lo rë xa'mile' kwa'n gat lë' lo Diose,
kuze' ngut bixa' le'n yuo bizh. 18 No, ¿par
cho rëmennzhabDios: Nayot bixa' plo kinu
Dios yobixa' par gaxga' yë'd laxto' bixa' lo rë
kwa'n nizak bixa'? Rë xa' nangont ro' Diose.
19Nonane ka be, nangayot ka bixa' plo kinu
Dios ngaxax bixa' lo rë kwa'n nizak bixa',
por nangon bixa' ro' Dios.

4
1 Nal, naki'n kina be be, lë'ga' naxa'l plo

mila' Dios di'zh gak yo be par xax be lo rë
kwa'n nzho'b tich be; napa' nzho go nagakt
yo re', 2 porke lë' be mbin widi'zh che'n
Dios kwa'n nigo' men lo rë kwa'n nzë'b xki
men; se'ska mbin rë xa' ze'i, per yent cho
kwente, porke nangayilat bixa'i. 3 Per be,
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xa' ngwayila kwa'n mila' Dios di'zh, lë' Dios
le' xax be lo rë kwa'n nzho'b tich be. Nane
be kinu Dios lugar re', porke midi'zh Mei
or mikixian rë men ze' Me, mbaino tutsa
nzhab Me, nayot yo bixa' plo kinu Me par
xax bixa' lo rë kwa'n nzho'b tich bixa'.
No ter nangayot bixa' plo kinu Dios re',

per dizde ormizuxkwa' Dios yizhyuo, lëMe
nzho la re', 4porkextuplo se' nzobni' loYech
che'n Dios:
Zhë gazhmixax Dios lo rë kwa'nmile' Me.
5No biwi' go xtu wëlt, se'skamidi'zh Dios:
Nayot yo bixa' plo kinun xax bixa'.
6 Per se'gaka naxa'l plo le' Dios, xax rë
men lo rë kwa'n nzho'b tich bixa', rë men
xa' kwezh Me gak men che'n Me; no ter
lo rë xa' galo laka mila' Dios di'zh kure',
nangayot bixa' re' por nangon bixa' ro' Me.
7 Kuze' ngule Dios xtu zhë kwa'n nize't Me
nela “Nalzhë” ga', porke or nded nayax li'n,
midi'zhDios xtuwëlt porDabi, ormile' Dios
midi'zh Dabi kure':
Nalzhë, chi lë' go gon widi'zh che'n Dios,
nale't go naya' lo Me.
8 No chi Josué ngale' ngaxax rë men Israel
lo rë kwa'n nizak bixa', orze' nangaze'tra'
Dios: “Yo tu plo xax men lo rë kwa'n nizak
men.” 9 Kuze' nane be, mer la zhin zhë
yo be plo le' Dios xax be lo rë kwa'n nizak
be. 10Kure' nilu', rë men xa' nguio plo kinu
Dios re', yentra' kwan jwalt le' bixa' par ya'n
bixa' wen lo Dios, nela Dios, yentra' kwa'n
jwalt le' Me lo rë kwa'n ngulo Me yizhyuo
re'. 11Kuze' ñal le' pa' be par le' be gan, yo be
plo le' Dios xax be lo rë kwa'n nizak be, neu
namásnapa' zak tu rë go nela kwa'n nguzak
rë xa' ze', xa' nangont ro' Dios. 12 Tutsa
xigab le' be yo be plo kinu Dios re', porke
kwa'n nidi'zh Dios lo be, lë'i kinu yalnayë'
yalnaban no nazhone, no más nzho loi lo
tu spad kwa'n nzho lo rop tich; no ña'ze
haxta plo más na'ch le'n alm che'n men, no
le'n sprit che'n men, nela tu spad dox nzho
lo ña'ze haxta le'n wes. Kuze', por widi'zh
che'nDios, nanebexanakbe,mbainohaxta
plo nizhin xigab che'n be. 13 No yent cho
tu kwa'n ngulo Dios gak yuka'ch lo Dios; rëi
zhë laka nilu' lo Me, Dios Me nadedt lë' be
za' kwent rë kwa'n nile' be.

Ñal zubi be dub la be lo Jesukrist, Me nak
ngulëi'ro che'n be

14Nalse kinu be tu ngulëi', walika ngulëi'
ro; lë'Me ngwa yub lo yibë' par ngwaxoMe
ren che'n Me por rë men; Me re' Jesukrist,
Me nak tugaka Xga'n Dios; kuze' ñal wen
zo be lo Me, 15 porke lë' ngulëi' ro che'n be,
Me dox tsak, walika nizine laxto' Me be or
naxek ra' be lo kwa'n gat lë' por Mizhab,
porke haxta lë' Me nguzenbe' Mizhab Me
(miwi'Mizhab xmodnakMe), per nangayot
ngale' Me kwa'n gat lë'. 16 Kuze', gat ñalt

zhe'b be or zubi be lo Jesukrist, Me nile'
mandad lo rë. Lë' be nane ka, dox nazhi'Me
be mbaino nizine laxto' Me be, nes gaknu
Me be rë or nizak be tu kwa'n.

5
1Rë ngulëi' ro, Dios ngule bixa' xidmás rë

ngulëi',par za' bixa' rë gonno rëmache'n rë
men Israel lo Dios, par namás tsao'we lo rë
kwa'n nzë'b xki men. 2No por nagakt le' rë
ngulëi' ba' kwa'n nzhakla Dios, kuze' nilats
laxto' bixa' rë men xa' nile' kwa'n nayi' par
Dios sin nane bixa'i, mbaino rë xa' nix laka
nile' kwa'n gat lë' lo Dios, ter nane xa' nayi'y.
3 No por mis xtol rë ngulëi' ro, naki'n yub
bixa' za' gon che'n bixa' lo Dios, nela xmod
niza' bixa' rë ma par gon che'n más rë men
Israel, par tsao' Dios lo rë kwa'n nzë'b xki
bixa'.

4No nu, yent cho tu men kwe yub xa' xa',
gak xa' ngulëi' ro; nab tsa Dios gak le' kure',
nela xmod mizo Dios Aarón. 5 Se'ska Je-
sukrist nangabet yubMeMe, nakMengulëi'
ro; yub Dios mizo Me nak Mei, porke se'
nzhab Dios:
Lu nak Xga'na,
nalzhë ngulen Lu,
Lu le' mandad.
6Mbaino xtu plo, se' nzobni':
Lu nak ngulëi'ro par dubta', nela ngok

Melquisedec.
7Ormiban Jesukrist yizhyuo re', doxmina'b
Me lo Dios, haxta nguruzhië Me no mbi'n
Me lo Dios, gaknu Dios Me, nazhebt Me
lo yalgut; Dios Me ngak ngago' Jesukrist lo
yalgut. Permbin Dios kwa'n una'b Jesukrist
por mile' Jesukrist rë kwa'n nzhakla Dios.
8 No ter nak Jesukrist Xga'n Dios, per lo rë
kwa'n nguzakzi Me, mitse'd Me mbin Me
ro' Dios, 9 no por milo'x Jesukrist, mile' Me
rë kwa'n nzhakla Dios, kuze' lë' Me niza'
yalnaban par dubta' ka' rë men xa' nzhon
ro'Me, 10orze'mizoDiosMe, nakMengulëi'
ro par dubta', nela ngokMelquisedec ga'.

¡Taxa gat zobyek go kwa'n más jwals lo
widi'zh che'n Jesukrist!

11 Nayaxra' widi'zh che'n Jesukrist
nzhakla no ne no lo go, per dox nad go par
zobyek goi. 12 Ter nzhala ñila go widi'zh
che'n Jesukrist, haxta ñal ngak la go xa'
nilu'i lo men; per nal, lë'la men naki'n lu'
kwa'n más jwals lo widi'zh che'n Jesukrist
lo go. Nak go nela tu më'do' kwa'n se'gaka
nzho chich, maska go ngak nela tu men
ro xa' nzhao rë kwa'n. 13 Men xa' nagakt
zobyek kwa'n más jwals lo widi'zh che'n
Jesukrist, gakt libe' xa' xmod nimbe men lo
Dios; nak xa' nela tu më'do' kwa'n se'gaka
nzho chich ga'. 14 Per men xa' nzhak nane
kwan wen no kwan gat lë't, porke mië' la
xa' naban xa' lo kwa'n wen, no nak xa' nela
tumen ro, xa' nzhao rë kwa'n.
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6
1 Kuze', naki'n le' pa' be par ro'b be lo

rë che'n Jesukrist. Nadi'zhtra' be rë kwa'n
dox jwals kwa'n mitse'd la be, nela widi'zh
kwa'n la' men rë kwa'n gat lë' nak men
lo Dios, no widi'zh kwa'n naki'n wi' men
nab tsa lo Dios par mbe men. 2 Go nane
la chon nzhaklëi'men, no chon nixo'b men
ya' men yek xtu men; mbaino nane la go,
lë' zhë zhin, lë' rë men ngut ruban; no nu
nane go, lë' Dios gab xmod gak kun kad
men par dubta' por rë kwa'n mile' bixa'.
3 Kuze', naki'n le' pa' be par ro'b be lo rë
che'n Jesukrist chi lë' Dios ziyël. 4 Nin lo
go chon naki'n ro'bra' be lo rë kwa'n nak
che'n Jesukrist. Nzho men nizini Dios yek,
no mile' Dios une bixa' rë kwa'n wen che'n
Dios, mbaino miza' Dios, Sprit che'n Dios
nzho laxto' bixa'. 5 Rë men re' nize'n bixa'
walika widi'zh che'n Dios, no xmod nak
yizhyuo nazhon kwa'n kinu Dios par lë'
bixa'; 6 chi tuli mila' bixa' widi'zh che'n Dios
por Jesukrist, orze' nagaktra' yubre bixa' lo
Jesukrist nela or galo, porke nak bixa' nela
xa' mikë' Jesukrist lo krus, no nu nile' bixa'
par le' xtu men naya' lo Jesukrist. 7 Bile' go
xigab che'p: yuokwa'nnzoyiu lo, chi lë'yuo
ze' niza' yalgo'n wen par xa' nzha'ne, orze'
nile' Dios nazhon nzha yuo ze'; 8 per chi lo
yuo ze' nilen pura ya yich no kunmás rë ya
o yix kwa'n nazu't, orze' yent kwan zu'i no
nzho rriez zhi'bde Diose, mbaino yëke.

Naya'lt laxto' Dios rë kwa'n wen kile'u
por lë'Dios

9 Per rë go wech no bizan xa' nazhi' da,
ter sa' midi'zh no lo go, per nane ka no, lë'
rë kwa'n wen zhin lo go, kure' nak ban go
dubta' kunDios, 10porkeDiosnile' kwa'nñal
or nzhab Dios xmod gak kun kad men, no
naya'lt laxto' Dios rë kwa'n mile' go, nazhi'
go Dios or ngoknu go más rë wech be, par
más yila bixa' widi'zh che'n Dios, no se'gaka
kile' goi nal. 11 Per nzhakla no, tu ga' go
se'gaka bilu' go kun dub laxto' go kwa'n
kile' go por Dios haxta zhë lult, nes par rulo
kwa'n kimbëz go, kwa'n kinu Dios par go.
12No gat nzhaklat no cha'b go; gok go nela
xmod ngok rë xa' nzhala: zilita' ngwayila
bixa' widi'zh che'n Dios, mixek bixa' haxta
mizhin rë kwa'nwen lo bixa', rë kwa'nmila'
Dios di'zh, za' Dios ka' bixa'.

13 Porke yentra' cho xtu más tsak lo Dios
par ze't Dios, kuze', or mila' Dios di'zh par
Abraham, mis lë Dios mize't Dios, 14 nzhab
Dios:
Walikai, dox len yal wen,
mbaino dox len yar rë benal.
15Pormixek Abrahamngulëz xa', kuze' une
xa' rë kwa'n mila' Dios di'zh za' Dios ka' xa'.
16Or nila' tumen di'zh le' xa' tu kwa'n, orze'
nize't xa' lë xtu xa' más tsak lo xa', par lu'

walika kwa'n kidi'zh xa'; no or nize't xa'
lë men ze', orze' nagaktra' chë' xa' kwa'n
midi'zh xa'. 17 Kuze', por nzhakla Dios, ne
rë ben che'n Abraham, lë' bixa' gal rë kwa'n
mila' Dios di'zh par Abraham, mbaino par
nane bixa', nagakt chë' Dios kwa'n mile' la
Dios xigab ka' bixa', kuze' or midi'zh Diose,
mize't Me mis lë Me. 18 Sa' mile' Dios par
ya laxto' be, zubi be lo Dios: Mila' Me di'zh,
le' Me ban be nazhon, mbaino nu mila' Me
di'zh, chi lë' Me nale'i, yub Me zakzi Me.
Mbaino nane bewalika kure', porke nagakt
kë' Dios mbël. 19 No kwa'n kimbëz be re',
nile' naye nizo be kun Dios, nela tu bark
naye nzen ganch che'ne; no lo Me nizubi
be re' nak yub Jesukrist, Me nguio lo yibë'
haxta plo nzob Xuz Me Dios. 20 Ze' nguio
Jesukrist por be, par mixa'l Me nez ded
be, nez kwa'n nizhin lo Dios, Xuz Jesukrist,
porke lë' Jesukrist nak ngulëi' ro par dubta',
nela ngokMelquisedec.

7
Jesukrist nak ngulëi'ro nela ngok

Melquisedec
1 Ngok Melquisedec rey yezh Salem,

mbaino nu ngok xa' ngulëi' ro che'n Dios,
Me nzho lo yibë'. Or ñë'd Abraham di
ndil xa' kun pla rë rey, orze' ngwachë'l lo
Melquisedec xa', par mina'b xa' lo Dios,
más nazhon ban Abraham, 2 no miza'
Abraham che'p rë kwa'n ngulat xa' lo dil
ka' Melquisedec. No galo laka, widi'zh
Melquisedec gab: “Rey, xa' nile' kwa'n nali”,
per pornunakxa' rey lo rëmenyezhSalem,
nu gab widi'zh re': “Rey, xa' nile' nizi men
chul dizde le'n laxto' men.” 3Gat nzobni't lo
Yech che'n Dios cho ngok xuz Melquisedec
no cho ngok xna' xa', mbaino cho ngok rë
melizh xa'; no ni gat nzobni't pok ngol xa'
no pok ngut xa'. Kure' nilu' nak xa' nela nak
Xga'n Dios, Me nak ngulëi' ro par dubta'.

4No biwi' go, ¡tatumen tsakMelquisedec!
Haxta xuz beAbrahammiza' che'p rë kwa'n
milat xa' lo dil, ka' xa' re'. 5No lo yech che'n
Muisésnzobni', naki'n nab tsa rë ngulëi', xa'
nzë ben che'n Leví, ñal ka' bixa' che'p rë
kwa'n nak che'n más rë men Israel, no ter
nu ka más rë men Israel re' nzë ben che'n
Abrahamnela rë ngulëi'. 6PerMelquisedec,
ter gat nzët xa' ben che'n Leví, per miza'
Abraham che'p rë kwa'n nak che'n Abra-
ham ka' xa', mbaino mina'b Melquisedec
lo Dios, más nazhon ya Abraham, no ter
lo Abraham mila' Dios di'zh. 7 No rë men
nane, xa' más tsak, ñal na'b lo Dios por
xa' natsakt be's, ya xa' wen. 8 No nu xa'
nika' che'p rë kwa'n nak che'n más rë men
yizhyuo re', men nzhat bixa'; per or nize't
DiosMelquisedec lo Yech che'nDios, nidi'zh
Dios xa' nela tu xa' se'gaka naban nal re'.
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9Kuze', or miza' Abraham che'p kwa'n nka'
Melquisedec, gak gab be, nu Leví miza'i, ter
rë ngulëi' xa' nzë ben che'n Leví nak rë xa'
nika' che'p rë kwa'n nak che'n más rë men
Israel. 10 Se' ngok rë kure', porke rë xa' re'
nzë ben che'n Abraham, no or ngwachël lo
MelquisedecAbraham, gak gabbe, rë xa' re'
nzo la kun Abraham orze'.

Mizo Dios xtu ngulëi'; rë xa' galo, ngak
ngatsimbe bixa' men

11Nane be, lo rë men Israel mila' Dios ley
kwa'n miza' Dios nka' Muisés; mbaino por
ley, mizo Dios rë xa' nak ngulëi', xa' nzë ben
che'nLeví. Nochingakngatsimbe rëngulëi'
re' más rë men Israel, rë xa' nzë'bxki lo Dios
pornangale' bixa' kwa'nnzobni' lo ley che'n
Muisés, orze' gat naki'ntra' ngazo Dios xtu
ngulëi', xa' nak nela Melquisedec. 12 Per
nane be, nangakt nangatsimbe bixa' más
rë men, porke mizo Dios xtu ngulëi' kub,
nela Melquisedec. Mbaino or michë' Dios
ngulëi', nu ley naki'n michë' Me, 13 porke
Jesukrist, Me nak ngulëi' nela Melquisedec,
gat nzët Me ben che'n Aarón, mbaino ni
tu rë men nzë ben che'n Me nangakt bixa'
ngulëi', 14 porke rë men nane, lë' Señor Je-
sukrist nzë ben che'n Judá, no or midi'zh
Muisés kwent che'n rë ngulëi', nangaze'tta'
xa' rë men ben che'n Judá.

15No zhë laka nilu', más tsak Jesukrist lo
más rë ngulëi' xa' nzë ben che'n Leví, por
nak Me nela Melquisedec, 16 porke mizhin
ngok Me ngulëi', gat lë't por nzë Me ben
che'n rë xa' nzhak ngulëi'ye, nela nzobni' lo
ley; lë'Me nak ngulëi' por yalnazhon kwa'n
kinu Me, naban Me par dubta', 17 porke se'
nzobni' lo Yech che'n Dios:
Lu nak ngulëi' par dubta', nela nak

Melquisedec.
18 Kuze' ley kwa'n ngulo Dios galo, nat-
saktra'i, porke nangakta' ngale'i men nela
xmod nzhakla Dios. 19 Ni tu men nangakt
ngaban nambe lo Dios por ngokla xa' ngale'
xa' rë kwa'n nzobni' lo ley che'n Muisés.
Per nal, más tu kwa'n wen kimbëz be, ke lo
kwa'n galo, no kwa'n wen re' nile' nizubi be
más lo Dios.

20 No gat lë't nab kwa'n kimbëz be re',
mbaino nu antis de zo Dios Jesukrist gak
Me ngulëi' ro, mize't Dios lë Dios, lë' Dios
le'i. No ter nangayot ngaze't Dios lë Dios or
nguiomás rëngulëi', 21perorngok Jesukrist
ngulëi' ro, se' nzhab Dios:
Lë' Señormila' di'zh kure',
mbaino nachë'tMedi'zh che'nMe or nzhab

Me:
“Lu nak ngulëi' ro par dubta'.”
22 Por kwa'n mila' Dios di'zh, le' Dios por
Jesús, más tsake lo kwa'n mila' Dios di'zh
or galo. 23 Tich guchin ngulëi' nguio, rë xa'
nzë ben che'n Aarón; nangakt ngayo tutsa

xa' por nzhat bixa'. 24 Per por dubta' naban
Jesukrist, kuze' nayotra' zhë, yo xtu ngulëi'
xkwent Me. 25Kuze', nu par dubta' nigo' Je-
sukrist rë men lo kwa'n nazhe'b nzho bixa',
rë xa' nizubi lo Dios por lë'Me, porke dubta'
nzo Jesukrist parna'bMe loDios por rëmen
che'n Me.

26Kuze' nal Jesúsnakngulëi' ro,Menaki'n
zo lo be; nambe laxto' Me, yent cho dol
nzhap Me, no ni tu kwa'n gat lë' ngale't Me;
mbainongulo' DiosMexid rëmennzë'bxki,
no ñanu Dios Me lo yibë' plo más ya. 27Gat
nakt Jesukrist nela más rë ngulëi' ro. Zilita'
nzhut bixa' ma par niza' bixa' gon lo Dios,
galo laka por mis dol che'n bixa', orze' por
dol che'n más rë men. Per Jesukrist, tutsa
wëlt miza' Me yub Me par dubta', kun mis
kwerp che'n Me, lo Dios, por kwa'n nzë'b
xki rëmen. 28Walika naki'n be tu ngulëi' ro
nela Me re', porke lo ley kwa'n mila' Dios lo
Muisés nzobni', rë ngulëi' kwa'n yo por ley
re', nix laka le' bixa' kwa'n gat lë'. Per or
mila' Dios di'zh mize't Me lë Dios, lë' Me zo
yub Xga'n Me gak ngulëi' ro, xa' le' lë'ska lë',
rë kwa'n nzhakla Dios.

8
Rëzhi'nnazhonkwa'nnile' rëngulëi'men

Israel, nake nela tu xkal tsa lo rë kwa'n nile'
Jesukrist lo yibë' por be

1Xid rë kwa'n kidi'zh no lo go, kwa'n más
nzhakla no ne go: Kinu be tu ngulëi'ro, no
Me re' Jesukrist; no nguzob Me lad direch
che'n Dios, kile' Me mandad plo nzob Dios
lo yibë'. 2NakMengulëi' ro le'n yado' kwa'n
más nazhon, yado' kwa'n mis Dios michao',
no gat lë'tmene. 3Rë ngulëi' ro kwa'n mizo
Dios lo yizhyuo re', naki'n miza' bixa' gon,
nu nzhut bixa' ma lo Dios. Kuze', nu ska
Jesukrist naki'n miza' gon lo Dios. 4No chi
stubi nzo Jesukrist yizhyuo nal re', orze' ni
gat ñal ngak Me ngulëi', porke lo yizhyuo
re' nzho la rë ngulëi' xa' niza' gon lo Dios,
nela xmod nina'b ley kwa'n mila' Dios lo
Muisés, 5 ter nak rë zhi'n nazhon kwa'n nile'
rë ngulëi' re' nela tu xkal ga', che'n rë kwa'n
nzho lo yibë'; no nane be, nake kwa'n laore
yi'd, porke or naga kuxkwa' Muisés yuo yid
plo nidi'zh xa' kun Dios, nzhab Dios lo xa':
Biwi' par le'l lë'tsa lë' rë kwa'nmilun lol, yek

yi' Sinaí.
6 Nal, más tsak zhi'n nazhon kwa'n nile'
Jesukrist ke rëxa'nguiogalo; nonumás tsak
kwa'n mila' Dios di'zh par be por Jesukrist,
ke lë'lakwa'nmila'Diosdi'zhor galo, 7porke
chi ngaya'n nambe laxto' rë men por kwa'n
mila' Dios di'zh galo, orze' gat naki'ntra'
ngala' Dios di'zh xtu wëlt par rë men ze',
8porke une Dios, nangont rë men che'n Me
ro' Me, orze' se' midi'zh Dios lo Yech che'n
Dios:
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Biwi'u, lë' zhë zhin, lë' Da la di'zh xtu wëlt
par rë men Israel,

mbaino par rë men Judá.
9Widi'zh kwa'n lan re' nagakte nelawidi'zh

kwa'n milan par rë xuz bixa', xa'
nzhala,

or nguzena ya' bixa' par ngulon bixa' lazh
men Egipto.

No por nangale' bixa' rë kwa'n milan di'zh
lo bixa', kuze' milan bixa', nzhab
Señor.

10No dispwes di rë zhë ze', nzhab Señor,
se' gak widi'zh kwa'n lan par rë men Israel;
nits ga' yo rë ley Da yek bixa',
mbaino le'n laxto' bixa' zobni'ne.
Orze' Na gak Dios che'n bixa',
no lë' bixa' gakmen da.
11No gat naki'ntra' lu' bixa' lo wech bixa',
cho nak Dios,
porke rë men libe' Da,
dizdemë'dwin haxta men ngol.
12Por nilats laxto'n bixa',
nawi'ta kwan nak bixa',
mbaino nayotra' tsilan rë kwa'n nzë'b xki

bixa'.
13 Or midi'zh Dios, la' Me di'zh xtu wëlt,
kure' gab, nazu'tra' kwa'n mila' Dios di'zh
or galo; mbaino or nazu'tra' tu kwa'n, ngok
go'x lai, kaxche'p lë'i yitlo la.

9
Yado' lo yizhyuo re', no yado' yibë'

1 No nal, lo kwa'n mila' Dios di'zh galo,
kinui rë ley par xmodnaki'n le'men rë zhi'n
nazhon lo Dios, mbaino tu yo' plo le' men
rë kure'. 2 Mbaino yo' re' ngok tu yo'yid
kwa'n michao' rë men Israel, no chop le'n
nake. Plo galo laka lë Plo Nazhon; ze' nzob
tu kandeler no nzo tumes plo nixo'b rë pan
kwa'n nab tsa par Dios. 3 Per xtu le'ne, al
xan laka plo nikë lar kwa'n nzë'b haxta lo
yuo, lë Plo Dox Nazhon. 4 Ze' nzob tu biko'
kwa'n nakxao' kun pura or, par nilazhya'l
ngulëi' lo Dios. No nu ze' nax yin, tiche
no le'ne naya' or; kure' nilu', lë' Dios mila'
di'zh, nak bixa' men che'n Dios. Le'n yin
ze' nzho tu yëts kwa'n nakxao' pura or, no
zhëi di tu ben pan kwa'n lëmaná; no nu bar
che'n Aarón, kwa'n ngulen bixich ze' nzho
le'n yin, mbaino kun rë tab ke plo mikë'
Dios za chi' mandamient kwa'n mila' Dios
lo Muisés. 5 Per tich yin re', nakxao' chop
winab che'n ganj querubín che'n Dios; no
rop querubín ze' nak nela tu señ ga', lë'Dios
nzo ze'; no xi'l rop querubín ze' nizhë'l garol
sao' tich yin. No tich yin re' naki'n chob
ngulëi' ro renche'n rëmapor rëkwa'nnzë'b
xki rëmen Israel. Per nal nayentra' di'zh no
tuga' rë kure'.

6Noorngokxao' yo' re' kun rë kwa'n nzho
le'ne, orze' zilita' ño rë ngulëi' le'n yo' re',

plo nazhon, par nile' bixa' rë zhi'n nazhon
lo Dios. 7 Per xtu le'ne kwa'n ña'n xan laka
plo dox nazhon, nab tsa ngulëi' ro ño ze',
tutsa wëlt tu li'n; no nagakt yo xa' ze' chi
nawei' xa' ren che'n ma par za' xa' gon lo
Dios por rë kwa'n nzë'b xki xa', mbaino
por rë kwa'n nzë'b xki rë men Israel por
kwa'n nile' bixa', or gat ñanut laxto' bixa' chi
nzë'bxki bixa'. 8 Por rë kure', lë' Sprit che'n
Diosnilu' lobe, rë zhëkwa'nnguio rëngulëi'
le'n yo' yid plo mile' bixa' rë zhi'n nazhon
lo Dios, se'gaka nayao' nez kwa'n niro' plo
walika nzho Dios. 9Rë kwa'n ngok galo nak
nela tu señ ga' par rë kwa'n nzhak nal re',
porke rë gon no rë ma kwa'n miza' bixa'
lo Dios, nangakt ngale'i, ngazi rë men ze',
lë' bixa' nambe laxto' lo Dios. 10 Rë kure'
mizu' namás par nane men kwan nguziyël
Dios gaomen no gomen, mbaino xmod gaz
men, o wanei cho xtu kwa'n nile' men par
nimbe nab tsa kwerp che'n men; rë kure'
midi' haxta or mile' Dios xtu mod, ban men
lo Dios.

11 Per or mbi'd Jesukrist, Me nak ngulëi'
ro nal, mbi'dla' Me rë yalnazhon par be, rë
kwa'nnidi' pardubta'. No le'nyado' plonile'
Me rë zhi'n nazhon nal re', más nazhone,
mbaino yent kwan jwalte, no gat lë't men
yizhyuo mizuxkwa'i, lë'i nzë yibë'. 12No nu
ornguio JesukristmerplonzobDios, gat lë't
ren che'n chib o ren che'n ngo'n miza' Me
gon; yub ren pa' che'n Me miza' Me gon lo
Dios; mbaino tutsa wëltmiza' Me ren che'n
Me, ya nayotra' le' Mei, par ngulo' Me be lo
rë kwa'n nzë'b xki be lo Dios. 13Nzhala ze',
ren che'n chib, o ren che'n ngo'n, mbaino
kubde che'n rë bicerr kwa'n nizë'k bixa',
nichob rë ngulëi' yek rë men gat nambet lo
Dios par ña'n nambe nab tsa kwerp che'n rë
menze' loDios. 14Pernanebe, por renche'n
Jesukrist mitsimbe Me be haxta le'n laxto'
be, kuze' nane be gat nzë'bxkitra' be lo Dios
nela rëmense'gakanile' rë kwa'nnazu't par
tsimbe bixa' lo Dios. Kuze' nzhak niban be
zilita' nela xmod nzhakla Dios, Me naban
par dubta'. Rë ngulëi' dubta' niza' bixa' rë
ma wen par gon lo Dios. Se'ta' or miza'
Jesukrist yub Me nela tu gon ga' lo Dios,
yenta' kwan nak Me lo Dios, ni tu kwa'n
gat nzë'bxkit Me, porke lë' Sprit che'n Dios
ngoknuMe, lë'ska lë' kwa'n mile' Me lo Dios
or mibanMe lo yizhyuo re'.

15 Kuze', lë' Jesukrist nak Me nidi'zh lo
Dios por be, mbaino por lë' Me mila' Dios
di'zh xtu wëlt par be. No ngut Jesukrist par
miche' Me rë kwa'n nzë'b xki rë men, xa'
miban lo kwa'nmila' Dios di'zh galo; no par
rë xa' ngurezh Dios gak men che'n Me, gal
bixa' yalnaban par dubta' kwa'n kinu Dios
par lë' bixa'. 16Kwa'nmila' Dios di'zh par be
por Jesukrist nak nela tu yech kwa'n mila'
tumen or gat xa', plo nzobni' rë kwa'nmila'
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xa' di'zh la' xa'. Per par tsak yech re', naki'n
galo laka gat xa'mila'i. 17No yent kwan tsak
yech re' chi se'gaka naban xa' michao'we;
lë'i tsak or ngut la xa'. 18 Kuze', or mila'
Dios di'zh or galo par rë men Israel chi
tiemp, naki'n mixo ren che'n rë ma. 19 No
or milox midi'zh Muisés rë kwent che'n rë
ley lo rë men Israel, orze' nka' xa' ren che'n
pla bicerr kun ren che'npla chib, nomigoch
xa'i kun nits, mbaino ngwaka' xa' che'p yich
che'n mbëkxi'l kwa'n nilu' naxne, no mili'b
xa'i yek tu ya kwa'n lë hisopo; orze' michob
xa' ren lo yech plo nzobni' rë ley, mbaino
yek rë men Israel, 20 orze' nzhab xa' lo rë
men ze':
Ren re' nilu',
dizde nalzhë re' naki'n le' go rë kwa'n mila'

Dios di'zh par go.
21 Se'ska michob Muisés ren tich yo'yid, no
lo rë kwa'n naki'n rë ngulëi' or nile' bixa'
zhi'n nazhon par Dios le'n yo'yid. 22 Lo ley
kwa'n mila' Dios lo Muisés nzobni', kun ren
che'n rë ma naki'n mbe rë nak kwa'n lo
Dios, porke chi naxo ren, natsaot Dios lo rë
kwa'n nzë'b xki men.

Tutsa wëlt par dubta' mixo Jesukrist ren
che'nMe

23 Kuze', naki'n ngut rë ma ze', no mixo
ren che'n bima, par mimbe rë kwa'n nak
nela tu xkal ga' che'n rë kwa'n nzho lo yibë';
per, parmimbe rëmen xa'wei' Dios lo yibë',
naki'nmixo ren kwa'nmás tsak lo ren che'n
rë ma, 24 porke nangayot Jesukrist le'n tu
yo'yid kwa'n michao' ya' men, plo nzhab
men lë dox nazhon, per nab tsa tu xkal
nake che'n yado' yibë'; no nal yub pa' yado'
yibë' nzho Me plo nina'b Me lo Dios por be.
25Mbaino gat lë't garga'l mixo Jesukrist ren
che'n Me, nela ngok kun rë ren che'n rë ma
ga', or li'n kun li'n naki'n nguio rë ngulëi' ro
par mixo bixa' ren che'n rë ma plo nzhab
men lë dox nazhon. 26No chi naki'n ngale'
Jesukrist nela xmod nile' rë ngulëi' yizhyuo
re', orze' nayax wëlt naki'n ngat Me, dizde
or nguio yizhyuo. Per nal, rë zhë lult re',
tutsa wëlt nguruxo'b Jesukrist yizhyuo re'
par ngut Me nes miche' Me rë kwa'n nzë'b
xki be lo Dios par dubta'. 27 Sa'ska, nela ño
nzhat rë men tutsa wëlt, orze' tuga' bixa'
ded lo Dios par gab Dios xmod gak kun kad
bixa'; 28 se'ska mixo Jesukrist ren che'n Me
tutsawëlt lokrus, parmizubchiMerëkwa'n
nzë'b xki nayaxmen loDios. No lë' Jesukrist
yaxo'b xtu wëlt, per gat lë't par kubchi Me
rë kwa'n nzë'b xki mene; lë' Me yaxo'b par
za' Me yalnaban par dubta', ka' rë xa' kwa'n
kimbëz dub la, yaxo'b Me xtu wëlt.

10
1 Porke ley kwa'n mila' Dios lo Muisés

nak nela tu xkal tsa che'n rë kwa'n wen

kwa'n laore zhin, per gat nakte nelawidi'zh
che'n Dios por Jesukrist; kuze', ley kun ren
che'n rë ma kwa'n nixo li'n kun li'n, na-
gakt kubchiy par dubta' rë kwa'n nzë'bxki
rë men, xa' nizubi lo Dios. 2 No chi lë' ley
ngak ngatsimbe rë kwa'n nzë'bxki rë men
re', orze' yentra' por kwan ngaza'ra' bixa'
ren che'n rëma, chi lë'bixa' nangazi se'gaka
nzë'bxki bixa'. 3 Per or niza' bixa' gon kun
ren che'n rë ma li'n kun li'n, nizu'i namás
par nitsila bixa', lë' bixa' nzë'b xki lo Dios,
4 porke ren che'n rë ngo'n, no ren che'n rë
chib, nayot kubchiy kwa'n nzë'b xki men.

5Kuze', ormbi'd Jesukrist yizhyuo, nzhab
Me lo Dios:
Gat nzhaklatra'l ne' men rëma lol,
o más rë gon kwa'n nine' men lol,
par che' rë kwa'n nzë'b xki bixa'.
Kuze' mizol Da,
kun yub kwerp Da len rë kuba'.
6 No ngwachi'blal or nizë'k men rë ma lo

biko' che'nal,
mbaino gat ñotra' laxto'l más rë gon kwa'n

nine' bixa' lol,
par tsao' lo rë kwa'n nzë'b xki bixa'.
7Kuze' nin lol:
“Lë' Da nzhal re' par len rë kwa'n nzhaklal,
nela xmod nzobni' ka lo Yech che'nal por

Da.”
8 Galo laka nzhab Jesukrist: “Ngwachi'blal
or nizë'kmenrëma lobiko' che'nal,mbaino
gat ñotra' laxto'l más rë gon nine' bixa' lol,
par nitsao' lo rë kwa'n nzë'b xki bixa'”, ter
lo ley nzobni', naki'n le' men rë kure'. 9 Per
nu nzhab Jesukrist ormiza'Me yubMenela
tu gon ga' lo Dios: “Lë' Da nzhal re' par len
rë kwa'n nzhaklal, nela xmod nzobni' ka lo
Yech che'nal por Da.” Sa' ngok mizubchi
Jesukrist kwa'n nguio galo, no por ren che'n
Me, ngulo Me xtu mod ya'n nambe men lo
Dios. 10Mitsimbe Dios be lo rë kwa'n nzë'b
xki bepormile' Jesukrist kwa'nngoklaDios;
yubMemiza' Me kwerp che'nMe tutsawëlt
par dubta', or nkëMe lo krus por be.

11Rë ngulëi'men Israel, se'gaka nile' bixa'
rë zhi'n nazhon che'n Dios, mbaino mis
lë'ska rë ma ze' niza' bixa' nayax wëlt gon lo
Dios, ter nayot kubchi rë kure' kwa'n nzë'b
xki men lo Dios. 12 Per Jesukrist, tutsa wëlt
miza' Me yub kwerp che'n Me nkë lo krus
par mizubchi Me rë kwa'n nzë'b xki be lo
Dios par dubta', orze' nguzobMe lad direch
che'n Dios lo yibë', 13 plo kimbëz Me zhin
zhë, chi Dios rë xa' nidil Me, che'ptsa (bi'ch
laka) gakbixa' xanni'Me, 14porke tutsawëlt
nkëMe lo krus parmitsimbeMe par dubta',
rë xa' nak men che'n Me. 15 No nu Sprit
che'n Dios, midi'zh lë' kure' walika or mile'
Me nguzobni' widi'zh re' lo Yech:
16Kure' nak kwa'n lan di'zh par lë' bixa',
or lox rë kwa'n milan di'zh galo, nzhab

Señor.
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Le'n laxto' bixa' zobni'n rë widi'zh Da,
mbaino len, nits laka yo rë ley Da yek bixa'.
17No nu nzhab Sprit che'n Dios:
No ni nayora' tsilan rë kwa'n mia'l laxto'

bixa' Da,
por ngok nayi'lazh bixa' Lon,
mbaino ya'l laxto'n rë kwa'n gat lë' nak

bixa'.
18Kuze', ormizhe' la rëkwa'nnzë'bxkimen,
gat naki'ntra' za' men rë ma par yao' lo rë
kwa'n nzë'bxkimen lo Dios.

Ñal zubi be lo Dios
19 Kuze' nal, rë go wech no bizan, por

ren che'n Jesukrist, yentra' kwan nika yo be
lo Dios plo lë dox nazhon. 20 Lë' Jesukrist
mixa'l xtunezdedbe, nezkwa'nkinuyalna-
ban par be par dubta'. Mixa'l Me nez re' or
miza' Me yub kwerp che'n Me nela tu gon
ga' lo Dios por be. 21 Jesukrist nak ngulëi'
ro che'n be, Me nile' zhi'n nazhon lo Dios
le'n yado' kwa'n walika yado' che'n Dios.
22 Kuze', ñal zubi be lo Dios kun dub laxto'
be, porke nane be lë'Dios niwi' lo be nela tu
menyentkwannakporñilabewidi'zhche'n
Me,widi'zh kwa'n nile' ña'nnambe laxto' be
lo Dios no lo rë xigab kwa'n gat lë't ñi'd yek
be; mbaino por mimbe dub be kun widi'zh
che'n Dios, nak be nela tu men ngoz ga', lë'
widi'zh che'n Dios nak nela nits nambe ga'.
23 Mbaino, ñal zo be wen lo widi'zh che'n
Dios kwa'n ngwayila be, no gat ñalt le' be
chop xigab lo kwa'n kimbëz be, porke lë'
Dios ne' kwa'n gal be, kwa'n mila' Me di'zh
ne' Me; 24 mbaino be men che'n Jesukrist,
ñal wi' be xmod tsiro'b be la wech be par
chizhi' be tu be kun xtu be; mbaino nu wi'
be xmod le' be nab rë kwa'n wen. 25No gat
ñalt la' be nayatra' be plo nibin rëmen che'n
Jesukrist, nela xmod nak pla bixa'; per be
kwa'n ñal le' be, la be yek más rë men che'n
Jesukrist parmáswenzobixa' loDios, porke
nzhazhin gax la zhë yubre Jesukrist, yi'd ka'
Me rëmen che'n Me.

26 Porke chi se'gaka kile' be kwa'n gat lë'
ter mbin la be widi'zh che'n Jesukrist, orze'
yent kwan zu' ngut Jesukrist por be. 27Orze'
nab tsa kimbëz be gab Dios kwan ñal be,
orze' xë'l Me be le'n bël nazhe'b kwa'n lo'x
rëmen kwa'n niyi' nine Dios. 28Porke chi tu
xa' nagakla ra', gon kwa'n nzhab ley kwa'n
mila' Dios lo Muisés, no nguio chop o chon
xa' une walika kure', orze' ñal gat xa' re', no
yent cho lats laxto' xa'. 29Orze', ¿xmod nile'
go xigab, yazë xa' nile' naya' lo Xga'n Dios,
mbaino lo ren kwa'n mixo Xga'n Dios por
men ze'? Nopor ren ze'mila' Dios di'zh, zhe'
kwa'n nzë'b xki xa' re' lo Dios. No haxta nu
nakap nidi'zh xa' nak Sprit che'n Dios, Me
nazhi' men re'. ¡Bile' go xigab, tatu nazhe'b
ñal men ze', zakzi xa'! 30 Porke nane la be,
se'midi'zhDios: “KunNakix xa' kwa'nmile'

xa', Na gap kwanñal xa'.” NonunzhabDios:
“Lë' Da gap xmod gak kun tu ga' men Da.”
31 ¡Dox nazhe'b nzha men gal yalzi che'n
Dios, Me kinu yalnaban par dubta' mbaino
Me gak xë'lmen tuli plo nazhe'b!

32 Bitsila go or galo laka, or laore mizini
widi'zh che'n Dios yek go, tatu mixek go
mizakzi men go por nak go men che'n Je-
sukrist, 33porkenzho go, doxnakapmidi'zh
men nak go, mbaino dilant lo men milinu
bixa'i go; mbaino nzho go dox mile' xigab
por rë xa' mizakzi men nela go ga'. 34No gat
lë't nabmilats laxto' go rë guchin go rëmen
che'n Jesukrist, xa' nzho lizhyi'be; haxta nu
mizak laxto' go or milat men rë kwa'n kinu
go, porke ñila go, lo yibë' nzho kwa'n más
tsak par go, no kwa'n di' par dubta'. 35Kuze'
nale't go chop xigab chi nzo ka Dios kun
go or nizakzi go por nak go men che'n Me,
porke por kure', dox tu kwa'n wen ne' Dios
ka' go, kwa'n mila' Dios di'zh. 36 Porke ñal
xekgo lo rëkwa'nnizakgo, par se'gaka le' go
kwa'n nzhakla Dios, par gal go kwa'n mila'
Dios di'zh ne' Me ka' go, 37porke se' nzobni'
lo Yech che'n Dios:
Kaxche'ptsa, mer la yë'dMe nak di'zh yë'd,
nalë'tra'i be's.
38Rë xa' ngurezha,
rë xa' nile' kwa'n ñal lon,
ñal se'gaka yila bixa' Da.
Per rë xa' nayera' laxto' yi'dkë ticha,
nayot laxto'n bixa'.
39Perbe, gatnaktbemenxa' nizhebpornak
xa'men che'n Jesukrist, porke rë xa' nizheb,
lë' xa' lox lo Dios; be men che'n Jesukrist,
lë' Dios ne' yalnaban par dubta' ka' be, por
dubta' ñila be widi'zh che'n Me.

11
Tsila be rë men xa' walika ñila widi'zh

che'n Dios
1Or ñilamen tu kwa'nmila' Dios di'zh par

lë' xa', nane ka xa' lë' zhë zhin gap xa'i; no
ter gat nilu'te lo xa', per lë' zhë zhin, lë'i ne
xa'. 2 Rë xuz be xa' nzhala, wen une Dios
bixa' por ngwayila bixa' kwa'n mila' Dios
di'zh.

3 Nane be, nab tsa kun widi'zh che'n
Dios mizuxkwa' Me rë kwa'n nzho; kuze' lo
rë kwa'n niwi' be nal, ngokxao'we kun rë
kwa'n gat nilu't lo men.

4 Por ñila Abel widi'zh che'n Dios, miza'
Abel gon lo Dios kwa'n más kwa'n wen lo
gon kwa'n miza' Caín; no por kuze', midi'zh
Dios, lë' Abel nak tu men más nile' kwa'n
nzhakla Dios lo wech xa'. Mbaino, miwi'
Dios wen lo gon che'n Abel, no nal, ter ngut
la Abel, per se'gaka ñët xa' por kwa'n mile'
xa'.

5 Se'ska ngok kun Enoc, por ngwayila xa'
Dios, dub naban xa' ñanuDios xa'; nangatta'
xa', no yentra' cho ngazhël xa'; mbaino lo
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Widi'zh che'n Dios nzobni', or naga wei'
Dios xa' lo yibë', wen miwi' Dios lo xa',
6porkegatñot laxto'Dios, xa' gatñilawidi'zh
che'n Dios, porke par zubi tu men lo Dios,
naki'n yila xa', lë'Diosnzho,mbaino lë'Dios
niza' kwa'n nazhon ka' men, men nikwa'n
Dios. 7 No por ngwayila Noé widi'zh che'n
Dios or nzhab Dios, lë' rë kwa'n gak, kwa'n
nagat ne men, no orze' mile' xa' kwa'n
nzhab Dios, michao' xa' tu yo' ya ro, par
nangat rë xa' lizh xa'. No por ngwayila
NoéDios, nguruya' xa' xid rëmennayi'lazh;
kuze' miwi' Dios wen lo xa'.

8 No por ngwayila ska Abraham Dios, or
ngurezh Dios xa', mbin xa' ro' Dios, nguro'
xa' lazh xa' par ña xa' lo yuo plo mila' Dios
di'zh, za' Dios ka' xa'. No or nguro' xa',
ni nane xa' plo ña xa'. 9 No por ngwayila
AbrahamDios,mibanxa' lo yuonela tumen
zit ga', yuo kwa'n nzhab Dios nak che'n xa',
no or miban xa' loi, nab tsa yo' yid ngop
xa', no sa'ga' miban Isaac no Jakob, porke
se'ga' mila' Dios di'zh lo rë xa' re', 10 porke
kimbëz Abraham, yo xa' tu yezh kwa'n di'
par dubta', plo yub Dios mile' xigab xmod
yuxkwa', mbaino plo yub Dios kuxkwa'.
11No se'ska Sar, ngwayila xa' widi'zh che'n
Dios; ter nangakt ngap xa' më'd mbaino
nded la li'n xa' par kure', per por yalnazhon
che'n Dios, ngok xa' xna' më'd, porke ng-
wayila xa', nadedt lë' Dios le' kwa'n mila'
Dios di'zh lo xa'. 12 Kuze', ter ya dox la
mengol Abraham, permiar xa' nela rëmbël
ga' kwa'n nzhi'b lo yibë', no nela rë yux
kwa'n nzhin ro' nitsdo' ga', kwa'n yent cho
gak lab.

13 Rë men re' ngut bixa', nanganet bixa'
rë kwa'n mila' Dios di'zh par lë' bixa'; per
por ngwayila bixa' Dios, ter naga zhine lo
bixa', lë' bixa' une lai, orze' mizi bixa', nak
bixa' nela men zit ga', mbaino ka nzhaded
bixa' yizhyuo re'. 14Nane be, rë xa' nidi'zh
sa', nali laka midi'zh bixa', lë' bixa' kikwa'n
tu plo gak lazh bixa'. 15 No chi ngatsila
bixa' lazh bixa' plo nguro' bixa', orze' ngak
ngayubre bixa'. 16 Per nangayëkt bixa'; lë'
bixa' mile' xigab, yo bixa' tu plo más tsak,
kwa'n nzhin lo yibë'. Kuze' ño laxto' Dios, lë
Dios, Dios che'n bixa', porke Dios ya kinu la
tu plo gak lazh bixa'.

17No Abraham, por ngwayila xa' widi'zh
che'n Dios, miza' xa' tugaka Isaac, xa' nak
xga'n xa', par ngat xa' lo Dios, nela tu gon
ga', or nguzenbe' Dios xa' (or miwi' Dios
xmod nak xa'), nabei, chi ziyël xa', za' xa' tu-
gaka xga'n xa' kwa'n kinu xa', per nguziyël
Abraham za' xa' xga'n xa', ter se' mila' Dios
di'zh: 18 “Nabtsa por Isaac, gak yaral, par
yo rë xa' gak ben che'nal.” 19 Porke nane
Abraham, ke lë'Dios kinu yalnazhon, haxta
nile' Dios niruban rë men ngut; no gab be,
nguruban Isaac, orze' nguzenska Abraham

xga'n xa' xtu wëlt. Kure' nak nela tu señ
ga'. 20No se'ska, por ñila Isaac widi'zh che'n
Dios, kuze' midi'zh xa' widi'zh nazhon par
Jakob no par Esaú. 21No se'ska, Jakob, por
ñila xa' Dios, dub pe'n nak xa', nzen xa'
yek bordón che'n xa' par miza' xa' widi'zh
nazhon par tuga' rë xga'n Che, mbaino nu
midi'zh xa' lo Dios, nazhon Dios. 22No Che,
por ñila xa' widi'zh che'n Dios, dub naxiat
xa', midi'zh xa' por Dios, lë' rë men Israel
ro' lazh men Egipto; mbaino mila' xa' di'zh
xmod gak kun rë wes che'n xa'.

23 No por ñila rë xuz Muisés, widi'zh
che'n Dios, kuze' or ngolMuisés, nguluka'ch
bixa' Muisés dub chon mbëo', porke une
bixa', dox harmós më'd, no nangazhebt
bixa' kwa'n mile' rey mandad, naki'n gat
rë më'd xibyi'. 24 No se'ska Muisés, por
ñila xa' widi'zh che'n Dios, or miro'b xa',
nangaziyëlt xa' ngarulë xa' xga'n xcha'p rey
Egipto, 25 lë'la ngule xa' zakzi xa' tutsa kun
rë men che'n Dios, ke par ngaban xa' lo
yalrrik kwa'n nidi' tu rratsa mbaino nile'i
nzë'b xki men lo Dios, 26 porke par Muisés,
más tsak zakzi xa' nela Jesukrist ga', ke par
ngaban xa' lo rë yalrrik kwa'n nzho lazh
men Egipto; porke lë' xa' kimbëz gal xa'
kwa'n mila' Dios di'zh par lë' xa'. 27 Por ñila
Muisés widi'zh che'n Dios, nguro' xa' lazh
men Egipto, ngazhebt xa' ter miyi'xian rey
Egipto kun lë' xa'; tutsa xigabmile' xa', wen
nguzo xa' kun Dios, no chigab niwi' xa' lo
Dios Me yent cho gak ne. 28 Por ñilaMuisés
widi'zh che'n Dios, mile' xa' lani kwa'n lë
Pask, no numile' xa'mandad,mitsa' rëmen
Israel ren che'n rëmbëkxi'l ro' rë pwert lizh
bixa', nes par nangut ganj xa' nzhut men,
ni tu xga'n galo rë men Israel. 29 No por
ñila rë men Israel widi'zh che'n Dios, nded
bixa' sao' nitsdo' Naxne, nela lo yuo bizh
ga'; no or ngokla rë men Egipto, nu bixa'
ngaded, orze' miao'yo' bixa' le'n nitsdo', ng-
wap bixa'. 30 No por ñila rë men Israel
widi'zh che'n Dios, mibil simient ke kwa'n
nzho naka'n ro' yezh Jericó, or milox miza'
bixa' wëlt gazh ngubizh, naka'n ta'i. 31 No
Rahab, tu una' le'n kai (kwa' gal), por ñila xa'
widi'zh che'n Dios, nangatta' xa' or ngut rë
men Jericó, rë xa' gat nzhont ro' Dios, por
ngoknu una' rë men Israel xa' ngwala'ch
xmod nak yezh ze'.

32 ¿Kwanra' ganin lo go par zobyek go,
xmod nak ñila men Dios? Naza'tra' ze'ta
Gedeón, no Barac, mbaino Sansón, no Jefté,
mbaino Dabi no Samuel, mbaino más rë
xa' midi'zh por Dios chi tiemp. 33 Por ñila
bixa' widi'zh che'n Dios, nzho xa' mile' gan
lazh men or ndil bixa', no mile' bixa' man-
dad loi nela xmod nzhakla Dios, kuze' ngol
bixa' kwa'n mila' Dios di'zh par lë' bixa';
no nzho bixa' mitsao' ro' mbe'zh; 34mbaino
nzho bixa' mitsiyal bël nazhe'b, no nzho
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bixa' mile' gan nangut men bixa' kun spad.
Mbaino nzho bixa' yent jwers, per nguio
jwersbixa', ngokbixa' doxnaye loyër,haxta
michubla bixa' rë sondad xa' nzë xtu lazh
men xa' nidil bixa'. 35 No nzho rë una'
xa' nguruban rë melizh por ñila rë una'
ze' Dios; no ter nzho bixa' ngut por miza-
kzi men bixa', per nangaziyëlt bixa' ngala't
men bixa', porke nzhakla bixa' ban bixa'
nazhon or ruban bixa'. 36Nonzhomás bixa'
nguzakzi, mixizhnu men bixa', no michël
mene tich bixa'; mbaino nzho bixa' mili'b
kun kaden, no ngulo men bixa' lizhyi'b.
37No nzho bixa' ngut kun ke, no kun sierr,
chop lë' ngok bixa' tuli. Más bixa' ngut kun
spad, no nzho bixa' nkizë laba'i, lare'i; no
ngok xab bixa' yid che'n mbëkxi'l no che'n
chib, yentra' kwan kinu bixa'; no dox nalats
nguzak bixa', mbaino nakap mili'nu men
bixa'. 38Gat ñalt rëmenyizhyuo chë'l kun rë
men re'; nkizë bixa' le'n rë yuo bizh plo yent
men, no le'n rë yi', ni nane bixa' plo nzha
bixa', ngok lizh bixa' le'n rë ye'r ke mbaino
le'n rë ye'r yuo.

39 Rë xa' re', ter dox wen kwa'n mile'
bixa' por ñila bixa' widi'zh che'n Dios, per
nanganet bixa' kwa'n mila' Dios di'zh par
lë' bixa', 40 porke Dios kinu la tu kwa'n tsak
par rë be, kuze' nangalt bixa'i por be, porke
tutsa gal be kun lë' bixa' kwa'n mila' Dios
di'zh.

12
Naki'n tsila be xmod nkizë Jesukrist

1 Nal nzo be sao' che'n rë xa' walika ng-
wayila Dios. Kuze', naki'n la' be tu lad rë
kwa'n nika le' be rë kwa'n wen, mbaino la'
be nakizëtra' be lo rë kwa'n gat lë' kwa'n
nichël xi'd be, no xekbe zë benez che'nDios
kwa'n mine' Me zë tuga' be. 2 Naki'n wi'
be xmod mile' Jesukrist, porke lë'Me mile',
ngwayila bewidi'zh che'n Dios, mbaino por
lë' Me, le' be lë'tsa kwa'n nzhakla Dios. Or
nguzakzi Jesukrist lo krus, nangatulat Me
ngutMesa', porkenanekaMe, or loxzakMe
rë kure', lë' Me ne kwa'n nazhon, mbaino
doxzak laxto'Me. Nal lë'Menzob laddirech
che'n Dios.

3Kuze', bile' goxigab, tatumixek Jesukrist
or midi'zh rë xa' dox nzë'b xki, rë kwa'n gat
ñal lo Me. Kuze', nayazhat go mbaino ni
naya laxto' go por rë men re', 4 porke lë' go
se'gaka kixek lo rë xa' nakap, gat le' xa' gan
gut xa' go. 5 ¿Chi mia'l laxto' go rë widi'zh
kwa'n ne Dios lo go por nak go xmë'd Me?
Porke se' nzobni' lo Yech che'n Dios:
Xmë'da, nayi'tal or tse'd Diosal or nile'l

kwa'n gat ñalt,
mbaino ni nacha'bal or kuzhië Dios yekal

por kwa'n nakal,
6porke lë' Dios nitse'd rë men nazhi' Dios,

mbaino nichël Diose tich rë xa' nak xmë'd
Me.

7Kitse'dDios gonal re' por xmodnakgo, par
neu, walika xmë'd Dios go. O, ¿chi nzho tu
men gat nitse'd xa' xmë'd xa' or nile' më'd
tu kwa'n gat ñalt? 8 Per chi lë' Dios gat
nitse'd go nela xmod nitse'd Dios rë xmë'd
pa' Dios, orze' gat lë't xmë'd Dios go. 9 Lë'
go nane ka, yizhyuo re', or ngok be më'd,
mitse'd xuz be be mbaino mbin be ro' xa'.
Per nal, más ñal gon be ro' Xuz be Me nzho
lo yibë', par ban be dubta'. 10 Yizhyuo re',
plonibanbe che'ptsa,mitse'd xuzbebedike
xmod zak xa' más wen. Per Dios nitse'd
be par ya be wen, nes par gak be nela lë'
Me. 11 Walikai, yent cho yo laxto' or mer
kitse'd Dios tu men, porke dox yalnei. Per
or nilox nitse'd Dios men, orze' nzhak nile'
xa' kwa'n nzhakla Dios, mbaino dubta' chul
nzho laxto' xa'.

Chi lë' be la' widi'zh che'n Dios, lë' be
zakzi

12Or naban be yizhyuo re', nak be nela tu
men xa' ngulo' tu karre ga', ngwazha ni' be
no ya' be. Kuze' por rë kuba', naki'n wi' be
nab tsa lo Dios par ka'la be. 13Nakizëtra' go
lo kwa'n gat lë', nes par se'gaka ro'b go lo rë
kwa'n nak che'n Dios kwa'n mitse'd go por
Jesukrist.

14 No bile' pa' go par ya'n go wen kun rë
men, mbaino bikwa'n go gak nela Dios ga',
porke rë xa' gat nakt sa', nanet bixa' Dios.
15 Biwi' go napa' yo tu rë go ya'l laxto' go
Dios, DiosMe nazhi' be. Mbaino nala't go yo
tu rë go xa' le' tse'd go le' go kwa'n gat ñal,
orze' ke'd goi más xa'. 16 No biwi' go, nayo
tu rë go xa' niban kun cho la men, xa' gat
lë't tsa', o xa' kwa'n yent kwan ña laxto', ter
kwa'n nazhon la' xa', nela xamile' Esaú. Por
tu plat kwa'n ndao xa', mito xa' yalnazhon
kwa'n ngol xa', por nak xa', xa' galo lo wech
xa'. 17No nane la go, or ngokla Esaú ngaza'
xuz xa' tu widi'zh nazhon par lë' xa', per
nangalt xa'i por gat ñalxa'i; no ter doxmbi'n
Esaú por lë'i, per yentra' kwan ngak ngale'
xa'.

18 Porke go, nangazubit go lo yi' nela rë
men Israel, or nguzubi bixa' lo yi' kwa'n na-
gakt gal men, no plo nzobyol, maska nzha'
bël,nonakao,mbainonzo tumbi doxkwa'n
nazhe'b. 19 No ni nangon go ngurezh tu
trompet, no ni chi Dios. Rë xa' mbin chi
Dios, una'b bixa', une la nadi'zhtra' Dios
lo bixa', 20 porke nangaxekt bixa' lo kwa'n
mile' Dios mandad or nzhab Dios: “Wanei
cho gal yi' re', termene omai, lë' xa' gat kun
ke o kun waz.” 21 Dox nazhe'b kwa'n une
rë xa' nzhin ze', haxta yub Muisés nzhab:
“Haxta nu da nixiz di nizheb da.”

22 Per go nguzubi go lo yi' kwa'n lë Sion,
yezh che'n Dios, Me naban par dubta', plo
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lë Jerusalén kwa'n ña'n yibë', plo nzhin dox
nayax ganj che'n Dios, nizak laxto' bixa'
kidi'zh bixa' lo Dios dox nazhon Me; 23 kun
rë men che'n Dios, rë xa' nak nela men galo
ga', xa' nzobni' lë lo yibë'. Gose nguzubi go
lo Yub Dios Me gab xmod gak kun rë men
yizhyuo; mbaino nguio go xid rë sprit che'n
rë xa' mile' kwa'n nzhakla Dios dub miban
bixa' yizhyuo re', rë xa' mitsimbe la Dios.
24Nal, lë' go nguzubi lo Señor Jesukrist, Me
nidi'zh lo Dios por be, mbaino por lë' Me
mila' Dios di'zh xtu wëlt par be, no por ren
che'n Me, mimbe be lo kwa'n nzë'b xki be;
gat nakte nela ren che'n Abel, ren kwa'n
mina'b gat men kwa'nmbit xa'.

25 Neu namás, nale't go naya' lo Dios Me
kidi'zh lo go, porke chi mizakzi Dios rë
xa' nangont ro' Dios or nguruzhië Dios yek
bixa' lo yizhyuo re', ¿kwan gab go zakzit Dios
go, chi lë' go le' naya' or nidi'zh Dios lo go
dizde lo yibë'? 26 No chi tiemp ze' mixiz
yizhyuo or midi'zh Dios, per nal, se' nzhab
Dios:
Xtu wëlt, lë' Da le,
gat lë't nab yizhyuo win,
haxta nu yibë' len win.
27Or midi'zh Dios, xtu wëlt lë' yizhyuo win,
kure' gab, lë' zhë zhin, lë' rë kwa'n niwin
kwa'n ngulo Dios; lë'i lox par ya'n nab tsa
rë kwa'n nagaktwin, rë kwa'n nzho lo yibë'.
28 No chi lë' be kinu tu lazh be kwa'n kub,
kwa'n ne' Dios yo be plo nile' Me mandad,
kuze' ñal za' be xkix lo Dios por rë kure',
mbaino le' be rë kwa'n nzhakla Me kun
yalnado', nela xmod ño laxto' Me, 29 porke
lë'Dios che'n be nak nela tu bël kwa'n nilo'x
rë kwa'n.

13
¿Xmod ñal banmen che'n Jesukrist?

1Go, men che'n Jesukrist, dubta' bichizhi'
go rë wech go. 2 Naya'lt laxto' go le' go
wen lo rë xa' yi'dtsi' ma go, porke nzho
xa', ter nanet xa' choi, per ganj che'n Dios
mizhin lizh xa'. 3 Bitsila go gaknu go rë xa'
nzho lizhyi'b, nela chigab nu go nzho kun
lë' bixa'; no goknu go rë xa' kizakzi men,
nela chigab kun go kile' bixa'i. 4Rë men ñal
ne, dox tsak kinu men tsa' men, mbaino rë
xa' kinu tsa', ñal ban xa' nambe kun tsa' xa';
porke mis Dios gab xmod gak kun kad men
xa' nibankuncho lamen,mbainoxmodgak
kun rë xa' kinu tsa' no nikizë kun xtu men.
5 Nawixt go gap go nayax dimi, sino bizak
laxto' go kun kwa'n kinu tsa go, porke se'
midi'zh Dios: “Nalan zë'bta' lu, mbaino ni
nalan, ya'nal se'tsa.” 6 Kuze' ñal ro'b laxto'
be porke nane ka be:
Lë' Dios nzhaknu be,
yent por kwan zheb be lo rë men.

7Bitsila go rë xa' milu' widi'zh che'n Dios
lo go, no mitse'd bixa' go xmod ñal ban go;

no biwi' go xmod miban bixa', par nu go
le'i. 8Lë' Jesukrist di xa nakMena'g, nakMe
nal, mbaino se'ska gak Me dubta'. 9 Kuze',
nayilat go kwa'n lu' xtumen lo go kwa'n gat
nakt nela widi'zh che'n Dios kwa'n midi'zh
Jesukrist; kuze' más ñal zo be wen lo rë
kwa'n wen kwa'n nile' Dios por be por Je-
sukrist, ke par le' be rë ley kwa'n nidi'zh por
kwa'n nzhaomen o kwa'n nzhomen, porke
yent kwan ngazu' rë kuba' par rë xa' mile'i
chi tiemp.

10 Lo yibë' kinu be tu biko', no ni tu rë
ngulëi' xa' nikë zhi'n nela xmod nzobni' lo
ley che'n Muisés, nagakt gao bixa' kwa'n
nzhi'b lo biko' che'n be, 11 porke rë ngulëi'
ro che'n rë men Israel, niza' bixa' nab tsa rë
ren che'n rë ma par gon plo lë dox nazhon
le'n yado' che'n Dios, mbaino lë' rëma nigo'
ren ze' nizë'k bixa' ma tu lad ro' yezh. 12No
sa' ska, Jesukrist ngut tu lad ro' yezh, par
mizubchi Me kun ren pa' che'n Me kwa'n
nzë'b xki rë men che'n Me lo Dios. 13Kuze'
nal, zubi be lo Jesukrist tu lad ro' yezh, par
nu lo be di'zh men kwa'n midi'zh men lo
Me, 14porke yizhyuo re' gat kinut be lazh be
kwa'n di' par dubta', kuze' kimbëz be lazh
be kwa'n laore yo. 15Kuze', gon kwa'n niza'
be lo Dios nak, or niza' be xkix lo Dios por rë
kwa'n mile' Jesukrist por be, no di'zh be lo
rë men, lë' Jesukrist nile' mandad be. 16No
naya'lt laxto' go, le' go rë kwa'n wen, no
gaknu go rë men kun kwa'n kinu go, porke
nu ska kure' nak gon kwa'n ño laxto' Dios.
17 Mbaino bin go rë kwa'n ne rë xa' mizo
Dios kina go, no bizob go xti'zh bixa', porke
zilita' nikina bixa' go, porke lo bixa' na'b
Dios kwent por go. Kuze', rë kwa'n ne bixa'
bile' goi, par zak laxto' bixa'; per chi por
xmod nak go dox zob xigab yek bixa', orze'
yent kwan zu'i par go.

18 Zilita', bina'b go lo Dios por no, porke
nizi no, yent kwan nak no lo Dios, porke
dubta' nikwa'n no le' no kwa'n wen lo rë
kwa'n. 19Kwa'nmás kina'ba lo go, bina'b go
lo Dios par nayen laka xë'l Dios da lo go xtu
wëlt.

Lult rë widi'zh kwa'n mikë' xa' mixë'l
yech re'

20 Dios Me nile', ña'n chul laxto' men,
mile' Me nguruban Señor Jesukrist, Me nak
Baxtor ro lo rë be; mbaino por ren che'n
Jesukrist, ngok rë widi'zh kwa'n mila' Dios
kun be, par dubta'. 21Kuze', kina'ba lo Dios
par le' Me ro'b go lo rë che'n Me, par le' go
rë kwa'n nzhakla Dios; mbaino kina'ba, le'
Dios kun go por Jesukrist, rë kwa'n nazhon
kwa'n nzhakla Me par go. ¡Nal par dubta',
ñal rë men di'zh nazhon Jesukrist! Sa' gake.

22Rë go wech no bizan, kina'ba lo go, kun
pasens bin go pla widi'zh kwa'n kinin lo
go re' par kala go. 23 Bin go, lë' wech be
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Timoteo nguro' la lizhyi'b; no chi lë' xa' zhin
re' lwega', lë'da yi'dnu xa' or yi'dtswi'n ma
go. 24Bidi'zh go wen lo rë xa' mizo Dios par
kina go,mbaino lomás rë xa' nakmen che'n
Dios. Rë wech be por Jesukrist, xa' nzhin
Italia, mixë'l tu widi'zh wen por Jesukrist,
par rë go. 25 Kina'ba lo Dios, par le' Me ya
rë go wen. Sa' gake.
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Yech kwa'nmixë'l San
Tiao

Ma gowech no bizan, ¿chiwen ka go?
1 Na Tiao, nilen zhi'n nazhon che'n Dios

no che'n Jesukrist, Me nile' mandad be;
kixëla tu widi'zh wen lo rë go, xa' nzë xid
dub tu dusen ben, men Israel, xa' nak men
che'n Jesukrist xa' nzhire'ch dub yizhyuo.

2 Wech no bizan, xa' nak men che'n Je-
sukrist, ñal bizak laxto' go or nided go lo rë
kwa'nwanei kwane, nabei chi zile' gokwa'n
gat lë' por naxek go loi. 3 Lë' go nane ka, or
nided go lo rë lo kwa'n, por ñila go Jesukrist,
sa' par más tse'd go xek go or nided go loi.
4No or nixek go, or nizak go rë kwa'n, nizu'i
par gak go nela xmod nzhakla Dios, orze' za
xigab go, gak gomen naye lo che'n Dios.

5Chi nzho tu xa' xid go, xa' jwalt xigab par
le' xa' kwa'nwen, ñal na'b xa'i lo Dios, porke
Dios niza' kwa'nnina'bmen loDios,mbaino
dimás niza' Diose, no ni nayen kwa'n gab
Dios or za' Diose. 6 Per ñal na'b xa'i dub la
xa', no nale't xa' chop xigab, porke xa' nile'
chop xigab nak xa' nela rë bol che'n nitsdo'
ga', kwa'nña-ñë'd rë lad. 7Menxa' nile' chop
xigab, nakot xa' yek xa' lë'Dios za' kwa'n ka'
xa', 8porkemenxa' nile' chopxigab lokwa'n
nile' xa', gat nile't xa' tu kwa'n dub la xa'.

9Per tuwech be xa' yent kwan nzhap, per
menche'n Jesukrist xa'; ñal zak laxto' xa' por
kure', porke lo Dios, dox tsak xa' re'. 10No
tu xa' rrik, ñal zak ska laxto' xa', mbaino zi
xa' nela tu men yent kwan nzhap par wi'
xa' nab tsa lo Jesukrist, porke rë kwa'n kinu
xa', lë'i lox nela xmod nzhak kun tu ye' ga',
dox che'p nidi'y. 11 Or nilen ngubizh, no
or nizini ngubizh nayi', orze' nibizh rë yix
nayë'pornazho' che'nngubizh, nonzhabrë
ye' che'ne, no nilox kwa'n nilu'i chul. Se'ta'
gak kun rëmen rrik; dub kile' bixa' rë che'n
bixa', lë' bixa' gat, mbaino ya'n rë kwa'n
kinu bixa'.

Or nixekmen lo rë kwa'n nizakmen
12Wen nzha men, xa' nile' kwa'n nzhakla

Dios dubta', ter nided xa' lo rë kwa'n gat lë';
porke or nixek xa' lo rë kure', wenña'n xa' lo
Dios, orze' lë' Dios za' tu koron ka' xa', ban
xa' dubta' kun Dios, nela xmod mila' Dios
di'zh, lë' Dios za' yalnaban ka' rë men, xa'
walika nazhi' Dios. 13 Or nzë tu xigab gat
lë' yek go par le' goi, nagabt go, Dios ngulo
xigabba' yek go, porke yent cho gakki'l Dios
par le' Me kwa'n gat lë',mbaino ni gat niki'l
Memen par le' mene. 14Or nile' go tu kwa'n
gat lë',pormis xigab che'n gonzhuwei'ye go
par nile' goi, 15no rë xigab gat lë' re', or nile'
mene, nzë'b xki men lo Dios por lë'i. No or

ñar xtol men, nile'i nzhat men par dubta' lo
Dios.

16 Rë go wech xa' nazhi' da, nagakt go
nakide, kide go lo mis go. 17 Rë kwa'n wen
no rë kwa'n lë'tsa lë' par men, dizde al ya
mixë'l Diose par be; Dios Me ngulo rë ki
kwa'n nzhi'b lo yibë', Dios Me kwa'n gat
nichë't lo kwa'nnidi'zhMe,mbaino gat nzot
Me lo nakao par le' Me kwa'n gat lë'. 18 Por
xigab che'n Dios, nak bemen che'n Dios por
ñila be widi'zh che'n Me por Jesukrist, no
par gak be men galo laka xid más rë men
che'n Me, nela tu yalgo'n galo laka par lo
Dios.

Gat lë't nab tsa gon bewidi'zh che'n Dios,
nu ska naki'n ban be xmod nzhakla Dios

19Bitsila go kure', rë go wech no bizan xa'
nazhi' da: Gok go natsin par gon go kwa'n
ne xtumen; per nadi'zht go tu kwa'n lwega',
mbainoninayi' gonayen, 20porkeorniyi' tu
men, gat nile't xa' kwa'n ñal lo Dios. 21Kuze',
gulo' go rë kwa'n gat nambe nzho laxto' go,
no bila' go rë kwa'n gat lë' nile' go; gulo
go yalnado' laxto' go, no dubta' wayila go
widi'zh che'n Dios kwa'n ngulo Dios laxto'
go, porke lë' widi'zh che'n Dios kinu yal-
nazhon par ko'i go lo rë kwa'n nazhe'b nzho
go.

22 Gok go men xa' nile' kwa'n nzhab
widi'zh che'n Dios, no gat lë't namás gon
goi; porke chi nab tsa gon goi, orze' mis go
kikide go go, 23porkemen xa' namás nzhon
widi'zh che'n Dios no gat nile't xa' kwa'n
nzhabe, nak xa' nela men xa' niwi' lo, lo tu
spej ga', 24noormiwi' xa' lo spej, orze'miëëk
xa', tuli mia'l laxto' xa' xmod nzhak lo xa'.
25Permen xa' dox nirël lo ley plo nzob lë'tsa
lë' rë xigab che'nDios, orze' nits ga' nzho ley
che'n Dios yek xa', ley kwa'n nigo' men lo
kwa'n gat lë'; orze' nile' xa' rë kwa'n nzhabe,
no por kuba' wen ña xa' lo rë kwa'n nile' xa'.

26 No chi nzho tu men xid go, xa' nile'
xigab nile' ka xa' kwa'n nzhakla Dios, per
gat nikwa'n xa' lo rë kwa'n nidi'zh xa',
orze' lo mis lë' xa' re' nikide xa', no kwa'n
nile' xa' por Dios, yent kwa'n zu'i par lë'
xa'. 27 Nin kwan más ñal le' men, mbaino
kwa'n más nile' ña'n nambe men lo Dios
nak: Gaknu men më'd wizëb, no gaknu xa'
una' kwa'n ngut xmiyi'; mbaino nambe ban
xa' lo yizhyuo re'.

2
Gat ñalt kwe gomen par le' go kwa'nwen

1 Rë go wech no bizan, xa' ñila widi'zh
che'n Señor Jesukrist, Me kwa'n nile' man-
dad be, no Me nidi'zh be nazhon; gat ñalta'
kwe gomenxa' le' gowenkun lë'. 2-3Gabbe,
plo nibin go zhin tu men xa' nzho yani gor
ya', mbaino nabe xa', no por kure' gab go lo
xa': “Guzob go lo yaxil chul re', par go yaxil
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re'.” Nomis orze' zhin xtumen, tu xa' milox
xabnobe'de,mbaino lo xa' re' gab go: “Baga
guzo”, o gab go: “Neka lo yuo guzob.” 4 Chi
lë' go nile' sa' kun mis wech go, men che'n
Jesukrist, orze' nak go nela rë justis xa' gat
nzhot xigab wen yek.

5Rë gowecha xa' nazhi' da, bin go le, Dios
ngule rë men xa' prob yizhyuo re', par dox
yila bixa' Dios no ka' bixa' kwa'n kinu Dios
plo nile' Diosmandad, nela xmodmila' Dios
di'zh, za' Diose ka' rëmen, xa' wali ka nazhi'
Dios. 6Per go, gat nizinet la go rëmen prob.
¿Chi gat nzhont go, lë' rë men rrik nizakzi
rë men che'n Jesukrist, no nigubxax bixa'
rë men re' par nzhuwei' bixa' rë xa' re' lo
rë gustis par zakzi xa' rë men re'? 7 ¿Chi
gat nzhont go, rë men rrik laba' niye xa'
Jesukrist, Me nazhon, no Me nile' mandad
go?

8Doxwen le' go, chi lë' gowalika le' kwa'n
nzobni' lo ley che'n Dios kwa'n más tsak
lo rë, kwa'n nzhab se': “Bichizhi' xtu tsa'
menal, nela lu ka.” 9 Per gor nibeu men or
nzhaknugomen, pornile' go sa' nzë'bxki go
lo Dios, no doxmal ña'n go lo ley che'n Dios.
10No chi nzho tumen nile' rë kwa'n nzobni'
lo ley, per xtutsai gat kile't xa', no por kure'
ña'n xa' mal lo ley che'n Dios, 11 porke Dios
nzhab: “Nabantal kun xtu men chi kinul
tsa'l”, mbaino nu ska nzhabDios: “Nagaktal
men nzhut men.” No ter naban tu men kun
nab tsa xa' nak tsa' xa' per nzhut xa' men,
por kure' mia'n la xa' mal lo rë ley che'n
Dios. 12 Niki'n bikwa'n go mod di'zh go no
xmod ban go; no bitsila go, tu ngubizh, lë'
Dios gab xmod gak kun kad men por rë
widi'zh che'n Dios kwa'n mbin men, kwa'n
nigo' men lo rë kwa'n gat lë', 13 porke men
xa' nangalast laxto' xtu men, or gab Dios
xmod gak kun rë men yizhyuo por kwa'n
mile' bixa', orze' nazinet ska laxto' Dios xa'
re'; per men xa' mizine laxto' men, wen
nzha xa' re' lo Dios, porke lë'Dios zine laxto'
xa'.

¿Kwanmás tsak: Chi nab yilamenDiose o
le' xa' kwa'n nzhakla Diose?

14 Rë go wech no bizan, men che'n Je-
sukrist, ¿kwan zu' par tumen, xa' nab tsa ñila
Dios, per gat nile't xa' kwa'n nzhakla Dios?
¿Chi zu' nabñilamenDios ko'i xa' lo rë kwa'n
gat lë' kwa'n nzadkë tich xa'? 15 Gab be, tu
wech be o tu bizan be, xa' nak men che'n
Jesukrist, gat kinut xa' xab xa', mbaino ni
gat kinu xa' kwa'n gao xa', 16 orze' gab tu
rë go lo xa' re': “¡Wenkaix bizë ra', Dios ne'
kwa'n gakal no kwa'n gawal!”, orze', ¿kwan
zu' widi'zh ba' par xa' ze' chi naza' go kwa'n
naki'n xa'? 17 Se' nak men xa' nab tsa ñila
widi'zh che'n Dios, nak xa' nela tu kwerp
che'n tumen ngut ga', gat ñastra' laxto' xa'.

18 Kuze' gak ne tu men lol: “Lu nab tsa
ñila Dios; na ñila ska Dios, per na nile kwa'n
nzhakla Dios. No nal, bilu' kwa'n nilu' ñilal
Dios, mbaino na lu ñilan Dios por rë kwa'n
nilen.” 19 ¿Chi ñilal, tutsa Dios nzho? ¡Wen
dox nile'l, porke haxta nu rë mbi che'n
Mizhab nane ka tutsa Dios nzho, mbaino di
zhe'b nixiz rë mbi re' por kure'! 20 ¡Nagakt
go dox naxenlaa! Bin go kure': Men namás
ñila Dios, per gat nile't xa' kwa'n nzhakla
Dios, orze' par lo Dios yent kwa'n zu' kwa'n
ñila xa' Dios. 21 Lë' go nane ka kwan mile'
Dios kun Abraham, xa' ngok xuz be chi
tiemp. Miwi' Dios lo xa' nela lo tu men
yent kwan nzë'b xki ga', por mbin xa' kwa'n
nzhab Dios, miza' xa' xmë'd xa' Isaac par
gat më'd lo Dios nela tu gon ga'. 22 Ne goi
nal, másmiar kwa'n ñila Abraham Dios por
mile' xa' kwa'n nzhab Dios lo xa'. 23 Orze'
ngokwidi'zh che'nDios plo nzobni' se': “Ng-
wayila Abraham Dios, kuze' Dios miwi' lo
xa' nela lo tu men yent kwan nzë'b xki ga'.”
Mbaino numidi'zh Dios, Abraham ngok xa'
michë'lDios. 24Ne goi nal, Dios niwi' lomen
nela lo tu men xa' yent kwan nzë'b xki lo
Dios por kwa'n nile' xa', no gat lë't nab tsa
por ñila xa' Diose.

25 Sa'ska ngok kun una' lë Rahab, tu una'
le'n kai (kwa' gal). Dios miwi' lo una' nela
lo tu men niyent kwan nzë'b xki lo Dios
por kwa'n mile' una', ngoknu una' rë xa'
ngwala'ch lazh una', por mandad che'n xtu
rë men che'n Dios, no miza' una' plo mia'n
rë xa' re', no nu ngulunez una' bixa' xtu nez
par nangut men rë xa' re'. 26No nela xmod
nak tumen ngut ga', gat ñastra' laxto' xa', sa'
ska nak tu men, xa' nab tsa ñila Dios, no gat
nile't xa' kwa'n nzhakla Dios.

3
Kwan nile' widi'zh nazhe'b kwa'n niro'

ro' men
1 Rë go wech no bizan, men che'n Je-

sukrist, gat ñalt gakla nayax go, lu' go
widi'zh che'n Dios lo rëmen, porke lo xa' re'
másna'bDioskwentporxmodnabanxa', ke
lo más rë men se'ga. 2Rë be nane, dox nile'
be kwa'n gat lë', no chi nzho tu xa' nidi'zh
purakwa'nwen, xa' re' nak tumenmiro'b la
lo che'n Dios, no xa' re' gak ka'n lo rë kwa'n
nzhakla kwerp che'n xa' par nale' xa' kwa'n
gat lë'.

3 Nigo men do' ro' kabai par gak wei'
men ma plo nzhakla men. 4 No biwi' go
xmod nak bark, ter dox kwa'roi, mbaino
ter dox tu mbi nika'n loi, per tu ya win tsa
nikë xane kwa'n lë timón; kun kure' namás
nzhak nitsë' men bark, no nzhuwei' xa'i
plo nzhakla xa'. 5 Se'ska nak luzh men:
ter wintsai, per dox nazhe'b di'zh nidi'zhe;
nake nela tu yek seri ga', gak tsinkiy ter tu
yi' más kwa'ro. 6 Nela xmod nak tu seri
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dox tu yi' ro nitsinkiy, sa'ta' nitsinu be rë
men xa' nzhin naka'n lo be or nidi'zh be
kwa'n gat lë' lo xa'; kuba' nilu' xmod nak
be. Rë kwa'n gat lë' nidi'zh be gak tsinu rë
xigab che'n be, mbaino gak tsinui rë kwa'n
nile' be. Rë kwa'n nazhe'b nidi'zh men, Yub
Mizhab nile' nidi'zhmene. 7Rë loma kwa'n
nzho yizhyuo re', gak le' nado' men ma, rë
madan, no rëmakwa'nnzobxi'l,mbaino rë
ma kwa'n nizë nadu'b laxto', mbaino rë ma
nzho le'nnitsdo'; rëma re' gak le'mennado'
ma. 8 Per luzh mense, nagakt ka'n men loi
par nadi'zh men widi'zh nazhe'b. Nak luzh
men nela tu ma nayi' ga', kwa'n dub nzho
benen. 9Kun luzh be nidi'zh be nazhon Je-
sukrist,Menile'mandadbe,mbainonidi'zh
be nazhon Dios, Me nak Xuz be; no kun
luzh ska be, niye be men nak nela Dios ga'.
10Mis ro'met niro'widi'zh nazhonparDios,
mbaino mis ro' ska met niro' widi'zh kwa'n
nizhi'bde met men. Wi'ule wech no bizan,
gat ñalt di'zh be se'. 11 No, ¿chi zak len
nits nax kun nits nala tutsa plo? 12 Se'ska,
nagakt za' ya nzhao' xa'la xlë, no ni ya gub
gakt za'i nzhao'. Se'ska nagakt len nits nix
nidao' plo nilen nits nazhi'.

Yalnzhak kwa'n niza' Dios
13¿Chinzho tu xa' xid go, xa' nidi'zh lë'gaka

xa' dox nane par kobe' xa' (wi' xa') rë kwa'n
nzhak xid go? Per naki'n lu' xa' lo men
xmod naban xa', mbaino chi walika miro'b
la xa' lo che'n Dios, orze' lo rë kwa'n nile' xa'
nilu' yalnado' che'n xa'. 14 Per chi nile' go
lambid tu kwa'n no niyi'xian go kun wech
go, orze' gat ñalt di'zh go, lë'gaka go dox
nzhak, porke tu lad nila' go widi'zh nazhon
che'n Dios por Jesukrist. 15Men xa' nidi'zh,
lë'gaka xa', xa' nzhak no nak xa' sa', orze'
gat walit kinu xa' xigab che'n Dios; xigab
che'n men, xa' gat nilibe't Dios kinu xa', no
Mizhab nigo xigab re' yek xa', 16 porke plo
nzhomen niyi'xian kun xtu men por kwa'n
kinu xa', mbaino plo nzho men lambid, ze'
nzhinmenngokla ngwapor gat nzhonbixa'
ro' xa' nile' mandad, mbaino nzho rë kwa'n
gat lë' ze'. 17 Per rë men xa' walika nzhak
che'n Dios, nambe naban xa' lo Dios, no
niyent kun cho nidil xa', nixek xa' lo rë
kwa'n nile' men lo xa', mbaino niki'nzha
xa' kwa'n nidi'zh xtu men, no nizine laxto'
xa' men nizak tu kwa'n, mbaino nile' xa'
kwa'nwen par rëmen, no gat nibet xa' men
nzhaknu xa', mbaino rë kwa'n nidi'zh xa'
walika naban xa'i. 18 Rë men xa' nile' chul
nibanrëmen lo rëkwa'n, orze' chul skanile'
Dios niban xa' re', mbaino nazhon nzha xa'
re' lo Dios.

4
Men xa' ño laxto' nile' kwa'n nzho

yizhyuo, nagakt ban xa' kun Dios

1 ¿Plo nzë rë kwa'n nile', nidil go, no rë
kwa'n nile', niyi'xian go kun wech go, xa'
nak men che'n Jesukrist? Per por nagak
ka'n go lo rë xigab gat lë' kwa'n nzë laxto'
go, kuze' nak go sa'. 2 No nzhakla go gap
go kwa'n, no or gat nile' go gan gap goi,
orze' niyi'xiangononzobdil laxto' go, haxta
nzhut go men por niwix go gap go kwa'n
namás. Kure' nizak go por gat nina'b goi lo
Dios. 3No chi nina'b goi lo Dios, no gat nine'
Diose ka' go, porke nikwa'n go le' go kwa'n
nzhakla kwerp che'n go namás. 4 ¡Tatu
nazhe'b nak go lo Dios, nela rë xa' nile' burr
tsa' ga'! ¿Chi nanet go, rë xa' kwa'n nile' rë
kwa'n nzho lo yizhyuo re', xa' re' nak tu xa'
niyi' nine Dios por xmod naban xa'? Kuze',
xa' kwa'n nile' namás kwa'n nzho yizhyuo
re', xa' re' nidil kun Dios. 5 O pas nile' go
xigab, yent cho kwent nzobni' widi'zh re':
“Por Sprit kwa'n mine' Dios nzho laxto' be,
nika Dios be, le' be kwa'n nzho yizhyuo re'.”
6 Per por nazhi' Dios be, nzhaknu Me be le'
be kwa'n nzhaklaMe, kuze' nzobni' widi'zh
re':
Dios nzo la par kin rë men niziyaa,
per nzhaknuMe rëmen nado'.
7 Kuze', bizob go xti'zh Dios mbaino
guyubchi go lo Mizhab, orze' lë' Mizhab
yubchi lo go. 8 Guzubi go lo Dios nes par
zubiska Dios lo go. Rë go xa' nzë'b xki lo
Dios, bila' go rë kwa'n gat lë' kile' go ba'; no
rë go xa' nile' chop xigab lo che'n Dios, bila'
go rë xigab gat lë' kwa'n nile' go ba'. 9 Bizi
go rë kwa'n nak go lo Dios, no biwin laxto'
go, mbaino bi'n go por rë kwa'n gat lë' nile'
go, nonazakt laxto' gopor lë'i;másñalbiwin
laxto' go par neDios, lë' gonizi rë kwa'n nak
go. 10Bizi go yent kwan tsak go loDios, orze'
lë' Dios le' zi go, ke lë' go tsak lo Dios.

Gat ñalt di'zh be tich wech be, men che'n
Jesukrist

11 Rë go wech no bizan, gat ñalt di'zh go
nakap tichwech go,men che'n Jesukrist, no
or nile' men sa', orze' yub ley nidi'zh xa' re'
natsakt logardi ngale' xa' kwa'n nzobni' lo
ley. 12 Nabtsa Dios nak Me mizobni' xmod
ñal ban men, no nab tsa Dios ñal gab xmod
nak tumen,mbainoDios tsanamás gakwei'
tu men lo yibë' o xë'l tu men le'n bël. Per
lu, ¿kwan nakal par ti lu di'zh kwa'n nak tsa'
menal?

Yent cho nane, kwan gak zhë kwa'n nzë
yë'

13 Nal bin go kure', rë go xa' nidi'zh se':
“Nal o yë', lë' be ya yezh ba', ze' yo be tu
li'n par zi' be no to be, par le' be gan nayax
dimi.” 14 Per nanet go kwan nzë yë', o chi
naban ka go zhë yë'. Go nak nela bëo ga',
kwa'n ñaxo'b tu rrat, no xtu rrat tuli ñitloi.
15 Se' ñal bidi'zh go: “Chi lë' Dios nzhaklai,
lë' be ban par le' be kure' o kuba'.” 16 Per
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go, dox yaa nizi go lo rë kwa'n nidi'zh go,
porke rë men che'n Dios gat ñalt zi bixa' sa',
17porkemenxa' nane la, naki'n le' xa' kwa'n
wen, mbaino chi gat nile' xa'i, guzhë nzë'b
xki xa' re' lo Dios por kuba'.

5
Par rëmen rrik

1 Bin go kure', rë go men rrik: Bi'n go no
guruzhië go por yalzi kwa'n nzhazhin lo go.
2 Rë kwa'n kinu go lë'i lox; haxta rë xab go
lë'i gak nela kwa'n nzhao mbëz ga'. 3 Rë
kwa'n or no rë kwa'n plat kwa'n kinu go
yent kwan tsake, nake nela tu kwa'n miëb
la; rë kwa'n kinu go yent cho kwente, porke
kuba' nilu' lo Dios go nak nela rëmen niwix
gap kwa'n ga'; komo lë'la rë kwa'n miëb
no rë kwa'n nilo'x bël, sa'ta' lox go lo Dios.
Yent cho kwent mikan go rë kuba', porke
yizhyuo kwa'n nal re', lë'i nzhazhin la lox.
4Mbainomile' go, ka nkë rëmos zhi'n che'n
go, no loDiosmiza' bixa' kwente, lë' gonzë'b
lo bixa'. No por xmod nili'nu go men, kun
Dios kix goi, Dios Me nile' gan lo rë. 5 Dub
nabangoyizhyuore', kwa'nnzhakla gonile'
go, nile' go rë kwa'n nile' nizak laxto' go, no
nagakt ka'n go loi; no nanet gox, lë' go nak
nela rëma kwa'n nilicha' men par gaomen.
6 No nzhuwei' go tu men lo gustis, nzhab
go gat xa' ter niyent kwan nak xa', mbaino
niya' bixa' gat nigo' bixa' lo go or nzhut go
bixa'.

Bixek gohaxta yë'd Jesukrist, no una'b go
loMe

7 Per rë go wech no bizan, bixek go or
nizakzi men go, haxta zhin zhë yë'd Je-
sukrist. Biwi' go xmod nile' men nzha'n,
nibëz xa' nizhin yiu galo no haxta niro'
biyiu, par zen xa' tu yalgo'n. 8 Se'ska go
naye guzo go lo che'n Dios, no bixek go
lo rë kwa'n nilinu men go haxta or yë'd
Jesukrist, no lë'Menzhazhin la yë'd. 9Wech,
naxi'dt laxto' go (nayant laxto' go) ne go
wech go, nes par nana'b Dios kwent kure'
lo go, porke Dios Me gab xmod gak kun
kad men yizhyuo re', lë' Me nzhazhin la
yë'd. 10 Wech, biwi' go xkwan nguzak rë
profet xa' nzhala, rë xa' midi'zh por Dios;
dox mixek bixa' lo rë kwa'n mili'nu men
bixa'. Nuska go bixek. 11 Walika kure',
wen ña rë men, rë xa' nixek lo rë kwa'n
nizakzi xa'. Rë go mbin la kwan nguzak
Job, mbaino une go, lë' Dios miza' kwa'n ka'
xa' or milox mixek xa' lo rë kwa'n nguzakzi
xa', porke Dios dox nilats Dios laxto' men,
mbaino nizine laxto' Memen.

12Rë gowech no bizan, or ya'n go di'zh le'
go tu kwa'n, naze'tta' go lë Dios, ni yibë' no
ni yizhyuo, no ni xtu rë kwa'n. Or gab go:
“Lë'i gak ka”, ñal bile' goi orze'; mbaino or

gab go: “Nagakte”, orze' sa' bile' go, nes par
nana'b Dios kwent lo go por kuba'.

Dubta' guna'b go lo Dios
13 ¿Chi nzho tu rë go nizak tu kwa'n?

Niki'n na'b xa' re' lo Dios. O, ¿chi nzho tu
rë go nizak laxto'? Orze' kë' xa' re' kant lo
Dios. 14 ¿No chi nzho tu xa' nzhakne xid go?
Orze' gurezh go rë xa' nzo lo rë men che'n
Jesukrist, par na'b bixa' lo Dios por xa' re',
mbaino tsa' bixa' aseit yek xa' re', na'b bixa'
liwen Jesukrist xa' nzhakne re'. 15No kwa'n
na'b bixa' lo Dios, yila bixa' lë'Dios le'i, orze'
lë' Dios liwen xa' nzhakne re'; no chi mile'
xa' re' kwa'n gat lë' lo Dios, orze' lë'Dios che'
rë kwa'n mile' xa'. 16 Kuze', bizi go kwan
mile' go lo tu go kun xtu go, no guzh go rë
kwa'n mile' go lo xa'; no una'b go lo Dios tu
go por xtu go, par liwen Dios go lo rë kwa'n
nizak go, porke Dios nzhon kwa'n nina'b tu
men xa' nile' kwa'n nzhakla Dios, mbaino
widi'zh che'n xa' re', dox tsake lo Dios. 17Li,
tu profet xa' tiemp, ter midi'zh xa' por Dios,
per ngok xa' nela be ga'; no dox una'b xa' lo
Dios par nala yiu, no nangalat yiu chon li'n
garol. 18 No orze' una'b xa' xtu wëlt par la
yiu, no ngula yiumbaino ngok rë yalgo'n.

19Rë gowech no bizan, chi nzho tu xa' xid
go, xa'mila' nez che'n Jesukrist, mbaino cho
tu rë go le' yubre xa' re' xtuwëlt lo nez che'n
Dios, 20bitsila go kure', cho go le', yubre xa'
re' nez che'n Dios, orze' mile' go, nguro' xa'
re' lo rë kwa'n nazhe'b kwa'n nzadkë tich
xa', mbaino miche' Dios rë kwa'n nzë'b xki
xa' re'.
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Yech galo kwa'nmixë'l
San Per

¿Ma go wech no bizan, men che'n Je-
sukrist?

1NaPer; Jesukristmizodanakda tuapost
che'n Me; kixëla yech re' lo rë go xa' ngule
Dios gak men che'n, rë go xa' nguzë'b zit
rë lazh rë men re': lazh men Ponto, lazh
menGalacia, lazhmenCapadocia, lazhmen
Asia, mbaino lazhmen Bitinia. 2Ni naga ko
Dios yizhyuo re', lë'Dios Xuz be ngule la go,
no mixë'lMe Sprit che'n Me nguio laxto' go
par gak go nab tsa par lë' Me, no par gon
go ro' Jesukrist, Me mitsumbe go kun ren
che'n Me. Kina'ba lo Dios, gaknu Me go lo
rë kwa'n, mbaino par zi go nazhon.

Kimbëz be ruban be nela nguruban Je-
sukrist ga'

3Ñal di'zh be nazhon Dios, Xuz Jesukrist,
Me nile' mandad be. Por dox nilats laxto'
Me be, mile' Me nak be tu men nela tu më'd
laore ngol ga' yizhyuo re' por nguruban
Jesukrist, nes par dub kimbëz be yizhyuo
re', nanebe, lë'bekinuyalnabanpardubta'.
4 No lë' yalnaban kwa'n kinuchao' Me lo
yibë' par be re', nayot loxe, no ni nayo ni tu
kwa'n gat nambe loi, mbaino par dubta' di'
yalnazhon che'ne. 5 No por ñila go widi'zh
che'n Dios, kuze' nikina Me go kun yal-
nazhon ro che'n Me, par gal go yalnaban
par dubta' kwa'n kinuchao' Dios par go, no
kwa'n kuxo'b Dios al tich zhë lult.

6 Kuze', dox bizak laxto' go, ter nzho or
niwin laxto' go por nayax kwa'n nizak go
yizhyuo re', per nadi'te xche. 7 Or nided
go lo rë kure', kizenbe' Dios go (kiwi' Dios
xmod nak go) par nabei chi walika ñila go
widi'zh che'nMe. Kwa'nñila goDios re',más
tsake lo or kwa'n ño nilox, ter nidede lo ki
par nzhake viv or; sa'ta' nak or niwi' Dios,
walika ñila go widi'zh che'n Me, orze' di'zh
Mewen por go, ne' Me kwa'n nazhon ka' go,
mbaino le'Megakgomendox tsakorruxo'b
Jesukrist yizhyuo re'.

8 Lë' go nazhi' Jesukrist ter nanganet go
Me; no ñila go Me ter gat niwi't go lo Me,
mbaino dox nizak laxto' go, haxta ni nane
go xmod di'zh go kure' por dox nazhone.
9 Por se'gaka ñila go Jesukrist lo rë kwa'n
nizak go, nzhazhin la gal go yalnabankwa'n
kinu Dios par go, kuze' dox nizak laxto' go.

10 Dox nzhala, wenawen ngurël rë xa'
midi'zh por Dios, nabei xmod nak yal-
nazhon che'n Dios kwa'n nzadnu yalana-
ban par dubta', mbainomidi'zh bixa' kwa'n
ne' Dios gal go por nazhi' Me go. 11 Nzho
Sprit che'n Krist laxto' bixa', no kuze' milu'i
lo bixa', lë' Krist dox zakzi, per or ded rë

kure', dox rë kwa'n nazhon gak. Ngokla
bixa' ngane bixa' cho xa' re'mbaino pok gak
rëkure', 12permilu' Sprit che'nDios lobixa',
kwa'nmidi'zh bixa' gat lë't par lë' bixa'i; par
go milu' Diose. Kure' nak widi'zh nazhon
kwa'n milu' más men lo go, rë xa' mixë'l
Sprit che'n Dios, mbaino Dios mixë'l Sprit
che'n Me lo rë men re'. No haxta rë ganj
che'nDios, doxnzhakla bixa', ne bixa' xmod
nak rë kure'.

Ban go nambe lo Dios
13 Kuze', wenawen bile' go xigab xmod

le' go kwa'n ñal; gok go menaye; nab tsa
bile' go xigab por kwa'n ne' Dios ka' go por
nazhi' Me go, or ruxo'b Jesukrist xtu wëlt.
14 Kuze' bin go ro' Dios; nale'tra' go kwa'n
nzhakla kwerp che'n go, nela xmod miban
go nzhala, or naga libe' go Dios; 15ñal biban
go nab tsa par Dios, no gok nambe laxto' go
lo rë kwa'n, porke sa' nak Dios, Me ngurezh
go par gak go men che'n Me. 16 Se' nzobni'
lo Yech che'n Dios: “Giubchi go lo rë kwa'n
gat lë', porke nangagota' rë kuba'.” 17 No
chi nzhab go: “Pa” lo Dios, Me gat nibet
men or nigobe' Me xmod nak kwa'n nile'
kad bixa', naki'n zheb go ne go Dios, dub
nak go par yizhyuo re', nela tu men zit
ga'. 18 Naya'lt laxto' go, Dios ngulo' go lo
rë kostumbr nazu't kwa'n mila' rë xuz go;
wenawen nane go, Dios ndix, gat lë't kun
or no ni gat lë' kun plat kwa'n ño nilox, par
nguro' go lo rë kuba'; 19Dios ndixe kun yub
ren kwa'n dox tsak che'n Krist; or ngut Me
lo Dios nela tu mbëkxi'l gat nanut mbaino
dub ma wen. 20 Ni naga yuxkwa' yizhyuo,
lë'Krist nak la di'zh gat por be; per haxta rë
zhë lult ngwaxo'b kure' nes par ya be wen.
21Por Jesukrist, ñila goDios; no lë'Diosmile'
nguruban Krist, orze' miza' Dios yalnazhon
ka' Me. No por ñila go Me, nane ka go lë' go
gal kwa'n kinu Dios par go. 22 No nal, por
ngwayila go Jesukrist, mia'n nambe laxto'
go, nes walika chizhi' go tu go no kun xtu
go, por nak go men che'n Jesukrist. Kun
dub la go, bile' goi. 23 Nal, nak go nela tu
më'd laore ngol ga', no gat lë't por xuz go
xa' ño nzhate; kure' ngok por widi'zh che'n
Dios, kwa'n kinu yalnaban no kwa'n nzho
par dubta'; 24porke se' nzobni' lo Yech che'n
Dios:
Rëmen yizhyuo re', nak bixa' nela yix nayë'

ga'.
No rë kwa'n nile' bixa' nake nela rë ye' che'n

rë yix nayë' ga';
nibizh yix no nzhab rë ye' che'ne,
25per widi'zh che'n Dios, nzho par dubta'.
No widi'zh re' nak widi'zh nazhon kwa'n

midi'zhmen lo go.
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2
1 Kuze' bila' go rë nak kwa'n gat lë',

nadi'zht go kwa'n mbël, bidi'zh go kwa'n
wali; no nawixt go gap go kwa'n kinu xtu
men, mbaino nadi'zht go tich men. 2 Más
wen gok go nela tu më'd laore ngol, garga'l
nzho më'd chich; sa'ta' bile' go kun widi'zh
che'n Dios, nala't goi par ro'b go lo che'n
Dios, nes gap go yalnaban par dubta'. 3 Se'
bile' go, chi lë' gowalika une, nazhi' Dios go.

Jesukrist nak ke nazhon kwa'n niza'
yalnaban

4 Guzubi go lo Jesukrist, Me nak ke
nazhon kwa'n niza' yalnaban. Ter nzhab rë
men yizhyuo, yent kwan zu' ke re', per yub
Dios ngulei mbaino tsak doxe par lë' Me.
5Nuska gonaknela ke kwa'n kinu yalnaban
ga'; ñal bila' go kizuxkwa' Dios yado' che'n
Me kun go, plo nzho Sprit che'nMe, nes par
gak go ngulëi' nab tsa par Dios, mbaino xa'
niza' gon kwa'n ño laxto' Dios, por niza' goi
nelaxmodnzhakla Sprit che'nDios, pornak
gomen che'n Jesukrist, 6porke se' nzobni' lo
Yech che'n Dios:
Lë'da ngule tumen xid rë men yezh Sion,
xa' re' nak nela tu ke galo laka,
tu kwa'n dox tsak lo Dios.
Mbaino rëmen xa' yila widi'zh che'n xa' re',
nayot tula bixa'.
7 Par rë go xa' ñila widi'zh che'n Jesukrist,
dox tsak ke re':
Per par xa' gat ñilai,
nake nela ke kwa'n nzhab rë xa' nichao' yo',

nazu't.
Per lë'i ngok ke galo laka kwa'n nzen dub

yo',
8no nak ke re' kwa'n nirël xibmen,
mbaino nile'i ñachinmen.
Rëmen ñachin, nak la di'zh zak bixa' sa', por
nile' bixa' naya' lo widi'zh che'n Jesukrist.

Se' ñal banmen che'n Dios
9 Per go nak tu ben men ngule Dios,

mbaino nak go rë ngulëi' che'n Dios, Je-
sukrist Me nak rey mizo go nak goi; no nak
go tubenmennab tsaparDios,mbainomen
tsa che'n Dios, par di'zh go rë kwa'n nazhon
che'n Dios, Dios Me ngulo' go lo nakao par
nzho go lo biani nazhon che'n Me. 10 Nela
nzobni' ka lo Yech che'n Dios:
Or galo, yent cho che'n men nak go,
per nal, men che'n Dios go;
nzhala ze', gat nilast laxto' Dios go,
per nal, nilats laxto' Me go.

Bilu' go, walikamen che'n Dios go
11Rë go wecha, xa' nazhi' da; dox kina'ba

lo go, go nak nela tumen zit ga' par yizhyuo
re'; ñal bika'n go lo rë kwa'n nzhakla kwerp
che'n go. Nale't goi, porke rë kure' nayi' par
yalnaban kwa'n mine' Dios ka' go. 12 Biban
gowen xid rëmen yizhyuo, ter nidi'zh bixa'

tich go nela tich rë men nakap ga'. Or nine
bixa' nile' go kwa'n wen, orze' lë' bixa' di'zh
nazhon Dios, zhë kwa'n kube' Dios xmod
gak kun kad men yizhyuo. 13 Por nak go
men che'n Jesukrist, ñal gon go ro' rë men
xa' nile' mandad yizhyuo re'; ro' gobier,
14mbaino ro' rë gostis, xa' nzhin por gobier,
par zakzi rë men nakap; no lë' rë men wen,
wi' bixa' wen lo. 15Dios nzhakla le' go kwa'n
wen, par tsao' go ro' rë xa' gat nzhont ro'
Dios, no ro' rë xa' nayao' yek lo kwa'n wen,
orze' ni tu kwa'n gat lë' di'zh bixa' nak go.
16Gok go tumen xa' yent kwan ka lo go, per
gat lë't par ban goi nela xmod nzhakla goi;
biban go nela men nguzi' Dios ga', porke lë'
Me nile' mandad go. 17 Biwi' go wen lo rë
men, no bichizhi' go rë wech go no bizan
go, men che'n Jesukrist; mbaino bizheb go
lo Dios, no bin go ro' gobier mbaino ro' rë
men che'n xa'.

Se' ñal le' rëmos
18 Rë go xa' nak mos lo xtu men, naki'n

gon go ro' xa' nile' mandad go, gat lë't nab
ro' xa'wen gon go, xa' niwi' kwa'n naki'n go;
nu ska ro' xa' nakap bin go, xa' nizakzi go lo
zhi'n; 19 porke Dios le' ya be wen chi nixek
be nizakzi be, ter gat nzhapt be dol, por
nane be, nak be men che'n Jesukrist. 20No
chi zakzi men go por nzë'b xki go, ¿kwan le'
go gan or nixek go or nilinu men go sa'?
Per or nixek go nizakzi men go por nile' go
kwa'n wen, kuba'se tsak lo Dios orze'. 21No
por kure' ngurezh Dios go, mbaino por rë
kwa'n nzë'b xki go nguzakzi Jesukrist, par
milu' Me xmod ñal le' go or zakzi men go.
22Nangale't Me ni tu kwa'n gat lë', no lalta'
nangakidet Me ni tu men. 23No or ndemen
Me, nangakabro't Me; no or mizakzi men
Me, ni tu widi'zh nayi' nangaro't ro' Me;
tutsa ya' Dios mila' Me rëi, Dios Me nigobe'
xmod ñal kun kad men. 24 Kun yub kwerp
che'n Krist, ndix Me rë kwa'n nzë'b xki be,
or ngut Me lo krus. NguzakMe kuba' par la'
be tuli rë kwa'n gat lë', mbaino ban be nab
tsa xmod nzhakla Dios. Por rë plo miwe'
Me,mile'miak be. 25Galo laka, ngok gonela
mbëkxi'l nguzuwan ga', per nal lë' go miëëk
lo Krist, Me nak nela tu baxtor ga', par kina
Me go.

3
Se' ñal ban go kun tsa' go

1 Se'ska rë go una', go xa' kinu tsa'; bin
go ro' tsa' go. No chi xa' nak tsa' go gat
ñilat widi'zh che'n Dios, per or ne xa', lë'
go nzhon ro' xa', orze' por go nzho rriez,
lë' xa' yila Dios, 2 porke niwi' xa', gat lokt
go (gat bolt go), menaye go, mbaino nado'
go lo xa'. 3 Gat ñalt zo go dox nabe: dox
kuxkwa' go yichyek go, dox gap go rë kwa'n
or, o dox lar wen nzhak go. 4 Más ñal wi'
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men lo go por xmod nak laxto' go, porke tu
una' nado' laxto', mbaino yent kwan ña la
xa' lo rë kwa'n nizak xa'; una' re'se' dubta'
chul xa', mbaino dox tsak xa' lo Dios. 5 Sa'
rë una' nzhala, xa' miban nab tsa par Dios,
mbaino tugaka lo Dios miwi' bixa'; miwi'
men lo rë una' re', lë' biuna' nado', no mbin
bixa' ro' xmiyi' bixa'. 6 Sa' ngok Sar, tu una'
tiemp; ngok nado' xa' no mbin xa' ro' tsa'
xa' Abraham,mbaino nu nzhab xa' lo miyi':
“Lu xa' nile' mandad da.” Ben che'n una' re'
nzë go, chi lë' go le' kwa'n wen dubta' no
nayat laxto' go lo wanei kwan gab xmiyi' go
li'nu xa' go.

7 Se'ska go miyi', go xa' kinu tsa'; biwi'
laka go xmod ñal ban go kun una' che'n go.
Bikina go una', lë' una' más nada (delikad)
lo go, mbaino por nu ska una' gal yalnaban
kwa'n nayot lox, kwa'n ne' Dios gal go. Sa'
bile' rop tsa' go par niyent kwan ka or na'b
go lo Dios.

Se' ñal ban rëmen che'n Jesukrist
8 Lult kwa'n nin lo go; lal bile' go xigab,

bilats laxto' gowechgo,menche'n Jesukrist,
no bichizhi' go bixa'; no bizine laxto' go
bixa' mbaino gok go nado', tu go kun xtu
go. 9 Nale't go nakap lo xa' nile' nakap lo
go, no ni nadi'zh go nakap lo xa' nidi'zh
nakap lo go; máswen guna'b go gaknu Dios
men re', porkengurezhDios go par gal go rë
yalnazhon che'n Me, 10 porke se' nzobni' lo
Yech che'n Dios:
Xa' nzhakla ban wen, mbaino ne xa' zhë

nazhon,
ñal ka'n xa', naro'tra' rë widi'zh nakap ro'

xa',
mbaino nakë't xa' mbël.
11No ro' xa' lo rë kwa'n gat lë',
mbaino le' xa' nab tsa kwa'n wen.
No zilita' le' xa' ya'n xa' wen kun rëmen,
12 porke nikina Dios rë men nile' kwa'n

nzhakla Me,
mbaino nzhon Dios kwa'n nina'b bixa' lo

Me.
Per rë men nile' kwa'n nakap,
nalat Dios gak rë kwa'n nzhakla bixa'.

13 Yent cho le' nakap lo go chi xo'byek go
le' go kwa'n wen. 14 Per chi kinkitla yo tu
men zakzi go por nile' go kwa'n nzhakla
Dios, orze' dox wen ya go le' Dios, no yent
kwan ya laxto' go or gakla bixa' che'b bixa'
go, mbaino ni nazheb go lo bixa'. 15 Más
wen biwi' go lo Dios kun dub laxto' go, lë'
go nane ka, nab tsa lë' Me nazhon; no nu
zilita' gok go natsin par kab go lomen xa' ne
lo go: “¿Chon nab tsa lo Jesukrist niwi' go?”
16 Per or kab go lo bixa', bile' goi kun di'zh
nado' mbaino wen biwi' go lo bixa'. Biban
go nambe lo Jesukrist, nes par yent kwan zi
go nak go, par tula rë xa' nidi'zh nakap nak
go por niwi' go nab tsa lo Jesukrist. 17Más

wen zakzi men go por nile' go kwa'n wen,
chi sa' nzhakla Dios, ke zakzi men go por
nile' go kwa'n gat lë'. 18 Nuska Jesukrist,
tutsa wëlt nguzakzi Me, par dubta' ndix Me
rë kwa'n nzë'b xki rë men; yent cho dol
nzhap Me, per ngut Me por rë men nzë'b
xki, nes par wei' Me be lo Dios. Mbit men
Me, per nguruban Me por Sprit che'n Dios.
19No nu, por Sprit che'n Dios, ngwaMe le'n
gabil plo nayao'yo' rë sprit, par ngwadi'zh
Me widi'zh che'n Dios lo bixa'. 20 Rë sprit
nayao'yo' re' nak rë xa' ngok nayi'lazh lo
Dios; mbaino dox ngokla Dios ngala' bixa'
rë kwa'n nak bixa' dub tiemp kichao' Noé
yo'ya. Le'n yo'ya ze' xon tsa men mia'n
naban, nangat le'n nits. 21 Rë nits re' nak
par ne men, xmod niro' men lo kwa'n nzë'b
xki men or nzhaklëi' men le'n nits. No
or nile' men kure', gat lë'ta' par niro'be'd
mene; lë'inizu' par na'bmen loDios, tsimbe
Me men lo rë kwa'n nzë'b xki men lo Me,
nes par yentra' kwan zi bixa' nak bixa' lo
Me. Mbaino nu por nzhaklëi'men le'n nits,
lë' men ruban or gat men, por nguruban
Jesukrist. 22Nkili Me yibë', plo nzob Me lad
direch che'n Dios. Dizde ba', lë'gakaMe nile'
mandad lo rë ganj, mbaino lo rë sprit xa'
nzho lo yibë'no lo rë sprit xa' nzho yizhyuo.

4
Ban be xmod nzhakla Krist

1 Nela nguzakzi Krist dub miban Me
yizhyuo re', se'ta' ñal la' go zakzi go, porke
or nizakzi go por nile' go kwa'n nzhakla
Dios, kuba' le', nagaklatra' go le' go kwa'n
gat lë', 2 nes par dub ban ra' go yizhyuo re',
nale'tra' go kwa'n nzhakla kwerp che'n go,
orze' lë' go ban nab tsa xmod nzhakla Dios.
3 Dox xche miban go nela xmod naban rë
men yizhyuo nal re'; go miyi' nguzen go
cho la una'; no go una' nguzen go cho la
miyi', mile' go dike kwa'n nzë la go, ngu' goi
haxta mite'd go yë'l, orze' ngo't go kun tu
men xtu men or nzhal lani che'n rë winab
che'n go. 4No rëmen, xa' nile' kure', xe ña'n
bixa' niwi' bixa' lo go por gat nibin ra' go
kun lë' bixa', orze' nidi'zh bixa' nakap lo go.
5Per lë bixa' te'd kwent lo Dios por rë kwa'n
nile' bixa', porke lë' Dios nzo la par gab
Me xmod gak kun kad men, men nabane o
men ngute. 6Kuze' haxta lo rë men ngut la
midi'zh Jesukrist xmod gap men yalnaban
par dubta' kun Dios. Ter ngut bixa' nela
nzhat ka rë men, per por Sprit che'n Dios,
gak ban bixa' par dubta' nela Dios ga'.

7No nal, gax la nzhazhin zhë lox yizhyuo;
kuze' wenawen bile' go xigab kwan le' go,
no bika'n go lo rë xigab gat lë', par gak na'b
go lo Dios zilita'. 8Mbaino kwa'n más bile'
go, walika bichizhi' go tu go kun xtu go, nes
parnazolia'zht go (le't gonaya') ya'l laxto' go
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rë kwa'n gat lë't kwa'n nile' go lo tu go kun
xtu go. 9Or ya'n men lizh go, nazolia'zht go
(le't go naya') za' goi. 10No ñal wi' go xmod
le' go kun yalnazhon kwa'n ndi'z Dios ka'
tuga' go por wen Me, par gaknu go men no
ya bixa' wen. 11 Chi xid go nzho tu men xa'
nidi'zh por Dios, ñal di'zh xa' lo men nela
xa nzhab Dios lo xa'; no xa' nzhaknu men,
ñal le' xa'i kun yalnazhon kwa'n miza' Dios
ka' xa', nes par nazolia'zht xa' le' xa'i. Lo rë
kwa'n le' go, bile' goi kun yalnazhon che'n
Dios, nes par rë men di'zh nazhon Dios por
nak gomen che'n Jesukrist. Lë'gakaMekinu
rë yalnazhon, no Megaka nile' mandad par
dubta'. Sa' gake.

Ñal xek be lo rë kwa'n nizak be por nak be
men che'n Jesukrist

12 Rë go wech no bizan xa' nazhi' da, or
kided go lo tu kwa'n nazhe'b nela or nided
men xid bël ga', nagabt go: “¿Kwan kure'?”
Kuba' nzhak par nizenbe' Dios go (niwi'
Dios xmod nak go), nabei chi walika ñila
go Dios. 13 Más wen bizak laxto' go por
nu go, kizak nela kwa'n une Jesukrist, dox
nguzakzi Me; no par dox zak laxto' go or
ne go yaxo'b Me xtu wëlt, kun rë yalnazhon
che'nMe. 14Chi nidi'zhmennakap lo go por
nak go men che'n Jesukrist, wen nzha go
orze'; kure' nilu', lë' Sprit nazhon che'nDios
nzo zilita' kun go. Ter por rë men nidi'zh
nakap re', gat lë't ñët Jesukrist, per por go,
dox nazhon ñët Me. 15 Per chi zakzi go,
gat lë't por gut go mene, o por wa'n go, o
por cho la xtu kwa'n gat lë', no ni gat lë'
por lazhro' go (metich go) che'n xtu mene.
16 Per chi nzho go kizakzi por nak go men
che'n Jesukrist, natulat go por kure'; más
wen biza' go xkix lo Dios por nak go men
che'n Me. 17 Kuze' nin, lë' zhë mizhin la,
kube' Dios xmod gak kun rë men yizhyuo,
pergalo lakakunrëmenche'nMenguzublo
Me. No chi nguzublo Dios kun rëmen che'n
Me, orze', ¿xkwan li'nuDios rëmenxa' nanet
gon ro' Me? 18Nela xmod nzobni' ka lo Yech
che'n Dios:
No chi rë men xa' nzhon ro' Dios,
dox bid ne bixa' par gal bixa' yalnaban

kwa'n nayot lox.
Orze', ¿xmod yazë rë men xa' yent kwan

nzhon,
nayi'lazh nzhon rë ley che'n Dios?
19 Kuze', rë go, or nizakzi men go, Dios ka
nila' nizak go sa'; no ñal se'gaka bile' go
kwa'nwen,mbaino gulo go go ya' Dios, Dios
Mengulo rë kwa'n nzho,mbainoMenile' rë
kwa'n nila' Me di'zh.

5
Mika'b Per lo rë xa' nzo lo rë men che'n

Dios

1Nal nin lo rë go, xa' nzo lo rë men che'n
Jesukrist, porke nu ka da nzo lo rë men
che'n Jesukrist, mbaino unen xmod nguza-
kziMe, nonuporkimbëzanenrëyalnazhon
che'n Krist or yaxo'b Me xtu wëlt; 2 kina'ba
lo go, bikina go rë men che'n Dios, rë xa'
mika'b Dios lo go, nela or nikina men rë
mbëkxi'l ga'; nazolia'zht go (le't go naya') zo
go lo bixa', no ni nale' goi por dimi; ñal guzo
go lo bixa' por nzëi laxto' go, no nela xmod
nzhakla Dios. 3Nalinut go bixa' nela nilinu
men tu mos nado ga'; bile' pa' go par le' go
kwa'n ñal, nes par nu bixa' le' xmod nak go.
4 Or ruxo'b Jesukrist, Me nile' mandad rë
baxtor, lë' Me ne' tu koron zob yek be, tu
koron kwa'n dox tsak no yot loxe.

Mika'b Per más rë kwa'n lo rë men che'n
Dios

5 No rë go xa' xi, bin go ro' rë xa' más
ngwagal lo go; rë go, kun yalnado' bin go ro'
tu go kun xtu go, porke se' nzobni' lo Yech
che'n Dios:
Dios nzo la par kin rë men niziyaa,
per nzhaknuMe rëmen nado'.
6 Kuze', kun yalnado' guzubi rë go lo Dios,
Menile' rë kwa'nnazhon; nes par le'Me gak
go xa' tsak, or niwi'Me ñale. 7Bila' go le'n ya'
Dios rëkwa'nnile' nizobxigabyekgo, porke
yekMe nizob xigab por go.

8 Wenawen biwi' go kwan le' go; porke
lë' Mizhab, xa' niyi' nine go, nikizë nela tu
mbe'zh, xu' nibizhyë, kikwa'n cho gao. 9Por
nzo gowen lo widi'zh che'n Jesukrist, bixek
go lo rë kwa'n nixë'lMizhab lo go; bitsila go,
gat lë't nab go nizakzi Mizhab; nu ska más
rë wech go, men che'n Jesukrist, xa' nzhin
rë plo, nizak rë kuba'. 10 Per or lox zakzi go
che'p, orze' lë' Dios le' yo go nazhon, no le'
Me, nayot ro'ya' go nez che'n Me; mbaino
tsiro'b Dios la go, no zi go walika nazhon
widi'zh che'n Me kwa'n ñila go. Bitsila go,
por nak go men che'n Krist Jesús, lë' Dios
ngurezh go par ban go lo yalnazhon che'n
Me par dubta'. 11 Rë men ñal di'zh nazhon
Dios, no lë'gakaMe nile' mandad par dubta'.
Sa' gake.

Lult kwa'nmidi'zh Per
12 Por Silvan, tu xa' nanen walika men

che'n Krist, mikë'n pla widi'zh lo yech re'.
Kika'ba lo go, se'gaka bile' go kwa'n nzhakla
Dios, no kilen par naya'lt laxto' go, rë yal-
nazhon kwa'n mine' Dios ka' go. Rë kuba'
nilu', walika nazhi' Dios go. ¡Guzo go wen lo
kwa'n nazhi' Dios go re'!

13 Rë men che'n Jesukrist xa' nzhin lazh
men Babilonia, rë xa' ngule Dios nela go
ga'; nu bixa' nzhakla gon, ¿chi wen ka go?
Mbaino nu skaMark, xa' nak nela tu xga'na
ga', nzhakla gon, ¿chiwen ka go?

14 Kina'ba lo go, guzen go ya' rë wech
go, uni' go lo bixa' kun dub laxto' go. No
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kina'ba, le' Dios, zi go chul dizde le'n laxto'
go, rë go xa' nak men che'n Jesukrist. Sa'
gake.
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Yechmirop kwa'nmixë'l
San Per

¿Ma go wech no bizan, men che'n Je-
sukrist?

1 Na Simón Per, nak da tu mos che'n Je-
sukrist, nela tu xa' nado ga' lo Me; mbaino
mizo Jesukrist da nak da nu tu apost che'n
Me. Kixëla yech re' lo rë go; por dox wen
laxto' Jesukrist kun go, Me nak Dios che'n
be no Me ngulo' be lo kwa'n nzë'b xki be,
nu go ñila Me kun dub laxto' go, nela no
ga'. 2Kina'ba lo Dios, yar más rë yalnazhon
che'n Dios kun go, mbaino par le' Me dox
wen ban go por nilibe' go xmod nak Dios no
Jesukrist, Me nile' mandad be.

Ñal gak rëmen che'n Jesukrist nela xmod
nzhakla Dios

3Por yalnazhon che'n Jesukrist, mine' Me
rë kwa'n naki'n be par ban be zilita' nela
xmodnzhaklaDios. Rëkure'mine' Jesukrist
ka' be, par li'be' be xmod nak Dios, Me
ngurezh be par gak be nela lë' Me. 4 Por
rë kure', mila' Dios di'zh, ne' Me rë kwa'n
nazhon no rë kwa'n dox tsak ka' be. Por
ñila be rë kwa'n mila' Dios di'zh re', nu be
gak nela lë'Me; por rë yalnazhon re', nguro'
be lo rë kwa'n nitsinu men; rë kure' nak
rë kwa'n nzhakla kwerp che'n men. 5 Por
ñila go Jesukrist, ñal bile' pa' go, gok nambe
laxto' go lo rë kwa'n, par walika libe' go
xmod nak Dios. 6No por walipa' milibe' go
xmodnakDios, orze' gak ka'n go lo rë kwa'n
nzhakla kwerp che'n go; no or naban go sa',
gak xek go lo rë kwa'n nizak go por nak go
men che'n Jesukrist; no or yent kwan ña
laxto' go lo rë kuba', orze'se lë' go xo'byek
le' go kwa'n nzhaklaDios. 7Ormixo'byek go
Dios, orze' lë' go kwin wen kun rë wech go,
men che'n Jesukrist; no or nile' go kuba', lë'
go chizhi' rë men dub la go.

8 Chi lë' go walika naban lo rë che'n Dios
re', mbaino kitsiyar goi, orze' dox zu' nak go
men che'n Dios, mbaino gat lë't ka mbin go
widi'zh che'n Jesukrist,Menile'mandadbe.
9Menxa' nzhabnakmen che'n Jesukrist, no
gat nabant xa' lo rë kure', orze' nak xa' nela
tu men nikal lo ga'; mia'l laxto' xa', ngulo'
Dios xa' lo kwa'n gat lë'. 10 Rë go wech no
bizan,menche'n Jesukrist, ngurezhDiosgo,
nak gomen che'nMe, no nguleMe go par le'
go kwa'n nzhaklaMe. Chi nzhakla go, nayot
la' go nez che'n Dios, ñal más kën laxto' go,
ro'b lo rë che'n Dios ke lë'la or galo, nes par
ne rëmen, nzho ka kwent nak gomen che'n
Dios. 11Orze' Jesukrist, Me nile' mandad be,
no Me ngulo' be lo kwa'n nzë'b xki be, dub
laMe xa'l Me plo yo go, plo kinuMe nile' Me
mandad par dubta'.

12Kuze', lë'da dizh ra' kure' lo go; ter nane
la goi, mbaino ter naye ka nzo go lo widi'zh
che'n Jesukrist kwa'n mitse'd la go. 13 Ter
ka xche'ptsa naban da, per ñal dizhnun go
par tsila go rë kure'. 14 Lë'da nane la, porke
lë' Jesukrist Me nile' mandad be ne lai lon,
ka xche'ptsa naban da yizhyuo re'. 15Kuze',
kikën laxto'n par len rë kwa'n gak len; nez
par or gat da, naya'lt laxto' go rë kure'.

Yub Per une yalnazhon che'n Jesukrist
16 Or milu' no lo go, xmod nak rë yal-

nazhon che'n Jesukrist Me nile' mandad be,
no xmod gak or yë'd Me xtu wëlt, gat lë't
michao' yek no rë kwa'n ne no lo go re';
kun yub zalo no une no yalnazhon che'n Je-
sukrist kwa'n nilu', lë'gakaMe Dios; 17 rë no
nzhin or milu' Xuz be Dios, lë'gaka Jesukrist
nazhon,mbainoneDios lono: “Miyi' re' nak
Xga'na, Xa' dox nazhi' da,mbaino dox nizak
laxto'nniwi'n loXga'na re'.” 18Yubnombin,
or midi'zh Dios; mien chi Me dizde lo yibë'
or nzo no kun Jesukrist yek yi' che'n Dios.

19 Kuze' nanen, walika xti'zh Dios, rë
kwa'n midi'zh rë xa' nzhala por Dios; kuze'
kina'ba lo go, wayila go rë kwa'n midi'zh
rë xa' ze'; lë'i zu' par ne go xmod ñal ban
go, haxta zhë yubre Jesukrist kun rë yal-
nazhon che'n Me, kwa'n lu' nela or nilen
ngubizh ga'. 20 Naki'n galo laka ne go: rë
widi'zh che'n Dios kwa'n midi'zh rë profet
xa' nzhala, ni tu men nagakt zobyeke kun
mis xigab che'n xa', 21 porke rë profet, xa'
midi'zh por Dios nzhala, nangadi'zht bixa'
kwa'n nzë yek bixa', lë' bixa' midi'zh por
Sprit che'n Dios, nela xmod nzhakla Dios.

2
Men xa' nigochwidi'zh che'n Dios
(Judas 4-13)

1 Nzhala, xid rë men Israel, nguio rë
xa' chigab walika men nidi'zh por Dios;
se'ska yomen xid go, xa' chigabwalika nilu'
widi'zh che'n Jesukrist. Yo bixa' xid go,
no nayanut laxto' go cho xigab che'n bixa',
mbaino lë' bixa' le', ro'ya' pla rë xa' nzho
xid go lo yub pa' widi'zh che'n Jesukrist,
haxta di'zh bixa', gat lë't Dios Jesukrist, ter
kun yub ren che'n Me nguzi' Me bixa'. Por
nak bixa' sa', lë' bixa' yachib lo kwa'n lo'x
bixa' tuli; 2 no por nizen bixa' tu-xtu una',
nayax men che'n Jesukrist tsinu bixa', orze'
lë' men di'zh nakap tich widi'zh viv che'n
Jesukrist. 3No por nzhakla bixa' lat bixa' rë
che'n go, nix laka chao' yek bixa' rë kwa'n
lu' bixa' lo go, per nadedt lë' bixa' yachib lo
kwa'n lo'x bixa', porke dizde nzhala, nak la
di'zh kwan zak bixa'.

4Bitsila go, nangaya'lt laxto' Dios rë kwa'n
mile' rë ganj, rëxa' ngoknayi'lazh loMe; tuli
milaMe rë ganj ze' le'n gabil plo nali'b bixa'
kun kaden, no plo dox nakao, haxta or gab



2 San Per 2:5 254 2 San Per 3:10

Dios xmod gak kun lë' bixa'. 5 Mbaino nu
milo'x Dios kun yiu nazhe'b rë men nguio
chi tiemp, rë xa' ngok nayi'lazh lo Me. Per
nab tsa Noé kun za gazh rë xa' lizh xa'
nangala't Dios ngat, porkemidi'zh Noé lo rë
men, naki'n ban bixa' nela xmod nzhakla
Dios. 6 No bitsila go, nu ska yezh Sodoma
mbaino yezh Gomorra milo'x Dios, de laka
mila' Diose. Ngok rë kure' par ne rëmen xa'
laore yo, xmod nili'nu Dios rë men nakap.
7 Per Lot, tu miyi' mbin ro' Dios, nangala't
Dios ngat xa' xid rë men ze'. Ter miban
Lot xid rë men kwa'n nangont ro' Dios, per
dox mile' Lot xigab, porke tu men-xtu men
nizen bixa', niyitnu bixa'. 8 Lë' Lot, xa'
naban nambe lo Dios, dub miban xa' xid rë
menze', zilita'miwin laxto' xa', por rë kwa'n
une xa' nombin xa', nile' rë men nakap ze'.

9Rëkure'nilu', lë'Diosnzhaknigo' rëmen
nzhon ro' Me lo rë kwa'n nazhe'b, mbaino
nanekaMeploñala'Merëmennayi'lazh, rë
xa' gat nzhont ro'Me, haxta zhin zhë gabMe
xkwan zak bixa'. 10Permás zakzi Dios rë xa'
minu la lo rë kwa'n nzhakla kwerp che'n,
mbaino rë xa' gat nzhont ro' Jesukrist.
Nad bixa', mbaino niye laxto' bixa', gat

nizhebt bixa' niye bixa' rë sprit, xa' nile'
mandad yizhyuo re'. 11 No ter más nile' rë
ganj che'n Dios mandad ke rë sprit xa' nile'
mandad yizhyuo re', per ni nangaye laxto'
rë ganj re', ngaye bixa' rë sprit re'. 12 Per
rë men re', niye bixa' rë kwa'n nanet bixa'
kwan. Nak bixa' nela rë ma ga'; yent xigab
yek bixa'; nela tu ma, nzhaal ma namás par
gao xtu ma ma. Se'ska lox rë men ba' por
minu la bixa' lo rë kwa'n nakap nile' bixa'.

13 Lë' Dios zakzi bixa' por nizakzi bixa'
más men. Kwa'n más ño laxto' bixa' nak,
nzhao cho' bixa' mbaino nzho cho' bixa'i
dilant lo men; kuze', or nibin rë go par gao
go, dox nitula go nile' bixa'. 14Nikwa'n laka
bixa' cho una' gat naya't ga' kun lë' bixa',
no gat ñazhat bixa', nile' bixa' kwa'n gat lë';
mbaino nikwa'n laka bixa' rë men nanet
be's xmod nak widi'zh pa' che'n Dios, par
lat bixa' kwa'n nak che'n rë men re', porke
lë' bixa' nzhak lai, kuze' nzhi'bde la bixa' lo
Dios. 15Nguziwan bixa' por nguruya' bixa'
neznali che'nDios, nelangokBalaam, xga'n
Beor; mile' xa' kwa'n gat lë' nab tsa par gap
xa' dimi. 16 Per por xtol Balaam, yub burr
kwa'n nzob Balaammidi'zh nayi' lo xa' nela
tumen ga', parmikwë'zmaBalaam lo xigab
tont kwa'n kinu xa'.

17 Rë men re', xa' nilu' widi'zh che'n Dios
xa'la mod, nak bixa' nela plo nilen nits per
mibizh nitse, o nela rë xkao kwa'n gat nilat
yiu, rë plo nzhuwei' mbiy. Kuze', nak la
di'zh, lë' bixa' lox par dubta' plo más nakao,
18 porke nilu' bixa' widi'zh dox ya mbaino
dox nagan par zobyekmene, per yent kwan
zu'i; niki'l bixa'menpar numen le' rë kwa'n

nzhakla kwerp che'n men, par nile' bixa'
niru'ya' rë men re' lo widi'zh pa' che'n Dios,
rë xa' kwa'n pe'n nguro' lo rë kwa'n gat lë'.
19Nidi'zhbixa' lo rëmen: “Gakbangoxmod
nzhakla go, gat nayi'te lo Dios”, per lë' rë
kwa'n nitsinumen lë'inile'mandad lo bixa',
porke kadmen xa' nagak ro' lo tu kwa'n gat
lë', lë'i nile' mandad lo xa', 20 porke tu men
xa' nguro' la lo rë kwa'n gat lë',porngwayila
xa' Señor Jesukrist, Me niza' yalnaban par
dubta' ka' men; chi yubre xa' yocho'n xa'
lo kwa'n gat lë', kwa'n mile' mandad lo xa',
más nalats nzha xa' orze', ke or galo. 21Más
wen nangalibe't xa' widi'zh wali pa' che'n
Jesukrist ke la' xa'i or ya milibe' la xa'i.
22 Por nizak men rë kuba', kuze'ka nzhab
rë widi'zh re' se': “Lë' mbëk gao ska kwa'n
nguiubre laxto' ma, no, lë' kuch ma milox
ngoz, yubre ska le'n ben.”

3
Lë' Jesukrist yi'd xtu wëlt

1Rë gomen che'n Jesukrist, xa' dox nazhi'
da; kure' rop yech kwa'n kixëla lo go, par
naya'lt laxto' go, ñal ban go nambe lo Dios.
2 Bitsila go rë widi'zh kwa'n midi'zh rë xa'
mixë'l Dios nzhala, no rë widi'zh kwa'n
mika'b Jesukrist lo rë apost che'n Me, par
midi'zh bixa'i lo go; no por ñila go rëwidi'zh
re', kinu go yalnaban par dubta'.

3 Naki'n galo laka ne go: or mer la yi'd
Jesukrist xtuwëlt, galo laka yo rë xa' xizhnu
rë kwa'n nazhon che'n Dios, no ban bixa'
nela xmod niza' la bixa'. 4 Se' ne bixa' lo
go: “¿Chon naga yë'd Krist, nela mila' xa'
di'zh ga'? Ter dox nzhala ngut rë xtit be, per
yizhyuo se'gaka nake dizde nela or galo.”
5 Rë men re', gat nzhaklat bixa' gon bixa',
por widi'zh che'n Dios, nguiuxkwa' yibë';
mbaino por widi'zh ska che'n Dios, le'n
rë nits kwa'n nguzhin al yët dizde nzhala,
nguro' yuo bizh. 6Nokunmis nits ba'milo'x
Dios yizhyuo rë zhë che'n Noé. 7 No kun
mis widi'zh che'n Dios, kinuchao' Me yibë'
no yizhyuo kwa'n nal re', nes par lox Mei
kun bël; no kun bël ska re' lo'x Me rë xa' gat
nzhont ro' Me, zhë kwa'n ngule Me par gab
Me xmod gak kun kad rëmen re'.

8No bitsila go, rë go men che'n Jesukrist,
xa' dox nazhi' da; par Dios, lal tu zhë kun
tu mil li'n, no tu mil li'n lal kun tu ngubizh.
9Gabt go kilë'Dios par le' Me rë kwa'nmila'
Me di'zh, nela xa nile' rë men xigab ga'. Ka
lë'Me, nzhap pasens kun rë men, porke gat
nzhaklatMe lox ni tumen; lë'Dios nzhakla,
la' men rë kwa'n gat lë' nak men, par ban
bixa' xmod nzhakla Dios.

10 Per yent cho nane, cho zhë yë'd Je-
sukrist, lë'i gak nela or ño tu wa'n lizh men
ga', yent cho nane poke; orze' dox naye
kwezh lo yibë', no lox rë kwa'n nzho loi kun
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bël; orze' yizhyuo kun rë nak kwa'n nzhin
loi, rëi yëk.

11Nowalika, se' lox rë kure', kuze' ñal ban
go nab tsa par Dios, no gon go ro'Me. 12Dub
kimbëz go zhin zhë yë'dDios, bile' pa' go par
le' go rë kwa'n nzhaklaDios, par zhin ga zhë
ze'. Zhë ze' lox yibë' kun bël; no rë kwa'n
nzho loi, lë'i gak nela tu ser ga', zhu'ne por
nazho' che'n bël. 13 Per be, kimbëz kwa'n
mila' Dios di'zh, tu yibë' kub no tu yizhyuo
kub, plo nile' men nab tsa kwa'n nzhakla
Dios.

14Kuze' rë gomen che'n Jesukrist, xa' dox
nazhi' da, dub kimbëz go gak rë kure', bile'
pa' go par kwin gowen tu go kun xtu go nes
par ya'n nambe go lo Dios, mbaino gab Me
yent kwan tu kwa'n nak go. 15 Bitsila go,
lë' Dios nzhap pasens kun go, par gak ro'
go lo rë kwa'n gat lë' nak go; nu wech be
Pab, xa' doxnazhi' be, se'ga'mizobni' xa' par
go, nela xmod mizini Dios laxto' xa'. 16 Rë
kure' nane la go or mixë'l Pab yech lo go,
ter nzhowidi'zh che'n xa' nagan par zobyek
mene. Nzho xa' nazu't be's widi'zh che'n
Dios, ña-ñë'd xigab yek bixa', kuze' nigoch
bixa' rë kwa'nmizobni' Pab, nela xmodnile'
bixa' kunmás rëkwa'nnzobni' lo yech che'n
Dios; kuze' yub bixa' yachib lo kwa'n lo'x
bixa'.

17 Kuze', rë go men che'n Jesukrist xa'
nazhi' da, lë' go mbin la rë kure'; bikina go
go, par nayakë go tich rë xa' niban xmod
niza' la xa', orze' la' go rë kwa'n mitse'd la
go. 18 Bin go rë kure' par se'gaka ne go lë'
Jesukrist nazhi' go, mbaino par más libe' go
xmod pa' nak Me, Me nile' mandad be no
Me ngulo' be lo kwa'n nzë'b xki be. Rë men
ñal di'zh, tugaka Dios nazhon, nal no par
dubta'. Sa' gake.
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Yech galo kwa'nmixë'l
San Juan

Widi'zh che'n Dios kwa'n nzëdnu yalna-
ban par dubta'

1 Ni naga yuxkwa' yizhyuo, lë' Jesukrist
nzho la. Kun rop zalo no une no Jesukrist,
no kun nzha no mbin no rë kwa'n ne Me
lo no, mbaino kun yub ya' no migal no Me,
Me nak yub widi'zh che'n Dios, Me niza'
yalnabanpardubta'. 2Lë'Diosmile',milibe'
no, Xga'n Me, Me niza' yalnaban ka' men
par dubta'; no yub no uneMe. Kuze' walika
rë kwa'n kine no, no nilu' no lo go re', lë'Me
re' nzho kun Dios Xuz be, mbaino milu' Me
cho nak Dios. 3 Kine no lo go rë kwa'n une
nombin no par tutsa gak go kun no, nela no
tutsa nak no kun Xuz be Dios mbaino kun
Xga'n Me Jesukrist. 4Kixë'l no rë widi'zh re'
lo go par más zak laxto' go.

Men nikizë kun Dios nagakt ban xa' lo
kwa'n gat lë'

5 Rë widi'zh re', lë' Me nei lo no par lu'
noi lo go: Dios nak biani; rë kwa'n nile'
Me, nazhon, no ni che'p nakao nagakt yo
lo biani che'n Dios. 6 Chi nzho tu men xid
be xa' nidi'zh, dox nikizë xa' kun Dios, per
nikizë ra' xa' lo kwa'n gat lë', kambël xa' re',
gat nikizët xa' xmod nzhakla Dios. 7Per chi
nikizë tu men lo kwa'n wen, nela rë kwa'n
nile' Dios, orze' tutsa nak xa' kun rë wech
xa',men che'n Jesukrist, nomimbe laxto' xa'
lo rë kwa'n gat lë' por ren che'n Jesukrist,
Xga'n Dios.

8 Chi nzho tu men xid be nzhab, ni tu
kwa'n gat lë' gat nile't xa', orze' yub xa' re'
nikide xa' xa', no nanet xa' ban xa' nela
xmod nzhakla Dios; 9 per chi nixo'bdol be
lo Dios rë kwa'n nzë'b be lo Me, orze' niche'
Me rë kwa'n gat lë' nile' be, no nitsumbe
Me laxto' be lo rë kwa'n nak be; porke nile'
Me rë kwa'n mila' Me di'zh, mbaino nali rë
kwa'n nile' Me. 10No chi gab be, yent kwan
nzë'b be lo Dios, kure' nak nela or nzhab
be, gatwalit kwa'nnidi'zhDios, orze' nakbe'
laka, gat nzhot widi'zh che'n Dios laxto' be.

2
1Rë go men che'n Jesukrist xa' dox nazhi'

da nela tu xmë'da; kixëla widi'zh re' lo rë
go par nin, gat ñalt le' go rë kwa'n gat lë',
per chi nzho go nile'i, nzho tu xa' nzhaknu
be, nina'b xa' lo Dios por be; no xa' re' lë
Jesukrist, xa'gaka más nambe laxto' lo rë.
2 Mbaino nab tsa por Jesukrist mizhe' rë
kwa'nnzë'bxkibe loDios; nogat lë'tnabpor
rë kwa'nnzë'bxki bei; nupor rë kwa'nnzë'b
xki rë nak rëmen yizhyuo.

Chi walika nilibe' be Dios, lë' be gon ro'
Me

3Chi nile' be rë kwa'n nzhakla Dios, orze'
walika nilu', nilibe' be Dios. 4 Chi nzhab tu
men: “Na nilibe' Dios”, mbaino gat nile't xa'
kwa'n nzhakla Dios, orze' ka mbël xa', gat
kinut xa' yub pa' widi'zh che'n Dios laxto'
xa'. 5 Per xa' nile' kwa'n nzhakla Dios, xa'
re' miro'b la lo kwa'n nazhi' xa' Dios; orze'
nane be, ke walika nikizë be kun Dios. 6Chi
nidi'zh tu men: “Na nikizë' kun Dios”, orze'
naki'n ban xa' nela xmod miban Jesukrist
yizhyuo re'.

7Rë go men che'n Jesukrist xa' dox nazhi'
da nela tu xmë'da, kwa'n kika'ba le' go re',
gat lë't kwa'n kube, mis kure' kwa'n mika'b
Dios logoor laorengwayila goDios;mbaino
widi'zh ska re' kwa'n mbin la go dizde
nzhala; 8 ternakkwa'nkika'ba lo go re', nela
tu kwa'n kub ga' par go, porke kwa'n kub
mile' Jesukrist or mbi'd Me yizhyuo re', no
kwa'n kub nile' go nak, nazhi' gowech go tu
go kun xtu go, porke nzalox la nakao che'n
Mizhab, no lë ki che'n Dios más nzadro'b.
9Chi nzho tumen xid go nzhudi'zh: “Nikizë
lo biani che'n Dios”, per niyi' xa' nine xa'
wech xa', men che'n Jesukrist, orze' se'gaka
nikizë xa' ze' lo nakao. 10 Chi nzho tu men
xid go, xa' nazhi' wech,men che'n Jesukrist,
xa' re' walika nikizë lo biani che'n Dios, no
yent kwan gak le', ro'ya' xa' lo nez che'n
Dios. 11 Per xa' niyi' nine wech, men che'n
Jesukrist, nzo xa' lo nakao, mbaino nikizë
xa' loi; net xa' plo ya xa', porke lë' nakao
mile', nak xa' nela tumen nikal lo ga'.

Men xa' nilibe' Dios, gat ñalt xo'byek xa'
rë kwa'n nzho yizhyuo re'

12 Mixëla widi'zh re' lo rë go, men che'n
Jesukrist, xa' naknelamë'd ga' lowidi'zh re',
porke lë'Diosmiche' la rë kwa'nnzë'bxki go
loMe por ñila go Jesukrist. 13Mixëlawidi'zh
re' lo rë go, men che'n Jesukrist xa' nak nela
men ngwagal la lo widi'zh che'n Jesukrist,
porke nilibe' go Jesukrist, Me nzho dizde
galo laka.
Mixëla widi'zh re' lo rë go, men che'n Je-

sukrist xa' naknela xa' xi ga' lowidi'zh che'n
Jesukrist, porkemile' gogan loMizhab, nan-
gont go ro' xa'.
Mixëla widi'zh re' lo rë go, men che'n

Jesukrist xa' nak nelamë'd ga', porke nilibe'
go Xuz be Dios. 14 Mixëla widi'zh re' lo rë
go, men che'n Jesukrist xa' nak nela men
ngwagal la lo widi'zh che'n Jesukrist, porke
nilibe' go Jesukrist,Menzhodizdegalo laka.
Mixëla widi'zh re' lo rë go, men che'n

Jesukrist xa' nak nela xa' xi lo widi'zh che'n
Jesukrist, porke naye nzo go lo kwa'n ng-
wayila go Jesukrist por dox nzho widi'zh
che'n Me laxto' go no che'ptsa (bi'ch laka)
nzhakMizhab lo go.
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15 Nayot laxto' go yizhyuo re', no ni
naxo'byek go rë kwa'n nzho loi, porke rë
men xa' nazhi' rë kure', gat nazhi't bixa'
Xuz be Dios no ni rë men. 16 Rë men re',
nixo'byek bixa' nab tsa kwa'n nzhakla kw-
erp che'n bixa', no kwa'n nilu' chul lo bixa',
mbaino ya nizi bixa' por rë kwa'n kinu bixa'
yizhyuo re'. Rë xigab re', gat lë't lo Xuz be
Dios nzëi; lë'i nzë lo rë kwa'n nzho yizhyuo
re'. 17 Nzadlox yizhyuo re' kun rë kwa'n
nizë'b la men loi, per men xa' nile' kwa'n
nzhakla Dios, par dubta' ban xa'.

Xa' más yi' ne Jesukrist nzhazhin la
ruxo'b xa'

18 Rë go men che'n Jesukrist, rë xa' dox
nazhi' da nela tu xmë'da; nzhazhin la zhë
ka xche'p, lë' yizhyuo lox la. Per lë' go non
la (lë' go nane la), xa' más yi' ne Jesukrist
nzhazhin la ruxo'b xa', no nal nzhayar la
bixa', kuze' nane be, nzhazhin la zhë, lox
yizhyuo. 19 Rë men ba', xid be nguro' bixa',
per gat lë't men che'n be bixa'. Chi men
che'n bei, lë' bixa' ngaya'n kun be, per sa'
ngokparmilu', gat lë't rëbixa'menche'nbe.

20Per Jesukrist,Megakamásnambe laxto'
lo rë, mine' Sprit che'n Dios ka' be, no
por kuze' nane be rë che'n Dios. 21 Kixëla
widi'zh re' lo go, gat lë'tpornaga libe' go cho
nak Jesukrist; lë' go nilibe' ka Me, no nane
go, gat nzhot ni tu kwa'n mbël lo widi'zh
che'n Me.

22 ¿Cho xa' nidi'zh kwa'n mbël? Xa' nikë'
mbël re' nak xa' nidi'zh lo rë men: “Gat
walit Jesús nak Krist.” Xa' re' xa' niyi' nine
Jesukrist, porke nidi'zh xa': “Gat lë't Dios
Jesukrist”; mbainoni Xuz Jesukrist, DiosMe
nzho lo yibë', “Gat lë't Dios Me”, nzhab xa'.
23 Rë xa' kwa'n nidi'zh: “Gat lë't Jesús nak
Krist”, gat nilibe't xa' Xuz Jesukrist,Menzho
lo yibë'; per rëmen xa' nzhudi'zh: “Lë' Jesús
nak Xga'n Dios”, nu ka Xuz Me Dios, Me
nzho lo yibë' nilibe' bixa'.

24 Kuze', widi'zh che'n Dios kwa'n mbin
go or ngwayila go Jesukrist, sa'gaka wayila
go dubta'; chi lë' go le' sba', orze' dubta'
zo Jesukrist kun go, kun Xuz Me Dios, Me
nzho lo yibë'. 25 No kure' nak kwa'n mila'
Jesukrist di'zh, ne' Me yalnaban ka' be par
dubta'.

26 Nin rë widi'zh re' lo go, napa' goch
rë men ba' yek go. 27 Bitsila go, lë' Je-
sukrist mine' Sprit che'n Me ka' go, kuze'
gat naki'ntra' go cho lu' widi'zh che'n Dios
lo go, lë' Sprit che'n Dios nilu' rë che'n Dios
lo go; no pura kwa'n wali nilu' Me lo go, gat
lë't kwa'n mbële. Kuze' wayila go nab tsa
xmod nilu' Mei lo go, no dubta' guzo go kun
Jesukrist, nalia't go Me.

28 Nal, rë go xa' dox nazhi' da nela tu
xmë'da;dubta' bibango lo rë che'n Jesukrist,
nes par or yë'd Me, yent kwan zheb go, no

ni natula go lo Me. 29 Lë' go nane ka, nile'
Jesukrist nab tsa rë kwa'n nzhakla Xuz Me
Dios; kuze' nane go, nab tsa rë xa' nile'
kwa'n nzhakla Dios, nak xmë'd Dios.

3
Rëmen che'n Jesukrist nak xmë'dDios

1 Biwi' go, ¡tatu nazhi' Xuz be Dios be!
Ngulu'lë Me be xmë'd Me, no nal, nak be
xmë'd Me. Kuze', gat nilibe't men yizhyuo
xmod nak be, porke gat nilibe't bixa' xmod
ka nakDios. 2Rë go xa' dox nazhi' da nela tu
xmë'da, nal kinin lo go; ter nak la be xmë'd
Dios, per gat lu' Dios lo be xmod ka gak be
orze'; per lë' be nane ka, or yaxo'b Jesukrist,
lë' be gak nela lë' Me, porke lë' be ne Me,
nela xmod nak ka Me. 3 Kuze', chi lë' be
nane la, gak be nela xmod nak Jesukrist,
orze' ñal gak nambe laxto' be lo rë kwa'n,
nela xmod nak Jesukrist.

Rë men che'n Jesukrist, gat nabant bixa'
lo kwa'n gat lë'

4 Per tu men naban lo kwa'n gat lë', xa'
re' gat nizhebt nine ley che'n Dios, porke
rë men xa' naban lo kwa'n gat lë', tu lad
mila' bixa' ley che'nDios por nayi'lazh bixa'.
5Lë' go nane ka, mbi'd Jesukrist yizhyuo re'
par mizubchi Me rë kwa'n nzë'b xki be lo
Dios; no ter yent cho dol nzhap Me. 6Kuze',
rë men xa' naban nela xmod nzhakla Je-
sukrist, gat nikizëtra' bixa' lo kwa'n gat lë';
per rë men xa' chigab walika nak men
che'n Jesukrist,mbaino se'gakanabanxa' lo
kwa'n gat lë', orze' lalta' gat ne xa' Jesukrist,
no ni naga libe' xa'Me. 7Rë go xa' dox nazhi'
da nela tu xmë'da, nala't go kidemen go par
naro'ya' go lo xnez Dios, porke tu men nile'
kwa'n nzhakla Dios, nali nzo xa' lo Dios,
nela nali nzo Jesukrist lo Dios ga'. 8Mbaino
men xa' naban lo kwa'n gat lë', men che'n
Mizhab xa'; porke ni naga yo yizhyuo, lë'
Mizhabkile' la rëkwa'ngat lë'. Noporkuze',
mbi'd Jesukrist Xga'n Dios yizhyuo re', par
chil Me rë che'n Mizhab.

9 Men xa' nak xmë'd Dios, gat nikizëtra'
xa' lo kwa'n gat lë', porke nzho Dios laxto'
xa'; kuze' nagaktra' le' xa' kwa'n gat lë',
porke por Sprit che'n Dios, nak xa' nela tu
më'd laore ngol ga'. 10 Se' nakbe' cho xa'
nak xmë'd Dios, no cho rë xa' xin Mizhab:
Men xa' gat nile' kwa'n nzhakla Dios, no gat
nazhi' xa' guchin xa', gat lë'tmen che'n Dios
xa'.

Rë men che'n Jesukrist, nazhi' bixa'
guchin bixa'

11 Kure' nak widi'zh che'n Dios kwa'n
mbin go dizde galo laka: Ñal chizhi' be tu be
kun xtu be, 12 no gat ñalt gak be nela ngok
Caín ga', xa' ngok men che'n Mizhab, mbit
xa' wech xa'. No, ¿chon mbit xa' wech xa'?
Porke wech xa' mile' kwa'n nzhakla Dios;
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per lë' xa' mile' kwa'n gat lë' lo Dios. 13 Rë
gowechmbainobizan,men che'n Jesukrist,
nayat laxto' go chi niyi' men yizhyuo nine
go. 14 Por nazhi' be guchin be, men che'n
Jesukrist, lë' be nane, nguro' la be lo nez
kwa'n nzhuwei' men par lo'x men lo Dios.
Per men xa' gat nazhi't xtu men, se'gaka
nile' yalgut mandad lo xa', 15 mbaino xa'
niyi' nine xtu men, men nzhut men xa';
no lë' go nane ka, rë xa' nzhut men, gat
kinut xa' yalnaban par dubta'. 16 Jesukrist
ngut por rë men por nazhi' Me men. Kuze'
milibe' be xmodnakkwa'nnazhi' Diosmen.
Nal, ñal nu be, haxta la' be gat be por guchin
be, men che'n Jesukrist. 17 Chi tu rë be
kinu ka rë kwa'n naki'n be, per nane be,
tu rë guchin be gat kinut xa' kwa'n naki'n
xa', mbaino nalast laxto' be xa', orze', ¿xmod
gab be, nzho yalnazhi' che'n Dios laxto' be?
18 Rë go men che'n Jesukrist xa' dox nazhi'
da nela tu xmë'da,ñal chizhi' bemen, gat lë't
nab tsa kunwidi'zhe; ñal chizhi' bemen por
kwa'n nile' be por lë' xa'.

Rë men che'n Jesukrist, ñal ne bixa', lë'
Dios nzo kun lë' bixa'

19 Or naban be sa', nane be, men che'n
Jesukrist be, mbaino nizi be, wen niwi' Dios
lo be. 20 Ter nizi be, lë' be nzhap dol por
tu kwa'n, per más kwa'ro Dios lo kwa'n nizi
be, porke lë'gaka Me nane rë xigab che'n
men. 21 Rë go wech no bizan, xa' nazhi' da,
or nizi be, yent kwan nak be, nize'n be, lë'
Dios nzo ka kun be. 22 No chi na'b be tu
kwa'n loMe, lë'Mene'i ka' be, porke nizo be
xti'zh Me no nile' be rë kwa'n ño laxto' Me.
23No kure' kwa'n mika'b Dios lo be: Yila be
widi'zh che'n Xga'n Me Jesukrist, no chizhi'
be guchin be, tu be kun xtu be, nela xmod
nzhakla Dios gak. 24No xa' nizob xti'zh Me,
walikanikizë xa' kunDios,mbainoDios nzo
kun lë' xa'. Nane be, Dios nzo kun be por
Sprit che'n Me kwa'n mine' Me, nzho laxto'
be.

4
Sprit che'n Dios, no sprit kwa'n nile',

nayi'lazhmen lo Jesukrist
1Rë gomen che'n Jesukrist, xa' dox nazhi'

da; nayilat go kwa'n nidi'zhwanei chomen,
xa' ne lo go: “Na nidizh por Sprit che'n
Dios.” Galo laka, guzenbe' go xmod kidi'zh
xa' (biwi' go xmod nak xa'), chi lo Dios ka
nzë kwa'n kidi'zh xa', porke lo yizhyuo re',
nayaxmen nikizë, xa' chigabwalika nidi'zh
por Dios. 2 Se' libe' go rë xa' walika nidi'zh
por Sprit che'n Dios. Xa' ne lo go: “Jesukrist
ngolnelanzhalka rëmenyizhyuo”, xa' re'se
walika nidi'zh por Sprit che'n Dios. 3Per xa'
ne lo go, gatwalit ngol Jesukrist nela tumen
yizhyuo, xa' re' gat kinut Sprit che'n Dios;
sprit che'n xa' más niyi' nine Jesukrist kinu

xa'. No lë' go nane la, lë' rë xa' kinu sprit ba'
yo yizhyuo, no nal, lë' bixa' nzho la.

4 Rë go, men che'n Jesukrist xa' nak nela
tu xmë'da; xmë'd Dios go, no por Sprit che'n
DiosMe nzho laxto' go, mile' go gan lo rë xa'
ba' por nangayila go kwa'n ne bixa'. Sprit
Me nzho laxto' go, más nile' Me mandad ke
sprit kwa'n kinu rë men ba'. 5 No rë men
ba', lal bixa' kun más rë men yizhyuo, xa'
gat nzhont ro' Dios, kuze' tutsa nidi'zh bixa',
mbaino nzhon rë men yizhyuo ro' bixa'.
6 Per be, men che'n Dios be, no rë men xa'
nzhon kwa'n nidi'zh be, nilibe' bixa' Dios,
per rë men xa' gat nzhont kwa'n nidi'zh be,
gat lë't men che'n Dios bixa'. Se' nilibe' be
cho kinu Sprit che'n Dios no cho kinu sprit
che'n xa' dox niyi' nine Jesukrist.

Lo Dios nzë kwa'n nazhi' men tsa' men
7Nin lo rë go, men che'n Jesukrist xa' dox

nazhi' da; ñal chizhi' be guchin be, tu be
kun xtu be, porke kwa'n nazhi' men tsa'
men men, lo Dios nzëi; rë men, xa' nazhi'
tsa' men, xmë'd Dios xa', no nilibe' xa' Dios.
8Nomen xa' gat nazhi't xtumen, gat nilibe't
xa' Dios, porke lo Dios nzë chizhi' men rë
men. 9 Se' milu' Dios xmod nazhi' Me be:
Mixë'lMe dubtsa Xga'n Me yizhyuo re', nes
par men yila Xga'n Me, lë' xa' ban dubta'
kun Dios. 10 Se' milu' Dios, nazhi' Dios be:
Gat lë't por galo michizhi' be Dios, sino por
galoMemilu' nazhi' Me be, mixë'lMe Xga'n
Me yizhyuo re', par ngut por rë kwa'n nzë'b
xki be. 11 Rë go men che'n Jesukrist xa'
nazhi' da, sa' milu' Dios, nazhi' Me be; kuze'
ñal chizhi' be guchin be, tu be kun xtu be.
12Lalta', yent cho gat ne Dios; per chi nazhi'
be tu be kun xtu be, orze' nilu', walika nzho
Dios laxto' be, mbainomiro'b la be lo kwa'n
nazhi' Dios be.

13 ¿Xmod nane be, nikizë be kun Dios,
mbaino nzo Me kun be? Nane bei por Sprit
che'n Dios, Me nzho laxto' be. 14 No unei,
kuze' nidi'zh no: Lë' Xuz be Dios mixë'lMe
Xga'nMe lo rëmenyizhyuo, parko'Mebixa'
lo rë kwa'n nazhe'b nak bixa'. 15Kuze', men
xa' nidi'zh, lë' Jesukrist nak Xga'n Dios, men
re' nikizë kun Dios, no nzho Dios laxto' xa'.
16 Por rë kure', nane be no ñila be, lë' Dios
nazhi' be.
Lo Dios nzë kwa'n nazhi' men tsa' men

men. Men nazhi' xtu men, kun Dios nikizë
xa', no nzho Dios laxto' xa'. 17 Sa' par lox
ro'b be lo kwa'n nazhi' Dios be, nes par yent
kwanya laxto' beor zhin zhëgabDiosxmod
gak kun tuga'men yizhyuo, porke naban be
lo yizhyuo re' nela xmod miban Jesukrist
ga'. 18Tumenmiro'b la lo kwa'n nazhi' Dios
xa', yentra' kwan nizheb xa' or zhin xa' lo
Dios; per men nangaro'bt lo kwa'n nazhi'
Dios xa', nizheb xa' xkwan gabDios or kube'
Dios kwan nak xa'; zak xa', napa' zakzi Dios
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xa'. 19 Lë' be nazhi' Dios no rë men, porke
galo Dios, milu' Me nazhi' Me be. 20 Chi tu
men nidi'zh: “Na nazhi' Dios”, per niyi' xa'
nine xa' guchin xa', men che'n Jesukrist, ka
mbël xa' re'. Chi gat nazhi' xa' tsa' men xa',
xa' niwi' xa' lo, orze', ¿xmod chizhi' xa' Dios,
Megatnilu't loxa'? 21NoDiosmile'mandad,
chi nazhi' tu men Dios, nu guchin xa', rë
men che'n Jesukrist, ñal chizhi' xa'.

5
Por ñila bewidi'zh che'n Jesukrist, nguro'

be lo rë kwa'n gat lë' nzho lo yizhyuo re'
1Rëmen, xa' ñila, lë' JesúsnakKrist, xmë'd

Dios bixa'; no chi nazhi' be Xuz be Dios,
nu ska rë xa' nak xmë'd Dios ñal chizhi' be.
2Or nazhi' be Dios no nile' be rë kwa'n nile'
Me mandad, orze' nu ñal chizhi' be rë men,
xa' nak xmë'd Me. 3 Chi walika nazhi' be
Dios, orze' nu rë kwa'n mika'b Me, nile' be;
porke gat lë't nagane zak be. 4Rë be xa' nak
xmë'd Dios, por ñila be widi'zh che'n Dios
por Jesukrist, nagaktra'wei' rë kwa'nnakap
be, rë kwa'n nzho yizhyuo re', 5 no por ñila
be, lë' Jesús nak Krist, nab tsa lo be nagakt
le' yizhyuomandad.

Yub Diosmidi'zh, lë' Jesús nak Krist
6Tugaka Jesukrist mixë'l Dios lo yizhyuo;

ngoklëi' Me le'n nits no mixo Me ren che'n
Me or ngut Me. Gat lë't nab tsa ngoklëi'Me;
nu mixo Me ren che'n Me. Walika kwa'n
nidi'zh Sprit che'n Dios por Jesukrist, porke
nab tsa kwa'nwali nidi'zhMe. 7Chon kwa'n
nilu', cho nak Jesukrist: 8 Tube nak Sprit
che'n Dios, xtube nak nits kwa'n ngoklëi'
Me, no xtube nak ren kwa'n mixo Me or
ngut Me. Yon kure', tutsa kwa'n gabe. 9Ñila
bekwa'nnidi'zhmen loyizhyuore', permás
ñal yila be kwa'nmidi'zh Dios por Xga'nMe.
10 Tu men xa' ñila, nak Jesukrist Xga'n Dios,
yub Dios ñila xa'; per xa' gat ñilat kure', kinu
xa' Dios nela tu men mbël ga', porke nanet
xa', yila xa' kwa'n midi'zh Dios por Xga'n
Me. 11No kure' nak kwa'n midi'zh Dios por
Xga'n Me: Niza' Dios yalnaban ka' men par
dubta', no yalnaban re' nzë lo tugaka Xga'n
Dios. 12Men xa' ñila, lë' Jesus nak Krist, xa'
re' kinu yalnaban par dubta'; per men xa'
nanet yila kure', gat kinut xa' yalnaban par
dubta'.

Kwa'n lult midi'zh Juan
13Kixëla yech re' lo rë go xa' ñila, lë' Jesús

nak Krist, par ne go, kinu go yalnaban par
dubta'. 14 Por nane be, wen niwi' Dios lo
be, kuze', or na'b be tu kwa'n lo Me, lë'
Me nzhon kwa'n nina'b be chi nile' bei nela
xmod nzhaklaMe. 15No chi nane be, nzhon
ka Dios wanei kwan nina'b be lo Me, orze'
guzhë kinu be kwa'n nina'b be lo Me.

16 Chi ne go tu rë wech go, men che'n Je-
sukrist, kile' tu kwa'n gat lë', kwa'n nawei't

xa' lox xa' lo Dios, bina'b go lo Dios por
xa' re', nes par za' Dios yalnaban ka' xa'.
Per nzho kwa'n dox nayi' nile' men, kwa'n
nzhuwei' men par lox men lo Dios tuli; gat
kinita na'b go lo Dios por xa' re'. 17Rë kwa'n
gat lë', nile' nzë'b xki men lo Dios, per nzho
kwa'n gat nile't, nzhat men lo Dios.

18 Lë' be nane ka, rë xa' nak xmë'd Dios,
gat nabanra' bixa' lo kwa'n gat lë', no nikina
Jesukrist bixa', Me nak Xga'n Dios, no na-
gaktra' chi Mizhab bixa' lo kwa'n gat lë', par
le'i mandad lo bixa'.

19 Nane be, nak be men che'n Dios, per
rë men yizhyuo, xa' gat nzhont ro' Dios,
Mizhab nile' mandad lo bixa'.

20Nu nane be, mbi'd Jesukrist Xga'n Dios
yizhyuo re' parmiziniMe laxto' be, no ngok
milibe' be yub pa' Dios. Nal, nikizë be kun
lë' Me, Me re' nak Jesukrist, Xga'n Dios.
Jesukrist walika Dios, mbaino tugaka Me
niza' yalnaban par dubta'.

21 Rë go men che'n Jesukrist, go nak nela
xmë'da, ne go, nazuxib go no ni nachizhi' go
rë winab. Sa' gake.
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Yechmirop kwa'nmixë'l
San Juan

¿Ma go, men che'n Jesukrist?, ¿chiwen ka
go?

1 Na nak tu xa' nzo lo rë men che'n Je-
sukrist; kixëla yech re' lo go, guchi'na, xa'
ngule Dios, no lo rë xmë'd go, men che'n
Jesukrist. Dub laxto'n nazhi' da go, no gat
lë't naba nazhi' go, nu rë xa' nilibe' yub pa'
widi'zh nazhon che'n Dios nazhi' go. 2Kuze'
nazhi' no go por viv rë widi'zh che'n Dios
kwa'n nzho laxto' no, no dubta' nzho rë
widi'zh re' laxto' no. 3 Kina'ba lo Xuz be
Dios no lo JesukristMenakXga'nMe, dubta'
gaknu Dios go, lats laxto' Me go mbaino le'
Me chul ze'n go dizde le'n laxto' go. Sa'
gaknu Dios go por ñila go widi'zh che'n Me
no por nazhi' go guchin go, men che'n Je-
sukrist.

Naru'ya't go lo vivwidi'zh che'n Jesukrist
4 Dox nizak laxto'n or mbina, se'gaka

nikizë pla go lo yub pa' widi'zh che'n Dios,
nela xmod mika'b Xuz be Dios lo be, le' be.
5No nal, rë go men che'n Jesukrist, xa' dox
nazhi' da; kina'ba lo go, chizhi' go tu go kun
xtu go. Gat lë't laore nal nin kure' lo go;
kure' nane la go dizde or nguzublo, ñila go
widi'zh che'nDios. 6Chi lë'iwalikanazhi' be
Dios, ñal le' be nela xmodmile' Memandad,
no kure' nak kwa'n mika'b Me: Chizhi' be
men, no kure' nane la go dizde or galo. Se'
ñal ban be.

Menxa'nilu'widi'zhche'nDiosxa'lamod
7 Kure' nin, porke nayax xa' nikide men

nikizë yizhyuo re'; nidi'zh bixa', or mbi'd
Jesukrist yizhyuo, gat walit ngol Me nela
nzhal ka men yizhyuo. Sa' nak rë xa' ba'
par nakbe', cho nikë'mbëlmbaino cho niyi'
nine Jesukrist. 8Ne go kun rë xa' ba', napa'
yent cho kwent rë zhi'n nazhon kwa'nmile'
Dios xid go. Kuze', bile' pa' go par gal go rë
kwa'nnazhonkinuDios par go. 9Wanei cho
men tsiyar widi'zh che'n Dios kwa'n milu'
Jesukrist, no gat nabant xa' lo yub pa' xmod
milu' Jesukrist, orze' gat nzot Dios kun xa'
re'; per xa' naban lo yub pa' widi'zh che'n
Jesukrist, xa' re'se nzo Dios kun lë', Me nak
Xuz Jesukrist, mbaino kun Jesukrist. 10 Chi
yi'd tu rë xa' ba' lizh go, no gat nzadnu xa'
yub pa' widi'zh che'n Dios lo go, nade'dt go
xa' lizh go, no ni nani' go lo xa', 11 porke xa'
nini' lo rë men re', nu xa' ze' nzhap dol lo
Dios por rë kwa'n gat lë' nile' rë men ba'.

Lult kwa'n nzhab Juan
12 No dox kwa'n nzhaklan ganin lo go lo

yech re', per gat nzhaklatra' ngazobni'ne lo
yech. Máswen yuba ganiy or yala lo go, par

más zak laxto' rëbe. 13Lë' rë guchinbe,men
che'n Jesukrist, xa' nguleDios, nzhaklabixa'
gon bixa' chi wen ka go. Sa' gake.
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Yechmion kwa'nmixë'l
San Juan

Malwech, ¿chiwen kal?
1 Na nak tu xa' nzo lo rë men che'n Je-

sukrist; kixëla yech re' lol, Gayo, lu xa' dox
nazhi' da.

2Wecha, xa' dox nazhi' da, kina'ba lo Dios
ne' Me yalnayë' no yalnaban che'nal, no yal
wen lo rë kwa'n; na nane ka, wen nzol lo
Dios. 3 Dox nizak laxto'n or mbi'dne pla
wech be lon, men che'n Jesukrist, se'gaka
nabanal lo yub pa' widi'zh che'n Dios.
4Yentra' kwanmásnile' nizak laxto'nke lë'la
or nzhona, lë' rë xa' nak nela xmë'da por
Jesukrist, se'gaka naban bixa' lo viv widi'zh
che'n Dios por Jesukrist.

Doxwen kwa'n kile' Gayo
5 Wecha xa' nazhi' da, dox nzhonal ro'

Dios, nzhaknul rë wech be xa' ñadi'zh
widi'zh che'n Jesukrist, ter nzho bixa' gat
nilibe'tal. 6 No plo nibin rë men che'n
Jesukrist, lë' bixa' midi'zh, dox wen mile'l
ngoknul bixa', miza'l rë kwa'n naki'n bixa'
plo nzha bixa'. Kuze' kina'ba lol, se'gaka
gaknul bixa' nela xmod nzhakla Dios,
7 porke or ngwa bixa' ngwadi'zh bixa'
widi'zh che'n Jesukrist lo rë xa' gat ñilat
Dios, no ni tu gai' ngayixt rë xa' re' ngaka'
bixa'. 8 Kuze', ñal gaknu be rë xa' re' lo rë
kwa'n naki'n bixa', par tutsa zhi'n le' be lo
Jesukrist, Me nak che'n zhi'n re'.

Gat lë't kwa'n kile' Diótrefes
9 Lë'da mixë'l tu yech lo rë men che'n

Jesukrist, rë xa' nzho plo nzhol ba', per lë'
Diótrefes, lë'laka xa' tu kwa'n, no dox niyich
xa' mandad che'n no. 10 Kuze', chi lë'da yal
ba', lë'da di'zh kwan nak xa' lo rë men che'n
Jesukrist: Nikë' xa' kixu' no kun rë widi'zh
dox nakap. No gat ñayëlt xa' nile' xa' nab rë
kuba', no nu dox nakap xa' lo rë wech be
xa' ñadi'zh widi'zh che'n Jesukrist, mbaino
rë xa' nzhakla gaknu rë xa' re', nigo'tin
Diótrefes rë men re' yado'.

Doxwen kwa'n kile' Met
11 Wecha xa' nazhi' da, nagaktal nela rë

xa' nakap, más wen gok xmod nak rë men
wen, porkemennile' kwa'nwen,men che'n
Dios xa'; per men nile' kwa'n nakap, gat
nilibe't xa' Dios. 12Dox wen ñët Met, haxta
xmod naban xa' nilu' men wen xa'; mbaino
nu no nane kure', no gat nidi'zht no kwa'n
mbël.

Lult kwa'nmidi'zh Juan
13Dox kwa'n ngoklan ngazobni'n lo yech

re', per nangaletne, 14 por kimbëza yala
lwega' lol, orze' dizha kun lu. 15 Kina'ba
lo Dios, ze'nal chul dizde le'n laxto'l. Rë

xa' nzhin kun no, rë xa' nichë'l be, nzhakla
bixa' gon bixa': “¿Chi wen ka rë go?”,
no, “¿Tatu wen gakal?” Guzh che'p, lë'da
minabdi'zh: “¿Chi wen ka?”, tu ga' rë xa'
nichë'l be, rë xa' nzhin kun lu ba'.
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Yech kwa'nmixë'l San
Judas, wech Jesukrist
Ma go men che'n Jesukrist, ¿chi wen ka

go?
1 Na Judas, nak da nela tu mos nado ga'

lo Jesukrist, no wecha nzhak Jakob; kixëla
yech re' lo rë go; nazhi' Xuz be Dios go, no
Jesukrist nikina go, mbaino Dios ngurezh
go nak go men che'n Me. 2 Kina'ba lo Dios,
dox lats laxto' Me go, no le' Me zi go chul
dizde le'n laxto' go, mbaino dox chizhi' go
men.

Rë xa' nilu' widi'zh che'n Jesukrist xa'la
mod

(2 Pedro 2:1-17)
3 Rë go xa' dox nazhi' da, ter pazhë ra'

be's milen xigab, ngaxëla tu yech lo go,
par ngadizha xmod nak yalnaban kwa'n
mine' Jesukrist ka' be; per nalse, mile pa'
por mixë'la yech re' par dizhnun go, ne
go namás, nala' go goch widi'zh che'n Dios
kwa'n mika'b Jesukrist lo rë men che'n Me
par dubta', 4porke nguio pla men xid go, rë
xa' chigab walika men che'n Jesukrist, par
kide bixa' go, rë xa' nak la di'zh lo'x Dios,
porke yent kwan ña laxto' bixa' lo rë kwa'n
nazhon che'n Dios. Nidi'zh bixa', rë men
che'n Jesukrist gak ban bixa' nela xmod
niza' la bixa', mbaino zak bixa', lë' bixa' más
lo Jesukrist, Me nile' mandad be.

5Ter nane la go kure', per xtuwëlt nzhak-
lan tsila goi. Ter ngulat Dios rë men che'n
Dios lo rëmen Egipto, per dispwes di ngulo'
Me rë men che'n Me, mbit Me rë xa' nan-
gayilat kwa'n nzhab Me. 6No rë ganj che'n
Dios xa' nguro' plo mizo Dios bixa', mit-
sao'yo' Dios bixa' plo nazhe'b nakao, nali'b
bixa' kun kaden par dubta', haxta zhin zhë,
wi' Dios kwan li'nu Dios bixa'. 7 Se'ska
mile' Dios kun rëmen yezh Sodoma no kun
rë men yezh Gomorra, mbaino kun más
rë men, rë xa' nzho rë yezh kwa'n nzhin
naka'n ro' rop yezh re'. Rë men re' mile'
kwa'n dox kwa'n nakap, nguzen miyi' tsa'
miyi' miyi', no una' nguzen tsa' una' una'.
Se' mile' Dios par ne más rë men, xkwan
nili'nu Dios rë men nak sa': nizo'l Me men
le'n bël kwa'n di' par dubta'.

8 No dub sa', rë men xa' chigab walika
men wen, rë xa' nzho xid go ba', nidi'zh
bixa', nilu' Dios kwa'n nazhon lo bixa' le'n
mika'l, kuze' gat lë't nab niban bixa' lo
kwa'n nile' ña'n gat nambe bixa' lo Dios;
nu zak bixa' timás bixa' lo Dios, mbaino
nu niye bixa' rë ganj che'n Dios. 9 Per ni
ganjMiguel, xa' nile' mandad lomás rë ganj
che'n Dios, or michëlro' xa' kun Mizhab por
kwerp che'n Muisés, nangayet laxto' ganj

re', ngadi'zh xkwan nak Mizhab, nab tsa
nzhab ganj: “Lë' Dios da wi' kwan nakal.”
10 Per rë men re', xa' yent kwan ña laxto' lo
rë kwa'n nazhon che'n Dios, niye bixa' rë
kwa'n nanet bixa' kwan; no or nile' bixa' rë
kure', nak bixa' nela tu ma ga'; kure' le' lox
bixa' tuli.

11 ¡Dox nazhe'b zakzi bixa'!, porke nak
bixa' nela xmod ngok Caín; no ngok miyizh
bixa' por dimi nela Balaam ga'; no nu nak
bixa' nela ngok Coré, xa' ngok nayi'lazh lo
Dios, kuze' lë' bixa' zakzi nela xa' re' ga'.
12Pornzhobixa' xid go ornzhao go tu kwa'n
por nak go men che'n Jesukrist, jwals ke'd
bixa' kwa'n nak bixa' go. Dub kiyao bixa'
xid go, gat nize'nt bixa' kwa'n nak bixa' lo
go. Nak bixa' nela rë xa' nikina ma, nab
tsa gut bixa' ma no gao bixa' ma. Mbaino
nak bixa' nela rë xkao kwa'n chigab une la
yiu, per nzhuwei' mbiy; no nak bixa' nela
rë ya xlë kwa'n niyent kwan niza', orze'
zu'i namás par ro'ge orze' bizhe. 13 Nak
bixa' nela rë bol che'n nitsdo' kwa'n nayi'
ga' or niro' tu mbi ro; maska rë bichi'n be'd
nigo'i, rë plo nzhon men kwa'n nak bixa',
kwa'nnile' nitulamen; nakbixa' nela rë xke
mbël ga' kwa'n nzhab lo yibë', orze' ñitloi
lo nakao. Rë xa' re' nak la di'zh bi bixa' lo
nakao nazhe'b par dubta'.

14No por rëmen re', tu xa' ngok ben che'n
Adán lë Enoc, midi'zh xa' por Dios, nzhab
xa': “¡Biwi'!; lë' Dios nzë kun dox nayax
ganj che'n Me, 15 par le' Me yalgustis kun
rë men yizhyuo, rë xa' yent kwan ña laxto'
lo rë kwa'n nazhon che'n Dios; le' Me zi
bixa' kwan nak bixa' por rë kwa'n nakap
mile' bixa', no por rë widi'zh nazhe'b kwa'n
nde bixa' Dios por nayi'lazh bixa' lo Me.”
16 Rë men re', nidi'zh bixa' gat lë' por rë
kwa'n nile' Dios mbaino por rë kwa'n nile'
rë men; no nile' bixa' dike kwa'n niza' la
bixa'. No dox ya xti'zh bixa', mbaino chul
nidi'zh bixa' lo men par lat bixa' che'n men.

Ñal dubta' biban go lo widi'zh che'n Je-
sukrist

17Per rëgo,menche'n Jesukrist, xa' nazhi'
da; bitsila go rë widi'zh kwa'n mbin la go
che'n rë apost, rë xa' mixë'l Jesukrist, Me
nile' mandad be. 18 Se' midi'zh bixa': “Or
mer la yi'd Jesukrist xtu wëlt, galo laka yo
rë xa' xizhnu rë kwa'n nazhon che'n Dios,
no ban bixa' nela xmod niza' la bixa'.” 19Rë
men re', nile' nibil rë men che'n Jesukrist,
porkenab tsaxigab che'nmenyizhyuokinu
bixa'; gat kinut bixa' xigab che'n Dios, gat
nzhot Sprit che'n Dios laxto' bixa'. 20 Per
rë go, men che'n Jesukrist xa' nazhi' da;
biro'b go lo kwa'n nazhon kwa'n ngwayila
goDios; no or nina'b go loDios, bile' goi nela
xmod nilu' Sprit che'n Dios lo go. 21 Bitsila
go, zilita' lë' Dios nazhi' go, nes par le' go
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kwa'n nzhakla Dios, haxta zhë kwa'n gal
go yalnaban kwa'n di' par dubta', kwa'n ne'
Señor Jesukrist ka' go or yë'd Me, por nilats
laxto' Me go.

22 Goknu go rë xa' nzhakla ro'ya' lo yub
pa' widi'zh che'n Dios, 23 no gulo' go zipla
bixa' le'n bël, mbaino bilats laxto' go más
bixa', per ne go namás, nachëlt go kun lë'
bixa', napa' ye'd xmod nak bixa' go; per ni
xab bixa' nagalt go.

Lult kwa'nmidi'zh Judas
24Ñalguzhgonazhon Jesukrist,Menikina

be par naro'ya' be lo nez che'n Me, nes or
wei' Me be lo biani che'n Xuz Me, dox zak
laxto' be por niyent kwan nak be lo Xuz Me
Dios. 25 Tugaka Dios nzho; por kwa'n mile'
Jesukrist, Me nile' mandad be, nigo' Dios
men lo kwa'n nazhe'b nzhomen. Bidi'zh go
nazhon Me, porke nab tsa lë' Me ñal di'zh
men nazhon, mbaino tugaka Me más tsak
lo rë kwa'n nzho, mbaino nab tsa Me nile'
mandaddizde galo laka, nonal,mbainopar
dubta'. Sa' gake.
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Rë kwa'nmilu' Jesukrist
lo San Juan kwa'n laore

gak
Ngurulo Jesukrist lo Juan

1 Rë widi'zh re' kwa'n nzhab Dios lo Je-
sukrist, par lu' Jesukrist rëkwa'nmer lagak,
lo rë xa' nak men che'n Me, mbaino mixë'l
Jesukrist ganj che'n Me par nzhabe lo Juan,
2 kuze' mizobni' Juan lo yech re', walika
widi'zh che'n Dios kwa'n mbin xa' mbaino
une xa', nela xmodmilu' ka Jesukriste lo xa'.

3Wennzha rëxa' nzho'l no rëxa' nzhon rë
widi'zh che'nDios kwa'n nzobni' lo yech re',
mbaino nizobyek bixa'i, porke mizhin gax
la gak rë kure'.

Mixë'l Juan tu yech lo za gazh yezh plo
nzho rëmen che'n Jesukrist

4Na Juan, kixëla yech re' lo rë men che'n
Jesukrist, xa' nzho za gazh yezh kwa'n ña'n
lazh men Asia. Kina'ba lo Dios, gaknu Dios
go, no le' Dios zi go chul dizde le'n laxto' go;
Dios Me nzho la dizde nzhala, no nzho Me
nal, mbaino par dubta' yo Me. No se'ska, le'
za gazh sprit, kwa'n nizo lo Dios, le'i ya go
wen mbaino zi go chul dizde le'n laxto' go;
5mbaino se'ga', le' Jesukrist kun go,Me nilu'
lo be xmod pa' nak Dios, no Me galo laka
nguruban par dubta', nes le' Me mandad lo
rë rey yizhyuo, wanei choi. Nazhi' Jesukrist
be, no kun ren che'n Me mitsumbe Me be
lo rë kwa'n nzë'b xki be. 6No por Jesukrist,
mizhin nak be tu yezh ro; mbaino nu nak
be ngulëi' lo Dios, Xuz Jesukrist. ¡Rë men
ñal di'zh nazhon Jesukrist, porke par dubta'
nile' Jesukrist mandad! Sa' gake.

7 Biwi' go, lë' Jesukrist yi'd le'n xkao, no
rë men ne or yi'd Me. Haxta rë xa' ndid ta'
Jesukrist nei; mbaino rë men yizhyuo go'n
or ne bixa' Jesukrist; walikai, sa' gake.

8 “Na nak nela letr A no letr Z, kwa'n
galo no kwa'n lult”, nzhab Señor Dios, Dios
Me nzho dizde or galo, no nzho Me nal,
mbaino yo Me par dubta', tugaka Dios Me
nile' mandad lo rë.

9 Na Juan, nak da wech go por Jesukrist.
Nizakzi da nela go ga' por niziyël da nile'
Jesukrist mandad lon, no nixek be lo rë
kwa'n nizak be por tutsa nak be kun Je-
sukrist. Nzon tu plo lë Patmos kwa'n ña'n
sao' nitsdo'; re' mixë'l bixa' da por nilun
widi'zh che'n Dios por Jesukrist. 10 Tu zhë
che'n Señor, dub nzuxiba lo Dios, lë'chi, ¡di!,
mizi da yalnazhon che'n Sprit, mbina chi
tu xa' dox naye, nela tu trompet ga', 11 ne
widi'zh ze' lon:
―Nanakdizdeorgalo, noor lult, nelanak

letr A kun Z. Bikë' lo tu yech rë kwa'n ganel,

no bixë'le lo rë men da xa' nzhin za gazh
yezh kwa'n ña'n lazh men Asia, rë xa' nzho
yezhEfeso, no yezh Smirna, yezh Perge kun
yezh Tiatira, no yezh Sardis, mbaino yezh
Filadelfia, no yezh Laodicea.

12 Or miëka par ganen cho kidi'zh lon,
unen, nzhin gazh kandeler kwa'n or, 13 no
sao' za gazh kandeler ze', unen, nzo tu xa'
nilu' nela Xga'n Dios, Me nu nak tu men
yizhyuo; nak Me tu lar no'l kwa'n nizhin
haxta xan ni' Me, no nazi' tu sinch or laz
Me. 14No bëo laka yich yek Me, nela xi'l ga',
mbaino zalo Me nilu' nela tu bël ga'; 15ñë'd
ni' Memaska ñaz bël nela kwa'n lë brons ga'
or nzhoi lo ki, no naye ñen chi Me nela or
nzhax nits ga'; 16kun ya'Me lad direch nzen
Megazhmbëlyibë';noro'Menguro' tu spad
kwa'n nzho lo rop lad; mbaino lo Me nilu'
nela ngubizh ga' or nizini ngubizh nayi'.

17 Or unen Me, ngwachin da xan ni' Me
nela tumenngut ga', orze'mixo'bMe ya'Me
lad direch yeka no neMe:
―Nazhebtal; Na Me nzho dizde or galo,

no Me yo par dubta'. 18Na Me kinu yalna-
ban; ngut Da per nguruban Da; no nal,
naban Da par dubta', mbaino kinun yal-
nazhon par xala plo nzho rë men ngut, nes
len ruban bixa' par dubta'. 19 Nal bizobni'
rë kwa'n unel, rë kwa'n kiyak nal, mbaino
rë kwa'n laore gak. 20 Lë'da ni lol kwan
gab gazhmbël yibë' kwa'n unel, kwa'n nzho
ya'n lad direch, mbaino kwan nak za gazh
kandeler kwa'n or ze'. Rë mbël ze' nak rë
ganj che'n Dios, xa' nikina rë men da, xa'
nzho rë yezh ze'; no rë kandeler or ba' nak
rëmen da xa' nzhin lo rë yezh ska ze'.

2
Widi'zh re' nzha par rë men che'n Je-

sukrist xa' nzho yezh Efeso
1Orze' ne Me:
―Bizobni' widi'zh re' no bixë'le lo ganj,

xa' nikina rëmenda, rë xa' nzho yezhEfeso:
“Se' ne Me nzen za gazh mbël yibë' kun ya'
Me lad direch, no Me nikizë sao' za gazh
kandeler or: 2 Rë kwa'n nile'l nanen, haxta
rë zhi'n vid nile'l por Da nanen; mbaino
nane ska dox nixekal or nizakzil por nakal
men da, no gat nila'tal ño rëmennakap kun
lu. Nguzenbe'l rë xa' (miwi'l xmod nak rë
xa') nidi'zh mis lë' nak apost, mbaino unel,
kambël bixa'. 3Mbaino se'gaka ñilal xti'zha,
nixekal lo rë kwa'n nizakal por nakal men
da, no gat ñot ñazhal. 4 Per kwa'n niyi'
Da nakal, gat nazhi'tra'l Da nela or galo.
5Nal bitsila kwanmile' ngwachinal, no bila'
kwa'n nakal lo Dios; bile' ska xtu wëlt nela
rë kwa'n mile'l or galo; no chi lë'l nagon
yubre'l lo Dios, orze' lë' Da yal, kubchin
kandeler che'nal plo nzoi. 6 Per nzho tu
kwa'n wen nile'l: Niyi'l ninel rë kwa'n nile'
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rëmennikolaíta, nela da ga' niyi' da ninene.
7 Rë xa' nizob nzha kure', gon xa' kwa'n
nzhab Sprit che'n Dios lo rë men da, no
rë xa' nayot la' yila Da, zan xlë kwa'n nikë
lo ya kwa'n kinu yalnaban par dubta', gao
bixa', ya kwa'nnzo le'n jardín yibë'plo nzho
Dios.”

Widi'zh re' nzha par rë men che'n Je-
sukrist xa' nzho yezh Smirna

8Orze' ne Me lon:
―Bizobni' widi'zh re' no bixë'le lo ganj

xa' nikina rë men da xa' nzho yezh Smirna:
“Kure' ne Me nzho dizde or galo laka no
nzhoMe par dubta'; Me ngut per nguruban
ska Me: 9 Na nane rë kwa'n nile'l; niwi'n
xmod nizakzil por nakalmen da, no nanen,
ter yent kwan kinul yizhyuo re', per kun
Dios dox rrikal; mbaino nanen dox nakap
nidi'zh bixa' lol, rë xa' nzhab nak bixa' men
Israel, per gat walite; men che'n Mizhab
bixa' namás. 10 Nazhebtal por yalzi kwa'n
la' Dios zakal, porke lë' Mizhab ko pla go
lizhyi'b par zenbe' xa' go, nabei chi walika
ñila go xti'zha; no chi' ngubizh di' yalzi
kwa'n zak go re', per wen guzo go lo Dios,
ter gat go por nak go men da, nes na ne
yalnaban kwa'n di' par dubta' ka'o, nela tu
koron ga'. 11 Rë xa' nizob nzha kure', gon
bixa' kwa'nnzhabSprit che'nDios lo rëmen
da: rë xa' se'gaka yila Da dub nizak bixa'
tu kwa'n, yent kwan zak bixa' lo xtu yalgut
kwa'n di' par dubta'.”

Widi'zh re' nzha par rë men che'n Je-
sukrist xa' nzho yezh Perge

12Orze' ne Me lon:
―Bizobni' widi'zh re' no bixë'le lo ganj xa'

nikina rëmen da, rë xa' nzho yezh Pérgamo:
“NaMekinu spadkwa'nnzho lo rop lad, nin
widi'zh re': 13 Na nane, ter nzhol yezh plo
nile' Mizhab mandad, per nzhonra'l ro'n,
no ni le'n rë zhë kwa'n mbit men Antipas,
xa' midi'zh xti'zha dox wen lo rë men, yezh
plo nzho Mizhab, nangayot ngala'l ngayilal
Da. 14 Per nzho pla kwa'n niyi' Da nakal:
Kinul pla rë xa' nile' kwa'n nzhak Balaam,
xa' mitse'd rey Balac par miki'l Balac nayax
men Israel, ndao bixa' kwa'n miza' men
par gon lo rë winab, no nguzen bixa' tu-xtu
una'. 15Mbaino nu kinul pla rë xa' se'gaka
nile' nela rëmennikolaíta, noniyi' da ninen
kwa'n nile' bixa'. 16 Kuze', bila' rë kwa'n
nakal lo Dios, no chi nagonle, orze' nayen
laka yala lol par dila kun lë' bixa' kun spad
kwa'n niro' ro'n. 17Rë xa' nizob nzha kure',
naki'n gon bixa' rë kwa'n nzhab Sprit che'n
Dios lo rëmen da, no rë xa' nayot la' yila Da,
lë' Da za maná kwa'n nzhuka'ch gao bixa',
mbaino nu tu kewin kwa'n bëo laka, zan ka'
bixa', lo ze' nikë lë kubxa', no yent cho libe'i,
nab tsa xa' ka'i gak libe'i.”

Widi'zh re' nzha par rë men che'n Je-
sukrist xa' nzho yezh Tiatira

18No neMe:
―Widi'zh re' bizobni' mbaino bixë'le lo

ganj xa' nikina rë men da xa' nzho yezh
Tiatira: “Kure' ne Xga'n Dios Me kinu zalo
nela bël ga', mbaino Me nilu' ni' nela brons
kwa'n ña'zbël ga': 19 Rë kwa'n nile'l nanen;
nanen kinul yalnazhi' por rë wechal, no
ñilal xti'zha, no rë zhi'n nazhon kwa'n nile'l
por da, mbaino nixekal nizakzil por Da; no
haxta más zhi'n nazhon nile'l nal re' ke or
galo. 20 Per kwa'n niyi' Da nile'l, gat ñat
laxto'l ter nzho Jesabel xid go, una' kwa'n
mis lë' nidi'zh nak xa' nidi'zh por Dios, per
por kwa'n nilu' xa', niki'l xa' rë men da
par nzha' bixa' kun xa' gat lë't tsa' bixa',
mbaino nzhao bixa' kwa'n niza' men gon lo
rë winab. 21Mizan tiemp par ngala' una' rë
kwa'n gat lë't nak una', per nangont una'i.
22 Kuze', lë' Da le dox gakne una', no rë xa'
mitse'd xmod una' tutsa zakzin bixa' kun lë'
una' chi nala' bixa' rë mod kwa'n mitse'd
bixa'. 23Mbaino len, gat rë xmë'd una', par
ne rë men da, wenawen nanen rë xigab
nile' men, mbaino kwan rë kwa'n nzhakla
bixa' le' bixa', no tuga' go nen kwa'n ñal ka'
go dike kwa'n mile' go. 24 Per más go xa'
nzho yezh Tiatira, rë go xa' nangatse'd rë
kwa'n milu' Jesabel, no ni nangatse'd go rë
kwa'n nzhab rë men che'n una' nak widi'zh
naga'ch che'n Mizhab, yentra' kwa'n ka'ba
lo go par nale' go be's xigab, 25perwen guzo
go lowidi'zh che'nDios kwa'n kinu gohaxta
or yala xtuwëlt, 26no rë xa' nayot la' yila Da,
no le'ra' bixa' rë kwa'n nzhaklan dub ban
bixa', orze' zon bixa' par le' bixa' mandad
lo rë ben men yizhyuo. 27 Nela xa mizo
Xuza Da par nilenmandad, se'ska zon bixa'
par le' bixa' mandad lo rë men nayi'lazh lo
Dios, nela nile' rë xa' nichao' yëts, nilë' bixa'
rë yëts nazu't. 28 No nela xa mine' Xuza
mbël yibë' kan, kwa'n nizini garzi'l laka por
milen gan lo rë kwa'n gat lë', se'ska zane ka'
bixa'. 29Rë xa' nizob nzha kure', naki'n gon
xa' rë widi'zh kwa'n nzhab Sprit che'n Dios
lo rë men da.”

3
Widi'zh re' nzha par rë men che'n Je-

sukrist xa' nzho yezh Sardis
1No neMe lon:
―Bizobni' widi'zh re' no bixë'le lo ganj

xa' kikina rë men da, xa' nzho yezh Sardis:
“Kure' ne Me nile' mandad lo za gazh sprit
che'n Dios, mbaino lo gazh mbël yibë': Na
nane rë kwa'n nile'l. Ter nzho'b di'zh, dox
nzhonal ro'n, per gat walite; kuze' nakal
par Na nela tu men naxiat ga'. 2Nal, bitsila
plo nzol, no guka'la lo xti'zha kwa'n nzho
laxto'l, porke unen, yent kwan zu' rë zhi'n
che'nal lo Dios Da. 3Bitsila rë widi'zh kwa'n
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mitse'dal no rë kwa'nmbinal,mbaino bile'i,
no bila' rë kwa'n nakal; per chi natsilal plo
nzol, orze' lë' Da yal lol nela tu wa'n ga', or
ni xigab nale'tle. 4Per yezh Sardis ba', kinul
pla xa' naban nambe lo Dios, nela tu men
nzhak lar nambe ga'; no tutsa yo bixa' kun
Na, mbaino gak bixa' lar bëo laka por ñal
bixa'i. 5 Rë xa' se'gaka yila Da dub nizak
bixa' tu kwa'n, lë' bixa' gak lar bëo laka, no
nayot zhe' lë bixa' lo yech plo nzobni' lë rë
xa' ban kunDios par dubta'; mbaino gapa lo
Xuza no lo rë ganj che'n Me, rë men re' nak
men Da. 6 Rë xa' nizob nzha kure', naki'n
gon xa' rë widi'zh kwa'n nzhab Sprit che'n
Dios lo rë men da.”

Widi'zh re' nzha par rë men che'n Je-
sukrist xa' nzho yezh Filadelfia

7Mbaino neMe:
―Bizobni' widi'zh re' no bixë'le lo ganj xa'

nikina rë men Da xa' nzho yezh Filadelfia:
“Kure' ne Me nile' lë'ska lë' kwa'n nzhakla
Dios, no Me walika nak Xga'n Dios, no lë'
Me kinu liab par le' Me mandad lo rë men
che'n Dios, nela ngok rey Dabi ga' lo rë men
Israel; or nixa'l Me tu plo, yent cho le' gan
tsao'we, mbaino or nitsao' Mei, yent cho le'
gan xa'le: 8Nanane rë kwa'n nile'l. Biwi', lë'
Da mixal tu plo dedal, no yent cho le' gan,
tsao'we; no ter nzhab más men yent kwan
tsakal xid bixa', per Na nane ka, nizobal
xti'zha, mbaino nangaka'chtal nakal men
da. 9 Kuze', lë' rë men che'n Mizhab, rë xa'
nidi'zh nak bixa' men Israel per gat walite;
len, zuxib bixa', che'ptsa (bi'ch laka) gak
bixa' lol, par ne bixa', luse walika nazhi'
Diosal. 10 Por nixekal or nizakzil por ñilal
xti'zha, kuze' na zo kun lu or dedal lo yalzi
dox kwa'n ne rë men yizhyuo, or zenbe'n
bixa' (or wi'n xmod nak bixa'). 11Nzhazhin
gax la yala; se'gaka wayila xti'zha, nes yent
cho lat lol kwa'n nazhon kwa'n galal. 12 Rë
xa' se'gaka yila Da, len bixa' nela tu yatso
che'n yado' che'n Dios Da, no dubta' yo
xa' ze'. Ta' yatso ze' kë'n lë Dios Da, no
lë Jerusalén yezh kub, kwa'n nzë dizde lo
yibë', kwa'n nak che'n Dios Da; mbaino nu
kë'n ta' yatso ze' lën kwa'n kub. 13 Rë xa'
nizob nzha kure', naki'n gon xa' rë widi'zh
kwa'n nzhab Sprit che'n Dios lo rëmen da.”

Widi'zh re' nzha par rë men che'n Je-
sukrist xa' nzho yezh Laodicea

14No neMe lon:
―Bizobni' widi'zh re' no bixë'le lo ganj

xa' nikina rë men Da, rë xa' nzho yezh
Laodicea: “Se' ne Me nile' nzhak rë kwa'n
mila' Dios di'zh, no Me nilu' lë'ska lë' xmod
nak Dios, mbaino por lë' Me ngulo Dios rë
kwa'n: 15 Na nzhakbe' ka xmod nakal; ni
gat nayagal, no ni gat nazho'l, ¡ojla' ngakal
nayag lowidi'zh che'n Dios o ngakal tumen
nazho' por dox nile'l che'n Dios! 16 Kuze',

por gatnaktal ni tubenoni xtube, lë'lanakal
tu men wë' nazhë' por wë'tsa nile'l che'n
Dios, kuze' lë' Da kutinal tich, nela yalñubre
ga'. 17 No nidi'zhal, lë'l rrik, mbaino dox
wen nzhol, yent kwan jwaltal, per nanetal
dox nalats nabanal, nite'dal yalwin, yent
kwan nzhapal, nikal-lol, mbaino milox xa-
bal. 18 Kuze' kidi'zhnun lu di wen, neka
lon guzi' kwa'n viv or, kwa'n ngurube' la
lo ki, nes se' gakal walika rrik; mbaino lon
guzi' lar bëo laka gakal par natulatra'l por
milox xabal, mbaino nen tu kwa'n liyak lol,
par gak wi'l, 19 porke rë men nazhi' Da,
nibizhyën yek bixa' or nile' bixa' kwa'n gat
lë', no haxta nichëlai tich bixa'; kuze' nin
lol, bila' rë kwa'n nakal lo Dios, no kun
dub laxto'l bile' rë kwa'n nin. 20Nal, lë' Da
kikwe'zh ro' pwert; no cho gon kibezha no
xa'l xa' ro' pwert, orze' lë' Da yo' lizh xa',
no tutsa gao no kun lë' xa'. 21 Rë xa' nayot
la' yila Da, lë' Da zo bixa' par tutsa le' bixa'
mandad kun Na; nela Da dubta' ngwayilan
Xuza, kuze' tutsa nguzo'ba kun Xuza plo
nile'Memandad. 22Rë xa' nizob nzha kure',
ñal gon xa' rë widi'zh kwa'n nzhab Sprit
che'n Dios lo rë men da.”

4
Une Juan, mixa'l ro' pwert yibë'

1 Or milox ngok rë kure', unen, naxa'l tu
pwert lo yibë', nombina chi Memidi'zh lon
or galo, ñen nela trompet ga', ne Me lon:
―¡Kili re', par lun lol rë kwa'n gak or ded

rë kure'!
2Orze' ¡di!,mizi da yalnazhon che'n Sprit,

unen, nzo tu yaxil plo nizob Me nile' man-
dad, mbaino nzob Me loi. 3 No Me nzob
ze', nilu' nela tu ke kwa'n ña'zbël kwa'n lë
jaspe o nela kwa'n lë cornalina; mbaino
naka'n plo nzo yaxil ze' nzo tu biki't kwa'n
ña'zbël nela tu ke kwa'n lë esmeralda. 4No
nu naka'n ze' nzhin galbitap yaxil plo nzob
galbitap xa' nak zhi'n lo Me nzob lo yaxil
ro kwa'n nzo sao' ze', nak rë xa' re' lar bëo
laka, no yek kad bixa' nzob tu koron or. 5No
dizde lo yaxil ro ze', maska nzha' do'zi', no
nayenini' nguzi',mbainombinamáskwa'n;
no dilant lo yaxil ro ze' nzobyol gazh mech,
tugai nzob yek tuga' ya, kure' nak za gazh
sprit che'n Dios. 6No nu nilu' tu kwa'n nela
nitsdo' ga', no ñaniynela tu bidr ga', dilant lo
yaxil ze'.
No sao' plo nzo yaxil ro, mbaino ta' yaxil

ze' nzo tap ma naban, tuga' ma kad ta', no
dub ta' bima kinu ma zalo ma. 7 Ma galo
nilu' nela tumbe'zh; nomamirop, nilu' nela
tu ngo'n; ma mion nilu' nela tu men ga',
mbaino ma midap nilu' nela tu mitsi ñapep
ga'. 8No za dap bima kad ma kinu xo'p xi'l,
no dub ta' bima haxta le'n xi'l bima nzob
zalo ma; no zhë-yë'le gat ñazhat rë ma re'
nidi'zhma:
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Nazhon, nazhon, nazhon nak Señor Dios,
Me nile' mandad rë kwa'n nzho;
Dios Me nzho dizde galo,
Me nzho nal,
mbaino Dios Me yo par dubta'.
9Nokadornidi'zh rëmare' nazhonDios, no
nizuxib bima, mbaino or niza' bima xkix lo
Me nzob nile' mandad, Me nzho par dubta',
10nu dub galbitap xa' nak zhi'n ze', nizuxib
loMenzobnile'mandad ze',mbainonidi'zh
bixa' dox nazhonMenzho par dubta' ze', no
kad bixa' nigubi koron che'n bixa' dilant plo
nzobMe nile' mandad ze', nzhab bixa':
11O SeñorDios che'n no, nab tsa Lu ñal di'zh

men nazhon no zuxibmen Lol,
porke Lu nile' mandad lo rë kwa'n nzho,
no nab tsa Lu ngulo rë nak kwa'n nzho nal,
mbaino sa' ngoklal ngok rëi, kuze' nzho rëi.

5
Tu yech naduzh noMe nakMbëkxi'l che'n

Dios
1Orze' unen lad direch che'n Me nzob lo

yaxil ro ze', tu yech naduzh, no rop tiche
nikë letr, mbaino nayao'we kun gazh sey,
2 no nu unen tu ganj xa' más nile' mandad,
naye una'bdi'zh ganj ze', nzhab ganj:
―¿Choñalxa'l lo yech re', no chixxa' rë sey

kun kwa'n nayao'we?
3 Per ni lo yibë', no lo yizhyuo, no ni al

yët lo yizhyuo, ni tu bixa' gat ñalt xa'l loi, no
ni gat ñalt wi' xa' kwan nzobni' loi. 4Orze',
dox nzhona por nangazhëlt ni tu xa', xa' ñal
ngaxa'l lo yech ze', no ni nangakt ngawi' xa'
kwan nzobni' loi, 5per midi'zh tu rë xa' nak
zhi'n ze' lon, ne xa':
―Nago'ntra'l; lë' Me, Me kwa'n nak nela

mbe'zhga',Mere' nzëbenche'n Judánoben
che'n Dabi, Me mile' gan lo xa' ndil Me kun
lë'; kuze', Me re'se ñal xa'l lo yech ba', no gak
chix Me za gazh sey kwa'n kinui.

6 Orze' sao' yaxil ro ze', no lo za dap ma
kwa'n nzhin naka'n ze', mbaino sao' plo
nzhin rë xa' nak zhi'n ze'; unen nzo Me nak
Mbëkxi'l che'n Dios, nilu' laka plomiwe'Me,
nela tu mbëkxi'l, ma miza' men gon lo Dios
ga'; no kinu Me gazh kach no gazh zalo Me
kwa'n nak za gazh sprit che'n Dios kwa'n
mixë'lMe dub yizhyuo. 7Orze' nguzubi Me
nak Mbëkxi'l ze' par nguzen Me yech kwa'n
nzho lad direch ya' Me nzob lo yaxil ro ze'.
8 Or nguzen Mbëkxi'l che'n Dios yech ze',
orze' za dap ma kwa'n nzhin ze', no dub
galbitap xa' nak zhi'n ze', nguzuxib bixa' lo
Mbëkxi'l che'n Dios, no kad bixa' nzen tu
arp no tu kop or kwa'n zhëi di ya'l, no ya'l
re' nak rë kwa'n nina'b rë men che'n Dios
lo Dios, 9 orze' mikë' bixa' tu kant kub re'
kwa'n nzhab:
Luse ñal zen yech re', no chixal rë sey

che'ne,

porke ngutal lo krus,
no kun ren che'nal kwa'nmiza'l gon lo Dios.
Nguzi'l rëmenpar gakbixa'menche'nDios;
rë xa' nzë rë benmen,
no rë xa' nidi'zh rë lo di'zhzë,
mbaino rë xa' nzë rë lo yezh,
no rë lo lazhmen,
10nomile'l nak bixa' rey no ngulëi' lo Dios,
mbaino lë' bixa' le' mandad lo rë men

yizhyuo.
11Orze' unen, no mbina kidi'zh nayax ganj,
rë xa' nzhin naka'n plo nzob Me nile' man-
dad ze', no plo nzhin dap ma naban ze',
mbaino plo nzhin rë xa' nak zhi'n ze'; tanta
nayax rë ganj che'n Dios xa' nzhin ze', yent
chogak labbixa', je'nta' plamiyonnakbixa',
12mbaino naye kidi'zh bixa':
Dox ka ñalMbëkxi'l che'n Dios,
Me ngut lo krus.
Le' Memandad,
no gapMe rë kwa'n dox tsak;
no ñal gapMe yalnzhak no rë yalnatsin.
Ñal ka zuxib be lo Me,
par di'zh be, rë yalnazhon kwa'n kinuMe,
no par zilita' za' be xkix lo Me.

13 Mbaino rë kwa'n ngulo Dios lo yibë'
no lo yizhyuo, no rë kwa'n nzhin al yët lo
yizhyuo mbaino nitsdo', mbina se' kidi'zh
rë kure', lo Me nzob lo yibë', no lo Me nak
Mbëkxi'l che'n Dios:
Par dubta' nidi'zh be,
rë men ñal di'zh wenMe,
nomás tsakMe lo rë.
Más nazhonMe,
mbainomás nile' Memandad;
par dubta' le' Memandad,
no nayot lox le' Memandad.

14 No dap rë ma naban kwa'n nzhin ze',
nzhab:
—Sa' gake.
Mbaino dub galbitap xa' nak zhi'n ze',

nguzuxib lo Dios no midi'zh bixa' rë yal-
nazhon kwa'n kinu Dios.

6
Dub gazh sey

1Orze' unen,mixa'lMenakMbëkxi'l che'n
Dios, sey galo laka che'n yech ze', no xid dap
ma naban ze', mbina chi tu ma kwa'n ñen
nela or nini' nguzi' ga', ne ma:
―¡Dë'!
2Orze' unen tu kabai naguzh; no xa' nzob

tich ma nzen tu ark kun pla waz, no miza'
Dios tu koron nka' xa' par mile' xa' gan, no
par le'ra' xa' gan lo rë men yizhyuo.

3Or mixa'l Mbëkxi'l che'n Dios sey mirop,
mbina nema rop:
―¡Dë'!
4Orze' nguro' xtu kabai, ma nilu' naxne,

no xa' nzob tich ma nile' par nakwintra' rë
men yizhyuo wen, mbaino par gut men tu
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men kun xtu men; no miza' Dios tu spad ro
ka' xa'.

5 Or mixa'l Mbëkxi'l che'n Dios sey mion,
mbina nema yon:
―¡Dë'!
Orze' unen tu kabai nagats, no xa' nzob

tich ma nzen tu balans, 6 no sao' dap rë ma
nzhin ze', mbina chi tu xa' kwa'n ne:
―Nabtsa tu kil nzhob, o chon kil sebad le'

men gan por tu ngubizh zhi'n, per nagaltal
aseit no vin.

7No or mixa'l Mbëkxi'l che'n Dios sey mi-
dap, mbina nemamidap:
―¡Dë'!
8Orze' unen tu kabai migach ngut, no xa'

nzob tich ma lë La Mwert; tich La Mwert
nzhakë xa' nile' mandad gabil, nomila' Dios
gut La Mwert tu kwart part men yizhyuo;
nzho xa' gat kun spad, kun yalwin, kun ya-
lyizh, mbaino kun rë ma xu' nazhe'b kwa'n
nzho dan.

9 Or mixa'l Mbëkxi'l sey gai', unen xan
biko' che'n Dios, nzhin rë alm che'n rë xa'
ngut por ñila bixa' Dios por Jesukrist, no nu
por milu' bixa' widi'zh che'n Dios lo rë men
nela xmodñalkai. 10Naye kibizhië rë xa' nak
che'n rë alm re', nzhab bixa':
―O Señor Dios, Me nazhon no Me nile' rë

kwa'n nila' di'zh, ¿haxta pok na'bal kwent
lo rë men xa' nayi'lazh lol, par kix bixa' rë
kwa'nmilinu bixa' no?

11Orze'miza' Dios lar bëo laka ngok bixa',
no nzhab Dios, le' bixa' diskans xche'p,
haxta lox gat más rë wech bixa' xa' nilu'
widi'zh che'n Dios por Jesukrist, nela lë'
bixa'.

12 No or mixa'l Mbëkxi'l che'n Dios sey
xo'p, orze' miwin tu xo kwa'n dox kwa'ro,
no za' lakamilu' ngubizh, nela tu lar nagats
ga',mbaino lë'mbëo'milu' nela renga'; 13no
ngob rë mbël lo yibë', nela or nigab tu mbi
ro rë nzhao' ye'n che'n tu ya nzhao' ga';
14nomibil yibë', orze'miduzhe nela tu yech
ga', no rë yi' kun rë yuo kwa'n nzhin sao'
nitsdo', ñai xtu plo; 15 no rë men yizhyuo,
dizde rë rey kun rëmelizh rey, no rë xa' nile'
mandad lo nayax sondad, rë xa' rrik, kun
rë xa' naye mandad che'n; haxta rë xa' nak
mos mido mbaino kun más rë xa' se'ga; rë
men re' nguiuka'ch le'n rë ye'r ke, no le'n rë
yi' plo gak yiuka'chmen, 16nzhab bixa' lo rë
yi' no lo rë ke ro:
―Gob go yek no, par koka'ch go no lo Me

nzob nile' mandad lo yibë', mbaino lo yal-
niyi'xian che'n Mbëkxi'l che'n Dios, 17porke
mizhin la zhë nazhe'b kwa'n zakzi Me be,
¿no cho xek loi?

7
Dios kina rëmen che'nMe

1 Or milox unen rë kure', unen, nzo
tap ganj che'n Dios, lo za dap xi' yizhyuo,
kikwë'z bixa' rë mbi par nazoi kwa'n dox
yizhyuo, ni lo nitsdo', mbaino ni lo rë ya;
2no nu unen, xtu ganj che'n Dios, xa' nzë al
nez plo nilen ngubizh, nzen ganj sey che'n
Dios Me kinu yalnaban par dubta'; naye
midi'zh ganj re' lo za dap ganj, rë xa' mika'b
Dios lo, par zakzi bixa' kun mbi rë kwa'n
nzho lo yuo no rë kwa'n nzho le'n nitsdo',
nzhab ganj:

3―Gulëz go haxta kë' no tu sey loxchuzh
rë xa' nakmen che'nDios; orze'se, gak zakzi
go rë kwa'n nzho lo yuo, no le'n nitsdo',
mbaino rë ya.

4 No mbina, pla rë xa' nkë sey loxchuzh,
nak bixa' tu gayo' nzho cho' bitap mil men,
xa' nzë xid rë ben men Israel. 5 Xid rë ben
che'n Judá,nguleDios tudusenmilmen; xid
rëbenche'nRubénnguleDiosxtudusenmil
men; no xid rë ben che'n Gad ngule Dios
xtu dusen mil men; 6 xid rë ben che'n Aser
ngule Dios tu dusen mil ska men; no xid rë
ben che'n Neftalí se'ska; 7 xid rë ben che'n
Simeón se'ga'; no xid rë ben che'n Manasés
ngule Dios xtu tu dusen mil men; mbaino
xid rë ben che'n Leví ngule Dios tu dusen
mil ska men; no xid rë ben che'n Isacar
se'ska; 8 no xid rë ben che'n Zabulón tu
dusenmil ska men; no xid rë ben che'n Che
se'ska; mbaino xid rë ben che'n Benjamín
se'ga'.

Dox nayaxmen nak lar bëo laka
9Noormiloxkure', unen tubëdmen, yent

cho gak lab bixa', rë xa' re' nzë rë lazh men,
rë ben men no rë lo di'zhzë nidi'zh bixa'.
Nzhinbixa' dilantplonzobMenile'mandad
no lo Me nak Mbëkxi'l che'n Dios, nak bixa'
lar bëo laka, no nzho tu la yayin ya' bixa',
10no rë bixa' kidi'zh naye:
O Dios, Me nzob lo yaxil ro lo yibë',
mbaino GoMe nakMbëkxi'l che'n Dios.
NabtsaporGonguro' no lo rëkwa'nnazhe'b

kwa'n nguzak no.
11No rë ganj xa' nzhin naka'n plo nzob Me
nile' mandad, no plo nzob rë xa' nak zhi'n
ze', mbaino plo nzhin dap rë ma naban
ze'; nguzuxib rë ganj re' lo Dios, haxta ngol
loxchuzh bixa' lo yuo, 12nzhab bixa':
Sa' gake; nab tsa lo Dios che'n be ñal di'zh

men nazhon;
nabtsa lë'Me nzhak rë kwa'n,
no nab tsa lo Me ñal za' men xkix,
mbaino lë'gakaMemás tsak.
Tugaka lë'Me nile' mandad lo rë.
Sa' gake, par dubta'.

13 Orze' nguna'bdi'zh tu rë xa' nak zhi'n
ze' lon, ne xa':
―¿Cho rë xa' nak lar bëo laka re', no plo

nzë bixa'?
14Orze' nzhapa:
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―Lë'o nane ka choi.
Orze' ne xa':
―Rë men re', rë xa' mile' gan lo rë yalzi,

nal miët xab bixa', no mia'ne bëo laka por
ren che'n Mbëkxi'l che'n Dios. 15 Kuze',
nzhinbixa' naka'nplonzoyaxil roplonizob
Dios; no zhëy-yë'le nile' bixa' zhi'n nazhon
le'n yado' che'n Dios, par nikina Dios bixa'.
16 Nayotra' zakzi bixa' por yalnila'n, ni por
yalnuzei', no ni nazë'kra' ngubizh bixa',
mbaino ni xtu kwa'n nazho' zakzit bixa',
17porke lë'Mbëkxi'l che'n DiosMe nzob sao'
che'n yaxil ro lo yibë', lë'Me nak Me nikina
bixa', nela tu baxtor ga', nowei'Me bixa' plo
nilën nits kwa'n nile' ban men par dubta',
no tsiyal Dios laxto' bixa' par nayotra' go'n
bixa'.

8
Sey gazh

1 Or mixa'l Mbëkxi'l che'n Dios sey gazh,
pas garol or, xe mia'n dub lo yibë', 2 orze'
unen, za gazh ganj nizo lo Dios, no tuga'
bixa' nka' tu trompet, 3 orze' mizhin xtu
ganj kun tu bixki or, no nguzo xa' lo biko',
no nguzen xa' nayax ya'l par lazhya'l xa' lo
biko' or che'n Dios kwa'n nzob dilant plo
nizobDios, nomigochxa' ya'l kun rëwidi'zh
kwa'n nina'b rë men che'n Dios lo Dios, 4no
le'n bixki kwa'n nzho ya' ganj ze' nguro'
zhen ya'l, nkiliy lo Dios tutsa kun rë widi'zh
kwa'n nina'b rë men che'n Dios lo Dios,
5 orze' nguzen ganj ze' bixki, no michizhë
xa'i kun ki che'n biko', mbaino ngulubi xa'i
yizhyuo; orze' ngoch nguzi', no mien chi
nayax men, no maska nzha' do' zi', mbaino
miwin tu xo kwa'n dox kwa'ro.

Za gazh trompet
6 No nzo la za gazh ganj che'n Dios, xa'

kinu tuga' trompet, par kwe'zh bixa'i. 7 Or
mikwe'zh ganj galo laka trompet che'n,
orze' ngula yiu ke kun bël kwa'n noch kun
ren lo yizhyuo, no di lo yon part yizhyuo,
tlëi' miëk; mbaino di lo yon part rë ya, tu
parte miëk; no miëk rë yix nayë'. 8 No or
mikwe'zh ganj mirop trompet che'n, orze'
ngob tu kwa'n nzobyol le'n nitsdo', tu kwa'n
nak nela tu yi' ro ga', orze' di lo yon part
nitsdo', tlëi' ngok ren; 9 no di yon part rë
ma naban le'n nitsdo', tu part bima ngut;
mbaino di lo yon part rë bark kwa'n nikizë
lo nitsdo', milox tu parte. 10No ormikwe'zh
ganjmion trompet che'n, orze' ngob tumbël
lo yibë' kwa'n nazhe'b kwa'ro, nzobyole
nela tu bël yer ga', no di lo yon part rë you'
kwa'n nzho yizhyuo, ngobe lo tu part you';
mbaino di lo yon part rë plo nilen nits, lo
tu parte ngob kure'. 11 Mbël re' lë Ajenjo;
no di lo yon part rë you' mbaino plo nilen
nits kwa'n nzho men, tu parte nguio nits
nala; no por kure', dox men ngut. 12No or

mikwe'zh ganj midap trompet che'n, orze'
di lo chon part nak ngubizh, tu parte ngok
nakao, no se'ga' ngok kun mbëo'; mbaino
se'ga' ngok kun rë mbël kwa'n nzhi'b lo
yibë'; kuze', di lo chon part nak biani che'n
dub zhë, tu parte ngok nakao, no se'ga' ngok
kun yë'l, 13 orze' miwi'n al ya, no mbina chi
tu mitsi ñapepma lo yibë', no nzhabma:
―¡Ay, ay, ay! ¡Dox nalats zak rë men

yizhyuo or kwezh zixchon trompet che'n
zixchon ganj xa' jwalt kwe'zh trompet!

9
1 Or mikwe'zh ganj gai', trompet che'n,

orze' unen ngob tu mbël lo yibë' haxta lo
yuo; no tu xa' miza' liab kwa'n nayao' ro' zo
che'n gabil, nka'mbël re'; 2orze'mixa'lmbël
ro' zo che'n gabil, no nguro' zhen le'ne, nela
le'n tu gor ro ga', mbaino mikao lo ngubizh
por dox zhen; 3 no le'n zhen ze' nguro' tu
bëd ma kwa'n lë langost, ngwazhë lo yuo
di lë' ma, no nu mila' Dios gak kë' mai ta'
men, nela rë nixguy kwa'n nzho yizhyuo
ga'. 4No nzhab Dios lo bima, yent kwan le'
bima kun rë yixyë, no ni kun rë ya kwa'n
nzhi'b lo yizhyuo; nab tsa gak zakzi ma rë
xa' gat nikët señ che'n Dios loxchuzh. 5 Per
nangalat Dios gutmamen, nab tsamila' Me
zakzimamendubgai'mbëo';noyalneche'n
ma nak nela yalne che'n tu nixguy ga', or
nikë'mai ta' men. 6No le'n rë zhë ze', gakla
men gat men por dox yalne, per nayazhëlt
bixa' mod gat bixa'.

7 Lë' rë langost ze' nilu' nela kabai ga',
kwa'n nzo la par dil ma lo tu yër; no yekma
nzob, chigab tu koron gor, mbaino nzhak lo
ma nela lo men ga'. 8 No yichyek ma nak
nela yichyek una' ga', mbaino lëi ma nak
nela lëimbe'zh ga'. 9Dub ma nayao' kun tu
kwa'n nela yi'b ga', no nibezh xi'l ma nela
rruid che'n rë karret kwa'n nibe kabai lo
yër, 10 no kol che'n ma nak nela kol che'n
nixguy ga', mbainomila' Dios zakzimamen
dub gai' mbëo' kun xku'nch ma. 11 Xa' nile'
mandad lo rë langost ze', nu ska lo zo che'n
gabil nile' xa' mandad; kun widi'zh hebreo,
lë' xa' lë Abadón,mbaino kunwidi'zh grieg,
lë' xa' lë Apolión.

12Unded la yalzi galo, per nzë xchope.
13Ormikwe'zh ganj xa' nak xo'p, trompet

che'n, mbina tu widi'zh xid za dap kach
che'n biko' kwa'n nakxao' kun viv gor,
kwa'n nzob lo Dios, 14 nzhab widi'zh ze' lo
ganj xa' nak xo'p, xa' kinu trompet ze':
―Bixëk za dap ganj xa' nali'b ro' you' ro

kwa'n lë Eufrates.
15 Orze' mixëk za dap ganj ze', par gut

bixa' tu part men yizhyuo, orze' ya'n naban
xchoptsa part men yizhyuo; nab tsa par or
ze', zhë ze', mbëo' ze', no li'n ze', mizo Dios
za dap xa' re', 16 no nu mbina, chop gayo'
miyon sondad nzob tich kabai. 17 Sa' ngok
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xmod ngurulo rë kabai lon; no rë xa' nzob
tich ma, nayao' laz bixa' kun yi'b naxne
nela bël ga', no asule nela violet, mbaino
xinbëowe nela asufr, no nela yek mbe'zh
ga' nak yek rë kabai, mbaino niro' bël ro'
bima kun zhen no kun asufr. 18 Ngut tu
part rë men yizhyuo por rë kwa'n niro' ro'
rë kabai ze': bël, no zhen, mbaino asufr;
mia'n xchoptsa part men naban. 19 No gat
nabt kun ro' rë kabai ze' gak zakzi mamen;
nu ska kun xkol bima kwa'n nak nela mbë'l
nayi' ga', nizakzi bimamen.

20No rë xa' mile' gan lo rë yalzi re', ni sa'
nangala't bixa' rë kwa'n gat lë' nak bixa'; no
ni nangala' bixa' nizuxib bixa' lo rëmbimal,
no lo rë winab che'n bixa' kwa'n nakxao'
kun or, no kun plat, mbaino kun brons, kun
ke no kun ya; rë kwa'n nagakt wi', no ni
nagak gone, mbaino ni nagakt zëi. 21 No
ni nangala' rë men re' xmod bixa' nzhut
bixa' men, ni rë yalbruj kwa'n nzhak bixa',
mbaino ni nangala' bixa' ban bixa' kunmen
gat lë' tsa' bixa', no se'gaka niliwa'n bixa'.

10
Ganj mbaino libr kwa'n nzen xa' lad di-

rech
1 Orze' unen xtu ganj xa' más nile' man-

dad, nzho xa' le'n tu xkao, ngula xa' lo yibë',
nu nzë'b tu biki't yek xa'; no ña'zbël lo xa'
nela lo ngubizh ga', no rop ni' xa' nilu' nela
pilarbël. 2Nonzenganj ze' tu librwinkwa'n
naxa'l lo, no ni' xa' lad direch mizo xa' lo
nitsdo', lë' xtu lad mizo xa' lo yuo, 3 naye
nguruzhië ganj ze' nela nibizhyë tu mbe'zh
ga', orze' nayemikab gazhnguzi'. 4Ormilox
mien rënguzi' ze', ngoklanngakë'ne lo yech,
per tuli ka mbina tu widi'zh dizde lo yibë':
―Le'n laxto'l guluchao' rë kwa'n midi'zh

za gazh nguzi', nazobni'tle lo yech.
5 Orze', lë' ganj xa' nzo ni' lo nitsdo' no

xtu lad lo yuo, ngulits xa' ya' xa' lad direch
lo yibë', 6 naye midi'zh xa' lo Dios Me kinu
yalnaban par dubta', Me ngulo yizhyuo no
yibë',mbaino nitsdo', no rë kwa'n nzhin loi,
nzhab ganj:
―Nalë'tra'; mizhin gax la lo'x Dios rë

kwa'n nzhakla Me, 7 porke or zhin zhë
kwe'zh ganj gazh, trompet che'n, orze' lox
gak rë widi'zh naga'ch che'n Dios, kwa'n
midi'zh Dios por rë xa' midi'zh por lë Dios,
dizde nzhala.

8Orze' widi'zh kwa'n mbina galo lo yibë',
midi'zhMe xtu wëlt, neMe:
―Wa par zenal libr win kwa'n naxa'l lo,

kwa'n nzen ganj ba', xa' nzo lo nitsdo' no lo
yuo.

9Orze' ngwan lo ganj par una'ba libr win
ze', no ne xa' lon:

―Mbai; guzen libr win re' no gudaowe.
Le'n ro'l, lë'l zi naxenelamizhin ga'; per le'n
laxto'l, lë'l zi nalai.

10Orze', nguzenne ya' ganj, no or nda̱u̱ne ̱,
nax nidao'we le'n ro'n nela mizhin ga'; per
ormilox nda ̱u̱ne ̱, nalamile'i laxto'n, 11orze'
ne xa' lon:
―Nal re', naki'n di'zhal por Dios xtu wëlt

lo nayax lazh men, mbaino lo nayax ben
men, no nu lo rë men nidi'zh xa'la di'zhzë,
haxta nu lo rë rey, nes par gon bixa' cho
xigab nile' Dios kun lë' bixa'.

11
Kwent che'n rop miyi' xa' midi'zh por

Dios
1Orze' mine' bixa' tu bar nkan kwa'n nak

nela tu nit ga', no ne bixa' lon:
―Bikënlaparwache'xyado'nobiko' che'n

Dios, mbaino bilab plamen nizuxib lo Dios.
2 Per nache'xtal lo luwe che'n men gat lë't
men che'n Dios, porke lë'i nka' rë xa' gat lë't
men Israel, xa' yo lo yezh nazhon dub cho'
bichopmbëo', 3no na xë'l chopmiyi' xa' nak
lar kwa'n nzhak men or niwin laxto' men,
par di'zh rë xa' re' por da, dub tu mil nzho
chop gayo' nzho chon gal ngubizh.

4Rop men re' nak rop ya olib no rop kan-
deler kwa'n nzo lo Dios, Me nile' mandad
yizhyuo, 5 no chi cho gakla zakzi rop miyi'
re', orze' lë' bël ro', ro' bimiyi' par zë'k bixa'
rë xa' nikwa'n dil kun lë' bixa'; no se' naki'n
gak wanei kun cho xa' gakla, zakzi bixa'.
6 No mile' Dios mandad rop men re' par
tsao' bixa' lo yibë', nes nalatra' yiu rë zhë
kwa'n nilu' bixa' widi'zh che'n Dios, no nu
mile' Diosmandad par le' bixa' gak nits ren,
mbaino par le' bixa', zakzi rë men yizhyuo
kun rë lo yalzi, rë or nzhakla bixa'. 7No or
lox di'zh bixa' rë kwa'n nzhakla Dios di'zh
bixa', orze' lë' ma nazhe'b xu' kwa'ro, ro',
ro' zo che'n gabil, dil ma kun rop xa' re',
no gut ma bixa'. 8 Orze' ya'n kwerp che'n
rop men re' le'n nez yezh ro plo nkë Señor
Jesukrist lo krus, yezh kwa'n zak Dios nak
nela Sodoma mbaino Egipto. 9 Dub chon
ngubizh garol, lo rë yezh no rë lo ben men,
no rë men nidi'zh rë lo di'zhzë, mbaino rë
lo lazh men; lë' bixa' ne kwerp che'n rop
men ngut re', no nala't bixa' ga'che. 10 Rë
xa' nzhin yizhyuo, dox nizak laxto' bixa' por
ngut rop miyi' re', haxta za' bixa' rregal, ka'
guchin bixa', porke dox mizakzi rop miyi'
re', bixa'. 11 No or nguded chon ngubizh
garol, orze' mile' Dios, nguruban rop miyi'
ze', nguzuli bixa' xtuwëlt, no doxmizheb rë
xa' une kure'. 12Orze', rop miyi' ze' mbin tu
widi'zh naye kwa'n nzë lo yibë', se' nzhabe:
―¡Kili go re'!
Nonkili ropmiyi' ze' lo yibë' le'n xkaodub

kiwi' rë xa' nikwa'n dil kun lë' bixa', 13 lë'chi



Apocalipsis 11:14 271 Apocalipsis 12:17

miwin tu xo ro, di lo chi' yo' michile tu yo';
mbaino ngut gazh mil men yezh ze', no rë
xa' mile' gan, dub nizheb bixa', nguzublo
bixa' midi'zh bixa' nazhon Dios, Me nzho lo
yibë'.

14 Se' nded mirop yalzi, per kwa'n yon
nayen laka zhin.

Trompet gazh
15Or mikwe'zh ganj gazh, trompet che'n,

orze' naye mien nayax widi'zh lo yibë',
kwa'n nzhab:
Mizhin la, le' Dios mandad, kun Señor Je-

sukrist, lo yizhyuo,
no par dubta' le' Dios mandad.
16No dub galbitap rë xa' nak zhi'n, xa' nzob
lo Dios, nguzuxib bixa', haxta lo yuo ngol lo
bixa', no midi'zh bixa', tugaka Dios nazhon.
17 Se' nzhab bixa':
Nine' no xkix Lo Go Señor Dios,
Me nile' mandad lo rë kwa'n nzho.
Go nak Dios nal,
no Go nak Dios dizde nzhala,
no nak Go Dios par dubta'.
No nal milu' Go, Go gakamás nile' mandad,
mbaino nguzublo Go kile' Go mandad dub

yizhyuo.
18Miyi'xian rëmen yizhyuo kun Go,
per mizhin la zhë, zakzi Go bixa',
no le' Go yalgustis kun rëmen ngut,
no za' Go kwa'n wen ka' rë men che'n Go,
xa' midi'zh por Go, no xa' ñilawidi'zh che'n

Go,
mbaino rë xa' nizuxib lo Go,
rë xa' tsak, o rë xa' yent kwa'n tsak.
Per lo'x Go rë xa' nizakzi rë men yizhyuo.

19 Orze' mixa'l yado' che'n Dios kwa'n
nzob lo yibë', no le'n yado' ze' unen, nax yin
plo nzho ke kwa'n nzobni' rë widi'zh kwa'n
mila' Dios di'zh par rëmen Israel; nomaska
nzha' do'zi' ze', mbaino mien widi'zh no
nzhach nguzi', no miwin tu xo ro, mbaino
ngula tu yiu ke dox kwa'n ro lo yizhyuo.

12
Tu una' mbaino tuma ro, lë dragón

1Orze' nguruxo'b tu señ ro lo yibë': Unen
tu una' nak tu vestid nela ngubizh ga',
mbaino xan ni' una' nak nela mbëo' ga',
ñë'd yek xa' nzob tu koron kwa'n nakxao'
kun tu dusen mbël lo yibë'. 2 Nak xin una'
re', no nibizhyë una' lo yalne par gal xin
una', dox kizakzi yalne re' una'. 3 Orze'
nguruxo'b xtu señ lo yibë': nguro' tu ma
ro lë dragón mbaino naxne ma, kinu ma
gazh yek ma, chi' xkach ma, no kad yek ma
nzob tu koron. 4 No kun xkol ma migab
ma lo yizhyuo, tu part mbël kwa'n nzhi'b
lo yibë', mia'n xchoptsa part mbël lo yibë'.
No nguzo ma lo una' gal xin re', par gao ma
xmë'd una' dike or gal më'd. 5Orze' ngol xin
una' tu më'dmiyi', no dox gak më'd tu men

nzhakpar le'mandad lo rëmenyizhyuo, no
nalast laxto' xa' lo'x xa' rë men nikwa'n dil
kun lë' xa'; per lwega' nguiubchi xga'n una'
yizhyuo, ña xga'n una' lo yibë', plo nile' Dios
mandad, 6 orze' mikë' una' karre le'n yuo
bizh, tu plo mizuxkwa' Dios kwëz una', plo
nzho xa' miza' kwa'n ndao una', dub tu mil
nzho chop gayo' nzho chon gal ngubizh.

7 Orze' nguio tu yër lo yibë'; tu rë ganj
che'n Dios xa' lë Miguel, no kun rë ganj
che'n ganj re', ndil bixa' kun ma lë dragón
re'. Lë' ma lë dragón kun rë ganj che'n ma,
ngokla ma ngale' ma gan lo Miguel kun rë
ganj che'n, 8 per nangale't ma gan, no nan-
gayotra' plo yoma lo yibë' kun rë ganj che'n
ma. 9 Sa' ngurotin ma lë dragón, ma kwa'n
nak mbë'l tiemp, xa' lë Mizhab no Satanás;
no nikide ma rë men yizhyuo, lë' ma no rë
ganj che'n ma nguiubi ma yizhyuo. 10Orze'
mbina tu widi'zh lo yibë' kwa'n nzhab:
Lë' ormizhin la,
par ko' Dios rë men che'n Me lo rë kwa'n

nazhe'b kwa'n kizak bixa',
mbainopar lu'Me, tugakaMenile'mandad,
no nu par le' Me nak Krist Me nile' mandad

dub yizhyuo,
porke ngurutin la xa' nikë' kixu' rë wech be

lo Dios, zhëy-yë'le.
11Por ren che'n Mbëkxi'l che'n Dios,
mile' rë wech be gan lo Mizhab,
mbaino por se'gaka ñila bixa' widi'zh che'n

Dios.
Nangazhebt bixa' ter ngat bixa' por ñila

bixa' widi'zh re',
12 kuze', ¡bizak laxto' go!, rë go xa' nzho lo

yibë'.
Per, ¡zhe'b nalats nzha rë go,
xa' nzhin lo yizhyuo no nu lo nitsdo'!,
porke lë' Mizhab ngula yizhyuo dub xian

xa',
porke nane xa', ka xche'p zakzi xa' go.

13 Or une ma re', lë' rë ganj che'n Dios
ngulubi ma lo yizhyuo, orze' nguro'kë ma
tich una' ngop më'd miyi' ze', 14 orze' miza'
Dios chop xi'l ro una' ze', nela xi'l mitsi ga',
par gak pep una', no zhin una' le'n yuo bizh,
plo ya'n zit lo ma xu' nazhe'b kwa'n nak
nela tu mbë'l ga', no plo nzho xa' za' kwa'n
gao una' dub chon li'n garol, 15 orze' nayax
nits ngulo' mbë'l ro' ma, nela tu you' ga'
mixo mai tich una', par wei'ye una', 16 per
ngoknu yuo una', porke ngu' yuo rë nits
kwa'n nguro' ro' ma re' nela tu you' ga' tich
una', 17 orze' dox miyi'xian ma re' kun lë'
una', no ngwatilmakun rë xa'mia'n, xa' nzë
ben che'n una' re', rë xa' nzhon ro' Dios no
nilu' bixa' widi'zh che'n Jesukrist lo más rë
men.

13
Chopma xu' nazhe'b
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1Orze' unen nguro' tu ma ro le'n nitsdo',
kwa'n kinu chi' xkach, mbaino gazh yek
ma, no kad xkach ma nzob tu koron, no za
gazh yek ma nzobni' rë widi'zh dox nayi'
par Dios. 2 No ma ro kwa'n unen re', nilu'
nela tu leopardo, no ni' ma nak nela ni'
os ga', mbaino ro' ma nak nela ro' mbe'zh
ga'. Orze' mizo ma lë dragón re' ma re' par
le' ma mandad. 3 Orze' unen, nawe' tu rë
yek ma re', haxta nilu' ngut ma; per miake,
orze' rë men yizhyuomia'n xe por kure', no
ngwayila bixa' ma, ngwakë bixa' tich ma,
4 no rë men nguzuxib lo ma lë dragón por
mizo ma xtu ma le' mandad re', mbaino nu
lo ma nile' mandad re' nguzuxib rë men
yizhyuo, nzhab bixa':
―Yent cho más nazhon nela ma re',

mbaino yent cho le' gan lo ma.
5Nomila' Dios, di'zhma nile' mandad re',

rë widi'zh dox ya, mbaino rë widi'zh dox
nayi' par Dios, no le' ma mandad dub cho'
bichop mbëo'. 6Midi'zh ma rë widi'zh nayi'
par Dios, mbaino par yado' che'n Dios, no
par rë xa' nzho lo yibë' kun Dios. 7 No nu
mila' Dios ndil ma kun rë men che'n Dios
xa' nzho yizhyuo, haxta mile' ma gan lo
bixa'; no nu mila' Dios mile' ma mandad
lo rë ben men, no lo rë yezh, no lo rë men
rë lo di'zhzë, mbaino lo rë lazh men; 8 no
lo ma re', naki'n zuxib rë men yizhyuo; rë
xa' gat nzobni't lë lo yech plo nzobni' lë
rë xa' ban kun Dios par dubta', yech che'n
Mbëkxi'l che'n Dios, Me ngut por lë' bixa';
porke ni naga yuxkwa' yizhyuo, lë' lo yech
ze' nzobni' la, lë rë xa' gakmen che'n Dios.

9Rë xa' nzob nzha, gon xa' kure':
10Cho rëmen nzo la yaga', lë' xa' yaga' ka;
no cho rë xa' nzo la gat kun spad, lë' xa' gat

ka kun spad.
Kuze', rë xa' nakmen che'n Dios, naki'n xek
bixa', mbaino zo bixa' wen lo widi'zh che'n
Dios kwa'n ñila bixa'.

11Orze' unen xtu ma xu' nazhe'b, nguro'
ma le'n yuo; nzob chop kach yek ma nela
che'n mbëkxi'l ga', per nidi'zh ma nela ma
kwa'n lë dragón ze'. 12 No ter lal nile'
ma mandad kun ma nak rey re', per nile'
ma mandad che'n ma re', mbaino nile' ma
nizuxib rëmen yizhyuo loma re', mamiwe'
yek per miake. 13 No nu nile' ma rë kwa'n
chigab walika nazhon, haxta nile' ma nila
ma ki lo yibë', nzhabe lo yuo, nine rë mene.
14 Kun rë kwa'n chigab walika nazhon re',
rë kwa'n nile' ma por ma nak nela rey ze',
nikide ma rop re' rë men xa' gat ñilat Dios,
haxta mile' ma, michao' rë men tu winab
che'n ma nak rey re', ma miwe' yek kun
spad per miake. 15No mila' Dios, mile' ma
rop re' nab winab che'n ma galo ze', par
di'zhwinab ze', mbaino par le'i mandad gat
rë xa' nane zuxib loi; 16mbaino numile' ma
rop re' mandad, kë tu señ ya' rë men lad

direcho loxchuzhmen, termë'dwinormen
ro, no ter men rrike o men probe, no ter
men gat nadote o men nakmos mido lo xtu
men. 17 No yent cho gak to ni zi' tu kwa'n
chi gat nikë señ re' xa'; no señ re' nak lë ma
nile' mandad, o numr che'n lë ma. 18 Re'
naki'n men nzhak no men natsin, wi' xa'
cho numr che'n ma kwa'n nile' mandad ze',
porke jwals gap tumennumr re': xo'p gayo'
nzho chon gal nzho xo'p.

14
Kant che'n tu gayo' nzho cho' bitap mil

men
1Orze' unen nzo Mbëkxi'l che'n Dios, yek

yi' kwa'n lë Sion, kun tu gayo' nzho cho'
bitap mil men, loxchuzh bixa' nzobni' lë
Mbëkxi'l che'nDios, no lë XuzMbëkxi'l che'n
Dios. 2 No nu mbina, ngurezh tu kwa'n lo
yibë', nzhaxe nela tu you' ga', o nela or ñen
nini' tu nguzi' ga'; no nu ñën rruid ze', nela
or nzho'l nayax men arp ga'. 3Kikë' bixa' tu
kant kub dilant plo nzob Me nile' mandad,
no lo dapma naban ze', mbaino nu lo rë xa'
nak zhi'n; per yent cho gak tse'd kant ze',
nab tsa rë xa' nak tu gayo' nzho cho' bitap
mil men nzhake, rë xa' nguzi' Jesukrist kun
ren che'n xid rë men yizhyuo. 4 Rë xa' re'
nak xa' lalta' nangale't kwa'n gat lë' kun rë
una', porke kun ni tu una', nanga't bixa' kun
lë', no ñakë bixa' tich Mbëkxi'l che'n Dios
wanei ploi. Nguzi' Mbëkxi'l che'n Dios rë
men re' kun ren che'n Me, no nak bixa' nab
tsa par Dios, nela yalgo'n kwa'n galo laka
niza' men lo Dios, mbaino lo Mbëkxi'l che'n
Dios. 5No ni tu widi'zh mbël nangaro't ro'
bixa', kuze' nak bixa' men nambe laxto' lo
Dios.

Widi'zh kwa'nmilu' chon ganj che'nDios
6 Orze' unen, al ya' ñapep tu ganj che'n

Dios, xa' nzhanuwidi'zh nazhon che'nDios,
par lu' xa'i lo rë men xa' nzho yizhyuo, no
lo rë lazh men, no lo rë xa' nzhudi'zh rë lo
di'zhzë, mbaino lo rë yezh; 7 naye midi'zh
ganj ze', nzhab xa':
―¡Bin go ro' Dios, mbaino bidi'zh go tu-

gaka Me nazhon!, porke lë' or ngol la, le'
Dios yalgustis lo rë men yizhyuo, kuze'
guzuxib go lo Dios Me ngulo yizhyuo, yibë',
no nitsdo', mbaino rë nits kwa'n nilen.

8 Orze' ñë'dkë xtu ganj tich ganj galo, xa'
nzhab se':
―¡Milox la, milox la yezh ro kwa'n lë Ba-

bilonia!, porke yezh re' mike'd rë kwa'n
nakap che'ne lo más rë yezh kwa'n nzhin lo
yizhyuo; lë' kwa'n nakap che'n yezh Babilo-
nia nak nela vin ga' kwa'n milizuzh más rë
yezh ze'.

9 Orze' nzhakë ganj mion, se' nzhab xa'
naye:
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―Cho men zuxib lo ma nile' mandad re',
o lo winab che'n ma, no chi lë' xa' ziyël, kë
señ che'n ma loxchuzh xa', o ya' xa', 10 orze'
dox yi' Dios kun xa' re' no dox zakzi Me xa';
gat lë't kawë' zakzi Dios xa'; lë'Me zakzi xa'
kun bël no asufr kwa'n ñol, dilant lo rë ganj
no lo Mbëkxi'l che'n Dios. 11Par dubta' niro'
zhen che'n bëlkwa'n zakzi rëmen re'; nayot
xax bixa'; zhëy-yë'le zakzi rë xa' nguzuxib lo
ma nile' mandad ze' no lo winab che'n ma,
mbaino rë xa' nguziyël nkë señ che'n lë ma
loxchuzh xa' mbaino ya' xa'. 12Kuze' naki'n
xek rë xa' nak men che'n Dios no nile' bixa'
rë kwa'n nzhakla Me, mbaino se'gaka ñila
bixa' widi'zh che'n Jesukrist.

13 Orze' mbina dizde lo yibë', nguro' tu
widi'zh kwa'n ne lon:
―Bizobni' kure': “Dizde nal par dilant,

wen nzha rë xa' nzhat por nak bixa' men
che'n Jesukrist.”
Orze' nzhab Sprit che'n Dios:
―Sa' gake, par xax bixa' lo rë kwa'n nded

bixa', porke lë' Dios nane ka xmod miban
bixa'.

Yalgo'n che'n yizhyuo
14Orze' unen tu xkao bëo laka, no lo xkao

ze' nzob tuMe nilu' nela Xga'n Dios, Me nak
ska tu men yizhyuo; yek Me nzob tu koron
gor no nzen Me tu ganch kwa'n nzho lo,
15 orze' nguro' tu ganj le'n yado' che'n Dios
kwa'nnzob lo yibë',nayenguruzhië ganj re'
lo Me nzob lo xkao ze':
―Gulo ganch che'nal yizhyuo nes bikan

yalgo'n, porke lë'i une la.
16 Orze', Me nzob lo xkao ze', mite'd Me

ganch che'n Me lo yizhyuo, no mikan Me
yalgo'n che'n yizhyuo, 17no nguro' xtu ganj
le'n yado' che'n DiosMe nzob lo yibë', no nu
xa' nzen tu ganch kwa'n nzho lo, 18mbaino
plonzobbiko' che'nDios, nguro' xtu ganj xa'
nile'mandad lobël che'nbiko', nayemidi'zh
ganj re' lo ganj mirop xa' nu ska kinu tu
ganch kwa'n nzho lo, se' nzhab ganj:
―Gulo ganch che'nal no bicho' rë rrocim

gub kwa'n nzho yizhyuo, porke ngol la or
ro'ge, lë'i une la.

19 Orze' mite'd ganj rop ze' ganch che'n
xa' lo yizhyuo, micho' xa' rë gub ze', no
ngulo xa'i le'n tu kwa'ro, par mizi'y; kure'
nak nela tu señ lë' Dios niyi'xian kun rë
men yizhyuo. 20Orze' mizi' rë gub ze' al ro'
yezh Jerusalén, no nguro' ren le'n plomizi'y
ze', nkiya ren nela nzë'b ya ro' tu kabai ga',
mbaino al naka'n mizhine, pas nela chon
gayo' kilómetro.

15
Rë ganj che'n Dios xa' nzadnu za gazh

yalzi kwa'n lult
1Orze' unenxtu señro loyibë'kwa'nmile'

mia'n xe da tuli; unen nzo gazh ganj che'n

Dios kun za gazh yalzi kwa'n lult; rë kure'
lult rë xian che'n Dios kun rë men yizhyuo,
xa' gat nzhont ro' Dios. 2 No nu unen tu
kwa'n nela nitsdo', bidr ga' ñani, noche kun
bël, no rë xa' nanet ngazuxib lo ma nile'
mandad ze', ni lo winab che'n ma, mbaino
ni nangaziyël bixa' ngakë numr che'n lë ma
ta' bixa'; rëmen re' nzo ro' nitsdo', kad bixa'
kinu tu harp kwa'n miza' Dios nka' bixa'.
3 Kikë' bixa' kant che'n Muisés, xa' mile' rë
kwa'n nzhab Dios, no kant che'n Mbëkxi'l
che'n Dios; se' nzhab kant:
Dox nazhon mbaino dox kwa'ro rë zhi'n

nile' Go,
o Señor Dios, Me nile' mandad lo rë lo men.
Dox nali rë kwa'n nile' Go,
no wali ka rë kwa'n nidi'zh Go,
Go nak rey lo rë men yizhyuo.
4 ¿Cho gat nizhebt lo Go, o Señor?
No, ¿cho gat nidi'zh, tugaka Go nazhon?
Rë men yizhyuo zubi lo Go par zuxib bixa'

lo Go,
porke rë men une la,
or nigobe' Go kwent che'n men,
nali laka nile' Go.

5Dispwés di kure', unen mixa'l yado' dox
nazhon che'n Dios kwa'n nzob lo yibë', plo
kinuDios ke tabplonzobni' rëwidi'zh che'n
ley. 6 No le'n yado' ze', nguro' gazh ganj
che'n Dios, xa' kinu gazh yalzi par yizhyuo.
Nakbixa' lar linonambenoñazbële,mbaino
laz kad bixa' nazi' tu sinch gor. 7 Di lo dap
ma naban ze', tu ma miza' tu ga' kop or,
ka' za gazh ganj, kop kwa'n zhë di yalgustis
che'n Dios Me kinu yalnaban par dubta'.
8No le'n yado' ngwazhë di zhen kwa'n nzë
plodoxnayi' nizini yalnazhonroche'nDios,
no yent cho gak yo le'n yado' ze', haxta lox
za, za gazh yalzi kwa'n kinu rë ganj ze'.

16
Za gazh kop kwa'n zhë di yalgustis che'n

Dios
1Orze' dizde le'n yado', mbina tu widi'zh

naye nzhab lo za gazh ganj xa' nzhin ze':
―Wago,waxo go za gazh kop kwa'n nzho

yalgustis che'n Dios lo yizhyuo.
2 No ngwaxo ganj galo kop che'n lo

yizhyuo, mbaino lë' rë xa' nkë señ che'n ma
nile' mandad ze', no rë xa' nizuxib lo winab
che'n ma ze', dub bixa' nguluxo'b tu ben
ye'zh dox nakap no dox nei.

3Orze' ngwaxo ganj mirop kop che'n le'n
nitsdo', no ngok nitsdo' ren, nela ren che'n
tu men ngut ga', no ngut rë ma kwa'n nzho
le'n nitsdo'.

4 Orze' ngwaxo ganj mion kop che'n le'n
rë you'mbaino rë plo nilen nits, no rëi ngok
ren. 5Orze' mbina se' midi'zh ganj xa' nile'
mandad rë nits:
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―Dox nali kwa'n nile'l, por sa' nile'l yal-
gustis, O Señor;Me nzho nal, Me nzho dizde
galo laka, mbaino Me yo par dubta', tugaka
Me nazhon, 6 porke rë men re' nak rë xa'
mixo ren che'n rë men che'n Go, rë xa'
midi'zh por Go; kuze', miza' Go ren ngu'
bixa' por ñal bixa'i.

7Orze' mbina, xtu xa' se' midi'zh dizde lo
biko':
―Walikai, O Señor Dios, Me nile' mandad

rë kwa'n nzho; dox nali nile' Go rë yalgustis
che'n Go, mbaino dox ñale.

8Orze' ngwaxo ganj dap kop che'n lo ngu-
bizh, no mila' Dios zë'ke rë men kun bël.
9No rëmen yizhyuo, nazhe'bmiëk bixa', no
ter sa' nguzak bixa', per nangala't bixa' rë
kwa'n nak bixa' lo Dios, no ni nangadi'zh
bixa' nazhon Dios, lë'la más nayi' midi'zh
bixa' lo Dios, Me nile' mandad lo rë yalzi re'.

10 Orze' ngwaxo ganj gai', kop che'n plo
nizob ma nile' mandad ze', orze' dub plo
nile' ma mandad mikao, no rë men maska
nitao' bixa' luzh bixa' por dox yalne kine
bixa'. 11 Ni por yalne kwa'n kizak bixa'
mbaino ni por rë ye'zh kwa'n nzhi'b bixa',
maxa bixa' ngala' rë kwa'n gat lë' nak bixa',
lë'lamás nayi' midi'zh bixa' lo DiosMe nzho
lo yibë'.

12 Orze' ngwaxo ganj xo'p kop che'n ro'
you' ro kwa'n lë Eufrates, no mibizh nits
you' ze' par mixa'l tu nez plo ded rë rey xa'
nzë plo nilen ngubizh, 13 orze' unen, nguro'
chon mbi mal; tube ro' ma lë dragón ze',
xtube ro' ma nile' mandad ze', no xtube ro'
menxa' chigabwalikanidi'zhporDios; nela
mbeezh ga' nak rë mbi mal ze'. 14 Rë mbi
mal re' nak rë kwa'n nile' rë señ ro kwa'n
chigab walika nazhon, no kwa'n nile', ni-
gan rë rey yizhyuo, par tutsa kwin rë men
yizhyuo, no dil bixa' kun Dios, zhë nazhe'b
kwa'n le' Dios yalgustis kun lë' bixa', Dios
Menile'mandad lo rëkwa'nnzho. 15“¡Bikina
go go!, porke na yal nela tu wa'n ga'. Wen
nzha xa' nazent mika'l, kimbëz la xa' or
yala, mbaino nak xa' xab xa' par natula xa',
kizë xa' kache' xa' lo rë men.” 16Orze' plo lë
Armagedón, kun widi'zh hebreo, ze' mikan
rëmbi mal ze', rë rey yizhyuo.

17 Orze' ngwaxo ganj gazh kop che'n lo
mbi, no dizde le'n yado' plo nzob Me nile'
mandad, nguro' tu widi'zh naye, nzhab:
―¡Lë'imilox la!
18Orze' ngoch nguzi', no nzha' do' zi', no

naye nibezh kwa'n, no nazhe'b tu xomiwin
yizhyuo, tu kwa'n lalta' nagat win dizde
nguzublo nzhin men yizhyuo. 19 No chon
lë' ngok yezh ro ze', no nu mibil rë yezh
kwa'n nzho yizhyuo, orze'mitsila Dios yezh
ro kwa'n lë Babilonia, dox mizakzi Dios rë
men yezh ze' par milo'x Dios ngulo' Dios
xian kun rë men ze'. 20 Lë' xo mile' mitlo
rë yuo kwa'n nzhin sao' nitsdo', no rë yi'

kwa'n nzob lo yizhyuo, 21 no dox nazhe'b
ngula rë yiu ke lo yibë'; pas naga'i cho' kil
kade. Mbaino ngobe yek men, orze' más
nayi' midi'zh bixa' lo Dios por rë yiu ke
nazhe'b ze', por dox kwa'n mile'i kun rë
men yizhyuo.

17
Yalgustis kwa'n le' Dios kun tu una' le'n

kai (kwa' gal) no kunma naxne
1 Tu rë gazh ganj, rë xa' kinu kop ze',

nguzubi lonmbaino ne xa':
―Dë' par lun lol, yalzi kwa'n zak una' le'n

kai (kwa' gal) re', xa' dox nzho'b xti'zh, no
nzob xa' lo nayax nits. 2Rë rey yizhyuo, por
una' re', mile' bixa' kwa'n nayi' lo Dios, no
más rë men yizhyuo minu bixa' por kwa'n
mike'd una' bixa'.

3 Orze' mbi'y ganj da le'n yuo bizh, ze'
milu' Sprit che'n Dios lon tu una' nzob tich
tuma ro naxne, no ngoz ta' ma di rëwidi'zh
dox nayi' par Dios; kinu ma gazh yek ma,
mbaino chi' xkach ma. 4 Lë' una' re' nak
tu lar chop kulor: morad no naxne; no
nabe una' kun or, kun rë ke chul, no kun
perla kwa'n dox tsak; mbaino nzen una'
tu kop or kwa'n zhë di vin; vin re' nak tu
señ che'n rë kwa'n dox nikap laxto' Dios,
mbaino che'n rë kwa'n nakap nile' una'
kun rë men yizhyuo. 5 No loxchuzh una'
nzobni' tu widi'zh naga'ch kwa'n yent cho
nane, se' nzhabwidi'zh ze': “Yezh Babilonia
kwa'n nzho'b xti'zh nak xna' rë una' le'n kai
(kwa' gal), no xna' rë kwa'n nile' rë men
yizhyuo, kwa'n nikap laxto' Dios nine Me.”
6 No unen kiyo una' tu kwa'n nak nela vin
ga', milizuzhe una'; kwa'n kiyo una' re' nak
ren che'n rë men che'n Dios, xa' ngut por
nak bixa' men che'n Jesukrist; mbaino por
midi'zh bixa' widi'zh che'n Jesukrist. Or
unen kure', xe mia'n da tuli, 7 orze', ne ganj
ze' lon:
―¿Chon xemia'nal? Na gani lol xmod nak

kwent che'n una' ba', no che'n ma ro kwa'n
kinu gazh yek ba', mbaino chi' xkach ma
kwa'n nzob una' ba'. 8 Ma ro kwa'n unel
ba', nak tu ma kwa'n nguio dizde nzhala.
Yentra'ma nal re', per lë'ma ro', ro' zo che'n
gabil antis di yitlo ma par dubta'. No rë
xa' nzho lo yizhyuo, xa' gat nzobni't lë lo
Yech che'n Dios plo nzobni' lë rë xa' ban
par dubta' kun Dios, Yech kwa'n ngokxao'
or naga yo yizhyuo; lë' bixa' ya'n xe tuli or
ne bixa' ma nzho dizde nzhala; yentra' ma
nal re' per lë'ma ruxo'b xtu wëlt. 9Widi'zh
re' nak par rëmen nzhak: Dub gazh yekma
ze', nak gazh yi' kwa'n nzob una' lo, 10 no
gazh rey: Gai' bixa' nded la, xtu xa' kile'
mandad nal, no xtu xa' stubi nagat yi'd, per
or yi'd xa', che'ptsa gak xa' rey. 11 Orze'
lë'ma nazhe'b kwa'ro ze' kwa'n nzho dizde
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nzhala, per nal yentra' ma, no ma re' nak
rey xon; nu ma nzho xid za gazh rey ze',
per dispwes, dubta' yitlo ma. 12 No za chi'
kach kwa'n unel ze', nak chi' rey xa' laore le'
mandad, per che'ptsa le' bixa'mandad tutsa
kun ma nazhe'b kwa'ro ze'. 13 Tutsa xigab
le' za chi' rey ze', no zo bixa' ma xu' nazhe'b
ze' par tugakama le' mandad. 14No lë' bixa'
dil kun Mbëkxi'l che'n Dios, per lë'Mbëkxi'l
le' gan lo bixa', porke tugaka Mbëkxi'l re'
nile' mandad lo rë xa' tsak, mbaino lo rë
rey xa' nzho yizhyuo; no rë xa' nzhakë tich
Mbëkxi'lnak rë xa' ngurezhDios, mbaino rë
xa' ngule Dios, no xa' nzhon ro' Dios

15No nu ne ganj lon:
―Lo rë nits plo unel, nzob una' le'n kai

(kwa' gal), nak rë lo yezh, no rë lo benmen,
mbaino rë lo lazhmen, no rë lomen nidi'zh
rë lo di'zhzë. 16 No za chi' kach no ma xu'
nazhe'b kwa'n unel ze', lë' bixa' yi' ne una'
le'n kai (kwa' gal) ze', no la' nzë'b bixa' una'
kache' una'; gao bixa' bë'l che'n una', orze'
ko bixa' una' le'n bël, 17 porke Dios ka mila'
nguio xigab ze' yek bixa', par zoma nazhe'b
kwa'ro ze', le' ma mandad, haxta lox gak rë
widi'zh kwa'nmila' Dios di'zh. 18Una' kwa'n
unel ba', nak yezh kwa'n dox nzho'b xti'zh,
nile' mandad lo rë rey xa' nzho yizhyuo.

18
Dios lo'x yezh kwa'n dox nakbe' kwa'n lë

Babilonia
1 Or milox unen una' nzob tich ma ro

naxne ze', unen xtu ganj ngula dizde lo
yibë', haxta dub yizhyuo ngwani por biani
che'n ganj re', no dox nile' ganj re' mandad.
2Naye nguruzhië ganj re', nzhab ganj:
¡Milox la yezh ro Babilonia, lë'imilox la!
Mizhin ngoke lizh rë lo mbi kwa'n nile' gat

nambet men.
Mbaino lizh rë lo mbi mal;
no le'ne, dox miar yo che'n rë lo miyin gat

nambet,
no che'n rë lo miyin kwa'n nayi' gaomen.
3Minu rëmen xa' nzë kwansa plo,
por mitse'd bixa' kwa'n nak una' re',
mbaino por kwa'nmike'd una' re' rë men,
rë rey ngwachibyek lo kwa'n gat lë',
no rë xa' nile' xbi'.
Ngok rrik bixa' por nguzi' una' le'n kai (kwa'

gal) re' rë kwa'n ngokla una',
par mile' una' dike kwa'n ngokla kwerp

che'n una'.
4Orze'mbina xtuwidi'zh kwa'nnzë lo yibë':
Guro' go yezh ba', rë go xa' nakmen da,
par nazë'bxki go por rë kwa'n nak rë xa'

nzho ba',
no par nagal go, rë yalzi nazhe'b kwa'n zak

bixa'.
5Rë kwa'n gat lë' kile' bixa' dox nzhayare,
nila' zhine haxta lo yibë',

kuze', naya'lt laxto' Dios rë kwa'n nak bixa'.
6 Bile' go kun lë' una' nela xmod mile' una'

kun rëmen che'n Dios.
Bile' go haxta chop wëlt kix una' rë kwa'n

gat lë'mile' una'.
Biza' go kwa'n go una',
chop tant más nayi' lo kwa'n miza' una', go

xtumen.
7Nela xmodmile' una' le'n kai (kwa' gal) ba'

haxta plo ngokla kwerp che'n xa',
mile' xa' kwa'n yizhyuo re'.
Se'ska bizakzi go xa' haxta plo nagakra'i.
No pormis lë' xa', midi'zh dox tsak xa',
nomizi xa' marian.
Mile' xa' xigab, le'n laxto' xa':
“Na, nzo'b nela tu rey ga',
nayot gak da tu una' ngut xmiyi',
mbaino nayot zakzi da.”
8Kuze', tutsa ngubizh zhin rë yalzi lo una':
zhin yalgut,
no yalnawin,
mbaino yalnila'n.
No haxta lo ki lo'x Dios una',
porke tugaka Dios nazhon,
Dios Me kobe' (wi') xmod gak kun lë' una'.

9 No rë rey yizhyuo mia'n bixa' gat lë' lo
Dios por una' re', lë' bixa' go'n, mbaino win
laxto' bixa' or ne bixa', zhen kwa'n zë'kDios
una'. 10 Zit ya'n nzo bixa' por zhe'b, por
yalne kwa'n kine una', orze' naye gab bixa':
¡Tatu nalats kizakal!, lu nak yezh ro Babilo-

nia,
yezh kwa'nmás tsak;
porke nayen laka, ¡di!,mizhin yalzi lol.

11No rë xa' nile' xbi' yizhyuo re', lë' bixa'
go'n, mbaino win laxto' bixa' por lë'i, porke
yentra' plo to bixa': 12 kwa'n or, kwa'n plat,
kun rë ke dox chul, kun rë perla, no rë lar
kwa'n lë lino fino, no kun rë lar sed, no rë
kwa'n kulor morad naxne, no nu rë ya nix
nixla, kun rë kwa'n nzhakxao' kun marfil,
mbaino rë yi'b kwa'nbrons, kunmás rë yi'b,
no kun mármol; 13 no nu kanel kun más rë
lo kwa'n nile' nix nidao' kwa'n nzhao men;
no ya'l mbaino mirra, no kun más rë nits
nax kwa'n nix nixla; no kun vin, kun aseit,
no harin wen kun triu; no nu rë ma kwa'n
nzhuwei' kwa'n, kun rëmbëkxi'lno rë kabai
kun dub karret ma; no nu haxta rë men
mido nela tu ma ga'. 14Orze' gab rë men lo
yezh re':
¡Nayotra' gapal rë xlë kwa'n dox ño laxto'l,
rë kwa'n nix nzhaowal,
haxta micha'l.
Mbaino rë kwa'n kinul, maska ña'zbël;
no ni nayora' gaple xtu wëlt!

15 No rë xa' mito rë kure', por yezh re'
ngok rrik bixa'; per haxta zit ya'n nzo bixa'
di zhe'b por yalzi kwa'n zak yezh re', no por
lë'i go'n bixa' di yalnawin, 16 orze' se' gab
bixa':
¡Ay, ay; dox nalats kizak yezh ro ba'!
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Lë'i nak nela tu una' nabe ga',
xa' nak lar tsak dox, lar lino kulor morad

naxne,
mbaino dub xa' naya' or no kun rë ke dox

tsak,
mbaino kun rë perla.
17 ¡Mbaino tu rratsa milox rë yalrrik kwa'n

kinu una'!
Rë xa' nile'mandad rë bark, kun rë xa' nitsë'
bark, no más rë xa' nikë zhi'n le'n nitsdo',
mbaino kun rë xa' nzho le'n bark; haxta zit
ya'n nzo bixa'; 18 or ne bixa' zhen kwa'n
zobyol yezh ze', orze' se' kuzhië bixa', gab
bixa': “Yentra' cho xtu yezh ñët nela kure'.”
19No chob bixa' yuo yek bixa', no go'n bixa'
por yalnawin, no se' kuzhië bixa':
¡Ay, ay! ¡Dox nalats mia'n yezh ro ba'!,
porke por yezh ro ba', ngok rrik rë xa' kinu

bark le'n nitsdo',
mbaino, ¡tu rratsa miloxe!
20 Per yibë', bizak laxto' go por kwa'n

nguzak yezh ba';
no rë go xa' nzho lo yibë', bizak laxto' go.
No nu rë go xa' nakmen che'n Dios,
no rë go xa' nak apost che'n Dios,
mbaino rë go xa' midi'zh por Dios galo laka,
porke yalgustis kwa'nmile' Dios yezh ba';
por gomile' Diose, por mile'i nguzakzi go.

21 Orze' tu ganj xa' más nile' mandad,
ngulits tu ke kwa'n nak nela tu ke ro kwa'n
nikëmen zhi'n par ño triu, no ngulubi ganje
le'n nitsdo'.
Mbaino nzhab ganj:
Sa' yubil, yezh ro Babilonia par al yët,
mbaino nayotra' ne menal.
22No le'n rë kai che'nal, Babilonia,
nayotra' gonmen go'l harp,
o kë'men kant,
o kwe'zhmen bizhi, o trompet.
Nayotra' xa' nzhak nikë wanei cho zhi'n,
no ni nayora' men gon rruid le'n rë kai

che'nal kwa'n nikë men zhi'n lol kun
ke ro par ño triu.

23No nayotra' ne men ni xtu ki lol,
mbaino ni nayora' gon men, chi xa' nzhak

jwandang che'n, kun una' xa' gak tsa'
xa',

porke rë men che'nal xa' mile' xbi' lol,
ngok rë xa' más tsak dub lo yizhyuo.
No kun yalbruj che'nal, mikidel rë men,
xa' nzë kwantsa rë lazhmen,
24porke le'n rë kai che'nal, michizhël di ren

che'n rë xa' midi'zh por Dios,
no ren che'nmás rë xa' nakmen che'n Dios,
no haxta ren che'n más rë men yizhyuo xa'

mile' men ngut.

19
1Ormiloxmidi'zh ganj re' rë kure',mbina

dizde lo yibë', kidi'zh tu bëd men, nzhab
bixa':
¡Bidi'zh go tugaka Dios nazhon!

No nab tsa Dios nak Me niza' yalnaban
kwa'n nayot lox ka' men,

mbaino lo nab tsa Dios ñal zuxibmen.
No nab tsa Me nile' mandad lo rë kwa'n

nzho,
2 porke nab tsa Dios nile' kwa'n lë'ska lë' no

kwa'n ñal,
or nigobe' Me xmod gak kun kadmen,
porke nalse, lë' Me ngulube' la xmod gak

kun una' le'n kai (kwa' gal) ba',
una' kwa'n mile' minu rë men yizhyuo por

mitse'd una' bixa' kwa'n nak una'.
Nalmile' Dios, ndixuna' rë ren che'n rëmen

che'n Dios, kwa'nmixo una'.
3Orze' xtu wëlt,midi'zh rë xa' ze':

¡Bidi'zh go tugaka Dios nazhon!,
porke par dubta', ñatso zhen kwa'n ñol una'

ba'.
4Orze', za gal bitap rëxa' nakzhi'n loDios,

kudap rë ma ze', nguzuxib bixa' lo Dios plo
nzobMe, nile' Memandad, no nzhab bixa':
¡Sa' gake! ¡Bidi'zh go tugaka Dios nazhon!

5Orze' dizde plo nzob Dios, nile' Meman-
dad, mbina tu widi'zh kwa'n nzhab:
¡Bidi'zh go nab tsa Dios che'n be nazhon;
rë go xa' nak zhi'n nazhon che'n Dios,
no rë go xa' nzhon ro' Dios,
dizde rë xa' natsakt, haxta rë xa' tsak!

Jwandang che'nMbëkxi'l che'n Dios
6Nombina tu rruid, nela or kidi'zh nayax

dox men, o nela or nzhax tu you' ga', o nela
or nini' tu nguzi' ga'; se' mbina nzhab rë
rruid ze':
¡Bidi'zh go, tugaka Dios nazhon!,
porke lë'gakaDios che'nbe,Menile'mandad

lo rë kwa'n nzho,
nal, lë'Me kile' la mandad.
7 ¡Nal, zak laxto' be, haxta plo nagaktra'i,
mbaino di'zh be nab tsa Dios nazhon!,
porke ngol la zhë gak jwandang che'nMe lë

Mbëkxi'l che'n Dios.
Lë' Una' nzo xti'zh kun lë'Me, kimbëz la.
8No nguziyël Dios,
gakUna' nzo xti'zh ze', lar kwa'n lë lino fino,

kwa'n nambe, mbaino ña'zbël.
Lar re' nak rë kwa'n ngokla Dios, mile' rë

men che'n Dios.
9Orze' ne ganj lon:
―Se' bizobni': “Wen nzha rë xa' ngurezh

Dios, par yatao lo jwandang che'n Mbëkxi'l
che'n Dios.”
No ne ganj:
―Kure' nak kwa'n ne Dios, lë'iwalika.
10 Orze' nguzuxiba lo ganj re' par dizha

nazhon xa', per tuli ne xa' lon:
―¡Nale'tal sa'!, porke na nak nela lu ka;

tu xa' nile' mandad che'n Dios, nela más
rë wechal, xa' nidi'zh widi'zh che'n Jesús lo
men. Nabtsa lo Dios guzuxib; porke rë men
xa' nidi'zhwidi'zh che'n Jesukrist lomen, rë
xa' re' walika nidi'zh por Dios.
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Me nzob tich kabai naguzh
11 Orze' unen, mixa'l lo yibë', no ngu-

ruxo'b tu kabai naguzh, mbaino Me nzob
tich ma lë: “Me nile' lë'ska lë' rë kwa'n
nzhakla Dios”, porke nigobe' Me kwent
che'n men nela xmod ñalkai, mbaino lë'tsa
lë' kwa'n nile'Me or nidilMe kun rë xa' niyi'
nine Dios. 12 No zalo Me nilu' nela bël ga',
nayax koron nzob yek Me, no loxchuzh Me
nzobni' lë Me kwa'n nab tsa lë' Me nane,
13 no nak Me tu lar naya' ren, no lë Me:
“Widi'zh che'n Dios.” 14No tich Me nzhakë
rë sondad yibë', xa' nak lar lino bëo laka no
nambei, no pura kabai naguzh nzob bixa'.
15Mbaino, Me lë Widi'zh che'n Dios, ro' Me
niro' tu spad kwa'n dox nzho lo rop lad; kun
lë'i, cho' Me kwantsa rë lazh men; mbaino
bar yi'b kwa'n nzenMe, le'Me yalgustis kun
rë xa' nayi'lazh lo Dios, par ta'ch Me yek
rë men nela or nida'ch rë gub par nizi'y no
nzhakevin, por tantaniyi' Diospor rëkwa'n
nile' bixa', DiosMe nile'mandad lo rë kwa'n
nzho. 16Mbaino widi'zh re' nzobni' lo xab
Meno ta' korMe: “Menile'mandad lo rë rey
mbaino lo rë xa' tsak.”

17No nu unen tu ganj xa' nzo lo ngubizh,
no naye nzhab ganj re' lo rë miyin kwa'n
ñapep lo yibë':
―Dë' go par guzhin go re', nes gao xche'

go haxta plo ne go, kwa'n kinu Dios par go;
18rë bë'l che'n rë rey, no bë'l che'n rë xa'más
nile'mandad,mbaino bë'l che'n rëmen dox
naye, no rë che'n kabai kun rë che'n rë xa'
nzob tichma,mbaino che'nmás rëmen, ter
rë xa' yent cho nile'mandad lo o che'n rë xa'
mido nela tu ma ga', mbaino che'n rë men
tsak no che'n rë men natsakt.

19Orze' unen, lë'manile'mandad ze', kun
rë rey yizhyuo, no rë sondad che'n bixa';
tutsa nzhin bixa' par dil bixa' kun Me nzob
tich kabai naguzh re', no kun rë sondad
che'n Me. 20 Per ngwaga' ma nile' mandad
ze' tutsa kun ma nidi'zh por lë' ma, ma
nile' nayax señ kwa'n chigab nazhon, par
nikide ma rë men nkë señ che'n ma ta', no
rë xa' nguzuxib lowinab che'nma. Mamile'
mandad re' kun ma nidi'zh por lë'ma, dub
naban bima ña bima le'n bël kwa'n ñol kun
asufr. 21No más rë men yizhyuo xa' mia'n,
ngut kun spad kwa'n niro' ro' Me nzob tich
kabai naguzh ze', no rë ma kwa'n nipep lo
yibë',ndaobë'l che'n rëxa' re', haxtaploune
bima.

20
Tumil li'n

1 No nu unen, tu ganj ngula lo yibë',
no kinu xa' liab kwa'n nixa'l ro' gabil, no
nazhe'b tu kaden nzen ganj, 2 orze' nguzen
ganj re' ma lë dragón ze', ma lë ska mbë'l
tiemp ze', ma nak yub Mizhab no Satanás;
mbainomilibdo' ganj re'Mizhab kunkaden

tu mil li'n, 3 no ngulubi ganj ma nazhe'b
kwa'ro re' ro' zo che'n gabil, par miao'yo'
Mizhab, mbaino mitsao' ganj re' ro' pw-
ert gabil, par nakide ra' Mizhab rë men
yizhyuo, haxta za tu mil li'n. Orze', lë'
Mizhab rutin al tich che'ptsa.

4Orze' unen plo nizob rë xa' tsak, xa' nile'
mandad par kobe' bixa' (wi' bixa') kwent
che'n rë men, no unen rë alm che'n rë xa'
miro'g yek, por ñila bixa' widi'zh che'n Je-
sukrist, no nu por milu' bixa' widi'zh che'n
Dios. Nangazuxibt rë men re' lo ma kwa'n
mile' mandad ze', no ni lo winab che'n ma,
mbaino ni nagaziyël bixa', ngakë señ che'n
ma loxchuzh bixa' o ya' bixa'. Unen, ngu-
ruban bixa', no tutsa mile' bixa' mandad
kun Jesukrist, dub tu mil li'n. 5 Per más rë
men yizhyuo, xa' ngut, nangarubant bixa'
or mile' Dios nguruban rë men re'; haxta
ded tu mil li'n, lë' bixa' ruban. 6Wen nzha
rë men xa' ruban galo laka no nambe laxto'
bixa', porke yent kwan gak le' kun lë' bixa'
kwa'n nile' nzhat men xtu wëlt, per lë' bixa'
gak ngulëi' che'n Dios no ngulëi' che'n Je-
sukrist, no tutsa le' bixa' mandad kun Je-
sukrist, dub tumil li'n.

7 No or ded tu mil li'n ze', lë' Dios ko'
Mizhab al tich, 8 no lë' Mizhab kide ra' rë
menxa'nzë rëplo loyizhyuo; rëmenre'nak
nela xmodngokGog xa' nzë lazhmenkwa'n
lë Magog, rë xa' ngok xa' ndil Dios kun lë',
kanMizhabrëmenre' par gak sondadche'n
xa' lo yër. Yent cho gak lab bixa', nayax bixa'
nela rë yux kwa'n nzhin ro' nitsdo' ga'. 9No
mire'ch bixa' dub lazh men Israel, no mile'
bixa' kurral plo nzhin rë men che'n Dios,
yezh kwa'n nazhi' Dios. Orze' mila Dios bël
lo yibë' par milo'xe rë men re'. 10 No lë'
Mizhab xa' mikide rë men re', yubi le'n bël
kwa'n ñol no noch kun asufr, plo nguiubi la
ma kwa'nmile' mandad ze' kunmamidi'zh
por lë' ma; no zhëy-yë'le zakzi bixa' ze' par
dubta'.

Lo yaxil ro kwa'nmaska ñaz bël, ze' kobe'
Me (wi' Me) lëMbëkxi'l che'n Dios

11Orze' unen tu yaxil ro kwa'nmaska ña'z
bël, no nzob tu Me loi; dox nazhon nilu'
Me haxta mitlo yizhyuo no yibë' lo Me, tuli
miloxe. 12 No lo Me re' unen, nzhin rë xa'
nguruban xa' ngut nzhala, rë xa' tsak no rë
xa' natsakt. Orze' mixa'l lo rë libr no nu lo
xtu libr plo nzobni' lë rë xa' kinu yalnaban
par dubta'. Orze' Me nzob lo yaxil ro ze'
ngulube' Me, xmod gak por kwa'nmile' kad
bixa', nela xmod nzobni' ka lo rë libr ze'.
13Rë plo lo yizhyuo nguro' men ngut: miza'
nitsdo' rë men ngut le'ne, se'ska mile' xa'
lë La Mwert no gabil, miza' bixa' rë men
ngut kinu bixa', orze' por kwa'n mile' tuga'
rë xa' ngut re', ngulube' Me nzob lo yaxil
ze'. 14 Orze' lë' gabil kun xa' lë La Mwert,
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nu bixa' nguiubi le'n bël; kure' nak gat men
wëlt rop. 15 No le'n bël ze' ña rë xa' gat
nzobni't lë lo libr plo nzobni' lë rëmen kinu
yalnaban par dubta'.

21
Yibë' kub no yizhyuo kub

1 Orze' unen tu yibë' kub no tu yizhyuo
kub, porke yibë' galo no yizhyuo galo, lë'i
milox, no ni nitsdo' yentra'. 2Na Juan, unen
yezh nazhon Jerusalén kwa'n kub, ngulaliy
dizde lo yibë' plo nzho Dios; nabei nela tu
una' nzo xti'zh ga' par yo jwandang che'n
kun miyi' xa' gak tsa' xa'. 3 Orze' mbina
nguro' tuwidi'zh dizde lo yibë', plo nzobMe
nile' mandad, se' ne widi'zh ze' lon:
―Re' nak plo nzho Dios kun rëmen; tutsa

nzho Dios kun lë' bixa', mbaino nak bixa'
men che'n Dios, no Yub Dios nzo kun lë'
bixa', par gakMe Dios che'n bixa'. 4Lë' Dios
le', nago'ntra' bixa', no ni nayora' gat bixa';
mbaino ni nawin ra' laxto' bixa', no ni nane
ra' bixa' yalne, porke rë kwa'n nguio galo,
lë'imilox la.

5 Orze' ne Me nzob lo yaxil ro, Me nile'
mandad ze':
―Lë' Da le kub rë kwa'n nzho.
No nu neMe:
―Bizobni' rëwidi'zh re' lo yech, porke lë'i

walika, no dox ñal yayila mene.
6Mbaino neMe:
―Rë kure' mile la: Na nak nela letr A no

letr Z; nela tu kwa'n galo laka, mbaino tu
kwa'n lult. No rë xa' nizei' laxto', Na za nits
naban go xa', no ka zane go bixa'. 7 No rë
xa' se'gaka yila Da dub nizak bixa' tu kwa'n,
rë men re' zan rë kure' gal; no Na gak Dios
che'n bixa', no lë' bixa' gak men da. 8 Per
rë xa' nanet yila Da por nizheb xa' zakzi
xa' por Da, o xa' mila' gat ñilatra' xa' Da, o
xa' nile' kwa'n nikap laxto' Dios, o xa' nzhut
men, oxa' nibankuncho lamen, oxa' nzhak
yalbruj, o xa' nizuxib lo rë winab, mbaino
rë xa' nikide men; rë xa' nak se' bi le'n bël
kwa'n noch kun asufr; kure' nak gat men
wëlt rop.

Yezh Jerusalén nazhon kwa'n kub
9 Orze' mbi'd tu ganj lon, xa' nzho xid za

gazh ganj xa' kinu za gazh kop kwa'n zhë
di za gazh yalzi che'n Dios kwa'n lult, se' ne
ganj re' lon:
―Dë' re', par lun lol una' nzo xti'zh xa' gak

tsa' Mbëkxi'l che'n Dios.
10Orze'mbi'y ganj re' da tu yi' ro, no unen

por Sprit che'n Dios, yezh nazhon Jerusalén
kwa'n kub, ngulaliy dizde lo yibë' plo nzho
Dios. 11 No ña'zbële kun biani che'n Dios,
nela ña'zbël tu ke kwa'n dox chul ga', nela
ke kwa'n lë jaspe, kwa'n ñani nela bidr.
12Naka'n ro' yezh ze' nzho tu mur pura ke,
mbaino yai, no kinui tu dusen pwert; kad

ro' pwert nzo tu ganj, no nzobni' lë dub tu
dusen ben men Israel. 13 Chon ro' pwert
ze' nana al nez plo nilen ngubizh, xchone
nana al nez al ya', no zixchone nana al nez
al yët,mbaino zixchone nana al nez plo ña'z
ngubizh. 14Noxan rëmur ze' nzho tu dusen
ke kwa'n nzene; ta' tuga' rë ke ze' nzobni' lë,
za tu dusen apost che'n Mbëkxi'l che'n Dios.

15 Lë' ganj xa' kidi'zhnun, nzen xa' tu bar
or, par che'x xa' dub yezh, no rë mur ro
kwa'n nzho naka'n ta'i, mbaino rë pwert
che'ne. 16 Tap ta' yezh re', mbaino lal ta'
nzhoi. Miche'x ganj yezh kun bar kwa'n
nzen xa': nzhoi chop mil nzho chop gayo'
kilómetro di no'le, di naxene, mbaino di
yai; tutsa nzhoi. 17Orze' miche'x ganj mur
kwa'n nzho naka'n ro' yezh ze', nzhoi, chon
gal nzho tap metr; nela xmod niche'x rë
men yizhyuo, se'ska miche'x ganje. 18 Rë
mur ze' nakxao' kun ke kwa'n lë jaspe,
mbaino dub yezh ze' nakxao' kun viv or, no
ñaniy nela bidr ga'. 19No rë ke kwa'n nzen
rë mur kwa'n nzho yezh re', nakxao'we
kun rë lo ke tsak; rrin ke galo laka nak ke
jaspe, rrin mirop nakxao' kun ke kwa'n lë
zafiro, kwa'n mion nakxao' kun ke kwa'n lë
ágata, kwa'n midap nakxao' kun ke kwa'n
lë esmeralda; 20 rrin gai' nakxao' kun ke
kwa'n lë ónice, no kwa'n xo'p nakxao' kun
ke kwa'n lë cornalina, kwa'n gazh nakxao'
kun ke kwa'n lë crisólito, no kwa'n xon
nakxao' kun ke kwa'n lë berilio, kwa'n yë'
nakxao' kun ke kwa'n lë topacio, kwa'n chi'
nakxao' kun ke kwa'n lë crisoprasa, kwa'n
chi' bitub nakxao' kun ke kwa'n lë jacinto,
mbaino rrin tu dusen nakxao' kun ke kwa'n
lë amatista. 21No za tu dusen pwert, tugai
nakxao' kun tu perla; no mer nez ro che'n
yezh re' nakxao' kun viv or, ñani nela bidr
ga'. 22Nanganeta ni tu yado' yezh re', porke
lë' SeñorDios, Me tugaka nile' mandad, yub
Me nak yado' che'n yezh re', no kun Me lë
Mbëkxi'l che'n Dios. 23 Gat naki'ntra' yezh
re' ngubizh ni mbëo', porke yub yalnazhon
che'n Dios nile' ñaniy; no Me lë Mbëkxi'l
che'n Dios nak biani che'ne. 24 No lo biani
che'n yezh re', zë rë men yizhyuo; mbaino
rë rey wei' rë kwa'n tsak che'n bixa' yezh
re'. 25No naxa'l ro' rë pwert che'n yezh re'
dub zhë, porke ze' nayotra' yë'l. 26No yezh
re', wei' rëmenyizhyuo, rë kwa'n tsak che'n
bixa'. 27 Mbaino ze' nayot ni tu kwa'n gat
nambet par lo Dios, ni nayo men xa' nile'
kwa'n nikap laxto' Dios, mbaino ni rë xa'
nikide men nayot ze'; nab tsa rë xa' yo ze',
rë xa' nzobni' lë lo libr che'n Mbëkxi'l che'n
Dios, libr plo nzobni' cho kinu yalnabanpar
dubta'.

22
1Orze' milu' ganj lon tu you' plo nzho viv

nits nzhol laka nela bidr ga', kwa'n niza'
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yalnaban par dubta' ka' men; no nzë nits
ze' dizde plo nzob Dios kun Me lë Mbëkxi'l
che'n Dios, par nile' bi Me mandad. 2Nided
you' garol sao' nez ro che'n yezh re',mbaino
tuga' lad ro' you' nzhi'b rë ya kwa'n niza' xlë
kwa'n niza' yalnaban par dubta' ka' men;
tu dusen wëlt niza'i tu li'n, no rë la che'ne
nizu', niliyak rë men nzhakne, xa' nzho rë
plo lo yizhyuo. 3 No yezh re', nayot ni tu
kwa'n no ni tu men nzhi'bde lo Dios, porke
re' nak plo nzob Dios par nile' Me mandad
tutsa kun Me lë Mbëkxi'l che'n Dios; no nab
tsa rë xa' nile' kwa'n nzhakla Dios yo re',
par zuxib bixa' lo Dios. 4 No lë' bixa' ne lo
Dios, mbaino loxchuzh bixa' kë lë Dios. 5No
nayotra' yë'l ze', no gat naki'ntra' rë xa' nzho
ze', ki o ngubizh par zini lo bixa', porke yub
Señor Dios zini lo bixa', no tutsa le' rë bixa'
mandad kun Dios par dubta'.

Nzhazhin gax la, yë'd Jesukrist
6No nu ne ganj lon:
―Walika rëwidi'zh re',mbainoñalkayila

mene. Lë' yub Señor Dios, Me nile', nidi'zh
men por lë' Me; yub Dios re' mixë'l ganj
che'n Me par lu' lo rë men che'n, rë kwa'n
nzhazhin la gak.

7Se' midi'zh Jesukrist lo rëmen che'nMe:
―¡Walika, lë' Da mer la yal! Wen nzha

rë xa' nile' kwa'n nzhab widi'zh che'n Dios
kwa'n nzobni' lo yech re', rë kwa'n nz-
hazhin la gak.

8 Na Juan, unen no mbina rë kure', no
or milox unen rë kure', no mbine, orze'
nguzuxiba lo ganj xa' milu' rë kure' lon, par
ngadizha nazhon xa', 9per ne ganj lon:
―¡Nale'tal kuba'!, porke nu ka da nak tu

mos che'n Dios nela lu ga', mbaino nela
más rë wechal xa' nidi'zh por Dios, no nela
más rë xa' nile' rë widi'zh kwa'n nzobni' lo
yech re'. Nabtsa lo Dios guzuxib, no bidi'zh
nazhonMe.

10No nu ne ganj:
―Nakuka'chtal ni tu rëwidi'zh che'nDios

kwa'n nzobni' lo yech re', porke nzhazhin
gaxla gak rë kure' 11Bila' cho xa' kile' kwa'n
gat lë', le'ra' xa'i; no bila' cho ninu lo kwa'n

gat lë', bila' nu bixa'; per xa' kile' kwa'n
nzhakla Dios, ñal zilita' le' xa'i; no xa' naban
nambe lo Dios, ñalmbe xa' zilita' lo Dios.

12No nu, se' ne Jesukrist lon:
―¡Walika, lë' Da mer la yal!, no yi'dnun

kwa'n ki'za ka' kad men, dike kwa'n mile'
tuga' xa'. 13 Na nak nela letr A no letr Z,
kwa'n galo no kwa'n lult.

14Wen nzha rë xa' mizët xab, par gak yo
bixa' ro' pwert che'n yezh kub Jerusalén, no
par gak gao bixa' xlë che'n ya kwa'n niza'
yalnaban ka' men par dubta'. 15 Per al tich
yezh ya'n rë xa'minu la loDios nela rëmbëk
ga', no rë xa' nzhak yalbruj, kun rë xa' niban
kun cho lamen, nokun rë xa' nzhutmen, no
rë xa' nizuxib lo rë winab, mbaino rë xa' ño
laxto', nikide men.

16Mbaino neMe lon:
―Na Jesús,mixëla ganj da par di'zh xa' rë

widi'zh re' lo go, rë go xa' nak men da; Na
nak xga'n rey Dabi, nu nak da nela mbël lo
yibë', kwa'n nizini nayi' or garzi'l.

17Sprit che'nDios, kununa'nzoxti'zhkun
Mbëkxi'l che'n Dios, nzhab bixa':
―Dë' re'.
No se'ga' gab xa' gon kure':
―Dë' re'.
No xa' nizei' laxto', yi'd xa', kun rë xa'

nzhaklai, par ka go bixa' nits kwa'n niza'
yalnaban par dubta' re'.

18 Par rë xa' nzhon widi'zh che'n Dios
kwa'n nikë lo yech re', lë' xa' wane; chi lë'
xa' tsiyar tu rë kwa'n nikë la lo kure', orze'
lë' Dios zakzi xa' re' kun rë yalzi kwa'n nikë
lo yech re'. 19 No wanei cho kubchi tu rë
kwa'n nzho xid rë kwa'n nzobni' lo yech re',
orze' Dios kubchi lo xa', nayot gao xa' xlë
che'n ya kwa'n nile' niban men par dubta',
mbaino kubchi Dios kwa'n gal xa' yo xa'
yezh nazhon, mbainomás rë kwa'n nazhon
nize't yech re'.

20 Se' ne Me kidi'zh rë kure':
―Walikai, mer la yala.
Sa' gake, ¡dë' Señor Jesús!
21Lë' Señor Jesukrist che'n be gaknu rë go

por wenMe. Sa' gake.
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